2-۲ هد وا نے 
مان 
. 


e Tm SES‏ ار 
ل ال ۳ اليا 

۳ 2 ۳۲1 بت ۱ 

اسان ا و سل دم "ng‏ | 


ہے 1 کر ا پا سے ورپ کے ہے 


سے 


1 ا 








کاتتی: 


نشرت فی الطباعة: 


aaa وک‎ 


رقمى الناشر: 


مركز القائمية باصفهان للتحريات الكمبيوترية 


الفهرس ا ۵ 
بحار الانوار الجامعه لدرر اخبار الائمه الاطهار المجلد ۸۶ : كتاب نماز - ۷ EE SEE E RE SEE‏ یی کب VEE‏ 
اشاره سس 
آبواب القصر و آسبابه و أحكامه اھ دایعا ماس ہہ تکاس ہو لمکا e‏ 
باب ۱ وجوب قصر الصلاه فى السفر و علله و شرائطه و أحكامه هر هر ار سر مر مر رم سر رس رم سا مر سا رد عع مد ةع 22 ۳ 
الایات و عد و معن بان جب کہ بتعا م جاع دعاك ہر حت باد بیج دجا با بات بای بل یع بعاد بعد عع بك صن تا بام يدت یہ وا اوت TEE‏ < بای یاباب کہ بعادي چہ داعام تاد ند ۱۲:۵ 

تفسیر س س :27277+ )ً ۰/۹۹ 

الأخبار 7 تو باد ده نان م ا ی رر ی 

»\« ع SCARS TESS‏ سربق ون م فج بعاد وي سمو وي ب و د يده و سر 4( لك سج سم و ہیں شی ود و 2ج جه دج جع و نج ع ادي سب و شاداد ع اي سب ہے 

eb EE PI RE مف ب اممو‎ EE E E ل وح‎ BOE سس رم جر م‎ BIE E SEE BONE PEPE POA سس‎ ERIE EE BE م‎ «I» 

PD مر یرود ہا‎ DOE 1 1 یر یر تر‎ OE ۳ شس یوید‎ [| [| [| [| OC ترفا وا 000000000000007 1|101[ یو یرد‎ «f» 

»¥« کا ادم يع و ی ور یز ی و ی ی و موه متي و و مج مه معد ند مره ی و بت و ی ھک ی موا ھک ی و و و و موك ی 

بیان > 

DV كت كن ويه كن يي ف ف نح ل ف تح وو حم نع ل ع ع و واه ف كت تبون دام تدم حو موت نمو اف قد مم ہے‎ SSE اسه دم ا ف یہو ٌٗویو جو وج فج تعن ف‎ «A» 

»$« م یر ھا E E‏ یھ E‏ او رک DS‏ می رک 

تفصیل و تبیین اا لاحت لامح نان حا اج هب مب بخ جر اه ہے ہہ ۳ 

PO وع موچ > سجاه وج هج ع اماه وج و دجامو وه جه ع امه وج وده جح اعرد وج ممه مسوم هج اد رھ ےپ ای‎ EERE كموي مھ وی وس وج وه ماه ب هج سجاه 2 0425م‎ «VY» 

PN ESER 1 ذخ ا‎ «A» 
تبیین بو‎ 

۹> تمع ند ی موي يه بع ی ی ی سس با تج عدو ی دو م ع وذو جنع بت ی همست مرا مايه جاه ديدي حا یاب سس قورف و و و ت وه هو وو م مه یاک بای پا وو اہ وپ 7 

بیان تعد داح د وو سس هه ی سپ یت سب ی مه رت ما رت EE SE‏ با مب د وداج فو ات وج وج ڈوک اج فك کیت جوا نے بب سای هب كي جر )۷ 

»1۰« و رض تی تہ سر یت ار سض چ چاچ ہز تک نوس ضز چا رکچ ج ع وا چ چا چو ہے اکپ سس و ع سپ بآ واج ری جس کے جو ہے کے جع ہت 25a‏ ل جر مہ سی سر ا ۱۷ 

E E E EE داع ايه لذو اذام ويا‎ E E بیان‎ 


اقول ا ل ان ل ان نانح سانا نان اناالا نان مس سم ل ان هم ا لالس سم سم ا ااا ااا ا ااا ااا ااا ااا ۷۷ 
POPE OEE EE PLO URE OE OEE IDET «۲.‏ کت ری ات بش یک و :شر یھی و شش که سر اس که ات رات که بر مخ تس که ا Fy E EEE‏ 
بیان دس د دش سای e‏ قرا که e a STE TA‏ رک که SFE TA‏ هی e‏ رک o‏ هی هی e‏ رک که SEET‏ صاخ EE‏ جک كع STE A‏ هی e‏ رک که STE A‏ سای e‏ رک کید جا کر 
۰۱۳« رب تا سارت وو سر مامه ھا مد ور سام ات سی a‏ یی کت ی اس کت مر ی مت ی که و رر جا یم ی سر چم بر چاو سر رد ی تس سر ات مر بترم مه و و سارت وا داتس 
بیان کے کے کک کک ےک کی سر کاب کے ےکک سس کاس دک سا مب هت کاب سس کک ج ےک کے کک سس مک سا کے سس که که سم ۸۸٤-52‏ 
)۴> خر یی ایم کر ے جاور اع سی ا a‏ وع a‏ می سر یئ یع سی ساي سے شا ل ایی سا في e a‏ حا لاح ان با عاط پ ورس وی الاير لی وپ سط اك عشي أي سی لاي شش اب سا و رع لا ا اپ ا ا اپ ا 
بیان EEE‏ رھ 2 EEE‏ وا بارعا و جع سا ع كاده داعا و رج ڑھد رھ ]كرك بارعا رد كماد رماع برع جع :جرد كرك ی د ہد جر مزع QESE‏ 
REESE SEAS SEAS A «10۵»‏ م جه بع RESETS‏ وم بت هش كن مب و چم تھی تان قاع لح ان اہج م مت ا وہ وجو اچ اج هم یھی وی ہے 
بيان E E‏ دن سد ادك ست دا ع كا E E EE hp‏ كاد 2 ۹۱۹ 
و آقول کید ٹک O‏ اکس کھ کھج ره 
»۶\« وس عو :یس شی بت بد ESSE EES ASENA‏ جا ےھ سر مي ج ھی کچھ NSS‏ کت ھی چم وع عو بی ےا 
بیان ا ا a a‏ ہر رر 
۷« معد شي نخست سس ا كه عع م اشع ند لأسي و : 
بیان ۱۱۱۹ 
و آقول ون کب حا اک فش وا se‏ دسج وی یاو ةوطع تخت وی NPE‏ 
۸« سپ 
»۱۹« سپ 
»°« جوجووسواوکووومہجوو ی عي وا ان ی سر سس ی ی ی اس ا ی ی ی مایت مار سا ی a‏ مم حك a‏ 
اقول بسن 
EE E AEE EEE ETE «T1»‏ دا تم EOE RPE EOE EEE EE‏ و وج سا اا 
بیان DE E E E E E CE E E E EE E‏ مس EE E E E CE EE E EE O OE E E E O E E E E UEC E E E‏ ا 
«YY»‏ قوم كان نك كي طاح برد پور دام بجح سر جم كع جم كر ہیس وی جم و ہج جام جوع كم جے جح وت پجوچ ام توت ہے تم وق جم وم عم TE‏ سم ترس جم و ربق كك م واي بج ديع جام مر بك مرگ هم تربع 2 وا کی ۰ ۲ 
«YY»‏ ہے ےی بر a‏ وب کی بی وا بک موی جو وا کر موی جا بت کب بجی جالو وک کی بج ی e e E e‏ ا ہے وا ہپ 3:۷۷۷ 
بيان کے ةونع سی فصو کے چ ےھ دع ع كع ےھ ےا مج سی مخ سرد وة کے جم سی مگ ند وق عه چ جرد ےھ عاذو مدو کرک چ سرد وه فک a‏ ۆۆ عو د ذه Tg‏ 


ESS «YA»‏ ديه مدع لوي ع فی ری لبي م ع ع لي وه اج د مرو وھ ھی د ابوه لاهج 2 مر واه لعي سے رھ زی مو مجو یھ لاي و ری ری لدع وی م مجو جح ط روہ ہی و اي م م ابد ھا ھی ع م جو 


«TF»‏ ند SESSA SMES US‏ موش رم ہا یرم اه ای جات مت مب سا بو ما هی وت ایض مر وم شیم سای هرت مد شب مرت کت شم GSES OSES‏ کش که دش منت کم چا 


SEEDER «FY»‏ وي ما کبس ور ہی ما ی اب رز ما زی و ہی ل ل ري م قد ماع مر ی ع ا ري عع او يك عابي يع مرچ سا لطي جاه اک چو دی اي جاع اه يه لي جاه نک و سم امد مه و مه رھ هب بمب اه وب سا مرج دایب 


«Ff»‏ ا بیج پا و EE EEE‏ شح سحي E E E‏ رم هت صن حو EO EEE‏ تع و سودق سوام تم ده 


«Tf» 


«TF» 


«۹» 


«<» 


«TY» 


«f» 


«FA»‏ زور عدت ع عدم اماع a a‏ ا نوز یز شر Ae‏ یو يطح مسرن ل معز م هارن بع جمد امن و دعو مل ينه امد a‏ وا عا امه ع یر معط انه من ا ا یور یر A‏ ماج ند وک ا اپ 


eee سا رس حلط ہد ویر و لو‎ Ee SENSES eS عدا كد عا اعد جد سا كد طلم عد‎ SSE ماش اط اہر ی بلج‎ a a چاو نه مع ساس‎ «F۶» 


EES SED DE E ESOS LE SS SES E و می‎ E SE EE درس‎ AE سا و و‎ OSE ES OSES E O DE SOAS AEA «FV» 


AGES SaaS EERE «FA»‏ حرط ماسح کج ہم کو ہار دیع aS ela Sala‏ کرام امه كيه ع Sea‏ دام حوره كيم ع e‏ کک سد کس کے کے کا رھک ماما کی رطس 


ESS «¥۴۹»‏ چہ ERSTE‏ نت E‏ ہہ ER‏ چہ ESR ESTE‏ جچہ هب ع SERR‏ نت هب RES‏ جہ E‏ نانع با نت ESSE‏ 


«f»‏ وو سے جارج عاط مره بن ES‏ مايوه مام ہس حوره ىک ورع میرم رام A‏ مايوه وماك درام ووه ماي جاع ابره كيم م رم وش ہاور ورع داهج كيم م با کور کے حرط بایرس کج ود کی کے کے جاح مارج كك تزع مام کحم سا 


RS «$F»‏ بت تب تج نوت ا تب تب رب سب رت اب وہ ببس کچ باب نرت بت یط ت 


TS EDEB DE ECE مرج جاہ‎ EEE OED بط مج ےاج داد درۓ داد ہ اجب ۓ د ند ات اجب مج پم اهب‎ EEE ا داد چو کیج ےر دع ودرے کرد دا ھاد ہے مرج تمه‎ «VY» 


۴۹٩۳ س ت صیصصییی4سییییسیییییییی‎ «Vf» 
۴۹۴ س ت‎ «VA» 
و وو و سو بده وم پ بدك ی و و ی ی يدم موت يديد وني ده بده يديه مرح يه نري ی ی ای ای ی ی ی ا ی ونب ی هو یترب ی‎ «VF» 
SA ھت و جا الك و و‎ Rs - فضل يوم الجمعه و لیلتھا و ساعاتھا‎ ٢ باب‎ 
0.00 یی۳یٰٰٰٰیی۹٣۹۰|۹مع۳عحعم الایات _- م مه مه م م مم یئ کت سم‎ 
۱۳ ٩0۶2 تفسیر 2ص ان ان ان ان نان سم ما سم سم سم سم سم سم سم سم سم دم سم سم سم سم سم سم سم سم سم ما دم مد ما دم دم ما دم دم سم سم سم دمم دب دب دم مب مج‎ 
Nees مام دم‎ ans a ماه ل امم‎ Ea ها تج دام دیرگ شرت ای نو اد اب در سب وه لما تشم ا م‎ SE الأخبار‎ 
وج دع يساوي اب جرت بدي اھت اہ واج ہو سرت باب ادع واي د العا‎ E اجب‎ ES ہے اب جاو يوه بت بجع‎ TESS تاج سب جات‎ E SS وام دوع دواع جه تسج تدع + جات مب دع‎ «\» 
۵ | a Sees Sa sS a عات‎ e a e e E el e دلت سیب لهرت بو‎ e ےھ ولک رت ای ہے‎ el e e ساح د‎ A ۰۲ 
0: اقول بسح سحسس۳ححححححححححححجس‎ 
۵:۶۹۳ جد قي‎ SERÊ دام‎ E دای‎ DERA دام‎ aE دان‎ EERE داح عقن تكد دزم‎ EÊ درم‎ DAE a A کم‎ E داح‎ E لاح‎ E a Ê همه کھت كه كات‎ e حت‎ «I» 
اقول نح ان حا نان ان حا احاح نح نح نان نان ان نان نان ا نانح ان ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ت لك © ف‎ 
۵+۵ بيان اح ححا نا احا ا اا حا ا حا ا اا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا اا ا ا اا اا ا اا اا ااا اا اا ا ا ا اا اس لاسلس‎ 
SEF اماد و عا ا دك‎ tba فر ل شق علا نر سو كد اط ل لاك در رش جا تفاط سے نھد‎ ESS ee ا ا كت ع يت ا‎ Sa «f» 
ها بات ماح عابط حك بابح عاج وا‎ nee هع ردنك عاج و حك‎ ne تہ دع ا م افد قرع ابرح با عع قد تو فاع امع ع جا بد مع 2 باه فيج اج هك دع‎ Re RSA eR a «A» 
0۵8:۷ Ee E E EE E E E EE EET «f» 
۵2: ۷: ميم‎ a اا ی ا ا ا اھ ےی ا دلت کاب قرع د اا ايض ا سرت دلو ميك ےت ا د ا ا عا ليك‎ «VY» 
۵28 ٩ E ا وم‎ O CE EO ات یھ‎ E توت رای رو ا ا ا پر جک جا و ا اہ سا جا ات ا‎ «A» 
۵۱۰ بيان ا احا اا ا ا ا ا ا اا ا اا ا ا ا اا اا ا ا ا اا اا اا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ااا اا ساسا اس اساسا اساسا‎ 
رسب را رابب بت نمی دك بو سا نان مدا بط بای دك سود سم سا برس اس سر داق دك اتب سای ہکوہ ناك دك سس میس ان أت عقا نت دك اد نب باب مش ااي سای باس بسا ساسا وک امو ا دا بای مم گال و اق‎ «A» 
۵۱۱ 22222 2222222222222 اقول سب نت نان لاس ل نا نانسا ا لاس ا الال ا اس ااا ااا‎ 
اع عه و ی و ی و ا جو و توي م عاك ی هم حت شش و عاد يرع و و و تکٗ مود جرج ی و ی اب ماس مرت ایا بیج و ديدمت هدب و ساس و‎ «1۰» 
ON ae EEE مات ات رد ل جع‎ ESE CEEOL و تد اجام مد بای ربا بر اما ع تناع و رگد‎ EES بيان‎ 
(A ۳۳2 لا ئش سمس شت امت جا سس و‎ »١١< 


۱> وو ع كاسع دي عه ع عه سر 


EES «۱۳‏ سجر ی مت هط 


»10۵« ای ی سض 1 Ar‏ یات A‏ ور ی شي يزيز روز دو سابل روز پا 


SENIORS RTS EEE SE SKE یاج امه :در‎ e «\۶» 


«Tf»‏ یم شد کے کو یدک و ےک ےد چ 


«YF»‏ و و وا شی ھک ی یہ سے سیا کا وا غاب لمت 


PEE E PDE FR OE PRE E BE BE یا جک‎ E NEE >۸ 


»۹« رب پر سی وا ےج پت 


»<« چ چ وی و سوہ 


»1« و و سم وات دم ج 


OE OEE «TY» 


«YY» 


«Tf» 


«TA» 


«TF» 


«\۶» 


«\V» 


«TY» 


«Tf» 


«TA» 


«TF» 


>۸ 


«۹» 


«<» 


«1» 


«TY» 


۳۸5 وش وہ سرت‎ Saa م ع سس مج ع مس نج دج‎ SDSS ARORA USAR ندج او میٹ موی وپ وو وو اع يج ع وو سو مو أ عا نج‎ TSAR ESA یا ا ا‎ «f°» 
2. «۱ 
یش ا ای کی‎ r ی ی مر ور ہار دنر یوار رز 1 دی‎ E E یز رو مر ری رس مس‎ E a «FY» 
PN CEERI يمالعا مم دس كر دب معا هج می یرود ع يي يج ع مع جك ماك اه مر‎ SURES KER علج را یرد اعد يد ای اج دج ص ونه واج زا ود 2 ماو وهای هم ۓ: ماو وا ماس و ای و اب اطع جاده وح د )دای دا جا هاج جه‎ «Ff» 
] TET «FF» 
بيان 000000 ممع لقاع‎ 
PUY يدها موا هك عرد مقع دابع جاع لح دعا ملت مرك ار مجه لطيو واه واجع ماع اهرت ويه وه واعا هج داع جرع ماع هر اديع مع والحاهاح انك مدع دبطا مك كويد فاع والعهه يدنك واج اد بع مك در مم اور کی‎ a «FA» 
۶۹۰۲۱ عو دمت‎ AEE معاد وچ با دروي عدم جرج رت رمع خر عمد ماع دع در تفاع ع مده د باع كود موا كوه و دوه دم دو دن وود مه ده م‎ «fF» 
RU مسب سم و سے سم سياد ديك می مغ ات نك و رب ا کیل سي‎ La DA RRA حسم‎ a LDA E ميا‎ ee «FV» 
۱۳۶ ۹۱۳ SES SEEGERS DSS ASSES DASE لغ بے ات نھب ا‎ RA EOS SRA سک جع‎ 00010101010101 «FA» 
۹E بيان 5:90 سل لل ل لل ل ل لل ل ل‎ 
۱۶۹۲ ۳۴ چا تو وس ھا تھ وک پا جا الو لے‎ a پیا سک نج اهام له ورک وو جا لداع متايه هات و عدم موي حداف عوك نايج و وا بد وا نا واي واه ع سو س جات و یی سراي جا تو مو ترس سر مرت جات كه عد مقس ماج‎ «F۹» 
PUN SRE SDE ESE SRE e ES 2 ت کے چ عع جر خ ب کے کے نك لح ع کے چک کے کے چک ای کے چ کاک کے ےکک کک کے چک وھ ق‎ «A» 
ا دب ا م ا ا‎ e بم ای مو سے مل ا مي ا باس ردب ای ا و ا رای پوس ئا پر میک یب ر ھی ی اوس‎ «A1» 
جامد وی اناو‎ OEP O E دا رک جع دع قم سم‎ O از مو ع مزع‎ PE E OE «AY» 
۶۹ a OTE O OE بیج‎ E E NEE ووھ و چو‎ «AT» 
۶۹۰۱ هصرع سک دش ساك عض ف سيان مما ا ا ی‎ ERE سات شش هو‎ REEL E SOE SES E Sa A LEE SE SE SE «AF» 
2506 ا ا ا ا و جن‎ e پا ا و‎ a e a a RRA Ss >۵۵< 
رت یی یت ےی‎ EEE ابل رید جر‎ DE ERE جریا عرش ات رش ات اش تج دنا د كف اس‎ EE وڈ و کہ تج که سر شرا روٹس تد دتماو دحي انس لمات تج ةبد تک‎ «AF» 
رپ اپ او‎ E REPO EOE OE EOE OE EOE O O N E OEE «AV» 
785:5 ومکس وہ نت رخ ہے‎ SSS مسر موق ہے عوع رم لیب‎ ESEREN EASE Se aE mE Re aE جوم اع می‎ ES «AA» 
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أكلمه المصخح الأولى] لم ی یز کک کک کک کک ا اا د د 
كلمه المصخح االثانيه] لقص E ae e aE E‏ سس ام ا تک دای 


فهرس ما فى هذا الجزء من الأبواب ل اک ا لکنا اک و ا 
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شماره كتابشناسى ملى : ۳۳۴۸۹۸۵ 

ص: ۱ 

**[ترجمه] 

أبواب القصر و أسبابه و أحكامه 

باب ١‏ وجوب قصر الصلاه فى السفر و علله و شرائطه و أحكامه 
الآيات 


النساء: و إذا ض ریم فى الْأَرْض فلس علیکم مجناخ أن تفص روا مِنَ الصَّلاهِ إِنْ + خم أَنْ کم الّذِينَ كمَرُوا إن الکافرین نَ کائوا 
کم عَدُوَ E,‏ 


.١ -١‏ النساء: ۱۰۱ و قد كان على المؤلّف العلامه أن ينقل الآيتين بعدهاء لما فيهما من التعليق التام بالمقامء فلا بأس أن ننقلهما 
و نبحث عن مفاد الآيات الكريمه فنقول و من الله أسأل العصمه و الرشاد: قال الله عزّ و جل تفریعا على الآآيه الأولى فى بيان 
مو ود ه القصر و صلاه الخوف: وو إذا کنت فیهغ فَأقَنت لم الصلاء َم طائقة نهم میک ا تیم فإذا 
سج وا یکوتوا ین ورایکم و لأت ی أخرى لم بص وا یا تعكك و وا ذْرَمُم و أَِِعتهُم وة ادبن كفروا و 
و عن أش لمكم و آنیکم قیبلونعلیکم ميل واه و لا مجناح علیکم إن كان بكم أذى ين نطر أذ کم موضى أن 
۹۷۹75 و ۶ء" ۲ نم قال: عر و جل تماما لحكم صلاه الخوف 
و تعليقا على الآ-يه الأولى: « فإذا قض یم م الصّلاه ة فَاذْكرُوا الله قياماً و فُُودا و علی جوبکم فا اطمأتشم فأَقِيمُوا اللا ة إن اللا 
ہد جس تہ ب ل ری 
واد فى ےم رت وب سید رب یسب ہہ رو یپ چیہ 
المشى بضرب الاقدام. و را قوله عر و جل« ف لا مجناح غلیکم ؛ فسيأتى الکلام فيه مستوفی إنشاء الله تباركك و تعالی. و أمّا 
قوله عر و جلْ:ه أن تفص وا من السّلاه؛ فلما کان القصر متعديا بنفسه كان تعديته بمن مفيدا لتضمينه معنى القطع و الافراز و 
لما كان لفظ الصلاه فى اطلاق القرآن العزیز ینصرف الى الركعتين الاولتین المفروضتین» كما مرت الاشاره إليه مراراه کان قصر 
اسم سیف الا و ار کس اسنہ كما هو واخ و اس على ڈاک ورابات اهل عا الا على نا 
سیجی ء فى باب صلاہ الخوف. و أقرا قوله عر و جل:ه إِنْ تم أن یمه الخ فهو نص فى الاشتراط ثانیاء أى اذا سافرتم و 
كنتم مع ذلكك خائفين من أن يهجم عليكم الذين كفرواء فصلوا ركعه واحده مكان ركعتين. و لکن يظهر من سياق الآيات أن 
هذا الحكم انما هو إذا كان المؤمنون منفردين فى السفر من دون امام يجمع شملهم. فحينئذ يصلى كل واحد منهم ركعه واحده 
بالانفراد» ثم يشتغل عوض الركعه المتروكه بذكر الله عز و جل كما سيأتى فى شرح الآيه الثالثه» و اما إذا کانوا مع امام يجمع 
شملهم و كانوا ذوى عده فعليهم أن يحتالوا فى رفع الخوف من هجومهم و مباغتتهم كما فعل رسول الله صلی الله عليه و آله 
بحكم الآ-يه الثانيه. فتبین کون فرض الآ-يه و مفادها أن الصلاه فى السفر انما فرضت ركعتين» و إذا كان معه الخوف من فتنه 


الاعداء يكون الصلاه ركعه واحده الا أن الأول على الأصل بالمفهوم الضمنی؛ و الثانى بالمنطوق صريحا. و ما قوله عر و جل ٠:‏ 
و إذا کلت فیهم فَأَقَمْتَ لهم الصلاء» الآديهء فالظاهر من تحويل السياق ها بصدد بيان حكم خاصٌ يتفرع على المسأله قبلھاء و 
المعنى أنه إذا كان المؤمنون مسافرين و هم مع ذلك خائفون من العدو و هجومهم. و كنت أنت فيهم تجمع شملهم. فأردت أن 
تقيم لهم الصلاه ركعتين» فاحتل لرفع الخوف من بادرتهم بأن تفرق المؤمنين فرقتين: فرقه تقوم بازاء العدو ترصدهم و الطائفه 
الأخرى يصلون مغكك ركعه جماعه و ركعه أخرى تمام صلاتهم بالانفراد» ثم تقوم هذه الطائفه حذاء العدو ترصدهم و لتأت 
الطائفه الأمخرى لم يصلوا فليصلوا معكك ركعه جماعه و ركعه اخرى منفردين» فتکونوا جميعا قد صليتم ركعتين فى السفر 
لارتفاع الشرط الثانى و هو المخافه. فعلى هذا لا ريب فى أن فرض هذه الآيه هو صلاه السفر من دون المخافه من العدوء و لو 
احتيالا فى رفعهاء و يستنتج من هذا الفرع أن صلاه السفر اذا لم يكن هناكك خوف أبداء لا بد و أن تكون ركعتين بطريق آولی؛ 
و هو واضح بحمد الله. ولا يذهب عليكك أن نزول هذه الآيه كان فى غزوه ذات الرقاع سنه أربع أو خمس. على ما سيجى ء فى 
باب صلاه الخوف» لقوله عر و جلّ فیها:ه و الَّذِينَ کفَروا لو تلو عَنْ اش لمحيكع و أَمتعيكم قیمبلون عَلَیکم مه اة فانه 
اخبار عن واقعه خارجيه الا أن حكم الآيه عام لكل امام يخاف مباغته الخصم يأمره بأن يحتال فى رفع المخافه كما بین الله عز و 
ول وط ی احرج اھ فى ی و مما ينص على أن حكم له عام ذيل الآيه الکریمہ:؛ و لا مجناع عَليكمْ إن 
كان بکم أذی من مَطر أو کشم مزضی 3 تض وا ایک وك ويد كز الا معي بخاطب ال بذلک» و بین حكم 
الفروع المحتمله الطارثه» و لو كان الحکم مختصا بالنبی صلی الله عليه و آله فى قضیه خاضّه لم يكن لذلك وجه. كما هو 
واضح. و أمّا قوله عڙ و جل: ا فاذا فص یم الصَلاة؛ الابه فهو حکم متمم لصلاه ہ الخوف یفرض على الذین صلوا ر کعه واحده 
بالانفراد خوفا من بادره العدو» أن یذ کروا الله عر و جل بعد قضاء صلاتهم تلک ما یوازی الر کعه المترو که. و انما آخص الحکم 
بصلاه الخوف فقطء لما عرفت قبلا من أن الآ-يه الثانیه انما تتکفل لبیان فرع من فروع المسأله» فتکون الآيه الثانيه کالمعترضه 
واقعه بين الآيه الأولى و الثالثه. و ممما ينص على اتصال هذه الآيه بالاولی اتحاد سیاقهما من حيث الخطاب و تحلیله الى كل فرد 
فرد» و ورود قوله تعالی" قدا طْمأَنٹم أقيمُوا اللاة» فى هذه الآبه ناظرا الى قوله تعالی»: إن تم أَنْ َفْيَك فى الب الأولى. 
و المعنی أن حكم صلاه الخوف و ايجاب الذكر بدلا عن الركعه الثانيه انما هو ما دام الخوف باقياء و أمّا إذا اطمأننتم بأن ار تفع 
الخر ف راسا اها مهاده أو عدم حضور الکفار حولکم. فالفرض عليكم أن تقيموا الصلاه تماما ركعتين فمفاد ذيل هذه الآيه 
من حيث فرض الطمأنينه من العدو, و وجوب تمام الصلاه ركعتين مفاد الآيه الثانيه من حيث الاحتيال فى رفع مخافه العدو و 
وجوب تمام الصلاه ركعتين» و لذلك عبر فيهما عن الصلاه ركعتين بإقامه الصلاه. كما كان يعبر عنها فى سائر الموارد التى يأمر 
النبن صلى الله عليه و آله أو المؤمنين بإقامه الصلاه. 


"=k; meta ٥‏ :وَإِذًا ص رم فی الأرض فليس علیکم مناخ أن تَقْم روا مق الصَّلاهِ إِنْ خِفْتُمْ أن نکم الْذِينَ كفَرُوأ ان 
الْكافِرِينَ كانواً تکم عدوا مُبينًاا. - نساء/ ۱[.۱۰۱] - 


زو چون در زمين سفر كرديدء اگر بیم داشتيد كه آنان كه كفر ورزيده اند به شما آزار برسانند» كناهى بر شما نيست که نماز 
را کر ٹاو کنید چرا كه کافران پیوسته برای شما دشمنی آشکارند.) 


* | تر جمه | 


یھ 


تعسیر 


و ٍذا رم فى اللأض أى سافرتم فیها فلیس علیکم مناخ أى حرج و إثم فى أن تس ژوا قال فى الکشاف فى محل النصب 
بنزع الخافض و قيل: 


ص: ۲ 


فى موضع جر على تقدير حرف الجر لأن الحرف حذف لطول الكلام وما حذف لذلك فهو فى حكم الثابت و قرئ فى الشواذ 


تقصرُوا من الإقصار و تقَصّرُوا من التقصير من الصَّلاهِ من زائده و قال سيبويه صفه موصوف محذوف أى شيئا من الصلاه. 


ص: ” 


إن خِفشّخ أن يفتكم الذِينَ كفرُوا فى موضع نصب على المفعول به و قيل مفعول له أى كراهيه أن يفتنكم و فى قراءه أبى بن 
کعب بغير إِنْ خَفْتُمْ فقيل المعنى أن لا يفتنكم أو كراهه أن يفتنكم كقوله تعالى يمين الله كم آن تَضِلوااا) 


ص: ۴ 


۱- ۱. النساء: ۱۷۶ 


و الكافِرينَ کانوا كم عَدُوّا میت أى ظاهر العداوه(۱) 
قال فى الکافرین عدوا لن لفظه فعول تقع على الواحد و الجماعه. 


ثم الضرب فى الأرض معتبر فى القصر بنص الکتاب و قد أجمع علماؤنا على أن المسافه شرط و سیأتی حدها و حد الترخص و 
إن كان خلاف ظاهر الآيه إذ ظاهرها أنه یکفی الخروج من البیت كما قیل. 


و نفی الجناح (۲) 


ص: ۵ 


۱-۱. و على ما مر فى ج ۷۹ ص ۱۱۸۱-۱۸۰ کان» فى هذه الموارد شأنيه و المعنی أن الکافرین شأنهم أن یکونوا لکم عدوا 
مبیناء فلا تطمثنوا اليهم و احذروا منهم أن يفتنوكم أبدا. 

۲- ۲. انما عبر بنفى الجناح» لثلا تصير حكم القصر من الصلاه فرضا تبطل الصلاه بالاخلال به سهوا و جهلاء كما عبر عن السعى 
بين الصفا و المروه کذلک لذلک. و أما أن نفى الحرج يوجب حکم القصر فى حال العلم و الذكرء فلان ذلك منه من الله عرٌ 
و جل امتن بها على عباده فرخص لهم القصر من الصلاه؛ و الرخصه و المنه من الكريم تعالى يجب الاخذ بهما أدباء كما أخذ 
بهما النبى صلى الله عليه و آله» و سيأتى فى الاخبار من طرق الفریقین ما ينص على ذلكك. ولا يذهب عليكك أن نفی الجناح 
انما كان بالنسبه الى صلاه الخوف فى السفر بالاقتصار على ركعه واحدہ و تبديل الركعه الثانيه بالذ کر؛ فلو جهل أحد من 
المسلمين هذا الحكم أو سها و صلی ركعتين فصلاته ماضيه. و ما صلاه السفر حال الطمأنينه من العدوء فالفرض فيها ركعتان 
على حدّ صلاه الحضر الا أن رسول الله صلی الله عليه و آله زاد فى ركعات الحضر سبعا و تركها فى السفر بحالها لم يضف 
إليها شيئا الا ما يوترها و هى ثالثه المغرب. كما أنه صلی الله عليه و آله وضع نوافل هذه الصلوات المقصوره الا نافله المغرب. و 
لعله صلی الله عليه و آله امتثل فى ذلک قوله تعالى: إِنَّ لك فى الّهار سبحا طَوِيلًاه فصلى الركعات المسنونه- داخل الفرض و 
خارجها- فى الحضر سبحه» و اكتفى عند السفر عن هذه السبحه بالسبحه فى الأرض. فاذا كان وضع ركعات السنه عن صلاه 
السفر بالسنه. كانت الصلاه أربعا فى صوره الجهل و السهو ماضيه على حدٌ سائر السنن التى لا تبطل الصلاه بالاخلال بها سهوا و 
جهلا و نسیانا و سیأتی فی روابات أهل بیت الات صلی الله علیہ و آله ما ینص على ذلكك: 


المرجوح أيضا لكن الروايه المتواتره من طرق الخاصه و العامه توجب الحمل على الوجوب و التعبير بهذا الوجه لنفى توهم أنه 
ينقص من وابهم شی ء أو يوجب نقصا فی صلاتهم قال فى الكشاف كأنهم ألفوا الإتمام فكان مظنه لأن بخطر ببالهم أن عليهم 
نقصانا فى القصر فنفى الجناح لتطيب أنفسهم بالقصر و يطمئنوا إليه و سيأتى فى روايه زراره و محمد بن مسلم إيماء إليه و 
اطلاق السفر يعم ما كان معصيه و لکن رفع الجناح عن القصر إرفاقا يناسب التخصيص بالمباح كما هو مقتضى الأخبار و 
الإجماع. 


و قال فى مجمع البيان (۱) إن فى المراد من قصر الصلاه هنا أقوالا الأول أن معناه أن يقصروا الرباعيات ركعتين ركعتين عن 
مجاهد و جماعه من المفسرين و هو قول الفقهاء و مذهب أهل البيت عليهم السلام. 


الشانی و ذهب إليه جماعه من الصحابه و التابعين منهم جابر بن عبد الله و حذيفه بن اليمان و زيد بن ثابت و ابن عباس و أبو 
هريره و کعب و ابن عمر و ابن جبير و السدى أن المعنى قصر صلاه الخوف من صلاه السفر لا من صلاه الإقامه لأن صلاه السفر 
عندهم ركعتان تمام غير قصر قال فهنا قصران قصر الأمن من أربع إلى ركعتين و قصر الخوف من ركعتين إلى ركعه واحده و قد 
رواه أصحابنا أيضا. 

الثالث أن المراد القصر من حدود الصلاه عن ابن عباس و طاوس و هو الذی 


ص: ۶ 


-١‏ ۱. مجمع البيان ج ۳ ص ۱ اختلاف. 


رواه أصحابنا فى صلاه شده الخوف و إنما يصلى إيماء و السجود أخفض من الركوع فان لم يقدر على ذلك فالتسبيح 


الرابع أن المراد به الجمع بين الصلاتين قال و الصحيح الأول. 


ثم لا يخفى أن ظاهر الآيه أن الخوف أيضا شرط للقصر فلا يقصر مع الأمن لمفهوم الشرط لکن قد علم جواز القصر ببيان النبى 
صلی الله عليه و آله فنقول المفهوم و إن كان حجه لکن بشرط عدم ظهور فائده للتقیید سوى المفهوم و يحتمل أن يكون ذكر 
الخوف فى الآ-يه لوجود الخوف عند نزولها أو یکون قد خرج مخرج الاعم الأغلب علیهم فى أسفارهم فانهم كانوا يخافون 
الأعداء فى غایتها كما قيل و مثله فى القرآن كثير مثل و لا كرما نتیاتکم عَلَى البغاء إِنْ أَرن تحصنآ(۱) و ربما بدعی لزوم 
الخوف للسفر غالبا و يؤيد ذلكك القراءه بترک إِنْ خِفَتُمْ على أن المفهوم إنما يعتبر إذا لم يعارضه أقوى منه و المعارض هنا من 
الإجماع و منطوق الأخبار من الخاصه و العامه أقوى. 


قال البیضاوی و قد تظافرت السنن على جوازه أيضا فى حال الأمن فت رك المفهوم بالمنطوق و إن كان المفهوم حجه لأنه أقوى. 
و قيل قوله إِنْ خِفْتُمْ منفصل عما قبله روى عن أبى أيوب الأنصارى أنه قال نزلت إلى قوله أن تقض رُوا من السّلاه ثم بعد حول 
سألوا رسول الله صلى الله عليه و آله 


ص: ۷ 


.١ -۱‏ النور: ۳۳: و عندی أن الآيه على ظاهرهاء و المراد بالبغاء تکلیف الاماء بالبراز الى الأسواق و التشاغل بالمکاسب ليؤدين 
ما حصل من ذلك الى ساداتهن اما مضاربه أو مکاتبه على ما كان معمولا- عندهم. و انما عبر عن ذلک بالبغاء فان الامه 
المسکینه إذا آجبرت على تأديه مال معين فى الیوم أو الشهر مضاربه أو مکاتبه آل آمرها الى تأديه ذلک من مکسب هو آسهل 
عليها و أوفر و هو الكسب بالفرج حراماء و لذلكك قال عر و جل: و لا تکرقوا انم عَلَى البغاء إن أَرَدْنَ تحضتا فى البيت و 
خدمه فى البيوت» راجع مشروح ذلک ج ۷۹ ص ۱۷- ۱۸. 


عن صلاه الخوف فنزل إِنْ خِفْتمْ أن تم الذِينَ كفَرُوا الآيه هو فى الظاهر كالمتصل به و هو منفصل عنه (1). 


ص: ۸ 


اه یآ وا برس شر نی ری تکیت تما دق ا سو نم با 
أن تم ژوا من الصَّلاهِا ثم انقطع الوحی. فلما كان بعد ذلك بحول غزا النبى صلى الله عليه و آله فصلی الظهر فقال المشركون: 
لقد آمکنکم محفرد و صحابه من ظهورهم هلا شددتم علیهم! فقال قائل منهم: ان لهم مثلها اخری فى أثرهاء فأنزل الله بين 
الصلاتين: إن يم أن بتکم الَّذِينَ كمَرُوا إِنَّ الكافِرينَ کاوا كم عدوا مین و إذا کلت فیهم فَأقَمْتَ لهم الضلاه نَم طائقة 
مِنْهُمْ مك الى قوله« نله للکافرین عذاباً هیناه فنزلت صلاه الخوف. أقول قصر صلاه السفر ثابت بالسنه القطعیه من 
رسول الله صلی الله علبه و آله و علیه روایات الات متواتره و قد كان اصحاب رسول الله صلی اللّه علبه و آله بقصرون 
صلاتهم اقتداء بسنه رسول الله صلی الله عليه و آله ء حتی |ذا جاء التابعون و ظهر آصحاب الرأى و الفتياء توهموا أن حکم القصر 
فى الصلاه انما ثبت بالآديه الكريمه: لیس علیِکم مناخ أنْ تم روا من الصّلاد» فجعلوه رخصه لا عزيمه. و لکنهم مع ذلكك 
مجمعون کالشیعه على أن الخوف من فتنه الاعداء لیس بشرط فى قصر الصلاه» و انما هو شرط فى صلاه الخوف على الهیثه 
المخصوصه و لذلک أعضل علیهم توجیه لفظ الایه حيث علق صریحا کون المخافه من العدو شرطا لقصر الصلاه. فذهب 
بعضهم الى أن حکم القصر فى الاسفارہ انما يثبت بالسنه و ان كانت الآيه بظاهرها تدل على أن القصر یثبت بشرطین: السفر و 
المخافه معاء فحكم الآيه بوجوب القصر نع الشرطينء لا پنانی حکم السنه بوجوب مع فرط واحد, وبعضهم کاہی بن کپ انکر 
نزول الشرط الشانی رأسا و كتب فى مصحفه:؛ و إذا رُم فى اض یس علیکم مجناخ أن تفش زوا ین اللاي أن کم 
ی كفَرُواا الآيه فحينئذ تكون الحكم ثابتا من الله عر و جل خوفا منه على الأمه أن بفتنهم الذین كفرواء فيعم حال السفر مطلقا 
جات السلفون اسهم أو لم پانرا کیا في قوله ای بين الله کم أَنْ تضلواه أى مخافه منه أن تضلوا. لكنه قد ذهب عليه 
أن قوله تعالی:« فَإِذًا اط تق ماو الصلاء» يصرح بأن حكم القصر انما كان فى ظرف المخافه و عدم الطمأنينه» فلا يفيد 
انکاره نزول إِنْ حِفْتّ؛ كما أن قوله تعالی:» و إذا کنت فيهخ» الآيه انما ينظر الى سفرهم و خوفهم من الاعداء و هو واضح. ثم 
00 کی يعدو اک يع و اصلق ديا رد الى فا لاسداب بن در ات ول ثم انقطع الوحی؛ ثم نزل تتمه 
الآيه بعد سنه» و هو كما تری لا يدفع الاشكالء بل يثبته. و ذلك لان الشرط: إِنْ خآ یتمه اذا لحق بصدر ال٦یە‏ و فيها 
حکم القصر» صار مقيدا لاطلاقه» و لزم بعد نزوله اشتراط حكم القصر بالخوف من فتنه الاعداء و جاء الاشكال برمته بعد سنه» و 
إذا لم پلحق بصدر هذه الآيه- و هو خلاف ظاهر الکتاب و السنه- صار ذیل الایه:ه ان خفتم» الخ لغوا من القول تعالی اللہ حم 
يقول الظالمون علوا كبيرا. 


و على هذا فيجوز أن يكون التقدیر اقصروا من الصلاه إِنْ جِفتُمْ أو لا جناح علیکم أن تََضُرُوا من الصّلاه إِنْ تم بقرينه السؤال 
و وقوعه فى المصحف بعد ذلك. 


قيل و على هذا يتوجه القول الثانى أو الثالث فى القصر بالنسبه إلى الخوف مع الأول بالنسبه إلى السفر و يتوجه أيضا قول 
آصحابنا إن كلا من السفر و الخوف موجب للقصر كما يتوجه على قراءه ترک إِنْ خِفُمْ على أن الإجماع و الأخبار تكفى فى 
ذلک كما تقدم و ربما أمكن فهم 


٩ ص:‎ 


القصر مع الخوف وحده من الآيه الآتيه أيضا كما سیأتی بيانه. 


قوله تعالى أَنْ کم الَّذِينَ كَفَرُوا قبل أى فى الصلاه و قيل فى أنفسكم أو دینکم و الفتنه قیل القتل و قيل العذاب و الأظهر أنه 
هنا التعريض للمكروه. 


**[ترجمه ]و إذا ض ریم فى ال الاه زض) یعنی در زمين سفر کردید فیس عَلیکم جناح» ب بعنی مانع و گناهی دراين نيست 0 
َة َقَصُ رُواا در كشاف كويد: «أن تقصروا» در محل نصب به نزع خافض است. و گفته شده در محل جر با تقدير حرف جر است 
زيرا حرف جر به دليل طولا-نى بودن کلام حذف شدہ است و آنجه که به اين دليل حذف شود در حكم ثابت است. و در 
شواذ «تقصروا» از باب اقصار و «تقص روا» از ريشه تقصير قرائت شده است. در عبارت «من الصلاؤ؛ «من» زائد است و سيبويه 


گفته است. صفتى برای موصوف محذوف است. يعنى چیزی از نماز. 


«إِنْ خِفْتُمْ أنْ یَفَْکم الَذِينَ کفژوا» در موضع نصب به عنوان مفعول به است و به عنوان مفعول له نیز گفته شده است» یعنی بیم 
رو ی مت مه سے سا بی ٗی ان و 
نرسانند يا از خوف اينكه به شما آزار برسانند» مانند این سخن خداوند ١‏ ین الله کم أن تضلوااه - نساء/ 1۱۷۶ ]١[‏ - إخداوند 


برای شما توضيح می دھد تا مبادا كمراه شوند]. 


3 الکافرین كانُوا لک عدوا ین نے وشم آنان بااشتها دوشن و آشتکار ایک و دراره كافرانة کلمه عدو ا را به كار 


برده است زیرا لفظ فعول برای واحد و جمع به کار می رود. 


يس سفر در زمین» به نص کتاب» در قصر معتبر است و علمای ما بر این اجماع كردهاند كه مسافت شرط است و حد آن و حد 
ترخص به زودى خواهد آمد» هر جند كه بر خلاف ظاهر آيه است؛ زيرا ظاهر آن اين است - جنانكه گفته شد ے خروج از 
منزل كفايت مى كند. 


و نفى گناه - جناح - هر چند كه درباره واجب» مستحب و مباح و حتى درباره مرجوح نيز صحيح است» اما روايت متواتر از 
کر E‏ واه ها )روف وتوف شا سس كرون سام شور EES‏ كيدان سنت کهآ وى از 
ثواب آنان م ىكاهد يا موجب نقصى در نمازشان می‌گردد. در کشاف گوید: گویی آنها به اتمام عادت كرده بودند» پس 
جاى اد ين گمان بود كه به ذهنشان خطور كند كه در قصر نقصى بر آنان است» يس گناہ را نفى فرمود تا دلشان به قصر تمايل 
يابد و به آن اطمینان بيابند. و در روايت زراره و محمد بن مسلم به آن اشارهاى خواهد شد. و مطلق بودن سفرء آنچه که برای 
معصيت باشد را نيز شامل می‌شود. اما رفع گناہ از قصر با تساهل» با تخصيص به مباح تناسب دارد» جنانكه اين اقتضاى اخبار 


دارد: اول اينكه؛ معنى آن اين است كه نمازهاى جهار ركعتى را دو ركعت دو ركعت كوتاه کنید» این قول از مجاهد و جمعى 


از مفسرين است و قول فقهاء و مذهب اهل بيت عليهم السلام نيز همین است . 


دوم اينكه: (قولى كه) جمعى از صحابه و تابعين از جمله جابر بن عبدالله» حذيفه بن یمان زيد بن ثابت» ابن عباس ابوهريره» 
کعب. ابن عمر» ابن جبير و سدّى بر آن هستند» اين است که معنى شكسته شدن نماز» خوف از نماز سفر است نه از نماز دوره 
اقامت» زيرا نماز سفر نزد آنان دو ركعت كامل بدون قصر است. گوید: يس در اينجا دو نوع قصر وجود دارد: قصر امن از 
چهار به دو ركعت و قصر خوف از دو ركعت به یک رکعت» و اصحاب ما نيز آن را روايت كردهاند. 


سوم اینکه» مقصود كوتاه كردن مقدار نماز است» اين از ابن عباس و طاووس است و اين همان است كه اصحاب ما درباره 
نماز شدت خوف روایت کرده‌اند» و فقط با اشاره می‌خواند و سجده كمتر از ركوع است؛ و اگر قادر به آن نبود» پس تسبيح 


مخصوص به جاى هر یک ركعت كافى است. 
چهارم اینکه» مقصود از آن جمع كردن بين دو نماز است» گوید: و صحيح قول اول است. 


پوشیدہ نيست كه ظاهر آيه اين است كه خوف نیز شرطى برای قصر است و به دليل مفهوم شرط. در صورت امنيت قصر نمی.. 
شود اما جواز قصر با بیان نبى اكرم صلی الله عليه و آله معلوم شده است؛ يس می گوییم: مفهوم هر چند كه حجت است اما به 
شرط عدم ظهور معنايى است كه مفيد مقيد كردن به غير مفهوم باشد. و محتمل است كه ذكر خوف در آيه به سبب وجود 
خوف به هنگام نزول آن باشدء يا اينكه به دليل مطابقت با اغلب سفرهايشان باشد كه آنان جنانكه گفته شده در اغلب سفرها 
از دشمنان بيم داشتند. و نظير اين کو عون در قر أن یار اسك ماد زو کر وا تی اتکم علی الْيكَاء إن او قات 
نور/ ۱[۳۳] - و كنيزان خود را در صورتى كه تمايل به ياكدامنى دارند به زنا وادار مکنید.] و شايد ادعا شود كه خوف 


غالبا با سفر ملازمت دارد» و آن با قرائتى كه إن خفتم) محذوف است تأييد می گردد . 


بیضاوی گوید: و سنت‌ها بر جواز قصر در حالت امنيت نيز متفق شدهاند» پس مفهوم به سبب منطوق ت رک می شود هر چند كه 


مفهوم حجت است؛ زیرا منطوق قوی‌تر است. 


و گفته شده: اين سخن خداوند «إن خفتم) از ماقبل آن منفصل است. از ابو ايوب انصاری روایت شده است كه وى گوید: آيه 
تا این سخن خداوند «أن تقض روا من الصّلاه» نازل شد؛ سپس بعد از یک سال از رسول خدا صلی الله علیه و آله درباره نماز 
خوف سئوال کردند» پس خداوند نازل فرمود: « إِنْ عم أَنْ نکم الَذِينَ كَفَرُوا؛ و آيه در ظاهر مانند متصل است. درحالى.. 
که منفصل از قبل است. 


و بر این اساس» يس جايز است که به قرينه سئوال و واقع شدن آن در قرآن يس از آن» تقدیر چنین باشد: نماز را کوتاه كنيد 
اگر بیم داشتید؛ يا اينكه گناهی بر شما نیست که اگر بیم داشتيد» نماز را کوتاه کنید. 


گفته شده: و بر اين اساس» علاوه بر اينكه قول اول در رابطه با سفر است. قول دوم يا سوم درباره قصر در رابطه با خوف 


توجیه می‌شود. و همچنین اين قول اصحاب ما که هر یک از سفر و خوف موجبی برای قصر است نیز توجیه می گردد. چنانکه 


بر اساس قرائت با ترک اگر بيم داشتید) نيز توجيه می‌شود. 
اضافه بر اين كه اجماع و اخبار - جنانكه گذشت - درباره آن كفايت می كند و جه بسا فهم قصر فقط در صورت خوف نیز از 


آيه امکان‌پذیر باشد. جنانكه توضيح آن به زودى خواهد آمد. 


این سحن خداوند که آنان که كفر ورزیده‌اند به شما آسیب رسانند.1 گفته شده یعٹی در نماز» و گفته شده يعتى به 
خودتان یا به دینتان. و درباره «الْفتنة» گفته شده: : قتل است و گفته شده: عذاب است. و بهتر این ن است که آن در اینجا کنایه‌ای 


باشد از مکروه بودن . 


ه و 


الک فی الرَجالِء عَنْ علق بن مد بن یه عن اَْضْلٍ بن سادا عَنِ ابن آبی عير عن عير واجب من آضیکابا عن مُعمّد بن 
حكيم و غير رن محمد زنِ شم تر ن أبى َقفَر عِنْ ل أبيه عليه السلام عَنِ اَی صلی الله عليه و آله قالّ: افص یڑ یڑ یجب فی 
رین (4۱ 


٭ | ترجمه آرجال کشی: نبی اکرم صلی الله عليه و آله فرمود: قصر كردن در دو بريد واجب است. - . رجال الکشی در حدیثی 
طولانی زیر شماره ۲۷۹ جاب مصطفوی | ۱] - 


1 تر جمه‎ 1 E 
«¥» 


حا 02 : فى کتابه إلى الْمَأْمُونِ قال 


و اذا 5 فوت اناوت (۲) 


**| ترجمه آتحف العقول: امام رضا عليه السلام در نامه‌اش به مأمون فرمود: و قصر كردن در چهار فرسخ اش مسافتی برای 
رفت و مسافتی برای بر گشت. كه دوازده ميل است و چون قصر كردىء روزه را باز می کنی. - . تحف العقول: ۰ جاب 
اسلاميه| ۲ - 


* | تر جمه | 


«¥» 


2 سے 


لقع قال الصادق عليه السلام: ول لِهَونَاءِ الم الذین ون الصّلَاه بِعرَفاتٍ أ ما افون الله فقیل لَه و هو سَفَر قال و ی سَفر 


3 
۱ 
۱ 


ندارند؟ پس جه ایشان گفته شد: آن سفر است؟ فرمود: و چه سفری بزر گتر از آن. > . المقنعه: ۳[۷۱] - 


* | تر جمه | 

«f» 

:یل أَبُو عبد الله عليه السلام عَنْ رَجُلٍ آتی سُوقاً يتوق بها و هی من مَنِْلهِ علی أَربَع فرامتخ فان هو أَنَاهَا عَلَى الدَابّه 
تاا فى بَشض یوم و إِنْ رکب السّفْنَ لم يها فی يَوْم قال يتم راکب الذی یج من يَوْمِهِ صَوْماً و يُقَضّرٌ صَاحِبٌ السفن (۴). 


٭| ترجمه |المقنع: از امام صادق عليه السلام درباره مردى سئوال شد كه به بازاری آمد که در آن داد و ستد مى كند وآندر 
چهار فرسخى از منزل اوست. اگر با جهاريا به آنجا بيايد» در کمتر از یک روز مىرسد و اگر بر كشتى سوار شود در یک 
روز نمی رسد. فرمود: سوارى كه در همان روز باز می گردد روزه را كامل می كيرد و سوار بر كشتى قصر می کند. - المقنع: 


۶۳ جاب اسلاميه» ودر آن در هفت فرسخ | فلا است..[۴] = 
| تر جمه | 


بیان 


اعلم أنه أجمع العلماء کافه على أن المسافه شرط فى القصر و إنما اختلفوا فى تقدیرها فذهب علماؤنا آجمع إلى أن القصر يجب 
فى مسیره یوم هی بریدان ثمانیه فراسخ آربعه و عشرون ميلا و تدل عليه روایات کثیره. 


٠١ ص:‎ 


.١ -١‏ رجال الكشّيَ فى حدیث طويل تحت الرقم ۲۷۹ ط المصطفوى. 
۲- ۲. تحف العقول: ۴۴۰ ط الإسلاميه. 
۳- ۲. المقنعه: ۷۱. 


۴- ۴. المقنع: ۶۳ ط الاسلامیه و فيه على سبع فراسخ. 


و اختلف الأصحاب فى مسيره أربعه فراسخ فذهب جماعه من الأصحاب منهم المرتضى و ابن إدريس و كثير من المتأخرين إلى 
أنه يجب عليه التقصير إذا أراد الرجوع من يومه و المنع منه إن لم يرد ذلك. 


وقال الصدوق فى الفقيه و إذا كان سفره أربعه فراسخ و أراد الرجوع من يومه فالتقصير عليه واجب و إن كان سفره أربعه 
فراسخ و لم يرد الرجوع من يومه فهو بالخيار إن شاء أتم و إن شاء قصر و نحوه قال المفيد و الشيخ فى النهايه إلا أنه منع من 


وقال الشيخ فى كتابى الأخبار إن المسافر إذا أراد الرجوع من يومه فقد وجب عليه التقصير فى أربعه فراسخ ثم قال على أن 
الذى نقوله فى ذلكك أنه إنما يجب عليه التقصير إذا كان مقدار المسافه ثمانيه فراسخ و إذا كان أربعه فراسخ كان بالخيار فى 


ذلكك إن شاء أتم و إن شاء قصر. 
و ظاهر هذا الكلام العدول إلى القول بالتخيير و إن أراد الرجوع ليومه و لهذا نقل الشهيد فى الذكرى عن الشيخ فى التهذيب 
القول بالتخيير فى تلك الصوره و نقل ذلك عن المبسوط و عن ابن بابويه فى كتابه الكبير و قواه. 


کی 


اقول 


النقل من المبسوط لعله اشتباه إذ فیما عندنا من نسخه هكذا و حد المسافه التی يجب فيها التقصیر ثمانيه فراسخ أربعه و عشرون 
ميلا فإن كانت أربعه فراسخ و أراد الرجوع من يومه وجب أيضا التقصير و إن لم يرد الرجوع من يومه كان مخيرا بين التقصير و 
الإتمام انتهى و الکتاب الکبیر للصدوق لم نظفر عليه نعم ظاهر كتابى الأخبار ذلك و إن كانا قابلین للتأويل. 


وقال ابن أبى عقيل كل سفر كان مبلغه بريدين و هو ثمانيه فراسخ و بريد ذاهبا و بريد جائيا و هو أربعه فراسخ فى يوم واحد أو 
ما دون عشره أيام فعلى من سافره عند آل الرسول إذا خلف حيطان مصره أو قريته وراء ظهره و غاب عنه منها صوت الأذان أن 
يصلى صلاه السفر ركعتين و نقل فى المختلف (۱) عن سلار أنه إن كانت المسافه 


١١ ص:‎ 


۱- ۱. المختلف: ۱۶۲. 


أربعه فراسخ و كان راجعا من يومه قصر واجبا و إن كان من غده فهو مخير بين القصر و الإتمام و نقله عن ابن بابويه. 


فمرادهم بالغد إن كان معناه الحقيقى كان قولا آخر و إن كان المراد به ما عدا اليوم كان بعينه قول المفيد و حد المسافه ابن 


و منشأ هذا الاختلاف اختلاف الأخبار ففى كثير منها إناطه التقصير بثمانيه فراسخ و فى كثير منها بأربعه فراسخ و اختلفوا فى 
الجمع بينها فحمل الشيخ فى أحد وجهيه و جماعه أخبار الأربعه على ما إذا أراد المسافر الرجوع ليومه. 


و اخْتَجُوا علی ذلک بص حبحه زرارة قال: سَألت آبا جخفر عليه السلام عن التَقَصير فقال بريد ذاهبٌ و بريد جاء و كان رَسُول الله 


صلی الله عليه و آله دا اتی دابا قصَر(۱) و ذبَاب علی برد و الما فعَلَ لک لله إذَا جع كان سَفَوْه بريدين تايه زاس 
و آمثالها و لا دلاله فیها على رجوع الیوم بوجه بل تدل على أن الذهاب و المجی ء محسوبان معا فى مسافه البریدین. 


مع أن الروایات المتضمنه لتوبیخ آهل عرفات على عدم التقصير تأبى عن هذا الحمل إذ الظاهر أن خروجهم للحج بل بعضها 
صريح فى ذلكك و لا يتحقق معه رجوع اليوم نعم فى فقه الرضا ما يدل على هذا الوجه و لعل الصدوق أخذه منه و تبعه القوم. 


و جمع الشيخ وغيره بينها بوجه آخر و هو تنزيل أخبار الثمانيه على الوجوب و الأربعه على الجواز و حمل الشهيد الثانى أخبار 
الأربعه على الاستحباب و له وجه فإنه أنسب بالتوبيخ على التركك و الأمر بالفعل و إن كان بعيدا أيضا إذ التهديد بالويل و 
التخويف بالعذاب لا يناسب ترك المستحب إلا أن يقال التوبيخ و التهديد لاعتقادهم تعين الإتمام و إيقاعهم ذلك على وجه 
التعيين و اللزوم. 


١١ ص:‎ 


.١ -١‏ الفقيه ج ١‏ ص ۲۸۷ و الظاهر انتهاء الخبر هنا. 


و الأظهر فى الجمع بينها أن يقال المعتبر فى السفر الموجب للتقصير أن تكون المسافه التی أرادها المسافر ثمانيه فراسخ و إن 
كان بحسب الذهاب و العود معا فلو أراد السفر أربعه فراسخ و أراد الرجوع إلى المحل الذى سافر منه من غير أن ينقطع سفره 
بالوصول إلى منزله أو إقامه عشره فيما بين ذلك كان عليه التقصير و إن لم يرد الرجوع من يومه لقصد المسافه التى هی ثمانيه 
فراسخ. 

و به تتطابق الأخبار و تتصالح من غير منافره 


و یو یه مُوْسَلهٌ صَفْوَانَ )١(‏ 


قال: ات ابا عود الله عليه السلام عَنْ وَل حرج من با يري أن یلق رجا على رأس ميل لم رن بیع اراد 
و هى أزبعة قراخ من بفتاة يفط ذا أراد الأ جوع و بنصَرْ ر قال ا فصر و بطر لاله حرج من مثرله و لیس بريد ال مان 
ایح انا وج بره أن بلق صَاحبة فى بخض الطریق تماد بهالمیتیز ای الْمؤضع ای بل و لآ حرج من مه بريد 
نان اجب و جانی كان عَليه آن وى من الیل س مرا و الافطاز ان هو آضربع و لم یلو الشفر فا لَه ین بعد آن بضبخ فى 


اسر فص وَ غ يُفْطر يَوْمَهُ لک 


و أماما ذكره ابن أبى عقيل رحمه الله فان كان مراده ما ذكرنا فنسبته إلى آل الرسول صلی الله عليه و آله حسن لأنه الظاهر من 
آخبارهم و إلا فلا وجه لتخصيص العشره أيضا إذ يمكن أن يرجع بعد عشرين یوما مثلا و لم يقطع سفره بقصد إقامه العشره فى 
موضع. 


و يؤيد الأربعه أن أحدا من المخالفین لم يقل به و منهم من قال بالثمانيه فالتعبير عن الأربعه بالثمانیه یمکن أن یکون لنوع من 
التقيه أو لمن يريد الرجوع كما عرفت. 


و أما المخالفون فالأوزاعى قال هى ثمانيه فراسخ و قال الشافعى سته عشر 
ص: ۱۳ 


.١ -١‏ التهذيب ج ۴ ص ۲۲۵ ط نجف ج ۱ ص ۴۱۶ ط حجر و فيه قال: سألت الرضا عليه السلام. 


فرسخا(۱) 
و منهم من قال سته و آربعون ميلا و قال أبو حنيفه و صحابه و الثورى 
ص: ۱۴ 


۱-۱ فى نسخه الکمبانی تبعا لنسخه الاصل سته و عشرون فرسخاه و هو سهو ظاهر من طغیان القلم» و الشافعی انما قال: حد 
المسافه سته عشر فرسخا ثمانيه و أربعون ميلا و به قال مالكك و أحمد. قال فى مشكاه نع ص110 و عن مالک بلغه أن 
ابن عباس كان يقصر الصلاہ فى مثل ما یکون بين مكه و الطائف( على ثلاث مراحل من مکه أربعه و عشرون فرسخا) و فى مثل 
ما بین مكه و عسفان( على مرحلتين من مکه سنه عشر فرسخا) و فى مثل ما بين مکه و جده( على مرحلتين شاقتين) و قال مالكك: 
و ذلک أربعه برد؛ و رواه فى الموطأ. أقول لکن يبقى عليه أن يثبت أن ابن عباس كان يتم فيما دون ذلک» و لم يرد عنه خبر 
ينص على ذلک» و لعله كان يقصر فيما دون ذلكك حتّى ثمان فراسخ: بريدين. نعم ظاهر الشافعى فى باب متعه الحج» أنه تعلق 
فى تعیین مسافه القصر بقوله تعالى: ٠‏ ذلك لِمَنْ لم يَكن أَهْلهُ حاضری الْمَسْجِدٍ الْحرام؛ توهما منه أن الله ع و جل جعل وجوب 
الهدی أو الصیام( حيث قال« ذلک» اشاره الى الهدى أو بدله الصيام) لمن كان عا اس کر کی کی فان الحضر مقابل 
السفر و لما كان الحکم مقصورا على من كان دون عسفان و ذات عرق بالسنه» لزم کون المسافه مثل ما بین عسفان و مکه و 
هو من مکه على بعد مرحلتین: سته عشر فرسخاه لتتطابق الفرض و السنه. لکنه غفل عن أن المراد بالمسجد الحرام هو الحرم كله 
على ما عرفت فى ج ۸۴ ص ۴۰ باب القبله( بل و قد استفاض هذا القول عن ابن عباس أيضا كما آخرجه السیوطی فی الدّر 
المنثور ج ۱ ص ۲۱۷) و غفل عن أن الحرم من جانب عسفان یمتد الى أرض الحدیبیه و بين عسفان و ما دونها و بين الحديبيه( 
آعنی آرض الحرم منها) آقل من ثمان فراسخ» فیکون الذی آراد الحجج من عسفان و ما دونها» وظیفته حج القران او الافراده لا 
حح التمتع لان آهله يعد من حاضری المسجد الحرام و هو واضح. فعلی هذا يجب أن نراعی هذه الدقيقه فى کتاب الحجّ عند 
تعیین المسافه التى يجب فیما وراء‌ها حج التمتعء فان زوایا الحرم بعضها أقرب الى مکه من بعض» كما أن الحرم من جانب 
العرفات انما یمتد من مکه الى ثلاث فراسخ و بعض العرفات داخل الحرم و أكثرها خارج الحرم و الذی یکون بينه و بين 
عرفات( اعنی أرضها الحرم) ثمانیه فراسخ عليه حج التمتع مع آنه على احدی عشره فرسخا من مکه لا سته عشر فرسخا و لكك أن 
تحمل حديث حریز و فيه( ثمانیه عشر میلا- سته فراسخ) على ما بعد الحرم. 


أربعه و عشرون فرسخا و قال داود يلحق الحكم بالسفر القصير كالطويل لما 


وق أَنَّ ال صلی الله عليه و آله : كان اذا سَاكَرَ قوس خاً ق قَصَرَ الصّلاة. و عَنْ انُس :كان رل ال صلی الّه علیه و آله إذا 2غ 
ائ مَل أ اه فراسخ صلی زکعتین. 


و قال الحسین بن مسعود فى شرح السنه ذهب قوم إلى إباحه القصر فى السفر القصیر 


قال عمرو بن دينار قال لى جابر بن زيد أقصر بعرفه و أما عامه الفقهاء فلا يجوزون القصر فى السفر القصير و اختلفوا فى حده 
قال الأوزاعى عامه الفقهاء يقولون مسيره يوم تام و بهذا نأخذ. 


قلت و روى سالم أن عبد الله بن عمر كان يقصر فى مسيره اليوم التام و قال محمد بن إسماعيل سمى النبى صلی الله عليه و آله 
يوما و ليله سفرا 


2 2 


و اراد به مرا رو ال ۳چ اقا نُ بالله و ال اف ا 
2 عن لامراه تَؤْمِنٌ يوم خر ان تسافر مبيرة یوم و ليله ل 


ثم نقل سائر الأخبار المتقدمه. 
وأما حديث المقنع (۱) 


ففيه دلاله على أن من سافر أربعه فراسخ لا يفطر إن رجع من يومه و إلا فيقصر و يمكن حمله على أن الراكب يمكنه أن يرجع 
قبل الزوال فيصوم بخلاف راكب السفينه و سيأتى الكلام فيه فى كتاب الصوم 


ص: ۱۵ 
.١ -١‏ فى طبعه الکمبانی: و ما حدیث المقنع ففيه ایماء الى أن من سافر آربعه فراسخ یفطر ان رجع من يومه» و الا فلا یفط و 


لعله مستند الشیخ فى الفرق بین الصلاه و الصوم» و قد كان هکذا فى نسخه الأصلء الا أن المولّف العلامه رضوان الله عليه 
ضرب عليه بعدا و أصلحه كما جعلناه فى الصلب فلا تغفل. 


إن شاء الله تعالی. 


ثم اعلم أنه ورد فى كثير من الروايات مسيره يوم و اعتبره المحقق فى المعتبر و العلامه فى المنتهى و غيرهما و قيدوه بسير الإبل 
السیر العام فيجوز التعويل على كل منهما فى القصر و لو اعتبرت المسافه بهما و اختلفا فمنهم من اكتفى ببلوغ أحدهما و احتمل 
الشهيد الثانى ره تقديم السير و ربما لاح من الذكرى تقديم التقدير و لعله أقوى لأنه تحقيق و الآخر تقريب و إن كان الأول لا 
یخلو من قوه و الأحوط حینئذ فيما به الاختلاف الجمع. 


ثم إنه نقل جماعه من الأصحاب اتفاق العلماء على أن الفرسخ ثلاثه أميال و هو مروى فى الأخبار 
وَأمَا الميل فَقَدْ رَوَى الصَدُوقَ (۱) 


تا عن الصّادِقٍ عليه السلام: 1 أل و دس ياه ذِرَاع. و هو متروک و الظاهر أنه سقط من النساخ ث شی ء و برشد ال أذ 
فی الكافى (۲) ژوی: 27 آاف و مس ماه فالظاهر سقوط الفلاثه من الفقیه و پژیده آیضا آنه قال فى المعتبر کے مض 
آخبار آهل البيت ثلاثه آلاف و خمس مائه ذراع و قد قطع الأصحاب بأن قدره آربعه آلاف ذراع. 


و فی الشرائع المیل آربعه آلاف ذراع بذراع اليد الذی طوله آربعه و عشرون إصبعا تعویلا على المشهور بين الناس أو مد البصر 
من الأرض و فيه إشعار بنوع تردد فى التفسیر المشهور و فى السراثر آسند ذلك إلى المسعودی فى مروج الذهب (۳) و فى 
القاموس المیل قدر مد البصر و منار يبنى للمسافر أو مسافه من الأرض متراخیه بلا حد أو مائه ألف اصبع الا آربعه آلاف اصبع 
أو ثلاثه أو آربعه آلالف ذراع بحسب اختلافهم فى الفرسخ هل هو تسعه آلاف بذراع القدماء أو اثنا عشر آلف ذراع بذراع 
المحدئین انتهی و منه يظهر وجه جمع بين المشهور و بين ما وقع فى روايه الکلینی بأن یکون 


ص: ۱۶ 


.۲۸۶ ص‎ ١ الفقيه: ج‎ .١ -١ 
الکافی ج ٣ص ۴۳۲۔‎ .٢٦٢ 
ما بین العلامتین ساقط من الکمبانی.‎ .۳ ٣ 


الاختلاف مبنيا على اختلاف الأذرع. 


و قال أحمد بن محمد المقرى فى المصباح المنير الميل بالكسر فى كلام العرب مقدار مدى البصر من الأرض قاله الأزهرى و 
الميل عند القدماء من أهل الهيئه ثلاثه آلاف ذراع و عند المحدثين أربعه آلاف ذراع و الخلاف لفظى فإنهم اتفقوا على أن 
مقار ستدى سرت ألف إصبع و الإصبع ست شعيرات بطن كل واحد إلى ظهر الأخرى و لكن القدماء يقولون الذراع اثنتان و 
ثلاثون إصبعا و المحدثون أربع و عشرون إصبعا فإذا قسم الميل على رأى القدماء كل ذراع اثنتين و ثلاثين كان المتحصل ثلاثه 
آلالف ذراع و إن قسم على رأى المحدثين أربعا و عشرين كان المتحصل آربعه آلاف ذراع و الفرسخ عند الكل ثلاثه أميال 


انتهی. 


و قدر الأ-كثر الشعیر بسبع شعرات من شعر البرذون و ضبط مد البصر فى الأرض بأنه ما يميز به الفارس من الراجل للمبصر 
المتوسط فی الأرض المستویه و بالجمله الجمع بين هذه التقدیرات و العلم بحصول کل منها فى المسافات لا تخلو من عسر و 
إشكال و الأولى رعایه الاحتیاط فیما اشتبه من ذلك بالجمع بين القصر و التمام. 

ثم اعلم أنه ذكر غير واحد من الأصحاب أن مبدأ التقدیر من آخر خطه البلد فى المعتدل و آخر محلته فى المتسع عرفا و لم 
نطلع على دلیله و قیل مبدأ التقدیر مبدأ سيره بقصد السفر و قالوا البحر کالبر و إن قطع المسافه فى ساعه واحده لن التقدیر 
بالأذرع كاف فى ثبوت الترخص قال فى المنتهی لا نعرف فى ذلک خلافا. 

و لو تردد یوما فى ثلائه فراسخ ذاهبا و جائیا فان بلغ فى الرجوع إلى موضع الأذان و مشاهده الجدران فالظاهر أنه لا خلاف فى 
عدم القصر و إن لم يبلغ فالمقطوع به فى کلام الأصحاب أنه لم يجز القصر و خالف فيه العلامه فى التحریر. 


و الأول لعله أقوى إذ الظاهر من أخبار المسافه کون ذلكك فى جهه واحده 


ص: ۷ 


و إنما اعتبرنا فى خصوص الأربعه الایاب مع الذهاب للأخبار الكثيره الداله عليه فلا يتعدى عنه و إن آمکن أن يقال إذا ظهر 
بتلک الأخبار کون الإياب محسوبا مع الذهاب فهو كاف فى ذلك. 


و لو كان لبلد طريقان أحدهما يبلغ المسافه فان سلك الأبعد لا لعله الترخص قصر إجماعا و إن كان للترخص لا غير فالمشهور 
أنه يقصر أيضا و قال ابن البراج يتم لأنه كاللاهى بصيده و هو كما ترى. 


ولو شك فى بلوغ المسافه القدر المعتبر فى القصر فالمقطوع به فى کلام الأصحاب أنه يتم و هو قريب و هل يجب الاعتبار مع 
الجهل بالبلوغ فيه وجهان و العدم أقوى. 


**| ترجمه |بدان که همه علما بر اين اجماع دارند که مسافت در قصر شرط است. و فقط در مقدار آن دچار اختلاف هستند» و 
همه علمای ما بر اين هستند که قصر در مسیری یک روزه كه همان دو بريد یعنی هشت فرسخ معادل بيست و چهار ميل است 


واجب است. و روابات سیاری بر آن دلالت دارد. 


و اصحاب درباره مسير چهار فرسخی دچار اختلاف هستند. جمعی از اصحاب از جمله مررتضی. ابن ادریس و بسیاری از 
متأخرین بر این هستند که زمانی که قصد با ز گشت در همان روز را داشته باشد» قصر كردن بر او واجب است. و اگر چنین 


قصدی نداشته باشد از آن منع شده است . 


و صدوق در الفقیه گوید: و زمانی که سفرش چهار فرسخ باشد و در همان روز قصد رجوع داشته باشد قصر كردن بر او 
واجب است. و اگر سفرش چهار فرسخ باشد و در همان روز قصد باز گشت نداشته باشد» يس او مختار است؛ اگر بخواهد 
کامل انجام می‌دهد و اگر بخواهد قصر می کند. و مفید و شيخ در النهایه نظیر آن را گفته‌اند با اين تفاوت که شيخ از قصر 
كردن در روزه» زمانی که قصد باز گشت در آن روز را نداشته باشد» منع کرده است. 


و شيخ در دو کتاب اخبار خويش گوید: زمانی که مسافر در همان روز قصد رجوع داشته باشد» قصر كردن در چهار فرسخ بر 
او واجب است. سپس گوید: بنا بر آنچه که در اين باره می كوييم» اين است که قصر كردن فقط زمانی بر او واجب است که 
مقدار مسافت هشت فرسخ باشد و زمانی که چهار فرسخ باشد درباره آن مختار است» و اگر بخواهد. کامل انجام می‌دهد و 


اگر بخواهد» قصر می کند. 

ظاهر این سخن» عدول به رأى به تخیر است. هر چند که در همان روز قصد باز گشت داشته باشد و به اين دلیل شهید در 
الذ کری از شيخ در التهذیب. قول به مخیر بودن در آن صورت را نقل کرده است و آن را از المبسوط و از على بن بابویه در 
کتاب کبیرش نقل کرده و آن را تقویت نموده است. 

مؤلف: 

نقل از المسبوط شايد اشتباه باشد» زیرا در نسخه‌ای که نزد ماست جنين است: و حد مسافتى كه قصر كردن در آن واجب 


است» هشت فرسخ یعنی بی بيست و چهار ميل است؛ يس اگر جهار فرسخ باشد و در آن روز قصد بازكشت داشته باشد نيز قصر 


واجب است» و اگر در همان روز قصد باز گشت نداشته باشد» بين قصر و اتمام مخير است پایان. و به كتاب كبير صدوق دست 


نيافتيم» بله ظاهر دو كتاب اخبار است» هر چند كه قابل تأويل هستند. 


و ابن ابوعقيل گوید: هر سفرى كه اندازه‌اش دو مسافرت يعنى هشت فرسخ باشد و يكك بريد براى رفت و يكك بريد براى 
باز گشت. يعنى چهار فرسخ در یک روز باشد» يا سفرى كه كمتر از دو روز باشد» زمانىكه ديوارهاى شهر يا روستاى خود را 
يشت سر بگذارد و صدای اذان آنجا از او پنهان شود بر کسی که معتقد به آل رسول است. واجب است که دو ركعت نماز 
سفر بخواند. و در المختلف -. المختلف: ۱[۱۶۲] - از سلار نقل کرده است که اگر مسافت چهار فرسخ باشد و در همان روز 
باز گردد. وجوباً قصر می کند و اگر فردای آن روز با زگردد» يس او بين قصر و اتمام مخیر است؛ و آن را از على بن بابویه نقل 


کرده است. 


اگر مقصود آنان از فرداء معنای حقیقی آن باشد» قول دیگری بوده استء و اگر مقصود از آن» مربوط به غير از آن روز باشده 


قول مفید دقیقا عين آن است. و ابن جنید مسافت را مسير یک روزه برای پیاده و فرد سوار بر کشتی تعیین کرده است. 


و منشأ این اختلاف. اختلاف اخبار است که در بسیاری از آنها قصر كردن به هشت فرسخ منوط است و در بسیاری دیگر از 
آنها به چهار فرسخ و در جمع ميان آن اخبار دجار اختلاءف هستند؛ پس شيخ بر یکی از دو وجه آن حمل كرده است و 
جمعی» اخبار جهار فرسخ را بر حالتى كه مسافر در همان روز قصد بازكشت داشته باشد» حمل كردهاند. و برای آن» صحيحه 
زراره را به عنوان حجت اقامه كردهاند كه كويد: از امام باقر عليه السلام درباره قصر كردن سئوال کردم» پس فرمود: یک بريد 
برای رفت و یک بريد برای باز گشت. و رسول خدا صلی الله عليه و آله زمانىكه به ذباب آمده بود» قصر نموده بود - الفقيه ١‏ 
: و ظاهرء يايان گرفتن خبر در اینجاست..[۲] - و ذباب در یک بريدى است و فقط به اين دليل جنين كرد كه وى زمانی.. 
که با ز گشت» سفرش دو بريد يعنى هشت فرسخ شده بود. و نظاير آن» و در آن به هیچ وجه دلالتی بر باز گشت در آن روز 
نیست بلکه بر اين دلالت دارد که رفت و باز گشت با هی مسافت دو بریدی به حساب می آیند. 


با وجود آنکه روایات حاوی توبیخ اهل عرفات به دلیل عدم قصر از اين تفسیر منع می كندء زيرا ظاهر اين است که خروج 
آنان به عرفات برای حج است و حتی برخی از آن روایات در اين باره صریح است و رجوع در همان روز با آن محقق نمى.. 
شود. بله در فقه الرضا چیزی است که بر اين وجه دلالت می کند و شاید صدوق آن را از آنجا اخذ کرده و قوم از او تبعیت 
که 


و شيخ و دیگران با وجهی دیگر ميان اخبار را جمع کرده‌اند و آن حمل اخبار هشت فرسخ بر وجوب و اخبار چهار فرسخ بر 
جواز است. و شهید ثانی اخبار مربوط به چهار فرسخ را بر استحباب حمل نموده است و آن سخن بجایی است. چرا که با 
عذاب با ت رک مستحب تناسب ندارد» مگر اينكه گفته شود: توبیخ و تهدید به دلیل اعتقاد آنان بر تعیین اتمام و انجام دادن 


آنان به وجه لزوم و وجوب بوده است. 


و در جمع كردن ميان اين اخبار» بهتر اين است که گفته شود: امر مورد اعتبار در سفر واجب کننده قصر اين است كه مسافتی 


كه مسافر قصد می کند» هشت فرسخ باشد هر چند كه مجموع رفت و برگشت باشد. يس اگر سفر چهار فرسخى را قصد كرد 
و قصد بازگشت به محلى كه از آن سفر كرده است را داشت. بدون اينكه سفرش با رسيدن به منزلش يا اقامت ده روزه مابين 
آن قطع گرد قصر كردن بر او واجب است. هر چند که قصد با زگشت در آن روز را نداشته باشد به دلیل قصد كردن 


مسافتی که هشت فرسخ است. 


و به وسیله آنء اخبار با یکدیگر مطابقت می‌یابد و بدون هیچ تناقضی ساز گار می‌شوند و مرسله صفوان - ۱. التهذیب ۴: ۲۲۵ 
چاپ نجف. ۱: ۴۱۶ جاب سنگی و در آن آمده است: از رضا عليه السلام پرسیدم. - 


مؤيد آن است که گوید: از امام صادق عليه السلام درباره مردی سئوال کردم که به قصد ملحق شدن به مردی که در یک 
میلی او بود از بغداد خارج شدء يس پیوسته به دنبال او می رود تا اينكه به نهروان که در چهار فرسخی بغداد است می‌رسد آيا 
زمانی که قصد رجوع دارد. روزه را افطار کند و قصر کند؟ فرمود: قصر نمی کند و روزه را باز نمی کند. زيرا او درحالی از 
منزلش خارج شده است که قصد سفر هشت فرسخی را نداشته است» بلکه فقط به قصد ملحق شدن به دوستش در راهی خارج 
شده است و سپس مسیر تا محلی که به او رسیده است. برای او طولانی شده است. ولس اگر او درحالی از منزلش خارج شود 
که قصد رفتن به نهروان و برگشت از آن را داشته باشد» بر اوست که از شب نیت سفر و باز كردن روزه را بکند. و اگر صبح 
کند و نیت سفر را نکرده باشد» پس بعد از اينكه صبح کرد بدا برای او حاصل شود و نیت سفر کند بايد كه قصر کند و روزه.. 
آن روزش را افطار نکند. 


و اما در مورد آنچه که ابن ابوعقیل - رحمه الله - ذکر کرد اگر مقصود او چیزی باشد که ما بیان كرديم» نسبت دادن آن به 
آل رسول صلی الله عليه و آله نيكو است؛ زیرا آن از اخبار آنان روشن است. و در غير اين صورت. تخصیص ده روزه نيز 
وجهی ندارد. زیرا ممکن است که مثلا بعد از بيست روز باز گردد. درحالی که سفرش را با قصد اقامت ده روزه در محلى» قطع 


نکرده است. 


اينكه هيج یک از مخالفین قائل به آن نبوده‌اند» آن را تأييد می کند» و برخی از آنان به هشت فرسخ قائل بودهاند» يس تعبیر 
كردن از چهار فرسخ با لفظ هشت فرسخ» ممکن است که به دلیل تقیه باشد. يا برای کسی باشد که چنانکه دانستی» قصد 


ره دارد. 


و اما مخالفانء اوزاعى گوید: آن هشت فرسخ است. و شافعى گوید: شانزده فرسخ است. و برخی از آنان كويند: چهل و ث شش 
ميل است. و ابوحنيفه و اصحاب او و ثورى كويند: بيست و چهار فرسخ است. و داود كويد: حكم سفر كوتاه مانند سفر بلند 
است» به خاطر آنچه که روايت شده است كه ييامبر صلی الله عليه و آله زمانی که یک فرسخ سفر كرده بود نماز را قصر نمود» 


و از انس روايت است كه رسول خدا صلی الله عليه و آله زمانی که سه ميل يا سه فرسخ خارج شده بود» دو ركعت نماز خواند. 


و حسين بن مسعود در شرح السنة گوید: جمعی بر مباح بودن قصر در سفر كوتاه معتقد هستند. از على عليه السلام روايت شده 
است كه وى به قصد نخليه خارج شد. پس ظهر را با دو ركعت بر آنان امامت کرد سپس در همان روز رجعت نمود. عمرو 


بن دینار گوید: جابر بن زيد به من گفت: در عرفه قصر کرد. و اما عامه فقهاء قصر كردن در سفر کوتاه را جایز نمی‌دانند و 


در خصوص حد آن دجار اختلاف هستند. اوزاعى گوید: عموم فقهاء می گویندہ مسير یک روز کامل و ما از این پیروی مى.. 


کیم . 


گفتم: سالم روايت كرد كه عبدالله بن عمر در مسير یک روز كامل قصر می کرد. و محمد بن اسماعيل گوید: نبى اكرم یک 
روز و یک شب را سفر ناميد» و مقصودش از آنء جيزى است كه از نبى اكرم صلی الله عليه و آله روايت شده است که فرمود: 
برای زنى كه به خدا و روز آخر ايمان دارد» جايز نيست که مسير یک شبانه روزى را درحالی که محرمى با او نيست سفر 


کند»... سپس سایر اخبار سایق را نقل کرده است. 


و اما حدیث المقنع» در آن دلالتی است بر اينكه هر که چهار فرسخ سفر کند. اگر در همان روز برگردد» روزه را باز نمی کند 
و در غیر این صورت قصر می کند. و ممکن است حمل كردن آن بر اينكه برای سواره» بر گشت قبل از زوال ممکن است» يس 
روزه می گیرد؛ بر خلاف فرد سوار بر کشتی. و کلام در خصوص آن در کتاب روزه خواهد آمد. ان شاء الله تعالی. 


بدان كه در بسیاری از روايات» مسير یک روزه وارد شده است و محقق در المعتبر» علامه در المنتهی و غير آن دوء آن را 
روز) در قصر كردن جایز است و اگر مسافت به وسیله آن دو اعتبار شود و در آن دو اختلادف شود يس برخی از آنان به 
رسیدن به یکی از آن دو اکتفا کرده‌اند و شهيد انی تقدیم مسير یک روز را محتمل دانسته است و شاید از الذ کری» مقدم 
سس انداتد اف کا نات اسك ات ان اي اشن تا ان تسا اس وسركيق تم اناه عا مجنل كه مره ول جار اذ 


قوت نيست و احوط در اين حالت» در آنچه که مورد اختلاف است. جمع كردن است. 


جمعی از اصحاب. اتفاق علما بر اينكه یک فرسخ سه ميل است را نقل کرده‌اند و این در اخبار روایت شده است. و اما در 
مورد میل» صدوق - الفقیه ۱: ۱۱.۲۸۶ - 


به طور مرسل از امام صادق عليه السلام روایت کرده که آن هزار و پانصد ذراع است و این [نظر] متروک است و ظاهر اين 
است که از جانب نسخه‌پردازان چیزی حذف شده است» و اينكه در الکافی -. الکافی ۲ : ۲[۴۳۲] - 


روایت کرده است که آن سه هزار و پانصد ذراع است. بر این مطلب دلالت می کند. يس ظاهر ساقط شدن سه از نسخه الفقیه 
است. و همچنین اينكه در المعتبر گفته است: و در برخی اخبار اهل بيت» سه هزار و پانصد ذراع است» مؤيد آن است. و 


و در الشرایع» یک ميل چهار هزار ذراع با آرنج دستی است که طول آن بيست و چهار انگشت است - با تکیه بر قول مشهور 
بين مردم - يا به اندازه دامنه دید از زمين است و در آن اشاره‌ای است به نوعی تردید در تفسیر مشهور. و در السراثر آن را به 
مسعودی در مروج الذهب اسناد داده است و در القاموس یک ميل به اندازه دامنه دید است. و [دیدن] گلدسته‌ای كه برای 
مسافر بنا می‌شود؛ یا مسافتی وسیع از زمین» بدون حد و اندازه؛ يا نود و شش هزار انگشت يا سه يا چهار هزار ذراع است» بر 


اساس اختلافشان درباره فرسخ. آيا آن نه هزار با ذراع قدماست يا دوازده هزار ذراع با ذراع جد ید پایان. و از آن وجهی روشن 


می گردد كه قول مشهور و آنچه كه در روايت كلينى آمده است را تلفيق می كند, به اين صورت كه اختلاف به سبب اختلاف 


ذراع است. 


و احمد بن محمد مقرى در المصباح المنير گوید: ميل با كسره در كلام عرب به ميزان دامنه دید در زمين است» ازهرى آن را 
گفته است. و ميل نزد قدماى اخترشناسى سه هزار ذراع و نزد متأخرين چهار هزار ذراع است. و اختلاف لفظى است. زيرا آنان 
بر این اتفاق نظر دارند كه اندازه آن نود و شش هزار انگشت است و یک انگشت شش جو است که هر كدام روى ديكرى 
قرار گیرد. اما قدما می گویندہ یک ذراع سی و دو انگشت است و متأخرين می گویند بيست و جهار انگشت» يس اگر ميل بر 
اساس نظر قدما تقسيم شود. هر ذراع سی و دو انگشت است و نتيجه سه هزار ذراع مىباشد. و اگر بر اساس رأى متأخرين 


تقسيم شود بيست و چهار است و نتيجه چهار هزار می‌باشد و یک فرسخ نزد همه سه ميل است» يايان. 


و اغلب جوها را به اندازه هفت مو از قاطر تخمین زدهانذ» و دامنه ديد در زمين اينكونه ثبت شده است که آنچه که به وسيله 
آن سواره از پیاده» براى انسانى با بينايى متو سط در زمين مسطح» از یکدیگر بازشناخته می‌شود. و در کل» جمع كردن اين 
فرضها و علم به حاصل شدن هر یک از آنها در مسافات» خالى از دشواری و اشكال نیست؛ و اولی» رعايت احتياط با جمع 


اق حون قح از ییات كر كزدواتن که تیا اوه كرف عرفا | رین مل ھی مرك و گر میاه تفر شه 
بز رگ و وسيع است و بر دليل آن اطلاعى نيافتيم. و گفته شده» مبدأ اندازہ گیری» مبدأ حرکت او به قصد سفر است. و كويند: 
دريا مانند خشکی است. هر چند كه آن مسافت را در یک ساعت طى كندء زيرا اندازه گیری با ذراع در اثبات ترخص كافى 
است. در المنتهى كويد: درباره آن اختلافى نمى شناسيم. 


و اگر روزى در سه فرسخ برای رفت و بركشت ترديد کند» يس اگر در بازكشت به محل اذان و مشاهده ديوارها رسید» ظاهر 
اين است كه درباره عدم قصر كردن اختلافى نیست. و اگر به آن نرسدء امر قطعى در كلام اصحاب اين است كه قصر كردن 
جايز نیست. و علامه در التحرير با آن مخالفت كرده است. 


و رای اول شايد قوىتر باشدء زيرا آنجه كه از اخبار برمی‌آید. بودن آن در یک جهت است. و فقط در مورد چهار فرسخء 
رفت و ہرگشت را لحاظ کردیمء به دليل اخبار بسيارى كه بر آن دلالت دارند» پس از آن فراتر نمىرود. هر چند كه ممكن 
است گفته شود: اگر به حساب آوردن رفت و بر گشت. با آن اخبار روشن گردد» در اينباره كافى است. 


و اگر شهری دو راه داشته باشد که یکی از آن دو به حد ترخص می رسدء اگر او نه برای ترخص: راہ دورتر را طى کند. به 
گوید. كامل ادا می كند؛ زيرا او مانند فردى است که برای تفريح به شکار رفته. و اشكال اين سخن واضح است. 


واكر در رسيدن مسافت به ميزان معتبر در قصر شک کند» يس امر قطعى در كلام اصحاب اين است كه او كامل ادا می کند 


وآيادر صورت جهل به رسيدن به آن ميزان» تحقيق كردن واجب است؟ درباره آن دو وجه وجود دارد وعدم وجوب قوىتر 


سب . 


| تر جمه | 


«A» 


تفي ةير علق بن رایمه عن یه نیع انشکونی عَنْ أبى عب اللو عليه السلام قال قال أميز یامن عليه السلام: سِنَّهٌ لا 


ُقَصرُونَ الصَااهة الاه الْذِينَ دورود فى جر اتم 4 و الاجر الى دور فى تجارته من شوق إلى شوق و الأميد الذى دور فی 
ع قرو عثبت الشَّجَر و الو جل ٤‏ خر فى طلب الصَّء. د بريد لهو الا و مارب الّذی یفطل 


مان و یی الل يلت ما 
ریق (۱) 
مقصد الراغب. عنه عليه السلام مرسلا: مثله. 

جمع آوری در حرکت هستند تاجری که در تجارت خود از بازاری به بازار دیگری در حرکت است. امیری که در امارت 
خويش می گردد» و چوپانی كه در پی جاهای بارانی و محل رويش درختان است. و مردی که در پی صيد به قصد لهو و 


دنیا خارج می شود و محاربى که راهزنی می کند. - تفسیر قمی: ۱[.۱۳۷] - 
مقصد الراغب: نظير اين روايت به صورت مرسل از امام عليه السلام روایت شده است. 
** | ترجمه | 


«$» 


الال و ٹن علي بن الْحَسَن اللکوفیی عَنْ سے دو الْحَسَن بن عَلِيّ عَنْ سے دہ عبد الله : بر تر 


کیل إلا 


بيه عليهما السلام قَالَ: س عه لا یم سوق لس ھی الذي کرای يعافد کے اتا | 
اذى لب و ال اذى يَطلْبُ الصّيِدَ برد به و فی آخره يَقْطَعٌ ال (0) 


لاه 


قا و الراعی و ابو 


و یه عن فد بن ُوتی بن الم کل عَنْ عَلِىَ : بن الحسين السَعْدَآبَادِي 
ص: ۱۸ 


۱- ۱. تفسیر الَمی: ۱۳۷. 
۲- ۲. الخصال ج ١‏ ص ۳۷. 


عَنْ أَحْمَدَ بن أبى عَبدِ الله البق عَنْ أبيه عَن ابن أبى غعیر يَرْقَعهُ ای أبى عَبدِ الله عليه السلام قال: حَمْسة تون فى سفر كانُوا 
أو فی حضر الْمُکاری و الکری و الْأَسْتَقَانُ و ہُو البرید و الرٌاعی و الْمَلَاحٌ لا عَمَلهُم (۱). 


و مه من آییه عَنْ مُومّری ن جغفر الکمندانی عَنْ آخعد بن مُحَمَّدٍ بن عیتری عَنْ أبيه عَنْ حَمَادٍ عَنْ خریز عَنْ زرازة عَنْ آبی 
ججغفر عليه السلام قال: َبَعَةُ يجب عَليِهم اللْمَامٌ فى مر کانوا و فى حضر المكارى و الكرى و الأشتقان و الرّاعی له عَمَلِهُمْ 
قال الضشذوق ره الا تنا ال ا 


| ترجمه |الخصال: امام صادق عليه السلام از يدرش عليه السلام روايت کرد كه وى فرمود: هفت تن نماز را کوتاہ نمی کنند: 
مأمور اخذ مالیات كه برای وصول آن در گردش است.... سپس نظیر آنجه كه گذشت را ذکر نمود با اين تفاوت كه او گفته 
است: و جويان و باديهنشينى که طلب می کند... و مردى كه در پی صيد است درحالی که به وسيله آن در پی خوش گذرانی 


دنياست. - و در پایان آن كويد - راهزنى م ىكند. - الخصال ١‏ : ۲[۳۷] - 


و نیز از الخصال: امام صادق عليه السلام فرمود: ينج تن در سفر باشند يا در حضرء كامل ادا می کنند: چهارپادار» اجاره‌دهنده 


جهارياء پستجی» چوپان و دريانورد» زيرا آن بيشه آنهاست. - الخصال :١‏ ۱۳.۶۵ 


و نیز از الخصال: امام باقر عليه السلام فرمود: واجب است كه جهار تن» در سفر باشند يا در حضرء به صورت كامل ادا کنند: 


چهارپادار» كرايهدهنده جهارياء پستچی و چوپان» زيرا آن ييشه آنهاست. 
صدوق گوید: «اشتقان» پستچی است. - الخصال ١‏ : ۴[.۱۲۰] - 
** | ترجمه] 


اعلم أن المشهور بين الأصحاب وجوب الإتمام على المسافر الذى سفره أكثر من حضره و هذا التعبير شائع فى ألسنه الفقهاء و 
لم يرد فى الأخبار هذا اللفظ بل إنما ورد فيها وجوب الإتمام على جماعه مخصوصه عملهم و صناعتهم السفر(۳) و لذا 


ص: ۱۹ 


.۱۴۵ الخصال ج ۱ ص‎ .۱ -١ 

۲- ۲. الخصال ج ١‏ ص ۱۲۰. 

۳- ۳ ظاهر قوله عر و جلْ:« و إذا ض رم فى الَأْض» تاش اف تسا انشع کون ی رواد اليا سار يديك 
یضرب حتّى بصل الى مقصده ذلكك من متجر او ضياع او صله رحم او غير ذلکک كما قال عر و جل :و آخرون یض رون فی 
لاض یو من فضل الله وارد یرب فى الْأَرض)ء يُقَاتِلُونَ فى سبيل اللہ فاذا كان المقصد وراء المسافه ب 
المسافر تحت الآيه الكريمه فيوضع عنه الركعات المسنونه» سواء كانت داخل الفرض أو خارجه» على ما عرفت من قوله تعالی: 


إِنَّ تک فى النَّارِ سبحا طویلاه لثلا یجتمع على المسافر مشقه سبحتین, و أمّا إذا كان المقصد مع المسافر لا يزال عنه» لم يدخل 
تحت الآ-يه الكريمه حتى يسقط عنه الركعات المسنونه. و هذا کالذی اختار السفر لاجل التنرّه أو السياحه او الصيد الحلال؛ 
يكون نفس السفر مقصدا له لا يفرق عنده ما وراء المسافه ممما هو دونهاء فليس له جد فى الذهاب فى الأرض و لا الاسراع فى 
المسير لا بضرب الاقدام و لا بضرب الآباط بل يطلب المواضع النزهه كلما وجد بغيته أقام فيها يوما أو يومين أو ساعه و ساعتين 
على قدر نشاطه و فرحه» و كلما رأى صيدا تبعه و تعاقبه ليدركه سواء أنجد أو آغا شرق أو غرب. ذهب أمامه أو رجع خلفه و 
ان كان من أول السياحه عازما على الذهاب فى أكثر من المسافه الشرعيه. نعم إذا كان غرضه من التفرج و الصيد مباحا أو 
مندوبا و كان الموضع الذى يريده لته أو الصيد ما وراء المسافه الشرعیه. دخل فى القسم الأؤل و شمله حكم الآيه الكريمه و 
سنتهاء لانه قصد المسافه لمقصد هو ما وراءهاء فيقصر فى المسافه و يتم فى البساتين و المتنزهات و النخجيرات و أماكن السياحه. 
و من القسم الثانى الاعراب و الاكراد الذين بيوتهم معهم لم يختاروا لتعيشهم موطنا بعد فلا يتفاوت لهم بلد من بلد آخر. بل 
كل بلد موطن لهم» و كل منزل أناخوا فيه رحالهم كان منزلهم» فمقصدهم معهم لا ينفك عنهم. الا الذين لهم طول السنه 
سفرتان فقط سفره الى القر و سفره الى الصرء يتمون فى القر و الصر و يقصرون ما بينهما. و من القسم الثانى التاجر الذى يطوف 
و تجارته معه لم يختر سوقا معينا لتجارته» بل يدور من سوق الى سوق و من قريه الى اخرى فمقصده معه لا يزول عنه و ان كان 
مجموع أسواقه يبلغ حدّ المسافه الا إذا كان بين سوق و سوق مسافه كامله يقصر فيها و اذا بلغ منزله أعنى سوق تجارته أتم. و 
من القسم الثانى الراعى الذى يرعى مواشيه يطلب منابع الشيح و مواضع القطر كلما رأى نبتا حصل فى مقصدہ و آقام حتّى 
يستوفيه» فهو قاصد لنفس السفر لیس له مقصد ما وراءها يطلبه و يجد فى طلبه» يتم صلواته» الا إذا ابتلى بمفازه لا نبت فيها و 
طول المسافه يبلغ المسافه الشرعيه» يقصر طى سفره هذا حتّى يجوز المفازه و يبلغ منبتا آخر يرعى فيه. و من القسم الثانى الجمال 
و الملاح و البريد و المكارى و أمثالهم» حيث كان نفس السفر و طى المسافه مقصدا لهم ليس لهم بعد تمام المسافه مقصد: و 
بعد ما بلغ المسافرون مقصدهم و اشتغلوا بما آهمهم فرغ هؤلاء من مقصدهم و ما آهمهم؛ فهم طول المسافه فی تجارتهم و 
كسبهم بل و منازلهم» كأنهم استوطنوا المسالک و اختاروها سوقا لهم يدورون من سوق الى سوق و كل سوق فيه مقصدهم و 
تجارتهم الا إذا جد بهم السير خوفا من لص أو طوفان أو سبع أو سيل فحينئذ يشملهم الآيه الکریمه إذا ریم فی الَدْض) 
على ما عرفت من ظاهر معناهاء فيقصرون حين جدهم بين المنزلین لثلا۔ يجتمع عليهم سبحتان. و من القسم الثانى المالكون 
للضياع و العقار أو البساتين أو النخلات يطوفون بينها لاصلاحها و مرمه معاشهم فإذا كان بين نخله و نخله أو بستان و آخرء أو 
ضيعه و اخرى مسافه شرعيه كان مقصدهم فى السفر و الضرب فى الأرض ما وراء المسافه فيقصرون. و إذا كانت متقاربه لیس 
بينها مسافه شرعيه. كان مقصدهم دون المسافه و خرجوا عن الآ-يه الكريمه و أتمواء و ان بلغت مجموع ذهابهم ذلكك حدّ 
المسافه الشرعيه» فانهم كلما حصلوا فى واحد من تلك الضياع و العقار أو النخلات كانوا فى منزلهم و مقصدهم» و لا حول و لا 
قوه الا باللّه العلى العظيم. 


أول جماعه كلامهم بهذا المعنى و الظاهر قصر الحكم على الجماعه المذكورين فى تلک الأخبار و ظاهر ابن أبى عقيل القول 
بوجوب التقصير على كل مسافر و الأول أقوى لما مضى من الأخبار و غيرها. 


و الكرى فسره أكثر اللغويين بالمكارى و يحتمل تخصيص الکری بالجمال 


ص: ۳۰ 


و المكارى بغيره أو تعميم المكارى و تفسير الكرى بمن يكرى نفسه للسفر كالبريد قال فى الذكرى المراد بالكرى فى الروايه 
المكترى و قال بعض أهل اللغه قد يقال الكرى على المکاری و الحمل على المغايره أولى بالروايه لتكثر الفائدہ و لأصاله عدم 
الترادف انتهى. و لعل مراده بالمكترى من يكرى نفسه و قيل الذى يأخذ الكرى من المكارى 


ص: ۳۱ 


أو من صاحب المتاع و يكون دائما مع المكارى ملازما له. 


و الأشتقان سمعنا من مشايخنا أنه معرب دشتبان أى أمين البيادر يذهب من بيدر إلى بيدر و لا يقيم مكانا واحدا و فسره 
الصدوق بالبريد قال فى المنتهى الأشتقان هو أمين البيدر ذكره أهل اللغه و قيل البريد. 


و قال فى النهايه فى الحديث إنى لا أحبس البرد قال الزمخشرى البرد يعنى ساكنا جمع بريد و هو الرسول و البريد كلمه فارسيه 
يراد بها فى الأصل البغل و أصلها بريده دم أى محذوف الذنب لأن بغال البريد كانت محذوفه الأذناب كالعلامه لها فأعربت و 


و السكه موضع كان يسكنه الفيوج المرتبون من بيت أو قبه أو رباط و كان يرتب فى كل سكه بغال و كان بعد ما بين السكتين 
فرسخا و قيل أربعه و منه الحديث لا تقصر الصلاه فى أقل من أربعه برد و هى سته عشر فرسخا و الفرسخ ثلاثه أميال و الميل 


أربعه آلاف ذراع انتهى. 

و يستفاد من تعليل روايه ابن أبى عمیر(۱) 

أن كل من كان السفر عمله و صنعته يجب عليه الإتمام 
و فی رِوَايَهِ إشحاق بن عكار( 


قال: سل عن الْمَلاحِينَ و الْأَعْرَابٍ رل عَلَيِهِمْ تفص ير قال لَا ييُوتّهُمْ مَعَهُمْ. فيستفاد منها أن كل من شأنه أن يتح رك مع بيته و 
رحله فعليه التمام. 


فالظاهر أن المرجع فى هذا الباب إلى صدق اسم المكارى و الملاح و أمثالهم عرفا و كذا صدق كون السفر عمله كاف فى 
وجوب الإتمام و بهذا قطع العلامه و الشهيد لكنه قال فى الذكرى و ذلك إنما يحصل بالسفره الثالثه التى لم يتخلل قبلها إقامه 
تلكك العشره أى العشره المنويه فى غير بلده و مطلقا فى بلده و اعتبر ذلكك 


ص: ۳۲ 


.۶ یعنی خبر الخصال المتقدم تحت الرقم‎ .١ -١ 


جماعه من الأصحاب و اعتبر ابن إدريس فى غير صاحب الصنعه ثلاث دفعات و قال إن صاحب الصنعه من المكارين و 
الملاحين يجب عليهم الإتمام بنفس خروجهم إلى السفر لأن صنعتهم تقوم مقام من لا صنعه له ممن سفره أكثر من حضرہ و 
استقرب فى المختلف الإتمام فى الثانيه إذا لم يقيموا بعد الأولى مطلقا و ليس لهذه التعليلات مستند يصح التعويل عليه غير ادعاء 
دلاله العرف عليه. 


و إذ قد عرفت أن الحكم فى الأخبار ليس معلقا على الكثره بل على مثل المكارى و الجمال و من اتخذ السفر عمله أو من كان 
بيته معه وجب أن تراعى هذه الأسماء عرفا فلو فرض عدم صدق الاسم بمرات كثيره لم يتعلق حکم الإتمام. 


ثم اعلم أن أكثر الأصحاب قطعوا بأنه a‏ دا و اختجوا با رو لخن عبد 
اه ِن ستان (1) عَنْ أبى عبد له عليه السلام قَالَ: المکاری إن مقر فى مثرله إا حف ایام وق فی سره ار 
ع بالل و عليه ضوع شهر رعضان و ان کا له مام فى ال اذى یب یه عشره یم و أكثرَ قصَرَ فی سفره و آقطر 


و هذه الروایه فى سندها جهاله(۲) و ما تضمن من الاکتفاء ء فى التقصیر نهارا باقل من خمسه أيام متروكك يہ بين الاصحاب و 
مقتضاها |قامه العشره فى البلد الذی يذهب إليه و هو غير ما اعتبروه من الاقامه فى بلدهم و مع ذلك فالحکم فيه مختص 
بالمکاری و لذا احتمل المحقق ذ فى المعتبر اختصاص الحکم بالمکاری و نقل ذ فى الشرائع قولا بذلک هو مجهول القائل. 


و عباره الحدیث تحتمل احتمالا آخر و هو أن یکون المراد إن كان له إراده المقام فى البلد الذی يذهب إليه قصر فى سفره إلى 
ذلك البلد بل هو آظهر(۳) و هو 


ص: ۳۳ 


.۳۱۵ ص‎ ١ التهذیب ج‎ .١ -١ 

؟- ۲. يريد اهمال إسماعيل بن مرار» و قد عرفت أن الاهمال غير الجهاله. 

۳-۳. و لعل المراد أن المكارى قد يكون مع كريه قاصدا للمسافه لغيرهاء كالذى له حاجه ببعض البلدان فيكرى دوابه الى هذا 
البلد ليفوز بالحسنیین كالحاج الذى يبتغى فى سفره فضل الله عزّ و جل. و ذلك بعد حمل المقام فى الروايه على المقام لمقصد 
خاصٌ أو رفع حاجه تخصه و لذلكك يقيم أكثر من خمسه أَرامِ كالمقام عشره لزياره» فيقصر فى سفره ذلك لا-نه كأحد 
المسافرین و ما إذا لم يستقر فى المنزل و المقصد الا ثلاثه یام يريد بذلكك راحه جماله و رفع التعب عنها و اشتراء علوفتها؛ 
فالظاهر أنه قصد المسافه تجاره» فيتم صلاته و يصوم شهر رمضانء و هكذا نقول فیما سيأتى من الروايات. 


خلاف مقصودهم و هذه الروايه آوردها الصدوق بطريق صحيح عن ابن سنان (۱) 


و متنه مغاير لما أورده الشيخ فإنه قال المكارى إذا لم يستقر فى منزله إلا خمسه أيام أو أقل قصر فى سفره بالنهار و أتم صلاه 
اللیل و عليه صوم شهر رمضان فان كان له مقام فى البلد الذى يذهب إليه عشره أيام أو أكثر و ينصرف إلى منزله و يكون له 


مقام عشره أيام أو أكثر قصر فى سفره و أفطر. 


و الظاهر أن فى روايه الشيخ سقطت هذه الفقره و مقتضى هذه الروايه اعتبار إقامه العشره فى المنزل الذى يذهب إليه أيضا و 
القول به غير معروف بين الأصحاب إلا أن العمل بمقتضى هذه الروايه الصحيحه غير بعيد. 


و استوجه ذلكك بعض أفاضل المتأخرين و لم يعتن بمخالفه المشهور 

و وسل یوش (1) 

ضا تذل علی ذَلِك یت قَالَ عليه السلام: یما مکار أَقَامَ فى مَزله أو فى لد اذى دحل آکتر من عش ره أيّام فعلیه لنَفْصِيرُ. 
لکنها تدل على الاکتفاء بأحدهما و یمکن حمل الخبر الأول عليه و المسأله محل إشكال و قل مكار لا يقيم فى بلده 


ص: ۳۴ 


.۲۸۱ ص‎ ١ الفقیه ج‎ .١ -١ 
التهذیب ج ۱ ص ۴۱۴ و لفظه:« أيما مكار أقام فى منزله أو فى البلد الذى يدخله أقل من مقام عشره یام وجب عليه‎ .۲ -۲ 
الصیام و التمام أبداء و ان كان مقامه فى منزله أو فى البلد الذی يدخله آکثر من عشره یام فعلیه التقصیر و الافطارا.‎ 


أو فى البلد الذى يذهب إليه عشره أيام. 


و قال فى المدارک ظاهر الأصحاب الاتفاق على أن إقامه العشره أيام فى البلده قاطعه لكثره السفر و موجبه للقصر و الظاهر أنه 
محل للاحتياط و ألحق الفاضلان و من تأخر عنهما بإقامه العشره فى البلد العشره المنويه فى غير بلده و هو حسن بحمل العشره 


فى روايه يونس على المنويه للإجماع المنقول على عدم تأثير غير المنويه و ألحق الشهيد العشره الحاصله بعد التردد ثلاثين و فى 
التردد ثلاثين خلاف و الأقرب عدم الإلحاق كما اختاره الشهيدان. 


و متى وجب القصر على كثير السفر بإقامه العشره ثم سافر مره ثانيه بدون إقامه فالأظهر وجوب الإتمام عليه مع بقاء الاسم كما 
صرح به ابن إدريس و غيره و اعتبر فى الذكرى المره الثالثه و هو ضعيف. 


و أما إقامه الخمسه فذهب الشيخ و ابن البراج و ابن حمزه إلى أنه يتم صلاه الليل خاصه للروايه المتقدمه و المشهور أنه لا تأثير 
لذلک أصلا و أجيب عن الروايه بأنها متروكه الظاهر فإنها تتضمن المساواه بين الخمسه و الأقل منها و الأقل يصدق على يوم و 
بعض يوم و لا-قائل به مع أنها معارضه بقوله فى صحيحه معاويه بن وهب (۱) هما واحد إذا قصرت أفطرت و إذا أفطرت 


و مال بعض أفاضل المتأخرين إلى العمل به و أول الخبر بأن المراد إثبات الحكم المذكور لمن أقام خمسه أحيانا و أقل منه 
أحيانا أو بأن المراد بالأقل ما قارب الخمسه و ظاهر الصدوق العمل به و عدم الاشتهار بين المتأخرين غير ضائر. 


وربما يحمل الخبر على التقيه لأن الشافعی و جماعه كثيره من العامه ذهبوا إلى الاكتفاء للإتمام بإقامه أربعه أيام سوى يوم 
القدوم و الخروج و ذهب جماعه منهم إلى احتساب اليومين و فيه تأمل و المسأله مشكله و لعل الاحتياط 


ص: ۲۵ 


۱-۱ الفقيه ج ١‏ ص ۲۸۰. 


فى الجمع. 


##[ترجمه ]بدان كه مشهور بين اصحاب» وجوب اداى كامل بر مسافرى است كه سفرش بیشتر از حضر و اقامت اوست. و اين 
تعبير در لسان فقهاء شايع است» و در اخبار اين لفظ وارد نشده است. بلكه در آنها فقط وجوب ادای كامل بر جماعت 
مخصوصى كه كار و بيشه آنان سفر است وارد شده است و لذا جمعى كلام آنان را به اين معنى تأويل نموده‌اند» و ظاهر» 
منحصر بودن حكم بر جماعت مذكور در آن اخبار است و ظاهر ابن ابوعقيل» قائل شدن به وجوب قصر كردن بر هر مسافر 


است؛ و رأى اول به دليل آنچه كه از اخبار و غير آن گذشت قوی تر است. 


و اکثر لغويان «کری» را به «مكارى» تفسير نمودهاند و مختص بودن كرى به شتربان و مكارى به غير اوہ يا تعميم دادن مکاری» 
و تفسير کری به کسی که خود را برای سفر كرايه می‌دهد. مانند پستچی» محتمل است. در الذكرى گوید: مقصود از كرى در 
این روايت» اجاره‌دهنده است و برخى از اهل لغت گویند. گاه كرى بر مكارى گفته می‌شود. و حمل كردن بر مغایر بودن؛ 


براى افزون شدن فايده و اصل بودن عدم ترادف» با روایت مناسب تر است؛ يايان. 


و شاید مقصود او از «مکتری» کسی است که خودش را اجاره می‌دهد. و گفته شده: کسی كه كرايه را از چهارپادار با از 
صاحب کالا می كيرد و دائماً به همراه چهارپادار و ملازم اوست. 


و «اشتقان». از مشایخمان شنیدیم که آن معرب دشتبان یعنی امین زمین‌های خرمن کوبی است که از زمینی به زمين دیگر مى ... 
رود و در یک مکان ساکن نمی‌شود؛ و صدوق آن را به يست تفسیر نموده است. در المنتهی گوید: اشتقان همان امین زمين 


خرمن کوبی است. اهل لغت اين را ذکر کرده‌اند و گفته شده» پستچی است. 


در النهایه در حدیثی گوید» من برد را حبس نمی کنم. زمخشری گوید: برد در حالت ساکن» جمع بريد است که به معنی ييام 
رسان است و بريد کلمه‌ای فارسی است که در اصلء استر از آن قصد شده است و اصل آن بریده دم است. زيرا استران يست 
به عنوان علامتی برای آنان؛ بریده دم بودند. يس اين واژه معرب شد و تخفیف یافت» سپس پیام رسانی که بر آن سوار می‌شد 
و مسافتی كه بين دو منزل بود» بريد نامیده شد. و «سکه» محلی است از قبیل خانه» قبه» كاروانسراء که پیام رسانان آماده در آن 
ساكن می‌شدند و در هر سکه‌ای استرانى مهيا مىشدء و فاصله بين دو سكه یک فرسخ بود و گفته شده چهار فرسخ. و از آن 
حديث است که نماز در كمتر از جهار بريد كه همان شانزده فرسخ است قصر نمی‌شود و یک فرسخ سه میلء و یک ميل 
جهار هزار ذراع است» يايان. 


و از تعلیل روايت ابن ابوعمير - الخصال در شماره ۶. يعنى خبر پیشین .[۱] - 


استفاده می شود كه هر کسی که سفر كار و پیشه او باشد» تمام خواندن بر او واجب است. و در روايت اسحاق بن عمار - 
التهذيب ۱ ۲ ۲ كويد: از او درباره ملاحین و بادبه‌نشینان سئوال کردم که آيا قصر كردن بر آنان واجب است؟ فرمود: 
خی خانه‌هایشان همراه آنان است. يس از آن استفاده مىشود که هر کسی که موقعيتش اين باشد که به همراه خانه و اثاثيه.. 


پس ظاهر اين است كه مرجع در اين باب» صدق اسم مکاری ملاح و امثال آن در عرف است. و همجنين صدق اينكه سفر 
كار او باشد» برای وجوب اتمام بر او كافى است. و علامه و شهيد به آن رأى قطعى داده‌اند» اما در الذكرى گوید: و آن فقط 
با سفر سومى که قبل از آنء با اقامت آن دہ روز يعنى ده روزى که در غير شهر خود نيت اقامت كند و مطلقا با اقامت در شهر 
خود مختل نشود» محقق می شود و جمعى از اصحاب آن را معتبر دانستهاند. و ابن ادريس در غير صاحب پیشه. سه مرتبه را 
معتبر دانسته است و گوید: بر پیشه‌وران نظیر چهارپاداران و ملاحين» با صرف خروج آنان برای سفرء ادای کامل واجب است؛ 
زيرا پیشه آنان مانند کسی است که سفرش بیشتر از اقامتش است و جز آن» پیشه‌ای برای او یست. و علامه در المختلف. اتمام 
در حالت دوم را محتمل دانسته است. اگر بعد از دفعه نخست. مطلقاً اقامت نکنند. و اين تعلیلات استنادی ندارد که اعتماد 


كردن به آن صحیح باشدء جز ادعای دلالت عرف بر آن . 


خود اتخاذ کند یا کسی که منزل او با او همراه است منوط است» واجب است كه اين اسماء عرفا رعایت شود يس اگر عدم 


صدق اسم بر دفعات بسیار فرض گردد. حکم اتمام تعلق نمی گیرد. 


پس بدان که اغلب اصحاب قاطعانه بر اين هستند که در ادای کامل این افراد. شرط است که ده روز در شهر خود اقامت نکنند 
و آنچه که شيخ از عبدالّه بن سنان - التهذ یب ۱: ۱۳۵ از امام صادق عليه السلام روایت کرده است را به عنوان حجت 
اقامه کرده‌اند که فرمود: مکاری اگر در منزلش فقط ينج روز يا کمتر مستقر شود در سفرش در طول روز قصر می کند و در 
شب کامل ادا می کند و روزه ماه رمضان بر او لازم است. اگر در شهری که به آن می رود ده روز و بیشتر اقامت کند» در 


سفرش قصر می کند و روزه را افطار می کند. 
و در سند اين روایت ابهامی - منظور او اهمال اسماعیل بن مرار است و دریافته‌ای که اهمال غير از جهالت است..| ۲| - 


است و آنچه که درباره اکتفا به قصر كردن در روز به کمتر از ينج روز دربردارد» بين اصحاب متر وک است. و اقتضای آن 
اقامت ده روزه در شهری است که به آن می‌رود» و این غير از چیزی است که درباره اقامت در شهرشان معتبر دانسته‌اند. و با 
وجود اين» پس حکم درباره آن مختص مکاری است و لذا محقق در المعتبر اختصاص حکم به مکاری را محتمل دانسته 


است و در شرایع» قولی در خصوص آن را نقل نموده است که قائل آن مجهول است. 


و عبارت حدیث احتمال دیگری را در بر دارد و آن اينکه مقصود اين باشد كه او اگر قصد اقامت در شهری كه به آن می رود 
را دارد» در سفرش به آن شهر قصر می کند و حتی اين بهتر است و بر خلاف مقصود آنان است. و صدوق اين روایت را از 
طریقی صحیح از ابن سنان - الفقيه ۱: ۳۱.۲۸۱ - 


وارد کرده است و متن او با آنچه که شيخ آورده است مغایر است؛ زیرا او گوید: مکاری زمانی که در منزلش فقط ينج روز يا 
کمتر مستقر نباشد» در سفرش در روز قصر می کند و در شب کامل ادا می کند. و روزه ماه رمضان بر او واجب است؛ يس اگر 
در شهری که به آن می رودہ ده روز يا بیشتر اقامت داشته باشد و به منزلش بر گردد و ده روز يا بیشتر در آنجا بماند» در سفرش 


قصر می کند و روزه را افطار می کند. 


و ظاهر اين است که در روايت شيخ اين بخش افتاده است و اقتضاى اين روایت. معتبر بودن اقامت ده روزه در منزلى نيز كه به 
آن می رود می‌باشد؛ و رأى دادن به آن بین اصحاب غير معروف است. جز اينكه عمل كردن به اقتضاى اين روايت صحیحء 


برخى افاضل متأخر آن را موجه دانستهاند و به مخالفت با رأى مشهور اعتنا نكردهاند. و مرسله يونس نيز بر آن دلالت دارد» از 
آنجا كه امام عليه السلام فرمود: هر مكارىاى كه در منزل خود يا در شهرى که در آن وارد می‌شود بيش از ده روز اقامت 
کند. قصر كردن بر او واجب است. اما آن بر اكتفا كردن به یکی از آن دو دلالت دارد. و حمل كردن خبر اول بر آن ممكن 
است. و اين مسئله محل اشکال است و کم است که مکاری در شهر خود يا در شهری که به آن می‌رود ده روز اقامت نکند. 


و در المدارك گوید: ظاهر اصحاب؛ توافق بر این است که اقامت ده روزه در شهر قطع كننده» کثرت سفر و واجب کننده قصر 
است. و ظاهر اين است که آن محل احتباط است. و فاضلان و متأخرین يس از آن دو به اقامت ده روزه در شهر» قصد اقامت 
ده روزه در غير شهر خود را ملحق ساخته‌اند و آن با حمل كردن ده روز در روایت يونس بر [اقامت ] نيت شده» خوب است. به 
دلیل اجماع منقول بر عدم تأثير اقامت بدون نیت. و شهید ده روز حاصل شده بعد از ترديد را به سی [روز] ملحق ساخته است 


و در تردید سی روز اختلافی است و محتمل تر عدم الحاق است» چنانکه شهیدین آن را اختیار کرده‌اند. 


و هر كاه بر فرد کثیر السفر با اقامت ده روزه قصر واجب شود سپس بار دوم بدون اقامت سفر کند» پس اظهر در صورت بقای 
اسم[ کثیر السفر]» وجوب اتمام بر اوست» چنانکه ابن ادریس و دیگران به آن تصریح کرده‌اند و در الذ کری بار سوم را معتبر 


و اما اقامت ينج روزه» شیخ: ابن براج و ابن حمزه بر اين هستند که او فقط نمازهای شب را کامل ادا می کند - به دلیل روایت 
پیشین - و مشهور اين است که آن اصلا تأثیری ندارد. و به روايت اینگونه پاسخ داده شده است که ظاهر آن متروك است؛ 
پس آن متضمن مساوات بين ينج روز و کمتر از آن است. و کمتر بر یک روز و نصف روز صدق می کند و کسی قائل به آن 
نیست» علاوه بر این که اين مخالف سخن او در صحيحه معاویة بن وهب است که گفته است: آن دو یکی است. هر كاه قصر 


نمودی روزه را باز م ىكنى و هر گاه روزه را باز کردی قصر می کنی. 


و برخی از افاضل متأخرین به عمل كردن به آن تمایل يافتهاند» و خبر را اینگونه تأويل کرده‌اند که مقصود اثبات حکم مذ کور 
برای کسی است که كاه ينج روز و كاه کمتر از آن اقامت می کند» يا اينكه مقصود از کمتر چیزی است که نزديكك بنج 
است» و ظاهر صدوق عمل كردن به آن است» و عدم اشتهار بين متأخرین ضرری ندارد. 

و چه بسا این خبر بر تقیه حمل شود زیرا شافعی و جمع بسیاری از عامه به اکتفا كردن برای اتمام به اقامت چهار روزه» غير از 
روز ورود و روز خروج معتقد هستند و جمعی از آنان به احتساب اين دو روز معتقد هستند و در آن تأملى است و مسئله 


مشکل است. و شاید احتیاط جمع كردن باشد. 


| تر جمه | 


۷ 


الْمَحَاسِنٌ» عَنْ آبیه تن ابن أبى غُمیر عَنْ ماد بن عُثّمَانَ عَنْ رَجُل عَنْ أبى عبد الله عليه السلام:(۱) فی الو جل بر مُسَافْراً قَالَ 
شر إا تحرج من یوت 15 
و مه بهذا شناد عَن حاو( عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قَالَ: اتعازد صر ى ذل المضر(۴). 


و مله با ستاو عَلهُ عليه السلام قَالَ: إا شیع ادن 
#[تر جمه ]محاسن: امام صادق عليه السلام - در نسخه جاب شده از اين منبع: از ابو جعفر عليه السلام آمده است..[١]‏ - 
درباره مردى كه برای سفر خارج می‌شود فرمود: زمانی که از خانه‌ها خارج شد» قصر می كند. - . المحاسن : (YY‏ 
و نیز محاسن: امام صادق عليه السلام فرمود: مسافر زمانی که وارد شهر شود» قصر می كند. - المحاسن: ۳۷۱۔[۳] - 

و نیز محاسن: امام عليه السلام فرمود: مسافر زمانی که اذان را بشنود» نماز را تمام می‌خواند. - المحاسن: ۴[.۳۷۱] - 
**[ترجمه] 


«A» 


ہے ہوبر ور 0 َخبوب عَنْ علی بن رناب قال: سَمِعْتُ بض 7ر 
عبد الله عليه السلام عن اج کون بِالبضرہ و مو من ال الکوقه وله باللکوفّ داز وَِيالَ يرح و مر بالکوقہ 


f 


۲ ]+ کت 
۳ 
th‏ 3 


رید مكة جر نها و لیس من رأ ۾ آن بقیم تر ین يوم َو مین قال بقیم فى جانب الکوقه و يُقَضرُ عیفر مِنْ جهازه و 


إِنْ ہُو دَخَلَ مَنِْلهُ لیم الصلاه(ع). 


کو دم مل وب مد يا و نیا هو بخ ره تا لمر 


مه بو 2 


انها وَ يتشد قال فلت له فان ن دَخَلَ أَهْلَهُ قال علیه امام (۷. 


.١ -١‏ فى المطبوع من المصدر: عن أبى جعفر عليه السلام. 

.۳۷۰ المحاسن:‎ ٢ 

٣‏ ۳. ما بين العلامتین ساقط من ط الکمبانی موجود فى نسخه الأصل. 
۴- ۴. المحاسن: ۳۷۱. 


۵- ۵. المحاسن: ۳۷۱. 
۶ ۶, قرب الاسناد: ۱۰۰ ط نجف. 


۷- ۷. قرب الاسناد: ۱۰۵ ط نجف. 


و مه غن السَّنْدِىٌ بن مُحَمّد لباز عَنْ آپی ال لبختری وب ردي عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبيه: آن عَلیا عليه السلام كان إذا رج مُمَافرا 


َم بَقَصُوْ من الصَّلَاءِ عتّی يحرج من اختلام وت و إِذَا رَجَعَ لب اسلا ّى يَدْخْلَ اختلام الوت (۱). 


## ترجمه آقرب الاسناد: على بن رثاب گوید: شنیدم شخصی از خاندان زراره از امام صادق عليه السلام درباره مردی سئوال 
کرد که از اهالی کوفه است و در بصره است و در کوفه دارای خانه و خانواده است» پس خارج می شود درحالی که قصد مکه 
را دارد. بر کوفه گذر می کند تا در آن وسایل لازم را فراهم کند و در نظر ندارد كه بيش از یک يا دو روز اقامت کند. فرمود: 
در گوشه‌ای از کوفه اقامت کند و تا زمانی که از تهیه لوازم فارغ شود قصر کند؛ و اگر وارد منزلش شود پس بايد نماز را 
کامل ادا کند. - قرب الاسناد: ۱۰۰ جاب نجف.[۱] - 


و نیز از قرب الاسناد: عبدالله بن بکیر گوید: از امام صادق عليه السلام درباره مردی سئوال کردم که در بصره است و خود از 
اهالی کوفه است و در آن دارای خانه و خانواده و منزل است و بر آن گذر می کند و فقط رفت و آمد می کند و قصد اقامت 
ندارد. و نمی‌داند آماده شدنش یک روز است يا دو روز؟ فرمود: در گوشه‌ای از آن اقامت کند و قصر کند. ادامه داد: به او 


عرض کردم: يس اگر بر خانواده خويش وارد شود؟ فرمود: ادای کامل بر او واجب است. - قرب الاسناد: ۱۰۵ جاب نجف.| ۲] 


و نیز از قرب الاسناد: امام صادق عليه السلام از پدرش روایت کرد که على عليه السلام زمانی که به عنوان مسافر خارج می‌شد» 
نماز را قصر نمی کرد تا اينكه از محدوده خانه‌ها خارج شود؛ و زمانی که بر گردد» نماز را کامل ادا نمی کند تا اينكه به محدوده 


خانه‌ها وارد شود. - قرب الاسناد: ۸٩‏ جاب نجف..|۳] - 


بدان كه اصحاب در این باره دچار اختلاف هستند که آيا در قصر برای مسافر» حدی که در رفت و بر گشت به آن می رسد 
معتبر است يا خیر؟ يس شيخ على بن بابویه گوید: زمانی که از منزلت خارج شدی قصر كن تا اينكه به آن با زگردی. و 
مرتضی» شيخ در الخلاف علامه و جمعی از متأخرین به شرط پنهان شدن دیوار و اذان معتقد هستند. و اغلب بر اين هستند 
که امر معتبر یکی از دو امر مذ کور است و شهید انی آن را به اغلب قدماء منسوب کرده است. و ابن ادریس گوید: در نظر 
من» اعتماد بر اذان متوسط[در قوت صوت] است. و صدوق در المقنعء پنهان شدن دیوارها را معتبر دانسته است؛ و افراد قاثل به 
جمع» به وسیله آن اخبار را با هم جمع کرده‌اند. و افراد قائل به تخیر با حمل كردن بر اينكه هر یک از آن دو برای آن کافی 
است. آنها را جمع بسته‌اند و اين صحیح‌تر است. 


مشهور» یکی بودن حکم رفت و بر گشت است و مرتضی و ابن جنید بر این هستند که در باز گشت. قصر كردن بر او واجب 


و بدان که امر ظاهر اخبار مربوط به پنهان شدن. پنهان شدن مسافر از خانه‌ها یعنی اهالی آن است. نه پنهان شدن خانه‌ها از اوه 


و این به پنهان شدن اذان نزدیک‌تر است. و عمل كردن به آن بعید نیست. و در اين هنگام آيا پنهان شدن با حائل کفایت 


می کند» طوری که رؤيت يس از آن ضررى [به حكم قصر] نداشته باشد. يا خير؟ دو وجه وجود دارد شايد عمل كردن به 
حاصل نمی شود و لذا [تنها] پنهان شدن تصویر آن وعدم مشخص بودن خصوصيات آن را به دليل نزديكى با علادمت 


دیگر[عدم سماع صوت اذان] معتبر دانسته‌اند. 


و شهیدین ذکر کرده‌اند که اگر شهر در ارتفاع بلند يا دره‌ای عمیق باشد» درباره آن همسطح بودن فرضی را معتبر می‌دانند. و 
اکتفا كردن به پنهان شدن در زمين پست. هر جه كه باشد. به دلیل اطلاق خبر محتمل است. 


و گوبند» نشانه‌های شهر از قبیل مناره و قلعه‌ها اعتباری ندارد و شنیدن اذان در بلندی بسیار در خور اعتنا نیست. چنانکه پنهان 


قندن ادان در گردی سيان تر ملاک ئسٹہ بس انق روانت می بر غالب می اق 


و گویند: مقصود از دیوارهای آخر شهر کوچکن و روستا است و در غیر این صورت محله است. و چنین است اذان مسجد 
شهر و محله» و خانه و آخر شهر نیز محتمل است؛ و ظاهر برخی روایات. پنهان شدن همه خانه‌های شهر و اذان آن است. و 
خانه‌های نزديكك به خانه وی و همچنین اذان آن محتمل است . 


صحیحه عیص بن قاسم - التهذیب ۱: ۱[۳۱۷] - 


از امام صادق عليه السلام» دلالت دارد بر مذهب مرتضی و ابن جنید درباره بر گشت. که فرمود: مسافر پیوسته قصر کننده است 


تا اينكه وارد خانه‌اش شود. و در موثقه اسحاق بن عمار - التهذیب ۱: ۲[.۳۱۷] - 


آمده است. تا اینکه بر خانواده‌اش وارد شود و آن دو را بر این حمل کرده‌اند که مقصود رسیدن به مکانی است که در آن 


صداى اذان را بشنود و ديوارها را مشاهده نماید» اين سيار بعيد است. 


و می توان جهت جمع كردن بين اخبار بعد از رسيدن به محل شنيدن اذان» به مخير بودن بين قصر و اتمام قائل بود. جنانكه 
برخى محققين متأخر آن را بركزيدهاند» و چه بسا اخبار عدم شرط بودن حد ترخص در رفت و ب رگشت» بر تقيه حمل گردد 


از آنجا كه فقهاى عامه به عدم شرط بودن آن معتقد هستند. 
* | ترجمه | 


اعلم أن الأصحاب اختلفوا فى أنه هل يعتبر فى قصر المسافر حد يصل إليه ذهابا و عودا أم لا فقال الشيخ على بن بابويه إذا 
خرجت من منزلكك فقصر حتى تعود إليه و ذهب المرتضى و الشیخ فى الخلاف و العلامه و جماعه من المتأخرين إلى اشتراط 
غناء الجدران و الأذاق و ذهب الا كر إلى أن المعتبر أحد الأمرین المذ كورين و نسبه الشهيد الثانی إلى أکثر القدماء و قال ان 
إدريس الاعتماد عندى على الأذان المتوسط و الصدوق فى المقنع اعتبر خفاء الحيطان و القائلون بالجمع جمعوا بین الأخبار 


بذلک و القائلون بالتخییر جمعوا بينها بالحمل على أن كلا منهما كاف لذلكك و هو أصوب. 
ثم المشهور اتحاد حكم الذهاب و العود و ذهب المرتضى و ابن الجنيد إلى أنه يجب عليه التقصير فى العود حتى يبلغ منزله (۲). 
ص: ۲۷ 


.١ -١‏ قرب الاسناد ص ۸٩‏ ط نجف. 

۲- ۲. و هذا هو الصحیح: فان ملاك القصر لیس هو نيه المسافه و إراده السفر فقط. بل اللازم فيه التلبس بالسیر لیصدق عليه 
الضرب فى الأرضء و لیس یصدق عليه ذلك عند أهل البیت علیهم السلام الا بعد الخروج عن البلد و الابتعاد منه حتّی یخفی 
الجدران المتعارفه و إذا كانت البلد رفیعه البنيان» فحتی یخفی الصوت الرفیع منه بالاذان؛ و اما عند المراجعه الى البيت فلا پلزم 
مراعاه ذلک. فان عنوان السفر و الضرب فى الأرض بعد ما تحقّق, لا يرتفع الا بالوصول الى المقصد. و المقصد هو بيته أو بيت 
تجارته» آیهما دخل آتم الصلاه. و هكذا إذا كان له دار أو ضيعه أو نخله يمر عليها فی سفره انما يكون الدخول فیها قاطعا 
لحكم السفرء اذا كان احدى هذه التى ذكرناها مقصدا له» و أمَا إذا لم يكن من قصدہ الدخول الى تلك الدار أو الضيعه أو 
النخله» بل كان قصده السير الى ما وراءها و انما وصل إليها لاتحاد الطریق, فله أن ينزل خارج الدار و الضيعه و يقصر صلاته. 


واعلم أن الظاهر من أخبار التوارى توارى المسافر عن البيوت أى أهلها لا توارى البيوث عنه و هو أقرب إلى خفاء الأذان و لا 
يبعد العمل به و حينئذ هل يكفى التوارى بالحائل بحيث لا تضر الرؤيه بعده أم لا وجهان و لعل العمل باعتبار الأذان أضبط و 
أولى و أما خفاء الجدران فإن اعتبر خفاء شبحها فلا تحصل فى فراسخ و لذا اعتبروا خفاء صورتها وعدم تميز خصوصياتها 
لتقارب العلامه الأخرى. 


و ذكر الشهيدان أن البلد لو كان فى علو مفرط أو وهده اعتبر فيها الاستواء تقديرا و يحتمل الاكتفاء بالتواری فى المنخفضه 
كيف كان لإطلاق الخبر. 


و قالوا لا-عبره بأعلام البلد كالمناره و القلاع و لا عبره بسماع الأذان المفرط فى العلو كما أنه لا عبره بخفاء الأذان المفرط فى 
الانخفاض فتكون الروايه مبنيه على الغالب. 


ظاهر بعض الروايات خفاء جميع بيوت البلد و أذانه و يحتمل البيوت المتقاربه من بيته و كذا أذانها. 
و يدل علی مَذعب الْمَونَضَى و این اند فی الْعَوْدٍ صَجيحة العیص بن الْقَاسِم (۱) 


عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قَالَ: لَا یرال الْمسافر مُقَصّراً سی يذل بیته. و فی مُوَنَّفَهِ (شیعاق بن عمار:(٢)‏ عى يذل أَهْلَه. و 
حملوهما على أن المراد الوصول إلى موضع یسمع فيه الأذان و يشاهد الجدران و هو بعید جدا. 


و یمکن القول بالتخیر بعد الوصول إلى سماع الأذان بين القصر و الاتمام جمعا بين الأخبار كما اختاره بعض المحققین من 
المتأخرين و ربما يحمل آخبار عدم اشتراط حد الترخص فى الذهاب و العود على التقیه إذ عامه فقهائهم على عدم 


ص: ۳/۸ 


۱-۱ التهذیب ج ١‏ ص ۳۱۷. 


اشتراط ذلک. 


و أقول يمكن حمل الأخبار الأخر أيضا على التقيه لأن فقهاءهم الأربعه يشترطون الخروج من سور البلد و إن كان داخل السور 
مزارع أو مواضع خربه و ذهب بعضهم إلى أنه إذا كان خارج السور دور و مقابر فلا بد من مجاوزتها و لا يشترط عندهم مجاوزه 
المزارع و البساتين المتصله بالبلد إلا إذا كانت فيها دور و قصور يسكن فيها. 


و أما الأخبار التی قدمناها فالخبر الأول من المحاسن ظاهره الخروج من البيوت و لا يوافق شيئا من مذاهب الأصحاب إلا 
بالتکلف و هو ہما ذكرنا من أقوال العامه أنسب و كذا الثانى. 


و أما الثالث فيوافق القول باعتبار الأذان و هو يشمل ظاهر الذهاب و العود معا و الخبر الرابع من قرب الإسناد يدل آخره على أن 
المعتبر فى العود دخول المنزل و أوله على أنه لا يتوسط البلد إن حمل الجانب على الداخل أو لا يدخل البلد إن حمل على 
الخارج فيمكن حمل هذا الجزء على التقيه و يمكن حمل المنزل على البلد مجازا. 


أو يكون محمولا على أنه لما كانت الكوفه من البلاد الوسيعه تعتبر فيها المحله فإذا لم يدخل البلد يكون غالبا بينه و بين محلته 
حد الترخص فيحمل على ما إذا لم تكن محلته فى آخر البلد من تلكك الجهه و يمكن حمل الجزء الأول على الاستحباب و كذا 
الكلام فى الخبر الخامس لكن الأهل فيه أوسع من المنزل و أقبل للتأویل. 


و بالجمله يشكل الاستدلال بالخبرين على شى ء من المذاهب و الخبر الأخير لعل فيه تصحيفا و لا أعرف لاحتلام البيوت معنا 
مناسبا فى المقام إلا أن يكون كنايه عن غيبه شبحها فإنها بمنزله الخيال و المنام أو يكون بالجيم بمعنى القطع و البيوت تحتمل 
بيوت البلد و المحله و بالجمله ظاهره عدم الاكتفاء بالخروج من المنزل 


ص: ۳۹ 


و الدخول فيه و أما تعيين ما يعتبر فيه على أحد المذاهب فلا يستفاد منه. 


**[ترجمه |حمل اخبار دیگر نيز بر تقیه ممکن است. زيرا چهار فقيه آنان خروج از حصارهاى شهر را شرط كردهاند هر چند 
كه داخل حصارها مزارع يا اماكن مخروبه باشده و برخى از آنان بر این هستند كه اگر خارج حصارها خانه‌ها و مقابرى باشند» 
پس ناكزير به گذشتن از آنها هستند. و نزد آنان گذشتن از مزارع و باغهای متصل به شهر شرط نیست. مگر زمانی که در آنها 


خانه‌ها و قصرهایی باشد که در آن سکونت می کنند. 


و اما اخباری که پیش از اين ذکر کردیم: خبر اول از محاسن» ظاهر آن خروج از خانه است و با هیچ یک از مذاهب اصحاب 


موافق نیست مگر با تکلف و دشواری, و با آنچه که درباره اقوال عامه ذکر کردیم مناسب‌تر است و خبر دوم نيز چنین است. 


و اما خبر سوم با قول به اعتبار اذان موافق است و آن شامل ظاهر رفت و بر گشت با هم است. و آخر خبر چهارم از قرب 
الاسناد بر اين دلاعلت دارد که امر معتبر در بر گشت داخل شدن در منزل است و اول آن بر این دلالت دارد که اگر گوشه بر 
داخل حمل شود در وسط شهر قرار نگیرد» يا اينكه اگر گوشه بر خارج حمل گردده وارد شهر نشود» و حمل كردن اين جزء 
بر تقيه و حمل كردن منزل بر شهر» مجازا ممکن است . 


یا اينكه حمل بر اين شود که چون کوفه از بلاد وسیع بوده» محله در آن مورد اعتبار است. و زمانی که وارد شهر نشود. غالبا 
بین او و محله‌اش حد ترخص می‌باشد؛ يس بر حالتی حمل می گردد که محله‌اش از آن جهت در آخر شهر نباشد» و حمل 
كردن جزء اول بر استحباب نيز ممکن است. و سخن در مورد خبر پنجم نيز چنین است. اما خانواده در آن وسیع‌تر از منزل 


است و قابلیث بیشتری برای تأویل دارد. 


و در كلء استدلال كردن به دو خبرہ برای یکی از اقوال مشکل است و در خبر آخر شاید غلطی رخ داده باشد. و برای 
محدوده خانه‌هاء معنای مناسبی در اینجا نمی‌شناسم مگر اينكه کنایه‌ای از پنهان شدن شکل مبهم آنها باشد که آن به منزله.. 
خيال و رژیایی باشد؛ يا اينكه اجتلام به معنای طی كردن باشد. و منظور از خانه‌ها. محتمل است خانه‌های شهر و محله باشد و 
در کل. ظاهر آن عدم اکتفا به خروج از منزل و ورود در آن است» و اما تعیین كردن آنچه که بر اساس یکی از مذاهب در 


اين مورد معتبر است. از آن استفاده نمی شود. 


1 تر جمه‎ 1 E 
«4» 


کاب الْمَسَائلء باشتاده عَنْ عَلع بن جغفر عَنْ أخيه موسی عليه السلام قَالَ: سل عن الْمَكارِينَ الّذِينَ يَحْتَلِفُونَ ای الیل هَل 
علیهم مام الصّلَاِ قَالَ إا كان مهم َليِضُومُوا و وا الصَّة الا آن جد بهم الشیڑ َلفْطرُوا و لِقَصَرُوا(٥.‏ 


٭ | ترجمه ] كتاب المسائل: على بن جعفر از برادرش موسی بن جعفر عليه السلام روايت كرد: از او درباره جهاريادارانى كه به 


بابك روزه بكيرثك و نماز را کامل ادا كتيده مگر اینکه حرکت بر آنان دشوار شود؛ پس باید روزه را باز کنند و قصر نمایند. - 
مسائل جاب شده در البحار ۱۰: ۱[.۲۵۴] - 


* | تر جمه | 


بيان 


قال فى القاموس النيل بالكسر نهر مصر و قريه بالكوفه و آخر بيزد و بلد بين بغداد و واسط انتهى. 
قوله عليه السلام إذا كان مختلفهم أى يختلفون اختلافهم المعهود بالكراء أو من غير جد. 
و اعلم أن هذا و صحيحه محمد بن مسلم (۲) 


و صحيحه الفضل بن عبد الملكك (۳) تدل على أن المكارى و الجمال إذا جد بهما السير يقصران و ظاهر الجد فى السير زيادته 
عن القدر المعتاد فى أسفارهما غالبا و الحكمه فيه واضحه فيمكن تخصيص الأخبار السابقه بهذه الأخبار أو القول بالتخيير فى 
صوره الجد فی السیر و لعل الأول آقوی. 


و اختلف کلام الأصحاب فى تنزیل هاتين الروايتين فقال الشيخ فى التهذیب الوجه فى هذین الخبرین ما ذکره محمد بن یعقوب 
الکلینی ره (۴) قال هذا محمول على من یجعل المنزلین منزلا فیقصر فى الطریق خاصه و يتم فى المنزل. و اشیَدل بما رَوَاهُ عَنْ 
عِمْرَانَ الَْشْعَرِىٌ عَنْ بَغض أضحابا(۵) یرف إلى أبى عَبِدِ الله عليه السلام قَالَ: امال و المکاری |ذا جَدَّ بهما السَيْرُ فَلِقَصَرَا ی 
مین و لا فی الْمَنْزلِ. و هذه الروايه مع عدم قوه سندها غير داله على ما ذكره لجواز 


ص: ۳۰ 


.۲۵۴ المسائل المطبوع فى البحار ج ۱۰ ص‎ .١ -١ 
.۳۱۵ ص‎ ١ التهذيب ج‎ .7 -۲ 
.۳۱۵ ص‎ ١ التهذيب ج‎ .۳ -۳ 
.۴۳۷ ع. الكافى: ج ۳ ص‎ ۴ 


۵- ۵. التهذیب ج ١‏ ص ۳۱۵ و تراه فى الفقيه ج ١‏ ص ۲۸۲. 


أن يكون المراد بالمنزلين المنزل الذى يبتدئ منه سفره و الذى ينتهى إليه. 


و قال فى المختلف الأقرب عندى حمل الحديثين على آنهما إذا أقاما عشره أيام قصرا و حملهما فی الذكرى على ما إذا أنشأ 
المكارى و الجمال سفرا غير صنعتهما قال و يكون المراد بجد السير أن يكون مسيرهما مسيرا متصلا كالحج و الأسفار التى لا 
يصدق عليها صنعته. 


واحتمل أيضا أن يكون المراد أن المكارين يتمون ما داموا يترددون فى أقل من المسافه أو فى مسافه غير مقصوده فإذا قصدوا 
مسافه قصروا قال و لكن هذا لا يختص المكارى و الجمال به بل كل مسافر قيل و لعل ذلكك مستند ابن أبى عقيل حيث عمم 
وجوب القصر. 


و حملهما الشهيد الثانى على ما إذا قصد المكارى و الجمال المسافه قبل تحقق الكثره و ربما يحمل و يتم فى المنزل على أن 
المعنى يتم إذا سافر منزلا- منزلا و لا يخفى بعد هذه الوجوه و الأظهر ما ذكرنا أولا نعم يمكن تخصيص جد السير بما ذكره 
الكلينى لأنه من أرباب النصوص مع أنه غير بعيد عن الإطلاق العرفى. 


**[ترجمه ]در القاموس گوید: نيل با کسره» رودى در مصر و روستايى در كوفه و روستايى در یزد است و شهرى بين بغداد و 


این سخن امام عليه السلام «زمانی که محل رفت و آمدشان باشد»» يعنى زمانی که به صورت معمول. با اجرت يابدون 


دشواری» رفت و آمد می کنند. 
و صحبحه فضل بن عبدالملک - التهذیب ۱: ۳|۳۱۵] - 


بر این دلاللت دارد که مکاری و شتربان» زمانی که حرکت بر آنان دشوار شود قصر می کنند و ظاهر دشواری در حركت» 
افزايش آن ازاندازه معمول در اغلب سفرهاى آن دو می‌باشد. و حكمت آن واضح است؛ يس اختصاص دادن اخبار سابق به 


این اخبار يا قائل شدن به تخيير در صورت دشوارى در حركت ممكن است و شايد مورد اول قوی‌تر باشد. 


و کلام اصحاب درباره تنزيل اين دو روايت مختلف است. شيخ در التهذيب گوید: وجه در این دو خبر جيزى است كه محمد 
بن يعقوب كلينى - الکافی ۳: ۱|.۴۳۷] - 


ذكر كرد كه گوید: اين خبر بر کسی حمل می شود كه دو منزل را یک منزل قرار می‌دهد» يس در راہ قصر می کند و در منزل 


و به آنچه که عمران اشعری از یکی از اصحاب - التهذ یب ۱ ۵ و در الفقبه ۱ ۲۸۲ مشاهده می گتی:.[۲]- 


ما در حديثى منسوب به امام صادق عليه السلام روايت کرده» استدلال كرده است كه فرمود: شتربان و جهاريادار» زمانی که 
حركت بر آنها دشوار شود پس بايد بين دو منزل قصر كنند و در منزل» كامل ادا كنند؛ و اين روايت على رغم عدم قوت 
سندش بر آنچه كه وى ذكر كرده است دلاللت ندارد. به دليل احتمال اينكه مقصود از دو منزل» منزلى كه سفرش را از آن 


شروع می كند و منزلى كه به آن ختم می کند» باشد. 


و در المختلف كويد: محتمل‌تر نزد من» حمل كردن اين دو حديث بر اين است که آن دوء زمانى كه ده روز اقامت كنند قصر 
می کنند. و در الذكرى آن را بر زمانی که مکاری و شتربان سفری غير از ييشه خود داشته باشند حمل کرده است. - گوید: - 


و همچنین محتمل است که مقصود اين باشد که مکاری‌ها تا زمانی که در کمتر از این مسافت يا در مسافتی قصد نشده تردد 
می کنند» کامل ادا می کنند» يس زمانی که مسافتی را قصد کردند. قصر می کنند. - گوید: - اما اين مختص مکاری و شتربان 
نیست بلکه شامل هر مسافری است. گفته شده: و شاید آن محل استناد ابن ابوعقیل باشد که وجوب قصر را تعمیم داده است . 


و شهید انی آن دو را بر زمانی که مکاری و شتربان قبل از تحقق عنوان کثیر السفر مسافتی را قصد کنند. حمل کرده است. و 
جه بسا عبارت «و در منزل کامل ادا می کند» بر این حمل شود که معنی اين است که زمانی که منزل به منزل سفر کند. کامل 
ادا می کند» و بعید بودن اين وجوه پوشیده نیست. و بهتر چیزی است که در ابتدا ذكر کردیم؛ و حتی اختصاص دادن دشواری 
حرکت به آنچه كه کلینی ذکر کرده است ممکن است. زیرا او از صاحبان نصوص است؛ علاوه بر اينكه از اطلامق عرف نيز 


بعيك ست. 
* | ترجمه | 
۱> 


الْمَحَاسِنٌ» عَنْ بَغض آطرخابه عَنْ عَلی ن أسشبَاط عَنْ عَبدِ الله بن بُكير قَالَ: سَألْتُ أبا عید الله عليه السلام عن الول بَتَمَيّدُ الوم 


و یمین و الَلَانَهَ أ ُقَصّرُ الصَلاة قال تا إل أن بسح ال جل َحَاهُ فی این وَ ان الْمتَتَ ید لوا باطل لا بُقضْرُ الصَّلَاة فيه (۱) و قَالَ 
مه الصّناة ادا میم آ22 30 


| تر جمه آمحاسن: عبدالله بن بكير گوید: از امام صادق عليه السلام درباره مردی سئوال کردم كه یك روز دو روز و سه روز 
به قصد شکار بیرون می‌رود آیا نماز را قصر کند؟ فرمود: نه مگر اينکه مرد برادر دینی خود را همراهی کند» و براستی فردی 
که برای سر گرمی به شکار می‌رود» [در سفر] باطلی است که نماز را در آن قصر نمی کند. - المحاسن: ۱[.۳۷۱] - 


و گوید: زمانی که برادرش را همراهی كندء نماز را قصر می کند. - المحاسن: ۲[۳۷۱] - 


* | تر جمه | 


فى التهذيب (۳) و الكافى (۴) و إن التصيد مسير باطل 
ص: ۳۱ 


.۳۷۱ المحاسن:‎ .١ -١ 

۲- ۲. المحاسن: ۳۷۱. 

۳- ۳. التهذیب ج ۱ ص ۳۱۶. 
۴ ع. الکافی ج ۳ ص ۴۳۷. 


و اعلم أنه لا خلاف بين الأصحاب فى أن جواز السفر شرط فى جواز التقصير سواء كان السفر واجبا كحجه الإسلام أو مندوبا 
كزياره النبى صلی الله عليه و آله و الأئمه عليهم السلام أو مباحا كأسفار التجارات و لو كان معصيه لم يقصر كاتباع الجائر و 
صيد اللهو و السفر لضرر المسلمين و الفساد فى الأرض و قد حكى اتفاق الأصحاب على ذلك جماعه منهم الفاضلان و تدل 
عليه أخبار كثيره. 


و يدل التعلیل الوارد فى هذا الخبر و غیرہ من الأخبار على عموم الحكم بالنسبه إلى كل سفر حرام (۱) 
سواء كانت غايته معصيه كقاصد قطع الطريق أو قتل مسلم أو كان نفس سفره معصيه کالفار من الزحف و تاركك الجمعه بعد 
وجوبها و السالكك طريقا يغلب على الظن الهلاك فيه و إن كان لغايه حسنه كالحج و الزيارات و كذا إطلاقات كلام الأصحاب 


ولا خلاف ظاهرا فى أنه إذا رجع المسافر العاصى عن نيه المعصيه فى أثناء السفر يقصر إن كان الباقى مسافه و لو قصد المعصيه 
فى أثناء السفر المباح انقطع ترخصه و لو عاد إلى الطاعه قصر و هل يعتبر حینشذ کون الباقى مسافه قیل نعم كما حكم به فى 
القواعد لبطلان المسافه الأولى بقصد المعصيه و قيل لا و هو ظاهر المنتهى و المعتبر و المقطوع به فى الذكرى 


و هو قوى لا رَوَاةُ الشيخ (۲) 


۳1 


عَنْ بتغض أَهْل الَْشكر قَالَ: عَرَج عَنْ آبی الْحَسَن عليه السلام أَنَّ صاحب الصید يُقَصّرُ ما دام علی الْجاده قدا عَدَلَ أ 


ثم إن هذا كله فى صيد اللهو و لا خلاف فى أن الصائد لقوته و قوت عياله يقصر و أما الصائد للتجاره فقد اختلف الأصحاب فيه 


فذهب المرتضى رحمه الله و جماعه منهم الفاضلان إلى أنه يقصر فى الصلاه و الصوم و ذهب الشيخ فى النهايه 


ص: ۳۲ 


.١ -١‏ و وجهه واضح, حیث ان المسافر حراما مبغوض سفره عند الله عر و جل فلا معنی لان يكون سفره هذا موجبا للمنه عليه 


و الرخصه فى تقصير الصلوات. 
۲- ۲ التهذیب ج ۱ص ۳۱۶ 


و المبسوط و جماعه إلى أنه يتم صلاته دون صومه كما يدل عليه ما سيأتى فى فقه الرضا عليه السلام. 


وقال ابن إدريس إن كان الصيد للتجاره دون الحاجه للقوت روى أصحابنا بأجمعهم أنه يتم الصلاه و يفطر الصوم و كل سفر 
آوجب التقصير فى الصلاه أوجب التقصیر فى الصوم و كل سفر أوجب التقصیر فى الصوم آوجب التقصير فى الصلاه إلا هذه 
المسأله فحسب للإجماع عليها انتهی و هو غريب و مع ذلك فلعل الأول أقوى و الأحوط الجمع فى الصلاه. 


* | ترجمه ]در التهذيب - التهذيب :١‏ ۳۱.۳۱۶] - 


و الکافی - الكافى ۳: ۴۱.۴۳۷] - : 


و براستی به قصد شکار بیرون رفتن» مسیری باطل است. 


و بدان كه ميان اصحاب هیچ اختلافی در اين نیست که جايز بودن سفرہ در جایز بودن قصر شرط است» جه سفر واجب باشد 
مانند حج» يا مستحب باشد مانند زیارت نبی اکرم صلی الله عليه و آله و ائمه علیهم السلامء يا مباح باشد مانند سفرهای تجاری. 
و اگر معصیت باشد قصر نمی کند. مانند پیروی از ستمگر» شکار برای سر گرمی؛ سفر به ضرر مسلمانان» و فساد در زمین. و 
جمعی از جمله فاضلان توافق اصحاب بر آن را نقل کرده‌اند و اخبار بسیاری بر آن دلالت دارد . 


و تعلیل وارد در این خبر و ساير اخبار» بر عمومیت حکم نسبت به هر سفر حرامی دلالت دارد» جه هدف آن معصیت باشد 
مانند قصد کننده راهزنی يا کشتن مسلمان يا اینکه خود سفر معصیت باشد. مانند فرار کننده از میدان لشکر تارك نماز جمعه 
بعد از وجوب آن و طی کننده راهی كه هلادکت در آن بر ظن غلبه دارد» هر چند که هدف از آن نیکو باشد مانند حج و 
زیارات» و همچنین اطلاقات کلام اصحاب نيز تعمیم را اقتضا می کند. 


و طاهر اغا دن أبن شتا که وهای که ما فوصت كار هن اقا سفن ار شك سض رکا رک دت اک سات انی نات 
مسافت مذ کور باشد» قصر می کند» و اگر در خلال سفر مباح قصد معصیت کرد رخصت او[در قصر نماز] منقطع می گردد. و 
اگر به طاعت باز گشت» قصر می کند؛ و آيا در این هنگام» مسافت شرعی بودن فاصله باقی مانده معتبر است؟ گفته شده: بل 
چنانکه در القواعد. به همین دلیل به بطلان مسافت نخست با قصد معصیت» حکم داده است. و گفته شد: خی و اين ظاهر 
المنتهی و المعتبر استء و در الذ کری به آن رأى قطعی داده است. و اين به سبب آنچه که شيخ از یکی از اهل عسکر روایت 


کرده است قوى است - التهذيب : ۶ .- 


كه گوید: از امام هادی عليه السلام صادر شده است که صاحب شکار تا زمانی که بر جاده است قصر می کند و زمانی که 
عدول کرد کامل ادا می کند و زمانی که به آن با ز گشت. قصر می کند. 


يس همه اين امور در صید به قصد سر گرمی است. و اختلافی در این نیست که کسی که برای قوت خود و قوت خانواده‌اش 
صيد می کند. قصر می کند. و اما کسی که برای تجارت صيد می کند. اصحاب درباره آن دچار اختلاف هستند. مرتضی و 


جمعی از جمله فاضلان بر اين هستند که وی در نماز و روزه قصر می کند. و شيخ در النهایه و المبسوط به همراه جمعی بر اين 


هستند که او نمازش را كامل ادا می کند نه روزه راء چنانکه آنچه که به زودى از فقه الرضا خواهد آمد. بر آن دلالت می كند. 


و ابن ادريس گوید: اگر شکار برای تجارت و غير از نياز برای قوت باشد» همه اصحاب ما روايت كردهاند كه نماز را كامل 
ادا می کند و روزه را افطار می کند» و هر سفرى كه قصر كردن نماز را واجب سازد. قصر كردن روزه را نيز واجب می‌سازد و 
هر سفری که قصر كردن روزه را واجب سازد قصر كردن در نماز را واجب می‌سازد غير از اين مسأله به دلیل اجماع بر آن» 


پایان. و اين کلامی عجیب است و علاوه بر اين» شاید مورد اول قوی‌تر باشد و احوط» جمع كردن در نماز است. 
* | تر جمه | 


«1» 


ا د ع 


الم : ووی یی عَلَى صاحب الصَيِد 5 تفصیر ات يام اذا جاز ثلاثة يام له اله لتقصیرژ(١.‏ 


**| ترجمه |المقنع: روايت شده است: بر شکارچی قصر کردن تا سه روز لازم ا ارس ووز کل مس ضر راد 
لازم است. - المقنع: ۳/۸ جاب اسلامیه.| ۱] - 


] ترجمه‎ | E 
بیان‎ 


هذا الخبر رواه الشيخ بسند() 


فيه إرسال عن أبى بصير عن أبى عبد الله عليه السلام و قال فالوجه فى هذا الخبر من كان صيده لقوته و قوت عياله فأما من كان 
صيده للهو فلا يجوز له التقصير انتهى و رواه الصدوق فى الفقيه (۳) بطريق حسن أو موثق عن أبى بصير ثم قال يعنى الصيد 
الأول 


* | ترجمه ]این خبر را شيخ با سندی -. التھذیب ۱ ۶)) - 


كه در آن ارسال است. از ابوبصير از امام صادق عليه السلام روايت كرده و كويد: وجه در این خبر کسی است كه صيدش 
برای قوت خود و خانواده‌اش باشد» اما کسی که صيدش برای سر گرمی باشد» قصر كردن بر او جايز نیست. يايان. و صدوق آن 
را در الفقيه - الفقيه :١‏ ۱۳۳۸/۸ > 


به طريق حسن يا موثق از ابوبصير روايت کرده» سپس گوید: يعنى شکار برای كنجكاوى. 


** | ترجمه | 


أقول 


ماذكره الشيخ أصوب و لعله محمول على أن الغالب فى صاحب الصيد أنه لا يبلغ مسافه القصر قبل ثلاثه أيام فإنه يتأنى فى 
الحركه و يذهب يمينا و شمالا لا لطلب الصيد فلذا حكم بأنه لا يقصر قبلها. 

و یه ما َواة سیخ (۴) 

فی الصحیح عَنْ عَدِدِ الله قال: مر أبا ود الله عليه السلام عَن الرّجُلِ یت یذ فقال إِنْ کان يَدُورُ وله فلا يُقَضّرُ وَإِنْ کات 
جاور لت 


ص: ۳۳ 


.١ -١‏ المقنع: ۳۸ ط الإسلاميه. 
۲- ۲. التهذيب ج ١‏ ص ۳۱۶. 
۳-۳ الفقيه ج ١‏ ص ۲۸۸. 


۴ ۴. التهذیب ج ١‏ ص ۳۱۶. 


فصو و رَوَاةُ الصَدُوقَ أنْضا فی الصّحِيح (۱) عَنْ عيص بن الْقَاسِم عَنْهُ عليه السلام. 


فإن الظاهر أن المراد بتجاوز الوقت بلوغ حد التقصير و المراد به أيضا غير صيد اللهو و حمله على صيد اللهو و حمل الوقت على 


وقت الصيد بعيد جدا. 


و أما ما ذكره الصدوق فى الحديث الأول فلعله حمله على أن الغالب أنه لا يشتغل بالصيد أكثر من ثلاثه أيام فعبر عن تركك 
الصيد بتجاوز الثلاثه أو مراده بالفضول فضول الرزق للتجاره. 


و قال العلامه فى المختلف قال ابن الجنيد و المتصيد شيا إذا كان دائرا حول المدينه غير متجاوز حد التقصير لم يقصر يومين 


أنه مسافر فوجب عليه التقصير احتج بروايه أبى بصير و الجواب أنه مرسل و لا يعول عليه انتهى. 


**[ترجمه]آنجه كه شيخ ذكر كرده است صحيحتر است. و شايد آن حمل بر اين باشد كه غالباً در شکار اينكونه است كه قبل 
از سه روزء به مسافت قصر نمىرسدء زيرا او به آرامى حركت می کند و به چپ و راست مىرود و نه در طلب شكارء لذا بر 
اين حكم شده است كه او قبل از آن قصر نكند. 


و آنجه كه شيخ - التهذيب ۱: ۴[۳۱۶] - در صحيحى از امام صادق عليه السلام روايت کرد؛ مؤيد آن است كه گوید: از امام 
صادق عليه السلام درباره مردى سئوال كردم كه به قصد شکار بيرون مىرود. پس فرمود: اگر دور خود می‌چرخد» يس قصر 
نکندہ و اگر از آن وقت فراتر رفته باشدء پس بايد قصر کند. 


که مقصود از گذشتن از وقت. رسیدن به حد قصر است و مقصود از آن نیز غير از صيد برای خوشگذرانی است و حمل كردن 


آن بر صيد برای خوشگذرانی» حمل كردن وقت بر وقت صيدء بسیار بعید است. 


و اما در خصوص آنچه كه صدوق در حدیث اول ذکر کرده است. شاید آن را بر این حمل کرده است که غالب اين است که 
بیشتر از سه روز به صيد مشغول نمی‌شود» پس. از ترک صيد به گذشتن از سه روز تعبیر کرده است؛ يا مقصودش از «فضول»» 


زیادی روزی برای تجارت است و نه کنجکاوی. 


و علامه در المختلف گوید: ابن جنيد گوید: شکارچی زمانی که بدون گذر از حد قصر در اطراف شهر در گردش باشد» در 
دو روز قصر نمی کند و اگر از حد بگذرد و سے روز به گردش ادامه دهد بعد از آن قصر می کند. و علمای ما آن را 
قصرنمی‌داننده بلکه قصر را در صورت قصد مسافت و مباح بودن واجب دانسته‌اند. برای ما او مسافر است» پس قصر كردن بر 
او واجب است و روایت ابوبصیر را به عنوان حجت آورده است؛ و جواب اين است که آن مرسل است و بر آن تکیه نمی شود 
پایان. 


* | تر جمه | 


لعل کلام ابن الجنيد أيضا مؤول بما وجهنا به الخبر و الخبر فى الفقيه غير مرسل بل سنده معتبر و إن لم يكن صحيحا على 


مصطلح القوم. 
*٭[ترجمہ]شاید كلام ابن جنيد نيز به آنچه كه ما خبر را به وسيله آن را موجه دانستيم تأويل شده باشد» و خبر در الفقيه غير 


مرسل است» بلكه سندش معتبر است» هر چند كه بر اساس اصطلاح قوم» روايت صحيح نيست. 
* | ترجمه ] 
»¥« 


وب الاش تاو عَنْ آخمد بن مُحَمّدٍ بن عِيتدى عَنْ آخمد بن مُحَمّد بن أبى تَضر الْبرَنْطِيَ قال: سَألْتُ الرْضا عليه السلام عَن الوّجُل 
يحرج إلى الضیعه فیقیم الوم و اليؤمين و الاه يتم أؤ يُقَصّرٌ قال يتم فیها(۲). 

و ملع مُحمّدِ ِن امین بن آبی الخطاب عن الْبرَْطيٌ قال: سألث الرَضًا عليه السلام عَنِ الرّجُلٍ بریك السَفَرَ ی ضیاعه فى کم 
يُقَصرٌُ قال [فی] تلاثه(۳). 

| ترجمه ]قرب الاسناد: بزنطی گوید: از امام رضا عليه السلام درباره مردی سئوال کردم که به قصد املاک خارج می شود 


پس يک روز و دو روز و سه روز اقامت می کند. كامل ادا كند يا قصر نماید؟ فرمود: در آن كامل ادا كند. - قرب الإسناد: 


۴ جاب نجف.[۱] - 


و نیز از قرب الاسناد: بزنطى گوید: از امام ارضا عليه السلام درباره مردى سوال كردم كه قصد سفر به ضياع - زمين زراعى.. 
اش - را دارد» در جند روز قصر كند؟ فرمود: سه. - قرب الإسناد: ۶ چاپ نجف.۔[٢]‏ - 

| ترجمه | 

بيان 


لعل الثلادثه محمول على ما إذا لم يبلغ حد مسافه التقصير قبلها فان من يخرج إلى ضيعته للتنزه يسير متأنيا و متدرجا و يمكن 
حمله على التقیه 


ص: ۳۴ 


.۲۸۸ ص‎ ١ الفقيه ج‎ .١ -١ 
قرب الاستاد ص ۲۱۴ ط تجف.‎ .۲ -۲ 


۳-٣‏ قرب الإسناد ص ۶ ط نجف. 


فانه قريب من مذهب أبى حنيفه و أصحابه و يمكن حمله على إقامه ثلا-ثه فى الضيعه فإنه ذهب جماعه من العامه إلى أنه إن 


نوى الإقامه ثلاثه أيام قصر و إن زاد عليها أتم. 


ثم اعلم أن المشهور بين المتأخرين أن المسافر إذا دخل بلدا و قريه له فى أحدهما منزل استوطنه سته أشهر يتم و إن كان عازما 
على السفر قبل انقضاء العشره و الأكثر لم يفرقوا فى الملكك بين المنزل و غيره حتى صرحوا بالاكتفاء فى ذلكك بالشجره الواحده 
و بعضهم اعتبر المنزل خاصه. 


وقال الشيخ فى النهايه و من خرج إلى ضيعه له و كان له فيها موضع ينزله و يستوطنه وجب عليه التمام فإن لم يكن له فيها 
مسكن يجب عليه التقصير و ظاهره اعتبار المنزل و عدم اعتبار سته أشهر بل الاستيطان و قريب منه عباره ابن البراج فى الكامل. 
و قال أبو الصلاح و إن دخل مصرا له فيه وطن و نزل فيه فعليه التمام و لو صلاه واحده و الظاهر منه المنزل الذى يستوطنه سواء 
كان ملكا له أم لا-و قال ابن البراج أيضا من مر فى طريقه على مال له أو ضيعه يملكها أو كان له فى طريقه أهل أو من جرى 
مجراهم و نزل عليهم و لم ينو المقام عندهم عشره أيام كان عليه التقصير و هو نفى للقول المشهور مطلقا كما حكى عنه. 

و قال فى المبسوط و إذا سافر فمر فى طريقه بضيعه له أو على مال له أو كانت له أصهار أو زوجه فنزل عليهم و لم ينو المقام 
عشره أيام قصر و قد روى أن عليه التمام و قد بينا الجمع بينهما و هو أن ما روى أنه إذا كان منزله أو ضيعته مما قد استوطنه بسته 
أشهر فصاعدا تمم و إن لم يكن استوطن ذلكك قصر انتهى. 


و أجرى ابن الجنيد منزل الزوجه و الأب و الابن و الأخ مع كونهم لا يزعجونه مجرى منزله و بالجمله فالأقوال فى هذه المسأله 
مختلفه و كذا الروايات فى ذلكك فى غايه الاختلاف. 


ص: ۳۵ 


2 


ها صجیعۂ ان بيع (1) عن آبی الْحَسن عليه السلام قال: اه عن ایض فى ض ییو قال ا باس ما لم یلو مفاغ عشره 
یم الا آن ن یکون له بها رل بستوطنه فك ما ایسییطان ففال أَنْ يکود له رل بقیم فيه له هر 


2 


عَنْ أبى عَدٍد الله عليه السلام: فى الول یوخ فى تفر مر بقیه له أو ار لفیا قال یم الصّلَاة و للم يكن لَه | تَخلةٌ 


وَاجدَۂ فلا بُقَصَرَ و لَيِضُمْ إِذَا عضَرَۂ الصّوْمُ و هو فِيهًا. 


7 مستند المشهور هذان الخبران استدلوا بالثانى على مطلق الملک و بالأول على استيطان سته أشهر و يرد على الأول أنه مع عدم 
قوه سنده معارض بأخبار كثيره داله على أن المعتبر فى الإتمام أن يكون له منزل يستوطنه لا مطلق الملكك و على الثانى أن ظاهر 
الخبر اعتبار إقامه سته أشهر فى كل سنه. 


و بهذا صرح الصَّدُوقٌ فی الْمَقِيهِ (۳) یت قال ید ٍیواد ‏ جیحه إِش مَاعِيلَ بن الْمَضْل قال: سا اعد الله عليه السلام عَنٍ 
لرَجُلٍ سار مین اض إِلَى أَرض و انا رل ره و ضَيعتة ال رت فاك و شیعتکک تا تم الصّلاة و |۱3 گنت فی عبر رکه 


2 6 


يعنى بذلكك إذا راد المقام فى قراه و أرضه عشره أيام و من لم يرد المقام بها عشره أيام قصر إلا أن يكون له بها منزل یکون فيه 
فى السنه سته أشهر فان كان كذلكك أتم متى دخلها و تصديق ذلك ما رواه محمد بن إسماعيل بن بزيع و أورد الخبر الأول. 


و صحيحه ابن الفضل المتقدمه تدل على الإتمام فى مطلق الملكك و الضيعه و صحيحه البزنطی التى آخرجناها من قرب الإسناد 
أيضا تدل على ذلك. 


ص: ۳۶ 


.۲۸۸ ص‎ ١ ص ۳۱۵ الفقيه ج‎ ١ التهذيب ج‎ .۱ -١ 
.۲۸۸ ص ۲۸۷ و‎ ١ الفقيه ج‎ .۳ -۳ 


و ابر ما دل عَلَى ملق الاشتیطان كص حیحه عل بن قطي ( قَال: كلك بی ا لحن عليه السلام ل لیخد الم 


و 2 صحیحه الخمین بن على (۲) 

قال شالك تا ال لسن وَل عليه السلام عَنْ رَجُل یر بغض مار و له بالمض.ر دار و لیس المطرر وَطَنَهُ أ يتم صلائه أمْ يُقَصَرُ 
ال بُقَصْرُ الصَّلَاة و الضیاع مثل لک إِذَا مر بها 

و الذی يقتضى الجمع بین الأخبار القول بأن الوصول إلى بلد أو قريه أو ضیعه له فیها منزل یستوطنه بحیث یصدق الاستیطان 
عرفا أو ولد و نشأ بها بحيث یصدق عرفا أنه وطنه و بلده كاف فى الاتمام و آخبار الضیعه و الملک المطلق محموله على ذلكك 
أو على التقیه لأنه قول جماعه من العامه. 


قال فى شرح السنه ذهب ابن عباس إلى أن المسافر إذا قدم على أهل أو ماشیته آتم الصلاه و به قال آحمد و هو أحد قولی 
الشافعى إن المسافر إذا دخل بلدا له به أهل و إن كان مجتازا انقطعت رخصه السفر فى حقه انتهى. 


و الأحوط فيما إذا وصل بلده أو قريه أو ضيعه استوطنها سته أشهر أن يحتاط بالجمع بين الصلاتين رعايه للمشهور. 


ثم إن جماعه من القائلين بالملكك كالشهيدين اعتبروا سبق الملك على الاستيطان و بقاء الملک و اشترط جماعه فى السته أن 
يكون مقيما فيها و أن يكون إتمام الصلاه عليه فيها للإقامه فلا يكفى مطلق الإقامه كما لو أقام ثلاثين ثم أتم من غير نيه الإقامه و 
لا التمام بسبب كثره السفر أو المعصيه أو شرف البقعه نعم لا يضر مجامعتها لها. 


و المشهور أنه لا يشترط التوالى و لا السكنى فى ملكه بل یکفی الاستيطان فى البلد أو القريه و لا يبعد أن يكفى فى ذلك عدم 
الخروج على حد الخفاء و لا 


ص: ۳۷ 


۱-۱. التهذیب ج ١‏ ص ۳۱۴ ط حجر ج ٣ص‏ ۲۱۳ ط نجف. 
۲-۲. التهذیب ج ١‏ ص ۳۱۴ ط حجر ج ۲ ص ۲۱۳ ط نجف. 


يكفى استيطان الوقوف العامه کالمدارس و ذهب جماعه إلى الاكتفاء بالخاص و اشترط الشهيد ملك الرقبه فلا تجزى الاجاره و 
فيه تأمل و ألحق العلامه و من تأخر عنه بالملك اتخاذ البلد دار مقام على الدوام و لا بأس به. 


و هل يشترط استيطان السته أشهر قال فى الذكرى الأقرب ذلك و هو غير بعيد و الأصل ما ذكرنا من شهاده العرف بأنها وطنه أو 
مسكنه ليدخل تحت الأخبار الوارده فى ذلك و أما ما شك فى دخوله فيها فالاحتياط فيه سبيل النجاه. 


**#[ترجمه ]شاید اين سه» محمول بر زمانى باشد که قبل از آن به حد مسافت قصر نرسيده است» پس کسی که برای گردش به 
ابوحنيفه و اصحاب او نزديكك است. و حمل آن بر اقامت سے روزه در املاءکش نيز ممكن است که جمعی از عامه بر اين 


هستند كه اگر او اقامت سه روزه را قصد كند قصر می کند» و اگر بيش از آن بود» يس كامل ادا می کند. 


بدان كه مشهور بين متأخرين اين است كه مسافر زمانی که وارد شهر و روستايى شود كه در یکی از آن‌ها منزلى دارد كه شش 
ماه آن را به عنوان وطن برمی كزيند» كامل ادا می کند. هر جند قبل از يايان ده روز عزم سفر داشته باشد؛ و اغلب درباره ملک 
بین منزل و غير منزل تفاوتى قائل نشده‌اند» حتى در خصوص آن به اكتفا كردن به یک درخت تصريح كردهاند و برخى از 
آنان فقط منزل را معتبر دانستهاند. 


و شيخ در النهايه كويد: وهر كه به سوى ملک خود خارج شود. و در آن محلى برای او باشد كه در آن ساكن شود و اقامت 
و عدم اعتبار شش ماه بلكه وطن گزیدن است و عبارت ابن براج در الكامل به آن نزديكك است. 


وابوصلاح گوید: و اگر وارد شهرى شود كه در آن منزلى دارد و در آن داخل شود. اداى كامل بر او واجب است هر چند که 
یک نماز باشد. و ظاهر از آن» منزلی است که در آن ساکن شود جه ملک او باشد يا خیرہ و ابن براج نیز گوید: هر که در 
مسیر خود بر املا کی بگذرد که از آن اوست یا بر ملکی بگذرد که مالک آن است يا اينکه در مسیرش خویشاوند یا کسی که 
همانند خویشاوند است را داشت و بر آنان وارد شود و نیت ده روز اقامت نزد آنان را نداشت» قصر كردن بر او لازم است و 


اين نفی مطلق قول مشهور است. چنانکه از او حکایت شده است. 


و در المسبوط گوید: و زمانی که سفر کرد و در مسیرش بر ملک يا اموالی که از آن اوست گذر کرد يا در آنجا اقوام یا 
همسری داشت و بر آنان وارد شد و نیت اقامت ده روزه نداشت. قصر کند. و روایت است که ادای کامل بر او لازم است و 
جمع ميان آن دو را بیان نمودیم و آن اینکه» آنچه که در این باره روایت کرد که زمانی که منزلش يا ملکشش از مواردی 
است که آن را برای شش ماه به بالا به عنوان وطن گرفته است. کامل ادا کند. و اگر آن را وطن نگرفته» پس قصر کند پایان. 


و ابن جنید منزل زن» يدرء پسر و برادر را در صورتی که او را مزاحم ندانند به منزله منزل او قرار داده است. و در مجموع؛ 


اقوال درباره اين مسأله مختلف است. همچنین روایات درباره آن نیز در غایت اختلاف است. 


و از جمله آنهاء صحیحه ابن بزیع - التهذیب ۱: ۳۱۵ الفقیه ۱: ۱[.۳۲۸۸] - 


از موسى بن جعفر عليه السلام كه گوید: از او دربارہ مردى سئوال كردم كه آيا در ملكش قصر می کند؟ فرمود: ايرادى ندارد 
تا زمانی که اقامت ده روزه را نيت نكرده است» مگر اينكه در آنجا منزلى برای او باشد كه در آن ساكن شود. پس به او عرض 


کردم استيطان جيست؟ فرمود: اينكه برای او منزلى باشد که در آن شش ماه اقامت كند. 
و از جمله آنها موثقه عمار - التهذيب :١‏ ۲[.۳۱۴] - 


از امام صادق عليه السلام است که درباره مردی که برای سفری خارج می شود و بر روستایی گذر می کند که در آن برای او 
منزلی است و در فرود می آید؟ فرمود: نماز را کامل ادا كند هر چند که فقط یک نخل داشته باشد. در غير اين صورت قصر 


می کند و زمانی که روزه فرا می‌رسد. درحالی که او در آن است. بايد روزه بگیرد. 


و مستند قول مشهور این دو خبر است که به خبر دوم بر مطلق ملک و به خبر اول بر سکونت شش ماهه استدلال کرده‌اند» و 
به مورد اول اینگونه پاسخ داده می‌شود که علاوه بر عدم قوت سندش» با اخبار بسیاری تعارض دارد که دلالت بر اين دارند 
كه امر معتبر در ادای کامل اين است که برای او منزلی باشد که در آن اقامت کند و نه مطلق ملكك. و به مورد دوم اینگونه 


پاسخ داده می‌شود که ظاهر خبر» اعتبار اقامت شش ماهه در هر سال است. 


و صدوق در الفقبه - الفقبه ۱: ۷ و ۳(.۲۸۸] - به آن تصریح کرده است» آنجا که بعد از آوردن صحبحه اسماعیل بن فضل 
که گوید: از امام صادق عليه السلام درباره مردی سئوال کردم كه از سرزمینی به سرزمینی دیگر سفر کرد و فقط در املاک و 
دارایی خويش ساکن شد. پاسخ گفت: زمانی که در املاک و دارایی خود ساکن شدی» نماز را کامل ادا كن و زمانی که در 


غير زمين خود بودی» يس قصر کن. 


مقصود او از آن زمانی است که قصد کند در املااک با زمين خود ده روز اقامت کند» و کسی که قصد اقامت ده روزه در آن 
را نداشته باشد» قصر می کند مگر اينكه در آنجا منزلی داشته باشد که در شش ماه سال در آن باشد؛ اگر چنین باشد» هر گاه 
در آنجا داخل شود کامل ادا کند. و تأييد آن» چیزی است که محمد بن اسماعیل بن بزیع روایت کرده است و خبر اول را ذکر 
کرده است. و صحبحه پیشین ابن فضل بر ادای کامل در مطلق ملک و دارایی دلالت می کند. و صحبحه بزنطی که از قرب 
الاسناد ذ کر کردم نیز بر آن دلالت می کند. 


و برخی از اخبار بر مطلق وطن گرفتن دلالت دارند» نظیر صحیحه على بن يقطين - التهذیب ۱: ۳۱۴ جاب سنگی۔ ۳: ۲۱۳ 
جاب نجف.|۱] - كه گوید: به موسی بن جعفر عليه السلام عرض کردم: مرد منزلی می گیرد» يس بر آن گذر می كندء آیا 
کامل ادا کند يا قصر نماید؟ فرمود: هر منزلی که آن را به عنوان وطن نگیری» پس برای تو منزل نیست و بر تو نیست که در 
آن کامل ادا نمایی. 


و صحیحه حسین بن على - التهذیب ۱: ۳۱۴ جاب سنگی, ۳: ۲۱۳ جاب نجف۔[٢]‏ - 


که گوید: از موسی بن جعفر عليه السلام درباره مردی سئوال کردم که بر یکی از شهرها گذر می کند و در آن شهر برای او 
خافاق ا ی وطن او تست ا بتارم زا کمن ادا کا فص انما بد هر ماروا فی کل واک د آذ 


ست. زمانی که , بر آنها گذر كند. 


کدی آن سكرقة گنت ری کک وط کف عرفا بر دق كلهي اک تر أن لان کس و وقد کرد اس یه كر 
اى كه عرفاً بر او صدق كند که آن وطن او و شهر اوست. در اداى كامل كافى است. و اخبار دارايى و ملک مطلق بر آن» بر 


تقيه حمل می‌شود. زيرا آن قول جمعی از عامه است . 


در شرح السنة گوید: ابن عباس بر اين است که مسافر زمانىكه نزد خويشاوندان يا كله جهاريايان خود آمد» نماز را كامل ادا 


خويشاوندانى دارد» هر جند كه طى کننده مسافت باشد. رخصت سفر در مورد او منقطع می گردد. يايان. 


و در صورتی که به شهرء روستا يا ملكى برسد كه شش ماه در آن سكونت كندء احوط اين است که به جهت مراعات رأى 


مشهور با جمع كردن بين دو نماز - قصر و تمام - احتیاط کند. 


جمعی از افراد قائل به ملک مانند شهیدین» سابق بودن ملک بر سکونت و بقای ملک را معتبر دانسته‌اند و جمعی در شش ماه 
شرط کرده‌اند كه در آن مقیم باشد و ادای کامل نماز در آن به دلیل اقامت بر او لازم باش»د يس مطلق اقامت کفایت نمی.. 
كندء مانند اينكه سی روز اقامت کند و سپس بدون نیت اقامت و تمام خواندن» به دليل کثرت سفر يا معصیت يا شرف بقعه» 


کامل ادا نماید. بله جمع شدن اين اسباب با آن سبب اصلی(اقامت)» ضرری ندارد. 


و مشهور اد ین است که نه توالی و نه سکونت در ملک شرط نیست. بلکه منزل گرفتن در شهر یا روستا کفایت می کند. و بعید 
نیست که در آن» عدم خروج از حد پنهان شدن دیوار شهر و صدای اذان کافی باشد» و وطن گرفتن موقوفات عام مانند 
مدارس کافی نیست و جمعی بر اکتفا كردن به موقوفات خاص معتقد هستند و شهید ملک شخصی را شرط کرده است و 
اجاره كردن کفایت نمی کند» و در آن جای تأمل است؛ و علامه و متأخرين بعد از اوه در نظر گرفتن شهر به عنوان محل اقامت 


دائم را به ملک ملحق ساخته‌اند» و ایرادی در آن نیست. 


و آیا اقامت شش ماهه شرط است؟ در الذ کری گوبد: محتمل تر آن است. و این بعید نیست و اصل چیزی است که درباره 
شهادت عرف بر اينكه آن وطن او یا شهر اوست ذکر کردیم. تا در شمولیت اخبار وارده در اين مورد داخل گردد. و اما آنچه 
که در داخل شدن آن در این اخبار مورد شک است. احتباط كردن در مورد آن» راہ نجات است . 


* | تر جمه | 


۱۳ 


2 
کسی وا ير 2 


اراي فا من کتاب عريز بن عود الله ال فلت لِأَبِى جغر عليه السلام أ ریت مَنْ قَدِمَ له می یی له آن کون مُقَصَرا و 
مکی ثیفی أَنْ یم ال اذا دَحَلْتَ أ زضا فَأقت أن لَك فيها مقام عشره یام تم الصّلَا فان لع ذر ما امک بها تقول دا 


آنخرخ و بَعدَ عد فَقَصَّدْ ما بین و بن أن يَمْضى شَهْرٌ قاذا تم شهز هر اتم الصّلَاة و إِنْ أَرَدْتَ أَنْ تَحْرُع من ساعتک فَأَتَمَ (۱) 
ص: ۳۸ 


۱-۱. السراثر: ۴۷۲ء و يستفاد هذا الحکم من کتاب الله عرٌ و جل بمعونه السنه آما الکتاب فحیث یقول عرٌ و جل:«و لا 
ارو و أَتُمْ عاكِمُونَ فى المساجد؛ و المراد بالعاكف المقیم قطعا كما فى قوله عر و جل« سواء اعااکف فيه و اباد» و أمَا 
السنه فحيث امتثل رسول الله صلی الله عليه و آله دعوه الآآيه الكريمه» و اعتکف فى مسجده عشره» حتی أنه لم یعتکف فى سنه 
فقضاها فى السنه بعدها عشرین: عشره أداء و عشره قضاء» فصارت الاعتکاف فى محل عشره ه من تمام الاقامه. بل و يدل على 
ذلك بو جه آجمع قوله تعالی:« و واغذنا مُوسى لین ليله و منناها بعشر كم بیقا رب رین لهه أى كان یواعده كل ليله 
أنه إذا تم ميقاته و اعتكافه بالصوم و الصلاه آنزل عليك التوراه» و هو عليه السلام ينتظر فى كل ثلاثه یام نزول التوراه لما كان 
بحسبانه أن اعتكافه بالصوم و الصلاه انما يتم فى ثلاث على ما أمرهم الله عرٌ و جل بالصيام ثلاثه أيام- أيام العشر: العاشر و 
الحادى عشر و الثانى عشر من كل شهر كما مر فى ج ۸۳ ص .٩۱‏ لكنه عليه السلام لما كان مسافرا و لم يقصد الإقامه عشراء 
لم و مہ یس تا 
واقعا فى محله و نزل عليه التوراه فيها حكم الله عر و جل. و هذا معنى قوله ع و جل و أَتمَمناھا بعشر قَنَمّ مِيقاتٌ رَبّهِ أَرَعينَ 
ليله وفقا لقوله عر و جل:« و إِذْ واعدنا مُوسى ارعن ليله أى کنا نواعده أربعين ليله: كل ليله نقول: إذا تم الاعتکاف و 
الميقات نزل علیک التوراه» و لم يتم الا بعد الأربعين: لم يتم فى ثلاث لان أقل الإقامه عشره و لم يتم فى العشرات الأول لكونه 
مسافرا. و ذلك لان الله عر و جل واعدهم جميعا جانب الطور الایمن» لکن موسى عليه السلام استبطأهم لمسيرهم بالاثقال و 
الاطفال و خلف فيهم آخاه هارون و تعجل الى الميقات بنفسه ليتم ميقاته و اعتكافه مدى سيرهم الى الطورء فيتوافق نزوله من 
الطور مع وصول قومه فقد كان بخلده عليه السلام رقى قومه و هدايتهم الى أرض القدس بنفسه» و الله عر و جل بالرصد من 
افتتانهم بعد ايمانهم: أ عیدب الا أَنْ یثزگوا أن بویا ما و ُم لبون و لد فنا الّذِينَ من قَيلِهغ فَليعَلمَنٌ الله الْذِينَ 
صَدَقُوا و یمن الكاذيينَ). 


* | ترجمه ]السراثر: به نقل از كتاب حريز بن عبدالله كويد: به امام باقر عليه السلام عرض کردم: به نظر شماء کسی که وارد 
شهرى می‌شود. جه زمانى شايسته است که قص ركننده باشد و جه زمانى شايسته است که كامل ادا نمايد؟ فرمود: زمانی که وارد 
شهرى شدى و يقين داشتى که در آن اقامت ده روزه دارى» يس نماز را كامل ادا كن. اکا سے کات ت در آن چند 
روزه است و می گویی فردا خارج می شوم و پس فرداء تا اینکه یک ماه بگذرد» قصر کن و زمانی که ماه كامل شد نماز را 
كامل ادا کن» و هر جند كه قصد داشتى در همان ساعت خارج شوی» كامل ادا كن. - السرائر: ۱[.۴۷۲] - 

| ترجمه | 

بيان 


لا خلاف بين الأصحاب فى أنه إذا نوى المقصر فى بلد عشره أيام أتم و يدل عليه هذا الخبر و أخبار كثيره و المشهور عدم 
الإتمام بنيه الإقامه دون العشره بل قال فى المنتهى إنه قول علمائنا أجمع. 


و نقل فى المختلف عن ابن الجنيد رحمه الله أنه اكتفى فى وجوب الاتمام بنيه خمسه أيام 


ا ٤‏ 08 سل محمد بن عم أبَا حفر عليه السلام عن المتافر إن عذّتَ 


نَفْسَهُ باقامه عم یم قَالَ 


9 5 


ص: ۳۹ 


.۳۱۶ ص‎ ١ الكافى ج ۳ ص ۰۴۳۶ التهذيب ج‎ .١ -١ 


یم الَا فان لغ برذر ما بقی یم از أكتر فد ان يؤماً ثم يعم و ان مام يؤماً أذ لاه واه فقال له مد بن مد 
نی الكت قلت سا قال قذ فلك درك قال آر قرت نفلت آنا خلت فداکک بکون أل من هه 


و آجیب عنه بأنه غير دال على نيه إقامه الخمسه صریحا لاحتمال عود الاشاره إلى الکلام السابق و هو الاتمام مع العشره و لا 


یخلو من بعد و آوله الشیخ بوجهین أحدهما 


ا یرل على ما ]ذا کا5 کا أو فو ا لسن اا (۱) 


عَنْ مح بن مشیم قال: مه عن الْعافر یم ال فَقَالَ ان ا 3 نهآ بقیم عضرا یم وان نایز أخوج أو عدا 
بس ہے جیپ لا متم ذ فى أَكَلَّ من عشره ال مك و الْمَدِيئهِ و إن قام بمكة و 


و ثانيهما استحباب الإتمام لنأوى المقام خمسه أيام و لا يخلو من وجه و المناقشه بأن القصر عند الشيخ عزيمه فكيف يصير 
رخصه ضعيف لأنه سد لباب القول بالتخيير بين الاتمام و القصر مطلقا مع ثبوت ذلك فى مواضع لا يمكن إنكارها. 


و الأظهر عندى حمله على التقيه لأن الشافعى و جماعه منهم قائلون بإقامه الأربعه و لا يحسبون يوم الدخول و يوم الرحيل 
فيتحصل خمسه ملفقه و سياق الخبر أيضا يدل عليها كما لا يخفى على الخبير. 


و هل يشترط فى العشره التوالى بحيث لا يخرج بينها إلى محل الترخص آم لا فيه وجهان و قطع بالاشتراط الشهيد فى البيان () 
و الشهید الثانى فى جمله من كتبه 


ص: ۴۳۰ 


.۳۱۶ التهذيب ج ۱ص‎ .۱ -١ 

۲- ۲. لا اعتبار بذلكك أبداء و ذلك لان الشارع الاقدس جعل اقامه العشره بمنزله الاقامه الدائمیه وضعاء و لازمه تسویه الحکم 
بين المقيمين و المتواطنین مطلقا فى الظعن و الاقامه فکما أن المتوطن فى بلده إذا حصل فى رحله لا يضر باقامته الخروج الى ما 
دون المسافه؛ و إذا خرج الى المسافه ثم رجع الى رحله أتم من حين دخوله الرحل» فهکذا المقیم للعشره ما دام لم بخرج الى 
المسافه؛ فهو على اقامته. و إذا خرج الى المسافه ثم رجع الى محل اقامته و رحله آتم قضاء لحق الاقامه. ينص على ذلكك 
صحیحه زراره عن أبى جعفر عليه السلام قال: من قدم قبل الترویه بعشره یام وجب عليه اتمام الصلاه؛ و هو بمنزله أهل مکه 
فإذا خرج الى منی وجب عليه التقصیر فإذا زار البیت آتم الصلاه» و عليه اتمام الصلاه إذا رجع الى منی حتّی ينفر. فموضع النض 
هو قوله عليه السلام:« و هو بمنزله آهل مکه» و ذلك لان حکم الاتمام و الاقامه یثبت بقصد الإقامه» لا بعد الاقامه عشره» و انما 
شرط عليه السلام القدوم الى مکه بعشره أيام قبل الترویه ليتحقّق منه قصد الاقامه و هو واضح. و قوله عليه السلام بعد ذلك« فاذا 
خرج الى منی وجب عليه التقصیر فاذا زار البیت أتم الصلاه شرح لهذه القاعده من حيث شقه الثانی أعنى إنشاء سفر جدید» 
فانهم إذا خرجوا الى منی عازما لعرفات: فعلیهم التقصیر لخروجه عن حد الترخص, و إذا جاءوا لزياره البیت و دخلوا رحالهم( 


على ما ستعرف الوجه فى ذلكك درايه و روایه) انقطم حكم السفر و كان على جميعهم الاتمام أما أهل مكه فانها وطنهم و اما 
قاصد الإقامه لاتحاد حكمه مع المتوطنين. و قوله عليه السلام:« و عليه اتمام الصلاه إذا رجع الى منى حتّی ينفرا شرح لهذه 
القاعده من حيث شقه الأول أعنى الخروج الى ما دون المسافه و أنه لا يضر بقصد الاقامه» فانهم بعد ما رجعوا الى منى لرمى 
الجمرات؛ کانوا خارجین من مكه الى ما دون المسافه و كان علیهم الاتمام» فان آنشئوا السير الى بلادهم من منی سحين اللفره 
قصروا سواء مروا فى سیرهم ذلک الى مکه أو لم یمروا بها و إذا رجعوا الى مکه ثم خرجوا منها الى بلادهم قصروا منها؛ و هو 
واضحء و سیجی ء تمام الكلام فى هذا الحديث فى الباب الآتى تحت الرقم ٠‏ إنشاء الله تعالى. و من فروع هذه القاعده( اتحاد 
حکم المقيمين بالحكم الوضعی مع المتواطنين) الإقامه بعد ثلاثين متردداء فانها بمنزله الإقامه الدائميه» كقصد العشره من دون 
اختلاءف فاذا عرض له حاجه الى سفر لكنه لم يرتفع بعد حاجته عن محل اقامته تلكك و لم يحصل على مراده من قصد البلده 
هذه فأبقى رحله فى البلده و أنشأ سفرا الى بريدين ثم رجع الى محل اقامته تلكك قصر ايابا و ذهابا و أتم فى محل الإقامه كسائر 
المقيمين. ينص على ذلك ما رواه الشيخ بإسناده عن صفوان عن إسحاق بن عمّار قال: سألت أبا الحسن عليه السلام عن أهل 
مکه إذا زارواء عليهم اتمام الصلاه؟ قال: المقيم بمكه الى شهر بمتزلتهم. 


ثده بعد عشار ذلكك جد لقيو لخر ۱ 
أ 2 إلى خارج الحدود مع العود إلى 
و ض القيود من ان الخروج ! 
فى بعص أن صرح باعتبار ذ ك و ما یو جد فى بعض ٤‏ 
و 2 فوائده ان 1 : 
وقال 9 


ص: ۴۱ 


موضع الإقامه كيوم أو ليله لا يؤثر فى نيه الاقامه و إن لم ينو إقامه عشره مستأنفه لا حقيقه له و لم نقف عليه مستندا إلى أحد من 
المعتبرين الذين يعتبر فتواهم فيجب الحكم بإطراحه حتى لو كان ذلكك فى نيته من أول الإقامه لكان باقيا على القصر لعدم الجزم 
بإقامه العشره فإن الخروج إلى ما يوجب الخفاء يقطعها و نيته فى ابتدائه يبطلها انتهى. 


و قیل المعتبر صدق إقامه العشره فی البلد عرفا و الظاهر أن عدم التوالى فى أكثر الأحيان يقدح فى صدق المعنى المذكور عرفا 
و لا يقدح فيه أحيانا كما إذا خرج یوما أو بعض يوم إلى بعض البساتين و المزارع المقاربه فى البلد و إن كان فى حد الخفاء و 
لا بأس به و المسأله مشكله و هى من مواقع الاحتياط. 


و الظاهر أن بعض اليوم لا يحسب بيوم كامل بل يلفق فلو نوى المقام عند الزوال كان منتهاه زوال اليوم الحادى عشر. 


وهل يشترط عشر غير يومى الدخول و الخروج فلا يكفى التلفيق فيه وجهان و استشكل العلامه فى النهايه و التذكره احتسابهما 


من العددين حيث إنهما من نهايه 


ص: ۴۲ 


السفر و بدايته لاشتغاله فى الأول بأسباب الإقامه و فى الأخير بالسفر و من صدق الإقامه فى اليومين و احتمل التلفيق و لعل التلفيق 
آظهر. 


و لا- فرق فى وجوب الاتمام بنیه الاقامه بين أن یکون ذلك فى بلد أو قریه لعموم بعض الأخبار كما فى صحبحه زراره إذا 
دخلت أرضا فأيقنت أن لک بها مقاما و الظاهر أنه لا خلاف فیه. 


و لو عزم على إقامه طویله فى رستاق ينتقل فيه من قریه إلى قریه و لم یعزم على |قامه العشره فى واحده منها لم یبطل حکم سفره 
لأنه لم ينو الاقامه فی بلد بعينه فکان کالمنتقل فى سفره من منزل إلى منزل قاله العلامه فى المنتهی و غیره. 


و لو قصد الاقامه فى بلد ثم خرج بقصد المسافه إلى حد خفاء الأذان ثم رجع إلى محل الاقامه لغرض مع بقاء نيه السفر فالظاهر 
بقاؤه على حکم التقصیر بخلاف ما لو كان الرجوع إلى بلده و لو رجع عن نيه السفر آتم فى الموضعین كما ذکره الأصحاب. 


و لو صلی بتقصیر ثم نوی الاقامه فى أثنائها يتم و نقل فى التذ کره الاتفاق علیه. 


و هذا كله يتعلق بالحکم الأول من الخبر و آما الحکم الثانی و هو أن من تردد فى الاقامه يقصر إلى شهر ثم يتم فلا أعلم فيه 
خلافا بين الأصحاب و نقل بعض المتأخرين عليه الاجماع و تدل عليه آخبار لکن بعضها بلفظ الشهر و بعضها بلفظ الثلائین يوما. 


الأصحاب و حینثذ فالثلائین محمول على الغالب من عدم کون مبد! التردد مبدأ الشهر. 


و اعتبر فى التذ کره الثلائین و لم یعتبر الشهر الهلالی و له وجه (۱) و الاحوط 
ص: ۴۳ 


۱-۱. قد عرفت أن الملاک هو مضی الثلائین تاما لقوله عر و جل:« و واعذنا مُوسى تلائين ليله). 


فى يوم الثلاثين الجمع. 


٭| ترجمه ]در این بارہ ميان اصحاب اختلافى نيست که زمانی که قص ركننده در شهرى قصد ده روز کند کامل ادا می کند» و 
این خبر و اخبار بسيارى بر آن دلاللت دارد و مشهور» عدم اداى كامل با نيت اقامت كمتر از ده روزه است» حتى در المنتهى 
گوید: آن نظر همه علماى ماست. 


و در المختلف از ابن جنيد نقل كرده است كه او در وجوب اداى کاملء به نيت ينج روز اكتفاء نموده است. و شايد مستند او 


روایتی است که شيخ در الحسن - الکافی ۳: ۴۳۶ التهذيب ۱: ۲|.۳۱۶] - 


از ابو ايوب روایت کرده است که گوید: محمد بن مسلم از امام باقر عليه السلام درباره مسافری سئوال کرد که عزم اقامت ده 
روزه داشته باشد؟ فرمود: بابد نماز را کامل ادا نماید. اگر نمی‌دانست مدت اقامتش یک روز است يا بیشتر» پس باید سی روز 
را بشمارد و يس از آن بايد کامل ادا نماید هر چند که تنها یک روز يا یک نماز اقامت داشته باشد. محمد بن مسلم به او 
گفت: به من رسیده است که شما فرموده‌ای؛ ينج روز؟ فرمود: آن را گفته‌ام. ابو ايوب گفت: من گفتم: فدایت گردم! می تواند 


کمتر از ينج روز باشد؟ فرمود: خیر. 


و اینگونه به آن پاسخ داده شده است که آن صريحاً بر نيت اقامت ينج روزه دلالت ندارد. به دلیل احتمال باز گشت اشاره به 


کلام سابق که ادای کامل در صورت ده روز است» و خالی از بعد نیست و شيخ آن را به دو وجه تأویل نموده است . 


یکی از آن دو این است: آن حمل بر زمانى شود كه در مكه يا مدينه باشدء به دليل خبر حسن شبيه به صحيح - التهذيب :١‏ 
۶ - 


از محمد بن مسلم که گوید: از او درباره مسافری سئوال کردم که وارد سرزمینی می‌شود. فرمود: اگر تصمیم داشت که ده روز 
اقامت کند. پس بايد کامل ادا نماید و اگر كفت که امروز خارج می‌شوم يا فرداء و ندانست» يس در مدت زمان کمتر از یک 
ماه بايد قصر کند و اگر یک ماه گذشت. يس بايد کامل ادا کند؛ و در کمتر از ده روزء کامل ادا نمی کند مگر در مکه و 


مدینه» و اگر در مکه و مدینه ينج روز اقامت داشت. بايد کامل ادا نماید. 


و وجه دوم مستحب بودن ادای کامل برای فردی است که قصد اقامت ينج روزه دارد» و خالی از وجه - صحت - نیست. و 
مانعی می‌شود برای قول به مخیر بودن بين ادای کامل و قصر به صورت مطلق؛ با وجود ثبوت آن در مواضعی که انکار آن 


و بهتر نزد من» حمل كردن آن بر تقیه است زیرا شافعی و جمعی از آنان به اقامت چهار روزه قائل هستند و روز ورود و روز 
خروج را به حساب نمی آورند» پس ينج روز به هم وصل شده حاصل می‌شود. و سیاق خبر نيز بر آن دلالت دارد» چنانکه بر 


فرد آ گاه پوشیده یست. 


و آیا در ده روز توالی - يشت سر هم بودن - شرط است. بطورى که در بين آن ده روز از محل ترخص خارج نشود يا خير؟ 
درباره آن دو وجه است: و شهيد در البيان و شهيد ثانى در بخشى از كتبشء به شرط بودن آن رأى قطعى دادهاند و شهيد ثانى 
در یکی از فوائدش» بعد از تصريح به مورد اعتبار بودن آن كويد: و آنچه كه در برخى از قيود درباره اين مطلب يافت مى شود 
كه خروج به خارج از حدود» با بازكشت به محل اقامت مانند یک روز يا یک شب در نيت اقامت تأثير نمی گذارد» اگرچه 
اقامت ده روز جدیدی را نيت نکند» حقيقت ندارد و مستندى از افراد معتبرى كه فتوايشان مورد اعتبار است» بر آن نیافتیم؛ 
يس حكم دادن به رد آن واجب است حتى اگر آن از ابتداى اقامت در نيتش باشدء به دليل عدم جزم به اقامت ده روزه بر 
قصر باقى می‌ماند. پس خروج به سوى آنچه كه موجب پنهان شدن ديوار شهر و صداى اذان می‌شود. آن را قطع می کند و 


و گفته شده: امر مورد اعتبار» صدق عرفى اقامت ده روزه در شهر است و ظاهر اين است که عدم توالى در اکثر اوقات» صدق 
کردن معنای مذ کور از لحاظ عرف را رد می کند. و كاه نیز آن را رد نمی کند» مانند زمانی که يكف روز یا قسمتی از روز را به 
سوی باغ‌ها و مزارع نزديكك شهر خارج شود. هر چند که در حد پنهان شدن باشد و ایرادی بر آن نیست و اين مسئله مشکل 


و ظاهر این است که بخشی از روز روز کامل به حساب نمی آید بلکه به هم وصل می گردد» پس اگر به هنگام زوال قصد 


اقامت کند. يايان آن» زوال روز یازدهم می‌باشد. 


و آیا غير از روز ورود و روز خروج» ده روز شرط است و تلفیق کفایت نمی کند؟ درباره آن دو وجه وجود دارد. و علامه در 
نهابه و التذ کره تساب أن دو اث گر فته است. از ات آن دو از نهات سے بتدای آن است» به د شت 

النهایه و التذ کره بر احتساب آن دو اشکال کزان انحا كه اندو از تيا ترو اها ان است »دهع اشتعان از 
در مورد اول به اسباب اقامت و در روز آخر به سفرء و وجه دوم اینکه» اقامت بر این دو روز صدق می کند و تلفیق محتمل 


در وجوب ادای کامل با نیت اقامت. فرق ندارد که آن در شهر باشد يا در روستاء به دلیل عموم برخی اخبار» چنانکه در 
صحيحه زراره آمده است. «زمانی که وارد سرزمینی شدی و یقین داشتی که در آن اقامت می کنی». و ظاهر این است که در 


آن اختلافی نیست. 


و اگر بر اقامت طولانی در منطقه‌ای تصمیم داشت. به طوری که در آن از دهکده‌ای به دهکده دیگری منتقل شود و بر اقامت 
ده روزه در یکی از آنها تصمیم نداشته باشد» حکم سفر او از بين نمی رود زیرا او آقامت در محل معینی را نیت نکرده است؛ 
پس مانند کسی است که در سفرش از منزلی به منزلی منتقل می‌شود. و علامه در المنتهی و دیگران آن را گفته‌اند. 


و اگر اقامت در شهری را قصد کرد سپس به قصد مسافت شرعی برای منظوری از شهر خارج شد و به حدی که صدای اذان 


زمانی که رجوع به شهرش باشد. و اگر از نيت سفر باز گردد» در هر دو جاء چنانکه اصحاب ذکر کرده‌اند. کامل ادا می کند. 


واكر با قصر نماز خواند» سپس در اثناى آن نيت اقامت کرد كامل ادا می کند» و در تذ کره توافق برآن را نقل كرده است. 


و همه اين امور به حكم اول از خبر مربوط استء و اما حكم دوم يعنى اينكه کسی كه در اقامت ترديد دارد» تا یک ماه قصر 
می کند سپس كامل ادا می كند» درباره آن بين اصحاب اختلافی سراغ ندارم» و برخى از متاخرين اجماع را برآن نقل كردهاند 
و اخبار برآن دلالت دارد؛ اما برخی ازآنها با لفظ ماه است و برخى دیگر با لفظ سی روز. 


پس آيا اكتفا كردن به ماه هلالى اگر ترديد در ماندن در اول ماه باشد. به دليل صدق ماه برآن جايز است؟ این امر محتمل 
است و اقتضاى اطلاق كلام اكثر اصحاب این است. و دراين هنگام» به دليل اينكه مبدأ ترديد مبدأ ماه نیست» لفظ سی روز بر 


موارد غالبى حمل می شود كه شروع ترديد در ماندن همزمان با اول ماه نيست. 


و در تذكره سی روز را معتبر دانسته است و ماه هلالى را معتبر ندانسته است و آن داراى وجهى است. و احوط در روزسی‌ام» 


جمع كردن است. 

٭٭| ترجمه | 

«f» 

فة الرّضَاء قال عليه السلام: إن یت ام عشره أ یام و صلیت صَلَاهُ وَاحِدَ بتمام تم با لک فى الق أرقت ال 0و 
إن بدا لک فی الفقام بعك ما وت لام عََرَ یم و تمك الصّلَاه و سوم (. 


*؛ | ترجمه آفقه الرضا: امام عليه السلام فرمود: اگر اقامت ده روزه را قصد کردی و یک نماز را به صورت کامل ادا کردی؛ 
سپس در اقامت» تصمیمت عوض شد و قصد خروج داشتی. کامل ادا کن؛ هرچند بعد از اينكه اقامت ده روزه را قصد کردی 
و نماز و روزه را کامل ادا نمودی» قصدت عوض شود. - . فقه الرضا عليه السلام: ۱۶ باب نماز مسافر و بیمار - 


| تر جمه | 


بیان 


إن فى قوله و إن بدا لكك وصليه و لا خلاف ظاهرا د بين الأصحاب فى أنه لو نوى قاصد الإقامه عشرا السفر قبل أن يصلى صلاه 
بتمام يرجع إلى التقصير و لو صلى صلاه بتمام يتم إلى أن يخرج إلى المسافه(۲) 


و ظاهر الأصحاب أنه لا يشترط فى الرجوع إلى القصر فى صوره العدول عن نيه الإقامه من غير صلاه كون الباقى مسافه و قواه 
الشهيد الثانى رحمه الله و احتمل الاشتراط و إطلاق هذه الروايه و غيرها يؤيد المشهور. 


ثم إنهم اختلفوا فی أنه هل يلحق بالصلاه الفريضه الصوم الواجب فيثبت حكم الإقامه بالشروع فيه مطلقا أو إذا زالت الشمس قبل 
الرجوع عن نيه الإقامه أم لا فيه أوجه و الثالث أشهر و أقوى و إن كان ظاهر عباره الفقه کون إتمام الصوم فى حکم إتمام 


الصلاه إن حملنا الواو فى قوله و الصوم بمعنى أو و يمكن أن يكون ذكر الصوم استطرادا و لا دخل له فى الحكم. 


ثم الظاهر أن المعتبر إتمام الصلاه الفريضه فقط كما صرح به فى صحيحه أبى ولاد(۳) فالحاق نافله لا يؤتى بها فى السفر 
بالفريضه كما فعله العلامه فى 


ص: عع 


.١ -١‏ فقه الرضا ص ۱۶ باب صلاه المسافر و المريض. 

۲- ۲. و ذلك لان الذى قصد الإقامه فى قريه كأنّه يعرض بنفسه أن يكتب عنوانه فى جمع المقيمين المتوطنين وضعاء فما لم 
يمض قصده ذلك عملاء كان له البداء و ما إذا مضى على قصده عملا و صلى صلاه واحده على التمام وجبت الصفقه؛ و 
تحمّق عنوان المقيم موضوعا و سجله الکرام الكاتبون فى ديوان المتوطنین فلا يخرج عن جمعهم الا بالخروج الموضوعى كأن 
يسافر جديدا على حذ سائر المواطنين. 

۳-۳ التهذيب ج ۱ ص ۳۱۷. 


النهايه و قواه الشهيد الثانى رحمه الله لا وجه له و الظاهر أن الحكم معلق على فعل الفريضه فلا يكفى دخول وقتها و لا فوت 
وقت الصلاه مع تركها سواء كان التركك عمدا أو سهوا و قطع العلامه فى التذكره بكون التركك كالصلاه نظرا إلى استقرارها فى 
الذمه تماما و استشكله فی النهايه و كذا الشهيد فى الذ کری. 


ولو كان التركك لعذر مسقط للقضاء كالجنون و الحيض فهو كمن لم يصل قولا واحدا و هل يشترط كون التمام بنيه الإقامه فلا 
يكفى التمام سهوا قبل الإقامه فيه وجهان و ظاهر الخبر الاشتراط. 


و لو نوی الإقامه ثم صلى تماما لشرف البقعه ذاهلا عن نيه الاقامه ثم رجع عن الإقامه فالظاهر الكفايه لعموم الروايه و لو نوى 
الاقامه فى أثناء الصلاه المقصوره فأتمها ففی الاجتزاء بها وجهان و لعل الاجتزاء آقوی. 


ثم ظاهر الروایه إتمام الصلاه فلو شرع فى الصلاه بنیه الإقامه ثم رجع عن الاقامه فى أثنائها لم يكف و إن كان بعد الرکوع فى 
الثالثه و هو ظاهر المنتهى و تردد فى المعتبر و فصل فى التذ کرہ و المختلف بمجاوزه محل القصر و عدمه. 


#*[تر جمه ]إن» دراين سخن امام عليه السلام «ٍن بدا لک» وصایه است و ظاهراً يخ اصحاب اختلافی دراین نیست که اگر 
قصد کننده اقامت ده روزه» قبل از اينكه نمازی را کامل ادا نماید» سفری را نیت کند» به قصر باز می گردد. و اگر نمازی را به 
صورت کامل ادا نمايد» تا زمان خروج به سوی مسافت. نمازش را کامل به جای می آورد. و ظاهر اصحاب اين است که در 
رجوع به قصرء در صورت عدول از نیت اقامت بدون نمازه شرط نیست که مسافت مانده» مسافت شرعی باشد و شهید انی آن 


را قوی دانسته است و شرط بودن آن را محتمل دانسته است و اطلاق این روایت و ساير روایات. مؤيد قول مشهور است. 


بدان که آنها در این باره دچار اختلاف هستند که آيا روزه واجب نیز به نماز فربضه الحاق می‌شود و حکم اقامت» مطلقاً با 
شروع» درباره آن اثبات می‌شود. يا زمانی که قبل از رجوع از نیت اقامت. ظهر شود؟ درباره آن چند وجه است. و مورد سوم 
مشهورتر و قوی‌تر است» هرچند که ظاهر عبارت فقه الرضا اين است که اتمام روزه در حکم اتمام نماز است» اگر واو را در 
اين سخن او «و الصوم» بر معنی أو حمل نماييم و ممکن است که ذكر روزه استطراد - از شاخه‌ای به شاخه دیگر پریدن - 
باشد و ارتباطی به حکم نداشته باشد. 


پس ظاهر این است که امر مورد اعتبار» فقط ادای کامل نماز فریضه باشد چنانکه در صححه ابو ولّاد -. التهذیب ۱: ۳۱۷ - 
به آن تصریح شده است؛ پس الحاق افله‌ای که در سفر به جای آورده نمی‌شود به فریضه چنانکه علامه در النهایه انجام داده 
است و شهید ثانی آن را تقویت نموده است. هیچ وجهی ندارد و ظاهر اين است که اين حکم مربوط به انجام فریضه است؛ 
پس نه فرا رسیدن وقت آن کفایت می‌کند ونه گذشتن وقت انو در صورتی که آن را نخواند. چه ترك عمدی باشد پا 
سهوی. و علامه در تذکره» با توجه به قرار گرفتن تمام نماز بر ذمه اوه نظر قطعی داده است که ترک مانند نماز است و در 


النهایه آن را مشکل دانسته و همچنین شهید درذ کری . 


و اگر ترك به دلیلی که ساقط کننده قضا است مانند جنون و حيض باشد. او براساس قولی واحد» مانند کسی است که نماز 


نخوانده است؛ و آيا شرط است که ادای کامل به نيت اقامت باشد. و ادای کامل از روی سهوء قبل از اقامت کفایت نمی کند؟ 


درباره آن دو وجه وجود دارد و ظاهر خبر» شرط بودن آن است. 


و اگر نيت اقامت داشت سپس به دليل شرافت مکان» درحالی كه نيت اقامت را فراموش كرده است نماز را كامل ادا نمود» به 
دليل عموم روايت» ظاهر كفايت آن است. و اگر در اثناى نماز قصر» نيت اقامت نمود» يس آن را به صورت كامل ادا نمايد 


و درباره اكتفا به آن دو وجه وجود دارد» و شايد اكتفا قوی‌تر باشد. 


نمود» کفایت نمی کند» هرچند که ر پس از ر کوع ركعت سوم باشد؛ و ای ين ظاهر المنتهی است. و در المعتبر ترديد نموده است و 
در تذكره و المختلف بين گذشتن از محل قصر و عدم آن تفصیل داده است. 


] ترجمه‎ | E 
«۵» 


فة الرضَاء قال عليه السلام : قان فاتك الصا فی 84 سی ۰ 9۷۰ 
فی الْحض ر رد کوتها فى السفر فافض ها أرب رَكعات صلا الح س 
لش و لم صلل حتّى غرجت فعليك افع ی و إِذ تخل علیک و قت الصّلَاِ و أت فی السَفَر و لم صل سی تذل اهک 
فعلیک امام إل أَنْ كود قَدْ تک الْوَقْتٌ فصلی ما اتک من صَلَاه الحضر فى الَف و صَلَاهِ الَف فى اضر (۱). 


| ترجمه آفقه الرضا: امام عليه السلام فرمود: اگر در سفر نمازى از تو فوت شد و آن را در حضر به یاد آوردی» پس نماز سفر 
را در دو رکعت» عنائكه از تو فوت شده است. قضا کن. و اگر در حضر نمازی از تو فوت شد و آن را در سفر به ياد آوردی» 
پس آن را در چهار ركعت نماز حضر قضا کن چنانکه از تو فوت شده است. و اگر از منزلت خارج شدی درحالی که وقت 
نمازی بر تو داخل شده است و آن را تا خروجت نخوانده‌ای» پس قصر بر تو واجب است؛ و اگر وقت نماز فرا رسید درحالی 
که تو در سفر هستی و آن را نخوانده‌ای تا اينكه بر خانواده خود وارد شوی» پس ادای کامل بر تو لازم است» مگر اينكه وقت 
آن فوت شده باشد. پس آنچه که از نماز حضر فوت شده است را در سفر می‌خوانی و آنچه که از نماز سفر فوت شده است 
* | تر جمه | 

بيان 


لاريب فى أن الاعتبار فى القضاء بحال الفوات لا بحال الفعل فما فات قصرا يقضى قصرا و إن قضاه فى الحضر و كذا العكس و 
لو حصل الفوات فى أماكن التخییر 


ص: ۴۵ 


۱-۱. فقه الرضا ص ۱۶. 


ففى ثبوت التخيير فى القضاء أو تحتم القصر وجهان أحوطهما الثانى. 


و لو سافر بعد دخول الوقت قبل أن يصلى فالأصحاب فيه على أقوال شتى ذهب ابن أبى عقيل و الصدوق فى المقنع و العلامه 
إلى أنه يجب عليه الإتمام و ذهب المفيد إلى أنه يجب عليه التقصير و اختاره ابن إدريس و نقله عن المرتضى فى المصباح و هو 
اختيار على بن بابويه و المحقق و جماعه. 


و ذهب الشيخ فى الخلالف إلى التخییر و استحباب الإتمام و ذهب رحمه الله فى النهايه و کتابی الأخبار إلى أنه يتم إن بقی من 
الوقت مقدار ما يصلى فيه على التمام فإن تضيق الوقت قصر و به قال فى موضع من المبسوط و به قال ابن البراج و هو اختيار 
الصدوق فى الفقيه. 


و كذا الخلاف فيما إذا دخل محل التمام بعد دخول الوقت فذهب المفيد و على بن بابويه و ابن إدريس و الفاضلان إلى أنه يتم 
وهو المشهور بين المتأخرين و نقل عن ابن الجنيد و الشيخ القول بالتخيير و ذهب الشيخ فى النهايه و كتابى الأخبار إلى أنه يتم 
مع السعه و يقصر مع الضيق و حكى الشهيدان أن فى المسأله قولا بالتقصير مطلقا. 


و منشأ هذا الاختلاف اختلاف الأخبار(١)‏ 
ففی صحبخه إِسْماعِيل بن جابر قال: 
ص: ۴۶ 


۱-۱. بل لا اختلاف فى الاخبار كما مرت الإشاره إليه فى باب اوقات الصلوات. و باب تقديم الفائته على الحاضره و انما 
توهموا الاختلاف فيهاء لقولهم باشتراكك وقت الظهرين من الزوال الى المغرب مطلقا و اشتراكك وقت العشاءين من المغرب الى 
ثلث الليل أو نصفه أو آخره على اختلاف فى ذلك مع أن كل صلاه لها وقت محدود مختص بها بعضها بحكم السنه و بعضها 
بحكم الفرض» على ما مر تفصيلها فى باب أوقات الصلوات. فمن توجه الى ذلك حقّ التوجه و رجع الى روايات الباب لم يجد 
فيها اختلافا الا ما يتراءى من بعضها و سيأتى بيانها و حملها على وجوه قريبه أقرب مما حملوها عليه عاده و حینشذ يتظافر أخبار 
الباب مع ما سبق فى باب تقدیم الفائته على الحاضره و باب أوقات الصلوات و يثبت الأوقات الخمسه بالتواتر القطعی و لله 
الحمد. 


بے رو یٹ رٹ ےرت آغلیفقال هل و ی الصَّلَاءَ قلت 3 
دل َي وف العلا و نا فی ابی أَرِيد ار کا آصلی حتّى آخزج ققال صل و فصو فان لم تفعل فَقَدْ حَالَفْتَ و الله رَسُولَ 
له صلی ال علیه و آله (۱). 


و فى صحبخه مُحَمد بن مُغلم (۲) 


قال: سَأْلْت أبَا عید الله عليه السلام عن الو جل يذل من سَفره و قَدْ دحل وَفْتْ الصّلاء و ُو فى الطریق فَفَالَ يُصَلَى رَكعتین و إِنْ 
خر ای سره و قذ دَخَلَ وفت الصّلَاِ فصل أزبعا. 


عَنْ أبى عبد له عليه السلامكَالَ: یل عن لجل إذا رال امس و ہُو فی مرلو ثم يَخْرْجٌ فی سفر قال ی وال تیصلیها ثم 
صلی الأولَى بتَفْصِير رکعتین لاله رج من عثرلهقبل آن بعش وی و و شتل فان خر 


ص: ۴۷ 


۱-۱. الفقیه ج ۱ ص ۲۸۳ التهذیب ج ۱ ص ۱۳۷ و ۳۰۱ و ۳۱۷ و وجه الحدیث أنه دخل عليه وقت صلاه الظهر مثلا حين 
بلوغ الظل الى قدم و هو ذ فى السفر و دخل الى آهله و لم یدخل وقت صلاه العصر بعد و هكذا العکس. 

۲- ۲. التهذیب ج ۱ ص ۳۱۷ الفقیه ج ١‏ ص ۲۸۴ و هو محمول على ما إذا دخل على آهله و قد فات وقت الظهر و دخل وقت 
العصرہ و هکذا العکس. 

۳ ۳. التهذیب ج ۱ ص ۱۳۸ و صدر الحدیث نص فيما قلناء فان صلاه الزوال ثابت عليه لان وقتها حين زوال الشمس فلا 
بسقط هذه النافله لادراک وقتها و لو خفيفه فى الحضر و قال عليه السلام:« ثم یصلی الأولى بتقصیر رکعتین» مع أنه آدرک آول 
وقت الزوال فى الحضر و ذلك لعدم العبره بالزوال» بل العبره بالوقت المسنون و لذلك قال بعده« لانه خرج من منزله قبل أن 
بحضر الأولى». و اما ذیل الخبر فلیحمل على أنه خرج بعد ما حضرت الأولى و حینما غاب و تواری عن البيوت و آراد الصلاه 
فات وقتها المسنون و حضر وقت الثانیه. 


بعد ما عض رت الْأُولَى قَالَ بح لی الْأولَى اربع رَكعَاتٍ تم بُصلی بعد الوَافل تمان رَكعَاتٍ له رج من مرل بعد ما حضَرَتِ 
الْأولّى. 
و عَنْ شير لا 430 


قَالَ: حرجت مع أبى عَبدِ الله عليه السلام حَمَّى ایا اجره فَقَالَ لی ابو عبد الله عليه السلام يا تال لت تيك قال هل يجب 
علی أحدٍ من آغل هَذَا العشکر آن يُصَلَىَ أزْبَعاً غیری و غیرک و دک أَنهُ دخل وَفت الصلاه قبل أن تخر 


و ربما يحمل صحیحه محمد بن مسلم على أن المراد أن الركعتين يؤتى بهما فى السفر و الأربع فى الحضر بأن یکون المراد 
بقوله بدخل من سفره إراده الدخول أو الاشراف عليه و كان فى الإيراد بصیغه المضارع إعانه على هذا المعنی و كذا قوله خرج 
يحمل على آحد الوجهین و کذا خبر بشیر يحمل على أنه عليه السلام صلی قبل أن يخرج أو على أن المراد وجب علینا التمام و 
بعد السفر انقلب الحکم و إن کانا بعیدین مع أن سنده غير نقی على المشهور. 


و القائل بالتخییر جمع به بين الروایات 
و بويد فی الرجُوع صحبحه مَنضور(۲) 
ص: ۴۸ 


۱-۱. التهذيب ج ١‏ ص ۳۱۷ و ۳۰۱ الكافى ج ۳ ص ۴۳۴ و الظاهر أنه أراد مسجد الشجره» و هو على رأس فرسخین من 
المدينه» و معلوم أن من خرج بعد دخول وقت الصلاه و سار حتى أتى الشجره يفوته وقت الأولی و لو أسرعء و ما أفراد 
العسكرء فلما خرجوا قبل دخول وقت الصلاه كان عليهم التقصير» و هو واضح. 

۲- ۲. التهذيب ج ١‏ ص ۳۱۷ و المراد أنه ان شاء صلی فى السفر أول الوقت عند القدم» و ان شاء سار و دخل على أهله و صلی 
آربعا آخر الوقت عند القدمین و الثانی آولی؛ اذا كان يمكنه الاسراع و ادراک آخر الوقت المسنون. و هذا الاحتمال آقوی من 
غيره لاعتضاده بالاخبار المتکثره المرویه فى هذا الباب و غيره كما عرفت و لقوله عليه السلام فسار حتّی یدخل آهله» حيث أتى 
بصیغه المضارع؛ كأنّه بقول:« فسار و آسرع حتّى یدخل آهله» أى يدخل آهله و وقت السنه باق و لذلک قال عليه السلام و 
الاتمام أحبٌ الی. 


بن حازم قال عب أب عو الله عليه السلام يَقُولَ: إِذَا كان فی تفر نحل عَليه و نت الشّلاه فل نجل له كماو غ 
یل هله إن شاه فصو و إن شا تم و مب ی و حمله على التقصیر قبل الدخول و لاتمام بعده بعيد جدا. و الشيخ 
جمع بینها بالسعه و الضیق و 1 اروف ی ی (۱) عَنْ نیاق بن عكار قمال رمق آبا الْحَسن عليه السلام: يول فى 


الرَجُلِ ید من سفره فی وَقْتٍ الصَّلَاءِ فقال إِنْ کان لا يَحَافَ الْمَوْتَ لیم و إن كاد یاف وج الْوَْتِ نمض 
و روی هذا المضمون بسند(۲) 


مرسل عن آبی عبد الله عليه السلام أيضا و هما یدلان على التفصیل فى القدوم و یمکن حملهما على أنه إن كان لا يخاف فوت 
الوقت يؤخر حتى يدخل آهله و يتم و إن كان يخاف الفوت إذا دخل أهله يصلى قصرا قبل الدخول. 


**[ترجمه آشکی در این نيست كه اعتبار در قضاء وضعيت فوت نماز است نه وضعيت اداء و آنچه که در حالت قصر فوت شده 


تخیر رخ داده باشد» درباره ثبوت تخيير در قضا يا حتمى بودن قصرء دو وجه وجود دارد و احوط آنء وجه دوم است. 


رر یس سس ریش مو ار سی ا ہو یں 
صدوق در المقنع و علامه بر اين هستند که ادای کامل بر او واجب است. و عقيده مفيد برا ين است كه قصر كردن بر 
ماي ۱ لس 


محقق و جماعتی دیگر است. 


و شيخ در الخلاف بر مخیر بودن و مستحب بودن ادای کامل معتقد است. و او در النهایه و دو کتاب اخبار بر اين است که اگر 
از وقت به انذازه‌ای باقی باشد که درآن به ضورث کامل ادا نمایده کامل می‌خوانده وا گر وقت ترك یرف قصر می کند.و د 


جایی از المبسوط آن را گفته است» و ابن براج به آن قائل بوده است و آن اختیار صدوق در الفقیه است. 


و همچنین درباره حالتی که بعد از فرا رسیدن وقت به محل ادای کامل وارد گردد. اختلاف است. مفید» على بن بابویه» ابن 
ابن جنيد و شيخ نقل شده است. و شيخ درالنهایه و دو کتاب اخبار بر اين است که در صورت وسعت وقت. کامل ادا می کند» 
و درصورت تنگی قصر می کند» و شهیدین نقل کرده‌اند که درباره اين مسأله» قولی بر قصر مطلق وجود دارد. 


و منشأ اين اختلاف. اختلاف اخبار است. در صحیحه اسماعیل بن جابر گوید: به امام صادق عليه السلام عرض کردم» وقت 
نماز بر من وارد می شود درحالی كه من در سفر هستم. پس نماز نمی‌خوانم تا اينكه بر خانواده خويش وارد می‌شوم. يس 
فرمود: بخوان و نماز را کامل ادا کن. عرض کردم: يس وقت نماز بر من داخل شده است درحالی که من نزد خانواده خود 
هستم و قصد سفر دارم يس نماز نمی‌خوانم تا اينكه خارج می‌شوم. فرمود: بخوان و قصر کن» که اگر چنین نکنی» با خدا و 
رسول خدا هك آل علیه و آله مخالفت کرده‌ای . 


در صحيحداى كويد: از امام صادق عليه السلام درباره مردى سؤال كردم كه درحالى كه در راہ است» وقت نماز فرا رسيده 
است و او به منزلش وارد مىشود. فرمود: دو ركعت می خواند و اگر به سوى سفری خارج شود درحالی كه وقت نماز فرا 
رسيده است. بايد چهار ركعت بخواند. 


و در موثفه‌ای» عمار - . التهذيب ۰:۱ - 


از امام صادق عليه السلام گوید: دربار مردى سؤال شد كه وقت زوال خورشيد در منزل خود است» سپس برای سفرخارج 
می‌شود؟ فرمود: نوافل زوال را شروع می کند» يس آن را می خواند سپس ظهر را با قصر در دو ركعت می‌خواند. زیرا او قبل 
از اينكه زمان [فضیلت] نماز ظهر[بعد از نوافل] فرا رسد از منزلش خارج شده است. و سؤال شد: يس اگر بعد از فرا رسیدن 
زمان نماز ظهر خارج شود؟ فرمود: ظهر را چهار ركعت می‌خواند سپس بعدا هشت ركعت افله می‌خواند؛ زیرا او بعد از اينكه 


زمان نماز ظهر فرا رسید از منزلش خارج شده است. 
و بشیر نبال - . التهذیب ۱: ۳۱۷ و ۳۰۱ الکافی ۳: ۴۳۴ - 


گوید: به همراه امام صادق عليه السلام خارج شدم تا اينكه به شجره رسیدیم؛ يس امام صادق عليه السلام به من فرمود: ای 
نبال! عرض کردم: كوش به فرمانم. فرمود: بر هیچ یک از اين جمع غير از من و توء واجب نیست که چهار ركعت بخوانند» به 
این سبب که قبل از اينكه خارج شویم وقت نماز فرا رسیده بود. 


و شاید صحیحه محمد بن مسلم بر اين حمل شود که مقصود این است که دو ركعت در سفر به جای آورده می شود و چهار 
ركعت در حضر به اين صورت که مقصود از این سخن او: «يدخل من سفره» (از سفرش می‌رسد). اراده دخول يا نزدیکك 
بودن دخول بر منزل باشد» و گویی آوردن به صیغه مضارع» کمکی است بر اين معناء و همچنین اين سخن او «خرج» بر یکی 
از دو وجه حمل می‌شود. و همچنین خبر بشیر بر این حمل می‌شود که امام عليه السلام قبل از اينكه خارج شود نماز خوانده 
است؛ يا بر اينكه مقصود اين است که ادای کامل بر ما واجب شده است و بعد از سفر حکم تغییر کرده است» هرچند که اين 


دو بعید هستند. علاوه بر اينكه بنا بر قول مشهورء سند آن روشن نیست. 
و فرد قائل به مخیر بودن با آن» بين اين روایات را جمع کرده است و صحبحه منصور بن حازم - . التهذیب ۱ ۳۱۷ - 


درباره رجوع» مؤيد آن است که گوید: شنیدم كه امام صادق عليه السلام می‌فرمود: زمانی که در سفر باشد» يس قبل از اينكه 
بر خانواده خود وارد شود» وقت نماز بر او فرا برسد» پس حرکت کند تا اينکه بر خانواده خود وارد شود؛ يس اگر خواست 
قصر کند و اگر خواست کامل ادا نماید» و ادای کامل نزد من پسندیده‌تراست. و حمل كردن آن بر قصر قبل از ورود و ادای 
کامل بعد از آن» بسیار بعید است. 


و شيخ با وسعت و تنگی وقتء بين آنها را جمع کرده است و آن را به وسیله آنچه که در موثقی - . التهذیب : ۳۱۷ - 


از اسحاق بن عمار روایت کرده است. تأیید نموده كه گوید: شنیدم که موسی بن جعفر عليه السلام درباره مردی که در وقت 


نماز از سفر می‌رسد مىفرمود: اگر از فوت وقت بيم نداشت» كامل ادا نمايد و اگر از فوت وقت بيم داشت» بايد قصر نمايد. 


و این مضمون با سندى - . الفقيه :١‏ ۲۸۴ آن را از کتاب حكم بن مسكين روايت كرده است» و شيخ آن را در التهذيب :١‏ 


۷ از حكم از مردى روايت كرده است. - 


مرسل از امام صادق عليه السلام نيز روايت شده است و آن دو بر تفصيل درخصوص از راہ رسيدن دلالت دارند» و می‌توان 
آن دو را بر این حمل نمود كه اگر از فوت وقت بيم نداشت به تأخير می‌اندازد تا اينكه بر خانواده وارد شود و اگر بيم آن را 


دارد كه تا رسیدن به اهلش» وقت از دست رفته باشد. قبل از ورود» قصر می‌خواند. 


| ترجمه | 
و آقول 


یمکن الجمع بینها بوجهین آخرین آحدهما حمل ما دل على الاعتبار بحال الوجوب على ما ٍذا مضی زمان من آول الوقت 
یمکنه تحصیل الشرائط المفقوده و إتمام الصلاه فيه و ما دل على الاعتبار بحال الأداء على ما إذا خرج عن حد الترخص أو دخل 
فيه و لم یمض هذا المقدار من الزمان كما آشار إليه العلامه فى المنتهی و الشیخ فى الخلاف قید الحکم بذلکک حيث قال إذا 
خرج إلى السفر و قد دخل الوقت إلا أنه مضی مقدار ما يصلى فيه الفرض آربع ركعات جاز له التقصیر و كذا قال العلامه و 
أكثر الأصحاب و الفرق أيضا ظاهر 


ص: ۴ 


.١ -١‏ التهذيب ج ١‏ ص ۳۱۷ و المراد فوات وقت الأولى مثلا بدخول وقت الثانيه عند القدمين» بحيث إذا صلی الظهر أربعا وقع 
نصفه فى وقت الظهر و نصفه فى وقت العصر فيفوت عليه بذلكك أول وقت الثانيه مع آنه حاضر. 
۲- ۲. الفقيه ج ١‏ ص ۰۲۸۴ رواه عن كتاب الحكم بن مسکین» و رواه الشيخ فى التهذيب ج ۱ ص ۳۱۷ عن الحكم عن رجل. 


إذ بعد مضى هذا الزمان يستقر الفرض فى ذمته. 


و ثانيهما أن يقال إنه إذا خرج بعد دخول وقت الفضيله يعنى إذا صار الفی ء قدمين أو انقضى مقدار النافله للمتنفل يتم الصلاه و 


إذا خرج قبل دخول وقت الفضيله و إن كان بعد دخول وقت الإجزاء يقصر. 


فالمراد بالوقت فى بعض الأخبار الفضيله و فى بعضها الاجزاء و يشهد لهذا التأويل موثقه عمار لکن لا أعرف قائلا به و كذا 
الكلا-م فى العود لاختلاف الأخبار فيه أيضا و المسأله فى غايه الإشكال و إن كان القول بالتخيير لا يخلو من قوه و الاحتياط فى 


الجمع. 


## ترجمه |جمع كردن بين آن دوء با دو وجه دیگر ممكن است: یکی از آن دو» حمل كردن آنچه كه بر اعتبار حالت وجوب 
دلاللت دارد» بر حالتی است که زمانی از اول وقت سپری شده باشد که تحصیل شرایط مفقود نماز[مثل وضو و تطهیر لباس 
و...] و ادای کامل نماز در آن ممکن باشد» و حمل كردن آنچه که بر اعتبار حالت ادا دلالت داردہ بر حالتی که از حد ترخص 
خارج شده يا در آن وارد شده است و اين مقدار از زمان سپری نشده باشد. چنانکه علامه در المنتهی به آن اشاره کرده است. 
و شیخ در الخلاف حکم را به آن مقید ساخته است. آنجا که گوید: چون برای سفری خارج شد درحالی که وقت فرا رسید 
اما بقل ارين سرد که قرفن باقن آ0 جیا کت پک اتد کر ا تھ يراق او جا امت و عادو اک ااب سم 


گفته‌اند. و تفاوت نیز روشن است. زیرا بعد از سپری شدن این زمان فرض بر ذمه او ثابت می‌شود. 


و دوم اينكه گفته شود: او اگر بعد از فرا رسیدن وقت فضیلت یعنی زمانی که سایه به اندازه دو گام شد يا مقدار نافله برای 


هرچند كه بعد از فرا رسیدن وقت اجزاء باشد» قصر می کند. 


پس مقصود از وقت در برخی اخبار» وقت فضیلت. و در برخی دیگر وقت اجزاء است و موثقه عمار بر اين تأويل گواهی می۔۔ 
دهد اما کسی که قائل به آن باشد را نمی‌شناسم» و کلام در خصوص باز گشت نیز به دلیل اختلاف اخبار درباره آن چنین 


| تر جمه | 
۶ 


کرای تا من کناب جمیل بن قاج َنْ وا عن أ دجا عليهما اسلا َه َالَ فی جل مُتافر یی او 


افر سى َل أَهْلَهُ قَالَ بح :لی ازغ رَكَعَاتٍ (1) و قال لمن تیتی الط أو العضر و هو مفيع کی رح قال تضلى آزغ 
رَكعَاتٍ 


فى سَفْره (۲) 


و 


و قال إِذَا دحل عَلَى الؤجُل وف صلاء و هو میم ثم سافر ص می تلک الصَّلَاة الى َل وها علیه و هُوَ مُقِيمُ ربعم رَكعَاتٍ فى 
سفره (۳). 


**[ترجمه آسرائر: به نقل از کتاب جمیل بن دراج از زراره» از یکی از آن دو امام علیهما السلام که درباره مرد مسافری که 


ظهر و عصر را در سفر فراموش کرد تا اينكه بر خانواده خويش وارد شد. فرمود: چهار ركعت می خواند. - . السراثر: ۴۶۸ - 


و به کسی که در حالی که مقیم است نماز ظهر [یا] و عصر را فراموش می كند تا اينكه خارج می شود فرمود: چهار ركعت در 


ارم و اتل کی الا ۳۶۸ 


و فرمود: زمانی كه وقت نماز بر مرد فرا برسد درحالی که او مقیم است» سپس سفر کند. آن نمازی را که درحالی که او مقیم 
است وقتش بر او فرا رسیده است. در سفر چهار ركعت می خواند. - . السراثر: ۴۶۸ - 


| تر جمه | 


بیان 


أقول يمكن أن يكون قوله عليه السلام و إذا دخل على الرجل بعد قوله لمن نسى صلاه الظهر تعميما بعد التخصيص أو يكونا 
حديثين سمعهما فى مقامين أو يكون الأول للقضاء و الٹانی للأداء أو يكون الأخير محمولا-علی العمد كما أن الأول كان 
للنسيان و قوله أولا فى رجل مسافر يحتمل الأداء و القضاء و الأعم و ظاهر الخبر الإتمام فى الدخول و الخروج معا كما هو مختار 
العلامه إن لم نحمل أحدهما على القضاء. 


ثم اعلم أنهم اختلفوا فى القضاء أيضا أى إذا دخل وقت الصلاه فى السفر و دخل بلده ثم فاتته الصلاه و كذا العكس هل يعتبر 
بحال الوجوب أى أول الوقت أو بحال 


ص: ۵۰ 


3-9 اضر :5۶۸ 
۲ ۲ السرائرة ۴۶۸ 
ال :۴۶۸ 


الفوات أى آخره فذهب المرتضى و ابن الجنيد إلى أنه يقضى بحسب حالها فى آول وقتها و آخرون إلى أنه يقضى بحسب 
حالها فى آخر وقتها. 


و دل على الول ما و الخ عن مُوتوى بن برع زرا عن أبى مغر عليه السلام: أنه يل عن وجل دلوت الاو 
ہُو فی الَفَر ار الضَلَا عتی قد یی جین قم ای هله أن بص ليها > عتی ذَهَبَ وها قال بص ليها زکعتین بَا الْمَسَافِرِ أن 
ا ككل رھ تساف کان یخی أن بصلیها عند لک (4۱. 
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و موسى بن بكر و إن لم یذ کر له توثيق و ذکر الشیخ أنه واقفى لکن واقفيته لم یذ کرہ إلا الشيخ و روايه ابن أبى عمیر و صفوان 
و أجلاء الأصحاب عنه مما يدل على جلالته فالخبر لا يقصر عن الصحيح أو الموثق. 


و أجاب فى المعتبر عنه باحتمال أن يكون دخل مع ضیق الوقت عن أداء الصلاه أربعا فيقضى على وقت إمكان الأداء و المسأله 
فى غايه الإشكال و الجمع أيضا فيه طريق الاحتياط. 


٭| ترجمه ]مؤ لف: 


كردا به عنوان تعمیم بعد از تخصیص يا اينكه دو حديث باشند كه آن دو را در دو جایگاہ شنیدہ است» يا اينكه سخن اول 
برای قضا و سخن دوم برای ادا باشد» يا اينكه سخن آخر بر عمد حمل شود. چنانکه سخن اول برای نسيان باشد. و اين سخن 
او: در حديث اول «درباره مرد مسافر» اداء قضا و اعم را محتمل است. و ظاهر خب اداى كامل هم در ورود و هم در خروج 
است» چنانکه آن نظر بر گزیده علامه است اگر یکی از آن دو را بر قضا حمل نکنیم. 


بدان که نظر آنها درباره قضا نیز مختلف است. یعنی زمانی که وقت نماز در سفر فرا برسد و وارد شهرش شود و آن نماز از او 
فوت باشد. و عکس آن چنین است. آيا حالت وجوب یعنی اول وقت معتبر است. يا حالت فوت یعنی آخر وقت؟ يس مرتضی 


و آنچه كه شيخ از موسی بن بكر از زراره از امام باقرعلیه السلام روایت کرده» بر حالت اول دلالت دارد که وی درباره مردی 
که در سفر است و وقت نماز فرا می رسد و او نماز را به تأخیر می‌اندازد تا اينكه برسدء و زمانی که نزد خانواده خود می‌رسد 
فراموش می کند که آن را بخواند تا اينكه وقت آن زایل می‌شود. فرمود: آن را دو رکعت. [یعنی] نماز مسافر بخواند» زیرا 


درحالى که او مسافر بوده» وقت آن فرا رسيده است. شايسته بود كه آن را در وقتش بخواند. -. التهذيب 3 ١‏ کت 


و موسی بكر - هرچند که توثیقی برای او ذكر نشده است و شيخ گفته است که او واقفی است. اما واقفی بودن او را فقط شيخ 
ذکر کرده است - و رواد بت ابن ابوعمیر و صفوان و بزرگان اصحاب از اوء از مواردی است که بر بزرگی او دلالت دارد» يس 


اين خبر» کمتر از صحیح يا موثق نیست. 


در المعتبر اينكونه به آن پاسخ داده است که محتمل است كه به همراه تنگی وقت برای اداى نماز» در چهار ركعت وارد شده 
باشد» يس در وقت امکان اداء قضا می کند. و اين مسأله در غايت اشکال است و در اينجا نيز جمع کردن» طريق احتياط است. 


2 


الْعَيَاشْيٌ» عَنْ حریز قال قال ز رازه و مشب مُشلم: نا ےر رج ول فى له فی السََر کیت هی و کم هی 
إذا 


2 


ض رشع فى اض تلیس علیکم مجناخ 2 قض زوا ین الصّلا و قَصَارَالتفْصِير فی الصَفَرِوَاجباً كؤجوب الم 


فی ا ر الا فنا ما َال الله عر و جل فیس علیکم جنا و لم م یه بقل فلا تکیت أَوجب ذلک كما زجب اما فى الحضر 
قَالَ أ E‏ مذ ال الله عر و لی فی الصا و اوه فمن عوج الت أو اغتمر قلا. مجداع عليه أن طوف بهما أ ا تزی أن 


لاف بهما واجت مَفْوُوضٌ لاد اله عزَّ وَ جل کر فى کتابه و تَعَهُ َه و کدّلک لیر فى الگفَر شین 2 صَنَعَهُ اي صلی 


3 


الله عليه و آله و ذکره الله رو رل فى کتابه لقن من صلی فى السَفَرٍ ربعا أ يد آم لا َالَ إن کا مذ فرت عليه آي 


ہیں ہے کت 7 1 مرو رم یا کی کے 
عاد و إن لم مك" ق ثت عليه و له تعغلمها فلا 
و يحن فر و تم 


الفا 


و 


التَفَصِيرِ و فسرّث له فصلی رب 


ا 


إِعَادَۃ عَليه و الصّلَاهُ فى اسر كلها الْمَرِيصَهُ رکعتان كل ص اہ الا الْمَغْربٌ نها تلات لبس فیها تفص یه ترکها رَشول الله صلی الله 
علیه و آله فى الشفر و الخضر کاٹ ر کغات (۱). 


عنم الاشلام عَنْ أبى جغفر عليه السلام: مثله إلى قَوْلِهِ و کذلک التقصیرٌ فی السفر ذكرَةٌ الله معکذا فی کتابه و قذ صَنعَهُ رَسُول 
الله (۲). 


| تر جمه ]تفسیر العیاشی: زراره و محمد بن مسلم گویند» به امام باقر عليه السلام عرض کردیم: درباره نماز در سفر جه می۔۔ 
گویی» آن چگونه است و چند ركعت است؟ فرمود: خداوند می‌فرماید و چون در زمين سفر کردید» گناهی بر شما نيمست 
که نماز را کوتاه کنید.1 پس قصر كردن در سفر واجب شد مانند وجوب ادای کامل در حضر. گفتند: عرض كرديم» خداوند 
عزوجل فقط فرمود: «فلیس علیکم» و نگفته است انجام دهید» يس چگونه آن را چنانکه ادای کامل در حضر را واجب نمود؛ 
واجب ساخته است؟ فرمود: آيا خداوند عزوجل درباره صفا و مروه نفرموده است: [گناهی بر شما نیست.] آیا نمی بینی که 
طواف در آن دو واجب و مفروض امت زیرا خداوند عزوجل آن را در کتابش ذکر کرده و پیامبر او صلی ال عله و آله آن را 
انجام داده است» و همچنین قصر كردن در سفر نيز چیزی است که نبی اکرم صلی الله عليه و آله آن را انجام داده و خداوند 
عزوجل آن را در كتابش ذ کر نموده است. 


گویند: عرض کردیم» يس هر که در سفر چهار ركعت خواند. آيا آن را اعاده کند يا خیر؟ فرمود: اگر آیه قصر بر او قرائت 
شده و تفسیر شده بود و چهار ركعت خواند. اعاده می‌کند» و | گر بر او قرائت نشده یرد و از آن آ گاهی نداشت» بسن اعاده‌ای 
بر او یست. و کل نمازهای فریضه در سفر دو ركعت است. به جز مغرب که آن سه ركعت است و در آن قصری نیست. و 


وسول دا ی الاعلد ر ]لذ ۲ ر اح رٹ روک سار کت اا قوري د فقس الصافی ۲۷۱۱ 


دعائم الاسلام: از امام باقر عليه السلام نظیر آن تا اين سخن امام روایت شده است: و قصر در سفر نیز چنین است» خداوند آن 
را این چنین در كتابش آورده است و رسول خدا صلی الله عليه و آله آن را انجام داده است. - . دعائم الاسلام 2۱ ۵ - 


* | ترجمه | 


بيان 


كيف هى أى على العزيمه أو الرخصه و كم هى أى فى كم يجب القصر أو كم يصير عدد الركعات و لم يقل افعلوا قد يستفاد 
منه أن الأعر للوجوب مطلفا أو آمر الٹرآن أو لیس قال الله الاستشهاد بالآيه لبيان أن نفى الجناح لا ينافى الوجوب إذا دل عليه 
دليل آخر إذ قد يكون التعبير على هذا الوجه لحكمه كما مر و سیأتی. 


و صنعه نبيه أى فعله صلى الله عليه و آله يدل على الوجوب و الجواز مستفاد من الآيه فيدل على أن التأسى واجب مطلقا و إن لم 
يعلم أن فعله صلى الله عليه و آله وجه الوجوب إلا أن يقال المراد أنه صنعه على وجه الوجوب أو واظب عليه أو الصنع كنايه عن 


(جرائه بين الناس و آمره به. 


إن كان قد قرئت لعل ذكر قراءه الآيه على التمثيل و المراد إن علم وجوب التقصير فعليه الاعاده و إلا فلا. 


و جمله القول فيه أن تارك التقصير فى موضع يجب عليه لا يخلو من أن يكون عالما عامدا أو ناسيا أو جاهلا فالعامد العالم لا 
ريب فى أنه تبطل صلاته و بعیدھا فى الوقت و خارجه و أما الناسى فالمشهور بين الأصحاب أنه يعيد فى الوقت خاصه و ذهب 
على بن بابويه و الشيخ فى المبسوط إلى أنه يعيد مطلقا. 


و قال الصدوق رحمه الله فى المقنع إن نسیت فصليت فى السفر أربع ركعات فأعد الصلاه 
ص: ۵۲ 


.۲۷۱ ص‎ ١ تفسیر العیاشیی ج‎ .١ -١ 
.1۹۵ دعائم الاسلام ج ۱ ص‎ .۲ -۲ 


إن ذكرت فى ذلك اليوم و إن لم تذكر حتى يمضى ذلك اليوم فلا تعد فمراده باليوم إن كان بياض النهار فقد وافق المشهور 
فى الظهرين و أهمل أمر العشاء و إن كان مراده ذلكك و الليله الماضيه كان مخالفا فى العشاء للمشهور لاقتضائه قضاء العشاء فى 
النهار و إن كان مراده ذلكك و الليله المستقبله خالف المشهور فى الظهرين و فى العشاء أيضا إلا على القول ببقاء وقتها إلى 


الصبح. 
2 مرو 7 


و الأول اتی لصَحیحه عیص بن القّاسم )١(‏ عَنْ أبى عَبد الله عليه السلام قال: مَأله عَنْ رجل صلی و هو مسافر َأ الصَّلَاهَ قال 


2 


إِنْ كان فی وَفّت فأیعذ و إِنْ کان الْوَفْتُ قَدْ مَضَى فا. 
و الحكم يشمل العامد و الجاهل أيضا لكنهما خرجا عنه بدليل منفصلا فيبقى الحكم فى الناسى سالما عن المعارض. 
ص: ۵۳ 


-١‏ ١۔‏ الکافی ج ۳ ص ۵ التهذیب ج | ص ۳۰۳ و ۳۱۸ و الوجه فى ذلكك و ما یجری مجراها أن الاعاده عقوبه لنسیانه» ای 
عدم اهتمامه بأمر الصلاه حتّى ذهب عليه أنه مسافر يجب عليه القصرء و هذا كما أمروا عليهم الصلوات و السلام باعاده الصلاه 
فى الوقت ان كان علم أن بثوبه شيئا نجسا و لم يغسله حتّى نسى و صلی حيث قال أبو عبد الله عليه السلام يعيد صلاته کی يهتم 
بالشی ء إذا كان فى ثوبه عقوبه لنسيانه. فعلى هذاء كما أن الإعاده فى باب نسيان نجاسه الثوب انما هی عقوبه للنسيان- بل و 
مرغمه للشيطان حيث صار إنساؤه ذلكك سببا لتكرار الصلاه رغم أنفه و سببا لانفته» و لا ينسيه بعد ذلكك شيئا- لا يستلزم بطلان 
صلاته التى صلاها كما نص عليه أبو عبد الله عليه السلام- و قد سئل عن الرجل يصيب ثوبه الشی ء ينجسه فينسى أن يغسله 
فيصلى فيه ثمم يذكر آنه لم يكن غسله أ يعيد الصلاه؟ فقال: لا بعید قد مضت الصلاه و كتبت له. فهكذا صلاه ناسى السفر 
ماضيه مكتوبه له» فان القصر سنه لا تبطل الصلاه بالاخلال بها سهوا و نسيانا و جهلا على حدٌ سائر السنن من دون استثناء الا أنه 
إذا أعاد صلاته» يصير سببا لطرد الشيطان و ترغيم أنفه» و موجبا لاهتمام الرجل بوظائفه. 


و آئا صحبعه أبى بصي ر(١)‏ قال: سَأَلْتُ عَنْ رَجُل یی فبصل فی السَفّر أربع رَكعَاتٍ قال إِنْ ذکر فی دک الیرم لیم و إن لَمْ 
یذ کز ّى يَمْضِى اليو قلا إعَاده عليه. 


فظاهرها أن المراد باليوم بیاض النهار فتدل أيضا على المشهور فى الظهرين و حكم العشاء غير مستفاد منها فإن كان مراد 
الصدوق ذلك فنعم الوفاق و إلا فلا تدل على مذهبه و الاستدلال بالاحتمال البعيد غير موجه. 


و احتج القائلون بالاعاده مطلقا بأنها زياده فى الصلاه و خبر العياشى أيضا لا يخلو من دلاله عليه و كذا عمومات بعض الروايات 
الآغر لكنها متخصيصبه بما مر. 
و قال الشهيد فى الذكرى و يتخرج على القول بأن من زاد خامسه فى الصلاه و كان قد قعد مقدار التشهد تسلم له الصلاه صحه 


الصلاه هنا لأن التشهد حائل بين ذلكك و بين الزياده. 


و استحسنه الشهيد الثانى و قال إنه كان ينبغى لمثبت تلك المسأله القول بها هنا و لا يمكن التخلص من ذلك إلا بأحد أمور اما 
إلغاء ذلكك الحكم كما ذهب إليه أكثر الأصحاب أو القول باختصاصه بالزياده على الرابعه كما هو مورد النص فلا يتعدى إلى 
الثلا-ثيه و الثنائيه فلا یتحقق المعارضه هنا أو اختصاصه بزياده ركعه لا غير كما ورد به النص هناك و لا يتعدى إلى الزائد كما 


عداه بعض الأصحاب أو القول بأن ذلك فى غير المسافر جمعا بين الأخبار لکن يبقى فيه سؤال الفرق مع اتحاد المحل انتهى. 


و السید فی المدا رك ضعف هذه الوجوه و قال و الذى يقتضيه النظر أن النسيان و الزياده إن حصلا بعد الفراغ من التشهد كانت 
هذه المسأله جزئيه من جزئيات من زاد فى صلاته ركعه فصاعدا بعد التشهد نسيانا و قد بينا أن الأصح أن ذلك غير مبطل 
للصلاه مطلقا لاستحباب التسليم و إن حصل النسيان قبل ذلك اتجه القول بالإعاده 


ص: ۵۴ 


۱-۱. التهذیب ج ١‏ ص ۳۰۳ و ۳۱۸و الفقیه ج ۱ ص ۲۸۱. 


فی الوقت دون خارجه كما اختاره الا کر انتهی. 


#[ ترجمه ]۱ کیف هی» یعنی از نظر عزیمت و رخصت. او کم هی» يعنى در جه مقدار[مسافت ]| قصر واجب است يا تعداد 
رکعات چقدر می شود. «و نفرموده است انجام دهید». از اين عبارت استفاده هر ود که اف تا امقر ان فاا تاش وكرت 
است. «آبا خداوند نفرموده است» استشهاد كردن به آيه برای بیان اين است که نفی گناہ با وجوب منافات ندارد زمانی که 


دلیل دیگری برآن دلالت کند. زیرا تعبیر به این صورت برای حکمتی است. چنانکه ذ کر شد و خواهد آمد. 


«و صنعه نبیه» یعنی آن را انجام داد بر وجوب دلالت می کند» و جواز از آيه استفاده می شود يس دلالت بر اين دارد که تأسى 
كردن مطلقاً واجب استء و هر چند نداند که انجام دادن پیامبرصلی الله عليه و آله بر وجه وجوب است. مگر اينكه گفته شود: 
مقصود اين است که وی آن را بر وجه وجوب انجام داد يا بر آن مراقبت نمود» با اینکه انجام دادن کنابه‌ای است از جاری 


گر قرائت شده بوداء شاید ذکر قرائت آیه از باب تمثیل است. و مقصود اين است که اگر به وجوب قصر علم داشت» اعاده بر 


او لازم است و در غير اين صورت خير. 


و خلاصه کلام درخصوص آن اين است که ت رک کننده قصر در محلی که بر او واجب است. خارج از اين نیست که يا عالم 
متعمد» يا فراموشکار و يا ناآ گاه است و متعمد آ گاه» شکی در اين نیست که نمازش باطل است و آن را در وقت آن يا خارج 
از آن بايد اعاده کند. و اما فرد فراموشکار» مشهور بين اصحاب اين است که فقط در وقت اعاده می کند» و على بن بابویه و 
شيخ در المبسوط بر این هستند که وی مطلقاً اعاده می کند . 


و صدوق در المقنع گوید: اگر فراموش کردی و در سفر چهار ركعت خواندی» اگر در همان روز به ياد آوردی, نماز را اعاده 
کن» و اگر به ياد نیاوردی تا اينكه آن روز سپری شد. اعاده نکن؛ که مقصودش از روز اگر روشنی روز باشد» با رأى مشهور 
درباره ظهرین [ظهر و عصر] موافق است و در خصوص عشاء اهمال کرده است. و اگر مقصودش آن(روشنی روز) و شب 
سيرى شده باشد. درباره عشا با رأى مشهور مخالف بوده است زیرا اقتضای آنء قضای عشا در روز است. و اگر مقصودش 
آن(روشنی روز) و شب آینده باشدء با رأى مشهور درباره ظهرین و نیز عشا مخالف است. مگر بر اساس قول به باقی بودن 


وقت آن تا صبح. 
و مورد اول به دلیل صحیحه عیص بن قاسم - . الکافی ۳: ۵ التهذيب ۱: ۰۳۰۳ ۳۱۸ - 


از امام صادق عليه السلام قوی‌تر است که گوید: از او درباره مردی سؤال کردم که درحالی که مسافر است. نماز را کامل ادا 
نمود. فرمود: اگر وقت دارد» پس بايد اعاده کند. و اگر وقت گذشته باشد خير. و اين حکم شامل متعمد و ناآ كاه نیز می باشد 
اما آن دو به دلیلی جداگانه از آن خارج شده‌اند يس حکم در مورد فرد فراموشکار بدون اينكه معارضی داشته باشد باقی 
می‌ماند. 


و اما صحيحه ابو بصير - . التهذیب ۱ و ۳۱۸ و الفقیه ۱ ۲۱۸ - 


گوید: درباره مردى سئوال كردم كه فراموش می کند و در سفر چهار ركعت می‌خواند» فرمود: اگر در همان روز به ياد آورد؛ 
بايد اعاده کند» و اگربه ياد نياورد تا اينكه روز سيرى شود. اعادهاى بر او نيست. يس ظاهرآن اين است كه مقصود از روز 
روشنى روز است» كه باز هم بر رأى مشهور درباره ظهرين دلاللت می کند و حكم عشاء از آن استفاده نمىشود. يس اگر 
مقصود صدوق آن باشد» پس وفاق و هماهنگی است. و در غير اين صورت بر مذهب او دلالت نم ىكندء و استدلال كردن به 


احتمال بعيك» وجهى ندارد. 


و افراد قائل به اعاده مطلق اینگونه استدلال كردهاند كه آن زیادتی در نماز است. و خبر عياشى همجنين عمومات برخی 


روانات ذيكر نيو از دلالت بر آن خالی تیست؛ اما آن مختض جبزی است که بیان شد . 


و شهید در الذكرى گوید: از قول به اينكه هر که ركعت پنجم را در نماز بیافزاید درحالی که به اندازه تشھد نشسته باشد نماز 


او صحيح است» صحت نماز حاصل می‌شود. به اين دلیل است که تشهد. حائل بين آن و زیادتی است. 


و شهید انی آن را نیکو شمرده است و گوید: برای اثبات کننده آن مسأله» قائل شدن به آن در اینجا شاسته است» و رهایی از 
آن امکان‌پذیر نیست مگر با یکی از این امور: يا لغو كردن آن حکم است. چنانکه اغلب اصحاب برآن هستند» يا قائل شدن به 
اختصاص آن به زياد شدن بر ركعت چهارم است. چنانکه نص بر آن وارد شده است؛ پس به ركعت سوم و دوم سرایت نمی 
کند و در اینجا معارضه‌ای حاصل نمی‌شود. يا اختصاص آن به زیادت یک ركعت نه غير آن» چنانکه نص درباره آن در آنجا 
وارد شده است. و به زیادتر از یک ركعت سرایت نمی کند» چنانکه برخی اصحاب آن را سرایت داده‌اند. يا با جمع كردن بين 
اخبار» قائل شدن به اينكه آن درباره غير مسافر است؛ اما سؤال تفاوت با وجود یک جا بودن» درباره آن باقی می‌ماند. پایان 
و سید در المدا رک اين وجوه را تضعيف نموده است و گوبد: آنچه كه نظر و توجه اقتضا می کند اين است که فراموشی و 
زیادت اگر بعد از فراغت از تشهد حاصل شوند. اين مسأله جزئی از جزئیات کسی می‌باشد كه در نمازش» یک ركعت يا 
بيشتر را بعد از تشهد از روی نسیان افزوده باشد. و بیان کردیم که صحیح‌تر اين است که آن به دلیل استحباب سلام» مطلقاً 


برای نماز غيرمبط| است. و اگر فراموشی قبل از آن رخ دهد قول به اعاده در وقت و نه در خارج از آن» موجه می گردد» 
چنانکه اغلب آن را بر گزیده اند پایان سخن. 


* | تر جمه | 


وأقول 


قد عرفت أن الحكم السابق على تقدير ثبوته مختص بالرابعه فلا إشكال و لا تنافى بل هذا مما يؤيد أحد قولى الإبطال مطلقا أو 
الا ختصاص بالرباعيه. 


و آما إذا آتم جاهلا- بوجوب التقصیر فالمشهور بين الأصحاب أنه لا يعيد مطلقا و حکی عن ابن الجنید و أبى الصلاح آنهما 
آوجبا الاعاده فى الوقت و عن ظاهر ابن أبى عقيل الاعاده مطلقا و الأول أقرب لروایه زراره و محمد بن مسلم (۱) الصحیحه فى 


سائر الكتب و اختلفوا فى أن الحكم هل هو مختص بالجاهل بوجوب التقصير من أصله أو ينسحب فى الجاهل ببعض الأحكام و 
توقف العلامه فى النهايه فيها و ظاهر الروايه الأول. 


و لو انعكس الفرض بأن صلی من فرضه التمام قصرا جاهلا فقيل بالبطلان لعدم تحقق الامتثال و قيل بالصحه و هو اختيار 
صاحب الجامع 


و روّی اشوخ فى الصجيح عَنْ عَثْصُور بن حازم (۲) عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قال: إِذَا یت بلدا و أَزْمَعْتٌ الْمُقَامَ عَسَرَه نایم 
الصَّلَاءَ فان ت رکه جاهلا فلس عَليه الِْعَادَه. 


و هو دال على الصحه فى بعض صور الاتمام و العمل به متجه و فى التعدی عنه إشكال. 


و آلحق بعضهم بالجاهل ناسی الاقامه فحکم بأنه لا إعاده عليه و هو خروج عن النص و سيأتى فى الفقه أن من قصر فى موضع 
التمام ناسیا يعيد مطلقا و لعله محمول على ما إذا وقع بعد التسلیم المبطل عمدا و سهوا كما عرفت سابقا. 


**[ترجمه ]دانستی که حکم سابق با فرض اثبات آن» مختص ركعت چهارم است» پس هیچ اشکال و منافاتی وجود ندارد. 
بلکه اين امر از مواردی است که یکی از دو قول ابطال مطلق يا اختصاص به چهار ركعتى را تأييد می کند. 


و اما زمانی که با جهل به وجوب قصر به صورت کامل ادا نماید مشهور یع اصحاب این اسك که وی مطلقا اعاده تمی کند» و 
ازابن جنيد و ابوصلاح نقل شده اسث كه ان دو» اعاده كردن در وقت را واجب دانسته‌اند» و ظاهر ابن ابوعقیل. اعاده مطلق 
است. و رأى اول به خاطر روایت صحبحه زراره و محمد بن مسلم - . الفقیه ۱ ۰۲۷۹٩‏ التهذيب ۱ - در سایر كتب» 
نزدیک‌تر است. و در اين باره دچار اختلاف هستند که اين حکم آيا مختص جاهل به وجوب قصر در اصل آن است يا درباره 


فرد جاهل به برخی احکام نيز وارد می گردد؟ و علامه در النهایه درباره آن تردید کرده است. و ظاهر روايت» قول اول است. 


و اگر فرض معکوس شود به اين صورت که کسی که واجب بر او ادای کامل است. از روی جهل قصر بخواند» به دلیل عدم 
تحقق امتثال و اطاعت. به بطلان رأى داده شده است. و به صحت نيز رأى داده شده است و اين اختیار صاحب الجامع است. و 


از امام صادق عليه السلام روایت کرد که فرمود: زمانی که به شهر رسیدی و اقامت ده روزه را قصد کردی يس نماز را کامل 
ادا کن. يس اگر آن را از روی جهل ترک نمود؛ اعاده بر او لازم نیست. و اين در برخی صورت‌های ادای کامل» بر صحت 
دلالت دارد. و عمل كردن به آن موجه است و در سرایت دادن از آن» اشکال است. و برخی از آنان فراموش کننده اقامت را 
نیز به فرد جاهل ملحق ساخته‌اند و بر این حکم داده‌اند که اعاده‌ای بر او نيست و اين خروج از نص است. و در فقه الرضا 
خواهد آمد كه هر که در موضع ادای کامل» از روی نیسان قصر نماید. مطلقاً اعاده می کند. و شاید آن حمل بر زمانی شود که 


بعد از سلام» امری که عمداً و سهواً مبطل است رخ دهد. چنانکه پیش از این دریافتی. 


* | تر جمه | 


۸ 


كنات 2 بای اتح ومن, عَنْ جفَرِ بن محمد بن شربح عَنْ ذریح الْمَحارِبي قال لت لِأبى عو له عليه السلام إن 
تحرج ال معافا ق دز فت الاه كم بع ال رما الق و إِنْ َكَل وفث الصّلَاِ و مُوَ فى الکفر 


ص: ۵۵ 


.۳۱۸ ص ۲۷۹ التهذيب ج ۱ ص‎ ١ الفقيه ج‎ .١ -١ 
۳۱۷ التهذیب ج ۱ ص‎ .۲ -۲ 


ل یلیرت قب أن يذل أفلة و إن كل اليضر فصل أرب 


| ترجمه]|كتاب محمد بن مثنى الحضرمی: ذريح محاربى گوید: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: اگر مرد به قصد سفر 
و در حالى كه وقت نماز وارد شده است خارج شود چند ركعت می‌خواند؟ فرمود: چهار. - ادامه داد: - عرض كردم: و اگر 
درحالی كه او در سفر است. داخل وقت نماز شود؟ فرمود: قبل از اينكه بر خانواده خود وارد شود دو ركعت می‌خواند و اگر 


وارد شهر شود يس بايد چهار ركعت بخواند . 
* | تر جمه | 


۰۹ 


کاب عب الله بن یخی الکاهلی. عن سعاعه بن مِهْرَانَ عَن العبد الصاح عليه السلام قال: قال لی أ 


الْمدیه(۱). 


21000 


ت الصَّلَاةَ فى تین مَك و 


*٭ ترجمه ] کتاب عبدالله بن يحيى كاهلى: سماعه بن مهران گوید: موسى بن جعفر عليه السلام به من فرمود: نماز را در حرمین» 
مكه و مدينه» كامل ادا كن. 


* | ترجمه | 


»۲۰« 


ری ےت ےی رد ہد رايم برف مه إلى مد تن نلم فال 


2 


لت لی عبد الله ی عله تہ ی الْمَغْربٌ فی السَفَر و الْحَضَر تا رَكَعَاتٍ و سَائْرٌ الصَّلَوَاتِ رکتتین قَالَ لِأنَّ رَسُولَ الله صلی الله 
جره الت ا وا رر[ ال ای اهلوا TT‏ 
3 ہج 


وضع وقول الاصلى اش سر اله ین فی الگفر و ترک الْمَغْربَ و قَالَ إنى 
صلی کات رکعات فى العشر و ار( 


۳ نقص مھا مر ین لک له 


شتخیی أن أ 


بت 


٭ (ترجمہ]علل: محمد بن مسلم گوید: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: به جه سبب مغرب در سفر و حضر سه ركعت 
خوانده می شود و ساير نمازها دو ركعت؟ فرمود: زيرا بر رسول خدا صلى الله عليه و آله» نماز دو دو فرض شد و رسول خدا 
صلی الله عليه و آله دو ركعت بر آن افزود» سپس از مغرب یک ركعت را کاست. سپس رسول خدا صلى الله عليه و آله دو 
ركعت در سفر از نمازها كاست و مغرب را رها نمود» و فرمود: من شرم دارم كه دو مرتبه از آن بکاهم» و به این سبب در 


حضر و سفر سه ركعت خوانده می‌شود. - علل الشرائع ۲ ۱۳[ ۱] - 
* | تر جمه | 


أقول 


قد مضى بعض الأخبار فى ذلك فى باب علل الصلاه. 

#* | ترجمه |برخى از اخبار درباره آن در باب علل نماز بیان شد. 
٭ | ترجمه ] 

«1» 

الْعلل(۳) 


و الْعيُونُ عَنْ عود اواج بن دوس عَنْ عَلی بن مد بن فته فى علل الْمَضْلٍ بن شَاذَانَ عن الرّضًا عليه السلام: فان قال كلم 
مضت الک على کی کرد على (۴) 


2 


فزت‌خین لا أکتر من ذلک قیل لان ما يُقَصَّرٌ فيه الصا بریدان ذاهبا أو بريد ذاهبا و جائیا و البرید أرعه فراسخ فوجبت الجْمَعه 


علی من هُوَ علی نضف البرید الذی يَجِبٌ فی افص یژ و ذلک آنه بجی ء فر ین و يذهب فوس ین فدلک أَربَعَة فراسخ و هُو 


نشت طرق لتاق فان قال نا فقوت القذاة ف القت قب OS‏ ارک أؤ نا اناه عشه گت )اهر گا 
ریق المت افر فا لم قصرّد فى السّفر قیل ا نما هی عَشْرٌ رَكعَاتٍ و السّبْعٌ | 


زیدث فیها بعد فخفت الله عَنْهُ تلك ریا 
ص: ۵۶ 


۱- ۱. المناسب الحاقه بالباب الاتی. 

۲- ۲. علل الشرائع ج ۲ ص ۱۳. 

۳- ۳. علل الشرائع ج ۱ ص ۲۵۳- ۲۵۴. 
۴ ۴۔ فى العلل: على رأس فرسخین. 


وضع ترفره وه و ا ص به و اشتغاله بأثر نَفْسِهِ و طَْنهِ و إِفَامَته لا يتغل عَمَا لاب له من معیشته رَخمه من الله تعالی و تَعطفاً 


مھ 


حا عب ند ز ها له مر یال إن کال کیم وجب ایز فى تایه ری خآ أل ین لك 


ES 


رام ن 


e‏ فصو و ل وک اکا یل بلک تین لت 
من الْحَمْسِينَ فَإِنّمَا هی زياد فى الْحْمْسِينَ تَطوٌعاً و لیم بها بَدَلَ كل بی اریضه تین ی تال ان ان لم جارد 


مت افر و الْمريض أن بُ يا یلاہ اليل فی أل الیل یل لاشبغالہ و ظ مہ ارز َو كانه يتريح الْمَريض فی وَقْتِ رَاحَتِهِ و 
فل المشافد بأشكاله و الذتحاله و مث نف 


ص: ۵۷ 


-١‏ ۱. فى علل الشرائع: فلم وجب. 


۲-۲. عيون الأخبار ج ۲ ص ۱۱۲- ۱۱۳. 


**[ترجمه ]علل - علل الشرائع :١‏ ۲۵۳ - ۲[۲۵۴] - 


و عيون: امام رضا عليه السلام فرمود: اگر گفت» چرا جمعه بر کسی که در دو فرسخى باشد واجب شد نه بيشتر از آن؟ گفته 
شود: زيرا آنچه که در آن نماز قصر می شود دو بريد در حالت رفت يا یک بريد در حالت رفت و برگشت است و یک بريد 
جهار فرسخ است. يس جمعه بر کسی که در نصف بريد كه در آن قصر واجب است باشد» واجب شد. و آن اين گونه است 
که دو فرسخ می آید و دو فرسخ می‌رود» يس آن چهار فرسخ است و نصف راہ مسافر است. 

می کر کک رای را ار قیفر د که دوو وو کت ار فرق در اط نان دمر کف راو دا هت 
ركعت به آن افزوده شد. پس خداوند آن زیادت را در موضع سفر» خستگی و زحمت و پرداختن وی به کار خود. و سیر و 
اقامتش از او کاست تا از آنچه که برای معیشتش ضروری است باز نماند - به عنوان رحمتی از جانب خداوند و مهربانی بر او 


- جز نماز مغرب که قصر نمی شود زیرا آن در اصل نمازی قصر شده است . 


اگر گفت: يس چرا قصر كردن در هشت فرسخ واجب شاء نه در کمتر از آن و نه بیشتر؟ گفته شده: زیرا هشت فرسخ برای 


عموم قافله‌ها و بارهاء مسیر یک روزه است. و قصر كردن در مسیر یک روزه واجب است. 


اگر گفت: چرا قصر كردن در مسير یک روزه واجب شد؟ گفته شود: زیرا اگر در مسیر یک روزه واجب نبوده در مسير یک 
ساله واجب نمی‌شد و آن په این دلیل که هر روزی که بعد از این روز می‌باشد. نظیر این روز است. پس اگر در این روز 


اگر گفت: كاه سير مختلف است و آن به اين سبب که سير گاو فقط چهار فرسخ است و سیر اسب بيست فرسخ است. يس 
چرا تو ه یک روزه را هشت فرسخ قرار دادی؟ گفته شد: زیرا هشت فرسخ مسیر شتر و کاروان‌هاست و آن حرکتی است 


اگر گفت: پس چرا نافله روز رها می‌شود و نافله شب رها نمی‌شود؟ گفته شود: زیرا هر نمازی که قصری در آن نیست. در 
نافله آن نیز قصر نیست. و آن اينكه در مغرب قصری نیست» پس در نافله بعد از آن نيز قصری نیست؛ و همچنین نماز صبحء 
در نافله ماقبل آن قصری نیست. 

اگر گفت: پس جه می‌شود که عشا قصر شده است و دو ركعت آن رها نمی‌شود؟ گفته شد: آن دو ركعت جزئی از پنجاه 
ركعت نیست. يس آن فقط به عنوان نافله» زیادتی در پنجاه است. و بايد به جای هر یک ركعت از فریضه. دو ركعت از نوافل 
به وسیله آن کامل شود. 


اک وی مک | برای مسافر و مریض جایز است - در علل الشرائم: چرا واجب نیست آمده است..|۱| - 


كه نماز شب را در اول شب بخواند؟ گفته شد: به دليل مشغوليت او و ضعف اوء تا نمازش را به جاى آورد و مريض در وقت 


انب حتفن اسراخث کد و مساق به امون ف ةوسق ود مر دازف حون الاخبان ۲ 1 2113 


المشهور بين الأصحاب سقوط الوتيره فى السفر و نقل ابن إدريس عليه الإجماع و قال الشيخ فى النهايه يجوز فعلها و قواه فى 
الذكرى لهذا الخبر و لا يخلو من قوه إذ الظاهر من الأخبار سقوط نوافل الصلوات المقصوره و کون الوتيره نافله للعشاء غير 
معلوم بل الظاهر أنها تقديم للوتر و بدل عنها فكما أن قبلها نافله المغرب و لا يشملها قولهم ليس قبلها نافله فكذا بعدها. 

٭ ‏ | ترجمه |مشهور بين اصحاب» ساقط شدن وتيره در سفر است. و ابن ادريس اجماع بر آن را نقل كرده است. و شيخ در 
النهايه گوبد. به جاى آوردن آن جايز است؛ و در الذكرى به دليل اين خبر آن را تقويت كرده است و خالى از قوت نیست؛ 
از آنجا كه امر ظاهر از اخبار؛ ساقط شدن نوافل نمازهای قصر شده است و نافله بودن وتيره برای عشاء غيرمعلوم است. بلكه 
ظا این انت که آن یمن وای نوكر وید ارف ات ان که قبل :31 7ق اللہ مغرب اس و این سح ان كفقيل از 


آن و همچنین بعد از آن افله‌ای نیست. آن را شامل نمی‌شود. 

**[ترجمه] 

«Y>» 

لبون بالإشتاد تدم : فيا کتب الوّضًا عليه السلام نون التَفْصِيرُ فى تمانیه فراسخ و ما راد و ذا وت وت (۱) 


**| ترجمه |عيون: در آنچه که امام رضا عليه السلام برای مأمون نگاشت: قصر در هشت فرسخ و بیشتر است و زمانی که قصر 


کردی» روزه را افطار می کنی. - عیون الاخبار ۲: ۱[.۱۲۳] - 
٭| تر جمه | 
۳٣‏ 


2 2 


قوب شا عَنْ مد بن الولیدِ عن ابن بُکیر ال سا آبا عبد الله عليه السلام عن الو جل یم 8 یم إلى الْقَادِسِيهِ أ 35 
هی قَالَ فلت ابی رَأَبْتَ قال عم قرا 


ضر قال کم 


:| ترجمه ]قرب الإسناد: ابن بکیر گوید: از امام صادق عليه السلام درباره مردى سئوال كردم كه به سوى قادسيه می رود آیا 
قصر می کند؟ فرمود: آن چند است؟ ادامه داد: آنجه كه ديده بودم را عرض کردم فرمود: بله قصر می كند. - ۴. قرب الاسناد: 


۴ جاب نجف. ۷۹ جاب سنگی» و شيخ در التهذیب ۱ انز رات گروه‌است: 


قال فى المغرب القادسيه موضع بينه و بين الكوفه خمسه عشر ميلا انتهى و يدل على وجوب القصر فى آربعه فراسخ لعدم القول 
اسا 


* | ترجمه ]در المغرب كويد: قادسيه محلى است که ميان آن و كوفه پانزده ميل فاصله است. پایان. و به دليل عدم قول به 
فصل. بر وجوب قصر در جهار فرسخ دلاات دارد. 
* | تر جمه | 


«ff» 


الْخِصَالٌه عَنْ أبيه عَنْ عَلِيَ بن زيم عَنْ أبيه عن الول عن المکونی عَنْ فر بن محمد عن أيه كا َال كال رول الله صلی ال 
عليه و آله: لباک و تَعَالَى هی ی ول یخرب مها لج لحو الى وا اه لو که 
سول الله قال الفا فى الشَفَر وَ النَفْصِيرٌ فی الصَلَاه فمن لم بَفْعَلْ دک كَقَد رَد عَلَى الله عد وغل 8 


العلل» عن أبيه عن سعد بن عبد الله عن إبراهيم بن هاشم عن النوفلى: مثله (۴) دعائم الإسلامء مرسلا: مثله (۵). 
ص: ۵۸ 


.۱۲۳ عیون الأخبار ج ۲ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. قرب الاسناد ص ۱۰۴ ط نجف» ص 724 ط حجر و رواه الشیخ فى التهذیب ج ١‏ ص ۳۱۳. 
۳- ۳. الخصال ج ١‏ ص .٠١‏ 

۴ ۴. علل الشرائع ج ۲ ص .۶٩‏ 

۵- ۵. دعائم الاسلام ج ۱ ص ۳۵۹ و ما بين العلامتین ساقط من ط الکمبانی. 


**[ترجمه |الخصال: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: خداوند تباركك و تعالی» به عنوان بخششى از جانب خداوند بر ماء 
به من و امت من هديداى اهدا نمود که به هيج یک از امت‌ها اهدا ننمودہ است. گفتند: ای رسول خدا! آن چیست؟ فرمود: 
افطار كردن روزه در سفر و قصر كردن در نمازه پس هر كه جنين نکند. هديه خداوند را به او بازكردانده است. - الخصال :١‏ 
۰ - 


العلل: مشابه آن آمده است. - علل الشرائع ۲: ۴[۶۹] - 

دعائم الاسلام: مشابه آن به صورت مرسل آمده است. - دعائم الاسلام 31۹ ۹ = 
#* | ترجمه | 

۲۵۰< 


الْخِصَالء(1) و الْمَجَالِسٌء لِلصَّدُوقٍ بِسَنَدٍ تَكرّرَ ذِكرُة: فى خبر تفر مِنّ الَهُودِ جوا ای ال صلی الله عليه و آله قال آغطانی الله 


الوْخْصَة لِأمتَى عِنْدَ الأمْرَاض و العَفَر(٢).‏ 
[ترجمه |الخصال - الخصال ۲: ۲[.۹] - 


والمجالس صدوق: در خبر كروهى از يهوديان كه نزد رسول خدا صلی الله عليه و آله آمدند. فرمود: خداوند به هنگام 


| ترجمه ] 
»$¥« 


لخضال, عن أخمة بن مدب لیم و تتو ری من مایخ عن أخمة بن خبی بن گرا عن بر عبد الل بن خیب 
عَنْ تيم بن ون أبى ماويه عن الأغمش عَنٍ الاق عليه السلام قَال: النَعْصِيرٌ فی تمانیه فراسخ و هُوَ بَرِيدَانِ و إِذَا سوت 
آفطوت و من لع يُقَضَُّ فی السَفَر لم تج له لهذ زَا فى وض الله عَرّ ول (۳) 


| ترجمه |الخصال: امام صادق عليه السلام فرمود: قصر در هشت فرسخ است» و آن دو بريد است. و زمانی که قصر کردی» 
روزه را باز می کنی» و هر كه در سفر قصر نكند نمازش مجزی نیست: زيرا او بر فرض خداوند عزوجل افزوده است. - الخصال 
7٣٦٠٣‏ - 


۷| ترجمه | 


۷ 


لبون با مانید ي لان الْمَمعَدّم كرا فى صذر الکتاب عَنِ الضا عليه السلام عَنْ آبائه عليهم السلام عَن الصادِقِ عليه السلام: 
ال یل ایی عن الا فی اسف کر أن ابا عليه السلام کات بُقَصّدْ الصَّلَاة فى اسف (۴). 


صحيفه الرضاء پاسناده عنه عليه السلام: مثله (۵). 


** | ترجمه |عیون: امام صادق عليه السلام فرمود: از پدرم درباره نماز در سفر سئوال شد» يس فرمود که پدرش عليه السلام» در 


تقر ثماز وا قصر مى تموى عون الأغبان ۲: ۵[۴۵] - 

صحيفة الرضا: با همين اسناد نظیر آن از امام عليه السلام روایت شده است. - صحیفه الرضا عليه السلام: ۴۱۔[۶] - 
٭| تر جمه | 

«A» 


اليو عن تمیم جن ود الله ری عَنْ أبيه عَنْ آختد بن عَلِيٌ ان اری عَنْ رَحََاءِ بن أبى الضکاک قال: كان الرّضًا عليه 
لسلام فى طریقِ اسان ری رانضه کعتین زکعتین إا لعفرب إل كان ییا اوآ 2 وَل يځ صلا ال 


ال و اون ور کعتی الَفَجْر فی قر و لا ضر و کان لا بی لی ین وال اهر فی الم یبا و کات یو بت کل ض اه 
بُقَصّدَهَا شمان الله و اند له و اه إلا له الله و الله ا كبر تلائین مره و بول هَذًَا لَِمَام الصلاه و ما أيه 


ص: ۵۹ 


۱- ۱. الخصال ج ۲ ص .٩‏ 

۲- ۲. آمالی الصدوق ص ۱۱۷. 

۳- ۳. الخصال ج ۲ ص ۱۵۱. 

۴-۴ عیون الأخبار ج ۲ ص ۴۵. 
۵- ۵. صحیفه الرضا عليه السلام: ۴۱. 


لی الى فى مقر و لا عضر(۱) و کا گا بضوم فى الشَفر ی و کا إا َم یلم عر ایام صَائماً کا بف اد حجن الل 
بدأ بالصلاه قَبِلَ الْإفْطَار(؟). 


*٭ | ترجمه ]عیون: رجاء بن ابوضخاک كويد: امام رضا عليه السلام در راہ خراسان فرائضش را دو ركعت دو ركعت می خواند 
جز مغرب كه آن را سه ركعت می خواند و نافله آن را رها نمی کرد و نماز شب شفع و وتر را رها نمی کرد و نه دو ركعت 
فجر راء جه در سفر و چه در حضر؛ و در سفر چیزی از نوافل روز را نمی‌خواند. ويس از هر نمازی که قصر می‌نمود» سی 
مرتبه می‌فرمود: «سبحان اللہ و الحمد له و لا إله إلا الله و الله اکبر» و می‌فرمود: اين برای کامل ساختن نماز است و او را ندیدم 
که نه در سفر و نه در حضر نماز ضحی بخواند. - العیون ۲: ۲ با تقدیم و تأخير .[۷] - و در سفر هیچ روزه‌ای نمی گرفت» و 
زمانی که روز بود و در شهری ده روز اقامت می‌نمود» روزه را افطار نمی کرد يس زمانی که شب فرا می‌رسید. قبل از افطار 


نماز را شروع می کرد. - العیون ۲: ۲ با تقدیم و تأخير.[8] - 
* | تر جمه | 


بيان 


التسبيحات الأربع ثلاثين مره بعد المقصورات فى السفر مما قطع الأصحاب باستحبابه و ورد خبر المروزى بلفظ الوجوب و لم 
ينسب القول به إلى أحد و قال الصدوق فى المقنع و الفقيه و على المسافر أن يقول فى دبر كل صلاه يقصرها و لعل ظاهره 
الوجوب و ظاهر الأخبار اختصاص المقصوره و احتمل العلامه التعميم و لا وجه له نعم يستحب على وجه آخر فى دبر كل صلاه 
سفرا و حضرا كما مر فى التعقيب و هذا استحباب آخر على الخصوص. 


**[ترجمه آسی مرتبه تسبیحات چهار گانه بعد از نمازهای قصر شده در سفرء از اموری است که اصحاب به مستحب بودن آن 
رأى قطعی داده‌اند. و خبر مروزی با لفظ وجوب آمده است. و قائل بودن به آن به کسی منسوب نیست و صدوق در المقنع و 
الفقيه كويد: و بر مسافر است كه در يايان هر نمازى كه قصر می‌کند» آن را بگوید و شايد ظاهر او وجوب و ظاهر اخبار 
اختصاص نماز قصر شده باشد» و علامه تعميم را محتمل دانسته است و هيج وجهى ندارد. بله بر اساس وجھی دیگر در يايان 
هر نمازی در سفر و حضر مستحب است. چنانکه در تعقیب گذشت و این يك استحباب مخصوص دیگر است. 


| تر جمه | 
۰۳۹ 


ماش ابی لیخ عن أيه عَنْ أخم ن هاژون بی الصَلْتِ عن ان ده عن الام بن جغفر بن آخمد عن غاد بن أخمد عَنْ 
عمه 4 عَنْ أبيه عَنْ جار ناه بن عو لین سوبد ن عَفَلَهَ عَنْ ع مر بن لطاب وَعَنْ أبى بكر وَ عَنْ على عليه السلام 


هم ےہ 


ہے ع ال كلهم قَالَ: TT‏ 


دا أو بغ عب حٌى تم هرا کمل الصّلَة و لا تُقَصَرْ 02 


عه م 


ای بها ال ع و فصو و إِنْ قدفت و آنت تقول اع 


2 
ع 


۳ 


7 نز 
و قال مألَهُم عن ۶ سور 
" 9 صاحب السَفینه 
ال سب مب 
۱ ۱ يقصرًا 
حم ل إِذَا کے 7 
0 0 كلها قال َعَم 8 کک 
جب اللا یهن | نت 0 
تفا 4 کے 
9 فضم 
جَمَِت و 
و كل على ام 
لسَّفِينّه لَعَصَرَ و 


4١ 


ا 02 
فجاځ مُسفرة ها کا و ان أَیضاً نت فى الْفَجْر(۳) 
نَتْ صَلاء 
ر 
ول الله صلی الله عليه و آله و لهه 5 
و 
نت فی الْمَجْر و 8 
8 
ال 
فى الْفَجْر ۰ 


2 
2 


ص: ۶۰ 


۱- ۱.۱ 
5 ۱ بتعدیم و تام 
3 یز 
۱ 6 سب و خير 
ج ١‏ ص ۳۵۷ 


* | ترجمه آمجالس ابن شيخ: عبدالله بن عباس گوید: همه آنان فرمودند: زمانی که مسافر بودى و بر شهرى گذر كردى كه 
قصد دارى ده روز در آن اقامت کنی» يس نماز را كامل ادا کن و اگر قصد داشتى که كمتر از ده روز در آن اقامت کنی؛ 
قصر کن. و اگر وارد شدی درحالی که می گویی فردا حرکت می كنم يا يس فرداء تا یک ماه» نماز را کامل كن و در کمتر از 


سه قصر مکن. 


و گوید: از آنها درباره صاحب کشتی سئوال کردم که آيا همه نمازها را قصر می کند؟ فرمود: بله» زمانی که در سفری طولانی 
بودف: :و | گر در زمضان سفر کردی؛ | گر خواستی روزه بگیر: و همه آنان گویند: زمانی که در کشنی نماز می‌خوائی» بس نماز 
به سوی قبله را رعایت کن» پس اگر کشتی چرخید. همانگونه که قبله رعایت شده ثابت بمان. و همه آنان در حالی که هنوز 
رادها روشن و آفتابی بود نماز عصر را خوانده‌اند که آن نماز رسول خدا صلی الله عليه و آله بود. و همه آنان در فجر قنوت 


خواندند و عثمان نیز در فجر قنوت خواند. - امالی طوسی ۱: ۱|.۳۵۷] - 


* | تر جمه | 


بيان 


الخبر عامى و إنما أوردناه تبعا للشيخ و فيه أحكام محموله على التقيه كما فى قوله لا تقصر فى أقل من ثلاث أى مسيره ثلاث 
ليال و هو مذهب جماعه من العامه ففتوى أمير المؤمنين عليه السلام معهم إن لم يكن مفترى عليه محمول على التقيه و كذا قوله 


قوله ممعن يقال أمعن فى الطلب أى جد و أبعد و المراد السفر الذى يكون بقدر المسافه و المراد بصاحب السفينه راكبها لا 
الملاح قوله و الفجاج مسفره أى الطرق منيره قد أشرقت عليها الشمس ردا على أبى حنيفه و أمثاله حيث يؤخرون صلاه العصر 
إلى آخر الوقت. 


شود جنانكه در اين سخن وى آمده است «در كمتر از سه روز قصر نکن» يعنى مسیر سه شب و این مذهب جمعى از عامه 
است. يس فتواى اميرمؤمنان با آنان» اگر بر او دروغ بسته نشده باشد بر تقيه حمل می‌شود. و جنين است اين سخن «پس روزه 


بگیر» اگر خواستی» و همچنین تخصیص قوت به فجر. 


و این سخن او: «ممعن». گفته می‌شود «أمعن فی الطلب» یعنی کوشید و بسیار جلو رفت» و مقصود سفری است که به اندازه 
مسافت باشد» و مقصود از صاحب کشتی» فرد سوار بر آن است نه ملاح اين سخن او: «و الفجاج مسفر» یعنی راه‌های روشن 


که خورشید بر آن تابیده است. در پاسخ به ابوحنیفه و امثال او که نماز عصر را تا آخر وقت به تأخیر می‌اندازند. 
* | تر جمه | 


»۳۰« 


مد اباد عن البق عن مد بن عن لفق عن معد ا ا اك 
ای و یلت َفر هم اث هوا ی المزضع اذى يجب علیهم فيه اتقصیز ور 
ما اَن صَارُوا عَلَى رأس وین أو ثلائه أ أ هفخ تلف عنم رل بقع آهم اسر بعچیه هم او على 
دک أَيّاما- - نیون هل عضو فى رهم أ رو یی لهم انت وا الشلاة أو بقیموا علی تمه د يرهم فقال إِنْ 
کاُوا بوا ردیر أَرْبَعهِ راح قلیقیوا عَلَى تفع يرهم ۾ قفا أم انوا و إن اروا كل + ین اه فا توا اه ما اما 
ذا مضا قرو ال عليه السلام ول تذری گیف ضَازث كا قل ا أذرى ال أن التق , وی ريون و ايكون 
افص یر و فى افش یک لھا را قذ ساروا رید و روا أن بن رن یا اوق زا 2 سَفَرَ الَفَصِيرِ وَ إِنْ كانُوا قد سَارُوا 


أن ين ایک نم يكن هع رما 


2 


ص: ۶۱ 


لت أ لیس تھذ لوا اوضع ای لَا یمود فيه ان مضرجم الَذِى حر جوا مه ال بی نا قصَرُوا فى ذلک المؤضع لانم لم 
تُکوا فى میریم ول الکیز سید بهغ فى اف ما جات اه فی شقامهغ و رید صَارُوا مَكَدَاا1). 


*#[تر جمه |علل: اسحاق بن عمار گوید: از امام موسی بن جعفر عليه السلام درباره قومی سئوال کردم که برای سفری خارج 
می‌شوند و چون به محلی رسیدند که قصر كردن در آن بر آنها واجب است» قصر کردند و هنگامی که به ابتدای دو فرسخ يا 
سه فرسخ يا چهار فرسخ رسیدند» کسی از آنان عقب ماند که بدون رسیدن او به آنان» سفرشان با مشکل روبرو می‌شد؛ يس 
چند روز آنجا اقامت کردند و نمی‌دانند آیا به سفرشان ادامه می‌دهند با منصرف می‌شوند. آيا برای آنان شایسته است که 
نمازشان را کامل ادا کنند يا اينكه بر قصر خود باقی بمانند؟ 


فرمود: اگر به مسير چهار فرسخی رسیده بودند» يس بايد بر قصر خود اقامه كنند» جه اقامت کنند يا منصرف شوند؛ و اگر 
کمتر از چهار فرسخ حرکت کردند. بايد تا زمانی که اقامت دارند نماز را کامل ادا کنند و زمانی که ادامه دادند» بايد قصر 


سپس فرمود: آیا می‌دانی چگونه اين چنین شد؟ عرض کردم: نمی دانم. فرمود: زيرا قصر كردن در دو بريد است و در کمتر از 
آن نمی‌باشد» پس زمانی که یك بريد حرکت کردند و قصد کردند که یک بريد باز گردند» سفر قصر را انجام داده‌اند. و اگر 
کمتر از آن رفته باشند. فقط ادای کامل نماز بر آنان می‌باشد. 


گفتم: آيا چنین نیست که [باید] به محلی که در آن صدای اذان شهرشان را که از آن خارج شده‌اند نشنوند» رسيده باشند؟ 
فرمود: بله» در آن محل قصر کرده‌اند» زیرا آنان درباره سفرشان دچار تردید نشده بودند. و اينکه حرکت در سفر بر آنان 
دشوار خواهد شدء پس زمانی که در اقامت آنان در کمتر از یک بریدء مشکل بيدا شد. اين چنین شدند. - علل الشرائع ۲: ۵۵. 
[۷] - 


خاس ماه آن ووایت شده ایک د المحاسن: ۳۱۲و کلتشی أن را در الکافی ۳ ۳۲۳ ۶ این سکن او او تحزن رفند بايد 


قصر کنند» روایت کرده است. [۲] - 
* | تر جمه | 


بيان 


اعلم أن الأصحاب اشترطوا فى القصر استمرار قصد المسافه إلى انتهاء المسافه فلو قصد المسافه و رجع عن عزمه أو تردد قبل 
بلوغ المسافه أتم و لو توقع رفقه علق سفره عليهم فإن كان التوقع فى محل رؤيه الجدار و سماع الأذان أتم و إن جزم بالسفر 
دونها و إن كان بعد بلوغ المسافه قصر ما لم ينو المقام عشره أو يمضى ثلاثون يوما و لو كان بعد الوصول إلى حد الترخص و 
قبل بلوغ المسافه أتم إلا مع الجزم بالسفر بدونهم و هل يلحق الظن بالعلم هاهنا فيه وجهان و آلحقه الشهيد فی الذكرى به و كذا 


لو رجع عن عزم السفر بدون توقع الرفقه فى جميع ما مر و لو صلی قصرا ثم عرض له الرجوع أو التردد فالأظهر أنه لا يعيد مطلقا 
و ذهب الشيخ فى الإستبصار إلى أنه يعيد مع بقاء الوقت لخبر المروزى (۳) 


والأجود حمله علی الاستحباب لمعارضته بصحیحه زراره(۴) 
و هی آقوی. 


ص: ۶۲ 


.۵۵ علل الشرائع ج ۲ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. المحاسن: ۳۱۲ و رواه الکلینی فى الکافی ج ۳ ص ۴۳۳ الى قوله:« فاذا مضوا فلیقصروا». 

۳- ۳. التهذیب ج ۱ ص ۴۱۶ و لفظه فإذا خرج الرجل من منزله يريد اثنى عشر ميلا و ذلك آربعه فراسخ ثم بلغ فرسخین و 
نيته الرجوع أو فرسخین آخرین قصر و ان رجع عما نوی عند بلوغ الفرسخین و آراد المقام فعلیه التمام» و ان كان قصر ثم رجع 
عن نيته أعاد الصلاه. 

*- ۴۔ التهذيب ج ۱ ص ۳۱۹و ۴۱۶ الفقيه ج ١‏ ص ۲۸۱ و لفظه قال: سألت. أبا عبد الله عليه السلام عن الرجل يخرج مع القوم 
فى السفر يريده» فدخل عليه الوقت و قد خرج من القريه على فرسخين فصلوا و انصرف بعضهم فى حاجه فلم يقض له الخروج؛ 
ما يصنع بالصلاه التى صلاها ركعتين؟ قال: تمت صلاته و لا يعيد. 


و لو رجع عن التردد الحاصل قبل بلوغ المسافه قصر و فى احتساب ما مضى من المسافه نظر و استقرب الشهيد فى البيان 
الااحتسات. 


ثم إن هذا الخبر يدل على الرجوع عن القصر مع الرجوع عن العزم قبل المسافه لکن يدل على أن آربعه فراسخ یکفی لذلک 
كما قطع به الشيخ فى النهايه فى هذه المسأله. 


و يدل على ما مر من أن أربعه فراسخ مع إراده الذهاب قبل قطع السفر بالإقامه يكفى لوجوب القصر و إنما حكم بالقصر لأنه مع 
تردده جازم بالسفر فى الجمله لأنه !ما أن یجی ء الرفقه فيذهب إلى منتهى المسافه ثمانيه فراسخ أو أكثر أو يرجع قبل قصد 
الإقامه أربعه فراسخ فتصير ثمانيه فعلى الوجهين قاطع بالسفر و لا يلزم القطع فى جهه واحده بخلاف ما إذا ذهب أقل من أربعه 
فراسخ فإنه على تقدير الرجوع لا يصير سفره ثمانيه فراسخ فلا يكون قاطعا على المسافه فتفطن. 


##[ تر جمه ]بدان كه اصحاب در قصر استمرار قصد مسافت تا يايان مسافت را شرط كردهاند» يس اگر مسافتى را قصد كرد و 
از تصميمش بازكشت يا قبل از رسيدن به آن مسافت ترديد نمود كامل ادا می‌نماید و اگر منتظر گروهی بود كه سفرش را به 
آمدن آنان منوط کرده» اگر انتظار در محل رويت ديوار يا استماع اذان باشد» كامل ادا كند اگرچه بدون آنها به سفر تصميم 
بگیرد» و اگر بعد از رسيدن به مسافت باشدء تا زمانی که قصد اقامت دہ روزه را نکردہ است» تا سی روز قصر می کند. و اگر 
بعد از رسيدن به حد ترخص و قبل از رسيدن به مسافت باشد. كامل ادا می کند مگر در صورت تصميم به سفر بدون آنها. و 
آيا در اينجا ظن به علم ملحق می‌شود؟ داراى دو وجه است. و شهيد در الذكرى آن را ملحق ساخته است. و جنين است اكر از 


تصمیم سفر بدون انتظار آن گروه» در همه مواردی که گذشت» باز گردد. 


و اگر قصر بخواند سپس تصميم به باز گشت بگیرد يا تردید بر او عارض شود پس ظاهرتر اين است که مطلقاً اعاده نکند و 
شيخ در الاستبصار بر اين است که وی به دلیل خبر مروزی» - التهذيب ۱ ۳|.۴۱۶] - 


و به دلیل تعارض آن با صحیحه زراره - التهذیب ۱: ۳۱۹ و ۴۱۶ الفقیه ۱: ۴[.۳۸۱] - 
در صورت باقی بودن وقت. اعاده می کند. و بهتر» حمل كردن آن بر استحباب است و اين قوی‌تر است. 


و اگر از تردید حاصل شده قبل از رسیدن مسافت باز گردد» قصر می کند. و به حساب آوردن مسافت سپری شده. محل نظر و 


تأمل است. و شهید در البيان به حساب آوردن را محتمل دانسته است . 


يس اين خبر بر رجوع از قصر در صورت رجوع از تصمیم» قبل از مسافت دلالت دارد. اما بر اين دلالمت می کند که چهار 
فرسخ برای آن کفایت می کند. چنانکه شيخ در النهایه درباره اين مسأله نظر قطعی داده است. و بر آنچه که در اين خصوص 
گذشت که چهار فرسخ با اراده باز گشت قبل از قطع سفر با اقامت. برای وجوب قصر کفایت می کندہ دلالت دارد. و فقط به 
اين دلیل بر قصر حکم داده شده است که او با وجود تردیدش» در مجموع مصمم به سفر است. زیرا يا گروه می‌رسد» يس تا 
پایان مسافت» هشت فرسخ يا بیشتر می‌رود يا اينكه قبل از قصد اقامت» چهار فرسخ را باز می گردد» پس هشت فرسخ می‌شود. 


يس بر اساس هر دو وجه از سفر مطمئن است و اطمینان از یکی از دو جهت سفر لازم نیست. بر خلاف زمانی که کمتر از 


چهار فرسخ برود و با فرض رجوع» سفرش هشت فرسخ نمی شود و طى كننده مسافت نيست؛ يس درياب. 
| ترجمه ] 
»۴1« 


واب الَْعْمَالِه عَنْ مد بْن الْحَسَن ن لد عَنْ آخمد بن |ذریس عَنْ محمد بن آحمد : بن خیی الْأَشْعَرِىٌ عَنْ أَحمد بن هلال 


تر و وو ل ل وت ل ول بل اه علیه و آله: ام 
الّذِينَ إذَا مَافَژوا قَصَرُوا و أَفْطرُوا(١).‏ 


2ھ 
9 وت 


u ۳ 


ی ی كعات تع مه معدا 


ص: ۶۳ 


۱- ۱. قراب الاعسال ص ۳۴ 


رو جل مه بری 1(5). 
المقنع» مرسلا: مثله و مثل الخبر السابق (۲). 


*+[ترجمه ]ثواب الاعمال: رسول خدا صلی الله علیہ و آله فرمود: برثرین شما کسانی هستند که زمانی که سفر می کنند قصر ب 
کنند و روزه را افطار کنند. - ثواب الاعمال: ۱[(.۳۴] - 


سو گند» من از او برائت می‌جویم. - واب الاعمال: ۲[۲۴۹] - 
المقنع: نظیر روایت فوق و خبر سابق به عنوان مرسل آمده است. - المقنع: ۳[۳۸] - 


1 تر جمه‎ 1 E 
«Y>» 


لم این عَنْ أبيه عن الاس بن مَعْرُوفٍ عَنْ علی بْن مهزیاز قَالَ: قال بقض أَطر انا یی عد الله عليه السلام ما بال صما 
الْمَغْرب لَمْ يُقَصَّدْ فبا رَسُولَ الله صلى الله عليه و آله فى السَفَر و اضر مح اتا تال عليه السلام نالا کانث ر کعتیر 
7 کعتیر فأض اف رَسُول الله صل الله عليه و آله إلى کل ر - ر کعتیر و وض عها عَن المت افر و أقرٌّ المرب علی وَجْْهِهَا فى 
السّفْروَ العضر و لم بر فی رکعتی الفخر أن یکون تَمامُ الصّلاه سبع عَشْرَهَ رَكعَهٌ فى السفر و الحضر(۳) 


| ترجمه آمحاسن: على بن مهزیار گوید: یکی از اصحاب ما به امام صادق عليه السلام گفت: چرا رسول خدا در سفر و 
حضر نماز مغرب و افله آن را قصر نکرد؟ امام عليه السلام فرمود: زیرا نماز دو ركعت دو ركعت بود» يس خدا صلی الله عليه 
و آله به هر دو رکعت. دو ركعت افزود. و آن دو ركعت را از مسافر برداشت و مغرب را در سفر و حضر بر همان صورت 
ثابت گذشت. و در دو ركعت فجر قصر نکرد. تا اینکه كل نمازها در سفر و حضر هفده ركعت باشد. - المحاسن: ۴[۳۲۷] - 


** | تر جمه | 


بيان 


لعل المعنى أنه لما قصر فی المفروضات كان ترك المسنونات المتعلقه بالمفروضات أولى بالوضع و الت رك و إنما أبقيت ركعه 
من المغرب مع ست ركعات نوافل المغرب و الفجر ليوافق سبع عشره ركعه الفريضه المقررہ فى الحضر و آما صلاه(۴) الليل و 
الوتيره فإنها صلوات برأسها لا تعلق لها بالفرائض. 


** | ترجمه آشاید معنی اين است كه از آنجا که در نمازهاى واجب قصر کرد ترک و برداشتن مستحبات: مربوط به واجبات 
سزاوارتر بود و يكك ركعت از مغرب [با شش ركعت نافله مغرب و فجر فقط به اين دليل باقى گذاشته شد كه با هفده ركعت 


فريضه مقرر در حضر موافق گردد» و اما نماز شب و وتيره نمازهاى مستقلى هستند که ارتباطى به فرائض ندارند. 


| ترجمه ] 


«¥» 


مان عَنْ محمّد بن خالد الأشعری عَنْ ابراهيم بن مُحَمَدٍ الأشعری عَنْ ذیِفه بن مَْصور قال سمغت آبا جغفر عليه السلام 
يتقول: الصَّاهُ فى الفر کعتان بالهّار یس قَبِلهُمَا و ا بَعْدَهُمَا شین ۵(۶). 


٭| ترجمه |محاسن: امام باقر عليه السلام فرمود: نماز در سفر در روز دو ركعت است. نه قبل از آن دو چیزری است و نه بعد از 


آن دو. - المحاسن: ۱[.۳۷۱] - 
* | تر جمه | 


بيان 


ليس قبلهما ولا بعدهما أى مما يتعلق بهما فلا ينافى نافله المغرب و الوتيره قبل العشاء و بعدها هذا إن أريد بالنهار ما يشمل 
اللیل و الأظهر أن المراد به هنا ما بین طلوع الشمس إلى غروبها كما صرح به فى القاموس فلا إشكال فيه (۶). 


ص: ۶۴ 


.۲۴۹ ثواب الأعمال ص‎ .١ -١ 

.۳۸ المقنع ص‎ .۲ -١ 

.۳۲۷ المحاسن:‎ ٣ -۳ 

۴- ۴ ما بين العلامتین ساقط من ط الکمبانی. 
۵- ۵. المحاسن: ۳۷۱. 


۶- ۶. ما بين العلامتین زياده من الأصلء و قد كان اللائح من نسخته قدّس سره أنه زاد هذه الجمله بعدا. 


**|ترجمه ]|«نه قبل از آن دو جيزى است و نه بعد از آن دو» يعنى جيزهاى مربوط به آن دوء يس با نافله مغرب و وتيره قبل از 
عشاء و بعد از آن منافاتی ندارد اين زمانی است که مقصود از روز چیزی باشد که شامل شب است. و بهتر این ۰ است که 


مقصود از آن در اینجا مابين طلوع آفتاب تا غروب آن باشد. چنانکه در القاموس به آن تصریح کرده است» يس اشکالی در 


ان نیست. 

#* | تر جمه | 

«f» 

الْمَحَاسِنٌ عَنْ أبيه عَنْ یمان الْجَعْفرِىٌ عَمَنْ ذکره ه عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قَالَ: من اف تیه از و ET‏ 


اه فى تہ و هو رد یت شَّاءَ(١).‏ 


و مه عَنْ أبيه عن الَْعفَریّ عَنْ مُوتری بن ره بن ن بیع قمال: قلت ا٦ی‏ الْحَسَن عليه السلام جَعلْتٌ فتذااک إِنَّ لی ض َه دون 


ع 


بَْدَادَكَأَقِيمُ فى تلک الصَيَه اضر اَم اَم فا ال إِنْ لَمْ تنو المَقَامَ عَشْراً فَقَضَّود؟). 


|[ ترجمه |محاسن: امام صادق عليه السلام فرمود: هر كه سفر کرد يس قصر كردن و باز كردن روزه بر اوست. غير از ملاح 
که او در خانه خويش است و به هر جا می‌خواهد» رفت و آمد دارد. - المحاسن: ]| - 


و نیز از محاسن: موسی بن حمزه بن بزیع گوید: به امام موسی بن جعفر عليه السلام گفتم: فدایت گردم! پایین‌تر از بغداد ملکی 
دارم که در آن اقامت می کہ آنا قصر کنم با کامل ادا کنم؟ فرمود: اگر اقامت ده روزه را نیت نکردی» پس قصر کن - 
المحاسن: ۲۳۱۳۷۱ - 


* | تر جمه | 


«A» 


ا 


ِئهُ الرْضاء(۳) ال عليه السلام: لم عتیک الله أن وض السَفَر و کعتان ِل المَدَا فد شول الله صلی الله عليه و آله تک 


علی الا فی اسف و اضر و أَضَافٌ إِلَى الْمَغِْبِ رك 4 و كن بتک أن ]ا كد رک تَافله المرب و هی أَرْيْعٌ رَكعَاتٍ فى الشفر 
ا فی فعض رو زان بعد لیا رم ین جلوس و تمان ر كعات صد كه اليل و ور و رخ ار لم یز على صل 
یل تھا فی اوقت ال کک من ليل أذ هار و من سار ام , یز عله واجت ذا کان سره تمانیه َراس أو بَریڈین و 


2 
ے 


و اھ ودرا اتا جدا و رقت آن توح و کھت ھکھ یھر وو 
01 رہ وہ 


تحد تجلّد لكك فيه الوح من يمک و أَقَمْتَ قلا تفص و إِنْ كان کر من 
رید َْصیرٌ رَاے دا غات نك آَذَان مضرک و إن کنت هافر خلت رن آخیک ات الصّلَاةَ و الوم ما دمت عْده 


ره هت علی المقام و كان مد ترفرک بیدا اد 


أو 


ِأنَّ مترل خیک مثل مثرِلک و إِنْ دَحَلْت مَدِیه فعَرَمْتَ ت على القيام فيا فیها یوم 


ص: ۶۵ 


الماش ۱۳۷۱ 
السا اب 


۳ ۳. فقه الرضا ص ۱۶ باب صلاه المسافر. 


ع 


يم تقول أخرجٌ الوم أؤ دا آفطزت و فصوت و لو كان تَلَائِينَ یم و إِنْ عزفت عَلَى 
م نمك وفك دخولک و الصَفَرُ اذى بَجبُ فيه افير فى الصوْم و الصّلا ق 
و و الژیَارَہِ و فل فضد الصَدِيقٍ و الخ و حور امد و قَصْد ایک لِفَفَاءِ کت مه و روج إِلَى ضَ یعتک 
TT‏ ا و نه قدا سارت فی هَذِهٍ اوه وَجَبَ علیک الق یژ و إِنْ کان ۶ مس نو ار كوو وت ع نکن 


ل وی یب o‏ کت 


2 ۶و 


7 


1 
شتا وان توت فصوت ےد ی و 82 متام به 
عشره ايام فام لاه و الشوع و إِن وٽ آَل من عشوه ايام فعلیک النَفْصَيرْ و ِنْ لغ تنذر ما مقامک بها تقول آخر E‏ 
دا فعلیک أن تُقَصّرَ الی آن يَمضدى تلائون يَؤماً ثم تم بَعْدَ ذلک و لز صلاء وَاحدء و می وجب علیک النَقْصِيِرٌ فى الصّلَاءِ أو 


ی 
شام رمک فی الصّؤم مه و إِنْ دَخَلْتٌ قَوِيَهُ و تک بها حصه اتم م الصا و إن حرجت من مثرلک فص و إلى أن تَعُودَ ال 


سی ے 
2 


رہ ےج ےہ تیه لول قود از مقر ی 
صَيِدٍ و مَنْ خرج الی مد فعلیه امام ذا كان يده بطرا و سر ےہ بے نی ماو ا 
لصوم و إا کا مه ارا غود به على جب اله فع المت ير فى العلا و الوم و لو أن افا من يجب علیه ال من 
طریقه ای لصوي لَوَجَبَ عَلَيِهِ النَمَامُ لطلب الصَّدِدٍ فا رَجَعَ بص ده ای الطريقٍ عليه فى ژنجوعه ابر وذ كك لاف 


موم شاع 


۔ 2 
FE‏ مت ھک 


ار یلا امه فد کوتها و نت فى وَفْتِها فیک الْإء ده و إِنْ ذَكَرتَهَا بغ روج ارف تلا شین ء علیک و ان أَنْمَمْتَهَا بجهاله 
پیج تو ہر ی رو وت و 
ا 


1 أ أذ کو جا فی لس عي ئ ٤ر‏ 


#*[تر جمه آفقه الرضا - فقه الرضا عليه السلام: ۱۶ باب نماز مسافر.[۴] - : فرمود: خداوند تو را رحمت کندہ بدان که فرض 
سفر دو ركعت است به جز صبح که رسول خدا در سفر و حضر آن را به حال خود رها کرده است و به مغرب یک ركعت 
افزوده است. و شاید مستحب است که نافله مغرب ترک نشود. و آن چهار ركعت در سفر است. و نه در حضر و نيز دو 
ركعت بعد از عشا در حالت نشسته» و هشت ركعت نماز شب و وتر و دو ركعت فجر و اگر بر نماز شب قادر نبودی» در هر 
وقتی که از شب يا روز كه برایت امکان‌پذیر است. آن را قضا کن. 


و هر که سفر کند و سفرش هشت فرسخ يا دو بريد باشد - و آن بيست و چهار ميل است - يس قصر كردن بر او واجب است. 
پس اگر سفرت یک بريد بود و قصد کردی که در همان روز با زگردی» قصر می کنی زیرا رفت و بر گشت تو دو بريد است. و 
اگر تصمیم بر اقامت داشتی و طول سفرت یک بريد بود و سپس در همان روز بر گشتی و اقامت کردی» پس قصر نکن. و اگر 


بیشتر از یک بريد بود» وقتی که اذان شهرت از تو پنهان شد. پس قصر كردن واجب است. 


و اگر مسافر بودی و در منزل برادرت وارد شدی تا زمانی که نزد او هستی نماز و روزه را کامل ادا می‌کنی» زیرا منزل برادرت 
مثل منزل توست. و اگر در شهری داخل شدی و بر اقامت یک يا دو روزه در آن تصمیم گرفتی» و روزها تو را مشغول کردند 
و تو هر روز می گویی امروز خارج می‌شوم يا فرداء روزه را باز می کنی و نماز را قصر می کنی» هر چند که سی روز بگذرد و 


اگر به هنكام ورود» بر اقامت به مدت ده روز تصمیم گرفتی» يس [از همان] وقت ورودت کامل ادا می کنی. 


و سفرى كه قصر كردن روزه و نماز در آن واجب است. سفر در طاعت است مانند: حج» جهاد در راه خداء زيارت» ديدار 
دوست» برادر» و حضور در اماكن زيارتى» ديدار برادرت برای اداى حق او خروج به سمت ملكت يا مالى که از تلف شدن 
ج مو و سی پس زمانی که برای اد ين امور سفر کردی» قصر كردن بر تو واجب است. و 


شود واداى كامل بر تو واجب است. 


و از امام موسى بن جعفر عليه السلام برايم روايت شد كه وى فرمود: در جهار موضع واجب نيست که قصر کنی: زمانی که 


مقصدت مکه مدينه» مسجد كوفه و حیرۂ باشد . 


و ساير سفرهایی كه طاعت نيست مانند قصد شکار و تفريح» يارى رساندن به ظالم و همجنين ملاح فلاح» چھارپاداں نه در 


نماز آنها قصرى است و نه در روزه. 


واكر به محلى با مسافت چهار فرسخ سفر كردى و قصد بركشت در همان روز را نداشتی» تو مخير هستی» اگر خواستى كامل 


ادا می کنی و اگر خواستی قصر می کنی؛ و اگر سفرت كمتر از جهار فرسخ بود» يس اداى كامل بر تو واجب است. 


پس زمانی كه وارد شهری شدی و قصد اقامت ده روزه در آن را داشتی» بس نماز و روزه را کامل ادا کن و اگر کمتر از ده 
روز را قصد کردی» پس قصر كردن بر تو لازم است؛ و اگر مدت اقامتت در آن را ندانستی درحالی که می گویی امروز 
حرکت می كنم يا فردا؛ بر تو است که قصر کنی تا اينكه سی روز سپری شود سپس بعد از آن کامل ادا می کنی» هر چند که 
یک نماز باشد؛ و هرگاه قصر كردن در نماز یا ادای کامل بر تو واجب شدء در روزه نیز نظير آن بر تو لازم می‌شود. و اگر در 
روستایی وارد شدی و در آن سهمی داری» نماز را کامل ادا کن. و اگر از منزلت خارج شدی قصر كن تا اينكه به آن 
باز گردی. 


و بدان که تمام خواننده در سفرہ مانند قص ر کننده در حضر است. و تمام خواندن در سفر مجاز نیست مگر برای کسی که 
سفرش معصیت خداوند عزوجل باشد يا سفر برای شکار باشد؛ و هر که برای شکار خارج شد. يس ادای کامل بر او لازم 
است. اگر شکار او از روی خوشگذرانی و لذت جویی باشد؛ و اگر شکارش برای تجارت باشد ادای کامل نماز و قصر در 
روزه بر او لازم است. و اگر شکارش از روی ناچاری باشد تا با آن به خانواده‌اش احسانی کرده باشد» قصر كردن در نماز و 


روزه بر او واجب است: 


و اگر مسافر از کسانی باشد كه قصر بر او واجب است» و از مسيرش بسوى شکار برای طلب شکار منحرف شود اداى كامل بر 
او واجب می‌شود و اگر از شکارش به مسیر باز گردد» یس در بر گشت» قصر کردن بر او واجب است. و اگر در سفر نماز 
کاملی خواندی و درحالی که در وقت آن هستی آن را به ياد آوردی اعاده كردن بر تو لازم است» و اگر آن را بعد از خروج 
وقت به ياد آوردی چیزی بر تو نیست. و اگر از روی جهل آن را کامل ادا کردی و وقت سپری شده است؛ چیزی بر تو نیست؛ 


و افاده‌ای بر تر ٹیسٹ, نگر آینکه حدیث را شتیدہ بائی. 


و اگر در قريه خود از روى نسیان قصر كردى سپس در وقت آن با در غير وقت آن به یاد آوردی» پس قضاى آنچه كه از تو 
فوت شده است بر تو لازم است. و روايت شده است كه هر كه در بيمارى يا در سفر روزه كرفت يا نماز را در سفر كامل ادا 
کرد قضا بر او لازم است مگر اينكه درباره آن جهل داشته باشد» يس چیزی بر او نيست. - .١‏ فقه الرضا عليه السلام (و آن 
کتاب تکلیف تألیف ابو عزاقر شلمغانی است چنانکه به دفعات دریافتی) ص ۱۶ باب نماز مسافر و بیمار. - 


* | تر جمه | 


الكثيره المعتبره قوله و إن كان أكثر من بريد أى بريدان و أكثر قوله عليه السلام فدخلت منزل أخيكك موافق لمذهب ابن الجنيد 


و 


جماعه من العامه و لعله محمول على التقيه قوله هو سفر فى الطاعه يمكن حمل الطاعه على عدم المعصيه فيشمل المباح و 
المكروه كما هو المشهور. 


قوله عليه السلام سقط عنكك السفر أى مع قصد الاقامه و ظاهره الاتمام فى جميع المشاهد كما قبل و سيأتى ذكره و النزهه أى 
النزهه فى الصيد أو بسائر المحرمات 


ص: 44 


-١‏ ۱. فقه الرضا( و هو كتاب التكليف لابن أبى العزاقر الشلمغانى كما عرفت مرارا) ص ۱۶ء باب صلاه المسافر و المريض. 


و ظاهره عدم القصر فى التنزهات المباحه أيضا و لم يقل به ظاهرا أحد و إن كان يومئ إليه بعض الأخبار و الفلاح غير مذ کور 
فى غيره و هو محمول على فلاح يكون غالبا فى السير كما مر فی التاجر و الأمير. 


قوله عليه السلام و لكك بها حصه أى من الملكك و حمل على الاستيطان كما مر قوله فى قريتكك أى فى وطنكك الذى يجب 
عليكك فيه إتمام الصلاه و قوله إلا أن يكون جاهلا بظاهره يشمل السفر و المرض و الأول هو المشهور بين الأصحاب و لم أر 
قائلا فى المرض بذلك. 


##[ترجمه ]بر آنچه که در خصوص باز گشت در همان روز در جهار فرسخى مشهور است دلالت دارد» و شايد مستند صدوق 
آن باشد. تخصیص زدن اخبار معتبر سيار به صرف اين خبر مشکل است. اين سخن او: «و اگر بیشتر از یک بريد باشد» یعنی 
دو بريد و بیشتر. این سخن امام «پس در منزل برادرت وارد شدی» با مذهب ابن جنيد و جمعی از عامه موافق است. و شاید بر 
تقيه حمل می‌شود. طاعت در اين سخن او «آن سفر در طاعت است» ممکن است که بر عدم معصیت حمل شود که مباح و 


مکروه را شامل می شود چنانکه مشهور است. 


اين سخن امام عليه السلام: «سفر از تو ساقط شده است». یعنی در صورت قصد اقامت. و ظاهر آن ادای کامل در همه مراقد 
است. جنانكه گفته شد. و ذكر آن به زودى خواهد آمد «و تفریح» يعنى تفريح در شکار يا با ساير محرّمات و ظاهر آن» عدم 
قصر در تفریحات مباح نيز می‌باشد و ظاهراً کسی قائل به آن نبوده است. هر چند كه برخى از اخبار به آن اشاره می کند و 


«فلاح» در غير آن ذكر نشده است. و آن بر فلاحى محمول است كه غالباً در حركت است» جنانكه دربارہ تاجر و امیر گذشت. 


این سخن امام عليه السلام: دو در آن سهمى داری» يعنى سهمی از ملک و بر منزل گرفتن نیز حمل شده است جنانكه 
گذشت. اين سخن او: «در روستايت» يعنى در وطنت كه اداى كامل نماز در آن بر تو واجب است. و اين سخن او «مگر اينكه 
جاهل باشد» به ظاهر شامل سفر و بیماری است؛ و مورد اول بين اصحاب مشهور است و کسی را نديدهام كه درباره بیماری 
قائل به آن باشد. 


E‏ 1 تر جمه 
»$« 


یی عَنْ حماد بن عْمان عَنْ أبى عَبِدٍ الله عليه السلام: فی له فَمَن اصْطرٌ غَيِرَ باغ و لا عاد-(۱) قَالَ الباغی طَالِبُ الصَّيِدٍ و 
لادی السارق لیس لها أنْ يُمَصّرَا من الصّلاہ و لیس َا ادا اضطرا إِلَى امہ أن با کنیا و لا بحل لَهُمَا ما بَجل لاس إِذَا 
ار 


** |[ ترجمه ]العیاشی: امام صادق عليه السلام درباره اين سخن او اکن اضطر عَْرَ باغ ولا عاد»» کسی که [برای حفظ جان خود 
با خوردن آنها] اجار شود در صورتی که ستمگر و متجاوز نباشد.) - بقره/ ۱[.۱۷۳] - فرمود: باغی (شتمگر ) اطلت ده 
شکار» و متجاوز» دزد است؛ بر آنان نیست که در نماز قصر کنند؛ بر آنان نیست که زمانی که مجبور به خوردن ميته شدند آن 


را بخورند؛ آنچه که برای مردم به هنگام اضطرار مجاز است. برای آن دو مجاز نیست. - تفسیر العیاشی ۱: ۷۵ شماره ۲[.۱۵۶] 


* | ترجمه ] 


«V>» 


نوادژ الرَاوَندی باش اده عَنْ موس ی بن جغفر عَنْ ك جاءت الْخَضَارِمَهُ إلى رَسُولٍ الله صلی الله عليه 
و آله فاا تقول ال صلی الك علیه و آله ذا ذا رال تفر آبدً فکیف ضتم بالصّلَاِ قَقَالَ سم ا تلاك َشبیکاتٍ رُكوعاً و تا 


**| ترجمه آنوادر راوندی: على عليه السلام فرمود: خضارمه نزد رسول خدا صلی الله عليه و آله آمدند» پس گفتند: ای رسول 
خدا! ما دائماً در كوج هستیم يس با نماز جه کنیم؟ يس فرمود: سه تسبیح در حال ركوع و سه تسبیح در حال سجود بگویید. 
- در نسخه چایی آن را نیافتم..[ ۳ - 

| تر جمه | 

بیان 


أى لا- تقصروا فى كيفيه الصلاه أيضا كما لا تقصرون فى الكميه و يمكن أن يكون تجويزا للتخفيف فالمراد بالتسبیحات 
الصغريات. 


**|ترجمه آیعنی در كيفيت نماز نیز قصر نكنيد جنانكه در كميت آن قصر نمی کنید» و ممكن است که تجويزى باشد برای 
تخفيف» يس مقصود از تسبيحات» تسبيحات کو چک (فقط سبحان اللّه) است. 


] ترجمه‎ | E 
«A» 


867 بر كرو كز تن ات بل ہے ےت یت 
صفین عتّی |ذا قطع اهر مر موه نای بالصّلَاهِ قال فد صلی رَكعتين حٌى إا قَضَى الصّلَا بل علا 


ص: ۶۸ 


۱- ۱. البقره: ۷۳۳ 
۲- ۲. تفسیر العیاشیٰ ج ۱ ص ۷۵ الرقم ۱۵۶. 
۳٣‏ لم نجده فى المطبوع من المصدر. 


فا ا ےی ہے 


َال با ايها الاس آلا مَنْ كان میا أو مُقيماً لیم فان َو 


ی وم علی سَفَرِوَ مَنْ صجبنا فا يضم المفژوض و الصا زکتتان. 

** | ترجمه ] کتاب صفین: زید بن على از پدرانش علیهم السلام» فرمود: على عليه السلام به قصد صفين خارج شد و زمانی که 
نهر را طی کرد به منادی‌اش امر نمود که به نماز ندا دهد. - ادامه داد: - يس جلو ایستاد و دو ركعت خواند تا اينكه نماز تمام 
شد. به ما رو کرد و فرمود: ای مردم! آگاه باشيد که کسی که بدرقه کننده ما باشد يا مقیم باشد بايد کامل ادا نماید. ما قومی 


در سفر هستیم» و هر که با ما همراه است» پس روزه واجب را نمی كيرد و نماز دو ركعت است. 
* | تر جمه | 


«۴» 


کاب زد الَْسِيَ» عَنْ آبی عبد الله عليه السلام ال سال يعم بقض أَصْحابئًا عَنْ طلب الَِدِ و قال لَه َه انی رجل ُو بطلب السَيدِ و 
ضزّب الوا ج و أنهو لب المٔطْرَنْج قَالَ ال رر وت می میتی بَاطِلٌ و اما أحل الله ال لمن 
اض هر إِلَى الشود فلس المض ع ی له نہ کے فاطلا بجبُ عَليه الع ب فی الاو ایام جمیعا إذَا کان ضط ای 


نو کان شن عجارو یت له جرلة إل ين لب الشید إن مره عن و عله امام فى اس شین َب 


تاره هو بمترلّه صاحب الدَّوْرِ الى یور اوق فى لب اجره أو کانمکاری و لماح و من لب لاح وه "٦‏ 11 
سَغيهُ لک سرخ باطل و تم بال و عليه امام فی الا و لیام و امن لَفَى شم عن ذلك شَکَلهُ لب الا جره عن 


الْمَلَاهَى الخو 
**[ترجمه ] کتاب زيد نرسی: نقل می كند: یکی از اصحاب ما از امام صادق عليه السلام درباره به دنبال شكار رفتن سئوال كرد 


و گفت: من مردی هستم که با 


شکار و بازی و چوگان و شطرنج سركرم می‌شوم. - ادامه داد: - پ يس امام صادق عليه السلام فرمود: اما شكارء اشتیاقی باطل 
است و خداوند شکار را فقط برای کسی که نیازمند به شکار باشد حلال کرده است» يس کسی که نیازمند به آن باشد. سعی.. 
اش در آن باطل نیست. و قصر کردن» هم در نماز و هم در روژه بر او واجب است. تا زمانی که نیازمند به خوردن آن باشد. و 
اگر از کسانی باشد که برای تجارت در ہی آن است و حرفه دیگری عر شکار ندارد» پس تلاش او حق است و ادای کامل 
نماز و روزه بر او لازم است. زیرا آن تجارت اوست. يس او به منزله فرد در حرکتی است که به دنبال تجارت در بازارها می... 
چرخد. يا مانند چهارپا دار و کشتیبان است. 


و هر که برای سر گرمی» نشاط و خوشگذرانی» به دنبال آن باشد. تلاش او تلاشی باطل و سفر او سفری باطل است» و ادای 
کامل نماز و روزه بر اوست. و براستی مؤمن از آن گریزان است و طلب آخرت او را از سر گرمی‌ها باز داشته است... ادامه 


بيان 


ما دل عليه الخبر من أن الصائد للتجاره يتم الصلاه و الصوم معا لم أر قائلا به لكن ظاهر الخبر أن الحكم مختص بصائد يكون 
دائما فى السير و الحركه للصيد فيكون بمنزله التاجر الذى يدور فى تجارته فلا يبعد من مذاهب الأصحاب و ظواهر النصوص 
القول به و قد مر فى الخبر تعليل الحكم بأنه عملهم فيشمل التعليل هذا أيضا. 


و أما الصائد الذى يذهب أحيانا إلى الصيد للتجاره فليس هذا حكمه و يمكن حمله أيضا على ما إذا لم يبلغ المسافه و لم 
بقصدها أولا كما هو الشائع فى الصيد و الغالب فيه و الأول أظهر من الخبر. 


٭ | ترجمه ]آنجه كه خبر در خصوص اينكه شكارجى برای تجارت» هم نماز و هم روزه را به صورت كامل ادا می کند بر آن 
دلالمت دارد قائلى را برای آن نديدهام. اما ظاهر خبر اين است كه اين حكم مختص به شكارجىاى است كه دائماً در سير و 
حركت برای شکار باشد. يس به منزله تاجرى می باشد كه در تجارتش جابجا می شود و اين از مذاهب اصحاب دور نيست و 
ظاهر نصوص اين را می گوید. و در خبرء تعليل اين حكم گذشت كه آن کار آنها است» پس اين تعليل» اين مورد را نيز شامل 


مى شود. 
و این حكم برای شكارجىاى که احياناً برای تجارت به شکار می رود نيست. و حمل كردن آن بر زمانى که به مسافت نرسد و 
از ابتدا نیز آن را قصد نكرده باشد نيز ممكن است» جنانكه در شکار شايع است و غالبا اینگونه است. و مورد اول از خبر» 


ظهور بيشترى دارد. 


* | ترجمه | 


مگ 


کاب الَْايَاتِء عَنْ آبی جغفر عليه السلام قا 


2 


RN‏ الله صلی الله عليه و آله: خیاژ أمیی این إا سَافَرُوا قَصَّرُوا وَ أَفْطرُوا. 


ص: ۶۹ 


** | ترجمه ]كتاب الغايات: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: برترينهاى امت من كسانى هستند كه زمانى كه سفر مى كنند 


قصر می کنند و روزه را افطار می کنند . 
* | ترجمه | 


«f1» 


۳9 
ع 7 


دَعَائم الاشلام عَنْ عَلِیٌ عليه السلام أنه قال: مَنْ قَصَّرَ الصّلَاة فى الشفر و آفطر مذ قبل تخفیف الله و كملة ضلاتة 1 


دو عه م 


و عَهُ صَلَوَاتٌ الّه علیه: أنَّ رَشول الله صلی الله عليه و آله تى أَنْ نِم الصّلَاهُ فى لس ر(۲). 


2 


وَعَنْ جغفر بن مُحَمّدٍ آنه قال: أنَا بَرى 2 ممن بصل فی السّفر أرْبَعا(0؟). 
دص اضف اه علق تلكوت الله عليه اله فال ل ا اش | الفر أعَراة الا أن یک ون لب فا یه عليه و لم 


و عن أبى جقفر محمد بن عَلِيٌ أنه قال: لیس فى الشَفَر فی اهار اة ال المَرِيضَه و لک فيه أن نی إِنْ شنت من أوَل الیل 
ی آخره و لد أن تقضی الله هار فى الیل (2). 


2 
2 3 


و عَلَهُ عليه السلام أنه قال: ذا تحرج المسافر إلى سَفَر يُقَصَّرٌ فى مثله الصا قَصّرَ ر و فصر إذَا حَرَج من مضر 


۶و و 


و َل عليه السلام أنه قال: فصر الصّلَهُ فی تردن ذاهبا و زاجعا يَعنِى إِذا کان ځار جا إلى ف ترون و هو وريد ا 


3 


قَصَّرَ و إِنْ كان يريد 0 ابص حَتَّى كود الْمَسَافَهُ برد ین (۸. 


لیے 7ء الصَّدِدِ و الم ارب بت قاع ایق و فا على مین و 1 الشارق 
يَدُورٌ فى تجارته و ابو يدور فی طلب القطر و الررَاع كل َو مراد فيهم إِذَا 


ص: ۷۰ 


۱- ۱. دعائم الإسلام ج ١‏ ص ۵۔ 
۲- ۲. دعائم الإسلام ج ١‏ ص ۵ 
۳۳٦‏ دعائم الإسلام ج ١‏ ص ۵ن 


۴- ۴. دعائم الاسلام ج ١‏ ص 198. 
۵-۵. دعائم الإسلام ج ١‏ ص 1۹۶. 
۶- ۶. دعائم الإسلام ج ١‏ ص 1۹۶. 
۷ ۷. دعائم الإسلام ج ١‏ ص 1۹۶. 
۸-۸. دعائم الإسلام ج ١‏ ص 1۹۶. 


کانُوا یدورو من مَوْضِع إِلى مَوْضِع - لا يَجدّونَ فى السَفر(١).‏ 

و کذلک رَوَيْمَا عن جغفر بن مُحمّدٍ عليه السلام: أنه قال فی المکاری و الْملاح و م رو الوت لا قضران أن لتك 5 
کذلک الْمَسَافِرٌ إلى آرضدین لَه بَعضها قرت من بَعض فیکون يَؤْماً ماهتا و يما هَاهُنَا فقال عليه السلام فی هذا 
و کدلک قال فى المسَافر یل فى بض آشفاره علی أله لا بُقَضْب(٢).‏ 


وَعَنْ أبى جغفر و ابی بد الله وت الله یهن ال ٤٦‏ 9 00 
لا کا اد ذلك ققد و آفطر و هُوَ فى حال الْمَسَافِر و ان لم ينو شيا و قال الوم ر ځ و غدا آخرج فصر ما بيه 

و بین شَهْرِ ثم آتم (۳ 

و قال لا تیفیللمسافر أن بص لى بشقیم و ابام به فان فَعَلَ تأ الْمْقِيمِينَ تلم من زکعتین و نوا هُمْ و ان ام بشقیم الم رف 


٥ اوس‎ 3 


وَعَنْ جففر بن مد أنه قال: ان ند فی فى السَفَر فَذَكرَهَا فی الْحَضَر قَضَى صَلَاهَ م مسافر و و ِن تسى صَلاةٌ فی الخضر فذ كرما 
فى السَفر قضاها صلا صلا مُقیم (۵) 


ہے سني یرت رت یر وڑی و عفر بن تحتل عليهم العام : انهم رحصیوا 
لمت افر أن بص ل لاله علی ابت أو بعیره عد یتما توعجه للقبله أ كير القع يد ۱ رجہ 
کوع اذا كانت الْمَِيضَهُ لم بُصل على اض متوجها إِلَى الْقبِلهِ و لاه ضاً علی مَذَا(۶) 


و 


و الوا فی كول الله عزو جل اما ولوا م وجه الله (۷) فى دا J‏ 


ا 


ئْ فى صلاه اللَّافلهِ علی الذَّابّهِ عیتما هت A)‏ 
ص: ۷۱ 


۱-۱. دعائم الاسلام ج ١‏ ص ۱۹۶ و ۱۹۷. 
۲- ۲. دعائم الاسلام ج ١‏ ص ۱۹۶ و ۱۹۷. 
۳-۳ دعائم الاسلام ج ١‏ ص ۱۹۶ و ۱۹۷. 
۶-۴. دعائم الاسلام ج ١‏ ص ۱۹۶ و ۱۹۷. 
۵- ۵. دعائم الاسلام ج ۱ ص ۱۹۶ و ۱۹۷. 
۶-۶ دعائم الاسلام ج ١‏ ص ۱۹۶ و ۱۹۷. 
۷- ۷ البقره: ۱۱۵. 

۸-۸ دعائم الاسلام ج ١‏ ص ۱۹۶ و ۱۹۷. 


و ی مَنْ صلی فی السَفِيئَهِ و هی تَدُور يتوج الی لَه َِنْ دَارَ ثْ به دار ای الْقَئله 
جهو و إن م بستطغ أَنْ بصلی قَائِماً صلی جالساً و سید إِنْ شاء علی الزّفْتِ (0۱. 


و عَنهُ عليه السلام: نه تى عن الصّلَاِ عَلی ماه الطريتي (؟) 


وَ عَنهُ عليه السلام: ال فى الْكَرِيقٍ و حائض [ححَائْض] الْمَاءِ بيان ياء و كذَّلِك الْعُوْيَانَ إِذًا لَمْ يَجِدُ نبا بص لی فيه صلی 
جالسا و يُومِىٌ ایاء(۳). 


* | ترجمه |دعائم الاسلام: از على عليه السلام روايت است كه وى فرمود: هر كه نماز در سفر را قصر كند و روزه را باز کند 


يس تخفيف خداوند را پذ برفته ات و نماز كاملى انجام داده است. - دعائم الاسلام 3 ۵ سس 


وازاو صلوات الله عليه روايت است كه رسول خدا صلى الله عليه و آله نهى فرمود كه نماز در سفر كامل ادا شود. - دعائم 
الاسلام :١‏ ۲[.1۹۵] - 


و از ابوجعفر امام باقر عليه السلام روايت است كه وى فرمود: هر كه در سفر چهار ركعت خواندء اعاده کندہ مگر اينكه آيه 
برای او قرائت نشده باشد و از آن آ گاهی نداشته باشد» يس اعاده‌ای بر او نیست. مقصودش از آیه» آیه قصر است. - دعائم 
الاسلام ۱: ۱۹۵۔[۴] - 


و از جعفر بن محمد عليه السلام روایت است که وی فرمود: بر مسافر» دو ركعت از هر نماز واجب است. جز مغرب که آن 
قصر نشدہ است. - دعائم الاسلام ۰:۱ ]- 


و از ابوجعفر محمد بن على عليه السلام روايت است كه وى فرمود: در سفر در طول روز جز فريضه نمازی نیست. و (در سفر) 
راق جا اس که کر ھر اس جار رق یبا ار ان سا بعر ان ورس سای کات ر3 ولخو نے اف سی نے 
دعائم الاسلام :١‏ ۶[.۱۹۶] - 


روستای خود خارج شد. نماز را قصر می کند و روزه را باز می کند. - دعائم الاسلام :۰ ۱۹۶ .| ۷] - 


و از او روایت است که فرمود: نماز را در دو بريد رفت و بر گشت قصر می کنی» یعنی زمانی که برای سفری یک بريد خارج 
شود و قصد رجوع دارد» قصر می کند» و اگر قصد اقامت دارد قصر نمی کند» مگر اينكه مسافت دو بريد باشد. - دعائم الاسلام 
:۶۰ ]- 


و از علی عليه السلام روايت فت آاست:؟ : شنيدم كه رسول خدا می فرمود: نه تن نماز را قصر نمی کنند: اميرى كه در امارتش به هر جا 


سر می زند» مأمور جمع آوری ماليات كه در جمع آوری آن حرکت میکند شكارجى» راهزن» تجاوز گر بر مسلمانان دزد و 


امثال آنان» تاجرى که در تجارتش جا به جا می‌شود. بادیه‌نشینی که در طلب باران حركت می کند و جاريا دار پس در همه.. 
اصناف. چیزی كه می‌خواهند زمانی است که از مكانى به مكانى در حركت باشند و در سفر جدّیت ندارند(قصد اصليشان 
شغلشان است نه مسافرت کردن). - دعائم الاسلام ۱: ۱۹۶ و ۲[۱۹۷] - 


و همچنین از جعفر بن محمد بر ما روایت شده است که درباره چهارپادار و ملاح یعنی ملوان فرمود: آن دو قصر نمی کنند زیرا 
آن شیوه زند گی آنهاست. و همچنین در باره مسافری که به سرزمین‌هایی که یکی از آن به دیگری نزديكك است و یک روز 
اینجا و روز دیگر آنجاست. می رود فرمود: در این مورد نيز او قصر نمی کند. و همچنین درباره مسافری که در بخشی از 


سفرهایش نزد خانواده خود ساکن می‌شود. فرمود: قصر نمی کند. - دعائم الاسلام ۱ ۱۹۶ و ۳|.۱۹۷] - 


و از امام باقر و امام صادق علیهما السلام روایت است که آن دو فرمودند: زمانی که مسافری در مکانی فرود آمد که نیت 
اقامت ده روزه در آن را می‌کند» روزه بگیرد و نماز را کامل ادا کند» و اگر برای اقامت کمتر از آن نيت کند» قصر می کند و 
روزه را باز می‌کند» زیرا مسافر است. و اگر چیزی را نیت نکند و بگوید: امروز خارج می‌شوم و فردا خارج می‌شوم تا یک 
ماه را قصر می کند و سپس کامل ادا می کند. - دعائم الاسلام ۱ ۱۹۶ و ۴|.۱1۹۷] - 


و فرمود: برای مسافر شایسته نیست که بر مقیم امام شود و به او اقتدا نمی کند و اگر انجام داد و بر افراد مقیم امام شدء در دو 
ركعت سلام می‌دهد و آنان كامل ادا می کنند» و اگر بر مقيم اقتدا کرد بعد از دو ركعت خارج می‌شود. - دعائم الاسلام ۱: 
۶ و ۰۱۹۷ [۱] - 


و از جعفر بن محمد عليه السلام روایت است که وی فرمود: هر که در سفر نمازی را فراموش کرد و آن را در حضر به ياد 
آورد» نماز مسافر را قضا کند. و اگر در حضر نمازی را فراموش کرد» يس آن را در سفر به ياد بیاورد» آن را به عنوان نماز 


مسافر اجازه داده‌اند كه نافله را بر روی چهارپا يا شتر خود. هر جایی که به قبله رو کرد يا به غير قبله» به جای آورد» و نمازش 
با اشاره باشد» و برای سجده بیشتر از ركوع خم می‌شود. يس زمانی که فریضه باشد. آن را نمی خواند مگر بر روی زمين و رو 


و درباره این سخن خداوند عزوجل E‏ ولوا PIMOS aE,‏ 


ريس به هر سو رو كنيد آنجا روی [به] خداست] فرمودند: كه در این‌باره نازل شد» یعنی درباره نماز نافله بر روی جهارياء به 
هر جهتى که ك رو كرد. - دعائم الاسلام : ۱.۹۲( 


و از جعفر بن محمد عليه السلام بر ما روايت شده است که وى فرمود: هر كه در كشتى نماز بخواند» درحالىكه آن می.. 
جرخدء يس بايد به قبله رو کند» پس اگر جرخيد رويش را به سمت قبله بچرخد» و اگر نتوانست در حالت ايستاده بخوانده 


نشسته نماز بخواند و اگر خواست. بر روی قير سجده کند. - دعائم الاسلام ۱: ۶۱۷ - 


و از او روایت است که وی از نماز در وسط راہ تھی فرمود. - دعائم الاسلام ۱ ۱.۱۹۷ - 


و از او روایت است که درباره شخص در حال غرق و غوطه‌ور در آب فرمود: آن دو به اشاره نماز می‌خوانند و همچنین 
مرا زمانی که تام بای گی آق تماز را ا عقوا نايت -براق كوم رسود - شاه یگ 


* | تر جمه | 


بيان 


و لا تدع أن تقضى يدل على استحباب قضاء نوافل النهار بالليل و هو خلاف المشهور 


و قد وَرَدَ فى عِدَّهِ روَايَاتِ کم جیکہ مُعَاوِيَة بن عكار( قال: فلت لأپی عند الله عليه السلام دی صَاة انار الیل فى المَمَر 


وفى حسنه سدبر(۵) 


كان أبى يقضى فى السفر نوافل النهار باللیل و لا یتم صلاه فريضه و يعارضها روايات داله على المنع و الشيخ حمل الروايات 
الأوله تاره على الجواز و أخرى على من سافر بعد دخول الوقت و الأظهر عندى حملها على التقيه كما يوميع إليه الأخبار. 


و النوتی بالضم الملاح قال فى النهایهالنوتی الملاح الذی يدير السفینه فى البحر و قد نات يتوت نوتا إذا تمايل فى النعاس کان 
النوتی یمیل السفینه من جانب إلى جانب. 


#*[ تر جمه ]دو رها نکن که قضا کنی» بر مستحب بودن قضای نوافل روز در شب دلالت دارد و اين برخلاف قول مشهور است. 
و در چند روایت مانند صحیحه معاویه بن عمار آمده است - التهذیب ۱: ۱۳۸ .[۲] - که گوید: به امام صادق عليه السلام 
عرض کردم: [می‌توانم ] در سفر نماز روز را در شب قضا کنم؟ پس فرمود: بل اسماعیل بن جابر به او گفت: در سفر» نماز 
روز را در شب قضا کنم؟ فرمود: خی پس گفت: شما فرمودی بله. يس فرمود: او تحمل می کند و تو تحمل نمی کنی. 


و در حسنه سدير - التهذيب : ۸- 


آمده است پدرم در سفرء نوافل روز را در شب قضا می کرد» و نماز فريضه را كامل ادا نمی کرد. و روايات دال بر منع» با آن 
تعارض دارد. و شيخ روايات نخست را كاه بر جواز و كاه بر کسی که بعد از فرا رسيدن وقت سفر كند حمل کرده است. و 


بهتر در نظر من» حمل كردن آن بر تقيه است» جنانكه اخبار به آن اشاره دارد. 


«والنوتى» ملاح است. در النهايه كويد: النوتى ملاحى است كه كشتى را در دريا رهبرى می کند. و «نات ينوت نوتاً» زمانی که 
است در خواب متمايل مىشود. كويا ملاح كشتى را از سمتى به سمت دیگر مايل می کند. 


* | ترجمه | 


«f>» 


ا 


الْهدَایه: لد لی يُوجِبٌ الع یر عَلَى المسافر أَنْ يکود سَفَرُه ثمازیه فراسخ فادا كان سَفَرُه أربعَة فراسخ و لغ برد ال جوع من 


یمه فهو بِالْختَار فان شاء نع وَإِنْ شَاءَ قَصَّرَ وَِنْ راد الو جوع من يَوْمِهِ فالَفص یر علیه وَاجِبٌ و عم فی الف كالْمْقَصَر فی 


2 


الخشر قال الى صلى ال عليه و الم على ف الا أرما تدا فا إلى 
ص: ۷۲ 


.۱۹۷ ص‎ ١ دعاتم الاسلام ج‎ .١ -١ 
.1۹۷ دعائم الاسلام ج ۱ ص‎ .۲ -۲ 
.1۹۷ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۳ ۳ 
.۱۳۸ ص‎ ١ التهذیب ج‎ .۴ -۴ 
.۱۳۸ ص‎ ١ ه- ۵ التهذیب ج‎ 


له مه یی ۱۶ و لَا حل ام فى الَف ! لا لِمَنْ كان مره له عَزَّ و جل مَغْصِدَيَة أو تفر 


ی یج عليه لام فى الاو الوم فی السفر الَمکاری و الکری وَالْمَرِيدٌ و الٌاعی و | 
إِنْ کان صَيِدُهُ مَا يَقَوتٌ به عياله فعلیه النَفْصِيرُ فى الصَّلَاهِ وَ الوم (۲). 


#*[تر جمه |الهداية: حدى كه قصر كردن بر مسافر را واجب می‌سازد اين است كه سفرش هشت فرسخ باشد» يس زمانی که 
سفرش چهار فرسخ باشد و قصد بازكشت در همان روز را نداشته باشد» يس او مختار است؛ يس اگر خواست كامل ادا مى 
كند و اگر خواست قصر می کند» و اگر قصد با زگشت در همان روز را داشته باشد» يس قصر كردن بر او واجب است» و متمم 
در سفر» مانند قص ركننده در حضر است. پیامبر صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه در سفر به عمد چهار ركعت بخواند» يس من 


از او به خداوند برائت می‌جویم. - الهدايه: ۱[۳۳] - 


واداى كامل در سفر مجاز نيست مگر برای کسی که سفرش معصيت خدا باشد يا سفر برای شكارى باشد كه برای 
خوشگذرانی و تفريح است. و اما کسی که اداى كامل نماز و روزه در سفر بر او واجب است: چهارپادار» کرایه‌دهنده» پستچی» 
چوپان و ملوان است؛ زيرا آن پیشه‌ی آنان است و شکارچی اگر صيدش جيزى باشد که خانوادهاش به وسيله آن گذران مى.. 
کنند» قصر در نماز و روزه بر او واجب است. - الهدايه: ۲|.۳۳] - 


پا > | ترجمه ] 
«ff»‏ 


۱ الم ابر حوره ےوہ لحر عر و ن عَلِىٌ بن آبی عتمان عَنْ موس ی المزوزى عَنْ ایی 


لن الأول عليه السلام قال ال زشول الله صلی الله عليه و آله: 27 فيد د الب و ند نش الفاق فی اقب كما ین یت الما 
سر الق و الَْذَّاهُ و ان باب الشلطان وَ طَلَّبُ الصَعد(۳). 


* | ترجمه |الخصال: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: چهار جيز قلب را فاسد می کند و نفاق را در قلب می‌رویاند» 
چنانکه آب درخت را می رویاند: لهو» هر زكىء آمدن بر در سلطان» دنبال شکار رفتن. - الخصال ۱: ۳|.۱۰۸] - 

#* | ترجمه ] 

بيان 


الظاهر أن المراد بالصيد صيد اللهو و ظاهر الأخبار تحريمة كما هو ظاهر أكثر الأصحاب و يحتمل کونه مكروها و لکونه لغوا لا 
فائده فيه لا يوجب قصر الصلاه و الصوم و الأول أظهر. 


ص: ۷۰۳ 


1 الدات 23۳ 
ادا 
۳ ۳. الخصال ج ١‏ ص .٠١8‏ 


| ترجمه آظاهر اين است كه مقصود از شکار» شکار برای سر گرمی است. و ظاهر اخبار حرام بودن آن است» جنانكه ظاهر 
اكثر اصحاب اين است. و مكروه بودن آن محتمل است. چون لغو و بيهوده است و فايدهاى در آن نيست و موجب قصر نماز و 


روزه نمىشود وراى اول بهتر است . 
| ترجمه ] 


باب ۲ مواضع التخییر 


اشاره 
باب ۲ مواضع التخییر(۱) 


| ترجمه ]باب دوم: مواضع مخير بودن بين قصر و تمام 


کایل یاه عَنْ أبه عَنْ سد بن عود اله لَه مأك یوب بن توح عَنْ تقمدیر الا فی ذه العشاجد- مكة و العدیه و 


الکوفه و بر الْحْسَعِن له و 

ص: ۷۴ 

1ئ الایات المتعلقه الاب قوله تعالی ع وجل فى سوره النور: ۳۵- ۲۸ « اللة ور الفماوات و الاوز كل توره کمشگاه 
فیها مط باح المضباخ فی ژجاجه الرْجاجه كأنّها كؤكبٌ در وقد من شجره با رکه زونه لا ره و لا عغزییه كاد رها بُضِى 
ولول e‏ 
أن ر و يذْكرَ فیها اه له فيها بِالْعَدُوٌ و الآصالٍ رجال لا لمهم بتجارة و لابخ عن زر الله و إقام انضاه ‏ إيتاء الرّكاء 
ت بے سے تسد بهم اله خسن ما عملوا و دهع من له و هرق من بَشاء بغتر جساب و 


2 
م 


ظاهر قوله عر و جل: « و ّرب ب الله سل لاس أن فى الآيه الكريمه مبتدتا من قوله عر و جل: ١‏ نور السّماواتٍ و الَأؤْض» الى 
آخر الآيه الكريمه كلمات ضربت أمثالا لهدايه الناس آولهاه تُوژ الشماوات و الرض» و هو البق صلى الله عليه و آله و بعده؛ 
مكل تُوره» و لیس الا عليا عليه الصلاه و السلام ثم العتره الطاهره اس اا ا الطيبه التى 
أصلها ثابت و فرعها فى السماء الى أن یبلغ؛ لْنُورِهِ» و هو المهدى الذى يختم الله به أنوار هدايته و يظهره على الدين كله و لو 
کره المش ركون. ثم قال عرٌ و جل فی بُيُوتِ» أى هم فى بیوت: أَذْنَّ الله آن تفه آی يرفع سمکها كما آذن لبيته أن یرفع: فرفع 
إبراهيم و إسماعيل عليهما الصلاه و السلام قواعد بيته بحيث علا على كل بیت و لذلكك لم يجز لغيرهم أن يرفع سمكك بيته عن 


ثمانيه أذرع و قد كان ارتفاع بيت الله عزّ و جل فى عهد النبى محمد صلی الله عليه و آله ثمانى عشره أذرع» فجاز أن يرفع بيوت 
العتره الطاهره أيضا ثمانى عشره أذرع الا قليلا. ثم قال عرّ من قائل: و يُذّكرٌ فیها امہ أى یذ کر فى تلك البيوت اسم الله عزّ و 
جل كما يذكر اسمه فی بيته بيت الله الحرام. ثم بين هذا الذكر بقوله: بت يح لَهُ فيها بِالْعُدُوٌ وَ الآصال» و المراد بالتسبیح هو 
السبحه صلوات النوافل كما هو المعهود فى لفظ القرآن الكريم إذا نسبه الى الناس» و آما الغدو و الآصال» فقد عرفت فى باب 
أوقات الصلوات و باب الجهر و الاخفات أن الغدو وقت الزوال يتغدى فيه الناس» و الآصال وقت العصر حتّی يغترب الشمس؛ 
فينطبق على صلاه الظهر و العصرء و يشير الى أن نافلتهما مرغوب فيه فى هذه البيوت مطلقا- حتى فى الاسفار- فيعلم بذلک أن 
الركعات المسنونه الداخله فى الفرائض أيضا مرغوب فيها عند هذه البیوت الكريمه بطريق أولى. و قوله عز و جلْ:ه رجال لا 
تهیهم تجارة وَ لا بيغ عَنْ ذکر له الخ كأنّه إشاره الى أن المسافر و ان كان سفره للتجاره و البیع يبتغى بذلكك فضل الله لا 
یکون رغبته ذلک لیلهیه عن هذه التجاره المعنویه و هو ذکر الله غر و جل فی هذه البیوت الشریفه و المشاهد الكريمه یصلی 
نوافله فى تلكك البیوت بأجمعها فانهاه مسا د کر فييَا اشم الّه کثیرآه و يقيم صلاته حق اقامتها و يؤتى ز کاته و صدقاته 
المندوبه و المفروضه( و كأنّه يجوز حمل ال كاه الى تلك البيوت و تقسیمها بين مستحقیها)« بَخافُودَ) آی یتقون بأفعالهم ذلك« 
َؤماً تب فيه الْقُلُوبُ و لصا لكونها نافعه ليوم المعاد» و ليجزيهم الله أحسن ما عملوا و يزيدهم من فضله و الله يرزق من 
يشاء بغير حساب. و أا ما سيجى ءہ فى الروايات من انحصار تلك المواضع بالاربعه: مكه و المدينه و الكوفه و الحائر فلان 
الروايات الوارده فى ذلك عن الصادقين عليهما السلام و البيوت المذكوره فى الآ-يه الكريمه لم يتحمّق فى زمانهما الا هذه 
الأربعه» و لا حول و لا قوه الا باه العلى العظيم. 


ı6 
ks 
6 
E: 


و بث عن یه و مد الْعمنِ بن لد عن الْحَسَنٍ بن ميل عَنْ تر هل بن زياد د الد کو سو یپ بو صا رد 
2 7 هه بو 


قب عن أبى نبل قال: لت بأيى عود الله عليه السلام روز تب ال . ین قال ژر الطیّبِ و أل ده فلت أن الصلاه عة 
قال 


وه 


قال اتم فلت بغض أَصْحَابئا يَوى التَفْصِيرَ ال نما يَفْعَلُ ذلك العف( 


ا 


و منه عن الكلينى (۳) 
عن جماعه مشايخه عن سهل بإسناده: مثله. 


ر 9و 


عله عن أبى عفد الرَحْمَنٍ من مد بن أخمد الهش رى عن ان بن علق بن ن مَهزيارَ عَنْ أبيه عَنْ علی بن الحسن بن س ميد عَنْ 
هي ای الا عن وول ین ضرع قال لَه + يعن آی غزو له عیهالسلام تال َنم الصّلَاهُ فى تلان مَوَاطِنَ فی 
لد الحرام وَ مشجد لول صلی الله عليه و آله و عِنْدَ قير این عليه السلام (۴). 


و منه عَنْ أبيه و أخيه و عَلِىٌ بن الخترین عَنْ سرغد بن عَود الله عن أخم کر بن مدب عيتدى عَنِ الح : ين بن س ڪيل عَنْ عَبْدِ 


مض 


<< و شرعاعیل بی تن ای عبد الله عليه السلام ال تنم الصَّلَاةٌ فی 


ره بع مین فى امشچد ارام و مَسْجدٍ الوَسُولِ صلی الله عليه و آله و مشچ الوه و رم لسن عليه السلام (۵. 


ص: ۷۶ 


۱- ۱. كامل الزياره: «FA‏ التهذيب ج ١‏ ص ۰۷ھ 
۲- ۲. کامل الزیارہ: ۸ التهذيب ج ١‏ ص ۰۷ 
٣‏ ۳. الکافی ج ۴ ص ۵۸۷. 

۴ ۴. کامل الزیاره: ۲۴۹ الکافی ج ۴ ص ۵۸۷. 


۵- ۵. المصدر نفسه» و التهذیب ج ١‏ ص ۵۷۰ الکافی ج ۴ ص ۵۸۷. 


المتهجد» عن إسماعيل بن جابر: مثله (۱). 


##[ ترجمه ]کامل الزیارة: سعد بن عبدالله گوید: از ايوب بن نوح درباره قصر در نماز در زبارت گاه‌های جهار گانه: مکه 
مدينه» کوفه قبر امام حسين عليه السلام و آنچه که درباره آن روایت شده است. سئوال کردم. يس گفت: من قصر می كنم و 
صفوان قصر می کرد ابن ابوعمير و همه اصحاب ما قصر می کردند. - كامل الزياره: ۰۲۴۸ التھذیب 2 ۰ - 


و نیز از كامل الزیارہ: ابوشبل گوید: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: قبر حسين عليه السلام را زيارت كنم؟ فرمود: نیکو 
زيارت كن و نماز را نزد او كامل ادا كن؟ عرض كردم: نمازرا نزدش كامل ادا كنم؟ فرمود: كامل ادا كن. عرض كردم: 
برخى اصحاب ما قصر كردن را روايت كردهاند. فرمود: فقط افراد ضعيف آن را انجام می‌دهند. - كامل الزياره: ۲۴۸ التهذيب 
:١‏ ١/اه[؟]|-‏ 


و نیز كامل الزيارة: از كلينى از جمعى از مشايخش از سهل با اسنادش» نظير فوق روايت شده است. - الكافى ۴: ۳۱.۵۸۷] - 
امام صادق عليه السلام فرمود: نماز در سه جا كامل ادا می‌شود: در مسجد الحرام» و مسجد رسول صلی الله عليه و آله» و كنار 


قبر حسين عليه السلام. - كامل الزياره: ۰۲۴۹ الكافى ۴: ۴|.۵۸۷] - 


و نیز از کامل الزیاره: امام صادق عليه السلام فرمود: نماز در چهار مکان کامل ادا می‌شود: در مسجد الحرام» مسجد رسول 
خدا صلی الله عليه و آله» مسجد کوفه» و حرم حسین عليه السلام. - کامل الزیاره: ۲۴۹ التهذیب ۱: ۵۷۰ الکافی ۴: ۱[.۵۸۷] - 


* | ترجمه | 
»¥« 


الال عَنْ مح مد بن ود الله ی > جر الحقیری عن أيبه عن آختد بن أبى عود الله لبقي عن أببه عَنْ عفد بن عیعری عَنْ 
نع یط السام قال: مِنَ ار الم ذشور نام القناه فى ان مواط - بعکه و الوك و تشجد 


كوه و الحیر[الحیره](1) 


قال این قولویه و راه الین : بن اتد بن الْمَغِيرَهِ عقیب هدا الک دِیثِ فی مدا الاب بعا أ خر به ودر بن ملد بن لیم 
اعدد جاتو بخطه اجه ليا لخ عن أبى الل ر مُحَمّدِ بن مد مُود الْعَيَاشدَيَ عَنْ علی بن مُحَمّدِ عَنْ مُحمّدِ بن أَحْمَدَ 

من الحسن بن علق بن لمان ع مت بن حا لفق و علق بن فزن و ایی لی ن ذاش جریا قن عگاد بن جبتوى عن 
اَی عَبِدِ اله عليه السلام قا 


مین عليهم السلام (۳). 


و 
انه قا 


مه همم 


و مه عَنْ محمد بن مام بن شرهیل عن زار عَنْ مُحمّدِ بن عفدان الْمَدَائِيَ عَنْ زياد لد لَمَنْدِئٌ قَالَ قال 


و الْحَسَن مُوسى 


3 


السلام: جب لكك ماج فی آم الا فی الْعرمینِ و بالکوقه و عِنْدَ بر لین (۴). 
تهج عَنْ زياد القنیی: مله (ه) 
و فيه بعد قله ما حب یی و أكْرَهُ لك ما أكْرَُ فی 


**[ترجمه |الكامل: امام صادق عليه السلام فرمود: از امر محفوظ - در علم خدا - ادای كامل نماز در چهار مكان است: مک 


مدینہء مسجد كوفه و حاثر حسینی. - كامل الزياره: 1.۴۹[ - 


حماد بن عیسی از امام صادق عليه السلام روایت کرد که وی فرمود: از ذخیره علم خداوند ادای کامل دز جهان تخایگاه اسع: 
حرم خداوند» حرم رسول اوء حرم اميرمؤمنان و حرم حسين عليه السلام. - كامل الزياره: ٣۴‏ التهذيب :١‏ ۰ و آن را در 
الخصال ۱: ۱۲۰ ملاحظه می کنی..[۴] - 


ابوالحسن موسی عليه السلام فرمود: آنچه را که برای خود دوست می‌دارم برای تو دوست می‌دارم» نماز را در حرمين و در 
کوفه و كنار قبر حسین کامل ادا كن. - کامل الزیاره: ۰ و التهذیب : ۰ - 


المتهجد: از زياد قندی نظير آن روایت شده است - مصباح المتهجد: ۶[۵۰4] - 


و در آن بعد از این سخن امام عليه السلام: «آنچه که برای خود دوست می‌دارم»» و آنچه را که برای خود نمی پسندم برای تو 


نیز نمی پسندم آمَقۃ ۳ 

*[تر جمه ] 

«f» 

الکامل عَنْ عَلی بن حاتم الْقَرْوِينِيٌ عَنْ مُحَمّدِ بی عبد الله لأسي 


ص: ۷۷ 


۱- ۱. مصباح المتهجد: ۵۰۹. 

؟- ۲. کامل الزیاره: ۲۴۹. 

*- ۳. المصدر نفسه و التهذیب ج ۱ ص ۵۷۰ و تراه فى الخصال ج ۱ ص ۱۲۰. 
۴- ۴. کامل الزياره: ۲۵۰ و التهذیب نفسه. 

۵- ۵. مصباح المتهجد: ۵۰۱۹. 


2 


ڪن لاسمین الییع الا ڪن عفرو : بن عانعن عفرو بن مَوژوق قمال: مات أا امن عليه السلام عن لاه فی 
امین و لد قبر لین عليه السلام قَا ال أ ا 


و مه عن الْكليني (؟ 


0 


و جمَاعه مَشایخه عَنْ مُحَمَّدِ تب العطار عَنْ مُحمّدِ بن الع : ين عَنْ مُحَمّدِ بن ستان عَنْ ده بن منضور ءَ عَمَنْ سَمع أَبَا عبد له عليه 
السلام يَقُولَ: م لس فی المشجد اكرام و عنجد الأول و مشچ الوق و عوم امین عليه السلام 4 


۳ 
2 


الْمَتَهَجَدٌ عَنْ خذیفه: مثله ثم قال و فى کر اھر فی خم ! وعم رخو و أمير امن و رم لین (۴). 


* | ترجمه ]الکامل: عمرو بن مرزوق كويد: از موسى بن جعفر عليه السلام درباره نماز در حرمين و كنار قبر حسين عليه السلام 
سئوال کردم؛ فرمود: نماز را در آنها كامل ادا كن. - كامل الزياره: ۷[.۲۵۰] - 


و نیز از الکامل: حذيفة بن منصور از کسی که از امام صادق عليه السلام شنیده است روایت کرد که وی می‌فرمود: نماز در 
مسجد الحرام» مسجد رسول» مسجد کوفه و حرم حسين عليه السلام کامل ادا می‌شود. - کامل الزیاره: ۰ - 


المتهجد: از حذیفه مشابه آن روایت است» سپس گوید: و در خبری دیگر در حرم خداء حرم رسول او صلی اللہ عليه و آلب 


بد > | ترجمه ] 
«f»‏ 


الکایل» عن تین ن آخعد بن الْمُغِيرَهِ عَنْ خد بن إِدْرِيس عَنْ مُحَمّد بن عَبِدٍ الْجَبَارِ عن علی بن إِسْ مَاعِيلَ عَنْ مُحَمدٍ بن 


عفرو عَنْ فا اطع اَی لسن الْمَاضى عليه السلام ال من ن الصّلاءِ فی الحرمین فقال اتم و لو موزت به مَارًَ(ه). 


ا 


ر مله شتاو عن آخعد بن (ذریس عَنْ أَحمَد بن أبى رار عَنْ محمد بن الختین اباب عَنْ سین بن جفران عَنْ جنر عِمْرَانَ قال: 
لس پی اله ن عليه السلام أَقصّرٌ فى مَْ مشرجد الْحَرَام أؤ ر ام قال إِنْ ا ققدت فک وو ات نوو کس و روا فی الْحَر 


‫َ 


چ 
0 


بن ای هر ال 0 اا E‏ 


ص: ۷۸ 


.۲۵۰ كامل الزیارہ:‎ .١ -١ 


؟- ۲. الكافى ج ۴ ص ۵۸۶ التهذيب ج ١‏ ص ۵۷۰. 

۳ ۳. كامل الزياره: ۲۵۰. 

۴- ۴. مصباح المتهجد: 209. 

۵- ۵. کامل الزیاره: ۲۵۰ التهذیب ج ١‏ ص ۵۷۰ و ۵۸۲ راجعه. 
۶- ۶. کامل الزیاره: ۲۵۰ التهذیب ج ١‏ ص ۵۷۰و ۵۸۲ راجعه. 


فى الاه له و أن مقر ال ل فی الد الم > عت تطوٌعاً و فى مش جد الوشول ما ث٭ مت تَطوٌعا و عِنْدَ قبر الْحْسَئِنِ 
یلق مال مي شتو هر نم ی مهد ی صلی ل علو هتا وى مد لد 


ا لت تک وت 0 710ء00 و فى تیچ لام فى 
مشج الژشُولِ و فی مَمَامِد الب فا عَيڑ(٢).‏ 


و منه عن على بن الحسين عن على بن إبراهيم عن ابن أبى عمیر و إبراهيم بن عبد الحميد جميعا عن أبى الحسن عليه السلام: 
مثله (۳) و منه عن أبيه عن سعد عن الخشاب عن جعفر بن محمد بن حكيم الخثعمى عن إبراهيم بن عبد الحميد عن أبى الحسن 


و مه عن أبيه عَنْ رهد بن عبد الله عَنْ أخمد بن مد بن جیتری عَنْ عَل بن إإش بماعِيل عَنْ ص فان عَنْ إشرححاق بن عار عَنْ 
أبى لسن عليه السلام قَالَ: أله عن اطع عند تب ال ین و مشاهتد الى صلی الله عليه و آله و الخرمین و او فين 
اشنا و تن مرن قال عم کوخ ما قدت عليه فهو كيْد(ه). 


0 ا ناد تن مح بن الح الصفارٍ عن مح تقل بن امیر بن بن أبى الطاب عن هوا 
نم ما دوت عله (8. 


و مه عن یی ومد باصن عَنِ سین لسن بن أبانٍ ناسین 
ص: ۷۹ 


4 کامل الزیاره: ۲۴۶ و مثله فى ص ۲۴۸ بسند آخر. 
اك ۲. کامل الزیاره: ۲۴۷. 
۳ ۳. کامل الزیاره: ۲۴۷. 
۴- ۴. کامل الزیاره: ۲۴۷. 
۵- ۵. کامل الزیاره: ۲۴۷. 
۶- ۶. کامل الزیاره: ۲۴۷. 


7 2 م21 ەه هس 2 عه ءارس کم ۱ شش کر وو شرا ۶ مہ 9 کے مم لم 2٤‏ و 
ژُن معي عن القاسم بْن مُحَمَّدٍ عن علی بن ابی ححمزة البط ائنی عن ابی ابراهیم عليه السلام قمال: سالته عن التطوع عند بر 
الْحْسَين و مَمَامِدِ الب صلی الله عليه و آله وَ امین فى الصّلاه و نحن مُقَضّرٌ قال عم تَطوّع ما قَدَوْتٌ عَلَيِهِ (۱). 


**[ترجمه ]الکامل: فائد خياط از ابوالحسن ماضی عليه السلام روایت كرد و گوید: از او درباره نماز در حرمين سئوال کردم 
پس فرمود: کامل ادا کن» هر چند كه گذری از آن عبور كردى. - كامل الزياره: ۲۵۰ التهذيب :١‏ ۵۷۰ و ۳].۵۸۲] - 


اگر قصر کردی برایت جایز است. و اگر کامل ادا کنی» آن برای تو بهتر است» و زیادت در خیر» خیر است. - کامل الزیاره: 
۰ التهذیب ۱: ۵۷۰و ۵۸۲۔[۴] - 


و نیز از الکامل: على بن ابوحمزه گوید: از عبد صالح عليه السلام درباره زیارت قبر حسين عليه السلام سئوال کردم» پس 
گفت: ت رک آن را برایت دوست نمی دارم عرض کردم: درباره نماز در كنار آن جه نظری داری» درحالی که من قصر می.. 
کنم؟ فرمود: در مسجدالحرام هر جه خواستی نافله بخوان» و در مسجد الرسول هر جه خواستی نافله بخوان و [همچنین ] كنار 


قبر حسین - عليه السلام - که من آن را دوست دارم. 


در ادامه گوید: و از او درباره نماز نافله در روز كنار قبر حسین و حرم پیامبر صلی الله عليه و آله و در مسجد کوفه سئوال 
کردم پاسخ گفت: بل هر جه که بر آن قادر بودی. - کامل الزیاره: ۶ و مشابه آن در ص ۲۴۸ با سندی دیگر آمده است.. 
[۵] - 


و نیز از الکامل: ابن ابوعمیر گوید: از موسی بن جعفر عليه السلام درباره نافله كنار قبر حسین عليه السلام و در مکه و مدینه 
سئوال کردم» درحالی که من قصر می کنم. فرمود: اگر قصر می کنی؛ هر جه خواستی نزد آن» و در مسجدالحرام و در 
مسجدالرسول و در حرم پیامبر صلی الله عليه و آله» نماز مستحبی بخوان. كه آن خیر است. - کامل الزیاره: ۷-- 


و نیز از الکامل: با سندی دیگر از موسی بن جعفر عليه السلام نظیر حدیث فوق روایت شده است. - کامل الزیاره: ۷ .- 
و نیز از الکامل: با سندی دیگر از موسی بن جعفر عليه السلا مشابه آنء روایت است. - کامل الزیارہ: ۲۴۷ ,[۳] - 


و نیز از الکامل: اسحاق بن عمار گوید: از موسی بن جعفر عليه السلام درباره نافله نزد قبر حسین عليه السلام و حرم پیامبر صلی 
الله عليه و آله و حرمین» و درباره نافله در آنها - درحالی که ما قصر می کنیم - سئوال کردم؟ فرمود: هر جه که قادر بودی نافله 
بخوان که آن بهتر است. - کامل الزیاره: ۲۴۷ .[۴] - 


و نیز از الکامل: اسحاق بن عمار گوید: به موسی بن جعفر عليه السلام عرض کردم: فدایت گردم! درحالی که قصر می کنم» در 
حرمین و نزد قبر حسین بن على عليه السلام نافله می‌خوانم؟ فرمود: بله» هر جه که قادر بودی نافله بخوان. - کامل الزیاره: ۳۳۷ 
[۵] - 


و نیز از الکامل: على بن ابو حمزه بطائنی گوید: از ابو ابراهیم(موسی بن جعفر) عليه السلام درباره نافله در نماز كنار قبر حسین 


عليه السلام» حرم پیامبر صلی الله عليه و آله و حرمين» در حالىكه قصر می كنيم سؤال كردم؟ فرمود: بله» هرجه توانستى نافله 
بخوان. - کامل الزیاره: ۶[.۲۴۷] - 


* | تر جمه | 


«A» 


اَل عَنْ مد پن الْعَسَنِ عن الحم : ين بن لسن ئن أبَانِ عن الحم : ين بْن سَعِيدٍ عَنْ حمّاد بن عِيسی عَنْ مُعَاوِيهَ ن وغب قال: 


لت لای عود اللہ عليه السلام مک و اي كم ار ان َال تمع قلت زوی عك بعض أطر ابا ہے 
بالْمَدِيتّهِ لِکُٹس فقال ان آضعابکم هَوْلَاءِ کاوا دون یرون مِنَ الْمْجدٍ عند الصَلَاءِ فکرخث َلك لَهُم لها قله 


7پ 


:**[ترجمه |العلل: معاويه بن وهب كويد: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: مكه و مدينه مانند ساير شهرهاست؟ فرمود: 


دليل آن را گفتم. - علل الشرائع ۲: ۱[.۱۳۹] - 
* | ترجمه | 
»$« 


الکامل عن الحم : بن بن قد عن خمد بن إت ڪاق عن سا شيم عَنْ بض بت ی و زیم 
وَشف وهار اوی لساك إلى 0011 1 ثم الكل ارب بین دیک و صل مَا با تک و کلما لت الحاثر فلع ثم 

َنَّى نع دبک و کہ دیک جمِيعاً علی الْقَبر فَإذَ 
الخدت ل 


2 
۳1 2 ت أن تہ 


تحرج اطغ مثل لک و لا تَقَصُو عنْده من الصَّلَاهِ ما أ 


تک 


(۰ 


| ارذ 


بن مُوسَى قال: سالب با عبد الله عليه السلام عن الصَّلاءِ فی الحائر قال ليس الصّلاه إلا الفؤض بالتقصیر و لا يُصَلى النْوَافل (۴). 
| ترجمه ]الکامل: سعدان بن مسلم از برخى اصحاب ماء از امام صادق عليه السلام درباره توصيف زيارت حسين عليه السلام 
تا اینجا روايت كرد كه فرمود: سپس قبر را مقابلت قرار بده و هر جه به نظرت آمد نماز بخوان. و هر كاه وارد حاثر شدى» پس 


سلام كن. سپس راہ برو و دست و كونههايت را بر روى قبر قرار بده» و زمانی که خواستى خارج شوی» مانند آن انجام بده» و 
در اين صورت. تا زمانى كه اقامت داری» نمازی را قصر نکن... ادامه حديث. - كامل الزياره: ۲[.۲۱۶] - 


و نيز از الكامل: عمار بن موسى گوید: از امام صادق عليه السلام درباره نماز در حائر سئوال كردم: فرمود: نمازى نيست مگر 


واجب با قصر» و نوافل خوانده نمی شود. - کامل الزیاره: ۱۳۱.۳۴۷ - 


* | ترجمه | 


۰۷ 


وب شناد عن الْحَسَن ئن عَلی ئن النعْمَانِ عَنْ عُثّمَانَ ِن عیسی قال: سَأَلْتٌ أبا الْحَسَن مُوسَى عليه السلام عَنْ إِثمام الصّلَاهِ فى 


الحرمین - مکه و الْمَدِينَهِ قال 
ص: ۸۰ 


۰۱-۱ کامل الزیاره ص ۲۴۷. 
۲-۲. علل الشرائع ج ۲ ص ۱۳۹. 
۳ ۳. کامل الزیاره: ۲۱۶. 

۴- ۴. کامل الزیاره: ۲۴۷. 


تم الصَّلاةَ وَ لو صله وَاحِدَّة(1). 


و مه عَنْ عَود الله بن عار عَنْ عَدٍد امن ی ری ری ال ںہ کت ای ایی الْحَسَنِ مُوسى 


2 


۱ 


٠ 


2 2 


عليه السلام اال نالا فی الع چدین أَقصَر ا ژ تم فکتب ال ی دّلک ف ك فلا باس قال و كتيب إل اه عَنْ حصي 
لی فى س مل مد رك جل للع اَن برع و تکشف ین رَدَئہ هة قال فلع يُجبِنِى فیا قال مات أبا الْحَسن الرضَا عليه السلام 
غا مَسَاكَهَة قاجائق بمثل کا خان آثر1 الا أنه قال فى الصّلاه كر 


۱ 
کو ۳ 
انه 


5 


| ترجمه ]قرب الاستاد؟ عمان بن عسى كريد از ابوالحسق موسی عليه السلام درباره ادای کامل نماز در حرمين مکه و مدینه 
سئوال کردم فرمود: نماز را كامل ادا کن هر چند كه یک نماز باشد. - قرب الاسناد: ۱۲۳ جاب سنگی» ص ۱۶۷ جاب نجف 


و آن را در التهذیب 288:١‏ الکافی ۴: ۵۲۴ مشاهده می کنی..|۴] - 


و نیز از قرب الاسناد: صالح بن عبدالله خثعمی گوید: برای ابوالحسن موسی عليه السلام درحالی که درباره نماز در مسجدین از 


- ادامه داد: - و برای او نوشتم» خواجه‌ای دارم كه در سن مردى بالغ است» آيا برای زن جايز است او را ببيند و در حضور او 


خود را آشکار سازد؟ گوید: درباره آن پاسخ مرا نداد. 


-و گوید: - از ابوالحسن رضا عليه السلام به صورت شفاهی در همان مورد سئوال کردم. يس نظیر جوابی که پدرش به من 
داده بود را در پاسخم گفت. با اين تفاوت که او فرمود: در نماز قصر کن. - قرب الاسناد: ۱۲۵ جاب سنگی ص ۱[.1۷۰-۱۶۹] 


چا ماد | ترجمه ] 
«A»‏ 


ےہر سے تہ ہہت ےت یت ل 
الوِضًا عليه السلام عن الصَّلَاهِ بمكة و الْمَدِيئَهِ تَفْصِيدٌ ۳ و تَمَامٌ فقال قَصّرْ ما لغ تَعْرم عَلَى مُقَام عَشَرَو(۳). 


۷ 44 


*** | ترجمه ]العیون: محمد بن اسماعيل بن بزيع گوید: از امام رضا عليه السلام درباره نماز در مكه و مدينه سئوال كردم كه قصر 
است يا تمام و كامل؟ فرمود: تا زمانی که بر اقامت ده روزه تصميم نداری» قصر كن. - عیون الأخبار ۲: ۱۹-۱۸ و آن را در 
التهذيب ۱ ۵۶٩‏ مشاهده فی کلف | ۲ > 


#* | ترجمه | 


«ة» 


رر تسو عو کہ ٹک ہے ہے ی تتا اي لازي مووي 
عَنْعَِيٌ بن مزا و أبى عَلِيٌ بن ان عَنْ عاد بن عبتیی عَنْ أبى عود الله عليه السلام فَالَ: ین مَْون جلم الله عر اجر 
ام فى اریہ مَوَاطِنَ - - ڪرم الله عر و ل و رم وله صلی الله عليه و آله و حرم أمبر امین و حرم تین عليهما 
السلام. 


قال الصدوق رحمه الله يعنى أن ینوی الإنسان فى حرمهم عليهم السلام مقام عشرہ أيام و يتم و لا ینوی مقام دون عشره أيام 
فيقصر و ليس له ما يقوله غير آهل الاستبصار بشی ء أنه يتم فى هذه المواضع على كل حال (۴). 

ص: ۸۱ 

.۵۲۴ ص ۵۶۸ الكافى ج ۴ ص‎ ١ قرب الاسناد: ۱۲۳ ط حجر ص ۱۶۷ ط نجف و تراه فى التهذيب ج‎ .١ -١ 


۳- ۲. قرب الاسناد: ۵ ط حجر ص ۹- ۱۷۰. 


۳ ۳ عیون الأخبار ج ۲ ص ۱۸- ۱۹ و تراه ذ فى التهذیب ج ۱ ص ۵۶۹. 
۴- ۴. الخصال ج ۱ ص ۱۲۰ . 


| ترجمه |الخصال: امام صادق علبه السلام فرمود: از مخزون علم خداوند عزوجل. ادای کامل در چهار جایگاه است* حرم 


صدوق كويد مقصودش اين است كه انسان در آن حرمها اقامت ده روزه را نیت می کند و كامل ادا می‌نماید و اقامت ده 
روزه را نيت نمی کند يس قصر می کند» و آنچه که غير اهل بصيرت در این بارہ می گویند که در اين جایگاه‌ها در هر حالتى 
كامل ادا می شود معتبر نیست. - الخصال :١‏ ۳۱.۱۲۰] - 


* | ترجمه | 


>۱ 


فرب اشنا عَنْ عبد اللہ : بن لسن عَنْ مہ عل بن جر عن أيه عليه السلام قَالَ: ماه ع وَجلٍ دم مکه قبل لوب ۲ت 
1 ی ادا دای وخ أذ تع ام یم أؤ قصَر ال بقضر الا بقم عكر لام قبل اشوبه۱) تال و مه عَن الوّجُلٍ 
تج جو تحت 
¥ 


##[ترجمه ]قرب الإسناد: على بن جعفرء از برادرش عليه السلام روايت كرد: از او دربارہ مردى سئوال کردم كه چند روز قبل 
از ترويه به مكه مىآيدء زمانىكه تنها باشد يا همراه اماب چگونه نماز بخواند؟ كامل ادا كند يا قصر نمايد؟ فرمود: قصر كند 
مگر اينكه ده روز قبل از ترويه اقامت نمايد. - قرب الاسناد: ۹۹ جاب سنگی» ص ۱۳۰ جاب نجف.۔[۴] - 


ادامه داد: و از او درباره مردى سئوال كردم كه در منى چگونه بر يارانش امام شود آيا قصر كند يا كامل ادا نمايد؟ فرمود: 
اگر از اهالی مکه باشد کامل ادا كندء و اگر مسافر باشد» در هر حالتی قصر کند با امام باشد يا غير او. - قرب الاسناد: ۹۹ 


جاب سنگی» ص ۱۳۰ جاب نجف..[۱] - 
| تر جمه | 
تنقیح و توضیح 


اعلم أن الأصحاب اختلفوا فى حکم الصلاه فى المواطن الأ-ربعه حرم الله و حرم رسوله و مسجد الکوفه و حائر الحسین عليه 
السلام فذهب الأكثر إلى أن المسافر مخير بين الاتمام و القصر و إن الاتمام أفضل و قال الصدوق یقصر ما لم ينو المقام عشره و 
الأفضل أن ینوی المقام بها لیوقع صلاته تماما كما مر. 


هذه العباره تفید منع التقصیر و عموم الحکم فى مشاهد الأئمه و نحوه قال ابن الجنید و الأول أظهر لما مر من الاخبار الکثیره 
الداله على الاتمام جمعا بینها و بین ما ورد فى التقصیر و التخبیر. 


.١ -١‏ قرب الإسناد: ۹٩‏ ط حجر» ص ۱۳۰ ط نجف. لکن الحديثين انما يبينان حكم القصر و الاتمام على فرض عدم التخيير فى 
المواطن الأربعه غير ناظر الى ذلك أبدا كآنه عليه السلام أراد بيان الحكم بعد غمض العين عن خصوص المورد و مثلهما 
صحیحه زراره و موثقه 4سحاق ين غفار المتقدمتان فى الات السابقء فعلی هذا لا غار فى معنی هذه الأحادیث و اخراجها علی 
المذهب المشهور المسلم عند الاصحاب. و لا يصح عنوانها فى باب التخیر» بل اللازم عنوانها فى الباب السابق كما عرفت ص 
۴۱ 

۲- ۲. قرب الاسناد: ۹۹ ط حجر» ص ۱۳۰ ط نجف. لکن الحدیئین انما يبينان حکم القصر و الاتمام على فرض عدم التخيير فى 
المواطن الأربعه غير ناظر الى ذلك أبدا كآنه عليه السلام آراد بيان الحکم بعد غمض العين عن خصوص المورد و مثلهما 
صحیحه زراره و موثقه 4سحاق بن عفار المتقدمتان فى الات السا فعلی هذا لا غبار فی معنی هذه الأحادیث و اخراجها علی 
المذهب المشهور المسلم عند الاصحاب. و لا يصح عنوانها فى باب التخیر» بل اللازم عنوانها فى الباب السابق كما عرفت ص 
۴۱ 


و 


EOE‏ ون از وال کیت إلى اب عفر یی نه السلام هقرفت هن بنع فى ا 
کی له فى امین سر و ییا ۱ 


3 


2 
ان 


مر بأنْ یم الصا و لَوْ لاه ونكت وعنها نا و القن ما ١‏ م یو مُقَامَ 
اج درد ہو مسا ی آضعایناأَمَاژوا عَلَی بلفصیر إِذَا نت لا 
اید کرس عت ملک نے تی آغرف راک فکتب بخطه قد علفت يثك الله َل اسلا فی الْحَرَمَئْنِ علی 
لا سس ےج تقد ذلك بت یر کین مُشَافَهَهُ إنَى تبت لیک بك ذا 


جل تر 


فأجیت مت بكذًا فال َعَم فَقَلْتُ أَىّ شین نی بِالْحَرَمَين ہے اہ جٗس 
من عَرَفَاتٍ الی مِنَّى و ژزت ہم ای یی َم الا تلک الا لیا و ال باضبعه تا 


و آما حدیث آیوب بن نوح فلا ینافی التخيير فانهم اختاروا هذا الفرد و آما حدیث آبی شبل و قوله إنما یفعل ذلك الضعفه 
فیحتمل أن يكون المراد به الضعفه فى الدين الجاهلین بالأحکام أو من له ضعف لا يمكنه الاتمام أو يشق عليه فیختار الأسهل و 
إن كان مرجوحا و الوجه الأخير يؤيد ما اخترنا و هو آظهر و الأول لا ینافیه إذ یمکن أن يكون الضعف فى الدين باعتبار اختیار 
المرجوح و الأخبار المشتمله على الأمر بالاتمام محموله على الاستحباب و خبر عمران صریح فیما ذكرنا. 


و آما حدیث معاویه بن وهب و إن كان فيه إيماء إلى أن الأمر بالاتمام محمول على التقیه لک یُعارضه ما رَوَاهُ الوح بت تد لا 
يَعَضُرٌ عَن الصحیح عَنْ عبد الرّخمن 


ص: ۸۳ 


.۵۲۵ ص ۵۶۹ الكافى ج ۴ ص‎ ١ التهذيب ج‎ .١ -١ 
زاد فی التهذيب: منها أن يأمر بتتميم الصلاه.‎ .۲ -۲ 


تن الماح 1 قال: قت ی لب لسن عليه السلام دمم ری عنک آلک ربمم فى ال و دیک من أجل الاس 
ال لا كنت آنا و مَنْ مَضَى من آبائی | ورد مكة أَْمَمْنا الصَّلَا و اسْتَونا ین النّاس. 
فإن ظاهره أن ما ورد من الأمر بالتقصير محمول على التقيه كما ذكره الفاضل التسترى قدس الله سره. 


قال لا 7 حل دی عى م مر ہم نٹ یکا وت بک كك نع امام قال د آشعایک گرا 07 
ال شرق و خذوة غامد ورن انش تر یحو المَمُجد للسصّلاه ِ ربمم 


ثم قال فالوجه فی هذا الخبر أنه لا يجب التمام إلا على من أجمع على مقام عشره أيام و متی لم يجمع على ذلكك كان مخیرا بین 
الاتمام و التقصير و يكون قوله لمن كان يخرج عند الصلاه من المسجد و لا يصلى مع الناس آمرا على الوجوب و لا يجوز تركه 
لمن هذا سبيله لأن فيه رفعا للتقيه و إغراء للنفس و تشنيعا على المذهب. 
و أما خبر العلل فيمكن حمله على أن المراد أنهما كسائر البلدان فى جواز القصر بالمعنى الأعم و أما الخمس المذكور فيه فليس 
المراد به خصوص الخمس بل الأصحاب سألوه عن الخمس فأجابهم بذلک. 
و أما حديث عبد الرحمن فيحتاج إلى شرح و بیان قوله و ذلكك من أجل الناس يمكن أن يقرأ بتشديد اللام أى كان هشام من 


أجل الناس و أعظمهم و هو لا يكذب عليكك أو ليس ممن تتقى منهم أو بالتخفيف و هو أظهر أى كان يقول هشام إن الأمر 
بالإتمام للتقيه من المخالفين. 


أو يكون استفهاما أى هل أمرته بذلكك للتقيه فقال عليه السلام لا لیس ذلكك 


ص: ۸۴ 


.۵۶۹ ص‎ ١ التهذيب ج‎ .١ -١ 


للتقیه بل آنا و آبائی كنا إذاورونا مکه أنممنا الصلاه مع استتارنا عن الناس أيضا لا أن الاستتار كان لأجل الإتمام بل الإتمام 
أوفق لما ذهب إليه أكثرهم من التخيير فى السفر مطلقا مع أفضليه الإتمام. 


و يمكن أن يكون الاستتار لثلا يحتجوا على الشيعه بفعلهم عليهم السلام أو لئلا يصير سببا لرسوخهم فى الباطل أو لثلا يصير سببا 
لمزيد تشنيعهم على الأثمه لن الفرق بين المواضع كان أغرب عندهم من الحكم بالتقصير مطلقا لأن هذا القول موجود بینهم و 
لعله لأحن 


هذه الوجوه قالوا إنه من الأمر المذخور مع أنه يحتمل أن يكون المراد أنه حجب عنهم هذا العلم هكذا حقق المقام و لا تصغ 
إلى ما ذهب إليه بعض الأوهام. 
و أما خبر الساباطى و الخثعمی و ابن بزيع فمع ضعف أسانيدها قابله للتأويل و تأويل الصدوق رحمه الله مع بعده لا يجرى فى 


كثير منها و اشتهار الحكم بين القدماء و المتأخرين مما يؤيد العمل به. 


و ينبغى التنبيه لأمور الأول المستفاد من الأخبار الکثیرہ جواز الإتمام فى مكه و المدينه و إن وقعت الصلاه خارج المسجد و هو 
المشهور بين الأصحاب و خص ابن إدريس الحكم بالمسجدين أخذا بالمتيقن المجمع عليه و من رأينا کلامه إنما صرح 
بالخلاف بين البلدين و ظاهر بعض الأخبار شمول الحكم لمجموع الحرمين و هما أعم من البلدين. 


و الأصحاب استدلوا على البلدين بتلک الأخبار و ربما يومئ كلام بعضهم إلى کون المراد بالبلدين مجموع الحرمين و قال فى 
البيان و فى المعتبر الحرمان كمسجديهما بخلاف الكوفه مع أن عباره المعتبر كعبارات سائر الأصحاب. 


و قال الشيخ فى النهايه و يستحب الإتمام فى أربعه مواطن فى السفر بمكه و المدينه و مسجد الكوفه و الحائر على ساكنه السلام 
وقد رويت روايه بلفظه أخرى 


ص: ۸۵ 


الروايه جاز الاتمام خارج | لمسجد بالکوفه و على الروایه الأولى لم يجز إلا فى نفس | لمسجد انتهی. 


و كأنهم حملوا الحرم على البلد أو أطلقوا البلد على الحرم مجازا و الأول أظهر و ظاهر عباره الشيخ فى التهذيب عموم الحرمين 
حيث قال و يستحب إتمام الصلاه فى الحرمين فإن فيه فضلا كثيرا ثم قال و من حصل بعرفات فلا يجوز له الإتمام على حال و 
قد ورد فى بعض الروايات الاتمام فى خصوص منى و نقل فى الدروس عن ابن الجنيد أنه قال روى عن أبى جعفر عليه السلام 
الإتمام فى الثلاثه الأيام بمنى للحاج و أرى ذلكك إذا نوى مقام خمسه أيام أولها أيام منى قال الشهيد و هو شاذ. 


#[ترجمه ]بدان که اصحاب درباره حکم نماز در جایگاه‌های جهاركانه: حرم خداء حرم رسول او صلی الله عليه و آله» مسجد 
کوفه و حاثر حسین عليه السلام دچار اختلاف هستند. يس اغلب بر اين هستند که مسافر بين ادای کامل و قصر مخير است» و 
ادای کامل بهتر است. و صدوق گوید: تا زمانی که اقامت ده روزه را نيت نکرده است قصر می کند و بهتر اين است که اقامت 
در آن را نیت کند تا نمازش را چنان که گذشت کامل ادا نماید. 


و سید مرتضی گوید: در مکه مسجدالنبی صلی الله عليه و آله و مرقد ائمه‌ای که قائم مقام نبی هستند» قصر نمی کند. و اين 
عبارت افاده منع قصر و عمومیت حکم درباره مرقد ائمه می‌کند» و ابن جنيد نظیر آن را گفته است. و رأى اول بهتر است به 


بودن وارد شده اشتتتا: 


نوشتم: روایت از اجدادت درباره ادای کامل و قصر كردن نماز در حرمين - در التهذیب بر آن افزوده است: از جمله اينكه به 
کامل كردن نماز امر بکند..[۳] - مختلف است و برخی از آنها بر این امر می کند که نماز کامل ادا شود هر چند یک نماز 
باشد؛ و برخی از آنها بر این امر می کند که تا زمانی که اقامت ده روزه را قصد نکرده است. نماز را قصر کند. در آن دو [حرم] 
پیوسته بر ادای كامل بودم تا اينكه امسال از حجمان خارج شدیم؛ يس فقهاى اصحابمان» زمانی که اقامت ده روزه را بت 


نکرده باشم» قصر كردن را به من توصیه کردند؛ که به سبب آن رنجیده شدم تا نظر شما را بدانم . 


س فافع عویش دكات ا کد ارت کی را موود ریت ھر یم رار دید فلت و ری ار فو یمن موس اندرا 
دانستهاى» يس من برای تو دوست دارم كه زمانی که وارد آن دو شدی قصر نکنی و در آن دو نماز بسيار بخوان. دو سال بعد 
بطور شفاهى به ايشان گفتم: من برای شما جنين نوشتم و جنين به من ياسخ داديد. يس فرمود: بله. عرض كردم مقصودت از 
حرمين جيست؟ فرمود: مکه مدينه و منى. زمانی که از منى روى آوردى يس نماز را قصر کن و زمانی که از عرفات به سوى 
منى رهسيار شدى و بيت را زيارت كردى و به منى رجعت کردی» يس نماز را كامل ادا کن در آن سه روز. و با انگشتش سه 


را نشان داد. 


و اما حديث ايوب بن نوح» با مخير بودن منافاتى ندارد. زيرا آنها اين قسم را اختيار كردهاند. و اما حديث ابوشبل و اين سخن 
او: «فقط افراد ضعيف آن را انجام می‌دهند» محتمل است که مقصود از آن افراد ضعيف در دين يا افراد ناآ كاه به احكام 


باشد؛ يا کسی باشد كه داراى ضعفی باشد كه اداى كامل برای او امکان‌پذیر نباشد؛ يا اينكه برای او مشقت آور باشد» پس 
آسان‌تر را اختيار می کند هر چند که مرجوح باشد. و وجه آخرء آنجه كه ما اختيار كرديم را تأييد می کند و آن بهتر است» و 


كردن بر اداى کاملء بر استحباب حمل می شود و خبر عمران درباره آنچه كه ذكر كرديم صريح است. 


و اما حديث معاويه بن وهب. هر جند كه در آن اشاره‌ای است به اينكه امر كردن به اداى کامل» بر تقيه حمل می‌شود. اما 


آنجه كه شيخ با سندى كه كمتر از صحيح نيست از عبدالرحمن ابن حجاج - التهذيب :١‏ ۱[۵۶4] - 


روايت کرد با آن تعارض دارد كه كويد: به موسى بن جعفر عليه السلام عرض كردم: هشام از شما روايت كرد كه او را به 
اداى كامل در حرمين امر کرده‌ای» و آن به خاطر مردم است. فرمود: خیر» من و پدرانم زمانىكه وارد مكه مىشديم نماز را 
كامل ادا می کردیم و از مردم پنهان می کردیم. پس ظاهر آن این است كه آنچه که در خصوص امر به قصر كردن وارد شده 


است. بر تقيه حمل می‌شود. جنانكه فاضل شوشتری - قدّس الله سره - آن را ذكر كرده است. 


رابا سندى صحيح جنين روايت كرده كه كويد: از امام صادق عليه السلام درباره قصر در حرمين و اداى كامل سئوال كردم. 
فرمود: كامل ادا نكن تا اينكه بر اقامت ده روزه مصمم شوى. يس عرض كردم: اصحاب ما از شما روايت كردهاند كه آنها را 
بر ادای كامل امر کرده‌ای. فرمود: اصحاب تو وارد مسجد می‌شدند و نماز می‌خواندند و كفشهاى خود را می گرفتند و خارج 


می‌شدند درحالی که مردم در حال ورود به مسجد برای نماز» با آنان رو به رو می‌شدند. يس آنها را به اداى كامل امر كردم. 


سيس ادامه داد: يس وجه در اين خبر اين است كه اداى كامل واجب نيست مككر بر كسىكه بر اقامت ده روز مصمم باشد. و 
هرگاه بر آن مصمم نباشدء بين اداى كامل و قصر مخير است. و این سخن او «براى کسی که به هنكام نماز از مسجد خارج 
می‌شد و همراه مردم نماز نمی‌خواند» امر به وجه وجوب می‌باشد. و ترک كردن آن برای کسی که شيوهاش اين است. جايز 


نیست. زیرا در آن رعایت نکردن تقیه» و گمراهی نفسانی و سرزنش بر مذهب است. 


باشد. و اما ينج مذ کور در آن» مقصود از آن خصوص ينج نی نیست» بلکه اصحاب از او درباره ينج سئوال کردند» يس او با آن 
به آنها پاسخ گفت. 


و اما حدیث عبدالرحمن, به شرح و توضیح نیاز دارد. اين سخن او «و آن به خاطر مردم است» ممکن است اجل با تشدید لام 
قرائت شود» یعنی هشام از بزرگ‌ترین و عالی مقام‌ترین مردم بود» و او به تو دروغ نمی گوید؛ يا از کسانی نیست که از آنها 
تقلید می کنی. يا اينكه با تخفیف باشد و اين بهتر است» یعنی هشام می گفت: امر به ادای کامل برای تقیه در مقابل مخالفان 


4. 


است . 


يا اينكه استفهام باشد» يعنى آيا او را به دليل تقيه به آن امر نمودى؟ پس امام عليه السلام فرمود: خير آن برای تقيه نیستء بلكه 


من و پدرانم زمانی که وارد مكه می‌شدیم در صورت ينهان بودنمان از مردم نيز نماز را كامل ادا می کردیم نه اينكه استتار به 
دليل اداى كامل باشد بلكه اداى كامل با آنچه كه اغلب آنها در خصوص مخير بودن مطلق در سفر با ترجيح اداى كامل به آن 


معتقد هستند موافق‌تر است. 


و ممکن است كه استتار به اين سبب باشد که با عمل ائمه عليه السلام بر شيعه اعتراض نکنند» يا اينكه عاملى برای فرو رفتن 
آنها(مخالفين) در باطل نگردد؛ با اينكه عاملى برای افتراى بيشتر آنها بر ائمه نگردد. زيرا تفاوت ميان مکان‌ها[در تقصیر و 
تمام] نزد آنها از حكم به تقصير مطلق» غریب تر است» زيرا اين قول ميان آنها موجود است. و شايد به دليل یکی از این وجوه 
گفته‌اند كه آن از امر ينهان است» علاوه بر اينكه محتمل است كه مقصود اين باشد كه اين علم از آنان يوشيده است. 


تحقيق اين روايت اينكونه است و به آنجه كه برخى اوهام بر آن هستند كوش نسپار. 


و اما خبر ساباطى» خثعمى و ابن بزيع» يس با ضعف اسناد آنها قابل تأويل هستند و تأويل صدوق با بعيد بودنش در بسيارى از 


آنها اجرا نمی گردد. و شهرت حکم بین قدماء و متأخرين از مواردی است كه عمل به آن را تأييد می کند. 


اول: آنچه كه از اخبار بسيار استفاده می شود جواز تمام خواندن در مكه و مدينه است؛ هر جند كه نماز خارج از مسجد به 
جاى آورده شود و این رأى مشهور بین اصحاب است. و ابن ادريس اين حكم را با تمسكك به قدر متقين مورد اتفاق» به 
مسجدين اختصاص داده است. و به نظر ماء کلام او به اختلاف بين دو شهر تصريح كرده است. و ظاهر برخى اخبار» شموليت 


اين حكم بر مجموع حرمين است و حرمين اعم از دو شهر مى باشد. 


و اصحاب برای دو شهر به آن اخبار استدلال كردهاند. و شايد كلام برخى از آنان به اين اشاره دارد كه مقصود از دو شھں 
مجموع حرمين است. در البيان و المعتبر گفته: حرمين مانند دو مسجد آن است. بر خلاف کوفه» علاوه بر اينكه عبارت المعتبر 


و شيخ در النهايه گوید: و ادای كامل در چهار جایگاہ در سفر مستحب است: در مکه مدينه» مسجد كوفه و حائر كه بر ساكن 
آن درود باد. و روایتی با عبارتى دیگر روايت شده است و آن اينكه نماز را در حرم خداء در حرم رسول خدا صلى الله عليه و 


خارج از مسجد در كوفه جايز است و بر اساس روايت نخست جايز نيست مگر در خود مسجد يايان سخن. 


و كويى آنها حرم را بر بلد حمل كردهاند. يا اينكه مجازاً بلد را بر حرم اطلاق كردهاند و نظر اول اظهر است. و ظاهر عبارت 
شيخ در التهذيب» عموم حرمين است» آنجا كه گوید: و اداى كامل نماز در حرمين مستحب است و در آن فضل بسيارى است. 
سپس گوید: و هر كه به عرفات برسدء اداى كامل در هيج حالتى برای او جايز نيست. و در برخی روایات ادای كامل در مورد 
منى وارد شده است. و در الدروس از ابن جنيد نقل كرده است كه گوید: اداى كامل نماز در سه روز در منى برای حاجی» از 


امام باقر عليه السلام روايت شده است. و آن را به زمانى مربوط مىدانم كه اقامت ينج روزه را نيت كند كه اول آن ايام منى 


باشد. شهيد آن را گفته است و آن ادر است. 
#* | ترجمه ] 
أقول 


لعله أشار بهذه الروايه إلى صحيحه على بن مهزيار المتقدمه و ظاهرها أن خصوص منى داخل فى الحكم و لعله لكونها من 
توابع مكه و يمكن أن يكون لدخلوها فى الحرم و يكون المعتبر مطلق الحرم فالمراد بمكه و المدينه حرمهما بحذف المضاف 
أو تسميه للكل باسم الجزء الأشرف. 


فإن قيل فالمشعر أيضا من الحرم قلنا يمكن أن يكون عدم ذكر المشعر لأن ما يقع فيه ثلاث صلاه يقصر فى واحده منهن و هذه 
يدخل وقتها قبل دخول الحرم فلذا لا يتمها اعتبارا بحال الوجوب كما مر كذا خطر بالبال فى توجيه الخبر لکن الظاهر من الخبر 
عدم العموم و بالجمله الحكم فى غير البلدين مشكل و لعل الأظهر فيها القصر لاحتمال کون المراد بالحرمین البلدين 


قد رُوىَ عن الصَّادِقٍ عليه السلام (۱) 


أنه قال: مکه حرم الله و حرم رَشروله و رم علی بن أبى طالب و الم دِينَهُ رم الله و حرم رَمروله وَحَرَمٌ عَلِىٌ بن أبى طالب و 
الكوفة عَرَمُ الله و حَرَمٌ رَسُولِهِ و عَرَمٌ عَلِیٌ بن أبى طالب عليهما السلام. و الظاهر شمول الحكم لمجموع البلدين 


ص: ۸۶ 


١-١‏ . التهذيب ج ۶ ص ۳۱و ۳۲ ط نجف. 


و عدم اختصاصه بالمسجدين و التخصيص فى بعض الأخبار بالمسجدين لشرافتهما و لشيوع وقوع الصلاه فیهما و أما التفصيل 
الوارد فى خبر على بن جعفر(۱) 


فى الصلاه بمنى بأنه إن كان من أهل مكه أتم و إلا فلا فالحكم فى غير أهل مكه يدل على شمول حکم التخیر لمجموع الحرم 
و آما حكم أهل مكه فيمكن أن یکون للتقيه كما يظهر من الأخبار أن المخالفين لم يكونوا یعدون الذهاب إلى عرفات سفرا أو 
يكون مبنيا على القول باشتراط رجوع اليوم و حمله على من لم يذهب إلى عرفات بعيد و الأظهر عندى حمله على الأيام التى 
يكون بمنى بعد الرجوع عن مكه فإنه لما رجع إلى مكه للزیارہ انقطع سفره و بعد العود لا يقصد مسافه لأنه لا يتعدى عن منى 
فیتم بخلاف غير أهل مكه فإنه مسافر ذهابا و عودا فتفطن. 


الثانى ذكر الشيخ أنه إذا ثبت الحكم فى الحرمين من غير اختصاص بالمسجد يكون الحكم كذلك فى الكوفه لعدم القائل 
بالفصل و خص الحكم بن إدريس بالمسجد أخذا بالمتيقن و الروايات ورد بعضها بلفظ حرم أمير المؤمنين عليه السلام و حرم 
الحسين عليه السلام و بعضها بالكوفه و فى الأول إجمال و قد مر أن الكوفه حرم على بن أبى طالب عليه السلام. 


و الظاهر أن النجف على ساكنه السلام غير داخل فى الکوفه(۲) و الشيخ فى 
ص: ۸۷ 


.١ -١‏ قد عرفت الوجه فی ذلک. 

؟- ۲. حکم الاتمام فى المشاهد المشرفه انما تعلق بالبيوت التی أذن الله أن ترفع لاحتلال أنوار الهدايه فيهاء فكيف يكون 
النجف خارجا و فيها مثل نوره تعالى عرٌ و جل فكما أن لبيت الله عرٌ وجل حريما يعرف بأنصابه و اعلا-مه فهكذا البيوت 
المشرفه: فحرم البق محمد صلی الله عليه و آله ما بين لابتی المدينه من الحرّات أو ما بين جبل عير الى جبل ور لا بعضد 
شجرها و لا يختلى خلاها و لا يهاج صيدهاء و نما حرم سائر الأثمّه عليهم السلام فالاشبه أن يكون بريدا فى بريد اثنى عشر ميلا 
هكذا و هكذا ففى التهذيب عن ابن قولويه قال: حدّثنى حكيم بن داود عن سلمه بن الخطاب عن إبراهيم بن محمد بن على بن 
المعلى عن إسحاق بن داود عن أبى عبد الله عليه السلام فى حديث ذکرہ( ج ۶ ص ۴۴ ط نجف) قال: عليكك بالعراق: الكوفه 
فان البركه منها على اثنى عشر ميلا هكذا و هكذاء الحديث. و أا سائر أحكام الحرم» فعندى أن الأثمه الطاهرين انما لم يصرحوا 
بذلكك تقیه و الأحوط رعايه جميع أحكامه» على ما ورد أن علیا عليه السلام حرم من الكوفه ما حرم إبراهيم من مكه و ما حرم 
محمد صلی الله عليه و آله من المدینه» راجع أمالى الشيخ ج ۲ ص ۲۸۴. 


المبسوط عدى الحكم إليه أيضا حيث قال و يستحب الإتمام فى أربعه مواطن فى السفر بمكه و المدينه و مسجد الكوفه و الحائر 
على ساكنه السلام و قد روى الإتمام فى حرم الله و حرم الرسول و حرم أمير المؤمنين و حرم الحسين عليهم السلام فعلى هذه 
الروايه يجوز الإتمام خارج مسجد الكوفه و بالنجف انتهى. 


و كأنه نظر إلى أن حرم أمير المؤمنين عليه السلام ما صار محترما بسببه و احترام الغرى به عليه السلام أكثر من غيره و لا يخلو 
من وجه و يومئ إليه بعض الأخبار و الأحوط فى غير المسجد اختيار القصر. 


و قال المحقق فى المعتبر ينبغى تنزيل حرم أمير المؤمنين عليه السلام على مسجد الكوفه خاصه أخذا بالمتيقن و أما الحائر فظاهر 
أكثر الأصحاب اختصاص الحكم به. 


و حکی فى الذكرى عن الشیخ نجيب الدين يحيى بن سعيد أنه حكم فى كتاب له فى السفر بالتخبير فى البلدان الأربعه حتى 
فى الفضيله و هو غير بعيد لما رَوَاهُ الس (۱) و الکلینش (۲) بِسَنَدٍ فيه 


ص: ۸۸ 


۱- ۱. التهذيب ج ۶ ص ۵۴ ط نجف. 


.٢٦٢‏ الكافى ج ۴ص ۵۷۶ فى حديث. 


ضَعْفٌ عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قَالَ: اد یت أبَا عبد الله عليه السلام فَاعْتَسِلٌ عَلَى ماطی ارات و لس ٹیاجک الطاهرة ثم 


افش افیا نک فی عزم مِنْ زم الله و حرم زشوله ال 


و بسن مُوْسَل (۱) عَنْهُ عليه السلام قال: حَرَمُ الْحْسَيِن عليه السلام فَوْسَحٌ فى فَوْسَخ من زیم جوانب الب وَ بِسَنَدٍ ضعیف آخر(۲) 
عَلهُ عليه السلام قال: حریم قر الْحْسَئْن عليه السلام حَمسَهُ(۳) فراتخ من أربعه جوانبه. و الأحوط إيقاع الصلاه فى الحاثر و إذا 
آوقعها فى غيره فیختار القصر. 


و آما حد الحاثر فقال ابن إدوسن المراد به ما دار سور المشهد و المسجد عله دون ما دار سور البلد علیه لأن ذلکک هو الحاثر 
حقيقه لأن الحاثر فى لسان العرب الموضع المطمئن الذی بحار فيه الماء و قد ذکر ذلكك شیخنا المفيد فى الارشاد لما ذكر من 
قتل مع الحسین من أهله و الحاثر بحيط بهم الا العباس رحمه الله عليه فانه قتل على المسناه و احتج عليه بالاحتیاط لأنه المجمع 
عليه و ذ کر الشهیدان فى هذا الموضع حار الماء لما آمر المتوکل باطلاقه على قبر الحسین عليه السلام لیعفیه فکان لا يبلغه انتهی. 


##[ ترجمه |شاید با این روایت به صحبحه پیشین على بن مهزیار اشاره کرده است و ظاهر آن اين است که خصوص منی در 
حکم داخل است. و شاید آن به اين دلیل باشد که آن از توابع مكه است و ممکن است که به دلیل داخل بودن آن در حرم 
باشد. و امر مورد اعتباره مطلق حرم است» يس مقصود از مکه و مدینه. حرم آن دو است با حذف مضاف. يا از جهت نامیدن 


محل به اسم جزء اشرفش. 


پس اگر گفته شود: مشعر نیز از حرم است» می گوییم ممکن است که عدم ذکر مشعر به اين دلیل باشد که آنچه که در آن 
واقع می شود سه نماز است که در یکی از آنها قصر می‌شود که وقت آن نيز قبل از ورود در حرم فرا می‌رسد. و با لحاظ كردن 
حالت وجوب. آن را کامل ادا نمی کند» چنانکه گذشت و در توجیه خبر» چنین به ذهن خطور کرد. اما ظاهر خبر» عدم عموم 
است. و در کل» حکم در غير بلدین مشکل است. و شاید به دلیل اينكه مقصود از حرمين» دو شهر باشد. بهتر در آن قصر 
است. و از امام صادق عليه السلام - التهذیب ۶: ۳۱ و ۳۲ جاب نجف.[۱] - 


روایت شده است که وی فرمود: مکه حرم خدا و حرم رسول او و حرم على بن ابی طالب استء و مدینه حرم خدا و حرم 
ظاهر» شامل شدن حکم بر مجموع حرمين» و عدم اختصاص آن به مسجدین است. و تخصیص در برخی اخبار به مسجدین, به 


دليل شرافت آن دوو شايع بودن ادای نماز در آن دو می‌باشد. 


و اما تفصيل وارده در خبر على بن جعفر درباره نماز در منى مبنى بر اينكه اگر از اهالى مکه باشد كامل ادا می کند و در غير 
اين صورت خير: حكم درباره غير اهالى مكه بر شموليت حكم مخير بودن بر مجموع حرم دلاللت می کند. و اما حكم اهالى 
مكه: يس ممکن است براى تقيه باشد جنانكه از اخبار روشن است كه مخالفان رفتن به عرفات را سفر به حساب نمی آوردند؛ 
يا اينكه مبنى بر قائل بودن به شرط رجوع در همان روز باشد. و حمل كردن آن بر کسی که به عرفات نرفته است بعيد است. و 
بهتر در نظر من حمل كردن آن بر روزهايى است كه بعد از با زكشت از مکه در منى باشد. چرا که زمانی که برای زيارت به 


مكه با ز گشت. سفرش قطع می گردد و بعد از بازكشت مسافتی را قصد نمی کند. زيرا او از منى فراتر نمی رود. پس تمام می۔۔ 


خواند» بر خلاف اهالى مکه. يس او در رفت و برگشت مسافر است» يس درياب. 


دوم: شيخ ذكر كرده است که زمانی که حكم بدون اختصاص به مسجد درباره حرمين اثبات شود حکم درباره كوفه نيز چنین 
مى شود به دليل عدم وجود فردى كه قائل به فصل (جدایی) باشد. و ابن ادريس این حکم را با تمسكك به قدر متيقن به مسجد 
اختصاص داده است. و برخى از روايات لفظ حرم اميرمؤمنان عليه السلام و حرم حسين عليه السلام و برخى از آنها لفظ كوفه 
را آورده است و در تعبير اول اجمالى وجود دارد. و بيان شد كه كوفه حرم على بن ابىطالب عليه السلام است . 


و ظاهر اين است كه نجف - كه بر ساكن آن درود باد- در كوفه داخل نيست و شيخ در المسبوط حکم را به آن نیز سرايت 
داده است. آنجا كه گوید: اداى كامل در چهار موضع در سفر مستحب است: در مکه مدينه» مسجد كوفه و حائر كه بر ساكن 
آن درود باد. و ادای كامل در حرم خداء حرم رسول» حرم اميرمؤمنان و حرم حسين عليه السلام روايت شده است. پس بر 


گویی او به اين نظر داشته است كه حرم اميرمؤمنان عليه السلام به سبب آن محترم نگردیده است و احترام نجف به خاطر آن 
حضرت عليه السلامء بيش از غير آن است. و خالى از وجه نیست و برخى اخبار به آن اشاره دارد و احوط در غير مسجده 


و محقق در المعتبر گوید: بايد حرم امير مؤمنان عليه السلام را به مسجد كوفه اختصاص داد به خاطر اخذ به قدر متیقن؛ و اما 
در خصوص حائر» ظاهر اغلب اصحاب. اختصاص دادن حکم به آن است. 


و در الذ کری از شيخ نجيب الدين يحيى بن سعيد نقل كرد كه وى در كتابى از اوه به دليل وارد شدن حديث درباره حرم 
حسين عليه السلام» در سفر به مخير بودن در شهرهای جهار كانه حتى حائر مقدس حکم داده است. و ينج فرسخ» جهار 
فرسخ, و یک فرسخ تخمين زده شده است. - گوبد: - و همه آن حرم است» هر جند که در فضيلت متفاوت است. و آن به 
دليل آنچه كه شيخ - التهذيب ۶ ۵۴ جاب نجف. ]١[‏ - و كلينى - الكافى ۴: ۵۷۶ در حدیث..[۲] - 


با سندی كه در آن ضعفی است از امام صادق عليه السلام روايت کرده‌اند» بعيد نیست. كه گوید: زمانی که نزد امام حسين 
عليه السلام آمدی بر ساحل فرات غسل كن و لباس پاکیزه‌ات را بر تن كن. سپس پابرهنه گام بردار كه تو در حرمى از حرم.. 


و با سندى مرسل - التهذيب ۲: ۲۵ جاب سنگی» ۶: ۷۱ چاپ نجفن..[1] - 


از امام عليه السلام» گوید: حرم حسين عليه السلام یک فرسخ در یک فرسخ از چهار جهت قبر است. و با سند ضعیف دیگری 
- التهذیب ۲: ۲۵ جاب سنگی» ۶ : ۷۱ جاب نجف..[۲] - 


از امام عليه السلام گوید: حریم قبر حسین عليه السلام ينج فرسخ - در نسخه جاب کمپانی چهار آمده است که اين سهو است. 


.["] - از چهار جهت آن است و احوط. به جای آوردن نماز در حاثر است و زمانی که آن را در غير آن به جای آورد» پس 


قضر را آغیاز كدت 


و اما حد حائر» ابن ادريس گوید: مقصود از آن چیزی است كه حصار مرقد و مسجد آن را در بر می كيرد نه آنچه كه حصار 
شهر آن را در بر گرفته است. زيرا در حقیقت. آن حائر است. به اين دليل كه در زبان عرب. حائر محل مطمئنی است كه آب 
در آن پیچ مىخورد و جمع می‌شود و شيخ ما مفيد در الارشاد» آنجا كه اسامى شهداى از اهل بیت امام حسين عليه السلام را 
ذكر كرده است. آوردہ: و حائر آنها را احاطه کرده» جز عباس - رحمة الله عليه - كه در محل آب‌بند شهيد شده. و به دليل 
احتياط احتجاج كرده است. زيرا كه اين مقدار مورد اجماع است. و شهيدين ذكر كردهاند كه هنگامی که مت وکل به جارى 
كردن آب بر قبر امام حسين عليه السلام دستور داد تا آن را محو و ويران کندہ در اينجا آب جرخيد و جمع شد و به قبر نرسید 


پایان سخن. 
* | ترجمه | 
و آقول 


ذهب بعضهم إلى أن الحاثر مجموع الصحن المقدس و بعضهم إلى أنه القبه السامیه و بعضهم إلى أنه الروضه المقدسه و ما 
أحاط به من العمارات القدیمه من الرواق و المقتل و الخزانه و غيرها و الأظهر عندی أنه مجموع الصحن القدیم لا ما تجدد منه 
فى الدوله العلیه الصفویه شید الله أركانهم. 


و الذى ظهر لی من القرائن و سمعت من مشایخ تلك البلاد الشریفه أنه لم یتغیر الصحن من جهه القبله و لا من اليمين و لا من 
الشمال بل نما زید من خلاف جهه القبله و كل ما انخفض من الصحن و ما دخل فيه من العمارات فهو الصحن القدیم 


ص: ۸٩‏ 
.١ -١‏ التهذيب ج ۲ ص ۲۵ ط حجر ج ۶ ص ۱ ط نجف. 


۲- ۲. التهذیب ج ۲ ص ۲۵ ط حجر ج ۶ ص ۱ ط نجف. 
۳-۳ فى ط الکمبان آربعه» و هو سهو. 


و ما ارتفع منه فهو خارج عنه و لعلهم إنما تركوه کذلک ليمتاز القديم عن الجديد و التعليل المنقول عن ابن إدريس ره منطبق 
على هذا و فى شموله لحجرات الصحن من الجهات الثلاثه إشكال. 


و یل علی أَنَّ م سعه لایر اس من الوَوْضّهٍ الْمَقَدّسَهِ و الْعِمَارَاتٍ الْمتَصله بها مق الْجِهَاتٍ الاه ما رَو نویه )١(‏ 


2 
۳ 
م ۶ 7 


تم ُکیڑ مربع تَكبِيرَاتٍ تم تقوم بال ابر و تقول إِلَى أَنْ قال تم تمي 


2 


تن عن لس بن عَطية عن أبى عود الله عليه السلام ال ےجو بر دُکر الدّعَاءَ 
ی لیا و تقول إِلَى قَوْلِهِ و وفع رَدَبْك و 


وَعَنْ نیرب أبى فاخته(۲) 

عَْ أبى عبد الله عليه السلام: فى وضف زیازته ی تصیر إِلَى باب لحار أو ابر م قل إلى أن قال تم اخط عشر خطا تم قف 
فكبز این تكبيرة َم امش حى تأيه ین قبل وَجْهِه. 

وَعَنْ أبى حَمْرَّةَ الشمالی (۳) 

کو بر عن أبى بد ال عليه السلام: فى ضف زب ال کک م اذل العیر آوالعایر و قل ای قزله ثم 

قلیلا یلا و قل إِلَى قَولِه د تم امش و قَصَّوْ خطاک حتّی تستفبل ار ثم یلا مِنَ الْمَِر و تَقُولَ إِلَى آخر الْخبر. 

فهذه الأخبار و غيرها مما سيأتى فى کتاب المزار(۴) إن شاء الله تعالى تدل على نوع سعه فى الحائر. 

الثالث الظاهر أن الحكم بالتخبير للمسافر إنما وقع فى الصلاه خاصه(۵) 


ص: ۹۰ 


.۱۹۳ كامل الزياره:‎ .١ -١ 

۲ ۲. كامل الزياره: ۱۹۷ الكافى ج ۴ ص ۵۷۸ التهذيب ج ۶ ص ۵۴ ط نجف. 

۳ ۳. کامل الزیاره: ۲۲۲- ۲۴۵ و موضع النص ص ۲۲۹ و ۲۳۰. 

۴- ۴. راجع ج ۱۰۱ ص ۱۴۸ باب زیاراته المطلقه. 

۵- ۵. قد عرفت الوجه فى ذلك عند البحث عن آيه النور» و أن المرغوب فى تلك الاماکن هو التسبیح آعنی النوافل داخل 
الفرض و خارجه. 


فى النصوص و فتاوى الأصحاب و أما الصوم فلا یشرع فی هذه الأماكن للأدله على وجوب الإفطار على المسافر من غير معارض 


و قد يقال إن مفهوم صحيحه معاويه بن وهب (۱) 


حيث قال فيها إذا قصرت آفطرت يقتضى جواز الصوم مضافا إلى موثقه عثمان بن عیسی:(۲) قال سألت آبا الحسن عليه السلام 
عن إتمام الصلاه و الصيام فى الحرمين قال أتمهما و لو صلاه واحده. 


و الجواب عن الأول أنه يمكن أن يكون المراد به القصر على الحتم كما هو الغالب فيه مع أن فى عمومه للقوم كلاما و على 
تقدیر ثبوته يشكل تخصيص الآيه و الأخبار الكثيره به مع خلو سائر الأخبار الوارده فى التخيير عن ذكر الصوم. 


و أما موثقه عثمان ففى النسخ التى عندنا أتمها و هو يدل على نفى الصوم و يؤيده قوله و لو صلاه واحده و إنها قد مرت بروايه 
الحميرى (۳) و لم يكن فيها ذكر الصوم أصلا مع أنه لا يعلم قائل به أيضا. 


الرابع صرح | لمحقق فى المعتبر بأنه لا يعتبر فى الصلاه الواقعه فى هذه الأماكن التعرض لنيه القصر أو الاتمام و أنه لا يتعين 
أحدهما بالنسبه إليه فيجوز لمن نوی الإتمام القصر و لمن نوی التقصير الإتمام و هو حسن. 


الخامس الأظهر جواز فعل النافله الساقطه فى السفر فى هذه الأماكن كما صرح فى الذكرى للتحريص و الترغيب على كثره 
الصلاه فيها و لما مر من الأخبار و الظاهر عدم الفرق بين اختياره القصر أو الإتمام. 


السادس الأظهر جواز الإتمام فى هذه الأماكن و إن كانت الذمه مشغوله بواجب و نقل العلامه عن والده المنع و هو ضعيف. 
ص: ۹۱ 
.١ -١‏ التهذيب ج ١‏ ص ۳۱۷ و قد مر مرارا. 


۳-۳ مر تحت الرقم ۷۔ 


السابع الظاهر بقاء التخیر فى قضاء ما فاتته فى هذه الأمكنه و إن لم يقض فيها لعموم من فاتته فريضه فليقضها كما فاتته و يحتمل 
تعيين القصر(١)‏ و هو أحوط كما مر و الظاهر عدم التخییر فى القضاء فيها إذا فاتته فى غيرها. 


الثامن لو ضاق الوقت إلا عن أربع فقيل بوجوب القصر فيهما لتقع الصلاتان فى الوقت و قیل بجواز الاتمام فى العصر لعموم من 
أدركك ر كعه و قيل بجواز الإتيان بالعصر تماما فى الوقت و قضاء الظهر و الأول أحوط بل أظهر. 


التاسع ألحق ابن الجنيد و المرتضى بهذه الأماكن جميع مشاهد الائمه عليهم السلام كما عرفت قال فى الذكرى و لم نقف لهما 
على مأخذ فى ذلك و القياس عندنا باطل. 


| ترجمه |برخى از آنها بر اين هستند که حاثر مجموع صحن مقدس است. و برخى از آنها بر اين هستند كه آنء زیر كنبدى 
است که روی قبر قرار گرفته است. و برخی دیگر از آنان بر این هستند که آن» حرم مقدس و هر آنچه که آن را احاطه کرده 
است از قبيل عمارت‌های قدیمی چون رواق» قتلگاه» خزانه و غیر آن است. و اظهر در نظر اين است که آن» مجموع صحن 


قدیم است. نه آنچه كه در دولت صفوی - شید الله ا رکانهم - تجدید شد. 


و آنچه كه از قرائن برایم روشن شد و از مشایخ آن بلاد شریف شنیدم این است که صحن نه از جهت قبله» نه از راست و نه از 
چپ تغییر نکرده است بلکه فقط در جهت خلاف قبله افزوده شده است و هر آنچه که پایین تر از صحن است و ساختمان‌هایی 
كه در آن داخل است. همان صحن قدیم است و هر آنچه كه بلندتر از آن است. خارج از آن است؛ و شاید آنها فقط به اين 
دلیل آن را چنین رها کرده‌اند تا قدیم از جدید شناخته شود. و تحلیل منقول از ابن ادریس با اين منطبق است و در شامل شدن 


آن بر حجره‌های صحن از جهات سه گانه» اشکالی است. 
آنچه که ابن قولویه - کامل الزیاره: ۱[.۱۹۳] - 


با سندی حسن از حسن بن عطیه از امام صادق عليه السلام روایت کرده» بر این دلالت دارد که وسعت حاثر بیشتر از روضه 
مقدس و عمارت‌های متصل به آن از جهات سهكانه می‌باشد. او گوید: زمانی که وارد حير (و در برخی نسخه‌ها حاثر) شدی» 
بگو:... و دعا را ذکر کرد سپس اند کی راہ برو درحالی که هفت بار تکبیر می گویی. سپس در برابر قبر می‌ایستی و می... 


كويى... تااين سخن او: «و دستانت را بالا می‌بری و بر قير می گذاری». 
و از ویر بن ابوفاخته - كامل الزياره: ۱۹۷ الكافى ۴: ۵۷۸ التهذيب ۶: ۵۴ جاب نجف۔[٢]‏ - 


از امام صادق عليه السلام در وصف زيارت او آمده است: تا اينكه به سوى در حائر يا حير می‌روی» سپس بگو... تا آنجا كه 


گفت: سپس ده گام بردار» سپس بايست و سی مرتبه تكبير بگوی» سپس راہ برو تا اينكه از سمت روبروى او بر او وارد شوی. 
و از ابوحمزه ثمالی - کامل الزیاره: ۰۲۴۳۵-۲۳۲ و محل نص ص ۹ و ۱۳۵5 


با سندی معتبر از امام صادق عليه السلام در وصف زیارت حسین عليه السلام آمده است: سپس بر حير يا حاثر وارد شده و 


بگو... تا این سخن او: سپس اند کی راہ برو و بگو... تا این سخن او: سپس راہ برو و گام‌هایت را کوتاه كن تا اينكه با قبر رو به 


رو شوى. سپس اند کی به قبر نزديكك می‌شوی و می گویی... تا يايان خبر. 
خواهد آمد. بر نوعی وسعت در حاثر دلالت دارد . 


سوم: ظاهر اين است که حکم بر مخير بودن مسافر» در نصوص و فتاوی اصحاب. فقط به طور خاص درباره نماز وارد شده 
است. اما روزه در اين اما کن مشروع نیست. به دلیل ادله بدون هیچ مخالفی که بر وجوب افطار بر مسافر دلالت دارد. و شاید 
گفته شود كه مفهوم صحبحه معاویه بن وهب - التهذیب : ۳۱۷ و به دفعات بیان شد..[۱] - 


آنجا که در آن گوید. «زمانی که قصر كردىء روزه را باز می کنی) جواز روزه را اقتضا می کند» علاوه بر موثقه عثمان بن 
عیسی - التهذیب ۱: ۲(۵۶۸] - 


كه گوید: از امام موسی بن جعفر عليه السلام درباره ادای کامل نماز و روزه در حرمين سئوال کردم. فرمود: آن دو را کامل 
ادا کن» هر چند که یک نماز باشد. 


و پاسخ به مورد اول اين است که ممکن است مقصود از آن» قصر حتمی باشد چنانکه در غالب موارد قصر» چنین است. علاوه 
بر اینکه درباره عموم آن» قوم سخنی دارند. و با فرض اثبات آن» تخصیص زدن آیه و اخبار بسیار به آن» با وجود خالی بودن 


ساير اخبار وارده درباره مخير بودن از ذکر روز دشوار است. 


اما موثقه عثمان» در نسخه‌هایی که در دست ماست «آن را کامل ادا کن» آمده است. و اين بر نفی روزه دلالت می کند و این 


سخ او: «هر چند که یک نماز باشد» مؤيد آن است. و آن در روایت حميرى - زير شماره ۷ بيان شد..| ۳] - 
گذشت و ذکر روزه اصلا در آن نيامده است» علاوه بر اينكه فردی قائل به آن نيز شناخته نشده است. 


چهارم: محقق در المعتبر بر اين تصريح كرده است كه در نماز واقع در اين اماکن؛ نیت قصر كردن يا اداى كامل معتبر نیست. 
و یکی از آن دوء نسبت به نماز متعيّن نيست. يس قصر كردن برای کسی که اداى كامل را نيت كند جايز است و اداى كامل 
برای کسی که قصر را نيت كرده است جايز است» و اين نيكو است. 


پنجم: اظهر جایز بودن ادای نافله ساقط شده در سفر در اين اماکن است چنانکه در الذ کری تصریح کرده است. به جهت 
تشویق و ترغیب به کثرت نماز در آنهاه و به دلیل آنچه که از اخبار گذشت. و ظاهر» عدم تفاوت ميان اختیار كردن قصر يا 
ادای کامل توسط او می‌باشد. 


ششم: اظهر جایز بودن ادای کامل در اين اماکن است هر چند که ذمه مشمول واجبی باشد و علامه از پدرش» منع از آن را 
نقل کرده است که آن ضعیف است. 


هفتم: ظاهرء باقى ماندن تخیر درباره قضاى آنچه كه در اين اماكن از او فوت شده است می‌باشد. هرجند كه در آن قضا 
سكسسس جا لحر ل و ا 
بودن قصر - بلكه اين قوىتر است؛ زيرا اداى كامل به جهت خاص بودن محل بود..[۱] - نيز محتمل است واين جنانكه 


گذشت احوط است. و ظاهر» عدم مخير بودن در قضا در آنهاست» زمانىكه در غير آنها از او فوت شده باشد. 


هشتم: اگر وقت تنگ باشد» جز برای چهار رکعت: به وجوب قصر در آن دو رأى داده شده است تا دو نماز در وقت واقع 
شود به دليل عموم کسی که یک ركعت را د رک كرده است و به جواز اداى كامل عصر رأى دادہ شده است. و به جواز به 
جاى آوردن كامل عصر در وقت و قضاى ظهر رأى داده شده است و رأى اول احوط بلكه اظهر است. 


نهم: ابن جنيد و مرتضىء همه مراقد ائمه عليهم السلام را به اين اماكن ملحق ساختەاند چنانکه دانستى. در الذكرى گوید: و 


درباره آن به منبعى برای آن دو دست نيافتهايم و نزد ما قياس باطل است. 

**[ترجمه] 

أقول 

قد مر فى فقه الرضا عليه السلام إيماء إليه و لا يمكن التعويل عليه فى ذلك. 

العاشر: رَوَى سیخ رِوَايَه ابن ازج لول عن اون (1) بت صحیح تم رَوَى بسن ضَعِيفٍ عَنْ عَلی بن حَدِيدِ() 


قال: لت الرّضًا عليه السلام فقت نا الوا فى الحرمین بغ 4م یمرو عض ہُم بیع و آنا من بم علی روایه قَذ 


راا أصْحَابا فى امام و کوث عبد الله بن مجنب اه کان يم تال زجم الل ابی مجندب تم قال ایکون الإنمام إل أن نجیع 


علی إِقَامَهِ عَشَرَه یم و صل الما نت قَالَ ابن دی و کان میتی أن ری ال ام 
ثم أولهما بوجهين أحدهما أنه عليه السلام نفى الإتمام على سبيل الحتم و الوجوب كما مر. 


ثم قال و يحتمل هذان الخبران وجها آخر و هو المعتمد عندى و هو أن من حصل بالحرمين ينبغى له أن يعزم على مقام عشره 
أيام و يتم الصلاه فيهما و إن كان 


ص: ۹۲ 


.١ -١‏ بل هو الأقوىء لان الاتمام كان لخصوصيه المحل. 


۲- ۲. راجع الرقم: ۸ 


يعلم أنه لا يقيم أو يكون فى عزمه الخروج من الغد و يكون هذا مما يختص به هذان الموضعان و يتميزان به عن سائر البلاد لأن 
سائر المواضع متى عزم الانسان فيها على المقام عشره أيام وجب عليه الاتمام و متى كان دون ذلك وجب عليه التقصير. 


و الى يکش عَنْ را الْمغْنى ما روا (۱) مُحَمَدُ بن خمد بن بھی عن مُحَمَدِ بن عبد ار عن علی بن مهيار عَنْ محمد 


2 
2 
عي 


بن ِبْرَاهِيم الحض نی قال: اش شتأموث أي جقفر عليه السلام فی لاتم و اد بر ال إا خلت الَْرمَينِ فائو عشوة ایام و أ: 
اه لت هی ادم مکه قبل اوه ييؤم أو یزعین انوا ال الو ما ره یام و الصا 


**[ترجمه ]در فقه الرضا عليه السلام اشاره‌ای به آن گذشت و در این مورف تکیه كردن به آن امکان‌پذیر نیست. 


دهم: شيخ روایت ابن بزيع كه از العیون - به شماره ۸ مراجعه شود..|۲] - منقول است را با سندی صحیح روایت کرده است؛ 
سپس با سندی ضعیف از على بن حدید - التهذیب ۱: ۳[۵۶۹] - روایت کرد که گوید: از امام رضا عليه السلام سئوال کردم 
و گفتم: اصحاب ما درباره حرمين دچار اختلاف هستند. برخی از آنها قصر می كنند و برخى دیگر کامل ادا می کنند و من از 
جمله کسانی هستم که بر اساس روایتی که اصحابمان در خصوص ادای کامل روایت کرده‌اند. کامل ادا می کنندہ و عبدالله بن 
جندب را ذکر کردم که کامل ادا می کرد. يس فرمود: خداوند ابن جندب را رحمت کند. سپس فرمود: ادای کامل نیست مگر 
اينكه بر اقامت ده روزه مصمم باشی. و نوافل را هر جه خواستی بخوان. ابن حدید گفت. دوست داشتم که مرا بر ادای کامل 
امر کند. سپس آن دو را به دو وجه تأویل نمود» یکی اينكه امام عليه السلام ادای کامل بر وجه حتم و وجوب را چنانکه 
گذشت. نفی نمود. 

سپس گوید: و این دو فير وجه دیگری را محتمل است و آن مورد اعتماد من است و آن اينکه هر که به حرمین رسید» 
شایسته است که بر اقامت ده روزه تصمیم بگیرد و در آن دو نماز را کامل ادا کند» هر چند بداند که او اقامت نمی کند حتی 
قصد او خارج شدن در فردای آن روز باشد. و اين از اموری است که اين دو مکان مختص آن است و از سایر شهرها به آن 
تمایز يافتهاند» زیرا در ساير اما کن» زمانی که انسان بر اقامت ده روزه در آن تصمیم گرفت. ادای کامل بر او واجب است و هر 
كاه کمتر از آن بود» قصر كردن بر او واجب است. 


و آنچه که اين معنی را آشکار می‌سازد. چیزی است که از محمد بن ابراهيم حضینی روایت کرده - التهذیب :١‏ ۶۹|[ - 


که گوید: از امام باقر عليه السلام درباره ادای کامل و قصر كسب تکلیف کردم. فرمود: هر كاه وارد حرمین شدی, ده روز را 
نیت كن و نماز را کامل ادا کن. به او عرض کردم: من يككء دو با سه روز قبل از ترویه وارد مکه می‌شوم. فرمود: اقامت ده 
روزه را قصد كن و نماز را کامل ادا کن. 

* | تر جمه | 


و افول 


هذا غريب إذ ظاهر کلامه قدس سره أنه یعزم على |قامه العشره و إن علم الخروج قبل ذلك و لا یخفی أن هذا العلم ینافی 


ذلك العزم إلا أن يقال أراد بالعزم محض الإخطار بالبال و لا يخفى ما فيه. 
و أما الخبر فيمكن أن يكون المراد به العزم على العشره متفرقا قبل الخروج إلى عرفات و بعده (۲) 
و يكون هذا من خصائص هذا الموضع أو العزم على الإقامه فى مكه و نواحيها إلى عرفات (۳) 


و یمکن أن لا يكون هذا من الخصائص و إن كان خلاف المشهور كما عرفت سابقا و يمكن حمل كلام الشيخ على أحد هذين 
المعنيين و إن كان بعيدا. 


ص: ۹۳ 


أ المصضدر شید 

۲- ۲. لكنه أيضا غریب كما استغرب كلام الشيخ فلس سرّه. 

۳- ۳ و هذا أغرب من الأولء فان أهل مكه يتمون فى مکه و عليهم التقصير فى سفرهم الى عرفات كما قال عليه السلام ویحھم 
و أى سفر أشدّ من هذاء فكيف يصح قصد الإقامه فى مكه و عرفات؟ وجه الحديث أن أبا جعفر عليه السلام كان يحب 
الحضينى( و هو الذى قال أبو جعفر عليه السلام فى حقه: رحمه الله انه كان من خصيص شيعتى) فأراد أن يوفقه لاتمام الصلاه 
فى الحرمین» لكنه آمره اولا بالاقامه عشره حتّى لا یتردد فى ذلكك كما تردد سائر الاصحاب» و لما قال انی أقدم مکه قبل الترويه 
بیوم أو يومين» قال عليه السلام لا بأس بذلك انو عشره و أتم الصلاه. فأشار بقوله ذلك أن اتمام الصلاه فيهما مرغوب فيه 
مطلقا أقمت بها عشره أو لم تقم» و ذلك لان المسلم عندهم و المعهود من فقه الشيعه أن قصد الإقامه الصوريه لا يوجب اتمام 
الصلاه. 


| ترجمه ]این عجيب است؛ زيرا ظاهر كلام او - قڏس سره - اين است كه وى بر اقامت ده روزه تصميم دارد» هر چند که به 
خارج شدن قبل از آن علم دارد. و پوشیده نیست که اين علم با آن تصمیم منافات ندارد. مگر اينكه گفته شود: مقصودش از 


تصمیم صرف خطور به ذهن است و ایرادی در آن است که پوشیده نیست . 


و اما این خبر» ممکن است که مقصود از آن» تصمیم بر ده روز به صورت پراکنده» قبل از خروج به سوی عرفات و بعد از آن 
باشد. و این از ویژگی‌های ایرد ين مکان می‌باشد؛ يا اينكه مقصود. تصمیم بر اقامت در مکه و نواحی آن تا عرفات باشد. و ممکن 
است که اين از ویژگی‌ها نباشد» هر چند که چنانکه بیش ازا ین دریافتی» بر خلاف قول مشهور باشد. و حمل كردن کلام 


شيخ بر یکی از اين دو معنی ممکن است» هر چند که بعید باشد. 
* | تر جمه | 
فائده غریبه 


قال فى الذكرى قال الشیخ فرض السفر لا يسمى قصرا لأن فرض المسافر مخالف لفرض الحاضر و يشكل بقوله تعالى فش 
علیکم جناخ أَنْ تَفْصُرُوا من الصَّلاِ و بعض الأصحاب سماها بذلک قيل و هو نزاع لفظی. 


#[ ت رجمه ]در الذكرى كويد: شيخ كويد: فرض(نماز واجب) سفر قصر ناميده نمی شود زيرا فرض مسافر با فرض حاضر 
متفاوت است و با اين سخن خداوند متعال بر آن ايراد وارد می كند: «فليس عليكم جناح ان تقصروا من الصلوہ؛ء پس اشكالى 
بر شما نیست که از تاز قصر کید و برخی اصحاب آن را به وسيله آن نامگذاری کرده‌اند. گفته شده است: و آن نزاعی 


لفظی است. 
* | تر جمه | 


47 


اقول 


لعل الشیخ إنما منع من التسمیه بذلكك لثلا يتوهم المخالفون أن الصلاه المقصوره ناقصه فى الفضل أو منع من التسميه به مع 
قصد هذا المعنی. 


ص: ۹۴ 


٭ | ترجمه آشاید شيخ فقط از نامكذارى به آن منع كرده است. تا مخالفان گمان نكنند كه نماز قصر شده در فضيلت ناقص 


است. يا اينكه با قصد اين معنی» از نامگذاری با آن منع كرده است . 
| ترجمه | 
باب صلاه الخوف و أقسامها و أحكامها 


لآيات 


و ركبا اذ ذا یشم قَاذْكرُوا اله كما لمکم مالغ تَكونُوا تون )١(‏ 


النساء: و اضر فی الَْوْض لیس علیکم جناخ أن كذ تنش جوا يق الصّلاه | إن جع أن بتکم الذي كوا إن الكافرينَ کانوا 
لكم عدوا یب و إذا کنت فبهم قم ك هم اللا لتحم ظا مه تم ِنْهُمْ معک و وا هملد عجرا ونوا من راخ 
و مه أخرى لم بع ص لوا لوا معكك ای جذشو ور وین رت عم اق مو 
يلود علیکم له واجدة و لا مجناح علیکم إِنْ كان بكم أذى ین مطرٍ أؤ کم مقس أن و وا ا فک و دوا جذ رکم 
اله عرد للُكافِرِينَ رذابا مهي دا يم الصلاع قاذ كرُوا اله قیاماً و ودا و علی جُموكعْ فا اطمأتشم ايوا اللا إن 
الصّلاة كانت على الْمَؤْمِتِيقَ كتاباً موقو 6() 


"=k, meta 0‏ تفا لم نم رجالا و رُكبَانًا فاذا مغ اد کنو الله کما علمکم ما لم تَكونُوا تَعْلْمُونَ). - بقره/ ۲۳۹ [1] - 


"۹" ۹ 7240 


و فی شر علیکم مناخ أن تفه روا ین الصلاء ه إِنْ لم أن کم اين كفروأ إن انکافرین اوا كم 


دوا با : × وا كنت فیهم فمك ت لهم الصَلاه فتقم طابفة من مهم يفك واد ا ےت من وَرَ بكم 
ا 


ولات اه yS‏ 


0 


ییون علیکم مي واجده وَل جناععلیکم إن کان يكم أذ من تطر أؤ کشم قى أن تض موأ آهعتکم وَحُذُوا جذ 


الله ٌ لک افرین اا هیا د الصّلاه قاذ کنو الله قيَامّا وقَعُودا وَعَلَى ویک فاذا ذا ام فقوا 


سے رت 


الصّلاء کانث علی ای E‏ نساء/ ۲[.۱۰۳-۱۰۱] - 


ن 


اس جو وی سپ ٹور و سی 
را كوتاه كنيد كنيد چرا كه كافران پیوسته برای شما دشمنى آشکارند. وهر كاه در ميان ايشان بودى و برایشان نماز برپا داشتی 

يس بايد كروهى از آنان با تو [به نماز] ايستند و بايد جنكك افزارهاى خود را ب رگیرند و چون به سجده رفتند [و نماز را تمام 
كردند] بايد يشت سر شما قرار كيرند و گروه دیگری كه نماز نكرده اند بايد بيايند و با تو نماز گزارند و البته جانب احتياط 
را فرو نگذارند و جنگ افزارهای خود را بركيرند [زيرا] كافران آرزو می کنند که شما از جنگ افزارها و ساز و بركك خود 
غافل شوید تا ناگهان بر شما یورش برند. و اگر از باران در زحمتید یا بیمارید» گناهی بر شما نیست که جنگ افزارهای خود 


را بر زمين نهيد ولى مواظب خود باشيد. بى گمان خدا براى كافران عذاب خفت آورى آماده كرده است. 


و چون نماز را به جاى آوردید. خدا را [در همه حال] ايستاده و نشسته و بر پھلو آرمیدہ ياد کنید» يس چون آسوده خاطر 


شدید» نماز را [به طور كامل] به پا داريد زيرا نماز بر مؤمنان در اوقات معين مقرر شده است.] 
* | ترجمه | 


یھ 


فر 


قَِنْ جِثْمُم أى عدوا أو سبعا أو غرقا و نحوها فلم تتمكنوا أن تحافظوا عليها و توفوا حقها فتأتوا بها تام الأفعال و الشروط كرجا 
جمع راجل مثل تجار 


ص: ۹۵ 


.۹۰ البقره: ۲۳۹ و الآيه تبین حکم صلاه المطارده و قد مر بعض الکلام فیها فى ج ۸۴ ص‎ .۱ -١ 
الا ۱۰۱۳۱۰۱ رفس اصول الح عن الا بو سشبه کی لول شير الم لت العامة رحب الله عله‎ ۲-۲ 


و صحاب و قيام و هو الكائن على رجله واقفا کان أو ماشيا أى فصلوا حالكونكم رجالا و قيل مشاه أو رُكباناً جمع راكب 
كالفرسان و كل شی ء علا شیا فقد ركبه أى أو على ظهور دوابكم أى تراعون فيها دفع ما تخافون فلا ترۃ بون ما به تخافون 
بل تأتون بها على حسب أحوالكم بما لا تخافون به واقفين أو ماشين أو راكبين إلى القبله أو غيرها بالقيام و الركوع و السجود أو 
بالایماء أو بالنيه و التکبیر و التشهد و التسليم. 


و يروى: أن عليا عليه السلام صلى ليله الهرير خمس صلوات بالإيماء و قيل بالتكبير. و أن النبى صلى الله عليه و آله صلى ليله 
الأحزاب إيماء. و بالجمله فيها إشاره إلى صلاه الخوف إجمالا. 


اذا امم بزوال خوفكم فاذ کژوا الله أى فصلوا كما عَلمَكم ما لَمْ تکوئوا تَعْلّمُونَ من صلاہ الأمن و قيل اذ کروا الله بالثناء عليه و 
الحمد له شكرا على الأمن و الخلاص من الخوف و العدو كما أحسن إليكم و علمكم ما لم تكونوا تعلمون من الشرائع و كيف 
فان ف عان آلامن و عال الف أو شكرا وای شر له 


فان خِفْتُمْ يدل على أن الخوف موجب للقصر فى الجمله و قد سبق تفسيره فى باب القصر فى السفر و احتج الأصحاب بهذه الآيه 
على وجوب القصر للخوف بأنه ليس المراد بالضرب سفر القصر و إلا لم يكن فى التقييد بالخوف فائده و أجيب بأن حمل 
الضرب فى الأرض على غير سفر القصر عدول عن الظاهر مع أنه غير نافع لأن مجرد الخوف كاف فى القصر على قولهم من غير 
توقف على الضرب فى الأرض و قد مر الوجه فى التقیبد بالخوف. 


ثم إنه لا خلاف بين الأصحاب فى وجوب التقصير فى صلاه الخوف فى السفر و إنما اختلفوا فى وجوب تقصيرها إذا وقعت فى 
الحضر فذهب الأكثر منهم المرتضى و الشيخ فى الخلاف و الأبناء الأربعه إلى وجوب التقصير سفرا و حضرا جماعه و 


ص: 8 


فرادى و قال الشيخ فى المبسوط إنما يقصر فى الحضر بشرط الجماعه و نسبه الشهيد إلى ظاهر جماعه من الأصحاب و حكى 
الشيخ و المحقق قولا بأنها إنما تقصر فى السفر خاصه و المشهور لعله أقوى لصحيحه زراره(۱). 


ثم المشهور أن هذا التقصير كتقصير المسافر برد الرباعيه إلى ال ركعتين و إبقاء الثلاثيه و الثنائيه على حالهما و يدل عليه الأخبار 
المستفيضه المتضمنه لكيفيه صلاه الخوف و قيل ترد الركعتان إلى ركعه كما مر أنه ذهب إليه ابن الجنيد من علمائنا و كثير من 
العامه و يدل عليه بعض الأخبار و لعلها محموله على التقيه أو على أن كل طائفه إنما تصلى مع الإمام ركعه. 


و إذا نت يا محمد فيهم يعنى فى أصحابك الضاربين فى الأرض الخائفين عدوهم أو الأعم فيشمل الحضر كما ذكره الأكثر 


فَأَقَْتَ لَهُمُ الصّلاهَ بحدودها و ركوعها و سجودها أو بأن تؤمهم فلقم طائِقَة مِنْهُمْ کک (1) فى صلاتک و لیکن سائرهم فى 
وجه العدو فلم يذكر ما ينبغى أن تفعله الطائفه غير المصليه لدلاله الكلام عليه. 


دوا دحتم أى الطائفه المصليه لظاهر السياق فيأخذون من السلاح ما لا يمنع واجبا فى الصلاه كالسيف و الخنجر و 
السكين و نحوها إلا مع الضروره 


ص: ۹۷ 


.۲۹۴ ص‎ ١ ص ۳۳۸ الفقيه ج‎ ١ التهذیب ج‎ .١ -١ 

۲- ۲. الطائفه يطلق على الجماعه الطائفين» و لا يلزم أن يكون فيهم كثره وافره» بل انما يلزم أن يكون المسلمون بحيث إذا فرقوا 
فرقتين و قامت فرقه منهم ترصد العدوء كفوا شرهم حتّى يفرغ المصلون من صلاتهم. فاذا لم يهجم الکفار على المسلمين صلوا 
ركعتين لعدم الخوف بالفعل» كما عرفت فى صدر الباب السابق» و إذا هجموا بعد ما شرعت الطائفه الأولى بالصلاه أتموها 
ركعه واحده امامهم و مأمومهم لکون الخوف فعلياء فیشملهم الآيه الأولى قبلها:؛ و لا جناح علیکم أن تفص وا مِنَ الصّلاه إِنْ 
خَفْتّ) الآیه. و قد مر شرح ذلک و سيأتى إنشاء الله 


فمطلقا وجوبا لظاهر الأمر و لتعليق نفى الجناح فيما سيأتى بشرط الأذى فتثبت مع عدمه و هو المشهور بين الأصحاب و قال ابن 
الجنيد يستحب و تردد فى المعتبر و النافع و حمله ابن الجنيد على الإرشاد و فيه عدول عن الظاهر بناء على كون الأمر للوجوب 


من غير دليل. 


وهل يختص الوجوب بالمصلين فيه قولان و روى ابن عباس أن المأمور بأخذ السلاح هم المقاتله و هو خلاف الظاهر بل الظاهر 
إما التعميم أو التخصیص بالمصلين كما قلنا أولا بناء على أن أخذ السلاح للفرقه الأولى أمر معلوم لا يحتاج إلى البيان. 


و على القول بوجوب أخذ السلاح على المصلين لا تبطل الصلاه بتركه على المشهور لكون النهى متعلقا بأمر خارج عن حقيقه 
الصلاه و النجاسه الكائنه على السلاح غير مانع من أخذه على المشهور و قيل لا يجوز آخذه حينئذ إلا مع الضروره و لعل الأول 
أقرب عملا بإطلاق النص مع كون النجاسه فيه غير نادر و ثبوت العفو عن نجاسه ما لا يتم الصلاه فيه منفردا و انتفاء الدليل على 
طهاره المحمول و لو تعدت نجاسته إلى الثوب وجب تطهيره إلا مع الضروره. 


اذا سَيجَدُوا(!) أى الطائفه الأولى المصليه فلیکوئوا من وَرائِٔکغ (۲) 
ص: ۹۸ 


۱- ۱. المراد بهذه السجده السجده الثانیه من ال رکعه الثانیه عند تمام الصلاه و ذلك لانه عر و جل قال« إذا مجدُوا» و أسند 
فعل السجده الیهم دون أن یقول:« فاذا سجدت بهم». فمبنی الآديه على أن الب صلی الله عليه و آله يصلى بفرقه منهم ركعه 
موقتا بعد تلك الحیله) و یصلون ركعه واحده منفردين» فاذا سجدواء أى آتموا الصلاه بالسجده الثانیه فکنی عن تمام الصلاه 
بالسجده لانها آخر أجزاء الصلاه بالفرض على ما عرفت مرارا. 

۲- ۲. تنص هذه الجمله على أن الطاثفه الراصده انما تقوم خلف المصلین آبدا كانت القبله فى جهه العدی أو خلاف جهتهم و 
یستفاد من ذلکک أن آمام المصلی يجب أن یکون فارغا لا يمر بين يديه أحد من الماره و لا یقوم بازائه احد. كما مر فى ج ۸۳ 
ص ۲۹۴ و ما يقال ان هذه الصلاه بالکیفیه المعهوده انما تقام إذا كانت القبله فى خلاف جهه العدو» حتی یکون الطائفه 
الراصده خلف المصلین تواجه الاعداء و استأنسوا على ذلكك أو استدلوا عليه بقوله ع و جل هذ فلیکوئوا من وَرانکغ» ثم 
حملوا الآ-يه الکریمه على صلاه ذات الرقاع حيث كانت العدو فى خلاف جهه القبله لذلک. فلیس بشی ء. و ذلک لان ظاهر 
الایه الكريمه بر صا ني أو ری بیج جئ یت سی ئ 
اش واكك 0" میں سر وہہ أن 
فرقتین: فرقه تصلی و فرقه ترصدهم وجب اقامه الصلاه کذلک» و لا يشترط فى اقامتها غير هذه الشروط المذ کوره. على أنكك 
قد عرفت فى صدر الباب السابق عند البحث عن الابه الکریمه ان صلاه السفر فى مقابله العدو و الخوف من فتنتهم انما تقام على 
هذه الکیفیه لیر تفع بهذه التعبیه و الرصد خوف فتنتهم بالفعل و موقتاء و هذا انما يكون إذا صادفوا العدوء و قاموا فى وجههم لا 
یدرون مآل الامر آنهم يحاربون آولاء كما كان الامر فى صلوات الرسول صلی الله عليه و آله غزوه ذات الرقاع و عسفان و بطن 


نخل. و أمّا إذا نشبت الحرب بينهم أو عزم الامر على ذلك بمواجهه القتال فصار خوف الهجوم منهم بالفعل كانت الصلاه صلاه 
مطارده بالتكبير و التسبيح و التهلیل كما وقع فى بعض أيام غزوه الخندق» امتثالا لقوله تعالى: فَإِنْ حِفْتُمْ رجالا أو رُكبانً» فالقیام 
فى وجه العدو انما يجب فى هذه الصلاه لا غيرها. و يؤيد ذلك أن الأئمه الاطهار عليهم صلوات الله الرحمن انما تعرضوا لصلاه 
الخوف بوجه واحد طبقا لحكم الآيه الکریمه» و لا يكون ذلك الا لعموم حكم الآيه لجميع موارد الخوف و اطلاقها بالنسبه الى 
موقف الاعداء و كونهم فى جهه القبله أو خلافها. بل و عندى أن النبى صلی الله عليه و آله انما صلی بهذه الكيفيه فقطء و سائر 
ما ورد من طرق الجمهور و قد ناهض الى سته عشر وجهاء فكلها آراء الصحابه و التابعين توهموها على الآيه الكريمه فاختار 
كل ما وجدها أنسب بظاهر الآيه» و سيأتى تمام الكلام فيها عند تعرض المؤلّف العلامه لبعضها إنشاء الله تعالى. 


أى فليصيروا بعد فراغهم من سجودهم مصافين للعدو و اختلف هنا فعندنا أن الطائفه الأولى إذا رفعت رأسها من السجود و 
فرغت من الركعه يصلون ركعه أخرى و يتشهدون و يسلمون و الإمام قائم فى الثانيه و ينصرفون إلى 


ص: ۹۹ 


مواقف أصحابهم و يأتى الآخرون فستفتحون يعومو 
بهم و یاتی خرون فيستفتحون الصلاه و يصلى بهم الإمام الركعه الثانيه و يطيل تشھد ہے کل | فيصلوا بقيه 

۳ 3 1 ۱ الاما 1 0 و 7 0 وم ین 2 رق 
صلا بات م قعی ایصا. 


E E‏ تو ہت و الكو واد اا فط کعه 
۱ تولی إذا فر منم 7 ن واد ن إلى وج ۱ ووتأت ۱ ژ ال و 
الاخری و هذا مذهب جابر و و حذیفه و ابن الجن 1 می جر یہ بهم الر 

7 : 5 بل الحمك و مر ان خو و 

حا محاهد تفه من یری ان صلاه الخوف ركعه واحده. 


2 مه ر معتین ي ى بهم مرتين عن الحسن هذه 6 هليذ 1 ۶ ۱ 
حمل الآيه عليها و إن جوزها الأكثر. یو او شود سج الخد 


و قیل إنه إذا صلى بالأولى کعه و ۳ ١‏ 
ر مضوا إلى وجه العدو و تات الك فیک 2 رصا كعه 
بی الآ حرى فيحبرول و د بهم الر الثانيه و يسلم الإمام خاصه 


ويعودون إلى وجه العدو 


ص: ۱۰۰ 


و تأتى الأولى فيقضون رکعہ بغير قراءه لأنهم لاحقون و يسلمون و يرجعون إلى وجه العدو و تأتى الثانيه و يقضون ركعه بقراءه 
لأنهم مسبوقون عن ابن مسعود و هو مذهب أبى حنيفه. 

فالسجود فى قوله فإذا سجدوا على ظاهره عند أبى حنيفه و على قولنا و الشافعی بمعنى الصلاه أو التقدير و أتموا بقرينه ما بعده و 
هو و إن كان خلاف ظاهره من وجه إلا أنه أحوط للصلاه و أبلغ فى حراسه العدو و أشد موافقه لظاهر القرآن لأن قوله و لت 
طائة أخرى َم بح وا ظاهره أن الطائفه الأولى قد صلت و قوله ی نوا مك مقتضاه أن يصلوا تمام الصلاه فالظاهر أن صلاه 
كل طائفه قد تمت عند تمام صلاته و أيضا الظاهر أن مراد الآيه بیان صلاه الطائفتين و ذلك يتم على ما قلناه بأدنى تقدير أو 
تجوز بخلافه على قوله و قول حذيفه و ابن الجنيد فى ذلك کقولنا إذ لا بد بعد الركعه من التشهد و التسليم نعم التجوز حينئذ 
أقرب من التجوز على ما قلناه. 


قيل و ربما يمكن حمل الآ-يه على ما يعم الوجوه حتى صلاه بطن النخل و هو فى غايه البعد مع مخالفته للروايات و أقوال 
الأصحاب فيها. 


و وا جِذْرَهُمْ و أَسيِحَتَهُمْ أى الطائفه الثانيه فى صلاتهم و قد جعل الحذر و هو التحرز و التيقظ آله تستعملها الغازی فجمع 
بينه و بين الأسلحه فى الأخذ و جعلا مأخوذين مبالغه. 


و الْذِينَ كَفَرُوا أى تمنوا لو تلو عَنْ اش تكم و أتعتکم فیمیلون علیکم مَيلَهُ واحَدَهٌ أى يحملون عليكم حمله واحده و فيه 


قال فى مجمع البيان (۱) فى الآيه دلاله على صدق النبى صلی الله عليه و آله و صحه نبوته 


٠6١ ص:‎ 


هريره أن رسول الله صلی الله عليه و آله نزل بين ضجنان و عسفان و ذكر مثله. 


و ذلک أنها نزلت و النبى صلى الله عليه و آله بعسفان و المشركون بضجنان )١(‏ فتواقفوا فصلى النبى صلى الله عليه و آله 
بأصحابه صلاه الظهر بتمام الركوع و السجود فهم المشركون بأن يغيروا عليهم فقال بعضهم إن لهم صلاه أخرى أحب إليهم من 
هذه يعنون صلاه العصر فأنزل الله تعالى عليه الآيه فصلى بهم العصر صلاه الخوف و كان ذلك سبب إسلام خالد بن الوليد. 


و لا جناح ع یکم إِنْ كان بكم أذىّ من مَطر أؤ کم موضی أن َف وا تلبت بتکم رخص لهم فى وضع الأ لحه إن ثقل عليهم 
حملها بسبب ما پنالهم من مطر أو مرض و آمرهم مع ذلك بأخذ الحذر بقوله و خذوا حذر کم لثلا يغفلوا فيهجم علیهم العدو. 


إن اله أعَذٌ للکافری عذاباً مُهيناً هذا وعد للمؤمنين بالنصر على الکفار بعد الأمر بالحزم لتقوی قلوبهم و لیعلموا أن الأمر بالحزن 
ليس لضعفهم و غلبه عدوهم بل لأن الواجب أن يحافظوا فى الأمور على مراسم التبقظ و التدبير 


ص: ۱۳۰۲ 


۱-۱. ضجنان جبل على بريد من مکه و عسفان على مرحلتین: أربعه بردہ فكيف تواقفوا؟ على أن المسلم من غزوه الحديبيه 
هذه أن رسول الله خرج حتّى إذا كان بعسفان لقيه بشر بن سفيان الكعبى فقال: يا رسول الله هذه قريش قد سمعت بمسيرك و 
قد نزلوا بذی طوى( موضع قرب مکه) و هذا خالد بن الوليد فى خيلهم قدموا الى كراع الغمیم( و هو واد أمام عسفان بثمانيه 
أميال) فخرج رسول الله صلی الله عليه و آله بالمسلمين عن الطريق و سلكوا بين الشعاب حتى أفضوا الى أرض سهله عند منقطع 
الوادى ثم سلكوا ذات اليمين فى طريق بخرجهم على ثنيه المرار مهبط الحديبيه( على مرحله من مکه) من أسفل مكه. فلما رأت 
خيل قريش قتره الجيش رجعوا راكضين الى قريشء و سلكك رسول الله ثنيه المرار و خلات الناقه فأمرهم أن ينزلوا بوادى 
الحديبيه: فنزلوا و اطمأنوا بها فلم يلتقوا مع قریش و لا خيلهم حى أتاهم رجال خزاعه و قریش و تع الصلح بنهم. 


فیت و کلوا على الله. 


ثم اعلم أن الأصحاب استدلوا بهذه الآ-يه على ما هو المشهور من عموم القصر سفرا و حضرا و جماعه و فرادی و فيه نظر إذ 
الظاهر أن الضمیر فى قوله سبحانه فیھغ راجع إلى الأصحاب الضاربین فى الأرض الخائفین عدوهم كما ذکره الطبرسی رحمه الله 
و غیره فلا عموم لها مع أنه لا دلاله فيها على القصر فرادی. 


شاذا قف ینم الصّلاة بحتمل وجهین الأول أن یکون المعنی إذا فرغتم من صلاه الخوف فلا تدعوا ذکر الله بل کونوا مهللین 
مکبرین مسبحین داعين بالنصره و التأييد فى کافه أحوالكم من قیام و قعود و اضطجاع فان ما آنتم فيه من الخوف و الحرب 
جدير بذ کر الله و دعائه و اللجأ الیه. 


قال فى مجمع البيان (۱) 


أى ادعوا الله فى هذه الأحوال لعله ينصركم على عدوكم و يظفركم بهم عن ابن عباس و أكثر المفسرين و قيل المراد به التعقيب 
مطلقا و قيل إشاره إلى ما ورد به الروايات من استحباب التسبيحات الأربع بعد الصلوات المقصوره و قيل المراد به المداومه على 
الذكر فى جميع الأحوال كما فى الحديث القدسى: يا موسى اذكرنى فإن ذكرى على كل حال حسن. 

الثانى أن يكون المراد إذا أردتم قضاء الصلاه و فعلها فى حال الخوف و القتال فصلوها قياما مسايفين و مقارعين و قعودا جاثين 
على الركب مرامين و على جنوبكم مثخنين بالجراح. 

وقيل المراد حال الخوف مطلقا من غير اختصاص بحال القتال و قيل إشاره إلى صلاه القادر و العاجز أى إذا أردتم الصلاه 
فصلوا قیاماً إن كنتم أصحاء و فعُوداً إن كنتم مرضى لا تقدرون على القیام و عَلی جُتُوبِكُمْ إن لم تقدروا على القعود روى ذلكك 


عن ابن مسعود و علی هذا التفسیر یستفاد الترتيب أ ضا 


ص: ۱۰۳ 


لکن لم نظفر بروايه تدل على هذا التفسير فى خصوص هذه الآيه نعم روى ذلكك فى تفسير قوله تعالی الَّذِينَ يَذَّكرُونَ الله قیاماً 
و قعود(۱) كذا قيل و أقول ذكره على بن إبراهيم (۲) بعد إيراد هذه الآيه حيث قال الصحيح يصلى قائما و العلیل يصلى قاعدا 
فمن لم يقدر فمضطجعا يومئ إيماء و قد مر من تفسير النعمانى (۳) مثله فى باب القيام (۴) 


مرويا عن أمير المؤمنين عليه السلام و لا يخفى أن عدم اعتبار الخوف يأباه. 


قوله ادا اطْمَأَنُمْ َأقيمُوا الصّلاة فان ظاهره إذا استقررتم بزوال خوفكم و سكنت قلوبكم فأتموا حدود الصلاه و احفظوا أركانها 
و شرائطها إلا أن يحمل الاطمثنان على أعم من زوال الخوف و البرء من المرض و قيل معناه إذا أقمتم فأتموا الصلاه التى أجيز 
لكم قصرها و قد يجمع بين الوجهين و قد مر تفسير الموقوت (2). 


**[ترجمه ]فان خفتّم» يعنى از دشمن» وان دنله غرق هدن و اسال ان ر کر اليد كدير آن مراقت مایا و أن را 
كامل به جاى آوريد و آن را با اعمال و شرايط كامل ادا نماید» «فرجالاً» جمع راجل است مانند تجار» صحاب و قيام» و او 
کسی است کہ بر روى پای خويش است. ايستاده باشد يا در حال حرکت» يعنى پس نماز بخوانيد درحالی که پیاده هستيد؛ و 
مشاه - بياده - نيز گفته شده است «أو رکبانا» جمع ركب است مانند فرسان» و هر جيزى كه بر روى جيزى است» پس بر آن 
سوار شده است يعنى با بر يشت جهاريايانتان؛ يعنى در آن مراقب دفع كردن جيزى هستيد كه از آن بيم دارید پس آنجه را 
كه از آن بيم داريد انجام نمىدهيد. بلكه آن را بر اساس شرايط خودہ به وسيله آنچه كه بيم ندارید» در حالت ايستاده يا پیاده 


يا سواره» به سوى قبله يا غير قبله» با قيام» ركوع و سجود. يا با اشاره» يا با نيت» تكبير» تشهد و تسليم به جاى می آوريد. 


و روايت است كه على عليه السلام در شب هریر ينج نماز را با اشاره خواند و كفته شده با تکبیر و نبى صلی اللہ عليه و آله 


در شب احزاب با اشاره نماز خواند؛ و در کل در آن اشاره‌ای اجمالی است به نماز خوف . 


اذا امم با از بين رفتن بيمتان قاذ کرو الل یعنی نماز بخوانید «کما عَلْمَكُم ما لَّمْ كوا تَعْلّمُونہ يعنى نماز ايمن» و گفته 
شده: خدا را با ثنا و حمد او در شکرگزاری بر امنیت و رهایی از بیم و دشمنء ياد كنيد. که به شما نیکی کرد و آنچه که از 
شرایع نمی‌دانستید» و اينكه در حالت امنیت و بيم چگونه نماز بخوانید را به شما آموخت؟ يا شکری که با نعمت‌ها و تعلیم او 


هم‌طراز است را به جای آورید. 


فان خفتّم» بر این دلالت می کند که ترس در مجموع موجب قصر است و تفسیر آن در باب قصر در سفر گذشت. و اصحاب 
برای وجوب قصر بخاطر خوف به اين آيه استدلال کرده‌اند» به اين صورت که مقصود از «الضرب» سفر قصر نیست كه در 
غير اين صورت: در مقید كردن به خوف فایده‌ای نبود. و اینگونه به آن پاسخ داده شده است که حمل كردن «الضرب فى 
الأرض» بر غير سفر قصرء عدول از ظاهر است» علاوه بر اينكه آن مفید نیست. زیرا بر اساس سخن آنها؛ صرف بيم و خوف 


برای قصر کافی است. بدون مثوط بودن به «الضرب فى الأرض,. و وجه مقيد كردن به خوف گذشت. 


پس در وجوب قصر در نماز خوف در سفره بين اصحاب هیچ اختلافی نیست» و فقط در وجوب قصر كردن آن زمانی که در 
حضر ادا شود دچار اختلاف هستند؛ و اغلب از جمله مرتضی و شيخ در الخلاف و الابناء الأربعه» بر وجوب قصر كردن در 


سفر و حضر جماعت و فرادی» معتقد هستند. و شيخ در المبسوط گوید: در حضر فقط به شرط جماعت قصر می‌شود؛ و شهيد 
آن را به ظاهر جمعی از اصحاب نسبت داده است و شيخ و محقق قولى را نقل كردهاند مبنى بر اينكه بخصوص در سفر» قصر 


می‌شود ورأى مشهور به دلیل صحبحه زراره - التهذیب ۱ ۸ الفقيه 1:۱ - شايد قوىتر باشد. 


پس مشهور اين است که اين قصر كردن مانند قصر كردن مسافرء با بر گرداندن چهار رکعتی به دو ركعت و باقی گذاشتن سه 
رکعتی و دو رکعتی بر حال خود است. و اخبار فراوانی که دربردارنده چگونگی نماز خوف است بر آن دلالت دارد. و گفته 
شده دو ركعت به یک ركعت بر گرداندہ می شود چنانکه گذشت» که از علمای ماء ابن جنيد و بسیاری از عامه بر آن هستند 
و برخی اخبار بر آن دلالت می کند و شاید آنها بر تقیه يا بر اينکه هر گروهی فقط یک ركعت به همراه امام می‌خواند» حمل 


می شو د. 


بو إذا کنت» و هرگاه بودى ای محمد «فیهم؛ يعنى در ميان اصحابت که در زمين سفر می کنند و از دشمنشان بیمناک هستند؛ 
يا اعم از آن که شامل حضر نيز می شودہ چنانکه اغلب آن را ذ کر كردهاند قت لَه الصّلاه؛ با احکام ر کوع» و سجود آن» 
يا اينكه بر آنان امام شدىء قم طائقَة مِنْهُمْ مَعک» در نمازت. و بايد ساير آنان در مقابل دشمن باشند. و آنچه كه لازم است 
که گروه غير نماز گزار انجام دهد را به دلیل دلالت کلام بر آن ذ کر نکرده است. 


و نا دوا ا سارہ ای الام گوره تباز کزان سی ا مات که زوس ر ا ا لض كد سر 
شمشیر» خنجر» جاقو و امثال آن را می گیرند» مگر در صورت ضرورت؛ پس امن مطلقا و وجوباً است به دليل ظاهر امر و به 
دليل منوط بودن نفى جناح| گناه] در آنچه كه خواهد آمد به شرط آزار. پس در صورت عدم آزارہ اثبات می شود و اين رأى 
مشهور ميان اصحاب است. ابن جنيد گوید: مستحب است و در المعتبر و النافع ترديد كرده است و ابن جنيد آن را بر ارشاد 
حمل كرده است ودر آن» بدون دلیل» عدول از ظاهر است بنابراين كه امر برای وجوب می‌باشد. و آیا وجوب مختص 
نما زگزاران است؟ درباره آن دو قول وجود دارد. و ابن عباس روایت کرده که افراد امر شده به گرفتن سلاح» قوای جنگی 
هستند و این بر خلاف ظاهر است. بلکه ظاهر يا عام است» يا اختصاص دادن به نماز گزاران چنانکه در ابتدا گفتیم. بر اين 


اساس که گرفتن سلاح برای گروه نخست. امر معلومی است که نیاز به بیان ندارد. 


و بر اساس قول به وجوب گرفتن سلاح بر نماز گزاران بر اساس قول مشهور نماز با ترک آن باطل نمی‌شود به اين دلیل که 
نهی به امری خارج از حقیقت نماز تعلق گرفته است. و نجاست موجود بر روی سلاح» بر اساس قول مشهور مانع از گرفتن آن 
نیست و گفته شده. در اين حالت گرفتن آن جایز نیست مگر در صورت ضرورت و شاید قول اول اقرب باشد» به خاطر عمل 
به اطلاق نص ضمن اينكه بودن نجاست در آن غير نادر است و به دلیل اثبات بخشودگی از نجاست آنچه نماز در آن 
جدا گانه انجام نمی پذیرد و به دلیل نبودن دلیلء بر طهارت محمول؛ و اگر نجاست به لباس سرایت کند» تطهیر آن واجب است 


مگر در صورت ضرورت. 


«فإذا سدوا - 5 مقصود ازاين سجده سجده دوم ازركعت دوم به هنگام يايان يافتن نماز است» و آن به این جهت که 
خداوند عر و جل فرمود: دو چون به سجده رفتند؛ و فعل سجده را به آنان اسناد داد بدون اينكه بگوید «زمانى بر آنان سجده 


کردی». - 


يعنى گروه نخست نماز گزار «فلیکوئوا من وَرائِکم؛ يعنى بعد از فراغتشان از سجده بايد در صف برابر دشمن باشند. و در اینجا 
اختلاف نظر است. 


در نظر ما اینگونه است كه گروه نخست» زمانی که سر از سجده بلند كردند و از یک ركعت فارغ شدند یک ركعت دیگر 
می‌خوانند و تشهد می‌خوانند و سلام می‌دهند» درحالی که امام در ركعت دوم امشعادة اسك وه سوی هنا اغا نارتقا 
برمی گردند و دیگران می آیند و نماز را شروع می کنند و امام ركعت دوم را بر آنها امامت می کند و تشهدش را طولانی می۔۔ 
کند تا قيام کنند. يس بقیه نمازشان را می‌خوانند» سپس امام با آنان سلام می‌دهد يا اينكه امام سلام می‌دهد و گروه دوم قيام 


می کنند» يس نمازشان را به اتمام می رسانند» چنانکه دربارہ آن دو رواياتى وارد شده است وآن مذهب شافعی نيز می‌باشد. 


و گفته شده: گروه نخست زمانی که از یک ركعت فارغ شدند سلام می‌دهند و به سوی دشمن حرکت می کنند و گروه دیگر 
می آید و امام ركعت دیگر را بر آنان امامت می کندہ و اين مذهب جابر» مجاهد» حذیفه؛ ابن جنید و همه کسانی است که 


و گفته شده: امام بر هر گروهی دو ركعت را امامت می کند» پس دو مرتبه بر آنان نماز می‌خواند؛ و این از حسن است. اين 
نماز «بطن نخل» است و کسی از اصحابمان را نمی‌شناسم که آيه را بر آن حمل کرده باشد. هر چند که اغلب آن را جایز 


دانسته‌اند. 


و گفته شده: او زمانی که بر گروه نخست یک ركعت خواندہ آنها به سوی دشمن می‌روند و گروه دیگر می آیند و تکبیر می... 
گویند و او ركعت دوم را بر آنان پیشنماز می‌شود. و فقط امام سلام می‌دهد و به سوی دشمن باز می گردند و گروه نخست 
می آید و یک ركعت را بدون قرائت به‌جای می آورند» زیرا آنها ملحق شده‌اند» و سلام می‌دهند و به سوی دشمن بازمی.. 
گردند و گروه دوم می آید و یک ركعت را با قرائت ادا می كنند» زیرا آنها مسبوق هستند(ر کعت اول را با امام نخواندند)؛ اين 


يس سجود در اين سخن خداوند «فاذا سجدوا» در نظر ابوحنیفه بر ظاهر آن است. و بر اساس قول ما و شافعی به معنی نماز 
است. يا با تقدیر گرفتن «و به اتمام برسانید» به قرینه مابعد آن و این هر چند که از وجهی بر خلاف ظاهر آن است. اما آن 
برای نماز احوط و در تحت نظر گرفتن دشمن رساتر و با ظاهر قرآن موافق تر است. زيرا این سخن خداوند ہو لت طا 
غرف هعارز کرو کی از تعر ادناه اند اف باه هش و که کرو جنشت مار گرانده اكيز 
اين سخن خداوند دص لوا مَعَكك) و با تو نماز گزارند)» اقتضایش این است که کل نماز را بخوانند. يس ظاهر اين است که 
نماز هر گروهی به هنكام پایان نماز او پایان گرفته است. و همچنین ظاهر اين است که مقصود آیه بیان نماز هر دو گروه 
است. و این بر اساس قول ما با اندکی تقدیر گرفتن يا مجا زگویی» درست درمی‌آید. به خلاف آن. بنا بر قول وی[ که نیاز به 
تقدير و مجاز ندارد]؛ و قول حذیفه و ابن جنید درباره آن» مانند قول ماست زیرا بعد از یک رکعت. ناگزیر به تشهد و سلام 
است» بله» مجاز گویی در اين هنگام از مجازگویی بر اساس آنچه که ما بیان كرديم نزدیک‌تر است. 


گفته شده: شاید حمل آيه بر آنچه که اين وجوه را حتی نماز بطن نخل را در بر می گیرد» ممکن باشد و این علانوه بر 


مات ار ا تو اقزال اا وراه اف غا عفد ابيع 


و لُآمُذوا درم و أَدِلِعَُم [البته جانب احتیاط را فرو نگذارند و جنگ‌افزارهای خود را بر گیرند) یعنی گروه دوم در 
نمازشان» احتياط را که همان مراقبت و هوشيارى است» وسيلهاى قرار داده است كه جنگجو به کار می برد و آن و اسلحه را در 


گرفتن جمع بسته است و به عنوان مبالغه» هر دو اخذ شدہاند . 


«وَدٌ الذین کفژواه [ کافران آرزو می کنند) يعنى تمنا می کنند لو تغفایون ءَنْ أش_اللحتكم و أمتعتكم فيَمِياونَ علیکم مله 
واحده» [ که شما از جنگ‌افزارها و ساز و بركك خود غافل شوید تا ناگھان بر شما يورش برند) و در آن هشداری است بر وجه 


وجوب گرفتن سلاح. 
در مجمع البيان - مجمع البيان ۳: ۱۰۳ و مشابه ان را در الدر المنثور ۲ ۱ مشاهده فى كتى..[1] د 


گوبد: در آيه دلالتی است بر تصدیق نبی اکرم صلی الله عليه و آله و صحت نبوت او و آن اينكه اين آیه در حالی نازل شد 
که پیامبر صلی الله عليه و آله در عسفان بود و مشر کان در ضجنان بودند و هر دو متوقف شدند. يس نبی صلی الله عليه و آله 
گفتند: انها نماز دیگری دارند که از این نماز برایشان محبوب‌تر است و مقصودشان نماز عصر بود. پس خداوند متعال این آنه 


بو لا جناع عَلیکم إِنْ کان بكم آذی من مطر اؤ کم مَؤضى أنْ َف ھُوا أش بتكم [و اگر از باران در زحمتید يا بیمارید 
گناهی بر شما نیست که جنگ‌افزارهای خود را بر زمين نهید)» در گذاشتن اسلحه به آنان اجازه داده است اگر به سبب آنچه 


باشید» به احتیاط امر کرده است تا غفلت نکنند» يس دشمن بر آنها هجوم آورد. 


«إنّ الله اعد للکافرین عذاباً مُهينا» ابی گمان خدا برای کافران عذاب خفت آوری آماده کرده است) اين وعده‌ای است برای 
مومنان برای یاری عليه کفار» بعد از امر كردن به دوراندیشی, تا دل‌های آنان قوی گردد و بدانند که امر كردن به دوراندیشی؛ 


مراقبت نمایند و بر خداوند ت وکل کنند . 


بدان که اصحاب برای آنچه که درباره عموم قصر در سفر و حضرء جماعت و فرادی مشهور است. به اين آيه استدلال کرده.. 
اند و در آن نکته‌ای است؛ زيرا ظاهر اين است که ضمير در اين سخن خداوند «فیهم» به یارانی که در زمین سفر کرده و از 
دشمنشان بیم دارند باز می گردد. چنانکه طبرسی و دیگران آن را ذ کر کرده‌انده يس آن هیچ عمومیتی ندارد؛ علاوه بر اينكه 
در آن هیچ دلالتی بر قصر در حالت فرادی وجود ندارد. «فإذا قف ینم الصّلاه» زو چون نماز را به جای آوردید 1 »محتمل دو 


وحه است: 


اول: اینکه معنی اين باشد: زمانی که از نماز خوف فارغ شدید. ياد خدا را رها نکنید بلكه لا له الا الله» تكبير» و تسبیح 


بگویید طلب کننده يارى و تأييد در همه احوالتان از قيام؛ قعود و به يهلو خوابيده باشيد که خوف و جنگی که شما در آن 


هستبد» شايسته ياد خداء فراخواندن او و پناه بردن به اوست. 


گوید: یعنی در اين احوال خدا را بخوانید» باشد كه او شما را بر دشمنان یاری کند و شما را بر آنان پیروز گرداند. اين از ابن 
امن و اعت شش ان توالت شاه ایو کف واه وان 5 مط کب ارات و کتھ شلام اران ات انه 
آنچه که در روایات در خصوص مستحب بودن تسبیحات جهار كانه بعد از نمازهای قصر شده وارد شده است. و گفته شده: 
مقصود از آن مداومت داشتن بر ذكر در همه احوال است. چنانکه در حديث قدسی آمده است: ای موسی مرا ياد کن» که ياد 


من در هر حالی نیکوست. 


دوم: اينكه مقصود اين باشد: هر گاہ انجام نماز و اقامه آن در حالت خوف و نبرد را قصد کردید. يس در حالت «قائما»» 


شمشیرزنان و نبرد کنان» «و قعوداً» به زانو نشسته و آماده تيراندازى «و على جنوبکم) ناتوان بر اثر زخم» آن را بخوانید. 


و کته دمص د طا الت دوق اتلك نوه انماس دان حال ترد و که سل آشاوه‌ای ات تمان تناو 
ناتوان» یعنی هر گاه قصد نماز داشتید آن را بخوانید؛ اگر تندرست بودید در حالت «ایستاده»» اگر بیمار بودید و قادر به 
ايستادن نبوديد «نشسته)» اک قار ر تس دود يك «و به پهلو آرميده). اين از ابن مسعود روایت شده است. و بر اساس اين 
تفسیر» ترتيب نيز استفاده می‌شود. اما ما روايتى را نيافتيم كه در خصوص اين آيه بر اين تفسیر دلالت كند. بله» آن در تفسیر 
او مش ا سال الف زد نون الله قفا فقوو (هانان که فا زا ایستاده و تسه راو كنك د خمران/ 
۱ - 


روایت شده است. 


چنین گفته شده است. و من می گویم: على بن ابراهیم - تفسیر قمی: ۲[۱۱۷] - 


آن را بعد از ذكر اين آيه بیان کرده استء آنجا که گوید: سالم در حالت ایستاده نماز می‌خواند و بیمار در حالت نشسته مى.. 


خواند وهر كه قادر نبود» در حالت به يهلو آرمیدہ اشاره می کند. و از تفسير نعمانى - تفسير نعمانی: البحار ۹۳: ۸]- 


نيز نظير آن در باب قيام - ۴. مراجعه شود: ج۸۴: ۳۴۳-۳۳۱ و در آن حديثى از الكافى و غير آن نیز بیان شد اگر خواستى به 
به روايت از اميرمؤمنان عليه السلام گذشت و يوشيده نيست كه عدم اعتبار خوفء اين را منع می کند. 

اين سخن او: فاد اطْمَأَتُم فأقیموا السّلاة» (پس چون آسوده خاطر شديد نماز را بەپا دارید)» ظاهرش اين است كه زمانی که 
با از بین رفتن بیمتان استقرار يافتيد و دلهایتان آرام گرفت. احکام نماز را کامل سازید و ارکان و شرایط آن را رعایت كنيد 


مگر اينكه اطمینان؛ بر اعم از زايل شدن بیم و بهبودی از بیماری حمل شود. و گفته شده: معنا يكن ارق است: اگر اقامت 


کردید. نمازی که قصر كردن آن بر شما جايز شده است را كامل ادا كنيد. و كاه بين اين دو وجه جمع مى شود و تفسير 


«موقوت» بیان شده است. 


لغ : یل الاق عليه السلام غن الا فى کت 0 ام و چی ؛ اه ین أصْحَايه يوون له و طاثفة 


پاژاء الو قح لَى بهم الْإِمَامُ ركع ثم يَقُومُ و يَقُومُونَ مَعَهُ و یت تحت و نص تہ لون هم ال عة اذَه تم تم بَفْهُمْ علی بَغض 


2 


7 


۳7 


1 تصرف يوقو عکان أضحايهع با ال و ء الْآحَوُونَ ون لت امام يصلى بهم ال کعه الاي 4 تم يَجلِسٌ الْإِمَامُ 
ومون و يُصَلونٌ 


ص: ۱۰۴ 


.19١ آل عمران:‎ .١-١ 

۲- ۲. تفسير القَمی: ۱۱۷. 

۳- ۳. تفسیر النعمانی: البحار ج ٩۳‏ ص ۲۸. 

۴ ۴. راجع ج ۸۴ ص ۳۳۱- 998۲ اس ی 

۵- ۵. قد مضی فى ج ۸۲ ص ۳۱۳ ما یتعلق ؛ بمعنی الموقوت. الا أنه یستدرک تفسیر الآيه بما ذكرناه فى صدر الباب السابق فلا 


تغفل. 


رَكَعَةُ َخری-(۱) 


ام 


و 


تم پم لم علیهع فنص رفون بتشلیمه و إِذَا کنت فى الْمُطَارَدَهِ فصل صلاتک ايماء و ان کنت تشتانف قبح الله و امد و عَللَهُ و 
کیره يَقومُ کل تخمیده و تشبیکه وَ تهلیله و تکبیره مکان ر کعه(۲). 


٭| ترجمه المقنع: از امام صادق عليه السلام درباره نماز در نبرد سئوال شد. فرمود: امام به حالت قیام می ایستد و گروهی از 
يارانش می آیند و يشت سر او مىايستند» درحالی که گروهی در مقابل دشمن هستند. و امام یک ركعت را بر آنان می‌خواند 
سپس قيام می کند و آنها همراه او قيام می کنند و او در حالت قيام ثابت می‌ماند و آنها ركعت دوم را می‌خوانند» سپس برخى 
از آنها بر برخى دیگر سلام می‌دهند سپس برمی گردند و به جاى يارانشان در مقابل دشمن مىايستند و ديكران می‌آیند و 
يشت سر امام می ایستند و امام ركعت دوم را بر آنها می‌خواند؛ سپس امام می نشیند و آنها قيام می کنند و یک ركعت دیگر 


می‌خواننده سپس بر آنها سلام می‌دهد و آنها برمی گردند. 


و هركاه با دشمن درگیر بودی» نمازت را با اشاره بخوان و اگر از سر گرفته بودی» يس خداوند را تسبیح بگوی و او را حمد 
كن و «لاإله إلا الله و الله اکبره بگو هر تحمید» تسبيح» تحلیل و تکبیری» به جای یک ركعت قرار می گیرد. - المقنع: ۹ جاب 
اسلامیه.| ۱] - 


| تر جمه | 


بیان 


ما رواه إلى قوله بتسليمه موافقه لما رواه الشيخ (۳) فى الحسن كالصحيح عن الحلبى عنه عليه السلام. 


و اعلم أن صلاه الخوف أنواع منها صلاه ذات الرقاع و هى الكيفيه الأولى الوارده فى هذا الخبر و سميت بها لأن القتال كان فى 
سفح جبل فيه جدد حمر و صفر و سود كالرقاع أو كانت الصحابه حفاه فلفوا على أرجلهم الجلود و الخرق لشده الحر أو لرقاع 
كانت فى ألويتهم و قيل مر بذلكك الموضع ثمانيه نفر حفاه فنقبت أرجلهم و تساقطت أظفارهم و کانوا يلفون عليها الخرق و قیل 
الرقاع اسم شجره فى موضع الغزو و المشهور أن شروط هذه الصلاه آربعه الأول کون العدو فى خلاف جهه القبله بحيث لا 
يمكنهم مقابلته و هم يصلون إلا بالانحراف عن القبله هذا هو المشهور و استوجه فى التذكره عدم اعتباره و رجحه الشهيدان و 
الثانى أن يكون الخصم ذا قوه يخاف هجومه على المسلمين الثالث أن يكون فى المسلمين كثره يمكنهم الافتراق طائفتين يقاوم 
كل فرقه منهما العدو حال صلاه الأخرى و الرابع عدم احتياجهم إلى زياده على الفرقتين و هذا الشرط فى الثنائيه واضح و أما فى 
الثلاثيه فهل يجوز تفريقهم ثلاث فرق و تخصيص كل رکعه بفرقه قولان و اختار الشهيدان الجواز. 


ص: ۱۰۵ 


.١ -١‏ ما بين العلامتين- و قد زاد على ثلاثين بيتا- ساقط عن ط الکمبانی أضفناه من الأصل. 
۲- ۲. المقنع: ۳۹ء ط الإسلاميه. 


۳ ۳. التهذیب ج ۱ص ۳۰۳ 


ثم اختلفوا فى أنه هل يجب على الفرقه الأسولى نيه الا-نفراد عند مخالفه الامام أم لا و الظاهر عدم انفکاک الانسان فى تلكك 
الحال عن النيه و أما الفرقه الثانيه فظاهر الأكثر بقاء اقتدائهم فى الركعه الثانيه حكما و إن استقلوا بالقراءه و الأفعال فيحصل لهم 
ثواب الايتمام و يرجعون إلى الإمام فى السهو و حينئذ لا ينوون الانفراد عند القيام إلى الثانيه و قد صرح به العلامه فى المختلف 
و صرح ابن حمزه بأن الثانيه تنوى الانفراد فى الثنائيه و هو ظاهر المبسوط و اختاره بعض المتأخرين و الروايات مختلفه فى تسليم 
الإمام أولا۔ ثم قيامهم إلى الثانيه أو انتظار الإمام إلى أن يفرغوا من الثانيه فيسلم معهم و الظاهر التخيير بينهما فالظاهر على الأول 
انفرادهم و على الثانى بقاء القدوه. 


ثم إن جماعه من الأصحاب ذكروا أن المخالفه فى هذه الصلاه مع سائر الصلوات فى ثلاثه أشياء انفراد المؤتم و توقع الإمام 
للمأموم حتى يتم و إمامه القاعد بالقائم و لا يخفى أن الانفراد إنما تحصل به المخالفه على قول الشيخ حيث منع من ذلكك فى 
سائر الصلوات و إلا فالمشهور الجواز مطلقا إلا أن يقال بوجوب الانفراد هنا فالمخالفه بهذا الاعتبار و أما توقع الإمام المؤتم حتى 
يتم فإنه غير لازم هنا كما عرفت و أما إمامه القاعد بالقائم فإنما یتحقق إذا قلنا ببقاء اقتداء الفرقه الثانيه فى الثانيه و قد عرفت 
الخلاف فيه و تحقيق هذه الأحكام فى تلكك الأزمان قليل الجدوى فلا يهم التعرض لها. 


و من أقسام صلاه الخوف صلاه بطن النخل (۱) 
وقد ورد أن النبی صلی الله عليه و آله صلاها بأصحابه قال الشیخ روی الحسن عن آبی بکره فعل النبی صلی الله عليه و آله و 


٠١۶ ص:‎ 


.١ -١‏ هذه الصلاه هى صلاه ذات الرقاع نفسهاء الا انها روايه الحسن ابن أبى الحسن عن جابر كما رواه ابن ہشام فى السيره» و 
التى سبق روايه نافع عن ابن عمر و عليه اتفاق الشيعه الإماميّه. و بطن نخل موضع بنجد فيها منازل بنى محارب و بنى ثعلبه من 
غطفان على مرحلتين من المدينه. صلی بها رسول الله فی بطن الوادى و المشركون من غطفان على رءوس الجبال بذات الرقاع 
فسميت الغزوه بهما. 


صفتها أن يصلى الإمام بالفرقه الأولى مجموع الصلاه و الأخرى تحرسهم ثم يسلم بهم ثم يمضوا إلى موقف أصحابهم ثم يصلى 
بالطائفه الأخری نفلا له و فرضا لهم و شرطها کون العدو فى قوه يخاف هجومه و إمكان افتراق المسلمين فرقتين و كونه فى 


قال فى الذ کری و يتخير بين هذه الصلاه و بين ذات الرقاع و يرجح هذا إذا كان فى المسلمين قوه ممانعه بحيث لا تبالى الفرقه 
الحارسه بطول لبث المصليه و يختار ذات الرقاع إذا كان الأمر بالعكس و لا يخفى أن هذه الروايه ضعيفه عاميه يشكل التعويل 
عليها و إن كانت مشهوره فيبنى الحكم بالجواز على أنه هل يجوز إعاده الجامع صلاته أم لا و قد سبق الكلام فيه. 


و من أقسام صلاه الخوف صلاه عسفان و قد نقلها الشیخ فى المبسوط بهذه العباره و متى كان العدو فى جهه القبله و يكونون 
فى مستوى الأرض لا يسترهم شی ء و لا يمكنهم أمر يخاف منه و يكون فى المسلمين كثره لا يلزمهم صلاه الخوف و لا صلاه 
شده الخوف و إن صلوا كما صلى النبى صلى الله عليه و آله بعسفان جاز فإنه قام صلى الله عليه و آله مستقبل القبله و المشركون 
أمامه فصف خلف رسول الله صلی الله عليه و آله صف و صف بعد ذلک الصف صف آخر فركع رسول اللہ صلی اللہ عليه و آله 
و ركعوا جميعا ثم سجد صلی الله عليه و آله و سجد الصف الذى يلونه (۱) 


مقام الانخرین و تقدم الصف الأ-خير إلى مقام الصف الأول ثم ركع رسول الله صلی الله عليه و آله و ركعوا جميعا فى حاله 
واحده ثم سجد و سجد الصف الذى يليه و قام الآخرون يحرسونه فلما جلس رسول الله صلى الله عليه و آله و الصف الذى يليه 


ص: ۱۰۷ 


.١ -١‏ و الأصل فى ذلك توهمهم أن معنی قوله تعالی:« فاذا سدوا فلیکوئوا مِنْ وَرانکغ» أن طائفه فی الصف الأول يسجد و 
طائفه من ورائهم و هم فى الصف الثانی بحرسهم. و قد عرفت معنی الآيه الكريمه. 


وقال العلامه لها ثلاث شرائط أن يكون العدو فى جهه القبله و أن يكون فى المسلمين كثره يمكنهم معها الافتراق فرقتين و أن 
يكونوا على قله جبل أو مستو من الأرض لا يحول بينهم و بين أبصار المسلمين حائل من جبل و غيره ليتوقوا كبسهم و الحمل 
عليهم ولا يخاف كمين لهم. 


و توقف الفاضلان فى العمل بها لأنه لم يثبت نقلها عن طريق أهل البيت عليهم السلام و قال فى الذكرى مره هذه صلاه مشهوره 
فى النقل كسائر المشهورات و أخرى أنها و إن لم تنقل بأسانيد صحيحه و ذكرها الشيخ مرسلا لها غير مسند(۱) 


و لا محيل على سنده فلو لم يصح عنده لم يتعرض حتى ينبه على ضعفه فلا يقصر فتواه عن روايه ثم ليس فيها مخالفه لأفعال 
الصلاه غير التقدم و التأخر و التخلف بركن و كل ذلكك غير قادح فى صحه الصلاه اختيارا فكيف عند الضروره انتهى. 


و اعترض عليه أما آولا-ففی تصحيحه الروايه بمجرد نقل الشيخ و أما ثانيا ففى حكمه بعدم قدح التخلف عن ركن فى صحه 
الصلاه اختيارا. 


و أما صلاه شده الخوف التی أشار إليها أخيرا فقسمان إحداهما أن يتمكنوا من أفعال الصلاه و لو بالإيماء و لا يتمكنوا من 
الجماعه على الوجوه المذكوره فيصلون فرادى كيف ما أمكنهم واقفا أو ماشيا أو راكبا و يركعون و يسجدون مع الإمكان و إلا 
فبالایماء و يستقبلون القبله مع المكنه و إلا فبحسب الإمكان فى بعض الصلاه على ما ذكره جماعه من الأصحاب و إلا فبتكبيره 
الإحرام و إلا سقط الاستقبال و هذه الأحكام مجمع عليها بين الأصحاب و يدل عليها روايات 


ص: ۱۰۸ 


۱- ۱. الظاهر أن الشیخ رحمه الله نظر الى روايه ذلك عن طرق الجمهور» و رأى أنّها تطابق لفظ القر آن الکریم على الوجه 
المذ کور آنفا فاعتمد على روايتهم و الا فکیف یکون عنده روایه معتبره أو غير معتبره عن أهل البیت عليهم السلام و لا یذ کرها 


كثيره و الثانيه صلاه من لم يتمكن من الإيماء أيضا حال المسايفه فإنه يسقط عنه ذلكك و ينتقل فرضه إلى التسبيح و هذا أيضا 


**[ترجمه ]| آنچه كه تا این سخن او (ہا یک سلام) روایت کرده است. با آنچه که شيخ - التهذيب :١‏ ۱۳۱۳-۰۳ - در حديث 


حسن 
نظير صحيح ء از حلبى از امام عليه السلام روايت كرده است» موافق است. 


و بدان كه نماز خوف جند نوع است: از جمله آن نماز «ذات الرقاع» است كه همان كيفيت نخست وارد در اين خبر است. و به 
این دليل به اين نام ناميده شده است كه نبرد در دامنه كوهى بود كه در آن شنزارهای قرمز» زرد و سياهى مانند وصله‌های 
لباس بود. يا اينكه صحابه يابرهنه بودند و به دليل شدت كرماء جرم و پارچه ژنده بر ياهايشان پیچیدند؛ يا به دليل وصلههايى 
كه در يرجمهايشان بود. و گفته شده: بر آن محل» هشت فرد يابرهنه گذر كردند و ياهايشان شكافته شد و ناخنهايشان افتاده 


در حالى كه بر آن پارچه می پیچیدند. و گفته شده: «رقاع» اسم درختی در محل نبرد است. 


و مشھور این است که شروط اين نمازء چهار شرط است: اول: بودن دشمن در جھتی خلاف جهت قبله» طورىكه برای آنها 
ممكن نباشد درحالی که در نماز هستند با او رو به رو شوندء مگر با انحراف از قبله این همان قول مشهور است. و در التذ کر 
عدم اعتبار آن را موجه دانسته است و شهیدین آن را ترجیح داده‌اند. و دوم: دشمن دارای قدرتی باشد که از هجوم او بر 
مسلمانان خوف داشته باشند. سوم: مسلمانان دارای کثرتی باشند که تقسیم شدن به دو گروه برای آنها امکان‌پذیر باشد و هر 
گروه از آن دو در حال نماز گروه دیگر در مقابل دشمن مقاومت کند. و چهارم: عدم احتیاج آنها به تقسیم شدن به بیش از 
دو گروه. و این شرط. در نماز دو رکعتی واضح است. اما در نماز سه رکعتی» آيا تقسیم شدن آنها به سه گروه و اختصاص 
دادن هر ركعت به یک گروه جایز است؟ دو قول وجود دارد و شهیدان جواز را اختبار کرده‌اند. 


درباره اين مسئله دچار اختلاف هستند که به هنكام جدا شدن از اما آيا نيت فرادی بر گروه اول واجب است يا خير؟ و 
ظاهر» عدم جدا شدن انسان در آن حالت از نيت است. و اما گروه دوم» ظاهر اغلب باقی‌ماندن اقتدای آنها در ركعت دوم از 
جهت حکم است» كرجه در قرائت و افعال مستقل شوند؛ پس ثواب اقتدا برای آنان حاصل می‌شود. و در سهو به امام مراجعه 
می کنند. و در اين حالت به هنكام قيام برای ركعت دوم» نيت فرادی نمی کنند. و علامه در المختلف به آن تصریح کرده است. 
و ابن حمزه به اين تصریح کرده است که گروه دوم در دو رکعتی انفراد را نیت می کند و اين ظاهر المسبوط است و برخی از 
متأخرین آن را اختیار کرده‌اند و روایات درباره سلام دادن امام و سپس قیام آنان برای ركعت دوم يا انتظار امام تا فارغ شدن 
آنها از رکعت دوم» سپس سلام دادن همراه آنان» مختلف است و ظاهر» مخیر بودن بين آن دو است. و ظاهر در صورت اول» 
انفراد آنها و در صورت دوم باقی ماندن بر اقتدا می‌باشد. 

جمعی از اصحاب ذ کر کرده‌اند که تفاوت در این نماز با ساير نمازها در سه چیز است: انفراد» اقتدا کننده و انتظار امام برای 
مأموم تا اينكه تمام کند. و امامت نشسته بر ایستاده؛ و پوشیده نیست که تفاوت با فرادی شدن فقط بر اساس قول شيخ حاصل 


می شود از آنجا که در ساير نمازها از آن منع کرده است. و در غير این صورت. مشهور جواز مطلق است مگر اينكه به وجوب 


فرادی شدن نماز در اينجا رأى داده شود يس تفاوت به اين اعتبار است. و اما انتظار امام برای اقتداكننده تا اينكه او تمام کند 
چنانکه دریافتی» در اينجا غیرضروری است. و اما در خصوص امامت نشسته بر ایستاده» اين تنها زمانى محقق مى شود كه به 
باقى بودن اقتداى گروه دوم در ركعت دوم قائل باشيم. و اختلاف درباره آن را دریافتی. و پیش آمدن اين احكام در اين زمان 
كمفايده است. يس پرداختن به آنها داراى اهميت نیست. و از اقسام نماز خوف. نماز «بطن النخل» است. و آمده است كه نبى 
اكرم صلی الله عليه و آله آن را بر اصحابش امامت كرد. شيخ كويد: حسن از ابوبکرف اقامه نبى صلی الله عليه و آله و شرح آن 
را اینگونه روايت كرده است كه امام مجموع نماز را بر گروہ اول می‌خواند و گروه دیگر از آنها مراقبت می کند. سپس بر 
آنان سلام می‌دهد» يس آنها به محل يارانشان می‌روند. سپس امام به عنوان نافلهاى برای خود و فریضه‌ای برای آنانء بر گروه 
دیگر امامت می کند و شرط آن اين است که دشمن داراى قدرتى باشد كه خوف حمله او در بين باشد و نيز امكان تقسیم 


شدن مسلمانان به دو گروه وجود داشته باشد و دشمن در جهتى خلاف جهت قبله باشد. 


در الذكرى كويد: بين اين نماز و نماز ذات الرقاع تخییری است و زمانى اين ترجيح داده می شود که در مسلمانان قدرت 
مقاومت کننده‌ای باشد» بطوری که گروه پاسدار ته مدت زمان درنگ كروه نماز گزار اهمیت ندهد. و ذات الرقاع زمانى اختيار 
می‌شود که مسأله بالعکس باشد. و پوشیده نیست که این روایت ضعیف و از عامه است و اعتماد کردن به آن دشوار است» 
كرجه مشهور است. يس حکم به جایز بودن مبنی بر اين است که آيا اعاده نماز توسط فردی که به جماعت خوانده است جایز 


است يا خیر؟ و کلام در خصوص آنء پیش از اين گذشت. 


و از انواع نماز خوف. نماز «عسفان» است و شيخ در المسبوط آن را با اين عبارت نقل کرده است: و هر كاه دشمن در جهت 
قبله باشد. درحالی که آنها در زمين مسطح باشند و چیزی آنها را استتار نکند و چیزی که از آن ترسیده شود نباشد» و مسلمانان 
دارای کثرتی باشند که نه نماز خوف بر آنها لازم شود و نه نماز شدت خوف. اگر همانطور که پیامبر صلی الله عليه و آله در 
عسفان نماز خواند. نماز بخوانند. جایز است؛ در آنجا پیامبر صلی الله عليه و آله رو به قبله ایستاد و مش ركان مقابل او بودند. 
صفی يشت سر رسول خدا و بعد از آن صف» صف دیگری صف کشید. و رسول خدا صلی الله عليه و آله ركوع کرد و 
همگی رکوع کردند. سپس سجده كرد و صفی که بعد از او بود سجده کرد و دیگران درحالی که نگهبانی می‌دادند ایستادند 
و زمانی که صف اول دو مرتبه سجده کرد و قيام کرد دیگران که يشت سر آنان بودند سجده کردند. سپس صفی که بعد از 
او بود به سوی محل صف دیگر به عقب رفتند و صف آخر به جای صف اول به پیش آمد. سپس رسول خدا صلی الله عليه و 
آله ركوع کرد و همگی در حالتی واحد ركوع کردند. سپس سجده کرده و صفی که به دنبال او بود سجده کرد و دیگران 
درحالی که مراقب آنها بودند ایستادند» و زمانی که رسول خدا صلی الله عليه و آله و صفی که به دنبال او بود نشستند» سایرین 


سجده کردند» سپس همگی نشستند و او بر همه آنها سلام داد. 


و علامه گوید: آن دارای سه شرط است: اينكه دشمن در جهت قبله باشدء اينكه مسلمانان دارای کثرتی باشند كه تقسیم شدن 
به دو گروه برای آنان امکان‌پذیر باشد» و اينكه بر قله كوه يا سطحی از زمین باشند که بين آنها و رژیت مسلمانان مانعی نظیر 


كوه و غیر آن وجود نداشته باشد تا از يورش آنها و حمله بر خود بيمناكك نباشند و از كمين آنها خوفی در بين نباشد. 


و دو فاضل در عمل كردن به آن تردید دارند زیرا نقل آن از طریق اهل بيت عليهم السلام اثبات نشده است؛ و در الذ کری» 


یک مرتبه كويد اين نماز مشهورى است و در نقل مانند ساير مشهورات است. و یک مرتبه ديكر كويدء آن با سندهای 
صحيحى نقل نشده است و شيخ آن رابه صورت مرسلى كه داراى سند نيست و هيج اعتبارى به سندش نيست ذكر كرده 
است. و اگر در نظر وى صحيح نبود به آن نمی‌پرداخت تا بر ضعف آن آگاہ سازد» يس فتواى او كمتر از روايت نیست؛ يس 
در آن جز تقدم و تأخر و عقب ماندن در رکن» مخالفتى با افعال نماز نيست و همه آنها حتى در صورت اختيار نيز نقض كننده 


صحت نماز یست» پس در حالت ضرورت چگونه می‌تواند باشد» پایان سخن. 


و بر آن اعتراض شده است: اول درباره صحیح دانستن روایت به صرف نقل شیخ و نی در حکم کردنش بر عدم نقض 
عقب ماندن از رکن در صحت نماز در حالت اختیار. و اما نماز شدت خوف که اخيراً به آن اشاره كرد دو نوع است: یکی 
اينكه قادر به اعمال نماز باشند هر چند به اشاره» و قادر به جماعت به وجوه مذ کور نباشند» يس به هر کیفیتی که برایشان 
ممکن بود» فرادی می‌خوانند» ایستاده» پیاده» يا سواره» و در صورت امکان رکوع می کنند و سجده می کنند و در غير اين 
صورت با اشاره. و در صورت امکان به قبله روی می کنند» و در غير اين صورت به حسب امکان در بخشی از نماز بنا بر آنچه 
که جمعی از اصحاب ذکر کرده‌اند. و در غير اين صورت» در تکبیرۂ الا۔حرام و در غير اين صورت. رو به قبله كردن ساقط 
می‌شود. و اين احکام در ميان اصحاب مورد اجماع است و روایات بسیاری بر آن دلالت دارد. و دوم نماز کسی است که در 
حال برد بر اشاره نیز قادر نیست» پس آن از او ساقط می‌شود. و واجب او به تسبیح تبدیل می‌شود. و اين نیز ميان اصحاب 


مورد اجماع اشتت: 
| تر جمه | 
»¥« 


تفییز َل بن إثراہیمء: فان خفئع رجا أ أذ بات قهی رَخض بَغد الْعَِيمه لاب أن يُصَلَى راكب و اجلا و لاه لوف عَلَى 
لاله وه قال الله فار کت و قال - و إذا کنت فیهم امك ت لبم الل تم طايه مه مهم مک و لب خذوا لحم فَإذا سَجَدُوا 
یکو ٹوا ین ورائکم و لأت طائقة أخرى لم : ص لوا قمص لوا مَعكك فكوا حدق وت وج لب شیب 
سز اف تر ی یاف فرح تالق فی السَفر فا یو و جه إِلَى له و يفخ الصله و بر علی وجه اذى مو فيه 
ذا فوع من ره و راد نک و بنج ولی وجه إِلَى یله إِنْ قَدَرَ علیه وَإِنْ لَمْ يَقْدِدْ ء علیه كع و سجد عیتما توجه ون 
كان وا توف ایماء راه و الج الاب من صلاء الْعَزفِ صَلَاهُ الَمجادله و می الْمَصَارَيَهُ فى الْحَوْبٍ إِذَا لم یدز أن یرل 


٦ 


أم 


تكبيرٌَ و صلی و ہُو رَاكبٌ فان بو امین عليه الام صلی و أطعابة عفش صارات بصن على 
كعد كةو صلی و مو راکب عینما و جهو ((۱), 


و 24 ی بُکیڑ لکل رک 
سو 
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دہ 


**[ترجمه ]تفسير على بن ابراهيم: هَإِنْ لم رجالا ورانا ريس اگر بيم داشتید. بياده یا سواره [نماز بخوانید].) آن 


رخصتی بعد از عزيمت است. برای فرد بيمناكك كه سواره و پیاده نماز بخواند. 


و نماز خوف بر سه صورت است: خداوند تباركك و تعالى فرمود: و هر كاه در ميان ايشان بودی و برايشان نماز برپا داشتی؛ 


يس بايد كروهى از آنان با تو [به نماز] ايستند و بايد جنكك افزارهاى خود را ب رگیرند و چون به سجده رفتند [و نماز را تمام 
کردند] بابد پشت سر شما قرار گیرند و گروه دیگری که نماز نخوانده اند باید بيايئد و با تو نماز گزارند و البته جانب احتياظط 


را فرو نگذارند و جنگ افزارهای خود را بر گیرند.) و این یک صورت است. 


و صورت دوم از نماز خوف آن است که از دزدان و حبوانات درنده در سفر بیمناک باشد» پس او به سوی قبله روی می کند 
و نماز را شروع می كند و به جهتی که وی در آن است ادامه می‌دهد و زمانی که از قرائت فارغ شد و خواست رکوع و سجود 
نماید. اگر توانست رویش را به سوی قبله بگرداند و اگر نتوانست به هر جهتی كه روی کرد ركوع و سجده نماید. و اگر 


سواره بود با سرش اشاره نماید. 


و صورت سوم از نماز خوف. نماز مجادله است و آن د رگیری در نبرد است. زمانی که قادر نبود که فرود آید و نماز بخواند: 
برای هر ركعت یک مرتبه تکبیر می كويد و درحالی که سواره است نماز می‌خواند. امير مؤمنان عليه السلام و اصحابش در 
صفین ينج نماز را بر يشت چهارپا خواندند برای هر ركعتى یک تكبير» و درحالی که سواره بودند به هر جهتی که روی 
کردند. نماز خواندند. - تفسیر قمی: ۶۹ و ۱[.۷۰] - 


# تر جمه | 


بیان 


ظاهر الروايات الاجتزاء عند تلاحم القتال بالتكبير لكل ركعه من غير تكبيره للإحرام و تشهد و تسليم و فى صَجيه الَفَضَلَاءِ(٢)‏ 


عن أبى جنر عليه السلام: بدا کات الم ايه و امن و تام الال نمی امین عليه السلام له مي و هى له 
هیر تم تكن اهم ابیز و فرب و لاه عد وت کل ص لاو إلا بالكبير و الیل و اشنبیح و اخمید و الذعَاءِ فْکانث 
تلك مهم لم َأَمُرِهُم پاعاقه الاو 


ص: ۱۰۹ 


.١ -١‏ تفسير القمَيَ: ۶۹ و ۷۰و ما بين العلامتين ساقط عن ط كك. 


۲- ۲. التهذيب ج ١‏ ص ۳۰۴ الكافى ج ۳ ص ۴۵۸. 


رو لاقت ی ند نت لَاه الَف علی الظهر إِيمَاءٌ بسک و تکبیژ و لمَایه تکبیز 
بغتر ایام و الْمَطَارَدَهُ إِيمَاءٌ ؛ یی کل ول عَلَى جیالہ۔ 


و المشهور بین الأصحاب أنه يقرأ عوض کل رکعه التسبیحات الأربع بعد النيه و تکبیره الافتتاح و بتشهد و یسلم و ایجاب غير 
فالاحوط الجمع بینها و إن احتمل الواو فيها بمعنی أو. 


**[ترجمه ]ظاهر روایات اکتفا كردن به یک تکبیر برای هر ركعت غير از تکبیره االاحرام و تشهد و سلام به هنكام در گیری در 
نبرد اسٽت: و در صحيحه فضلاء - التهذ یب \: ۳۰۴ الکافی ۳ ۸ - از امام باقر عليه السلام آمده ات هر گاه درگیری» 


پیوستگی و زد و خورد نبرد بود» [همانطور] كه امير مؤمنان عليه السلام در شب صفين که شب هرير بود» نمازهاى ظهر» مغرب 
و عشایشان» در وقت هر نمازه فقط با تكبير» » تهليل» 3 تسبیح» تحميد و دعا بود» و آن نماز آنها بود و آنان را به اعاده نماز امر 


نفرمود. 
و در صحبحه حلبی - الفقیه ۱: ۲۹۶ التهذیب ۱: ۳[۳۰۴] - آمده است امام صادق عليه السلام فرمود:نماز «زحف» - که روبرو 
شدن با دشمن است - بر يشت چهارپا انجام می شود بدین نحو که با سر خود اشاره می كنى و تکبیر می گوئی» و نماز 


«مسایفه» - که از هر دو سو شمشیر کشیده شده - تنها تکبیر است بدون اشاره» و نماز «مطارده» - که یک گروه» گروه دیگر 


را مىراند و وادار به عقب نشینے می کند- در همان جائی که هست. به اشاره نماز مى کند. 


می‌خواند و سلام مىدهد. بر واجب بودن» غير از نيت دليلى نيسثك. بله» از صحيحه فضلاء» تسبيحات جهار كانه بدون تر تيب به 
علاوه دعا روشن می گردد و شاید مقصود از آن استغفار است» يس احوط جمع كردن آنها است» هر چند كه محتمل است 


«واو» در آن به معناى «أو) باشد. 
# [ثر جمه] 
«f»‏ 


ای مغر علي السلام از کا ات ضلَة الوم يم ارب إل کیا د ب مَوَاقِيت الكاء( ˆ 


**[ترجمه ]مجالس صدوق: امام باقر عليه السلام فرمود: نماز افراد در روز هرير» فقط یك تكبير در اوقات نماز بود. - امالى 


صدوق : ۴[.۲۴۴] - 


* | تر جمه | 


«f» 


تفیتیز علی بن إِبْرَاهِيم»: فى فَوْلِهِ تعوالى و إذا کنت فیهع فَأَقعْتَ قَمْتَ لهم الصّلاء مم طائِفة منهم مَك الاه ها ّث لَما خرج 
رشو الله صلی الله عليه و آله إِلَى له بريد عکه فلا و قع الْحبژ ای قرش بعتوا خالد : لول فى مِاتتَئ فارس ليث تفیل 
ول اله صل ل عله و کان مار شود اللہ صلی لل عليه و کی بل ای ضیف عت ر 
صَلَاهُ الظفرٍ دنل و یی سول له صلی الله عليه و آله بلاس كمال ال : بن لد آز كنا حملا عل و َم فى الا 
أ ام ام يطو لاه و لکن جى : ٤‏ الصا أخرى می حب إِلهِْ من ضِاء بارهم قد لوا فيه عمك 
علیهم رل یئل عليه السلام بص لها هذه الآه- و إذا كنك فيهم فا قت لَهُمْ الصّلاہ تم انق نهم معكك ی وله 
مل واحدَ ففق سول اه صلی الله عليه و آله أضحابة كتين َوَقَفَ هم تجاه اعدو فد الوا 


١٠١ ص:‎ 


.۳۰۴ ص‎ ١ ص ۲۹۶ و التهذيب ج‎ ١ الفقيه ج‎ .١ -١ 
.۲۴۴ أمالى الصدوق ص‎ .۲ -۲ 


2 


لاعهُم و فقه لزا تع و شول الله صلی الله عليه و آله ائم و روا فقو مواقت أ ڪابهم و اء أو یت د لم يه ارا 
رن و ل ی ی وَقَامَ أ ص يحائة 
هم الركعة الان و علم علیهم .)١(‏ 


ص: ۱۱۱ 


.١ -١‏ تفسیر القمَىّ: ۱۳۸ و ۶۳۲ فى سوره الفتح» و تری مثله فى الدّر المنثور ج ۲ ص ۲۱۱ قال: آخرج عبد الرزاق و سعيد بن 
منصور و ابن آبی شیبه و آحمد و عبد بن حميد و آبو داود و النسائی و ابن جرير و ابن المنذر و ابن أبى حاتم و الدارقطنی و 
الطبرانی و الحاکم و صححه و البیهقی عن آبی عیاش الزرقی و ذکر مثله. لکن الحدیث لا یصح: فان أصحاب السیره كلهم 
أجمعوا( مستندین بالروایات المعتبره) على أن النبی صلی الله عليه و آله لم يواجه خالدا فى غزوه الحديبيه هكذاء و قد مر بعض 
ذلكك فى ص ۱۰۲ نقلا عن سيره ابن هشام بتلخيص. و أزيدك الآن أن الکلینی روى فى كتاب الروضه ج ۸ ص ۳۲۲ عن على 
بن إبراهيم عن أبيه عن ابن أبى عمير و غيره عن معاويه بن عقار عن أبى عبد الله عليه السلام قال: لما خرج رسول الله فى غزوه 
الحديبيه» خرج فى ذى القعده» فلما انتهى الى المكان الذى أحرم فيه أحرموا و لبسوا السلاح؛ فلما بلغه أن المشركين قد أرسلوا 
إليه خالد بن الوليد ليرده قال: ابغونى رجلا يأخذ بى على غير هذا الطريق فأتى برجل ... فأخذه معه حتى انتهى الى العقبه فقال: 
من يصعدها حط الله عنه كما حط عن بنى إسرائیل ... فابتدرها خيل الأنصار فلما هبطوا الحديبيه ... و خرج رسول الله فأرسل 
إليه المشركون الحدیث. نعم غزا رسول الله صلی الله عليه و آله فى جمادى سنه خمس بنى لحيان حتّى نزل على غران و هی 
منازل بنی لحیان» و غران واد ين أمج و ضبقات الى بلدايقال لها ساوہ مجاهم قل ختوراو مقر ای رتو الال فلا ا 
رسول الله و أخطأه من غرتهم ما آراد قال: لو آنا هبطنا عسفان لرأى أهل مکه آنا قد جتنا مکه فخرج فى ماثتی راکب من 
آصحابه حتّى نزل بعسفان ثم رجع قافلا و سمی تلك الغزوه بغزوه عسفان آیضا. فالظاهر من تمنع بنی لحیان الى رء‌وس الجبال 
أن رسول الله صلی الله عليه و آله صلی حینذاک بمن معه من المسلمین صلاه الخوف. خوفا من بادرتهم كما صرح بذلک 
الطبرسی فی إعلام الوری ص ۹۸ قال: ثم كانت غزوه بنی لحیان» و هی الغزوه التى صلی فیها صلاه الخوف بعسفان حین آتاه 
الخبر من السماء ہما هم به المشركونء و قیل: ان هذه الغزوه كانت بعد غزوه بنی قریظه. على آنه قد ثبت من دون ارتیاب أن 
الب صلی الله عليه و آله صلی صلاه الخوف بذات الرقاع ذکره ابن هشام فى السیره فى حوادث سنه الاربع» و قيل فى الخامسه 
لقی بها رسول الله صلّی الله عليه و آله جمعا من غطفان و لم يكن بینهما حرب و قد خاف الناس بعضهم بعضا حى صلی 
رسول الله صلاه الخوف ثم انصرف بالناس فإذا كان قد صلی قبل الحدیبیه صلاه الخوفء فلا بد و أن تکون الایه نازله قبلھاء 


فلا معنی لنزول جبرئیل بصلاه الخوف: و إذا کنت فیهمْ» فى غزوه الحدیبیه آخر سنه ست تاره آخری. 


**[ترجمه]تفسير على بن ابراهیم: درباره اين سخن خداوند متعال: دو إذا کنت فیهغ فَأَقَمْتٌ لَهُم الصلاء فم طائقة بنهم 
میک و هر گاہ در ميان ايشان بودی و برایشان نماز برپا داشتی» يس بايد گروهی از آنان با تو [به نماز] ایستند.]» زمانی 
نازل شد که رسول خدا صلی الله عليه و آله به قصد مکه به سوی حدیبیه خارج شد و زمانی که خبر به قريش رسید. خالد بن 
ولید را به همراه دویست سوار گسیل داشتند تا با رسول خدا صلی الله عليه و آله مواجه شود و او با رفتن بالای كودهاء از 
رسول خدا صلی الله عليه و آله پرهیز می کرد. و زمانی که در نیمه راه وقت نماز ظهر فرا رسید. بلال اذان كفت و رسول خدا بر 
مردم نماز خواند. پس خالد بن ولید گفت: اگر درحالی که آنها در نماز بودند بر آنان حمله می کردیم» بر آنها پیروز می۔۔ 
شدیم زیرا آنها نماز را قطع نمی کنند. اما الآن نماز دیگری بر آنها فرا می رسد که از نور دید گانشان برایشان محبوب‌تر است؛ 
پس چون در آن وارد شدند بر آنها حمله می‌بریم. يس جبرئیل با اين آيه [و هر گاه در میان ایشان بودی و برایشان نماز يريا 
داشتی» يس بايد گروهی از آنان با تو [به نماز] ایستند] تا میله واحده] نماز خوف را فرود آورد. 


پس رسول خدا صلی الله عليه و آله یارانش را به دو گروه تقسیم نمود و گروهی از آنها درحالی که سلاح گرفته بودند» مقابل 
دشمن ایستادند و گروهی همراه رسول خدا صلی الله عليه و آله در حالت قیام نماز خواندند و رفتند و به جای یارانشان 
ایستادند و آنان که نماز نخوانده بودند آمدند و پیامبر ركعت دوم را بر آنان امامت کرد درحالی که آن برای آنان ركعت اول 
بود و رسول خدا صلی الله عليه و آله نشست و اصحابش ایستادند و آنان ركعت دوم را خواندند و بر آنان سلام داد. - تفسیر 


قمی: ۸ و ۶۳۲ در سوره فتح» و مشابه آن را در الدر المنثور ۲ ۲۱۱ مشاهده می كنى..[ ١‏ ت 
۷| تر جمه | 


«A» 


رو 


وت الاشكاى و کت اها تلهم عن عَلی بن غقَر عَنْ أَخيه عليه السلام قَالَ: اه عَنْ ملا لوف کیف می قَالَ 
وم الاقام یریپ أضكابه عة و قوف اه و قوم أضحائة یلو اه و ون و ینصرفون و تیا 
باون كيِصَلُونٌ معه الاي اعد فى اسهد اموا فَصَلَوا الاه انهه ” ثم يَفْعَدُونَ دون معه تم سم و يَنْصَرِفُونَ مَعَهُ )١(‏ 


و مرا عَنْ لاه مرب فی الْحَوْفٍ کیت هی قال قوم الم يتخض أطد حَابه ص لَى بهم رك تم تم يَقُومٌ فى لاه و يَقُومُونَ 


أنفیتهم ر کعتین و يُحْففُونَ و يَنْصَ رفون و تأتی عفر تون ئا ایغ فی الله لیب کر 


م عدون فیتشهد و یتدهُدون مَعَهُ 0 يَقُومُ م أَصْحَاب و الام قاعد فَيِصَلونَ لاله و یَشهُدون مَعه ثم 


.۲۵۱ ص‎ ٠١ قرب الإسناد ص 44 ط حجر ص ۱۳۱ ط نجف. كتاب المسائل المطبوع فى البحار ج‎ .۱ -١ 


۲- ۲. قرب الإسناد ص 44 ط حجر ص ۱۳۱ ط نجف. كتاب المسائل المطبوع فى البحار ج ٠١‏ ص ۲۵۱. 


#*[تر جمه ]قرب الاسناد و كتاب المسائل: با سندشان از على بن جعفر از برادرش عليه السلام كويد: از او درباره نماز خوف 
سئوال كردم كه چگونه است؟ فرمود: امام قيام می كند و بر گروهی از يارانش یک ركعت را امامت می کند و در ركعت دوم 
قيام می کند و يارانش قيام می کنند و ركعت دوم را می‌خوانند و كوتاه می کنند و برمی گردند و ساير يارانشان می آیند و 
ركعت دوم را همراه او می‌خوانند و چون او در تشهد نشست. آنها قيام می کنند و خودشان ركعت دوم را مىخوانند» سپس 
می‌نشینند و همراه او تشهد می خوانند» سپس سلام می‌دهد و همراه او برمی گردند. - قرب الاسناد: ۹۹ جاب سنگی؛ ۱۳۱ جاب 
نجف. کتاب مسائل مطبوع در البحار ۱۰: ۱[..۲۵۱] - 


و از او درباره نماز مغرب در خوف سئوال کردم که چگونه است؟ فرمود امام به همراه بخشی از یارانش قيام می کند و یک 
ركعت را بر آنان می‌خواند» سپس در ركعت دوم مىايستد و آنها قيام می کنند و خودشان دو ركعت می خوانند و کوتاه می... 
کنند و برمی گردند. و ساير یارانش می آیند و همراه او ركعت دوم را می‌خوانند. سپس او در ركعت سوم بر آنان قيام می کند 
و بر آنان امامت می کند که آن برای امام ركعت سوم و برای جمع ركعت دوم است. سپس مى نشينند» يس او تشهد می خواند 
و آنها همراه او تشهد می خوانند سپس یارانش قيام می کنند درحالی که امام نشسته است و ركعت سوم را می‌خوانند و همراه 
او تشهد می‌خواننده سپس او سلام می‌دهد و آنها نیز سلام می‌دهند. - قرب الاسناد: ۹۹ جاب سنگی. ۱۳۱ جاب نجف. کتاب 
مسائل مطبوع در البحار ۲[.۲۵۱۰:۱۰] - 


* | تر جمه | 


بيان 


قوله لأنفسهم ثم يقعدون فى كتاب المسائل ثم قعدوا فتشهدوا معه ثم سلم و انصرف و انصرفوا. 


و لا خلاف بین الأصحاب ظاهرا فى أنه يتخير فى المغرب بین أن يصلى بالأولى ركعه و بالثانيه ركعتين و بالعكس لورود 
الروايات المعتبرہ بهما جميعا و اختلف فى الأفضليه فقيل إن الأول أفضل لكونه مرويا عن أمير المؤمنين عليه السلام فيترجح 
للتأسى به و لأنه یستلزم فوز الفرقه الثانيه بالقراءه و بالزياده ليوازى فضيله تکبیرہ الافتتاح و التقدم و لتقارب الفرقتين فى إدراكك 
الأركان و نسب هذا القول إلى الأكثر و اختاره فى التذ کره و قیل إن الثانى أفضل لثلا يكلف الثانيه زياده جلوس فی التشهد و 
هى مبنيه على التخفيف و الترجيح لا يخلو من إشكال. 


* | ترجمه ]این سخن او (خودشان می خوانند سيس می دشینند) در كتاب المسائل به صورت (سپس می نشینند و همراه او تشهد 


می‌خوانند سپس او سلام می‌دهد و بازمی گردد و آنها بازمی گردند» آمده است. 


و ظاهر بين اصحاب اختلالفی در این نیست که او در مغرب بين اينكه بر گروه اول یک ركعت و بر گروه دوم دو ركعت 
بخواند و بالعکس را انتخاب می کند. به دلیل وارد شدن روایات معتبر در خصوص هر دوی آنها و درباره برتری آنها اختلاف 
است» و گفته شده مورد اول بهتر است» به دلیل اينكه آن از امير المؤمنين عليه السلام روایت شده است» پس برای پیروی 
كردن ارجح است و نیز به اين دلیل که مستلزم نايل شدن گروه دوم به قرائت و زیادی است تا با فضیلت تکبیر افتتاح و تقدم 


برابر گردد و نيز برای نزديكك شدن دو گروه در د رک كردن ارکان و اين قول را به اغلب نسبت داده است و در تذكره آن را 
اختیار کرده است و گفته شده: مورد دوم بهتر است تا گروه دوم را به زیادی ن: تن در انث درحالىكه بناى نماز بر تخفیه 
است. مكلف نسازد. و ترجیح خالی از اشکال نیست. 


* | تر جمه | 

«$» 

فة الصا ال عليه السلام: إن کنت فی زب ھی له رضا و عضرّت الصّلَاُ فصل علی ما آنکنک عَلَى ظهر دبک و نوم 
إیماء أ نکر و بل (۱ 

و رو" اه فان الا 2 مع علِيَ عليه السلام يوم صِفَينَ لاه الظهر و الْمَغْربٍ و المَاء رهم عَلِيٌ فَكيرُوا و وا و سوا ثم قدأ 
هذه َيه قان حِفْثُمْ فرجالا أؤ بان (۲) 


2 2 ۳ 
أو ذ أن 1 طائةً 3 


رمع عليه السلام فَصنَعُو ادیک ر جَانًا 
الأَخْوَى بازاء مک ثم و خرن لقوق تز موف یز بازاء لد و تجى 4 طائفة 
بهم الوكعة اانه سو را و دون و لام و و مسیون بتشليمه کر للطائقه وی 0 تک - 9 1 


۳ 
ال و 


هم 


ص: ۱۱۳ 


١-١‏ . فقه الرضا ص ۱۴ باب صلاه الخوف. 
٢-٣‏ البقره: ۲۳۹. 
۳-۳ بل إذا كان خوف و لم يكن الحرب كما عرفت و الا فالمسلمون بصفین كان معهم الامام الاکبر. 


وَإِنْ كان صاة الب ب بص لی بسالطائقه وی كع و بالطائقو الا زکفتین و إا عرض لكك تربع و ِفْتَ أن تفوت الصّلَه 
فاشتقبل الْقبلَه و صل لاک باإبماء ان نیت الشبع عرض لكك ذز مع مه کیت ما 5از و صل باایماء کف ما يُمكتك و إا 


کت 7 شی مُتَفرَعَهُ من زيم أؤ ین لص آو ذاعر أَوْ محفة فى الطریق و حضرّت ال اشتفتخت الضلاء ناه اه بالُکبیر 


5 


- 


تر جمه آفقه الرضا: امام عليه السلام فرمود: اگر در جنگی بودی که برای رضای خدا بود و نماز فرا رسید» پس تا آنجا که 
برایت امکان داشت بر روی چهارپایت نماز بخوان» و در غير اين صورت. به اشاره نماز می‌خوانی يا تکبیر و تهلیل می گویی. 
- فقه الرضا عليه السلام: ۱۴ باب نماز حوف.[٩]‏ - 


و روایت شده است که مردم همراه على عليه السلام در روز صفین نماز ظهر» مغرب و عشا را از دست دادند» يس على عليه 
السلام به آنان امر فرمود» بس تكبير» تهلیل و تسبیح گفتند» سپس اين آيه را قرائت کرد: [پس اگر بیم داشتید» پیاده يا سواره 
[نماز کنید].) - بقره / ۲[.۲۳۹] - 


و على عليه السلام به آنان امر نمود» پس آنها پیادہ يا سواره چنین کردند. 


يس اگر همراه امام بودی» بر امام است که یک ركعت را بر گروهی بخواند درحالی که گروه دیگر در مقابل دشمن می‌ایستد. 
سپس او قیام می کند و آنها خارج می‌شوند و به جای دوستانشان در مقابل دشمن قرار می گیرند و گروه دیگر می آیند و يشت 
سر امام می‌ایستند و او ركعت دوم را بر آنها می‌خواند. و آنها آن را به جای می آورند و تشهد می‌خوانند و امام سلام می‌دهد 
و آنها با سلام او سلام می‌دهند» پس برای گروه اول تکبیر افتتاح است و برای گروه دیگر سلام. 


و اگر نماز مغرب بود» بر گروه اول یک ركعت و بر گروه دوم دو ركعت می‌خواند. 


و هركاه با حیوان درنده‌ای رو به رو شدی و بیم داشتی که نماز از تو فوت شود به قبله روی كن و نمازت را به اشاره بخوان» 
و اگر از حیوان درحالی که به تو روی کرده است ترسیدی» هر طور که او چرخید. همراه او بچرخ؛ و هركونه که برایت 
امکان‌پذ یر بود» با اشاره نماز بخوان. 


و هرگاه هراسان از شکست» دزد چیزی ترسناک يا از ترس در راهی می‌رفتی و وقت نماز فرا رسید» رو به قبله نماز را با تکبیر 
افتتاح كن» سپس هر طور که خواستی به راهت ادامه می‌دهی و چون به رکوع رسيدىء اگر برایت امکان داشت رو به قبله 
رکوع می کنی» و چنین است سجده رو به قبله با هر جایی که برایت ممکن بود سجده می کنی» سپس قیام می کنی؛ و چون 
تشهد فرا رسید. به مدت زمان گفتن «آشهد أن لا إله إِنَا الله وحده لا شریک له و آشهد أن محمدا عبده و رسوله» رو به قبله 


می‌نشینی و چون جنين کنی» نمازت انجام گرفته است. 


اين برای فرد مجبور در حالت ضرورت. مطلق است. و اگر در تعقیب و گریز با دشمن هستىء نمازت را با اشاره بخوان و د 
غير این صورت. تسبیح» تحمید تهلیل و تکبیر بگوی. هر تسبیح» تهلیل و تکبیری به هنكام ضرورت. جایگزین یک ركعت 
می‌شود. و آن فقط برای فرد مجبور» کسی که برایش امکان پذیر نیست که رکوع و سجود را به جای آورد. قرار داده شده 
است. - فقه الرضا عليه السلام: ۱[.۱۴] - 


چا ماد | ترجمه ] 
1۷ 


الا عرن |راهيم نی غعرعن أبى عود اله عليه السلام ال فرض الله علی لیم حفس ص لوا و فرض على لت افر 
تین و رض على الا رکم و مو َل اله ًا جناع عليكم أن تفص رُوا من الصّلاه ون تم آن سکم الَذِينَ كمَرُوا يَقُولُ 
من ال کین فتصیر رکعهُ(۲), 


**| ترجمه |تفسير العياشى: امام صادق عليه السلام فرمود: خداوند بر فرد مقيم ينج نماز» و بر مسافر دو رکعت» و بر خائف یک 
ركعت را فرض كرده است. و اين سخن خداوند است كه (اگر بیم داشتيد كه آنان كه كفر ورزيده اند به شما آزار برسانند» 
گناهی بر شما نیست که نماز را کوتاه کنید.) می گوید: دو ر کعت را قصر می كلد که يكف ر کیت می‌شود. - تفسیر العیاشی 
: ۲۲۷۱ - 


* | تر جمه | 
بیان 
هذا يدل على مذهب ابن الجنید و قد مر أنه یمکن حمله على التقیه 


ص: ۱۴ 


.۱۴ فقه الرضا:‎ .۱ -١ 
تفسير العیاشق ج ۱ ص ۲۷۱ و هذا نص فيما قلناه فى تفسير الآيه الكريمه صدر الباب السابق» و بمضمونه روايات آخر‎ .۲ -۲ 
.۳۳۸ تراها فى التهذيب ج ۱ ص‎ 


أو على أنه يصلى مع الإمام ركعه. 


** | ترجمه ]این بر مذهب ابن جنيد دلالت می کند. و بیان شد كه حمل كردن آن بر تقيه يا بر کسی که همراه امام یک ركعت 


| ترجمه‎ | * 
«A» 


الاش NE ys E‏ : فى صا لغرب فی الکزفِ قال جل أ حابة ین باه 
ار واجته وَالْأخرَى له یق لی بهم ثم مب ب ام و ص لون هم نمام کین م بعلم بعضهع علی بغض تم ابی الطاب 
ری تیصلی بهم ر کعتین و صلون هم ركعة فیکون لوين قزاءة ورین قرا( 


* | ترجمه |تفسير العياشى: امام صادق عليه السلام درباره نماز مغرب در خوف فرمود: يارانش را دو گروه قرار می‌دهد. یک 
گروه را مقابل دشمن و گروه ذيكر را پشت سر خود. و بر آنان پیشنماز می‌شود» سپس می‌ایستد و آنها کل دو ركعت را می 
خوانند» سپس بعضی از آنها بر دیگران سلام می‌دهد. سپس گروه دیگر می آید و او دو ركعت بر آنها می‌خواند و خود آنها 


یک ركعت می‌خوانند» پس برای گروه اول قرائتی می‌باشد و برای گروه دوم قرائتى. - تفسير العياشى : ۲- 
| تر جمه | 


بیان 


هذا وجه ترجیح لتخصیص الأولین بركعه ليد رک کل منهما ركعه من ال رکعتین اللتین يتعين فیهما القراءه. 


*##[تر جمه ]این وجه ترجیحی است برای اختصاص دادن گروه اول به یک رکعت. تا هر یک از آن دوء یک ركعت از دو 
ركعت را که قرائت در آن دو متعين است. د رک کند. 


1 تر جمه‎ 1 E 
۹گ‎ 


الا ده عن ژوازة و محمد بن شثرمم عَنْ أبى جلف عليه السلام ال إِذَا حص رتِ الصا فی الْحَوْفِ فَرَفَمُ ملعم فقن ورك 
ا ہم و 0 ید ب ا مزر و 


رت دج + ور ی وٹ کت بل 
کون وین اسیفتاخ الصا بالكبير و لا رین الما : یم مع لام سل الم ام كل ان مى لابق اير یی لته 


کقه لخن فقت ناما ام ركان و يكل مان من الوم رَکعتانِ وَاجنة فى جماعو وَالْخْرَى وخدان و إذا کان الکو امد وہ 
یک بل ام ارب و اوه و لمعا و محم انا د یر لین عليه السلام له ص مِينَ و هی له اهبر رليك 
أا الیل و ايح و النخمید و الدّعَاءِ فکانث تلک ضلتَهُمْ 


کی ی 
7 


2 


2 


صلی بهم الظهر و العطیر و فرب و شاج وَقْتِ کل یلاہ 
131 مُرْهُمْ پاعاده الصّلَاء 


۱ 


ص: ۱۱۵ 


.۲۷۲ ص‎ ١ تفسير العیاشی ج‎ .١ -١ 


و إا كانت فرب فى لوف قرقهم فتن کت ی يفزقه كتين كم جس ثم از لهم ييه قشاع كل إِنمانِ نهم مص ی 
جس 29ع یت فی اش الام کی يهم دک كع صلم 


02 [ر کعتان] انت رَكعَاتِ 00۷7 ان 
وَخدَانا فصار رل ماخ کر و افتتاځ الصَلَاهِ و بل خرین اشيم (۱). 


##[تر جمه ]تفسیر العیاشی: امام باقر عليه السلام فرمود: زمانی که در خوف وقت نماز فرا رسید. امام آنها را به دو گروه تقسیم 
کند. گروهی رو به دشمن و گروهی يشت سر اوہ چنانکه خداوند تبارك و تعالی فرمودہ و بر آنان تکبیر می گوید؛ سپس یک 
ركعت بر آنان امامت می کند» يس بعد از اينكه سرش را از سجده بلند کرد قيام می کند و می ایستد و کسانی که يشت سر او 
نماز خواندند قیام می کنند و هر یک از آنها خودش یک ركعت می‌خواند و بعضی از آنها بر بعضی دیگر سلام می‌دهد. 
سپس نه سوی بارانشان می‌روند و در جای آنها قرار می گیرند و سایرین می‌آیند» درحالی که امام ایستاده است و تکبیر می۔۔ 
گویند و پشت سر او در نماز وارد می‌شوند و پک رکعت : بر آنها امامت می کند» سپس سلام می‌دهد. يس برای گروه اول» 
افتتاح نماز با تکبیر بود و برای سایرین سلام همراه امام. و زمانی که امام سلام داد هر یک از افراد گروه آخر قیام می کند و 
خودش یک ركعت می‌خواند» يس برای امام دو رکعت» و برای هر فرد از جمع» دو ركعت کامل شد كه یک ركعت به 
جماعت و رکعت دیگر فرادی است. 


و هرگاه که خوف بیشتر از آن بود» نظیر زد و خورد» کشمکش و درگیری» و تاخت و تاز نبرد» همانطور که امیرمومنان عليه 
السلام در شب صفين که شب هرير بود» ظهر عصرء مغرب و عشا را به هنگام وقت هر نماز فقط با تهليل» تسبیح؛ تحمید و 


دعاس اقا امامت کرو و او كنال آتھا بر ند و ا ارا غاد از ار رود 


و هرگاه نماز مغرب در خوف بود آنها را به دو گروه تقسیم کرد و بر گروهی دو ركعت امامت کرد سپس نشست و با 
دستش به آنها اشاره کرد يس هر یک از آنها قيام کرد و یک ركعت خواند» سپس سلام دادند و در جای یارانشان قرار 
وت > رد کر ار 
سلام داد و هر یك از آنها برخاست و یک ركعت خواند و آن را به ركعتى كه همراه امام خواند اضافه کرد سپس قيام كرد 
رس E E‏ رسای ردام من E‏ الاي گت EE EE‏ 
جماعت و یک ركعت فرادى. و برای گروه آخر نیز سه ركعت: یك ركعت به صورت جماعت و دو ركعت به صورت 
فرادی؛ يس برای كروه اول تکبیر افتتاح و شروع نماز بود و برای گروه دیگر سلام و يايان نماز. - تفسير العياشى ۱: ۲۷۲- 
۷۳ - 


چا ماد | ترجمه ] 
بيان 


المناوشه فى القتال و ذلك إذا تدانی الفريقان و ليله الهرير مشهوره سميت بذلک لكثره الأصوات فيها. 


* | ترجمه |«١مناوشه»‏ در جنكك است وآن زمانى است که دو كروه به يكديكر نزدیکک شوند» و شب هرير مشهور است و به 


دليل كثرت اصوات در آنء به اين نام خوانده شده است. 
| ترجمه ] 


>۱ 


الاش عَنْ مُححمّدِ بن مدرم عَنْ آحدهتا عليهما السلام قال: ات لاس مَع أمير الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام يَوْءَ صفین صَلَاةُ الظهر و 


العضر و الْمَغْرب و الْعِشَاءِ اجره فَأْمَرَهُمْ عَلِیٌ أمیژ الْمَؤْمنِينَ عليه السلام فكيَرُوا و عَللُوا و سبْحُوا رجالا و رُكباناً لِقوْلِ الله ان 
جال و کبانا فَأََرَهُمْ علق قَصَنَعُوا ذلك (5). 


ور 


خفتّم فرجالا 


2 


قال: قلت لَه ص اة الْموَاقَمَهِ فقال إِذَا لم تکن اھ تك وق عد كن وا إِيِمَاءً راجلا 
أو رُكباناً-(*) 


و مل عن زا عن أبى عفر عليه السلام ا 
کنت أو ربا فان الله : َقُولَ فان خفتم فرجال 


2 


ول فى ال كوع لک و" كفو انك وق وف الفشود لک مات E‏ ادا وت ث بکک الک غير اک نوج جين 
كير اول تکبیزم(۴. 


و مه عَنْ أبَانِ بن مور عَنْ أبى عَبد الله عليه السلام قال: فات آمیر الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام 
ص: 11۶ 


.۲۷۳ -۲۷۲ ص‎ ١ تفسير العیاشق ج‎ .١ -١ 


۲-۲. تفسير العاشی ج ١‏ ص ۲۷۳ فى حديث. 
۳ ۳ البقره: ۲۳۹. 


۴ ۴. تفسیر العیاشق ج ١‏ ص ۱۲۸. 


29 اه الظهر و زالعضر و العقرب و اه رهم یی بنین عليه السلام أن يحو و يكيرُوا و هلا 2 ال 


2 ن خفتم فر رجا أو رُكبانا َأَمرَهُمْ عَلِی عليه السلام فَضَتعُوا دک ركبا انا وش عالا(۱). 
و رَوَاهُ البق عَنْ أبى عَثِدٍ الله عليه السلام قال: فات الاس الصَّلَاهُ مَحَ عَلٌِّ يَوْمَ صِفينَ الی آخره (۲) 


2 


و مله عن عود من بی أبى عدي الله عن أبى ود الله عليه السلام ال أله عن قول الله تعلی ان مغ فرجا جال أذ کات 
کیت يِفَل و ما ول و من یاف مبعاً و لضاً کیت بصلی قال كير و بومی إيماء براه (۳ 


و یل عن َه لخن عَنْ أبى ود الله عليه السلام: فى ماه رخف قال کر و تهلل فول الله أكبد يه بول الله ان تم 
فرجالا أؤ انا( 


*٭[ترجمه]تفسیر العياشى: یکی از آن دو امام عليهما السلام فرمود: مردم به همراه اميرمؤمنان عليه السلام در روز صفين» نماز 
ظهر» عصرء مغرب و عشاى آخر را از دست دادند. يس اميرمؤمنان على عليه السلام به آنان امر فرمود و در حالت پیاده و سواره 
تكبير» تهليل و تسبيح گفتند» به دليل اين سخن خداوند (پس اگر بيم داشتيد پیاده يا سواره [نماز كنيد ]. - تفسير العياشى :١‏ 
۳ در حدیت.|۲] - 


يس على عليه السلام به آنان امر کرد و آنها چنین کردند. 


و نیز از تفسیر العباشی: زراره گوید: به امام باقر عليه السلام عرض کردم: نماز «مواقفه: چیست؟ فرمود: اگر بر دشمنت غلبه 
نيافته بودی» پیادہ بودی يا سواره» به اشاره نماز می‌خوانی» که خداوند می‌فرماید: ڑپس اگر بیم داشتيدء پیاده يا سواره [نماز 
کنید].) - بقره/ ۳[.۲۳۹] -۰ درحالی که در ركوع می گویی: برای تو رکوع کردم و تو پرورد گار من هستی. و در سجود در 
حالی که به هر جهتی كه چهارپایت رو کرد رو می‌کنی» می گویی: برای تو سجده کردم و تو پرورد گار من هستی» اما به 
هنكام گفتن تکبیر نخست. به قبله توجه می کنی. - تفسیر العیاشی 


و نیز از تفسیر العیاشی: امام صادق عليه السلام فرمود: اميرمؤمنان عليه السلام و مردم در صفین» روزی نماز ظهر» عصر» مغرب 
و عشا را از دست دادند و اميرالمؤمنين عليه السلام به آنان امر کرد که تسبیح؛ تکبیر و تهلیل بگویند» - و فرمود: - و خداوند 
فرمود: [پس اگر بيم داشتيد پیاده يا سواره [نماز كنيد ].) يس على عليه السلام به آنان امر کردند و آنها سواره و پیاده آن را 


انجام دادند. - تفسير العياشى :١‏ ۱[.۱۲۸] - 


و حلبى آن را از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه فرمود: مردم به همراه على در روز صفین» نماز را از دست دادند... تا 


باباق سشع آن. - تقر الیاقی 11111 


و نیز از تفسير العياشى: عبدالرحمن بن ابوعبدالله از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه كويد: از او درباره اين سخن 
خداوند متعال ريس اگر بيم داشتید» پیاده يا سواره [نماز كنيد ].) سئوال كردم كه چگونه عمل می کند و جه می گوید؟ و 
کسی که از درنده و دزدى بيم داشته باشد» چگونه a‏ 


العیاشی ۱: ]د 


و نیز از تفسیر العیاشی: عبدالرحمن امام :سادق عليه الام دراو تاز زست (حر كت برای کا روات کرد که فرنوه: 
بج ہہت دہ رت أو وكبانه ريس اگر بيم داشتيدء پیاده يا سواره 
[نماز کنید].) - تفسیر العیاشی :١‏ ۴[.۱۲۹] - 


| ترجمه ] 
»۱1« 


اب الْمَسَائْلِ لعل بن جغفر عَنْ أخيه موس ي علیه اسلا و ںی واه لگ و قد حض رت الصّنَاهُ فلا بث تطیع 
المش ای ہد لیاف فی زکوعه أ شود و الشيع امه على عبر ْله إن كوجة الرجل مامالل اف 
أن ينك علیه الاد کیت 7 یم قال يَستَقْلٌ الد و يُصَلَى و بومی إيماء برأسه و هُوَ قَائمَ وَإِنْ كان الَأَمَدُ عَلَى عير الْقِبلّو(ه). 


* | ترجمه ] کتاب المسائل: على بن جعفر از برادرش موسى عليه السلام گوید: از او درباره مردى سئوال کردم كه درحالی که 
نماز فرا رسیده است با حیوان درنده‌ای مواجه می‌شود و از ترس حیوان نمی تواند راہ برود» و اگر برای نماز قيام کند» در ر کوع 
یا سجودش می‌ترسد» و حيوان در مقابل او و در جهتی غير از قبله است» يس اگر مرد به سوی قبله روى کند. بیم دارد که شیر 
بر او حمله گت چگونه عمل نماید؟ فرمود: به شیر روی كين و نماز بخواند و با سرش اشاره نماید» درحالی که ایستاده است؛ 
هر چند که شير بر غير قبله باشد. - کتاب المسائل بحار ۰ ۲۷۹ جاب جدید. .1 - 

# تر جمه | 

بيان 


المشهور بين الأصحاب أن خائف السبع و السيل و الغرق يصلى صلاه الخوف كميه و كيفيه حتى قال فى المعتبر كل أسباب 
الخوف يجوز معها القصر و الانتقال إلى الإيماء مع الضيق و الاقتصار على التسبيح إن خشى مع الإيماء و إن كان الخوف من 
لص أو سبع أو غرق و على ذلك فتوى الأصحاب. 


و تردد فى ذلك العلامه فى المنتھی و نقل عن بعض علمائنا قولا بأن التقصير 
ص: ۱۱۷ 
.١ -١‏ تفسیر العیاشی ج ۱ ص ۱۲۸ 


۲- ۲. تفسیر العیاشق ج ١‏ ص ۱۲۸. 
۳ ۳. تفسیر العیاشی ج ۱ ص ۱۲۸. 


۴-۴. تفسير العیاشیی ج ١‏ ص ۱۲۹. 
۵- ۵. كتاب المسائل البحار ج ۱۰ ص ۳۷۹ الطبعه الحد بثه. 


فى عدد الركعات إنما يكون فى صلاه الخوف من العدو خاصه و لا يظهر من الروايات إلا القصر فى الكيفيه على بعض الوجوه 
و المذ کور فيها العدو و اللص و السبع فالحاق غيرها بها يحتاج إلى دليل. 


و قال الشهبد الثانی و الحق نذلك الأسير فی ید المش رکین |ذا خاف من إظهاز الصلاه و المدیون المعسر لو عجز عن إقامه البینه 
بالاعسار و خاف الحبس فهرب و المدافع عن ماله لاشتراک الجمیع فى الخوف انتهی. 


وقد یستدل على التعمیم بأنه تجب الصلاه على جمیع المکلفین لعموم الأدله و الصلاه بالایماء و التکبیر مع العجز صلاه شرعیه 
فى بعض الأحيان فحيث تعذر الأول ثبت الثانی و إلا یلزم التخصیص فیما دل على وجوب الصلاه على کل مکلف. 


و المسأله قویه الاشکال و المشهور فى الموتحل و الغریق آنهما بصلیان بالایماء مع العجز و لکن لا بقصران و ذکر الشهید فى 
الذ کری أنه لو خاف من إتمام الصلاه استیلاء الغرق و رجا عند قصر العدد سلامته و ضاق الوقت فالظاهر أنه يقصر العدد آیضا و 


** |[ ترجمه |مشهور بين اصحاب اين است که فرد بيمناكك از حیوان درنده» سيل و غرق شدن. از نظر کمیت و کیفیت. مانند 
نماز خوف نماز می‌خواند. حتی در المعتبر گوید: با همه اسباب خوف. قصر كردن جايز است» و منتقل شدن به اشاره در 
صورت تنگناء و اکتفا كردن به تسبیح» اگر در صورت اشاره بترسد و خوف از دزد حیوان درنده يا غرق شدن باشد. و فتوای 


اصحاب بر آن بود. 


و علامه در المنتهی در آن تردید کرده است و از برخی علمای ما قولی مبنی بر اینکه قصر كردن در تعداد رکعات: به طور 
خاص فقط در نماز خوف از دشمن می‌باشد» و از روایات جز قصر در کیفیت در بعضی صورتها ظاهر نمی‌شود. و آنچه که در 


آنها ذکر شده است. دشمن. دزد و حیوان درنده است و الحاق مواردی غير از اين» نیازمند دلیل است. 


و شهید انی گوید: اسیر در دست مشرکان زمانی که از آشکار كردن نماز بیم داشته باشد» و نیز فرد بدهکار تهی‌دستی که از 
ارائه دلیلی روشن بر تهیدستی‌اش عاجز باشد واز حبس بترسد و فرار کندہ و نيز فرد مدافع از مالشء به دلیل اشتراک همه اين 


موارد در خوف به آن ملحق شده‌اند» پایان سخن. 


و برای تعمیم شاید به اين استدلال شود که به دلیل عمومیت ادله» نماز بر همه افراد مكلف واجب است و نماز با اشاره و تکبیر 
در صورت عجز و ناتوانی» گاهی اوقات نمازی شرعی است. يس هر جا که اولی دشوار گردد» مورد دوم اثبات می‌شود. و در 


غير این صورت. تخصیص در آنچه که بر وجوب نماز بر هر مكلف دلالت دارد؛ لازم می گردد. 


و در این مسأله اشکال بزرگی است. و قول مشهور درباره در باتلاق افتاده و غریق اين است که آن دو در صورت عجز و 
ناتوانی به اشاره نماز می‌خوانند» اما قصر نمی کنند. و شهید در الذ کری ذکر کرده که وی در صورت ادای كاملء اگر از غلبه 
غرق شدن بیم داشته باشد و در صورت قصر ركعات به سلامتی‌اش اميد داشته باشد و وقت تنگ باشدہ ظاهر اين است که در 
عدد نیز قصر می کند و شهید انی آن را نیکو دانسته است و در ساقط شدن قضا نظر نداده است. و شاید گفته شود جواز 


* | ترجمه | 
۰1۳ 


کناب مد في تدر بن زاجم عَنْ عرو بن تفر عَنْ جابر عن أبى مقر عليه السلام قَال: حب أیژ الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام فی 
بغض ام مین و حضٌ أضحابه على َو ساق یت الطویل ای وله الوا ِن جي طَلعتِ لس عَتَّى غاب ال 
و ما کانث ضله الوم تکبیرا 


ا 


و من عَنْ عبد العزیز بن سیاه عَنْ حبیب بن آبی ثابت ل: ال لاس فی صفین مِن لَدُنِ اعْتدَالٍ اهار ای له لغب ما کان 


2 


لَه الم اتکی ند مَوَاقِيت الصّلاه. 
و مه عَنْ نمیر بن وغله عن الشغبی: فى وَضْفٍ بَعْض عَوَاقفِ صفین إلى آن 


ص: ۱۱۸ 


2 


قال و ال الاس تاا دیداد الْمَغْبٍ فما صلی كثيرٌ مِنَ الاس إلا إيمَا. 


ے٥‏ رن 


ويد عن وجل عن مُحمّدِ بن عُتْبَهَ الكنْدِىٌ عَنْ شیخ من حض رَمَوْتَ: فى وَضْفٍ بَعْض قوَاقفِ صفین قال مَرّتِ الصَّلوَاتَ كلها و 


َم بصلا إل تكبيراً عِنْد مَواقیت الما اك 


لب انيه و وتات و مؤت مو موقیث ۳ ke‏ 


٭ | ترجمه | كتاب صفين: امام باقر عليه السلام فرمود: اميرمؤمنان عليه السلام در يكى از روزهاى صف نطق نمود و یارانش را 
بر نبرد ترغيب نمود.... و حديث طولاعنی او به اینجا رسيد که: از زمان طلوع آفتاب تا غروب شفق نبرد كنيد و نماز آن قوم 


ونيزاز كتاب صفين: حبيب بن ابو ثابت گوید: مردم در صفين از پیش از ظهر تا نماز مغرب جنگیدند و نماز آن قوم فقط 
تكبير در اوقات نماز بود. 


و نيز از كتاب صفين: نمير بن وعله از شعبى در وصف یکی از مواقف صفین تا اينجا روايت كرد كه كويد: ... و مردم بعد از 


مغرب به سختى نبرد كردند و بسيارى از مردم نماز را نخواندند مگر با اشاره. 


و نیز از كتاب صفين: شيخى از حضرموت در توصيف یکی از مواقف صفين گوید: همه نمازها سپری شد و نماز نخواندند 
مگر يكك تكبير در اوقات نمازها. 


و نیز از کتاب صفین: عمرو بن شعر از جابر از امام باقر عليه السلام در وصف ليله الهرير تا این سخنش روايت كرد كه: و 
خورشيد تيره شد و غبار برخاست و درفش‌ها و پرچم‌ها گم شدند و اوقات چهار نماز سيرى شد و در آن برای خدا سجده‌ای 


انجام نگرفت مكر به تکبیر. 

**| ترجمه | 

بیان 

القتام بالفتح الغبار و لعل الکسوف آیضا كان لشده ثوران الغبار. 

#*[تر جمه ]«القتام» غبار و شاید کسوف نیز از شدت بلند شدن گرد و غبار بوده است. 


* | تر جمه | 


۱۳ 


عير الْقله(۱). 


* | ترجمه ]قرب الاسناد: على بن جعفر از برادرش عليه السلام روایت کرد: از او درباره مردی سئوال كردم كه درحالی که نماز 
فرا رسيده است با حيوان درندهاى مواجه مىشود واز ترس حيوان نمى تواند راه برود. فرمود: به شير روى كند و نماز بخواند و 


با سرش اشاره نمايد» درحالی که ايستاده است. هر چند كه شير در جهتى غير قبله باشد. - .١‏ آن را در نسخه چاپ‌شده از اين 


منبع نيافتم» بله صدوق آن را به نقل از على بن جعفر از ذكر کرده است. مراجعه شود: الفقیه ۱ ۲۹۴ - 
* | تر جمه | 


م۱۴۰ 


2 5 
ع 


مجم ايان قال: بُڑّی أَنَّ عَلباً عليه السلام ص لی یله الْهَرير تحمس صَلَوَاتٍ تٍ بِالْإِيمَاءِ و قیل بالتكبير و 
المح به یوم ال راب اا 


وَأ 


نَّ ابی صلی الله عليه و 


**[ترجمه |مجمع البيان: گوید: روايت شده است كه على عليه السلام در شب هرير ينج نماز را به اشاره خواند و كفته شده با 


تكبير خواند» و نيز روايت است كه پیامبر صلی الله عليه و آله روز احزاب به اشاره نماز خواند. - مجمع البيان ۲: ۳۴۴۔ [۲] - 
* | ترجمه | 
»١4«‏ 


شلام عَنْ جففر بن مق عليهما السلام لا لے عَنْ ص لاه الْحَوْفٍ و ص لاه السَفّر 
ق ایر مِنْ صَلَاٍ: فى اف لیس فیها وف (. 


دعرانم اليس 


0 


الخؤف 


و ۲ 


LA 


ع سم 


عَلْهُ عَنْ آباثه ه: أن رول الله صلی الله عليه و آله صَلَّى صَلَء الْحَوْفٍ بأضکابه فى َزُوَه 


ص: ١١9‏ 
-١‏ ۱. لم نجده فى المصدر المطبوع نعم ذكره الصدوق نقلا عن على بن جعفر راجع الفقيه ج ١‏ ص ۲۹۴. 


۲- ۲. مجمع البيان ج ۲ ص ۳۴۴. 
۳ ۳. دعائم الاسلام ج ۱ ص ۱۹۹ و تراه فى الفقیه ج ١‏ ص ۲۹۴ التهذیب ج ١‏ ص ۳۳۸. 


2 


٣‏ ه۹۷9۷ ً8ف ۶۷۶8۷ سس 
أدهي افو سا سو ات زرط سا وو ۱۳ 


2 


فرکغوا و سَجَد فسَخدواو حلس هد فجلموا ثم سلم فقَامُوا مَصَلُوا بأتفیهع ركه ثم سل بَعْضْهُعْ علی بغض (۱. 


جا 1 


ٹ 


و عَنْهُ عليه السلام: أنه وف صَلاء الْحَوْفِ عکذا و ال إِنْ صَلَى بهم صَلاء ارب صلی بالطائقه الأولى ر ك و بالا ر كد 
ی جحل لكل فرقه قرع( 


وَعَنْ أبى جغفر عليه السلام: أنه یل عَن الصّلَماءِ فى شه الْحَوْفٍ و الجلاد عوك تا تشک الرّكوعٌ و المُجُودُ قال يُومِنُونَ عَلَى 
دَوَابّهِمْ و وقوفاً عَلَى ایهم و تا ول الہ فن عم رجالا أؤ رُكباناً فان لم يَشْدِرُوا عَلَى اایتاء کیڑوا مَكانَ کل کته 


تَكبيرَة(*). 


ص: ۱۳۰ 


١-١‏ . دعائم الاسلام ج ۱ ص 194. أقول: و مترا يؤكد أن الامام يصلى بالطائفه الأولى ركعه و بالثانيه ركعتين أن الفرض من 
ركعات المغرب هو الاولتان و الثالثه سنه فى فریضه و لو صلی بالطائفه الأولى ركعتين لم يبق للطائفه الأخرى الا ركعه السنه. 
بقى هاهنا شی ء» و هو أن كيفيه صلاه الخوف هذه على ما ظهر من الآيه الكريمه فى صدر الباب السابق» انما هی تعبيه فى قبال 
العدو و حيله لرفع الخوف من بادرتهم» لا أن ذلك من عزيمه الاحكام» فعلى هذا يجوز الصلاه بهذه الكيفيه إذا كان الخوف 
من بادره السبع أو الل أو غير ذلك من المخاوف التى يتوجه الى المصلين بالقوه لا بالفعل كان ذلك فى السفر و الصلاه 
ركعتان» أو فى الحضر و الصلاه أربع» و للمسأله فروع أخر غير مشتبهه. 

-١‏ ۲. دعائم الإسلام ج ۱ ص ۱۹۹ أقول : و مما يؤكد أن الامام يصلى بالطائفه الأولى ركعه و بالثانيه ركعتين أن الفرض من 
ركعات المغرب هو الاولتان و الثالثه سنه فى فریضه و لو صلی بالطائفه الأولى ركعتين لم يبق للطائفه الأخرى الا ركعه السنه. 
بقى هاهنا شی ء» و هو أن كيفيه صلاه الخوف هذه على ما ظهر من الآيه الكريمه فى صدر الباب السابق» انما هی تعبيه فى قبال 
العدو و حيله لرفع الخوف من بادرتهم» لا أن ذلك من عزيمه الاحكام» فعلى هذا يجوز الصلاه بهذه الكيفيه إذا كان الخوف 
من بادره السبع أو اللصّ أو غير ذلك من المخاوف التى يتوجه الى المصلين بالقوه لا بالفعل كان ذلك فى السفر و الصلاه 
ركعتان» أو فى الحضر و الصلاه أربع» و للمسأله فروع أخر غير مشتبهه. 

*- ۳. دعائم الاسلام ج ۱ ص ۱۹۹. 


* | ترجمه |دعائم الاسلام: از جعفر بن محمد عليه السلام روايت است كه از او درباره نماز خوف و نماز سفر سؤال شد كه آيا 
هر دو قصر می‌شوند. فرمود: بله» و نماز خوف نسبت به نماز در سفر که در آن خوفی نیست: به قصر كردن سزاوارتر است. - 
دعائم الاسلام :١‏ ۱۹۹ و آن را در الفقيه :١‏ ۲۹۴ التهذيب :١‏ ۳۳۸ نيز مشاهده می‌کنی..[۳] - 


و نیز از دعائم الاسلام: از امام باقر از يدرانش عليهم السلام روايت كرده است كه رسول خدا صلی الله عليه و آله در غزوه ذات 
الرقاع» نماز خوف را بر اصحابش امامت كرد. يس اصحابش را به دو كروه تقسيم كرد؛ كروهى را مقابل دشمن و كروهى را 
يشت سر خود قرار داد و تكبير كفت و آنها تكبير گفتند» و قرائت كرد و آنها استماع کردند» و ركوع كرد و آنها ركوع 
كردند» و سجده كرد و آنها سجده كردند؛ سپس رسول خدا در حالت قيام تكميل کرد و كسانىكه يشت سر او بودند یک 
ركعت ديكر خواندند و آنها بر یکدیگر سلام دادند سپس به سوى محل يارانشان خارج شدند و در مقابل دشمن ایستادندہ و 
یارانشان آمدند و پشت سر رسول خدا صلی اھ علیه و آله ایستادند» پس او تکبیر گفت و آنها تکبیر گفتند و قرائت کرد و 
آنها استماع کردند. و رکوع کرد و آنها رکوع کردند و سجده کرد و آنها سجده کردند و نشست و تشھد خواند. يس آنها 
نشستند؛ سپس سلام داد. يس قيام کردند و خودشان یک ركعت خواندند» سپس آنها بر یکدیگر سلام دادند. - دعائم 
الاسلام ۱: ۱۹۹۔[۴] - 


و از امام عليه السلام: او نماز خوف را اين چنین توصیف کرد و فرمود: اگر نماز مغرب را بر آنان امامت کرد یک ركعت را 


بر گروه اول و بر گروه دوم دو ركعت را پیشنماز شود تا برای هر كروهىء قرائتی قرار بگیرد. - دعائم الاسلام ۰۹۸ -]١[‏ 


و از امام باقر عليه السلام روايت است كه از او درباره نماز در شدت و خوف و نبرد بطورى كه ركوع و سجود ممكن نباشد 
سئوال شد. فرمود: بر روى جهارياى خود. و درحالی که بر روی پاهای خود ايستادهاند اشاره کنند» و این سخن خداوند را 
تلاوت کرد: ريس اگر بیم داشتید پیاده يا سواره [نماز کنبد].) و اگر قادر به اشاره نبودند؛ به جای هر یک رکعت» یک 


مرتبه تکبیر بگویند. - دعائم الاسلام ۱: ۲[.1۹9] - 


پا > | ترجمه ] 
بیان 


الحدیث الثانی رواه الصدوق فى الفقیه (۱) بسند صحیح عن عبد الرحمن بن أبى عبد الله عنه عليه السلام. 


و قوله عليه الصلاه و السلام آخیرا فکبر و کبروا لعل تکبیر الامام محمول على الاستحباب و لیس تکبیر الافتتاح و هذه الروایه 
مرویه فى الکافی (۲) و التهذیب (۳) 


و لیس فیهما هکذا و فیهما فقاموا خلف رسول الله صلی الله عليه و آله فصلی بهم رکعه ثم تشهد و سلم علیهم إلى آخر الخبر. 


E 


۱-۱ الفقیه ج ١‏ ص ۲۹۳. 
7- ۲. الكافى ج ٣ص‏ ۴۵۶. 


۳-۳ التهذیب ج ١‏ ص ۳۰۴ 


| ترجمه احدیث دوم را صدوق در الفقيه - الفقيه ۱: ۳۱.۲۹۳]- 


كفت و آنها رج ےت ےرت 00000 
۶ -و التهذيب - التهذيب :١‏ ۵[.۳۰۴] - 


روایت شده است و در آن‌ها این جنين نيست. و در آن دو آمده است: يشت سر رسول خدا صلی الله عليه و آله ایستادند و او 


بر آنها یک ركعت را امامت کرد سپس تشھد خواند و بر آنان سلام داد تا يايان خبر. 
** | ترجمه ] 

أبواب فضل يوم الجمعه و فضل ليلتها و صلواتهما و آدابهما و أعمال سائر أيام الأسبوع 
باب ١‏ وجوب صلاه الجمعه و فضلها و شرائطها و آدابها و أحكامها 

الآيات 

البقرہ: حافظوا عَلَى الصّلّواتِ و الصّلاہ ای و قوموا له قانتِينَ )١(‏ 


الجمعه: با با لین موا إذا ودی لِلصّلاه من ماع تاعا إلى ذكر اللہ و درو ابيع ذلکم یز لک إن کشم مود 
فاذا فد یت الصّلاة فا روا فى اض و وا ین فضل الله و کرو الله کر کم تون -و إذا وَأَوا تجاز ٤‏ أذ ليوا ۱ 
ها و زگ وک قائما َل ما عند الله کی ين اللو و بن جازم و اله ير لوازي 061 


المنافقون: يا یه الّذِينَ منوا لا هک أَموالكم و لا لاه کم عَنْ ذکر 
ص: ۱۳۲ 


.۲۷۷ البقره: ۰۲۳۸ و قد مر الكلام فيها فى ج ۸۲ ص‎ .١ -١ 
.۱۱ -4 الجمعه:‎ .۲ -۲ 


له و من یَفعل ذلک فآولیک هم الْخَاسِرُونَ )١(‏ 
«ه تر جمه آ«حافظوا على الشلوات والصّلاء ال شط ورا لله كافك - بقره /۱[۲۳۸] - 


ابر نمازها و نماز ميانه مواظبت كنيد و خاضعانه برای خدا به پا خیزید.) 


ما یا الَذِينَ آمَنُوا ذا ُودی لاو من یم المع كاش ؤا لیذ کر الله َو ال يع یکم حير کم إن کم کون * ذا 
قضیت الصَّلَاهُ د توا فى اض وَاتَعُوا من فضل الله وا کرو له کیزکم تشون ٭ وَِذَا رؤا تاره از لها اقَضُوا ها 
ور کوک اما فل ما عند الله عي م مّنّ الهو وم اجره وال خر الا زقی». - جمعه /۲[.۱۱-۹] - 


[ای کسانی که ايمان آورده اید چون برای نماز جمعه ندا داده شد به سوی د کر خدا بشتابید و داد و ستد را واكذاريدة اگر 
بدانید اين برای شما بهتر است. و چون نماز گزارده شد در [روی] زمين پراکنده گردید و فضل خدا را جویا شوید و خدا را 
بسیار ياد كنيد باشد که شما رستگار گردید .و چون داد و ستد یا سر گرمی‌ای دیدند» به سوی آن روئ آور شدند و تو را در 
حالی که ایستاده ای ترک کردند. بكو آنچه نزد خداست از سر گرمی و از داد و ستد بهتر است و خدا بهترین روزی دهند كان 
ایا 


2 
عو 


انها ها الِّينَ آمئوا هکم أ: توالکم وَل ره کم عن ذکر الله وعن بَفْعلْ لک ایک هم الْتَاسِرُونَ.» - منافقون / ۳[4] - 


زات کسانی که ایمان آورده اید [زنهار] اموال شما و فرزندانتان شما را از ياه خدا غافل نگرداند و هر كس چنین کند آنان 


خود زیانکارانند.] 


* | تر جمه | 


یھ 


کسر 


كد م الأحجار فى ق الاك الس اه اللجيعة و الیکش 7ر2 قا اق اسات الم وق 
الراوندی رحمه الله فى فقه الق ر آن قالوا نزلت هذه الآيه يوم الجمعه و رسول الله صلی الله عليه و آله فى سفر فقنت فيها و تركها 
على عالواقی اليش ور کت 


با أ 


يا یه لین آمنُوا إذا تُودِىَ (۲) لِلصّلاءِ م مِنْ یم الْجَمُعَهِ لا ریب فى نزول 
ص: ۱۲۳ 


.۹ المنافقون:‎ .١ -١ 
و من الآبات الكريمه التى تشير الى نداء الاذان للصلوات قوله تعالى عر و جل« و إذا نادیم إِلَى الصّلاه انَحَذّوها هروا و‎ .۲ -۲ 
لح المائده: ۵۸ الا أله فى سائر ایام و مطلق الصلوات یقول: اذا نا5یتَم» بصیغه الجمع؛ كأنّه يجوز نداءات متعدّده: نداء‎ 


للصلاه فى مسجد الزقاق» و نداء للصلاہ فى مسجد القبيله» و نداء للصلاه فى المسجد الأعظم فیجوز انعقاد جماعات متعدّده فى 
بلده واحده. و را فى يوم الجمعه و صلاتهاء فقد قال عر و جل:« إذا نُودِىَ للسّلاه من یم الْجَمُعَهِا فمع أنه يخاطب المؤمنين 
جميعهم فى صدر الآيه بقوله:« يا أيّهَا الَّذِينَ آمنُواا لا يكلفهم بالتأذين و اقامه اسر لاد منهم» بل بآمرهم باه إذا حصل 
النداء و نودى بالاجتماع للصلاه» فاسعوا الى ذكر الله و ذروا البيع» و مفاد الشرطيه آنه إذا لم يحصل النداء و لم يناد بالاجتماع 
فلا تكليف عليكم الا ما كان فى سائر ایام غير الجمعه و الاجتماع و هو الصلاه أربع رکعات كل فى مسجده. فمفروض الابه 
أن هناك من هو فوق المؤمنين و وليهم» و هو الذى يأمر المؤذن للنداء بصلاه الجمعه إذا تمكن فى مقامه كما أن رسول الله 
صلی الله عليه و آله لما تمكن فى المدينه صلی صلاه الجمعه فى أول جمعه و ردها على ما سیجی ء شرحه» و إذا لم يتمكن فى 
مقامهء كما إذا كان فى سفر أو فى خطر لم يأمر مؤذنه بالنداء للاجتماع كما لم يفعل ذلكك رسول الله مده اقامته بمكه المكرمه 
ولافى أسفاره الى الغزوات و غيرها. فعلى هذا إذا أمر ولى المؤمنين و امامهم بالنداء» وجب على أهل البلد كلهم حتّى على من 
هو قاطن فى حريم البلد بريدا فى بريد( على رأس فرسخین) أن يجيب النداء فلا يجوز لاحد التخلف عن الاجتماع» و لا أن 
يجتمعوا فى مساجد متعدّده و محال مختلفه و الصلاه أربع ركعات على ما هو وظيفه سائر الايام» كما لا يجوز أن ينعقد جمعتان 


فی بلده أبدا. 


هذه السوره و تلك الآيات فى صلاه الجمعه و أجمع مفسرو الخاصه و العامه عليه بمعنى تواتر ذلك عندهم و الشكك فيه 
فى الاستدلال على أحكام الجمعه على هذه الآيه. 


و خص الخطاب بالمؤمنين تشريفا لهم و تعظيما و لأنهم المنتفعون به و إيذانا بأن مقتضى الإيمان العمل بفرائض الله تعالى و 
عدم الاستهانه بها و أن تاركها كأنه غير مؤمن و فسر الأكثر النداء بالأذان. 


قال فى مجمع البيان (۱) 


أى إذا أذن لصلاه الجمعه و ذلكك إذا جلس الإمام على المنبر يوم الجمعه و ذلكك لأنه لم يكن على عهد رسول الله صلى الله 
عليه و آله نداء سواه (۲) و نحو ذلك قال فى الكشاف و الظاهر أن المراد حضور وقت النداء كما أن فى قوله إذا فَمْتُمْ إلَى 
اللا( المراد إراده القيام و لما كان النداء شائعا فى ذلك الوقت عبر عنه به و فيه الحث على الأذان لتأكد استحبابه لهذه 


الصلاه حتى ذهب بعضهم إلى الوجوب. 


ص: ۱۳۴ 


.۲۸۸ مجمع البيان ج ۱۰ ص‎ .١ -١ 

-١‏ ۲. كانه یعرض بالنداء الأول الذی ابتدعه عثمان» فجعل موذنا يؤذن عند الزوال على دار له بالسوق يقال له الزورای ثع إذا 
خلس على المنبر آذن موذن المسجد أخری طبقا لما سنه رسول اللّه صلی الله علیه و آله. 

۳ ۲. المائده: ۶. 


و الام فیقوله كاذ لاجل و لتوقیت و نار یدل على عدم اعبار الأذان قبل وقت الصلاه فی ذلکك و من بینیه و مفسره 
اذا ادجس فی اوا و الجمعه بضم المیم و السکون لغتان الیوم المعهود و إنما سمی به لاجتماع الناس فيه للصلاه(۱) 


و قيل لأنه تعالى فرغ فيه من خلق الأشياء فاجتمعت فيه المخلوقات و قيل أول من سماه به كعب بن لؤى و كان يقال له العروبه. 
اشوا إلى ذكر اله )٢(‏ الظاهر أن التعبير بهذه العباره لتأكيد الأمر و 


ص: ۱۳۵ 


.١ -١‏ و فيه لغه ثالثه على ما حكاه الطبرسىّ فى المجمع عن الفراء و هى الجمعه كضحكه و همزه؛ و فى المغرب أن الجمعه اسم 
للاجتماع كما أن الفرقه اسم للافتراق. و قد كان الاجتماع فى هذا اليوم معهودا للامه الإسلاميه مسنونا بسنه النبى صلى الله عليه 
و آله من لدن أن نزل المدينه فصلى فى بنى سالم بن عوف صلاه الظهر ركعتين و قدم لها خطبه فصارت آول جمعه جمعها 
رسول الله فى الإسلام و خطبته فى ذلكك اليوم أول خطبه خطبها. ثم انه صلی الله عليه و آله التزمها سنه له يصلى فى كل اسبوع 
كذلكك ليكون ذكرى لأول يوم تمکن الإسلام على عرش الحکومه و عيدا للمسلمين يجتمعون فيه بالبشاره و الزينه و يذكرون 
الله عز و جل يشكرونه على ذلك النعم. الا أن الناس لم يكونوا لیجتمعوا كلهم و لا ليسمونه يوم الجمعه علما( بزعمی) و ریما 
تفرقوا حين خطبته صلی الله عليه و آله و ابتغوا التجاره و اللهو و تركوه قائما. و أمّا بعد نزول الآيه و السوره( و صريح الخطاب 
فيها یدل على أنّها محكمه من أمّهات الكتاب من دون تشابه) فقد صار مفاد الآيه بجميع أحكامها و متعلقاتها مفروضه على الأمه 
الإسلاميه حتّى تسميه اليوم بيوم الجمعه بحيث أنه لم يجز تسميته بسائر الأسماء المعروفه عندهم أيّام الجاهلیه. 

۲- ۲. المراد بالسعى» هو الاسراع فى المضى و الاهتمام بالوصول الى محل النداء حتٌّی أنه لو وجد فراغا و ساحه هرول هروله 
كما يسعى الحاخ بطوافه بين الصفا و المروه. و لا يذهب عليكك أن فرض السعى انما هو على من سمع النداء و لم بحضر 
المجتمع بعد. كما هو المصرح به فى لفظ الآيه الکریمه حيث يأمر بالسعى عند النداء و بعده لثلا يفوت عنه الخطبه التى یکون 
فيه ذكر الله تعالى و تكون بمنزله الركعتين المسنونتين فى سائر الايام؛ و اما من تهيأ و تعبأ قبل النداء و حضر المجتمع بنتظر 
صعود الامام للخطبه» فقد استبق الى وظیفته» و لم يتوجه خطاب السعى إليه» و هو واضح. 


المبالغه فى الإتيان به و عدم المساهله فيه كما أنه إذا قال المولى لعبده امض إلى فلان يفهم منه الوجوب و إذا قال اسع و عجل 
و اهتم كان آكد من الأول و أدل على الوجوب قال فى مجمع البيان أى فامضوا إلى الصلاه مسرعين غير متشاغلين عن قتاده و 
ابن زيد و الضحاكك و قال الزجاج فامضوا إلى السعى الذى هو الإسراع و قرأ عبد الله بن مسعود قَامْضُوا إِلَى ذِكر اه و روى 
ذلك عن على بن أبى طالب عليه السلام و عمر و أبى و ابن عباس و هو المروى عن أبى جعفر و أبى عبد الله عليهما السلام و 
قال ابن مسعود لو علمت الإسراع لأسرعت حتى يقع ردائى من كتفى و قال الحسن ما هو السعى على الأقدام و قد نهوا أن يأتوا 
الصلاه إلا و عليهم السكينه و الوقار و لکن بالقلوب و النيه و الخشوع .)١(‏ 


و كل ذلكك مما يؤكد الوجوب فإن المراد به شده العزم و الاهتمام و إخلاص النيه فيه فإنه أقرب المجازات إلى السعى بالأقدام 
بل هو مجاز شائع يعادل الحقيقه قال فى الكشاف قيل المراد بالسعى القصد دون العدو و السعى التصرف فى كل عمل و منه 
قوله تعالى فلا بل م َعَهُ ال و أَنْ لیس للْاِنْسانٍ ِا ما عی ٢(‏ 


ص: ۱۳۶ 


.۲۸۸ مجمع البیان ج ۱۰ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. الصافات: ۱۰۹ النجم: ۴۰ و لکن المراد من السعی فى الآ-يه الأولی هو السعی بین الصفا و المروه قطعاء و ذلك لان 
إبراهيم صلوات الله عليه و ابنه إسماعيل بعد ما فرغا من رفع قواعد البيت دعوا الله عر و جل و قالا- رال ينا اک أك 
الشمیغ الْعَلِيمُ ... و آرنا مَنابكنا و تب عَلَينا نک أَنْتَ الَوَابُ لحم( البقره: 178). فاستجاب الله دعاءهما فكان يرى إبراهيم 
مناسكث البیت فى منم( على ما كان يريه الله عر و جل ملکوت السماوات و الأرض) فیمتٹل إبراهيم خليل الله نسکه و يتبعه فی 
ذلک إسماعيل ولده حتی إذا بلغ معه السعى بين الصفا و المروه قال له إبراهيم: با بی انی أرى فى العنام ی دبک از ما 
5 تری؟ و انما اکر معه لان ذبحه قربانا و تسیک انما علق بتسلیمه. فقد کان رو ذبحه اسباعیل تماما لمناسکک لع ال 
كان یراها فى منامه» كما ينص عليه روایات الفريقين» و لا یناسب ذلك الا بأن یکون المراد بالسعی هو السعی بين الصفا و 
المروه» كما بیناه لک» و من حمل السعی فى الایه على غير ذلكك من المعانی غير المناسبه یبقی عليه توجیه قوله تعالی" معه» فان 
الکلمه تصير لغوا لا فائده فى ذكرها آبدا. 


انتهى» 


و علیہ نی حمل ما روا رای و یره عَنْ أبى جعفر عليه السلام أنه قَالَّ: السّغئ فص الشَّارِبٍ و شت الط و تَقْلِيمُ الظفَارِ 
و العا و الط“ ليؤم الْجْمَعَهِ و لب أَفضَّل الاب و الذ کر(۱). 


فالمعنى اهتموا و عجلوا الفراغ من الآ-داب و المستحبات لادراک الجمعه كل ذلك لا ينافى فهم الوجوب من الأمر بل هى 
مؤكده له كما لا يخفى على العارف بقوانين البلاغه. 


وقال الراوندى المراد بذكر الله الخطبه التى تتضمن ذكر الله و المواعظ و قيل المراد الصلاه انتهى و إنما جعل الذكر مكان 
الضمير إيذانا بأن الصلاه متضمنه 


ص: ۱۳۷ 


.١ -١‏ وجه الحديث أن هذا السعی المأمور به» انما هو للاجتماع مع جمهور المسلمین فى مکان واحد» و من لوازم هذا الاجتماع 
الوافر أن يتهيأ کل واحد منهم بالطهاره الفطريه لثلا ينفر طباع المجتمعين من اجتماعهم» و هذه الطهاره الفطريه كما أشار رسول 
الله صلى الله عليه و آله و سنها انما هو قص الشارب و نتف الابط و تقليم الاظفار و الاغتسال و ترجيل الشعر و التطيب ان قدر 
على ذلك و لبس الثياب النظیفه فإذا نودی أحدهم بأن يسعى الى تلك الجماعه الوافره» فكأنّه نودى بأن یتحصل على هذه 
الطهاره الفطريه اولا ثم بحضر الجماعه» و هذا واضح بحمد ال 


لذكره تعالى و لذا يجب السعى إليها و إن الصلاه الكامله هى التى تتضمن ذكر الله و حضور القلب و قيل المراد هما جميعا و 
لعله أظهر. 


و دَرُوا الیم أى اتركوه و دعوه ذلِكغ أى ما أمرتم به من السعى و ترك البیع رز لَكُمْ و أنفع عاقبه إِنْ کم تَغْلَمُونَ الخير و الشر 
أو إن كنتم من أهل العلم و التمبيز. 


قإذا فض یت الصّلاه زوا فی الْأَرْض أى إذا صليتم الجمعه و فرغتم منها فتفرقوا فی الأرض و ابْنَعُوا مِنْ قَضْلٍ الله قیل أى و 
اطلبوا الرزق فی الشراء و البیع فأطلق لهم ما حرم عليهم بعد قضاء الصلاه من الانتشار و ابتغاء الربح و النفع من فضل اللہ و رحمته 
مشیرا إلى أن الطالب ينبغى أن لا يعتمد على سعيه و كده بل على فضل الله و رحمته و توفيقه و تيسيره طالبا ذلكك من ربه. 


قال فى مجمع البيان (۱) 


هذا إباحه و لیس بأمر إیجاب و رُوِىَ عَنْ أَنُس ۶ عَن الى صلی اللہ عليه و آله: َه قال فی قَولِهِ اروا الاب لیس لطلب ڈ2 7 
لکن اد ريض و محضوز مجاه و يار أخ فى الله قل لرا بط الم 


و وی عَنْ أبى عبد الله عليه السلام أنه قال: الصَّلَاهُ یم الجمعه و الانتشاژ يَوْمَ السَبت .)٢(‏ 
ص: ۱۲۸ 


۰۲۸۹ مجمع البیان ج ۰ ص ۲۸۸ و‎ .۱ -١ 

۲- ۲. وجه الحديث أن الامر بالانتشار و الابتغاء من فضل الله انما هو أمر اباحه لكونه واقعا عقيب الحظرء فلا يدل على رجحان 
اول اليوم الى آخرہہ فعلى هذا يكون تمام اليوم يوم اجتماع وعيد كما تلقاه رسول الله صلی الله عليه و آله کذلک و عند 
الزوال وقت اجابه العداء للصلاه المعھوذہ و بعدها وقت صلاه العصر و تعقیبها بذ كر الله عر و جل على ما يدل علية ذیل هذه 
الکریمه» فلا یکون موقع للانتشار الا بوم السبت. 


و رَوَى عُمَر بن رید عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قَالَ: ای لَأَرَكبُ فی الْحاجه الى کفاها الله ما کب فیها اَْمَاسَ أن يران 
اله ضجی فی طلب الال ا ما َع قول الله عر و جل - قَإذا قضیت السّلاه زوا فى الَْدْض و ابوا من فضل الله أك 
و أن رجا سل بی و مین علیہ بب تم ان رڑقی تلع کان کون هذا أما إل عد الاه الین کا يداب لهم ال لت 
کن وء الاه ا وجل یود مه المأ تشعو علا ا جاب له أن عضي متها فى a‏ 
کون له الق علی الو جل قا بش هد یه تیه عم فیذغو عليه ا باب لَه 707 
ء لش فی بیتہ و لا بنش و یَطلب و لا بلس عَتّى یا کله تُم بو فلا بُستجاب له 


و اذْكرُوا الله کثیرآ(۱) قال الطبرسی ره أى اذ کروه على إحسانه إليكم و اشکروه على نعمه و على ما وفقکم من طاعته و أداء 
فرضه و قيل المراد بالذ کر هنا الفکر كما قال تفکر ساعه خير من عباده سنه و قیل معناه اذ کروا الله فى تجاراتکم و آسواقکم 


كما وی عَن ال صلی الله عليه و آله أنه فَالَ: مَنْ ذکر الله فى الشوق مُخلصاً عند عفله الاس و شغلهم بما فيه كيب لَه ألْتُ 


مه و يَغْفٌِ الله لَه يَوْمَ یامه عغفره لم حطر علی قلب بسر 
انتھی (1) 


و یحتمل أن یکون المراد به اذ کروا الله فى الطلب فراعوا آوامره و نواهیه فلا تطلبوا إلا۔ ما يحل من حيث يحل و الأعم أظهر و 
الحاصل أنه تعالی وصاهم بأن لا يشغلهم التجاره عن ذكره سبحانه كما قال الله تعالی رجال لا تلهم 


ص: ۱۳۹ 


۱- ۱. هذا الامر بالذ کر بخلاف الامرین قبله- حيث کانا لرفع الحظر- آمر ت وكيد یفرض تعقیب صلاه الجمعه بذ کر الله عر و جل 
کثیرا و قد مر فى باب تسبیح الزهراء علیها السلام أنه من الذ کر الكثير» فلا آقل منها 


تجارةٌ و لا بیغ عَنْ ذکر الله (۱) و يكونوا فى أثناء التجاره مشغولين بذكره مراعين أوامره و نواهيه. 


َعَلَكمْ تون قال الطبرسى ره أى لتفلحوا و تفوزوا بثواب النعيم علق سبحانه الفلاح بما تقدم ذكره من أعمال الجمعه و غيرها 


می اعد عَنْ آبی در فد الله ع ال قال وقول الله صلی الل علبه و آله: می سل یوم المع تن عله و لس 


مر م2 


صالخ تاه وت من طیب تيته اؤ دنه مق بین اب عفر له له یه بین المع ای و زياد اه َم با 


و رَوَى شمان میم عن الب صلی الله عليه و آله كَالَ: إن لله عَزَّ و جل فى کل مجمعو سك مائه أَلْفِ عتیی ین الَارِ كله قد 
اعت العا 


قال ثم أخبر سبحانه عن جماعه قابلوا أكرم الكرم بالأم اللؤم فقال وَ اذا رَأَوَا تجار أو لَهُو(8) أى عاينوا ذلك و قيل معناه إذا 
علموا بيعا أو شراء أو لهوا 


ص: ۱۳۰ 


۱- ۱. النور: ۷ 

٢‏ ۲. ظاهر سیاق الآيه و عدم اتساقها مع ساثر آیات السوره. يدل على آنها نزلت فى سياق آیات آخر تذم المنافقین و من حذا 
حذوهم بأنهم لا يهتمون بصلاتهم حتی آنهم فى یوم الجمعه أو العیدین ربما آثروا اللهو و التجاره على خطبه الب صلی الله 
عليه و آله و مواعظه فتركوه قائما بخطب و ليس حوله الا قليل من المسلمین. و عندی آنها نزلت فى خطبه العیدین ثم آلحقت 
بالسوره لکونهما فرعا على صلاه الجمعه و ذلك لان الخطبه فى صلاه العیدین كانت تلقى بعد تمام الصلاه» و لکونها سنه فى 
غير فریضه كان الاخذ بها فضيله و تركها الى غير خطیثه الا آنه إذا كان ترکها بالاعراض عنها أو ایثار اللهو و التجاره علیها من 
دون حاجه إليها كان مذموما غير جائز» فناسب مقابله التاركين لهذه السنه بقوله عر و جل:« قُلْ ما عد اللہ خير من اللو و من 
لجار و له یر الرّازقیت» و أمَا إذا جعلنا الآآيه ناظره الى خطبه الجمعه. كما هو المشهور بين المفسرين» فلا مناص من القول 
بأنها نزلت قبل آیات الجمعه حين لم تكن صلاه الجمعه مفروضه بأحکامها و متعلقاتها من وجوب السعی و تحریم البیع و 
التعامل بل كان صلاه الجمعه حين نزولها من السنن» لا يجب استماع خطبتها على حدّ سائر السنن» حتی يناسب مقابله التار کین 
لخطبتها بالذم فقط. فلو قيل بأن هذه الایه نزلت مع ساثر آیات السوره تتمه لها و ملحقه بآيات الجمعه لكان حکمها بعدم تحریم 
الانتشار و الاشتغال باللهو و التجاره ناسخا لایه الجمعه و أحكامها قبل العمل بهاء و هذا مع أنه لغو باطل لا بصدر عن الحکیم 
تعالی؛ لم یتفوه به أحد من المسلمین. و ما على القول بأن المراد بقوله عرٌ و جل« و تک وک قائماه: قائما فى الصلاه؛ لا قائما فى 
الخطبه: فالامر آشکل و آشکل. فان ترک الخطبه و الذهاب الى اللهو و التجاره آهون من ترك الصلاه نفسها أو قطعها و ابطالها؛ 
و هو واضح. و أما حکم اللهو و الاستماع له فقد مر بعض الکلام فيه فى ج ۷۹ ص ۲۴۸ راجعه. 


و هو الطبل عن مجاهد و قیل المزامير عن جابر الْقَضُوا إِلَيِها أى تفرقوا عنكك خارجين إليها و قیل مالوا إليها. 


و الضمير للتجاره و إنما خصت برد الضمير إليها لأنها كانت أهم إليهم و هم بها أسر من الطبل لأن الطبل إنما دلت على التجاره 
عن الفراء و قیل عاد الضمير إلى أحدهما اكتفاء به و كأنه على حذف و المعنی و إذا رأوا تجاره انفضوا إليها و إذا رأوا لهوا 
انفضوا إليه فحذف إليه لأن إليها تدل عليه. 


و وق عَنْ أبى عبد اله عليه السلام أنه قَالَ: انْصَرَُوا الا و کوک قائماً تَحْطبُ علی الم 
قال جابر بن سمره ما رأيت رسول الله صلی الله عليه و آله خطب الا و هو قائم فمن حدثكك أنه خطب و هو جالس فکذبه. 
رصعل :ادق شید أ كان ھی میتی الله عليه تال يان لاف اتال اراو كر كك 


ص: ۱۳۱ 


قائماً و قيل أراد قائما فى الصلاه. 


ثم قال تعالى قل يا لهم ما ناه من الثواب على الخطبه و حضور الموعظه و الصلاه و الثبات مع النبى صلی الله عليه و 
آله حر و أحمد عاقبه و آنفم من اللهُو و مِنَ الجازه و الله ءَ خير الرَازِقِنَ يرزقكم و إن لم تتركوا الخطبه و الجمعه. 


وال العم و بو مالک ا ا ا ا << 
عليه و آله حط تروع الجشعه قلا رَأو انوا له بلقیع خشیه أن نیوا یه َم يون مع ال صلی اللہ عليه و 1 


Ca 


هط 


له | 


گے ون کک ہت 


َرَت الاه ال صلی الله عليه و آله و ای نَفْسِى يده لو اشم ی ی تَا بھی أحدٌ لسال بکم الْوَادِى تارا 


و قال مان :ین رشول الله صلی الله عليه و آله يَخْطَبُ يوم الْجَمُعَهِ إِذْ قدع دخية بن له اتکی من الشَّام بتجاژه و كان |ذا 
قدع لم ۳1 ق بال يته عاق إن أ اه وكات يفم یم کل ما يخا اب من تق أذ ب أ بر و رل ند حجار ارت و هو 
کان فى شوق یه تم بَضرِبُ الیل ليذ النّاسَ بقدومه رج النه لاس لیتبایغوا مَعَهُ ققدم ذات جمعه و کان ذلك بل 
أَنْ پسلم-() و رَسُولٌ الله صلی الله عليه و آله تام عَلَى متیر یط رخ الاس لیبق فى الّمشجدٍ إل اننا عشر ولا و ارام 


فَقَالَ صلی الله عليه و آله 
ص: ۱۳۲ 


.۲۸۷ مجمع البیان ج ۰ ص‎ .۱ -١ 
دحیه بن خليفه الکلبی هذا من الذين شهدوا بدراہ و یدل الروایه ان صحت أن ذلک كان آوائل نزوله صلی الله علیه و آله‎ .۲ -۲ 
بالمدینه حين یصلی بهم الجمعه سنه متبعه لا فرضا بعد نزول سوره الجمعه فيؤيد بعض ما قلناه.‎ 


لو تاو لاو تفت هم ER‏ نت الما ا 


و قیل لم ببق فى المسجد إلا ثمانیه رهط عن الکلبی عن ابن عباس و قیل إلا آحد عشر رجلا عن ابن كيسان و قيل إنهم فعلوا 
ذلك ثلاث مرات فى كل يوم مره لعير تقدم من الشام و كل ذلكك يوافق يوم الجمعه عن قتاده و مقاتل انتهى. 


**[ترجمه ]اخبار درباره تفسير صلاۂ وسطى به نماز جمعه گذشت و بیان شد كه مقصود از اين سخن او: «و خاضعانه برای خدا 
به پاخیزید»» در نماز وسطى است. و راوندی - رحمة الله عليه - در فقه القرآن گوید: گفتند: اين آيه در روز جمعه در حالى 
كه رمل خا یی افةو اله دو سنتف وود نال هه سی فور آن قرت انز و دوش و هو انواس سال قرع انی 
گذاشت. 


ديا با الَذِينَ آمَُوا إذا ودی للصّلاه من يَوْم الْجْمْعَّه» (ای کسانی که ايمان آورده‌اید» چون برای نماز جمعه ندا داده شد.) در 
خصوص نزول اين سوره و آن آيات درباره نماز جمعه شكى نيست و مفسران خاصه و عامه بر آن اجماع کرده‌اند» و آن نزد 
آنها در حد تواتر است و شک در آن مانند شک در نزول آيه ظهار درباره ظهار و آیات و سوره‌هایی غير از آن است كه شأن 


نزول آنها متواتر و معلوم است. و اساس علماى خاصه و عامه در استدلال بر احكام جمعه» اين آيه است. 


و خطاب را به جهت ارج نهادن و بز رگ داشتن مؤمنانء و به اين دليل كه آنها بهرهكيرنده از آن هستند به عنوان اعلامى بر 
اينكه اقتضاى ايمان» عمل به فرائض خداوند متعال و سبكك نشمردن آن» واينكه تارك آن مانند غيرمؤمن است. به آنها 


اختصاص داده است. و اغلب ندا را به اذان تفسیر کرده‌اند. 


در مجمع البيان - مجمع البیان ۰ ۱] - گوید: یعنی چون برای نماز جمعه اذان داده شد. و آن زمانی است که امام در 
وود تما و مر شن ا رآ ارق دلب ات که هن مهن رسول دا علي اه ظلية و اتا حجن ان رده اش و در 
کشاف نظیر آن را گفته است. و ظاهر اين است که مقصود فرا رسیدن وقت ندا است» چنانکه در اين سخن خداوند (إِذَا قَمتُمْ 
إلى الصّلاه» - مائده /۲[.۶] - 


[چون به نماز برخیزید.) مقصود قصد قيام است. و از آنجا که ندا در آن زمان شايع بوده استء به وسیله اين» از آن تعبیر 
کرده است و در آن ترغیبی است به اذان برای تا کید مستحب بودن آن برای اين نمازه حتی برخی از آنها بر وجوب معتقد 


هستند ۰ 


و لام در این سخن او «للصلوة» برای مهلت و توقیت است. و در اين حالت بر عدم اعتبار اذان قبل از وقت نماز دلالت می كند. 
و «من» بیانیه و تفسیر کننده اذا است. يا اينكه به معنی «فی» است. يا برای تبعیض است. و «جمعه» با ضمه و سکون میم دو 
واژه برای روز شناخته شده است و به جهت اجتماع مردم در آن برای نماز» به اين نام نامیده شده است و گفته شده: زیرا 
خداوند متعال در آن روز از آفرینش اشیاء فارغ شد و مخلوقات در آن روز گردهم جمع شدند. و گفته شده: اولین کسی که 
آن را به اين نام خواند» کعب بن لؤْيّى است و به آن العروبة گفته می‌شد. 


او اق کال شوق گر ها شعاد الامو اتن اه یر تا سالک وی تأكية اناو ساس هوه ها 


آوردن آن» وعدم سهل انگاری در آن است. جنانكه وقتى اربابى به بنده‌اش می گوید: به سوى فلانی برو» وجوب از آن 
فهميده می‌شود. و زمانی که بگوید: بشتاب و عجله کن و اهتمام کن» تأكيدش از لفظ اول بيشتر و دلالتش بر وجوب شديدتر 
است. در مجمع البيان به نقل از قتاده» ابن زيد و ضحاك گوید: يعنى با شتاب و بدون پرداختن به چیزی» به سوى نماز برويد. 
و زجاج كويد: به سوى سعى و تلاش برويد كه اين همان معناى إسراع است و عبدالله بن مسعود «فامضوا إلى ذكر الله» قرائت 
کرده است. و آن از علی بن ابی طالب غم و ابن عباس از امام باقر و امام صادق عليهما السلام روايت شده است. و ابن 
مسعود گوید: اگر می‌دانستم که منظور از سعی؛ شتاب ان قطعاً شاف می کردم تا اينكه ردایم از شانه‌ام بیافتد. و حسن 
گوید: آن» شتاب در گام‌ها نیست» و نهی شده‌اند از اينكه به نماز بيايند مگر با آرامش و وقار؛ بلکه شتاب با قلب» نيت و 


خشوع است. - مجمع البیان ۱۰: ۱[.۲۸۸] - 


و همه اين موارد از اموری است که تا کید کننده وجوب است. زیرا مقصود از آن» شدت عزم و اهتمام و اخلاص نيت در آن 
است. و آن نزدیک‌ترین مجازها به شتاب با گام‌هاست. بلکه مجازی شايع است که با حقيقت برابر است. 


در کشاف گوید: گفته شده مقصود از «سعی». قصد بدون دویدن است. و سعی تصرف در هر عملی است. و از آن, اين سخن 
خداوند متعال است: اقلا بل مه الغی» إو وقتی با او به جایگاه سعی رسيد) و «وَأَن لیس انان إل میت وك 
۹ء نجم /۲[۴۰] - و اينكه برای انسان جز حاصل تلاش او نیست.] پایان سخن. و حمل كردن آنچه که راوندی و دیگران 
از امام باقر عليه السلام روایت کردند بر آن شایسته است که فرمود: سعی» کوتاه كردن شارب زدن [موى] زیر بغل» کوتاه 
كردن ناخن» غسل و معطر شدن برای روز جمعه است و پوشیدن بهترین لباس و ذکر است. يس معنا اين است: برای رسیدن به 
نماز جمعه در فارغ شدن از آداب و مستحبات اهتمام بورزید و شتاب کنید. و همه اين امور با دریافت وجوب از امر منافات 
ندارد بلکه تا کید کننده آن است. چنانکه بر فرد آشنا به قوانین بلاغت پوشیده نیست. 


راوندی گوید: مقصود از ياد خداء خطبه‌ای است که شامل ياد خدا و موعظه باشد و گفته شده: مقصود نماز است. پایان 
سخن. و ذكر به دلیل اعلام اينكه نماز دربردارنده ذكر خداوند متعال است لذا شتاب به سوی آن واجب است و نيز اعلام 
اينكه نماز کامل آن است که دربردارنده ياد خدا و حضور قلب باشد. در جای ضمیر قرار گرفته است. و گفته شده: مقصود 


هر دوی آنهاست و شاید اين ظاهرتر باشد. 


بو دُرُوا الع و داد و ستد را وا گذارید) یعنی آن را ترک كنيد و رها كنيد «این» یعنی آنچه که در خصوص شتاب و ترک 
داد و ستد به آن آمر شديد «حَيِرٌ لکم» [برای شما بهتر است] و از نظر فرجام سودمندتر است «اٍن کنتم تعلمون» [اگر بدانيد] 


خير و شر راء يا اگر از اهل علم و تشخيص باشيد. 


EE‏ رش زو کسر تماق اوه فک کسر اھ O‏ اون تار تمجه دوا ديدي 
از آن فارغ شدیدہ در زمين متفرق كرديد او ابتَعُوا مِنْ قَضْلٍ الله (و فضل خدا را جويا شويد.) كفته شد: يعنى روزى را در 
خريد و فروش طلب كنيد. پس آنچه را كه بر آنان به هنگام نماز حرام کرد از يراكنده شدن» طلب كردن سود و بهره از فضل 
و رحمت خلا بعد از اداى نماز برای آنان آزاد کرد. با اشاره به اينكه فرد طلب كننده شايسته است كه بر سعى و تلاش خود 
تكيه نكند بلكه بر فضل» رحمت. توفيق و تسهيل خداوند تكيه کند. درحالی که آن را از پرورد كارش خواهان است. 


در مجمع البيان - مجمع البيان و ]1ت كرابن اناه سكاو اه ای تست و ار انی از کی علي شحف 
و آله روايت شده است که وى درباره اين سخن خداوند [يراكنده شويد] و ادامه آيه فرمود: برای طلب دنيا نیست. بلكه 


عيادت از بيمار» حضور در تشييع جنازه» زيارت برادرى در راه خدا است. و گفته شده مقصود از آن» طلب علم است. 


و از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود: نماز در روز جمعه است و يراكنده شدن در روز شنبه. و عمر بن يزيد 
ازامام صادق عليه السلام روايت كرد كه فرمود: من به دنبال حاجتى می روم كه خداوند آن را كفايت كرده؛ در آن وارد 
نمی شوم مگر برای اينكه خداوند مرا ببیند که در طلب حلال هستم» آيا اين سخن خداوند عزوجل را نشنیده‌ای: و چون نماز 
گزارده شدء در [روی] زمين پراکنده گردید و فضل خدا را جویا شوید. آيا دیده‌ای که مردی وارد خانه‌ای شود و در آن را 
بر خود گل‌اندود کند و بگوید: روزی من بر من وارد می‌شود. آيا اين چنین می‌شود؟ آگاه باش که او یکی از سه فردی است 
که استجابت نمی‌شوند. 


ادامه داد: عرض کردم: اين سه تن جه کسانی هستند؟ فرمود: مردی که زنی داشته باشد و او را نفرین کند» او استجابت نمی 
شود. زیرا اختیار زن در دست مرد است. اگر بخواهد می‌تواند راہ زن را با زگذارد(طلاقش دهد). و مردی که بر مردی حقی 
دارد» يس بر او شاهد نمی كيرد و او حقش را انکار می کند و او را نفرین می کند» پس استجابت نمی‌شود. زیرا او آنچه که به 
آن امر شده است را رها کرده است. و مردی که چیزی دارد و در خانه‌اش می نشیند و بیرون نمی رود و طلب نمی کند و تقاضا 


نمی کند تا اينكه آن را بخورد» سپس دعا می کند» يس استجابت نمی‌شود. 


بو اڈکڑوا له کثیرا» إو خدا را بسیار ياد کنید.] طبرسی گوید: یعنی او را بر احسان او نسبت به شما ياد كنيد و او را به خاطر 
نعمت‌هایش و به خاطر آنچه که در خصوص طاعت او و ادای فریضه او به شما توفیق داده است شکر کنید. و گفته شده: 
مقصود از ذکر در اینجا فکر است. چنانکه فرمود: یک ساعت تفکر برتر از یک سال عبادت است. و گفته شده: معنایش اين 
سس عدا ان مكارت ها و ها او بای كمه جاک ا کے صل لوو اروا ات که وف ترهش که 
خالصانه خدا را در بازان به هنكام غفلت مردم و اشتغال آنها به آنچه که در آن هستند ياد کند برای او هزار حسنه نوشته 
می‌شود و خداوند در روز قيامت او را مورد مغفرتی قرار می‌دهد که به قلب هیچ بشری خطور نکرده است. پایان سخن. - 
مجمع البيان ۱۰: ۱[.۲۸۹] - 


است. از جايى که حلالل است طلب نکنید. و اعم ظاهرتر است و نتيجه اينكه خداوند متعال به آنان توصیه کرد که تجارت 
آنها را از ياد خداوند سبحان غافل نسازد چنانکه خداوند متعال فرمود: «رعجال لا هه بَجَارَة ول ی عَن ذکر الّه.» - نور / 
۷ - (مردانی که نه تجارت و نه داد و ستدی آنان را از ياد خدا به خود مشغول نمی دارد.] و در اثنای تجارت به ياد او 


مشغول باشند و اوامر و نواهی را رعایت کنند. 


کم لحونّ» [باشد که شما رستگار گردید) طبرسی گوید: یعنی برای اينكه رستگار شوید و به ثواب نعیم دست یابید. 


رضی الله عنه - كويد: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر که در روز جمعه غسل کند و غسلش را نیکو انجام دهد و 


بهترين لباسش را بر تن كند و از عطر يا روغن خانه‌اش بر خود بمالد» و بين دو نفر جدايى نیافکند خداوند او را بين آن جمعه 
مر کی کر اوه سند ووه هل ل اور هقی قاری نر تما کت ارت ای اھ مسر کی ات کرد 


كه فرمود: در هر جمعه‌ای براى خداوند عزوجل ششصد هزار رها شده از آتش است كه همه آنها سزاوار آتش هستند. 


و ادامه داد: سپس خداوند سبحان از جمعی خبر داد که برترین کرامت را با پست‌ترین پستی معاوضه کردند. و فرمود: «و إذا 
روا مات اذ لوا (و چون داد و ستد یا سر گرمی‌ای ببینند) سی آن را مشاهده کردند. و گفته شده. معنایش این است: 
زمانی که از فروشی يا خریدی يا لهوی اطلاع یافتند. مجاهد گفته که لهو همان طبل بوده. و گفته شده: جابر گفته» منظور نای 
وع تا لبها به سوی آن روی آور می شوند.] یعنی در حال خروج به سوى آن» از اطراف تو متفرق شدند. و گفته 


شدہ: به سوى آن تمایل يافتند. 


و ضمیر «ها» برای تجارت است. و بركشت ضمير به آن مختص شده است زيرا آن برای آنان مهمتر بود و آنها به وسيله آن» 
بيشتر از طبل شاد می‌شدند. زيرا طبل بر تجارت دلالت داشت» اين سخن از فراء است. و گفته شده: به جهت اکتفا به آن» 
ضمير به یکی از آن دو برمى گردد و گویی در اينجا حذفی واقع شده است. و معنى اين است: زمانىكه تجارت را ديدند به 
سوى آن يراكنده شدند و زمانی که لهو را ديدند به سوى آن پراکندہ شدند؛ و اليه محذوف است زیرا إليها بر آن دلالت مى.. 
کند. 


و از امام صادق عليه السلام روايت شده است كه فرمود: به سوى آن رفتند و تو را ایستاده» درحالىكه بر روی منبر خطبه می۔۔ 
خواندی رها کردند. جابر بن سمرۂ كويد: رسول خدا صلی الله عليه و آله را ندیدم كه خطبه بخواند» مگر درحالی که ايستاده 


از ابن مسعود سئوال شد. آاى رسول خدا در حالت ايستاده خطبه می‌خواند؟ پاسخ كفت: آيا نمىخوانى «و تک وک قائِما» (و 
تو را در حالى كه ايستاده ای ترک كردند.) و گفته شده: مقصودش قيام در نماز بوده است. 


خداوند سپس فرمود: (قل) ای محمد به آنان» «ما لد الله» [آنچه نزد خداست) از ثواب بر خطبه و حاضر شدن در موعظه و 
نماز و ثبات به همراه نبی صلی الله عليه و آله «خير لکم» [بهتر است) و از لحاظ فرجام پسندیده‌تر و سودمندتر است امِنّ الهو 
و مِنَ الجازه و الله خر الرّازقی» [از سر گرمی و از داد و ستد. و خدا بهترین روزی دهند گان است.) شما را روزی می‌دهد؛ 
اگر خطبه و جمعه را ترک نکرده باشید. 


وی - مجمع البیان ۸ رسب زول آنه كوك تجار و وان گر سا رصا ل که مراد سول اصلی الله 
عليه و آله نماز جمعه می‌خواندیم» كاروانى وارد شدء و مردم به سوى آن رفتند و جز دوازده مرد كسى باقى نماند و من جزء 


و حسن و ابومالک كويند: اهل مدينه كرفتار گرسنگی و كرانى شدند و دحية بن خليفه با تجارت روغن از شام رسيد. 


وهال که روز هه تیصو ای الله علد الا رس ان وماق كه نها او وا كبلك از EEA‏ دای 


بگیرند» به سوى او در بقيع شتافتند و جز گروهی اندک با بيامبر باقى نماند؛ يس اين آيه نازل شد. و رسول خدا صلی الله عليه 
و آله فرمود: سوكند به کسی که جانم در دست اوست. اگر همگی دنبال هم می‌رفتید. طوری که کسی باقى نمی ماندہ درهاى 


جو مقانل گویتد؛ درحالی که رسرل خدا صلی اشاعلية :و آله در روز جمعه خطبه می خواند: ده بن غلیفه كلق با تجارتی از 
شام رسید. زمانی که او می‌رسید» در مدینه فرد آزادی نمی ماند که به سوی او نيايد و زمانی که می آمد. هر آنچه که مورد نياز 
بود از قبيل آرد» گندم و غیرہ را می آورد و در احجار الزیت که محلی در بازار مدینه است فرود می آمد؛ سپس بر طبل می۔۔ 


کوبید تا ورودش را به مردم خبر دهد و مردم به سوی او خارج می‌شدند تا با او داد و ستد کنند. 


و در جمعه‌ای قبل از اسلام آوردنش آمدء درحالی که رسول خدا بر روی منبر ایستاده بود و خطبه می‌خواند» پس مردم خارج 
تال و مر دوا تسرف و ون فوصت ناف مات سول عد ی الله علئة ی هفرس کر اسان رت نز اسان 


سنگ بر آنان فرو می‌بارید. و خداوند این آيه را نازل فرمود. 


و گفته شده: در مسجد جز هشت نفر باقی نماندہ از کلبی از ابن عباس روایت است. و گفته شده» جز يازده مرد» این سخن از 
ابن کسیان است. و گفته شده: آنها آن کار را سه مرتبه» در هر روز یك مرتبه» برای قافله‌ای که از شام آمد انجام دادند و همه 


آنها روز در جمعه اتفاق افتاد. اين از فتاده و مقاتل روایت شده است» يايان سخن. 


تکمله: بدان که خداوند سبحان در اين سوره شریفه بر امری که به خاطر آن نازل شده است - یعنی وجوب نماز جمعه - جه 
در آغاز آن و جه در ادامه» به چند نوع تأكيد نموده است که در هيج یک از عبادات آنها را نیاورده است و بر این دلالت دارد 


که آن نزد وی مؤكدترين و برترین و محبوب‌ترین آن‌هاست. و آن از چند وجه است. 
اول: نازل کردن سوره‌ای مخصوص درباره آن» درحالی که درباره غير آن سوره‌ای نازل نکرده نت : 


دوم: قبل از آيه ذکر شده برای آن آیاتی را مقدم داشته که همه آنها آماده کننده پذیرفتن و به‌جای آوردن آن است. آنجا که 
سوره را با اين افتتاح کرد که همه آنچه که در آسمان‌ها و زمين است برای او تسبيح می گوید يس برای انسان که اشرف 


0 


يس خداوند سبحان خودش را به اين توصيف می کند كه او فرمانروای عالم است و اطاعت او بر همه خلق واجب است؛ سپس 
به اين توصيف می کند كه او قدوس منزه از ظلم و عبث است بلكه فقط به دليل بزركترين مصالح و برای رسيدن مردم به 


درجات سعادت. آنها را به طاعات مكلف ساخته است. 


سپس آنها را به اين تهديد كرده است که او در صورت مخالفت آنھاء شكست نايذير غالب و قادر بر عقوبتشان در دنيا و 
آخرت است و اينكه او حکیمی است كه جيزى را انجام نمی‌دهد و امر و نهى نمی کند مگر برای حكمتى. يس شايسته نیست 


سپس لطفش بر بند كانش را ذكر می کند كه در ميان مردمى درس ناخوانده عارى از علوم و معارف» رسولى برای آنان 
مبعوث ساخت تا برای يذيرفتن سخن او انگیزه قوىترى برای آنان باشد» تا آيات او كه مشتمل بر مصالح آنان است را برای 
آنها تلاوت كند و آنها را از صفات ناپسند. نقائص و جهالتها پاک سازد و كتاب و حکمت را به آنان بیاموزد درحالی که 
آنها قبل از او در گمراهی آشکاری از دين و شریعت بودند؛ يس آنها از پذیرفتن سخن او در همه آنچه که آنان را به آن امر 
می نماید و از جمله آن اين نماز ناگزیر هستند. سپس بیان نمود كه شریعت اين نبی و احکام او نه مختص قومی است و نه 
مختص افراد حاضر در زمان اوه بلکه شریعتی باقی و ماند گار است و تا روز قيامت حلال او حلال و حرام او حرام است - در 
پاسخ به کسی که گمان می کند خطاب مخصوص افراد حاضر است - يس فرمود: و آخرین منهم ] یعنی و دیگران از مؤمنان 
می دانند لما پلحقوا بهم) که هنوز به آنها نپیوسته‌اند و آنها همه افراد بعد از صحابه تا روز قيامت می‌باشند. 


سپس یک مرتبه دیگر با توصیف خودش به شکست‌ناپذیر دانا تھدید و تشويق نمود» و شأن نبوت را تعظيم نمود تا آنها 
مخالفت با نبى اکرم درباره شرايعى كه آورده است را جايز ندانند» و افراد حامل تورات. عالمان بدون عمل به آن راء با كنايه 


به مطلق عالمان سوء مذمت نمودہ به اين كه آنها به دليل عمل نكردن به علمشان» مانند الاغهايى هستند كه كتابها را حمل 


سپس آنھا را به مرگی که چاره‌ای از ديدار آن ندارند و به عذاب و عقابى كه در پی آن است تهديد نمود و به آنها هشدار 


ادعاى صرف نيست. 
سپس زمانی كه همه آن را مهيا نمود» آنها را به بهترين و لطیف‌ترین خطاب. به آنچه كه مقصود سوره است خطاب نمود. 
سوم: اينكه خداوند سبحان در خود آيه نازل شده برای آن به اقسامی از تأکید» تأکید نموده است. 


اول اينكه روی كردن خداوند تبارک و تعالی به آنان با خطاب به جهت فعال نمودن مکلفین و جبران كردن رنج تکلیف با 
لذت خطاب قرار گرفتن. 


دوم اينكه آنها را با ياء که برای ندای بعید وضع شده است ندا کرد به عنوان تعظیم شأن امری که برای آن ندا داده می شود و 
آ گاه كردن به اينکه آن در جایگاهی از عظمت و بزرگی است که مخاطب در غفلت و دوری از آن به سر می برد هر چند که 


در نهایت هوشیار و متذ کر می گردد. 


سوم اينكه وی کلام را طولا-نى ساخته استء به جهت تعظیم شأن آنچه که سخن در مورد آن است و به جهت اشاره به اينكه 
آن در جایگاهی از شرافت و کرامت است که متکلم از آنچه كه درباره آن صحبت می کند لذت می‌برد. چنانکه از ياد كردن 


افراد محبوب. و وصف کردن آنها به صفات آنان و ادامه سخن در احوال آنان لذت می‌برد. 


چهارم: اينكه وى در ابتدا منادی را به صورت مجمل آورد آنجا به لفظ ای که معنای عام دارد» تعبیر نموده است؛ زيرا اين 
مسأله به دلیل عظمت شأن آن» از اموری است که برای متکلم ممکن نیست که در ابتدای امر و بی‌درنگ بداند که آن شایسته 


كيست و جه کسی برای آن است؟ تا زمانى که تفكر و تدبر نموده و کسی كه شايسته و لايق آن است را بشناسد. 
پنجم: او كلمه «ها؛ كه برای تنبه و هوشيار ساختن است را به دليلى نظير آنچه كه در خصوص «یا» بيان» كرديم آورده است. 


ششم: به جهت اشاره به دورى آنها[از كرامت الهى] از آنها با صيغه غائب تعبير نموده است. به دليلى نظير آنچه كه در 


خصوص «با» بیان نموديم» 


هفتم: وی در اسم آنها اطاله نموده است تا هوشیاری کامل برای آنان حاصل شود. زیرا آنها در آغاز ندا هوشیار شدن را 


شروع می کنند و هر جه ندا و اسم ندا شونده طولائی شود هوشیاری آنها بیشتر می‌شود. 


هشتم: اينكه وی مؤمنان را به ندا مخصوص گردانید» على رغم اينكه غير آنان نیز مكلف به شرایع هستنده به جهت هوشیار 
ساختن بر این مطلب که اين امر به سبب عظمتش به گونه‌ای است فقط مومنان شایسته آن هستند. 


نهم: اينكه وی افراد مخاطب به وسیله آن را با سه مرتبه ذکر اسم آنان به صورت اجمال و تفصیل تعظیم نموده است. كه «ايها/ 
مجمل و «الذین» نسبت به آن مفصل است» سپس صله تفصیلی برای موصول است. 


دهم: اينكه وی آنها را با صیغه غایب تعظیم نموده است. 


یازدهم: اينكه وى معرفه را به ندا مخصوص گردانیده است» به جهت آگاه كردن بر این مطلب که کسی شایسته اين خطاب 


بت نگ مردان شتاه شور مروف ه ابهان . 


دوازدهم: اينكه وی حکم را بر توصیف ایمان منوط ساخته است» به جهت آگاه كردن از اين مطلب که ایمان علت و مقتضای 


حکم است. 
سیزدهم: اينكه وی آنها را به سعی که همان شتاب در راہ رفتن - يا از باب حقيقت يا مجاز است - چنانکه گذشت. امر نموده 


است و دوم بليغ تر است. 
چهاردهم: اينكه آن را بر شرط با فاء که بر عدم تراخی دلالت دارد مترتب ساخته است. 


پانزدهم: اينكه وی از آن به ذ کر خدا تعبير نموده است. و اسم ظاهر را در جایگاه ضمير قرار داده است. اگر به نماز تفسیر 
شود. به جهت دلالت بر اينكه آن ذ کر خداست. يس هر که آن را ت رک کند» فراموش کننده ذ کر خداوند و غفلت کننده از آن 


است» و اگر به خطبه نيز تفسیر شود نظیر همین درباره آن جاری می‌شود. 
شانزدهم: به دنبال آمدن امر به ترک بیع که از آن اقل هی نبازد. 


هفدهم: آوردن این سخن او به دنبال آن «ذلکم خير لکم» که اين سخن شامل چند وجه تأكيد می‌باشد: اول خود آمدن اين 
کلام به دنبال کلام سابق. دوم اشاره با صیغه بعید که دربردارنده تعظیم مشار إليه است؛ و سوم نکره بودن «خیر» است» اگر 


هجدهم: آمدن اين سخن او به دنبال آن «أن كنتم تعلمون» و اين شامل جند وجه تأكيد است: 
اول: خود اين سخن» كه عرف كواهى می‌دهد كه اين سخن در امور بز رگ مورد تشويق ذكر می شود «اٍن كنت تعلم ما فيه 
من الخیر لفعلته» اگر می‌دانستی چقدر خير در آن است» آن را انجام می‌دادی. 


دوم: دلالت بر اينكه هر كه در آن سستی کند» آن فقط به خاطر جهل او نسبت به فضيلت موجود در آن است و در آنء قرار 
مگر به خاطر جهل او نسبت به آنچه كه در آن است. 


و سوم اينكه جزاء ذ کر نشده است تا وهم و گمان به هر جایی که ممکن است برود» و اين نهایت مبالغه است . 


و چهارم اينكه مفعول علم ذ کر نشده است. با به اين دلیل که برای تنزیل آن به منزله فعل لازم باشد که در رغبت به آن و 
شتاب به سوی آن و ترک آنچه که موجب غفلت از آن می‌شود. صرف متصف بودن به علم و از اهل آن بودن کفایت مى.. 
كندء يا به جهت مبهم ساختن آن برای تعظیم آن و برای اينكه وهم و گمان به هر جایی كه ممکن است برود» يس مفهوم اين 


می‌شود که هر کسی که چیزی را بداند به سوی آن می‌شتابد زیرا فضیلت آن از بدیهیاتی است که روشن‌تر از آن چیزی 


چهارم: آنچه که بعد از این آيه حکم را به وسیله آن مؤكد ساخته است و آن نيز به چند صورت است: 


اول اين سخن او «فإذا قضیت الصلاه» که آن بنا بر این که امر برای مباح بودن باشد» چنانکه آن مشهورتر و در اینجا ظاهرتر 


است. با مفهوم شرط بر عدم مباح بودن پراکنده شدن قبل از نماز دلالت دارد. 


دوم اينكه اصل اين سخن با برداشتن دلیل آنها درباره آن» نوعی تأكيد برای اين حکم است؛ یعنی اگر هدفتان تجارت باشد 


سوم مشروط كردن فلاح به آنچه که گذشت» چنانکه بیان شد. 


و با عدم حصول شرایط قبول. ممکن نیست. پس برای تشویق آنان به عمل و رعایت شرایط آن مؤثرتر است. 
پنجم ملامت كردن آنها با شدیدترین ملامت‌ها به خاطر ترک نماز و توجه كردن به تجارت و لهو. 


هفتم: بطور مجمل ذکر كردن اين ثواب‌ها به جهت آگاہ كردن از این مطلب که توصیف آن ممکن نیست و به کنه آن پی 


برده نمی شود و عقل مخاطبين به آن نمی رسد. 
هشتم: بیان اينكه لذتهاى اخروى از جنس لذت‌های دنيوى نيست بلكه به مراتب بهتر از آن است . 


نهم: بیان اينكه او رازق و قادر بر آن است» پس ترک طاعت و خدمت او برای كسب رزق شایسته نیست که او قادر است که 


در صورت ت رک طاعت او شما را محروم سازد و در صورت به جای آوردن طاعت او شما را روزی دهد. 


دهم: بیان اینکه او بهترین رزق‌دهند كان است. به سیل تنرّل. یعنی اگر رازقی غير از او باشد. او بهتر از اوست؛ پس 


درصورتی که رازقی غير از او نيست و هر آنچه که غير از اوست نیازمند اوست. چگونه است. 


یازدهم: آوردن سوره منافقین به دنبال اين سوره به جهت آگاہ كردن از اين مطلب که تا رک اين فضیلت بدون سبب و علت؛ 
منافق است. چنانکه در اخبار بسیاری از طریق خاصه و عامه آمده است و سز آن اخبار به وسیله آن روشن می گردد و امر به 
قرائت آن دو در جمعه و نمازهای شب و روز جمعه و تکرار شدن ذکر خداوند در آن دو به صورت همانند» بر آن گواهی 


می‌د هد. 
و کلینی در حدیثی حسن - الکافی ۳: ۱[.۴۲۵] - 


شبیه صحیح از امام باقر عليه السلام روایت کرد که وی فرمود: خداوند به وسیله جمعه مؤمنان را گرامی داشت و رسول خدا 
صلی الله عليه و آله به عنوان بشارتی برای آنان و به عنوان توبیخی برای منافقان وضع فرمود و ترک آن شایسته نیست و هر که 


به تعمد آن را ترک كندء نمازى برايش تست : 


و در مجموع اين سخن خداوند سبحان در جمعه [به سوی ذكر خدا بشتایید.) و این سخن او و چون داد و ستد يا سر گرمی- 
ای ببینند به سوی آن روی آور می شوند.] و این سخن او در سوره منافقون ای کسانی که ایمان آورده ايد [زنهار ] اموال 
شما و فرزندانتان شما را از یاد خدا غافل نگرداند.] یعنی اداره كردن آن و اهتمام ورزیدن به آنء شما را از ياد خداوند 
سبحان غافل نسازد و هر کس چنین کند. يس آنان همان زیانکاران هستند.] هر جا كه در پی تجارت دنیای فانی و سوء آن 
باشند» آخرت باقی را ضرر می کنند و این همان ضرر آشکار است. و همه اين امور از مواردی است که ظن قوی بر اينكه این 
آيه نیز برای تهدید بر ترک جمعه يا آنچه که شامل آن است آورده شده است را در پی دارد» و لذا آن را در اینجا به عنوان 


تأیید و نه به عنوان استدلال وارد ساختيم» يس غافل مباش. 
**| ترجمه | 
اعلم أن الله سبحانه أكد فى هذه السوره الشريفه للأمر الذى نزلت فيه و هو وجوب صلاه الجمعه تقدمه و تذییلا أنواعا من 


التأكيد لم يأت بها فى شی ء من العبادات فيدل على أنه آكدها و أفضلها عنده و أحبها إليه و ذلك من وجوه أولها إنزال سوره 


مخصوصه لذلك و لم ينزل فى غيره سوره. 


الثانى أنه قدم قبل الآيه المسوقه لذلكك آيات كلها معدات لقبولها و الإتيان بها حيث افتتح السوره بأن جميع ما فى السماوات و 
الارض تسبح له فینبغی للإنسان الذى هو أشرف المخلوقات أن لا يقصر عنها بل يكون تنزيهه له سبحانه و طاعته له أكثر منها ثم 
وصف سبحانه نفسه بأنه ملک العالم و يجب على جميع الخلق طاعته ثم بأنه القدوس المنزه عن الظلم و العبث بل إنما كلفهم 
بالطاعات لأعظم المصالح و لوصولهم إلى درجات السعادات. 


ثم هددهم بأنه عزيز غالب قادر مع مخالفتهم على عقوبتهم فى الدنيا و الآخره و أنه حكيم لا يفعل شيئا و لا يأمر و لا ينهى إلا 
لحكمه فلا ينبغى أن يتجاوز عن مقتضى أمره و نهيه. 


ص: ۱۳۳ 


ثم ذكر امتنانه على عباده بأنه بعث فى قوم أميين عارين عن العلوم و المعارف رَشولا مِنْهُمْ لیکون أدعى لهم إلى قبول قوله بَتْلوا 


عَلَيهُْ آياته المشتمله على مصالحهم و يطهرهم من الصفات الذميمه و النقائص و الجهالات و يُعَلْمَهُمُ الكتابٍ و الْحِكُمَهَ و لقد 
كانوا من قبله لَفِى ضلال مُبین عن المله و الشريعه فلا بد لهم من قبول قوله فى كل ما يأمرهم به و منها هذه الصلاه. 


ثم بين أن شريعه هذا النبى و أحكامه لا تختص بقوم و لا بالموجودين فى زمانه بل شريعته باقيه و حلاله حلال و حرامه حرام 
إلى يوم القيامه ردا على من يزعم أن الخطاب مخصوص بالموجودين فقال و آحَرِينَ مِنْهُمْ أى و يعلم آخرين من المؤمنين لما 
يَلحَقوا بھغ و هم كل من بعد الصحابه إلى يوم القيامه. 


ثم هدد و حث بوصف نفسه سبحانه مره أخرى بالعزيز الحكيم ثم عظم شأن النبوه لثلا يجوزوا مخالفه النبى صلی الله عليه و آله 
فيما أتى به من الشرائع ثم ذم الحاملين للتوراه العالمين غير العاملين به تعريضا لعلماء السوء مطلقا بأنهم لعدم عملهم بعلمهم 
كالحمار يحمل أسفارا. 


ثم أوعدهم بالموت الذى لا بد من لقائه و بما يتبعه من العذاب و العقاب و نبههم على أن ولايه الله لا تنال إلا بالعمل بأوامره 
سبحانه و اجتناب مساخطه و ليس ذلكك بالعلم فقط و لا بمحض الدعوى. 


ثم لما مهد جميع ذلك خاطبهم بما هو المقصود من السوره أحسن خطاب و آلطفه. 


الشالث أنه سبحانه أكد فى نفس الآيه المنزله لذلک ضروبا من التأكيد الأول إقباله تبارک و تعالى إليهم بالخطاب تنشيطا 
للمكلفين و جبرا لكلفه التكليف بلذه المخاطبه. 


الثانى أنه ناداهم بياء الموضوعه لنداء البعيد تعظيما لشأن المنادی له و تنبيها على أنه من العظم و الجلاله بحيث المخاطب فى 


ص: ۱۳۴ 


فی نهابه التبقظ و التذ کر له. 


الشالث أنه آطنب الکلام تعظیما لشأن ما فيه الکلام و إيماء إلى أنه من الشرافه و الکرامه بحيث يتلذذ المتکلم بما تكلم فيه كما 
يتلذذ بذ كر المحبوبین و وصفهم بصفاتهم و الاطناب فى آحوالهم. 


و الرابع أنه أجمل آولا المنادی حيث عبر بأى العامه لکل شی ء تخييلا لأن هذا الأمر لعظم شأنه مما لا يمكن المتکلم أن یعلم 
أول الأمر و بادی الرأی أنه بمن یلیق و من یکون له حتی إذا تفکر و تدبر علم من یصلح له و یلیق به. 


الخامس أنه أتى بکلمه ها التی للتنبیه لمثل ما قلناه فى يا. 
السادس أنه عبر عنهم بصیغه الغائب تنبیها على بعدهم لمثل ما قلناه فى يا 


السابع أنه طول فى اسمهم لیحصل لهم التنبيه الکامل فانهم فى آول النداء يأخذون فى التنبه فکلما طال النداء و اسم المنادی 
ازداد تنبههم. 


الثامن أنه خص المؤمنين بالنداء مع أن غيرهم مكلفون بالشرائع تنبيها على أن الأمر من عظمه بحيث لا يليق به إلا المؤمنون. 


التاسع أنه عظم المخاطبين به بذكر اسمهم ثلاث مرات من الإجمال و التفصيل فإن أيها مجمل و الذين مفصل بالنسبه إليه ثم 
الصله تفصيل للموصول. 


العاشر أنه عظمهم بصيغه الغيبه. 

الحادى عشر أنه خص المعرفه بالنداء تنبيها على أنه لا يليق بالخطاب إلا رجال معهودون معروفون بالإيمان. 
الثانى عشر أنه علق الحكم على وصف الإيمان تنبيها على عليته له و اقتضائه إياه. 

الثالث عشر أنه أمرهم بالسعى الذى هو الإسراع بالمشى إما حقيقه أو مجازا كما مر و الثانى أبلغ. 


ص: ۱۳۵ 


الرابع عشر أنه رتبه على الشرط بالفاء الداله على عدم التراخى. 


الخامس عشر أنه عبر عنها بذكر الله فوضع الظاهر موضع الضمير إن فسر بالصلاه للدلاله على أنها ذكر الله فمن تركها كان ناسيا 
لذكر الله غافلا عنه و إن فسر بالخطبه أيضا يجرى فيه مثله. 


السادس عشر تعقيبه بالأمر بتركك ما يشغل عنه من البيع. 


السابع عشر تعقيبه بقوله ذلِکغ حَیْژ كم و هو يتضمن وجوها من الا کید الأول نفس تعقيب هذا الکلام لسابقه و الثانى الإشاره 
بصيغه البعيد المتضمن لتعظيم المشار إليه و الثالث تنكير خير إن لم نجعله اسم تفضيل لأنه أيضا للتعظيم. 


الثامن عشر تعقيبه بقوله إِنْ کم تَعْلْمُونَ و هو يتضمن التأكيد من وجوه الأول نفس هذا الکلام فان العرف يشهد بأنه یذ کر فی 
الأمور العظام المرغب فيها إن كنت تعلم ما فيه من الخير لفعلته. 


الثانى الدلاله على أن من توانى فيه فإنما هو لجهله بما فيه من الفضل ففيه تنزيل لبعض العالمين منزله الجاهلين و دلاله على أنه 
لا يمكن أن يصدر التركك أو التوانى فيه عن أحد إلا عن جهل بما فيه. 


و الثالث أنه ترک الجزاء ليذهب الوهم كل مذهب ممكن و هو نهايه فى المبالغه. 


و الرابع أنه ترك مفعول العلم فإما أن يكون لتنزيله منزله اللازم فيدل على أنه يكفى فى الرغبه و المسارعه إليه و ترك ما يشغل 
عنه الاتصاف بمجرد العلم و الكون من أهله أو تركك إبهاما له لتعظيمه و ليذهب الوهم كل مذهب ممكن فيكون المفهوم أن 
كل من علم شیئا من الأشياء أسرع إليها لأن فضلها من البديهيات التى ليس شی ء أجلى منها. 


ص: ۱۳۶ 


الرابع ما أكد الحكم به بعد هذه الآيه و هو أيضا من وجوه الأول قوله فاذا قَضِدَيتِ الصّلاهُ فإنه بناء على کون الأمر للإباحه كما 
هو الأشهر و الأظهر هنا دل بمفهوم الشرط على عدم إباحه الانتشار قبل الصلاه. 


الثانى أن أصل هذا الکلام نوع تأكيد للحكم بإزاحه علتهم فى ذلك أى إن كان غرضكم التجاره فهو ميسور و مقدور بعد 
الصلاه فلم تتركون الصلاه لذلكك. 


الرابع الإتيان به بلفظ الترجى ليعلموا أن تحصيل الفلا-ح أمر عظيم لا يمكن الجزم بحصوله بقلیل من الأعمال و لا مع عدم 
حصول شرائط القبول فيكون أحث لهم على العمل و رعايه شرائطه. 


الخامس لومهم على ترک الصلاه و التوجه إلى التجاره و اللهو أشد لؤم. 

السادس بيان المثوبات المترتبه على حضور الصلاه. 

السابع إجمال هذه المثوبات إيذانا بأنه لا يمكن وصفه و لا يكتنه كنهه و لا يصل عقول المخاطبين إليه. 
اسان أن الادات الأخروه تمہ سی الممطذات الد وة انیا حيو سیا رات 


التاسع بیان أنه الرازق و القادر عليه فلا ينبغى تركك طاعته و خدمته لتحصيل الرزق فإنه قادر على أن يحرمكم مع تركك الطاعه و 
يرزقكم مع فعلها. 
العاشر بیان أنه خير الرازقين على سبيل التنزل أى لو كان غيره رازق فهو خير منه فكيف و لا رازق سواه و يحتاج إليه كل ما 


عداه. 


الحادی عشر تعقیب هذه السوره سورد المنافقین ایذانا ا ن تا رك هله الفضیله من غیر عله منافق كما ورد فى الأخبار الکثیره 
من طرق الخاصه و العامه و به بظهر سر تلک الاأخبار و يشهد له الأمر بقراء‌تهما فی الجمعه و صلوات یله الجمعه و بومها و 
تکرر ذکر الله فیهما على وجه واحد. 


ص: ۱۳۷ 


وَرَوَى الکلین فی ال لحسن (۱) كالصّحِيح عَنْ أبى جَعْمَر عليه السلام قال: إن الله آکرم المع سرع ها رل الو صلی 
الله عليه و آله بشَارَ لهم و لقن تزییخاً لفق و لا فی توکها فَمَنْ تر کها مُتَعَمّداً فلا لاء له 

وا سبحانه فى الجمعه فا إلى كر اللو و قوله إذا را تجازة أو لَهُواً نفضوا ليها و قوله فى المنافقین يا أيه 
ال اموا لا هکم واكم و لا أَوْلادٌكُم عَنْ ذکر الله أى لا يشغلكم تدبيرها و الاهتمام بها عن ذكره سبحانه و مَنْ بَفُکَل 


ذلك ارک هم الحارةووة حیث طلبوا تجاره الدنيا الفانيه و ربحها فخسروا الآخره الباقيه ذلک هُوَ الْحَسْرانٌ لین فكل ذلك 
مما يورث الظن القوى بأن هذه الآيه أيضا مسوقه للتهديد على ترك الجمعه أو ما يشملها و لذا أوردناها هاهنا تأييدا لا استدلالا 


ص: ۱۳۸ 


.۴۲۵ الکافی ج ۳ ص‎ .١ -١ 


**[ترجمه أو احكام استنباط شده از اين آيات را به صورت اجمالی ذكر می كنيم. 


بدان كه در ميان امت درباره وجوب عينى بودن نماز جمعه» در مجموع اختلافی نيست و اختلاف فقط در برخى شرايط آن 
است. و كلام بر چند وجه است كه تفصيل آنها اين است: آيا وجود امام يا نائب او شرط است يا خير؟ و با فرض شرط بودن» 
آيا آن شرط انعقاد است با شرط وجوب؟ يس بدون آن مستحب است؟ و اگر شرط انعقاد است» آيا آن مخصوص زمان 
حضور امام است يا عام است يا اينكه آن مخصوص امكان رسيدن به یکی از آن دو است تا اگر مقدور نبود» امام جماعت 
كفايت كند؛ يا عام است تا اگر مقدور نبود منعقد نگردد. 


و کلام فاضلان در التحریر و المعتبر» و شهيد در الدروس و البيان صريح در اين است كه آن شرط وجوب است نه شرط 
انعقاد. و اين ظاهر شيخ در النهايه و صريح علامه در غير از التحرير» و ظاهر ابن ادريس و مرتضى و بلكه هر کسی كه تحريم 
در زمان غيبت به او منسوب است می‌باشد. و شهيد در الذكرى و الألفيه و شهيد ثانى در شرح الفيه و همجنين الرسالة بر اين 
هستند كه آن شرط انعقادى است. و كلام شيخ در المبسوط و الخلاف آشفته است. و شهيد ثانى در شرح الفيه در اين ترديد 


كرده است که آن شرطى برای انعقاد باشد يا برای وجوب عینی. 


كسانى كه برای انعقاد آن را شرط كردهاند, در اينكه آن عام است يا مخصوص زمان حضور يا مخصوص امکان یکی از دو 
امر است» دچار اختلاف هستند: صريح شهيد ثانى در كتابهايش و شهيد اول در الذكرى و علامه در النهايه اين است كه آن 
مخصوص زمان حضور است و صريح ابوصلاح اين است كه آن مخصوص امكان است و افراد تحريم کننده آن در غیبت» به 
همراه برخى واجب کنند گان و معتقدين به جواز» شرط بودن را تعميم می‌بخشند با اين تفاوت كه واجب کنند گان و معتقدين 
به جواز» فقيه را از نايبان امام می‌شمارند و برخی از آنها با ظاهر شيخ در خصوص برشمردن هر کسی که شايسته امامت است 


پس روشن شد كه در اينجا چند حالت وجود دارد: اول اينكه آيا امام يا نائب او شرط است يا خير؟ و دوم اينكه شرط براى 
جه جيزى است؟ درباره آن ينج قول وجود دارد: اول شرط وجوب است» و دوم شرط وجوب عينى است. و سوم شرط انعقاد 


مطلقاً است» و چهارم شرط برای آن به هنكام حضور امام است» و پنجم شرط است برای آن» تا جایی که ممکن است. 


و سوم نائب کیست؟ درباره آن سه وجه وجود دارد: اول کسی که امام شخصاً به نيابت بگیرد» و دوم او و فقیه؛ و سوم آن 
دو و هر کسی که شایسته امامت جماعت باشد. 


اما افراد قائل به وجوب عینی آن در زمان غیبت» ابوصلاح و مفید در المقنعه و الاشراف و الکراجکی و بسیاری از اصحاب 
هستند» آنجا که به صورت مطلق آورده‌اند و وجوب را مانند کلینی» صدوق و سایر محدثين» تابع نصوص وارده از ائمه دين 
عليهم السلام به چیزی مقید نساخته‌اند. کلینی - الکافی ۳: ۱[.۴۱۸] - 


به اين دليل كه كويد «باب وجوب جمعه و اينكه بر چند نفر واجب می‌شود» سپس اخبار دال بر وجوب عينى را ذکر كرده 
است و خبرى كه بر شرط بودن امام يا نائب او دلالت دارد را ذكر نكرده است. حتی او روايت آتى محمد بن مسلم كه جمعى 
دلالت آن بر اعتبار امام يا نائب او را گمان كردهاند» ذكر نكرده است. 


و بر فرد متتبع پوشیدہ نيست که محدثين قديم در كتابهاى خود» مذھب خويش را ذكر نمی كردند و فقط اخبارى را كه 
تصدیق می کردند. می آوردند و مذهب و آراء آنها از آن شناخته می‌شود. و صدوق نیز در الفقیه - الفقیه :١‏ ۲|.۲۶۶] - در 


١باب‏ وجوب جمعه و فضیلت آن». اخبار را آورده است و خبر مخالفی را ذ کر نکرده و راجع روایت ابومسلم 
بر دلالت آن» صحبت می کنیم؛ و عبارت وی در المقنع» شبه صریح در آن است. چنانکه به زودی خواهد آمد. 
و وی در کتاب المجالس - امالی صدوق: ۱[.۳۸۳] - 


در مجلسی که برای توصیف دين امامیه آورده است» گوید: «و جماعت در روز جمعه فریضه و در سایر روزها سنت است و 
هر که به جهت روی گردانی از آن و از جماعت مسلمانان بدون هیچ علتی فاصله بگیرد» نمازی برایش نیست. و نماز جمعه از 
نه تن برداشته شده است: از صغیر» كبير (پیرمرد)» دیوانه» مسافر؛ برده» زن بیمار؛ نابينا و هر کسی که در فاصله دو فرسخی 


باشد. 


و اختصاص دادن آن به زمان حضور - در حالتی که او در صدد بیان مذهب امامیه است تا شا گردان او و فراگیرند گان از او به 


آن عمل کنند - بدون وجود قرینه» بسیار بعید است و همچنین ظاهر کلام ساير محدثین نیز همین است. 


و از جمله کسانی که ظاهر كلامش اين است» شيخ عماد الدین طبرسی در کتابش تحت عنوان نهج العرفان می‌باشد. آنجا که 
بعد از نقل اختللاف مان مسلمانان درباره شروط وجوب جمعه گوید امامیه پیشتر از بقیه مسلمانان جمعه را واجب می‌دانند و 
با وجود آن» به خاطر ت رک آن» مورد ملامت هستند زیرا آنها اقتدا كردن به فاسق» مرتکب گناهان کبیره و فرد مخالف عقیده 


درست را جایز نمی‌دانند. 


اما افراد قائل به تحریمء ابن ادريس» سار و علامه در المنتھی و جهاد التحرير هستند و به شيخ نسبت داده شده است و عبارت 
شيخ مضطرب است. و نيز به علم الهدى در مسائل ميافارقيات منسوب است و آن نيز صريح در آن نيستء زيرا وی گوید: نماز 
جمعه دو ركعت است» بدون هيج زيادتى بر آن دو. و جمعه‌ای نيست مگر با امام عادل يا به همراه کسی كه امام عادل 
منصوب كرده است. و چون موجود نبود» چهار ركعت ظهر می‌خوانی» و محتمل است که در نظر وىء فقيه يا هر کسی از افراد 
منصوب از طرف امام كه جامع صفات امام جماعت است باشد. جنانكه شيخ نيز نظير اين سخن را گفته. سپس به جواز در 
زمان غيبت تصريح كرده است . 

و ابن براج در نسخه‌ای از المهذب که نزد ماست. گوید: و بدان كه فريضه بودن جمعه صحيح نيست مگر به شروطى که 


هر گاه فراهم گردد» فریضه بودن جمعه صحیح می گردد و به خاطر آن واجب می گردد و هركاه جمع نگردد صحيح نیست و 


واجب نمی گردد» بلکه نماز ظهر بودن اين نماز واجب می‌شود و نما زگزار آن را به نيت ظهر می‌خواند. و شروطی که ذ کر 


كرديم آن است كه مكلف به آن. انسان آزاد بالغ داراى عقل كاملء سالم از بیماری» فلج نابینایی و كهولتى كه حركت 
برايش ممکن نيست باشدء و اينكه نه مسافر باشد و نه در حکم مسافرء و اينكه بين او و محل جمعه» دو فرسخ و کمتر از آن 
فاصله باشد» و امام عادل يا کسی که او منصوب كرده است يا کسی که شبيه او باشد حاضر باشد و هفت تن از مردم جمع شوند 
كه یکی از آنها امامى باشد که قادر به ايراد دو خطبه باشد و ميان دو [محل بر گزاری دو نماز] جمعه سه ميل فاصله باشد. 


و زمانی که اين شروط جمع شود واجب است كه اين نماز فريضه جمعه باشد و زمانی که جمع نگردید» فريضه جمعه بودن آن 
ساقط می گردد و جنانكه بیان کردیم» نماز ظهر مىخوانى. و اگر ينج نفر از مردم جمع شدند كه یکی از آنها امام است و ساير 
اين شروط فراهم باشد» نماز آنها مستحب است. و فرض آن در صورت حاصل شدن شرايط مذ کور از نه تن ساقط می گردد 
و آنها عبارتند از: پیرمرد سالخورده. طفل صغیرہ برده» زنء نابیناه مساف مفلوج» بیمار و هر کسی که منزلش از محل آن» در 


فاصله بیش از دو فرسخی باشد. 


کنند و بايد به صورت جماعت با دو خطبه بخوانند» و اگر قادر به خطبه خواندن نبودند» به جماعت چهار ركعت بخوانند. و 
هر که فرض جماعت را به همراه امامی که به او اقتدا می کند به‌جای آورده باید بعد از فراغت از فریضه جمعه عصر را بخواند 


و ميان آن دوہ فقط با گفتن اقامه فاصله انداخته می شودہ پایان سخن. 


و پوشیدہ نیست که آنچه که از ابتدا و انتهای کلام او استفاده می شود اين است که جمعه به همراه امام يا نائب خاص يا عام او 
یعنی فقیه جامع شرایط فتوا که از اين سخن او «یا کسی که شبیه او باشد» فهمیده می شود به صورت عینی واجب است» و حمل 
كرهظ اذى کیرد ا کی که ی راف وی فا تفوت کرس يا کے اليه از بات انم ای کار ارات 
اعم از آن نصب کرده باشد بعيد است» با اينكه آن شامل فقیه نیز می‌باشد. و در صورت عدم وجود نائب و فقیه و وجود 


عادلء و با توانایی او بر خطبه» به صورت تخییری واجب است؛ پس تأمل کن. 


زمان‌ها و عدم شرط بودن امام يا نائب خاص يا عام اوست. بلکه عدالت مورد اعتبار در جماعت» و علم به مسائل نماز از روی 
اجتهاد يا تقلید. کفایت م ىكند؛ اعم از اين كه مقصود اجتهاد و تقلید رایج ميان فقهاء باشدء با عالم و متعلم بر اساس 


یل از اخبار علاوه بر [وجود] امام جماعت» قدرت و توانایی بر ايراد خطبه بلیغ و مناسب با موقعیت: بر اساس احوال مردم» 


مكانهاء زمانهاء سالهاء ماه‌ها و روزها و علم به آداب و شراط آن نیز روشن می گردد. 
* | تر جمه | 
تفصيل و لنذكر الأحكام المستنبطه من تلک الآيات مجملا 


الأول أن تلك الآيات تدل على وجوب صلاه الجمعه عينا فى جميع الأزمان و لنذكر أولا الاختلافات الواقعه فيها ثم لنتعرض 


لوجه الاستدلال بالآيات على ما هو الحق عندى منها. 


اعلم أنه لا حلاف بين الأسمه فى وجوب صلاه الجمعه وجوبا عينيا فى الجمله و إنما الخلاف فى بعض شرائطها و الكلام على 
وجوه تفصيلها أنه هل يشترط الإمام أو نائبه (۱) أم لا و على تقدير الاشتراط هل هو شرط الانعقاد أو شرط الوجوب؟ 


ص: ۱۳۹ 


.١ -١‏ الإمامه التى تعتقدها الشيعه الإماميّه انما تساوق معنى الولايه و تستلزم العصمه من الله عرٌ و جل فى العلم و العمل متأيده 
بالروح القدس و اشاراته و الهاماته» و هذا معنى لا يتصور فيه النيابه حتّی يدعيها مدعء الا من اشتبه عليه لفظ الإمامه بالمعنى 
الذى تعتقده الجمهور حيث لا يعتقدون بالعصمه و الولايه و انما ھی عندهم بمعنى سياسه شئونهم و تدبير آمرهم كما كان 
يتكفل السلاطين و الامراء شئون أمتهم و سياسه مجتمعهم. فالامام عندنا هو الذى جهزه الله بحقيقه العلم و الحكمه و ميزه 
بالولا-يه التكوينيه و أصدره من لباب المعرفه» ثم نصبه علما هاديا و وليا مرشدا يهدى الى طريق الحق و صراط مستقيم. يتلو 
عليهم آيات الله مبينه» و يعلمهم الکتاب و الحكمه» و يرشدهم الى معالم السنه و يزكيهم عن ادناس الشبهه و فى كل ذلكك 
معتصم بعصمه الله عر و جل مید بالروح القدسی: یی به الله تن اَم ضوائَه بل الام و بُرُِهُم مِنَ لمات إلى الور 
دنه و ديهم إلى راط ششرگقیم» فاذا كانت الامامه بهذا المعنی» و الولايه و العصمه من شئونها و أسرارهاء فکیف تقبل 
النيابه» و كيف يجترئ آحد غلى ادعائها! ‏ شاک من یقف موقف الامام و یغنی مغناه؟ أو من يقوم بأعباء الإمامه و الولايه و 
يسد مسدها؟ أو هل عرفت أحدا من الفقهاء صدر من لباب العلم و الحكمه؟ أو عرف الكتاب- و فيه الهدى و النور- حق معرفته 
فلم يقل انه ظنى الدلاله» أو أيقن بأن هذا ... حكم الله عرٌ و جلء و لم يتعذر بأن ظنيه الطريق لا تنافى قطعيه الحکم. أو ... أو ... 
نعم قد جعل للفقهاء كثر الله أحياءهم منصب القضاء و جواز الافتاء» و ذلك من زمن الباقرین عليهما السلام» حيث بلغ كثير من 
أصحابهما رضوان الله عليهم مبلغ الفتوى و توليه القضاء لكنه منصب لا يتقلده المفتى بعنوان النيابه عن الامام و لذلكك لم 
يختص بزمن الغيبه» بل هو منصب كسائر المناصب المجعوله» يقلدها الامام لمن تصداه كاماره الحاجج و ولايه الثغور» و بعث 
السرايا. فوظيفتهم التورع عن المحارم» و التحرّى لمعرفه حقائق الاحكام» و الاجتهاد فى الدين و لو أن أحدا اتبع الشيطان و عبد 
الطاغوت و تعدی ما بعث لاجله کما فعل خالد بن الولبد سی بعثه رسول الله صل الله علیه و آله الی بنی جذیمه من کنانه» 
لكان مثله» و لقال فيه الامام كما قال رسول الله صلى الله عليه و آله رافعا يديه الى السماء: هم إِنَى أبرأ إليك مما صنع خالد 
بن الولید ثلاث مرّات. و أا الحکومه و القضاء فى الأمور التى تعرض الأمه الإسلاميه و مجتمعهم» فأمرهم كان إلى الله و رسوله 
صلی الله عليه و آله ؛ لکنه مع ذلكك آمر رسوله صلی الله عليه و آله أن يستشيرهم فى تلك الالمور و يكون هو الا-مير فى 
شوراهم» و ذلك بعد ما تولوا يوم التقى الجمعان و قالوا لاخوانهم إذا ضربوا فى الأرض أو کانوا غرٌی لو كانوا عندنا ما ماتوا و 
ما قتلواء و كثر القيل و القال فى ذلك حتى أنكروا عليه من الخروج من المدينه؛ و قد كانوا هؤلاء الناقدين أشاروا إليه صلی الله 
عليه و آله بأن يغزوا المشركين فى أزقه المدينه و حوائطها فأنزل عليه:؛ یما رَحْمَهِ مِیّ الله نت لَهُم و لو كك قط عَلِيط الب 
فصوا من حؤلك. فاغت عنهم و اغف لَوُغ و شاورْهُم فى لمر قَإذا عَرَّمْتٌ فو كل عَلَى الله و هكذا مدح المؤمنين فى آيه 
الشورى باستشارتهم فى الأمور حيث قال عر و جل: و لین اشتجابوا رهم و أقامُوا الصلاء و أَمْرْهُمْ شوری بَتنْهُْ و ما 
رَرَفَامُم يُنفِقُونَ». فهذه الحكومه و القضاء على الأمه بأجمعهم و توليه أمورهم انما كان للّه و لرسوله بعد المشوره منهم برئاسه 


الرسول صلی الله عليه و آله ء و من بعده يكون لمن هو صاحب الاعر و العزم من الرسول» كما يقول عر و جل: يا ال 
آم وا أطبعُوا الله و أطيغوا اسول و أولى ال نك و معرفه هذه الیهس معرفتها أن اللام فى؛ الرسول» عوض عن المضاف 
إليه- كما هو الشأن فى سائر الموارد- و هکذا اللام فی« الأَمْرا و يكون تقدیر الكلام أطيعوا الله و أطيعوا رسوله و أطيعوا أولى 
أمر الرسول؛ فتجب على المؤمنين اطاعه من أمره رسول الله على المسلمين عند مضيه صلی الله عليه و آله و هم الأثمّه الطاهرون 
كما نص عليهم عر و جل فى قوله:: ما ویک له الآديه الكريمه. و معلوم أن هذا المقام انما فوض الى الرسول و أولى أمره 
لكونهم معصومين أولى الولا-يه الکبری, فلا يصح أن یقوم مقامهم أحد من عرض الناس كما لم يكن لاحد أن ينوب عنه و 
یقف موقفه فى الفتيا و لا غیرها من شئون الإمامه- له الا بأن ينعقد سقيفه بنى ساعدہ مره اخرى و ... و ما الحكومه و القضاء 
على الافراد بأشخاصھم؛ کس رس مل كسيد يمي مرو و 
الشخصيه لاحدء الا لله و لرسوله كما قال عر و جلّ: و ما كان لین و لا ها ی الله و شو أفرً أن یکون لهم ابر 
مِنْ آثرهم و مَنْ يَغص الله و وَسُولَهُ فَقَد صل ضَلانًا یه و إذا كانت الحكومه و القضاء هذه أيضا للائمه الهادين كما هو الظاهر 
سارک مس رہ لاه لس شم لے کس اتک رام لمق قور ادن یکی اش 
ولایه على المسلمین و لا صح کونه ناثبا عن وليهم لا يصخ له الامر بنداء الصلاه يوم الجمعه و لا وجب على من سمع النداء أن 
بجيبهاء فان النداء لم يكن من قبل الولی حتّى يجب الاجابه له» و هذا واضح مما عرفت فى آيه الجمعه؛ إذا ُودِیَ لِلصُلاو؛ حق 
الوضوح. على أن صلاه الجمعه لا ريب نها من شئون الرئاسه و الحكومه و ذلك بمعنى فعليتها لا جعل الحكومه شرعاء و 
لذلك ترى رسول الله صلی الله عليه و آله لم يصل صلاه الجمعه فى مكه؛ مع انه كان يصلى بجماعه المسلمین فى دار الارقم 
بن أبى الارقی حتى إذا هاجر الى المدينه صلی صلاه الجمعه فى أول يوم ورده- و كان يوم الجمعه- و ذلك لانه قد قام على 
عرش الحكومه الالهیه ذاک اليوم. و هكذا الروايات التى تنص على أن الجمعه انما تقام بعد حضور سبعه أحدهم الامام و فى 
صحيحه محمد بن مسلم عن أبى جعفر عليه السلام التصريح بأنهم: الامام» و قاضيه» و المدعى حقاء و المدعى عليه( كأنه عليه 
السلام يعنى الوكيل المدافع و الذى يدعى عليه لقيامه بالامور الحسبيه) و الشاهدان و الذى يضرب الحدود بين يدى الامام 
تشير الى أن الجمعه انما يقيمها ولى المسلمين إذا كان له البسطه فى الرئاسه و الحکومه و على هذا فلو ثبت لفقهاء الأمه نیابه 
عن الامام ذ فى الحكومه على الناس لما جاز لهم أن يقيموا الجمعه و هم بعد رعايا السلاطين تسوقهم سوق الاغنام» فک فكيف ولم 
يثبت لهم نيابه آبدا. 


فبدونها يستحب و إن كان شرط الانعقاد فهل هو مخصوص بزمن حضور الإمام أو عام أو أنه مخصوص بإمكان الوصول 
بأحدهما حتى لو تعذر كفى إمام الجماعه أو عام حتى لو تعذر لم تنعقد. 


ص: ۱۴۰ 


۱ ۲ 
م الفاخ 
فى الت 
فكلا لتحر 
ير والمعت 
لمعتبر و الہ 
فى الد 
روس و البیان 
صر د 4 3 
شرط لشيخ 
الو 
جوب 
ب دون الانعة 
نعقا 
مرو 
هو طاهر الس 


لنهایه و صریح العلا 
مه و 
فى 


١١ ص:‎ 


غير التحرير و ظاهر ابن إدريس و المرتضى بل كل من نسب إليه التحريم فى الغيبه و الشهيد فى الذكرى و الألفيه و الشهيد 
الثانى فى شرح الألفيه و كذا الرساله أنه شرط 


ص: ۱۳۲ 


الانعقاد و كلام الشيخ فى المبسوط و الخلاف مضطرب و الشهيد الثانى فى شرح الألفيه تردد بين أن يكون شرطا للانعقاد أو 
للوجوب العينى. 

ثم الذين شرطوا الانعقاد به اختلفوا فى أنه عام أو مخصوص بزمان الحضور أو مخصوص بإمكان أحد الأمرين فصريح الشهيد 
الثانى فى كتبه و الشهيد الأول فى الذكرى و العلامه فى النهايه أنه مخصوص ہزمان الحضور و صريح أبى الصلاح أنه 
مخصوص بالإمكان و المحرمون لها فی الغيبه مع بعض الموجبين و المجوزين يعممون الاشتراط إلا أن الموجبين و المجوزين 
يعدون الفقيه من نواب الامام و بعضهم وافق ظاهر الشيخ فى عد كل من يصلح للإمامه من نوابه. 


فقد تحقق أن هاهنا مقامات الأول هل الإمام أو نائبه شرط أم لا. 


و الشانی شرط لاس شی ‏ فیه خمسه آقوال الأول شرط الوجوب و الثانی شرط الوجوب العینی و الثالث شرط الانعقاد مطلقا و 
الرابع شرط له حين حضور الامام و الخامس شرط له ما آمکن. 

و الشالث النائب من هو فيه وجوه ثلاثه الأول من استنابه الامام بعينه و الثانی هو و الفقیه و الثالث هما و کل من یصلح لامامه 
الجماعه. 

فأما القائلون بوجوبها عینا فى الغیبه فهو أبو الصلاح و المفید فى المقنعه و الأشراف و الکراجکی و کثیر من الأصحاب حیث 
أطلقوا و لم یقیدوا الوجوب بشی ء کالکلینی و الصدوق و سائر المحدئین التابعين للنصوص الوارده عن أئمه الدین علیهم 
السلام آما الکلینی (۱) فلأنه قال باب وجوب الجمعه و على کم تجب ثم آورد الأخبار الداله على الوجوب العینی و لم يورد 


خبرا يدل على اشتراط الامام أو ناثبه حتی أنه لم يورد روایه محمد بن مسلم الآتيه التی توهم جماعه دلالتها على اعتبار الامام أو 


ا 


و لا يخفى على المتتبع أن قدماء المحدثين لا يذ كرون فى كتبهم مذاهبهم و 


ص: ۱۳۳ 


.۴۱۸ الکافی ج ۳ ص‎ .١ -١ 


إنما يوردون أخبارا يصححونها و منه يعلم مذاهبهم و آراءهم و كذا الصدوق فى الفقيه (۱) 


قال باب وجوب الجمعه و فضلها و أورد الأخبار و لم يورد معارضا و روايه ابن مسلم نتكلم على دلالتها و عبارته فى المقنع 
كالصريح فى ذلكك كما سيأتى و قال ره فى كتاب المجالس (۲) فى مجلس أورده لوصف دين الإماميه و الجماعه يوم الجمعه 
فريضه و فى سائر الأيام سنه فمن تركها رغبه عنها و عن جماعه المسلمين من غير عله فلا صلاه له و وضعت الجمعه عن تسعه 
عم الضغیر و الکبیر و المجتوة و المسافر و العند و المرآه و الم رشن و الاعمی وهن كان على راس فر سين 


و کذا ساثر المحدئین ظواهر کلماتهم ذلک. 
ص: ۱۴۴ 


۱-۱ الفقيه ج ١‏ ص ۲۶۶. 

.۳۸۳ آمالی الصدوق:‎ .۲ ٢ 

۳- ۳. قالوا: و متا يدل على أن الشیعه فى عهد الصدوق لم يكن يصلى الجمعه أنه قال فى الفقیه: و قال أبو عبد الله عليه السلام: 
أول من قدم الخطبه على الصلاه يوم الجمعه عثمان لا-نه كان إذا صلى لم يقف الناس على خطبته و تفرقوا و قالوا ما نصنع 
بمواعظه و هو لا يتعظ بها و قد أحدث ما آحدث. فلما رأى ذلك قدم الخطبتين على الصلاه. و لو لا أنه لم يكن ليصلى الجمعه 
لما اشتبه عليه أن الخطبه فى يوم الجمعه مقدم على الصلاه اجماعا من المسلمین. قیل: و لا یبعد أن يكون لفظ الجمعه فى کلامه 
هذا من سهو القلم. و لیس بشی ء لان الصدوق قد تعرج على ذلكك فى کتابه علل الشرائع ج ١‏ ص ۲۵۲ و عیون الأخبار ج ۲ 
ص ۰۱۱۲ حيث آنکر على الفضل روایته بتقدیم الخطبه فى الجمعه قال: قال مصنف هذا الکتاب: جاء هذا الخبر هکذا و 
الخطبتان فى الجمعه و العیدین من بعده لانهما بمنزله ال رکعتین الاخراوین و ان اول من قدم الخطبتین عثمان إلى آخر ما قاله فى 
الفقیه بلفظه. و هکذا صرح بذلک فى کتابه المقنع حيث یقول: و انما جعلت الصلاه يوم الجمعه رکعتین من أجل الخطبتین: 
جعلتا مکان ال رکعتین الأخيرتين فهی صلاه حتّی ينزل الامام و مثله ما فى الهدایه على ما سیجی ء تحت الرقم ۷۱ 


و ممن ظاهر كلامه ذلكك الشيخ عماد الدين الطبرسى فى كتابه المسمى بنهج العرفان حيث قال بعد نقل الخلاف بين المسلمين 
فى شروط وجوب الجمعه إن الإماميه أكثر إيجابا للجمعه من الجمهور و مع ذلك يشنعون عليهم بتركها حيث إنهم لا يجوزون 
الايتمام بالفاسق و مرتكب الكبائر و المخالف فى العقيده الصحيحه. 


و أما القائلون بالتحريم فهم ابن إدريس و سلار و العلامه فى المنتهى و جهاد التحرير و نسب إلى الشيخ و عبارته مضطربه و إلى 
علم الهدى فى مسائل الميافارقيات و هى أيضا ليست بصريحه فيه لأنه قال صلاه الجمعه ركعتان من غير زياده عليهما و لا جمعه 
إلا مع إمام عادل أو مع نصبه الإمام العادل فإذا عدم صليت الظهر أربع ركعات فيحتمل أن يكون الفقيه أو كل من جمع صفات 
إمام الجماعه من المنصوبين من قبل الإمام عنده كما أن الشيخ قال مثل هذا الكلام ثم صرح بالجواز فى زمان الغيبه. 


و قال ابن البراج فى النسخه التی عندنا من المهذب و اعلم أن فرض الجمعه لا يصح كونه فريضه إلا بشروط متى اجتمعت صح 
كونه فريضه جمعه و وجبت لذلك و متی لم يجتمع لم يصح و لم يجب كونه كذلك بل يجب کون هذه الصلاه ظهرا و 
يصليها المصلی بنيه كونها ظهرا و الشروط التى ذكرناها هی أن يكون المکلف لذلكك حرا بالغا کامل العقل سليما عن المرض و 
العرج و العمى و الشيخوخه التى لا يمكن الح ركه معها و أن لا يكون مسافرا و لا فى حکم المسافر و أن يكون بينه و بين موضع 


الجمعه فرسخان فما دونهما و بحضر الإمام العادل أو من نصبه أو من جرى 


ص: ۱۴۳۵ 


مجراه و يجتمع من الناس سبعه أحدهم الإمام و يتمكن من الخطبتين و يكون بين الجمعتين ثلاثه أميال. 


فهذه الشروط إذا اجتمعت وجب كون هذه الصلاه فريضه جمعه و متى لم يجتمع سقط كونها فريضه جمعه و صليت ظهرا كما 
قدمناه فإن اجتمع من الناس خمسه نفر أحدهم الإمام و حصل باقى هذه الشروط كانت صلاتها ندبا و استحبايا. 


و يسقط فرضها مع حصول الشروط المذكوره عن تسعه نفر و هم الشيخ الكبير و الطفل الصغير و العبد و المرأه و الأعمى و 
المسافر و الأعرج و المريض و كل من كان منزله من موضعها على أكثر من فرسخين. 


ثم قال و إذا كان الزمان زمان تقيه جاز للمؤمنين أن يقيموا فى مكان لا يلحقهم فيه ضرر و لیصلوا جماعه بخطبتین فان لم 
يتمكنوا من الخطبه صلوا جماعه أربع ركعات و من صلی فرض الجماعه مع إمام یقتدی به فليصل العصر بعد الفراغ من فرض 
الجمعه و لا يفصل بینھما إلا بالإقامه انتھی. 


ولا يخفى أن المستفاد من كلا مه أولا و آخرا أنه تجب الجمعه عينا مع الإمام أو نائبه الخاص أو العام اتی الفقيه الجامع 
لشرائط الفتوى و هو المراد بقوله أو من جرى مجراه و حمله على أن المراد من نصبه لخصوص الصلاه أو من جرى مجراه بأن 
نصبه للأعم منها بعيد مع أنه يشمل الفقيه أيضا و مع عدم النائب و الفقيه و وجود العادل يجب تخييرا مع التمكن من الخطبه 


فتدبر. 


ثم أقول إذا عرفت هذه الاختلافات فالذى يترجح عندى منها الوجوب المضيق العينى فى جميع الأزمان و عدم اشتراط الإمام أو 
نائبه الخاص أو العام (۱) 


ص: ۱۳۶ 


-١‏ ۱. المراد بالنائب الخاص آمثال العمری و ابن روح من و کلاء الناحيه» و قد کانوا رضوان الله عليهم فى سالف الازمان عند 
قدماء الاصحاب و المترجمین لهم لا یعرفون الا بأنهم سفراء الناحیه و وکلاء الامام فى أخذ الوجوهات البریه من المؤمنين و 
انفاقها فیما يأمرهم به أو إيصالها إليه عليه السلام» كما کانوا ینفذون فى بعض الاحیان کتبهم و رسائلهم إليه ثم ایصال توقیعه 
عليه السلام اليهم» و هذا غير النیابه عن الامام كما هو واضح. لکن المتأخرين من أصحاب التراجم بلغوا بهم مبلغ النیابه الخاضه 
عن الامام» و تفرع عليه أن یکون ساثر الفقهاء رضوان الله عليهم نوابا عامه» فهذا هو صل الخبر فافهم. 


بل يكفى العداله المعتبره فى الجماعه و العلم بمسائل الصلاه إما اجتهادا أو تقليدا أعم من الاجتهاد و التقليد المصطلح بين 
الفقهاء أو العالم و المتعلم على اصطلاح المحدثين. 

نعم يظهر من الأخبار زائدا على إمام الجماعه القدره على إيراد الخطبه البليغه المناسبه للمقام بحسب أحوال الناس و الأمكنه و 
الأزمنه و الأعوام و الشهور و الأيام و العلم بآدابها و شرائطها. 

فإذا عرفت ذلك فاعلم أنه استفيد من تلكك الآيات أحكام الأول وجوب الجمعه على الأعيان فى جميع الأزمان وجه الاستدلال 
اتفاق المفسرين على أن المراد بالذ کر فی الآبه الأولى صلاه الجمعه أو خطبتها أو هما معا حكى ذلك غير واحد من العلماء و 


الأمر للوجوب على ما تحقق فى موضعه لا سيما أوامر القرآن المجيد. 


و المراد بالنداء الأذان أو دخول وقته كما مر فالمستفاد من الآيه الأمر بالسعى إلى صلاه الجمعه أى الاهتمام فى إيقاعها لكل 
واحد من المؤمنين متى تحقق الأذان لأجل الصلاه أو وقت الصلاه و حيث كان الأصل عدم التقييد بشرط يلزم عموم الوجوب 
بالنسبه إلى زمان الغيبه و الحضور. 


و اعترض عليه بوجوه الأول أن كلمه إذا غير موضوعه للعموم لغه فلا يلزم وجوب السعى كلما تحقق النداء. 


و الجواب أن إذا و إن لم تكن موضوعه للعموم لغه لكن يستفاد منها العموم فى أمثال هذه المواضع إما بحسب الوضع العرفى أو 
بحسب القرائن الداله 


ص: ۱۳۷ 


عليه كما قالوا فى آيه الوضوء و أمثالها مع أن حمله على الإهمال يجعل الكلام خاليا عن الفائده المعتد بها و يجب تنزيه كلام 


الحکیم عنه. 


و آیضا لا يخلو إما یکون المراد إيجاب السعی و لو فى العمر مره أو إيجابه على سبیل العموم أو إيجابه عند حضور الامام أو 
ناثبه لا سبیل إلى الأول إذ ظاهر أن المسلمین متفقون على أن ليس المراد من الآيه یجاب السعی مطلقا بحیث یتحقق بالمره پل 
أطبقوا على أن المراد بها التکرار و لا سبیل إلى الثالث لکونه خلاف الظاهر من اللفظ إذ لا دلاله للفظ عليه و لا قرينه تدل عليه 
فالعدول عن الظاهر إليه یحتاج إلى دلیل واضح فثبت الثانی و هو المطلوب. 


و أيضا الخطاب عام بالنسبه إلى جمیع المومنین سواء تحقق الشرط المدعی بالنسبه إليه أم لا فعلی تقدير تجویز إن لم يكن 
المراد بالایه التکرار یلزم إيجاب السعی على من لم یتحقق الشرط بالنسبه إليه و لو مره و یلزم منه الدوام و التکرار لعدم القائل 
بالفصل. 


الثانی أن الخطاب نما يتوجه إلى الموجودین عند المحققين و لا یشمل من سیوجد إلا بدلیل خارج و لیس إلا الاجماع و هو لا 
یجری فى موضع الخلاف و الجواب أن التحقیق أن الخطاب یتوجه إلى المعدومین بتبعیه الموجودین إذا كان فى اللفظ ما يدل 
على العموم کهنه الایه و قد حقق فى محله و الاجماع على عدم اختصاص الأحكام بزمانه لم یتحقق على كل مسأله مسأله حتی 
يقال لا یجری فی موضع الخلاف بل على هذا المفهوم الكلى مجملا و إلا فلا يمكن الاستدلال بالآيات و لا بالأخبار على شى ء 
من المسائل الخلافيه إذا ورد بلفظ الخطاب و هذا سفسطه مع أن الأخبار المتواتره تدل على عدم اختصاص أحكام القرآن و 
السنه بزمان دون زمان و أن حلال محمد صلى الله عليه و آله حلال إلى يوم القيامه و حرامه حرام إلى يوم القيامه 


ص: ۱۴۸ 


الثالث أن الأمر معلق على الأذان فمن أين ثبت الوجوب مطلقا. 


و الجواب أنه يلزم بصريح الآ-يه الإيجاب مع تحقق الأذان و يلزم منه الإيجاب مطلقا مع أنا قد قدمنا أن الظاهر أن المراد دخول 


و اعترض عليه بوجوه سخيفه أخرى و بعضها يتضمن الاعتراض على الله تعالى إذ لم يرتب متتبع فى أن الآيه إنما نزلت لوجوب 
صلاه الجمعه و الحث عليها فقصورها عن إفاده المراد يئول إلى الاعتراض على الملكك العلام و يظهر الجواب عن بعضها مما 
قررنا سابقا فى تفسير الآيات. 


ثم إن أمثال تلك الاعتراضات إنما يحسن ممن لم يستدل فی عمره بآيه و لا خبر على حكم من الأحكام و أما من كان دأبه 
الاستدلال بالظواهر و الإبهامات على الأحكام الغريبه لا يليق به تلكك المناقشات و هل يوجد آيه أو خبر لا يمكن المناقشه فى 
الاستدلال بها بأمثال ذلكك. 


و من العجب أنهم يقولون 
ورد فى الخبر: أن الذكر رسول الله صلى الله عليه و آله. 


فيمكن أن يكون المراد به هنا السعى إليه صلى الله عليه و آله و لا يعرفون أن الأخبار الواردہ فی تأويل الآيات و بطونها لا ينافى 
الاستدلال بظاهرها فقد 


ورد فى كثير من الأخبار: أن الصلاه رجل و الزكاه رجل و أن العدل رسول الله صلى الله عليه و آله و الإحسان أمير المؤمنين عليه 
السلام و الفحشاء و المنكر و البغی الثلاثه. 


و آمثال ذلك أكثر من أن تحصى و شی ء منها لا ينافى العمل بظواهرها و الاستدلال بها و قد حققنا معانيها و أشبعنا الكلام فيها 
فى تضاعيف هذا الكتاب و الله الموفق للصواب. 


الثانى تدل الآبه على شرعيه الأذان لتلک الصلاه و قد مر الكلام فيه و المشهور أن الأذان إنما يؤتى به بعد صعود الإمام المنبر 
قال فى مجمع البيان (۱) فى قوله تعالى إذا نُودِىَ أى أذن لصلاه الجمعه و ذلك إذا جلس الامام على المنبر يوم الجمعه و ذلكك 
لأنه لم يكن على عهد رسول الله صلى الله عليه و آله نداء سواه. 


ص: ۱۳۹ 


. ۲۸۸ مجمع البیان ج ۰ ص‎ .۱ -١ 


قال السائب بن يزيد كان لرسول الله صلى الله عليه و آله مؤذنان أحدهما بلال فكان إذا جلس على المنبر أذن على باب المسجد 
فإذا أذن أقام للصلاه ثم كان أبو بكر و عمر كذلكك حتى إذا كان عثمان و كثر الناس و تباعدت المنازل زاد أذانا فأمر بالتأذين 
الأول على سطح دار له بالسوق يقال له الزوراء و كان يؤذن عليها فإذا جلس عثمان على المنبر أذن مؤذنه فإذا نزل أقام للصلاه 
انتهى و لذا حكم أكثر الأصحاب بحرمه الأذان الثانى و بعضهم بالكراهه. 


و اختلفوا فى أن الحرام أو المكروه هل الثانى زمانا أو وضعا و يدل على استحباب كون الأذان بعد صعود الإمام المنبر ما رواه 


١0 الشيخ‎ 


المؤذنون. 


لكن تعارضه حسنه إبراهيم بن هاشم (۲) 


عن محمد بن مسلم قال سألته عن الجمعه فقال أذان و إقامه يخرج الإمام بعد الأذان فيصعد المنبر الخبر و هذا يدل على استحبابه 
قبل صعود الامام كما ذهب إليه آبو الصلاح حیث قال إذا زالت الشمس أمر مؤذنيه بالأذان فاذا فرغوا منه صعد المنبر فخطب و 
الأول مؤيد بالشهره و یمکن حمل الثانی على التقیه و التخییر لا بخلو من قوه. 

الثالث ربما یتوهم رجحان العدو و الاسراع إلى الجمعه لقوله تعالی فاش كوا و قد عرفت أنه غير محمول على ظاهره و قد وردت 


الأخبار باستحباب السکینه و الوقار إلا مع ضيق الوقت و خوف فوت الصلاه فلا یبعد وجوب الاسراع حینئذ. 


الرابع بناء على تفسیر الذ کر بالخطبه فقط أو مع الصلاه يدل على شرعيه الخطبه بل وجوبها إذ الظاهر أن وجوب السعی الیها 
يستلزم وجوبها و لا خلاف فى وجوب الخطبتین فى الجمعه و لا تقدیمهما على الصلاه فى الجمعه إلا من الصدوق ره 


ص: ۱۵۰ 


۱-۱. التهذيب ج ٣‏ ص ۲۴۴ ط نجف. 


.٢٦٢‏ الكافى ج ٣ص‏ ۴۲۴ فى حديث. 


حيث يقول بتأخير الخطبتين فى الجمعه و العيدين و هو ضعيف و فيها دلاله ما على التقديم إن فسر بالخطبه فقط إذ مع تقديم 
الصلاه الأمر بالسعى إلى الخطبه فقط بعيد بخلاف ما إذا كانتا متقدمتين فإن حضورهما یستلزم حضور الصلاه و هما من 
مقدماتها الخامس استدل بها على وجوب إيقاع الخطبه بعد الزوال و اختلف الأصحاب فيه فذهب الأكثر منهم المرتضى و ابن 
آبی عقيل و 

أبو الصلاح إلى أن وقتها بعد الزوال و قال الشيخ فى الخلاف و النهايه و المبسوط أنه ينبغى للإمام إذا قرب من الزوال أن يصعد 
المنبر و يأخذ فى الخطبه بمقدار ما إذا خطب الخطبتين زالت الشمس فإذا زالت نزل فصلى بالناس و اختاره ابن البراج و المحقق 
و الشهیدان و ظاهر ابن حمزه وجوب التقديم و جواز التقديم لا يخلو من قوه و يدل عليه صحيحه ابن سنان (۱) 


و غيرها. 


و احتج المانعون بهذه الآيه حيث أوجب السعى بعد النداء الذى هو الأذان فلا يجب قبله و أجيب بأنه موقوف على عدم جواز 
الأذان يوم الجمعه قبل الزوال و هو ممنوع. 


السادس تدل الآيه على تحريم البیع بعد النداء و نقل الاجماع عليه العلامه و غيره و الاستدلال بقوله و ذَرُوا الع فإنه فى قوه 
اتركوا البيع بعد النداء و ربما يستدل عليه بقوله تعالى فاسوّا بناء على أن الفوريه تستفاد من ترتب الجزاء على الشرط و الأمر 
بالشی ء یستلزم النهى عن ضده و هذا على تقدير تمامه إنما يدل على التحريم مع المنافاه و المشهور التحريم مطلقا. 


ثم اعلم أن المذكور فى عباره أكثر الأصحاب تحريم البیع بعد الأذان حتى أن العلامه فى المنتھی و النهايه نقل إجماع 
الأصحاب على عدم تحريم البیع قبل النداء و لو كان بعد الزوال و فى الارشاد أناط التحريم بالزوال و تبعه الشهيد الثانى 


ص: ۱۵۱ 


-١‏ ۱. التهذیب ج ۳ ص ۱۲ ط نجف ج ١‏ ص ۲۴۸ ط حجر. 


فى شرحه و هو ضعيف إلا أن يفسر النداء بدخول وقته فتدل الآيه عليه. 


فى العله المومى إليها بقوله ذلِكم خر لك و بأن الأمر بالشی ء يستلزم النهى عن ضده و الأخير إنما يتم مع المنافاه و الدعوى 
أعم من ذلك و الأحوط الت رك مطلقا لا سيما مع المنافاه و هل الشراء مثل البيع فى التحريم ظاهر الأصحاب ذلكك و حملوا البیع 
الواقع فيها على ما يعم الشراء و للمناقشه فيه مجال. 


و اختلفوا أيضا فيما لو كان أحد المتعاقدين ممن لا يجب عليه السعى فذهب جماعه من المتأخرين إلى التحريم و المحقق إلى 
عدمه وفاقا للشيخ فإنه كرهه و الأحوط الت رك لا سیما إذا اشتمل على معاونه الآخر على الفعل. 


ابن الجنيد و الشيخ فى المبسوط و الخلاف إلى عدم الانعقاد و لعل الأول أقوى. 


السابع فى الآديه الأخیرہ دلاله على وجوب الحضور فى وقت الخطبه إن فسر قوله و تک وك قائِماً على القيام فى وقت الخطبه و 
لعله لا خلاف فيه و إنما اختلفوا فى وجوب الإنصات فذهب الأكثر إلى الوجوب و ذهب الشيخ فى المبسوط و المحقق فى 


المعتبر إلى أنه مستحب و على تقدير الوجوب هل يجب أن يقرب البعيد بقدر الإمكان المشهور بينهم ذلك و لا يبعد کون 
حكمه حكم القراءه فلا يجب قرب البعيد و استماعه. 


و كذا اختلفوا فى تحريم الكلام فذهب الأكثر إلى التحريم فمنهم من عمم التحريم بالنسبه إلى المستمعين و الخطيب و منهم من 
خصه بالمستمعين و نقل عن الشيخ الجليل أحمد بن محمد بن أبى نصر البزنطى أنه قال فى جامعه إذا قام الإمام يخطب فقد 
وجب على الناس الصمت و ذهب الشيخ فى المبسوط و موضع من الخلاف و المحقق 


ص: ۲ 


إلى الكراهيه و لعله أقرب و من القائلين بالتحريم من صرح بانتفاء التحريم بالنسبه إلى البعيد الذى لا يسمع و الأصم لعدم الفائده 
و من المتأخرين من صرح بعموم التحريم و لم يصرح الأكثر ببطلان الصلاه أو الخطبه بالكلام و الأقرب العدم قال العلامه فى 
النهايه و لا تبطل جمعه المتکلم و إن حرمناه إجماعا و الخلاف فى الائم و عدمه و الظاهر تحريم الكلام أو كراهته بين الخطبتين 
ولا يحرم بعد الفراغ منهما و لا قبل الشروع فيهما اتفاقا. 


٭| ترجمه |اول: وجوب جمعه به صورت واجب عينى در همه زمان‌ها است, وجه استدلال آن» اتفاق مفسرین ات بر اينكه 
مقصود از ذكر در آيه نخست. نماز جمعه یا خطبه آن يا هر دوى آنهاست و بيش از یک تن از علماء آن را نقل كردهاند و امر 


و مقصود از نداء اذان يا فرا رسيدن وقت آن است. جنانكه گذشت. يس آنچه كه از آيه استفاده می‌شود. امر به شتاب به سوى 
نماز جمعه است يعنى اهتمام ورزيدن در به‌جای آوردن آن توسط هر يكك از مؤمنان» هركاه كه اذان براى نماز يا وقت نماز 
محقق شود. و از آنجا که اصل به شرطى مقيد نشده است. عموميت وجوب نسبت به زمان غيبت و حضور لازم می‌آید. و با 


جند وجه بر آن اعتراض كردهاند: 


اول اينكه كلمه إذا از نظر لغت برای عموميت وضع نشده باشد» پس وجوب شتاب. هر گاه كه نداء محقق شود را لازم تم 
سازد. و جواب اين است كه «ذا» هر جند كه از نظر لغوى برای عموميت وضع نشده است. اما در امثال اين مواضع» يا بر اساس 
وضع عرفى يا بر اساس قرائن دال بر آن» عموميت از آن استفاده می شود جنانكه درباره آيه وضو و امثال آن گفته‌اند. علاوه 
بر اينکه حمل كردن آن بر اهمال» کلام را خالی از فائده قابل توجه می کند که منزه دانستن کلام | خداوند] حکیم از آن 


و همچنین خارج از اين نيست که مقصود. يا واجب ساختن «سعی» باشد» هر چند که یک مرتبه در طول عمر باشد؛ يا اينكه 
مقصود؛ واجب ساختن آن به طریق عموم يا واجب ساختن آن به هنكام حضور امام يا ناثب او باشد. برای معنای اول هیچ 
راهی وجود ندارد» زیرا ظاهر اين است که مسلمانان متفق هستند که مقصود از آیه» واجب ساختن مطلق سعی نیست به گونه... 
ای که با یک مرتبه محقق گردد. بلکه بر اين که مقصود از آن تکرار است همرأى هستند. و برای معنای سوم نيز راھی وجود 
ندارد» به دلیل اينكه آن مخالف ظاهر لفظ است زیرا نه لفظ بر آن دلالتی دارد و نه قرینه‌ای بر آن دلالت می کند» و عدول از 


ظاهر آن به دلیل واضحی نیاز دارد. پس معنای دوم اثبات شد و آن مطلوب است. 


و نیز خطاب نسبت به همه مؤمنان عام است» جه اينكه شرط ادعا شده نسبت به آن محقق شود يا خیر. يس بر فرض جايز 
بودن» اگر مقصود از آيه تکرار نباشد» واجب بودن سعی بر کسی که شرط نسبت به او محقق نشده است. هر چند برای یک 


دوم: اينكه در نظر محققانء خطاب فقط متوجه افراد موجود است و کسی که به زودی موجود خواهد شد را شامل نمی‌شود 
مگر با دلیلی خارجی که آن فقط اجماع است و این در موضع اختلاف جاری نمی گردد. و جواب اين که زمانی که در لفظ 


افراد غير موجود است و اجماع بر عدم اختصاص داشتن احكام به زمان آن در مورد هر مسألهاى محقق نشده است تا گفته 
شود که در موضع اختلاف جاری نمی گردد. بلکه به صورت اجمالی بر این مفهوم کلی محقق شده است. و در غير اين 
صورت .زمانی که با لفظ خطاب وارد شده باشد. استدلال كردن به آيات و اخبار برای هیچ یک از مسائل مورد اختلاف 
ممکن نیست و اين سفسطه است. علاوه بر اينكه اخبار متواتر بر عدم اختصاص احکام قرآن و سنت به زمانی خاص» و اينكه 
حلال محمد صلی الله عليه و آله تا روز قيامت حلال و حرام او تا روز قيامت حرام است» دلالت می کند. 


سوم: اينكه امر منوط به اذان است» پس از کجا وجوب مطلق اثبات شد. و جواب اينكه با صریح آیه» واجب بودن در صورت 
تحقق اذان لازم می‌آید. و واجب بودن مطلق از آن معلوم است. علاوه بر اينكه پیش از اين بیان کردیم که ظاهر اين است که 


مقصود. فرا رسیدن وقت اذان است. 


با چند وجه ضعیف دیگری نیز به آن اعتراض شده است و برخی از آنها شامل اعتراض بر خداوند متعال است زيرا هیچ متتبعی 
در این شک نکرده است که اين آيه فقط برای وجوب نماز جمعه و تشویق به آن نازل شده است» پس ناتوانی آن از افاده 


مقصود اعتراض به ملک علام است! و پاسخ به برخی از آنهاء از آنچه که سابقاً در تفسیر آیات بیان کردیم روشن می گردد. 


امثال اين اعتراضات فقط از جانب کسی نیکو است که در طول عمرش برای هیچ حکمی» به هیچ آيه و خبری استدلال نکرده 
است» اما کسی که عادتش استدلال به ظواهر و ابهامات برای احكام غریب اث ا نگزہ :اقشات اسه وی تت و آنا آنه 


يا خبری يافت می‌شود كه مناقشه كردن در استدلال به آن با امثال اين اشكالات ممكن نباشد. 


و عجیب اينكه آنها می گویند: در خبر آمده است كه «ذکر»» رسول خدا است. يس ممكن است كه مقصود از آن در اينجاء 
تانب یه سوی ا ول اھ غليم و الہ درا تددو نمی داد که اسان وارده در ر رتو ر < لأدهائ ےق ا استدلال ند 
ظاهر آنها منافات ندارد. و در بسیاری از اخبار آمده است که نماز یک مرد است. ‏ زکات یک مرد است. و عدل رسول خدا 
و دہ ہس جح و 
شمردہ شود و چیزی از آنها با عمل كردن به ظاهر آنها و استدلال كردن به آن منافات ندارد» و در لا به لای این کتاب. معانى 


آنها را بررسى كرديم و مفصلا درباره آنها سخن كفتيم. 


بالا رفتن امام از منبر به‌جای آورده می‌شود. در مجمع البيان - مجمع البيان ٠١‏ : ۱|.۲۸۸] - 


درباره اين سخن خداوند متعال «و إذا نودی» گوید: یعنی زمانی که برای نماز جمعه اذان گفته شد و آن زمانی است که امام 
در روز جمعه بر روی منبر بنشیند و آن به اين سبب است که در دوره رسول خدا صلی الله عليه و آله ندایی غير از آن نبوده 
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است. 


اف ا ننک کرو یرل عدا ای فسوی الج الول اقيق کیک زوا لد و اق فان عر شر من + 


نشست. بر در مسجد اذان سی گفت و چون اذان می گفت. برای نماز اقامه نیز می گفت. سپس ابوبکر و عمر نیز چنین بودند تا 


اينكه زمان عثمان آمد و مردم افزايش يافتند و خانه‌ها از یکدیگر فاصله گرفت. او بر اذان افزود و به اذان اول بر بام خانهاى كه 
از آن او در بازار بود و به آن زوراء گفته مىشد امر كرد و در آنجا اذان گفته می شد. چون عثمان بر منبر می‌نشست مؤذن وی 
اذان می كفت و چون پایین می آمد. برای نماز اقامه می گفت. پایان سخن. و به اين سبب» اکثر اصحاب به حرام بودن اذان دوم 
و برخی از آنها به مکروه بودن آن حکم داده‌اند. و در اينكه حرام يا مکروه. آیا همان اذان دوم از نظر زمانی يا وضعی است؛ 
دچار اختلاف هستند و آنچه که بر استحباب اينكه اذان بعد از بالا رفتن امام از منبر باشد دلالت دارد» روایتی است که شيخ - 


التهذیب ۳: ۲۴۴ جات نجف.[۲] - 


از عبدالله بن میمون از جعفر از پدرش روایت کرد که گوید: رسول خدا صلی الله عليه و آله زمانی که برای جمعه خارج می.. 


شد بر منبر می‌نشست تا اينكه موذنان فارغ شوند. اما حسنه ابراهیم بن هاشم - الکافی ۳: ۴۲۴ در حدیث.|۳] - 


از محمد بن مسلم با آن تعارض دارد که گوید: از او درباره جمعه سئوال کردم» پس فرمود: یک اذان و یک اقامه است. امام 


بعد از اذان می آید و از منبر بالا می‌رود... ادامه خبر. 


شدء مؤذنانش را به اذان امر فرمود و چون از آن فارغ شدند از منبر بالا رفت و خطبه ايراد نمود. و مورد اول با شهرت تأييد 


می شود و حمل كردن مورد دوم بر تقيه ممكن است و مخير بودن نيز خالى از قوت نيست. 


سوم: شايد به دليل اين سخن خداوند متعال: «فاسعوا» ارجحيت دويدن و شتاب به سوى جمعه متصور گردد» و دانستى كه آن 
بر ظاهرش حمل نمی گردد و اخبار در خصوص مستحب بودن آرامش و وقار وارد شده است مگر در صورت تنگی وقت و 


ترس از فوت نماز كه دراين حالت» وجوب شتاب بعید نيست. 


جهارم: بنا بر تفسیر ذكر به خطبه تنها يا همراه با نمازه بر شرعی بودن خطبه بلكه بر وجوب آن دلالت می کندہ زيرا ظاهر اين 
است كه وجوب سعى به سوى آن» مستلزم وجوب آن است و در وجوب دو خطبه در جمعه و درباره مقدم كردن آن دو بر 
نماز در جمعه» هیچ اختلافى نيست جز از جانب صدوق - ره- آنجا كه به مؤخر ساختن دو خطبه از نماز در جمعه و عیدین 
قائل است» كه اين ضعيف است و در آن دلالتى است بر مقدم داشتن» اگر فقط به خطبه تفسير گرددہ زيرا در صورت مقدم 
داشتن نماز امر كردن به شتاب به سوى فقط خطبه» بعيد است. بر خلاف زمانىكه آن دو مقدم باشند» كه حضور در آن دو 


مستلزم حضور در نماز وآن دو از مقدمات آن می‌باشد. 


پنجم: برای وجوب ايراد خطبه بعد از زوال به آن استدلال شده است» و اصحاب درباره آن دچار اختلاف هستند. و بيشتر آنها 
از جمله مرتضىء ابن ابوعقيل و ابوصلاح بر اين هستند كه وقت آن بعد از زوال است. و شيخ در الخلافء النهايه و المبسوط 
كويد: براى امام شايسته است كه جون زوال نزديكك شد از منبر بالا رود و زمانى خطبه را شروع كند كه وقتى دو خطبه را 
ايراد نمود» خورشيد زائل شود. و چون زائل شد يايين بيايد و بر مردم پیشنماز شود. و ابن براج» محقق و شهیدان نيز آن را 
بركزيدهاند و ظاهر ابن حمزه» وجوب تقديم است و جواز تقديم خالى از قوت نيست و صحيحه ابن سنان - التهذيب ۳: ۱۲ 
جاب نجف. ج :١‏ ۲۴۸ جاب سنگی..[۱] - 


و جز آن. بر آن دلالت دارد. 


ماش بر این اه اسعدلال کته کار ااا كه هعاب اسك از هذا كترهمان اذزن اندع واه سا وين قل إن آن 
واجب نیست. و اینگونه به آن ياسخ داده شده است كه آن» منوط بر عدم جايز بودن اذان در روز جمعه قبل از زوال است و 


ششم: آيه بر حرام بودن فروش بعد از اذان دلالت می کند و علامه و سايرين بر آن نقل اجماع کردہاندہ و استدلال به اين كلام 
خداوند [و داد و ستد را وا گذارید] می‌باشد كه آن در قوت بعد از اذان فروش را ترک كنيد می‌باشد و شايد برای آن بر این 
سخن خداوند متعال استدلال شود: به سوى ذكر خدا بشتابید.] بنابر اينكه از مترتب بودن جزاء بر شرط» فوریت استفاده می۔۔ 
شود و امر به جيزى» مستلزم نهى از ضد آن است. و اين بر فرض درست بودن» فقط بر تحريم در صورت منافات دلالت دارد و 


مشهور تحريم مطلق است. 


اجماع اصحاب بر عدم تحريم فروش قبل از اذانء هر چند كه بعد از زوال باشد را نقل كرده است و در الارشاد تحريم را 
منوط به زوال كرده است؛ و شهيد ثانى در شرحش از او تبعيت كرده است و اين ضعيف است مگر اينكه نداء به فرا رسيدن 


و اصحاب درباره تحريم موردى از عقود و ايقاعات غير از خريد و فروش» دجار اختلاف هستند و مشهور عدم تحريم است. و 
برخى از آنها به دليل مشاركت در علت مورد اشاره در اين سخن خداوند: «ذلكم خير لکم» و نيز در اينكه امر به جيزى مستلزم 
نهى از ضد آن استء بر تحريم معتقد هستند و مورد آخر فقط در صورت منافات درست است و ادعاء اعم از آن است. و 
احوط تركك مطلق بهويزه در صورت منافات است. و آيا خريد نيز مانند فروش تحريم شده است؟ ظاهر اصحاب اين است و 


فروش موجود در آن را بر آنچه شامل خريد است حمل كردهاند و در آن جاى مناقشه است. 


و در این که اگر یکی از معامله کنند كان از جمله كسانى باشد که شتاب بر آنها واجب نيست نیز دچار اختلااف هستند و 
جمعى از متأخرين بر تحريم معتقد هستند و محقق در موافقت با شيخ كه آن را مکروہ دانسته استء بر عدم تحريم معتقد است 
و احوط ترک آن است. به‌ویژه زمانی که مشتمل بر همکاری شخص دیگر در عمل باشد. 


و در اینکه در صورت تحریم. آيا معامله باطل می‌شود. دچار اختلاف هستند و مشهور عدم بطلان استء زیرا نهی در معاملات 
در نظر آنان مستلزم فساد نیست. و ابن جنید و شيخ در المبسوط و الخلاف بر عدم انعقاد معتقد هستند؛ و شاید مورد اول 


قوی تر باشد. 


هفتم: در آیه آخر دلالتی است بر وجوب حاضر شدن در وقت خطبه؛ اگر اين سخن او «و ترک وک قائماً» بر قیام در وقت خطبه 
تفسیر گردد. و شاید اختلافی در آن نباشد و فقط در وجوب كوش دادن دچار اختلاف هستند و اغلب بر وجوب معتقد هستند 


و شيخ در المبسوط و محقق در المعتبر بر اين هستند که مستحب است؛ و با فرض وجوب. آيا واجب است که فرد دور به قدر 


امكان نزديكك شود؟ مشهور ميان آنها اين است و اينكه حکم. به حكم قرائت باشد» بعيد نيست» يس نزديكك شدن فرد دور و 


کوش دادن وی واجب ست. 


و همجنين درباره تحريم صحبت دچار اختلاف هستند و اغلب قائل بر تحريم هستند كه برخى از آنها تحريم را به مستمعين و 
خطيب تعميم داده اند و برخى از آنها آن را به مستمعين اختصاص داده اند. وازث شيخ عالى قدر احمد بن محمد بن ابونصر 
بزنطى نقل شده است كه وى در جامعش گفته: زمانی که امام برای خطبه خواندن قيام می کند سكوت بر مردم واجب است و 
شيخ در المبسوط و جايى از الخلاف و محقق» بر مكروه بودن معتقد هستند و شايد اين نزدیک‌تر است و برخى از افراد قائل به 
تحریم» به برداشته شدن تحريم از شخص دوری كه نمىشنود و فرد ناشنوا به دليل عدم فائده تصريح كردهاند» و برخى از 
متأخرين به عموميت تحريم تصريح كردهاند و اغلب بر بطلان نماز يا خطبه به وسيله كلام تصريح نكردهاند و نزدیک‌تر» عدم 
بطلان است. علامه در النهايه كويد: نماز جمعه فرد متكلم باطل نمی شود هر چند كه به اجماع آن را حرام كرديم. و اختلاف 
درباره گناہ و عدم آن است. و ظاهر تحريم كلام يا مكروه بودن آن در حال دو خطبه است و به اتفاق» بعد از فراغت از آن 


دو و قبل از شروع آن دو حرام نيست. 


الْخِصَالَء عَنْ مد مُحَمّد بن الْحَسَن بن الْوَلِيدٍ عَنْ مُحَمّدٍ بن لسن الصّفَارٍعَنْ خت بْن محمد بن عیتری عَنْ عبد الرَحْمَنٍ 

ران و الث + دو تعر عق فاد ی سے زیر نع لغش رازه أن عن ی جظر عليه دق اما 
وض الله عو وج ِن اجه إلى المعو نا و این لہ فا ره وه رصا ال فى جاتو و جالع وَوَضْعَهَا 
عن تدعو عن الشخر و الکیر و هون و المعافر و الب و اه و اْمريض و الْأعْمَى و من كات علی رَأْسٍ ری و الا 
فیها جهاز و لغشل فِيهَا اب و علی امام یھ وتان نو فی ال که ای بل الو کی و فی الاه بغ الکوع (1). 


بی 


مالس الصَدوق عَنْ أبيه عَنْ علی ِن إِبْرَاهِيم عَنْ أبيه عَنْ حمّاد: إلى وله على رأس فزسخین (۲). 
مجالس ابن الشيخ» عن أبيه عن الحسين بن عبيد الله الغضائرى عن الصدوق عن أبيه: مثله (۳). 
الْخِصَالء عَنْ أَحْمَدَ بن زیاد ٿن جغفر الْهَمْدَانِيَ عَنْ علی بن ابراهیع: مه الی قوله و هى الْحْمُعَةُ(۴). 


ص: ۱۵۳ 


۱-۱ الخصال ج ۲ ص ۴۶. 
٢‏ ۲. آمالی الصدوق: ۲۳۴. 


*- ۳. أمالى الطوسی ج ۲ ص ۴۷. 
۴- ۴. الخصال ج ۲ ص ۱۰۸. 


**[ترجمه ]الخصال: امام باقر عليه السلام فرمود: خداوند عزوجل از جمعه تا جمعه فقط سی و ينج نماز را فرض ساخت. در 
آن یک نماز است كه خداوند آن را به جماعت فرض ساخت و آن جمعه است و آن را از نه نفر برداشت: از صغير» كبير» 
دیوانه» مسافر» برده» زن بیمار» نابينا و کسی که در فاصله دو فرسخی باشد. و قرائت در آن بلند و غسل در آن واجب است و 
در آن بر امام دو قنوت است: قنوتی در ركعت اول قبل از رکوع» و در ركعت دوم بعد از رکوع. - الخصال ۲: ۱[.۴۶] - 


مجالس صدوق: تا این سخن امام: (در فاصله دو فرسخی) روايت شده است. - امالی صدوق: ۱۳۱.۳۴ .5 
مجالس ابن شیخ: مشابه آن روایت آمده است. - امالى طوسى ۲ ۳[.۴۷] - 


الخصال: مشابه آن تا اين سخن امام «و آن جمعه است» آمده است. - الخصال ۲: ۱۰۸۔[۴] - 


4. 


از ژراره آن را روايت كرده است. ودر آن «خداوند عزوجل بر مردم فرض ساخت» تااين سخن وى «از آن نماز) آمده است. 


و در برخحی نسخه‌ها «فيها» آمده است. و در الكافى - الکافی ۴۳ - 


آن را در حسن شبيه صحیح روایت کرده است و در آن آمده است: «و خداوند بر مردم فرض ساخت» و در آن نیز «منها صلاة» 


آمده است و از آن چند حكم استفاده مى شود: 


اول: وجوب عينى نماز جمعه در همه زمانها با تأكيدات بسيار بخاطر آمدن لفظ فرض كه صريحترين عبارتها در وجوب و 
تأكيد كنندهترين آنهاست. سپس اين سخن او «بر مردم» جنانكه در ساير کتب نیز آمده است» تا اختصاص داشتن آن به گروه 


يا جمعی از آن متصور نگردد سپس ملحق ساختن آن به نمازهايى كه همه آنها واجب عينى هستند. 


و این سخن او «آن را از نه نفر برداشت» که در حکم استثنا است» يس تأكيد بر شمولیت حکم بر غير آن افراد را افاده می کند. 
و احتمال حمل كردن فرض بر وجوب تخییری را رد می کند. زیرا در ميان آنها کسانی هستند که بالاتفاق به صورت تخبیری 
بر آنها واجب است و لفظ امام موجود در آن و در سایر اخبار جمعه و جماعت» شکی نیست که به قرينه جماعت مذكور در 
سابق» ظاهرا امام جماعت است. 


و اگر گفته شود: شاید مقصود او از این سخن «سی و ينج نماز» همه نمازها از جمله نماز ظهر روز جمعه اعم از جمعه و ظهر 


باشد» و منظور از اين سخن او «منها صلاة» یکی از اين سی و ينج نماز باشد؛ بسيار بعيد است. 


و اگر گفته شود: حصر مستفاد از اانما؛ بر اساس برخى از نسخدهاء حمل كردن بر اعم را تأييد می کند و در غير اين صورت» 
حصر با نماز ظهر روز جمعه» برای کسی که جمعه از او ساقط شده است» نقص می گردد. 


می كوييم: تأییدی در آن نیست» زيرا اين سخن امام عليه السلام: «و آن را از نه نفر برداشت» در حكم استثناء است و گویی 
كفته است: خداوند عزوجل از نمازهاى يوميه» جز سى و ينج نماز كه يكى از آن جمعه است را بر همه مردم - غير از اين نه 
تن - واجب نساخت. كه خصوص اين سی و ينج نماز بر این نه نفر واجب نيست. و فقط به اين دلیل صريحاً به آنجه كه بر اين 
بی اوت ای تر اه الیک سی سقس اذ قاس هی را سوك رف کا الهاو ايب ادكه سكن 
اضطرارى است كه به دليل برخى موانعى درونى يا بيرونى» به جاى جمعه بر آنها واجب شده است. اصل در روز جمعه فقط 
جمعه استء و به اين دليل آن را جزء سی و ينج حساب كرده است و صريحاً به بدل [آن] نيرداخته است. و اين بعد از تأمل در 


خبر» روشن است. يس روشن شد كه حصر مؤيد و مؤكد جيزى است كه ما ذكر كرديم و نه آنچه كه شما ذكر كرديد. 


دوم: بر این دلاللت می کند كه جماعت در آن فرض است و هيج اختلافى در آن و در مشروط بودن جمعه به جماعت وجود 
ندارد. و جماعت با نيت اقتداى مأمومين به امام محقق می گردد و در منعقد شدن آن» نيت تعداد معتبر لحاظ می گردد. و در 
وجوب نيت امام اگر معلوم شود كه امام محدث - دارای حدث - بودہہ نظر است - بايد تأمل كرد -. در الذكرى كويد: اگر 
تعداد بدون او كامل نمىشودء اقرب اين است که به دليل منتفى شدن شرط. جمعه‌ای بر آنها نيست. و اگر تعداد بدو ناو 
حاصل گردد؛ در نزد ما نماز آنها صحيح استء به دليل آنجه كه در باب جماعت خواهد آمد. و شايد این حكم در این دو 
موضع از یکدیگر جدا كردد» زيرا جماعت شرط در جمعه است و در نفس امر حاصل نگردیده است» برخلاف سایر نمازها. 
يس زمانی که اقتدا در آن از بين برود» به صورت فرادا نماز خوانده است و نماز منفرد در اينجا [ساير نمازھا] برخلاف جمعه 
صحیح است. و برخى متأخرين بر صحت مطلق هستند» هر چند كه تعداد بدون او حاصل نشده باشد. و خالى از قوت نيست و 
احوط اعاده مطلق است. 


چھارم: بر ساقط شدن از پیر سالخورده دلالت دارد و این مذهب علمای ماست و در القواعد آن را به كسىكه به حد عجز يا 


مشقت شديد رسيده است مقيد ساخته است. درحالی که نصوص مطلق است؛ و احوط عدم تركك در صورت امكان است . 


پنجم: بر عدم وجوب آن بر مسافر دلالت می كند و فاضلان و شهید. اتفاق اصحاب بر آن را نقل كرده اند و مشهور اين است 
كه مقصود از آن» مسافر شرعى است. پس بر کسی كه قصد اقامت ده روزه دارد و کسی که سی روز در شهرى مقيم است» 
واجب است. و در المنتهى اجماع بر آن را نقل كرده است و جنين است كثير السفر و کسی كه سفر او سفر معصيت است» 
جنانكه در الذكرى و غير آن به آن تصريح كرده است. و در المنتهى كويد: درباره شرط بودن طاعت در سفر برای ساقط 
شدن جمعه» بر سخنى از علمايمان دست نيافتم؛ و او شرط بودن را محتمل دانسته است و اين مسأله خالى از اشكال نیست» هر 
چند که آنچه كه وى محتمل دانسته» قريب است. و کسی که در مواضعى مخبّر گردد» به دليل صدق سفر ظاهر» عدم وجوب 


بر اوست. و در تذكره بر وجوب یقین كرده است و در الدروس بر تخيير معتقد است. 


ششم: بر عدم وجوب بر زن دلالت می کند. و فاضلان و غير آنها اتفاق اصحاب بر آن را نقل كردهاند و در خنثای مشکل» دو 


قول وجود دارد و ظاهر اين خبر» وجوب بر اوست. جنانكه ظاهر اغلب اخبار اين است. 


هفتم: بر عدم وجوب آن بر برده دلالت می کند و فاضلان و غير آن دو اتفاق اصحاب بر آن را نقل كردهاند و در آن بين قن و 
مدبّر و مکاتب که جيزى ادا نكرده است. به دليل صدق ممل وک بر همه آنها فرقی نیست. و آيا زمانی که مولى به او امر كند 
واجب است؟ در آن اشكالى است و اصحاب درباره مبغض - برده مكاتبى كه مقدارى از اقساط خود را داده باشد - زمانى كه 
مولى با او توافق كند و جمعه در روز او واقع شود اختلاف وجود دارد» و مشهور» ساقط شدن آن از اوست و در المبسوطء بر 


او واجب است و این [نظر] به دليل عدم صدق بنده و ممل وک بر ای خالى از قوت نيست. 


هشتم: بر عدم وجوب آن بر مريض و نابينا دلالت دارد. و فاضلان و غير آنهاء اتفاق اصحاب بر آن را نقل كردهاند و كلام 
اصحاب. عدم تفاوت بين آنچه كه به همراه آن حاضر شدن دشوار می شود و جز آن را اقتضا می کند و در تذكره بر این تعميم 
تصريح كرده است و در المسالک. دشوارى حضور يا مشقتى كه عادتاً نظير آن غيرقابل تحمل است يا ترس از افزايش بيمارى 
را معتبر دانسته است و اين از نصوص روشن نمی گردد. بدان كه شيخ در همه كتابهايش و علامه در برخى از كتابهايش» 
معلول بودن را نیز از عذرهای ساقط کننده برشمرده است و حتى در المنتهى گوید: و آن مذهب همه علماى ماست زیرا او به 
سیب معلولیت معذور است و داشتن مشقت در حق او صدق می کند و نیز به اين دلیل که او مریض است. پس از او ساقط 
می‌شود؛ و ایرادی که در آن دو است. پوشیده نیست. و در تذکره آن را به زمين كير بودن مقيد کرده است و اجماع اصحاب 
بر آن را نقل کرده است و نه مفید آن را ذکر کرده است و نه مرتضی. و متأخرين گفته‌اند» نصوص از آن خالی است. و 
مرتضی گوید: و روایت شده است که معلولیت عذر است. و محقق گوید: اگر مقصود از آن زمين كير باشد» او معذورتر از 
مریض و مسن است؛ زیرا او ناتوان از شتاب است. يس امر به شتاب شامل او نمی شود و اگر مقصود این نباشد. يس او در 
شمار منع(شد گان) است. 


* | تر جمه | 


اعلم أن هذا الخبر فى أعلى مراتب الصحه و رواه الصدوق أيضا بسند صحيح (۱) عن زراره و فيه إنما فرض الله عز و جل على 
الناس إلى قوله منها صلاه و فى بعض النسخ فيها و رواه فى الكافى (۲) 

فى الحسن كالصحيح و فيه و فرض الله على الناس و فيه أيضا منها صلاه و يستفاد منه أحكام الأول وجوب صلاه الجمعه(۳) عینا 
فى جميع الأزمان مع تأكيدات كثيره 

ص: ۱۵۴ 

.۲۶۶ ص‎ ١ الفقيه ج‎ .١ -١ 

۲ ۲. الكافى ج ۳ ص ۴۱۸. 


۳- ۳. وجوب صلاه الجمعه لا ريب فيه» و انما الکلام فی وجود شرائطهاء فعلی هذا ورود الأحاديث الکثیره بوجوبها شی ‏ و 
اشتراطها بوجود الامام مبسوط اليد شی ء آخرء فحیث لم یوجد شرطها ت ركها الشیعه منذ عهد الغیبه كما عرفت من عهد 


الصدوق رضوان الله عليه. و هكذا ورود أحاديث كثيره بوجوب الجهاد شی ء و اشتراطه بحضور الامام و اذنه شی ء آخر كما 
اجمع بذلكك الاصحاب. و لم يجاهد أحد ممن قال بالنيابه و أقام الجمعه!! و هكذا ورود الأحاديث بوجوب الخمس من أرباح 
المكاسب شی ء و اشتراط اخراجه بحضور الامام صاحب الحق و مطالبته شی ء آخرہ و لذلک أفتى فقهاؤنا رضوان الله عليهم 
من زمن الغيبه باباحتها الا۔فی هذه السنوات الأخيره لشبهه دخلت عليهم و هى تعارض الاخبار بالاباحه و عدمها مع أله لا 
تعارض فیها. و ذلك لان الخمس انما جعل حقا لذوی سهامه فقال عزو جل :و الوا ألما غتفكع من شی ء أن لله هه و 
سول و ى الْقَزیی» الآديه بخلاف الز کاه حيث جعل حکما شرعیا و آوجب على المؤمنين أداءها فقال: آقیموا الصّلاة و آثُوا 
ال کاة»: فاذا كان الخمس حقا كان کالدین فإذا أباح صاحب الحق و الدین و أحله لهم صار ساقطاء و لا یکون بين الاباحه و 
وجوب الحق تعارض لان الاباحه فرع وجوب الحق كما أنه لا تعارض بين اباحه بعض و طلب بعض آخرء و لذلک آباح الباقر و 
الصادق و من قبلهما علیهم السلام عن حقهم و طلب حقه أبو الحسن الکاظم و الرضا و من بعدهما من الأثمّه الطاهرین كما ورد 
به الروایات. فعلی هذاء المحکم ما ورد عن صاحب الحق اليوم و هو المهدی امام عصرنا صلوات الله عليه و هو عليه السلام و 
ان طلب حقه فى زمن الغیبه الصغری و و کل لذلک و کلاء یقبضون حقه من الشيعه. لکنه صلوات الله عليه لم یو کل أحدا عند 
غیبته الکبری حيث قال فى توقیعه المبا رک الى السمری: ... و لا توص الى آحد فیقوم مقامک بعد وفاتک فقد وقعت الغیبه 
التامه فلا ظهور الا بعد اذن الله؛ و صرح بالاباحه فى توقیعه الآخره ... و أمَا الخمس فقد أبيح لشیعتنا و جعلوا منه فى حل الى أن 
يظهر امرنا لتطيب ولادتهم و لا تخبث» و تمام البحث مو کول الى محله. 


الإتيان بلفظ الفرض الذى هو أصرح العبارات فى الوجوب و آكدها ثم قوله على الناس كما فى سائر الكتب لثلا يتوهم منه 
التخصیص بصنف و جماعه ثم ضمها مع الصلوات التى كلها واجبه عينا. 


ثم قوله وضعها عن تسعه فإنه فى قوه الاستثناء فيفيد تأكيد شمول الحكم لغير تلك الأفراد و يرفع احتمال حمل الفرض على 
الوجوب التخیری فإن فيهم من يجب عليهم تخييرا بالاتفاق و لفظ الإمام الواقع فيها و فى سائر أخبار الجمعه و الجماعه لا ريب 
فى أن الظاهر فيها إمام الجماعه بقرينه الجماعه المذكوره سابقا. 


فإن قيل لعل المراد بقوله خمسا و ثلاثين صلاه الصلوات التى منها الصلاه الواقعه فى ظهر يوم الجمعه أعم من الجمعه و الظهر و 
قوله منها صلاه أريد بها فرد من واحده من الخمس و الثلاثين فهو فى غايه البعد. 


ص: ۱۵۵ 


فإن قيل الحصر المستفاد من إنما على ما فى بعض النسخ يؤيد الحمل على الأعم و إلا انتقض الحصر بصلاه ظهر يوم الجمعه 


قلنا لا تأييد فيه لأن قوله عليه السلام و وضعها عن تسعه فى قوه الاستثناء فكأنه قال لم يفرض الله على جميع الناس من الصلوات 
اليوميه إلا الخمس و الثلاثين التى أحدهما الجمعه إلا هؤلاء التسعه فإنه لا يجب عليهم خصوص هذه الخمس و الثلاثين. 


و إنما لم يتعرض صريحا لما يجب على هؤلاء التسعه لن بعضهم لا يجب عليهم شى ء أصلا و البعض الذى يجب عليهم الظهر 
حكم اضطرارى تجب عليهم بدلا من الجمعه لبعض الموانع الخلقيه أو الخارجيه و إنما الأصل فى يوم الجمعه الجمعه فلذا عدها 
من الخمس و الثلاثين و لم يتعرض للبدل صريحا و هذا ظاهر من الخبر بعد التأمل فظهر أن الحصر مؤيد و مؤكد لما ذكرنا لا 
لما ذكرتم. 


الشانی يدل على کون الجماعه فرضا فيها و لا خلاف فيه و فى اشتراطها بها و يتحقق الجماعه بنيه المأمومين الاقتداء بالإمام و 
يعتبر فى انعقادها نيه العدد المعتبر و فى وجوب نيه الإمام نظر و لو بان کون الامام محدثا قال فى الذكرى فان كان العدد لا يتم 
بدونه فالأقرب أنه ل جمعه لهم لانتفاء الشرط و إن كان العدد حاصلا من غيره صحت صلاتهم عندنا لما سيأتى فى باب 
الجماعه. 


و ربما افترق الحكم هنا و هناك لأن الجماعه شرط فى الجمعه و لم يحصل فى نفس الأمر بخلاف باقى الصلوات فإن القدوه 
إذا فاتت فيها يكون قد صلى منفردا و صلاه المنفرد هناكك صحيحه بخلاف الجمعه و ذهب بعض المتأخرين إلى الصحه مطلقا و 
إن لم يكن العدد حاصلا من غيره و لا يخلو من قوه و الأحوط الإعاده مطلقا. 


الثالث يدل على عدم الوجوب على الصغير و المجنون و لا خلاف فيه إذا كان حاله الصلاه مجنونا. 


ص: 6 


الرابع يدل على السقوط عن الشيخ الكبير و هو مذهب علمائنا و قيده فى القواعد بالبالغ حد العجز أو المشقه الشديده و 
التصوص مطلقه و الأحوط عدم الت رک مع الإمكان. 


الخامس يدل على عدم وجوبه على المسافر و نقل اتفاق الأصحاب عليه الفاضلان و الشهيد و المشهور أن المراد به المسافر 
الشرعى فتجب على ناوى الإقامه عشرا و المقيم فى بلد ثلاثين يوما و فى المنتهى نقل الإجماع عليه و كذا كثير السفر و العاصى 
كما صرح به فى الذكرى و غيره و قال فى المنتهى لم أقف على قول لعلمائنا فى اشتراط الطاعه فى السفر لسقوط الجمعه و قرب 
الاشتراط و المسأله لا تخلو من إشكال و إن كان ما قربه قريبا. 


و من حصل فی مواضع التخيير فالظاهر عدم الوجوب عليه لصدق السفر و جزم فى التذكره بالوجوب و ذهب فى الدروس إلى 


السادس يدل على عدم الوجوب على المرأه و نقل الفاضلان و غيرهما اتفاق الأصحاب عليه و فى الخنثى المشکل قولان و ظاهر 
هذا الخبر الوجوب عليها كظاهر أكثر الأخبار. 

السابع يدل على عدم وجوبها على العبد و نقل الفاضلان و غيرهما اتفاق الأصحاب عليه و لا فرق فى ذلكك بين القن و المدبر و 
المكاتب الذى لم يؤد شيئا لصدق المملوك على الكل و هل يجب إذا أمره المولى فيه إشكال و اختلف الأصحاب فى المبعض 
إذا هايأه المولى فاتفقت الجمعه فى يومه فالمشهور سقوطها عنه و فى المبسوط تجب عليه ولا يخلو من قوه لعدم صدق العبد و 
السجار كله 


الثامن يدل على عدم وجوبها على المریض و الأعمى و نقل الفاضلان و غیرهما اتفاق الأصحاب علیها و کلام الأصحاب یقتضی 
عدم الفرق فيهما بين ما يشق معه الحضور و غیره و بهذا التعمیم صرح فى التذ کره و اعتبر فى المسالكك 


ص: ۱۵۷ 


تعذر الحضور أو المشقه التى لا يتحمل مثلها عاده أو خوف زياده المرض و لا يظهر ذلك من النصوص. 


ثم اعلم أن الشيخ عد فى جمله من كتبه و العلامه فى بعض كتبه العرج أيضا من الأعذار المسقطه حتى أنه قال فى المنتهى و هو 
مذهب علمائنا أجمع لأنه معذور بالعرج لحصول المشقه فى حقه و لأنه مريض فسقطت عنه ولا يخفى ما فيهما و قيده فى 
التذكره بالاقعاد و نقل إجماع الأصحاب عليه و لم يذكره المفيد و لا المرتضى و قال المتأخرون النصوص خاليه عنه و قال 
المرتضى و روى أن العرج عذر و قال المحقق فإن كان يريد به المقعد فهو أعذر من المريض و الكبير لأنه ممنوع من السعى فلا 
يتناوله الأمر بالسعى و إن لم يرد ذلك فهو فى حيز المنع أقول و يمكن أن يستدل لهم بعموم قوله تعالی لیس عَلَى ای عَوَجٌ 
و لا علی لعج ریخ و لا عَلَى ایض حرځ (۱) كما استدل الشهيد ره فى 


ص: ۱۵۸ 


۱- ۱. النور: ۶۱ الفتح: ۱۷ء و عندی أن توارد الجملتین فى مورد الما کله و الجهاد و لا نسبه بينهماء یفید أن هذه الجمله 
استعملت فی الق رآن العزیز کالکبری قاعده كليه» لا دخل لخصوص المورد و المقام فى رفع الحرج عن الطوائف الثلاث. فیکون 
نتيجه مفاد الآيتين أن العمی و العرج و المرض عذر فى الأمور التی تشق علیهم و يدخل علیهم الحرج و هو واضح. و لا يذهب 
علیک أن الاعذار انما يرتفع بها وجوب السعی و الحضور الى الجمعه و الجماعه و الجهاد و تولی الاذان و ما أصل الحکم 
فهی على حاله من المحبوبیه و الانتداب له» فیستحب لصاحب الاعذار أن يجيب النداء و بحضر الجماعه و یتولی الاذان» تحصیلا 
على مراد الله عر و جلء الا النساء حيث يجب علیهن الستر و عدم التزاحم مع الرجال. فاذا حضر و انتدب لهنه الاحکام و لم 
يكن له عذر آخر يمنعه من ذلکك» كما إذا حضر فى المسجد قبل النداء أو بعده» أو لم يكن زحام ب يمنع المرأه عن الحضور فى 
المسجد جج و ا 0 ی یو تو تر وو ریت 
الذم بقوله تعالی:« و إذا روا تجار أو لَهواًالمَضُوا إلَها و ت ر کوک قائماً» على أن نفى الالتزام و رفع الوجوب عليهم انما كان 
شفقه عليهم رفعا للضيق و الحرج و بعد ما انتدبوا للنداء و حضروا بأنفسهم فلا ضيق عليهم و لا حرج فى استماع الخطبه و الصلاه 
مع الامام حى تسقط عنهم» و هذا واضح بحمد الله 


الأعمى بذلک لكن يرد عليه أن هذا نزل فى موضعين من القرآن أحدهما فى سوره النور و المشهور كما هو ظاهر ما بعده بل ما 
قبله أنها نزلت فى المؤاكله و الآخر فى سوره الفتح و ظاهره النزول فى الجهاد فشموله لما نحن فيه بعيد فالظاهر وجوب حضوره 
كما هو المصرح فى التذكره و الذكرى لعموم أدله الوجوب و عدم ما يصلح للتخصيص نعم سيأتى من کتاب الدروس روايه 
مرسله و هى أيضا لا تصلح للتخصيص. 


التاسع يدل على عدم وجوبها على من كان على رأس فرسخين و اختلف الأصحاب فى تحديد البعد المقتضى لعدم السعى إلى 
الجمعه فالمشهور بينهم أن حده أن يكون أزيد من فرسخين و ظاهر الصدوق فى المقنع و المجالس أنه لا يجب على من كان 
على رأس فرسخين أيضا كما هو مدلول هذا الخبر و ذهب إليه ابن حمزه أيضا. 

و قال ابن أبى عقيل من كان خارجا من مصر أو قريه إذا غدا من أهله بعد ما يصلى الغداه فيد رك الجمعه مع الإمام فإتيان 
الجمعه عليه فرض و إن لم يدركها إذا غدا إليها بعد ما يصلى الغداه فلا جمعه عليه و قال ابن الجنيد وجوب السعى إليها على 
من يسمع النداء بها أو كان يصل إلى منزله إذا راح منها قبل خروج نهار يومه و هو قريب من قول ابن أبى عقيل و أكثر الأخبار 
تدل على الأول و هذا الخبر و ما سیأتی من خطبه أمير المؤمنين تدل على الثانى و يمكن الجمع بينهما 


ص: ۱۵۹ 


بوجهين أحدهما أن يكون المراد بمن كان على رأس فرسخين أن يكون أزيد منها و يؤيده أن العلم بكون المسافه فرسخين أنما 


يكون غالبا عند العلم بکونها أزيد. 


و انیهما حمل الوجوب فما دل على الوجوب فى فرسخین على الاستحباب الم و كد و لعل الأول أولى و هذا الاختلاف بكرن 
فى الأخبار الوارده فى أشياء لا يمكن العلم بحدها حقيقه غالبا كمقدار الدرهم و الكر و أمثالهما. 


و يدل على الثالث صحيحه زراره(۱) 


و حملت على الفرسخين فان الضعفاء و المشاه لا يمكنهم السعى فى يوم واحد أكثر من أربعه فراسخ فيكون کالتعلیل للفرسخين 
و يمكن حملها على الاستحباب. 

ثم اعلم أن الأصحاب عدوا من مسقطات الجمعه المطر و قال فى التذكره إنه لا خلاف فيه بين العلماء 

ید امن بن ایی عَبِدِ الله عَنْ ایی عبد الله عليه السلام قَالَ: ا بأس بان تک المع فى الْمَطَر. 

و ألحق العلامه و من تأخر عنه بالمطر الوحل و الحر و البرد الشديدين إذا خاف الضرر معهما و لا بأس به تفصيا من لزوم الحرج 


المنفی. 


و آما الثلج و البرد إذا لم يخف معهما الضرر فیشکل الحاقه بالمطر لعدم صدقه علیهما لغه و عرفا و القیاس بالطریق الأولى مع 
عدم ثبوت حجیته مطلقا و عسر |ثبات الأولويه هنا مشکل و الأولی عدم الت رك بغیر ما ورد فيه النص من تلك الأعذار إلا مع 
خوف الضرر الشدید لا سیما للامام. 


و قال فى المعتبر قال علم الهدی و روی أن من یخاف على نفسه ظلما أو ماله 
ص: ۱۶۰ 


۳۲۱ ص‎ ١ التهذيب ج‎ .١ -١ 
التهذيب ج ۱ ص ۳۲۲ و قد مر فى باب المساجد أنه قال رسول الله صلی الله عليه و آله اذا ابتلت النعال فالصلاه فى‎ .۲ -1 
الرحال.‎ 


فهو معذور فى الجمعه و كذا من كان متشاغلا بجهاز ميت أو تعليل والد أو من يجرى مجراه من ذوى الحرمات ال و کیده يسعه 


التأخر. 


العاشر يدل على أن القراءه جهر و لا خلالف فى رجحان الجهر فیها و ظاهر الأكثر الاستحباب قال فى المنتهی أجمع کل من 
یحفظ عنه العلم على أنه يجهر بالقراءه فى صلاه الجمعه و لم أقف على قول للأصحاب فى الوجوب و عدمه و الأصل عدمه. 


## تر جمه |ممكن است برای آنها به عموم اع خداوند متعال لعن على ی حرخ ولا عَلَى الأغرج رخ وَلَا عَلَى 
الْمَرِيض خرخ » - نور: ۶۱ فتح ۱[.۱۷] - ہر نابینا و لنكك و بیمار ایرادی نیست) استدلال تک ی ات انان 
آن امتتدلال کرذه است: اما اشک نه به أن پاسخ داده می‌شود كه اين در دو محل از قرآن آمده است؛ یکی از آن دو در سوره 
نور است و مشهور آن است که درباره مژّا کله(خوردن از منزل اشخاص نامبرده در سوره نور) نازل شده است چنانکه ظاهر 
مابعد آن - بلکه ماقبل آن - نشان می‌دهد» و دیگری در سوره فتح است و ظاهر آن نزول درباره جهاد است» يس بعيد است 
كه شامل آنچه در آن هستیم شود. و ظاهر» وجوب حضور اوست. چنانکه در تذ کره و ذکری به آن تصریح شده است به دلیل 
عموم ادله وجوب و عدم وجود آنچه که شایسته مخصص بودن باشد. به زودی از کتاب الدروس روایت مرسله‌ای خواهد آمد 


که آن نيز شایسته مخصص بودن نیست. 


آن» مدلول این خبر است و ابن حمزه نيز بر اين عقيده است. 


و ابن ابوعقیل گوید: کسی که بیرون از شهر يا روستایی باشد زمانی که پس از خواندن صبح از نزد خانواده‌اش حرکت کند و 
جمعه را با امام درک بکند به‌جای آوردن جمعه بر او فرض است. و اگر زمانی که بعد از خواندن صبح به سوی آنجا رهسپار 
شده باشد و آن را د رک نکند» پس جمعه بر او لازم نیست. و ابن جنيد گوید: وجوب شتاب به سوی آن بر کسی است که 
ندای به آن را بشنود؛ يا زمانی که شب هنكام از آنجا حرکت کند. قبل از پایان یافتن روشنایی آن روز به منزلش برسد. و این 
به سخن ابن ابوعقیل نزديكك است و اکثر اخبار بر مورد اول دلالت می کند و این خبر و آنچه که از خطبه امیرمژمنان خواهد 


آمد» بر مورد دوم دلالت می کند و جمع كردن ميان آن دو وجه ممکن است. 


یکی از آن دو اینکہ مقصود از کسی که در دو فرسخی باشد اين باشد که بیشتر از دو فرسخ باشد و مؤيد آن اين است که 
علم به دو فرسخ بودن مسافت. غالباً به هنكام علم به بیشتر از آن می‌باشد. 


و دوم حمل كردن وجوب است در آنچه که بر وجوب در دو فرسخ دلالت دارد. بر استحباب مؤكد. و شاید وجه اول اولی 
باشد. و اين اختلاف در اخبار وارده درباره چیزهایی که غالبا علم به مقدار آنها حقیقتاً ممکن نيست موجود است مانند مقدار 


درهم و کر و امثال آن دو. 


و بر مورد سوم» صحيحه زراره - التهذيب 3 ۱ - دلالت دارد و بر دو فرسخ حمل شده است. زيرا برای افراد ضعيف و 
پیاده» پیمودن بيش از چهار فرسخ در یک روز ممكن نیست» يس مانند علت برای دو فرسخ است و حمل كردن آن بر 


استحباب ممکن است . 


بدان كه اصحاب باران را از امور ساقط كننده نماز جمعه برشمرده‌اند. و در تذكرةٌ گوید: ميان علماء درباره آن اختلافی نيست» 
و صحيحه - ۲. التهذ یب ۱ ۳۲۲ و در باب مساجد بیان شد که رسول الله صلی الله عليه و آله فرمود: زمانی که کفش‌ها خيس 


عبدالرحمن بن ابوعبداللہ بر آن دلالت دارد که از امام صادق عليه السلام روایت کرده که وی فرمود: ایرادی بر اين وارد نیست 
که جمعه در باران ترک شود و علامه و متأخران بعد از اوه گل آلود بودن و كرما و سرمای شدید را زمانی که با آن دو از 
ضرر و آسیب بترسد. به آن ملحق کرده‌اند» و به جهت خلاصی از لازم آمدن حرجی که در شریعت نفی شده ایرادی بر آن 


نست. 


و اما برف و سرماء زمانی که از ضرر و زیان با آن دو بيم نرود» ملحق كردن آن به باران به دلیل عدم صدق آن بر آن دو از 
لحاظ لغوی و عرفی» دارای اشکال است. و قياس به طریق اولی - با وجود عدم اثبات مطلق حجت بودن آن و دشواری اثبات 
اولی بودن آن در اینجا - مشکل است. و اولی عدم ترک به سبب چیزی غير از آن دلایلی که درباره آن نص آمده است مى.. 


باشد. مگر در صورت بیم از ضرر شدید. به‌ویژه برای امام. 


و در المعتبر گوید: علم الهدی گوید: روایت شده است که هر که از ظلمی بر خودش و یا بر مالش بیم داشت» پس او در 
جمعه معذور است و همچنین کسی که مشغول آماده كردن ميت با تعلیل - تیمار - يدر باشدء يا افراد شبیه او از ميان افراد 


دارای امور واجب الرعایه قطعی» تأخیر شامل آنها می‌شود. 


دهم: بر اين دلاللت دارد که قرائت جهر (بلند خواندن) است و درباره ارجحیت جهر در آن اختلادفی نیست. و ظاهر اغلب 
اصحاب. استحباب است. در المنتهی گوید: همه کسانی که علم از آنها فرا گرفته می شود بر اين اجماع دارند که در نماز 


جمعه قرائت جهر ادا می‌شود. و بر خصوص وجوب يا عدم آن» به سخنی از اصحاب دست نیافتم و اصل عدم آن است. 
**| ترجمه | 

أقول 

الأحوط عدم ترک الجهر. 


فيها إلى الصلاه فيدل على أن وجوبها لأجل الصلاه فإذا لم تصل الجمعه لم يجب (۲) 


و هذا وجه جمع بين الأخبار لكن لم يقل بهذا التفصيل أحد و يحتمل إرجاعه إلى الجمعه بمعنى اليوم على الاستخدام أو بتقدير 
الصلاه فى الأول. 


الثانى عشر يدل على أن قنوتها اثنان فى الأولى قبل الركوع و فى الثانيه بعده و هو المشهور بين الأصحاب و ظاهر ابن أبى عقيل 
و أبى الصلاح أن فى الجمعه قنوتين قبل الركوع مع احتمال موافقتهما للمشهور و ظاهر الصدوق فى الفقيه أن فيها قنوتا واحدا 
فى الثانيه قبل الركوع و ظاهر ابن إدريس أيضا ذلكك. 


و قال المفيد إن فى الجمعه قنوتا واحدا فى الركعه الأولى قبل الركوع و هو ظاھر ابن الجنيد و مختار المختلف و بعض 
المتأخرين و يظهر من المرتضى التردد بين أن يكون له قنوت واحد قبل الركوع أو قنوتان فى الأول قبل الركوع و فى 


ص: ۱۶۱ 


.١ -١‏ و قد عرفت أنّها سنه فى غير فريضه: فالاخذ بها هدى و تركها الى غير خطیثه» الا إذا كان متمکنا من ذلكك و لم يغتسل 
رغبه عنهاء فيكون عاصيا. 
۲- ۲. الظاهر من موارد تعليله أن الاغتسال لاجل الجمعه و الاجتماع لها. 


الثانيه بعده و المشهور أقوى لهذه الصحيحه و صحيحه أبى بصیر(۱) 


لکن وردت أخبار كثيره داله على مذهب المفيد فيمكن الجمع بينها بعدم تأكد الاستحباب فى الثانيه أو بالوجوب فى الأولى و 
الاستحباب فى الثانيه. 


و يظهر من المعتبر جمع آخر حيث قال و الذى يظهر أن الإمام يقنت قنوتين إذا صلى جمعه ركعتين و من عداه يقنت مره جامعا 


و الظاهر أن المراد بالإمام إمام الأصل أى القنوتان فى الجمعه إنما هو إذا كان الإمام فيها إمام الأصل و إلا فواحده و لكن 
الجامع جمعه يقنت الواحده فى الأولى و الجامع ظهرا و المنفرد فى الثانيه و هذا الخبر مما يؤيده و على المشهور يمكن أن 
يكون التخصيص بالإمام لكونه عليه آكد أو واجبا أو لمعلوميه كون المأموم تابعا له. 


| ترجمه |احوط عدم ترک جهر است . 


يازدهم: بر وجوب غسل در روز جمعه دلالت دارد. و در مشھور بر استحباب مؤكد حمل شده است؛ سپس اينكه ظاهر ارجاع 
دادن ضمير «فيها) به نماز است» يس بر این دلاللت دارد که وجوب آن به خاطر نماز است. و زمانی که جمعه خوانده نشود 
واجب نیست. و اين وجه جمع بين اخبار است؛ اما کسی قائل به اين تفصیل نبوده است. و بر اساس استخدام يا با تقدير نماز در 


مورد اول. ارجاع دادن آن به جمعه به معنای روز محتمل است. 


دوازدهم: بر اين دلالت دارد که قنوت آن دو مرتبه است: در ركعت اول قبل از رکوع و در ركعت دوم بعد از آن» و این رأى 
موافقت آنان با قول مشهور - و ظاهر صدوق در الفقیه اين است که در آن دو فقط یک قنوت در ركعت دوم و قبل از رکوع 


و مفید گوید: در جمعه فقط یک قنوت در ركعت اول و قبل از ركوع است. و اين ظاهر ابن جنيد و بر گزیده مختلف و برخی 
از متأخرین است. و از مرتضی تردید بین اينكه دارای یک قنوت قبل از رکوع باشد يا دو قنوت در اولی قبل از رکوع و در 


ركعت دوم بعد از آن باشد» روشن می گردد؛ و مشهور به دليل اين صحيحه و صحيحه ابوبصير - التهذیب :١‏ 1.۵۰ - 
قوىتر است» اما اخبار بسيارى دال بر مذهب مفيد آمده است كه جمع كردن بين آن دو با عدم تأكيد استحباب در ركعت دوم 
یا با وجوب در ركعت اول و استحباب در ركعت دوم ممکن است. و از المعتبر» جمع كردن دیگری روشن می گردد آنجا كه 


كويد: و آنچه روشن است این است كه امام زمانی که جمعه را دو ركعت مىخواند» دو مرتبه قنوت می‌خواند و غير او (امام)؛ 


یک مرتبه قنوت می خواند جه در جماعت باشد جه در فرادا. 


اصل باشد. در غير اين صورت یک قنوت است. اما فردى كه در جمعه به جماعت است. در ركعت اول یک مرتبه قنوت مى.. 


خواند و کسی که ظهر را به جماعت مىخواند و فرد منفرد» در ركعت دوم قنوت می‌خواند. واين خبر از مواردی است که 
واجب است. يا ممکن است به دلیل معلوم بودن تابعیت مأموم از او باشد. 


* | تر جمه | 


«¥» 


روا2 


امن » قَالَ الصادق عليه السلام: إن الل رض فی کل أشبوع تحفساً و تلائین َا نها صل واج علی کل مُشلم أن ده 
لا حَشمَة المریض و المفلوک و المسافر و مره و السب () 


** |[ ترجمه المعتبر: امام صادق عليه السلام فرمود: خداوند در هر هفته سی و ينج نماز را فرض کرد از جمله آن نمازی واجب 
است که بر هر مسلمان است که در آن شرکت کند جز ينج تن: بيمار» برده» مسافر» زن و کودک. - المعتبر: ۱۱.۳.۰ 


| تر جمه | 

بیان 

هذا الخبر رواه الکلینی (۳) 

و الشیخ بسند صحیح (۴) عن أبى بصیر و محمد بن مسلم عنه عليه السلام و فیهما فى کل سبعه أيام و التصریح بالتعمیم فيه أكثر 
من الخبر السابق لقوله فى کل سبعه أيام و قوله على كل مسلم و الاستثناء الموجب لزیاده التأ کید فى العموم فیشمل الحکم زمان 
الغیبه. 

ثم الظاهر أن قوله على كل مسلم متعلق بقوله واجبه و قوله أن يشهدها 


ص: ۱۶۲ 


۱-۱ التهذیب ج ۱ ص ۲۵۰. 
۲- ۲. المعتبر: ۲۰۰ 
۳ ۳. الکافی ج ۳ ص ۴۱۸. 


إما فاعل لقوله واجبه أو بدل اشتمال من الضمير و يحتمل على بعد أن يكون على كل مسلم أن يشهدها جمله مستأنفه مؤكده 
للأولى و هذه العباره أيضا داله على الوجوب عرفا لا سيما مع قرينه الكلمات السابقه و الأصل فى الوجوب العينى و إطلاق 
الواجب على أحد فردى التخييرى مجاز كما حقق فى محله إذ الواجب ما لا يجوز تركه فالواجب هو المفهوم المردد بينهما مع 
أن استثناء الخمسه يأبى عن الحمل عليه كما عرفت. 


وقوله أن يشهدها لبيان اشتراط الجماعه فيها و الظاهر أن الإمام و العدد الذين ينعقد بهم الجمعه داخلون فى قوله كل مسلم و 
الشهود لا يستلزم انعقاد جمعه قبله بل الشهود أعم من أن يكون لانعقادها أو إيقاعها مع من عقدها فحاصل الكلام أن من جمله 
ذلك العدد صلاه يجب على كل مسلم إيقاعها على الاجتماع جماعه إلا الخمسه و ليس هذا إلا صلاه الجمعه. 


و قد عرفت أن الشرائط غير مأخوذه فى الجمعه و لا يؤخذ فيها إلا العدد و الخطبه فما ثبت من الشرائط بدليل من خارج يعتبر 
فيها و الا فلا و لو لم يحمل على هذا فأيه فائده فى هذا الكلام و لا بد من حمل أفعال الحكيم و أقواله على وجه يفيد فائده 


**| ترجمه ]این خبر را كلينى - الکافی ۳: ۲[.۴۱۸] - 
و شيخ با سندى م - التهذيب : ۱۳۵۰ سم 


از ابوبصير و محمد بن مسلم از امام عليه السلام روايت كردهاند و در آن دو آمده است: در هر هفت روز و تصريح به تعميم 
در آن بيشتر از خبر سایق است. به دليل اين سخن او «در هر هفت روز و این سخن او «بر هر مسلمان» و نيز استثناى موجب 


زيادت تأكيد در عموم» يس اين حکم» زمان غيبت را شامل می‌شود. 


ظاهر اين است كه اين سخن او «بر هر مسلمان» متعلق اين سخن وى «واجبة» است. و اين سخن وى «أن يشهدها» فاعلى برای 
اين سخن وى: «واجبه» يا بدل اشتمال از ضمير است. و به احتمال بعيد ممكن است كه «على کل مسلم أن یشهدها» جمله 
مستأنفه مؤكده برای جمله اول باشد. و اين عبارت نیز عرفاً دال بر وجوب است» به‌ویژه با قرينه كلمات سابق. و اصل در 
وجوب عينى است و اطلاق واجب بر یکی از دو فرد تخييرى» مجاز است جنانكه در محل آن بررسی شد» زيرا واجب جيزى 
است كه تركش جايز نيست و واجب همان مفهوم مردد ميان آن دو است. علاوه بر اينكه استثنا كردن ينج تن» از حمل كردن 
بر آن ممانعت می کند» جنانكه دانستی. 


و این سخن امام: «که در آن شرکت کند» برای بیان شرط بودن جماعت در آن است و ظاهر اين است که امام و تعدادی که 
جمعه با آنها منعقد می‌شود. در اين سخن او «هر مسلمان» داخل است و شرکت کردن, مستلزم انعقاد جمعه قبل از آن نیست 
بلکه شهود اعم از این است که برای منعقد شدن آن يا برای به‌جای آوردن آن» به همراه کسی که آن را منعقد کرده است 
باشد. يس نتيجه سخن اینکه» از جمله آن نمازها» نمازی است که به‌جای آوردن آن در اجتماع به صورت جماعت بر هر 


مسلمانی واجب است جز پنج تن و آن نیست مگر نماز جمعه. 


و دانستی که اين شرایط در جمعه مأخوذ نیست. و جز تعداد و خطبه در آن مورد اعتبار نیست و آنچه که از شرایط به دلیلی از 


خارج ثابت شدء در آن مورد اعتبار است و در غير اين صورت خير. و اگر بر اين حمل نشود جه فائده‌ای در این سخن وجود 
دارد. در حالی که افعال و اقوال حکیم» نا گزیر بايد بر وجهی که فائده قابل توجه را افاده نمايد حمل گردد؛ درحالی که بر 
حکمتی بز رگ مشتمل است و حمل كردن آن بر معنایی مبهم و معماگویی» غیرموجه است. 
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الْمَقِْعَه:112) اغلم أنَّ الرَوَايَةَ جاعث عَن الصَّادِقِينَ عليهم السلام أن الله جل جال ررض علی عبادہ من الْجْمَعَهِ إلى الْجْمَعَهِ حمسا 
و تلاثی صَلَاُلَْ برض فیها الِاجتِماع إلافى فلا الت حاف تقال عل من قائل با انها الذاین اکر ا 


و قال السَادق عليه السلام: مَنْ ترک الْجُمْعَة تلا من غیر عله طبع الله علی كَلْبه. فغرضنا وفقک اللہ الاجتماع على ما قدمناه إلا 


أنه بشریطه إمام مأمون على صفات یتقدم 


ص: ۱۶۳ 


.١ -١‏ فى ط الکمبانی: توضیحء و هو سهو. 


الجماعه و يخطب بهم خطبتين يسقط بهما و بالاجتماع عن المجتمعين من الأربع الركعات ركعتان و إذا حضر الإمام وجبت 
الجمعه على سائر المكلفين إلا من آعذره الله تعالى منهم و إن لم يحضر إمام سقط فرض الاجتماع و إن حضر إمام يخل بشريطه 
من يتقدم فيصلح به الاجتماع فحكم حضوره حكم عدم الإمام و الشرائط التى تجب فيمن يجب معه الاجتماع أن يكون حرا بالغا 
طاهرا فى ولادته مجنبا من الأمراض الجذام و البرص خاصه فى خلقته (۱) 


مسلما مؤمنا معتقدا للحق بأسره فى ديانته مصليا للفرض فى ساعته. 


فإذا كان كذلكك و اجتمع معه أربعه نفر وجب الاجتماع و من صلی خلف إمام بهذه الصفات وجب عليه الإنصات عند قراءته و 
القنوت فى الأولى من الركعتين فى فريضته و من صلى خلف إمام بخلاف ما وصفناه رتب الفرض على المشروح فيما قدمناه و 
يجب الحضور مع من وصفناه من الأئمه فرضا و يستحب مع من خالفهم تقيه و ندبا 


ممه و 


فقلت 


- 
و عضو 


رَوَى هسام ِن سَالِم عن زاره ی آغین قال: هتنا او عود الله عليه السلام على کے اه لمع ل۵ 
تَعْدُو علیک فَفَالَ نما یت ذَلِك عند كم (۲). 


اه بريد أن تبه 


- 


٭ | ترجمه المقنعه: بدان كه اين روايت از امام صادق و امام باقر عليهما السلام آمده است كه خداوند جل و جلاله از جمعه تا 
جمعه» بر بندكانش سی و ينج نماز را فرض کرد و اجتماع را در آن فرض نكرد مگر در نماز جمعه به صورتى خاص. يس 
خدای جلیل فرمود: ای کسانی که ایمان آورده‌اید]... ادامه آیه. 


و امام صادق عليه السلام فرمود: هر که جمعه را سه مرتبه بدون علت ترک نمايد» خداوند بر قلب او مهر می زند و هدف ما - 
خداوند تو را توفیق دهد - اجتماع بر چیزی است که پیش از اين بیان کردیم» با اين تفاوت که آن به شرط امام مورد اطمینان 
در این صفات است: در جماعت مقدم می شود؛ دو خطبه بر آنان ايراد می کند که به‌وسیله آن دو و اجتماع افراد اجتماع کرده 
کسانی که خداوند آنھا را معذور ساخته است؛ و اگر امام حاضر نشود فرض اجتماع ساقط می‌شود؛ و اگر امامى حاضر شود كه 
از شرط کسی که مقدم شود تخطى كند و اجتماع به وسيله او فراهم باشد» حکم حضور او حکم عدم وجود امام است. و 
شرایط کسی که اجتماع با وجود او واجب است. لازم می‌باشد اين است که آزاد» بالغ» طاهر در ولادت. به دور از امراض 
جذام» پیسی به‌ویژه به صور مادرزادی» مسلمان مومن معتقد به حق به صورت کامل در ديانتش و اقامه کننده فرض در ساعت 


آن باشد. 


و اگر چنین باشد و چهار نفر همراه او جمع شوند. اجتماع واجب است. و هر کس يشت سر امامی با اين صفات نماز بخواند 
كوش دادن به هنگام قرائت او و قنوت در ركعت اول از دو رکعت. در فریضه‌اش واجب است. و هر كس يشت سر امامی 


برخلاف آنچه که وصف کردیم نماز بخواند» فرض بر اساس آنچه که شرح دادیم مترتب می‌شود. 


و حضور به همراه امامانی که توصیف کردیم به عنوان فرض واجب است و همراه با کسی که برخلاف آنهاست. از روی تقیه 
و استحباب. مستحب است. هشام بن سالم از زراره بن اعين روایت کرد که وی گوید: امام صادق عليه السلام ما را به نماز 


مقصودم آن در نزد خودتان بود. - المقنعه: ۱[.۲۷] - 
| ترجمه | 
بيان 


هذا الکلام كما ترى صريح فى اشتراط الإمام و نائبه و أنه لا يشترط فيها إلا ما يشترط فى إمام الجماعه و الشيخ فى التهذيب 
أورد هذا الكلام و لم ینکر عليه و أورد الأخبار الداله عليه فيظهر أنه فى هذا الكلام يوافقه و لو كان إجماع معلوم فكيف كان 
يخفى على المفيد و هو أستاد الشيخ و أفضل منه فلا بد من تأويل و تخصيص فى كلام الشيخ كما ستعرف. 


و أما الحديث الأخير فرواه الشيخ بسند صحيح (۳) 
و يدل على وجوب الجمعه 


ص: ۱۶۴ 


۱-۱. فى المصدر: فى جلدته. 
۲- ۲. المقنعه: ۲۷. 


فى زمان الغيبه إذ صرح الأكثر بأن زمان عدم استيلاء الإمام عليه السلام فى حكم أزمنه الغيبه و ما قيل من أن الحث يدل على 
الاستحباب فلا وجه له لأن التحریض كما يكون على المستحبات يكون على الواجبات و الاستبعاد من تركك زراره فى تلكك 
المده مما لا وجه له أيضا لن الأزمنه كانت أزمنه تقيه و خوف و كان تركهم لذلك و لما علم عليه السلام فى خصوص هذا 
الزمان کسر سوره التقيه لأن دوله بنى أميه زالت و دوله بنى العباس لم يستقر بعد فلذا أمره بفعلها و هو عليه السلام كان الأمر 
عليه أشد و خوفه أكثر فلذا لم يجوز أن يأتوه عليه السلام و عندكم يحتمل أن يكون المحله التى كانوا يسكنونها فى المدينه أو 
فى الكوفه و الأخیر آظهر و أما حمله على إيقاعها مع المخالفين تقيه فهو بعيد لأن الصلاه معهم ظهر لا جمعه لکن ذلك لیس 
ببعيد كل البعيد و يمكن أن يكون المفيد ره حمله على ذلك فلذا آخره أو يكون ذكره مؤيدا لأول الکلام. 


## | ترجمه ]این سخن چنانکه مشاهده می كنى» صریح در شرط بودن امام و نائب اوست. واينكه پیش از آنچه که در امام 
جماعت شرط است. در آن شرط نیست. و شيخ در التهذیب اين سخن را آورده و آن را رد نکرده است و اخبار دال بر آن را 
ذکر کرده است» يس روشن می‌شود که وی درا ين کلام موافق اوست و اگر اجماع معلومی بود» چگونه بر مفید پوشبده بود» 
درحالی که او استاد شيخ و برتر از اوست. پس از تأویل و تخصیص در کلام شيخ ناگزیر هستیم» چنانکه به زودی خواهی 


دانست. 
و اما حدیث آخرء شيخ آن را با سند صحيحى - التهذیب ۱ ۳۲۱.| ۲ - 


روایت کرده است و بر وجوب جمعه در زمان غیبت دلالت می كندء از آنجا که اغلب بر اين تصریح کرده‌اند که عدم استیلاء 
امام عليه السلام» در حکم زمان غیبت است. و آنچه که در اين خصوص گفته شده است که ترغیب بر استحباب دلالت دارد؛ 
وجهی ندارد؛ زیرا تشویق چنانکه برای مستحبات می‌باشد. برای واجبات نيز می‌باشد و بعيد دانستن, به خاطر ترک زراره در 
آن مدت نیز از مواردی است که دارای هیچ وجهی نیست زیرا آن زمان‌ها زمان تقیه و ترس بود و ترک نمازجمعه از سوی 
آنها برای آن بود؛ و چون امام عليه السلام در خصوص اين زمان دیدند كه از شدت تقیه کاسته شده است - زیرا دولت بنی 
اميه از بين رفته و دولت بنی عباس هنوز مستقر نشده بود - پس بدین جهت او را به انجام آن امر نمود اما بر امام عليه السلام» 


کار شدیدتر و ترس بیشتر بود» پس بدین جهت جایز ندانست که نزد وی بيايند. 


«عند کم» [نزد شما) محتمل است منظور محله‌ای باشد که در مدینه يا کوفه در آن سکونت داشتند و کوفه» اظهر است؛ اما 
حمل كردن آن بر به‌جای آوردن به همراه مخالفان از روی تقیه بعید است. زیرا نماز به همراه آنان ظهر است نه جمعه. اما اين 
كاملا هم بعيد نیست. و ممکن است که مفید» عبارت را بر آن حمل کرده باشد و بدین جهت آن را به تأخير انداخته باشدء يا 
اینکه ذکر كردن آن تأییدی باشد برای ابتدای كلام. 
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المع قَالَ ال صلی الله عليه و آله: لمعه عن علی كل ملم إلا زب 


و قال صلی الله عليه و آله: اد اله كب علیکم المع ری وَاجبَهُ إِلَى یم لاه( 
قال و ال صلی الله عليه و آله: الْجْمَعَهُ وَاجِبَهٌ علی کل مٌشلم فى جماعه(۳). 


**|[ ترجمه ]المعتبر: نبی اکرم صلی الله عليه و آله فرمود: جمعه بر هر مسلمانی تکلیف است جز بر چهار تن. - المعتبر: ۱۱۱.۳۰۰ 


ونيز فرمود: خداوند جمعه را بر شما فريضهاى واجب تا روز قيامت نگاقشترے الم : ۰ | - 
کسر نے على الله كلو | له و موی مایق ای بوكو رك حاف اجب اك ال ۰- 
* | تر جمه | 


«A» 


عن خی س .ع 


رس اله ال 7 للشهيد الان فی وُجُوب المع قال قال ال صلی الله عليه و آله: الْجْمَعَهُ عق وَاجتٍ علی کل مشیم ااا 
عَبْدٌ مملوک أو امْرَأَة أؤ صَبِيٌ أو مَريض (۴). 


قال و ال صلی الله عليه و آله: مَنْ ترک تلات جمع تَهَاوْناً بها طبع الله عَلَى قلبه (ه). 
ص: ۱۶۵ 


۱-۱ المعتبر: ۲۰۰. 
۲- ۲. المعتبر: ۲۰۰. 
۲ ۳ المعتبر: ۲۰۰. 
۴- ع. رساله الجمعه: ۵۴. 
۵- ۵. رساله الجمعه: ۵۵. 


۷٘0 
و قال صلی الله عليه و آله: نهين افوا عَنْ وذعهم الْجمعات َو من علی قلوبهم تم لیکو من فلي (۳) 


قال و قال الى صلی الله عليه و آله فى حطبهِ طوبه لها الْمخالف و الْمَوَالِفَ: إن الله نبا رک و تغالی رض علیکم الجمعة فعن 
رکا فى عیابی أ بغ مَؤتتى ا أذ عه جځودا لها فلا جَمَعَ له له و ًا بازک لَهُ فى مره أل و ا لاه ×× 


و ا حي لَه ألا و لا ضوع له أل و لا بو له تی يتوت (. 


| ترجمه آرساله الجمعة شهيد ثانى: دن وصوك جو کر یا نی صلی ا غل و له یوو حي ایم اج هر 
مسلمان است جز چهار تن: بنده زرخريد» زنء كودكك و بیمار. - رساله الجمعه: ۴- 


گوید: و فرمود: هر كه سه جمعه را از روى كوجكك پنداشتن آن ترک کندہ خداوند بر قلب او مهر می‌زند. - رساله الجمعه: 
۵- 


و در حدیثی دیگر: هر كه سه جمعه را به تعمد و بدون دليلى ترک کند» خداوند با خاتم نفاق بر قلب او مھر می زند. - رساله 
الجمعه: 48[ 1] - 


كويلة و بای قر مرد افیا امه حاط م كك سا قطنا از یح کر اهدو رفک تاپ د لهاان دور زد می کرد سس قطم از 
غافلان مى باشند, = رساك اللجبعه: ۵۵[ ]ب 


- ادامه داد: - و : نبى اكرم صلی الله عليه و آله در خطبهاى طولا-نى كه مخالف و موافق آن را نقل كرده است فرمود: خداوند 
تباركك و تعالى جمعه را بر شما فرض کرد» يس هر كس در طول حيات و يا بعد از وفات منء از روى سبكك ينداشتن يا انکار 
آنء آن را ترک کند» خداوند آشفتگیش را جمع نكند و در كارش بركت ندهد. آگاه باشيد كه هيج نمازى برای او نيست و 
آكاه باشيد هیچ زكاتى برای او نیست» و آگاہ باشيد هیچ حجى برای او نيست و آكاه باشيد هيج روزهاى برای او نيست و 
آكاه باشيد هيج نيكىاى برای او نيست تا اينكه توبه نمايد. - رساله الجمعه: ۳(۵۵] - 


1 تر جمه‎ 1 E 
«$» 


ره من تتا قشاق فآ علیہ سام أ ھت سی سوہ 


E 


مائّه جمَعَه [ مد (۴). 


2 


** | ترجمه آمجالس صدوق: امام صادق عليه السلام به نقل از پدرش فرمود: هر مسافرى جمعه را از روى رغبت و علاقه به آن 


بخواند» خداوند عزوجل اجر صد جمعه مقيم را به او عطا می كند. - امالى صدوق: 8.[؟] - 
ثاب الأعمال: مشابه آن آمده است. - ثواب الاعمال: ۳۴۔[۵] - 

**[ترجمه] 

«¥» 


قوب الاش تاد عَنْ عَدِدِ الله ن الْحَسَن عَنْ ده علی بن جعفر عَنْ أخيه موس ى عليه السلام قال: مَألهُ عن النّسَاءِ هَل عَليِهِنّ من 


صلاه الْعِيدَيْن و المع ما علی الرجال قال َعَم (۶). 

##[ترجمه ]قرب الاسناد: از عبدالله بن حسن از جدش از على بن جعفر از برادرش موسی عليه السلام گوید: از او درباره زنان 
سئوال کردم که آيا آنچه درباره نماز عیدین و نماز جمعه بر مردان واجب است. بر زنان نيز است؟ فرمود: بله. - قرب الاسناد: 
۰ جاب سنگی» ۱۳۳ جاب نجف.[۶] - 


| تر جمه | 


بیان 


اعلم أن الأصحاب ذکروا أن من لا يلزمه الجمعه إذا حضرها جاز له فعلها تبعا و أجزأته عن الظهر و هذا الحکم مقطوع به فى 


ص: ۱۶۶ 


.۵۵ رساله الجمعه:‎ .١ -١ 
.۵۵ ؟- ۲ رساله الجمعه:‎ 
.۵۵ رساله الجمعه:‎ ." -# 
.۸ أمالى الصدوق:‎ .۴ ۴ 
.۳۴ ثواب الأعمال ص‎ .۵ -۵ 


۶-۶ قرب الاستاد ص ۱۰۰ ط حجر ۱۳۳ ط نجف. 


لا خلاف فى أن العبد و المسافر إذا صليا الجمعه أجزأتهما عن الظهر و حكى نحو ذلك فى العبد و قال فى المريض لو حضر 
وجبت عليه و انعقدت به وهو قول أكثر أهل العلم و قال فى الأعرج لو حضر وجبت عليه و انعقدت به بلا خلاف و قال فى 
التذكره لو حضر المريض و المحبوس بعذر المطر أو الخوف وجبت عليهم و انعقدت بهم إجماعا و قال فى النهايه من لا تلزمه 
الجمعه إذا حضرها و صلاها انعقدت جمعه و أجزأته. 


و يدل موثقه سماعه على الإ-جزاء عن المسافر و روايه على بن جعفر على الإجزاء عن المرأه بل الوجوب عليها و تحمل على ما 
بعد الحضور أو على الاستحباب. 


ثم المشهور بينهم أن من لا يجب عليه السعى إلى الجمعه تجب عليه الصلاه مع الحضور و ممن صرح بذلكك المفيد فى المقنعه 
فقال و ھؤلاے الذين وضع عنهم الجمعه متى حضروها لزمهم الدخول فيها و أن يصلوها كغيرهم و يلزمهم استماع الخطبه و 
الصلاه 


ركعتين و متى لم بحضروها لم تجب عليهم و كان عليهم الصلاه أربع ركعات كفرضهم فى سائر الأيام و مقتضی كلامه ره 
وجوبها على الجميع مع الحضور من غير استثناء و نحوه قال الشيخ فى النهايه. 


و قال فى المبسوط أقسام الناس فى الجمعه خمسه من تجب عليه و تنعقد به و هو الذكر الحر البالغ العاقل الصحيح المسلم من 
العمى و العرج و الشيخوخه التى لا حراكك معها الحاضر و من هو فى حكمه و من لا تجب عليه و لا تنعقد به و هو الصبى و 
المجنون و المسافر و المرأه لكن يجوز لهم فعلها إلا المجنون و من تنعقد به ولا تجب عليه و هو المريض و الأعمى و الأعرج و 
من كان على رأس أكثر من فرسخين و من تجب عليه ولا تنعقد به و هو الكافر لأنه مخاطب بالفروع عندنا و مختلف فيه و هو 
من كان مقيما فى بلد من التجار و طلاب العلم و لا يكون مستوطنا بل يكون من عزمه متى انقضت حاجته خرج فإنه يجب عليه 


و تنعقد به عندنا و فی انعقادها 


ص: ۱۶۷ 


به خلاف. 


و الظاهر أن مراده قدس سره بنفى الوجوب فى موضع جواز الفعل نفى الوجوب العينى لأن الجمعه لا تقع مندوبه إجماعا كما 
قیل و ينبغى أن يقيد الوجوب المنفی عن المريض و الأ-عمى و الأعرج فى كلام الشيخ بحال عدم الحضور لثلا ينافى الإجماع 
المنقول عن العلامه لكنه خلاف الظاهر من كلامه. 


و المستفاد من كلام المفيد و الشيخ فى النهايه وجوبها على المرأه عند الحضور و صرح به ابن إدريس فقال بوجوبها على المرأه 
عند الحضور غير أنها لا- تحسب من العدد و قطع المحقق فى المعتبر و الشرائع بعدم الوجوب على المرأه و قال فى المعتبر إن 
وجوب الجمعه عليها مخالف لما عليه اتفاق فقهاء الأمصار و طعن فى روايه حفص )١(‏ الداله على الوجوب بضعف السند و 
ظاهره عدم جواز الفعل أيضا و أما المسافر و العبد فالمشهور أنه تجب عليهما الجمعه عند الحضور و ظاهر المبسوط عدم 


الوجوب و 


ص: ۱۶۸ 


-١‏ ۱. التهذیب ج ۱ ص ۲۵۱ ط حجر ج ۳ ص ۲۲ ط نجف. و لفظه: قال: سمعت بعض مواليهم سأل ابن أبى لیلی عن الجمعه 
هل تجب على العبد و المرآه و المسافر؟ قال: لاء قال: فان حضر واحد منهم الجمعه مع الامام فصلاها هل تجزیه تلك الصلاه 
عن ظهر یومه؟ قال: نعم» قال: و كيف یجزی ما لم يفرضه الله عليه عما فرض الله عليه» و قد قلت: ان الجمعه لا تجب عليه» و 
من لم تجب عليه الجمعه فالفرض عليه أن یصلی آربعا؟ و یلزمک فيه معنی أن الله فرض عليه أربعا فکیف أجزأه عنه رکعتان؟ 
مع ما یلزمک أن من دخل فيما لم یفرضه الله عليه لم یجزی عنه ما فرض الله عليه؟ فما كان عند ابن آبی لیلی فیها جواب و 
طلب إليه أن یفسرها له فأبى» ثم سألته آنا ففسرها لی» فقال: الجواب عن ذلك أن الله عر و جل فرض على جمیع المؤمنين و 
المؤمنات و رخص للمرآه و العبد و المسافر أن لا يأتوهاء فلما حضروا سقطت الرخصه و لزمهم الغرض الأول» فمن أجل ذلک 
أجزأ عنهم» فقلت: عمن هذا؟ قال: عن مولانا أبى عبد الله عليه السلام. 


هو المنقول عن ابن حمزه و قال فى المدارك و الحق أن الوجوب العينى منتف قطعا بالنسبه إلى كل من سقط عنه الحضور و أما 
الوجوب التخییری فهو تابع لجواز الفعل انتهى. 


|[ ترجمه |بدان» اصحاب ذ کر کرده‌اند» کسی که جمعه بر او لازم نیست. زمانی که در آن حاضر شود برای او جايز است که 
به تبعیت آن را به‌جای آورد و او را از ظهر بی‌نیاز می‌سازد. و این حکم در سخنان آنها مورد قطع و یقین است. حتی در 
المنتهی گوید: اختلهفی در اين نیست که برده و مسافر زمانی که نماز جمعه بخوانند» آن دو را از ظهر بی‌نیاز می سازد و نظیر 
آن را در مورد بردہ نقل کردہ است و دربارہ مریض گوید: اگر حاضر شود بر او واجب می‌شود و به وسیله او منعقد می گردد. 
و این قول اغلب اهل علم است. و درباره معلول گوید: اگر حاضر شود» بدون اختلاف بر او واجب می شود و به وسيله او منعقد 
می‌شود. و در تذ کرہ گوید: اگر بيمار و حبس شدہ در خانه به سبب باران يا ترس حاضر شوند به اجماع بر آنها واجب مى.. 
شود و به وسيله آنها منعقد می گردد. و در النهايه كويد: کسی که جمعه بر او لازم نیست. زمانی که حاضر شود و آن را به‌جای 


آورد» جمعه برقرار شده و او را بی نیاز می سازد. 


و موثقه سماعه بر مجزی بودن از مسافر» و روایت على بن جعفر بر مجزی بودن از زن و بلکه بر وجوب بر او دلالت دارد و بر 


بعد از حضورش يا بر استحباب حمل می‌شود. 


و مشهور بین آنها این است که کسی که رفتن به جمعه بر او واجب نیست» در صورت حضور نماز بر او واجب است. و از 
جمله کسانی که به آن تصریح کرده است. مفید در المقنعه است که گوبد: و کسانی که جمعه از آنها برداشته شده است؛ 
ه رگاه در آن حاضر شوند» ورود در آن و بەجای آوردن آن مانند سایرین بر آنها لازم است و استماع خطبه و نماز در دو 
ركعت بر آنان لازم می شود و هرگاه در آن حاضر نشوند. بر آنها واجب نیست و نماز چهار ركعت مانند فرضشان در سایر 
ايام بر آنان می‌باشد. و اقتضای کلام او وجوب آن بر همه بدون استثنا در صورت حضور می‌باشد و شيخ در النهایه نظیر آن را 
گفته است: 


و در المبسوط گوید: اقسام مردم درباره جمعه ينج گروه هستند: کسی که بر او واجب است و به وسیله او منعقد می‌شود و او 
مذکر آزاد بالغ عاقل سالم تندرست از نابینایی» معلولیت و کهنسالی است که حرکتی ندارد. حاضر و کسی که در حکم 
اوست. و کسی که بر او واجب نیست و به وسیله او منعقد نمی‌شود و او کو دک» دیوانه» مسافر و زن است؛ اما به‌جای آوردن 
آن برای آنها جز دیوانه جایز است. و کسی که به وسیله او منعقد می شود و بر او واجب نیست و او بیمار نابيناء معلول و کسی 
که در فاصله دو فرسخی باشد است. و کسی کہ بر او واجب است و به وسیله او منعقد نمی گردد و او کافر است؛ زیرا او در 
نظر ماء در مورد فروع دين مورد خطاب است. و کسی که درباره او اختلاف وجود دارد و او کسی است که در شهری مقیم 
باشدء از قبيل تجار و طلاب علم درحالی که آنجا وطن او نیست بلکه تصمیمش | ین است که هرگاه حاجتش به بايان رسید 


خارج شود يس در نظر ما بر او واجب است و به وسیله او منعقد می‌شود و در منعقد شدن آن به وسیله او اختلاف وجود دارد. 


و ظاهر این ن است که مقصود او - قدّس سره - از نفی وجوب در موضع جواز» نفی وجوب عینی است زیرا جمعه به اجماع» 
مستحب واقع نمی‌شود چنانکه گفته شد و شایسته است وجوب نفی شده از مریض. نابینا و معلول در کلام شيخ به حالت عدم 
حضور مقید گردد تا با اجماع منقول از علامه منافات نداشته باشد» اما آن برخلاف ظاهر از کلام اوست. 


و آنچه كه از کلام مفید و شيخ در النهایه استفاده می شود وجوب آن بر زن به هنگام حضور است و ابن ادريس به آن 
تصریح کرده است و به وجوب آن بر زن هنگام حضور قائل بوده است. با اين تفاوت که او جزء تعداد به حساب نمی‌آید و 
محقق در المعتبر و شرائع به عدم وجوب بر زن نظر قطعی داده است و در المعتبر گوید: وجوب جمعه بر او با آنچه که فقهای 
شهرها بر آن اتفاق نظر دارند مخالف است و روایت حفص - التهذیب ۱: ۲۵۱ جاب سنگی» ۳ ۲۲ جاب نجف.[۱] - 


که دال بر وجوب است را با ضعف سند مورد اشکال قرار داده است. و ظاهر او نیز جواز به‌جای آوردن است. اما در خصوص 
مسافر و برده» مشهور اين است که جمعه به هنكام حضور بر آنها واجب است. و ظاهر المسبوط عدم وجوب است و این از 
اوک عدرل اس در اتارک كوي لحققة این اس کہ وخرت عيض قطعا از هر کسی کا حضرر از اوساقط هذه 


است منتفی است. اما وجوب تخییری: تابع جواز فعل است. يايان سخن. 


بد > 1 تر جمه 1 
آقول 


آمر النيه هين لا سیما بالنسبه إلى نوعی الوجوب فاذا ثبت الوجوب فى الجمله فلا يلزم تعيين نوعه و أنت إذا تأملت فى العبارات 
التی نقلناها فى هذه المسأله و الأقوال التی قدمناها تبين حقیقه الاجماعات المنقوله. 


بقی الکلام فى أن الجمعه بمن تنعقد من هؤلاء فقد نقل اتفاق الأصحاب على انعقادها بالعبد و الأعمی و المحبوس بعذر المطر 
و نحوه مع الحضور و آطبقوا على عدم انعقادها بالمرأه بمعنی احتسابها من العدد لأن الرهط و القوم و النفر الواقعه فى الأخبار 
خصها آکثر اللغویین بالرجال. 


و اختلفوا فى انعقادها بالمسافر و العبد لو حضرا فقال الشیخ فى الخلاف و المحقق فى المعتبر ينعقد بهما لأن ما دل على اعتبار 
العدد یتناولهما و قال فى المبسوط و جمع من الأصحاب لا ینعقد بهما لأنهما ليسا من أهل فرض الجمعه و المسأله لا تخلو من 
إشكال و إن كان الانعقاد لا يخلو من قوه. 


و قال فى الذ کری الظاهر وقوع الاتفاق على صحه الجمعه لجماعه المسافرین و إجزاؤها عن الظهر و هو مشکل لدلاله الروایات 
الصحیحه على أن فرض المسافر الظهر و على منعه من عقد الجمعه و اطلاق موثقه سماعه محمول على ما إذا حضر جمعه 


الحاضرین. 


**[ترجمه ]|مسأله نيت آسان است» به‌ویژه در خصوص دو نوع وجوب. و زمانی که وجوب در مجموع اثبات شود تعیین نوع 
آن لازم نیست» و اگر در عباراتى كه درباره اين مسأله نقل كرديم و درباره اقوالى كه سابقاً بیان كرديم تأمل کنی» حقيقت 


كلام در اين باره باقى ماند كه جمعه به وسيله كدام یک از اينان منعقد می‌شود؟ اتفاق اصحاب بر منعقد شدن آن به وسيله 


برده» نابیناء حبس شده در خانه به سبب باران و امثال آن» در صورت حضورء نقل شد و بر عدم انعقاد آن به وسيله زن به معنى 


احتساب آن در تعداد» همرأى هستند» زيرا دسته» قوم و نفری كه در اخبار آمده است را اغلب لغويان به مردان اختصاص 


داده‌اند. 


و درباره منعقد شدن به وسیله مسافر و برده» اگر حاضر شوند. اختلاف نظر است؛ و شيخ در الخلاف و محقق در المعتبر 
گویند» به وسیله آن دو منعقد می گردد. زیرا آنچه که بر اعتبار تعداد دلالت دارد» آن دو را شامل می‌شود. و او در المبسوط و 
نیز جمعی از اصحاب گویند: به وسیله آن دو منعقد نمی شود زیرا آن دو از اهل فریضه جمعه نیستند؛ و مسأله خالی از اشکال 
نیست هر چند که انعقاد خالی از قوت نیست. و در ذکری گوید: ظاهر اتفاق نظر بر صحت جمعه برای جماعت مسافران و 
بی‌نیازی آنان از ظهر است و اين به دلیل روایات صحيح بر اينكه فرض مسافر ظهر است و نيز منع وی از بر كزارى جمعه 
مشکل است. و اطلاق موثقه سماعه بر زمانی حمل می‌شود که در جمعه حاضران - غير مسافر - حاضر گردند. 


] ترجمه‎ | 0 
«A» 


اْخصَال عَنْ یه عَنْ ت غد بن عبد الله عن آخمد ن مد ن عیعی عل خمد بن مد بن أبى ضر عَنْ عاصم بن حمَيدٍ عَنْ 
أبى بصیر عَنْ أبى جغفر عليه السلام قَالَ: ا کون الَْمَاَ بأل من تمسو( 


** | ترجمه |الخصال: امام باقر عليه السلام فرمود: جماعت با كمتر از ينج نفر نمی‌باشد. - الخصال :١‏ 1۱[.۱۳۹- 
#[ تر جمه | 

بیان 

لا خلاف بين العلماء فى اعتبار العدد و اشتراطه فى صحه صلاه الجمعه 


ص: ۱۶۹ 


۱-۱. الخصال ج ١‏ ص ۱۳۹ 


و |نما الخلاف فى أقله فللأصحاب فيه قولان أحدهما أنه خمسه و إليه ذهب الأدكثر و ثانيهما أنه سبعه فى الوجوب العینی و 
خمسه فى التخییری و ذهب إليه الشيخ و ابن البراج و ابن زهره و الصدوق و مال إليه فى الذكرى و هو أقوى و به يجمع بين 
الأخبار و فى هذا الحديث أيضا إيماء إليه و فى أكثر النسخ لا تكون الجماعه فالمراد الجماعه التى هى شرط صحه الصلاه و 


##[ترجمه آدرباره اعتبار تعداد و شرط بودن آن در صحت نماز جمعه اختلافى ميان علما نيست و اختلاف فقط در كمترين آن 
است و اصحاب درباره آن دارای دو قول هستند: یکی از آن دو اینکه» آن ينج است و اغلب بر آن هستند؛ و دوم اینکہ آن 
در وجوب عینی هفت و در وجوب تخیبری ينج استء و شیخ: ابن براج» ابن زهره و صدوق بر آن هستند و الذ کری به آن 
کزان يافته است و اين قوی‌تر است و اخبار به وسیله آن جمع می گردد و در این حدیث نيز اشاره‌ای به آن است. و در اغلب 
نسخه‌ها «لا تکون الجماع» آمده است و مقصود جماعتی است که شرط صحت نماز است. و جمعه چنانکه در برخی نسخه‌ها 


آ مده امت بهتر انتتت: 
٭| تر جمه | 
۹گ 


قوت شاد عَنْ عند الله تن ال لحر کا جاو ی بن جغفر عَنْ آخیه عليه السلام قال: سألهُ ڪن الزّوَالٍيَوْمَ ال ا له قال 


2 


دا قامّت الشَّمْسٌ صل ال کعتین فَإِذًا زَالّتِ المَّمْسٌ صل الْفَريضَّةَ و دا رات الم یل أن ص لی الر کعتین فلا تم لهما و ادا 
بالْمَرِيضَهِ و افض ار کعتین بَعْدَ الْمَر بض(١).‏ 

اسراب لا من جایع لبط عن الرّضًا عليه السلام: مه (1) 

إلا أنَّ فيه فص ل زکعتین فاذا زَالَتْ فص افریضه مَراعَة توول امس مدا زَالَتْ قَبِلَ آن تم لی ال کعتین فلا ص لهما إِلَى آخر 
٭ |[ ترجمه ]قرب الاسناد: على بن جعفر از برادرش موسی عليه السلام روایت کرده که وی فرمود: از او درباره زوال در روز 
خورشید مايل شد فریضه را بخوان و زمانی که خورشید قبل از اينكه دو ركعت را بخوانی مايل شد. آن دو را نخوان و فریضه 
را شروع کن و دو ركعت را بعد از فريضه قضا کن. - قرب الاسناد: ۱۲۸ جاب نجف.|۱] - 


سرائر: به نقل از جامع بزنطی» از امام رضا عليه السلام مشابه آن آمده است - السراثر: ۲[.۴۶۹] - 


با این تفاوت كه در آن آمده است «پس دو ركعت را بخوان و هر كاه مايل شد. فریضه را در لحظه مايل شدن خورشید 


بخوان. و اگر قبل از اينكه دو ركعت را بخوانی مايل شد» آن دو را نخوان... تا پایان خبر. 


** | ترجمه | 
۱> 


این عَنْ زرازه فال: سا أبَا > جغفر عليه السلام عَنْ هذه الآيّه- إن الصّلاة كانت على الْمَؤْمِنِينَ کتاب بس کی 


فا و الْأَمْرٌ فيه واسغ بُمدُمُ مره و بر مره أا لجع قاتا هُوَ وف وَاحَدٌ و اما ما عّی ال كتا ۳+ 
الْفْریضَهُ(۳). 
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و نه عن جغفر بن اخت عن العفرکی عَنِ ایی عن پُونس عَنْ عَلِىَ بن جعفر عَنْ أبى |تراهیم عليه السلام قال: لكل مرلو 
وتان و وَفْتٌَ فت یوم لجع وال اس (۴). 


ص: ۱۷۰ 


.1-١‏ قرب الاسناد: ۱۳۸ ط نجف. 
2۲ السرائرة ۴۶۹ 

۳-۳. تفسیر العیاشی ج ١‏ ص ۲۷۴. 

۴- ۴. تفسیر العیاشیی ج ١‏ ص ۳۱۴ فى حدیث. 


* |[ ترجمه ]تفسیر العياشى: از زراره گوید: از امام باقر عليه السلام درباره اين آيه سئوال كردم: «انْ الصلوه كانت على المؤمنين 
كتابا موقوتا»؟ فرمود: نماز داراى وقتى است و امر در مورد آن وسيع است» كاه مقدم مىشود و كاه مؤخر» جز جمعه كه آن 
فقظ یک وق امت و مقضوة رنه اق کا موق تا سی رای سے سی که ا وو ف آبت, دق العاشی ۲۷۴۰۱۱ 
[۳]۔ 


و نیز از تفسیر العياشى: موسى بن جعفر عليه السلام فرمود: هر نمازی دو وقت دارد و وقت روز جمعه زوال خورشيد است. - 


تفسیر العیاشی ۱: ۳۱۴ در حدیث.[۴] - 
# تر جمه | 
»1« 


المَصَائِرُ للصفار عَنْ څک بن مُحمّد عَنْ مُحمّد بن إش مَاعِيلَ عَنْ عَلی بن الْعْمانِ عن ان كان عَنْ عَدِدِ الأغلی بن آغین عَنْ 
أبى عَبد الله عليه السلام قال: إِنَّ من الْأشْيَاءِ أَشْيَاءَ ضَبَقَهَ و لیس تجرى الا علی وَج واحد مها وَقْتٌ الْجْمَعهِ لیس لوفتها الا عد 


واحد حِينَ تزول الشمْسٌ و من الأشْيَاءِ مُوَسَعَهُ تجری علی وجوه کثیره(۱). 
الْمَحَاسِنٌء عَنْ عَلِيٌ بن الْنْعْمَان: مثله و فيه أَشْيَاءٌ مُضَيِقَةُ(). 


| ترجمه ]بصائر: امام صادق عليه السلام فرمود: براستی برخى اشیاء اشياء ضیق است و فقط بر یک صورت اجرا می گرددہ از 


است كه بر صورت‌های زيادى اجرا می گردد. - البصائر: ۳۲۸ در حدیث.[۱] - 

محاسن: مشابه آن نقل شده و در آن آمده است: اشیاء مضيقة. - المحاسن: ۳۰۰ در حدیث۔[٢]‏ - 

** | تر جمه ]| 

۰۳ 

دعَانمْ السام عَنْ جر بن مد عَنْ آبانه عليهم السلام قال قال لش عليه السلام: تَصَلَّى المع وَقْتَ الزّوَالٍ (۳) 


تبیین: اعلم أن المشهور بين الأصحاب أن آول وقت الجمعه زوال الشمس فقال الشیخ فی الخلاف و فی آصحابنا من آجاز 
الفرض عند قيام الشمس قال و اختاره علم الهدى قال ابن إدريس و لعل شيخنا سمعه من المرتضى مشافهه فإن الموجود فى 
مصنفات السيد موافق للمشهور والأول أقرب. 


ثم اختلفوا فى آخر وقتها فالمشهور بينهم أن آخره إذا صار ظل كل شی ء مثله بل قال فى المنتهى إنه مذهب علمائنا أجمع و 
قال أبو الصلاح إذا مضى مقدار الأذان و الخطبه و ركعتى الفجر فقد فاتت و لزم أداؤها ظهرا و قال الشيخ فى المبسوط إن بقى 


من وقت الظهر قدر خطبتين و ركعتين خفيفتين صحت الجمعه و قال ابن إدريس يمتد وقتها بامتداد وقت الظهر و اختاره فى 
الدروس و البيان و قال الجعفى وقتها ساعه من النهار. 


ص: ۱۷۱ 


١-1‏ الفا ۳۲۸ف حدیت 
2۲ الات ۳ق ی 
۳ ۳. دعائم الاسلام ج ١‏ ص ۱۴۰. 


و مستند المشهور غير معلوم (۱) و استند أبو الصلاح إلى هذه الأخبار الداله 


ص: ۱۷۲ 


۱-۱. مستند المشهور فعل رسول الله صلی الله عليه و آله و سنته التی سنهاء فانه صلی الله عليه و آله كان یصلی يوم الجمعه 
خی وال ھا سرا صلی اه الج أو ضبلى کے اسر کس سر لكك ليا فت أن ومیل الله على اه خی اله 
انما جعل القدم و القدمين و بعباره أخرى المثل و المثلين لمكان النافله. و أمَا يوم الجمعه فلما جعله يوم عيد و فراغ و اجتماع من 
اول يوم ورد المدينه» صارت النوافل- بزياده أربع ركعات- قبل الزوال لمكان الفراغ» و صار الميقات الأول المقدر للنوافل فى 
سائر الايام( و هو من اول الزوال الى أن يصير الظل مثله) مختصا بصلاه الجمعه يقدم أولا فأولاء صار الميقات الثانى المقدر 
لصلاه الظهر فى سائر الایام( و هو من أول المثل الى أن يصير الفی ء مثليه) لصلاه العصر يقدم أولا فاولاء و بقى الميقات الثالث 
المقدر لصلاه العصر فى ساير الأزام فارغا لا صلاه فيها. فعلى هذاء اذا كان الامام فى سفر أو مطر أو يخاف من خطر أو لم 
يجتمع العدد و لم يرتفع العذر الا بعد ما صار ظل کل شی ء مثله فقد خرج وقت صلاه الجمعه و حان وقت صلاه الظهر على 
حدها فى سائر الايام» و كان النداء غير جامعه» يصلى بهم الامام أربع ركعات ثم يصلى بهم العصر عند ما يصير الظل مثليه. كل 
ذلک بناء علی ما مر فی باب آوقات الصلوات آن بالزوال بحین وقت الصلاتین جمیعا الا أن هذه قبل هذه و انما سن رسول الله 
المثل و المثلین لمصلحه رآهاء فحصل بذلک مواقیت ثلاثه فى الحضر و اما فى السفر فلما كانت النافله ساقطه عن المسافر كان 
عليه أن يصلى صلاه الظهر أول الزوال الا لعذر ثم بصلی العصر یجمع بینهما الا لعذر أيضاء كما كان يفعله رسول الله صلی الله 
عليه و آله» و ورد بذلک أحاديث آهل البیت علیهم الصلوات و السلام. و لذلك نفسه صلی رسول الله صلی الله عليه و آله 
صلاه ظهره حين قدم المدینه آول الزوال و لما كان اول يوم غلب على عرش الحکومه و ظهر له البسطه فى اليدء قدم لصلاته 
خطبه و اتخذ ذلكك الیوم يوم ذكرى هجرته صلی الله عليه و آله و يوم عید یجتمع فيه المسلمون یتباشرون بتأسیس دولتهم 
فسماه يوم جمعه» و اتخذ الخطبه قبل الصلاه سنه لصلاه الجمعه و شعارا لرئیس دولتهم و وليهم يحيى بها ذکر الله ع و جل و 
ذکر رسوله صلی الله عليه و آله » الى أن نزلت سوره الجمعه و فرض هذا العید بصلاته على ما عرفت فى صدر الباب. 


على التضييق و الظاهر أن التضييق فى مقابله الوسعه التی فى سائر الصلوات و مستند الجعفی ره 
ما وی عَنْ أبى جغفر عليه السلام قال: وَقْتّ الْجَمُعَهِ اذا زَالْتْ و بَعْدَهٌ بساعه(۱). 


و كان والدى قدس الله روحه يذهب إلى أن وقتها بقدر قدمين و هو قوى لدلاله الأخبار الكثيره على أن وقت العصر يوم الجمعه 
وقت الظهر فى سائر الأيام و وقت الظهر بعد القدمين فالقدمان وقت الجمعه و القول بالفاصله بين وقتى الصلاتين فى غايه البعد. 


ولا ينافى أخبار التضييق كما عرفت و لا آخبار الساعه إذ الساعه فى الأخبار تطلق على قدر قليل من الزمان لا الساعه النجوميه مع 
أن مقدارهما قريب من الساعات المعوجه التى قد مر فى بعض الأخبار إطلاق الساعه عليها فى باب علل الصلاه. 


و ظاهر الصدوق فى المقنع أنه اختار هذا الرأى و إن لم ينسب إليه حيث قال و اعلم أن وقت صلاه العصر يوم الجمعه فى وقت 
الأولى فى سائر الأيام و العجب من القوم أنهم لم يتفطنوا لذلكك لا من الأخبار و لا من كلامه. 


و الأحوط الشروع بعد تحقق الوقت فى الخطبه ثم الصلاه بلا فصل و أما قصر الخطبه فلا يلزم لنقل الخطب الطويله عن الأئمه 
عليهم السلام فيها و قال فى المبسوط و لا يطول الخطبه بل يقتصد فيهما لثلا تفوته فضيله ول الوقت و قال فيه و قَدْ رُوىَ: أن مَنْ 
قَانَهُ الْحَطبتَانِ صلّی ر کعتین. 


فعلی هذه الروایه یمکن آن يقال يصلى الجمعه 


ص: ۱۷۳ 


۱- ۱. مصباح المتهجد: ۲۵۴. 


ركعتين و يت رك الخطبتين و الأول أحوط و الوجه فى هذه الروايه أن تكون مختصه بالمأموم الذى تفوته الخطبتان فإنه يصلى 
الركعتين مع الإمام فأما أن تنعقد الجمعه بغير خطبتين فلا يصلح على حال انتهى. 


** | ترجمه |دعائم الاسلام: على عليه السلام فرمود: جمعه را در وفت زوال بخوان. ك دعائم الاسلام : ۳۰ اچ 


4. 


بدان كه مشهور ميان اصحاب اين است كه اول وقت جمعه. زوال خورشيد است و شيخ در الخلاف گوید: و در ميان اصحاب 
ماء برخى فرض به هنكام قائم بودن آفتاب را جايز دانسته اند و كويد: علم الهدى آن را اختيار كرده است. ابن ادريس كويد: 
شايد شيخ ما آن رااز مرتضى به صورت شفاهى شنيده است. و آنجه كه در تصنيفات سيد موجود است با مشهور موافق است 


و رأى اول اقرب است. 


و درباره آخر وقت 3 دجار اختلاف هستند. مشهور ميان آنها اين است که آخر آن» زمانی است که سایه هر چیزی اندازه 
خودش شود. حتی در المنتهی گوید: اين مذهب همه علمای ماست. و ابوصلاح گوید: چون به اندازه اذان؛ خطبه و [به 
اندازه ]دو ركعت فجر سپری شد. از دست رفته است و ادای آن به عنوان ظهر لا-زم است و شيخ در المبسوط گوبد: اگر از 
وقت ظهر به اندازه دو خطبه و دو ركعت کوتاه باقی بماند جمعه صحیح است. و ابن ادریس گوید: وقت آن با امتداد وقت 


ظهر ادامه دارد و در الدروس و البیان آن را اختیار کرده است. و جعفی گوید: وقت آن ساعتی از روز است. 


و مستند رأى مشهور معلوم نیست و ابوصلاح به اين اخبار دال بر تضبیق استناد کرده است. و ظاهر اين است که تضییق در 
مقابل وسعتی است که در ساير نمازهاست و مستند جعفی چیزی است که از امام باقر عليه السلام روایت شده است که فرمود: 
وقت جمعه زمان زوال و یک ساعت بعد از آن است. - مصباح المتهجد: ۴ - 


و پدرم - قدّس الله روحه - بر این بود که وقت آن به اندازه[رسيدن سایه به ]دو قدم است و این قوی است» به دلیل دلالت 
اخبار بسیار بر اينكه وقت عصر روز جمعه» همان وقت ظهر در ساير روزها است و وقت ظهر بعد از دو قدم است. يس دو قدم» 


وقت جمعه است و قائل بودن به فاصله بين دو وقت نماز» بسیار بعید است. 


و چنانکه دريافتى» نه با اخبار تضييق منافات دارد نه با اخبار ساعت. زیرا ساعت در اخبار بر مقدار اند کی از زمان دلالت دارد 
ونه ساعت نجومى. علاوه بر اينكه اندازه دو قدم به ساعات معو جه(متغير به حسب فصول)ى نزديكك است که اطلاق ساعت بر 
آن در در برخى اخبار باب علل الصلاة گذشت. 


و ظاهر صدوق در المقنع این است كه او اين رأى را اختيار كرده است. هر چند که به او نسبت داده نشده است» آنجا که 
كويد: و بدان كه وقت نماز عصر در روز جمعه» در وقت ظهر در ساير روزهاست و از قوم عجيب است که آنها نه از اخبار و 


نه از كلام او این را د رک نکرده‌اند. 


و احوط» شروع كردن خطبه بعد از محقق شدن وقت و سپس شروع كردن نماز بدون فاصله است. و اما كوتاه كردن خطبه به 


دليل نقل خطبههايى طولانى از ائمه عليه السلام در آن لازم نيست و در المبسوط كويد: و خطبه را طولانى نمىسازد بلكه در 
آن میانه‌روی می کند تا فضيلت اول وقت از دست نرود. و درباره آن گوید: و روایت شده است: هر كه دو خطبه را از دست 
داد دو ركعت بخواند. يس بر اساس اين روايت ممكن است گفته شود: جمعه را دو ركعت می‌خواند و دو خطبه را تركك 
مىشود. و قول اول احوط است؛ وجه در اين روايت اين است که مخصوص به مأمومى باشد که دو خطبه را از دست داده 
است» پس او دو ركعت را به همراه امام می‌خواند؛ اما اينكه جمعه بدون دو خطبه منعقد گردد. در هيج حالتى درست نيست. 


يايان سخن. 

** | ترجمه | 

أقول 

و ما ذكره أخيرا هو الوجه بل هو ظاهر الروايه. 

**|ترجمه]آنجه كه در آخر ذكر نمود» همان وجه - صحيح - و بلكه آن ظاهر روايت است. 
* | ترجمه | 

۳ 


لش و إن ص ليت اهر مع الإمام يوم امعد یه ص ليت وکین و إن ليت بر یه م فيه رم یمه اجك ال 
مير امین عليه السلام لا كلام و امام یب عاجش و ا ات ال كما تحل فى الا و ما مجملت الصَلَاه بزم اجه 
ر كتين من أل الین ياتا مان الر کنتین رین و هی صلاة عى یرل الْإِمَامٌ (1). 

**| ترجمه ]المقنع: و اگر ظهر را روز جمعه همراه امام با خطبه خواندی» دو ركعت می‌خوانی و اگر بدون خطبه خواندی» آنها 
را در چهار ركعت با یک بار سلام می خوانی. امیرممنان عليه السلام فرمود: درحالی که امام در روز جمعه خطبه ايراد می... 
کند» نه صحبتی است و نه نگاه كردن به راست و چپ» مگر آنچه در نماز جایز است. نماز روز جمعه فقط به خاطر دو خطبه... 
ای که به جای دو ركعت آخر قرار گرفته است» دو ركعت قرار داده شده است. و آن تا يايين آمدن امام[از منبر و اتمامش] 
نماز است. - المقنع: ۴۵ و ۱[۴۶] - 

* | تر جمه | 

بیان 


لا یخفی علی المتأمل آن ظاهر هذه العباره الوجوب و عدم الاشتراط بالامام 


وَرَوَى الیم فى الصجيح (۲) 


عَنْ أبى عَبد الله عليه السلام قَالَ: ما جعلت الْجَمَعَهُ زکعتین من أجل الخطبتین فهی صَلاة ّى یرل لام 


و استدل به على اشتراط طهاره الخطیب من الحدث فى حال الخطبتین كما هو مختار الشیخ فى المبسوط و الخلاف و منعه ابن 
إدريس و الفاضلان و منع دلالله الخبر على المساواه من جمیع الجهات و صرح الشهید فى البیان باشتراط الطهاره من الخبث 
أيضا و لا ريب أنه أحوط بل الأولی رعایه جمیع شرائط الصلاه للخطیب و المستمع الا ما أخرجه الدلیل لا سيما الالتفات 
الفاحش كما ورد فى هذا الخبر. 


۷| ترجمه ]ہر تأمل كننده يوشيده نيست كه ظاهر این روايت» وجوب و عندم اختصاص به امام است. و شيخ در صحیحی - 
التهذيب :١‏ ۲۴۸۔[٢]‏ - 


از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه وى فرمود: جمعه فقط به خاطر دو خطبه دو ركعت قرار داده شده است و آن تا يايين 


آمدن امام» نماز است. 


و بر شرط بودن طهارت خطيب از حدث در حال دو خطبه به آن استدلال کرده‌اند» جنانكه آنء مختار شيخ در المبسوط و 
الخلاف است و ابن ادريس و فاضلان آن را رد كردهاند و دلالت خبر بر مساوات - امام و مؤموم - از همه جهات را رد کرده.. 
اند. و شهید در البيان به شرط بودن طهارت از خبث نيز تصريح كرده است و شكى نيست كه اين احوط و بلكه اولى است» به 
جهت رعايت همه شرايط نماز برای خطيب و مستمع؛ مگر آنچه كه دليل آن را خارج ساخته است به‌ویژه التفات فاحش - زياد 


نگاه كردن به چپ و راست - جنانكه در اين خبر آمده است. 
* | ترجمه | 
«f»‏ 


رب الْإِشْنَادِء عن السّنْدِىٌ بن مُحَمّدٍ عَنْ أبى بت عَن الصَادِقٍ عَنْ أبيه عليهما السلام أنَّ عَلِيَاً عليه السلام کان يَقَول: لاب 
أن يتخطى الل يوم المعو ای مجلسه حت كان بدا حَرَج لام قلا یتخطان [يَتَحَطَينَ] أ د رقاب لاس و تج حیث 


مم ار 


a 


ص: ۱۷۴ 


.۱۴۵ المقنع: ۴۵ و ۴۶ و قوله:ه جعلتا مکان الر کعتین الأخیرتین؛ قد عرفت معناه فى ص‎ .۱ -١ 
.۲۴۸ التهذیب ج ۱ ص‎ .۲ -۲ 


إلا مَنْ جلس عَلَى اواب و مت الس أن يَمْضُوا إِلَى السّعهِ قلا حؤمة له أن طا (۱). 


**| ترجمه ]قرب الإسناد: على عليه السلام می‌فرمود: ایرادی ندارد كه مرد در روز جمعه برای رسیدن به محل نشستن خود. از 
هر جا كه باشد عبور کندہ و چون امام آمد. هيج كس از بين مردم عبور نمی کند و بايد هر جا كه ميسر شد بنشيند مگر کسی.. 
كه جلوى درها نشسته است و مانع عبور مردم به سوى مكان خالى می‌شود. يس حرمتى براى او نيست كه از روى [محل 
نشستن ]او عبور کنند. - قرب الاسناد: ۷۲ چاپ سكن : ٩۴‏ چاپ نجف.[۳] - 


* | تر جمه | 


بيان 


قال فى المنتهى إذا أتى المجلس جلس حيث ينتهى به المكان و يكره له أن يتخطى رقاب الناس سواء ظهر الإمام أو لم يظهر و 
سواء كان له مجلس يعتاد الجلوس فيه أو لم يكن و به قال عطا و سعيد بن المسيب و الشافعى و أحمد و قال مالكك إن لم يكن 
قد ظهر لم يكره و إن ظهر كره إن لم يكن له مجلس معتاد و إلا لم يكره نا ا رَوَاُ الْجَمْهُورٌ عَن النّنَ صلی الله عليه و آله: أنه 
ال لِلَذِى بَتحطی النَّاسَ راک آئیت و E‏ المجی 2 1 


ثم ذكر ره رواية يتين أخريين عاميتين ثم قال لو رأى فرجه لا يصل إليها إلا بالتخطى كان مكروها لعموم الخبر إلا أن لا يجد إلى 
مصلاه سبيلا- فيجوز له التخطی إليه إذا لم يكن له موضع یتمکن من الصلاه فيه و به قال الشافعى و قال الأوزاعى يتخطاهم إلى 
السعه مطلقا و قال قتاده إلى مصلاه و قال الحسن يتخطى رقاب الذين يجلسون على أبواب المسجد فإنه لا حرمه له أما لو تركوا 
الأولى خاليه جاز له أن يتخطاهم لأنهم رغبوا عن الفضل فلا حرمه لهم انتهى. 


٭ |[ ترجمه ]در المنتهى كويد: چون به مجلس آمدء در هر مكانى که رسيد می نشیند و برای او مكروه است كه از بین مردم 
عبور کند» جه امام ظاهر شده باشد يا ظاهر نشده باشد. و جه برای او محل جلوسى باشد که به نشستن در آن عادت دارد يا 
نباشد. و عطاء سعيد بن مسیب» شافعى و احمد به اين را گفتەاند و مالک كويد: اگر امام ظاهر نشده باشد مكروه نيست و اگر 
ظاهر شده باشد مكروه است. در صورتى كه او محل جلوسى كه به آن عادت دارد» نداشته باشد و در غير اين صورت مكروه 
نیست. برای ماست آنجه كه جمهور از نبى صلی الله عليه و آله روايت كردهاند كه وى به کسی كه از بين مردم عبور می کرد 


فرمود: تو را ديدم كه تأخير كردى و آزار رساندی» يعنى آمدن را به تأخير انداختى. 


سپس وی دو روايت دیگر از عامه ذكر کرده» سپس می گوید: و اگر محلى خالى ببيند كه به آن نمی رسد مگر با عبور به 
دليل عموم خبر» مكروه استء مگر اينكه برای محل نمازش راهى نيابد» يس عبور به سوى آن بر او جايز است» زمانىكه برای 
او محلى نباشد كه در آن بتواند نماز بخواند. و شافعى اين را گفته است و اوزاعى كويد: به سوى محل وسیع؛ مطلقاً از بين 
مردم عبور می کند. قتاده گوید: به سوى محل نمازش» و حسن گوید: از بين کسانی كه بر درهاى مسجد نشستهاند عبور می۔۔ 
شود و حرمتی برای آن نیست. اما اگر صف اول را خالی رها کرده باشند برای او جایز است که از روی آنها عبور کند» زیرا 


آنهااز فد فضیلت روی گردان شده‌اند» پس حرمتی براق آنها یست. يايان سخن. 


وأقول 


الخبر الذى رواه الحميرى و إن كان فيه ضعف فهو أقوى سندا مما استند إليه العلامه ره من الروايات العاميه و يشكل حمله على 
التقيه لعدم المعارض مع اختلاف الأقوال بينهم بل خلاف الروايه بينهم أشهر فلا بأس بالعمل به و قال الجزرى فی الحدیث إنه 
قال لرجل جاء يوم الجمعه فتخطى رقاب الناس آذيت و آنيت أى آذيت الناس بتخطتک و أخرت المجی ء و أبطأت. 


٭ [ترجمہ]خبری كه حميرى آن را روايت کرد هرجند که داراى ضعفی است. از نظر سند از روايتهاى عامه كه علامه به 
آن استناد کرده» قوىتر است. و عمل كردن آن بر تقيه به دليل عدم وجود مخالف با وجود اختلاف اقوال ميان آنان و بلكه 
اختلاف روايت ميان آنان مشهورتر است دشوار است» پس در عمل كردن آن ايرادى نيست. و جزری در حديث كويد كه او 
به مردى كه روز جمعه آمد و از بین مردم گذشت. فرمود: آزار رساندى و تأخير کردی» يعنى با عبور كردنت به مردم آزار 


رساندی و آمدن را به تأخير انداختى و به كندى آمدی. 
* | ترجمه | 
۱۰۰ 


العلمل عَنْ ججغفر بن مُحَمّدِ بن م رور عن الختین بن مُحمّدِ بن عامر عَنْ عَمُه عَودِ الله عن ابن أبى غُمَیر عَنْ حَمَّادٍ عَن الحلبی 
عَنْ أبى عتد الله عليه السلام قال: 


ص: ۱۷۵ 


۱۱ قرب الاستاد: ۷۷ط س ص ۹۴ط نجت: 


E‏ و کی رھ سی کو سر ہے A‏ 7 8 سے ےک سل ور ا ع رایع a‏ وم موه قي 
ذا قمت إِلَى الصَلَاهِ إِنْ شاء الله تعَالَى اها تہ یا و آیکن علیک السَكِيئَه ولاز قما أذْرَكْتٌ فصل و ما میت به كَأَِمَهُ اد الله 


رو جل بول یا ها لَذِينَ آمَنُوا إذا ودی لِلصّلاءِ من یوم الْجمْعهِ قاسعوا إلى ذکر الله و عى قَوْلهِ فاشعوا هُوَ کنات (۱). 


| ترجمه ]علل: امام صادق عليه السلام فرمود: ان شاء الله تعالی زمانی که برای نماز به پا خاستی» با شتاب به سوی آن بیا و 
بايد بر تو سکینه و وقار باشد و آنچه که به آن رسیدی را بخوان و آنچه را نرسیدی بعد از سلام امام بجای آور» كه خداوند 
عزوجل می‌فرماید: (ای کسانی که ایمان آورده اید چون برای نماز جمعه ندا داده شد» به سوی ذكر خدا بشتابید.] و معنای 


این سخن او (فاسعوا) با اعتدال راه رفتن اشت. - علل الشرائع ۲ ۶ 


۷| ترجمه | 


بيان 


و ليكن عليك السكينه أى ليس المراد بالسعى فى الآيه العدو بل يلزم السكينه و هى اطمئنان البدن و الوقار و هو اطمئنان القاب 
أو العكس فالمراد بالسعى إما مطلق المشى أو الاهتمام و المبالغه كما مر قال فى القاموس سعى يسعى سعيا كرعى قصد و عمل 
و مشى وعدا و نم و كسب و قوله و معنى قوله إما کلام الصدوق أو ساتر الرواه أو الإمام و الأخير أظهر و الانکفات المراد به 
الانقباض كنايه عن ترک الإسراع و القصد فى المشى أو المراد السعى مع الانکفات أو المراد الانکفات و الانصراف عن سائر 
الأعمال فيرجع إلى معنى الاهتمام المتقدم و يحتمل أن يراد بالسعى و الانكفات الإسراع و بالسكينه و الوقار عدم التجاوز عن 
الحد فيه أو كلاهما بمعنى اطمثنان القلب بذكر الله و لا يخلو من بعد. 


قال فى القاموس كفته يكفته صرفه عن وجهه و انكفت و الشی ء إليه ضمه و قبضه و الطائر و غيره أسرع فى الطير و رجل كفت 


و كفيت خفيف سريع دقيق و كافته سابقه و الانكفات الانقباض و الانصراف. 


**| ترجمه |«و بايد بر تو سكينه باشد» يعنى مقصود از «سعى) در آيه دويدن نیست. بلكه سكينه که همان آرامش بدن است و 
وقار كه آرامش دل است يا بالعکس» ضرورى است» يس مقصود از سعىء يا مطلق رفتن و يا اهتمام و مبالغه است جنانكه 
۱۹9 پر القاموس کو نله اش 4 سس معا مانند «رعی» يعنى قصد کرد عمل کرد رفت» دويد» سخن جينى كرد و به.. 
دست آورد. و این سخن او «و معنای اين سخنش» يا کلام صدوق است يا ساير راویان» يا امام و مورد آخر ظاهرتر است. و 
مقصود از «انکفات». انقباض است و کنایه از ترک سرعت و قصد در عزیمت؛ يا مراد شتاب با اعتدال است؛ يا مقصود اعتدال 
و روی گردانی از ساير کارهاست» يس به معنای اهتمام که بیش از اين گذشت باز می گردد. و محتمل است که مقصود از 
سعی و اعتدال «اسراع» باشد و مقصود از سکینه و وقار» عدم تجاوز از حد در آن» يا هر دوی آنها به معنای آرامش قلب با ياد 


در القاموس گوید: «کفته یکفته»: او را از قصدش روی گردان کرد. و (انکفت و الشىء الیه». آن را جمع کرد و كرفت و پرنده 
و غیر آن در پرواز شتاب کرد. و «رجل كفت و کفیت». سبکك. سریع» دقیق و «کافته» بعنی با او مسابقه داد و «الانکفات): 


انقباض و انصراف. 


] ترجمه‎ | Ed 
رم‎ 


کناب اغوس للشُوخ یه جر بن أَحم ام زج الله اشنا عن آبی جغقر عليه السلام قَالَ: تج ای سر بع 
رم الان و لا« تَجبُ علی أَكَلَ مِنْهمْ لام و قاضدیه و الْمَدَّعَى حَمَاً و الْمَدَعَى علیہ و الشَّاهِدَانٍ و الى يَضْربٌ الْحَدُودَ بَيْنَ 


يدي الْإمَام. 


#*[ترجمه ] کتاب العروس: تألیف شيخ فقيه جعفر بن احمد قمی - رحمة الله - با اسنادش از امام باقر عليه السلام روایت کرد 
که وی فرمود: جمعه بر هفت تن از مؤمنان واجب است و بر کمتر از آنان واجب نیست: امام قاضی منصوب امام مدعی - 
کسی که مدعی حقی است -» مدعی عليه - کسی که بر او ادعا می‌شود-. دو شاهد و کسی که در حضور امام حدود را 
جاری می کند . 


**| تر جمه | 

بیان 

هذا الخبر رواه فى التهذیب (۲) 

عن محمد بن آحمد بن يحيى عن محمد 


ص: ۱۷۶ 


.۴۶ علل الشرائع ج ۲ ص‎ .١ -١ 
التهذیب ج ۱ ص ۲۵۱ و قد مر البحث عنه.‎ .۲ -۲ 


بن الحسين عن الحكم بن مسكين عن العلا عن محمد بن مسلم عن أبى جعفر عليه السلام و رواه الصدوق فى الفقيه (۱) 
بإسناده عن محمد بن مسلم و فيه و مدعيا حق و شاهدان و هو عمده مستمسكك المشترطين للامام أو نائبه بعد الإجماع لدلالته 
على أنه إنما تجب الجمعه مع الإمام فلا تجب مع غيره و المراد بالإمام إمام الكل بقرينه القاضى و سائر من ذكر بعده. 

و اعترض عليه الشهيد الثانى رفع الله درجته بوجوه الأول ضعف الخبر فان فى طريقه الحكم بن مسكين و هو مجهول (۲) 


لم يذكره أحد من علماء الرجال المعتمدين و لم ينصوا عليه بتوثيق و لا ضده و ما هذا شأنه يرد الحديث لأجله لأن أدنى مراتب 
قبوله أن يكون حسنا أو موثقا إن لم يكن صحيحا و شهرته بين الأصحاب على وجه العمل بمضمونه بحيث يجبر ضعفه ممنوعه 
فإن مدلوله لا يقول به الأكثر. 


* | ترجمه این خبر را در التهذيب - التهذیب ۱ ۵۱-.- 


از محمد بن احمد بن بحییء از محمد بن حسین» از حکم بن مسکین» از علاء از محمد بن مسلم از امام باقر عليه السلام روایت 
کرد و صدوق آن را در الفقیه - الفقیه ۰:۱ - با اسنادش از محمد بن مسلم روایت کرد و در آن آمده است: «و دو 
ادعاكننده حق و دو شاهد» و اين بعد از اجماع عمده دلیل کسانی است که امام و ناثب او را شرط می‌دانند» به دلیل دلالت 
آن بر اينكه جمعه فقط با حضور امام واجب است و با غير او واجب نیست. و و مقصود از امام به قرینه قاضی و ساير کسانی که 


بعد از او ذکر شٌذہ ست امام کل(معصوم) است. 


و شهيد ثانى - رفع الله درجته - با جند وجه بر آن اعتراض كرده است: اول ضعف خبرہ زيرا در طريق آن» حكم بن مسكين 


است كه او مجهول است - بلكه مهمل است و بدين جهت ابن داوود آن را در بخش اول عنوان كرده است..[۳] - 


و هیچ یک از علماى رجال مورد اعتماد او را ذكر نكردهاند و در تأييد يا ضد او به جيزى تصريح نکرده‌اند. کسی كه شأنش 
شهرت آن ميان اصحاب در عمل به مضمون آن به گونه‌ای كه ضعف آن را جبران نماید پذیرفته نیست. زیرا اغلب قائل به 


مدلول آن نيستند. 

**[ترجمه] 

أقول 

وقد يجاب عنه بأن الخبر موجود فى الفقيه عن محمد بن مسلم كما عرفت و سنده إليه صحيح. 


**| تر جمه ]و شاید اینگوثه به آن پاسخ داده شود که اين خبر در الفقیه از محمد بن مسلم موجود است. چنانکه دانستى و اسناد 


* | ترجمه | 


صحه سنده إليه ممنوع على طريقه المتأخرين إذ فى سنده على بن أحمد بن عبد الله بن أبى عبد الله البرقى عن أبيه عن جده 
أحمد و هو و أبوه غير مذكورين فى كتب الرجال (۳) و لم يوثقهما أحد و كونه من مشايخ الصدوق غير مفيد لتوثيق و لا مدح 
فى غير هذا المقام و إن اعتبروه هنا اضطرارا. 


ثم قال الشهيد الثانى ره و ثانيها أن الخبر متروك الظاهر لأن مقتضى ظاهره أن الجمعه لا تنعقد إلا باجتماع هولاء(۴) 
و اجتماعهم جميعا ليس بشرط 


ص: ۱۷۷ 


.۲۶۷ ص‎ ١ الفقیه ج‎ .١ -١ 

۲- ۲. بل مهمل» و لذلكك عنونه ابن داود فى القسم الأوّل. 

.۲۷۲ راجع فى ذلک ج ۸۸ ص‎ .۳ ٣ 

۴- ۴. قد عرفت أن ذکر هولاء السبعه انما هو إشاره الى بسط يد الامام و غلبته على دوله الاسلام و هذا معنی واضح على فرض 
العمل بالحدیث و الا لما كان للحدیث معنی آبدا؛ و متی کان فى عهد الین صلی الله عليه و آله قاض یقضی بين المسلمین 
دونه» و من الذی كان یضرب الحدود بين يديه و لم ينزل الحدود الا بعد سنوات من قدومه المدینه و ... و ... بل و كيف 
یصلون الجمعه فی القری؛ و لا أثر فیها من الولاه و القضاه و غير ذلكك. 


إجماعا و إنما الخلادف فی حضور أحدهم و هو الامام فما يدل عليه الخبر لا يقول به أحد و ما يستدل به منه لا يدل عليه 
بخصوصه فان قبل حضور غيره خرج بالإجماع فيكون هو المخصص لمدلول الخبر فتبقى دلالته على ما لم يجمع عليه باقيه قلنا 
يكفى فى إطراحه و تهافته مع ضعفه مخالفه أكثر مدلوله لإجماع المسلمين و ما الذى يضطر إلى العمل ببعضه مع هذه الحاله 
العجيبه و ثالثها أن مدلوله من حيث العدد و هو السبعه متروكك أيضا و معارض بالأخبار الصحيحه الداله على اعتبار الخمسه 
خاصه و ما ذكر فيه السبعه غير هذا الخبر لا ينافى إيجابها على من دونهم بخلاف هذا الخبر فانه نفى فيه وجوبها عن أقل من 
السیعه. 


و رابعها أنه مع تقدير سلامته من هذه القوادح یمکن حمله على حاله إمكان حضور الامام و آما مع تعذره فیسقط اعتباره جمعا 
بين الأدله و يؤيده إطلاق الوجوب فيه الدال بظاهره على الوجوب العینی المشروط عند من اعتبر هذا الحدیث بحاله الحضور و 
آما حال الغیبه فلا بطلقون على حکم الصلاه اسم الوجوب بل الاستحباب بناء على ذهابهم حینثذ إلى الوجوب التخييرى مع کون 


الجمعه آحد الفردین الواجبین تخييرا. 


و خامسها حمل العدد المذ کور فى الخبر على اعتبار حضور قوم من المکلفین بها بعدد المذ کورین آعنی حضور سبعه و إن لم 
یکونوا عين المذ کورین نظرا إلى فساد حمله على ظاهره من اعتبار أعيان المذ کورین لاجماع المسلمین على عدم اعتباره و قد 
نبه على هذا التأويل شیخنا المتقدم السعید أبو عبد الله المفید فى کتاب الأشراف فقال و عددهم فى عدد الامام و الشاهدین و 
المشهود عليه و المتولی لاقامه 


ص: ۱۷۸ 


الحد. 


و سادسها أن الإمام المذكور فى الخبر لا يتعين حمله على الإمام المطلق أعنى السلطان العادل بل هو أعم منه و المتيقن منه كون 
الجماعه لهم إمام يقتدون به حتى لا تصح صلاتهم فرادى و نحن نقول به. 


فإن قبل قرينته الإطلاق و عطف قاضيه عليه بإعاده الضمير إليه فإن الإمام غيره لا قاضى له قلنا قد اضطررنا عن العدول عن ظاهره 
لما ذكرناه من عدم اعتبار قاضيه و غيره فالإمام غيره و إن اعتبرنا خصوص الإمام فلا حجه فيه حينشذ و جاز إضافه القاضى إليه 
بأدنى ملابسه لان المجمل باب تأويل لا محل تنزيل و باب التأويل متسع خصوصا مع دعاء الضروره إليه على كل حال و نمنع 
من کون الامام محمولا على السلطان خصوصا مع وجود الصارف. 


و سابعها أن العمل بظاهر الخبر يقتضى أن لا يقوم نائبه مقامه (۱) و هو خلاف إجماع المسلمين فهو قرينه أخرى على کون 
الإمام ليس هو المطلق أو محمول على العدد المقدم أو غيره. 


و مان مُعارض ما رَوَاه مد بْنُ مشلم رَاوى هَذَا الْحَدِيثْ فى الصجيح (۲) 
سای گا 5 ہے ركه ہم م هو کے را ی ضس یں ہے سے یں و کی ا کے 
عَنْ أع هما عليهما السلام قال: مَأَللُ عَنْ أنّاس فی قَويَهِ هَل بص لو الْجمْعَة جماعة فا بص لود ربا ذا لَمْ يَكنْ فيهم مَنْ 


و 


يَخطبُ. 
و مفهوم الشرط أنه إذا كان فيهم من يخطب يصلون الجمعه ركعتين و من عامه فيمن يمكنه الخطبه الشامل لمنصوب الإمام و 


ص: ۱۷۹ 


۱-۱. قد عرفت أنه لا يعقل النیابه عن الامام و انما ينصب الامام والیا على المسلمین فیکون ولی آمرهم و یصلی بهم صلاه 
الجمعه أو ینصب آحدا ليقيم لهم صلواتهم بالجمه و الجماعات كأنّه ولاه على تلك المصلحه من مصالح المسلمین» و الا فلا 
معنى لان ينوب عن الامام فى صلاته. 


غيره و مفهوم الشرط حجه عند المحققين (۱) و إذا تعارضت روايه الرجل الواحد سقط الاستدلال بها فكيف مع حصول 
الترجيح لهذا الجانب بصحه طريقه و موافقته لغيره من الأخبار الصحيحه و غير ذلك مما علم انتهى كلامه رفع الله فى الجنان 
مقامه. 


٭[ترجمه]آصحت اسناد آن به او به طريقت متأخرين رد شده است زیرا در سند آن على بن احمد بن عبدالله بن ابی عبدالله 
برقی» از پدرش» از جدش احمد آمده است و او و پدرش در کتب رجال - درباره آن به ج ۸۸: ۲ مراجعه شود..[۴] - ذ کر 
نشده اند و کسی آن دو را تأييد نکرده است و بودن او از مشایخ صدوق برای تأييد مفید نیست. و در غير اين جایگاه مدحی 


برای او نیست. هر چند که در اینجا او را اضطرار معتبر دانستند . 
سپس شهید ثانی 


گوید: وجه دوم اين است که ظاهر خبر متروكك است زیرا اقتضای ظاهر آن اين است که جمعه فقط با اجتماع اینان منعقد می۔۔ 
گردد» و اجتماع همه آنان به اجماع شرط نیست. و اختلاف فقط درباره حضور یکی از آنها یعنی امام است و کسی قائل به 
آنچه که اين خبر بر آن دلالت می کند» نیست. و آنچه که به وسيله آن از آن استدلال می‌شود به خصوص آن دلالت نمی.. 
کند. و اگر گفته شد: حضور غير او با اجماع خارج شده است» يس آن همان مختص به مدلول خبر است» پس دلالت آن بر 


آنچه كه بر آن اجماع نشده است باقی می‌ماند. 


می كوييم: در رد و بی اساس بودن آن علاوه بر ضعفش» مخالفت اکثر مدلول آن با اجماع مسلمانان کفایت می کند. و با اين 


حالت عجیب. جه ضرورتی دارد که به ببخشی از آن عمل شود. 


صورت خاص. تعارض دارد. و آنچه که غير از این خبر» هفت در آن ذ کر شده است. با واجب شدن آن بر کمتر از آنها 


منافات ندارد» برخلاف این خبر که در آن وجوب آن از کمتر از هفت نفر نفی شده است. 


و چهارمین وجه اين است که در صورت فرض سلامت اين خبر از اين ضعف‌ها. حمل آن بر حالت امکان حضور امام ممکن 
است. اما در صورت عدم امکان آن» اعتبار آن به دلیل جمع كردن بين ادله ساقط می‌شود. و اطلالق وجوب در آن که با 
ظاهرش دال بر وجوب عينى است كه در نظر كسى كه اين حديث معتبر مىداند عينيت وجوبش مشروط به دوران حضور 
است» مؤيد آن است. اما در حالت غيبت» بر حكم نماز اسم وجوب را اطلاق نمی کنند بلكه استحباب را اطلاق می کنند. بنابر 


اعتقاد آنها در اين حالت بر وجوب تخييرى علاوه براينكه جمعه یکی از دو جزء واجب تخبیری باشد. 


و پنجمین وجه حمل عدد مذكور در خبرء بر اعتبار حضور جمعى از مكلفين به آن به تعداد مذكورين يعنى هفت است. هر 
چند كه عين افراد مذكور نباشدء با توجه به اينكه فساد حمل آن بر ظاهرش در خصوص اعتبار افراد مذكورء به دليل اجماع 
مسلمانان بر عدم اعتبار آن» آشکار است. و شيخ متقدم ما سعيد ابو عبدالله مفيد در كتاب اشراف بر اين تأويل آگاہ كرده و 


گفته است: و تعداد آنها به تعداد امام» دو شاهد» مشهود عليه و فرد متولى اقامه حد است. 


و ششمين وجه: اينكه حمل كردن امام مذكور در خبر بر امام مطلق يعنى سلطان عادل متعين نیست بلكه اعم از اوست و قدر 
متيقن آن» اين است که آن جماعت بايد امامى داشته باشند كه به او اقتدا كنند طورى كه نماز[ جمعه آشان به صورت فرادی 


اگر گفته شود: قرينه آن» اطلالق است و «قاضیه» با اعاده ضمير به امام» بر امام عطف شده است» يس امام غير از او قاضى 
ديكرى ندارد» می كوييم: به عدول از ظاهر آن مجبور شدیم به دليل آنچه كه در خصوص عدم اعتبار قاضى او و غير او ذكر 
کردیم يس امام غير از اوست. و اگر خصوص امام را درنظر بگیریم» در اين حالت در آن حجتى نيست و اضافه كردن قاضى 
به او با كمترين تناسبى جايز می گرددہ زيرا مجمل» باب تأويل است نه محل تنزيل و باب تأويل وسيع است. بهويزه در صورت 
اقتضاى ضرورت به آن در هر حالتى. و اينكه امام حمل بر سلطان شود را رد می کنیم» به‌ویژه با وجود مانع - قرينه صارفه - . 


و این قرينه دیگری است بر اينكه امام همان امام مطلق(معصوم) نیست. يا حمل بر تعداد بیان شده يا غير آن شده باشد. 


از یکی از آن دو عليهما السلام روايت کرده» تعارض دارد كه گوید: از او درباره مردم روستايى سئوال كردم كه آيا جمعه را 
به جماعت بخوانند؟ فرمود: بله اكر ميان آنها کسی نباشد كه خطبه ايراد کند» چهار ركعت می‌خوانند. و مفهوم شرط اين 
است که زمانی که در بين آنها کسی باشد که خطبه ايراد کند» جمعه را دو ركعت می خوانند؛ و «من» عام است و شمامل هر 
کسی که خواندن خطبه برايش امکانپذیر باشدء منصوب امام باشد يا غير اوه می‌شود. و مفهوم شرط نزد محققان حجت است و 
زمانی که روایت یک مورد تعارض داشته باشد» استدلال به آن ساقط می گردد. جه رسد به اينكه اين روایت با صحت طریق 
آن و موافقتش با ساير اخبار صحیح و اموری دیگر كه دانسته شد» ترجیح حاصل شود. كلام او - رفع الله فى الجنان مقامه - 


پایان یافت: 


* | تر جمه | 


وأقول 


حاصل كلامه قدس سره أن فى الخبر جهات كثيره من الضعف متنا أيضا كما أنه ضعيف سندا لأن متنه مشتمل إما على ما لم 
يعمل بظاهره أحد كاشتراط الإمام فإنه قد انعقد إجماع المسلمين على عدم اشتراطه بخصوصه بل يقوم نائبه الخاص مقامه و إن 
قيد بحضوره عليه السلام سقط الاستدلال رأسا و كذا انعقد إجماعهم على عدم اعتبار أحد من السته الباقيه بخصوصهم و إما 
على ما 


لم يعمل به الأكثر من اشتراط السبعه فى الوجوب فان أكثرهم يكتفون بالخمسه كما عرفت فلا يمكنهم الاستدلال به مع أن 
معارضته لكر من الأخبار هما یضعفه. 


و لو حملنا الخبر على أن المراد به بيان الحکمه(۲) 
لاشتراط هذا العدد 
ص: ۱۸۰ 


.١ - ١‏ لکنه قد ذهب عليه قدّس سره أن ما تضمنه الصحیحه هو شرط الانعقاد فان الخطبه من أركان صلاه الجمعه أو هی 
كال ركن لها بحیث إذا لم يكن فیهم من بخطب لم یتحقّق صلاه الجمعه و صلوا أربعاء و هذا غير شرط الوجوب الذی تضمنته 
الروایه المتقدمه على ما عرفت معناه. بل و هکذا اشتراط العدد» سواء قلنا بالخمسه أو السبعه فان العدد شرط الانعقاد ناظرا الى 
القری التی ليس فیها عدد کثیر» و ما فى الامصار فشرط الوجوب و هو بسط يد الامام أو الوالی المنصوب من قبله يغنى عن 
اشتراط العددہ فان بسط اليد لا یکون الا بجمع کثیر ذوی عده و عدد» و هو واضح. 

۲- ۲. لکنه فى غایه البعد على ما ستعرف من کلامه قدّس سرّه و انما آحوجهم الى هذا الحمل البعید لعدم التفطن لما ذکرناه» 
و هو أن یکون إشاره بأن صلاه الجمعه من شئون الحا کم الشرعی حقا. 


لسقط عنه عمده الفساد و عليه قرينه واضحه و هو قوله و لا تجب على أقل منهم و لو كان المراد خصوص الأشخاص لقال و لا 
يجب على غيرهم فأشعر بذلک إلى أن المراد هذا العدد و ذكر الأشخاص لبيان النکته و العله فى اعتبار العدد و قد عرفت سابقا 
أنه لا يعتبر فى تلك العلل اطراد. 


و على هذا الوجه ينتظم الكلام و يتضح المرام و يرتفع التنافى بينه و بين سائر الأخبار و لا ريب فى أن ارتكاب مثل هذا التكلف 
القليل فى الكلام بحيث يكون أجزاء الكلام محمولا على حقيقته أولى من حمله على معنى لا يبقى شی ء على حقيقته. 


و ذلک مثل أن يقول رجل احضر عندی زيدا و عمرا و بكرا و خالدا و سعيدا و رشيدا ثم يقول كان غرضی من زيد !ما زيد أو 
نائبه و من سائر الأشخاص كل من كان من أهل أصفهان فإنه فى غايه البعد و الركاكه بخلاف ما إذا قال كان ذكر هذه الجماعه 
على سبیل المثال و كان الغرض إحضار هذا العدد فلا يريب عاقل فى أن الأخير أقرب إلى حقيقه كلامه لا سيما و إذا ضم إليه 


قوله ولا تحضر أقل من سبعه خصوصا إذا كان فى ذكر خصوص هؤلاء إشاره إلى حكمه لطيفه كما فى ما نحن فيه. 


و تفصیل الكلام فى ذلك أن قوله الإمام و قاضيه يحتمل وجوها من الإعراب الأول أن يكون بدلا من قوله سبعه نفر الثانى أن 
يكون خبر مبتد! محذوف أو مبتدأ محذوف الخبر الثالث أن یکون فى الکلام تقدير مضاف أو نحوه الرابع أن يكون الظرف 
أعنى منهم خبره أما الأول فلا يستقيم عليه قوله و مدعيا حق و شاهدان إلا بتكلف عظيم و الثانی يمكن تقدير المبتد! أعنى هم 
الامام فيوافق فهم القوم إن حمل على الحقيقه و قد عرفت أنه لا يمكن حمله عليه على طريقتهم أيضا لعدم تعين الإمام عليه 
السلام ولا أحد من المذكورين فلا بد من حمله على الفرد و المثال أو الأكمل و الأفضل أو بيان الحكمه فى خصوص العدد مع 
أن معارضته لسائر الأخبار 


ص: ۸۱ 


من جهه مفهوم اللقب أو الوصف و الأول غير حجه و الثانى على تقدير حجيته معارض بمنطوق سائر الأخبار بل بصدر هذا 
الخبر أيضا إذ ظاهر قوله سبعه نفر من المؤمنين و قوله و لا تجب على أقل منهم الاكتفاء بالعدد مع خصوصيه الإيمان من غير 
اشتراط خصوصيه أخرى و يمكن تقدير الخبر أى منهم و تكون الفائده رفع توهم اشتراط کون السبعه غير الامام و من يكون 


معه من 


خدمه و أتباعه المخصوصين به عليه السلام كما ورد فى خبر آخر(۱) فى هذا المقام أحدهم الإمام لرفع توهم أن المقصود تمام 
العدد بغيره و لا يبعد مثل هذا التوهم من السائل و المستمعين فيكون على هذا الاحتمال على التعميم أدل و كذا الاحتمال الرابع 
وهو أظهر من حيث إنه لا يحتاج إلى تقدير مبتد! أو خبر و حذف متعلق الأقل و الأكثر شائع ذائع بل حذفه أكثر من ذكره. 


و أما الثالث أى تقدیر مضاف كالمثل و نحوه فيدل على ما ذكرنا لكنه مع الأول مشت رك الفساد فإذا كان فى الخبر هذه 
الاحتمالاءت فكيف يستقيم جعله ببعض محتملا۔تہ البعيده معارضه للأخبار الصريحه الصحيحه مع أنه يمكن حمله على زمان 
الحضور كما يومئ إليه الخبر و ذكره الفاضل المتقدم و لو قدر التعارض بينه و بين سائر الأخبار لوجب العمل بها دونه لصحتها 
و كثرتها و كونها موافقه للكتاب العزيز كما مر فى باب ترجيح الأخبار المتعارضه. 


٭ | ترجمه |نتيجه سخن او - قدّس سره - اين است كه در اين خبر جنبه‌های زيادى از ضعف از نظر متن نيز وجود دارد» جنانكه 
از نظر سند نيز ضعيف است؛ زيرا متن آن يا مشتمل بر جيزى است كه كسى به ظاهر آن عمل نكرده است مانند شرط بودن 
امام» كه اجماع مسلمانان بر عدم شرط بودن خود او منعقد شده است. بلكه نائب خاص او در مقام او قرار می كيرد و اگر به 
حضور او عليه السلام مقيد گردد استدلال از اساس ساقط می شود و همجنين اجماع آنها بر عدم اعتبار هر كدام از شش نفر 
باقی» بطور خاص منعقد شده است؛ و يا بر آنچه که اغلب در خصوص شرط بودن هفت در وجوب به آن عمل نكردهاند 
مشتمل است. زيرا جنانكه دانستی» اغلب آنها به ينج اكتفا كردهاند» يس استدلال كردن به آن برای آنها ممكن نیست؛ علاوه 


بر اينكه تعارض آن با بسیاری از اخبار» از امورى است که آن را تضعيف مى كند. 


و اگر اين خبر را بر اين حمل کنیم که مقصود از آن بیان حکمت برای شرط بودن اين عدد است. عمده فساد از آن برطرف 
می‌شود. قرینه واضحی بر آن است و آن این سخن او «و بر کمتر از آنها واجب نیست» می‌باشد. و اگر مقصود» خصوص 
اشخاص بود بايد می كفت ١و‏ بر غير آنها واجب نیست» پس از آن درمی يابم که مقصود اين عدد است و ذ کر اشخاص برای 
بیان نکته و علت در اعتبار این عدد است و سابقاً دریافتی که در آن علت‌هاء تسلسل مورد اعتبار نیست. 


بر اساس اين وجه» کلام نظم می یابد و مقصود واضح می گردد و منافات بين آن و سایر اخبار برطرف می شود. و شکی در این 
نیست که ارتکاب جنين تکلف اندکی در کلام به گونه‌ای که اجزای سخن حمل بر حقيقت آن شود بهتر از حمل آن بر 


و آن مانند این است که کسی بگوید» زیده مرو بكرء خالد» سعد و رشبد را نزد من حاضر کن؛ سپس بگوید» منظور من از 
زید. يا زيد بود يا نائب او و منظورم از ساير افراد» هر کسی است که از اهالی اصفهان باشدء که اين در نهایت بعد و نقص 


است» برخلاف زمانی که بگوید: ذکر این گروه برای مثال بود و هدف حاضر كردن اين تعداد بود. پس هیچ فرد عاقلی در اين 


شک ندارد كه مورد دوم به حقيقت كلامش نزدیک‌تر است. به‌ویژه زمانی که اين سخن او «و کمتر از هفت را نيز حاضر نکن) 
راج آ تسه کته اھر سا ات که فاد کر یر انان اشارواف کک ای ماد انگ ور ات كما در 


و تفصیل سخن درباره آن اين است که اين سخن او: «امام و قاضی او» محتمل چند وجه از اعراب است: اول اينكه بدلی از اين 
سخن او: «هفت نفر» باشد» دوم اينكه خبر برای مبتدایی محذوف يا مبتدایی محذوف الخبر باشد. سوم اينكه در کلام تقدیر 


مضاف يا امثال آن باشد» چهارم اينكه ظرف یعنی «منهم» خبر آن باشد. 


اما اعراب اول: بر اساس آن» اين سخن او «و دو مدعی حق و دو شاهد» فقط با تکلف و دشواری بسیار صحیح می گردد. و در 
مورد دوم تقدیر مبتدا یعنی «هو الامام» ممکن است که با فهم اين گروه موافق است. اگر بر حقيقت حمل شود. درحالی که 
دریافتی که حمل كردن آن بر حقیقت. به طريقه آنان نیز » به دليل عدم تعن امام عليه السلام و نه یکی از افراد مذ کور ممکن 
نیست. يس ناكزير به حمل آن بر فرد و مثال يا کامل‌تر و برتر يا بیان حکمت در خصوص تعداد است. علاوه بر اينكه آن با 


واجب نیست» اکتفا كردن به اين تعداد به همراه خصوصیت ایمان بدون شرط بودن خصوصیت دیگری می‌باشد. 


و تقدیر خبر یعنی «منهم» ممکن است و فائده آن برطرف شدن گمان شرط بودن اينكه هفت نفر غير از امام و کسانی که از 
خدم و اتباع مخصوص او عليه السلام او هستند باشد» است چنانکه در خبر دیگری - ۱. رجال الکشی: ۱۶۷ تحقیق مصطفوی و 
لفظ آن چنین است: نبی صلی الله عليه و آله فرمود: زمانی که ينج نفر که یکی از آنان امام است جمع شوند» بر آنان لازم 
است که جمعه را برپا كنند» اين ضمن حدیثی طولانی است و در شماره ۵٩‏ خواهد آمد. - 


درباره اين مسئله آمده است: «احدهم الامام»» برای رفع اين گمان که مقصود. کامل بودن تعداد با غير اوست و نظير اين گمان 
از سائل و مستمعین بعید نیست؛ يس بر اساس اين احتمالء بر تعمیم دلالت بیشتری دارد و همچنین است احتمال چهارم و آن 
از آنجا كه به در تقدیر گرفتن مبتدا یا خبری نیاز ندارد و حذف متعلق اقل و اکثر شايع و رایج و بلكه حذف آن بیشتر از ذکر 


1 انث 


و اما وجه سوم يعنى تقدير گرفتن مضافى مانند مثل و نظیر آن بر آنچه كه ما ذكر كرديم دلالت می کند اما با مورد اول در 
باطل بودن مشترك است؛ و زمانىكه در خبر اين احتمالاءت وجود دارد. چگونه معارض قرار دادن آن به وسيله برخی 
احتمالات بعید با اخبار صریح صحیح» درست می‌باشد. با وجود اينكه حمل آن بر زمان حضور ممکن است. چنانکه خبر به 
آن اشاره دارد و فاضل پیشین آن را ذکر کرده است. و اگر تعارض ميان آن و سایر اخبار تخمین زده شود عمل كردن به 
اخبار به دلیل صحت و كثرت آنها و موافق بودن آن با کتاب عزیز واجب است» چنانکه در باب ترجیح اخبار متعارض 


| تر جمه | 


۷ 
وس پاش اده عَنْ أبى جغفر عليه السلام قال: لیس تکون ججمعه إلا بخطبه و إِذَا کان بين الْجمَاعتین فی المع تاه أميالٍ فلا 
اس ان بج هَوْلاءِ و عولاء. 


#*[تر جمه ]العروس: امام باقر عليه السلام فرمود: جمعه‌ای نیست مگر با خطبه» و اگر بين دو جماعت در جمعه» سه ميل فاصله 


بود ایرادی ندارد که دو جماعت با هم جمع شوند. 


پا ماد | ترجمه ] 
بیان 


رَوَى الشیخ (۲) هَذا الحبرَ بسن حسن بابراهیم بن هاشم عَنْ مُحَمّد بن 
ص: ۱۸۲ 
.١ -١‏ رجال الکشی: ۱۶۷ تحقيق المصطفوی؛ و لفظه قال صلی الله عليه و آله : إذا اجتمع خمسه أحدهم الامام فلهم أن يجمعواء 


ذيل حديث طويل. و سیأتی تحت الرقم .۵٩‏ 


۲- ۲. التهذيب ج ١‏ ص ۲۵۲. 


و مت کون یی الْجَماعتین اله تیال یغیی لا تکون جشعه افیا یه و بئنَ ناله ميال دا کان 
ين الجماعتين فى المع 26 أغال (۱) 


سے اا س اللو م2 


فلا بس أنْ یجنم َوّلَاءِ و يمع هَوْلاءِ. 

و نقل الفاضلان و غيرهما اتفاق الأصحاب على اعتبار وحده الجمعه بمعنى أنه لا يجوز إقامه جمعتين بينهما أقل من فرسخ. 

و ذکر بعض الأصحاب أنه يعتبر الفرسخ من المسجد إن صليت فى مسجد و إلا فمن نهايه المصلين و لو كان بعضهم بحیث لا 
يبلغ البعد بينه و بين الجمعه الأخرى النصاب دون من سواه مما تم بهم العدد فيحتمل بطلان صلاته خاصه و بطلان المجموع و 
الأخير أحوط بل أظهر 

و مه بإِسْنَادهِ عن الْأضْبَغ بن اة عَنْ عَلِّ عليه السلام قال: ذا قال ال يَوْمَ الْجَمَعَهِ صَه فلا صاه لَه 


یپ یہت تھی رشول الله صلی الله عليه و آله عن الْكلَام يوم الْجْمْعَهِ و لام يَخْطبُ فَمَنْ فعل 
لک فَفَدُ لَعَى وَ مَنْ لَعَى فلا حور 


**[ترجمه ]شيخ - التهذيب :١‏ ۲[۲۵۲] - 


اين خبر را با سندى حسن از ابراهيم بن هاشم از محمد بن مسلم از امام باقر عليه السلام روايت كرد كه وى فرمود: بين د 
جماعت سه ميل فاصله است. يعنى هیچ جمعه‌ای نيست مگر اينكه مابين آن سه ميل فاصله باشد. و چون ميان دو جماعت در 


جمعه سه ميل باشد ايرادى ندارد كه دو گروه جمع شوند . 


وفاضلان وغير آنهاء اتفاق اصحاب بر اعتبار وحدت جمعه را نقل کرده‌اند. به اين معنى كه اقامه دو جمعداى كه بين آنها 


كمتر از يكك فرسخ باشد جايز نيست. 


و برخى اصحاب ذكر كردهاند كه یک فرسخ [در صورتی] معتبر است كه اگر در مسجد می‌خوانی» از مسجد حساب شود و 
در غير اين صورت از انتهاى صف نماز گزاران» و اگر برخى از آنها به گونه‌ای باشد كه فاصله ميان او و جمعه دیگر بدون 
دیگری به نصابى نمىرسد كه عدد به وسيله آنها كامل شود يس بطلان نماز او به صورت خاص و بطلان مجموع محتمل 


است» و مورد اخير احوط بلکه اظهر است. 


و نیز از العروس: با اسنادش از اصبغ بن نباته از على عليه السلام كه فرمود: زمانىكه مرد در روز جمعه بكويد خاموش باش! 


هیچ نمازی ندارد. 


و نیز از العروس: با اسنادش از صادق عليه السلام كه فرمود: رسول خدا صلی الله عليه و آله از سخن در روز جمعه - درحالى.. 
که امام خطبه ايراد می کند - نهی فرمود و هر که آن را انجام دهد. کار باطلی انجام داده و هر كس کار باطل انجام دهد 


جمعه‌ای برای او نیست 


* | ترجمه | 


صه و فى بعض الروايات مه و هو اسم فعل بمعنى اسكت و الظاهر أن المراد قول ذلكك فى وقت الخطبه و هو غايه المبالغه فى 
تر الكلام أى و إن كان الكلام قليلا و متعلقا بمصلحه الصلاه فهو مناف لكمالها فقد لغى أى اتی بلغو و كلام باطل فى غير 
موقعه قال فى النهايه لغى الإنسان يلغو إذا تكلم بالمطرح من القول بما لا يعنى و فيه من قال لصاحبه و الإمام يخطب صه فقد 
لغى و الحديث الآخر من مس الحصى فقد لغى أى تكلم و قيل عدل من الصواب و قيل خاب و الأصل الأول انتهى و فى بعض 
النسخ بغى بالباء و الأول أشهر و أظهر. 

| ترجمه ]اصه» و در برخى روايات «مه» اسم فعلى به معناى خاموش باش است و ظاهر اين است كه مقصود. گفتن آن در 
وقت خطبه است و اين لغات مبالغه در ترک كلام است» يعنى اگرچه كلام كوتاه و مربوط به صحت نماز باشد» منافى كمال 
آن است. «فقد لغى» يعنى سخن لغو و باطل را در خارج از موقعيت آن آورده است. در النهايه گوید: «لغى الانسان يلغوا زمانى 
گفته می شود كه با كلام باطلی؛ سخن بی معنايى بگوید. و درباره آن آمده است: هر كه درحالى كه امام خطبه می خواندہ به 


همراهش بگوید «خاموش باش»» كار باطلى انجام داده است. و حديث ديكر: هر كس به ریگها دست بزند» كار باطل انجام 
داده و گفته شده یعنی از کار درست عدول کرده است و گفته شده محروم گشته است و اصل معنای اول است. پایان سخن. و 


در بعضی نسخه‌ها «بغی» آمده است و عبارت اول مشهورتر و ظاهرتر است 5 
| تر جمه | 
۸۰ 


أقول وَجَدْتٌ فى أضل قَدِيم من أصُولِ أَصْحَابنا مزفوعا عَنْ أمير امین عليه السلام قَالَ: مَنْ ترک الْصْمُعَة تاثا مار عله 


ص: ۱۸۳۳ 


.١ -١‏ ما بين العلامتین ساقط عن ط الکمبانی. 


و قال عليه | لسلام: نی المع و لو حَبواً. 
٭| ترجمه ]مؤ لف: 


در کتابی قديمى از کتب اصحابمان» مرفوعى از اميرمؤمنان عليه السلام را يافتم كه فرموده است: هر كه سه جمعه متوالى نماز 


جمعه را بدون علت ترک کندہ به عنوان منافق نوشته می‌شود. 
و فرمود: به جمعه بياييد حتى با حالت چهار دست و پا. 
**[ترجمه] 
>« 


: م اين نم عث إلى امعد إل Mc e‏ 


كير ال 


آن را بر آتش حرام گرداند. - امالى صدوق: ۱[۲۲۱] - 
* | ترجمه | 
بیان 


جسدها أى جسد القدم من إضافه الكل إلى الجزء و فى بعض النسخ جسده فالضمیر راجع إلى صاحب القدم بقرینه المقام. 


** | ترجمه |«بدن آن» بعنی بدن پاء اضافه کل به جزء است و در برخحی نسخه‌ها (جحسد٥)‏ الا است که ضمير به قرينه جایگاه به 


صاحب يا برمى گردد. 
* | ترجمه ] 


»۲۰« 


9 


ع تقل في رع ار تم یف و لہ لسم فان پم تيوك ماد 
الام ہے تہ م لمع لَه ور ساطغ تتعه سائ لام کنا عزوس کریعه ذاث وقار نی إِلَى 
یل تر 7 ل م ول الْمَؤْمنُونَ اة عَلَى قذر مر بِٹھۂ إلى 


۱ 


کات اوس شاد عن ا : مه ال اه لی ذى حلم و 8۳ م کون يوم الْجَمُعَهِ سَاهداً لِمَنْ حافظ و 


2) 


¬ 


سَارَع. 


**[ترجمه]المجالس: امام باقر عليه السلام فرمود: زمانی که خداوند تبارك و تعالى عبادات را ميان روزها تقسیم می كرد 
خلایق آنها را با اسم و ویژگی‌های آن می‌شناختند و روز جمعه بر آنها مقدم بود» در حالىكه داراى نور پرفروغی بود كه 
ساير روزها در پی آن بودند» كويى آن عروس گرانقدر موقرى است که به سوى صاحب حلم و آسایش برده می‌شود. پس 
روز جمعه شاهد و حافظی است برای هر كسى که به سوى جمعه می‌شتابد و مؤمنان به ميزان سبقتشان به سوى جمعه وارد 


بهشت می‌شوند. - امالی صدوق: ۲[.۲۳۸] - 


کتاب العروس: با اسنادش از جابر نظیر آن روایت شده است با این تفاوت كه در آن آمده است. «بأسمائها» و نیز «به سوی 


صاحب حلم و شأن» يس جمعه شاهدی است برای هر کسی که مراقبت کرد و شتافت». 


* | تر جمه | 


بيان 


قدم القوم كنصر و على التفعيل أى تقدمهم إلى الجمعه أى إلى صلاه الجمعه. 
** | ترجمه ]اقدم القوم» مانند «نصر» است و بر وزن تفعيل يعنى بر آن مقدم است. «به سوى جمعه) يعنى به سوى نماز جمعه. 


| ترجمه | 


«¥1» 


الم الس ڪن الختین بن إِبْرَاهِيمَ بن نَانَائَهَ عن عَلِىٌ بن ابراهیم عَنْ أبيه عَنْ حَمَّادٍ عَنْ ریز عَنْ زرَارَهَ عَنْ أبى جغفر عليه 
السلام قال: لاه الجْمَعَهِ فريضة و الاجتماع إلا فريضة م الٍمام فان ترك رَجل من عبر عله ثلاث جمم فقد ترك ثلاث فرائض 


5 0 


و ابح قات قریض ین هر ِل تانق 


ص: ۱۸۴ 


.۲۲۱ آمالی الصدوق ص‎ .١ -١ 
.۲۳۸ آمالی الصدوق ص‎ .۲ -۲ 


ثواب الأعمال» عن محمد بن الحسن عن محمد بن الحسن الصفار عن يعقوب بن يزيد عن حماد عن حریز و فضيل عن زراره: 
مثله (۲) 


الْمَحَاسِنٌ» عَنْ أبى مُحمّدِ عَنْ حناد: مله ای له إلا مق (0۳. 

٭| ترجمه آمجالس: امام باقر عليه السلام فرمود: نماز جمعه فريضه است. و اجتماع برای آن به همراه امام فر بضه استء و اگر 
مردى بدون علت سه جمعه را ت رک كند سه فريضه را ترک كرده است و سه فريضه را بدون علت ت رک نمی کند مگر منافق . 
و نیز فرمود: هر که بدون علت. جماعت را از روی روی گردانی از آن و از جماعت مسلمانان ترك کند» نمازی برای او 


نیست. - امالی صدوق: ۱[.۲۹۰]- 


واب الأعمال: از محمد بن حسن از محمد بن صفان از یعقوب بن يزيد از سحاد از حریز و فضیل, از زراره مشابه آن آمده 


است. - ثواب الاعمال: ۲[.۲۰۹] - 
محاسن: از ابومحمد. از حماد مشابه آن تا این سخن او مگر منافق» آمده است. - المحاسن: ۳[۸۵] - 
* | تر جمه | 


بيان 


هذا الحديث الصحيح صريح فى وجوب الجمعه و باطلاقه بل عمومه شامل لزمان الغيبه و معلوم أن الظاهر من الإمام فى مثل 
هذا المقام إمام الجماعه و قد عرفت أنه لا معنى لأخذ الإمام أو نائبه فى حقيقه الجمعه و العهد إنما يعقل الحمل عليه إذا ثبت 
عهد و دلت عليه قرينه و هاهنا مفقود و حمل مثل هذا التهديد العظيم على الكراهه أو ترك المستحب فى غايه البعد و لا يحمل 
عليه إلا مع معارض قوی و هاهنا غير معلوم كما ستعرف. 


*؛* | ترجمه ]این حديث صحیح؛ صريح در وجوب جمعه است و با اطلالقش بلكه عمومیتش» شامل زمان غيبت است و معلوم 
است كه ظاهر از امام در امثال اين جایگاه امام جماعت است و دريافتى كه در نظر كرفتن امام يا نائب او در حقيقت نماز 
جمعه معنايى ندارد. و فقط زمانى حمل كردن بر عهد عاقلانه است که عهدى اثبات شود و قرينهاى بر آن دلالت كند ودر 
اینجا این موجود نيست. و حمل كردن امثال اين تهديد بز رگ» بر كراهت یا ترک مستحب» بسيار بعيد است و بر آن حمل 


نمی شود مگر با وجود معارضی قوی و چنانکه به زودی خواهی يافت» در اینجا وجود معارض نامعلوم است. 


* | تر جمه | 


«¥» 


تفسیز الْعَمّى (4۴ عَنْ آخمد بن إِذرِيس عَنْ مُحمّدِ بن أَححمَد عن اين بْن سعید عَنْ ص موان عن ابن مشکان عَنْ أبى بصير: 
أنه عليه السلام سیل عَن الْجَمْعَهِ کیت يَحْطبٌ امام قال يَخْطبُ قائماً فان الله قول و ترک وک قائِما(ه). 

٭ | ترجمه |تفسیر قمی: از امام عليه السلام درباره جمعه سئوال شد که امام چگونه خطبه ايراد می کند؟ پاسخ داد: ايستاده خطبه 
ايراد می کند که خداوند می فرماید: و [و تو را در حالی که ایستاده ای ت رک می کنند]. - تفسیر قمی: ۴[.۶۷۹] - 


* | تر جمه | 


بيان 


ظاهره وجوب کون الخطيب قائما و نقل عليه فى التذكره الإجماع مع القدره فأما مع عجزه فالمشهور جواز الجلوس و قیل يجب 
حينئذ الاستنابه و المسأله لا تخلو من إشكال و هل يجب اتحاد الخطيب و الإمام فيه قولان و الأحوط الاتحاد. 


ص: ۱۸۵ 


۱-۱. آمالی الصدوق ص ۲۹۰. 

۲- ۲. ثواب الأعمال: ۲۰۹. 

۳ ۳. المحاسن: ۸۵ 

۴ ۴. فى ط الکمبانی قرب الاسناد و هو سهو. 


۵- ۵. تفسیر القمیٰ: ۶۷۹. 


**| ترجمه آظاهر آن» وجوب ايستاده بودن خطيب است و در تذكرة در صورت قدرت و توان» اجماع بر آن را نقل كرده است. 
امنا کسی که از آن تاران ات مشهور جواز تقس اٹ و کفته شده؛ در این حالت ناب گرفتن واجب است و اين ٠‏ مسأله 
خالی از اشکال نیست. و آيا یکی بودن خطیب و امام واجب است؟ درباره آن دوقول وجود دارد. و احوط یکی بودن است . 


بد > 1 تر جمه 1 
«f»‏ 


مالس السَدُوق 7 فی ای ابی صلی الله عليه و آله: أنه تھی عَن الکلام يوم المع و لام يَحْطبٌُ فَمَنْ فَعَل 
تلك فك کے و من لف فلا جمعه له (۱). 


٭ |ت رجمهہ]مجالس صدوق: در مناهی ہی صلی الله علیه و آله آمده است كه وى از صحبت در روز جمعه درحالی که امام 
خطبه ايراد می کند نھی فرمود» و هر كه جنين کند کار باطلى کردہ است و هر كه كار باطلى کند. جمعه‌ای برای او نيست. - 
امالى صدوق: ۱|.۲۵۵] - 


E‏ [ترجمه] 
»¥« 


قرب تایه عن ای بن محمد عَنْ أبى الْبختَرِىٌ عَنْ جغفَر عَنْ أبيه: نع عليه السلام كان يكره رد السام و الْإِمَامُيَحْطبُ 
0 


و مه بدا الْإسْنَادٍ عَنْ عَلِيّ عليه السلام قَالَ: يُكرَةُ الْكلَامُ يوم الجمعه و الْإمَامُ بَحْطبُ و فی الْفِطر و الْأَضْحى و الایسقاء(۳). 


:* | ترجمه ]قرب الاسناد: على عليه السلام پاسخ دادن به سلام را درحالی که امام خطبه ايراد می کند» ناپسند می‌دانست. - قرب 
الإسناد: ۲|.۹۱] - 


و نیز از قرب الإسناد: از على عليه السلام روايت است كه وى فرمود: صحبت در روز جمعه درحالی که امام خطبه ايراد می كند 
و در نماز عيد فطر و عيد قربان و نماز باران مكروه است. - قرب الاسناد: ۳(۹۲] - 


* | ترجمه | 


بيان 


كراهه رد السلام لعله محمول على التقيه إذ لا يكون حكمها آشد من الصلاه(۴) و يمكن حمله على ما إذا رد غيره قال العلامه 
فى النهايه و يجوز رد السلام بل يجب لأنه كذلكك فى الصلاه و فى الخطبه أولى و كذا يجوز تسميت العاطس و هل يستحب 


يحتمل ذلكك لعموم الأمر به و العدم لأن الإنصات أهم فإنه واجب على الأقوى انتهى و الكراهه الوارده فى الكلام غير صريح فى 
الكراهه المصطلحه لما عرفت مرارا. 


و ظاهره شمول الحكم لمن لم يسمع الخطبه أيضا قال العلامه فى النهايه و هل يجب الإنصات على من لم يسمع الخطبه الأولى 
المنع لن غايته الاستماع فله أن يشتغل بذكر و تلاوه و يحتمل الوجوب لئلا يرتفع اللغط و لا یتداعی إلى منع السامعین عن 
السماع. 


**[ترجمه ]کراهت جواب سلام شايد به دليل حمل بر تقيه باشد. زيرا حكم آن شديدتر از نماز نيست و حمل كردن آن بر 
زمانی که غير او به آن جواب دهد ممكن است. علامه در النهايه كويد: جواب دادن به سلام جايز بلكه واجب است زيرا آن در 
نماز و در خطبه اول چنین است و نيز آيا دعا كردن بر عطسه کننده جایز است با مستحب؟ به دلیل عمومیت امر به آن محتمل 


است» و عدم آن به اين دلیل محتمل است که كوش دادن مهم‌تر است زیرا آن بنا بر قول آقوی واجب است. پایان سخن. 
و کراهت وارده درباره صحبت در کراهت اصطلاحی» صراحت ندارد؛ چنانکه به دفعات دریافتی. 
و ظاهر آن شمولیت حکم بر کسی که خطبه را نمی‌شنود نيز می باشدء علامه در النهایه گوید: و آيا كوش دادن بر کسی که 


خطبه را نمی شنود واجب است؟ آولی عدم وجوب است زیرا هدف از سکوت شنیدن است» يس او می‌تواند به ذکر و تلاوت 


مشغول شوک و استمال و جرب می رود تا سر و هذا بالا نکر دو به ممالعت: شنیدن ستمعية مشچ لگردد. 


# تر جمه | 


ن۲۵ 


2 


قوب الِْسْنَادِء عَنْ عند الله ن الْحَمَنِ بن علی بن جغفر عن آخیه عليه السلام قال: مَأله عن الْإِمَام إِذَا خرج يَوْمَ الْجمْعَهِ هَل بطم 
خر وجه الصلاة أو تصلى الاس 


ص: ۱۸۶ 


۱-۱. آمالی الصدوق: ص ۲۵۵. 
۲- ۲. قرب الاسناد: ۹۱. 
۳ ۲. قرب الاسناد: ۹۲. 


۴ ۴. راجع فى ذلك ج ۸۴ ص ۲۶۹. 


و هو يَخْطبُ قال لَا طح الصّلَاهُ و لام يَخْطبٌ الا آن یکون قذ ص می ر كمه قیضدیث لها أخْرَى و ا بص لى عى يفرع الما 
من تیه (1) و مه عن اه فى امه بت فا قَالَ عليه السلام بشوزه المع و ذاجاه ک اون و نت فى 
غیرها و إِنْ كان قل هو الله أذ فافطنها + من أَوَِهَا و ازجع غ الها 


و له ن لو فی العیدین و امه و لام بَحْطبُ کیت أَضتمٌ تم متا 

ماع أو تفیل اله ال استبل الْإمَامَ (۵۳ 

ال و قال أخى با علق با ص لی فی له المعو قلت بشوه المع و إِذَا اء ک الْمُتَافقُونَ فقَال رَأَيْتٌ أبى بُصَے لی فی له 
اھر ی اور تل در الله اک و فى الجر بشوزه امه و تریح اشم ریک الْأغلى و فی لجع شور المع و إا 


٭ |ت ترجمه ]قرب الاسناد: على بن جعفر از برادرش عليه السلام نقل می کند که از او درباره امام سئوال کردم: زمانی که در روز 
جمعه بيرون می آیدہ آيا ورود او نماز را قطع می کند يا اينكه در حالىكه او خطبه ايراد می کند» مردم نماز می خوانند؟ فرمود: 
در حالى كه امام خطبه ايراد می کند نماز صحيح نيست مگر اينكه یک ركعت خوانده باشد» يس یک ركعت دیگر به آن 
مىافزايد و دیگر نمی‌خواند تا اينكه امام از خطبه‌اش فارغ شود. - قرب الاسناد: ۱[.۱۲۸] - 


و از او درباره قرائت در جمعه سئوال كردم كه جه قرائت می‌شود؟ فرمود: سوره جمعه و «اذا جاءكك المنافقون»» و اگر غير آن 
را شروع کردی, اگرچه «قل هو الله احد» بود آن را از ابتدايش قطع كن و به آن(سوره منافقون) باز گرد. - قرب الاسناد: ۱۳۸ 
1 


و از او درباره نشستن در عیدین و جمعه سئوال کردم که درحالی که امام خطبه ايراد می کند چگونه است؟ رو به امام بنشینم يا 
رو به قبله؟ فرمود: رو به امام. - قرب الاسناد: 84" ]- 


- ادامه داد: - و برادرم فرمود: ای علی» در شب جمعه با جه نماز می‌خوانی؟ عرض كردم: با سوره جمعه و «اذا جاءكك 
المنافقون». گفت: پدرم را ديدم كه در شب جمعه» سوره جمعه و قل «هو الله احد» و در فجر» سوره جمعه و «سببح اسم ریک 
الاعلی» و در جمعه سوره جمعه و (إذا جاء کک المنافقون» را می‌خواند. - قرب الاسناد: ۱۳۹ ,[۴] - 

* | تر جمه | 

بيان 


يدل على كراهه الصلاه فى حال الخطبه قال العلامه فى النهايه يستحب لمن ليس فى الصلاه أن لا يفتتحها سواء صلى أو لا و من 
كان فى الصلاه خففها لثلا 


AY ص:‎ 


.۱۲۸ قرب الڑسناد:‎ .١ -١ 

۲- ۴. قرب الڑسناد: ۱۲۸. 

۳- ۳. قرب الاسناد: ۱۲۹ و وجه الحدیث ما مر من قوله عرٌ و جل« فاشرعوّا إلى ذکر الله و درو الْْم؛ حيث أن السعى انما يكون 
الى استماع الخطبه و فیها ذ کر الله عر و جل بمحامده و نعمه على المسلمين» حيث آظهرهم على الدين» فعلی هذا يجب استماع 
الخطبه كما اتخذه رسول الله سنه فلا يصح الا باستقبال الامام الخطیب» لیعی ما یذ کره. و لا بصلح حين الخطبه الا الانصات لها 
و لو كان بعیدا لا يسمع» كما فى مورد جهر الامام و هو لا یسمع و لا يصحح صلاته حینذاک» حتی آنه لو شرع فيهاء و لم يركع 
بعد» سلم على البق صلی الله عليه و آله و جلس للاستماع بانصات و ذا كان ركع خفف صلاته و سلم» و لو خالف ذلک 
عصی. 

۴- ۴. قرب الاسناد: ۱۲۹. 


يفوته سماع أول الخطبه و لِقَوْلِ أَحَدِهِمَا عليهما السلام: دا صَعِدَ لام الْممِرَيَخْطبُ فلا ُصلی الاس ما كام الْإِمَامُ علی الم 


و الكراهيه تتعلق بالشروع فى الخطبه لا- بالجلوس على المنبر و لو دخل و الإمام فى آخر الخطبه و خاف فوت تكبيره الاحرام لم 
يصل التحيه لأن إدراك الفريضه من أولها أولى و أما الداخل فى أثناء الخطبه فالأقرب أنه کذلک للعموم انتهی. 


و يدل على لزوم قراءه الجمعه و المنافقين فى الجمعه و المشهور تأكد الاستحباب و ذهب المرتضى إلى الوجوب و الأول أقوى 
و الثانى أحوط و يدل على رجحان العدول من التوحيد إليهما فى الجمعه و هذا هو المشهور بين الأصحاب و لكن خص بعضهم 
الحكم بعدم تجاوز النصف و أطلق بعضهم كما هو ظاهر الخبر و ألحق الأ-كثر بالتوحيد الجحد لکن لم يرد فيما رأينا من 
النصوص مع أنه ورد إطلاق المنع عن العدول عنهما و قد مر بعض القول فى ذلكك فى باب القراءه. 


و يدل على استحباب استقبال الناس الخطيب بأن ينحرفوا عن القبله و يتوجهوا إليه و يحتمل أن يكون الحكم مخصوصا بمن 
يكون خلف الإمام كالصفوف المتقدمه على المنبر أو من يأتى لاستماع الخطبه من بعيد فيقف أو يجلس خلف المنبر و أما 
الصفوف التى المنبر بحذائهم فلا يلزم انحرافهم و يكفيهم التوجه إلى الجانب الذى الامام فيه و كلام العلامه يدل على الأول 
حيث قال فى المنتهى يستحب أن يستقبل الناس الخطيب فيكون أبلغ فى السماء و هو قول عامه أهل العلم إلا الحسن البصرى 
فإنه استقبل القبله و لم ينحرف إلى الامام و عن سعيد بن المسيب أنه كان لا يستقبل ہشام بن إسماعيل إذا خطب فوكل به 
هشام شرطيا ليعطفه إليه لنا ما رواه الجمهور عن عدى بن ثابت عن أبيه عن جده قال كان النبى صلی الله عليه و آله إذا قام على 
المنبر استقبله أصحابه بوجوههم. 


ثم قال إنما يستحب هذا للقريب بحيث يحصل له السماع أو شدته 


ص: ۸۸ 


و أما البعيد الذى لا تبلغه الأصوات فالأقرب عندى أنه ينبغى له استقبال القبله انتهى. 


**[ترجمه ]بر کراهت نماز در زمان خطبه دلالت دارد. علامه در النهابه گوید: برای کسی که در نماز نيست» مستحب است که 
آن را شروع نکند جه خوانده باشد يا خير» و کسی که در نماز است آن را کوتاه کند تا شنیدن اول خطبه را از دست ندهد. و 
نيز به دلیل اين سخن یکی از آن دو علیهما السلام: زمانی که امام از منبر بالا رفت خطبه ايراد می کند. مردم تا زمانی که امام بر 
روی منبر است نماز نمی‌خوانند. و کراهت مربوط به شروع خطبه است» نه به نشستن بر روی منبر. و اگر وارد شود درحالی که 
امام در پایان خطبه است و از از دست دادن تکبیرۂ الاحرام بترسد» نماز تحیت را نمی‌خواند زيرا د رک فریضه از ابتدای آن 
آولی است. و اما کسی که در اثناى خطبه وارد می شود نزدیک‌تر اين است که به دلیل عمومیت. او نیز اين چنین کند. پایان 


و بر لزوم قرائت جمعه و منافقون در جمعه دلالت دارد و مشهور تأكيد استحباب است و مرتضی بر وجوب معتقد است و نظر 
اول قوی‌تر و نظر دوم احوط است. و بر ارجحیت عدول از توحبد به آن دو سوره در جمعه دلاللت دارد. و این همان مشهور 
بین اصحاب است» اما برخی از آنها؛ حکم را به نگذشتن از نصف اختصاص داده‌اند و بعضی از آنها چنانکه ظاهر خبر اين 
است. به طور مطلق نظر داده‌اند و اغلب حجد (کافرون) را به توحيد ملحق ساخته‌اند. اما در آنچه که از نصوص دیدیم وارد 


نشده است. با اينكه منع از عدول از آن ذو مطلقا وار شده است و برخی از اقوال درباره آن در باب قرائت گذشت. 


در استحباب نشستن مردم رو به خطیب دلالت می کند. به اين صورت که از قبله منحرف شوند و به او روی کنند. و محتمل 
است که حکم مخصوص کسی باشد که يشت سر امام است. مانند صفوف مقدم بر منبر» يا کسی که برای استماع خطبه از دور 
می آید و يشت منبر می‌ایستد يا می‌نشیند؛ اما صفوفی که منبر در مقابل آنهاست. انحرافشان لازم نيست و روی كردن به جهتی 
كه امام در آن است برای آنها کفایت می کند. 


و کلام علامه بر اول دلالت می کند» آنجا که در المنتهی گوید: مستحب است که مردم رو به خطیب بنشینند که برای شنیدن 
رساتر است. و این سخن عموم اهل علم است غير از حسن بصری که رو به قبله می‌نشست و به سوی امام منحرف نمی شد. و از 
سعید بن مسيب روایت است که زمانی که هشام بن اسماعیل خطبه ايراد می کرد رو به او نمی‌نشست» يس هشام سربازی را بر 
او گمارد تا او را سمت وی برگرداند. برای ماست آنچه که جمهور از عدی بن ابت از پدرش از جدش روایت کرده‌اند که 
وی گفت: زمانی که نبی صلی الله عليه و آله بر روی منبر قیام می کرد اصحابش و مردم» به طرف او رو می کردند . 

سپس گفت: ابن فقط برای فرد نزدیک است که برای شنیدن ہا بهتر شنیدن آن مستحب است. اما در خصوص فرد دوری که 


* | تر جمه | 


ع هو 


و افول 


یمکن حمل الحدیث بل کلام العلامه آیضا على الالتفات بالوجه فقط و إن كان بعیدا لا سیما عن کلامه قدس سره و لعل فى 


قوله بوجوههم إيماء إليه و قد مرت الروايه نقلا- عن المقنع بالنهى عن الالتفات إلا كما يجوز فى الصلاه و ظاهره الالتفات عن 
القله. 


**[ترجمه ]حمل حديث و بلکه کلام علامه نيز بر توجه فقط با صورت ممکن است» اگر جه دور باشد. به‌ویژه از سخن او - 
قدّس سره - و شاید در این سخن وی: «با چهره‌هایشان»» اشاره‌ای به آن است. و اين روایت به نقل از مقنع درباره نهی از 
روی گرداندن: مگر آن مقدار که در نماز جایز است گذشت و ظاهر آن بر گشتن از قبله است. 


* | تر جمه | 


«¥$» 


أن 


قرب شتا عَنْ أَحْمَدَ بن محمد بن عبتری عَنْ أَحْمَدَ بن مُحمّدِ بن 
الع ا و تریح اشم رَبك ای و فى اما ال 3 
مه اوی بل ال کوع (۵. 


رايت ا 0 اف 
عقاوق ات الْجمَعة و المتافقیی و اگرت ف 


ا 


| ترجمه ]قرب الإسناد: امام رضا عليه السلام فرمود: در شب جمعه» جمعه و اسيم اسم ریک الاعلی)؛ ودر ببح ا ججج 
«قل هو الله احد»» و در جمعه» جمعه و منافقون و قنوت در ركعت اول قبل از ر کوع خوانده می‌شود. - قرب الإسناد ۸ جاب 
سنگی» ۲۱۱ جاب نجف..[۱] - 


#* | تر جمه | 
364 
تَفْسِيرٌ عَلِىٌ بن ابراهیم»: يا بنی آَم خذوا زيتتكم عِنْدَ كل مَسْجِدٍ-(1) قال فى العِيدّيْن و الْجَمْعَهِ يَعْتَسِل و یلیس یابا بیضا(۳). 


| ترجمه |تفسیر على بن ابراهيم: یا تی آدَم دا زینتکم عند کل مش جد»» - اعراف ۰ - ای فرزندان آدم جامه 


بد ماد | ترجمه ] 
۸ 


2 


حالس الصَّدُوقِء عَنْ آخعد بن هاروى [هَارٌ ونَ] الْقَامِيَ عَنْ مد بن جقفر بْن اه عن حك بن إشڪاق عَنْ بكر بن مُحَمَدٍ 
ن الاق عَنْ آبائه عليهم السلام قال قال أیژ الْمَؤْمنِينَ عليه السلام: لاس فی المع علی لاه مَنَازِلَ رَجل شَهِدَهَا بإِنْضَاتٍ و 
شکون قبل لام و دیک كَفَارَة تنوه ین المع إِلی المع الاه و باه ائه یم ول اهر و جل من جاء بالحت که له 


عفر أمثالها-() 


وَ رَجُل شَهِدَهَا بلغط و ملق و قلتي فذلک حظه و رَجُل شهد 
الله عر و جل إن شاء أَغطاء و إِنْ شاء 


ص: ۸۹ 


۱-۱. قرب الاسناد: ص ۱۵۸ ط حجر ۲۱۱ ط نجف. 
۲- ۲. الأعراف: ۳۱. 


۲ ۳ E 0+ 
1۶۰ الأنعام:‎ ۴-۴ 


مَا 


ما 


عات فَقَامَ تضلى ققد أخطأ ال و ذلک 


0 


من 


حرم (۱). 


مجالس ابن الشیخ عن أبيه عن الحسين بن عبيد الله الغضائرى عن الصادق عليه السلام: مثله (۲) قرب الاسناد» عن أحمد بن 


**[ترجمه ]مجالس صدوق: امیرمؤمنان عليه السلام فرمود: مردم در جمعه بر سه جایگاه هستند: مردى كه با سكوت و سكون 
قبل از امام در آن شركت می کند. و آن از جمعه تا جمعه دوم به اضافه سه روز كفاره كناهان اوست. به دليل اين سخن 
خداوند: امن جراء باح کو لَلهُ عَشْرٌ الا - انعام / ۴(۱۶۰] - (هر کس كار نيكى بياورد ده برابر آن [ياداش] خواهد 
داشت). و مردى كه با هياهو و عجله و آشفتگی در آن شركت می کند» يس همان بهره اوست. و مردى كه در آن شركت 
می کند و به هنكام خطبه امام برمی خيزد و نماز می‌خواند؛ پس او در سنت خطا كرده است و از جمله كسانى است كه زمانی۔۔ 
كه از خداوند عزوجل درخواستی دارد» اگر بخواهد به او عطا می کند و اگر بخواهد او را محروم می‌سازد. - امالى صدوق: 
۳ 


مجالس ابن شیخ: از پدرش, از حسین بن عبيدالله غضائری از امام صادق عليه السلام مشابه آن آمده است. - امالی طوسی ۲: 
۲[.۴۵-۴] = 


قرب الاسناد: از احمد بن اسحاق مشابه آن آمده است. - قرب الاسناد: ۹۷ جاب سنگی.[۳] - 
* | تر جمه | 


بيان 


فى القاموس اللغطه و يح رك الصوت و الجلبه أو أصوات مبهمه لا تفهم و قال ملقه بالعصا ضربه و فلان سار شديدا و الملق 
محر كه ألطف الحضر و أسرعه و قال القلق محر كه الانزعاج انتهى و ليس الملق فى بعض النسخ. 

٭ |ترجمہ ]در القاموس «اللغطة» با حركت است» يعنى صدا و هياهو يا صداهاى مبهمى که مفهوم نيست و كويد «مَلقه بالعصا»» 
او را زد و فلانی به تندی حرکت کرد. و «الملق)»: نرم‌ترین و سریع‌ترین يرش اسب. و گوید: «القلق» با ح رکت» یعنی ناراحتی. 


* | تر جمه | 
۰۳۹ 


حالس الصَدذوق, عَنْ أبيه عَنْ علی بن إِبْرَاهِيمَ عَنْ حماد عَنْ ریز عَنْ زَرَارَةَ قال قال بو جغفر عليه السلام: لنوت فی الور 
کوک بوم الْجْمَعَهِ تقول فى دعَاء الْقَنُوتِ- اللَهُمَ تم وك فهدَیّت فلک امد رَبَنَا و ب طت ید ک فاغطیت فلک الْحَمْدُ 
ریما و عظع حلمک فعفوت فلك اند رَبَنَا وجهک أكرَمُ الْوَجُوهِ و جهنک خَیژ الجهاتِ و مینک آفضل الْعَطيِاتِ و تمه 


0 


تاع ربا فتشکر و تق ی ربا عفر لِمَنْ شفت تُجيبُ اط طز و تکشف الضرٌ و تشفی السَّقِيمَ و تنجی من الکزب العظیم- ل 


بُجزی با لانک اعد و لا بخص ی نمماءک قول قائل اللهك الیک رفعت الأَبْصار وَ تقلت الأقدَامٌ و مُذّتِ الأَعنّاق و رُفعتِ الْیدی و 
دعیت بال لشن و تخوکم اللیک فى الأْعْمَالٍ ربا اغفز لا و ازحشنا و افقخ یتنا و بين خلقکک بالق و نت حير الفاتحین اللهك انا 


تشکو غُیه نا و شِدَّة الزَّمَانِ علیتا و وُقوع الْفتّن و تظاهر الْأعْدَاءِ و کثرة عَدُوَّنَا و قله عددنا فافرخ ذلك يا رَب بفتح ملک تُعَجَله 


۰ 
0 


و تضر منک تیه و اعام ذل تَْهره ال الع رَبٌ الْعَالَمِينَ (۳. 
ص: ۱۹۰ 


.۲۲۳ أمالى الصدوق: ص‎ .١ -١ 


؟- ۲. أمالى الطوسی ج ۲ ص ۴۵- ۴۴. 
۳-۳ قرب الاسناد ص ۹۷ ط حجر. 


۴- ۴. آمالی الصدوق: ۲۳۵. 


مجالس ابن الشيخ» عن الحسين بن عبيد الله الغضائرى عن الصدوق: مثله (۱). 


٭ |ت رجمه]مجالس صدوق: امام باقر عليه السلام فرمود: قنوت در وتر مانند قنوت در روز جمعه است. در دعاى قنوت مى.. 
گویی: پرورد كارا نورت کامل شد» بس حمد براض توست ای پرورد کار ما؛ و دستت زا گشودی و عطا نمودی» پس حمد 
برای توست ای پرورد كار ما؛ و بردباریت بز رگ شد و عفو نمودی» يس حمد برای توست ای پرورد گار ما. وجه تو بخشنده- 
ترين وجه‌ها و سمت تو بهترین سمت‌ها است و هدیه تو بهترین هدیه‌ها و دلپذیرترین آنهاست. ای پرورد گار ماء اطاعت مى.. 
شوی يس شکر می کنی؛ پرورد گاراء تو را عصیان می کنند» يس هر که را بخواهی مورد مغفرت قرار می‌دهی. نیازمند را 
اجابت می کنی و ضرر و زیان را از بين می بری و بیمار را شفا می دھی و از بلای بز رگ نجات می دھی؛ کسی به نعمت‌های تو 
پاداش نمی‌دهد و هیچ گوینده‌ای نعمتهای تو را نمی‌شمارد. 

پرورد گارا! دید گان به سوی تو بالا رفته و گام‌ها به سوی تو برداشته شده و گردن‌ها به سوی تو کشیده شده و دست‌ها به 
سوی تو بالا آمده و با زبان‌ها خوانده شدی و در کارها به سوی تو حکم برده می‌شود. پرورد گارا! ما را بیامرز و مورد رحمت 
قرار بده و میان ما و خلقت باحق گشایش ایجاد كن که تو بهترین گشایشگران هستی. پرورد گارا! ما از غیبت نبی‌مان و شدت 
زمانه بر ماء و وقوع فتنه‌ها و تظاهر دشمنان» کثرت دشمنانمان و اند کی تعدادمان شکوه می کنیم. يس پرورد گارا! با فتحی از 
جانب خودت که تعجیل می‌فرمایی و با یاری از جانب خودت که آن را تقویت می كنى و امام عادلی که نمایان می سازی؛ آن 


را از بین ببر ای معبود حق و ای پرورد گار جهانیان. - امالی صدوق: ۱[.7۳۵] - 
مجالس ابن شيخ خ: از حسين بن عبيد اللہ غضائرى از صدوق» مشابه آن مندة اشت: - امالی طوسی ۳۲ ۴۸-۴۷ ٢[‏ سے 
** | ترجمه | 


جه 7» 


شی 


8 


لمبد و تیال اذ تا رَوَى خریز عَنْ زَرَارَه عَنْ آبی جَغفَر عليه السلام قال: کے و مول رل دُعَائِكك 
الله تم وزکک إِلَى َو هر اجه و وہ << 57 ۳ .تم 
نكشت اضر و نى ین الكزب الْعظيم و تن اه و تلفی الَقِيم و فی بغض الخ المقُم و تعقو عَنِ الب بى أحد 
ESE 7‏ له له الق آمِينَ (٢)۔‏ 


ااا 
۱ 


2 


** | ترجمه |المتهجد و جمال الأسبوع: امام باقر عليه السلام فرمود: در قنوتت در روز جمعه» قبل از دعایت می گوبی: پرورد گارا 
نورت كامل شد... تا این سخن او بخشندهترين سيماهاء و جاه تو شریفترین جاه و سمت تو... تا این سخن او» يس هر كه را 
بخواهى مورد مغفرت قرار مىدهى يس حمد برای توست اجابت می كنى... تا اين سخن اوہ و ضرر و زيان را از بین مىبرى و 
از بلاى بز رگ نجات مىدهى و توبه را می‌پذیری و بیمار را شفا مىدهى - و در بعضى نسخدها - بيمارى و گناہ را می 

بخشايى و کسی جزاى نعمت‌های تو را نتواند دهد و به نعمتهاى نمی رسد.... تا این سخن او با زبانها و با اعمال به تو تقرب 


جسته می‌شود... تا این سخن او ميان ما و قوم ما با حق... تا این سخن اوه اله الحق» آمين. - مصباح المتهجد: ۳|.۲۵۶] - 


فى القاموس الجهه مثلثه و الوجه بالضم و الكسر الجانب و الناحيه يقال فرج الله الهم يفرجه كشفه كفرجه و قد مر فى قنوت 
الوتر(۳) و لا يخفى على المنصف دلاله هذا الدعاء المنقول بأسانيد صحيحه على رجحان صلاه الجمعه بل وجوبها فى زمان 
الغيبه لاشتماله على أحوال الغيبه و إذا جازت فى الغيبه فهى واجبه عينا لعدم استناد التخيير إلى حجه كما ستعرف. 


**|[ترجمه ]در القاموس «جهة» با سه حر کت آمده است. و «وجه» با ضمه و کسره. جانب و ناحيه است. گفته مى شود: «فرج الله 
الهم یفرجه» خدا هم و غم را از بين می برد مانند فرّجهء و در قنوت وتر گذشت - به ج ۸۷: ۱۹۹ مراجعه شود..[۴] -ء و دلالت 
اين دعاى منقول با اسناد صحیح: بر ارجحيت نماز جمعه بلكه وجوب آن در زمان غيبت» بر مصنف پوشیدہ نیست. به دليل 
اشتمال آن بر احوال غيبت» و زمانىكه در غيبت جایز باشد يس آن به دليل عدم استناد تخيير به حجتی» واجب عينى است 


چنانکه خواهى دانست . 


* | ترجمه | 

«¥1» 

اْخضال. عَنْ أبيه عَنْ س غي بن ود الله عَنْ مُحَمَدِ بن عبت ى الق نالیم بن بخیی عَنْ جدّہ عن آبی بع بر و مد بن 
مثلم عَنِ الَاوق عليه السلام عَنْ آ؛ اه عليهم السلام قال تال یز مین عليه السلام: ایکون الصَهْرٌ فى المع (۴) و ال 


عليه السلام ات فى صَلاہ المع بل ال کوع و یر رای الأو ال و 


ص: ۱۹۱ 


.۴۸ -۴۷ أمالى الطوسی ج ۲ ص‎ .١ -١ 
.۲۵۶ مصباح المتهجد:‎ .۲ -١ 
.۱۹۹ راجع ج ۸۷ ص‎ ۳-۳ 
الخصال ج ۲ ص ۶۴ فى کلام له‎ .۴ -۴ 


الْجْمَعَهَ و فى الثانيه الْحَمْدَ و الْمََافقِينَ .)١(‏ 
٭ | ترجمه |الخصال: امیرمومنان علبه السلام فرمود: در جمعه سهو یست. نے الخصال ۲ ۴ ۱ -- 


و فرمود: قنوت در نماز جمعه قبل از ركوع است و در ركعت اول حمد و جمعه و در ركعت دوم حمد و منافقون قرائت می 
شود. - الخصال ۲: ۲[.۱۶۵] - 


** | ترجمه | 


شفرف 


و ود سرت EG‏ م اجه نی امه و لوط وه لت أن 
رجا فى اکور يعي بوم لجع ماما نت أل دہ لا 


٭ | ترجمه اعلل: امام باقر عليه السلام در حديثى طولا-نى می فرمايد: سوره جمعه و منافقون را قرائت كن كه قرائت آن دو 
سنت روز جمعه در صبحء ظهر و عصر است و برای تو شايسته نيست كه در نماز ظهر يعنى در روز جمعه» غير آن دو را قرائت 
كنى» امام باشی یا غير امام. - علل الشرائع ۲: ۳[۴۴] - 


* | ترجمه | 


«¥» 


راب الَأعْمَالِء عَنْ أبيه عَنْ عَلِيَ بن إثزامیم عَنْ أبيه عانعن الکونی عَنِ الصّادِقٍ عَنْ آبائه عليهم السلام َال ل قال وشول 
الله صلی الله عليه و آله: مَنْ أتى المع إيماناً و اختساباً اتف العمل (۸۳ 


و من عَنْ مُحَمّدِ بن الْحَسَن عَنْ مُحمّد : بن الْحَسَن الصفار عَنْ مُحمّدِ بن عبت ى الْيفْطِِيٌ عَنِ اضر بن وی عَنْ عاصم بن تیا 
ع آبی سے و یبن نعل لا متا اناعد عن السلام بار لسر ترك العمل کل توالیات بر عله طبع ال علی قبه 
ذا 


المحاسن» عن أبيه عن النضر: مثله (۵) 


٭[ترجمہ]ثواب الأعمال: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه از روی ايمان و طلب پاداش از خداوند به جمعه بياید» 


عمل را از سر گرفته است. - واب الاعمال: ۴[۳۴] - 


و نیز از واب الأعمال: ابوبصير و محمد بن مسلم گویند: شنيديم که امام باقر عليه السلام می‌فرمود: هر که نماز جمعه را سه 


جمعه متوالى بدون علت ترک کندء خداوند بر دلش مهر می‌زند. - ثواب الاعمال: ۲۰۹۔[۵] - 
محاسن: از پدرش از نضرء مشابه آن آمده است. - المحاسن: ۶1.۸۵] - 

##[ تر جمه ] 

بیان 


هذا الخبر مع صحته يدل على عموم وجوب الجمعه فى جمیع الأزمان لعموم کلمه من و فيه من المبالغه و التأكيد ما لا یخفی إذ 
الطبع و الختم مما شاع استعماله فى الکتاب و السنه فی الکفار و المنافقین الذین 


لامتناعهم من قبول الحق و تعصبهم فى الباطل كأنه ختم على قلوبهم فلا یمکن دخول الحق فيه أو هو بمعنی الرین الذی یعلو 
المرآه و السیف أى لا ينطبع فى قلوبهم صوره الحق كما قال تعالی 


ص: ۱۹۲ 


۱- ۱. الخصال ج ۲ ص ۱۶۵. 

۲-۲. علل الشرائع ج ۲ ص ۴۴. 

۳ ۳. ثواب الأعمال: ۳۴ و فیه: الجماعه بدل الجمعه. 
۴-۴. ثواب الأعمال: ۲۰۹. 


۵- ۵. المحاسن: ۸۵. 


بل طبع الله علیها یکفرجم (۱) و قال سبحانه بل ران على قُلّوبِهِمْ ما كانُوا يَكبُونَ (۲) و التخصيص بالثلاثه لترتب ما يشبه الکفر 
لا ينافى كون التركك مره واحده معصيه و ظاهر أن المواظبه على المكروهات لا يصير سببا لمثل هذا التهديد البليغ. 


** | ترجمه ]اين خبر با صحتش» به دليل عموميت كلمه «من» بر وجوب جمعه در همه زمان‌ها بطور عموم دلالت دارد و در آن 
مبالغه و تأكيدى است كه يوشيده نيست. زيرا مهر و ختم از امورى است كه استعمال آن در كتاب و سنت درباره کفار و 
منافقان شايع است» كسانى كه به دليل امتناعشان از پذیرفتن حق و تعصبشان در باطل» گویی بر قلبهايشان مهر زده شده است و 
ورود حق در آن ممكن نیست؛ يا به معنى ناياكى و لکه‌ای است كه بر روى آينه و شمشیر قرار می گیرد» يعنى صورت حق در 
دل آنها نقش نمی بنددء چنانکه خداوند متعال فرمود: بل طبع الله یا یکفرجخ» - نساء / ۱1۱۵۵ - [بلکه خدا به خاطر 
کفرشان بر دلهایشان مهر زده] و خداوند سبحان فرمود: بل رَانَ عَلَى قلوبهم ما کانُوا يَكبُونَ»» - مطففین / ۱۴. [۲] - 


ہے سر ےہ اعد | و ظاهر اد oT‏ 


برای امثال اين تھدید صريح نمی گردد. 
| ترجمه | 


«f» 


2 


فِقَهُ الض اء قال عليه السلام: الم ان لات صَّلَوَاتٍ إِذَا حل وَتَتهُنَ بی لک أن یی بهن و ا صل بین أ آبدیهن نَافِلَهَ ص اه 
یبال ار و هى جر و َه یبال اليل و هی عفر و صا يم امعو و اٹ فى اَی صَلَوَاتٍ الْفَخرٍ و لمعب و 
اتمه و لاء امعد و الوت کل بل الو كىع بلاغ ین قرو( 


و وف المع رال امس و وفث الطزر فی ار روان امس ووفك العضر رة التصمعه فى العضر تو وت الظهر فى عير 
یم المعو( و کال یز لْمؤْمنِينَ عليه السلام کلام و لام بطب يزم لمع و لا التفات و اما جلت الْجَمْعَهُ ر کعتین مِنْ 
أجل الْحطبتين ُا کا ال کفتین تین فهی حرلا سی یرل الام (۵) و الى سے اءث به ان لو فی ص لَه 
لمعه فی ال کعه وید قرع قت جیخ و هو لام اذى یی تین بغر الہ الى نوب عن ال کعتین فَفِى بلک 
اللا ٠‏ کون امن فى ال کته لیب الْقَاءِوَ بل الکو (ع) و افر با صلا العضر فیس ین الله فى یم المع و 
ال الْجْمْعَهِ 


ص: ۱۹۳ 


۱- ۱ النساء: ۱۵۵. 


.۱۴ المطففین:‎ .۲ ٢ 
فقه الرضا: ۸ ذيل الصفحه.‎ .۳ ۳ 


۴- ۴. فقه الرضا ص ۱۱ صدر الصحيفة: 
۵- ۵. فقه الرضا ص ۱۱ صدر الصحیفه. 
۶- ۶. فقه الرضا ص ١١‏ ذیل الصفحه. 


بعد الزَّوَالٍ یر المَوْضَيْن و الال قَبِلّهُمَا أ بَعْدَهُمَااا). 


ترجمەہ]فقه الرضا: فرمود: بدان كه سه نماز است كه چون وقت آنها رسید. برای تو شايسته است كه آنها را شروع كنى و 
پیش از آنها نافلهاى نخوانى. نماز استقبال از روز يعنى فجرء نماز استقبال از شب يعنى مغرب و نماز روز جمعه» و در چهار 
نماز قنوت بخوان: فجر» مغرب» عشاء نماز جمعه. و همه قنوت‌ها قبل از رکوع و بعد از فراغت از قرائت است. - فقه الرضا 
عليه السلام : ۳[.۸] - 


و وقت جمعه» زوال خورشید و وقت ظهر در سفر» زوال خورشید؛ وقت عصر روز جمعه در حضر مانند وقت ظهر در غير روز 


جمعه است. - فقه الرضا عليه السلام: ۱۱ ۔[۴] - 


و اميرمؤمنان عليه السلام فرمود: درحالی که امام خطبه ايراد می کند» نه کلامی است و نه روی گرداندنی» و جمعه فقط به خاطر 
دو خطبه» دو ركعت قرار داده شده است و آن دوء به جاى دو ركعت آخر قرار كرفتهاند» يس آن نماز ست تا اينكه امام يايين 


بيايد. - فقه الرضا عليه السلام: ١١‏ ابتداى صفحه.[۵] - 


و آنچه كه در خصوص آن اخبار وارد شده است اين است که قنوت در نماز جمعه در ركعت اول بعد از قرائت است که 
صحیح است. و آن برای امامی است که بعد از خطبه‌ای که به جای دو ركعت است. دو ركعت می‌خواند. و در آن نماز» 
قنوت در ركعت اول بعد از قرائت و قبل از ركوع می‌باشد. - فقه الرضا عليه السلام : ۱۱ پایین صفحه.[۶] - 


و نماز عصر رابا آن قرين كن که ميان آن دو در روز جمعه نافله‌ای نیست. و در روز جمعه بعد از زوال جز دو فریضه نخوان 
و نوافل قبل يا بعد از آن دو است. - فقه الرضا عليه السلام : ۱ پایین صفحه .[۱] - 


1 تر حمه‎ 1 E 
«A» 


این عَنْ مُحمّدِ بن عبعری الْيَفْطِينِيٌ عَنْ مُحمّدِ بن نان عَن الْعَلَاءِ بن افص یل عَنْ أبى عَدِدِ الله عليه السلام قَالَ: یس فى 


الكَفر جُمُعَة و لا آضی و لا فطو. 

و قال و رواه آبی عن خلف بن حماد عن ربعی عن أبى عبد الله عليه السلام: مثله (۲). 

* | ترجمه آمحاسن: امام صادق عليه السلام فرمود: در سفر نه جمعه‌ای است. نه قربانی و نه فطری. 

و كويد: و پدرم از خلف بن حتاد؛ از ربعی» از امام صادق عليه السلام نظير آن را روایت کرده است. - المحاسن: ۲[.۳۷۲] - 
٭ | تر جمه ]| 


«$» 


ےر ہے ے ہے رز E‏ 


سای قال قال الَْرَنْطِيٌ فی کتابه: فقن رای أن بص لی الْجمُعة ادا رال الشَّمْسُ ام ادن ادن و خطب الما و بُکیڑ من وله 
فی ال و و کان کت كرة ا 


**[ترجمه آسرائر: گوید: بزنطی در کتابش گوید: هر که خواست جمعه بخواند. چون خورشید زایل شد. مؤذن برمی خیزد و 
اذان می كويد و امام خطبه ايراد می کند؛ و درباره خطبه سخن بسیار می كويد و دعائی آورده كه ذکر آن را ترک کردم. - 


سرائر: ۳[.۴۶۹] - 
* | تر جمه | 
رود 


عاشي عَنْ رازه عَنْ أبى جغفر عليه السلام قال: حافظوا علی الضُلّواتِ و الصّلاہ ال طی-(۴) 


2 
2 


و هی اَل صگاه لھا سول الله صلی الله عليه و آله وَ هى وَسَط صَلَاين بالنهَارِ صَلَاہ لاه و صَلَاہ الَضر - راا 
ار یا تو تو و سے سد مت 
اسر و لعض ر و أا لمقیم ر كعتين و نا ضمت ال کتان الان ااا َو م المع لیم لمکان الخطبتين مم لام 


رصم 


ی ای فى عُیر الماع يلها أَرْبَعاً کضلاه ٠‏ الظهر فی سائر لبم قال َوه و فوموا له تین ال فطیعین راغي (۵. 
**| تر جمه ]تفسير العياشى: امام باقر عليه السلام فرمود: ابر نمازها و نماز ميانه مواظبت کنید.) - بقره / ۴[.۲۳۸] - 


و آن اولين نمازى است كه رسول خدا صلی الله عليه و آله خواند و آن وسط دو نماز در روز است: نماز صبح و نماز عصر إو 
خاضعانه برای خدا به پا خيزيد] در نماز ميانه. 

ادام دار اين آنه روز جه و عوخالی که رسول خدااضل عله و آله کر سقر برد نازل تل ہس عر آن قرت خراند و 
در سفر و حضر آن را همانگونه قرار داد» و برای مقيم دو ركعت را اضافه نمود. و دو ركعتى را كه افزود» در روز جمعه به 
علت دو خطبه با امام» از مقيم برداشت. و هر كه جمعه را بدون جماعت بخواند» پس بايد آن را چهار رکعت: مانند ظهر در 
ساير روزها بخواند. 

فرمود: این سخن او «و خاضعانه برای خدا به پا خیزید»» يعنى درحالی که مطيع و راغب هستيد. - تفسير العياشى ۰:۰۱ ]- 
٭| ترجمه | 

بيان 


يدل هذا الخبر على أن الأصل فى الصلوات كلها كان ركعتين فأضاف رسول الله صلی الله عليه و آله للمقيم فى غير الجمعه 


ص: ۱۹۴ 


.١ -١‏ فقه الرضا ص ۱۱ ذیل الصفحه. 
۲- ۲. المحاسن: ۳۷۲. 

ال ای 

۴ ۴. البقرہ: ۲۳۸. 


۵- ۵. تفسیر العیاشی ج ۱ ص ۱۲۷. 


يصلى أربع ركعات و فيه إشعار بأن مع تحقق شرائط الجمعه تجب الجمعه و لفظ الإمام الواقع فى مقابله غير الجماعه مفاده 
معلوم و يدل على أن الصلاه الوسطى المخصوصه من بين سائر الصلوات بمزيد التأكيد هى صلاه الجمعه. 


##[ترجمه ]اين خبر بر اين دلالت دارد كه اصل در همه نمازها دو ركعت بود. يس رسول خدا صلی الله عليه و آله» برای مقيم 
در غير جمعه دو ركعت و در روز جمعه دو خطبه را افزود و در صورت انفراد. جهار ركعت می‌خواند و در آن اشاره‌ای است 
به اينكه در صورت تحقق یافتن شرایط جمعه جمعه واجب است. و لفظ امام که در مقابل غیرجماعت واقع شده است» مفادش 
معلوم است و بر اين دلالت دارد که نماز ميانه مخصوصی كه در بين ساير نمازها با تأكيد بسیار همراه است. همان نماز جمعه 


است. 
* | تر جمه | 


«A» 


الْعبَاشٌِ عَنْ ززاره و مُحمّدِ بن مُغلم: نما سَأنَا با جع عليه السلام عَنْ قَوْلٍ اللهِ- حافظوا علی | ا ات الصّلاه ال شط ال 
صَنَاهُ الظهر و فیها فرض الله الْحْمْعَهَ و فيا السَاعَهُ الى لَا يُوَافِقَهَا عَِدٌ مُسِلِمٌ فیمال حَيراً إلا أَغطاة الله ی (1). 


٭ |ترجمه]تفسیر العیاشی: از زراره و محمد بن مسلم روايت است كه آن دو از امام باقر عليه السلام درباره اين سخن خداوند: 
«بر نمازها و نماز ميانه مواظبت کنید» سئوال کردند. فرمود: نماز ظهر. و خداوند جمعه را در آن فرض کرد. و در آن ساعتی 
است که هیچ بنده مسلمانی با آن همراه نمی‌شود و از خدا خیری نمی‌خواهد مگر اينكه خداوند آن را به او عطا می کند. - 


نفس الغخافقی :۱1۱۲۷۴ 


۷| ترجمه | 


بيان 


و فيها فرض الله أى فى الصلاه الوسطى فيدل على أن الصلاه الوسطى المراد بها صلاه الجمعه فى يوم الجمعه و الظهر فى سائر 
الأيام أو المعنى فى هذه الكلمه و هی الصلاه الوسطى فرض الله الجمعه فيوافق الخبر السابق و فيها أى فى الجمعه بمعنى اليوم 
ففيه استخدام أو يقدر الصلاه فى الأول. 


**|[ترجمه ]«در آن خداوند فرض کردا يعنى در نماز ميانه» يس دلالت بر اين دارد كه نماز ميانه مورد نظرء نماز جمعه در روز 
جمعه و ظهر در ساير روزها است. يا اينكه منظور در اين كلمه است. يعنى در نماز ميانه» خداوند جمعه را فرض كرد و با خبر 
سایق موافق است. «در آن» يعنى در جمعه به معنى روز و در آن استخدامى است» يا اينكه در مورد اول» صلاة در تقدير گرفته 


می سورد 


* | ترجمه | 


«۴» 


اقب ابن شهرآشوب [تَفْيرا] ماهد و أبى بُوشف يَعقُوبَ بن أبى فيان قال ابی عباس: فی له تعالی و إذ 
لوا نقضوا لها و تر کوک قانم دخية الب جاهیزخ لاسام یره و رل عند أخجار ارت كم فوت الطرل 
يوذ الاس بقذومه َََوَقَ الاس إِلیہ إا علي راخ و لین و فايع راا و أو درو لاه و یب و کرات 
لك اج ص رد سج سو پت 

لق جلشوا فی مشجدی ی اه على اهلها 1 محصبوا بالْحِجارَهِ كَقُوم لوط و برل فيه رجال لا تلهیه تجار 1 ا220 


ف جه شاف ارك شور ای انه عا فارعا که ارت ال و اه زان تاره از ليوا انکر اور کرک 
قاتما» [و چون داد و ستد یا س گرم ای ببینند. به سوی آن روی آور می شوند. و تو را در حالی که ایستاده ای ث ركف سی 
کت کت دحیه کلبی روز جمعه از شام به ميره آمد و كنار احجار الزیت فرود آمد و بر طبل‌ها کوفت تا مردم را از 
آمدنش آگاه سازد» يس مردم به سوی او رفتند» جز علی» حسن» حسین» فاطمه» سلمان ابوذر» مقداد و صهیب. آنان پیامبر 
على ال طلہد و الوا فوخالی که اماسر روف سے خطه نی خ اند رھا كرد تن بن ساب صلی ال خلية و آله قرفو 
خداوند در روز جمعه به مسجدم نگریست و اگر گروهی که در مسجد نشسته‌اند نبودند» قطعاً مدینه با اهالی‌اش به آتش 


کشیده می‌شد و مانند قوم لوط سنگباران مى شدندء و درباره آنها اين آيه نازل شد: «رجال لَا ئهیهع يِجَارَة) - نور/ ۳۷ [۱] - 


...ادامه ايه 
* | ترجمه ] 


»۴۰« 


٥ o 


لاش عَنِ الم امل عَنْ أبى عَژد الله عليه السلام: فى قول الله دوا زيتتكم عِنْدَ کل مد جد قال الْأَردِيَهُ فى این و 
ص: ۱۹۵ 
۱- ۱. تفسیر العیاشق ج ١‏ ص ۱۲۷ . 


۲۲ الور ۷ 
۳ ۳. تفسیر العیاشیی ج ۲ ص ۱۳ و الایه فى الاعراف: ۳۱. 


:* | ترجمه |تفسير العياشى: امام صادق عليه السلام درباره این سخن داو ناځوا زینتکم عند کل مَس جِدٍ) فرمود: رداها در 


عیدین و جمعه. - تفسیر العیاشی ۲: ۱۳ و آیه اعراف /۲[۰۳۱] - 
* | تر جمه | 
«f1»‏ 


دَاوْدٌ لجار وت نجل اا عليهم السلا فی ديت الاج ال ۳ الله 4 نع تذری کا ارات 
فك أَنتَ أَعْلم يا سیّدی قال إش ياغ ال بویت مکزوعات امن على الام ی الْجْمْعَاتِ مک و مع له من ودک و 
الِْظَارُ الصَّلَاهِ بَعْدَ الصّلاه الْحَرَ(١).‏ 


و رواه الشيخ حسن بن سليمان فى كتاب المحتضر نقلا من تفسير محمد بن العباس: مثله (۲) 


٭ | ترجمه | كتاب يقين: تألیف سید بن طاووس: موسی بن جعفر از پدرانش عليهم السلام در حديث معراج فرمود: خداوند 
متعال به او وحى فرمود: آيا مىدانى درجات جيست؟ عرض كردم: تو آگاەتری ای سرورم» فرمود: شاداب وضو گرفتن در 
شرایط سخت. و كام برداشتن به سوى جمعه‌ها به همراه تو و همراه ائمه از فرزندان تو و انتظار نماز بعد از نمازء... ادامه خبر. - 


اليقين فى آمره أميرالمؤمنين: ٩۰‏ در حدیث..[۳] - 


و شيخ حسن بن سلیمان در کتاب المحتضر به نقل از تفسير محمد بن عباس مشابه آن را روایت کرده است. - مراجعه شود: 


۸- ۴[.۱۵۰] - 
| تر جمه | 
بیان 


لا یخفی أن هذا الخبر مع جهالته إنما يدل على أن الجمعه مع النبی و الأئمه من ولده علیهم السلام أتم و أكمل و أدخل فى رفع 
الدرجات لا الاشتراط بقرينه ضمه مع المستحبات سابقا و لاحقا. 


ےر او کید یت که انم خر با وجوه تھابی لاج رك اسك فقط بر ان حلالت دارہ کصہ خعراه نی صلی الله 
عليه و آله و ائمه از فرزندان او تمامتر» كاملتر و در بالا بردن درجات مؤثرتر است. و به قرينه ملحق كردن آن به مستحبات 


* | ترجمه ] 


«f>» 


مَحمَعٌ الان عَنْ أبى جغفر عليه السلام: فی قول الله تغالی خُذوا زیتتکم عِنْدَ كل مشرجد قال أ حَذوا نیابکم التى ترون بها 
لِلصَّلَاءِ فى الْمجْمَعَاتِ و الأغیاد(۳). 


٭ ‏ | تر جمه آمجمع البيان: امام باقر عليه السلام درباره اين سخن خداوند متعال «خذوا زينتكم عند کل مسجد)ء فرمود: بعنی 
لباس‌هایی که به وسيله آن آراسته می‌شوید را برای نماز در جمعه‌ها و اعياد بركيرد. - مجمع البيان ۴: ۴۱۲۔[۵] - 


* | ترجمه | 


«ff» 


2۶ و 


87۶ ل ام e‏ اجب فی خکم اللو و كم اشام علی امین بعد ما بیو ت إِمَامُهُم 
ےد رت ا رجا قیل أن يَسْتَارُوا لمع إاماً عَفِيفا الم عا قارفا 


6 


6 


0 و بُقَيمُ حه و جَمْعَتَهُمْ و بجی صد قاتهغ الْحَبر(۴)۔ 


.١ -١‏ اليقين فی إمره أمير المومنین: ٩۰‏ فى حديث. 
۲- ۲. راجع ص ۱۴۸- ۱۵۰. 

۳- ۳. مجمع البيان ج ۴ ص ۴۱۲. 

عع كنات سلیم: ۱۶۱- ۱۶۲. 


** |[ ترجمه ] کتاب سليم بن قيس: اميرمؤمنان عليه السلام فرمود: واجب در حكم خدا و حكم اسلام بر مسلمانان »بعد از اينكه 
امامشان فوت كرد يا كشته شد» گمراه بوده باشد يا هدايت یافته؛ اين است كه هيج كارى انجام ندهند و دست و يايى جلو 
نگذارند(اقدامی نکنند) قبل از اينكه امامى عفیف» عالم و يرهي زكارء عالم به قضاوت و سنت» برای خود انتخاب كنيد تا 
مالیات (خراج) را وصول کند و حج و جمعه آنان را برپا دارد و صدقاتشان را جمع کند... ادامه خبر. - کتاب سلیم: ۱۶۱ - 
۲ - 


کون إقامه الجمعه من فوائد قیام الإمام بالأمر لا يدل على الاشتراط لن الامام يقيم جمیع شرائط الاسلام بين الناس كما أن إقامه 
الحج لا يدل على اشتراطه به. 


اسلام را بين مردم اقامه می کند؛ چنانکه اقامه حج» مشروط به بودن امام نیست. 
* | تر جمه | 
«fF»‏ 


نَوَادِرٌ لرَاوندِی»(۱) 


ا عن اانه 1 السلام قال د قال و : کل واعظ یله 


وا الإسكاد قال قال ر شرل الله صلی اه علیه و آله: اٿ كو تفع ی ا لَهُْ فیهالضربواعلیها بالسهام ادان و لیم 


الجمقه و الضف 


و بهذا ال شناد قال قال و سول الله صلی الله علیه و آله: ره یبستنون الْعَمَلَ الْمريضٌ إِذَا بری و امش رک اذا الم و الْحَاحٌ إِذَا 
رَغ و اضف مِنّ المع 


و با شاد قال قال وَشول الله صلی الله علیه و آله: من اسْتأجرَ أجيرا َا بَخبة عن المع -(۲) 


فش کان فى الأخر. 


۱ 


و یت شاد نار ممق 0 1 سول اللّه صلی افش علبه و آله: 1 ان إلى المع زاره و جد ال قیل ترا میز 


ےئ و ها انان قال ضوء الفریضه. 


8 


2 


و بهُذا اناد تاد قال قال عَلِنّ عليه السلام قال رَسول الله صلی الله عليه و آله: کیت بكم |ذا تا أحدُكم للجمعه كما بها یود 


هلجع لسیبهم. 

و باراد ال: شیل علي عليه السلام عَنْ رل کون فی زعام فى صلاء المع أَخدَتٌ و یر علی لو ال یم و 
يُصَلَى مَعَهُمْ و يُعِيدٌ. 

و با تاد قال: تھی عَلِقّ عليه السلام أن یشرب الدّوَاءَ يَْمَالْحمِيس مَحَاقَة أن يَضْعْفَ عَن المع 


شناد قال د َال وقول الله مل أله ةو آله الٹھجیژ ای اجه ع راء ی 


.١ -ِ‏ نوادر الراوندی: ۴ و ۴۶ و ۵۰و ۵۱. 
٢۔٢‏ ماد بين العلامتین ساقط عن ط الکمبانی؛ آضفناه من المصدر و الظاهر أن لفظ الحدیث هکذا" من استأجر آجیرا فلا 


##[ تر جمه آنوادر راوندی - نوادر راوندی: ۲۴ و ۴۶و ۵۰ و ۵۱ -: 
رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر واعظی قبله‌ای است. 


زمانی که اسلام آورد؛ حاجی زمانی که فارغ شد؛ باز گشته از نماز جمعه. 


و رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر که کار گری را اجاره کرد او را از جمعه باز ندارد که در اجر شريكك می‌شوند. 


على عليه السلام فرمود: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: آمدن به سوی جمعه» زیارت و جمال است: گفته شد» ای 
امیرمؤمنانء جمال چیست؟ پاسخ گفت: نور فریضه . 
روا صل اغلور آله موف تا زا چ یقرت کر اماد كن ای جسدو كر داف اتف كه مهف اکا 


جمعه برای شنبه خود آماده می‌شوند. 


و با این اسناد گوبد: از على عليه السلام درباره مردی سئوال شد که در ازدحام نماز جمعه دچار حدث می‌شود و نمی تواند 


خارج شود. پاسخ گفت: تيمم می کند و با آنان می خواند و اعاده می کند. 


و با این اسناد گوید: على عليه السلام از نوشیدن دوا در روز پنج‌شنبه» از ترس اينكه از حضور در جمعه ناتوان شود نهی 
فرمود. 
رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: حرکت به سوی جمعه حج فقرای امت من است. 


** | تر جمه | 


بيان 


كل واعظ قبله أى للموعوظ و رواه فى الفقيه (۱) عن النبى صلی الله عليه و آله مرسلا و أضاف إليه و كل موعوظ قبله للواعظ 
ثم قال يعنى فى الجمعه و العيدين و صلاه الاستسقاء و المراد استقبال كل منهما الآخر باستدبار الإمام القبله و استقبال المأموم 
الله أو الاتحراف رف کما مر تضربوا علیهابالنهام ی اغ تر اس ااال القرخه بالسهام و يذل عاك ل الاه 


یستآنفون العمل أى یبتدءونه کنایه عن مغفره ما مضی من ذنوبهم فيشتركان أى إن لم يحبسه و زياره أى لقاء الاخوان ضوء 
الفریضه أى نورها أى يظهر فى الوجه كما قال تعالی سِيماهُمْ فى وُجُوهِهِمْ من أثر الشجود(۲) و آما الاعاده لمن صلی بتیمم إذا 


منعه الزحام فقد مر أنه مختار الشيخ و ابن الجنيد و المشهور عدم الإعاده و يمكن حمله على الاستحباب أو الصلاه مع المخالف 
و لعل فى قوله معهم إيماء إليه و حمل النهى عن شرب الدواء فى الخميس على الكراهه. 


و التهجير إلى الجمعه المبادره إليها بإدراكك أول الخطبه أو المباكره إلى المسجد قال فى النهايه فيه لو يعلم الناس ما فى التهجير 
لاستبقوا إليه التهجير التبكير إلى كل شى ء و المبادره إليه أراد المبادره إلى أول الصلاه و منه حديث الجمعه فالمهجر إليها 
كالمهدى بدنه أى المبکر إليها انتهی و قيل آراد السير فى الهاجره و شده الحر عقيب الزوال أو قریبا منه. 


**[ترجمه ]«هر واعظى قبله‌ای است» يعنى برای وعظ شونده. و در الفقيه - الفقيه ]١ [1.514 :١‏ - آن را به صورت مرسل از نبى 
على الّْه علیه و آله روایت کرده است و آن افزوده است: و هر وعظ‌شونده‌ای» ا رای واعظ است» سپس ادامه می‌دهد: 
یعنی در جمعه و عیدین و نماز طلب باران. و مقصود. روبرو بودن هر یك از آنها با دیگری با يشت كردن امام به قبله و رو به 
قبله كردن مأموم يا گردش به طرف آن است. چنانکه گذشت. «قطعاً بر سر آن تير می‌انداختند» یعنی قطعاً بر سر آن با یکدیگر 


نزاع می کردند» طوری که به قرعه با تير نیازمند می‌شدند و بر فضیلت سبقت گرفتن دلالت می کند. 


«عمل را از سر می گیرند» یعنی آن را شروع می کنند» كنايهاى است از بخشودگی گناهان سابق آنها. «پس شريكك می‌شوند» 
یعنی اگر او را ممانعت نکند. «و زیارتی» بعنی دیدار برادران. «نور فریضه» يعنى نور آن» یعنی در سیما نمایان می‌شود» چنانکه 
خداوند متعال فرمود: «سَیمَاهم فى وجوههم مُنْ آثر المُجُودِاء - فتح /۲(۲۹] - (علامت [مشخصه] آنان اثر سجود در چهره 
هايشان است) . 


اما در خصوص اعاده برای کسی که چون ازدحام مانع شود تيمم می کندہ پیش از اين گذشت كه آن نظر بركزيده شيخ و ابن 
جنيد است. و مشهور عدم اعاده است. و حمل كردن آن بر استحباب يا نماز به همراه مخالف» ممكن است. و شايد در اين 


سخن او «همراه آنان» اشاره‌ای به آن باشد. و نهی از نوشیدن دوا در روز پنج‌شنبه» بر كراهت حمل می‌شود. 


دو التهجیر الى الجمعه» مبادرت به آن با درک اول خطبه يا سبقت گرفتن به سوی مسجد است. در النهایه گوید: درباره آن 
آمده است. اگر مردم می‌دانستند فضیلت «تهجیر» چیست. قطعاً به سوی آن سبقت می گرفتند. تهجیر زود رفتن به سوی هر چیز 
و مبادرت به آن است و مقصودش مبادرت به اول نماز است. و از آن حدیث جمعه است: «فالمهجر الیها کالمهدی بدنه» یعنی 
زود رونده به سوی آن, مانند قربانی کننده شتری است. پایان سخن. و گفته شدة مقصودش حرکت در گرمای نیمروز و 


شدت حرارت پس از زوال يا نزدیک به آن است. 
| تر جمه | 
دن۴ 


مالس ابن الشوخ الح ين بن غبوٍد الله عن اللعکبری عَن الخکیمی عَنْ شرفیان بن زیواد عَنْ عاد بن ص بيب عَنْ جغفر ئن 
مُحمّدٍ عن عبد الله بن ابی رافع 
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ص: ۱۹۸ 


.۲۷۵ ص‎ ١ الفقیه ج‎ .١ -١ 


.۲۹ الفتح:‎ ۔٢‎ ٢ 


ول سول اللّه صلی الله علیه و آله: أن وان ناکم اشحف ی یره و خرج ای مک و صلی با بُو ُرَيْرَ الجمعه فقأ 
ید شوه المعو فى ار کت اه إا اک اون قال عبد الل أ أبى افع مد با هرر جب ان وف لت لَه 


شمشک تفر ورتين ان علیی عليه السلام معا الکو ال ابو مُریزۃ نی غت رَسُولَ اله صلی الله عليه و آله برا 
بهما(۱). 


دَعَوَاتٌ الرَاوَنْدِىٌ» قال الب صلی الله عليه و آله: الْجَمُعَهُ حي الْمسَاكين. 


**| ترجمه آمجالس ابن شيخ: عبدالله بن ابو رافع از موالى رسول خدا صلی الله عليه و آله روايت كرده است كه مروان بن حكم 
ابوهريره را جانشين كرده و به سوى مكه خارج شد و ابوهريره جمعه را بر ما امامت کرد و بعد از سوره جمعه» در ركعت دوم 
اذا جاءكك المنافقون را خواند. - عبد الله بن ابو رافع ادامه داد - بعد از اتمام به ابوهريره رسيدم و به او گفتم: شنيدم دو سورهاى 
را خواندى كه على عليه السلام آن دو را در كوفه قرائت می کرد ابوهريره گفت: من شنيدم كه رسول خدا صلی الله عليه و آله 


آن دو را رانك می ق موق امال طوسی ۱۳۶۱۰۴ 


دعوات راوندی: نبی اكرم صلی الله عليه و آله فرمود: جمعه حج مساکین است. 


| تر جمه | 

رود 

تهج الاه قال أمیژ الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام: لا تسافز فى یم مجمعه عتٌی تشد الصّلَا الا فاصنا فی سَبِيلٍ الله َو فى اشر عدر به 
ا 


**| ترجمه آنهج البلاغه: اميرمؤمنان عليه السلام فرمود: در روز جمعه پیش از نماز مسافرت مکن» جز برای جهاد در راه خدا و 
يا كارى كه از انجام آن ناجارى. - نهج البلاغه شماره ۶۹ از بخش نامه‌ها.| ۲] - 


* | تر جمه | 


بيان 


فاصلا أى شاخصا قال تعالى و لا قَصَِْتِ العیژ(۳) و اعلم أنه نقل العلا-مه و غيره الاجماع على تحريم السفر بعد الزوال لمن 
وجبت عليه الصلاه(۴) 


و كذا على كراهته بعد الفجر و اعترض على الأول بأن عله تحريم السفر استلزامه لفوات الجمعه و مع التحريم يجوز إیقاعھا(۵) 
فتنتفى العله فكذا المعلول و هو التحريم و هذا دور فقهى و هو ما يستلزم وجوده عدمه و أجيب بأن عله حرمه السفر استلزام 
جوازه لجواز تفويت الواجب و الاستلزام المذكور ثابت سواء كان السفر 


ص: ۱۹۹ 


.۲۶۱ آمالی الطوسی ج ۲ ص‎ .۱ -١ 

۲- ۲. نهج البلاغه تحت الرقم ۶۹ من قسم الرسائل. 

.۹۴ بوسف:‎ .۳ ٣ 

۴- ۴. و ذلک لان اجابه النداء واجبه» و من لم يجب النداء فقد عصىء سواء اشتغل بالسفر أو اختفی فى بیته و نام. 

۵- ۵. جواز ايقاع صلاه الجمعه للمسافر؛ انما يستلزم جواز السفر إذا كان متمکنا فى سفره ذلك من اقامه الجمعه كما إذا سافر 
من قریته- و قد سمع النداء بها- و أدركك الصلاه فى البلد أو قریه اخری مثلها يقام فيها الجمعه و أمّا إذا سمع النداء ثم خرج 
عن البلد و لیس ید رک فی سفره ذلک صلاه جمعه آخری فالعصیان مقطوع به كما عرفت. 


حراما أو مباحا فتأمل. 
۷إ تچ افاضلةة سے شاخصا. خد ازنك محال فرمود: رونا مض الح بوسف 427[ - 


و چون كاروان رهسيار شد). و بدان كه علامه و سايرين» اجماع بر حرام بودن سفر بعد از زوال را برای کسی که نماز بر او 
واجب است و همجنين بر كراهت آن بعد از فجر نقل كردهاند.» و بر مورد اول اینگونه اعتراض شده است كه علت حرام بودن 
سفرا ين است كه آن مستلزم فوت جمعه است و با وجود حرام بودن آن» اقامه نماز جمعه [مثلا۔ در جاى ديكرى إجايز است 
بس علت قوت مان يمتها ومين مشرھ يحي چو سفر] منتفى می گردد و این دور فقهى است يعنى آنچه كه وجود 
آن مستلزم عدم آن است. و اینگونه ياسخ داده می شود که علت حرام بودن سفر اين است كه جواز آن» مستلزم جواز فوت 
كردن واجب است و اين التزام ثابت استء جه اينكه سفر حرام باشد يا مباح يس تأمل کن. 


* | ترجمه | 
۴۴ 


ےت کت 


**#[ترجمه ] کتاب غارات: تأليف ابراهيم بن محمد ثقفى: عتباد بن عبد الله گوید: على عليه السلام بر روی منبری از آجر» خطبه 


ايراد می كرد 
* | ترجمه ] 


«FA» 
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تفیدیز علی بن إبْرَاهِيم» قال: ان وقول ال صلی الله عليه و اله ُصلی الاس یوم المع 1 ۳7 


5 
ے۔ 
۔ 


يَضْرِبُونَ بالدّفُوفٍ و الْمَلَاجِى فترک الاس الصّلَاة و مووا يَنْظوُونَ الیهغ رل الله و إذا روا تجارة أ لها فصوا إليها و بر كوك 
قائما: 


کو جو ور ہو ور ت0ت ی ین الو وین اجار به بَغُنی ا" 
خير الرَازقِينَ .)١(‏ 


3 


* | ترجمه ]تفسیر على بن ابراهیم: گوید: رسول خدا صلی الله عليه و آله در روز جمعه بر مردم امامت می کرد و کاروانی وارد 
شدء درحالی که گروهی در مقابل آن بر دف و آلات موسیقی می کوبیدند؛ يس مردم نماز را رها کردند و به تماشای آنها 


رفتند. و خداوند نازل فرمود: [و چون داد و ستد یا سر گرمی‌ای ببینشد» به سوق آن روی آور می شوند و تو را در حالی که 


استافة اف تر كه می کنندد) 


فرمود: نازل شد و چون داد و ستد يا سركرمىاى ببینند به سوى آن روى آور می شوند و تو را در حالى كه ايستاده ای ترک 
فى کنتد: بكو آئچة ناد حداست از سر گرمی وداد و سد يهتراست1 بعنی به کسانی که تقوابیشه كردتك رو دا بھٹرین 


روزى دهند گان است.1 - تفسير قمی: ۱[.۶۷۹] - 
* | ترجمه | 


۴۹ 


قال وقول الله صلی اه علیه و آل فن الاس فق لا اف اله الا ترا و اد اة الا مرا 


#*[تر جمه ] کنز الکراجی: رسول خدا صلی اھ علیه و آله فرمود: برخی از مردم به جمعه نمی آیند مگر اند کك» و خدا را ياد 
نمی کنند مگر از روی غفلت. 


* | تر جمه | 


بيان 


النزر القليل و فى النهايه فيه من الناس من لا یذ کر الله إلا مهاجرا يريد هجران القلب و ترك الإخلاص فى الذكر فكان قلبه 
تركته. 


##|ترجمه دالنزر» یعنی کم و اندک و در النهایه آمده است: برخی از مردم خدا را ياد نمی کنند مگر در حالت هجران» و 
مقصودش هجران دل و ترک اخلاص در ذکر است. و گویی قلب او از زبانش دور است و با آن ارتباط ندارد. و از آن است: 
و فرآن زا ی فرظ نگر در نالك هران و ای تركف آن نز ور یگ ردانی از 1ق انکر هرت آلشی هب یور ا گنن ہی۔ 


شود زمانی که آن را ت رک کنی. 


* | تر جمه | 


>۵< 


َ‫ رم و 


ده الدّاعَىء قَالَ لباق عليه السلام: أُوَّلَ وَقتٍ یم المع سَاعَهُ تول السَّمْسُ إِلَى أن تمضدى سَاعَهٌ تخافظ عَلَيِهَا فان رَشُول الله 
صلی الله عليه و آله قَالَ- نَا یشأل الله تعالی فیها حيرا إلا أَغطاة الله ای (1). 


ص: ۲۰۰ 


۱- ۱. تفسير القَمی: ۶۷۹ 
۲- ۲. عدّه الداعی: ۲۸. 


87ھ" ہس تس ری اول وقت در وس سپ سا 02086 
اینکه خداوند آن را عطا می‌نماید. - عده الداعی: ۱[.۲۸] - 


* | تر جمه | 
«A1»‏ 


جه لمان عن الرّغّا عليه السلام قَالَ: ا ومن يوم له َمل الصّلَاءِ أنْ نا يَحْمَطَهُ الله تغالی فی مره وا يَخْلَقُ فى 
هله و لا يَوزْقَهُ من فضله (۱). 


ھ2 


٭ |ترجمہ أجنة الأمان: امام رضا عليه السلام فرمود: کسی که روز جمعه قبل از نماز سفر كندء ايمن نيست از اينكه خداوند 
متعال او را در سفرش حفظ تكند و او را در خانواده‌اش جایگزین نباشد و از فضلش به او روزی ندهد. - مصباح الكفعمى: 
۴ - 


] ترجمه‎ | E 
«A>» 


اليو و العمل عن عمد اراد ٿن عُودُوس عَنْ عَلِيَ ٿن مُحمّدِ بن فيه عن الفضل بن شَادَانَ فى العلل الى رَوَاهَا عن الرّضَّ ا 
عليه السلام اَم ال يم صارث كه شتا انث مع عم تین و ذا كات بعر نام تین و حكن قيل لفل 
نی منها أَنَّ ال كوه ال عون دهعت للع وج ا و یه و نآ 
لماع بهم له و هُمْ مروت لصا و من ی الَو الصّلماة َو فی ےلاو فى کم الام و مان لقع الإمام كم و 
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90800 عذله و تضله له و جه ليد ران و وم لمكا ال اک یم ی 


Can 


ہہ سے 


له يل لأ لجفعه مشهد عم راد أن يَكونَ الْإِمَامُ ری لمؤْعِطَتهمْ و تزغیهم فى لطاعه و تزمیهغ عن المغمدیه و تقیفهم 
على كنا رای ف اه دينهغ و و دام و یرهم ما ورد علیهع بالات و ین َال الى لهع فبها الم وه و الْمْفعَهُ إن 


ال یم ججلث خطبتی قل أن يكور ت وات لاء و لمجي و بیس لله عر و جل و الأخوى للعایج زاغ ذار و الا نذار و 


س 


لدع و مرا رید أن مهم ین ارہ و تفه ميا فيه الصاح و الما ما٥‏ إن قال لم ججلت له وم مہ قبل شتا و ج 
فى امین بعد الصَّلَاهِ قيل أن الْججمَعَة نز دام تکون فى اسر یار و ذ فی اله كثيرا ادا كر دک عَلَى الناس ص لوا و َر کو 
و لم پقیشوا عليه و قرو عَله ول قَبل الصَّلَاءِ لیختبشوا علی الصّلَاِ و لا روا و يَذْهَوا و ما این فَإنّمَا هُوَ فى الله 


۲۰١ ص:‎ 


.۱۸۴ مصباح الکفعمی:‎ .١ -١ 


کین و هو غم من المع و لرام فيه أكتر و الاس فيه زب قن فرق بغض الاس بی ام و لیم و يكثير قيمَلُوا و 
بش فوا به قَالَ الصَّدُوقٌ جاء ملا ال مَكادًا و اسان فى الكْمَعه زاین ن بعد الصَّلَاء انما ب مره ال كتين الْأَْرَاوَينِ و 
او من قد الحُطَينٍ ك دعق تیه ررد تا تک بعواظه و اڈ 
ا ہہ" م الخطبتين لیقت الاس انْتظاراً الاه فا رفوا عَنْهُ (۱) 

فن قال فم وَحتٍِ جع علی 2 من يَكُونٌ عَلَى وتر ین - ا اکر من دک قیل لن ما يُقَصّرُ فيه الا برِيِدَانٍ ذاه 
با و ایا و رید اه فاب فوجبت عت المع على + مَنْ هُوَ علی زضف ابربد الى يجب فيه افص ير و یک أن یجی ٤‏ 


أذ رید 
وس ین و دعب فرت ین لک أزبعة فراستخ و هُوَ نضف طریق المع افر فان قال قلعم زیڈ فی ص له الله يَومَ اجه رم 
کعاتِ قیل تَعْظِيماً لک الیم و تَفرقَه یه و بیق ساثر ایام (؟). 

#*[تر جمه ]العیون و العلل: امام رضا عليه السلام فرمود: اگر گفت: چرا نماز جمعه زمانی که با امام باشد دو رکعت: و زمانی که 
بدون امام باشد» دو ركعت دو ركعت شد؟ گفته شود: به علل مختلف: 


از جمله آن اینکه مردم از دور به جمعه می آیند و خداوند عزوجل دوست داشت که به جای خستگیای که آنها به سوی آن 
حرکت کرده‌اند» به آنها تخفیف دهد. 

از جمله اينكه امام آنها را برای خطبه نگه می‌دارد. درحالی که آنها منتظر نماز هستند» و هر كه منتظر نماز باشد» در نمازی در 
حکم نماز کامل است. 

و از جمله اينكه نماز با امام به دلیل علم او و فقه» عدالت و فضیلت او تمام‌تر و کامل تر است. 


و از جمله اينكه جمعه عيد است و نماز عید دو ركعت است. و به خاطر دو خطبه قصر نمی‌شود. 


و اگر گفت: يس چرا خطبه قرار داده شد؟ گفته شود: زيرا جمعه مجمعی عمومی است. يس اراده کرد که امام عاملی برای 
موعظه آنان و ترغیب آنها به طاعت و بيمناكك كردن آنها از معصیت. و آشنا كردن آنها با آنچه که در خصوص مصلحت دين 
و دنیای آنان اراده کرده است باشد» درحالی که به آنها از آفاتی که بر آنها وارد شده و از شرایطی که در آن برای آنها ضرر و 


منفعت است. خبر می‌دهد. 


و اگر گفت: چرا دو خطبه قرار داده شد؟ گفته شود: تا یکی برای ثنا و تمجید و تقدیس خداوند عزوجل باشد و دیگری برای 
حاجت‌ها. عذرخواهی و هشدار دادن و دعا و آنچه که قصد دارد. از امر و نهی او در آنچه که در آن صلاح و فساد است. به 


و اگر گفت: چرا خطبه در روز جمعه قبل از نماز و در عيدين بعد از نماز است؟ گفته شود: زیرا جمعه امری دائمی است که 
در هر ماه چند مرتبه و در سال بسیار است و زمانی که بر مردم بسیار باشد. نماز می‌خوانند و آن را رها می کنند و برای آن 


نمی‌نشینند و از آن پراکنده می‌شوند» پس قبل از نماز قرار داده شد تا آنها به خاطر نماز نگه‌داشته شوند و متفرق نشوند و 


نروند. اما عيدين در سال فقط دو مرتبه است و بزركتر از جمعه است و ازدحام در آن بيشتر است و مردم به آن راغب‌تر هستند 


و اگر بعضى از مردم يراكنده شوند» اكثر آنها باقى مىمانند و آن زياد نيست كه ملول شوند و آن را سبكك بشمارند. 


صدوق گوید: اين خبر جنين آمده است: در حالى که دو خطبه در جمعه و عيدين بعد از نماز است» زيرا آن دو به منزله دو 
ركعت دیگر هستند. و اولين کسی که دو خطبه را مقدم ساخت عثمان بود زيرا او زمانی که بدعت‌هایی را به وجود آورد» مردم 
برای خطبهاش نمىايستادند و می گفتند: موعظههاى او را جه كنيم درحالی که بدعت‌هایی ايجاد كرده است. يس خطبه‌ها را 


مقدم كرد تا مردم به انتظار نماز بنشينند و از [اطراف] او متفرق نگردند. 


اگر گفت: چرا جمعه بر کسی که در دو فرسخی است واجب است نه بيشتر از آن؟ گفته شود: زيرا آنچه كه نماز در آن قصر 
می شود دو بريد در رفت يا یک بريد در رفت و بر گشت است و يكك بريد چهار فرسخ است» پس جمعه بر کسی که در 
نصف بریدی که قصر در آن واجب است می‌باشد. واجب شد. اینگونه که او دو فرسخ می‌رود و دو فرسخ بازمی گردد که 


چهار فرسخ است. و اين نصف راہ مسافر است . 


اگر گفت: چرا در نماز سنت در روز جمعه چهار ركعت افزوده شد؟ گفته شد: به جهت بز ر گداشت آن روز و تفاوت ميان 


آن روز و سایر روزها. - علل الشرائع ۱ ۲۵۳-۲۵۱ عیون الأخبار ۲: ۱۱۲-۱۱۱ ]١[.‏ - 
* | تر جمه | 
أقول 


فى العلل فهو فى الصلاه إلى قوله فأراد أن يكون للأمير سبب إلى موعظتهم إلى قوله و فعلهم و توقيفهم على ما أرادوا بما ورد 
عليهم من الآفات و فى بعض النسخ من الآفات من الأهوال التى لهم فيها المضره و المنفعه و لا يكون الصائر فى الصلاه منفصلا 
و لیس بفاعل غيره ممن يؤم الناس فى غير يوم الجمعه فان قال إلى قوله واحده للتمجيد إلى قوله و تكون فى الشهور و السنه 
كثيرا و إذا كثر ذلكك على الناس ملوا إلى قوله و ليس هو كثيرا إلى قوله لم يكن الناس ليقفوا. 


ص: ۳۰۲ 


.١ -١‏ راجع کلامنا فى ذلكك ص ۱۴۴ مما سبق فى هذا المجلد. 


۲- ۲. علل الشرائع ج ١‏ ص ۲۵۱- ۰۲۵۳ عيون الأخبار ج ۲ ص ۱۱۱- ۱۱۲. 


#*[تر جمه ]در العلل آمده است: «فهو فى الصلاه» تا «فأراد أن يكون للأمير سبب إلى موعظتهم» تا «و فعلهم و توقيفهم على ما 
أرادوا بما ورد عليهم من الآفات». و در بعضى نسخدها «من الآفات من الأهوال التى لهم فيها المضره و المنفعه و لا يكون الصائر 
فى الصلاه منفصلا و ليس بفاعل غيره ممن یؤم الناس فى غير يوم الجمعه فان قال» تا «واحده للتمجید» تا «و تكون فى الشهور و 
السنه كثيرا و إذا كثر ذلكك على الناس ملوا» تا دو لیس هو کثیرا» تا «لم يكن الناس لیقفوا». 


* | ترجمه | 
توضيح مرام و دفع أوهام 


ركعتين و ركعتين أى أربع ركعات و هم ينتظرون للصلاه يدل على تقديم الخطبه كما سیصرح به فى حكم التمام أى هذا فى 
حكم إتمام الصلاه لأن الخطبتين مكان ركعتين و الحاصل أن كونه بمنزله من هو فى الصلاه إنما هو فى إتمام ثواب الصلاه لا 
فى جميع الأحكام و لم تقصر لمكان الخطبتين 

** | ترجمه ]«دو ركعت دو ركعت» يعنى جهار ركعت. «و آنان منتظر نماز هستند» بر تقديم خطبه دلالمت دارد» جنانكه «در 
حکم تمام» به آن تصريح می كندء يعنى اين در حكم اتمام نماز است» زيرا دو خطبه به جاى دو ركعت است. و نتيجه اینکه» 
بودن او به منزله کسی که در نماز است فقط در اتمام ثواب نماز است نه در همه احكام آن. «و نماز به خاطر دو خطبه» قصر 


نشده است». 

٭| ترجمه ] 

أقول 

يخطر بالبال فيه وجوه. 


الأول أن يكون المراد بيان أمر آخر و هو أن الجمعه مع كونها رکعتین لمشابهه العيد أو غير ذلك فلیست من الصلوات 
المقصوره لأن الركعتين بمنزله الخطبتين. الثانى أن يكون المعنى أنها لا توقع فى السفر قصرا لأن الجمعه لا تكون جمعه إلا 
بالخطبه و الخطبه بمنزله الركعتين فإذا أتى بها فى السفر يكون بمنزله الإتمام فى السفر و هو غير جائز. 


الثالث أن يكون بيانا لعله قصر العيدين فيقرأ لم بكسر اللام فيكون استفهاما أى إنما تقصر صلاه العيد للخطبتين و فيه بعد. 


قوله و المنفعه لعلها معطوفه على الأ-هوال أو يقدر فى الكلام شى ء كما فى قولهم علفته تبنا و ماء باردا و لا يبعد أن يكون 


الأهوال تصحیف الأحوال: 
قوله و لا يكون الصاثر فى الصلاه هذه الفقرات ليست فى العیون كما عرفت و لعله آسقطه هناك لعدم اتضاح معناها و بخطر 


بالبال فی حلها وجوه الأول أن یکون المراد بیان کون حاله الخطبه حاله متوسطه بين الصلاه و غیرها فتقدير الکلام لا یکون 
الصاثر فى الصلاه أى الکائن فیها منفصلا عنها فى غير يوم الجمعه و فى يوم الجمعه فى حال الخطبه كذلك و ليس فاعل غير 


الصلاه یؤم الناس فى غير يوم الجمعه و فيه كذلكك لن الإمام فى حاله الخطبه بمنزله الإمام للناس يستمعون له و بجتمعون إليه و 
ليست الخطبه بصلاه و على هذا و إن كان الظاهر غيرها لكن يمكن إرجاع ضمير المذكر إليه بتأويل الفعل و نحوه. 


ص: ۳۰۳ 


الثانى أن يكون بیان عله أخرى للخطبه بأن يكون و لیس بفاعل غيره تأكيدا لقوله منفصلا و قوله ممن یؤم متعلقا بقوله منفصلا 
أى لا يكون المصلى فى يوم الجمعه منفصلا عن المصلى فى غيره بأن تكون صلاته ركعتين ولا يكون فاعلا غير فعل المصلى 
فى غيره أو لا يكون فاعلا مغايرا له فى الصفه بل يكونان سواء لكون الخطبتين بمنزله الركعتين. 

الثالث أن يكون المعنى آنما جعلت الخطبه قبلها لثلا يكون الصائر فى الصلاه قبل الدخول منفصلا عن الصلاه بل يكون فى 
حكم من كان فى الصلاه و قوله و ليس بفاعل غيره المراد به أن الإمام فى غير يوم الجمعه أيضا كذلك و ليس بمنفصل عن 
الصلاه لإيقاع النافله قبلها و لما لم تكن فى يوم الجمعه نافله بعد الزوال جعلت الخطبه مكانها فقوله و ليس بفاعل إما حال أى لا 
يكون منفصلا و الحال أن غيره منفصل فيكون هو مثلهم و غيره فاعل فاعل أى لیس بفاعل غير هذا الفعل أحد ممن یؤم أو 
استدراك و الأول أظهر. 

الرابع أن يكون المعنى و لا يكون الصائر فى الصلاه أى إمام هذه الصلاه منفصلا أى عن العمل بما يعظ الناس به فى الخطبه 


لقوله سبحانه أ تَأمْرُونَ لاس باب و تَْسَوْنَ أنْفْسَكُمْ (۱) و غيره و لیس بفاعل غيره بالاضافه أى لا يكون فاعلا غير ما يقول فى 
الخطبه 


ممن یؤم أى من بينهم ليكون حالا۔عن الصائر و یمکن أن يقرأ حینئذ فاعل بالتنوين و غيره بالرفع ليكون فاعله أى لیس يصدر 
الخطبه من أئمه الصلوات غير الجمعه فلا بد فيها من ذلكك. 


الخامس أن يكون ممن یم خبر كان و قوله منفصلا و قوله و لیس بفاعل حالين عن الصائر أى لامتياز إمام الجمعه باعتبار 
اشتراط علمه بالخطبه عن إمام غير الجمعه و هذا أبعد الوجوه. 


و أما تأخير الخطبه فى الجمعه فقد عرفت أنه مما تفرد به الصدوق و لم أظفر على موافق له فى ذلك فما عد من بدع عثمان إنما 


هو تقديم خطبه العيدين و جعل 


ص: ۲۰۴ 


۴۴ البقرہ؛‎ ١ -1 


الخطبتين مكان الساقطتين (۱). 


إذا عرفت مضمون الخبر مع إشكاله و إغلاقه فاعلم أن بعض المنكرين لوجوب الجمعه فى زمن الغيبه الشارطين للإمام عليه 
السلام أو نائبه فيها استدلوا على مطلوبهم بهذا الخبر من وجوه الأول من لفظه الإمام المتكرر ذكره فی الخبر حيث زعموا أنه 
حقيقه فى إمام الكل. 


الثانى من قوله منها أن الصلاه مع الإمام أتم و أكمل حيث قالوا يدل على اشتراط العلم و الفقه و الفضل من إمام الجمعه زائدا 
على ما يشترط فى إمام الجماعه و القائلون بالغيبه لا يفرقون بينهما و غيرهم يشرطون الإمام أو نائبه فلا بد من حمله عليه. 


الثالث من قوله عليه السلام فأراد أن يكون للإمام أو للأمير سبب إلى موعظتهم إلى قوله من الأهوال التى فيها المضره و المنفعه 
قالوا الإمام و الأمير يدلان على ما قلنا و أيضا ظاهر أن تلكك الفوائد ليست إلا شأن الإمام أو الحاكم من قبله لا سيما الإخبار بما 
يرد عليه من الآفاق مما فيه المضره و المنفعه لا كل عادل. 


الرابع من قوله و لیس بفاعل غيره ممن یؤم الناس فى غير يوم الجمعه فإنه يدل على أن صلاه الجمعه لا يفعلها من یؤم فى غير 
الجمعه فيدل على اشتراط الإمام أو نائبه بالتقريب المتقدم. 


الخامس من قوله للحوائج و الإعذار و الإنذار و إعلام الأمر و النهى كلها من شئون إمام الكل و الأمير و الحاكم لا كل إمام. 


و الجواب من وجوه الأول أن السند غير صحيح على طريقتهم فان ابن عبدوس غير مذكور فى شی ء من كتب الرجال و لا وثقه 


أحد و ابن قتيبه و إن كان 
ص: ۳۰۵ 


.١ -۱‏ حیث قال: لانهما بمنزله الركعتين الاخراوين» و لا نعرف القول بذلك الا عن الشلمغانی فی کتاب التکلیف المعروف بفقه 
الرضا عليه السلام كما مڑ تحت الرقم: ۳۴. 


ممدوحا لم يوثقه أيضا أحد. 


ثم إن الفضل ره ذكر آولا- تلكك العلل من غير روايه ثم لما سأله ابن قتيبه هل قلت جميع ذلكك برأيكك أو عن خبر قال بل 
سمعتها من مولاى أبى الحسن على بن موسى الرضا المره بعد المره و الشی ء بعد الشی ء فجمعتها و بظهر من الصدوق ره أنه 
حمل هذا الكلام على أن بعضها سماعى و بعضها استنباطى و لذا تراه يقول فى مواضع و غلط الفضل بن شاذان فى ذلكك و هذا 
مما يضعف الاحتجاج به. 


الثانى ما ذكره من الاستدلال بلفظ الإمام فقد عرفت جوابه مما سبق. 


الثالث أنا لا نسلم دلاله قوله لعلمه و فقهه و عدله و فضله على اشتراط هذه الأمور إذ یمکن أن يكون التعليل مبنيا على أن فى 
الغالب من يتصدى فيها يكون متصفا بتلكك الأوصاف أو يكون مبنيا على تأكد استحباب كون الإمام أعلم و أفضل 


کما مر عن الب صلى الله عليه و آله: إِمَام موادم دموا أفُصَلَكم. 
و لما كان الاجتماع هنا أكثر فیکون زیاده الفضل هنا مستلزما لمزید فضل فى نفسه كما لا یخفی. 


و الحق أن هذه الصلاه لما كان السعی إليها واجبا على الجمیع إلا جماعه قلیله فلا بد فى إمامها من مزید فضل لیکون آفضلهم 
فیظهر وجه التخصیص و یکفی هذا لصحه التعلیل على أنه لا يلزم اطراد التعلیل فجاز أن یکون لصلاه حضر فیها الامام أو الأمير 
المنصوب من قبله فانه لا ريب آنهما مع حضورهما آولی من غیرهما. 


و أكثر التعلیلات الوارده فى هذا الخبر الطویل غير مطرد کعله الجهر و الاخفات و غسل المیت و القصر فی السفر و آشباهها و 
إنما هى مناسبات یکفی فيها التحقق فى الجمله و آیضا قد بینا أن إمام الجمعه يزيد على إمام غیرها بالعلم بالخطبه و القدره على 
إيقاعها و العلم بأحكام خصوص الجمعه من الوقت و العدد و الشرائط و الآداب. 


٣١۶ 5 


الرابع أن التعبير بالأمير لا يستلزم التخصیص بل يمكن أن يكون على المثال أو ذكر أفضل آفراده ليكون العله فيه أتم و أظهر مع 
أن فى العيون مكانه الإمام و قد عرفت أن ظاهره مطلق إمام الجماعه فى المقام. 


الصدقات. 


مع أنه فى أكثر نسخ العيون بما ورد عليهم من الآفاق و من الأهوال فيمكن أن يكون المراد إخبارهم بآفات زروعهم و أشجارهم 
و أسعارهم و بأن علتها المعاصى و شرور أنفسهم ثم يأمرهم بالتوبه و الإنابه كما اشتمل عليه كثير من الخطب المنقوله. 


على أن کون شی ء عله لحدوث حکم لا يستلزم بقاء العله إلى يوم القيامه كما مر أن عله التكبيرات السبع أن النبى صلی الله عليه 
و آله كلما صعد سماء كبر تكبيره و لما رأى من نور عظمته سبحانه ركع و لما رأى نورا أشد من ذلک سجد و لما رأى النبيين 
خلفه سلم فلو كانت العله موجبه للتخصيص فلا تلزم هذه الأمور لغيره و لا له إلا فى المعراج. 


السادس لا نسلم دلاله ذكر الحوائج و الإعذار و الإنذار و إعلام ما فيه الصلاح و الفساد بالإمام فإن مدار الخطباء و الوعاظ على 
ذكر ما يحتاج إليه الناس من آمور دينهم و دنياهم نقلا عن أئمتهم و يتمون حجه الله عليهم و ينذرونهم عقابه و يدعون لهم و 
لأنفسهم و يأمرونهم بما فيه صلاحهم و ينهونهم عما فيه فسادهم و لو سلم فيرد عليه ما مر فى الوجه السابق. 


السابع الاستدلال بقوله و ليس بفاعل مع أن معناه غير معلوم و المقصود منه غير مفهوم و إنما قطعوا من الكلام جزء غير تام و 
استدلوا به و هذا فى غايه الغرابه و الظرافه و قد عرفت الوجوه الدقيقه التى حملنا الكلام عليها و ليس فى 


ص: ۳۷ 


على أن هذه الفقره غير مذكوره فى العيون مع أنه أورد فيه سائر أجزاء الخبر و إنما توجد فى نسخ العلل و هذا مما يضعفها و 
قوله لأن ما يقصر فيه الصلاه أقول هذا أيضا يحتمل عندى وجوها الأول أن المراد أن هذه الصلاه لما كانت واسطه بين صلاه 
التمام و القصر من جهه أنها ركعتان و أن الخطبتين مكان الركعتين فناسب كون المسافه المعتبره فيها نصف المسافه المعتبره فى 
القصر. 

الثانی أنه إذا لوحظ من الجانبين يصير بقدر مسافه القصر و مسافه القصر موجبه للتخفيف فلذا أسقطت عمن بعد عنها أكثر من 


الثالث أن مسافه القصر أربعه فراسخ و إن لم يرد الرجوع من يومه بل أراد الرجوع قبل أن يقطع سفره كما عرفت فقطع أربع 
فراسخ موجب للقصر فی الجمله فناسب تخفيف الحكم عليه و شی ء من الوجوه لا يخلو من التکلف بحسب اللفظ و المعنى و 
لعل بناء التعليل على مناسبه واقعيه فى عدل الله تعالى و حكمته بين العلتين هی خفيه علینا(۱). 


**| ترجمه |درباره آن جند وجه به ذهن خطور مى كند: 


اول اينكه مقصود بیان امر دیگری باشد و آن اينكه جمعه با دو ركعت بودنش» شبيه عيد يا غير آن است» يس از نمازهاى قصر 


شده نیست. زیرا دو خطبه به منزله دو ركعت است. 


پس اگر نماز جمعه در سفر ادا شود به منزله اتمام نماز در سفر است در حالى كه اين كار جايز نيست. 


سوم اينكه بيانى برای علت قصر عيدين باشد» يس لِم خوانده می شود و استفهامى می شود يعنى جز اين نيست که نماز عيد به 


اين سخن او: «و منفعت» شايد معطوف به اهوال باشدء يا اينكه در کلام جيزى در تقدير گرفته شود جنانكه در اين سخن 
آنهاست «علفته تبناً و ماءً بارداً» به عنوان علوفه به او كاه و آب سرد دادم. و بعيد نيست که اهوال اشتباها به جاى احوال آمده 


اك 


این سخن او ١و‏ لا یکون الصائر فی الصلاة): اين بندهاء جنانكه دانستی در العیون نیست. و شايد به دليل واضح نبودن معنايش» 
آن را در آنجا حذف کردہ باشد و درباره آن» چند وجه به ذهن خطور می کند: 
اول: اينكه مقصود بیان این باشد كه حالت خطبه حالت متوسطی بین نماز و غير آن است. و تقدير سخن اینکه» صائر در نماز 


يعنى حاضر در آن» در روزهای دیگر غير از جمعه» منفصل از آن نیست. ودر روز جمعه در زمان خطبه نيز جنين است و 


کسی كه فعلى غير از نماز انجام مىدهد در غير روز جمعه بر مردم امامت نمی کند» و در جمعه نيز جنين است؛ زيرا امام در 


اساس» هر جند كه ظاهر غير آن است. اما ارجاع ضمير مذكر به آن» با تأويل فعل و امثال آن ممکن است. 


دوم: اينكه بيانى برای علت دیگری برای خطبه باشد. به اينكه «و لیس بفاعل غيره» تأكيدى باشد برای این سخن او: «منفصلا. 
و این سخن او «ممن یوم؛ متعلق به سخن او «منفصلاه باشدء يعنى نما زكزار در روز جمعه جداى از نما زگزار در غير جمعه 
نمی‌باشد. به اين صورت كه نمازش دو ركعت باشد و انجام دهنده كارى غير از آن كارى كه نماز گزار در غير جمعه انجام 
می‌دهد نيست. يا اينكه فاعلى که در صفتش با او(نماز گزار در غير جمعه) مغاير باشد نيست. بلكه اين دو برابر می‌باشند, به 
دليل اينكه دو خطبه به منزله دو ركعت است. 


سوم: معنا اين باشد كه خطبه فقط به اين دليل قبل از آن قرار گرفته است كه صائر در نماز» قبل از ورود منفصل از نماز نباشد» 
بلكه در حكم کسی باشد که در نماز است. و این سخن او: «و لیس بفاعل غيره» مقصود از آن این است كه امام در غير روز 
جمعه نيز اين جنين است و به دليل به جاى آوردن نافله قبل از آن» منفصل از نماز نیست. و از آنجا که در روز جمعه بعد از 
زوال نافلهاى نیست» خطبه به جاى آن قرار گرفته است. يس اين سخن او «و ليس بفاعل» يا حال است يعنى منفصل نيست 
درحالی که غير او منفصل است. يس او مثل آنها می‌باشد. و «غیره» فاعل برای «فاعل» است يعنى هیچ یک از كسانىكه امام 
می‌شود. فاعل غير از اين عمل نیست؛ يا اينكه استدراکك(رد مطلب قبل) است و مورد اول ظاهرتر است. 


چهارم: اينكه معنا اين باشد: « لایکون الصائر فى الصلاه» یعنی امام اين نماز منفصل نیست از عمل كردن به آنچه که در خطبه» 
مردم زاف آن اندوز می‌دهد, به وليل این ی خداوند متمال رآتامتون لاش انج تسون آنفسکم» - بقره / ۴۴ (۱] - (آیا 
مردم را به نیکی فرمان می دهید و خود را فراموش می کنید؟ ]و جز آن. ١و‏ لیس بفاعل غیره؛ با اضافه است» یعنی فاعل عملی 


غير از آنچه که در خطبه می گوید نیست. 


«ممن یژم» یعنی از ميان آنها(نماز گزاران) که حال از صائر باشد و ممکن است که در این حالت «فاعل» با تنوین باشد و غیره با 
رفع قرائت شود تا فاعل آن باشد. یعنی خطبه از امامان نمازهای غير از جمعه صادر نمی شود يس بايد در نماز جمعه خطبه 


باشد. 


پنجم: اينكه «مقن يؤم) خبر «کان» واين سخن او «منفصلا و این سخن وی «و لیس بفاعل» حال از صاثر باشند» يعنى به دلیل 


امتیاز امام جمعه و به اعتبار شرط بودن علم او به خطبه از امام غیرجمعه. و اين بعیدترین وجوه است. 


و اما در خصوص تأخیر خطبه در جمعه دریافتی که آن از جمله مواردی است که صدوق در آن منفرد است» و درباره آن به 
موافقی برای او دست نیافتم. و آنچه که از بدعت عثمان برشمرده است. فقط تقدیم خطبه عیدین و قرار دادن دو خطبه به جای 
دو ركعت ساقط شده است. 


چون با مضمون خبر و اشکال و ابهام آن آشنا شدی» بدان که برخی از منكرين وجوب جمعه در زمان غیبت و شرط کنند گان 


امام عليه السلام يا نائب او در آنء برای مقصود خودہ با چند وجه به اين خبر استدلال کرده‌اند: اول از لفظ امام كه ذكرش در 


خبر تكرار شدء از آنجايى كه گمان كردند كه معناى حقيقى آن امام کل(معصوم) است. 


دوم از این سخن وى «از جمله اينكه نماز به همراه امام اتم و كاملتر است» آنجا كه كفتند» بر شرط بودن علم» فقه» و فضل 
امام جمعه زياده بر آنچه که در امام جماعت شرط است دلا لت دارد. در حالى كه افراد قائل به[جواز نماز جمعه در زمان] 
غيبت» بين آن دو(امام جماعت و جمعه) تفاوتی قائل نیستند و غير آنهاء امام يا ناثب او را شرط می‌دانند» يس ناچار بايد امام 


را در اینجا به امام معصوم[يا نائب خاص او] حمل کرد. 


سوم از اين سخن امام عليه السلام: «پس اراده کرد که برای امام يا امیر سببی برای موعظه آنها باشد» تا این سخن وی «از 
احوالی که در آن ضرر و منفعت است» گویند: «امام و امیر» بر آنچه که ما گفتیم دلالت دارند» و نيز ظاهر است که آن فوائد 
فقط شأن امام يا حاکم از جانب او استء به ویژه خبر دادن از آفاتی شامل ضرر و منفعت. که بر او وارد می‌شود و اين شأن 


هر عادلى غيراز امام نيست. 


جهارم: از اين سخن او «و لیس بفاعل غيره ممن يوم الناس فى غير يوم الجمعه» که دلالت بر اين دارد كه نماز جمعه را کسی.. 


پنجم: از این سخن او «براى حاجتهاء هشدار دادن و عذرخواهی» و اعلام امر و تھی و همه آنها از شؤون امام كلء امير و 


حاكم است» نه هر امامى. 


و جواب به وجوه: اول اينكه سند به طرق آنها صحيح نيست. زيرا ابن عبدوس در هيج يكك از كتب رجال ذكر نشده است و 


کسی او را تأييد نكرده است و ابن قتيبه هرجند كه در مورد مدح و ستايش استء اما کسی او را تأييد نكرده است. 


سپس اينكه فضل اول آن علل را بدون هیچ روايتى ذكر كرد و زمانی که ابن قتيبه از او ستوال كرد آبا همه آن را از نظر 
خودت گفتی يا از روی خبری؟ پاسخ داد: البته آنها را در چند مرتبه و تدريجاً از مولایم ابوالحسن على بن موسی الرضا شنیدم 
و آنها را جمع‌آوری کردم. و به نظر می‌رسد که صدوق کلام را بر این حمل کرده است که برخی از آنها سماعی و برخی 
دیگر استنباطی است و لذا می‌بینی که در چند محل می گوید» فضل بن شاذان در آن اشتباه کرد؛ و اين از اموری است که 


احتجاج به آن را تضعیف می کند. 
دوم: آنچه که در خصوص استدلال به لفظ امام ذكر کرده است. پاسخش را از آنچه گذشت دریافتی. 


سوم: اينكه ما دلالت اين سخن وی «به دلیل علم» فقه» عدل و فضل اوه بر شرط بودن اين امور را نمىيذيريم» زیرا ممکن است 
كه اين تعلیل مبنی بر اين باشد که غالب اين است که کسی که متصدی آن می‌شود. متصف به آن صفات باشد. يا اينكه مبتنی 
بر تأ کید استحباب اعلم و افضل بودن امام باشد» چنانکه از نبی صلی الله عليه و آله گذشت که «امام قوم نماینده آنهاست» يس 
برترینتان را مقدم بدارید»؛ و از آنجا که اجتماع در اینجا بیشتر است. زیادت فضل در اینجا مستلزم فضل بیشتر در خود وی 


ایت چنانکه پوشیده یست. 


و حقیقت ابن است که اين نماز از آنجا که شتاب به سوی آن جز گروهی انذكك بر همه واجب است. پس نا كزير امامش باید 
اين اساس که توالی تعلیل ضروری نیست و جایز است که برای نمازی باشد که امام يا امير منصوب از جانب او در آن حاضر 


است که شکی نیست که آن دو در صورت حضور از غير خود اولی هستند. 


و اکثر تعلیلات وارده در اين خبر طولانی» تسلسل ندارد مانند علت جهر اخفات. غسل دادن میت و قصر كردن در سفر و 
خطبه» قدرت بر به‌جای آوردن آن» و علم به احکام مخصوص جمعه از قبیل وقت» تعداد» شرایط و آداب» بر امام غیرجمعه 


فزونى دارد. 


چهارم: اينكه تعبیر كردن به امیره مستلزم تخصیص نیست. بلکه ممکن است که برای مثال يا ذكر برترین افراد او باشد تا علت 
در آن کامل تر و روشن تر باشد» علاوه بر اينكه در العیون» به جای آن امام آمده است و دریافتی که ظاهر آن مطلق امام 


و پنجم: اينكه خبر دادن به آنها در مورد آنچه که از آفات بر آنها رخ می‌دهد» مخصوص امام يا نائب او باشد» مقبول نیست؛ 
زیرا ممکن است که هر واعظ و خطیبی مردم را از آنچه که در اطراف در خصوص هجوم کفار و دشمنان مؤمنین و قوت و 
شوکت آنان پیش آمده است. آكاه کند تا در دعاء خیرات و بخشیدن صدقات اهتمام بورزند. 


علاوه بر اینکه در اغلب نسخه‌های العیون داز آفاق و اهوالی که برای آنان رخ داده است» آمده است» يس ممکن است که 
مقصود آگاہ كردن آنها از آفات زراعت. درختان و قيمت‌های آنان باشد و نیز اينكه علت آن» معاصی و گناهان خود آنان 
است؛ سپس آنها را به توبه و باز گشت به خدا امر می کندہ چنانکه بسیاری از خطبه‌های منقول مشتمل بر آن است. 


اضافه بر اين که اگر چیزی علت حدوث حکمی باشد» مستلزم بقای آن علت تا روز قیامت نیست. چنانکه گذشت که علت 
تكبيرات هفتگانه اين بود که نبی صلی الله عليه و آله هر مرتبه به آسمان صعود كرد یک مرتبه تکبیر كفت و چون نور 
عظمت خداوند سبحان را مشاهده کرد ركوع كرد؛ و چون نورى شدیدتر از آن را ملاحظه فرمود» سجده كرد؛ و چون انبياء 
را يشت سر خود دید سلام كرد. پس اكر علت موجبى برای تخصيص باشد. يس اين امور نه برای غير او لازم است و نه برای 


او» جز در معراج. 


ششم: دلالت ذكر حاجتهاء عذرخواهی و هشدار دادن و اعلام آنجه كه صلاح و فساد در آن است توسط امام را نمی پذیریم. 
زيرا محور خطباء و واعظان ذكر جيزى است كه مردم در امور دين و دنيايشان به نقل از امامانشان به آن نياز دارند و حجت 
خدا را بر آنها تمام می كنند و مجازات آن را به آنها هشدار می‌دهند و برای آنها و خودشان دعا می کنند و آنها را به آنچه كه 
صلاحشان در آن است امر می کنند و از آنچه که فسادشان در آن است نهی می کنند؛ و اگر پذیرفته شود با آنچه که در وجه 


سایق گذشت به آن پاسخ داده می‌شود. 


هفتم: استدلال كردن به اين سخن او است: «و ليس بفاعل» با وجود اينكه معنايش نامعلوم و مقصود از آن نامفهوم است. و 
فقط جرئى غي ركامل از سخن را گرفته‌اند و به آن استدلال كردهاند و اين بی نهايت غریب و ظريف است. درحالی که تو وجوه 
ظریفی كه اين سخن را بر آن حمل كرديم را دريافتى و در هیچ یک از آنها دلالتى بر مقصود آنها وجود ندارد. اضافه بر این 
كه اين بند در العيون ذكر نشده استء با وجودى كه وى ساير اجزاء اين خبر را آورده است و فقط در نسخه‌های العلل وجود 


دارد واد ين از امورى است كه آن و احتجاج به آن را تضعيف مى كند. 
اين سخن او «زيرا آنچه كه نماز در آن قصر می شوداء می گویم: اين نیز در نظر من محتمل چند وجه است: 


دو خطبه به جاى دو ركعت است. يس مناسب است كه مسافت مورد اعتبار در آن» نصف مسافت مورد اعتبار در قصر باشد. 


دوم: اينكه زمانی که از دو طرف لحاظ گردد. به اندازه مسافت قصر مى شود و مسافت موجب تخفيف و كوتاه كردن است و 
به اين دلیل از کسی که ب بيش از دو فرسخ از آن دور است. ساقط شده است. 


سوم: اينكه مسافت قصر چهار فرسخ است. هر چند که در همان روز قصد بركشتن نکند. بلکه قبل از قطع كردن سفرش؛ قصد 
با ز گشت کند. چنانکه دانستی» يس طی كردن چهار فرسخ» فى الجمله موجب قصر است. پس با تخفیف حکم بر او مناسب 
است. و هیچ يكك از این وجوه از لحاظ لفظ و معنا خالی از تکلف نیست و شاید مبنای تعلیل» بر مناسبت واقعی در عدل 
خداوند متعال است و حکمت او بين دو علت. همان امر پنهان بر ماست. 


* | تر جمه | 


«Af» 


کاب العزوس» لِلقُوخ الق أبو [أبى] مُحمّد جغفر بن أخمد بن ام با 1 اوه عن زُرَارَ عن أبى جغفر عليه السلام قَالَ: 


2 


فيض الافلی الاي رق الع إلى اف كسا و ا حا او فرص ها فى جماعه و هی الْجْمَعَهُ وَ وَض ها عَنْ 


ماو 2 4 ن 


س ا و ود ی رس مین و رُوِىَ مَکانَ حون 


2 


رخ و قال صلاه يَْم المع فریضه و الاجتماع الیها فریضه مع المام. 
و شاد َنْ أبى عبد الله عليه السلام فا قال: دا در کت امام قعل أَنْ بوکع ال خره فقَذ أذْرَكت الصّلَاة و إِذَا در کت بَعْدَ مَا 
رن ره فهی زع رکعات بعترل 


۱-۱. فى ط الکمبانی بعد ذلك تکرار نحو صفحتین منها و قد أسقطناه لما سيأتى ذیل الباب بعینه. 


۰ئ۰۰ 0 سب 
تین مَكانَ الر کعتین و سَاژ الصّلَوَاتِ إِذَا در 


وله تاد عن الشادق عليه السلام قل: فی لک أن مص ى يوم المع ی ز کات ت فی ص ذر التهار و مت ر كعات قبل 
0 لور کعتیان مه نع الا رال فش م ليت الفریضه إن كنت مع اّما كتين و وَإِنْ كت ودک فَأرْبَعَ رَكعَاتٍ 4 


إل 
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و 


ين العو الع ان کات و ژوق ملس الطهر و اھر ر کات 


۳ 


و 


٤ 


و بن پٍنناوه عن عَلی بن غقَر عَنْ یه عليه السلام فَال: 
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و من باشناده عَن الصَّادِقٍ عليه السلام قال: تلم الع يَوْمَ الْجْمَعَهِ فى وت الظهر فى عير یم ا كال وة لاه سای 
سَاعَهُ رول لس و وها فى السَمْر و اضر واحد أو هى فی الْمُضَيِقِ وف وَاحذ جِينَ رول السَّمْسُ. 


و مه باشتاده عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قال: إِنَّ الله أكرَءَ امین بِالْجْمَعَهِ نها شول الله صلی الله عليه و آله بشارة لَهُمْ وَ 
عفن تزبیخا لمتافقین و لا یثبغی تَرْكهُمَا فَمَنْ تَرَكهُمَا مَعمّدا فلا صلاه له 


* | ترجمه ]| کتاب العروس: امام باقر عليه السلام فرمود: خداوند از جمعه تا جمعه» سی و ينج نماز را بر مردم فرض فرمود. از 
جمله آن نمازى است كه آن را به جماعت فرض كرد و آن جمعه است و آن را از نه نفر برداشت: از صغير» سالخورده» 


ديوانه» مسافر» برده» مریض؛ زن» نابينا و کسی كه در فاصله دو فرسخی باشد. و به جاى ديوانه» معلول روايت شده است. 
و فرمود: نماز روز جمعه فريضه است و اجتماع براى آن همراه امام فريضه است . 


و نیز از كتاب العروس: امام صادق عليه السلام فرمود: زمانی که قبل از اينكه امام ركعت آخر را ركوع كند به او برسی» نماز را 
درک کرده‌ای و زمانی که بعد از اينكه سرش را بلند كند برسی» پس آن چهار ركعت به منزله ظهر است. و خصوصيت آن 
برای کسی كه ركعت آخر را درک كرده است اين است که یک ركعت دیگر به آن مىافزايد و در این حال نمازش كامل 
شده است. و آنچه كه از شنيدن دو خطبه به جاى دو ركعت از دست داده» اعتبارى ندارد. و در ساير نمازهاء زمانی که ركعت 


آخر را درك کند. سه ركعتى که از دست داده است را به آن اضافه می کند. 


و نیز از کتاب العروس: امام صادق عليه السلام فرمود: برای تو شایسته است که روز جمعه شش ركعت در ابتدای روز و شش 
ركعت قبل از زوال» و دو ركعت هنگام زوال بخوانی. و زمانی که خورشید زائل شد. فریضه را می‌خوانی؛ اگر همراه امام 
بودی دو ركعت و اگر تنها بودی چهار ركعت» سپس سلام می‌دهی و بين ظهر و عصر» هشت ركعت می‌خوانی. و روایت 


شده است. بين ظهر و عصر شش ركعت می‌خوانی 


و نیز از العروس: على بن جعفر از برادرش عليه السلام نقل می كند که از او درباره دو ركعت زوال در روز جمعه سئوال کردم 
که قبل از اذان است يا بعد از آن؟ فرمود: قبل از اذان. 


و نیز از کتاب العروس: امام صادق عليه السلام فرمود: روز جمعه عصر را در وقت ظهر غير روز جمعه می‌خوانی. و ادامه داد: 
وقت نماز جمعه ساعتی است که آفتاب زایل می شود و وقت آن در سفر و حضر یکی است؛ و وقتش در تنگنا[و وسعت] یکی 


و نیز از کتاب العروس: امام صادق عليه السلام فرمود: خداوند مؤمنان را با سوره جمعه گرامی داشت؛ يس رسول خدا صلی 
الله عليه و آله آن را به عنوان بشارتی برای آنهاو سوره منافقین را [به عنوان] توبیخی برای منافقان سنت نمود و ترک كردن 


# تر جمه | 
بیان 


اعلم أن المراد بالجمعه الیوم أو الصلاه أو السوره و المراد بالضمیر السوره فعلی الأوليين فيه استخدام و قوله و المنافقین عطف 
على الضمير البارز فى سنها و حمل لا صلاه له على نفی الکمال. 


**| ترجمه آبدان که مقصود از جمعه» روز يا نماز يا سوره است. و مقصود از ضمير» سوره است و بر اساس دو احتمال اول در 
آن استخدام است و این قول او ١و‏ منافقین» عطف بر ضمير بارز در «سنها» است؛ و نمازی برای او نیست. بر نفی كمال حمل 


شده است. 
* | تر جمه | 
«Of»‏ 


وس بِإسَْادِهٍ عَنْ أبى عَوِدِ الله عليه السلام قال لنوت فى یم لجع ادا کنت ودک ففِی الانیه وَإِنْ کان لام قفی 
ال کعه الأولَى. 


ہے 7 200 و سو 077 بے مھ 7 0 م کے و گم ہے 0 مم وت 
و رَوَى َریز: أن وت یوم الْجُمعہ قنوتان نو فى الو كع الأولى قبل ار کوع و قَنُوتٌ فى الاه بعد الو کوع. 
و مِنْهُ باشناده عَنْ رُرَارَه عَنْ أبى جففر عليه السلام فَال: وف الظهر يَوْمَ 


ص: ۲۰۹ 


الله حین ول القع و ههه ارت نی ال كن الارن ادا كان رده و يندت 


و قال لباق عليه السلام: الرّجُل ای ال ربع کات وه تھا و کان وقول الا صلی ال علدو آله اڑل ا صلی فى 
الاد اة ال یم او تا 


٭| ترجمه |العروس: امام صادق عليه السلام فرمود: قنوت در روز جمعه زمانی که تنها باشی در رکعت دوم و اگر امام باشد در 
رکعت اول است. 


و حریز روایت کرد كه قنوت روز جمعه دو قنوت است: قنوتی در ركعت اول قبل از رکوع. و قنوتى در ركعت دوم بعد از 
ركوع. 


و نیز از العروس: امام باقر عليه السلام فرمود: وقت ظهر در روز جمعه زمانى است كه خورشيد زايل می شود و اگر تنها باشد 


بايد در دو ركعت اول قرائت را آشکار ادا كند و قنوت بخواند. 


لی الله عليه لاخر سهان جرا سان ظير روک کہ رد كدر ان فا زا جين اذا یود 


* | ترجمه | 


بيان 


قوله عليه السلام إذا كان وحده لعله بيان للفرد الخفى و كذا قوله إذا صلى الجمعه أربع ركعات و المشهور بين قدماء الأصحاب 
استحباب الجهر بالظهر يوم الجمعه و نقل المحقق فى المعتبر عن بعض الأصحاب المنع من الجهر بالظهر مطلقا و قال إن ذلكك 
أشبه بالمذهب و قال ابن إدريس يستحب الجهر بالظهر إن صليت جماعه لا انفرادا و يدفعه صريحا روايه زراره هنا و حسنه 
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و الأول أقوى. 


**[ترجمه ]اين سخن امام عليه السلام: «زمانی که تنها بود» شايد برای بیان مورد نامعلوم(غیر مشهور) باشد. و نيز این سخن او: 
«زمانى كه جمعه را چهار ركعت خواند)». و مشهور بين قدماى اصحاب. استحباب جهر در ظهر روز جمعه است. و محقق در 
المعتبر از برخی اصحاب. منع مطلق از جهر در ظهر را نقل كرده و گفته: آن به مذهب شبيهتر است. و ابن ادريس گوید: جهر 
در ظهر اگر به جماعت خواندى نه فرادی» مستحب است و روايت زراره در اينجا و حسنه حلبى در التهذيب - التهذيب :١‏ 


۹ صريها آن زا رد سی کند وسورداول قود تر اسے: 


#* | ترجمه | 


«A&A» 


لوس باشتاده عَنْ آبی عبد الله عليه السلام قَالَ: یی للامام الذی يَخْطْبُ يَوْمَ لجع آن ببس عِمَامَة فى الشْنَاءِ و الصَّئِفٍ و 
ترد بير يَمَِيهِ از عبری و بَخَطبٌ و هُوَ قَائم. 
و مه يإشنّادہ عَنْ جغفر بن مُحَمّدٍ قال: لیس على أَهْلٍ القَرّى جَمَاعَة و لا روج فی العیذین. 


و مِلهُ إسْنَادِءِ عن الصَّادِقٍ عليه السلام قال: لا جُمُعَة إلا فى مضر يُقَامُ فيه الْحْدُودٌ 


٭ |ترجمے]العروس: امام صادق عليه السلام فرمود: براى امامى كه در روز جمعه خطبه ايراد می کند» شايسته است كه در 


زمستان و کاستان غمامہ بر سر بگذارد و رداق مض با عبری بر تن کند و درحالی كه استاده است حطبه :ابراه کند. 
و نیز از العروس: جعفر بن محمد عليه السلام فرمود: و بر اهل روستاها نه جماعتی است و نه خروج در عیدین. 

و نیز از العروس: امام صادق عليه السلام فرمود: جمعه‌ای نیست مگر در شهری که در آن حدود اقامه می‌شود. 

٭٭] تر جمہ] 

بیان 


روی الشیخ فى التهذیب هذه الروایه عن طلحه بن زید(۲) و الذی قبله عن حفص بن غیاث (۳) 


و الأول ضعیف على المشهور و الشانی موثق و حملهما الشیخ على التقیه لأنهما موافقان لمذاهب أكثر العامه أو على حصول 
البعد بأكثر من فرسخین مع اختلال الشرائط عندهم و ردهما فى المنتهی بالضعف و الحمل على 


ص: ۳۰ 


.۲۴۹ ص‎ ١ التهذیب ج‎ .١ -١ 
.۳۲۲ ص‎ ١ التهذیب ج‎ .۲ -۲ 
.۳۲۴ ص‎ ١ التهذیب ج‎ ۳-۳ 


و هو قول علمائنا ثم قال و قال أبو حنيفه لا تجب على أهل السواد و قال فى الذكرى ليس من شرط الجمعه المصر على الأظهر 
فى الفتاوى و الأشهر فى الروايات ثم قال و قال ابن أبى عقيل صلاه الجمعه فرض على المؤمنين حضورها مع الإمام فى المصر 


الذى هو فيه و حضورها مع أمرائه فى الأمصار و القرى النائيه عنه و فى 


المبسوط لا تجب على أهل الباديه و الأكراد لأنه لا دليل عليه ثم قال لو قلنا إنما تجب عليهم إذا حضر العدد لكان قويا انتهى و 
استدلال جماعه بالخبرين على اشتراط الإمام طريف. 


**| ترجمه أشيخ در التهذيب اين روایت را از طلحة بن زيد - التهذيب : ۱۱۱.۳۳ - 
روايت کرد و کسی كه قبل از اوست. از حمص بن غیاث - التھذیب :1۱۰]- 


و اولی بر اساس رأى مشهور ضعيف و دومی موثق است. و شيخ آن دو را بر تقيه حمل كرده است زيرا آن دو با مذاهب اكثر 
عامه موافق هستند؛ يا بر دور بودن بیشتر از دو فرسخ[از محل اقامه نماز] همراه با اختلال شرايط[اقامه جمعه] نزد آنها(در قريه 
خودشان) حمل كرده است. و در المنتهى آن دو رابا ضعف و حمل بر آنچه كه ذكر شدء رد نموده است. و گوید: شهر در 
جمعه شرط نیست و این سخن علمای ماست. سپس كويد: و ابو خیفه گوید: بر اهل آبادی‌های اطراف شهر واجب نیست. و 
در الذ کری گوید: بنا بر اظھر؛ در فتاوی و مشهورتر در روايات» از شرایط جمعه» شهر نیست؛ و سپس گوید: ابن ابی عقيل 
گوید: حضور در نماز جمعه به همراه امام در شهری که او در آن است و حضور در آن به همراه امیران او در شهرها و 
روستاهاى دور افتاده» فرض است. و در المبسوط بر اهل باديه و كردها واجب نيست زیرا هيج دليلى بر آن نيست. ہی كويل؛ 


اگر بگوییم فقط زمانى بر آنها واجب است كه تعداد حاضر شود قوی است. يايان سخن. 
و استدلال كردن جمعى به اين دو خبر براى شرط بودن امام عجيب است. 

** | ترجمه | 

»۵۶« 


قال عَدِدُ الْحَمِيدٍ : ن أب دید فى شوح تفج لا فاشو وقول الله اش رف بخ ام قخطب الاس تال یا ام 
أوصة يكم پیا زضانیب اله فى که من الل باه نمی عن تارب و ساق الب إلى أن ال و من كاد بين , 
ليزم ال خر عليه امم يو وم الہ ال یبا أو اثرأ أ مريضاً أؤ عوداً مق وکا و من اشرتشنی بو أو تار ا مَفتى الله عله و 
للع حميد ار (۷), 


وا 
ا 


o‏ سے ات سی نس 


در عمل به طاعت او و خوددارى از محارم او توصيه می کنم و خطبه را تا اينجا ادامه داد كه فرمود: و هر كه به خدا و روز آخر 
ايمان دارد» پس بر اوست جمعه در روز جمعه. جز كود ک» زن» مريض و بنده زرخريد. و هر که به وسيله تفريح يا تجارتى 


بی نیاز باشد» خداوند از او بی‌نیاز است و خداوند توانگر قابل ستايش است... ادامه خبر. - شرح نهج البلاغه ۳: ۱|.۳۶۵] - 
* | تر جمه | 


بيان 


قال فى النهايه استغنى الله عنه أى أطرحه الله و رمى به من عينه فعل 


ص: 51 


۱-۱. المصر لیس بشرط فی انعقاد الجمعه» و انما هو شرط الوجوب. بمعنى أنه إذا لم يكن مصر فيه العده و العدد» لم يكن 
الامام مبسوط اليد» بل كان خائفا لا يجب عليه صلاه الجمعه كما أنه لا يجب عليه اقامه الحدودہ و إذا کان مصر يقام فيه 
الحدود و آقام الامام الجمعه» فعلى أهل المصر و من فى حريمه الى رأس فرسخین اجابه النداء. و أمَا من هو خارج المصر و 
حریمه» فمن كان فى سائر الامصار تحت ولايه الولاه اجاب نداء الوالى» أقام فيه الحدود أو لم يقم» و من كان فى القری فإذا 
كان فيهم من احسن الخطبه و اجتمع العدد. فالاولى لهم أن يقيموا الجمعه. الا أنه لا يجب» لعدم النداء من قبل ولى الامر على 
ما عرفت وجهه فى ذيل الآيه الكريمه ص ۱۲۳. 


.۳۶۵ شرح نهج البلاغه ج “اص‎ .۲ -١ 


من استغنى عن الشى ء فلم یلتفت إليه و قیل جزاه جزاء استغنائه عنها كقوله تعالی توا الله هم (۱) 


٭| ترجمه ]در النهايه كويد: «خداوند از او بىنياز می‌شود» يعنى خداوند او را دور می‌اندازد و از چشمش مىافتد» بسان عمل 
کسی كه از چیزی بی‌نیاز می‌شود و به آن توجه نمی کند. و گفته شده يعنى او را به خاطر اظهار و طلب بی نیازیش از خدا 


مجازات می کند. مانند اين سخن خداوند متعال: [خدا را فراموش کردند پس [خدا هم ] فراموششان کرد.] - توبه / ۲[۶۷] - 
* | تر جمه | 


«AV» 


عن - ق اعت ص 


رسَالَه المع فی أَعْمَالٍ المع هید نی قال كَالَ الك صلی الله عليه و آله: الْجْمُعَهُ حح الْمسَاكين. 


5 
زر أ 


و عن ال صلی الله عليه و آله أنه قال: 
لاقي يفرع بها الْمُافِقِينَوَكَلَ من توضَا یز اجمعه ص الَْضُوء 2 أَنَى اجه فاشتمع و ْصت عفر ما بین انی 
لی لجع و زیادة ائه أيّام. 


ری فد فياش ری رز ند يعو بها ی فى ار 


2 


و تال عليه السلام: من ال یم المع و مس ین طیب افرأه إن کان ها و لش مِنْ صالح تاه ثم لم یط رقاب اس و 
ملع ند موه كان كنار بر یی و ساب من تكلم بَژم الْجْمْعَه و الما 
بَحْطبُ فَهُوَ كَالْجمار راد ارا و الذى ون ا اتا ت له و قال من اتل بو لكُشُعه و اشن و مس مِنْ طیب ان 
فان بت یی ب أن و یی اوج ل رټ هي فك اه ايو أل با 
رح الا رام کان كَفَارَهٌ لما بها و : ین الع الى قبلها و كان لوشول الله صلی ال علیه و آله برد لس فى الْعِيدَيْن و المع 


مجاه 


سوّى ۇب مهنته. 


2 
: أن 


و فى حدیث آحَر عَلْهُ عليه السلام: 0 ناک قرو عل اشعان الْعَمَائٔم يَوْمَ لسن 


و قال عليه السلام: ادا کات یم الْجْمُعَهِ كان عَلَى اب من أَبَْاب ال جد مدائكة یک الأول فَالََوَلَ فا ذا جلس الِْمَامُ طَوَوًا 
الف و افوا بست سْتَمعُونَ ال کر 


ص: ۲۲ 


.۶۷ براءہ:‎ .١ -۱ 


3 


و قال عليه السلام يلش النّاسٌ من الله یم الْقَامَِ علی قذر رَوَاحِهِمْ م إلى الجْمَعَاتَ | الأول و الّانی و الثالث. 
قوله من الله أى من كرامه و نحوها. 


و قال عليه السلام: من ال ؤم المع سل اجه تم راح فَكأنّمَا قوب یدنه و من راح فى السَاعهِ الاه کاب ره و 
ن راح فى الشاعه لاله فا تب كبشا و تن راح فى الشاعه لابعه فا رب اجه و من راح فى الاعه ات 
فكَأنمَا قرب بیضه و إذَا رح الإِمَام حضرت الْملاِکة يَسْتَمعُو و الد کن 


ےہ 


ار له السلام ال : یج الْمََائِكهُ یم الْجمُعهِ علی باب المد جد فَيِكتبُونَ الاس علی قَذرِ متازنهع الول و نی ّى 


يَخْرْج لام 


و وی عَودً اللو ن نان فى الجيح عَنْ أبى ود الله عليه السلام قالَ: قَضَلَ الله له على عبرا مِنَ ايام و إن الْجِنَانَ 
خرف و زیزع الجفعه لمن تاها و نکم لو ٍلی الَو علی قذر م يفكع ای الْجمْعه- و نوات العراء فح 
غود أعْمَالالْباد(۱), 


9 


3 


ناب صلی الله عليه و آله ال مَنْ سل يَوْمَ الْجْمْعَهِ و اعتسل ثم بكر 
27 له بکل حُطَوَهٍ عَمَلُ سنو رز صیایها و یا 


ااا 


کر و مَشّى و لَمْ بوک و کنا من الْإمَام وَ اشتمع و 


و فی عَدِیثٍ حر عَثہُ صلی الله عليه و آله: میک إِلَى المشجد و انصرافک إِلَى الک فى الجر وا 

وَعَنْهُ صلی الله عليه و آله: َه كرة الصّلاه تصنت الها ر إلا ؤم الْجَمْعَهِ و ال اد جهن مج يؤم ازع لجع 
وَعَنْهَ صلی الله عليه و آله: إا اشد الَو آبر ذ بالصّلَاهِ يغير بير ] لحم 
و عَنْ سَهْل بن سَعِيدٍ قال: كنا لا یل و ای إلا بعد لمع و كنا نُصَلَى 


ص: ۳۳ 


۱-۱. راجع التهذیب ج ۱ ص ۲۴۶ و هكذا بعض الأحاديث منقول من التهذیب و الفقیه. 


و مہ 


مع ال صلی الله عليه و آله المع تم تَكونٌ الَْائلهُ(١.‏ 


و عن الب صلی الله عليه و آله: مَنْ مرافر يَوْمَ الْجَمَعَهِ دَعَا عله مَلَكاهٌ أن لا ْصاحب فى سفره و لا تق ى له حاجه و جاء رَجُل 
ی رید بن اتیب يوم الْجْمْعَه ودع لہ ر الا تغل حَتّى مُصَلَى فقال أَحَافُ آن تفوتیی أضحابى تم عل فکان سَعِيدٌ 


2 
دق ق ۶و 


سل عث كی قیم قوم ا حبزوۂ أن جل انکسرث فَقَالَ سَعِيدٌ إِنّى کل طن أنه سَيصِيبَه دُلک. 


و رح أن یادا کا ى اا - لا ره مکان اَمو من روج فخسف به و عله َرَج ال و قذ ده یلته 


ان وبا تر جوا إِلَى سر حِينَ عَضَرتِ المع فَاضْطَرَم عَلَيِهمْ حِبَاوَهُمْ ' او مِنْ غير ثار یرنه 


‫َ 


و عَنْ لمان لا سے نما قال لے نتر "و اله عليه و آله أ ذرى ما وم المعو فلا الله و شوه لم قال و الوم 


الى جمع الله فيه بن أَََبُک- لَا قى مِنّا عد بين الْوْضُوءَ تم بی الم جد لمعو إل کانث كَفَارَه لما بها ز ین ام 
الْأخحْری ما اتب الكبائر 


o 


و لد وه تجلب الَو فتفرض طا 


فيه أ 


تق عن اب صلی اد مه و آله الى نارهت لطت وبل و سیف 
فض و َم من اشتماع الحطبه 


9 5 و 


وَعَنْةُ صلی الله عليه و آله قال: إِنَّ كم فی فى کل مجمتره تب و عفر فَالْحجَهُ الھجرة ای المع و مره انار ضبق 
ی 


۳ 


وَعَنْ آنس ال قال رشول الله صلی الله عليه و آله: إا اخ ما مون رجا إِلَى الْجَمَعَهِ کان کتبعین من قُوم موی الَذِينَ 


وَقَدُوا إلى رهم و أفضل. 
ص: 1۴ 


.١ -١‏ رواه فى مشكاه المصابيح ص ۱۲۳ و قال: متفق علیه و هكذا سائر الأحاديث النبويّه موجود فيه. 


**| ترجمه |إرساله الجمعه: در اعمال جمعه تأليف شهيد ثانى آمده اك ي صلی الله و آله فرمود: جمعه حج مساكين 
است. 
و سعيد بن مسيب می گفت: جمعه نزد من از حج مستحبى محبوب‌تر است. 


و از نبی صلی الله عليه و آله روايت است كه وى مىفرمود: در جمعه [امام] در ركعت اول سوره جمعه را قرائت می کند تا به 


وسيله آن مؤمنان را تشويق نمايد و در ركعت دوم سوره منافقون را تا به وسيله آن منافقين را به وحشت اندازد. 


و فرمود: هر كه در روز جمعه وضو بگیرد و وضو را نيكو سازد سپس به جمعه بيايد و گوش دهد و ساكت باشد. مابين جمعه 


تا جمعه به علاوه سه روز. او را مورد مغفرت قرار می‌دهد. 


و امام فرمود: هر كه روز جمعه غسل کند و [حتی اگر عطر ندارد»] عطر همسرش را اگر دارد بر خود بزند و از بهترین لباسش 
بپوشد» سپس از بين مردم عبور نکند و به هنگام موعظه بیهوده گویی نکند» کفاره‌ای است برای مابین دو[جمعه]. و هر که 


بیهوده گویی کرد و از بین مردم عبور کرد [آن غسل ] برای او مايه طهارتی است. 


و فرمود: هر که در روز جمعه درحالی که امام خطبه ايراد می کند صحبت کند. مانند الاغی است که کتاب‌ها را حمل می کند 


و کسی که به او بگوید خاموش باش» جمعه‌ای ندارد . 


و فرمود: هر كه روز جمعه غسل کند و مسواک کند و اگر عطری بزندہ دارد و از بهترین لباسش بپوشد سپس خارج شود و به 


آمد نهنا "كت باشد» کفاره‌ای است مابين آن و جمعه‌ای که قبل از آن بوده است. 


ول يعدا صلی الله ليد الع از مات گار لان کا دی ونس غا تی افتکا اندرا دو عا و ته 


تن مى كرد. 
و مرش دنگ انار علق او مار و ماک او صاهان اما در روهار اک سی ومن 


هد اک :3و3 سمعة اشد ر عم رای فرشا مسد ملا که اس اسث كه نه 2 تی م و مده و ای کہ امام تک 
و فرمو رون جا بر دری ار درهای ۳ ی له بر یت هی لد و رمابی ۳ 


صحیفه را لوله کرده» می آیند و به ذكر كوش می‌دهند. 
و فرمود: مردم در روز قیامت. به اندازه رفتنشان به (نماز)جمعه در رتبه اول و دوم و سوم نسبت به خداوند می‌نشینند. 
واين سخن او: «نسبت به خداوند؛ء یعنی کرامت يا مانند آن. 


و نیز فرمود: هر که روز جمعه غسل جنابت به‌جای آورد و [به نماز] برود» گویی شتری را قربانی کرده است؛ و هر که در 


ساعت دوم برود گویی گاوی قربانی کرده است؛ و هر که در ساعت سوم برود گویی قوچی قربانی کرده است؛ و هر که در 


ساعت جهارم برود گویی مرغی قربانى كرده است؛ و هر كه در ساعت ينجم برود گویی تخم مرغى در راہ خدا داده است؛ و 
زمانی که امام بيرون آمد» ملائکه حاضر می‌شوند و به ذكر كوش می‌دهند. 


و امام باقر عليه السلام فرمود: ملائكه روز جمعه بر در مسجد می نشينند و مردم را بر اساس جایگاهشان در اول و دوم می.. 
نگارندہ تا اينكه امام بيرون آيد. 


و عبدالله بن سنان در صحيحى از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه وى فرمود: خداوند جمعه را بر ساير روزها برترى داد. 
و بهشت در روز جمعه برای کسی که به آن می‌آید. آراسته و زينت داده می‌شود و شما به ميزان پیشی گرفتنتان به سوى 
جمعه» به سوی بهشت از هم پیشی می گیرید. و درهای آسمان برای صعود اعمال بند گان گشوده می‌شود. - مراجعه شود به: 
مایت Aa O‏ ھت امت 1 


و از نبی اکرم صلی الله عليه و آله روایت کرد که وی فرمود: هر که روز جمعه خود را نیک بشوید و غسل کند و پیش از 
زمان موعود برود و نخستین كس باشد که پیاده برود و سواره نباشد و به امام نزديكك شود و كوش دهد و بيهوده گویی نکند 


برای هر گامی که پیموده» اجر یک سال روزه و نماز» برای اوست. 


و در حدیثی دیگر از او صلی الله عليه و آله: رفتن تو به سوی جمعه و باز گشت به سوی خانواده‌ات در اجر برابر است. و نیز از 
او صلی الله عليه و آله روایت است که وی نماز در نیمه روز را مکروه دانست جز در روز جمعه و فرمود: جهنم هر روز 


فروزانتر می شود جز روز جمعه. 
وو ای اه خی ا وماق ھا گل اماک © رت شاو رٹ کی حو انون شوه اد هه 


و سهل بن سعید گوید: ما قیلوله نمی کردیم و ناهار نمی خوردیم مگر بعد از جمعه و همراه پیامبر صلی الله عليه و آله جمعه 
می‌خواندیم» سپس قیلوله بود. - ۱. آن را در مشگاه المصابیح: ۱۲۳ روایت کرده است و كويد مورد اتفاق است و همچنین 


ساير احادیث نبوی نیز در آن موجود است. - 


و از نبی اکرم روایت است که هر که در روز جمعه سفر کند. دو فرشته اوہ او را نفرین می کنند که در سفرش همراهی نیابد و 


حاجتی از او بر آورده نشود. 


داد: می ترسم همراهانم را از دست بدهم؛ يس او تعجیل کرد. [پس از آن] سعید در باره او يرس و جو می کرد تا اینکه 
گروهی آمده و به او خبر دادند که او يايش شکسته است» يس سعيد گفت: همانا من گمان می کردم که وی دچار آن خواهد 


شد. 


و روایت شده است که صیادی در جمعه [برای شكار] خارج می‌شد و مقام و مکانت جمعه او را از خروج منع نمی کرد؛ پس 


E ۰‏ ۰ 1۳ ۰ بی 32 ۰ ۰ ٤‏ #2 ےج ۳ ۰ 
زمين او و استرش را فرو برد و مردم بیرون آمدند درحالی که استرش در زمين فرو رفته بود و جز كوش و دمش از او چیزی 


باقى نمانده بود. و روايت است كه گروهی» روز جمعه‌ای برای سفرى خارج شدند» يس جادر آنها بدون آتشی که ببينند بر 
آنها شعلهور شد. 


خدا و رسولش داناترند. فرمود: همان روزى است که خداوند در آن روز يدر و مادر شما را جمع كرد. از ما بنده‌ای نيست که 
نیکو وضو بگیرد سپس برای جمعه به مسجد بيايد» مگر اينكه آن کفاره‌ای باشد برای آن جمعه و جمعه دیگر تا زمانی که از 
کبیره‌ها اجتناب می کند. 


عنہی از العا بو فک خط انق صلی فلت ر آله رایت ده اس که دد و متصرداز آن ان انك که حا 
(زانوها را در بغل گرفتن و کمر و ساق پاها را با پارچه‌ای به هم بستن) باعث به خواب رفتن می‌شود و طهارت شخص را در 


و نیز فرمود: براستی در هر جمعه برای شما حج و عمره‌ای است و حج» رفتن به سوی جمعه و عمره انتظار عصر بعد از جمعه 


است. 


انس كويد: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: چون هفتاد مرد از ما به سوی جمعه برودہ مانند هفتاد تن از قوم موسی 


* | تر جمه | 


بيان 


قال فى النهايه فيه ما على أحدكم لو اشترى ثوبين ليوم الجمعه سوى ثوبى مهنته أى بذلته و خدمته و الروايه بفتح الميم وقد 
تكسر و خطأ الزمخشرى الكسر انتهى غسل الجنابه أى كغسلها و يحتمل الحقيقه كما يظهر استحباب الجماع قبل الذهاب إلى 
الجمعه من بعض روايات العامه. 


قوله عليه السلام غسل يوم الجمعه و اغتسل قال فى النهايه ذهب كثير من الناس إلى أن غسل أراد به المجامعه قبل الخروج إلى 
الصلاه لأن ذلك يجمع غض الطرف فى الطريق يقال غسل الرجل امرأته بالتشديد و بالتخفيف أى جامعها و قد روى مخففا و 
قيل أراد غسل غيره و اغتسل هو لأنه إذا جامع زوجته أحوجها إلى الغسل و قيل أراد بالغسل غسل أعضائه للوضوء ثم يغتسل 
للجمعه و 

قيل هما بمعنى واحد كرر للتأكيد انتهى و قال بعضهم غسل معناه غسل الرأس خاصه لأن العرب لهم شعور يبالغون فى غسلها 
فأفردها بالذكر و اغتسل يعنى غسل سائر جسده. 


٭| ترجمه ]در النهايه گوبد: درباره آن آمده اسا ر کسی از نما سرع تست ا كر غر از دو تک لبا كار و خدمتش» دو 


تكه لباس برای روز جمعه بخرد. و «مهنه» در روايت با فتحه ميم است و كاه كسره داده می‌شود و زمخشرى كسره را خطا 
دانسته است. پایان سخن. غسل جنابت بعنی مانند غسل آن» و حقیقت آن نیز محتمل اس چنانکه استحباب جماع قبل از 


رفتن به سوی جمعه از برخی روایات عامه به نظر می رسد. 


اين سخن او: «غترل يوم الجمعه و اغتسل» در النهایه گوید: بسیاری از مردم بر این هستند که مقصودش از «غسل»» مجامعت 
قبل از خارج شدن برای نماز است» زیرا اين موجب چشم بستن او از نامحرم در راہ می شود گفته می‌شود «غسّل الرجل امراته» 
با تشدید و بدون تشدید» یعنی با او مجامعت کرد؛ و كاه بدون تشدید روایت شده است. و گفته شده. مقصودش این است که 
غير خود را غسل داد و خود نیز غسل کرد؛ زیرا او چون با همسرش مجامعت کندہ او را به غسل نیازمند می‌سازد. و گفته شده: 
مقصودش از غسل» شستن اعضا بدن براق وضو است» سپس برای جمعه غسل می گند و گفته شده: آن دو به :یکن معنی 
هستند که برای تا کید تکرار کرده است. پایان سخن. و برخی از آنها گفته‌اند: معنای غسل» شستن سر تنها است. زیرا عرب‌ها 


دارای موهایی هستند که در شستن آن مبالغه می کنند پس آن را جداگانه ذکر کرده است و اغتسل یعنی بدنش را شست. 
٭ | تر جمه ]| 

آقول 

و یحتمل أن يراد به غسل الرأس بالخطمی و السدر أو غسل الثیاب. 


و بكر و ابتکر قال فى النهایه بكر إلى الصلاه اتی أول وقتها و كل من آسرع إلى شی ء فقد بكر إليه و آما ابتکر فمعناه أدركك 
آول الخطبه و آول کل شی ء با کورته و ابتکر الرجل إذا أكل با کوره الفواکه. 


و قيل معنی اللفظین واحد فعل و افتعل و إنما کررا للمبالغه و التو کید كما قالوا جاد مجدا انتهی و قال بعضهم معنی بكر أى 
تصدق قبل خروجه كما 

فى الحدیث: باکروا بالصدقه فان البلاء لا بتخطاها. 

*#*[ترجمه ]و محتمل است که مقصودش از آن» شستن سر با گل خطمی و سدر يا شستن لباس باشد. 


«بكر و ابتکراء در النهايه گوید: «بكر الى الصلاه» يعنى در اول وقت آن آمد. وهر كه به سوى جيزى بشتابد گفته مى شود 
«بكر اليه». و اما «ابتکر»» معنايش اين است که به اول خطبه رسید. و به اول هر جيزى «با كوره» گفته می شود و زمانی که نوبر 
ميوهها را بخورد «ابتكر الرجل» گفته می‌شود. 


و گفته شده: معنای هر دو لفظ یکی است. فعل و افتعل. و فقط برای مبالغه و تأكيد تکرار کرده است» چنانکه گفتند «جاد 


جد أ پایان سخن. و برخی از آنها گویند: معنای بكر اين است که قبل از خروجش صدقه داد» چنانکه در حديث آمده است؛ 


در صدقه دادن پیشی بكيريد که بلا از آن عبور نمی کند. 


* | ترجمه | 
هذه الأخبار أكثرها عاميه أوردناها تبعا للشيخ المتقدم ذكره قدس الله لطيفه. 


المَكارمٌ عَنْ جغف بن محمد عَنْ آبائه عليهم السلام: فيمَا وْضَى به رَمُول الله صلی الله عليه و آله عَلِا با عَلُِ ليس عَلی النْسَاءِ 


الط و لا تَحْرْحٌ من بیت زوجها الا اذہ لد 
[ترجمه]المكارم: از جعفر بن محمد از پدرانش در آنچه که رسول خدا صلی الله عليه و آله» على عليه السلام را به آن 


خارج نمی شوند مگر به اذن او... ادامه خبر. - مکارم الاخلاق: ۵۱۰ ضمن حدیثی طولانی.[۱] - 


٭| تر جمه | 


«A4» 


ا 


ما عن مد بن علق عن عود لحن بن أبى مایم عن إثزامیم بن یی این عَنْ ای عبد الله عليه السلام فا قال: نا 


اس الخزوج فى السَفَر له لحم (۲). 


* | تر جمه آمحاسن: امام صادق عليه السلام فرمود: خروج برای سفر در شب جمعه ايرادى ندارد. - المحاسن: ۱|.۳۴۷] 
* | تر جمه | 


»۶۰« 


كن 


من أَْرِحَابنًا عَنْ محم بن عکیم و 


له: فى المع قَالَ إِذَا الجتمع فة 


يه عن حل إن فلم عن معد علق کن أب عن و ع اع لی ا 


حدم مام هم 3 مهو ا(۳), 


ال : 
آله 


ترجمه ]الکشی: نبى صلی الله عليه و آله درباره جمعه فرمود: هر كاه ينج تن جمع شدند كه یکی از آنها امام است» بر آنان 
است كه جمعه بخوانند. - رجال الكشى: ۱۶۷ تحقيق مصطفوى ذيل حديثى طولانی..|۲] - 


٭| ترجمه | 


۶۱ء 
2 + فلا ِنْ جاع برع اوه( بن احص ين عَنْ أبى الاس عَنْ ابی عَودِ اله عليه السلام قا ال لا بطب و ما 


لٹ رَكعتين لمكان الْحْطبتين (۴). 


ترجمه المعتبر: امام صادق عليه السلام فرمود: جمعهاى نيست مگر با خطبه. و فقط دو خطبه به جاى دو ركعت قرار داده 
شده است. - المعتبر: ۳۱.۲۰۳ = 


٭| تر جمه | 


«$Y» 


ا ۰ کے .سپ ° خر سا گے ° 1 ۰ 1 1 ۹ قال مت دا ال وه 1 ا ركعت وه 
ود سد ہس پر فا کعتین قتل 
یه فان بت : نی یل الو مي ابا باضه و كع الو كتين عى تُصََيهُما بغ ال ریضه(۵) 


و بن عن مین عه اكا أت أا عير ال علي السلام نوفج الأ تال و ل کل مه او 
فى السَفَر و الف ر اه عليه السلام َال وها َا َالِ انس و هی فيا وى المع لكل صاء و تر 
بل الال نو اللہ ا أل بغ العضر ها اذيل وال( 


ص: ۳۱۶ 


.١ -١‏ مکارم الأخلاق: ۵۱۰ فى حدیث طویل. 

۲- ۲. المحاسن: ۳۴۷. 

۳ ۳. رجال الکشی: ۱۶۷ تحقیق المصطفوی ذیل حدیث طویل. 
۴- ۴. المعتبر: ۲۰۳. 

۵- ۵. مصباح المتهجد: ۲۵۴. 

۶-۶ مصباح المتهجد: ۲۵۵. 


وَعَنْ ریز عَنْ زاره عَنْ أبى جغفر عليه السلام قال: وف الْجَمُعَهِ مَراعَةُ رول الشّمْسٌ إِلَى أن تفضدی س اعَة تحافظ علیها فان 
رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله قَالَ- تا شال الله تعالی عد فیها حيرا إلا أَغطاة الله .١(‏ 


ا حَرِيرٌ قال شيف 2 إا NY‏ يوم الس عات بِالْمَرِيضَهِ و أَخََوْتٌ ال کعتیر إِذَا لغ أك صلیتهما(۲). 


و من رَوَى ابْنُ أبى غُمَیر عَنْ هشام عَنْ أبى عَژدِ الله عليه السلام قال: انی لاحب لِلرّجُل أنْ لا يَحْرَّج من الذئیا ّى يَتَمنّعَ و لو 
مره وَ أَنْ يُصَلَى الْجْمُعَةَ فى جَمَاعَه(٣)۔.‏ 


**| تر جمه || 2 لمتهجد: محمد بن مسلم گوید: از امام صادق عليه السلام درباره نماز جمعه سئوال کردم فرمود: وفت آن زمانى 
پس فريضه را شروع كن و دو ر کعت را رها کن تا آن دو را بعد از فریضه بخوانی. - مصباح المتهجد: ۲۵۴۔[۴] - 


و نیز از المتهجد: اسماعيل بن عبدالخالق كويد: از امام صادق عليه السلام درباره وقت نماز سئوال کردم فرمود: و برای هر 
نمازی دو وقت قرار داده شده است. جز جمعه در سفر و حضر. - و او عليه السلام ادامه داد: - وقت آن زمانى است كه 
خورشيد زايل مىشود و آن در غير جمعه براى هر نمازى دو وقت است. و فرمود: بر حذر باش كه آن را قبل از زوال نخوانى» 
كه به خدا سو گند برای من فرق نمی کند كه آن را بعد از عصر خواندى يا قبل از زوال. - مصباح المتهجد: ۵[.۲۵۵] - 


حریز از زراره از امام باقر عليه السلام روايت كرد كه وى فرمود: وقت جمعه از لحظهاى است که خورشيد زايل می‌شود تا 
اینکه ساعتى بگذرد و بر آن مراقبت كن كه رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هیچ بندهاى در آن خيرى از خداوند متعال 
نمی‌خواهد» مگر اينكه خداوند به او عطا می کند. - مصباح المتهجد: ۶[.۲۵۵] - 


و حریز روایت كرد: از او شنيدم كه مىفرمود: اما من زمانی كه خورشيد در روز جمعه زايل می شود فريضه را شروع می كنم و 
اگر دو ركعت را نخوانده باشم. به تأخير می اندازم. - مصباح المتهجد: ۱,۲۵۵] - 

و از المتهجد: امام صادق عليه السلام فرمود: من دوست دارم که مرد از دنیا نرود تا اينكه متعه کند. گر جه یک مرتبه» و اينكه 
جمعه را به جماعت بخواند. - مصباح المتهجد: ۵ - 


* | تر جمه | 


بيان 


قد يستدل بهذا الخبر على الوجوب التخييرى لصلاه الجمعه لقوله لأحب و هو ظاهر فى الاستحباب و لذكرها مع المتعه و هى 
مستحبه اتفاقا و الجواب أن قوله لأسحب لا ظهور له فى الاستحباب بحيث يصلح لتخصيص تلك العمومات و لذا ضمها مع 
مستحب لا دلاله فيه على الاستحباب بل هو نكته باعثه للتعبير عنهما بقوله لأحب ليشملهما. 


على أنه لا ریب أن للجمعه أفراذا واجبه و أفرادا مستحبه کمن بعد بأزيد من فرسخين و الأعمى و المريض و المسافر و ساثر من 


تقدم ذكره فلو لم يمكن حملها على الواجبه فلتحمل على الأفراد المستحبه و لا تعيين فى الروايه أن أى فرد من أفرادها المستحبه 
أريد بها حتى يتعين حملها عليه مع أنه يمكن حملها على الصلاه مع المخالفين تقيه جمعا بين الأخبار(۴). 


*[ترجمه ]كاه برای وجوب تخييرى نماز جمعه به اين خبر استدلال می‌شود. به دليل اين سخن او «دوست دارم» و این ظاهر در 
استحباب است. و نيز به دليل ذكر آن همراه با متعه كه آن به اتفاق مستحب است. و جواب اين است كه اين سخن او «دوست.. 
دارم»» ظهورى در استحباب ندارد» به گونه‌ای كه برای تخصیص آن عمومات شايسته باشدء و لذا در ضميمه كردن آن با 
مستحب. دلالتى بر استحباب در آن نيست بلكه آن نکته‌ای است كه باعث تعبير از آن دو با قول «دوست دارم» است تا هر دو 
آنها را شامل شود. 


بعلاوه شكى نیست كه برای افرادى جمعه واجب است و برای افرادى مستحب. مانند كسىكه بيش از دو فرسخ دور است و 
نابيناء بیمار» مسافر و ساير کسانی که ذكر آنها گذشت» و اگر حمل آن بر افراد واجب ممکن نباشد» يس بايد بر افراد مستحب 
حمل گردد. ودر روايت هيج تعيينى نيست كه مقصود از آن» فردى از افراد آن مستحب باشد تا حمل روايت بر آن فرد 
متعين گردد. علاوه بر اینکه حمل آن بر نماز به همراه مخالفان» از روى تقيه» برای جمع كردن بين اخبار ممکن است. - ذكر 


متعه مانع از این حمل می‌باشد. .| ۳] - 
| ترجمه ] 
»¥$« 


الْممَهَجَدُ عَنْ عبد الله بن مَِنَانِ عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قَالَ: مَألهُ عن السَاعَه الى بث جاب فیها الدَّعَاءٌ یم الْجْمَعهِ قَالَ ما 


ین فراغ لام من الخطبه إلى أن تَسْتَوىَ الصّفُوف بالنّاس و سَاعة ری من آخر النّهَارٍ إلى غرُوب 


ص: ۲۱۷ 


.۲۵۵ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 
.۲۵۵ ؟- ۲. مصباح المتهجد:‎ 
.۲۵۵ مصباح المتهجد:‎ .۳ -۳ 
ذکر المتعه يأبى عن هذا الحمل.‎ .۴ ۴ 


٭ |ترجمہ |المتهجد: عبدالله بن سنان از امام صادق عليه السلام روايت كرد: از او درباره ساعتى كه دعا در روز جمعه در آن 
استجایت می شود سئوال کردم» گفت: مابین فراغت امام از خطبه تا اینکه صفوف مردم مرتب شود. و ساعت دیگری از آخر 
روز تا غروب آفتاب. - مصباح المتهجد: ۴.- 


* | تر جمه | 
»¥$« 
ا 


و الہ ال لِلصَّدُوقِه عَنْ مُحَمّدِ بن عَلِيٌّ مَاجِلَوَيِه عَنْ عله محمد بن أبى لیم عَنْ أ بن أبى عود الله لبقي عَنْ على بن 
سین البق عَنْ عبد الله : بن له عن الْحَسَن بن عَبِدِ الله عن آبائه عَنْ دہ لسن بن عَلِيّ عليه السلام فی حَدِیثٍ طویلِ قَالَ: 
اء یود ی زشول ال صلی الله عليه و آله عا لمهم عن مائ کان یما ماه زا عن تربع ضا اک 
الله رز این رای اک ين بين ام تال نی له وجل نیمه الاپ وان و لجات بی الج بو 
الْجْمَعَهِ وَ الصّلَاة علی جنر و الْإِجَهَارَ فی اث ص نوات و ال خضَة 4 نی ا راض و اسر و السّفَاعَهَ اب الکباثر مِنْ 
یی تال ع با مد ا تہ ابیت اذل و ابرم الْحمَعَه فوم يمع ال فيه 
لین ورین ما من مین َمّی فیه ای لمع لاف الل یه أهوال يَْم ایام ثم یر هی اجه( 


۱ 


و اما 


٭ | ترجمه |المجالس امالی صدوق: ۱۱۷ در حديثى بلند و در به جاى جمعه. جماعت آمده است..| ۱] 


و الخصال صدوق: حسن بن على عليه السلام در حديثى طولانى فرمود: يهود نزد رسول خدا صلی الله عليه و آله آمدند. پس 
اعلم آنان مسائلى را از حضرت يرسيد و در آنچه كه سئوال كرده بود» آمده بود: ما را از هفت خصلتى كه خداوند از ميان انبيا 
به تو و از ميان امت‌ها به امت تو عطا نمود» آ گاه کن. فرمود: خداوند عزوجلء فاتحۂ الکتاب اذان» جماعت در مسجد روز 
جمعه نماز بر جنازه» جهر در سه نماز» رخصت به امتم به هنكام بیماری و سفر» و شفاعت برای صاحبان گناهان کبیره از امتم 
را به من عطا فرمود. گفت: ای محمد راست گفتی و جزای کسی که اين امور را انجام دهد چیست؟ ... و حدیث را تا اینجا 
ادامه داد كه گفت: فرمود: و اما روز جمعه» روزی است که خداوند در آن روز اولین‌ها و آخرین‌ها را جمع می کند» و مؤمنى 
نیست که در آن به سوی جمعه گام بردارد؛ مگر اينكه خداوند اهوال روز قيامت را از او کم می کند» سپس او به سوی بهشت 
افر عن شوش الخال 49[ ات 


* | ترجمه | 


«FA» 


الصَّحِيفَهُ السَجَادیه:(۴) و كان من دُعَائه عليه السلام فی يوم الْأُضْحَى و يَوْم 
ص: ۲۱۸ 


-١‏ ۱. مصباح المتهجد: ۴ و فی نسخه الکمبانی بعد ذلك تکرار حدیث البزنطی المذ کور تحت الرقم ۱ روایه عن جامعه 
من دون ذکر المصدر مع بياض فى محله؛ و قد حذفناه» و قال السیّد الأجل المرزا محمد خلیل الموسوی رحمه الله مصحح طبعه 
الکمبانی ما هذا لفظه نقلا عن هامش الطبعه:« حديث البزنطی ليس فى النسخه الخطیه المعتبره» فلا اعتبار فى مکان البیاض». 
۲- ۲. آمالی الصدوق: ۰۱۱۷ فى حديث. و فيه بدل الجمعه الجماعه. 

۳-۳ الخصال ج ۲ ص ۹ و فیه: و نّا يوم القيمه فیجمع الله فيه الامولین و الآخرين للحسابء فما من مؤمن مشی الى الجماعه 
الا خفف الله عرٌ و جل عليه أهوال يوم القيامه ثم یجازیه الجنه». 

۴- ۴. هاهنا أيضا تكرر فى طبعه الکمبانی حديث الکشْی المذكور تحت الرقم ۶۰ فأسقطناه. 


اتی 


الم هذا یرم مبازک مَِمُونٌ و الْمَعلِمُونَ فيه مُجْتَِعُونَ فی أَمْطَارٍ أذضك يَمْهَدُ الال مهم و الطالِبِ و الرَاغْبُ و الوَاجِبُ- إلى 
وله اللهُمّ إنَّ مَذَا الْمَقَام لخلفانک و آضفیانک و مَوَاضِعَ مالک فی الدَّرَجَهِ الرَفِعَهِ التى اخْتَصَصَْهُمْ بها قد یروا 

و نت الْمُقَدُرُ لک إِلَى قَوْلِهِ- حَتّى عَادَ صِفْوَتُك و خاک مَعْلوبينَ مَفْهُورِينَ مین یرون حكمكك مدا و كتابك مَثبوذا- 
ای قَوْلِهِ عليه السلام و عل اج و الرَوْحَ و اضر و کین و الايد لَهُغْ- إِلَى آخر العاء(۱). 


٭ | تر جمه [صحیفه سجاديه: واز دعاى او در روز قربان وروز جمعه بود: 


پرورد گارا؛ امروز روز مبارک و خجسته‌ای است. و در آن مسلمانان در اطراف زمینت اجتماع می كنندء از ميان آنان 
درخواست کننده طالب» مشتاق و ترسان شرکت می کند... پرورد گاراء اين مقام برای خلفاء و بر گزید كان تو است و جایگاه 
امینان تو در درجه رفیعی است که آنها را به آن اختصاص دادی, آنها را ربودند و تو مقدر کننده آنی... تا اينكه ب ركزيد كان 
و خلفای تو مغلوب. مقهور و غارت‌شده گردیدند. حکم تو را تبدیل شده و کتاب تو را رها شده یافتند... و فرج» آسايش» 
يارى» تمکین و تأیید را برای آنان تعجیل بفرما... تا پایان دعا. - صحیفه سجادیه زیر شماره ۴۸ ص ۲۷۷ جاب آخوندی.|۳] - 


* | تر جمه | 


بيان 


لا يخفى على العارف بأساليب البلاغه أن هذا الدعاء يدل على مطلوبيه اجتماع المؤمنين فى الجمعه و الأعياد للصلاه و الدعاء و 
السؤال و الرغبه و بث الحوائج فى جميع الأحوال و الأزمان لأنه معلوم أن أدعيه الصحيفه الشريفه مما أملاها عليه السلام لتقرأها 
الشيعه إلى آخر الدهر و هى كالقرآن المجيد من البركات المستمره إلى يوم الوعيد. 

و وجه الدلاله أنه ذكر فى وصف اليوم و بيان فضله أن المسلمين يجتمعون فى أقطار الأرض و معلوم أن اجتماعهم كانوا لصلاه 
الجمعه و العيد و لم یکونوا مأذونين منه عليه السلام لغايه خوفه و اختفائه و كذا الأزمان بعده إلى زمان القائم فلا بد من مصداق 
لهذا الاجتماع فى زمانه عليه السلام و أكثر الأزمان بعده حتى يحسن تعليمهم مثل هذا الدعاء. 

و لما كان فى البلاد الذى كان فيه حاضرا فارغا لم يجز لغيره التقدم عليه أشار إلى خصوص هذا المقام فقال عليه السلام إن هذا 
المقام لخلفاتک و شکا إلى الله سبحانه ذلك أو أنه لما كان من الحكم العظيمه للجمعات و الأعياد ظهور دولتهم عليهم السلام 
و تمكنهم و أمرهم و نهيهم و إرشادهم و كان فى تلك الأزمان الأمر بعكس ذلك تظهر فيها دوله المتغلبین و الغاصبين و تقوى 
فيها بدعهم و إضلالهم فأشار بتلكك المناسبه 


ص: ۳۱۹ 


۱- ۱. الصحیفه السجادیه تحت الرقم ۴۸ ص ۲۷۷ ط الاخوندی. 


إلى الخلافه الكبرى التى ادعوها و ابتزوها و غصبوها. 


فإن قيل ذكر اجتماعهم لا يدل على رجحان بل هو بيان لأمر واقعى قلنا معلوم من سياق الكلام حيث ذكر لبيان كرامه اليوم و 
شرافته و لتمهيد الدعاء و إدخال نفسه المقدسه فى جملتهم إما تواضعا أو تعليما أنه فى مقام التحسين و التجويز و لو كان 
اجتماعهم کذلک بدعه و حراما لكان مثل أن يقول أحد اللهم إن هذا يوم مبارك يجتمع فيه الناس فى أقطار الأرض لشرب 
الخمور و ضرب الدفوف و المعازف و اللعب بالقمار و الملاهى و يطلبون حوائجهم فأسألكك أن توفر حظى و نصيبى منه. 


و العجب أن جماعه من المانعین استدلوا بالعباره الأخيره على عدم وجوب صلاه الجمعه فى أزمنه الغيبه بل بعضهم على حرمتها 
حيث قالوا هذا المقام إشاره إلى إمامه الجمعه و العيد و الخطبه و قوله لخلفائك يدل على الاختصاص بهم و كذا قوله قد 


اختصصتهم بها و قوله قد ابتزوها فان الابتزاز هو الاستلاب و الأخذ قهرا. 


و الجواب أما أولا فبما عرفت أن المشار إليه بهذا المقام يحتمل أن يكون الخلافه الكبرى لظهور آثارها فى هذا اليوم بقرينه قوله 
بعد ذلک حتى عاد صفوتكك و خلفاک مغلوبين مقهورين مبتزين يرون حكمكك مبدلا و کتابک منبوذا و فرائضكك محرفه من 
جهات إشراعكك و سنن نبيكك متروكه إذ ظاهر أن الأمور المذكوره مما يترتب على الولايه الكبرى و الخلافه العليا. 


و ثانيا بأنه على تقدير تسليم إرجاع الضمير إلى الصلاه و الخطبه يمكن إرجاعه إلى الصلاه المخصوصه إذ إرجاع الضمیر إلى 
الخاص أولى من إرجاعه إلى العام المتحقق فى ضمن الخاص كما إذا أشير إلى هذا بزيد و أريد به زيد أو الإنسان المتحقق فى 
ضمنه و ظاهر أن الأول أظهر و أحق بكونه حقيقه و الصلاه المخصوصه كانت صلاه محرمه لحضور الإمام بغير إذنه عليه السلام 
مع قهره عليه السلام على الحضور و الاقتداء به فلا يدل على المنع من غيرها. 


ص: ۳۳۰ 


و ثالثا بأنه على تقدير تسليم إرجاع الضمير إلى مطلق الصلاه يكفى لصدق الاختصاص المستفاد من اللام كونهم أحق بها فى 
الجمله مع أنه قد حقق المحقق الدوانى فى حواشيه على شرح المختصر العضدى أن هذا الاختصاص ليس بمعنى الحصر بل 
يكفى فيه ارتباط مخصوص كما يقال الجل للفرس و قد حققنا ذلك فى الفرائد الطريقه فى شرح الحمد لله. 


و قوله ابتزوها فى بعض النسخ على بناء الفاعل و فى بعضها على بناء المفعول فعلى الأول ظاهر أن الضمير المرفوع راجع إلى 
خلفاء الجور و أتباعهم الغاصبين لحقوقهم و على الثانى أيضا المراد ذلک لأن شيعتهم و مواليهم الذين يفعلونها إطاعه لأمرهم و 
إحياء لذكرهم لا يصدق عليهم أنهم ابتزوها منهم كما أن النائب الخاص خارج منهم اتفاقا. 


و رابعا بأنه يمكن تعميم الخلفاء و الأصفياء و الأمناء بحيث تشمل فقهاء الشيعه و رواه أخبار الأئمه 


کم رَوَى الصَّدُوق و عرَه عن انب صلی الله عليه و آله: للم ارعم خان قبل له یا وشول الله و قن لاک قال این 


یاتون من بَعْدِى يوون خدینی و سنتی. 


و فى روایه آخری زاد فيه و یعلمون الناس بعدی لکن فى هذا الوجه بعد نعم لا يبعد حمل الأمناء بل الأصفياء على الشیعه لا 
سیما علماژهم و التأسیس آولی من التأكيد. 


٭ | ترجمه ابر فرد آشنا به روش‌های بلادغت پوشیده نیست که اين دعا بر مطلوب بودن اجتماع مؤمنان در جمعه و اعیاد برای 
نماز» دعاء درخواست» رغیت. آشکار كردن حاجت‌ها در همه احوال و زمان‌ها دلالت دارد. زیرا معلوم است که ادعيه شریف 


و وجه دلالت اين است که وی در وصف آن روز و فضیلت آن آورده است که مسلمانان در همه نواحی زمين اجتماع می کنند 
و معلوم است که اجتماع آنان برای نماز جمعه و عبد است. و به دلیل غایت خوف و اختفای او» از طرف او اجازه نداشتند و 
چنین است زمانهای بعد از او تا زمان قائم. يس بايد برای اين اجتماع در زمان او عليه السلام و بیشتر زمان‌های بعد از اوه 
مصداقی باشد تا تعليم آنها به امثال اين دعا نیکو باشد. 


و از آنجا که اگر در بلادی که در آن است؛ امام حاضر و در امان باشد» مقدم شدن دیگری بر او جایز نیست» به خصوصیت 
اين مقام اشاره کرده و فرمود: «اين مقام برای خلفای توست» و از آن نزد خداوند سبحان شکایت کرده است. يا اينكه از آنجا 
كه از حکمت‌های بز رگک» جمعه‌ها و اعياد ظهور دولت آن‌ها عليهم السلام و اقتدار آنهاء امر و نهی و ارشاد آنها است و در 
آن زمان مسأله عکس آن بود و دولت چیره كران و غاصبان در آن نمایان بود و بدعت‌ها و گمراهی‌سازی‌های آنها در آن 
زمان قدرت گرفته بود. يس به اين مناسبت. به خلافت بزرگی که مدعی آن شدند و آن را به زور گرفتند و غصب کردند» 


اشاره کرده استنت. 


اگر گفته شود ذکر اجتماع آنها بر رجحانی دلالت نمی کند بلکه بیان امری واقعی است. می گوییم از سیاق کلام معلوم است 


که او برای بیان کرامت آن روز و شرافت آن, و تمهید دعا و وارد كردن وجود مبارک خويش در بين آنانء يا از روی تواضع 


يا به جهت تعليم» آنچه را ذكر کرده» در مقام تحسين و تجويز ذكر كرده است. و اگر اجتماع آنها بدعت و حرام بود» مثل اين 
بود كه کسی بگوید: يروردكارا براستى امروز روز مباركى است که در آن مردم در نواحى زمين برای نوشيدن می و زدن دف 
و آلات موسيقى و بازى قمار و سركرمىها جمع می‌شوند و حاجتهاى خود را مطالبه می کنند» يس از تو می‌خواهم كه بهره 


و نصیب من از آن را فراوان کن. 


و عجيب اينكه جمعی از مخالفین وجوب جمعه» به عبارت اخير برای عدم وجوب نماز جمعه در زمان غیبت و حتی برخی از 
آنها برای حرام بودن آنء استدلال کرده‌اند. آنجا كه گویند: اين مقام اشاره‌ای است به امامت جمعه عيد و خطبه و این سخن 
او: «برای خلفای تو» بر اختصاص داشتن به آنها دلالت می کند. و همچنین اين سخن او «آنها رابه آن اختصاص داده‌ای» و نیز 


اين سخن او «ابتژوها» یعنی سلب كردن و گرفتن به اجبار. 


قرینه این سخن او «تا اينكه بر گزید گان و خلفای تو مغلوب و مقهور و غارت‌شده گشتند» درحالی که حکم تو را تبدیل يافته و 
کتابت را رها شده و فرائضت را تحريف شده از مسیر» شریعتت و سنت‌های نبی‌ات را ترک شده می‌بینند» زیرا ظاهر اين است 


که امور ذ کر شده از مواردی است که بر ولایت کبری و خلافت علیا مترتب است. 


و ثانياً اینکه» با فرض پذیرفتن ارجاع ضمير به نماز و خطبه» ارجاع آن به نماز مخصوص ممکن است. زيرا ارجاع ضمیر به 
خاص. از ارجاع آن به عامی که در ضمن خاص تحقق يافته است بهتر است. مانند زمانی که به زيد اشاره شود و مقصود از آن 
زيد يا انسان متحقق در ضمن او باشد؛ و ظاهر اين است که اول بهتر و به حقيقت بودنش نزدیک‌تر است. و نماز مخصوص. به 
دلیل حضور امام بدون اذن او نمازی حرام بود» و با وجود اجبار او بر حضور و اقتداء به وی يس بر منع از غير آن نماز دلالت 


کفایت می کند. علاوه بر اينكه محقق دوانی در حواشی‌اش بر شرح مختصر عضدی بررسی کرد که اين اختصاص به معنی 
الطريقه در شرح «الحمدلله) بررسی کردیم. 


و این سخن او «آن را به زور گرفتند؛ء در برخى نسخه‌ها با بناى فاعل و در بعضى از آن با بناى مفعول آمده است و بر اساس 
نيز مقصود آنها هستند» زيرا اين بر شيعيان و دوستداران ائمه كه جمعه را در اطاعت از امر آنها و احياء ياد آنان انجام می دھند 


صدق نمی کند» كه آن را از آنها به زور گرفتند» جنانكه نائب خاصء به اتفاق خارج از آنها است. 


و جهارم اينكه به خلفاء بر گزید گان و امينان تعميم داده شود به كونهاى كه فقهاى شيعه و راويان اخبار ائمه را شامل شود. 
لاک سا تر سای او کی حل الا علدو روات كرد افده پر ورد کارا سا نهنا رهزا سروه وت و اڑھوو نه اق 


گفته شد: ای رسول خداء جانشينان تو جه كسانى هستند؟ فرمود: کسانی که بعد از من مىآيند» حديث و سنتم را روايت مى.. 


کنند؛ و در روايتى دیگر بر آن افزوده است: و بعد از من مردم را تعليم می‌دهند. اما در اين وجه بُعدی وجود دارد. بله» حمل 


كردن امناء حتى بر گزید كان بر شيعه و به‌ویژه علماى آنها بعيد نيست. و تأسيسء أولى از تأكيد است. 


أقول 


جمله القول فى هذه المسأله التى تحيرت فيها الأوهام و اضطرب فيها الأعلام أنه لا أظن عاقلا يريب فى أنه لو لم يكن الإجماع 
المدعى فيها لم يكن لأحد مجال شك فى وجوبها على الأعيان فى جميع الأحيان و الأزمان كما فى سائر الفرائض الثابته 
بالكتاب و السنه فكما ليس لأحد أن يقول لعل وجوب صلاه العصر و زكاه الغنم مشروطان بوجود الإمام و حضوره و إذنه كذا 
هاهنا لعدم الفرق بين الأدله الداله عليها. 


لكن طرأ هاهنا نقل إجماع من الشيخ و تبعه جماعه ممن تأخر عنه كما هو دأبهم فى سائر المسائل فهو عروتهم الوثقى و حجتهم 
العظمى به يتصاولون 


ص: ۳۳۱ 


و عليه يتطاولون فاشتهر فى الأصقاع و مالت إليه الأطباع و الإجماع عندنا على ما حققه علماؤنا رضوان الله عليهم فى الأصول هو 
قول جماعه من الأمه يعلم دخول قول المعصوم فى أقوالهم و حجيته أنما هو باعتبار دخول قوله عليه السلام فهو كاشف عن 
الحجه و الحجه أنما هى قوله عليه السلام. 


قال المحقق ره فى المعتبر و أما الإجماع فهو عندنا حجه بانضمام قول المعصوم فلو خلا المائه من فقهائنا من قوله لما كان حجه 
ولو حصل فى اثنين لكان قولهما حجه لا باعتبار اتفاقهما بل باعتبار قوله و لا تغتر إذا بمن يتحكم فيدعى الإجماع باتفاق 
الخمسه و العشره من الأصحاب مع جهالته قول الباقين إلا مع العلم القطعى بدخول الإمام فى الجمله انتهى. 


و الإجماع بهذا المعنى لا ريب فى حجیته على فرض تحققه و الكلام فى ذلك. 


ثم إنهم قدس الله أرواحهم لما رجعوا إلى الفروع كأنهم نسوا ما أسسوه فى الأصول فادعوا الاجماع فى أكثر المسائل سواء ظهر 
الاختلاف فيها أم لا وافق الروايات المنقوله فيها أم لا حتى أن السيد رضى الله عنه و أضرابه كثيرا ما يدعون الإجماع فيما 
يتفردون فى القول به أو يوافقهم عليه قليل من أتباعهم و قد يختار هذا المدعى للإجماع قولا آخر فى كتابه الآخر و كثيرا ما 
يدعى أحدهم الإجماع على مسأله و يدعى غيره الإجماع على خلافه. 


فيغلب الظن على أن مصطلحهم فى الفروع غير ما جروا عليه فى الأصول (۱) بأن سموا الشهره عند جماعه من الأصحاب إجماعا 
كما نبه عليه الشهيد ره فى الذكرى و هذا بمعزل عن الحجيه و لعلهم إنما احتجوا به فى مقابله المخالفين ردا عليهم أو تقويه 
لغيره من الدلائل التى ظهرت لهم. 


ولا يخفى أن فى زمان الغيبه لا يمكن الاطلاع على الإجماع إذ مع فرض 
ص: ۲۲۲ 


۱- ۱. قد مر فی ج ۸۵ ص ۷ کلام فى الاجماع الذی یدعیه الشیخ قدّس سره راجعه ان شئت. 


إمكان الاطلاع على مذاهب جميع الإماميه مع تفرقهم و انتشارهم فى آقطار البلاد و العلم بكونهم متفقين على مذهب واحد لا 
حجه فيه لما عرفت أن العبره عندنا بقول المعصوم و لا يعلم دخوله فيها. 


و ما يقال من أنه يجب حينئذ على المعصوم أن يظهر القول بخلاف ما أجمعوا عليه لو كان باطلا فلو لم يظهر ظهر أنه حق لا يتم 
سيما إذا كانت فى روايات آصحابنا روايه بخلادف ما أجمعوا عليه إذ لا فرق بين أن يكون إظهار الخلاف على تقدير وجوبه 
بعنوان أنه قول فقيه و بين أن يكون الخلاف مدلولا عليه بالروايه الموجوده فى روايات آصحابنا. 


بل قيل إنه على هذا لا يبعد القول أيضا بأن قول الفقيه المعلوم النسب أيضا يكفى فى ظهور الخلاف و إن كان فى زمان 
الحضور أى ادعوا أنه يتحقق الاجماع فى زمان حضور إمام من الأئمه عليهم السلام فان لم يعلم دخول قول الإمام بين أقوالهم 
فلا حجيه فيه أيضا 

و إن علم فقوله كاف و لا حاجه إلى انضمام الأقوال الأخر إلا أن لا يعلم الإمام بخصوصه و إنما يعلم دخوله لأنه من علماء الامه 


و هذا فرض نادر يبعد تحققه فى زمان من الأزمنه. 


و أيضا دعوى الاجماع أنما نشأ فى زمن السيد و الشيخ و من عاصرهما ثم تابعهما القوم و معلوم عدم تحقق الاجماع فى زمانهم 
فهم ناقلون عمن تقدمهم فعلى تقدير كون المراد بالإجماع هذا المعنى المعروف لكان فى قوه خبر مرسلا فكيف يرد به الأخبار 
الصحيحه المستفيضه و مثل هذا يمكن أن يركن إليه عند الضروره و فقد دليل آخر أصلا. 


و ماقیل من آن مثل ذا التناقض و التنافی الذی بر جد فى الاجماعات یکون فی الروایات أبضا قلنا حجیه الأخبار و وجوب 


العمل بها مما تواترت به الأخبار و استقر عليه عمل الشیعه بل جمیع المسلمین فى جميع الأعصار بخلاف الاجماع الذى لا يعلم 
حجيته و لا تحققه و لا مأخذه و لا مراد القوم منه و بالجمله من تتبع موارد الاجماعات و خصوصیاتها اتضح عليه حقيقه الأمر 


فيها. 


ص: ۳۳۳ 


و أما الإجماع المدعى هاهنا بخصوصه فله جهات مخصوصه من الضعف. 


منها تحقق الخلاف فی المسأله من الشيخ المفيد الذى هو أفضل و آقدم و الكلينى و الصدوق و أبى الصلاح و الكراجكى 
فكيف يقبل دعوى الإجماع مع ذلكك و مع أنهم عللوا الإجماع هنا بعله ضعيفه بخلاف سائر الإجماعات قال فى المعتبر و البحث 
فى مقامين أحدهما فى اشتراط الإمام أو نائبه و المصادمه مع الشافعى و معتمدنا فعل النبى صلى الله عليه و آله فإنه كان يعين 
لصلاه الجمعه و كذا الخلفاء بعده كما يعين للقضاء فكما لا يصح أن ينصب الإنسان نفسه قاضيا من دون إذن الإمام كذا إمامه 
الجمعه و ليس هذا قياسا بل استدلالا بالعمل المستمر فى الأعصار فمخالفته خرق للإجماع انتهى. 


وقال الشهيد الثانى مع تسليم اطراده فى جميع الأزمنه نمنع دلالته على الشرطيه بل هو أعم منها و العام لا يدل على الخاص و 
الظاهر أن تعيين الأئمه إنما هو لحسم ماده النزاع فى هذه المرتبه و رد الناس إليه بغير تردد و اعتمادهم على تقليده بغير ريبه و 
استحقاقه من بيت المال لسهم وافر من حيث قيامه بهذه الوظيفه الكبيره من أركان الدين. 


و يؤيد ذلك أنهم يعينون لامامه الصلوات اليوميه أيضا و الأذان و غيرهما من الوظائف الدينيه مع عدم اشتراطها بإذن الامام 
بإجماع المسلمين و لم يزل الأمر مستمرا فى نصب الائمه للصلوات الخمس و الأذان و نحوهما أيضا من عهد النبی صلی الله عليه 
و آله إلى يومنا هذا من الخلفاء و السلاطین و آئمه العدل و الجور كل ذلك لما ذكرنا من الوجه لا للاشتراط و هذا أمر واضح 
لا يخفى على منصف انتهى. 


و منها أن ظاهر کلام أكثرهم أن هذا الشرط أنما هو عند حضور الامام و التمكن منه كما أومأ إليه المحقق حيث شبهه بالقضاء 
فإن التعيين فى القضاء عندهم أنما هو عند حضور الإمام و أما مع غيبته فيجب على الفقهاء القيام به مع تمكنهم منه. 


ص: ۳۳۴ 


قال الشهيد الثانى روح الله روحه إن الذى يدل عليه كلام الأصحاب أن موضع الإجماع المدعى أنما هو حال حضور الإمام و 
تمكنه و الشرط المذكور حینشذ أنما هو إمكانه لا مطلقا فى وجوبها عينا لا تخییرا كما هو مدعاهم حال الغيبه لأنهم يطلقون 
القول باشتراطه فى الوجوب و يدعون الإجماع عليه أولا ثم يذكرون حال الغيبه و ينقلون الخلاف فيه و يختارون جوازها حینثذ 


أو استحبابها معترفين بفقد الشرط. 


هكذا عبروا به عن المسأله و صرحوا به فى الموضعين فلو كان الاجماع المدعى لهم شاملا لموضع النزاع لما ساغ لهم نقل 
الخلاف بعد ذلك بل اختيار جواز فعلها بدونه أيضا فإنهم يصرحون بأنه شرط للوجوب ثم يذكرون الحكم بعد الغيبه و يجعلون 
الخلاف فى الاستحباب فلا يعبرون عن حكمها حينئذ بالوجوب و هو دليل بين على أن الوجوب الذى يجعلونه مشروطا بالإمام 
عليه السلام و ما فى معناه أنما هو حيث يمكن أو فى الوجوب العينى حين حضوره بناء منهم على أن ما عداه لا يسمونه واجبا و 
إن أمكن إطلاقه عليه من حيث إنه واجب تخیبری و على هذا الوجه يسقط الاستدلال بالاجماع فى موضع النزاع لو تم فى غيره. 


و منها أن کلامهم فى الإ.ذن مشوش فبعض كلماتهم يدل على الاذن لخصوص الشخص لخصوص الصلاه أو لما يشملها و 
بعضها على الإذن الشامل للإذن العام للفقيه و بعضها على الأعم من ذلك حتى يشمل كل من يصلح للإمامه فتسقط فائدہ النزاع. 


قال الشيخ فى الخلاف بعد أن اشترط أولا فى الجمعه الامام أو نائبه و نقل فيه الإجماع ما هذا لفظه فان قيل أ ليس قد رويتم فيما 
مضى من كتبكم أنه يجوز لأهل القرى و السواد من المؤمنين إذا اجتمعوا العدد الذى ينعقد بهم أن يصلوا جمعه قلنا ذلكك 


مأذون فيه و مرغب فيه فجرى ذلكك مجرى أن ينصب الإمام من يصلى بهم انتهى. 
فظهر أن الإذن الذى ادعى الإجماع على اشتراطه يشمل الإذن العام لسائر 


ص: ۲۲۵ 


من يمكنه أن يأتى بها فيرد عليه أنه لا ريب أن أصل صلاه الجمعه كانت واجبه عينا و الباعث على عدم وجوبها فى زمان الغيبه 
باعتقادكم عدم الإذن فإذا قام الإذن العام مقام النصب الخاص فأى مانع من الوجوب العينى و لذا حمل كلامه هذا جماعه على 
الوجوب العينى و قالوا مأذون فيه و مرغب فيه لا ينافى ذلكك لما رأوا أنه يلزمه ذلكك و إن كان بعيدا من كلامه. 


و قال ره فى المبسوط و أما الشروط الراجعه إلى صحه الانعقاد فأربعه السلطان العادل أو من يأمره السلطان و قال بعد ذلكك 
تجو از ضلاه الجدعة فی :زهان الهو ھا اق ظاهرا و يمكة آن بعد جو أخدهما تخصتص الأول ہزمان الحضووو 
الثانى أن يقال من يأمره الساطان أعم من أن یکون منصوبا بخصوصه أو مأذونا من قبلهم و لو بالألفاظ العامه على ما استفید من 
الخلاف. 


و قال العلامه قدس سره فى المختلف بعد ما حکی المنع من ابن إدريس و الأقرب الجواز ثم استدل بعموم الایه و الأخبار ثم 
حکی حجه ابن إدريس على المنع بأن شرط انعقاد الجمعه الامام أو من نصبه الامام إجماعا ثم قال و الجواب بمنع الإجماع على 
خلاف صوره النزاع و أيضا فانا نقول بموجبه لأن الفقیه المأمون منصوب من قبل الامام على العموم انتهی. 

و الذی یغلب على الظن و لعله لیس من بعض الظن أن الذی دعا القوم إلى دعوی الاجماع على اشتراط الاذن أحد آمرین الأول 
إطباق الشیعه على ترك الاتیان بها علانیه فى الأعصار الماضیه خوفا من المخالفین لأنهم کانوا یعینون لذلك أئمه مخصوصین 
فى البلاد و لم يكن یتمکن آحد من الإتيان بها إلا معهم و كان يلزم المشاهیر من العلماء الحضور فى مساجدهم و لو کانوا 
یفعلون فى بيوتهم كان نادرا مع نهایه السعی فى الاستتار فظن أن تركهم آنما هو لعدم الاذن. 

الثانی أن المخالفین کانوا يشنعون علیهم بت رك الجمعه و لم يمكنهم الحکم بفسقهم و کفرهم فکانوا یعتذرون بعدم إذن الامام 
وعدم حضوره دفعا لتشنیعهم و 


ص: ۳۳۶ 


كان غرضهم عدم الإذن للتقیه و على هذا يظهر وجه تشویش كلام الشيخ و تنافر أجزائه كما لا يخفى على المتأمل. 


فاعتبر أيها العاقل الخبير أنه يجوز لمنصف أن يعول على مثل هذا الإجماع مع هذا التشويش و الاضطراب و الاختلاف بين ناقليه 
مع ما عرفت مع ما فى أصله من البعد و الوهن و يعرض عن مدلولات الآيات و الأخبار الصريحه الصحيحه و هل يشترط فى 
التكليف بالكتاب و السنه عمل الشيخ و من تأخر عنه إلى زمان الشهيد حيث يعتبر أقوال أولئكك و لا يعتبر أقوال هؤلاء مع أنه لا 
ريب أن هؤلاء أدق فهما و أذكى ذهنا و أكثر تتبعا منهم و نرى أفكارهم أقرب إلى الصواب فى أكثر الأبواب و ابتداء الفحص و 
التدقیق و تركف التقليد للسلف نشأ من زمان الشهید الأول قدس الله لطیفه و إن أحدث المحقق و العلامه شيا من ذلكك. 


قال الشهيد الثانى نور الله ضريحه فى كتاب الرعايه إن أكثر الفقهاء الذين نشئوا بعد الشيخ كانوا يتبعونه فى الفتوى تقليدا له 
لكثره اعتقادهم فيه و حسن ظنهم به فلما جاء المتأخرون وجدوا أحكاما مشهوره قد عمل بها الشيخ و متابعوه فحسبوها شهره بين 
العلماء و ما دروا أن مرجعها إلى الشيخ و أن الشهره أنما حصلت بمتابعته ثم قال و ممن اطلع على هذا الذى تبينته و تحققته من 
غير تقليد الشيخ الفاضل سديد الدين محمود الحمصى (۱) 


والسيد رضى الدين بن طاوس و جماعه. 


قال السيد فى كتابه المسمى بالبهجه بثمره المهجه أخبرنى جدى الصالح ورام بن أبى فراس قدس الله روحه أن الحمصى حدثه 
أنه لم يبق للإماميه مفت على التحقيق بل كلهم حاكك و قال السيد عقیب ذلك و الآن قد ظهر أن الذى يفتى به 


ص: ۲۲۷ 
۱-۱. هو الشیخ الجلیل سدید الدین محمود بن على بن الحسن الحمصی الرازی المتکلم المتبحر صاحب کتاب المنقذ من 


التقلید و المرشد الى التوحید» المعروف بالتعلیق العراقی فى فن الکلام» كان من مشایخ الشیخ الامیر الزاهد و رام بن أبى فراس؛ 


و يجاب على سبيل ما حفظ من كلام العلماء المتقدمين. 


و قال طيب الله مضجعه فى رساله صلاه الجمعه بعد أن أورد بعض الأخبار الداله على وجوبها فهذه الأخبار الصحيحه الطرق و 
الواضحه الدلاله التى لا يشوبها شک و لا يحوم حولها شبهه من طريق أهل البيت فى الأمر بصلاه الجمعه و الحث عليها و 
إيجابها 


على كل مسلم عدا ما استثنى و التوعد على تركها بالطبع على القلب الذى هو علامه الکفر و العياذ بالله كما نبه عليه تعالى فى 
كتابه العزيز و تركت غيرها من الأخبار حسما لماده النزاع و دفعا للشبهه العارضه فى الطريق. 


وليس فى هذه الأخبار مع كثرتها تعرض لشرط الإمام و لا-من نصبه و لا لاعتبار حضوره فى إيجاب هذه الفريضه المعظمه 
فكيف ينبغى للمسلم الذى يخاف الله إذا سمع مواقع آمر الله و رسوله و آئمته بهذه الفريضه و إيجابها على كل مسلم أن يقصر 
فى أمرها و يهملها إلى غيرها و يتعلل بخلاف بعض العلماء فيها و أمر الله تعالى و رسوله و خاصته عليه السلام أحق و مراعاته 
أولى ايخ در این بُخالِقُودَ عَنْ أثرہ ن تیه له أو بی یَهُع عذاب ليم و لعمری لقد أصابهم الأول فلیر تقبوا الثانى إن لم 
يعف الله و يسامح نسأل الله تعالى العفو و العافيه. 

وقد يحصل من هذين أن من كان مؤمنا فقد دخل تحت نداء الله تعالى و أمره فى الآيه الكريمه بهذه الفريضه العظيمه و تهديده 
عن الإلهاء عنها و من كان مسلما فقد دخل تحت قول النبى صلى الله عليه و آله و قول الأثمه إنها واجبه على كل مسلم و من 
کان عاقلا فقد دخل تحت تهديد قوله تعالى مَنْ یل ذلک يعنى الإلهاء عنها ولیک هم الْخاىتژُودَ و قولهم عليهم السلام من 
تركها على هذا الوجه طبع الله على قلبه لأن من موضوعه لمن يعقل إن لم يكن أعم. 

فاختر لنفسک واحدا من هذه الثلاث و انتسب إلى اسم من هذه الأسماء أعنى الإيمان أو الإسلام أو العقل و ادخل تحت مقتضاه 


أو التزم قسما رابعا إن شئت 


ص: ۳۳/۸ 


نعوذ بالله من قبح المذله و تيه الغفله. 


ثم قال ره بعد ما بين حقيقه الإجماعات المنقوله و ضعف الاحتجاج بها لا سيما المنقول منها بخبر الواحد و الله تعالى شهيد و 
كفى بالله شهيدا إن الغرض من كشف هذا كله ليس إلا تبيان الحق الواجب المتوقف عليه لقوه عسر الفطام عن المذهب الذى 
يألفه الأنام و لولاه لكان عنه أعظم صارف و الله تعالى يتولى أسرار عباده و يعلم حقائق أحكامه و هو حسبنا و نعم الوكيل. 


ثم قال ختم و نصيحه إذا اعتبرت ما ذكرناه من الأدله على هذه الفريضه المعظمه و ما ورد من الحث عليها فى غير ما ذكرناه 
مضافا إليه و ما أعده الله من الثواب الجزيل عليها و على ما يتبعها و يتعلق بها يوم الجمعه من الوظائف و الطاعات و هى نحو مائه 
وظيفه و قد أقررنا عيونها فى رساله مفرده ذكرنا فيها خصوصيات يوم الجمعه و نظرت إلى شرف هذا اليوم المذخور لهذه الأمه 
كما جعل لكل أمه يوما يفرغون إليه و فيه يجتمعون على طاعته و اعتبرت الحكم الإلهيه الباعثه على الأمر بهذا الاجتماع و إيجاد 
الخطبه المشتمله على الموعظه و تذكير الخلق بالله تعالى و أمرهم بطاعته و زجرهم عن معصيته و تزهيدهم فى هذه الدار الفانيه 
و ترغيبهم فى الدار الآدخره الباقيه المشتمله على ما لا عين رأت و لا أذن سمعت و لا خطر على قلب بشر و حثهم على التخلق 
بالأخلاق الحميده و اجتناب الصفات الرذيله و غير ذلك من المقاصد الجميله كما يطلع عليها من طالع الخطب المرويه عن النبى 


صلی اللہ عليه و آله و أمير المؤمنين عليه السلام و غیرهما من الأئمه الراشدين و العلماء الصالحين. 


علمت أن هذه المقصد العظيم الجليل لا يليق من الحكيم إبطاله و لا يحسن من العاقل إهماله بل ينبغى بذل الهمه فيه و صرف 
الحيله إلى فعله و بذل الجهد فى تحصيل شرائطه و رفع موانعه ليفوز بهذه الفضيله الكامله و يحوز هذه المثوبه الفاضله. 


ثم أورد ره أخبارا كثيره داله على فضل يوم الجمعه و عباداتها و صلاه الجمعه 


ص: ۳۳۹ 


و المباكره إليها و أن الصلاه أشرف العبادات و أن الصلاه الوسطى من بينها أفضلها ثم قال و أصح الأقوال آنها صلاه الظهر و 
صلاه الظهر يوم الجمعه هی صلاه الجمعه على ما تحقق أو هی أفضل فرديها على ما تقرر فقد ظهر من جميع المقدمات القطعيه 
أن صلاه الجمعه أفضل الأعمال الواقعه من المكلفين بعد الإيمان مطلقا و أن يومها أفضل الأيام فكيف يسع الرجل المسلم الذى 
خلقه الله لعبادته و فضله على جميع بريته و بين له مواقع أمره و نهيه و عرضه لتحصیل السعادات الأبديه و الكمالاءت النفسيه 
السرمديه و أرشده إلى هذه العباده المعظمه السنيه و دله على متفرعاتها العليه أن يتهاون فى هذه العباده الجليله أو بحرمه هذا 
اليوم الشريف و يصرفه فى البطاله و ما فى معناها فان من قدر على اكتساب دره يتيمه قيمتها مائه ألف دينار مثلا فى ساعه خفيفه 
فأعرض عنها أو اكتسب بدلها خرقه قيمتها فلس يعد عند العقلاء فى جمله السفهاء الأغبياء و أين نسبه الدنيا بأسرها إلى ثواب 


فريضه واحده. 


مع ما قد استفاض بطريق أهل البيت أن صلاه فريضه خير من الدنيا و ما فيها فما ظنكك بفريضه هی أعظم الفرائض و أفضلها على 
تقدیر السلامه من العقاب و الابتلا-ء بحرمان الثواب فكيف بالتعرض لعقاب ترك هذه الفريضه العظيمه و التهاون فى حرمتها 
الكريمه مع ما سمعت من توعد الله و رسوله و أئمته بالخسران العظيم و الطبع على القلب و الدعاء عليهم من تلك النفوس 
الشريفه بما سمعت إلى غير ذلكك من الوعيد و ضروب التهديد على تركك الفرائض مطلقا فضلا عنها. 


و تعلل ذوى الكساله و أهل البطاله المتهاونين بحرمه الجلاله فى تركها بمنع بعض العلماء من فعلها فى بعض الحالات مع ما 
عرفت من شذوذه و ضعف دليله معارض بمثله فى الأمر بها و الحث عليها و التهديد لتاركها من الله و رسوله و أثمته و العلماء 
الصالحين و السلف الماضين و يبقى بعد المعارضه ما هو أضعاف ذلكك فأى وجه لترجح هذا الجانب مع خطره و ضرره لو لا قله 
التوفيق و شده الخذلان و 


ص: ۳۳۰ 


خدع الشيطان انتهى. 


**[ترجمه إخلاصه کلام در اين مسأله كه اوهام در آن متحير شده و اعلام دجار آشفتگی شدهاند اين است كه گمان نمی كنم 
عاقلی در اين شک کند که اگر اجماع ادعا شده درباره آن وجه وجود نداشت. برای کسی مجال شک در وجوب آن بر همه 
به صورت واجب عینی در همه زمان‌ها و موقعیت‌ها وجود نداشت» چنانکه در ساير فرائض اثبات شده با کتاب و سنت چنین 
است. يس همانگونه که کسی نمی تواند بگوید. شاید وجوب نماز عصر و زکات گوسفندان به وجود امام و حضور و اذن او 


مشروط است. در اين جا نیز به دلیل عدم تفاوت ميان ادله دال بر آن» چنین است. 


اما در اینجا نقل اجماع از جانب شيخ رخ داد و جمعی از متأخرین از او - چنانکه در ساير مسائل عادتشان بود - از او تبعیت 
کردند كه او عروه الوثقی و حجت عظمای آنهاست و به وسیله او خیز برمی‌دارند و با او تک تازی می کنند» يس در مناطق 
مشهور شد و طع‌ها به آن گرایش یافت. و اجماع نزد ما بر اساس چیزی است که علمای ما - رضوان الله علیهم - در اصول 
بررسی کرده‌اند و همان قول جمعی از امت است که داخل بودن قول معصوم در اقوال آنها معلوم شود و حجت بودن آن فقط 
به اعتبار ورود قول او عليه السلام است. که اجماع کاشف از حجت است. و حجت فقط قول اوست. 


محقق در المعتبر گوید: اما اجماع» نزد ما به انضمام قول امام حجت است. و اگر قول صد نفر از علمای ما از قول او خالی 
باشد» حجت نیست و اگر در دو نفر حاصل شود قول آن دو حجت است نه به اعتبار اتفاق آن دوہ بلکه به اعتبار قول او. 
بنابراین فریب کسی که مستبدانه داوری می کند و با اتفاق ينج يا ده تن از اصحاب و با جهالت به قول سایرین ادعای اجماع 


می کند را نخور» مگر در صورت علم قطعی به قول امام در آن جمع. پایان سخن. 
و اجماع به اين معنی» با فرض تحقق آن» شک در حجت بودن آن ن نيست و کلام درباره آن است. 


آنها - قدَّس الله ارواحهم - زمانی که به فروع باز گشتند. گویی آنچه که در اصول بنا نهاده بودند را فراموش کردند و در اکثر 
مسائل ادعای اجماع کردند. جه اختلاف در آنها آشکار شد يا خیر. و با روایات نقل شده درباره آن موافق است يا خير» حتی 
سيد - رضی الله عنه - و امثال او در بسیاری مواقع در آنچه که در اعتقاد به آن تنها هستند يا اند کی از پیروانشان با آنها موافق 
هستند. ادعای اجماع می کنند. و كاه اين ادعا کننده اجماع در کتاب دیگرش. قول دیگری را اختیار می کند و در بسیاری 


مواقع» یکی از آنها بر مسألهاى ادعای اجماع دارد» درحالی که غير او اجماع بر خلاف آن را ادعا می کند. 


ظن غالب اين است که اصطلاح آنها در فروع غير از آن است که در اصول بر اساس آن عمل کرده‌اند؛ به اين ترتیب که 
شهرت نزد جمعی از اصحاب را اجماع نامیدند. چنانکه شهید در الذ کری بر آن آگاہ کرده است و اين جدا از حجت بودن 
است» و شاید آنها فقط در مقابل مخالفان و در پاسخ به آنها يا تقویت ساير دلایلی که برای آنها روشن شده است. به آن 
احتجاج کرده‌اند. 


و پوشیدہ نیست که در زمان غیبت. اطلاع بر اجماع ممکن نيستء زیرا که در صورت فرض امکان اطلاع بر مذاهب همه امامیه 


با وجود پراکند گی و انتشار آنها در اطراف سرزمينهاء و علم به متفق بودن آنها بر مذهبی واحد» حجتی در آن نیست. به دلیل 


آنجه كه دراين خصوص دريافتى كه اعتبار در نزد ما قول معصوم است و دخول آن در آنها معلوم نيست. 


و آنچه در این باره گفته مىشود که در اين هنكام بر معصوم واجب است كه اگر اجماع باطل باشد قولى برخلاف آنچه كه 
آنها بر آن اجماع كردهاند آشکار سازد؛ و اكر روشن است كه آن حق است. اين استدلال تمام نیست. خصوصاً زمانی که در 
روايات اصحابمان روايتى برخلالف آنجه كه آنها بر آن اجماع كردهاند باشدء زيرا فرقى ندارد كه اظهار خلاف با فرض 
وجوب آن به عنوان اينكه آن قول فقيه است باشد و يا اينكه با روايت موجود در روايات اصحابمان بر خلاف, دلالت شده 


باشد. 


بل گفته شده بر اين اساس نيز قول به اينكه قول فقیه معلوم النسب نيز در ظهور اختلاف کفایت می کند» بعید نیست. هر چند 
که در زمان حضور باشد. یعنی ادعا کرده‌اند که اجماع در زمان حضور یکی از ائمه عليه السلام محقق شده است. و اگر داخل 
حاجتی به انضمام اقوال دیگر نیست مگر اينكه امام با خصوصیتش معلوم نباشد و فقط ورود او به اين دلیل که از علمای امت 


است روشن باشد. و اين فرض نادر است که تحقق آن در یکی از زمان‌ها بعید است. 


و همچنین ادعای اجماع نيز فقط از زمان سید و شيخ و معاصران آن دو شروع شد. سپس قوم از آن دو پیروی کردند و عدم 
تحقق اجماع در زمان آنها معلوم است و آنها از پیشینیان خود نقل کرده‌اند و با فرض اينكه مقصود از اجماع اين معنای 
معروف باشد» در قوت یک خبر مرسل است» پس چگونه اخبار صحیح فراوان به وسیله آن رد می‌شود و به هنگام ضرورت و 
نبود هیچ دلیل دیگری؛ می‌توان به امثال اين خبر تکیه کرد. 


و آنچه که در این خصوص گفته شده كه اين تناقض و منافاتی که در اجماعات وجود دارد در روایات نیز موجود است. می.. 
گوییم: حجت بودن اخبار و وجوب عمل به آنها از مواردی است که اخبار درباره آن متواتر است و عمل شيعه و بلکه همه 
مسلمانان در همه عصرها بر آن استقرار يافته است. برخلاف اجماعی که نه حجت بودن و تحقق آن معلوم است و نه مأخذ و 
منظور قوم از آن. و در کلء هر که موارد اجماعات و خصوصیت‌های آنها را بررسی کندہ حقيقت امر درباره آنها بر او واضح 


می گردد. 


واجماع مورد ادعا در اينجا به طور خاصء از جهات خاصى داراى ضعف است. از جمله» تحقق اختلاف در مسأله از جاب 
شيخ مفيد كه او برتر و قدیمی‌تر است و کلینی» صدوقء ابوصلاح و کراجکی» پس چگونه اجماع با وجود اين مسأله و با 
وجود اينكه آنها اين اجماع را در اينجا بر خلاف ساير اجماعات به علت ضعيفى تعليل كردهاند» يذيرفته می‌شود. 


در المعتبر گوید: و بحث در دو جایگاہ است» یکی در شرط بودن امام يا نائب» و مخالفت با شافعی؛ و استناد ما عمل نبى 
کنند. يس همانگونه كه صحيح نيست انسان خود را بدون اذن امام به عنوان قاضی منصوب سازد امامت جمعه نيز جنين است 


عام بر خاص دلالت نمی کند» و ظاهر اين است كه تعيين كردن ائمه فقط برای از بين بردن ماده نزاع در اين جايكاه و ارجاع 
مردم به او بدون ترديد و اعتماد بدون شک آنها بر تقليد از او و مستحق شدن او از بیت المال به سهمى بیشتر به دليل قيام او به 


اين وظيفه بزركك ازاركان دين مى باشد. 


شرط بودن آن به اذن امام» به اجماع مسلمانان. و اين امر هنوز در نصب ائمه برای نمازهاى ينج كانه و اذان و امثال آن دو از 
عهد نبى صلی الله عليه و آله تا امروز از خلفاء و سلاطين و ائمه عدل و جور مستمر است و همه آنها به خاطر وجهى است که 


ذكر كرديمء نه برای مشروط بودن. و این امرى واضح است كه بر منصف يوشيده نیست» يايان سخن . 


و از جمله اینکه» ظاهر كلام اكثر آنها اين است كه اين شرط فقط به هنكام حضور امام و دستيابى به اوست. جنانكه محقق به 
آن اشاره كرده است» آنجا كه آن را به قضاوت شبيه دانسته است. پس تعيين كردن در قضاوت» در نظر آنان فقط به هنكام 


حضور امام است. اما در صورت غیبت اوء قیام به آن بر فقهاء در صورت توانایی آنها بر آن» واجب است. 


شهید انی گوید: آنچه که کلام اصحاب بر آن دلالت می کند اين است که موضع اجماع ادعا شده فقط همان حالت حضور 
امام و توانایی اوست و شرط مذ کور در این حالت. فقط امکان اوت لدانظلفا کر و جوب افيض با شيرق آ سانک ادعای 


آ کر حا كيت ايك و انها ار 


واين جنين به وسيله آن مسأله را بيان كردهاند و در دو موضع به آن تصريح كردهاند و اگر اجماع مورد ادعاى آنها شامل 
موضع نزاع باشدء نقل اختلاءف بعد از آن برای آنهاء بلكه اختيار جواز به‌جای آوردن آن بدون آن نيز جايز نبود» يس آنها 
تصريح دارند كه آن شرط وجوب است. سپس بعد از غيبت حكم را ذكر می کنند و اختلاف را در استحباب قرار می‌دهند و 
در اين حالت از حکم به وجوب آن تعبير نمی کنند و اين دليلى روشن بر این است كه وجوبى که مشروط به امام است و آنچه 
كه در معناى آن است» فقط آنجایی است كه ممكن باشدء يا در وجوب عينى به هنكام حضور اوست. بنا براينكه آنچه غير از 
آن است را واجب نمی‌نامند» هر چند اطلاق بر آن» از آنجا كه آن واجب تخييرى است ممكن است باشد. و بر اساس اين 


وجه. استدلال كردن به اجماع در موضع نزاع ساقط می گردد» كرجه در غير آن درست باشد. 


و از جمله اینکه» سخن آنها درباره اذن يراكنده است. برخی از عبارات آنها بر اذن برای شخص خاص برای خاص نماز يا 


دارد» تا هر کسی که شايسته امامت است را شامل شود يس فايده نزاع ساقط می گردد. 


شيخ در الخلاف بعد از اينكه در جمعه اولا امام يا نائب او را شرط كرده و در آن اجماع را نقل كرده است. که عبارت آن اين 
است: اگر گفته شد آيا در كتب پیشین روايت نكرديد كه برای مؤمنان اهل قرى و نواحى جايز است. زمانی که تعدادی كه با 
آنها منعقد می گردد جمع شدند» جمعه بخوانند؟ می گوییم: آن اذن داده شده و مورد ترغيب است» و آن شبيه اين است كه 


امام» کسی را که بر آنان پیشنماز شود منصوب سازد» يايان سخن. 


پس روشن شد که اذنی که اجماع بر شرط بودن آن ادعا شده است» شامل اذن عام برای ساير کسانی است که انجام دادن آن 
برایشان ممکن است. پس اینگونه به آن پاسخ داده می‌شود که شکی نیست که اصل نماز جمعه واجب عینی بوده و علت عدم 
وجوب آن در زمان غیبت به اعتقاد شما عدم اذن است. يس اگر اذن عام به جای نصب خاص قرار بگیرد يس جه مانعی از 
وجوب عینی وجود دارد؟ و لذا اين گروه کلام او را بر وجوب عینی حمل کرده‌اند و گفته‌اند» مورد اذن و مورد ترغیب است 
و با آنچه كه در این بارہ نظر داده‌اند که آن را لازم می‌سازد. منافات ندارد؛ اگر جه از کلام او بعيد باشد. 


و شيخ در المبسوط گوید: و اما شروط مربوط به صحت انعقاده چهار شرط است: 


سلطان عادل يا کسی که سلطان او را امر می کند. و بعد از آن به جواز نماز جمعه در زمان غیبت رأى داده است و ميان اين دو 
منافاتی آشکار است و ممکن است که با دو وجه توجیه گردد؛ یکی از آن دو تخصیص مورد اول به زمان حضور است و دوم 
اينكه گفته شود: کسی که سلطان او را امر کند» اعم از اين است که به طور خاص منصوب باشد يا از طرف آنان مأذون باشد و 
اگر جه با الفاظ عام باشد» آن چنان که از الخلاف استفاده می‌شود. 


و علامه - قدس سره - در المختلف بعد از اينكه منع را از ابن ادریس نقل کرده» گوید: و نزدیک‌تر جواز است» سپس به 
عموم آيه و اخبار استدلال کرده و حجت ابن ادریس را برای منع - یعنی اينكه شرط انعقاد جمعه به اجماع امام يا کسی است 
كه امام او را منصوب کرده است - نقل کرده و گوید: جواب منع اجماع برخلاف صورت نزاع است و نيز اينكه ما به واجب.. 
کننده بودن آن قائل هستیم» زیرا فقیه مورد اطمینان» به طور عام از جانب امام منصوب است. پایان سخن. 


و آنچه که غالب بر ظن است و شاید از ظن نيز نباشد اين است که آنچه که اين قوم را به ادعای اجماع به شرط بودن اذن 
برانگیخت. یکی از این دو مسأله می‌باشد: 


اول» توافق شيعه بر ترک به جای آوردن آن به طور آشکار در عصرهای گذشته به جهت ترس از مخالفین. زیرا آنها برای آن 
[جمعه] امامان مخصوص را در شهرها تعیین می کردند و کسی نمی‌توانست آن را به‌جای آورد مگر همراه آنهاء و حضور 
مشاهیر علماء در مسجد آنها ضروری بود؛ و اگر در نهایت سعی در پنهان کاری در خانه‌های خود به‌جای می آوردند» بسیار 
نادر بود» پس گمان شد كه ترک كردن آنها فقط به دلیل عدم اذن است. 


دوم مخالفین به خاطر ترک جمعه آنها را رسوا می کردند» درحالی که حکم دادن به فسق و کفر آنان برای شيعه امکان‌پذیر 
نبود؛ يس به عدم اذن امام و عدم حضور او برای دفع تهمت آنان» عذر می آوردند و هدف آنها از عدم اذن» برای تقیه بود؛ و 


بر اين اساس» وجه پراکند گی کلام شيخ و تفاوت در اجزاى آن روشن می‌شود. جنانكه بر فرد متأمل پوشیدہ نيست. 


ای عاقل آگاہ داناء بدان كه برای منصف جايز است که با وجود این تشويش و آشفتگی و اختلاف بین ناقلان آن» در كنار 
آنچه كه دريافتى و با وجود بعد و ضعفی که در اصل آن است. بر امثال جنين اجماعی تكيه كند و از مدلولات و مفاهيم 
آيات و اخبار صريح و صحيح روى بگرداند. و آيا در تكليف به كتاب و سنت» عمل شيخ و متأخرين بعد از او تا زمان شهيد 
شرط استء آنگونه كه اقوال آنان را معتبر دانسته و اقوال اينان را معتبر نداند؟ با وجودى كه شكى نيست كه اينان از لحاظ 
فهم دقيقتر و از نظر ذهن روشن‌تر و از نظر تحقيق از آنها شديدتر هستند. و افکارشان را در اكثر ابواب به صحيح نزديكتر 
می‌بینیم و آغاز بررسی» تحقیق و ترک تقلید از پیشینیان از زمان شهید اول شروع گردید. كرجه محقق و علامه چیزی از آن را 
ایجاد کردند. 


شهید ثانى - نور الله ضريحه - در کتاب الرعاية گوید: اکثر فقهایی که بعد از شيخ زیستند به دلیل شدت اعتقادشان به او و 
حسن ظنشان نسبت به او در فتواء به تقلید از او تبعیت می کردند. يس زمانی که متأخران آمدند احکام مشهوری را یافتند که 
شيخ و پیروان او به آن عمل کرده‌اند. يس آن را شهرت بين علما به حساب آوردند و ندانستند که مرجع آنها شيخ است و 
شهرت فقط با متابعت از او بيدا شده است. سپس ادامه می‌دهد: و از جمله کسانی که بر نکته‌ای که من بدون تقلید تبيين و 


تحقیق کردم اطلاع یافت. شيخ فاضل سدید الدین محمود حمصی و سید رضی الدین بن طاووس و جمعی دیگر بودند. 


سيد در کتابش البهجة لثمرۂ المحجه گوید: جدم صالح ورام ابن ابوفراس - قدّس اللہ روحه - به من خبر داد: که حمصی برای 
او سخن گفته است که برای امامیه هیچ مفتی اهل تحقیقی باقی نمانده است بلکه همه آنها راوی و ناقل هستند. و سید 
بلافاصله بعد از آن گوید: و الان روشن شد که آنچه فتوا داده می شود و به آن پاسخ داده می شود چیزی است که از کلام 


علمای پیشین حفظ شده است. 


و او - طيب الله مضجعه - در رساله نماز جمعه» بعد از آوردن برخی اخبار دال بر وجوب آن گوید: اين اخبار صحیح الطریق و 
واضح الدلاله از طریق اهل بيت علیهم السلام که هیچ شک و شبهه‌ای در آن وجود ندارد و از طريق اهل بيت هیچ شبهه‌ای در 
امر به نماز جمعه و تشویق به آن و واجب ساختن آن بر هر مسلمانی غير از آنچه که استثنا شده است و تهدید بر ترک آن به 
مهر شدن بر قلب که علامت کفر است - پناه بر خدا - چنانکه خداوند متعال در کتاب عزیزش از آن آگاہ کرده است. می۔۔ 


باشد. ساير اخبار را به دلیل از بين بردن عامل نزاع و دفع شبهه عارض در طریق رها کردم. 


و در این اخبار با وجود کثرت آنهاء نه به شرط امام و کسی که او منصوب کرده است پرداخته شده و نه به اعتبار حضور او در 
واج کردن ابن فریضه بزرگ. پس چگونه براق مسلمانی که از خدا می‌ترسد شایسته است» زمانی که آمدن امر خدا و رسول 
و ائمه او به اين فریضه و ایجاب آن بر هر مسلم را می‌شنود. در امر آن کوتاهی ورزد و در آن اهمال نماید و به اختلاف برخی 
علما درباره آن تحلیل کند. درحالی که امر خداوند متعال و رسول او و نزدیکان او علیهم السلام محق‌تر و مراعات آن اولی 


است. يس بايد کسانی که درباره امر او مخالفت می‌ورزند» برحذر باشند که فتنه‌ای يا عذابی دردناک به آنان پر سد. 


و به جانم س و گند اولی به آنها رسیده است و بايد منتظر دومی باشند» اگر خداوند عفو نکند و گذشت نفرماید. از خداوند 


عفو و عافیت مسالت داریم. 


و از این دو مورد. گاه اين حاصل می‌شود كه هر کسی که مؤمن باشد» در نداى خداوند متعال و امر او در آيه كريم بر این 
فور كدو هنن اورفریا نلك از آن داغا شاه ات4 وه که كلما ا ا دوا زد قول ی ضا عیسو الو 
قول ائمه که آن بر هر مسلمانی واجب است داخل شده است؛ و هر که عاقل باشد. در تهدید اين سخن خداوند متعال «وَمّن 
ل ک3ا وس كين مره عند بت لت ان ویک هم الخاتوون؛ انان وه كار سد وان اس ات 
علیهم السلام هر که آن را بر این وجه ترک کند خداوند برقلب او مهر می‌زند» داخل شده است زیرا «من؛ برای کسی که 
صاحب عقل است وضع شده است؛ اگر اعم از آن نباشد. 


پس یکی از اين سه مورد را برای خودت انتخاب كن و به یکی از اين اسماء یعنی ایمان» اسلام يا عقل منسوب شو و در 


اقتضای آن داخل شو؛ يا اگر خواستی به قسم چهارمی ملتزم باش. از زشتی» مذلت و سر گردانی غفلت به خدا يناه می بريم. 


سپس بعد از بیان حقيقت اجماعات منقول و ضعف احتجاج به آنها به‌ویژه اجماع منقول با خبر واحد گوید: و خداوند متعال 
شاهد است و خداوند بهترین شاهد است که هدف از بیان همه اين امور» فقط آشکار كردن حق واجبی است که متوقف بر آن 
است» به دلیل دشواری شدید جدا كردن از مذهبی كه مردم به آن انس دارند. و اگر اين نبود» قطعاً بزركترين مانع از آن(بیان 
اين مطالب) وجود می‌داشت و خداوند متعال بر اسرار بند گانش مراقب است و حقایق احکامش را می‌داند و او برای ما کافی 


سپس گوید: پایان و نصیحتی: اگر ادله‌ای که بر اين فريضه عظیم ذکر کردیم و آنچه که درباره تشویق به آن وارد شده است 
در غير آنچه که ذکر کردیم و علاوه بر آنء و نيز آنچه که خداوند متعال درباره ثواب جزیل بر آن و آنچه که در پی آن می.. 
آید و در روز جمعه مربوط به آن است از قبیل وظایف و طاعات که قريب به صد وظیفه است و در رساله جداگانه‌ای که در 
آن خصوصیات روز جمعه را ذ کر کردیم» برجسته‌ترین آن وظائف را بیان کردیم. دریافتی و در شرف اين روز ذخیره شده 
برای اين امت تأمل کردی» چنانکه برای هر امتی روزی را قرار داده است که به او می‌پردازند و در آن برای طاعت او اجتماع 
می کنند» و حکمت‌های الهی باعث امر به اين اجتماع و ایجاد خطبه مشتمل بر پند و اندرز و یادآوری كردن خداوند متعال 
برای مردم و امر كردن آنها به اطاعت از او و دور كردن آنان از معصيت او و واداشتن آنها به دست کشیدن از اين دنیای فانی 
و ترغیب آنها به دنیای آخرت جاودان که مشتمل بر چیزی است که نه چشمی دیده ونه گوشی شنيده است و نه بر قلب 
انسانی خطور کرده امست» و ترغیب آنها بر آراسته شدن اغلاق پستنذیده و اباب از صفات نایستذه جتانکه کسی که 
خطبه‌های روایت شده از نبی صلی الله عليه و آله و اميرمؤمنان و ساير ائمه راشد و علمای صالح را مطالعه کند از آن مطلع 
می شود در نظر بگیری» درمی‌یابی که تعطیل كردن اين منظور بز رگ ارزشمند از سوی حکیم. شایسته نیست و اهمال آن 
توسط عاقل» نیکو نیست» بلکه صرف همت در آن و چاره اندیشیدن برای انجام آن به کار بردن تلاش برای تحصیل شرایط 


آن و از بین بردن موانع آن شایسته است. تا به فضیلت کامل دست يابد و به اين ثواب والا نائل آید. 


سپس وی اخبار بسیاری دا بر فضیلت روز جمعه و عبادت‌های آن و نماز جمعه و شتاب به سوی آن و اينكه نماز اشرف 


عبادت‌هاست و نماز وسطی از ميان آنها برترین است وارد كرده اش 


سپس گوید: و صحیحترین قول اين است که آن نماز ظهر است و نماز ظهر در روز جمعه بر اساس آنچه که بررسی شدء 


همان نماز جمعه است؛ يا آن بر اساس آنچه كه بیان شد. برترين فرد(دو نماز) است. يس از همه اين مقدمات قطعی روشن 
فد کا مه يعد از اناق ا ھی اعسال اک از حاتي مكلفاق اس و أن برل ورتھا اس سی مد 
مسلمانى كه خداوند او را براى عبادت خود خلق كرد و وى را بر همه مخلوقاتش برترى داد و مواضع امر و نهىاش را براى 
وى تبيبن نمود و وی را در معرض كسب سعادت‌های ابدى و كمالات معنوى ازلى قرار داد و او را به سوى اين عبادت عظيم 
عالى مرتبه هدايت كرد و وى را به متفرعات والايش رهنمون کرد چگونه برايش امكانيذير است كه در این عبادت بز رگ 
يا حرمت اين روز شريف سستى كند و آن را در بطالت و آنچه كه در معناى آن است صرف نمايد. و هر کسی که در یک 
زمان اندك قادر به كسب مرواريدى بی نظیر كه قیمتش صد هزار دينار باشد از آن روى گرداند يا اينكه به جاى آن خرقهاى 
كه ارزشش یک فلس باشد را به دست آورد نزد عاقلان در زمره سفيهان احمق به حساب می آید. و نسبت همه دنيا در مقابل 


ثواب اين يكك فريضه جيست؟! 


با توجه به رواياتى از طريق اهل بيت عليهم السلام به طور مستفيض آمده است كه يكك نماز فريضه برتر از دنيا و هر آنچه در 
آن است مى باشد» گمانت در خصوص فریضه‌ای كه بزركترين فرائض و برترين آن است چیست؟ با فرض سلامتى از مجازات 
و مبتلا شدن به محروميت از ثواب» چگونه می توان مجازات ترک اين فريضه بز رگ و سستى در حرمت والاى آن را به جان 
خريد؟ با وجود آنچه که از خدا و رسول و ائمه او صلوات الله عليهم شنیدی» از تهديد به خسران عظيم و مهر زدن بر قلب و 
نفرین آنان از سوی آن نفوس شریفه گرفته تا وعيد و انواع تهدید به خاطر ت رک مطلق فرائض. 

کاهلان و اهل بطالت و کسانی که در ترک آن حرمت خدای بز رگ را بی‌ارزش می‌شمارند. منع بعضی علماء از انجام آن در 
بعضی حالات را بهانه می كنند» علی‌رغم آنچه که درباره نادر بودن و ضعف دلیل آن دریافتی» با نظایر آن در خصوص امر به 
آن و ترغیب به آن و تهدید تارک آن از جانب خداء رسول و ائمه او صلوات الله عليهم و همه علماء صالح و پیشینیان» در 
تعارض است و بعد از اين معارضه آنچه باقی می ماندہ چند برابر آن است. پس اگر قلت توفيق» شدت سستی و حیله شیطان 


نباشد» برای ترجیح اين جنبه با وجود خطر و ضرر آن» جه وجهی وجود دارد؟ پایان سخن . 
* | تر جمه | 
و آقول 


و ناهیک شده اهتمام هذا البارع الورع المتین الذی هو آفقه فقهائنا المتأخرین بل المتقدمین و فاز بالسعاده فلحق بالشهداء 
الأولين فى أعلى عليين فى اظهار هذا الحق المبین مع أنه لم يكن متهما فى ذلك بغرض من آغراض المبطلین إذ لم يكن یمکنه 
إقامتها فى بلاد المخالفين. 


و إنى لم أطل الکلام فى هذا المقام بإيراد حجج الجانبين و نقل كلمات القول و التعرض لمدلولاتها و إيراد الأخبار المذكوره 
فى سائر الكتب و لم أعمل فى ذلك كتابا و لا رساله لظنى أن الأمر فى هذه المسأله أوضح من أن يحتاج إلى ذلک. 


و أيضا المنكرون لذلک ما علماء لهم أهليه الترجيح و النظر و الاجتهاد أو جهله يتلبسون بلباس أهل العلم لا لهم علم يمكنهم 


به التمییز بين الحق و الباطل و لا-ورع به يحترزون عن الافتراء على الله و رسوله و القول بغير علم أو جهال بحت يلزمهم تقليد 
العلماء فأما الفرقه الأولی فان خلوا أنفسهم عن الأغراض الدنيويه و بالغوا فى الفحص و النظر و تتبع مدارك الأدله فأدى 
اجتهادهم إلى أحد الآراء المتقدمه فلا حرج عليهم فى الدنیا و لا فی الآخره و إن قصروا فى ذلك فأمرهم إلى الله و على أى 
حال الكتاب و الرساله لا ينفعان هذه الطائفه و رہما يصير سببا لمزيد رسوخهم فى خطائهم و إن أخطنوا. 


و أما الفرقه الثانيه فحالهم معلومه فإنهم فى جل أعمالهم مبتدعون حائرون بائرون ليس لهم علم يغنيهم و لا يرجعون إلى عالم 
يفتيهم و إنما هم تبع للدنيا و أهلها و يختارون ما هو أوفق لدنياهم فأى انتفاع لهم بالرسائل و الزبر. 


و آما الفرقه الثالثه فحكمهم بذل الجهد فى تحصيل عالم ربانى لا يتبع الهوى و لا يختار على الآخره الدنیا و له تتبع تام فى 
الكتاب و السنه فالرسائل لا تنفعهم أيضا. 


ص: ۳۳۱ 


و نعم قال الصدوق ره فى الفقيه إن البدعه أنما تماث و تبطل بت رک ذكرها و لا قوه إلا بالله. 


##[ ترجمه اشدت اهتمام اين انسان خبره پرهیز کار و متدين که فقیه‌ترین فقهاى متأخر و حتى متقدم ماست. تو را كافى است! 
وى با اظهار اين حق آشکار به سعادت نائل شده و در اعلا عليين به شهدای اولین ملحق شده است. على رغم اينكه درباره آن 
با هیچ یک از اغراض مبطلین مورد اتهام قرار نگرفته است» زيرا اقامه آن در بلاد مخالفان برای وی امکان‌پذیر نبوده است. 


و من در این موضع با ذکر دلایل دو طرف و نقل کلمات قوم و پرداختن به مدلولالت آن دو و آوردن اخبار مذ کور در سایر 
کتب» اطاله کلام نکردم و درباره آن کتاب يا رساله‌ای کار نکرده‌ا به دلیل اين گمان که امر درباره اين مسأله واضح‌تر از 


اين است که به آن نیاز داشته باشد. 


و انکارکنند گان آن نيز يا علمایی هستند که شایستگی ترجیح» نظر و اجتهاد دارند؛ يا جاهلانی هستند که لباس اهل علم را بر 
تن کرده‌اند» نه علمی دارند که به وسیله آن تمییز حق و باطل برایشان ممکن باشد و نه زهد و ورعی که به وسیله آن از افترا بر 
خدا و رسول او و از اظهار نظر بدون علم احتراز کنند؛ يا جاهلان محض هستند که تقلید از علماء بر آنان لازم است. 


و اما در خصوص گروه اول» اگر خود را از اغراض دنیوی خالی کرده باشند و در بررسىء تأمل و تحقیق مدا رک ادله تلاش 
کافی کرده باشند و اجتهاد آنها به یکی از آراء گفته شده رسیده باشدء در دنیا و آخرت حرجی بر آنها نیست. و اگر در اين 
امور کوتاهی کرده‌اند امر آنان به سوی خداوند است. و در هر صورت کتاب و رساله برای اين گروه مفید نیست و جه بسا 
سببی برای ورود بیشتر آنها در خطایشان گردد. گر جه خطا کنند. 


و اما گروه دوم حال آنها معلوم است. که آنها در عمده اعمالشان اهل بدعت؛ حیران و بیهوده هستند. علمی ندارند که آنها را 
بی نیاز سازد و به عالمى كه بر آنها فتوى دھد مراجعه نمی کنند. 70 0" 


و اما گروه سوم: پو شی یت یو ا ۱ بر آخرت ترجیح 


بله صدوق در الفقیه گوید: بدعت فقط با ترک ياد آن از بين می رود و باطل می‌شود و قوتی نیست مگر با خدا. 
** | تر جمه | 
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مغ الان قَالَ: آم آل چ مجع کیا زشول الله صلی الله عليه و آله شاه قبل ِنَم زشول الل ھاچراً عى کول ُا 
عَلَى بَنِى عفرو بن عَؤفِ و دک يَوْمُ این - !تن عشره له خلث من شهر زبیع الول جين الضکی نام , بقبا یوم این و 
لاء و ابا و الخمیس و اس مَسْجِدَهُمْ تم خرج من بين آشهرمم يوم الد غامد المدئة و ذز ضلاة ال نی ی 


تالم بن عزف فی بَطن واد لَهُم قد ان دوا لوم فی دیک ا مشجدا و كانت هرده ای ول مه هه ونا 


صلی الله عليه و آله فى السام لب فی مہ المع و هی أو حب حَطبهَا باه فا قیل ال صلی الله الله عليه و آله الْحَمْدٌ 


سے امه 


لله الای ده و مھ اه ملفل و ارت و وم به و لا هو اى کا و آشهد أنْ ا ال الا الله ده لا 
شربک له و آشهد آن مُحَمّد وده و رَسُولَهُ اوس لَه بای و الور و الْمَوْعِطَهِ عَلَى َرَو م مِنَ الؤسّل و قله من العلم و ض لاله من 


ج و ری O‏ : 
ضَلانًا بیدا أوصديكم بِتَقْوَى الله یز ما ای يه منم انیم ان على ال هو آن باه عفرف الله فاد روما 
ه و إن 7 تو الله لقن غيل + به علی ولل و مخافه من رَبّهِ عون ر 

بط لح الَذِى یی و ین الله مِنْ آفره فی الم و نی وی پیلک إِنَاوَجْه الله يكن لَه كراً فى ال آغره ودرا فِيما بغ 


الوت حيق تقر انمو إلى 0ھھھھھھھ بوك أ نا 1100008 
اناد و الى صَدَّقَ له و تَر وَعْدَهُ لا خلت لذلک فان يمول ما يمل لول 
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الدبو ها ام ی التي الله فى ات لعلازيه فإنه مَنْ تي الله كفو عَنْهُ عَنْهُ رئاہ و يُعْظِمْ لَه له آ خر 
و من یی الله قد فار ُؤزاً یما و و تفوی ال فی مه و مُوَهىعُفُويَئُ و توقی سخطه و إن وی اله ميض اوه و تزضی 
الت و رخ اجه حُدُوا بعظکم و ل وا فى جلب ال کڈ لمکم الله فى کتابہ و نح لکم ہل لیغلم الذي صَدَقُواوَ 
ا ل کم و عَادُوا اغا و جامدوا فى اله ق جهاده ہُو ابا کم و تا کم الم - 


يتك تخ ملک ع یه و تَخيى مَنْ خی عن َه یه و لما حول و لا ره له ایروا ذکر الله و الوا نا بعد اليم اه من 
لغ تا ئ یی الہ یکی الما وين شیک لله یی على اقاس ول فون عي و ملک من الاس و ل 


لکوں من ال أكبد و لا لاله البق الْعَظِيم فا صارّت الْحَطَبَُ شوطاً فی انْعقَادِ الجْمَعَه(۱). 


| تر جمه آمجمع البیان: گوبد: و اما در خصوص اولین جمله‌ای که رسول خدا با اصحایش بر گزار نمود گفته شده است: 
رسول خدا صلی الله عليه و آله در حال هجرت» وارد شد و در قبا نزد بنى عمرو بن عوف فرود آمد و آن چاشتگاه روز 
دوشنبه دوازده شب باقى مانده از ربيع الاول بود. پس روز دوشنبه» سه شنبه» چهارشنبه و پنج‌شنبه را در قبا اقامت كرد و 
مسجد آنان را بنا نهاد؛ سپس روز جمعه قبل از ظهر به قصد مدينه حركت كرد و وقت نماز جمعه در بنى سالم بن عوف در 
درون وادىاى كه از آنان بود و امروز در آن محل مسجدی ساخته‌اند» بر او فرا رسيد. و این جمعه اولين جمعه‌ای بود كه 
رسول خدا صلی الله عليه و آله در اسلام برگزار کرد و در اين جمعه خطبه ايراد نمود و چنانکه گفته شده استء اين اولین 
خطیداق رد کا ٹر مده اراد نوت تناس ضلى الله علية و آله مرد 


حمد از آن خدایی است که او را حمد می گویم و از او استعانت می‌جویم و از او طلب مغفرت می کنم و از او هدايت مى.. 
خواهم. و به او ایمان دارم و به او کفر نمی ورزم و با هر کسی که به او کفر بورزد دشمنی می كنم و گواهی می‌دهم كه هیچ 
خدایی جز الله نیست. یگانه است و شريكك ندارد. و گواهی می‌دهم که محمد بنده و رسول اوست که او را با هدايت» نور و 
موعظه» در دوران با وقفه رسولا-ن» کمی علم گمراهی مردم» انقطاع از زمان و نزدیکی قيامت و نزدیکی اجل فرستاد. هر که 
خدا و رسول او را اطاعت کند هدایت شده است و هر که از آن دو نافرمانی کند گمراه شده است و بسیار به ضلالت رفته 


است. 


شما را به تقوای خدا توصیه می كنم که بهترین چیزی که مسلمان» مسلمان را به آن توصیه می کند اين است که او را ب بر آخرت 
ترغیب نماید و وی را یه تقوای خدا امر کند. بس از آنچه که خداوند شما را درباره خود برحذر داشته است برحذر باشید» و 
به راستی تقوای خدا برای کسی است که با ترس و بیم از پرورد كارش عمل کند. یاری صادقانه‌ای بر آنچه از امر آخرت طلب 
می كنيد و کسی که آشکار و پنهان امر خود را بین خود و خدا اصلاح کند. به وسيله آن فقط رضایت خدا را قصد می کند که 
در امور حالش ذکری باشد و بعد از م رگش ذخیره‌ای باشد» آنگاه که انسان به آنچه که از پیش فرستاده است نیازمند می شود 
و دوست دارد که بين او و هر آنچه غير از آن است. فاصله‌های بسیار باشد. و خداوند شما را از خودش بر حذر می‌دارد و 
خداوند بر بند گانش مهربان است و کسی است که قولش صادق است و وعده‌اش را عملی می‌سازد و خلف وعده‌ای برای او 
نیست که او می‌فرماید: (مَا «مَا بل لول 


بیداد گر نیستم.] 


دی وا نا پم ید ». پیش من قول دگرگون نمی شود و من [نسبت نسبت] به بند كانم 


و در امور حال و آيندهتان آشکارا و پنهان تقواى خدا پیشہ كنيد كه هر كه از خدا بترسد» [خداوند] بدی‌های او را می‌بخشد و 
اجر او را بز رگ می کند و هر که از خدا بترسد» موفقیت پر ر گی به‌دست آورده است» و به راستی تقوای خداوند از کینه» 
عقوبت و خشم او پیشگیری می کند و به راستی تقوای خداوند چهره‌ها را سفید می‌سازد و پرورد گار را راضی می کند و درجه 
را ترفیع می‌دهد. بهره خود را بركيريد» و در محضر خدا زیاده‌روی نکنید كه خداوند در کتابش به شما آموخته است و راهش 
نآرق ما ی گت اترتا سای که رامت یف گائبات را انیس اکتا که ات يد شما اجان 
كرك وا واف خضرت ورای وع راما ای وا اذا كه از كنا ر ارک سر سا را مان نامب 
کسی که هلاک شدء از روى بینه‌ای هلاک شده باشد. و هر كه زنده شد. از روى بینه زنده شده باشد» و حول و قوه‌ای نيمست 


مگر با خدا. 


حکم نمی کنند و بر مردم مالک است و آنها بر او مالک نیستند» خداوند بزرگتر است و هیچ قدرتی نیست مگر به خداوند 
برتر بزر گ . 
و به اين دلیل خطبه در انعقاد جمعه شرط شد. - مجمع البیان ۰ ۱.۲۸۶ - 


* | تر جمه | 


بيان 


قال الفيروزآ بادى الكفر ضد الإيمان و كفر نعمه الله و بها كفورا و کفرانا جحدها و سترها و الفتره ما بين النبيين و من بعضها 
ابتدائيه و بعضها صله كدنو من الساعه و المراد بانقطاع الزمان قرب انقطاعه بقرب القيامه و قوله و من يعصهما يدل على أن ما 
يقال إنه صلی الله عليه و آله قال لمن قال ذلكك بئس الخطيب أنت لا أصل له إن كان ذلك المقام مقاما يقتضى التصريح 
بمقتضى البلاغه. 

فإنه الضمير للشأن على ما تبغون أى تطلبون و ترجون تود لو أن بينها اقتباس من قوله سبحانه یم تَحِدُ كل تفس ما عملث مِنْ 
تير محض راو ما عملث مِنْ شوہ ود لو أنَّ بها و یت دا بیدا و در کم الله تسه و الله رَو بالباد(۲) و فى الآيه ضمير 
بینها راجع إلى النفس و ضمير بینه راجع إلى الیوم 


ص: ۳۳۳ 


AF مجح البیان ج ۱۰ ص‎ 5 -١ 


رب ا سر اک 
۲ در کم الله فَْهُ تهديد بليغ. 


و قوله و الذی صدق یحتمل عطفه على رءوف و يحتمل القسم و التوقیه الکلاءه و الحفظ بحظکم أى من واب الآخره فى جنب 
الله أى قربه و طاعته و نهج لکم أى آوضح لیعلم أى بعد الوقوع أو لیعلم أولياؤه. 


ترجه افیروزآبادی گوید: کفر ضد امان است و «کفر تسا لق و بها کفورا و کفرائاه بعنی آن را انکار کرد و ينهاك کرد 
و «الفتره» فاصله زمانی که بين انبیاء بوده است. «من» برخی از آنها ابتدائیه است و بعضی از آن صلهٌ است مانند «دنوٌ من 
ال اعه؛ نزدیکی ساعت؛ و مقصود از انقطاع زمان نزدیکی انقطاع آن با نزديك شدن قیامت است. و این سخن او «و من 
مض اور این دلالت دارد که آنعه كه كله می‌شود: او صلی الله علدو آله به کسی که آن را گنت فرموه: تو با خطیبی 
هستی» اصلی ندارد» اگر آن مقام مقامی باشد كه به اقتضای بلاغت. اقتضای تصریح داشته باشد. 


انهه ضر فان اس «علی ما تبغون» یعنی طلب می كنيد و اميد داريد. «دوست دارد که بين اوه اقتباسی از اين سخن خداوند 
متعال: «يؤم تد کل تفس گا عملت من هر مُخض وا وما لت من مُو 2 وڈ لو ان ينها و نا ادا بیدا ویک ركع الله فة 
ال روف بِالْعجَاد»» [روزی كه هر کسی آنچه كار نیک به جاى آورده و آنچه بدى مرتكب شده حاضر شده می يابد و 
آرزو می کند كاش ميان او و آن [ کارهای بد] فاصله ای دور بود و خداوند شما را از [کیفر] خود می ترساند و [در عين حال] 
خدا به بند گان [خود] مهربان است.] - آل عمران / ۲[۳۰] - و در آیه» ضمير «بینها» به نفس و ضمیر «بینه» به روز يا به آنچه 
انجام دادی باز می گردد. و ظاهر در اینجا برعکس استء هر چند که حمل آن بر آنچه که در آیه است» با ارجاع ضمیر به 


نفس با قرینه ها ممکن است و در اين سخن او «خداوند شما را از خودش بر حذر می‌دارد» تهدیدی رسا است. 


و این سخن «و الذی صدّق» عطفش بر رئوف محتمل است و نيز احتمال دارد كه قسم باشد و «توقیة» یعنی مراقبت و حفاظت. 
(بحة ) یعنی از ثواب آخرت. «فی جنب الله) یعنی در تقرب و اطاعت او. «نهج لکم» یعنی مشخص کرد. «لیعلم» یعنی بعد از 
وقوع» يا تا اوليائش را بشناسد . 


* | ترجمه | 
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ا لاد اخم ده علی ای مو رن الب و ۱ 
ال بیرق هن ابا رب شين :أذ أ نل راه روما ل و وي زغم 
الین وه رخمة لامي صلی الله یه و آله اش وقد أوخت الشلاة عليه و اکر وه لته و جمل باه إل 
أو يكم عباة الله کے کت 


مني و لا هوب سریغ َه وارد ازل و و عاجل مان تطاول اج و اد الْمَهَلُ کل ما هو آتِ قريب و من مهد تیه مت 


وأ 


المصیبٍ فتروَدُوا حمکم الله لیزم الْمَمَاتِ و اخذژوا یم هول ییات فَنَّ عَِابَ الله عَظِيمٌ و عَذَابَهُ ليم تا تهب و تفش تُعَذْبُ 
و شراب مِنْ صدید وَ 


لثار و رَرقنا و إِيّاكم مَرافقه الْأبْرَارٍ وَ غفر نا و لكم جمیعا إِنْهُ هو العَضُورٌ الرَجِيم إِنْ 


مه 


7 الا 
حم اديب 1 ٦‏ ی وت 70700 
يَشْمَلَهُمْ عَفْوْهُ و رأفته و أس تَغْفِرٌ الله لی و لكم ثم جلس ییتیرا ثم قال الحم لله الى ی اق علو و علا فی دوه و ا کل 
شی ء للاله و 


الم كل شی ۽ لِعَظمَتِه و خضع كل شی ۽ لِقَدْرَتِهِ مُقصّرا عَنْ كله شکرہ و آومن به إِذْعَانا بوبه و آستعینه طالبا لِعضْمَيتهِ و 
آتوکل علیه مُفوّضا الیّه و آشهذ أن لا ال إلا الله وَحْدَهُ لا شریک له إلها واحدا أحدا فزدا صَمّدا ورا لغ تخد صَاحِبَهَ و لا وَلدا و 
آشهد أن مُحَمّدا عیده المض SS‏ 


ال 0 e‏ ی کو Es‏ 
سول ققد از توا عم و تن یفص اله و شوه تقد لصا بيدا و یدز شترا فا نله و ملائكتة يصَلُوتَ عَلَى 


وهام م 


ای با ان 2را ضارا اض وه ضر تشلیما ۱ لم صل عَلَى محمد ودک و رشولک أَفْضَلَ ص لَوَاتِك عَلَى آنییانک و 
اُزلیانک .)١(‏ 
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**| ترجمه |المتهجد: امام باقر عليه السلام فرمود: اميرمؤمنان عليه السلام روز جمعه خطبه ايراد كرد و فرمود: 


حمد از آن خداوند صاحب قدرت. سلطه» رأفت و امتنان است. او را بر توالی نعمت‌ها حمد می گویم و از عذاب و گرفتاری 
به او يناه می‌برم و گواهی می‌دهم که هیچ خدایی جز الله نيست. او یگانه است و شریک ندارد و در مخالفت با منکران و 
معاندت با اهل باطلء اقرار می كنم به اينكه او پرورد گار جهانیان است. گواهی می‌دهم که محمد صلی الله عليه و آله بنده و 
رسول اوست. به وسیله او رسولان را به پایان رساند و انبیاء را خاتمه داد و او را به عنوان رحمتی برای جهانیان مبعوث ساخت» 
درود خداوند بر او و بر همه خاندان او باد. درحالی که درود بر او را واجب کرده است و جایگاهش را نزد خود گرامی داشته 


و احسانش به او را نیکو داشته است. 


ای بند گان خداء شما را به تقوای خدا توصیه می کنم؛ خدایی که عهده‌دار واب شماست و باز گشت و رجعت شما به سوی 
اوست» يس قبل از مرگ به آن مبادرت بورزید؛ مركى که نه دژی بلند شما را از آن نجات می‌دهد و نه فراری سریع؛ بلکه 
آن وارد می‌شود و فرود می آید در آیندہ واقع می شود اگر اجل به طول كشيد و مهلت طولانی شد. هر جه آمدنی است 
نزديكك است و هر که خودش را آماده کند» مصيب - درستکار - است. ای کسان ی که رحمت خدا بر شما باد» برای روز 
مركك توشه بر گیرید و از درد هراس شبیخون برحذر باشید که عقوبت خداوند بز رگ و عذاب او دردناک است. آتشی است 
که شعله‌ور می‌شود و نفسی که عذاب می شوہ و شرابی از جركك است و سر کوب‌هایی از آهن است. خداوند ما را و شما را 
از آتش حفظ کند. همراهی با نیکان را به ما و شما عطا نماید و همه ما و شما را مورد مغفرت قرار دهد که او بسیار غفور و 
بخشنده است. به راستی که بهترین سخن و فصیح‌ترین موعظه کتاب خدا است. سپس اعوذ بالله كفت و سوره عصر را قرائت 


کرد و فرمود: 


خداوند ما و شما را از جمله کسانی که رحمتش آنهارا فرا گرفته و عفو و رآفتش آنها را شامل شده است قرار دهده برای 
خودم و شما از خداوند طلب مغفرت می کنم. سپس اند کی نشست و فرمود: حمد از آن خدایی است که در برتری‌اش نزديكك 
شد و در نزدیکی‌اش برتر شد» و همه چیز برای جلال و شکوه او تواضع كرد و همه چیز در مقابل عظمت او تسلیم شد و همه 
چیز در مقابل قدرت او خضوع کرد درحالی که از عمق شکر او عاجزم با اذعان به ربوبیت او به او ایمان می آورم و درحالی.. 


که طالب عصمت او هستم» از او استعانت می جویم و درحالی که به او واگذار کرده و بر او ت وکل می کنم و گواهی می‌دهم 


كه هيج خدايى جز الله نيستء او یگانه است و شريكك ندارد» خداى واحد احد بی‌همتای بىنياز يكانه است» نه همسرى اختيار 


كرده است و نه فرزندى. 


و گواهی مىدهم که محمد بنده بر گزیده» رسول منتخب و امین مورد رضايت اوست. که او را به حق بشارت‌دهنده و انذار.. 
دهنده و دعوت کنندہ به سوى او به اذن او و جراغى روشنگر فرستاد» يس او رسالت را ابلاغ كرد و امانت را ادا نمود و امت را 
نصيحت فرمود و خدا را عبادت كرد تا اينكه به يقين رسيد. يس درود خداوند بر او و بر خاندان او در اولينها باد و درود 


خداوند بر او و خاندان او در آخرین‌ها باد و درود خداوند بر او و خاندان او در روز جزا باد. 


ای بند گان خداء شما را به تقوای خداوند» عمل به طاعت او اجتناب از معصیت او توصیه می کنم؛ که هر که خدا و رسول او 
را اطاعت کند. به پیروزی بزرگی دست يافته است و هر که از خدا و رسول او نافرمانی کند: به گمراهی بزرگی دچار شده و 
زیان آشکاری دیده است. خداوند و ملائکه او بر پیامبر صلوات می‌فرستند» ای کسانی که ایمان آورده‌اید بر او درود بفرستید و 
سلام کنید. پرورد گاراء بهترین درودهایت بر انبياء و اوليائت را بر محمد بنده‌ات و رسولت بفرست. - مصباح المتهجد: ۶۹ 
[1] - 


] ترجمه‎ | E 
إيضاح‎ 


السلطان الحجه و البرهان و قدره الملكك و الامتنان الإنعام و قال الفیرو زآبادی قفيت زيدا و به تقفيه أتبعته إياه و قد آوجب يدل 
على وجوب الصلاه عليه صلی الله عليه و آله فى الجمله و المثوى المنزل ولى ثوابكم أى المتولى له و القائم به و المرد و المآب 
المرجع فبادروا بذلكك أى بالتقوى أى سارعوا إليه قبل الموت فكان الموت يريد أن يحول بينكم و بينه فبادروا إليه قبله أو 
بادروا الناس إليه قبل ذلكك أو لم يعتبر فيه المغالبه بل المعنى عجلوا فى فعله و الأول أبلغ و العاجل السريع. 


و قوله عليه السلام فكل ما هو آت تعليل لذلك و الأجل مده العمر و غايته و المهل بالتحريكك المهله و السكون و الرفق و 
البيات هو أن يقصد العدو بالليل 


ص: ۳۳۵ 


.۲۶۹ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 


من غير أن يعلم فيأخذه بغته تلهب أى تتلهب بحذف إحدى التاءين و تلهب النار اشتعالها و الصديد ماء الجرح الرقيق و الحميم 


المقمعه كمكنسه العمود من حديد أو كالمحجن يضرب به رأس الفيل و خشبه يضرب بها الإنسان رأسه دنا فى علوه أى دنوه 
دنو العليه و الإحاطه العلميه و الرأفه و الرحمه و هو لا ينافى علوه عن مناسبه الخلق و مشابهتهم و استغناءه عنهم و عدم وصول 
عقولهم إلى كنه ذاته و صفاته و كذا العكس بل كل من الجهتين تستلزم الأخرى. 


لجلاله أى عند جلاله أو عند سبب جلاله و الاحتمالان جاريان فى الفقرتين الآتيتين مقصرا حال إذعانا مفعول مطلق من غير 
اللفظ أو مفعول لأجله و يحتمل الحاليه أى مذعنا و أستعينه فى جميع الأمور لا سيما فى الطاعات طالبا لعصمته عن المعاصى و 


أتوكل عليه أى أعتمد عليه فى جمیع أمورى مفوضا إليه راضيا بكل ما يأتى به. 


إلها أى معبودا أو خالقا و النصب على الحاليه واحدا لا نظير له أحدا لا تثنيه فيه بوجه فردا منفردا بخلق الأشياء صمدا مقصودا 


إليه فى جميع الأمور وترا لا شريكك له فى المعبوديه. 


و الاصطفاء و الاجتباء و الارتضاء متقاربه فى المعنى بالحق متلبسا و مؤيدا به بشيرا بالثواب نذيرا بالعقاب و داعيا إليه أى إلى 
الإقرار به و بتوحيده و ما يجب الإيمان به من صفاته بإذنه بتيسيره و توفيقه و عونه و سراجاً منیا يستضاء به من ظلمات الجهاله و 
يقتبس من نوره أنوار البصائر و نصح الأمه أى بذل الجهد فى هدايتهم و إرشادهم حتی آتاه اليقين أى الموت المتيقن فى 
الأولين أى معهم إذا صلى عليهم. 


**[ترجمه ]«سلطان» يعنى حجت و برهان. قدرت يعنى فرمانروایی» امتنان يعنى کرم و مهربانى. و فیرو زآبادی می گوید: «قفیت 
زيداً و به تقفیة» یعنی او را دنبال او آوردم «و قد اوجب» بر وجوب صلوات بر او صلی الله عليه و آله در مجموع دلالت دارد؛ 
«المثوى) بعنی منزل و مکان» «ولى ثوابکم؛ یعنی متولی آن و عهده‌دار آن» و «المرد و المآب» یعنی محل باز گشت. «فبادروا 
بذلک» یعنی به تقوی یعنی قبل از مرگ به سوی آن بشتابید» يس گویی كه مرگ می‌خواهد مانع بين شما و آن باشد» يس 
قبل از آن به سوی آن بشتابید؛ يا قبل از آن بر مردم در آن پیشی بگیربد؛ يا اينكه در آن پیشی گرفتن لحاظ نشده بلکه معنا 


این است که در انجام دادن آن شتاب كنيد و معنای اول ذ تر است. و «العاجا» تعن ۰ 
ين اجام ےا صیك و معای اول مصبيج بر و یعی سریع 


واين سخن امام عليه السلام «پس هر آنجه آمدنی است». تعلیلی برای آن است. و«الأجل)» مدت عمر و يايان آن است» 
«المهل» با حركت يعنى مهلت و آرامش و مداراء و «البيات» يعنى اينكه شبانه قصد دشمن كند بدون اينكه او بداند» پس به‌طور 
ناكهانى اورا بكيرد. «تلهبٌ» يعنى تتلهب با حذف يكى از دو تاء و «تلهب النار» يعنى شعله‌ور شدن آن. و «الصدید» آب رقيق 


جراحت. و آب گرم که بجوشد تا غليظ شود. 


«المقمعةٌ» بر وزن مکنسف میله‌ای آهنی است يا بر وزن محجن» عصای س ر کجی است که با آن بر سر فيل زده می‌شود و چوبی 
است که با آن بر سر انسان زده می‌شود «دنا فى علوه» یعنی نزدیکی او نزدیکی بزرگان و احاطه علمی» رأفت و رحمت است و 


اين منافی علو او از مناسبت با خلق و مشابهت با آنها و بی‌نیازی وی از آنان و عدم وصول عقل و خرد آنها به كنه ذات و 


صفات او نيست و عکس آن نیز جنين است» بلكه هر یک از دو جهت. مستلزم دیگری است. 


«لجلاله» يعنى نزد جلال و شكوه او يا نزد سبب جلال و شكوه اوہ و این دو احتمال در دو فقره آتى جارى است. «مقصراً» حال 
است. «اذعاناً» مفعول مطلق از غير لفظ يا مفعول لأجله است و حال نيز محتمل است يعنى «مذعناً». «و از او استعانت مىجويم) 
در همه امور به‌ویژه در طاعات در حالى كه طالب عصمت او از معاصى هستم «و بر او ت وکل می کنم) يعن بعنی در همه امور به او 
تكيه می کنم» در حالی که به او واگذار می كنم و به هر آنجه كه آورد راضى هستم. 


«إلها» یعنی معبود يا خالق» و نصب به دلیل حال بودن است. «واحدا نظیر ندارد. «احدا) به هيج وجه براى او دومى نيست. 


«فردا) در آفریدن اشیاء منفرد و یگانه اس تمد از در همه امور او مقصود أسث. «وترا) در معبوديت شريكى ندارد . 


و «اصطفای اجتباء و ارتضاء» در معنا به یکدیگر نزدیک هستند. «بالحق» يعنى ملبس به او و تأیید شده به وسيله آن. بشارت.. 
دهنده به ثواب و انذاردھندہ از عقوبت» دعوت كننده به آن يعنى به اقرار به او و به توحيد او و صفاتى كه ايمان به آن واجب 
است. «باذنه» با ميسر کردن» توفيق و يارى او. جراغى روشنگر که در تاریکی‌های جهالت از آن روشنايى گرفته می شود و انوار 
بصیرت‌ها از نور آن گرفته مىشود. «و امت را نصيحت کرد» يعنى در هدايت و ارشاد آنان تلاش نمود «تا اينكه يقين بر او 


رسید) يعنى مركك مورد يقين. «در اولین‌ها» يعنى همراه آنان» زمانی که بر آنها درود فرستاد. 
۷| ترجمه ] 
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المتهَجْدٌ(۵) رَوَى رید بْنُ وَهْبٍ قَالَ: لت ام ات لك بخ بی طالب صَلَوَاتٌ الله عله - یوم المع فَقَالَ 


ص: ۳۳۶ 


.۲۶۶ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 


اهرك لله الول الْحمِيدٍ التحكيم الْمجبدٍ لالم بريد علّام الوب و سار الوب و عاي اللي و مُث ل القَطر و یر الأثر و 


زب امات و ال الاو اجره وار امن و بر تین اذى من جم نها شن ء بل وضع کل شن + 
تیه ول کل شین ۽ له و اش كم کل شین ۽ شَذرته و کر کل شی و رازه لهت و حضع کل شین ء من خلقه لعلکه و 
زارد الى ت كك الماء أن 7 تق علی الأزض اس مه علی ماکان و 
تئیه ین مرا علی ما کون و یره و مكهدِ, یه و أَشْهَدُ أنْ لاله إلا الله و ده ریکک لَهُ ملك الم وک و سيد المَادَاتِ 


وَجَبَارَ السَّمَاوَاتِ وَ ا 


لاح الْقَهَارُ الكبيرٌ المْتَعَالِ ذو الا و ال کرام ین یم الین و رَبٌ آبَاينَا الأوَلِينَ و أَشْهَدٌ أن مدا دة و رَسُولَهُ أَرْسَلَهُ 
دايا إلى اق ود سس راسد آ20 لا وتا و لاما كلاد 


3 2 
5 


۱ و تَقَبَلَ سَعْيهُ و غَفَرَ ده صَلَى اللهُ عليه وَ آله أوصيكم عِبَادَ الله 
وی اله و انام اعيو اعت فی کرذه ايام الخالیه الَْانيهِ و اراد العمل الالح تج ما نی به علیکم الَو و 


مر کم نظ 0 بالرفْض لِم ذه | دیا الار که تکم لزاه عَنْكم و ان << و ان أُحبیئم 
َجدِيدَهَا اّما متلکم و مها کر کب سرلکوا سبلا فانم د کہ و وا ای علم ام ذ وه و کم ری | ری ای 
لعایه أن بجر 


١-١۔‏ لن تقوم خ ل. 
۲- ۲. جبار الأرض و السموات خ ل: و هو اقرب بالسجم. 


لها تی يلغا و کم عَسَى أن يکود بَقَاءُ من له یم لا دوه و طَالِبٌ حثیث من الم يَحْدُوهُ فلا تنافشوا فى عر الئیا و فَحْرِهَا 
ل جوا بزِينَتها و تیمھا و َجرَعُوا من طوانها و بؤْسِهَا ار الا و فخرها إلى القطاع و إِنَّ زیتها و تمه إلى اذتجاع و 
ی ول حي فیھا ی لی ا و یش لکم فی آكَارٍ الین و فی اباب ١‏ 


مر ان 3 موی م رد و کے 


2 


اھ میتی یز اه لفق رین ور و وحم وین 
وم له الله نکم يدا و هُوَ ريد ابم و فضل آغید کم و قَذ أمركم الله فى کتابہ بالشغي فيه إِلَى ذكره نعط فيه رکه 
و تخل یشک و أكيرُوا فيه من الف وع إلى اللو الاو كسالك ال تمد مه و فان إن ليش تَجِيبُ کل مین دُعاۂ و ورد 
لار کل شت كبر غن ماه و ال اله َال ونی آشتجت جب تکم لین تتکیزون عن عبادتی یونم داجرین و 


اغلا أن فته ضاعة فا کا لا يمال الله فیها غك ب کا لا أغطاة] 


و 


امت 


Ca 


ص: ۳۳۸ 


و له اجه علی کل مین ال الب و ماه اعد و المریض غفر الله ما و لکم رات ذَنُوِنَا و عضعنا و إِيَاكُمْ من 


یراب لوب بقية آغعارن خسن الحدیت و أب لمعظه کناب اللہ الكريم أَعُودُ باه الكميع العلیم من الشیطان ااؤجیم إن 
اله هو المي ليم و كان رال و و ال اد أو فل با أنها الکافتون ا ر کم اک ر أو اضر و کان ما وم بل هو 


ىاع 


0 پھ ار ثم يقو قوم و الغ له تحمذة و نَم و لین به و تؤكل عليه و نهد أن ل 
ده لا شریک له و ان مدا عند 


Ê 


له رل الا 


سام" 


1 


عفد و سول ات الله عَلیه و اله و سَلَامُهُ و مره و رِصْوَائَه الم صل عَلَى محمد عبد عَنِدِ کک 
و شولک ویک و ضفینک له اه اه ای رم بها درجت و یل با َي و صل على محمد و آل فد كما یت 
و باکت علی |راهيم و آل |تراجيم نک ححمِيدٌ مَجيدٌ هم عَذّبْ کفره آفل الکتاب و امش کی این يَصُدُُونَ عَنْ سبیلک و 
يَجحَدُونَ آياتك و يدبو شلک الم ات بین کلمیهع و اَل الژغتِ فی فلوبهم و آثرل علیهم رِجِرّك و تَقِمَتَك و بسک 
0 رر سوا سو ئن وت 
کت و ال ن و لمات و لمن هُوَ لاسق بهم و اجعل ای رهم 
کر 0029" و ہت لع 
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د فشلة نه ا یخیت عَلَيِهِ داع مِنَ الْمُؤْمِنِينَ دَعَاةُ- رَيّنا آتنا فى الذَّنْيا حَسَئَهَ و فی الآ جره حَسَئَهٌ و قنا عَذابّ الَّار(١).‏ 


توضیح: 


الحمد لله الولی أى المتولی لأمور العالم و الخلائق القائم بها أو المستحق لجمیع المحامد باستجماعه للکمالات و قيل هو الناصر 
الحمید أى المحمود على كل حال فعیل بمعنی مفعول الحکیم هو فعيل بمعنی الفاعل أى الحاکم و هو القاضی كما قيل أو 
بمعنی مفعل أى الذی يحكم الاشیاء و یتقنها و قيل ذو الحکمه و هى عباره عن معرفه آفضل الأشياء بأفضل العلوم أو الذی لا 
یفعل شیا إلا لغرض أو منفعه تصل إلى غيره تعالی. 


المجيد ذو المجد و العظمه و الكبرياء و فى النهايه المجد فى كلام العرب الشرف الواسع و رجل ماجد مفضال كثير الخير 
شريف و المجيد فعيل منه للمبالغه و قيل هو الكريم الفعال و قيل إذا قارن شرف الذات حسن الفعال سمى مجدا و فعيل آبلغ من 
فاعل فكأنه يجمع معنى الجليل و الوهاب و الكريم. 

الفعال لما يريد إذا كان مشتملا على الحكم الكثيره و المنافع الغزيره علام الغيوب أى كثير العلم بما يغيب عن حواس الخلق و 
عقولهم بحيث لا تخفى عليه خافيه و القطر جمع قطره و هى المطر. 

و فى الفقيه (۲) 

و مدبر أمر الدنیا و الآخرہ و وارث السماوات و الأرض أى تنتقل السماوات و الأرض من الخلاثق الیه تعالی أو الباقی بعد 
فنانهما أو الوارث للخلق فى السماوات و الأرض من قبیل مصارع البلد من عظم شأنه أى مرتبته أو فعله أو جمیع ما یتعلق به و فى 


الفقیه الذی عظم شأنه فلا شى ء مثله. 


تواضع کل شی ء أى من ذوی العقول أو الأعم لنفوذ قدرته و ٍرادته فى كل ما يريد منها لعظمته أى عندها أو له تعالی بسببھا و 
کذا البواقی و العزه الغلبه و الشده و القوه و الاستیلاء على الأشياف 


ص: ۲۴۰ 


.۲۶۶ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 
.۲۷۵ ص‎ ١ الفقيه ج‎ .7 -7 


و الضمير فى قراره راجع إلى الشی ء و إرجاعه إلى الله بعيد أى جعل لکل شی ء بحسب الأمكنه الظاهره و الباطنه و الدرجات 
الصوريه و المعنويه و الاستعدادات و القابليات مقرا لا يمكنه تعديه و تجاوزه فكأنه يهابه فعبر عن عدم تجاوزهم عن مقتضى 
إرادته و مشيته بالهيبه لأن من يهاب أحدا لا يخرج عن أمره و إن كان ظاهره أن للجمادات أيضا شعورا كما قيل و الملكه 
المالكيه و السلطنه و الخضوع الانقياد و الطاعه. 


أن تقع أى من أن تقع أو كراهه أن تقع إلا بإذنه أى إلا بمشيته و ذلك يوم القيامه و أن تقوم عطف على السماء و ربما يقرأ 
بالکسر بناء على کونها نافيه و يكون من عطف الجمله على الجمله و كذا الجمله التاليه تحتمل الوجهين و الاحتمال الأخير بعيد 
فيهما نحمده على ما كان من النعماء و الضراء و نستعينه من أمرنا على ما یکون أى على ما يكون بعد ذلكك من أمورنا للدنيا و 
الآخره و فى النهج (۱) بعده و نسأله المعافاه فى الأديان كما نسأله المعافاه فى الأبدان يقال عافاه الله من المكروه معافاه و عافيه 
أى وهب له العافيه و قيل المعافاه أن يعافيك الله من الناس و يعافيهم منكك و التشبيه لشده اهتمام الناس بالمشبه به و إن كان 
المشبه أهم و أحرى بالطلب عند أولى الألباب. 


و جبار الأرضين و السماوات أى الجبار فيهما أو جبارهما بإيجادهما و إعدامهما و سائر ما یتصرف فيهما قال فى النهايه الجبار 
فى أسمائه تعالى الذى يقهر العباد على ما أراد من أمر و نهى و قبل هو العالى فوق خلقه القهار أى الغالب على جميع الخلق أو 
معذبهم أو قهر العدم و أوجد الأشياء منه الكبير أى العظيم ذو الكبرياء و المتعالى عن صفات الخلق حذفت الياء تخفيفا و أبقيت 
الكسره لتدل عليها. 


ص: ۲۴۱ 


.١ -١‏ نهج البلاغه تحت الرقم ۹۷ من قسم الخطب التقط منها غررهاء و هى نحو عشرين بیتا منهاء أوله: نحمده على ما كان إلخ. 


ذو الجلال أى الاستغناء المطلق و الإكرام أى الفضل العام ديان يوم الدين أى الحاكم أو المجازى أو المحاسب فى يوم الجزاء 
قال الجوهرى الدين الجزاء و المكافاه و منه الديان فى صفته تعالى. 


آرسله داعيا إلى الحق أى إلى الله فانه الحق الثابت الذى لا يتغير أو إلى دين الحق و فى الفقيه أرسله بالحق داعيا إلى الحق و 


شاهدا على الخلق قال الوالد قدس سره أى الأنبياء و الأئمه فإنهم الخلق حقيقه كما قال تعالى و يَْمَ تبعت مِنْ كل مه شهید و 
جتنا بک عَلی هولاءِ شهیداً و قد ورد بذلكك تفسيره فى الأخبار الكثيره أو الأعم لعدم المنافاه. 


لا متعديا بأن يبلغ ما لم یوح إليه و لا مقصرا بان لا يبلغ ما أوحى إليه و جاهد فى الله أى له و فى سبيله لا وانيا من الونى بمعنى 
الضعف و الفتور و لا ناكلا أى جبانا ممتنعا من الجهاد لذلكك و نصح له أى أطاع أمره و أخلص النيه فيه أو نصح للعباد خالصا 
لوجهه سبحانه أو الأعم قال الجزرى فيه إن الدين النصيحه لله و رسوله و لكتابه و لأئمه المسلمين و عامتهم النصيحه كلمه يعبر 
بها عن جمله هى إراده الخير للمنصوح له و ليس يمكن أن يعبر عن هذا المعنى بكلمه واحده تجمع معناه غيرها و أصل النصح 
فى اللغه الخلوص يقال نصحته و نصحت له و معنى نصيحه الله الاعتقاد فى وحدانيته و إخلا-ص النيه فى عبادته و النصيحه 
لكتاب الله هو التصديق و العمل بما فيه و نصيحه رسول الله صلى الله عليه و آله التصديق بنبوته و الانقياد لما أمر به و نهى عنه و 
نصيحه الأئمه إطاعتهم و نصيحه عامه المسلمين إرشادهم إلى مصالحهم انتهى. 

صابرا على ما يلحقه من الأذی فى ذلک محتسبا أى طالبا للأجر فيه خالصا لله و غفر ذنبه أى ما صدر عنه من ترک الأولى أو 
المتانطات فان ات ار ستات اتی مشاه سس او لد هة بت اله كيهان او الات اتی كان 
المشركون ينسبونه إليه من جعل الآلهه إلها واحدا فغفر و ستر و رفع ذلك بترويج الدين و قمع رؤساء المشركين و قد مر الكلام 
فيه مستوفى فى محله. 


ص: ۳۳۲ 


والخاليه الماضيه أى أنها بمعرض الانقضاء و الزوال و أشفى على الشی ء أشرف أى إعداد العمل للأمور العظيمه التى جعلها 
الموت مشرفه عليكم قريبه منكم من سكرات الموت و أهوال القبر و عقوباته و غيرها أو أشرف الموت عليكم معها. 


و آم رکم و فى بعض النسخ فى أمركم فهو متعلق بقوله يشفى أى فى الأمور المتعلقه بكم و قوله بالرفض متعلق بالإعداد أى بأن 
ترفضوا أو حال عن فاعل الاعداد و الباء للملابسه أى متلبسين بالرفض أو فى أمركم متعلق بقوله أوصيكم بأن يكون الأمر 
مصدرا و بالرفض متعلقا به و شی ء منها لا يخلو من تکلف و آمركم أظهر و فى الفقيه بتقوی الله و اغتنام ما استطعتم عملا به من 
طاعته فى هذه الأيام الخاليه و بالرفض و فى النهج أوصيكم بالرفض لهذه الدنيا التاركه لكم و إن لم تحبوا تركها و المبليه 
لأجسامكم و إن كنتم تحبون تجديدها و الرفض الترك و الإضافه فى قوله تركها من إضافه المصدر إلى المفعول أى لا تحبكم 
الدنيا مع حبكم لها و لا تعاملكم بما يقتضيه حبكم أو إلى الفاعل أى تترككم البته و إن كنتم كارهين لذلكك و لا-یبالی 
بسخطكم و كذا الإضافه فى تجديدها يحتمل الوجهين. 


كركب و فى النهج كسفر و الركب جمع راكب كسفر جمع سافر و الفاء فى قوله فإنما مثلكم للتعليل و ما بعدها عله لكون الدنيا 
تا ركه لهم و حقیقا بالرفض و فى بعض النسخ بالواو و المثل بالتحریک فى الأصل بمعنى النظير ثم استعمل فى كل صفه و حال 


و قصه لها غرابه و شأن. 


و الغرض تشبيه حالهم بالمسافرين و حال الدنيا بالسبيل فى قرب انقضاء السفر و الوصول إلى الغايه فكأنهم فى حال كونهم غير 
قاطعين للسفر قاطعون له لشده قرب إحدى الحالتين من الأخرى قال ابن ميثم فائده كان فى الموضعين تقريب الأحوال المستقبله 


من الأحوال الواقعه. 
و أفضوا إلى علم أى خرجوا إلى الفضاء متوجهين إلى علم قال الجوهرى 


YF ص:‎ 


الفضاء الساحه و ما اتسع من الأرض يقال أفضيت إذا خرجت إلى الفضاء انتهى و فى النهج أموا علما أى قصدوا و العلم 
بالتحريكك المنار و الجبل فى الطريق يهتدى به. 


و كم عسى استفهام فى معنى التحقير لمده الجرى و البقاء و فى النهج فى الثانى و ما عسى و الغايه نهايه السير و إجراء الفرس 
إرساله و حمله على السير و فى النسخ مضبوطه على بناء اسم الفاعل و الفعل على بنائه و يمكن أن يقرأ على بناء المفعول فيهما 
كما لا يخفى. 


و عدا الأمر و عنه أى جاوزہ و تركه و الحثيث المسرع الحريص و الطالب الحثيث هو الموت أو أسبابه فكلمه من على الأول 
للبيان و على الثانى للابتداء و حدوته على السير أى حثثته و بعثته عليه و منه الحداء للغناء المعروف للابل فلا تنافسوا المنافسه 
الرغبه فى الشی ء و الانفراد به لنفاسته و جودته فى أكثر نسخ الفقيه تتنافسوا على صيغه التفاعل و المعنى واحد. 

ولا تعجبوا بفتح التاء و الجيم من قولهم عجب بالشی ء كعلم إذا عظم موقعه عنده و عده عجيبا أو بضم التاء من بناء المفعول 


من الاعجاب من قولهم أعجبه إذا حمله على العجب منه و فلان معجب برأيه بالفتح و الجزع نقيض الصبر و الضراء الحاله التى 


تضر و البؤس شده الحاجه. 


إلى انقطاع متعلقه راجع أو آئل و نحوهما و كذا فيما سیأتی من الظروف و النفاد الفناء و الذهاب و البلى بالكسر و القصر الخلق 


و الاندراس. 


و فی النهج و كل مده فيها إلى انتهاء و كل حى فيها إلى فناء أ و ليس لكم فى آثار الأولين مزدجر و فى آبائكم الماضين تبصره 
و معتبر إن كنتم تعقلون أ و لم تروا إلى الماضين منكم لا يرجعون و إلى الخلف الباقى لا يبقون. 


و الأثر مح رکه بقيه الشی ء و علامته و نقل الحدیث و هنا يحتمل الكل و المزدجر يحتمل المکان و المصدر و هو غير موجود 
فى بعض النسخ و التبصره مصدر 


ص: ۳۴۴ 


بصره تبصيرا أى جعله بصيرا و عرفه و المعتبر أيضا يحتمل المكان و المصدر و الاعتبار الاتعاظ و الخلف بالتحريكك كل من 
يجى ء بعد من مضى و كذا بالسكون إلا أنه بالتحريكك فى الخير و بالتسكين فى الشر و فى المقام أعم و الأخلاف جمعه. 


و حرام عَلى تیه أهلكناها(١)‏ أى ممتنع على أهل قريه حكمنا بإهلاكها 


ص: ۲۴۵ 


-١‏ ۱. الأنبیاء: ۹۵ و المراد بالحرام فى لغه العرب ما نعبر عنه بالفارسیه غدغن و معناه العزیمه الم کده کالتی یصدر من الملوكك 
و الحکام فى الأمور الاجتماعیه و نظام المجتمع اذا كانت ذات آهمیه خاضه» فیهدد ناقض تلك العزیمه و الهاتک لهذه الحرمه 
بأشد النکال و النقمه. و تلك العزیمه قد یکون فى أمر يجب اتيانه و قد يكون فى آمر يجب الانتهاء عنه» یستفاد ذلك بالقرائن 
اللفظيه و الحاليه و المقاميهء كما قال عر و جل:» تعالوا اَل ما عرع بكم علیکم أن تد كوا به یا و ینخس ولا 
وا کح ین إفلاتي تخي ترژنکم امم و لا۔ روا القواجش ماهر یٹھا و ما بن و لا نو الس الى عوم الله إل 
بل ذ ذلکم وصَاكمْ , به للع تون و لا تا توا مال ال تيم إلا پالنی هى خسن ٤‏ نی يت أده و هوا الكل و ايزا 
بالق ط - لا نکلت تفس وش ها- - و إذا فم ایلوا و ز کان ذا قُبى و بعد الله وفوا ذلکم وضاکم به علکم ند کزوت( 
الانعام: ۱۵۱ ۱۵۲). فقد عزم الله عرٌ و جل فى هذه الأمور و بعضها فعل و بعضها ترك فعل و قد ورد بذلک آيات كثيره فى 
العرااج لكريم و ا تور كاه على شجوه الا بكيت على صخر فعلى هذا يكون 
معنى قوله عر و جلّ: و حرام لی یه ألكناها أَنّهُمْ لا يَوْجِعُونَ واضحا لا ريب فیه» يعنى أننا عزمنا عزيمه م ؤكده مولويه على 
القرى التی نستأصل آهلها بالعذاب و النقمه أنهم لا يرجعون الى الحياه الدنيا فى الرجعه» فتفيد الآ-يه بمفهومها أن غيرهم قد 
يرجع الى الدنيا كما تعتقده الشيعه الإماميه تبعا لائمه أهل البيت عليهم الصلاه و السلام و التحيه و الإكرام. و لعل الوجه فى 
ذلك أن الله ع و جل انما خلق الموت و الحياه ليبلوهم أيهم أحسن عملا و قد لا يتهيأ فى نظام الخلقه و خصوصا فى أدوار 
الفتره بلاوهم و فتنتهم بحيث يظهر سرائرهم و تتم الحجه عليهم( فيقضى عليهم اما بالنار أو الجنه قضاء حتم) أو يحول بين 
بلالئھم الموت المقدر لهم من دون أن يكون ذلك نقمه عليهم و استتصالا- لهم فلا بد من رجوعهم الى الحياه الدنيا ليتم 
بلاؤهم؛ على ما ورد بذلک روايات أهل البيت عليهم السلام. و لعل ما ورد فى روايات أهل البيت عليهم السلام أن تمام الرجعه 
أو جلها و معظمها انما تكون بعد ظهور دوله الحق بظهور المهدى المنتظر عليه الصلاه و السلام- حيث يكون الجو صالحا 
لاعمال الخير» و دعائم الشيطان و الطغيان منكسره بالعكس من أيامنا هذه انما هو لثلا بعذر معتذرهم يوم القيامه أنه قد عاقه عن 
الخير و العمل الصالح ما كان مسلطا على جوه مع الطغیان و وساوس الشيطانء أو يدعى مدعيهم بأن ولادته فى البیت الفلانى 
الغاشم الظالم أو مجتمع الشركك و الضلال و بيئه الفحشاء و الفساد هو الذى أخذ بناصيته الى الكفر و العصیان و لذلكك يحكى 
القرآن العزيز عنهم:ه را مکنا اعون و تا این فاغتوفنا بوبنا هَل إلى حُرُوج من سَبيل» و أما إذا كان فى عمل الإنسان 
الواحد أو القوم و المجتمع ما يسجل عليه او عليهم البوار و النار قضاء حتم کالذی يستعجل بالشر و يباهل الق أو يقترح عليه أن 
يأتى بآيه كذا و كذافيؤتاه ولا يؤمن به عناداء أو يقتل نفسه دفعا للبلاء الذى توجه إليه و غير ذلك من الموارد التى لا مجال 
للبحث عنهاء فحينئذ یتم بلواؤه و بظهر سريرته و يحتم عليه بالهلاک و إذا أهلكه الله عر و جل بعذاب نازل إليه أو اليهم لا يبقى 
مجال لاقالتھم عن البلوى الأولى» و ارجاعهم الى دار الامتحان مجددا و هو واضح. و أا قوله عز و جل:ه ععّی إذا پا 


الم قالّ رب ازجفون لَعلٰی آغعل صالحاً فيما رک کل ها كلِمَةٌ هُوَ لها و من وَرائهغ بورح إلى یم توت( المؤمنون: 
۰ فلا ینافی الرجعه بدا كما آنه لا ینافی قوله عر و جل ربا نا اتن و یی تین فاغترفنا ون مق إلى روج من 
فيطو و غیر ذلک من البات سی تنص علی آن هناکك موتین و حياتین. و ذلک لات الابهنزلت فى جمع تعاض من معاندی 
النبى صلی الله عليه و آله و قد حتم علیهم بالنار قضاء حتم» حيث یقول عرٌ و جل قبلهاه قل رَبٌ اما ری ما يُوعَدُونَ رَبٌ فلا 
تجعلنی فی الوم الظالمین * و انا علی أَنْ ریک ما تِدُهُم قایژون ... ّى إذا جاء أَحَدَّهُمُ الْمَوْت) الآيه. فعلی هذا عدم رجوع 
هذه الجماعه من المعاندین الذين وعد الق صلّی الله عليه و آله اھلاکھمم و هم الذين أهلكهم الله ببدرء انما كان طبقا لحكم 
هذه الآبه الکریمه:« و رام علی قَريَهِ أهلكناها هم لا يَرْجِعُون» و لا منافاه بینهما و هو واضح. 


اس فا مالک ۸ 
م لا ره ہے 
بوجعون ای رجو 
ر 
بهم و 1 توبه أ 
ع باه و لا زائ ا 
زائده او عدم ر 
جوعهم للجزاء 
و ذا 


حرام أو فاعل له ساد 
مسد خبره 


ص: ۳۴۶ 


أو دليل عليه و تقديره توبتهم أو حياتهم أو عدم بعثهم أو لأنهم يرجعون و لا ينيبون. 

و حرام خبر محذوف أى و حرام عليها ذلك و هو المذكور فى الآيه المتقدمه فْمَنْ يَعْمَل من الصَّالِْحَاتٍِ و هُوَ مُؤْمِنٌ فلا كفرانَ 
لس نميه و انا له كاتبونَ و قيل رام أى عزم و موجب عليهم أنه لا يَوْجِعُونَ کل تفس ذائِقَهُ الْمَوْتِ وعد و وعيد للمصدق و 
المکذب و إِنّما تفن ور کم أى تعطون جزاء أعمالكم خيرا كان أو شرا تاما وافيا يَوْمَ الْقِيامَهِ أى يوم قيامكم من القبور و قيل 
لفظ التوفیه يشعر بأنه قد يكون قبلها بعض الأجور یعنی فى البرزخ. 

فَمَنْ رزخ عَن النّار أى بعد عنها فَقَدْ فاژ بالنجاه و نيل المراد و الفوز الظفر بالبغیه و ما الْحَاهُ ایا أى لذاتها و زخارفها إلا مَتاعٌ 
الغژور شبهها بالمتاع الذی يدلس به على المستام و يغر حتی يشتريه و الغرور مصدر و جمع غار. 

أو لستم ترون إلى آهل الدنیا فى النهج ترون آهل الدنیا یمسون و یصبحون على أحوال شتی فمیت یبکی و آخر یعزی و صریع 
مبتلی و الباقی بالرفع و کان الرؤيه ضمنت هنا معنی النظر و شت الأمر تفرق و أشياء شتی أى متفرقه 


ص: ۲۴۷ 


و بكيته و بكيت عليه بمعنى و العز الصبر و التعزيه الحمل عليه. 


و الصريع المطروح على الأرض و المراد هنا الجريح المشرف على القتل أو المريض العاجز عن القيام و اللى فتل الحبل و التلوى 
عند المرض و الشده مجاز شائع فى عرف العرب و العجم و قوله يعود على ما فى النهج أى يعيد الاشتغال بالعياده بالفعل و قيل 
مشتق من العود لإفاده التكرار و هو بعيد. 


ويقال يجود فلان بنفسه إذا كان يخرجها و هی تفارقه كأنه يهب نفسه و يسخى بها و غافل أى عن الموت و ما یراد به و ما 
يصيبه من المكاره و المصائب و ما يكتب عليه من الخطايا و ليس بمغفول عنه فإن الكتبه يحفظون عمله و الله سبحانه رقيب عليه 
والمقادير متوجهه عليه. 

و فلان يمضى على آثر فلان أى يحذو حذوه كأنه يضع القدم على أثر قدمه و كلمه ما فيما يمضى مصدريه أو زائده و المعنى 
شأن الباقين فى الأمور المذكوره ما شاهدتموه من أحوال الماضين أو المراد يمضى الباقون كما مضى من مضى و عاقبه الجميع 


الفناء و قیل أى على أثر من سلف يمضى من خلف ف تَرَوَدُوا فان حير الرادِ اللُقُوی و يفنى على بناء المجرد و یمکن أن يقرأ 
على بناء الإفعال و الموئل الملجأ و فى الفقيه يئول الخلق و يرجع الأمر. 


ألا إن هذا يوم و فى بعض النسخ اليوم و فى الفقيه إن هذا اليوم يوم. 


إن الذي نه تکبزون ف عات ی دعاتی سماه عباده ترغیبا (لیه و ٍیذانا اھ ینبغی أن یکون الدعاء مقصودا بالذات للداعی و 
لا يمل منه لعدم الا جابه و قیل المراد بالدعاء فى قوله ادعونی العباده و الأول هو مدلول الصحیفه السجادیه و الأخبار الکثیره و 
الدكور مشاه و لال 


و فى الفقیه لا يسأل الله عبد مؤمن فيها شيئا الا آعطاه و الجمعه واجبه على کل مؤمن الا على المریض و الصبی و الشیخ الکبیر و 
المجوة و الا عم و المسافر 


ص: ۲۴۸ 


و العبد المملوک و من كان على رأس فرسخين إلى قوله من اقتراف الآثام بقيه أيام دهرنا إلى قوله أعوذ بالله من الشيطان 
الرجیم إن الله هُوَ الفاح الَعَلبُ و كان مما يدوم عليه أى يقرؤه فى غالب الأوقات قوله صلوات الله عليه فى الفقيه صلوات الله و 


سلامه عليه و آله و مغفرته و رضوانه. 
زاكيه أى ناميه تأكيدا أو طاهره من النيات و العقائد الفاسده و غيرها مما يوجب عدم قبولها. 


ترفع بها درجته فى الآخره و تبين بها فضيلته فى الدنيا أو الأعم فيهما و فى الفقيه فضله كفره أهل الكتاب لعله أراد عليه السلام 
لصوص الخلافه الثلاثه و أتباعهم فالمراد بالسبيل و الآيات الأئمه عليهم السلام كما مر فى الأخبار. 


و الزجر العذاب و السرايا جمع السريه و هى قطعه من الجيش و يمكن أن يراد بالمسلمين المؤمنون الكاملون المنقادون لله فى 
أوامره و نواهيه و بالمؤمنين غيرهم أو يراد بالمؤمنين الكاملون و بالمسلمين غير الكمل منهم أو يراد بالمؤمنين كل من صحت 
عقائده و بالمسلمين المستضعفون من المخالفين. 


و لمن هو لاحق بهم أى المستضعفين و أهل الكبائر من المؤمنين على بعض الوجوه فى الفقرتين السابقتين و على بعضها المراد 
بالمؤمنين و المسلمين الموجودون أو هم مع من مضى و بمن هو لاحق بهم من يأتى بعده و ليست هذه الفقره فى الفقيه هاهنا 
لكن زاد بعد قوله و خالق الخلق اللهم اغفر لمن توفى من المؤمنين و المؤمنات و المسلمين و المسلمات و لمن هو لاحق بهم من 
بعدهم منهم إنكك أنت العزيز الحكيم و هو أظهر. 


و فى النهايه اللهم أوزعنى شكر نعمتكك أى ألهمنى و أولعنى انتهى إله الحق لعله من إضافه الموصوف إلى الصفه كقولهم رجل 
صدق أو الإله المنسوب إلى الحق فانه يلهم الحق و يعطيه من يشاء و كل ما ينسب إليه فهو حق من دينه و كتابه و شرعه و رسله 
و هو بج الحق بكلماته. 


ص: ۳۴۹ 


ی الله مر اذل قيل هو التوسط فی الأمور اعتقادا و قولا و عملا و الإحسان أى إحسان الطاعات كميه و كيفيه أو العدل بين 
الناس و الإحسان إليهم و قيل العدل التوحيد و الإحسان أداء الفرائض و قيل العدل فى الأفعال و الإحسان فى الأقوال و قیل 
العدل أن ينصف و بنتصف و الاحسان أن ينصف و لا ینتصف و إيتاءِ ذی الْقَوْبِى أى ٍعطاء الأقارب ما يحتاجون إليه أو أقارب 
الرسول صلى الله عليه و آله حقوقهم من الخمس و غيره كما ورد فى الأخبار. 


وا EE‏ القوی انراتا و المتكد آی ما سك علی,متضاطیه فى اناره القوه العفيية و 
ای أى الاستعلاء و الاستيلاء على الناس و التجبر عليهم بالشيطنه التى هى مقتضى القوه الوهميه قيل لا يوجد من الإنسان شی ء 
لاو هو مندرج فی هذه الات رب تر بتوسط ٍحدی هده القوی ملک الام و التهی و الممیز بین الخبر و الشر تملك 
کون آی تتعظون و قری بتخفیف الذال و تشدیدها. 


| ترجمه |المجتهد 2 مصباح المتهجد: ۱[.۳۶۶] -: 
زيد بن وهب روايت كرده و كويد: اميرمؤمنان على بن ابىطالب عليه السلام روز جمعه خطبه ايراد كرد و فرمود: 


حمد از آن خدایی است که سرپرستی ستودنی و خردمندی سزاوار ستایش» انجام‌دهنده هر آنچه که اراده کند. آ گاه از غیت ... 
هه يوشاننده عيبهاء آفرینندہ خلق» فرود آورنده قطرات باران» تدبي رکنندہ امو پرورد گار آسمان‌ها و زمين» دنيا و آخرت. 


همه چیز برای عظمت او تواضع کرد و همه چیز به خاطر عزت او حقیر شد و همه چیز به خاطر قدرت او تسلیم شد و همه چیز 
به خاطر هيبت او در محل خود استقرار یافت» و هر یک از مخلوقاتش» برای فرمانروایی و ربوبیت او خضوع نمود. کسی که 
آسمان را می كيرد که بر زمين واقع نگردد مگر به اذن اوه و اينكه قيامت به‌پا خيزد» و چیزی رخ ندهد مگر به علم او. 


او را به خاطر آنچه که بود حمد می گوییم و در کارمان بر آنچه كه هست از او استعانت می جوییمء و از او طلب مغفرت مى.. 
کنیم و از او هدایت مى جوييم و شهادت می‌دهم که هیچ خدایی جز الله یست. او تنهاست و شریکی ندارد» پادشاه پادشاهان» 
سرور سروران» جبار آسمان‌ها و زمین» واحد قهار» بز رگ متعالی» صاحب جلال و اکرام جزا دهنده روز جزاء و پرورد گار 


گواهی می‌دهم که محمد بنده و رسول او است. او را دعوت کننده به حق و شاهد بر خلق فرستاد» پس رسالت‌های 
پرورد كارش را چنانکه به او امر فرموده بود ابلاغ کرد نه زیاده‌روی کرد و نه کوتاهی؛ و در راه خدا با دشمنان او جهاد کرد 
نه با سستی و طفره رفتن» و صبورانه و با نیت پاداش الهی» بند گانش را نصیحت کرد و خداوند او را به سوی خود گرفت؛ 


درحالی که از عمل او راضی بود و تلاشش را مقبول داشت و گناهش را آمرزید. خداوندا بر او و خاندان او درود بفرست. 


ای بند گان خداء شما را به تقوای خدا و غنیمت شمردن طاعت او در این روزهای خالی فانی به هر ميزان که توانستید» و آماده 
كردن عمل صالح برای امر بزرگی که به وسیله آن مرگ بر شما مشرف می شود توصيه م ىكنم و شما را به ترک دنیایی 
سفارش می كنم که شما را رها می‌سازد» كرجه شما جدایی از آن را دوست ندارید. دنیایی که بدن‌های شما را کهنه و فرسوده 


می كندء با اينكه دوست داريد همواره تازه و ياكيزه بمانيد. شما و دنيا به مسافرانى مانيد كه تا گام در آن نھندء احساس مى.. 
كنند كه به يايان راہ رسيدهاند؛ و تا قصد رسيدن به نشانى كردهاند» گویا بدان دست يافتهاند» در حالى که تا رسيدن به هدف 
نهایی هنوز فاصلههاى زیادی است. چگونه می‌تواند به مقصد رسد» کسی که روز معينى در پیش دارد و از آن عبور نخواهد 


کرد؟ مرگ به سرعت او را می‌راند. 


پس در عزت و ناز دنیا بر یکدیگر پیشی نگیرید و فریب زینت‌ها و نعمت‌ها را نخورید و مغرور نشوید و از رنج و سختی آن 


تمام می شود و هر مدت و مهلتی در آن به پایان می رسد و هر موجود زنده‌ای به سوی مر گ می‌رود. 


اگ خردمند هستید آنا در آثاز پیشینیان و پدران گذشته شما؛ برای شما درس عبرت و بصیرت نیست؟ مگر نمی‌پینید که 
گذشتگان شما باز نمی گردند؟ و فرزندان شما باقی نمی مانند؟ خداوند كه سخن او راست است فرمود: و بر [مردم] شهری 
که آن را هلاک کرده ايم باز گشتشان [به دنیا] حرام است.) و فرمود: هر جانداری چشنده [طعم] م رگ است و همانا روز 
رستاخیز پاداشهایتان به طور کامل به شما داده می شود. يس هر که را از آتش به دور دارند و در بهشت درآورند قطعا 


کامیاب شده است و زند گی دنا جز مایه فریب نیست.) 


مگر مردم دنیا را نمی‌نگرید که در گذشت شب و روز حالاءت گوناگونی دارند: یکی می میرد و بر او می گریند و دیگری 
دردمندی است که تسلیت گفته می شود و دیگری بر زمين افتاده‌ای است که به خود می پیچد و دیگری كه به او بشارت و 
تهنیت گفته می شود و عیادت کننده‌ای که عیادت می کند و دیگری که جانبازی می کند و دنیا طلبی كه در جستجوی دنیاست 
و مرگ در جستجوی اوست و غفلت زده‌ای که مرك او را فراموش نکرده است» و آیند كان نیز راه گذشتگان را می‌پویند. و 
حمد از آن خداوند رب العالمین است؛ پرورد كار آسمان‌های هفتگانه؛ پرورد گار زمین‌های هفتگانه؛ پرورد كار عرش بز رگک» 


کسی که باقی می‌ماند و غير او فنا می‌شود و يناه خلق و باز گشت امور به سوی اوست. و او مهربانترین مهربانان است. 


براستی امروز روزی است که خداوند آن را برای شما عید قرار داد و آن سرور روزهای شماء و برترین اعیاد شماست. و 
خداوند در کتابش شما را به شتاب در آن» به سوی ياد او امر کرده است؛ پس رغبتتان بايد در آن بز رگ باشد و نیتتان خالص 
باشد» و در آن تضرع به سوی خداء دعا؛ مسألت رحمت و غفران را بسیار کنید. که خداوند دعای هر مؤمنى را استجابت می.. 
کند و هر مستکبری از بند گانش را وارد آتش می کند و خدای متعال فرمود: «ادْعُونِى تج لکم ان لین E‏ 
عبادتی مَیذخلون جَهَنّمَ داخرین» - . غافر / ۶۰ - ( و پرورد گارتان فرمود: «مرا بخوانید تا شما را اجابت کنم. در حقیقت؛ 
کسانی كه از پرستش من كبر می ورزند به زودی خوار در دوزخ درمی آیند.»]. و بدانید که در آن ساعت مبارکی است که 
در آن بنده مومن خیری از خداوند مسأّلت نمی کند مگر اینکه خداوند به او بخشیده است. و جمعه بر هر موی واجب است 
جز کودکك؛ زن» بنده» مریض. خداوند گناهان پیشین ما و شما را مورد مغفرت قرار دهد و ما و شما را از ارتکاب گناہ در بقیه 
عمرمان محافظت کند که بهترین سخن و فصیح‌ترین پند و اندرز» کتاب خداوند کریم است. يناه می‌برم به خداوند شنوای دانا 


رظان تلم نار ک شاه شان شرائ دنا السك 


و «قل هو الله احد» يا «قل يا ايها الکافرون» يا «الهکم التکاثر» يا سوره عصر را قرائت می‌فرمود و آنچه را که بطور مداوم مى.. 


خواند. «قل هو الله احد» بود» سپس اند کی می نشست و برمی‌خاست و می‌فرمود: حمد از آن خدا است. او را ستايش می کنیم و 
از او استعانت مىجوييم. به او ايمان می آوریم و بر او ت وکل می كنيم و گواهی مىدهيم كه هيج خدايى جز الله تست أو كانه 
است و شريكى ندارد» و محمد بنده و رسول اوست. درودهاى خداوند و سلام» مغفرت و رضايت او بر او و بر خاندان او باد. 
پرورد كارا بر محمد بنده و رسولت. نبى و بر گزیده‌ات درود بفرست. درودى کامل» رشد کننده» کثرت‌يابنده كه درجه او را به 
وسيله آن رفعت دهى و فضيلت او آشکار گردانی. و بر محمد و آل محمد درود بفرست. جنانكه بر ابراهيم و آل ابراهيم درود 


فرستادى و برکت دادىء كه تو ستودنى قابل ستايش هستى. 


پرورد گارا» كافران اهل كتاب و مشركان را عذاب ده» کسانی که از راہ تو باز مىدارند و آيات تو را انکار م ىكنند و 
رسولا-نت را تكذيب می کنند. پرورد گارا ميان سخن آنان اختلاف ايجاد كن» رعب و وحشت را در دل‌های آنها بيانداز و 


پرورد گاراء لشكر مسلمانان» دسته‌ها و نيروهاى آنها را كه در مقابل دشمن ايستادهاند» هر جا كه باشند» در مشرق زمين و 


مغرب آنء يارى كن كه تو بر هر جيزى توانا هستى. 


پرورد گاراء مردان و زنان مؤمن» مردان و زنان مسلمان و هر که به آنها پیوسته اند را مورد مغفرت قرار بده و تقوا را توشه آنهاء 
بهشت را محل باز گشت آنهاء و ايمان و حكمت را در دلهاى آنان قرار بده و به ايشان توفيق ده كه نعمتى را كه به آنها عطا 
كردى شکر گویند و به عهدى كه با آنها بستى وفا کنند» ای خداى حق و ای آفريننده خلق» اجابت كن . 


خداوند به عدل» احسان و بخشيدن به خويشاوندان امر می کند و از ذ فحشا و زشتى و ستم نهى می کند و شما را اندرز می دھد 
شايد كه به خاطر آوريد. خدا را ياد كنيد كه یادآورندہ کسی است که او را ياد كند و از رحمت و فضلش بخواهيد كه هيج 
دعاکنندہ دعايى از مؤمنانء از او ناكام نمی شود پرورد گارا در دنيا نيكى و در آخرت نيكى به ما عطا كن و ما را از عذاب 


«الحمد لله الولى» يعنى عهده‌دار امور عالم و خلایق» اداره کننده آن يا مستحق همه ستايشها به خاطر اجتماع همه كمالات در 
او و گفته شده به معناى يارى کنندہ است. «الحمید» يعنى قابل ستايش در هر حالتى. فعيل به معناى مفعول است. «الحكيم) بر 
وزن فعیل به معنای فاعل یعنی حاکم است و آنگونه که گفته شده قاضی است» يا به معنای مفعل است. یعنی کسی که اشیاء 
را استحکام می‌بخشد و استوار می‌سازد و گفته شده» صاحب حکمت است و اين عبارت است از شناخت برترین اشیاء يا 
برترین علوم؛ يا کسی که چیزی انجام نمی‌دهد مگر برای غرض یا منفعتی که به غير او می‌رسد. 

«المجید» دارای مجد و عظمت و کبریاء در النهایه «المجد» در کلام عرب شرف بز رگ است و «رجل ماجد: ارجمند پرخیر 
شریف: و مجید بر وزن فعیلء برای مبالغه است و گفته شده او دارای افعال کریمانه است و گفته شده وقتی شرافت ذاتی با 
نیکی رفتار مقارن باشد» مجد نامیده می‌شود و فعیل از فاعل رساتر است» پس گویی او معنای جلیل بسیار بخشنده و كريم را 


جمع می کند. 


از حواس و عقل خلايق پنهان است به گونه‌ای كه هيج ينهانى بر او يوشيده نيست و القطر» جمع قطره است و آن باران است. 
و در الفقيه - الفقيه :١‏ ۲].۲۷۵] - 


دو تدبیرکنندہ كار دنيا و آخرت» وارث آسمان‌ها و زمين» آمده است: يعنى آسمان‌ها و زمين و مخلوقات به او منتقل می‌شود» 
یا او بعد از فنای آن دو باقی است؛ يا اينكه او وارث برای خلايق در آسمان‌ها و زمين است از قبيل گورستانهای سرزمينها. 
«من عظم شأنه» يعنى مرتبه او يا عمل او يا همه آنجه كه به او مربوط است و در الفقيه آمده است: «كسىكه شأنش عظيم 
است و جيزى شبيه او نیست». «همه جيز تواضع كرداء يعنى از صاحبان عقل يا اعم از آن به دليل نفوذ فدرت واراده او در هر 
جه كه از آنها می‌خواهد. «براى عظمت او» يعنى در پیشگاه عظمت او يا برای خداوند متعال به سبب آنء و ساير موارد نيز 


چنین است و عزت یعنی عله شدت. قدرت و جر کے بر اشیاء. 


و ضمیر در «قراره» به شیء بازمی گردد و ارجاع آن به الله بعید است» یعنی برای هر چیزی بر اساس مکان‌های ظاهری, باطنی 
درجات صوری و معنوی و استعدادها و قابلیت‌هاء جایگاهی است که تعدی و تجاوز از آن ممکن نیست. گویی که او از آن 
می‌ترسد» پس بیانگر عدم تجاوز آنها از اقتضای اراده و مشيت او با هيبت و ترس است. زیرا کسی که از کسی می‌ترسد. از امر 
او خارج نمی‌شود؛ كرجه ظاهر آن اين است که جمادات نيز دارای شعور هستند» چنانکه گفته شده است «الملکة» یعنی 


«أن تقع؛ یعنی از اينكه واقع شود يا نخواستن اين که واقع شود «مگر به اذن اواء یعنی مگر به مشيت او که آن در روز قيامت 
است. «و أن تقوم» عطف بر آسمان است و جه بسا بنا بر نافیه بودن آن» با کسره قرائت شود که از قبیل عطف جمله بر جمله 


می‌شود و همچنین جمله بعد محتمل دو وجه است و احتمال اخیر در آن دو بعيد است. 


(او را بر آنچه که بود حمد می گوییم» از نعمت و نا گواری ١و‏ در کارهایمان که خواهد بود از او استعانت می‌جوئیم» یعنی بر 


«خدا برای نعمت‌هایی که عطا فرمود» از خوشی و ناخوشی. «و در کارهای خود از او باری می‌جوییم» یعنی در کارهای دنیوی 
و اخروی‌مان بعد از آن. و در نهجالبلاغه يس از آن آمده است: از او سلامت در دين را خواهانيم» آن گونه که تندرستی بدن 
را از او درخواست داریم» «عافاه الله من المكروه»» معافاه و عافیه به کار برده می شودہ یعنی خداوند به او سلامتی ببخشد. و 
گفته شده معافاه یعنی خداوند تو را از مردم و آنان را از تو سلامت بدارد. و تشبیه به جهت شدت اهتمام مردم به مشبه‌به است» 
كرجه مشبه مهم‌تر و نزد صاحبان خرد برای درخواست شایسته‌تر است. 

«جبار زمین‌ها و آسمان‌ها» یعنی جبار در آن دو با جبار آن دوء با ایجاد و از بين بردن آن‌ها و ساير آنچه که در آن‌ها عمل 
م ىكند. در النهایه گوید: جبار در اسماء خداوند متعال کسی است که با آنچه که از امر و نهی اراده می کند» بر بند گان غلبه 


دارد. و گفته شده او عالی و فراتر از مخلوقاتش است. «قهار يعنى غالب بر همه خلق» يا عذاب کننده آنهاء يا بر عدم و نیستی 


غلبه يافت و اشياء را از آن بهوجود آورد. «الکبیر» يعنى بز رگ و صاحب كبرياء و متعالی از صفات خلق» ياء به جهت تخفيف 


حذف شده و كسره براى دلالت بر آن باقى مانده است. 


«ذوالجلال» یعنی بی‌نیاز مطلق. «و الا کرام» بعنی فضل عام. «دئان یومالدین) یعنی حاکم؛ مجازات کننده» يا محاسبه كننده در 


روز جزاء. جوهری گوید: دين یعنی جزا و مکافات و دیان در صفات خداوند متعال از آن است. 


«آرسله داعیاء الى الحق» یعنی به سوی خدا که او حق ثابتی است که تغيبر نمی کند» يا به سوی دين حق. و در الفقیه آمده 
است: «أرسله بالحق داعیاء الى الحق و شاهدا و على الخلق». پدرم گوید: بعنی انیاه و ائمه که آنان عنقا خلق هستد بچنانکه 
خداوند متعال فرمود: اويَؤء تبعت فى كل ی شهیذا علیهم وجنا بک شهیدا علی -ؤلاء) -. نساء / ۴۱ - و [به ياد آور] 
روزی را که در هر امتی گواهی برانگیزیم و تو را [هم] بر این [امت] گواه آوريم.] و تفسير به آن در اخبار بسيارى آمده 


است. يا به جهت عدم منافات» اعم از انبیاء و ائمه است. 


الا متعدّيا» به اينكه آنچه که به او وحی نشده است را ابلاغ کند «و لامق را اينكه آنچه که او وحی کرده است را ابلاغ نکند. 
زی ا عع قي اس بت رای دا کر واه او الکو اما دآفحصرو هقشع ور سین نيك تر ل0اک5 فی ترسوو 
امتناع کننده از جهاد «و نصح له یعنی از امر او اطاعت کرد و نیتش را در آن خالص کرد و خالصانه برای ذات خداوند 
سبحان» بند گان را نصیحت کرد يا اعم از آنها. جزری درباره آن گوید: دين» نصیحت برای خدا؛ رسول و کتاب او و برای 
ائمه مسلمانان و عامه آنان است. نصیحت کلمه‌ای است که بهوسيله آن از یک جمله يعنى اراده خير برای فرد نصیحت ‌شده» 
تعبیر می شود و ممكن نيست كه از این معنا با كلمه واحدی غير از این كه معناى آن را جمع می کند تعبير کرد. و اصل نصح 
در لغت؛ خلوص است و «نصحته» و «نصيحت له» گفته می‌شود. و معنى نصيحت خداء اعتقاد به وحدانيت او و اخلاص نیت در 
عبادت او است. و نصيحت برای كتاب خداء همان تأييد و عمل به آنچه که در آن است می‌باشد» و نصيحت رسول خدا صلی 
الله عليه و آله» تأييد نبوت او و اطاعت از آنچه كه امر و نهى نمود است و نصيحت ائمه» اطاعت از آنان» و نصيحت عامه 


مسلمانان» ارشاد آنها به مصالح آنان است. يايان. 


ضا ار آنچه که از اذیت» در آن به او می‌رسد. «محتسبا» یعنی خواستار اجر در آن» خالصانه برای خدا. «و غفر ذنبه» یعنی 
آنجه كه در ترك اولى يا امور مباح ازاو صادر شد؛ زيرا حسنات نيكان» بدىهاى قران اسکۂۃ یا گان کسی از اش که 
سرت اشع و ار اب را عرز بيت نام ات لا که که مق كا در یاف اقات ایو در سا 
خدایان متعدد به او نست می‌دادند. يس آن را با ترویج دين و از بین بردن رسای مشرکان پوشاند پنهان کرد و از بین برد؛ و 


و «الخالیه» بعنی سپری شونده؛ یعنی آن در معرض اتمام و زوال است. و «آشفی علی الشی» یعنی اشراف بافت. بعنی مهيا 
كردن کار برای امور بزرگی که م رگ آن را مشرف بر شما و نزديكك به شما قرار داد از سکرات مر گک» وحشت قبر» عقوبات 


آن و جز آن با اینکه همراه آن مرک بر شما اشراف بافت. 


«آم رکم» و در بعضی نسخه‌ها «فی آم رکم» آمده است که متعلق به يشفى است. یعنی در امور مربوط به شماء و اين سخن او 


«بالرفض» متعلق به اعداد است يعنى: به اينكه ترک کنبد. يا حال برای فاعل اعداد است. و باء برای ملابست است يعنى در 
حال ترکك. يا اينكه «فى آم رکم» متعلق به اين سخن او «اوصیکم» است. به اين صورت كه امر مصدر و بالرفض متعلق به آن 
باشد و هيج يكك از اين موارد خالى از تكلف نيست و۵ آم رکم» بهتر است. و در الفقيه «بتقوی الله و اغتنام ما استطعتم عملا به 
من طاعته فى هذه الايام الخاليه و بالرفض» و در نهجالبلاغه «اوصيكم بالرفض لهذه الدنيا التاركه لكم و ان تحبوا تركها و 
المبليه لأجسامكم و ان كنتم تحون تجديدها؛ آمده است. و رفض يعنى ت رک» و اضافه در اين سخن او «تر کها؛ از نوع اضافه 
مصدر به مفعول است. يعنى با وجود علاقه شما به دنياء او شما را دوست ندارد و با آنچه علاقه شما اقتضاء می‌کند با شما 
برخورد نمی کند؛ يا از نوع اضافه مصدر به فاعل است يعنى البته شما را ت رک می کند» كرجه از آن اكراه داشته باشيد و به 


خشم شما اعتنا نمى كند. ودر نهجالبلاغه در «تجدیدها» نیز محتمل دو وجه است. 


«(ک رکب» و در نهجالبلا-غه «كسفر» آمده است و رکب جمع راكب است مانند سفر جمع سافر» و فاء در اين سخن او «فانما 
مثلکم» براى تعليل است و مابعد آن علت است. زيرا تركك كننده آنهاست و سزاور طرد شدن است. و در بعضى نسخه‌ها با واو 
آمده است. و مثل با حرکت. در اصل به معناى شبيه است. سپس در هر صفت. حال و قصه‌ای که غرابت و شأنى دارد» 
استعمال شد. 


Saas‏ سای مان دا هی رقا كرو رس ناه سكين گی اما کت کت 
سفر نیستند» به جهت شدت نزدیکی یکی از دو حالت به دیگری» طی کنندہ آن هستند. ابن میثم گوید: فانده «کان» در دو 


موضع نزديكك كردن احوال آینده به احوال کنونی است. 


«و آفضوا الى علم» یعنی به قصد علم خارج شدند. جوهری گوید: فضا یعنی عرصه و هر زمینی که وسیع باشد. «آفضیت» گفته 
می شود زمانی که به سوی فضا خارج شوی. پایان. و در نهج‌البلاغه أمُوا علما؛ آمده است. یعنی قصد کردند و علم با حرکت؛ 


یعنی علامت و کوهی در راه که به‌وسیله آن هدایت می‌شوند . 


او کم عس یا استفهام در معنای کوتاه دانستن مدت حرکت و بقا است و در نهجالبلاغه در عبارت دوم «و ما عسی) آمده است 
و غایت. پایان حرکت. و «اجراء الفرس» یعنی به حرکت واداشتن اسب و در نهج البلاغه به صورت اسم فاعل ضبط شده است 
و ممکن است که در هر دوہ بر بنای مفعول قرائت شود چنانکه پوشیده نیست. 


«و عدا الامو و عنه» یعنی از او گذر کرد و او را ترک کرد. و «الحثیت» یعنی شتابان» حریص. «و الطالب الحثیت» يعن مرك یا 
اسباب آن» پس واژه (من) براساس معنای اول بیانی و براساس معنای دوم براى ابتداء است. «و حدوته على السیر» بعنی او را بر 
آن تشويق كردم و برانگیختم و واژه حداء برای صوت معروف شتر است. «فلا تنافسوا» منافسه تمايل به جيزى و برای خود 
خواستن آن به خاطر نفيس و نيكو بودن آن است. در اغلب نسخدهاى الفقبه» «تتنافسوا» به صيغه تفاعل آمده است و معنا یکی 
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است. 


«لاتعجبوا» با فتحه تاء و جیم از این سخن آنان (عجب بالشئ) است بر وزن علم» زمانی که جایگاه آن نزد او بزرگك شود وآن 


را عجیب بشمارد است؛ يا با ضمه تاء اسم مفعول از اعجاب؛ از اين سخن آنان «اعجبه» است» زمانی که او را به تعجب از آن 


وادارد. و «فلان معجب بر آیه» با فتحه است. و جزع نقيض صبر است و «الضراء» حالتى است که ضرر می رساند و «بوس» شدت 


کات انت 


«إلى انقطاع)ء متعلق آن راجع» يا آئل يا نظیر آن است. و در آنچه كه از ظروف خواهد آمد نيز چنین است. «النفاد» يعنى فناء و 
زوال و «البلى» با کسر و به صورت مقصور يعنى مندرس بودن و کهنگی. در نهج‌البلاغه آمده است: «و كل مده فيها الى انتهاء 
و كل حی فيها إلى فناء أوليس لكم فى آثاره الأولين مزدجر و فى آبائكم الماضين تبصره و معتبر إن كنتم تعقلون أو لم ترو 
إلى الماضين منکم لا-يرجعونء و إلى الخلف الباقى لا-يبقون.» (و هر مدت آن به آخر می رسد. و هر زنده آن می ميرد. آیا 
برای شما در آثار گذشتگان مایه خودداری از گناہ نيست؟ آیا برای شما در سر گذشت پدرانتان بینش و عبرتی نيست اگر 
اهل تعفل باشید؟ 7یا ندیدید که گذشتگان از شما بر نمی گردند و برای ماند كان بقایی نیست؟) و الات بقیه شیم و علامت 
آن است و نیز به معنای نقل حدیث است و در اینجا همه اين معانی محتمل است. و «المزدجر» احتمالاً اسم مکان و مصدر 
است و اين در بعضی نسخه‌ها موجود نیست. و تبصره مصدر «بصره تبصيراءً است یعنی او را بصیر و آگاہ کرد. و امر مورد 
اعتبار نيز اسم مکان و مصدر است. و االاعتبار؛ یعنی عبرت گرفتن» و «خلف» با ح رکت» هر کسی است که بعد از کسی که 
رفت می آید. و با سکون نیز چنین است. با اين تفاوت که با حرکت درباره خير و با سکون درباره شر است. و در اينجاء اعم 


است و جمع آن اخلاف است. 
دو حرام على قریه آهلکناها» - . انبياء / ۹۵ - 


و بر [مردم] شهری که آن را هلاک کرده ایم» بازكشتشان [به دنیا] حرام است.) یعنی اهل روستایی که بر هلاک كردن آن 
حکم کردیم يا اينكه آن را هلاک‌شده يافتيم «آنهم لایرجعون» رجوعشان به توبه يا به زند گی» ممکن نیست و «لا» زائد است؛ 
یا اینکه عدم بازكشت آنان برای جزاء است و آن مبتداء است که خبرش حرام است. يا اينكه فاعل آن و سد مسد خبر است؛ يا 
دلیل بر آن است و تقدير آن» توبه آنان» زندگی آنان يا عدم محشور شدن آنان است. يا به این دلیل که رجوع نمی کنند و 


توبه نمی کنند. 


«حرام» خبر محذوف است» يعنى آن بر قريه حرام است» كه در آيه قبل از آن مذ کور است «فمن تخل من الصَالعات وهه 
مُؤْمِنٌ فلا كفْرَانَ لت غيه ابا كاتبونَ»» [پس هر كه كارهاى شايسته انجام دهد و مؤمن [هم] باشدء برای تلاش او ناسياسى 
نخواهد بود و ماييم كه به سود او ثبت می کنیم.] و گفته شده حرام يعنى عزم و اجبار بر آن‌ها اين است که آنان باز 


تمن کر 3تت 


«كل نفس ذائقه الموت» وعدہ و تهديدى ایت برای تصدیق کنندہ و تکذیب کنندہ. « الما وضو اجور کم» یعنی جزاى 
عملتانء خر باشد یا شرء به صورت كامل و وافی به شما داده می‌شود. «يوم القيامه» يعنى روز برخاستن شما از قبر. و گفته 


شده: لفظ «توفیه» بیانگر اين است كه قبل از آن يعنى در برزخ نيز بخشى از اجرها وجود دارد . 


«فمن زحزح عن النار؛ يعنى از آتش دور شد. «فقد فاز» يعنى به نجات و دستيابى به خواسته» كامياب شده است و فوز يعنى 


دس تيابى به خواسته. (ما الحيوه الدنیا) یعنی لذت‌ها و آراستگی‌های آن رالا متاع الغرور) آن را به متاعى كه با آن خريدار را 


فريب می‌دهد تا اينكه آن را بخرد» تشبيه كرده است و الغرور مصدر است و جمع آن غارٌ است. 


«أولستم ترون الى اهل الدنيا» و در نهجالبلاغه» «ترون اهل الدنيا یمسون و يصبحون على احوال شتی فمیت يبكى و آخر يعرّى 
و صريع مبتلی»( مگر مردم دنيا را نمی نككريد كه شبانه روز داراى حالا-تى كوناكون هستند؟ مرده ای است كه بر وى مى 
گریند» و دیگری را تسليت می دهند» یکی مبتلا به بيمارى شده بر زمین افتاده) و «الباقی» مرفوع است گویا رؤيت در اينجاى 
معنای تظر را در بر دارد. «شٹ الامر» یعنی امر پراکنده شده و «اشیاء شتی» یعنی اشیاء متفرق» و دو فعل «بکیته» و «بکیت علی» 


به يكك معنی است. «والغز» يعنى صبر و «تعزیه» بعنی به صبر واداشتن. 


«والصریع» یعنی نقش بر زمین شده . و مقصود در اینجا فرد زخمی رو به موت يا مریض ناتوان از برخاستن است. «و اللَىّ) یعنی 
او «يعود)» براساس آنچه که در نهج‌البلاغه آمده است(یعید)ء به معنای اشتغال به عبادت است بالفعل و گفته شده مشتق از عود 


است. برای افاده تکرار و اين بعید است. 


و گفته می‌شود: «فلان یجود بنفسه» زمانی که جانش بیرون می رود و از او جدا می‌شود» گویی که او جان خويش را با 
سخاوتمندی می‌بخشد. ١و‏ غافل» یعنی غافل از م رگ و هدف مركك و از مکاره و مصائبی که به او می رسد و از گناهانی که بر 
او نوشته می‌شود. «و لیس بمغفول عنه» زیرا کاتبان اعمال او را نگه‌داری می کنند و خداوند سبحان ناظر بر اوست و تقدیرها 


مواجه با او هستند. 


«فلاین یمضی على أثر فلان» یعنی به راہ او رفت» گویی که پا در جای پای او می‌نهد. و کلمه «ما؛ در فیماء مصدریه يا زائد 
است و معنا اين است: شأن افراد باقی در امور ذ کر شده» چیزی است که از احول گذشتگان مشاهده کردید؛ يا اينكه مقصود 
اين است که بقیه افراد نیز می روند چنانکه گذشتگان رفتند و عاقبت فنا است. و گفته شده: یعنی خلف به دنبال سلف می‌رود؛ 


ہم الله ی 35 ما ور موه 
بس توشه بر كيريد كه بهترين توشه تقواست. 


«و یفنی» فعل ثلا-ثى مجرد است و ممکن است از باب افعال نيز قرائت شود «و الموئل» یعنی پناهگاه و در الفقیه آمده است: 


«يؤل الخلق و يرجع الأمر). 


«آلا ان هذا یوم» و در بعضی نسخه‌ها «اليوم» و در الفقيه «انَّ هذا اليوم يوم» آمده است. (إن الذين یستکبرون عن عبادتی» يعنى 
از خواندن من» و دعا را عبادت ناميده است» به جهت ترغيب به آن و اعلام اينكه شايسته است كه مقصود دعاکننده» نفس دعا 
باشد و با عدم اجابت» از آن ملول نشود. و گفته شده» مقصود از دعا در این كلام او «ادعونی» عبادت است و معناى اول همان 
مدلول كته اده و اغتار فراوان امك رو ا وی حقارت ذلك راد لا سان الله اعد سس فا شتا الا 
أعطاه» والجمعه واجبه على کل مؤمن إلا على المریض و الم ہی و الشیخ الکبیر و المجنون و الأعمی و المسافر و العبد 
الممل وک و من كان على رأس الفرسخین» تا اين سخن او «من اقترف آلاثام بقیه دهرنا» تا اين کلام او «اعوذ باللہ من الشیطان 
الرجیم ان الله هو الفتاح العلیم» آمده است. 


«كان مما يدوم علیه» يعنى در اغلب اوقات می خواند. اين كلام او «صلوات الله علیه» در الفقیه» «صلوات الله و سلامه عليه و آله 


و مغفرته و رضوانه» آمده ایت 


«الزاكيه» یعنی فزونی گیرنده به عنوان تأكيد است. يا اينكه مطهر از نيات و عقاید فاسد و اموری جز آن که عدم قبول آن را 


موجب می‌شود. 


«ترفع بها درجته» در آخرت «و تبثن بها فضيله) در دنيا یا اعم از آن در هر دو و در الفقیه «فضله» آمده است. «کفره اهل 
الکتاب» شايد مقصود امام عليه السلام سه دزد خلالفت و پیروان آنهاست. يس مقصود از سبيل و نشانه‌ها ائمه عليهم السلام 
هستند. چنانکه در اخبار بیان شد. «و الزجر» یعنی عذاب. «السریا» جمع سریه است که بخشی از لشکر است. و ممکن است 
مقصود از مسلمانان مؤمنان کامل تسلیم خدا در اوامر و نواهی اوه و مقصود از مؤمنان» غير آنان باشد؛ يا اينكه مقصود از 
مؤمنان افراد کامل و مقصود از مسلمین. غير کامل از ميان آنان باشد؛ با اينكه مقصود از مؤمنان» هر کسی باشد که عقائدش 


صحیح است و مقصود از مسلمانان» افراد مستضعف از مخالفان باشد. 


او لمن هو لا۔حق بهم) براساس بعضی از وجوه در دو فقره سابق» یعنی مستضعفان و اهل گناهان کبیره از ميان مؤمنان» و 
براساس برخى وجوه. مقصود از مؤمنان و مسلمانان افراد موجود يا آنان بعلاوه کسانی که رفتند می‌باشد. و مقصود از «من هو 
لاح بهم» کسی است که بعد از او می‌آید. و اين فقره در الفقیه در اینجا نیست بلکه بعد از اين کلام او ١و‏ خالق الخلق» افزوده 
است: «اللهم اغفر لمن تؤفى من المؤمنین والممنات. و المسلمین والمسلمات و لمن هو لاحق بهم من بعدهم منهم انك انت 
العزیز الحکیم» و این ظاهرتر است. 


و در النهایه آمده است «اللهم اوزعنی شکر نعمتک» یعنی به من الهام كن و مرا مشتاق کن. پایان. «اله الحق» شاید از نوع 
اضافه موصوف به صفت باشد. مانند اين کلام آنان: «رجل صدق» يا اينكه اله منسوب به حق باشد زیرا او حق را الهام می کند 
و به هر که بخواهد عطا می کند و هر آنچه که به او منسوب است. از دين» كتاب» شرع و رسولانش» حق است و او با کلماتش 


ثابت کننده حق است. 


«ان الله يأمر بالعدل»: گفته شده عدل, اعتدال در امور از نظر اعتقاد. قول و عمل است. «الاحسان» یعنی نیکو كردن طاعات از 
نظر کمیت و کیفیت. يا اينكه عدل بين مردم و احسان به آنان است. و گفته شده: عدل توحید» و احسان ادای فرایض است. و 
گفته شده: عدل در اعمال و احسان در اقوال است و گفته شده: عدل اين است که منصف است و تقاضای انصاف دارد و 
احسان اين است که منصف است و تقاضای انصاف ندارد. «ایتاء ذوی القربی» یعنی عطا كردن مایحتاج خویشاوندان به آنان» 


با قطا كردق فون كو اردان سا مل الله له ی الا از عمسن ور وه ]نان اسك سنا كدودر خان اشامت 


«و ينهى عن الفحشاء» بعنی زیاده‌روی در پیروی از قوای شهوانی مانند زنا. «المنکر» یعنی آنچه که در خصوص برانگیختن قوه 
غضب از انجام‌دهنده آن ناپسند شمرده می‌شود. «البغی» یعنی استیلاء و چیرگی بر مردم و قدرت‌نمایی كردن بر آنها با 
شرارتی که اقتضای قوه وهم است. گفته شده از انسان چیزی صادر نمی‌شود مگر اينكه در یکی از اين اقسام داخل و توسط 


یکی از اين قوا باشد. «یعظکم» با ام نهی و تمبیزدهنده بین خير و شر «لعلکم تذ کرون» یعنی عبرت و پند بپذیرد؛ و با تخفیف 


و تشديد ذال قرائت شده است. 


و أمًا لنوت فيا ان ری جماعة قفیها وان ن ا مما فی ار کعه وی کیل الڑ وع و فی اانه 


نآ منفردا فقوت واد و یشرت أن نت بيدا الدّعَاءِ- للم ای شالك لی و لِوَالِدَىَ و لزدی و آفر 
بیتی و إخواذ نی الَقَينَ و EF‏ فا والعتقدة و ال مه و العاف نی الها و الات 


الشيشنه غعتال الهم 
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يدث أب عر عله السلا ٹول فى وت المعو کات اقرح و يول با اله لی مش له 
ی ۶ صل على ند و آل رت لو کیره یب با رك الهم أغط مدا و آل مد جبيع الکیرِ كله و اضرف عَنْ مُحَمَّدِ 
و آل نب ال كله الم او ى و انی و نب عا ى و محافنی و مُنّ عَلَيَ بلج طلا منک و تجُنی من الار و اغفز لی نا 


2 2 
۶ ه عو 


سلف من دوہی و ازژبی اعضعه فیما بقی من غمری أن غود فى شم ءٍ مِنْ معاصیک بدا ی تتوانی و نت عنّى راض 


ص: ۲۵۰ 


ثبث لی علد ک الشَّهَادَة تم ا وی عنها بدا برمیک يا لب القلوب و الأتصار 2 ِب قَلبی عَلَى د دینک و طَاعَتِكك و دين 
و لا تزغ قلبی بَعْدَ إِذْ هدیتیی و هب لی مِنْ ۶ لان تیم 4 تک أَنْتَ اماب () 


2 
رض و سي o‏ ۳۹1 ا ان 


و رَوَى ماحل بن مُقَاتِلٍ ال َالَأ بُو لسن الزضا عليه السلام: أىّ شین : ای یجس رت 0029 
ت ل ايأو و لكن قر اله أ و" 009 


ہے 
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چپ 
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۹۹ 

۱ 
23 


جس کا جو ود ویڈو a‏ 
عَلَى کل من ء قَوٍ قدیر(1). 


lS oe‏ سوا شش خير ان 


و رَوی شیاین فص ار عَنْ أبى الْحَمَنِ علی ئن مُحَمّدِ الضا يَعنِى ال عليه السلام ال قَالَ: لما تقل فى ص بَا 


لمعه فى او السام علَى الْمَْمَدلِينَ وَكَالَ ممع عل : ن مڪ الها سای اَی الْحَسَرٍ الاب فى سه اربع و ۲ او 
ماد تین (۴). 


۱ 


**[ترجمه ]المتهجد و جمال الأسبوع: و اما قنوت در آن: اگر به جماعت بخواند» در آن دو قنوت است؛ یکی از آن دو در 
ركعت اول قبل ار رکوع و در ركعت دوم بعد از رکوع. و اگر فرادی بخواند» یک قنوت است. و مستحب است که در قنوت 
اين دعا را بخواند: پرورد گارا؛ از تو برای خودم» يدر و مادرم» فرزندانی اهل بیتم و برادرانم يقين» عفوء بخشود گی» مغفرت؛ 
رحمت و عافیت در دنیا و آخرت را مسألت دارم. 


و ابو حمزه ثمالی روایت کرد: شنیدم که امام باقر عليه السلام در قنوت جمعه کلمات گشایش می خواند و می گفت: «ای 
خدایی که چیزی مانند او نیست. بر محمد و آل محمد درود بفرست. درود بسیار و پاک و هار کت پرورد گارا بر محمد و آل 
محمد همه خير را عطا بفرما و از محمد و آل محمد همه شرها را دور گردان» و مرا مورد مغفرت و رحمت قرار ده و توبه مرا 
بيذي و مرا نخان و کوان قدارى ازجا خردت یا هشت بر سن مت گذان و مرا از اعفن جات بدو و کناهان شی مرا 
مورد مغفرت و بخشش قرار بده و در آنچه که از عمر باقی مانده است» عصمت به من ارزانی دار که هرگز به هیچ یک از 
معاصی‌ات بازنگردم تا اينكه تو مرا به جوار خود بخوانی» درحالی که از من راضی هستی و شهادت را برای من نزد خودت 


كنت گن سیس با وت خودت: هر کر [خال] مرا از آن تخیر ندم 


ای تغییردهنده قلب‌ها و دیده‌ها؛ قلب مرا بر دين» اطاعت و دين رسولت ثابت‌قدم ساز» و قلب مرا با رحمت خودت بر هدایت 
ثابت‌قدم ساز و بعد از اينكه هدایتم کردی قلبم را گمراه نکن و از جانب خودت رحمتی بر من ببخش که تو بسیار بخشنده 
هستی. - مصباح المتهجد: ۱[.۲۵۵] - 


و مقاتل ر بن مقاتل روایت کرد: ابوالحسن رضا عليه السلام فرمود: در قنوت نماز جمعه جه می گویی» گوید: عرض کردم: آنچه 


كه مردم می گویند. فرمود: آنچنان كه آنها می كويند نگو بلكه بگو: پرورد گاراء بنده و خلیفه‌ات را با آنچه كه انبياء و 
رسولانت را با آن اصلاح کردی» اصلاح کن و او را به وسيله ملائکه‌ات احاطه كن و او را با روح القدس از جانب خودت 
تأييد كن و در پیش رو و يشت سر او مراقبى قرار ده كه او را از هر بدی و سوئی محافظت كنند و خوف او را به امنيتى مبدل 
كن كه تو را عبادت كند و جيزى را شريكك تو نسازد؛ و برای هيج یک از آفريدههايت بر ولىات سلطه‌ای قرار نده» در جهاد 


با دشمنت و دشمن او به او اجازه بده و مرا از ياران او قرار ده كه تو بر هر جيزى توانا هستى. - المصباح: ۱|.۲۵۶] - 


پرورد كاراء بند گانی از بند گان صالحت به كناف تو و سنت نبی‌ات پرداختند» پس آنها را از جانب ما بهترية جزا عنایت فرما. 
- المصباح: ۲].۲۵۷] - 


و سلیمان بن حفص مروزی از ابوالحسن على بن محمد الرضا - یعنی امام هادی - عليه السلام روایت کرد و گوید: فرمود: در 
قنوت نماز جمعه «و السلام على المرسلین» را نگو. 


و كويد: على بن محمد قاشانی» مسائل امام هادی را در سال ۲۳۴ شنيده است. - المصباح: ۳(۲۵۷] - 


** | ترجمه | 


ال السَدُوق فى الْمَقِيه (۵) 


2 
مر مر مس و 


و جغفر عليه السلام: لنوت "كله جهاز و ال فیقوت افریضه فى الام 
ص: ۲۵۱ 


۱- ۱. مصباح المتهجد: ۲۵۵. 
۲- ۲. المصباح: ۲۵۶. 

.۲۵۷ المصباح:‎ .۳ -٣ 

۴- ۴. المصباح: ۲۵۷. 

۵-۵. الفقيه ج ١‏ ص ۲۰۹. 


کلها إلا فى المع للم إنَى شالک لی و لِوَالِدَىٌ ای آخر ما تو 


و فهم الأكثر أنه جزء الخبر الصحیح و عندی أنه يحتمل أن یکون کلام الصدوق بل هو آظهر و على التقدیرین ینافی ما ذکره 
الشیخ و يمكن الجمع بحمل کلام الصدوق على أن مراده أن قراءه ما رواه عن أبى جعفر عليه السلام فى الجمعه و هو اللهم تم 
نو رك إلى آخر ما مر(۱) أحسن من هذا الدعاء لا عدم استحبابه و فى الفقیه و إخوانى المؤمنين فيكك. 


قوله فى اليقين أى فى جمیع العقائد الحقه الایمانیه لا سيما فى آمور المعاد و القضاء و القدر و ربما یشعر بعض الأخبار 
بتخصیصه بأحد الأخيرين و المعافاه أن تسلم من شر الناس و یسلموا من شرك قوله اللهم أصلح عبد ك ظاهره رجحان صلاه 


و اسلکه من بین يديه إشاره إلى قوله سبحانه عالِم الب فلا بُظُهرٌ على عیبهآَعداً إا من ازتضی من رَسُولٍ فلهبشلکک من بین 
ده و من خلفه رت دا لیقلم ان قَدْ أَبَلَهُوا رسالات ربهم 0 الآنيه فقيل الرصد الطریق أى یجعل له إلى علم من كان قبله من 
الأنبياء و السلف و علم ما یکون بعده طریقا و قیل هو جمع راصد بمعنی الحافظ أى بحفظ الذی یطلع عليه الرسول فیجعل من 
بين يديه و خلفه رصدا من الملانکه بحفظون الوحی من أن تسترقه الشیاطین فتلقیه إلى الکهنه و قيل رصدا من بین یدی الرسول 


و من خلفه و هم الحفظه من الملائکه یحرسونه من شر الأعداء و کیدهم. 


و قیل المراد به جبرئيل آی يجعل بین يديه و من خلفه رصدا کالحجاب تعظیما لما یتحمله من الرساله و الظاهر من الدعاء 
المعنی الثالث ثم الظاهر على سياق الایه و اسلكك بدون ضمير و فیما رأینا من النسخ المعتبره مع الضمیر و كأن 


ص: ۲۵۲ 


۱- ۱. راجع ج ۷ ص ۱1۹۹-۸ باب كيفيه صلاه اللیل. 
۲- ۲. الجن: ۲۸. 


التصحيف من الناسخ الأول و إرجاع الضمير إلى روح القدس يأبى عنه قوله يحفظونه و يمكن إرجاعه إلى العبد فيكون من بين 
يديه بدلا من الضمير أو المراد اسلكك له بارتكاب حذف و إيصال. 


قوله و قال سمع لعله ره ذكر ذلكك لرفع استبعاد روايه المروزى عن أبى الحسن الثالث إذ كان المروزى فى زمن الرضا عليه 
السلام من علماء بلاد خراسان و وقع بينه و بينه عليه السلام مناظرات عند المأمون و إن المروزى ذكر ذلك تأييدا لقوله بأن 
القاسانی سمع أيضا ذلكك فى جمله ما سمع من مسائله و على التقديرين فاعل قال المروزى و يحتمل أن يكون الفاعل الراوى 
المتر وک ذكره و يكون القاسانی راويا عن المروزى سمع منه هذه المسائل فى التاريخ المذ کور(۱) و يحتمل العكس و هو أبعد 
و بالجمله الكلا-م لا يخلو من اضطراب و النهى عن السلام فى القنوت لعله على الكراهه و إن كان الأ-حوط الت رك و قد مر 
الكلام فيه (۲). 


* | ترجمه این سخن او (مستحی است که قنوت بخواند)»)» صدوق در الفقيه 2 الفقیه 4 ۱۱۱۳-۹۹ 5 


گوبد: از زراره روایت شده است که گوید: امام باقر عليه السلام فرمود: همه قنوت بلند و آشکار است» دعا در قنوت فر یضه» 
در همه روزها غير از جمعه اين است: پروردگارا از تو برای خودم فرزندانم... و تا آخر آنچه گذشت. و اغلب اینگونه 
فهمیده‌اند که آن جزء خبر صحیح است. و در نظر من محتمل است که کلام صدوق باشد و حتی اين ظاهرتر است. و هر دو 
فرض با آنچه که شيخ ذكر کرده است منافات دارد و جمع كردن با حمل کلام صدوق بر اينكه مقصودش اين است که قرائت 
آنچه از امام باقر عليه السلام در جمعه روایت کرده است یعنی «اللهم تم نورک» تا پایان آنچه که بیان شد - مراجعه شود: 
۸- ۱۹۹ باب کیفیت نماز شب..[۱] -» بهتر از این دعاست نه به معنای عدم استحباب اين دعا. و در الفقیه آمده است: 


«برادران مؤمنم در راه تو). 


واين سخن او: «در يقين) د يعنى در همه عقايد حق مربوط به ايمان به‌ویژه در امور معاد» قضا و قدرء جه بسا برخی اخبار بیانگر 
اختصاص آن به یکی از دو مورد اخير اشاره دارد «و المعافاۂ؛ يعنى اينكه از شر مردم در امان باشى و از شر تو سالم باشند. اين 
سخن او «پرورد گارا بنده‌ات را اصلاح کن»» ظاهر آن رجحان نماز جمعه در زمان عدم استيلاء امام است و حمل آن بر جمعه 


همراه با مخالفان بعید است» زیرا اطلاق جمعه بر آنچه که همراه آنان انجام می شود مجاز است. 


«و اسلکه من بين یدیه» اشاره‌ای به اين سخن خداوند سبحان: الم ایب فلا هر علی عيب أَعدا : * لا من ارتضی ین رَسُولٍ 
اه بلک ین بین تیه وین لفو رَضَدًا : ٭ للم أن قذ أَبْلْعُوا رسالاتِ رَبهمْ وَأعاط بعا لَدَبْهِمْ وَأخصى کل شین عْء عدا - 
جن /۲[.۲۸] - (دانای نهان است و کسی را بر غيب خود آ گاه نمی کند جز پیامبری را که از او خشنود باشد که [در اين 
صورت] برای او از پیش رو و از پشت سرش نگاهبانانی بر خواهد گماشت تا معلوم بدارد که پیامهای پرورد گار خود را 
رسانیده اند و [خدا] بدانچه نزد ايشان است احاطه دارد و هر چیزی را به عدد شماره کرده است.! و گفته شده: «الرصد» راه؛ 
یعنی برای او به سوی شناخت انبیا و پیشینیانی که قبل از او بوده‌اند و علم به آنچه که بعد از او خواهد بود» راهی قرار بده. و 
گفته شده: آن جمع راصد به معنی مراقب و محافظ است. یعنی رسول را محافظت می کند. کسی که بر او آگاه است» در 
پیش رو و پشت سر او مراقبانی از ملائکه قرار می‌دهد که وحی را از اينكه شیاطین آن را استراق کنند و به کاهنان القاء کنند 


مراقبت می کنند؛ و گفته شده راصدانی از پیش روی رسول و يشت سر او و آنان مراقبانی از ملائکه هستند که او را از شر و 


حيله دشمنان ياسدارى مى كنند. 


و گفته شده: مقصود از آن جبرئيل است» يعنى از پیش رو و يشت سر مراقبى مانند حجاب به عنوان بز ركداشت آنچه كه از 
رسالت حمل می كندء قرار مىدهد. و ظاهر از دعاء معناى سوم است. سپس ظاهر از سياق آيه «و اسلك» بدون ضمير است. و 
در آنچه كه ما در نسخه‌های معتبر ديديم» همراه ضمير است» و كويى خطا از جانب ناسخ اول بوده است و اين سخن او «او را 
محافظت می کنند» از ارجاع ضمير به روح القدس ممانعت می کند و ارجاع آن به عبد ممكن است. يس «من بين یدیه» بدل از 


ضمير می‌باشد. يا مقصود «اسلكك له» است. با حذف و ايصال. 


واين سخن او: «و كويد شنيده است» شايد او آن را برای رفع بعيد بودن روايت مروزى از امام هادى عليه السلام ذكر كرده 
است» زيرا مروزی در زمان امام رضا عليه السلام از علماى بلاد خراسان بود و بين او و امام عليه السلام مناظراتى در حضور 
مأمون صورت گرفت و مروزی آن را تأییدی برای سخنش مبنی بر اريك قاسانی نیز آن را در مجموعه مسائل او شنیده است؛ 
ذکر کرده است. و بر اساس اين دو فرض. فاعل «قال» مروزی است. و محتمل است که فاعل راوی‌ای باشد که از او ياد نشده 
است. و یا قاسانی راوی مروزی باشد که اين مسائل را در تاريخ مذ کور شنیده است. و عکس آن نيز احتمال دارد و اين بعيدتر 
است. و در مجموع کلام خالی از ابهام نيست و نهی از سلام در قنوت» شاید بر اساس کراهت باشد گر جه احوط ت رک باشد 


و کلام درباره آن گذشت. - مراجعه شود : ج ۸۵ ص ۱[۲۰۶] - 
* | تر جمه | 


۰۷۰ 


جرا الع بو پاش اده عون الكل عَنْ مد بر ن یخبی عَنْ آخت بن محمد عن الخترین بن تعیب عَنْ بخض رابنا غن 
سماعة عَنْ اَی بصدير عَنْ آبی عَژد الله عليه السلام كَالَ: سس« ول فی اوت6 
إل إن الله لیم الكريم- لا له الله لعل الْعَظِيمُ- لما إل إلا الله رب اسم ارات المع و مرا یھی و مرا هن وَرَبُ العش 
اليم و الْعۂِدُ له ر es‏ 
اه دینک و عَلَفْتَُ لک الهم لا رخ ونا غد مین و َب لاوز اذك ی نک أَنْتَ اماب ( 

تر جمه ]جمال الأسبوع: امام صادق عليه السلام فرمود: قنوت جمعه در ركعت اول بعد از قرائت است. در قنوت می گوبی: 
هیچ خدایی جز خدای بردبار بخشنده نیست. هیچ خدایی جز خدای متعالی عظیم نیست» هیچ خدایی جز پرورد گار آسمان.. 
های هفتگانه و آنچه در آنهاو آنچه مابين آنها است و خدای عرش بز رگ نیست. و حمد از آن خدای پرورد كار جهانیان 
است. پرورد گارا بر محمد صلوات بفرست» چنانکه ما را به وسیله او هدایت کردی. پرورد گارا بر محمد درود بفرست. چنانکه 
ما را به وسیله او گرامی داشتی. پرورد گارا ما را از جمله کسانی که برای دینت بر گزیدی و برای بهشتت خلق کردی قرار بده. 
پرورد گارا دلهای ما را بعد از اينكه هدایت کردی گمراه نکن و از جانب خودت رحمتی بر ما ببخش که تو بسیار بخشنده 
هستی. - الکافی ۳ ۱[.۴۲۶] - 


أقول 

الأولى ضم الصلاه على الآل فى نسخ الدعاء للنهى عن الاقتصار 

ص: ۲۵۲ 

.١ -١‏ و هو المقطوع على ما یظهر من الرجال. 

1- ۲. راجع ج ۸۵ ص ۲۰۶ و عندی أن التسلیم هکذا لا بأس به فان السلام اسم من أسماء الله تعالی عرٌ و جل فیکون دعاء لهم 


علیهم السلام» و لما كان هذا غیابا لم يصدق عليه تسلیم التحيه حتّی یکون مخرجا عن الصلاه. 
۳ ۳. الکافی ج ۳ ص ۴۲۶. 


على الصلاه عليه بدون آله صلى الله عليه و آله و إن تركك هنا تقيه أو من الرواه و قوله كما هديتنا به أى صلاه تناسب حقه علينا 
بالهدايه فى العظمه و الجلاله و ما مصدريه أو كافه ممن اخترته لدينكك أى وفقنا لاختياره فنکون ممن خلقته لجنتكك فان 
المؤمنين مخلوقون لها. 


لا تزغ قلوبنا الزيغ الميل إلى الباطل و قيل فيه وجوه الأول أن المعنى لا تمنعنا لطفك الذى معه تستقيم القلوب فتمیل قلوبنا عن 
الإيمان بعد إذ وفقتنا بألطافكك حتى هديتنا إليكك الثانى أن معناه لا تكلفنا من الشدائد ما يصعب علینا فعله و تركه فيزيغ قلوبنا 
بعد الهدايه الثالث أنه قد يكون الدعاء ہما وجب عليه سبحانه فعله على سبيل الانقطاع كقوله تعالى قال رَبٌ اخکم بالعق (۱) 
مِْ نک رَححمَةً قيل أى من عندك لطفا نتوصل به إلى الثبات على الإيمان و قيل نعمه و قيل مغفره نک نت اماب لكل 


سؤال. 


#[ تر جمه |اولى اضافه كردن درود بر آل كه در نسخه‌های دعاست. به جهت نهى از اكتفا كردن به درود بر او بدون خاندان 
اوک دود اب ارو انش رات سی راک گر خاش از ری لت ا از ساب فا کہ امت ر ارق سم 
او: «جنانكه ما را به وسيله او هدايت کردی». يعنى درودى كه با حق او بر ما در مورد هدايت» در عظمت و شکوہ مناسب 
باشد. و «ماا مصدری یا كافه است. «از جمله کسانی که برای دیئت بر گزیدی» بعنی ما را براى انتخاب آن توفيق ده تا از جمله 


کسانی باشیم که برای بهشتت خلق کردی, كه مؤمنان برای آن خلق شده‌اند. 


الا تزغ قلوبناا» «الزیغ» ميل به باطل است و درباره آن وجوهی گفته شده است: اول اينكه معنا اين است: لطفت که قلب‌ها با آن 
اس از شین کر ۹3 را از ما منع نکن» که قلب‌های ما از ایمان روی گردان می شود بعد از اينكه ما را با الطافت توفیق دادی تا 
اينكه به سوی تو هدايت شدیم. دوم اینکه» معنایش اين است که از شدائد. آنچه كه انجام و ت رک آن بر ما دشوار است را بر 
ما تحمیل نکن که دلهای ما بعد از هدايت منحرف می‌شود. سوم اينكه» شاید دعا به آنچه که خداوند سبحان انجامش را به 
سبیل انقطاع بر او واجب کرده است باشد. مانند اين سخن خداوند متعال: «قال رب احکم بالحق» - انبیاء/ ۲[.۱۱۲] - ( كفت 


پرورد گارا؛ [خودت] به حق داوری کن.] 


«رحمتی از جانب خودت) گفته شده یعنی لطفی از جانب خودت که به وسیله آن به ثبات بر ایمان برسیم. و گفته شده نعمت 
است و گفته شده مخفرت است «که تو سار بخشنده هستی» برای هر مسال . 


* | تر جمه | 
»¥1« 
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۵۵ ختسَاباً والعاج‎ 0 ۶ ٦ 


وَعَْ عل عليه السلام أله ال ویک اعدم نی ی لا یی الْمد جد ِل يزم انجشعه تم یش ماخر حى ا بات الجَمُعَد 
إلا مره و يَدَعَهَا مره ي م مز کی گا بها بطع الله على قلبه (). 


سے 


و عَنْ أبى جتفر مد ي ی عليه السلام قال: لاہ الجمعه فریض و الاجيماع الب م مع الام العَلِ فَرِيضة فَمَنْ توک تلا 
مجمع عَلَى هذا قد ترک تلاث فرانض و ا بثك تلا فرانض من عير عله و لا در ماق (۴). 


ص: ۳۵۴ 


۱۲ الأنبياء:‎ .١ -١ 

۲- ۲. دعائم الإسلام ج ١‏ ص ۱۷۹. 

۳- ۳. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۰ و يتبدى أى يقيم بالباديه. 
۴ ۴. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۰. 


٤ 


و عَنْ جففر عليه السلا م أ تی رَسُولٌ الله صلی الله عليه و آله بخشس و ثََائِينَ صَكَاهُ فی کل س یہ عه أيّام مِنْهَا ص لاه ا يسع 


ری مک وو تو ہمہ کت یی صَلَاة امه َع تام الْعَدْلٍ 


- 


3 


قال: إذا شهدت الع ات و الود المع جر أث عا صلاء الظهر(۳). 


وَعَنْ أبى جَعْفَر مد بن عَلِىٌ عليه السلام أنه َالَ: تجبٍ المع علی مَنْ کان منها علی فوسخین |ذا كان امام عَذل(۴. 


و عن جففر إن مُحَمّدٍ عليه السلام أنه قال: يمع الوم رَوْمَ الْجَمْعَهِ ذا کاوا خَمهٌ فصاعتدا و إِنْ كانُوا قل مِنْ خفته لم 


آ8 


دن 


و وقول الله صلی اه علیه له أنه :جر إِلَى اجه حب فُقََاءِ أمتِى (ع). 


9 
دن 


وَعَنْ عَلی عليه السلام: أنه یل عَنْ ول الله عَرٌ و جل يا أَيّهَا الَِّينَ منوا إذا نوی لِلصّلاہ مِنْ یزم المع فَاسَؤا إلى کر الله 
سج ہت ن إِلَيْهَا مَشْيا(/0. 


کک ہو 


00 له کا میتی إِلَى المع حافياً تغظيماً لھا و بلق تایه دہ الْمْشِرَى و يفول إِنّهُ مَؤطِنٌ لله و یذا ِلهُ عليه 
لسلام تو ضع له جل و عر- ا علی أن ذلك کی 2 بيعت وكا ہمری ی و لا بأ بالاثغال و الم کوب إلى الجمعه(۸), 


کے ۱و 


و عَنْ علی بن الْحْسَين عليه السلام: آلا كاق بنهة الوم انق مه الجور تَقِيَه و ا ید بها و يُصَلَى الظهر لنَفْسِهِ .)٩(‏ 


ص: ۲۵۵ 


۱- ۱. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۱ 
۲- ۲. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۱ 
۳ ۳. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۱ 
۴ ۴. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۱ 
۵-۵. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۱ 
۶ ۶. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۱ 
۷ ۷ الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۱ 
۸-۸ الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۲ 
4- 4. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۲ 


۶ و 


وَعَنْ عَلِیٌ عليه السلام أنه قَالَ: لا يلح الحكم و 


و6 
¥ 
تج 
ااا 
ماما 
ها 
2 
o‏ 


ي 


وَعَنْهَ عليه السلا أنه َالَ: لس فی ! تیان المعو اه جال رل ضز لجع لو و المراء ملک لک ا 22 
ام لب ی إن شاه لط و إن شاءعرعة و حل عضر قبل شووج الإقام لیب قضی له ثم جلس فی إِنْضَاتِ و 
مكو عئی شرع ارام إلى أن دی کی که ھا و ین الع ای لها و ياه 5 
جاء بِالْحَسَنَهِ له عم آفالها(۳). 


وس ۰ 


بت 


2 2 
ت8 ۳ فت اک 


وَعَنْهُ عليه السلام أنه قال: لأَنْ خلس عن اجه أَحبٌ ال من أَنْ أَفْعَدَ ّى ذا جلس الإ مَامٌ لت 


ر ھ۶ 


و عَنْ عَلِيّ عليه السلام أنه قال: لا کلام 


3 


73 
1 


ام و لا الِالَْعَاتٌ الا با يحل فی الصَّلَاهِ(2). 


1اا 


مو 2 


وَعَنْ جغفر بن مُحَمّدٍ عليه السلام أنه قال: لما کلام سی قرع الاما من الْحَطَبهِ ادا رع مها نکم ما یتک وب فاح الصّلَا 
إن شثت (۷). 


و عَنْ عَلِيّ عليه السلام أنه قَالَ: بَستقبل الاس الِْمَامَ ند اه بۇ جوههم و يُضْعُونَ له (۸. 


ا 


و عَنْ جغفر ئن مُحَمدٍ عليه السلام أنه قال: نما جعلت الْحَطَبَةُ عوضاً مِنَ الو كعتين اللتين آشرقطتا من ص اءِ الظهر هی كالصّنَاءِ ل 


يحل فیا إلا ما بحل فى الصّلَاوله). 


و عَنَهُ عليه السلام أنه قال: یبدا بالخطبه يَوْمَ الْجُمْعه قیل الصّلاه و إِذَا صَعِدَ الإِمَامُ 


ص: ۵۶ 


.۱۸۲ دعائم الاسلام ج ۱ ص‎ .۱ -١ 
.۱۸۲ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۲ -۲ 
.۱۸۲ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۳ ۳ 
.۱۸۲ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۴-۴ 
.۱۸۲ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۵ -۵ 
۱۸۲ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۶-۶ 
.۱۸۲ دعائم الاسلام ج ۱ ص‎ ۷ ۷ 
.۱۸۳ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ ۸-۸ 
.۱۸۳ دعائم الاسلام ج ۱ ص‎ ٩-۹ 


ی ين 


جلس و أَذّنَ الْمُوَدْنُونَ ین یه دا فرغوا من ادن قام فخطب و وعظ تم جلس جلسه حَفِيفَه ثم ام فخطب خطبه أخرى يَدْعُو 
فيهَا ثم آقام الْمُوَدْنْونَ الصَلاه وَ تزل يُصلی الجْمَعه رکعتین يجهر فیهما بالْقراءو(۱). 


و عَنْ عَِیٌ عليه السلام: أنه کان اذا صَعِدَ الْمِثرَ سل على لاس (۲. 


2 


و عَنْ جغفر بن مت عليه السلام أن الو نمی ام زع لمعه أن یب و ببس أخصق قاب و عم (4۳ 
وَعَلهُ عليه السلام: لسن آن یر فى أَوَل ركه یم المع بشوزه الْجْمُعَهِ و لاه بشوزه لقن (۴). 


و عن جففربي مد عليه السلام أله َال ع3 و ملا العم یع ضیف إلا رَكعَهٌ أخرى بَعْدَ انصراف الْإِمَام و ان 
ان ان مها على فهدة اهر أَذْبَعا(ه). 


** | ترجمه |دعائم الاسلام: رسول خدا مل الّه علیه و آله فرمود: چهار تن عمل را از سر می گيرند: سار زمانی که شفا می‌بابد» 
مشركك زمانىكه اسلام می آورد» خارج شونده از جمعه با ايمان و نيت كسب ثواب و رضاى الهی» و حج کنندہ. - دعائم 
الاسلام ١‏ : ۱[۱۷۹] - 


و از على عليه السلام روايت است كه وى فرمود: وقتى كه یکی از شما در صحرا مقيم شود و به مسجد نيايد مگر روز جمعه» 
ی این که زک معد نعي ادوم ینرک آھ رآ رما کت سس تاس لد هکره او یاک يميد 


زودی خداوند بر قلب او مهر می‌زند. - الدعائم ۱ ۲[.۱۸۰] - 


و از ابو جعفر محمد بن على عليه السلام روایت است که وی فرمود: نماز جمعه فریضه‌ای است و اجتماع برای آن به همراه امام 
عادل فریضه‌ای است. يس هر که در اين حالت سه جمعه را ترک کند. سه فريضه را ترک کرده است و سه فريضه را بدون 
علت و عذر ترک نمی کند مگر منافق. - الدعائم ۱ ۳۱۱۸۰ - 


و از علی عليه السلام روایت است که فرمود: بر مسافر نه جمعه‌ای است. نه جماعتی و نه نماز عیدی» مگر در مسجد جامع محل 


اقامت. - الدعائم ۱: ۱۸۱۔[۴] - 


و از ابو جعفر عليه السلام روایت است که فرمود: رسول خدا صلی الله عليه و آله سی و ينج نماز در هفت روز را آوردہ از 
جمله آن نمازی است که برای کسی روا نیست که از آن تخلف کند جز ينج نفر: زن» کودک. مسافر بیمار» برده» یعنی نماز 
جمعه به همراه امام عادل. - الدعائم ۱: ۱۸۱۔[۵] - 


از على عليه السلام روایت بت است که فرمود: زمانی که زن و برده در جمعه شرکت کنند» آن دو را از نماز ظهر بی‌نیاز می کند. 5 
الدعائم ۱: ۱۸۱۔[۶] - 


و از ابو جعفر محمد بن على عليه السلام روایت است که فرمود: جمعه زمانی که امام عادل باشد. بر کسی که در فاصله دو 


فرسخی از آن است واجب است. - الدعائم ۱: ۱۸۱ .[۷] - 


و از جعفر بن محمد عليه السلام روايت است كه فرمود: قوم در روز جمعه زمانی که ينج نفر و بیشتر باشند» جمعه می‌خوانند و 


اگر كمتر از ينج نفر باشند جمعه نمی خوانند. - الدعائم :١‏ ۱[.۱۸۱] - 


-۲ ۸۱ 


و از على عليه السلام روایت است کہ از او درباره اين سخن خداوند عزوجل سئوال شد: ای کسانی که ایمان آورده اید 
چون برای نماز جمعه ندا داده شد. به سوی ذ کر خدا بشتایید)؛ فرمود: سعی شدت نیست. بلکه پیاده به سوی آن می‌روند. - 


الدعائم ۱: ۳(۱۸۱] - 


أويطيت و مود آن جا كاه قاس و انم ارات ری یع ایفلارخصھفتو سا انع اک ان خی 


واجب است و غير آن مجزی نیست» و کفش پوشیدن و سواره رفتن به سوی جمعه ایرادی ندارد. - الدعائم :١‏ ۴|.۱۸۲] - 


و از علی بن حسين عليه السلام روایت است که او به جهت تقيهء همراه پیشوایان زور گو در جمعه شرکت می کرد و آن را به 


شمار نمی آورد و ظهر را خودش می خواند. - الدعائم :١‏ ۱۸۲۔[۵] - 


و از جعفر بن محمد عليه السلام روایت است که فرمود: جمعه‌ای نیست مگر به همراه امام عادل با تقوا. - الدعائم ۱: ۱۸۲۔[۶] 


و از على عليه السلام روایت است که وی فرمود: نه حکم؛ نه اجرای حدء و نه جمعه شایسته نیست» مگر توسط امامی عادل. - 
الدعائم ۱: ۷۱.۱۸۲ - 


و نیز فرمود: مردم در آمدن به جمعه سه گروه هستند: مردی که برای سخنان بيهوده و مشاجره در جمعه شرکت می کند و این 
بهره از آن اوست. و مردی که درحالی که امام خطبه ايراد می کند می آید و نماز می خواند يس خداوند اگر بخواهد به او عطا 
می کند و اگر بخواهد او را محروم می‌سازد. و مردی که قبل از آمدن امام حاضر می‌شود و آنچه که از او قضا شده است را 
می‌خواند» سپس در سکوت و سکون می‌نشیند تا امام بيايد و نماز برپا شود؛ يس اين کفاره‌ای بر آنچه که مابين اين جمعه و 
جمعه‌ای که به دنبال آن می‌آید. بعلاوه سه روز است. به اين دلیل که خداوند می‌فرماید: [هر کس کار نیکی بیاورد؛ ده برابر 
آن [یاداش ] خواهد داشت /. - دعائم الاسلام ۱: ۱[.۱۸۲] - 


و نیز از او روایت شده است که فرمود: باز ماندن از جمعه برای من محبوب‌تر است از اينكه صبر كنم تا زمانی که امام برای 
خطبه نشست بروم درحالی که از روى كردن مردم [از بين مردم] عبور م ىكنم. - دعائم الاسلام :١‏ ۳۲]- 


و از جعفر بن محمد عليه السلام روايت است که وى فرمود: زمانی که امام قيام كرد و درحالىكه خطبه ايراد م ىكند» سکوت 


بر مردم واجب است. - دعائم الاسلام : ۱۳۱2-۱۸-۲ - 


وازعلى عليه السلام روايت است كه فرمود: درحالی که امام خطبه ايراد م ىكندء نه کلامی است و نه گردیدن به چپ و 
راست: مكر آنچه که دز نماز جايز است. - دعائم الاسلام :١‏ ۴[.۸۲] - 


شد در فاصله ای كه تا شروع نماز داری؛ اگر خواستى صحبت كن. - دعائم الاسلام :١‏ ۱۸۲۔۵] - 


می‌دهند. - دعائم الاسلام :١‏ ۶|.۱۸۳] - 


و از جعفر بن محمد روایت است که وی فرمود: همانا خطبه به جای دو رکعتی که از نماز ظهر ساقط شده است قرار داده شده 


اسث یس آن ماک تماز است در آن.خانز تست مكر آنه که در نماز جایز است. - دعائم الاسلام ۱: ۱[.۱۸۳] - 


و از او روایت است که فرمود: روز جمعه خطبه را قبل از نماز شروع می كند و زمانی که امام [از منبر] بالا رفت» می نشیند و 
کوتاه می نشیند و سپس قیام می کند و یک خطبه دیگر ايراد می کند که در آن دعا می کند؛ سپس موذنان اقامه نماز را می... 


گویند و او پایین می آید و جمعه را در دو ركعت که در آن دو قرائت را بلند ادا می کند» می‌خواند. - الدعائم ۱ .]|[ - 
و از على عليه السلام روايت است که چون از منبر بالا می‌رفت. بر مردم سلام می کرد. - الدعائم :۰ ]- 


واز جعفر بن محمد عليه السلام روايت است كه فرمود: برای امام شايسته است كه در روز جمعه خود را معطر كند و بھترین 
لباسش را بر تن کند و عمامه بر سر گذارد. - الدعائم :١‏ ۱۸۳ .[۴] - 


و نیز فرمود: سنت اين است كه در اولين ركعت روز جمعه. سوره جمعه و در ركعت دوم سوره منافقون را بخواند. - الدعائم 
۱۸۳ ]- 


یک ركعت دیگر به آن اضافه می کند؛ و اگر دو ركعت را با هم از دست بدهد. به تنهایی ظهر را چهار ركعت بخواند. - 


الدعائم ۱: ۱۸۴ .[۶] - 
* | تر جمه | 


بيان 


ولا تشريق الا فی مصر التشريق صلاه العيد قال فى النهايه فيه من ذبح قبل التشريق فليعد أى قبل أن يصلى صلاه العيد و هو من 
شروق الشمس لأن ذلک وقتها و مه حدیث عَلِىٌ عليه السلام: لا جِمُعَة و لا تَْرِيقٌ ال فى مضیر جامع. أراد صلاه العيد و يقال 
لموضعها المشرق انتهی. 


N ۶ 


وقد مر آنها محموله على التقیه(۶) 


و يظهر من النهايه أنها من روايات العامه و يحتمل هنا وجها آخر و هو أن يكون المراد بالمصر محل الإقامه أو أن المعنی لا 
يصلى المسافر العيد و الجمعه إلا إذا حضر مصرا يصليها أهله فيصلى معهم و على الأخير يكون الاستثناء متصلا بل على الأول 
أيضا على وجه و هو أولى من أخذه منقطعا و أما الجماعه فيمكن حملها على نفى الاستحباب المؤكد و قوله يعنى 


ص: ۲۷ 


.۱۸۳ ص‎ ١ الدعائم ج‎ .١ -١ 

۲- ۲. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۳. 

۳- ۳. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۳. 

۴- ۴. الدعائم ج ١‏ ص ۱۸۳. 

۵-۵. دعائم الاسلام ج ١‏ ص ۱۸۴. 

۶-۶ مر فى ص ۱ ما يتعلق بهذا الکلام و سیجی ء فى باب صلاه العيد آنها تتبع أحكام صلاه الجمعه. 


صلاه الجمعه لعله من كلام المؤلف مع أنه ظاهر أن المراد به نفى الصلاه خلف الفاسقين و المخالفين كما يدل عليه ما بعده. 
قوله لأن أجلس أى اضطرارا و المراد فی الشقين حضور صلاه المخالفين كما بومی إليه الخير. 


و اعلم أنه اختلف الأصحاب فى القدر المعتبر فى كل من الخطبتين فقال الشيخ فى المبسوط أقل ما يكون الخطبه أربعه أصناف 
حمد الله و الصلاه على النبى و آله و الوعظ و قراءه سوره خفيفه من القرآن و مثله قال ابن حمزه و ابن إدريس فى موضع من 
السرائر و قال الشيخ فى الخلاف أقل ما تكون الخطبه أن يحمد الله تعالى و يثنى عليه و يصلى على النبى صلى الله عليه و آله و 
يقرأ شيئا من القرآن و يعظ الناس و وافقه ابن إدريس فى موضع من السرائر فى عدم ذكر السوره و لم يذكر أبو الصلاح القراءه 
و الشيخ فى الاقتصاد ذكر قراءه السوره بين الخطبتين. 


و قال ابن الجنيد فى الخطبه الأولى و توشحها بالقرآن و فى الثانيه إ٥‏ الله يمر با ڈلِ و اسان الآيه و يظهر من الفاضلين أن 
وجوب الحمد لله و الصلاه على النبى صلى الله عليه و آله و الوعظ موضع وفاق بين علمائنا و أكثر العامه و قد وقع الخلاف فى 
مواضع الأول هل يجب القراءه فى الخطبتين أم لا كما نقل عن أبى الصلاح. 


الثانى على تقدير الوجوب هل الواجب سوره كامله أو آيه تامه الفائده فيهما أو فى الأولى خاصه. 
الثالث هل تجب الشهاده بالرساله فى الأولى أم لا. 

الرابع هل يجب الاستغفار و الدعاء لأئمه المسلمين كما هو ظاهر المرتضى أم لا. 

و أما الروايات فالذى تدل عليه موثقه سماعه(۱) 


فى الأولی الحمد و الثناء و الوضيه بالتقوی و قراءه سوره صغیره و فی الثانیه الحمد و الثناء و الصلاه على محمد صلی الله علیه و 
آله و على آئمه المسلمین و الاستغفار للمؤمنين و المومنات و علیها 


ص: ۳۵۸ 


.۳۲۲ ص‎ ١ الکافی ج ۳ ص ۰۴۲۱ التهذیب ج‎ .۱ -١ 


اعتمد المحقق فى المعتبر و فى صحيحه محمد بن مسلم (۱) خطبتان تضمنت الأولى منهما حمد الله و الشهادتين و الصلاه على 
محمد و آله و الوعظ قال ثم اقرأ سوره من القرآن و ادع إلى ربک و صل على النبى صلى الله عليه و آله و ادع للمؤمنين و 
للمؤمنات و تضمنت الثانيه الحمد و الشهادتين و الوعظ و الصلاه على النبی و آله قال ثم يقول اللهم صل على أمير المؤمنين و 
وصى رسول رب العالمين ثم تسمى الأئمه حتى تنتهى إلى صاحبكك ثم تقول اللهم افتح له فتحا يسيرا و انصره نصرا عزيزا قال و 
يكون آخر كلامه أن يقول إ٤‏ اله مر الیل و اسان و إيتاء ذى الْقوبى و بِٹھی عون القخشاء و المنکر و ای يَعظكُمْ 
لی ا وة ثم یقول اللهم اجعنا سن ود ك له ال ری فالقول بوجوب السوره فی الخطبه الاين لا وجه له لعدم 
اشتمال الروایتین علیها نعم الثانیه تدل على الایه و قال فى الذ کری قال ابن الجنید و المرتضی لیکن فی الأخيره قوله تعالی إِنَّ 
الله مه باعل و ال خسان الآيه و آورده البزنطی فى جامعه. 


الأ۔حوط أن یراعی الخطیب أحوال الناس بحسب خوفهم و رجائهم فیعظهم مناسبا لحالهم للأيام و الشهور و الوقائع الحادثه و 
أمثال تلك الأمور كما يومئ إليه بعض الأخبار و يظهر من الخطب المنقوله. 


و ذكر جماعه من الأصحاب أنه يجب الترتيب بين أجزاء الخطبه الحمد ثم الصلاه ثم الوعظ ثم القراءه و هو أحوط و المشهور 
بين الأصحاب المنع من الخطبه بغير العربيه و لو لم يفهم العدد العربيه و لم يمكن التعلم قيل يجب بغير العربيه و احتمل بعضهم 
وجوب العربيه و احتمل بعضهم سقوط الجمعه و الظاهر جواز 


ص: ۲۹ 


۹[ الکافی ج ۳ ص ۴۲۲- ۴۲۴. 


العربيه و الأولى أن يلقى عليهم أولا۔ مضامينها باللغه التى يفهمونها و لا يبعد جواز الجمع بينهما بأداء المضامين اللازمه باللغتين 
معا. 


و المشهور وجوب الفصل بالجلوس بين الخطبتين و إن استشكل العلامه فى المنتهى و المحقق فى المعتبر فيه لاشتمال الروايات 
عليه من غير معارض و الأولى السكوت فى حال الجلوس لقوله عليه السلام فى صحيحه معاويه بن وهب (۱) 


يجلس بينهما جلسه لا يتكلم فيها و إن احتمل أن يكون المراد عدم التكلم فى الخطبه و ذكر العلامه و جماعه أنه لو عجز عن 
القيام جلس للخطبتين يفصل بينهما بسكته و احتمل فى التذكره الفصل بينهما بالاضطجاع و هو بعيد. 


**[ترجمه ]دو لا تشريق إلا فی مصراء تشریق» نماز عيد است. در النهاية گوید: درباره آن آمده است: هر كه قبل از تشريق» 
يعنى قبل از اينكه نماز عيد بخواند» ذبح كند» يس بايد آن را اعاده كند. و آن از شروق آفتاب (طلوع آفتاب) استء زيرا اين 
وقت آن است و از آن حديث على عليه السلام است: «نه جمعهاى است و نه تشريقى مگر در جامع محل اقامت» و مقصودش 


نماز عيد است و به محل آن» مشرق گفته می‌شود. يايان سخن. 


و بیان شد كه آن بر تقيه حمل مى شود و از النهايه روشن می‌شود كه آن از روايات عامه است و در اینجا یک وجه دیگر 
محتمل است و آن اينكه مقصود از مصرء محل اقامت باشد؛ يا اينكه معنى اين باشد كه مسافر عيد و جمعه را نمی‌خواند مگر 
زمانى که به شهرى برسد که اهل آنء آن را مىخوانند» يس همراه آنان مىخواند؛ و بر اساس وجه اخير و حتی وجه اول نيز 
استثنا متصل می شود و از منقطع درنظر گرفتن آن اولى است. و اما در خصوص جماعت» حمل آن بر نفى استحباب مؤکد 
ممكن است و اين سخن او: «يعنى نماز جمعه» شايد از كلام مؤلف باشد. علاوه بر اينكه ظاهر اين است كه مقصود از آن» نفى 
نماز يشت سر فاسقان و مخالفان است چنانکه مابعد آن بر آن دلالت می کند. 


اين سخن او «که باز بمانم» یعنی از روی اضطرار و اجبار» و مقصود. در هر دو صورت حضور در نماز مخالفان است» چنانکه 


خبر به آن اشاره می کند. 


و بدان كه اصحاب درباره مقدار لازم در هر یک از دو خطبه اختلاف دارند» شيخ در المبسوط گوید: کمترین مقدار خطبه 
چهار بخش است: حمد خداء درود بر نبی و آل او» وعظ و اندرز و قرائت سوره‌ای کوتاه از قرآن. و ابن حمزه و نيز ابن 
ادریس در جایی از السراثر آن را گفته است. و شيخ در الخلالف گوید: کمترین مقداری كه خطبه می‌شود اين است که 
غذارقا ال راس كوت و ووا شاو لتاق کد و يكن صلی اق عله و اه درو د رسفن و حير اوق آن وات کنا ر 
مردم را وعظ و اندرز كويد؛. و ابن ادريس در جايى از السرائر» در عدم ذكر سوره با او موافقت كرده است و ابو صلاح قرائت 
را ذکر نکردہ است و شيخ در الاقتصاد» قرائت سوره در بين دو خطبه را ذكر كرده است. 


وابن جنید درباره خطبه اول گوید: و آراستگی آن با قرآن است» و درباره دوم: «إنَّ الله یام بِالْعَدْلٍ والاخسان» (در حقيقت 


خدا به داد گری و نیک وکاری و بخشش فرمان می دهد.] و ظاهر کلام فاضلین اين است که وجوب حمد خداء صلوات بر نبی 


صلی الله عليه و آله» و وعظ و اندرز مورد اتفاق بين علمای ما و اکثر عامه است و اختلاف در چند موضع واقع شده است. 


اول: آيا قرائت در دو خطبه واجب است يا خير؟ جنانكه از ابوصلاح نقل شده است. 


دوم: با فرض وجوب. آيا امر واجب یک سوره كامل است يا یک آيه که معناى آن كامل باشدء در هر دو يا بطور خاص در 


اولى؟ 
سوم: آیا شهادت به رسالت در اولى واجب است يا خير؟ 
جهارم: آيا استغفار و دعا برای ائمه مسلمانان واجب است. جنانكه اين ظاهر مرتضى است يا خير؟ 


و اما روایات آنچه كه موثقه سماعه - الكافى ۳: ۰۴۲۱ التهذيب ۱: 7377[ ]١‏ - بر آن دلالت دارد در خطبه اول حمد و ثناء 
توصيه به تقوا و قرائت یک سوره کوچک. و در خطبه دوم حمد و ثناء صلوات بر محمد صلی الله عليه و آله و بر ائمه 
مسلمانان و استغفار براى مردان و زنان مؤمن است و محقق در المعتبر بر آن اعتماد كرده است و در صحيحه محمد بن مسلم - 
الکافی ۳: ۴۲۲- ۲[.۴۲۴] - 


دو خطبه است که اولین آنها شامل حمد خداء شهادتین» صلوات بر محمد و آل او و وعظ و اندرز است. گوید: سپس سوره‌ای 
از قرآن بخوان و به سوی پرورد گار دعا كن و بر نبی صلی الله عليه و آله صلوات بفرست و برای مردان و زنان مؤمن دعا کن. 
و خطبه دوم شامل حمد» شهادتین» موعظه و صلوات بر نبی و خاندان اوست. - ادامه داد: - سپس می گوید: پرورد گارا؛ ای 
پرورد گار جهانیان» بر امیرمومنان و وصی رسول درود فرست. سپس نام ائمه را ذكر می كنى تا اينكه ختم کنی» و می گویی: 
پرورد كارا برای او گشایش آسان ایجاد كن و با پاری عزتمندی او را يارى کن. - ادامه داد:- و پایان سخنش این باشد که 
بگوید: خداوند به عدل» احسان و بخشش بر خویشاوندان امر می کند و از فحشای زشتی و ستم نهی می کند. شما را اندرز 
می‌دهد شاید به خاطر آورید. سپس می گوید: پرورد گارا ما را از جمله کسانی که به خاطر می آورند و ياد برای آنها سودمند 


ای كرا ونه 


و قائل شدن به وجوب سوره در خطبه آخر به دليل عدم اشتمال دو روايت بر آن» هیچ وجهى ندارد. بله» روايت دوم بر آيه 
دلالت می کند. و در ذکری گوید: ابن جنيد و مرتضی گویند: ادامه اين سخن خداوند متعال: در حقيقت خدا به داد گری و 


نیک و کاری و بخشش فرمان می دهد.] بايد در خطبه دوم باشد و بزنطی آن را در جامع خود آورده است. 


بله» علامه» شهید و جمعی ذکر کرده‌اند که حمد به صيغه الحمد لله در دو خطبه واجب است و در اثبات آن اشکالی است. و 
ظاهر» عدم تعین لفظ و مضمون برای موعظه است و کفایت آيه مشتمل بر آن است و همچنین در مورد حمد کفایت آيه 
مشتمل بر آن است» گر جه درباره اين دو دچار اختلاف هستند. و اولی و بلکه احوط اين است که خطیب احوال مردم را بر 
اساس بیم و اميد آنها مراعات کند» يس مناسب با حال آنها در روزهاء ماه‌ها و وقایع پیش آمده و امثال آن امور اندرز دهد 


چنانکه برخی اخبار به آن اشاره دارد و از خطبه‌های منقول روشن می‌شود. 


و جمعی از اصحاب ذکر کرده‌اند که ترتیب بين اجزای خطبه واجب است» حمد سپس صلوات. سپس موعظه و سپس قرائت. 


و این احوط است و مشهور بين اصحاب. منع از خطبه به غير عربی است و اگر آن تعداد عربی را نفهمند و ياد گیری ممکن 


نباشد» گفته شده به غير عربى واجب است و برخی از آنها وجوب عربى را احتمال داده و برخى ساقط شدن جمعه را احتمال 
داده‌اند. و ظاهر جواز زبان عربی است. و اولی اب بن است که نخست مضامین آن را به زبانى که آن را می‌فهمند القا کند؛ و 


جواز جمع بين آن دو با ادای مضامین لازم به هر دو زبان بعید نیست. 


و مشهور وجوب ایجاد فاصله نشستن بین دو خطبه است. گر جه علامه در المنتهی و محقق در المعتبر به دلیل اشتمال روایات 
بر آن» بدون مخالف از آن اشکال گرفته‌اند. و اولی سکوت در حالت جلوس است. به دلیل قول امام عليه السلام در صحبحه 
معاوية يخ وهب - التهذیب ۱: ۱[.۲۵۱] -: مان آن دو می‌نشیند» نشستنی که در آن صحبت نمی کند. | گر جه محتمل است که 
مقصود. صحبت نکردن در خطبه باشد. و علامه و جمعی ذکر کرده‌اند كه اگر از قيام عاجز بود» برای هر دو خطبه می نشیند و 
بين آن دو با سکوت فاصله ایجاد می کند. و در التذ کره ایجاد فاصله بين آن دو با به پهلو خوابیدن را محتمل دانسته و این 


بعيد است. 
* | تر جمه | 
«VY»‏ 


دای فرض الله رو جل من هی الہ فسا و تین صا واجنة رصا الله رو جل فى جماعه و هو المع و 
وضعها عَنْ تشعه تشعو عن الصغير و الكبير و الْمَجْنُونِ و الْمُسَافِر و الْعبْدِ و ارو وَ العریض و ای و مَنْ كَانَ عَلَى رأس 


تین و اقا فا جیار و ادل فیھا واجبٍ و على الام فيه وتان وٹ فی الکو الى قبل ار کوح و فى اهب 

لكوع و مَنْ ضرلاها وخ یض لها رب کض لاه اط رق سار لام و وَِذَا 00 كارا هم بنضهم و 

خَطبهُ و الْحَطبَةُ بَعْدَ الصَّلاهِ و لأ الحخطبتين کان ار كتين راون و أَوَلُ من غناك قرول القتر تم ان پا ما نٹ ما 
آخدت 3 کر عقت انان ی علی خطبته لهذا مها و الَبعه الّذِينَ ذ کرام هم الْإمَامُ و و القاضی و القع المع 
له و الشَّاهِدَانَ (۲). 


##تر جمه ]الهدایه: خداوند عزوجل از جمعه تا جمعه سی و ينج نماز را فرض کرد و یکی را خداوند عزوجل به جماعت 
فرض کرد و آن جمعه است. و آن را از نه نفر برداشت: از صغير» كهنسالء دیوانه» مسافر» برده» زن» مریض؛ نابینا و کسی که 


در فاصله دو فرسخی باشد. 


و قرائت در آن آشکار و غسل در آن واجب است و بر امام دو قنوت است. قنوتی در ركعت اول قبل از رکوع» و در ركعت 
دوم بعد از رکوع. و هر که آن را به تنهایی خواند» بايد آن را مانند نماز ظهر در سایر روزها چهار ركعت بخواند؛ و زمانی که 


و خطبه بعد از نماز است. زیرا دو خطبه به جای دو ركعت آخر است. و اولین کسی که قبل از نماز خطبه ايراد کرد عثمان بود؛ 
زيرا به دلیل بدعت‌هایی که ایجاد کرد مردم برای خطبه او نمی‌ایستادند؛ و به اين دلیلء او آن را مقدم داشت. و هفت نفری 
که ذكر کردیم عبارتند از امام مذن قاضی. مدعی؛ فرد مدعی عليه» و دو شاهد. - ۱. الهدایه ۳۳ و ۳۴ باب فضیلت جماعت» 


و مشابه آن از المقنع: ۱۴۵ - 
#* | تر جمه | 
بیان 


أول الكلام يدل على عدم اشتراط الإذن و الکلام نی آخره کالکلام 


ص: ۲۶۰ 


۱- ۱. التهذیب ج ١‏ ص ۲۵۱. 


۲- ۲. الهدایه ۳۳ و ۳۴ باب فضل الجماعه؛ و قد مر مثله عن المقنع ص ۱۴۵ و عرفت ما فیه. 


فى الخبر المأخوذ هذا منه و تبديل الحداد بالمؤذن مما يؤيد حمله على العدد. 


| ترجمه ]اول سخن بر عدم شرط بودن اذن|معصوم] دلالت مى كند و کلام درباره آخر آن مانند كلام درباره حديثى است 
كه اين مطلب از آن گرفته شده است [و قبلا ذكر شد.] و تبديل حدّاد به مؤذن از امورى است که حمل آن بر [صرف شرط 


بودن اين] عدد [و نه شرط بودن حضور اين افراد خاص] را تأیید می کند . 
* | ترجمه ] 
«Vf»‏ 


مشک انوا تفلا مِنْ كتّاب الْمَحاسن قال قال أمير الْمَؤِْنِينَ عليه السلام: ان الْجُمُعَه یاه و جمال قیل له و ما ال تال 


قضوا [اقضوا] الفریضه و تَرَاوَرُوا. 
و قال عليه السلام: لَكمْ فى َراو ركم مِثْل أخر الحَاجِينَ (۱). 


| ترجمه |مشكوة الانوار: به نقل از كتاب محاسن كويد: امير مؤمنان عليه السلام فرمود: آمدن به جمعه زيارت و جمالی است» 


گفته شد: و جمال چیست؟ فرمود: فریضه را به‌جای آورید و یکدیگر را زیارت کنید. 

و فرمود: در یرت شما از یکدیگرهنظیر اج دو حاجی برای شماست. -مشکه الوا 1۷[] - 
#[ تر جمه ] 

«Vf» 


دعرائه الإشلام»: روا تنا عه عَنْ هيل ابیت عليهم السلام فى قوب ا موه و کل | - حن ينها أذ يقت بغية الکو ون ره 


شروزه الْمََافِقِينَ فى ار کته الا یل أن برك ول 0)۷ نا إِلَه إِنَا الله الْعَلِك الْعَظِ برك 


2 2 


ال اواتِ شیع و رب لین ال کیا فی وکیا کا تن ورب اوش تیم و ال لله رب للم یا لی لیس 
كبقل شع ۶ هل على تخل و آل تين و على اه ال اللي 7 یٹ قَلبِى عَلَى دیک و دين ییک ا ی و 
تت ول ل رذ لاک رتا عه نك آت لقث الهم ی بدن تن يك O‏ ویک وال عل تعفن 


آل تعد كنا أنك مل و هم بك أَمْلَهُ صَلَوَاتٌ الله ۰ يهم أجْمَعِي ۹9 


#*[تر جمه ]دعائم الاسلام: از اهل بيت عليهم السلام درباره قنوت جمعه» وجوهى برای ما روايت شده است و همه آنها حسن 
است؛ از جمله اينكه بعد از فراغت از قرائت سوره منافقين در ركعت دوم قبل از اينكه ركوع كند, قنوت بخواند» يس مى.. 
گوید: هيج خدايى نيست جز خدای داناى کریم» هيج خدايى نيست جز خداى برتر بزركك» منزه است خدا پرورد گار آسمان.. 
هاى هفتگانه و پرورد گار زمينهاى هفتگانه و هر آنچه در آنها ومابين آنهاست و پرورد كار عرش بز رگ و حمد از آن 


پرورد گار جهانیان است. ای خدایی که چیزی نظیر او نیست. بر محمد و آل محمد و بر ائمه ممنان صلوات بفرست. 


پرورد گار قلبم را بر دينت و دين نبىات ثابت گردان و قلبم را بعد از اينكه هدايتم كردى گمراه نکن» و از نزد خودت رحمتى 
بر من فش که تو سيان بخفتده هس پروردگارا سرا از جما کسان که آنها را نراق بہت علق کرد و برای دنٹ 
برگزیدی قرار بده وير محمد و آل محمد درود بفرست آنگوثه که تو شایسته آن هستی و آنها به وسیله تو اهل آن هستند. 


درود خداوند بر همه آنان باد. - دعائم الاسلام ۱ ۲|.۲۰۷] - 
#* | تر جمه | 
۷۵ 


َال اهر اللا ِلصّدُوقٍ عَنْ معقد بن ہبی رو وت ےج 


یه عن أبى الْحَسَن الژضٌ ا عَنْ 7 ائه عليهم السلام أن سول الله صلی الله عليه و آله قَالَ: من آذرک شهر رعضان فلم بو لَه 
ان ی تن آذوک له ادر كلم بخن 1 فا الله و عق ره العف + تع الاين فلم لت مو الله و من اک 


و أَعَتممَا فلم بو له مب ده له و من ذکوث عِنْدَهُ فصلی علی كلم یه له فده الله ال 


ا 


والد یه 


#[تر جمه آفضائل الاشهر الثلاثه: رسول خدا ضلى ال علیه و آله فرمود: هر که ماه رمضان را درک کند و مورد مغفرت قزار 
نگیرد» پس خداوند او را دور کرده است و هر که شب قدر را درک کند و مورد مغفرت قرار كيرد خداوند او را [از رحمت 
خرد] دور کرد اسك و هر که همراه مسلمانان خر جع عاضر شود و هررد مغفرت وار نیرک غداوند او را دون كرذه 
است؛ و هر که والدین يا یکی از آن دو رادرک کند و مورد مغفرت قرار نگیرد پس خداوند او را دور کرده است؛ و هر 


کسی که من نزد او ياد شوم و بر من صلوات بفرستد و مورد مغفرت قرار نگیرد پس خداوند او را دور کرده است... ادامه خبر. 
* | تر جمه | 
۰۷۶ 
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صول اض دابا فى الدْعَاء رَوَى اهب غتمان عَنْ زُرَارَة عَنْ أبى عبد اه عليه السلام د قال: 


ص: ۱ 


۱-۱. مشكاه الأنوار ۲۰۷. 
۲- ۲. دعائم الإسلام ج ١‏ ص ۲۰۷. 


یم المع ال و وی عَنٍ ای صلى الله عليه و آله هی عَنِ الاخاء یم له و الم بطب حك فال و تقول :قن ت 
7 للم رل علی محمد و آله ص لاه كثيرة راکب یه مہا رکه ممل رب از لی و ازحمنی و قنی غاب الار با 
لب لوب و الہ ار یٹ قلبی علی طَاعة تک و اجعَلنِى من تزضی به ینک و ا ترغ قلبی بغ إِذْ م تی و مب لی مِنْ 
دنک رَحْمَهُ نک أَنْتَ الاب 


ص: ۶۲ 


* | ترجمه |مؤلف: در اصلى قديمى از اصول اصحابمان در دعا يافتم: حماد بن عثمان از زراره» از امام صادق عليه السلام 


روايت كرد: قنوت در پایان هر نماز است» جز در روز جمعه. 


گوید: و از نبی صلی الله عليه و آله» نهى از احتباء [زانوها را بغل كردن و دور كمر و زانوها را بستن] در روز جمعه درحالی که 


امام خطبه ايراد می کند» روایت شده است. 


گوید: و در قنوت. بعد از كلمات فرج می گویی: پرورد گارا بر محمد و آل محمد درود فراوان» فزاينده پاک مباركك پذیرفتہ 
شده بفرست. پرورد كارا مرا ببخش و رحمت كن و از عذاب آتش حفظ كنء ای تغييردهنده قلبها و دیده‌هاء قلبم را بر 
طاعتت استوار ساز و مرا از جمله کسانی که برای دينت از او راضی هستی قرار بده و قلبم را بعد از اينكه هدایتم کردی گمراه 


نکن و از جانب خودت رحمتی بر من ببخش که تو بسیار بخشنده هستی . 
٭٭[ تر جمه ] 

باب ۲ فضل يوم الجمعه و لیلتها و ساعاتها 

الآيات 

البروج: و شاهِدٍ و مَشْهُودِ(ا) 

**[ ترجمه ]اوَشَاهِدٍ وَمَشْهُودِا - بروج / ۱[۳] - 

زو به گواه و مورد گواهی.] 


* | ترجمه | 


تفسیر 


قال فى مجمع البیان (۲) فيه آقوال آحدها أن الشاهد يوم الجمعه و المشهود يوم عرفه عن ابن عباس و قتاده و روی ذلكك عن 
أبى جعفر و أبى عبد الله علیهما السلام و عن النبی صلی الله عليه و آله أيضا و سمی يوم الجمعه شاهدا لأنه يشهد على کل عامل 
بما عمل فيه 


و فى الحدیث: ما طلعت الشمس على يوم و لا غربت على يوم أفضل منه. 


و فيه ساعه لا يوافقها من يدعو الله فيها بخير إلا استجاب الله له و لا استعاذ من شر إلا أعاذه منه و يوم عرفه مشهود يشهد الناس 
فيه موسم الحج و تشهده الملائكه. 


و ثانيها أن الشاهد يوم النحر و المشهود يوم عرفه عن إبراهيم. 


و الٹھا أن الشاهد محمد صلى الله عليه و آله و المشهود يوم القيامه عن ابن عباس فى روايه أخرى و سعيد بن المسيب و هو 
المروى عن الحسن بن على عليه السلام. 


رُوىَ: أنَّ رجا دخل مش جد شول الله صلی الله عليه و آله دا رل بح دب عَنْ رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله قال ماله عن 
الشَّاجِدٍ و الْمَشْهُودٍ فقال تم الشَّاهِدٌ یرم الْجَمْعَهِ و مهد يَوْمُ عرفه فَجْتُهُ إلَى آخَرَ يُحَدِّتُ عَنْ رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله 
سل عَنْ ذلك فقال نَعَمْ أمّا اسهد ميم 
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الجمَعه و 0 المشهود 5 يوم خر فوس تھا إِلَى عَدَامٍ كان وج الدناة وو بت وقول اللمصتق اله آله نفلك 


آخبونی عَنْ شاهِدٍ و عشهود فَقَالَ نَع أَمّا الشَاهدٌ فَمَحَمَدٌ صلی الله عليه و آله و آگا الْمَشْهُودٌ يم الاه أً نا َہغتة سياه ول 


ص: رضلا 


۱-۱. البروج: ۳ 
۲- ۲. مجمع البیان ج ۱۰ ص ۴۶۶. 


با انها انش انا اش تناك عاهدا و مسر و ند انك و كان ذلك يَوْمٌ مَجمُوعٌ الا و ذلک يَوْمٌ مَشهود(۲) فَأك عن لول 


و 


فقالوا ان عباس و سَأَلْتٌ عن الانی فقالوا ابْنُ مر و سأَلْتُ عن الث فقالوا لسن بُ عَلِنّ عليه السلام. 

و رَابعُهَا أنَّ السَّاهَدَ یوم عرفه وَ مهو یوم الْجْمَعَهِ عَنْ أبى الدَّرْدَاءِ عن الب صلی الله عليه و آله قال: آکیڑوا الصَلاه عَلَىَ وم 
لمع فَِنَّهُ یم مهود تَشْهَدَهُ الْمََائِكة و إن أحداً ا تصلی عَلَيَ الا غرضت عَلَىَ صَلائُ حَنَّى يَفْرْعٌ مِٹھا قال فلت و بَعْد الْمَوْتِ 
فلا له عَوَمَ عَلَى الَْرْض أن تأكل أجساد لیا نی الله حي برق 

و خامسها أن الشاهد الملكك يشهد على ابن آدم و المشهود يوم القيامه عن عكرمه و تلا هاتين الآبتين و جاءث كل تَفُس مَعَها 
سایق و شهید(۳) و ذلک یوم مَشْهُود(؟) و سادسها أن الشاهد الذين يشهدون على الناس و المشهود هم الذين يشهد عليهم عن 
الجبائی. 

و سابعها الشاهد هذه الأمه و المشهود سائر الأمم لقوله تعالی لِتَكونُوا شهداء عَلَى النّاس (۵) عن الحسن بن الفضل. 

و ثامنها الشاهد أعضاء بنی آدم و المشهود هم لقوله تعالی يَْمَ تَشْهَدُ علیهغ أْستَهُمُ (۶) الآيه. 

و تاسعها الشاهد الحجر الأسود و المشهود الحاج. 

و عاشرها الشاهد الأيام و اللیالی و المشهود بنی آدم و ينشد للحسین بن على علیهما السلام. 


ص: ۶۴ 


.۴۵ الأحزاب:‎ .۱-۱ 
:۱( هود:‎ .٢ ٦٦٢ 
E 

۴ ۴. هود: ۱۰۳. 
۵- ۵. البقره: ۱۴۳. 
إ۶ اور ۴۴ 


مضى أمسكك الماضى شهيدا معدلا*٭٭٭و خلفت فى يوم علیک شهيد 
فان آنت بالأمس اقترقت اساءه**«فقید با ضاق و آت سید 


ولا ترج فعل الخیر یوما إلى غد٭٭٭لعل غدا بای و آنت فقید 


و 


الحادی عشر الشاهد الأنبیاء و المشهود محمد صلى الله عليه و آله بيانه و إِذْ أَحَذَّ اللهُ میثاق ال إلى قوله فَاشْهَدُوا و أنَا معکم 
من الشاهدية (۱) الثانی عشر الشاهد الخلق و المشهود الحق: 


وفی کل شی ء له آبه###«تدل على أنه واحد 
و قیل الشاهد الله و المشهود لا إله الا الله لقوله سَّهِدَ الآ لا له إِلا ہُو 
٭ | ترجمه ]در مجمع البيان - مجمع البيان ۰ ۴۶۶ | ۲] - 


گوید: درباره آن چند قول است: یکی اينكه شاهد روز جمعه و مشهود روز عرفه است. این قول از ابن عباس و قتاده است و از 
امام باقر و امام صادق عليه السلام و نبى صلی الله عليه و آله نيز روايت شده است. و روز جمعه به این دلیل شاهد ناميده شده 
است که بر هر عمل کننده‌ای» به آنجه كه در آن عمل كرده گواهی مىدهد. و در حدیث آمده است: خورشید بر هیچ روزى 
خواهد مگر اينكه خداوند برای او استجابت می کند و از هيج شرى يناه نمی جوید مگر اينكه او را از آن يناه می‌دهد. و روز 


عرفه» مشهودى است كه مردم در آن در موسم حج حاضر می‌شوند و ملائكه شاهد آن هستند. 
و دوم اينكه شاهد روز قربان و مشهود روز عرفه استء اين قول از ابراهيم است . 


و سوم اينكه شاهد محمد صلی الله عليه و آله و مشهود روز قيامت است. اين قول در روایتی دیگر از ابن عباس و سعید بن 


مسیب است که از حسن بن على علیهما السلام روایت شده است. 


رواٹ وه ابت گا نی ارہ معد وا لا ا عله و لاد ریا سكسس روید ررقت كه ازو ل کا صلی 
الله عليه و آله صحبت می کرد. كويد: از او درباره شاهد و مشهود سئوال كردم. گفت: شاهد روز جمعه و مشهود روز عرفه 
است. يس از او به سوى فرد دیگری كه از رسول خدا صلی الله عليه و آله صحبت می کرد عبور كردم و از او درباره آن سوال 
كردم. گفت: شاهد» روز جمعه» و مشهود روز عيد قربان است. يس از آن دو به سوى جوانى كه چهره‌اش چون سكه طلا 
می درخشید و از رسول خدا صلی الله عليه و آله صحبت می کرد رفتم و گفتم: مرا از شاهد و مشهود آگاہ كن. فرمود: بله! اما 
شاهد محمد است و مشهود روز قيامث اسٹ؛ آیا نشنیدی كه خداوند سبحان می‌فرماید: با أبهَا ال إا آرت اک شامدا و 
مرا و تذیژا» - احزاب / ۱[.۴۵] - 


4 


.ای پام ما تو را [به سمت] گواه و بشارتگر و هشداردهنده فرستاديم. ]و «ذلک 1 مَجْمُوعٌ له الاس ودک وه مشود - 


هود /۲[۱۰۳] - (آن [روز] روزی است که مردم را براى آن گرد مى آورند و آن [روز] روزی است که [جملگی در آن] 


حاضر می شوند.]» يس درباره شخص اول سئوال کردم گفتند: ابن عباس بود» و درباره دومی سئوال کردم گفتند: ابن عمر 
بود و درباره سومی سئوال کردم» گفتند: حسن بن على عليه السلام بود. 


و چهارم اينكه شاهد روز عرفه و مشهود روز جمعه است. از ابودرداء از نبی صلی الله عليه و آله روایت است که فرمود: بر من 
فرستد» مگر اینکه صلواتش بر من عرضه می‌شود تا اينكه از آن فارغ می‌شود. گوید: يس عرض کردم. حتی بعد از مركك؟ 


فرمود: خداوند بر زمين حرام کرد که اجساد انبیاء را بخورد» يس نبی خدا زنده‌ای است که روزی داده می شود . 


و پنجم اينكه شاهد ملکی است که بر ابن آدم گواهی می‌دهد و مشهود روز قيامت است اين قول از عکرمه است. و این دو 
آیه را تلاوت کرد: [ آن [روز] روزی است که مردم را برای آن گرد می آورند و آن [روز] روزی است که [جملگی در آن] 


حاضر می شوند.1 - هود /۱[.۱۰۳] -2 


توافت کل تمس ها انق وشهیذ» - ق /۲[۰۲۱] - [و هر کسی می آید [در حالی که] با او سوق دهنده و گواهی دهنده 


ای است.1. 


و ششم اينكه شاهد كسانى هستند كه بر مردم گواهی می‌دهند و مشهود كسانى هستند كه بر آنها گواهی داده می‌شود. این 


E‏ نت 


و هفتم اينكه شاهد اين امت و مشهود ساير امت‌هاست به دلیل اين قول خداوند متعال: «لکوئواً شَهذاء علی الّاس» - بقره / 
۳ - 


ڑتا و دم گواه باشید.] اين قول از حسن بن فضل است. 


شتم» شاهد اعضای نے آد شهو د خو د آنها هستند» به دلا ا ذ خداو ند متعال: (مَژْمَ تشهد عل ۾ أ تم - ز 
وهشتم ی بنی ادم و مشهود خو به« دلبل ان سحن حاو يوم تشھد عليهم الب نور 
۸ - در روزی كه زبانهایشان بر ضد آنان شهادت می دهند.] 


و نهم: شاهد حجر الاسود و مشهود حاجى است. 

و دهم: شاهد روزها و شبها و مشهود بنى آدم است. و به حسين بن على عليه السلام اين شعر نسبت داده شده است: 
- دیروز 

تو گذشت ودر قيامت به عدالت شهادت خواهد داد و روزی را برجاى نهادى که شاهد 


اعمال تو خواهد بود و شهادت خواهد داد. 


كر 

ديروز کار بدى را كرده باشی» بايد امروز با كار نيكو تلافى نمائی تا نيكنام و 
يسنديده شوى. 

- 

كار نيكو را به فردا وامگذار» شايد فردا بيايد و تو زنده نباشى . 


يازدهم: شاهد انبياء و مشهود محمد صلی الله عليه و آله است. توضيح آن اين آيه «وَإِذْ أَحَذَ الله میثاق الم لو جنين بود 


كه خداوند از پیامبران پیمان گرفت] تا اين سخن او فَاشْهَدُوا واا تفکم من الشَّاهِدِينَ»» - آل عمران / ۱[۸۱] - 
[پس شاهد باشيد و من هم همراه شما شاهد هستم.] می باشد. 

دوازدهم: شاهد مخلوقات و مشهود حق است. 

- در هر جيزى برای او آيت و نشانه‌ای است و بر اين دلالت دارد كه او واحد است. 


و گفته شده شاهد الله و مشهود «لا إله إلا الله» است» به دليل اين سخن او «شهد الله انه لا إله الا هو». 


مَجَالِسٌ الصدوقِء عَنْ مُحَمّدِ بن الحَسَن بن الوَلِيدٍ عَنْ مرعید بن عبد الله عَنْ آخمد بن أبى عبد الله ارف عن این أبى نجران و 
الحسَين بن سعید عَنْ حاو عَنْ حريز عَنْ أَبَانِ بن تغل عن الصَّادِقٍ عليه السلام قال: مَنْ مات ما بين زَوَالٍ الشمس يَوْمَ الخمیس 
لی زَوَالِ الشّمْس من یَژم الْْجَمُعَهِ أَعَادَةٌ الله مِنْ ضفطه الْقَهِر(5). 
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ثواب الأعمال» عن أيه عن أحمد بن إدريس عن محمد بن أحمد الأشعری عن على بن |سماعیل عن حماد: مثله (۳). 


| ترجمه |مجالس صدوق: امام صادق عليه السلام فرمود: هر که در فاصله بين زوال خورشید روز پنج‌شنبه تا زوال خورشيد 


روز جمعه بمیرد» خداوند او را از فشار قبر نجات می‌دهد. - امالى صدوق: ۹)]- 


ثواب الأعمال: از پدرش» از احمد بن ادریس. از محمد بن احمد اشعری از على بن اسماعیل از حماد. مشابه آن روایت شده 


است. - ثواب الاعمال: 1180| ات 


] ترجمه‎ | E 
«¥» 
الخال ا‎ 


عَنْ عَلٌِ بن آخمد بن مُوسى عَنْ آخمد بْن هاژون الصَوفِىٌ عَنْ عبید الله بن مُوسَى الرُويَانىٌ عَنْ عبد العظیم الْحَسَنِىٌ عَنْ ابراهیم 
ن أبى مخمود قال: قلت لِلژض ا عليه السلام با اب رَسُولٍ الله ما مول فی الک يث الذی يروه لاس عَنْ رَسُولِ الله صلی الله 
عليه و آله أنه قال إن الله جارك و تعالی برل كل ليله إلى السَماء ال نیا؟ 


۱ 


ص: ۳۶۵ 


۱-۱ آل عمران: ۸۱ 

۲- ۲. آمالی الصدوق ص ۰1۶۹ 

۳ ۳. ثواب الأعمال: ۱۷۷. 

۴ ۴. فى ط الکمبانی المحاسن. و هو سهو. 


3 


ال عليه السلام لی الله رفن اكلم عَنْ مَوَاضةد و الله تيا ال وَسُو ل الله كَذَلِك لا قَالَ صلی الله عليه و آله إِنَّ الله 


اک و تَعَالَى تر ملكا ری الشعراء ای کل ل فی الب جر و یل المعو فى ول الل مره یی عل ِن سَائلٍ 
خی عل من تیب توب | قل من مت تفر یا طالب خر فلا ایب ار زک لا یرال بای بهذا سی يطل 
مر فاذا طَلع المَجِر عاد ای محله مِنْ ف الما عد فى لک آبی عَنْ + دی عَنْ آبائه عن شوله صلی الله عليه و آله 
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الاحتجاج؛ عن ابراهيم بن أبى محمود: مثله (۲) 


* | تر جمه ]المجالس: ابراهيم بن ابو محمود گوید: به امام رضا عليه السلام عرض کردم: يا ابن رسول خداء درباره حدیثی که 


جه می گوبی؟ 


فرمود: خداوند كسانى را كه کلام را از مواضع آن تحریف می کنند لعنت کند. به خدا س و گند رسول خدا جنين نگفت» بلكه 
فقط فرمود: خداوند تباركك و تعالى در هر شبى از ثلث آخر و شب جمعه در آغاز شب. فرشته‌ای را بر آسمان دنیا فرود می 
آورد و به او امر می کند. ر يس او ندا می‌دهدء آيا درخواست کننده‌ای هست که او را عطا کنم؟ آیا توبه کننده‌ای هست کہ توبه 
او را پپذیرم؟ آيا استغفار كنندهاى هست که او را بیامرزم؟ ای طالب خير روی بیاور» ای طالب شر رها کن! و پیوسته اين را ندا 
می‌دهد تا اينكه فجر طلوع کند و هنگامی که فجر طلوع کرد به جایگاهش از ملکوت آسمان باز می گردد. پدرم از جدم. از 


الاحتجاج: از ابراهیم بن ابو محمود مشابه آن روایت شده است. - الاحتجاج: ۲1.۲۲۳] - 

** | تر جمه ]| 

أقول 

قد مضى بأسانيد فى آبواب صلاه الليل و غیرها(۳). 

**[ترجمه ]با اسناد آن در ابواب نماز شب و غير آن گذشت. - مراجعه شود به ۸۷ ۳[.۱۶۳] - 
| ترجمه ] 

۳ 


ےر ےپ ا لي ل ےر بے وو ری 
کرام فى عتراده الْممَؤْمِنِينَ فی کل ؤم جمعه فَإذَا کان م المعو يعت الله إلى الم مل ہی اا 
ول اس ادوا لی عَلَى فان قال لَه را زشول ریک علی الباب فقول لِأَرْوَاجِهِ ا 


7 


ا آضاء 
له سی يهى إِلَى الموعد فاذا اجْتَمَعُو مه اتجلی یم ارب ت تباركك و تھی بادا وا یه زوا سد ول عباوی افو روسكم 
یش مدا ؤم جود و لما يم عاو مذ وفع عنم اوه ون يا وب و ی شین ءِ أفضل ما آغطیتا آغطیتا له ول 
لك مل تفی أنديكم نين غفا زجع ع امین فى کل معد بسبعین ضغف مل ما فی بد به و وله و ینا ميد 80 و 


َو یوم الَْمَعه نها له عَرَاءُ و وم زمر فا کتزوا فيا من الھب ح و الیل و التکبير و 


الى أبَاحكك الْجَنَه ما ریا علیک شا خسن من هَذًا بعت الیک رَبك فیترز بواحده و تعطف بالأغری فلا يمر بشن ء 


۱ 


ص: ۳۶۶ 


.۲۴۶ آمالی الصدوق: ص‎ .١ -١ 
.۲۲۳ الاحتجاج:‎ .۲ -۲ 
.۳۵ ق:‎ ۴-۴ 


لاء عَلَى الله و الصّلّاهِ علی مُحَمّدِ و آله قال ٥‏ ی اين فنا َع بن ۾ إن أماء عَنَّى ھی الی أذ ET‏ 


اجه با میا ما رآیناک قط ا٠‏ سی ملک السَاعَه مول نى كذ رت بور و ی قال ان آژواعه ذا يعون و لا يحض و لا يح لفن 
6 


۲ 1 


| ترجمه |تفسیر على ابن ابراهیم: امام صادق عليه السلام فرمود: در هر روز جمعه برای خداوند بخششی در بند گان مومنش 
است» يس چون روز جمعه شود خداوند فرشته‌ای که لباسی نو همراه اوست را به سوی مؤمن می‌فرستد. او به در بهشت می.. 
رسد و می گوید: برای من اجازه ورود بر فلانی را بخواهید. يس به او گفته می‌شود: اين فرستاده پرورد گارت است که بر در 
است. او به همسرانش می گوید: جه چیزی را بر من بهتر می‌بینید؟ می گویند: ای سرور ماء سو گند به کسی که بهشت را بر تو 
مباح کرد ما بر تو چیزی بهتر از اين که پرورد گارت به سوی تو فرستاده است نمی‌بینیم» پس یکی را می پوشد و دیگری را بر 
دوش می‌افکند و بر چیزی گذر نمی کند مگر اينكه او را روشنی می‌بخشد تا اينكه به موعد می‌رسد. و چون جمع شوند» 
پرورد گار تباركك و تعالی بر آنها تجلی می کند و چون به او نظر کنند به سجده می‌افتند» يس می‌فرماید: اس بند کان من سر 

بلند كنيد. امروز نه روز سجدہ است و نه روز عبادت» زحمت از ث شما رفع شدہ است. کس می کر شد پرورد گارا؛ جه چیزی 
برتر از جيزى است کہ به ما عطا کردی؛ بهشت را به ما عطا کردی. می فرماید: هفتاد برابر آنچه كه در دستتان است برای 
شماست. و مومن در هر جمعه با هفتاد برابر آنچه که در دستش است بازمی گردد؛ و اين ¿ همان سخن او وَلَدَيْنَا مزیه -ق / 
۰۵و يكن ما فزونتر [هم] هست] است و آن روز جمعه است که آن شبی خوش جلوه و روزی درخشان است؛ پس در 
آن تسبيح» تهليل» تکبیر و ثنا و ستایش خدا و درود بر محمد و خاندان او را بسیار کنید. فرمود: مومن می گذرد و بر چیزی 
گذر نمی کند مگر اينكه به او روشنی ببخشد تا اينكه به همسرانش می رسد و می گویند: سو گند به کسی که بهشت را بر ما روا 
داشت» ای سرور ما هر گز تو را بھتر از اب ين ساعت نديديم. سی می کنا من به نور پروردگارم نظر كردم. - گوید: - 


همسران او نه حسادت می کنند و نه حيض می‌شوند و نه فخر فروشى می کنند. - تفسير قمی: ۲[.۵۱۲] - 
#* | ترجمه ] 
أقول 
تمامه فى باب صفه الجنه(۲) 

- ریت کت است. - مراجعه شود به: ج ۸ ص ۱۲۶ - ۱۲۷۔[۳]‎ e 
| ترجمه‎ | * 
بيان‎ 


تجلى لهم أى ظهر لهم بنور من أنوار جلاله فإذا نظروا إليه أى إلى ذلك النور و يحتمل أن يكون التجلى للقلب و النظر بعين 
القلب و فى القاموس الصلف بالتحريكك ألا تحظى المرأه عند زوجها و التكلم بما يكرهه صاحبه و التمدح بما لیس عندک و 


مجاوزه قدر الظرف و الادعاء فوق ذلكك تكبرا. 


**|ترجمه |«براى آنها تجلى کرد» يعنى با نورى از انوار جلالش برای او نمايان شد. «و چون به او نظر کردند» يعنى به آن نوں 
و محتمل است که تجلى با قلب و نظر با چشم دل باشد. و در قاموس: «الصلف» با حرکت. اينكه زن از همسرش بهرمند نشود؛ 
و صحبت كردن به آنچه که همراهش از آن بیزار است؛ و ستایش كردن تو به آنچه که نداری؛ و فراتر رفتن از حد گنجایش 
و ادعای فراتر از آن از روی تکبر. 


** | تر جمه | 


«f» 


تفییز علی بن |براهیم: وَ شاهد و م مَشْهُودٍ قال الشاهد یم المع و الْمَشْهُودٌ يَژمُ الْيَامَِ(۳). 


٭ |تر جمه | تفسير على بن ابراهيم: «شاهد و مشھوداء كويد: شاهد روز جمعه و مشهود روز قيامت است. - تفسیر قمى: ۱۳۱۱۷۳۹ 


2 1 تر حمه 1 
«A»‏ 


الخصّالء عن الم ين بن > خمل د ٿن قریش عَنْ أ عن محمد بن أخم.3 ضكر عَنْ أبى عبد لزق عن امن بن َل 


بی 


3 


بن أبى مان عَنْ مُوتری بن کر عَنْ أبى الْحَمَن او ال ال رَ شول الله صلی الله عليه و آله: نله عا ار مالیا 
ازع يَْمَ الجَمْعَهِ و یم اوه و يوم عرفه و یم النخر ؟). 


ا 


ا 


تَا عَنْ خی بن أبى 


َال كال سول الله صلی اك 


بی 


عليه و آله: بزع اعد هد الأب ہام و طم عند وج ین بم اى و 


66:۱ ۶ 


ص: ۲۶۷ 


١‏ ا 
۲-۲ راجع ج ۸ ص ۱۲۷- ۱۲۶. 
۳- ۳. تفسير القمّیٰٔ: ۷۱۹. 


۴- ۴. الخصال ج ١‏ ص ۱۰۷ فى حدیث. 


یم الفطر فيه شش جم ال عَلَق | الله رو رل فيه آم عليه السلام و بط الله فيه آ5م إِلَى الْأَرْض و فيه وی الله آكَمَ و فيه 
سَاعَة لا ال الله العید فبها معا إلا آنا تاة نات ال غواماً و ما ین ملک رب بے و اوا 1 


1 ع 
یں 2 2 

o 
لا‎ 


2 9 و رو 


الا و ۶ تشفق>" ن من يَوْم الجْمَعَه أن تقوم فيه الاه( 


۱ 


٭ |ترجمہ]الخصال: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: خداوند متعال از روزها جهار روز را برگزید: روز جمعه روز 


ترویف» روز عرفه و روز قربان. - الخصال ۱: ۱۰۷ ضمن حدیث..|۵]- 


و نیز از الخصال: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: روز جمعه سرور روزهاء و نزد خداوند عزوجل بزرگتر از روز قربان و 
فطر است و در آن ينج ویژگی است: خداوند عزوجل در آن آدم عليه السلام را خلق کرد و در آن آدم را به زمين فرود 
آورد» و در آن آدم را بمیراند» و در آن ساعتی است که بنده در آن از خدا چیزی مسألت نمی کند مگر اينكه به او می بخشدء 
تا زمانی که حرامی را مسألت نکند. و هیچ فرشته مقرب. آسمان زمین» باه کوه» صحراء دریا نیست مگر اينكه از روز جمعه 
بیمنا كك هستند که قیامت در آن بر پا قرف - الخصال ۱: ۱[.۱۵۲] - 


المتهجد: از نبى صلی الله عليه و آله به صورت مرسل نظیر آن روایت شده است. - مصباح المتهجد : ۲[.19۶] - 
* | تر جمه | 
»$« 


یت : فى ھر غرم ين لبود اموا إلى الب صلى الله عليه و آله ی أَنْ الوا برا عن تربع ص ال 
أغطاك له من بین این و و اغ یتیک من بین لمم فَقَالَ ابی اغطانیٰ الله َو جل فاتخة الکتاب و ان و الحَمَاعَه فی 
اس لمع و انشا علی لایر و مهار فى تباث ص لوّات و الر خصَه عه کی عند الْمْراض و المَفَر و اش 
ضحاب الکباثر من می (۴). 


٭ |ت رجمہ]المجالس 5 امالى صدوق: ۱۷ ۱۳۰ 0 


الخال ودر جى استه اب کسی ال رات تد وا صل ال عليه و آله دنت کا اشخا که كفن ما را از هقفت 
خصلتی كه خداوند از بین انبياء به تو و از ميان امتها به امت تو عطا کرد آگاہ كن. نبى فرمود: خداوند عزوجل فاتحة 
الكتاب» اذانء جماعت در مسجد روز جمعه» نماز بر جنازه» و اجهار در سه نمازء رخصت برای امتم به هنكام بيمارىها و 


سفر؛ و شفاعت برای صاحبان گناهان كبيره از امتم را به من ارزانى داشت. - الخصال ۲: ٩‏ ضمن حدیث۔[۴] - 
| ترجمه | 


۷ 


7 عبد الله عليه السلا قال: 
۱ 0 وَل فيه حانج و المع 
س وال لحو 


م اد رف ا ایی هو 
لظف اب و و ی امین و مز الہ 
و 


2 
2 نا أَمْ 2 


عو یو م الجمة 
3 که 1 قاق یل الت يوم الْجْمَعَهِ تقوم یامه یامه و ما من عم أَفْضَلَ يؤ ۵ من 
1 2 و کار يَوْمَ الحم 2 خر 27 
E‏ جع 
الات ی فد E‏ 


۳ 2ے ع. 5« 
۳ ع ناد العظا عَنْ محمد بن مص حب عَنْ أ* خد بن مد بن الب عَنْ د ری انس عن ایی 

و مه عن الْحَسَنِ بن ی بن ر عن 72 پر و 

صلی الله عليه و آله قَالَ: رد یله المعو ریغ 


ص: ۳۶۸ 


۱-۱ الخصال ج ١‏ ص ۱۵۲. 

؟- ۲. مصباح المتهجد: 1۹۶. 

۳ ۳. آمالی الصدوق: ۱۱۷ فى حديث» و فى ط الکمبانن المتهجد و هو سهو. 
۴- ۴. الخصال ج ۲ ص ۹ فى حدیث. 

۵- ۵. الخصال ج ۲ ص ۳۲. 


و عِسْرُونَ سَاعه لله عر و جل فى كل سَاعَه ست مائه ألف عتیق من النار(۱). 


و مه عن أبيه ن تخد بن عید الله عن الط عن الاسم بن ختی عَنْ ده ان عن أبى بعدیر و محمد بن مُشلم عَنْ آبی 
عبد اله عليه السلام قال قال أمير ای عليه السلام: من کانث لَه ی الله عر و جل عاجة ییا فی َلَاثِ ساعات فى َژم 
لمع و سَاعَهِ تَرُولُ لش و ساعه فی آخر الیل (؟). 


##تر جمه ]الخصال: امام صادق عليه السلام فرمود: شنبه برای ماء یکشنبه برای شيعيان» دوشنبه برای دشمنان ماء سه‌شنبه برای 
بنی اميه است» چهارشنبه روز نوشیدن دارو است. و در پنج‌شنبه حاجت‌ها بر آورده می شود و جمعه روز نظافت و آراستگی 
است و آن عيد مسلمانان است و برتر از فطر و اضحی است. و روز غدير برترین اعیاد است و آن هجدهم ذی حجه است و 
روز جمعه بود» و قائم ما اهل بيت روز جمعه ظهور می کند و قيامت روز جمعه بر پا می شود و هیچ عملی روز جمعه برتر از 
صلوات بر محمد و خاندان او نیست. - الخصال ۲: ۵[.۳۲] - 


ریز از الخال نی صلی ال علا و آلا رداق جمعه بیست و چهار سناعت است و دو هر ساعت برای ظارقد عر وجل 
ششصد هزار آزادشده از آتش است. - الخصال ۲: ۱[.۳۰] - 


و نیز از الخصال: امير مؤمنان عليه السلام فرمود: هر که حاجتی از خداوند عزوجل داشته باشد» بايد آن را در سه زمان طلب 


در روز حمعه ساعت زوال خورشید» و ساعتى در يايان شب. - الخصال ۲ ۸]- 
* | تر جمه | 


«A» 


مترانى الاخبا عن حت بن لسن قطان عن عود الوّحْمَن بن ُعمّد بن عماد عَنْ یخبی بن حکیم عن أبى یه عن ال طخ 
ٿن ريڍ عن تخد بن راع عن زد بي لی عَْ آبائه عَْ فاطمة بن الب وات الله عليه َل مغك الب صلى الله عليه و 
آله يَقُولٌ: اد فى المع لاه لا اقا ول شیم شان الله عر و جل فیا حبرا إلا أخطة همقل یا ر ول اللا 
ساعه هی قَالَ صلی الله عليه و آله إِذا تلیضف عن اسمس لوب قال و کانث فَاطِمَهُ ت كول اتا اف ضْعَذ ای الظراب اد 
ات نضف عَين اسمس قد قَدلی لوب قأغلفنی ععّی أذعُو. 


٭ | تر جمه آمعانی الا زار فاطمه دختر پیامبر ضلی الله علیه و آله فرمود: شنیدم که نبى صلی الله عليه و آله می‌فرماید: در جمعه 
ساعتى است كه هيج مسلمانى كه در آن خيرى از خداوند عزوجل طلب می کند با آن همراه نمی شود مگر اينكه آن را به او 


- ادامه داد: - عرض كردم: ای رسول خداء آن جه ساعتى است؟ فرمود: زمانی که نیمه قرص خورشید برای غروب پایین مى.. 


رود. - ادامه داد: - و فاطمه به غلامش می فرمود: از تيه بالا برو و هر گاه ديدى كه نیمه قرص خورشيد برای غروب يايين رفته 
است. مرا خبر كن تا دعا كنم. - معانى الأخبار: ۳۹۹- ۳(۴۰۰] - 


دلائل الامامة: از محمد بن هارون بن موسی تلعکبری از صدوق - رحمة الله - مشابه آن روایت شده است. - دلائل الامامه: ۵ 


-]۴[ 


الظراب التلال و الجبال الصغیره. 

**[ترجمه ]«ظراب» تيه و كوه كوجكك است. 
© [ترجمه] 

۹ 

مَعانی الأخبارء(۵ 

عن محمد بن لسن لد عانعن 


ص: ۳۶۹ 


.۳۰ الخصال ج ۲ ص‎ .١-١ 

۲- ۲. الخصال ج ۲ ص ۱۵۸. 

۳ ۳. معانی الأخبار ص ۳۹۹- ۴۰۰. 
۴- ۴. دلائل الامامه: ۵. 


۵- ۵. فى ط الکمبانی ثواب الأعمال و هو سهو و ما بعد ذلك الى تمام الرقم ۳۱ محل المصادر بیاض فیها. 


۱ء ٍ العلبی عَنْ أبى عَْدِ الله عليه السلام: فى قَوْلِهِ 
رو جل و شاهد و مَشْهُودٍ قَالَ الشَّاهِدُ یوم لجع و الْمَشْهُودٌ يوم عرفه(۱). 


و بث عن یه عَنْ محمد العطار عَنْ آخمد بن مك عَنْ مُوسى بن الْقَاسِم عن ان ن أبى میرن أَبَانٍ ن ُْمَانَ عَنْ عبد امن 
بن اَی َد الله َنْ اَی عبد له عليه السلام :لام يوم لمعه و هو یم عرفة و اوه يوم اليامو1(9). 


و منه عن محمد بن الحسن بن الولید عن الحسین بن الحسن بن آبان عن فضاله عن آبان عن أبى الجارود عن أحدهما علیهما 


تم دز مو وت که وه و ۱ 
وات ولک یم مجموغ لَه الاس و ذلك يَوْمٌ مَشهوذ(۴) 
٭ | ترجمه |معانى الآخبار: امام صادق عليه السلام درباره اين سخن خداوند عزوجل (و شاهد و مشهود) فرمود: شاهد روز جمعه 


و مشهود روز عرفه است. - معانی الا خبار: ۸ - 


و نیز از معانی الأخبار: امام صادق عليه السلام فرمود: شاهد روز جمعه و مشهود روز عرفه و موعود روز قيامت است. - معانی 
الأخبار: ۲۹۹ و آیه : هود / ۶[.۱۰۳] - 


يا صادق] علیهما السلام نظیر آن روایت شده است. - معانی الأخبار: ۲۹۹ و آيه : هود / ۱۰۳ [۱] - 


و نیز از همان: از امام باقر عليه السلام روایت است: ابرش کلبی درباره اين سخن خداوند عزوجل «شاهد و مشهود». از او 
سئوال کرد. امام باقر عليه السلام فرمود: به تو جه گفته شده؟ پاسخ گفت: شاهد روز جمعه و مشهود روز عرفه است. يس امام 
باقر عليه السلام فرمود: آنگونه که به تو گفته شده است نیست. شاهد روز عرفه» و مشهود روز قيامت است. آيا قرآن نخواندی 
که خداوند عزوجل فرمود: [آن اروز] روزی است که مردم را برای آن گرد می آورند و آن [روز] روزی است که [جملگی 


در آن] حاضر می شوند.) - معانی الاخبار: ۲۹۹ و آيه در هود / ۱۰۳۔[٤]‏ - 


* | تر جمه | 
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آقول 


اختلاف التأويل بحسب اختلاف البطون و اختلاف أحوال السائلين فالمناسب لكل منهم غير ما هو مناسب للآخر و قد مضى فى 
خبر آخر أن الشاهد رسول الله صلى الله عليه و آله و المشهود أمير المؤمنين عليه السلام و سيأتى بعض الأخبار فى هذا المعنى 


فى باب عرفه(۵). 


#*[ترجمه |اختلا.ف تأويل بر اساس اختلاف محتوى و اختلاف احوال سئوال کنند گان است و آنجه كه برای هر یک از آنها 
ساس اه از أذ ابيع کوان دک ی ساپ اک ومو ی مگ کش کا افو بول عدا ضك آھ غاہ ر 
آله و مشهود اميرمؤمنان عليه السلام است و در باب عرفه» برخى اخبار درباره اين معنا خواهد آمد. - مراجعه شود به: ج ۹۹: 
۸ - 1108م - 


* | تر جمه | 
۱> 


الْمَحَاسِنٌ» عَنْ عَدِدِ الله ٿن مُحَمّدٍ عَنْ إِبْرَاهِيمَ بن عَنِدٍ الْحَمِيدٍ عن الم ین بْن جففر عَنْ أبى عَْدِ الله عليه السلام قال: ان الْحُورَ 
ام یود هن پیزم الْجمَعهِ قیشرفن علی 


ص: ۳۷۳۰ 


۱-۱. معانی الأخبار: ۲۹۸. 

۲- ۲. معانی الأخبار: ۲۹۹ و الآبه فى هود: ۱۰۳. 
۳ ۳. معانی الأخبار: ۲۹۹ و الآبه فى هود: ۱۰۳. 
۴ ۴. معانی الأخبار: ۲۹۹ و الآبه فى هود: ۱۰۳. 


۵-۵. راجع ج ۹۹ ص ۲۴۸- ۲۵۳. 


لیا یل أَئنَ لین يَحْطُونا إلى ربنا(۱). 


و ملع أيه عن الحسن بن پُوشیف عَن المفضل بن صالتح عَنْ مُحَمّدِ بن عَلِیٗ عليه السلام قمال: یله الْجمعه لله عَرَاءُ و رَوْمُهَا 
يَوْمٌ اهر و لئس علی الأرْض يَوْمٌ تغرّب فيه الشمس اکٹ مُعْتقا فيه من النار من يَوْم الجَمَعَه(۲). 


| ترجمه ]محاسن: امام صادق عليه السلام فرمود: روز جمعه به حور العين اجازه داده می شود» پس بر دنا می‌نگرند ومى.. 
گویند: کجایند کسانی که ما را از پرورد گارمان خواستگاری می کنند. - المحاسن: ۴[.۵۸] - 


و نیز از محاسن: محمد بن على عليه السلام فرمود: شب جمعه شبی زیبا و روز آن روزی درخشان است و بر روی زمین روزی 


نیست که در آن خورشید غروب کند و افراد رها شده از آتش» بیشتر از روز جمعه باشد. - المحاسن: ۸]- 
* | تر جمه | 
بيان 


الأغر الأبيض من كل شی ء و الزهره بالضم البياض و الحسن و هما كنايتان هنا عن كونهما محلين لأنوار رحمته و أزهار عنايته 
وطق 


٭ تر جمه |«الأغرا سفید از هر چبزی» و زھرۂ سفيدى و زيبايى است و آن دو كنايهاى است از اينكه آن دو محل انوار رحمت 
او و ازهار عنایت و لطف اوست. 


* | تر جمه | 
»1« 


الام :غ این قيرب رفعه قال فال 7 بے سض يت َاجَتَهُ التی سال إِلَى 
ےھ مک و قال من مات يوم المع کیب له با من ضفطه الْقَبر(۳). 


| ترجمه |محاسن: امام صادق عليه السلام فرمود: مؤمن برای حاجت دعا می کند و خداوند حاجتى که او خواسته است را تا 
روز جمعه به تأخير می‌اندازد تا آن را به فضيلت روز جمعه مخصوص گرداند و فرمود: و هر كه در روز جمعه فوت کند؛ 
برائت از فشار قبر بر او نگاشته می‌شود. - المحاسن: ۱[۵۸] - 

* | تر جمه | 

بيان 


ليخصه أى ليضاعف له بسبب فضل يوم الجمعه فإن للأوقات الشريفه مدخلا فى استحقاق الفضل و الرحمه و قيل ليسأل يوم 


الجمعه فيفوز بثواب الدعاء و لا يخفى بعده. 


**| تر جمه ]الیخصّہ) یعنی تا به سبب فضيلت روز جمعه» برای او دو چندان کند» که اوفات شربف در استحقاق فضيلت و 


رحمت تأثیر دارند. و گفته شده: تا در روز جمعه طلب کند تا به ثواب دعا دست ابد و بعد بودن آن پوشیده نیست. 

تر جمه ] 

«1» 

ماين عن ابن قصال عن أبى جبیله غن ابن طَرِيٍ عَنْ أبى جَغفَر عليه السلام قَالَ: تن ترات ليه امع کلب الله برا 


وق ال وافق مات بوع الد اخ من الا 


2 


و قال 


بو جغفر عليه السلام: بی أنَّ الب صلی الله عليه و آله قَالَ مَنْ مات يَوْمَ المع أؤ له المع رع عله عذاب القَبر(۶). 


* | ترجمه آمحاسن: امام باقر عليه السلام فرمود: هر که شب جمعه بمیرد. خداوند برای او برائت از آتش را می‌نویسد و هر که 


روز جمعه بميرد» از آتش رها شده است. 


امام باقر عليه السلام فرمود: به من رسیده است که نبی صلی الله عليه و آله فرمود: هر که روز جمعه يا شب جمعه بمیرد عذاب 
قبر از او مرتفع می گردد. - المحاسن: ۲[۶۰] - 


#* | تر جمه | 


۱۳ 


أ 


الغ تعد ی عترم من 
اکیتتھ 


پى عَه اللو عليه السلام: فی قَوْلِهِ موف آشتَففر لكخ رَبّى قال آخرهیا إلى الشحر ليله 


ص: ۲۷۱ 


۱- ۱. المحاسن: ۵۸. 
۲- ۲. المحاسن: ۵۸. 
۳ ۲ المحاسن: ۵۸, 
۴- ۴. المحاسن: ۶۰ 


۵- ۵. المقنعه: ۲۵ء و رواه الصدوق فى الفقیه باسناده عن محمّد بن مسلم ج ۱ ص ۲۷۲. 


**[ترجمه ]المقنعه: امام صادق عليه السلام درباره اين سخن او: «قال سَوْفَ أسْتَغْفِرُ لكم ربّی» | گفت به زودى از پرورد گارم 
برای شما آمرزش می‌خواهم.) فرمود: آن را تا سحر شب جمعه به تأخیر انداخت. - المقنعه: ۵ء و صدوق آن را در الفقيه با 


اسنادش از محمد بن مسلم در ج۱: ۳۷۳۲ روایت كرده است..| ۱ - 


جمال الأسبُوعء مما آزویه پاشنادی ای مُحمّدِ بن يَعْقُوبَ الکلییی باشناده إِلَى الصَّادِقٍ عليه السلام قال: إن لَه الْجمْعَهِ مثل يَومِهَا 
ان اسْتَطغتٌ أن تخییها بالصّلاه و الاغاء فافعل (۱) 
شرتادی عَنْ مُحَمَّدٍ بن يَعْقَوب الکلینی پاشناده إِلَى الوص | عليه السلام أنه قال: ان مَنْ مات يَوْمَ الْجَمَعَهِ و له مات شهیدا و 


و باشنادی عن الكلينىٌ عَنْ مُحَمّدِ بن بجی عَنْ مُحَمَّدِ بن الحُسَين عن علی بن النغمان عَنْ عمر بن يزيد عَنْ جابرعن آبی جغفر 
عليه السلام قال: رل عَنْ یم الْمُعَهِ و لها فقال لها غراء و يوم يوم زَاهِرٌ و لیس علی وَجْهِ الأزض يوم تَغْرْبُ فيه الششش 


0 
3 


علص 


0 


۳ 
02 2 


مغافی من ار مهن مات یم لجع عارفا ب 
له المع آغتق مى الّار(۳. 


بعق أل هدا ایب کنب الله له براه من انار و باه من عذاب ار و مَنْ مات 


الاختصاص. عن جایر: مثله (۴) الفقيه» مرسلا: مثله (۵). 


| تر جمه اجمال الأسبوع: امام صادق عليه السلام فرمود: شب جمعه مانند روز آن است» يس اگر توانستی» آن را با نماز و دعا 


سيرى كنى» پس انجام بده. - جمال الاسبوع, الکافی ۳: ۴۱۴ ضمن حدیث..|۴] - 


و با اسنادم از محمد بن يعقوب کلینی با اسنادش به امام رضا عليه السلام روايت كرد كه وى فرمود: هر كه روز جمعه و شب 
آن بميرد شهید مرده است و با ایمنی از عذاب برانگخته می‌شود. - جمال الاسبوع. الکافی ۳ ۴ ضمن حدیت.|۱] - 

از امام باقر عليه السلام از روز جمعه و شب آن سئوال شد؟ فرمود: شب آن سفيد و روز آن درخشان است و بر روى زمين 
روزی نیست که خورشید در آن غروب کند و افراد معاف شده از آتش. بیشتر از آن [روز جمعه] باشد. هر كه روز جمعه 
درحالی که آ گاه به حق اهل اين بيت است بمیرد» خداوند برائت از آتش و برائت از عذاب قبر را برای او می‌نویسد. و هر که 


شب جمعه بمیرد از آتش رها شده است. - جمال الاسبوع؛ الکافی ۳: ۴۱۵ ضمن حدیث.|۲] - 


الالصاص داز جار مشاه آن روات شد اکر بالاعساض ۴۱۳۰ات 


الفقيه: مشابه آن به صورت مرسل روایت شده است. - الفقبه ۰:۱ ۸۳| ۴ - 
| ترجمه ] 


۱۰ 


ُوَادِژ الرَاوَنْدىٌ» باشئاده عَنْ مُوسّی بن جغفر عَنْ آبائہ عليهم السلام قال قال رڈ سول الله صلی الله عليه و آله: لذا كان يَوْمُ الْجَمُعه 
ات لیر الطیر و او خش الوخش و الشباغ الماع سَلَامٌ عَليكم هَذًا يَوْمٌ صالخ (2). 


٭| ترجمه آنوادر راوندی: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: چون روز جمعه شود پرند كان پرند گان راء حبوانات وحشی 
حیوانات وحشی را و درند گان درندگان را ندا می‌دهند که: سلام بر شماء امروز روزی نیک است. - نوادر راوندی: ۲۴ء و 
مشابه آن در الکافی ۳: ۵[..۴۱۵] - 


] ترجمه‎ | E 
م۲‎ 


مجایش ابن الخ عَنْ محمد بی آخمت بن الم پن شَادَانَ عي الْمُعاقَى : تن كرا عن خمد بن ده عن إِاجیم بن نیعاق 
عَنْ مُحمّدِ بن إشحاق الدََّْمِيَ عَنْ آبیه ال سأل جَعْفَرَ : ی محمد عليهما السلام لم نیت شمیت الْجْمْعَةَ قَالَ لِأنَّ الله 


ص: ۲۷۲ 


.١ -١‏ جمال الأسبوع: الکافی ج ۳ ص ۴۱۴ فى حدیث. 
۲- ۲. جمال الأسبوع: الکافی ج ۳ ص ۴۱۴ فى حدیث. 
٣ ٣‏ جمال الأسبوع» الکافی ج ۳ ص ۴۱۵. 

۴ ۴. الاختصاص: ۱۳۰. 

۵- ۵. الفقيه ج ١‏ ص ۸۳ 


۶- ۶. نوادر الراوندی: ۴ و مثله فى الکافی ج ۳ ص ۴۱۵ 


تعالی جمع فیها له واه محمد و هل بے (1). 


| تر جمه |مجالس ابن شیخ: اسحاق دیلمی گوید: از جعفر بن محمد عليه السلام سئوال کردم چرا جمعه نامیده شد؟ فرمود: 
۰[]- 


۷| ترجمه | 
۷۴ 


دَعَوَاتٌ الرَاوَنْدٌِ» قَالَ الصادق عليه السلام: إن اعد لَيِدْعُو کی خر الله اجه الی يو م لجع 


وَ عنْ عَثدِ الله بن سنان قال: سَأَلْتٌ أبَا عبد الله عليه السلام عَنِ الماع ای بُسكجابُ فیا لا یز ْمُه الما بين َع الا 
عن اي إلى أن توت الشوش و نیع أخرى بن جر كار إلى كروب الس و كانت اه عليها السلام كدعو فى 
ذلك الوت 

و عَنْ كغب: أن الله ای انار ین الشاعات اعيات الصَّلَوَاتٍ و اما ین انا میم المع و انار من الیلی ليله ال 7 
ااي شر کور زتضان اا يكذ مأ يها و ين الا لأخرى و الجتعة نکر ها ین الْجْمُعَهِ خی و يزيد ند تلا 


2 


و شَهر رَمَضَانَ يكف ما یه وین کُر رَمَضَانٍ آخر و لعج مل مل دک و هو ما ین کت کین حش که بط رها و حسّ تن قضاها و 


بج 
أاوا 


ين مب إِلَى له ین عشرٍ ذی الب ول لی أفضل مها 
٭ | ترجمه |دعوات راوندى: امام صادق عليه السلام فرمود: بنده دعا می کند و خداوند حاجت او را تا روز جمعه به تأخیر می... 


اندازد. 


و عبدالله بن سنان گوید: از امام صادق عليه السلام درباره ساعتی که دعا در روز جمعه در آن استجابت می شود سئوال کردم 
فرمود: فاصله ميان فراغت امام از جمعه تا مرتب شدن صفوف. و ساعتی دیگر از پایان روز تا غروب آفتاب است. و فاطمه 
علیها السلام در آن وقت دعا می کرد. 


و از کعب روایت است که خداوند متعال از ساعات. ساعات نماز را برگزید و از روزها روز جمعه» و از شب‌ها شب قدر و 
از ماه‌ها ماه رمضان را بر گزبد. نماز کفاره است برای آنچه که ہین آن و نماز دیگر است و جمعه کفاره است برای ین آن و 
جمعه دیگر به علاوه سه روز و ماه رمضان برای آنچه بين آن و ماه رمضان دیگر است کفاره است» و حج مانند آن است. و 
آن ميان دو حسنه است. حسنه‌ای که منتظر آن است و حسنه‌ای که انجام داده است» و از روزها» محبوب‌تر از دهه ذى حجه و 


از شب‌ها» بر تر تر از [شب‌های ] آن نزد خداوند یست. 


#* | تر جمه | 


۸ 


نے ا ان مد بن عیاش ڪن خت بن محمد العطار عَنْ عدب الله ِن جغقَرِالْجغیرِیٔ عَنْ آختد بن هلمال غن ان 
یی عن ان راك نأب بير ن اہی عي اللہ عن بال علبھم السلا 6 ال قال رَسُولٌ الله صلی الله عليه و آله: إِنَّ الله 


از من یماج و + من الشهُور شهر رَمضَانَ و من یی ليله القَذر الب 

و روی باسناد آخر عن جابر بن عبد الله الأنصارى عن النبی صلی الله عليه و آله: مثله. 

نو ترجه | یی رسرل خداصلى اله علدو آله مرد دار نة اذ ر وڑها جم راو از مانغا عاو رمضات راو از قب‌ها 
شب قدر را بر گزید... ادامه خبر. 

و با اسنادى دیگر از جابر بن عبداللہ انصاری از نبى صلی الله عليه و آله نظير آن روایت شده است. 


* | ترجمه | 


۹ 


1 ۳ 


ده الدٌای؛ ال الصَادق عليه السلام: ما طَلَعَتٍ الشَّمْسٌ بيؤم انقل زین ای و إن کا م الطير فيه دا لقی بَعْضٌ ها بغضا 
سلا سَلَامٌ یم صالخ. ۱ 


أ 


رُوِىَ: أَنَّ َسُولَ اللو صلى الله عليه و آله کان دا خرچ من ایب فى دول الم خرج یوم اميس و إِذَا 


علد دُخُولِ الْعْتَاءِ َل يَوْمَ المع 


ص: ۳۷۳۳ 


۱-۱ آمالی الطوسی ج ۲ ص ۲۹۹- ۳۰۰. 


و عن ابن عَبّاس قال: كان يَدْخْل ليله الْجَمْعَهِ و بخرخ ليله امه 
و عن الباقر عليه السلام: إذَا أَرَدْتَ أَنْ دق بشن ء قَبِلَ الْجمعه أَحْرْه إِلَى ؤم لجع 


2 
: أن 


و عَنْ أَحَدِهِمَا عليه السلام: عبت الْمَؤْمِنَ بأل العاجه يور الله عر و جل فَضَاءَ حاجته ای سَأَلَ 


و ین الاق عليه السلام: فی قول یغقوب لِينيه توف آنتنفر لَكم رَبّى قال أَخَرَهُمْ ی السَحَرٍ من له الْجمْعَهِ و فی قار 
لجع ساعتان ما ین فراغ الخطیب مِنَ الْحْطبهِ إلى أن تشتوی الضفوف بالنّاس و أخرى من آخر النّهَار و ژوی إذا غاب تيف 
الوص (۱) 


| ترجمه اعده الداعی: امام صادق عليه السلام فرمود: خورشید در روزی برتر از روز جمعه طلوع نکرده است و سخن 
پرند گان در آن روز زمانی که یکدیگر را ببینند اين است: سلام سلام؛ روز نيكى است. 


و روایت شده است كه رسول خدا صلی الله عليه و آله به هنكام ورود تابستانء در روز پنج‌شنبه از خانه خارج می شد و زمانى.. 


كه قصد داشت به هنگام ورود زمستان وارد شود روز جمعه وارد می‌شد. 
و ابن عباس گوید: شب جمعه وارد می‌شد و شب جمعه خارج می‌شد. 
و امام باقر عليه السلام فرمود: زمانی که قصد داشتی تی قبل از جمعه صدقه دهیء آن را تا روز جمعه به تأخير بیانداز. 


و یکی از آن دو امام [باقر يا صادق] علیهما السلام فرمود: بنده مؤمن حاجتى را طلب می کند و خداوند عزوجل. برآورده 


كردن حاجتی را که او طلب کرده است. تا روز جمعه به تأخير می‌اندازد . 


امام صادق عليه السلام درباره سخن یعقوب به پسرانش «سوف استغفر لکم ربّى» فرمود: [صلب آمرزش برای] آنها را تا سحر 


شب جمعه به تأخير انداخت. 


و در روز جمعه دو ساعت است: مابین فراغت خطیب از خطبه تا زمانی که صف‌های مردم مرتب شود و دیگری از آخر روز 


است؛ و روایت است. زمانی که نیمه قرص خورشید پنهان شود. - عده الداعی: ۲۷ - ۱[.۲۸] - 
* | تر جمه | 
«۲۰» 


TT‏ ب 


1 عه مس 


وَرَوَى و تصیر فی الصّحيح قَالَ یقت أب جَغْمَرِ عليه السلام يَقُول: ما لعٍ سس ييؤم أقْضَلَ من يَؤم لجع 


و ری اطع الصا عليه السلام قال قال رول له صلی الله عليه و آله: نوم لجع ترذ الام یِف اهر و جل 
ہہ ےج ت ق 3 يكقن قله الكزقاك و تی فيد العاغاٹ 
الْعِظَامَ و ہُو يوم لزید له فيه ام و لّاء ديق الاو ما دا الف عم فق الاس و رف عم وح إلا کاو عتما على الله 
أن تغل من تہ و طقف وق الثار رو إن مات فی یمه أ لته مات هيدا و بعت آمنا و ما اشتخف اعد بخومته و ضَيْعَ حَه 


إا کان فا عَلَى الله عر و جل أَنْ يُضْلِيهُ تار هنم ان یوب .)٢(‏ 


2 
أنْ 


جمال الأسبوع, بإسناده إلى الكلينى عن محمد بن يحيى عن أحمد بن 


ص: ۳۷۴ 


.۲۸ -۲۷ علّه الداعی:‎ .١ -١ 


۲- ۲. بیاض فی الأصل. 


محمد عن حماد بن عيسى عن الحسين بن مختار عن أبى بصير: مثل الحديث الأول (۱) و بإسناده أيضا عن الكلينى عن على بن 
محمد عن سهل بن زیاد عن البزنطی: مثل الحدیث الثانی (۲) المتهجد» عن البزنطی: مثل الثانی (۳) المقنعه؛ مرسلا: مثله (۴) 


**[ترجمه آنبی صلی الله عليه و آله فرمود: بهترین روزی که خورشید طلوع کرده است روز جمعه است» در آن آدم عليه 
السلام خلق شد. در آن وارد بهشت شد. در آن از آن بیرون شدء و ساعت بر پا نمی شود مگر در روز جمعه. ابوبصیر در 


صحيحى روايت كرد: شنيدم كه امام باقر عليه السلام می‌فرمود: [خورشید]در روزی برتر از روز جمعه طلوع نکرده است. 


و بزنطى از امام رضا عليه السلام روايت کرد كه فرمود: رسول خدا صلى الله عليه و آله فرمود: روز جمعه سروّر روزها است؛ 
خداوند عزوجل در آن حسنات را دو جندان می کند و در آن بدىها را از بین مىبرد» و در آن درجات را ترفيع می‌بخشد» و 
در آن دعاها را اجابت می کند و در آن اندودها را از بین می‌برد» و حاجت‌های بز رگ در آن برآورده می‌شود و آن روز 
خشانش بیشن برائ خداوند است: در آن است آزادشد گان و رهايىيافتكان از آتش. در آن روز کسی از مردم» خدا زاے 
درحالی که حق و حرمت او را می شناسد - نخواند مگر اينكه بر خداوند حتمی است کہ او را از آزادشد گان و رهایی‌یافتگان 
از آتش قرار بدهد. و اگر در روز یا شب آن بميرد» شهيد مرده است و با ايمنى از عذاب برانكيخته می شود و کسی حرمت 
آن را كوجكك نکرد و حق آن را ضايع نكرد مگر اينكه بر خداوند عزوجل است که در آتش جهنم او را بسوزاند مگر اينكه 
توبه کند. 


جمال الأسبوع: با اسنادش به كلينى» از محمد بن یحیی» از احمد بن محمدء از حماد بن عیسی؛ از حسين بن مختارء از ابو 
بصير» نظير حدیث اول - جمال الاسبوع. الكافى ۳: ۲[.۴۱۳] - 


و همجنين با اسنادش از کلینی» از على بن محمدء از سهل بن زیادہ از بزنطى نظير حديث دوم - جمال الاسبوع الکافی ۳: ۴۱۳ 


۰ - روایت شده است. 

المتهجد: از بزنطی مشابه حدیث دوم روایت شده است. - مصباح المتهجد: ۲[.۱۸۲]- 
الا سا ا به ضورت مرسل آمده اس المقنعه: ۲۳۱۴۵ - 

** | ترجمه ] 

آقول 

الظاهر أن تضییع الحرمه پٹ کف الجمعه لأنها الواجب المختص به و یحتمل التعمیم. 


٭ | ترجمه آظاهر اين است که ضايع كردن حرمت. با ترک نماز حمعه است زيرا آن واجب مختص به آن روز است و تعمیم 


| تر جمه | 


«¥1» 


2 


ار جد رَوَى المع ن که تالش مث أنا عَدٍد الله عليه السلام ول هم الْجِمُعَهِ فلا سفن يش ئ ء غیْر 
با كن ف بر یبد و رل لوم الحم 


ور عن ای عون اللو عليه السلام 1327 ان لمع قا وَاجبا فياك أن ” تضم أو تَقَصْرَ فى شی ء مِنْ عباده الله و الب 


یه تعالی اي الضالیع مَك محارم كلها ق ال يُضَاعِفُ یہ ال نات توق ات زوق داعت وه 
مل یلته فان | طعت أن تیا بانُعاء و الشلاه فَاعل فا الله الى يُضَاعِتُ فبا الح تات و خو فیها السات و 


تلق تر 


و مه عَنْ أبى عبد الله عليه السلام أنه فَال: الشَّامِدُ یم لجع و الْمَشْهُودُ يَوْمُ عرفه. 


و رَوَى مُحمَدُ بن ٍشماعیل بن بزيع عَنْ أبى الحسن الوصا عليه السلام قال: قلت له بل 
هر قلت حملت فداک کیت داک 


ص: ۲۷۵ 


ا جمال الأسبوع:. الکافی ج ۳ ص ۴۱۳. 
١‏ ۲. جمال الأسبوع:. الكافى ج ۳ ص ۴۱۴. 
۳- ۳. مصباح المتهجد: ۱۸۲. 

۴- ۴. المقنعه: ۴۵. 


سے ص ے ‏ 


قال قال أبُو عبد الله عليه السلام اد الله بَجممٌ أروَاح الْمشرکین تخت عَین الشَّمْس فاذا ركت الشَّمْسٌ دب أُروَاخ الْمْش ر كين 
يرُكودٍ الشّمْس فَإِذًا کال يَوْمُ المع رف عَنْهُمُ العذاب لَِضْل یوم الْجَمْعَهِ فلا كود للسّمْس رُكوة(1). 


** | ترجمه |المتهجد: معلى بن خنيس روايت كرد: از امام صادق عليه السلام شنيدم كه مىفرمود: هر يكك از شما با روز جمعه 


رو به رو شود به جيزى غير از عبادت مشغول نشود که در آن روز بندكان بخشيده می‌شوند و رحمت بر آنها فرود می آید. 


و از امام صادق عليه السلام روايت است كه فرمود: برای جمعه حقى واجب است» يس برحذر باش كه جيزى از عبادت خدا و 
تقرب به سوى او با عمل صالح و ترك همه محارم را ضايع نكنى يا كوتاهى نکنی» که خداوند در آن روز حسنات را دو 
چندان می کند و بدىها را از بين مىبرد و در آن درجات را ترفيع می بخشد و روز آن مانند شب آن است. پس اگر توانستی 
که آن را با دعا و نماز زنده نگه داری» پس انجام بده» که خداوند متعال در آن حسنات را دو چندان می کند و بدی‌ها را از 


بين می برد و خداوند بخشنده بزرگوار اسث. 
و نیز از المتهجد: امام صادق عليه السلام فرمود: شاهد روز جمعه و مشهود روز عرفه است. 


و محمد بن اسماعیل بن بزیع از ابوالحسن عليه السلام روایت کرد: به او عرض کردم: به من رسیده است که روز جمعه کو تاه... 
ترين روزهاست؟ فرمود: اين چنین است. عرض کردم: فدایت گردم! آن چگونه است؟ فرمود: امام صادق عليه السلام فرمود: 
خداوند ارواح مشركان را زیر قرص خورشید جمع می کند و چون خورشید به شدت بتابد ارواح مش ركين با تابش شدید 
خورشید عذاب می کشد و چون روز جمعه شود به خاطر فضیلت روز جمعه. عذاب از آنها مر تفح می گردد و [در آن 


روز تابش خورشید شدید نیست. - مصباح المتهجد: ۱[.۱۹۶]- 
| تر جمه | 


بیان 


هذا الخبر من عويصات الروايات التى صعب فهمها على أصحاب الدرايات و لعل عدم الخوض فى أمثالها و تسليمها مجملا 
أسلم و قد مر بعض القول فيه (۲) و يستشكل بأنه مخالف للحس و بأنه يلزم أن لا تتح رك الشمس فى يوم الجمعه أصلا إذ كل 
درجه من درجاتها ظهر لصقع من الأصقاع و يمكن أن يجاب عن الأول بأنه يمكن أن يكون قدرا قليلا لا يظهر فى الآلات التى 
تستعلم بها الأوقات فإن شيئا منها لا تحكم إلا بالتخمين و عن الثانى بتخصيصه بمكه أو المدينه أو الكوفه أو غيرها من البلاد 
التى فيها خصوصيه و ربما يئول بأن الكفار يجدون سائر الأيام أطول لأن يوم العذاب و الشده يتوهم أنه أطول من يوم الراحه. 


٭| ترجمه |اين خبر از روایات‌های مشکل است که فهم آن برای اصحاب درایت دشوار است و شايد عدم ورود در امثال آن و 


خورشید» ماه و احوالات آن دو..| ۲ ] = 


نکند» زیرا هر درجه از درجات آن برای یکی از مناطق ظهر است. ممکن است به اشكال اول اينككونه پاسخ داده شود كه 
ممکن است مقداری اندكك باشد كه در اہزاری که اوقات به وسيله آن فهميده می‌شود ظاهر نگردد. كه چیزی از آن جز با 
تخمين حكم نمىشود. و به اشكال دوم با اختصاص دادن آن به مکه» مدينه» كوفه يا ساير شهرها كه در آنها اين خصوصيت 


است؛ و شايد اينكونه تأويل شود كه كفار ساير روزها را طولانی تر می بینند زيرا روز عذاب و شدت آن. طولانی‌تر از روز 


راحتی و آسایش گمان برده می‌شود. 
* | تر جمه | 
»¥« 


قال وقول الله صلی الله علیه و آله: إن 


اض عفر الله امه ل 
! وم 
م مه و عَلَيْكَغ بالسوّاک. 


م2 


اء ای امه فییل و إِنْ كاد عِنْدَهُ طِيبٌ 


و عم علیهم السلام: لاد أْبَعةٌ اط و الأضحى و یز و يوم لجع 
و فی ال دیآ رَشول الله صلی الله عليه و آله دکر یم المعو فقال فيه اة لا بُوَاقھا عبد ریم سأل الله شین لا أغطا 
يَاة. 


و اختلف أهل العلم فى هذه الساعه اختلافا كثيرا و أصحها عندنا أنها من بين فراغ الإمام من الخطبه إلى أن يستوى الصفوف 
بالناس و ساعه أخرى من آخر النهار إلى غروب الشمس رواه عبد الله بن سنان عن الصادق عليه السلام. 


و عن الب صلی الله عليه و آله: مَنْ ما يَوْمَ المع وُقِى عَذاب الق 
و عَنْهُ عليه السلام قال: تا ِن مُشلم يموت ليله المعو إلا و قَاهُ الله عر و جل فة 
ص: ۲۷۶ 


.1۹۶ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 
راجع ج ۵۸ ص ۱۶۸- ۱۷۰ باب الشمس و القمر و آحوالهما.‎ .۲ -١ 


إلا قى الان 


وق عَذَابَ الْمَئِر وف و بقی لا حِسَاب عَلَيِه. 


الفثر و فی لفظ آخر إلا يَرَى مِنْ فتنه الفبر و فى خبر ۲- 
و فى حَحَدِيثٍ آخو: ما من مُشلم و شمه یوت ليله لجع أو یرم الْجَمْعَهِ ال 
و قال أَبُو عبد الله عليه السلام: إِنَّ الله انار مِنْ کل شی ۽ شین و انتاز ین ال رم لجع (۱). 
**| ترجمه آرسول خدا صلی الله عليه و اله فرمود: براستی اين روز» روز عیدی است که خداوند آن را برای مسلمانان قرار داد 
پس هر که به لماز جمعه می‌آید. بايد غسل کند. و اگر عطری داشت ت بايد از آن استفاده کند» و بر شما باد مسواكك زدن. 


و از آنها عليهم السلام اعیاد چهار عید است: فطر اضحی. غدیر و روز جمعه 
وهر تحديت امه یف که پس دا ی افطلدن ا جراد کم و سرد در آن» ساعتی است که بنده 
مسلمانی نيست که در آن ساعت چیزی از خدا بخواهد مگر اينکه خداوند آن را به او عطا می کند. 


و اهل علم درباره اين ساعت دچار اختلاف بسیار هستند و صحيحترين آن نزد ما اين است که ان از فاصله فراغت امام از 
خطه» زمانی که صفوف بر مردم مرتب می‌شود است؛ و ساعت دیگری از آخر روز تا غروب خورشید استء اين را عبدالله 


۰ 
بن سنان از امام صادق عليه السلام روایت کرد 
و از نبی صلی الله عليه و آله روایت است: هر که در روز جمعه بمیرد» از عذاب قبر محفوظ است 
و نيز فرمود: هیچ مسلمانی نیست که شب جمعه بمیرد مگر اينكه خداوند عزوجل او را از عذاب قبر حفظ می کند» و در لفظی 
دیگر آمده است. از اينکه محنت قبری بیند» و در خبری دیگر آمده است؛ مگر اينكه از دو عذاب محفوظ باشد. 


و در حدیث دیگری هیچ مرد و زن مسلمانی نیست که در شب جمعه يا روز جمعه بمیرد مگر اينكه از عذاب قبر و محنت آن 
وااو س 


محفوظ باشد. و باقى می‌ماند در حالى که حسابى [در عالم قبر] 
و امام صادق عليه السلام فرمود خداوند از هر چیزی» چیزی را بر گزید و از روزها روز جمعه را بر گزید - در نسخه اصلی 


سفید است..|۱] - 


٭٭| تر جمه ] 
«f>»‏ 
E‏ یر من اک ها ظا الام أنه قال: إن العو الْمُؤْمِنَ نَ شال الله تَعَالَى الْحاجة مور الله اه الى سَألَ 
ضل یوم المع (1). 


إلى ليله الْجْمْعَهِ له ب 
المقنعه» مرسلا: مثله (۳). 


*#] ترجمه |المتهجد: ابو بصیر از یکی از آن دو امام عليهما السلام روایت کرد: بندہ مؤمن از خداوند حاجتى مى خواهد و 
خداوند حاجتی را که او خواسته است. تا شب جمعه به تأخير می‌اندازد تا آن را به فضيلت روز جمعه مخصوص گرداند. - 


مصباح المتهجد: ۲[.۱۸۲] - 
المقنعه: مشابه آن به صورت مرسل آمده است. - المقنعه: ۳[.۲۵] - 
* | تر جمه | 


«ff» 


ایض اص. ژوی عَنْ ابر لجع ال کنث لَيلَه مِنْ تغض الیایی عند أبى جغفر عليه السلام فَقرأَتُ كر اة يا يها لین 
آمَنُوا إذا نُودِىَ لِلصّلاء مِنْ يَؤْم لجع ال را ی الق ال مه وا ا عاك کیت قرات قال قله يا با الَّذِينَ آمَنُوا إذا 
نود لِصّلاهِ ِن ؤم اله شا إلى ور له الا تخر بف جا : 


2 ےر رمرم 


ل قلت کیت لپ و رای 
ی آمو یی بط ینبم نت اا لیوا کت دلا جابز لو کان سغياً لکان عذواً ما كرِهَةُ رو 

اللّه صلی اه علیه و آله د کان یکره لح ل د 4 سر 0 
جعلیی الله اک کال لا أخيرك بیاعم ال فلت بلی جعلبی اله ک فَقَالَ با جابز ی الله المع جع نع أن الله 


3 2 


َر و جل جع فی ذلک اوم لین و الْآخْرِينَ و جمیع ما حَلَقَ الله م رت تسد 


اعم 


ص: ۲۷۷ 


۰۱-۱ بياض فی الأصل. 
۲- ۲. مصباح المتهجد: ۱۸۲. 
۳- ۳. المقنعه: ۲۵. 


و رین و لباز و الْجَنَّه و ار و کل د شین بلق اله فى لتاق فاد المیتاق منم أ َه لوبي وم صلی الله عليه و آله 
الو و لعلیش عليه السلام یه و فی لک الیم قال له للَماوات و الَأرض- یبا صَوْعاً أ کزهاًقالا اهنا طائِعِينَ (۱): قُسَمَى 
له یک اليؤم امجمفعة دوہ فيه این وال جرین م تال عر ول يا هلآو إذا ود بلشلاه من َم المعو يِن 
یزیکم میا ای جمعکم فيه وال یی الوم َغنِى بالصَلاءِ لابه وہ می لاه الکتری هی دک اليؤم ا نك 7 
لأا و الماك و کل شن ۽ ی اله و ان الجن و انش و الشماواث و اْوَضُونَ و ینوت اه هر ول انوا 
ی ذكر الله و ذکد الله ا - و ذَرُوا ابع َغ اول ذلکم بَغنى بیعه أمير الْمُؤْمِينَ و وله - خی کم من بيه الول 
ووا إن کم تون دیب الشلا ی یه یر این عليه لدم یروا فی ال ض يَعْنى با زض الَو ص ياء 
ا مر لبط اعهغ و وی هم كترا مر بطاعه لشول و طاعه یر تین کی الله فى ذَلِكك عَنْ آنرمانهم تام اض 

وا قَضْلَ الله قَالَ جَايرٌ و ابوا مِنْ قَضْل الله ال عليه السلام َخریفٌ مَک ذًا أَْرلَتْ و اوا قصل اله علی ایا و ادگڑُوا 
يم لم ا ليك 

تحار سی ئل اذ لوا بقنی الانی- ان رفوا لها الق الْفَضُوا إِلَیھا قال تخر ریف کا رو ترك وک مع عَلی قائماً- 
ل تا محمد ما ند اه من واي عل و زدیا خرن الَو ون جاه نی یه لول و الى - ذبن اَّلَك 


عزو ار مر خی یم 


لیس فیها لین انوا قال کال بى مکذا تر و نم هم الَّذِينَ انوا وله یز الّازقی (. 


ص: ۳۷۳/۸ 


۱- ۱ فضلت: ۱۱. 
٢‏ ۲. الاختصاص ۱۲۸- ۱۳۰. 


و من رَوَى عَلٌِ بن مَهْزِيَارَ رَْعَهُإلَى أبى عَثِدِ الله عليه السلام قَالَ: مَنْ مات لَه الْجْمَعَهِ غارفا فا آغتق من انار و کتب له برع 
رد غلاب الله 


۱ 
۴ 
۲۰ 


5 


5 ا الذین منوا ہے یں سو کردم سر خاموش ای جابر! چگونه 


خواندی؟ عرض كردم سا لان آمو دا ودی اه ین یوم اله نیزا ی کر ال . فرمود: این تحريف است 


۹| تر جمہ]الاختصاص: از جابر جعفی روایت شدہ است كه گوید: ےج ہے رو .۔ آبه 
- 


جابر! عرض كردم ی وت تو گرداند! چگونه بخوانم؟ امام فرمود: یاب لین متا دا ودی لاه من يم 
لمع قامضوا ای ذکر الله ای جابرء اینگونه نازل شده است. اگر سعياً باشدء بايد با دويدن باشد كه از امورى است كه 


رسول خدا از آن اكراه داشت. وى اكراه داشت كه مرد به سوى نماز بدود . 


ای جابر» چرا روز جمعه روز جمعه ناميده شده است؟ عرض كردم: خداوند مرا فداى تو گرداند مرا آگاه كن. فرمود: آيا تو 
را به تأويل بزرككتر آن آگاہ نكنم؟ عرض كردم: بله» خداوند مرا فداى تو گرداند. پس فرمود: ای جابر» خداوند جمعه را 
جمعه نامید. زيرا خداوند عزوجل در آن روز اولينها و آخرينها و همه آنچه كه خداوند از جن و انس خلق کرد و هر جيزى 
كه پرورد گارمان خلق کرد و آسمان‌ها» زمينهاء درياها؛ بهشت و آتش» و همه آنچه که خداوند خلق کرد را در میثاق جمع 
کرد و از آنها پیمان به ربوبیت برای خود و برای محمد به نبوت» و برای على به ولا۔یت گرفت» و در آن روز خداوند به 


آسمان‌ها و زمين فرمود: «انتیا طوعا أو کوها قَالَنَا اتيا طائعينَ»» - فصلت /۱[.۱۱] - 
[خواه يا ناخواه بياييد» آن دو گفتند: فرمان پذیر آمدیم.]. 


پس خداوند آن روز را به دليل جمع كردن اولین‌ها و آخرین‌ها در آن» جمعه نامید؛ سپس فرمود: چون برای نماز جمعه ندا 
درداده شد) همان روزى كه شما را در آن جمع کرد و الصلاة امیر مومنان است و مقصودش از صلاه» ولایت است و آن 
ولایت كبرى است؛ و در آن روز رسولان» انبياء» ملائكه و هر جيزى كه خداوند خلق نمود و ثقلان يعنى جن و انسء آسمان.. 
هاو زمينها و مؤمنان به فرمانبرى از خداوند عزوجل آمدند. «فامضوا إلى ذكر الله» و ذ کر الله اميرمؤمنان است «و ذروا البيع) 
يعنى اولى «ذلکم» يعنى بيعت اميرمؤمنان و ولاعیت او «خير لکم» إبراى شما بهتر است] از بيعت اولى و ولا-يت او[اولی] «إن 


کنتم تعلمون» (ا گر بدانيد]. 


«فاذا قضیت الصلاة» یعنی بيعت امیرممنان عليه السلام «فانتشروا فى الأرض» و مقصودش از ارض» اوصیا است» که خداوند به 
اطاعت از آنها و ولایت آنها امر فر مود چنانکه به اطاعت از رسول و اطاعت از امیرمژ‌منان امر نمود» و خداوند در آن اسامی 


آنها را به کنایه آورده است و آنها را ارض نامیده است. 


«و ابتغوا فضل الله». جابر گفت: «و ابتغوا من فضل الله)! امام عليه السلام فرمود: تحریف است. اینچنین نازل شده است و «ابتغوا 


- فضل الله على الأوصياء - و اذ کروا الله كثيراً لعلکم تفلحون» . 


سپس خداوند عزوجل در آن جایگاه محمد را خطاب کرد و فرمود: ای محمد و چون ببینند» [آنچه نزد خداست از سر گرمی 


و از داد و ستد بهتر است و خدا بهترین روزی دهند كان است) شک کنند كان و منکران دادو ستد) یعنی اولی یا 
سر گرمی‌ای) یعنی دومی «انصرفوا |لیها». - ادامه داد: - عرض کردم: «انفضوا الیها»؟! فرمود: تحریف است. اين چنین نازل 
شد. «و تركو کا همراه على «قائما». (بگو) ای محمد «ما عند ل1 از ولایت علی و اوصیاء «خیر من اللهو و التجاره» سی بیعت 
با اولی و دومی. «المذین انّقواا. عرض کردم: در آن «للّذين انّقواا نیست؟ ادامه داد: فرمود: بله اين چنین نازل شده است و شما 
همان کسانی هستید که تقوا بيشه کردید ١و‏ الله خير الرازقین». 


و نیز از الاختصاص: امام صادق عليه السلام فرمود: هر که شب جمعه درحالی که آ كاه به حق ماست بمیرد» از آتش رهایی 


می يابد و برائت از عذاب قبر برای او نوشته می‌شود. - الاختصاص.|۱] - 
** | تر جمه | 


«¥0» 


2 
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دَعَِائِم الاشلام عَنْ أبى جَعْمَر الم اقر عليه السلام قا قال: لله ا لمعو غراه و مها زر و ما من مین مات ليله الجْمَعَه إلا كنت له 


3 شاع 
2 2 


۳ عسو 


بَرَاءۂ من عذاب ارو إِنْ مات فی يَوْمِهَا أَعْتِقَ من انار وباس باقلا یو امه که لها معز فيه از( 


ہو 


و ےو ری علیهما السام نما قالا: إا كان ليل المع أ الله ملكا اد من رل الیل ای ۲ آخره وَينَادِى فی کل 


یله غیر یله لجع من تال ار رل من سابل اغ هل ین تانب قوب یه عل من شه تعفر عفر له با طالت الخهر 
بل با طالب الشَّرَ أَقصو(۳). 


و عَنْ أبى مجقفر عليه السلام قَالَ : فى یم الْجمُعَهِ سَاعَة- ا سل الله عَبدٌ مُؤْمِنٌ فیها َي تا إلا أَعْطَاةُ و هی مِنْ جين ول السَّمْس 


إلَى جين یی بالصّلاه(۴). 


* | ترجمه |دعائم الاسلام: ابو جعفر باقر عليه السلام فرمود: شب جمعه سفيد و روز آن درخشان است و هيج مؤمنى نيست كه 
شب جع بشيرذ مگر آتکه براقت الاب فر برای او توشته‌شودو اگر کر روز آق یرد از اتقن رعابی فی بابد و تاز کر 


كل روز جمعه ایرادی ندارد» زیرا آتش در آن روشن نمى شود. - دعائم الاسلام : ۰ .- 


و از امام باقر و صادق عليهما السلام روايت است كه آن دو فرمودند: چون شب جمعه شود» خداوند به فرشتهاى امر می کند 
كه از آغاز شب تا يايان آن ندا دهد و در هر شبى غير از شب جمعه» از ثلث آخر شب ندا می‌دهد: آيا سائلى هست که او را 
عطا کنم آيا توبه کننده‌ای است که توبه او را بيذيرم؟ آيا استغفار کننده‌ای هست که او را بیامرزم؟ ای طالب خير روی بیاور» 
ای طالب شر رها کن. - دعائم الاسلام ۱: ۱۸۰۔[۳] - 


امام باقر عليه السلام فرمود: در روز جمعه ساعتی است که بنده مؤمن در آن چیزی از خدا نمی‌خواهد مگر اينكه به او عطا 


می کند. و آن از زمان زوال خورشید تا زمانی است كه برای نماز ندا داده می‌شود. - دعائم الاسلام ۰:۱ - 


تفیتیز عَلی بن إثزامیم: عَنْ ابه عَنْ حاو عَنْ ريز عَنْ أبى َو الله عليه السلام قال: اد الوب تعالی بل أمْرَة کل لی جْمْعَد 
أل الیل و فی کل یله فى ال الأآخیر أَمَامَهُ مَلکانِ قَينَادِى هَل من تانب فاب علیه هل من مُث عفر قیفر له هل مِنْ سائل 


کی شوه اللّهُمَ آغط کل ملق حلفا و کل مسک تلفاً إلى أن بطلع الْمَجرُ ثم غاد از الوب ای عوشه بقَسم الُزَاق بَيِنَ الاد 
قال للفضیل بن یسار یا فضیل تصیبک من لک و ہُو وله عر و جل و ما أَنْمَقتُمْ من شی ۽ فَهُوَ یف و هو حير الرّازقیق (۵). 
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ص: ۳۷۹ 


.۱۳۰ الا ختصاص:‎ .١ -١ 
.۱۸۰ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۲ -۲ 
.۱۸۰ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۳ ۳ 
.۱۸۱ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۴-۴ 


۵- ۵. تفسیر القَمی: ۵۴۱و الآبه فی سوره سبأ: ۳۹. 


#*[تر جمه ]تفسیر على بن ابراهیم. امام صادق عليه السلام فرمود: پرورد كار متعال در هر شب جمعه از اول شب و در هر شب 
در ثلث آخرء امرش را نازل می کند. درحالی که در مقابل او دو فرشته است که ندا می‌دهند: آيا توبه کننده‌ای هست که توبه... 
اش پذیرفته شود؟ آيا استغفار کننده‌ای هست که بخشیده شود؟ آيا سائلی هست که خواسته‌اش به او عطا شود؟ پرورد گارا» هر 
انفاق کننده‌ای را جایگزینی و هر بخیلی را تلف و هدر رفتنى عطا کن؛ تا اينكه فجر طلوع کند. سپس امر پرورد گار به عرش 


او باز می گردد و روزی بين بند گان تقسیم می‌شود. 


سپس به فضیل بن يسار فرمود: ای فضیل» نصیب تو از آن است و اين قول خداوند عزوجل است: «وَمَا آنفقتم مُن شی فَهُوَ 
له مو یر زین ڑو هر جه را انفاق كرديد» عوضش را او می دهد و او بهترین روزی دهند گان است.] - تفسیر قمی: 
۱ سوره سبأ / ۲(۳۹] - 


* | تر جمه | 


بيان 


ليس فى بعض النسخ أمره فى الموضعين فالنزول مجاز و المراد نزوله من عرش العظمه و الجلال و الاستغناء المطلق إلى سماء 
التدبير على الاستعاره و المجاز نصيبكك أى خذ نصيبكك من ذلكك أى من خلف الإنفاق. 


** | ترجمه ]در بعضى نسخه‌ها «امره» در دو محل نیست. و نزول مجاز است و مقصود. نزول او از عرش عظمت و جلال و بى.. 
نيازى مطلق به آسمان تدبير است. از باب استعاره و مجاز. «نصيبكك» يعنى نصيبت را بگیر «من ذلكك» يعنى از جایگزین انفاق. 


* | ترجمه | 


۷ 


سی خی مر ام 


کناب وس للخ الققيہ أبى محمد عفر : کہہے مو ارہ يہ 
لله عليه و آله: ريل آانی ہمز آو فی وت لھا کته العوداِ لت ا جَترَائِيلَ ما كله ال كر ِو اه الم و ما 
لمع قال لكو وي کر و و میک من بقردک فلت و ما لا فيا قال َك 
فيهَا سَاعَهٌ- لا وا عع مث شٹریع یل الله لفیا و جى لَه قشم فى ال اسان 
فى اجره فصل مھا و إِن تَعَوَد باللہ مِنْ سر ما ہُو عليه مكو صرف الله عه ما هو 
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کی ذن ز2 کی ذم عم کر وت هب رت یہ 
یی رشو الله صلی الله عليه و آله آنخبزنی عن َژم ال و 


ف ني و رەھ 


شالت یوم عَلَقَ الله من لديا و هو يَوْمٌ اب | فيه علی آدَمَ و رف ی له و ردَاة شان بأبی کو الها تقول الله 


م 


او میں 


شوق الله خن عنم نين ين كين مت 


.2 وه و مر م2 


او و خبرنی خبیبی أنه يَوْمٌ أقبض فيه فقال بابی 


.١ -١‏ أخرج المحدث النورىٌ هذه الروايه و ما يأتى بعدها فى كتاب المستد رك و صححناها عليه. 


و ايش بوم لاله انا لل أبس و نهاژهجلیش و فيه يع ریش و لین فيه إئليسٌ فال بأبى نک و می با زشول الله 
ل و على یوم الْمْعهِ قال تم َقَال 

شول الله صلی حا ال تع یه الْمََائكَهٌ فی السَمَاءِ یوم لزید - يو اله ؤم تق الله فيه آم عليه السلام يوم المع 
و نییآ اون وم امعد رم آشکن الله آكم في ال ی ی بر يوم المع 
یوم جمع له فيه لام حوّاء- یوم الْجُمُعَه يوم َالَ الله نا ر- کونی بدا و لاما لی إبراهيع- یرم الجمعه یرم اس شتجیت فيه دعاء 
یوب عليه السلام تم امعم عفر الله فيه دلب آدع - رز اجه وم کشت الله فيه الا عن آُوب- يع بت و 
قَدَى الله فيه إش شرعاعیل بذج عظیم- ود انس علق ا الم اواتِ و ا و ما ماج يم الْجْمْعَهِ یوم َف فيه 


2 


ول وَ شِدَّهُ الْقِيَامَهِ و لزع ال کب 


و مه باشرتاده عن الصَّادِقٍ: ميت المع مجمعة ان الله جمع الْحَلْقَ یه مُحَمّدٍ و أهل بیبه و قال أبِضاً میت الْجْمُعَهُ جُمُعَةً 
ِأنَّ الله ۳ سییٰ )۸ 
ان ی رام د ایا 0 قال سَمعْتة ال 


و مه باشّاده عَنْ 1 الله عليه السلام قال تال رَسُولَ له صلی الله عليه و آله: سک الشفعة زفقت تان الور 


روا و داب الْبَرَارى ثم م نادث بِصَوْتٍ طلق ر با لا تعذبّا بذئوب الْدَمِيِينَ. 


ص: ۲۸1 


ِنْهُ باش اده قال الصَادق عليه السلام: اد له غُتصَاءَ فى کل له جمعه عع ات غر اللّه فی لب انت 4 وم المع و تن 
ترات فی لَه امع أو يؤم امه وق الل هار و طبع علیہ بیع ادا یقن اعد کم کان و كان و کب لَه بر 
مِنْ ضَعْطَهِ الْقبر وَ كانّ شهیدا. 


کا 


و مله ساد عن أبى بصیر عَنْ آبی جعفَر عليه السلام کل إن الله ای یمر ملكا اوی کل لہ جمعه ین موق عرش من َو 


و 2 


الل إِلَى آجر عبد زین بذشونی لاجرته و ياه تبل وع الجر اج ا ا عبد زین توب إلى من دب قبل ملع جر 


نو إلیہ ا عو ید مون قَد وت علیہ ره یی الزّيادَ فى رزقه قبل طُلُوع الجر أده و أَوَسّع عليه أ عبد موم ميم 
0 آن أ یه قعل ملع ار یه آ ا عبذ مزمن عفموم مخبوسس یی ان أَظلقَهُ ین عیب هو زج له تيل مُوع الجر 
ا یه ال له اعد مین عفلوم یی أذ 17 ل اه بل متیر له و اخ بطُلَامَتِه ال لا یرال 
مت 


** | ترجمه | کتاب العروس: تأليف شيخ فقيه ابو محمد جعفر بن احمد بن على قمی: امام باقر عليه السلام فرمود: ہیں صلی الله 
عليه و آله فرمود: جبرئيل آينهاى برايم آورد كه در وسط آن جيزى مانند نقطهاى سياه بود» يس به او گفتم: ای جبرئیل» اين 
چیست؟ پاسخ داد: اين جمعه است. گفتم: جمعه جيست؟ ياسخ گفت: در آن براى شما خير بسيار است. گفتم: خير بسيار 
جيست؟ كفت: براى تو و براى امت تو بعد از تو عيدى است. كفتم: و در آن براى ما جيست؟ كفت: در آن ساعتى است كه 
بنده مسلمانی كه در آن خواسته‌ای كه در دنیا قسمت او باشد را از خدا می‌خواهد با آن همراه ثمن شود مگر اينکه آن را به 
او عطا می کند و اگر در دنیا قسمت او نباشد» در آخرت بهتر از آن برای او ذخیره می‌شود. و اگر از شر هر آنچه که برای او 


نوشته شده است به خدا يناه ببرد» خداوند آنچه را که بز رگتر از آن است. از او دور می‌سازد. 


و نیز از کتاب العروس: على عليه السلام فرمود: همراه رسول خدا صلی الله عليه و آله بودیم که مردی آمد و گفت: ای رسول 
خداء يدر و مادر من فدای توا مرا از روز یکشنبه آگاه کن كه چگونه یکشنبه نامیده شد؟ فرمود: روز یکشنبه یکی از روزهایی 
است که خداوند دنا را خلق کرد و آن اون روزی است که خداوند آن را علق کرد گفت: ای رسول خدا پدر و مادر من 
فدای توا مرا از روز دوشنبه آگاه كن که چگونه دوشنبه نامیده شد؟ فرمود: زیرا آن دومین روزی است که خداوند دیا را 
آفرید و آن روزی است که من در آن زاده شدم و روزی است که نبوت در آن نازل شد» و محبوبم به من خبر داده است که 
آن روزی است که جانم گرفته می‌شود. گفت: يدر و مادر من فدای توا ای رسول خداء مرا از روز سه‌شنبه آگاہ کن. فرمود: 
آن سومین روزی است که خداوند از دنيا آفرید. و آن روزی است که خداوند در آن توبه آدم را پذیرفت و از او راضی شد و 
او را بركزيد و هدایت کرد. گفت: يدر و مادر من فدای تو ای رسول خداء مرا از روز چهارشنبه آگاه کن. فرمود: آن 
چهارمین روزی است که خداوند از دنیا آفرید و آن روز نحس مستمر است. خداوند در آن باد صرصر را آفرید. گفت: يدرو 
مادر من فدای توا ای رسول خداء مرا از روز پنج‌شنبه كاه کن. فرمود: آن پنجمین روزی است که خداوند از دنیا آفربد» شب 
آن مونس و روز آن همنشین است و در آن ادریس بالا رفت و ابلیس نفرین شد. گفت: يدر و مادرم فدای ت تو ای رسول خداء 


فا از رو تیه ا ناه كد سي رسول ها ان اف یو اله کر ست و دو ار ههار من سال کرت 


گے ےت لس رت لهذا ی اف دقر موده افك ان رادو افو ا يقاس اكد رھ تی امت کر 
خداوند در آن آدم عليه السلام را خلق کرد روز جمعه روزى است که خداوند در آدم روح دميد» روز جمعه روزى است كه 
خداوند در آن آدم را در بهشت ساکن کرد روز جمعه روزی است که خداوند ملاتکه‌اش را برای آدم به سجده در آورد» 
روز جمعه روزی است که خداوند در آن حوا را كنار آدم جمع کرد روز جمعه روزی است که خداوند به آتش فرمود: 
+کونی بدا وَس اما عَلَى إيْرَاهِيم)» برای ابراهیم سرد و بی آسیب باش). روز جمعه روزی است که در آن دعای یعقوب عليه 
السلام مستجاب شد» روز جمعه روزى است که در آن خداوند گناہ آدم را بخشيد. روز جمعه روزى است كه خداوند در آن 
بلا را از ایوب برطرف کرد. روز جمعه روزی است که خداوند در آن برای اسماعیل ذبحی بزركك را فدیه داد. روز جمعه 
روزی است که خداوند در آن آسمان‌ها و زمين و هر آنچه مابین آن دو است را آفرید. روز جمعه روزی است که در آن بیم 


هول» شدت قیامت و فزع اکبر می‌رود. 


و نیز از آن: امام صادق عليه السلام فرمود: جمعه جمعه نامیده شد» زیرا خداوند خلق را برای ولایت محمد و اهل بيت او جمع 


کف 
و نیز فرمود: جمعه جمعه ناميده شد» زيرا خداوند برای محمد امرش را جمع كرد. 


و نيز امام موسى بن جعفر عليه السلام فرمود: خداوند. انبياء و اوصياء را روز جمعه خلق کرد و آن روزى است كه خداوند در 
آن از آنان پیمان گرفت» آفرينش ما و شيعه ما از خاكى ذخيره شده است. و تا روز قيامت حتى یک نفر از اين قاعده جدا 


نسست. 


كنند و با صدايى رها ندا می‌دهند: پرورد كاراء ما را به گناہ 


آدميان عذاب مكن. 


و نیز از همان: امام صادق عليه السلام فرمود: در هر شب جمعه برای خداوند آزادشدگانی است» يس در شب جمعه و روز 
جمعه به رحمت خداوند روی بیاورید. و هر که در شب جمعه با روز جمعه بمیرد» خداوند او را از سختی قبر حفظ می کند و 
بر او مهر شهید زده می‌شود. نباید یکی از شما بگوید او چنین و چنان بودہ و برای او برائت از فشار قبر نوشته می‌شود» 
درحالی که شهید است. 


تا پایان آن ندا می‌دهد: آیا بنده مؤمنى نیست که قبل از طلوع فجر مرا برای آخرتش و دنيايش بخواند تا او را اجابت کنم؟ آیا 
بنده مؤمنى نیست که قبل از طلوع فجر از گناهانش نزد من توبه کند تا توبه او را بيذيرم؟ آیا بنده مومنی نیست که روزی‌اش 
بر او خشت ورزیده باشد» پس قبل از طلوع فجر زیادت در روزی‌اش را از من بخواهد تا بر او بیافزایم و بر او وسعت دهم؟ آیا 


بنده مؤمن بیماری نیست که قبل از فجر از من بخواهد که شفایش دهم تا او را تندرستی ببخشم؟ آيا بنده مؤمن اندوهگین 


كنم؟ آيا بنده مؤمن ستمديدهاى نيست كه قبل از طلوع فجر از من بخواهد كه برای او حقش را بگیرم» تا او را يارى كنم و 
حقش را بگیرم؟ و پیوسته ندا می‌دهد تا اينكه فجر طلوع كند. 


المقتعه: نظ ان از اس ضر ووانت شد اسع اله ۱[:۲۵] - 
* | تر جمه | 
۸ 


كتَابٌ العَرُوس» با" اده قَالَ الصادق عليه السلام: الصَّدَقَهُ ليله الجمعه الب و الصَّدَقَهُ وم المعو بأل و تا 


ل ی ا 


لْجْمعه فى الْفَضْلٍ واء. 


و مه باشیاده قال | مير ام عليه السلام: إن ا له اختار الجَمعه فجعل يَوْمَهَا عیدا و اختار لیلها فجعلها لها و ان من فضلها آن 
ا شال الله عَرَّ رل ہر ال عاج 4افت لاو از رق قوم عقاباً فصادفرا بوم الْجَمْعهِ و لها ضرف عَنْهُمْ لک و 
له بق شع 2 غا * حکة الله و فَصَلهُ إلا برع فى ليله جَمْعهِ- فلي 


YAY ص:‎ 


.۲۵ المقنعه:‎ .١ -۱ 


0 


المعو َفضل الليالى و یمه أفْضَل الام م و له لجمعه ليله عَرَاءُ و يم الْحمْعَهِ يَژم أَزْهَرٌ. 


رت وج ل ل ل ترك مَعْصيَهَ الله 
یه الْجْمَعَهِ عم الله ا 4 کل ما رت یه قل له اتف العمل و من بار هی العو يمفب ج ته أَحَدَهُ الله عر و جل بكلّ ما 
حر ریب a‏ یہ تہ یشک عت يتان البخور ژهوسها و واب البراری تم اقث 


بضوت ذلق ریا ا تعدا توب الَدَميِينَ. 
و مه باشناده قال الصَادق علية O‏ و ی 


و مله باشتاده عَنْ آبی بتعتیر عَنْ آعدهما عليه السلام قَالَ: إا كات رم المع و آغل له فى اله و 
هل اله تَژمَ الجمعه و ذلك أَنَهُم برد فى نيمهم و عرف أل ار يوم المع امت 


Ê 
ي‎ 
3 


و مله بإسنَادِِ عن جابر عَنْ أبى جغفر عليه السلام فال: الیژ و ار يَضَاعَفٌ يوم الْحمْعَه. 


و مه پاتناده عن جشام اكم عَنْ أبى عبد الله عليه السلام: فى وجل بريد أن غمل شین من الْیر مث ده و الوم و 
تو لک قَالَ یتح آن یکون دک فی ؤم المعو و العمل فيه يُضَاعٌَ. 


و من بإ اده عَنْ ریق عن الصّادق عليه السلام قال: الصدقه يَوْمَّ الجَمَعه تضاعف و ليله الجْمَعَه تضاعف و مرا من يوم کیژم 
الجَمُعَهِ و ما ليله کلیله الجَمْعَهِ يَوْمُهَا زر و لیلتها عرَاءُ. 


و من پاشتاده عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قال: السَاعَ التی یی فی يَوْم اجه 


YAY ص:‎ 


3 2 


ای لا يَدْعُو فيا من الا اشْتْجِیبَ یب قال نَعَمْ اذا حرج الْإِمَامُ قلت إل الام ریما بعل و ور قال ذا رال الشّمْسٌ و قال السَاعَة 
لی حاب ها لا ما تریغ مب لط إلى کت فن الشنوق و هاف ری من آخر اهار إلى أن 
یب الس و روق ين يِل الما ب لیئر إلى أذ قوم فی مامه و وق ما ین تو الام من ام إَِى أن بصدیر الف + 


- 
ان 


| ترجمه | كتاب العروس: امام صادق عليه السلام فرمود: صدقه در شب جمعه هزار برابر و صدقه در روز جمعه هزار برابر 


می شود 
و فرمود: شب جمعه و روز جمعه در فضيلت براہر است. 


و نیز از کتاب العروس: اميرمؤمنان عليه السلام فرمود: خداوند جمعه را بركزيد و روز آن را عيد قرار داد و شب آن را بررگزید 


سو د. 


از آنچه كه خداوند حکم کرد و معين نمود. چیزی باقی نمانده جز اينكه آن را در شب جمعه اجرا می کند که شب جمعه 


برترین شب‌ها و روز ان برترین روزهاست و شب جمعه شبی سفید و روز جمعه روزى درخشان است. 


و نیز از آن: امام صادق عليه السلام فرمود: در شب جمعه از معصیت اجتناب كنيد که بدی دو چندان می‌شود و حسنه دو 


چندان می گردد و هر که شب جمعه معصیت خدا را ترک کند خداوند همه آنچه که از او گذشته است را بر او می بخشد . 


و به او گفته می‌شود: عمل را از سر بگیر. و هر که در شب جمعه با معصیتش با خدا مبارزه کند» خداوند عزوجل او با همه 
آنچه که در طول عمرش انجام داده است مؤاخذه می کند و با این معصیت. عذاب را بر او دو چندان می کند. و چون روز 
جمعه شود ماهیان دریاها و چهارپایان صحرا سر بلند می کنند و با صدایی رها ندا می‌دهند: پرورد گاراء ما را با گناہ آدمیان 


عذاب نده. 
و نیز از همان: امام صادق عليه السلام فرمود: در روز جمعه پرند گان به یکدیگر می گویند: سلام سلام» روز نیکی است. 


و نیز از همان: از یکی از آن دو امام عليه السلام روایت کرد که فرمود: چون روز جمعه شود درحالی که اهل بهشت در 
بھشت و اهل آتش در آتش هستند» اهل بهشت روز جمعه را می‌شناسند» زیرا در آن روز بر نعمت‌های آنها افزوده می‌شود و 


و نیز از همان: امام باقر عليه السلام فرمود: در روز جمعه خير و شر چند برابر می‌شود. 


و نیز از همان: امام صادق عليه السلام در باره مردى كه می‌خواهد كار خيرى چون صدقه» روزه و امثال آن انجام دهد فرمود: 


مستحب است که در روز جمعه باشد كه عمل در آن چند برابر می‌شود. 


و نیز از آن: امام صادق عليه السلام فرمود: صدقه در روز جمعه و در شب جمعه چند برابر می‌شود و هیچ روزی مانند روز 


و نیز از همان: راوی گوید: از امام صادق عليه السلام پرسیدم: آیا ساعتی است که در روز جمعه اميد می‌رود که در آن مومن 
دعا نکند مگر اينكه اجابت شود؟ فرمود: بله زمانی که امام بیاید. عرض کردم: امام شاید تعجیل و تأخير کند. فرمود: زمانی که 


خورشید زایل شود. 


و فرمود: ساعتی که در آن دعا استجابت می‌شود. فاصله بين فراغت امام از خطبه تا زمانی است که مردم در صف‌ها مرتب 
شوند و ساعتی دیگر از پایان روز تا غروب خورشید. و روایت شده است: زمانی که امام از منبر يايين می‌آید. تا قيام او در 


محل خود. و روایت شده: مابين نزول امام از منبر تا زمانی که سایه از زوال یک قدم می‌شود. 
* | تر جمه | 


۹ 


و مس ۵ 2 


الصا عن نی مد الا ڪن على بن لب موی اتود عن ارم نقیضة عن الصا عن آبائه عن اَی صلی اله 
عليه و آله قَالَ: تقوم السَاعه يَوْمَ الْجَمْعَهِ بي بين الظهر و اْعضر(۱). 


رج |الخصال: تی صلی الله علية و آلهاقرهوة قامت در زوز جه كر فاضله بين ظهر و غضر برها فى قوف ت .١‏ الخصال 
۲ 4۰ 


چا ماد | ترجمه ] 
ج٭ت۳ 


مجم بیان ڪن ال صلى اللہ عليه 
النَارَ(؟). 


** | تر جمه آمجمع الا فى صلى الله علدو آله فز موه دار متعال در هر روز جمعه ششصدهزار رها شده از آتش دارد كه 


همه آنها مستوجب اتش بوده‌اند. - مجمع البيان ۰: ۹ - 
* | ترجمه ] 
»¥1« 


کات رين ارت یی عَنْ أبى عبد له عليه السلام قال مه بفُولَ: ذا ان الْكْمُعه و یزماالیدین مر له ِضْوَانَ عازن 
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۱ پر و ےج ون ی ینت 


.١ -‏ الخصال ج ۲ ص ۰ ط مكتبه الصدوق» و الحدیث ساقط عن ط الحجر و لم یذ کر منه الا سنده راجع ج ٢‏ ص ۲۹. 


۲- ۲. مجمع البيان ج ۰ ص ۲۸۹ و آخرجه النوری فی المستد رك عن نثر اللثالی لابن آبی جمهور الاحسائی. 


كما دی 2 الكواكب دی فی جو الشماء من قرب الَاظِرِ یال من اد تيعو فى الْعَرْصَه ا ثم مر الله جبرئیل فى أَهْلٍ 
الَماوات أن يتقوم قت تلهم ملايكة کل معا و هم که کل اء إِلَى الشما ری رو بوادی الام و و 
وا بظهر الکوقه ثم ون فی مان و ال فضار كی يَرُورُوا مالم الین كانُوا مهم فی دار الدُنیا و مَعَهُغ مََائِكة بطر رفون 
وجوم عم یکرفون ار هی ما بُو و يرُورُونَ و بان ی ذا ما ص ی الاس و راح اَل الا إِلَى تنازلهغ ین 
مص لام اَی فیهغ جتبرئیل بالجیل إِلَى غُرقَاتِ اْجنان فیعلون قَالَ فبكى رل فى امیس فَفَالَ جلت کاک هرا لین 


2 
ع 


ما حال الکافر کال بو ود الله عليه السلام أبدَانَ لو تخت ری فى بقاع ار و اہ ژواخ بيت مَلعُونه تجری بِوَادِى بَرَهُوتَ 


۳ 
وس رم 


من بشر کرت فی کات لْحِينَاتِ ارات دى ذلك فرع وَالأَهْوَالَ ان الْمَلَمُونَهِ الخبیثه : تحت ای بقاع 


الّار فهی بعترله لاثم ادا رای ال رال فلا تَرَالٌ تلك لین قرع ھا راخ معذ ده بأنْواع العدابِ فى آثاع ام بات 


2 


ال خوطات الملقونات امک فوفات مش وكات فيها ا ى رَوحا و لا زا- ما وت من تلک ال کنات 
رد فى ادن و دک عِنْدَ ارات قَتَضْرَبُ ے افع م تصیه إلى ار أبَدَ الْآبدِينَ و دَهْرَ الدّاهِرِينَ (۱). 


##[ تر جمه ] کتاب زيد سی كويد از امام صادق عليه السلام شنیدم که می‌فرمود: چون روز جمعه و روز عبد شود خداوند 
خویشاوندان و عزیزانتان از اهالی دنیا را به شما اجازه داده است. سپس خداوند» رضوان را امر می کند که برای هر روحى» 
شتری از شتران بهشت بیاورد که بر روی آن قبه‌ای از زبرجد سبز است» پوشش آن از ياقوت تازه زرد رنگ است و بر روی 


شتران جلال و شکوه و روبندهایی ار سندس بهشت و زربفت‌های آن است. 


بر آن شتران سوار می‌شوند درحالی که بر آنها قباهای بهشتی است و تاج‌هایی از مروارید تازه بر سر دارند که پرتوافکنی می 
سم N‏ جآ ا مسبت 
شوند سپس خداوند جبرئیل را امر می کند که اهل آسمان از آنها استقبال كنند و ملائکه هر آسمان از آنها استقبال می کنند و 
ملائكه هر آسمان آنها را تا آسمان دیگر مشايعت می کنند و در وادى السلام كه وادی ای در يشت كوفه است فرود می آیند. 
سپس در سرزمین‌ها و شهرها يراكنده می شوند تا خويشاوندانى كه در دار دنيا با آنها بودند را زيارت کنندء درحالی که با آنها 
فرشتگانی هستند که روی آنها را کسانی که از نظر كردن به آنها اکراه دارد» به سوی کسان ی که دوست دارند بر گردانند . 


و قبرها را دیدار می کنند» تا زمانی که مردم نماز می‌خوانند و اهل دنیا از محل نمازشان به سوی منازلشان می‌روند» جبرئیل 


ندای رفتن به سوی غرفه‌های بهشت را در ميان آنان سر می‌دهد و می‌روند. 


- ادامه داد: : - مردی در مجلس گریست و كفت : فدايت گرد م! این برای مؤمن است. حال كافر چیست؟ پ يس امام صادق عليه 
السلام فرمود: تن‌هایی لعنت شده زیر خاک در قطعات آتش و ارواحی خبیث لعنت‌شده که در وادی برهوت از چاه كو گرد بر 
روی مر کب‌های خبیثات لعنت‌شده در حرکت هستند که آن ترس و هراس‌ها به تن‌های لعنت‌شده خبيث زیر خاک در تکه.. 


های آتش سرایت می کند. و آن به منزله شخص خواب است. زمانی که خواب ترسناكك می بیند. 


آن تن‌ها پبوسته بی تاب و وحشت‌زده و آن ارواح با انواع عذاب به انواع مر کب‌ها(اجساد مثالی) مورد خشم و نفرین به صف 
شده كه در آن محبوس هستند» معذب می‌باشند؛ نه آسایشی می بينند و نه راحتی» تا برانكيخته شدن قائم ما. پس خداوند آنها 


را از آن م کب‌ها(اجساد مثالی) محشور می کند و به بدن‌ها بازمی گرداند و آن به هنكام نشر - برانگیخته شدن - است. پس 


كرد نهايشان زده می‌شود و به سوی آتش همیشگی و دائمی می روند. - بحار۶: ۲۹۲ = ۱[۲۹۳] - 
* | تر جمه | 
«Y>»‏ 


0 ده وم 


و و 
إة الله امار الام التجمعة وب الور هر زعضان و بی الى ليله القذر 


ص: ۲۵ 


.١ -١‏ اخرجه المؤلّف العلامه فی ج ۶ ص ۲۹۲- ۲۹۳ من هذه الطبعه الحديثه مع بيان. 


**| ترجمه | كمال الدین: سول هذا لین اه علدو الق مود اون از مان روزها جمعه راء از ميان ماه‌هاء ماه رمضان راو 


از شب‌هاء شب قدر را بر گزید... ادامه خبر. = اکمال الدین ۱: ۲[.۲۸۱] = 

**[ترجمه] 

٣۳م‎ 

المع عن الباقر عليه السلام قال: ما طَلعَتِ اسمس یز ال نز الجر 

و عن الاد عليه السلام قال: إِنَّ الله اشتاز من کل سي ء شا و اختاز من الام يوْمَ الْجْمَعَهِ. 


ص: ۳۸۶ 


.١ -١‏ اكمال الدین ج ١‏ ص ۲۸۱ ط مکتبه الصدوق. 
۲- ۲. المقنعه: ۲۵. 


* | ترجمه المقنعه: امام باقر عليه السلام فرمود: خورشید بر روزی برتر از روز جمعه طلوع نكرده است. 
امام صادق عليه السلام فرمود: خداوند از هر چیزی» جيزى را ب ركزيد و از روزها روز جمعه را بر گزید. - المقنعه: ۳(.۲۵] - 
#* | ترجمه ] 


باب ۳ أعمال ليله الجمعه و صلاتها و أدعيتها 


روايات 
»|« 
ال و الال عن کات ۸ يضم یوم اللاناء ء و الْأَربعَاءِ و الخميس ادا كان الِْمَاءُ دق بد هی ء قا بل الإفطار فإذا 


1 
صلی العشاء ال خره له الْجَمَعَهِ و فرع ملها س جد جد و کال فى سُتجودو الم ای لک بو گرم ایک ام تک 


الماضیه أن تم لى عَلی مُحَمّدِ و آله و أنْ تفضدی نی و توس عَلَىّ فى رژقی فمن کام علی لک وم لله علیه رزقه و قضی 


#[ ترجمه |المتهجد و جمال الأسبوع: هر که حاجتی دارد» يس روز سه‌شنبه» چهارشنبه و ينج شنبه روزه بگیرد و چون شب شد 
قبل از افطار چیزی صدقه دهد و چون عشاى آخر شب جمعه را خواند و از آن فارغ شدء سجده كند و در سجده بگوید: 
پرورد گارا به سیمای بخشنده‌ات و اسم عظیمت و چشم کارسازت از تو می‌خواهم که بر محمد و خاندان او درود بفرستی و 
دين مرا ادا کنی و روزی را بر من فراخ گردانی. پس هر که بر آن مداومت کند» خداوند روزی را بر او فراخ ہے گرداند و 
دینش را ادا می کند. - مصباح المتهجد: ۱۸۲ و ۱[۱۸۳] - 


عاد ماد | ترجمه ] 
بیان 


و عينكك أى علمكك الماضیه أى النافذه فى الأمور المحیطه بها و يحتمل أن یکون العين کنایه عن الحفظ أيضا. 


**[ترجمه ]او عينكك» يعنى علمكك. «الماضیه» يعنى نافذ در امور و احاطەکنندہ آنها است و محتمل است که عين» كنايه از 


* | ترجمه | 
»¥« 
الْمُتَهَجَدُ و الْجَمَاله: و بسح لِمَنْ ضاع أن رَدْعُوَ بدا الدّعَاءِ قعل إفطاره سي رات للم رَبّ الور اليم وَرَبّ ت الکو 


لقاع و رَبٌ العَْشٍ انیم و رَبٌ البخر الم جور و رب | لشف و لور و رَبٌ وراه و الإنجيل وَرَبّ الظلم ات و الأ رو رب 
الل و انعزور و رب امن الیم نت اه من فى المَعِاء و له "یر رر الس 


الشات و جیاتن فى الَدْضٍ- ا جَبَارَ فیهما زک و آنت الق مَنْ فی السَمَاءِ و الق مَنْ فى الَْرْض- - لا خالق فیهما عير 


o 


و أَنْتَ ملک مَن فی الس اء و مك مَن ذ فی الْأرْض- و و کت 
پتلکک القّدیم نک عَلَى کل شی ی ع 


3 


ا تلمك الذی اشرق به تور حجبک و باشمک الذى صل بد اون و به يَصْلَحُ 


3 
و 


رون يا حي قب کل حي و یا ڪي بغ 


ںا 


2 


ےط وه 


00 


ص: ۲۷ 


.۱۸۳ مصباح المتهجد: ۱۸۲ و‎ .١ -١ 


3 


اتی تاک با 
الْآخْرَهِ و اجعل لا من آغرنا يُشراً و تا کے نت 

رجا و راجتل ڈعا:نا دک فى ازع ات المشومو کت کا ا وقبت أل اعیک من کیک تنل 
بسك مُنِيبُونَ ایک مو لون لیک و مد یا یک الم اجمغ نا لیر که و اضرف عا ار که الک أَنْتَ الان الا 
ديح الشَعاوات و الْأَدْض تُقطی الخیز مَنْ شاه و تضررفه عفن تک اء الهم أغطنا مهو هّن ليا به يا حم الوَاحمِينَ يا لله يا 
خرن تا رجیم با ذا الال و الا کرام با ال نت اذى یس کمئله شین ن 2و ہُو اميم الب ير با وه من تی اھت 
آغطی و یا رم مَن اث جم صل علی مق و آله و ازعم ضغفی و قل حلتی الک یی و زجابی و اشن علي باه و عَافِى 


من انار و ام لا یر لدا و ال خره به خمتکک یا و الراحمینَ (۱). 


SS 


03 


**[ترجمه ]المتهجد و جمال الأسبوع: براى كسى كه روزه می گیرد» مستحب است که قبل از افطارش هفت مرتبه با این دعاء 
دعا کند: 


«پرورد گارا؛ ای صاحب نور عظيم و صاحب كرسى وسيع و صاحب عرش عظيم و صاحب درياى انباشته و صاحب شفع و وتر 
و صاحب تورات و انجيل و صاحب تاريكىها و نور و صاحب سايه و باد گرم و صاحب قرآن عظیم» تو خداى کسی هستى 
كه در آسمان است و خداى کسی هستى كه در زمين است. غير از تو هيج خدايى در آن دو نیست. تو جبار کسی هستى که 
در آسمان‌هاست و جبار کسی که در زمين است. غير از تو هيج جبارى در آن دو نیست. تو خالق کسی هستى كه در آسمان 
است و خالق کسی که در زمين استء غير از تو هيج خالقى در آن دو نيست و تو فرمانروای کسی هستى كه در آسمان است و 
فرمانروای كسى كه در زمين است. غير از تو هيج فرمانروايى در آن دو نيست. 


به اسم بز رگت» و به نور روشنی‌بخش چهره‌ات. و به ملک قديمت كه تو بر هر جيزى توانا هستى. و به اسمت كه به وسيله آن 
نور حجابهايت مىدرخشد و به اسمت کہ اولينها به وسيله آن صالح شوند و آخرین‌ها به وسيله آن صالح می‌شوند. ای 
زنده قبل از هر زنده ای زنده بعد از هر زنده» ای زنده زنده کننده مرد گان» ای زنده‌ای كه هيج خدايى جز تو نيستء از تو 
می‌خواهم که بر محمد و آل محمد درود بفرستی و گناهان ما را بر ما ببخش و حاجت‌های ما را بر ما بر آورده سازء ما را از 
آنچه که از امور دنیا و آخرت اندوهگینمان می کند نجات بخش و برای ما در کارمان آسانی قرار دہ و ما را بر هدایت 
رسولت محمد و آل او ثابت ساز» و از هر غم و اندوه و فشاری برای ما گشایش و خروجی قرار دهی و دعای ما را نزد خودت 
در مرتبه بالا رفته پذیرفته شده و مورد رحمت قرار ده و آنچه که به مخلوقات اهل طاعتت بخشیدی را بر ما ببخش که ما به تو 
مؤمن و با ز گشت کننده به سوى تو و ت وکل کننده بر تو هستیم و سرنوشت ما به سوی توست. 

پرورد گار؛ همه خیرها را برای ما جمع کن» و همه شرها را از ما دور سازء که تو بسیار مهربان و رئوف. خالق آسمان‌ها و 
زمين هستی و خير را به هر كه بخواهی عطا می کنی و از هر که بخواهی منع می کنی. 


پروردگارا؛ از آن بر ما عطا كنء و با آن بر ما منت بگذار» ای مهربانترین مهربانان» ای الله ای رحمن» ای رحیم؛ ای صاحب 
جلال و اکرام» ای خالقی که چیزی مانند او نیست و او شنوای بینا است» ای بخشنده‌ترین کسی که از او خواسته شده و ای 


بخشنده‌ترین کسی که عطا می کند. ای مهربانترین کسی که از او رحمت خواسته شده. بر محمد و آل محمد درود بفرست و 


ضعف من و کمی جاره من را مورد مرحمت قرار بده كه تویی مورد اعتماد من و اميد من» و با بهشت بر من منت بگذار و مرا 


رب النور العظيم أى النور المخلوق فى العرش الذى هو أضوأ الأ-نوار و أعظمها أو النور العظيم من الأنوار المعنويه كالعلم و 
المعرفه و ربما يفسر بالعقل و المسجور المملو و الموقد نار فى القيامه و الشفع و الوتر أى جميع الأشياء شفعها و وترها أو صلاه 
الشفع و صلاه الوتر أو شفع الصلوات و وترها أو العناصر و الأفلاك أو البروج و السیارات و الحرور الريح الحاره و حر الشمس 
و الحر الدائم و النار و نور وجهكك أى ظهور ذاتكك و سطوع كمالاتها من أمرنا أى فيه أو بسببه أو من جمله الأمور المتعلقه بنا و 
يحتمل أن يكون على سبيل التجريد كقولهم رأيت منكك أسدا. 


| تر جمه [(صاحب نور عظیم» یعنی نور آفربده شده در عرش که آن درخشان‌ترین و بزر گترین نورها است» يا نور عظيم از 


«المسجور) یعنی پر و انباشته. «الموقد» افروخته شده» آتش در قیامت. «الشفع و الوتر» یعنی زوج و فرد همه اشياء يا نماز شفع و 
نماز وتره يا زوج نمازها و فرد آنهاء يا عناصر و افلاک» يا برج‌ها و سیاره‌ها. «الحرور» باد گرم و حرارت خورشید و حرارت 
همیشگی و آتش. ١و‏ نور وجهكك» یعنی ظهور ذاتت و ساطع شدن کمالات آن. «من امرنا» بعنی در آن يا سیب آن با از همه 


۷| تر جمه | 
«f»‏ 


الْمتَهَجّدُء: و مرن أَرَادَ حفظ الْقْآنِ مص ل زیم ر كعات لله الہ يَقْرَأْ فی الإ کعه الْأولى قاتحة الْكدَاب و یس و فی اانه 
العف و اند ان وق 


ص: ۲۸ 


۱- ۱. مصباح المتهجد ص ۱۸۳۔. 


ےم 


لالہ الد و الم تثزیل له و فى الابعه اند و تبازک ای بد املك فَإذا فرع من اه حية الله و اَی علدو 
صلی على اَن صلی الله عليه و آله و امَف وین و قال الهم نی بك دی ای و افع مز أذ 
آتکلف مرا لا ییینی و ای حشن الظر فيك ا برض يك عَنَّى ال َم دیع السََاوَاتٍ و الَْْض ذَا الالو الإ کرام وَ الْعِرَّه ای نَا 


2 و 
و وه عه of‏ 


رام سک وا الل یا رَححعران بجلالبکک و بور وجهک أَنْ رم قلبی بحفظ کتابک كما عَلَمْتَنى و ارزْفنِى أَنْ ن أنه على الخو 
رج رت هقی و تشر بو صلری ريده به بَدَنَى و 


٣‏ هم 


یی علی دبک و میتی علوه نه لا یمین علی الحیر عير که و له توق ها ات و بیقعت الا تکاژ ےھ نا 


۱ 


تب 


ی ویک ناه 


2 
مهم 


e‏ م اليس إلى آجر کو زار ؤم امه من الصا علَى ال صلی الله عليه و آله یو نول الل صل على مد و آل 


کی 


0 سے 
3" 9 


مد و عَجل فر عع و آفیک دوقم من الجن و انس مِنَ الَْوَِينَ و ال خرین- - و إِنْ قال دک ماه مره ان له فضل 
کر( 


**[ترجمه |المتهجد: و هر كه حفظ قرآن را ارادہ کرد بايد در شب جمعه چهار ركعت نماز بخواند که در ركعت اول فاتحة 
الكتاب و در ركعت دوم حمد و دخان» و در ركعت سوم حمد و الم تنزيل السجده و در ركعت چهارم حمد و «تبارک الذى 
بيده الملک» را بخواند» و چون از تشهد فارغ شد خدا را حمد و ثنا بگوید و بر نبی صلی الله عليه و آله درود بفرستد و برای 
مان اسار كعد و یک باه برووه کارا ا سای كدهرا باقن گناک ای باعركم مض تھا رب رمت ازیو از اک 
در آنچه که به من ارتباط ندارد خود را به زحمت بیاندازم بر من رحم بیاور و حسن نظر در آنچه که تو را از من راضی مى.. 


گرداند» به من روزی کن. 


پرورد گارا؛ ای خالق آسمان‌ها و زمین» صاحب جلال» اکرام» و عزتی که زوال نمی پذیردہ ای الله» ای رحمن» به جلال و نور 
سیمایت از تو می‌خواهم که قلبم را به حفظ کتابت ملزم کنی» چنانکه مرا آموختی؛ و تلاوت آن را به نحوی که تو را از من 
راضی می کند روزی کنی» و از تو می‌خواهم که با کتابت دیده‌ام را روشن و با آن زبانم را فصیح و قلبم را گشوده و سینه‌ام را 
وسیع سازی و بدنم را با آن به کار بگیری و مرا بر آن قوی سازی و بر آن يارى کنی که غير از تو کسی بر خير یاری نمی کند 
و کسی جز تو بر آن توفیق نمی‌دهد. و زياد صلوات فرستادن بر پیامبر صلی الله عليه و آله بعد از نماز عصر روز پنج‌شنبه تا 
پایان روشنایی روز جمعه مستحب است. يس می گویی: «پرورد گارا بر محمد و آل محمد درود بفرست و فرج آنها را تعجیل 
بفرما و دشمن آنان از جن و انس از اولین‌ها و آخرین‌ها را به هلاکت برسان» و اگر آن را صد مرتبه بگوید. دارای فضل 
بسیار است. - مصباح المتهجد: ۱[.۱۸۴] - 


* | تر جمه | 
«f»‏ 
اثيل و الْكهْفٍ و الطامتین الَلَاثِ و َجده و لمان و 


تهج و الجمال: و یتح أن يقرأ فيه من القرآن من شوره بی اسر 


شُورّه ص و حم السَجَده و حم الدخان و سشُورّه الوَاقعه(۲). 


٭ | تر جمه |المتهجد و جمال الأسبوع: و مستحب است كه در آن از قرآن از سوره بنی اسرائیل» کهف. طواسين سه كانه سحده 


لقمان» و سوره ص» حم سجده» حم دخان و سوره واقعه را قرائت کند. - مصباح المتهجد: ۲|.۱۸۴] - 
| تر جمه | 
آقول 


و زاد فى جمال الاسبوع سوره الأحقاف و الطور و اقتربت. 


اس اب 
ع ہے ر 5 


نم قَالا: و بش تحت تحب أن يَدْعْوَ بهذاالذْعاء یله لجع - - الهم > نک الأول فلا سی ء بلك و نت الخ لدی لا هلک وأ امد 


۴ 


7 
عه م یوق 2 


ا ار ان لا يات و الا ہہت 


د م و 
میم اه 


ا 


6 
ع 
6 
ٌ3 
8۰ 
۳ 


ص: ۳۸۹ 


.۱۸۴ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 
.۱۸۴ مصباح المتهجد:‎ .۲ -۲ 
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: 
إا جنک الكريم رم اجه لا زار مسا وکا َأ وك و أَرْعَبُ ایک وَلَا أوْعَبُ إِلَى 


و 


یرک سالک أفْق لي تال كلها و ھت لی ۱ للع اد أن بے لوک 1 با أَنتَ لح الا ذو لیات ما 
اترات و2 الک ات ماحی السات راقع الدژعانت شالك 5 الله پا جات يَا رجيم ب أشمانک الق نزن کل و کلماتک 


3 


الغا و نیک تیا خی و آشالک بکرم | آش مالک علیکک و ها الیک و أذ شرفها عندک مرل و یه يلك و و 
آشرعها ملک إِجَابَه و باشيكك اون اون الیل ال العظیم الأغظم اذى تبه و شی عَمَْ تعاک به و تیب لفتجيت له 
E E‏ تخرم سالک و بل اشم ہُو لک فى واه و اليل و الور و اهران لظم ET‏ 


2 


لمت أحداً ین خلیک أو لغ تلآ ۱ ےت ہے عمج 
و َضفیاژک من لک و بح السَائلِينَ لك و الرَاغبينَ ایک و الْمتعَوَذِينَ بک و الْممَصَرَعِينَ یک اع وک با الله عاء من مد 


شات ذاقة و عم جزئة و شون على الاک وت فقث اون وم یش بقن ء من عَمَلِهِ و لا يج ل لفاقته 
لذنبه 


۳ 


ته سَادَاً یرک و لا 


فرع رک فَقَدْ هریت منک الیک غَيْرَ مد تنكف و تتکیر عَنْ عبادتک يا نش كل مُشتجير یا سل كل فقیر الک باتک 
ل 


رت او سس ہے 2170 / رت 


9 


نت الله 0 اا0 يا 7 


1 


5 
کے 7 


دی وت میتی ولك ل موہ وم وک می E‏ 5 
ا و ا 0 كل و نك الوازق و آنا موق و انك أعن من ہت 
اشُتَكَنْتَ به ورے جَوْنهُ هی کم من مذنب قذ عقوت له و کم من می عقيل ارت عن فصل علی محمد و آله و غفر لی وَ 
یی و اف على حافت و اف لی ون كط يك مرخ ذکرک موس مرک اف قف اوک : سر لی من آثر 5 
شوه و رخ لى على و نوا و عَنْ كل مین تدا حاف زا ی تَا رور اڈ 0 


ھی اع 


۶0سیب فآ مجوه و آمل - لا إل لا نت ت مبحائک نی کنث من الظَالِمِينَ (۱) 
تر جمه ]و در جمال الأسبوع سوره احقاف» طور و اقتربت (قمر) را افزوده است. 
سپس گویند: و مستحب است که شب جمعه این دعا را بخواند: 


پرورد گاراء تو اول هستی و قبل از تو هیچ چیزی نیست و تو آخر هستی و از بين نمی روی؛ تو زنده‌ای هستی که نمی‌میری» و 
خالقی هستی که ناتوان نمىشوىء تو بصیری هستی که دچار تردید نمی شود صادقی که تکذیب نمی‌شوی, قاهری که 
مغلوب نمی ‌شوی؛ شروع کننده‌ای که به پایان نمی‌رسی» قریبی كه دور نمی شوی» قادری که ظلم نمی شوی؛ غافری که ستم 
نمی‌شوی» بی‌نیازی که اطعام نمی شوی؛ جاودانی که نمی خوابی؛ اجابت کننده‌ای که خسته نمی شوی؛ مهربانی که قصد نمی.. 
شوی. عالمی كه تعلیم داده نمی شوی؛ قدرتمندی که تضعیف نمی‌شوی و عظیمی که وصف نمی‌شوی, وفاداری که خلف 
وعده نمی کنی» عادلی که بی‌عدالتی نمی کنی» بی‌نیازی که نیازمند نمی‌شوی» بزرگی که كوجكك نمی شوی» تسخرناپذیری 
كه مغلوب نمی شوی؛ معروفی که انکار نمی‌شوی» غالبی که مغلوب نمىشوىء تنهایی که مأنوس نمی شوی؛ یگانه‌ای که 
مشورت نمی کنی» بخشنده‌ای که ملول نمی شوی؛ عطاکننده‌ای که بخل نمی‌ورزی» شکست‌ناپذیری که خوار نمی شوی» 
حافظی كه غفلت نمی کنی قائمی که خواب نمی‌روی. از نظر غایبی که دیده نمی‌شوی. پایداری که از بین نمی روی» 


ماند گاری که کهنه نمی‌شوی. مقتدری که طرف نزاع واقع نمی شوی؛ واحدی که شبیه چیزی نیستی. 


و هیچ خدایی نیست جز تو خدای حق؛ که زمانها تو را تغییر نمی‌دهد و مکان‌ها تو را احاطه نمی کند و نه خواب تو را 
دربرمی كيرد و نه چرت» و چیزی شبیه تو نيستء و چگونه اینگونه نباشی درحالی که تو خالق همه چیز هستی و هیچ خدایی 
جز تو نیست. همه چیز ازبين رفتنی است جز سیمای بخشنده تو ای گرامی‌ترین چهره‌هاه امان ترسیدهگان و يناه پناه‌جویند گان» 


از تو می‌خواهم و از غير تو نمی‌خواهم و به سوی تو رغبت دارم و به سوی غير تو رغبت ندارم. 


برترین خواسته‌ها را از تو می‌خواهم و شایسته‌ترین آنها را که برای بند گان شایسته نیست که جز آن را از تو بخواهند؛ تو 
گشاینده حمایت گر و صاحب خیرات هستی» ای درگذرنده از لغزش‌هاء نگارندہ حسنات» از بين برنده بدی‌ها» بالا برنده 
درجات. از تو می‌خواهم ای اللہ ای رحمن؛ ای رحیمء با همه اسمای نیکویت و کلمات والایت و نعمت‌هایت که شمرده نمی.. 


سو د. 


از تو می‌خواهم به حق گرامی‌ترین اسمائت بر خودت و محبوب‌ترین آنها نزد خودت و شریف‌ترین آنها از نظر جایگاه نزد 
توء و نزدیک‌ترین آنها به تو از نظر وسيله و سریع‌ترین آنها به تو از نظر اجابت و به اسم مكنون مخزون مجلل مجللتر بز رگ 
بزو کر که آن را دوست داری و از کسی که تو را با آن دعا کرد راضی می‌شوی و دعایش را برای او استجابت می کی و بر 
تو لازم است که سائلت را محروم نکنی» و به حق هر اسمی كه در تورات» انجیل» زبور و فرقان بز رگ برای توست» و به حق 
هر اسمی که برای توست و آن را به یکی مخلوقاتت آموختی يا به کسی نیاموختی يا در علم غيب نزد خودت آن را محفوظ 
داشتی» و به حق هر اسمی که ساکنان عرشت و ملائکه‌ات و بر گزید كانت از مخلوقاتت با آن تو را می‌خوانند و به حق سائلین 
از تو و راغبین به تو» و پناه آورند گان به تو و تضرع کنند گان به توء از تو می‌خواهم ای خداء با دعای کسی که نیازمندی‌اش 
شدید شد و گناهش بز رگ شد و به هلاکت نزديكك شد و قدرتش ضعیف شد. و کسی که به چیزی از علمش اطمینان ندارد؛ 
و برای نیازمندی‌اش برطرف کننده‌ای جز تو و برای گناهش بخشنده‌ای غير از تو نمی يابد» تو را می‌خوانم. يس از تو به سوی 
تو گریختم؛ درحالی که از عبادت تو استنکاف نمی كنم و تکبر نمی‌ورزم. ای انس هر پناه‌جوینده» ای تکیه گاه هر فقير» به حق 
اينكه تو خدای مهربان و بخشنده هستی و هیچ خدایی جز تو خالق آسمان‌ها و زمین» صاحب جلال و اکرام» و عالم به غيب و 


شهود» رحمن و رحیم نیست. از تو می‌خواهم. 


تو پرورد كار هستی و من بنده» تو مالک هستی و من ممل وک تو شکست‌ناپذیر هستی و من ذلیلء تو بی‌نیاز هستی و من 
نیازمند» تو زنده هستی و من مرده» تو باقی هستی و من فانی تو احسان کننده هستی و من بد کار» تو بخشنده هستی و من 
گناهکار تو رحيم هستی و من خطاكار» تو خالق هستی و من مخلوق» تو قوی هستی و من ضعیف. تو عطاکنندہ هستی و من 
مسألت کننده» تو روزی‌رسان هستی و من روزی داده شده و تو سزاوارترین کسی هستی که به سوی او شکوه کردم و از او 


استعانت جستم و به او اميد بستم. 


پرورد گارا؛ جه بسیار گناهکاری که او را بخشیدی؛ جه بسیار بد کاری که از او گذشتی» يس بر محمد و آل محمد صلوات 
بفرست و مرا بیامرز و ببخش, و از من د رگذر و مرا ببخش, و از فضلت بر من بگشای» ذكر تو گسترده. امر تو مطهر تقدیر تو 
نافذ است. از امرم» آنچه را که از دشواری آن بیم دارم بر من آسان كنء و مرا؛ يدر و مادرم را و هر مرد و زن مؤمن را از 
آنچه که از رنج آن می ترسم آسوده کن و مرا از آنچه که از ناچاری آن می ترسم حفظ کن و آنچه که از غم آن می ترسم 
را از من دفع کن» و آنچه که امیدوارم و به آن آزرومندم را برای من و برای همه مؤمنان آسان کن» هیچ خدایی جز تو خدای 
سبحان وجود ندارد و من از ستمکاران بودم. - مصباح المتهجد: ۱۸۵ - ۱۸۶۔[۱] - 


| تر جمه | 


بیان 


أنت الأول أى انحصر فیک الأوليه لتعریف الخبر فیتفرع عليه لا شى ء قبلک أو المراد بالأوليه کونه عله كل شی ء و كذا الآخر 
للحصر أو بمعنی کونه غایه الغایات و قد مر الکلام فیهما و سيأتى البدی ء الأشياء و مبدعها لا ينفد أى لا یفنی أو لا ینتهی 
إبداعه لا تضام أى لا تظلم الصمد أى البسیط الذی لیس بذی أجزاء أو لیس بأجوف تکون فيه جهه القوه و الاستعداد أو محتاج 


إليه الكل و لا يحتاج إلى شی ء و على كل الوجوه يصح تفريع عدم احتياج الطعام عليه كما لا يخفى القيوم القائم بالذات الذى 
يقوم به کل شی ء فلا يكون منه نوم 


ص: ۲۹۱ 


۱- ۱. مصباح المتهجد ص ۱۸۵- ۱۸۶. 


لا يرام أى لا يقصد بسوء فليس حنانه لدفع ضرر أو لا يحتاج فى رحمته إلى أن يقصد و يطلب لا يوصف أى لا تصل العقول 
إلى كته عظمته فتصفها لاد ینکر أى لیس محلا للانکار لکثره ظهور آثاره فی الأقطار أو المعنی معروف بالاحسان لا بشاهد منه 
سوی ذلكك و الحق الثابت و آنجحها آی آقربها إلى الاجابه و كلماتكك أى علومکک أو كتبكك أو تقدیراتکک أو الأنبياء أو الأئمه 
و قد مر مرارا و آقربها منک وسیله أى یکون قربها من جهه کونها وسیله لحصول المطالب و آسرعها منک إجابه أى إجابه کائنه 
منک و الظرف لا يتعلق بالاسراع سبوح ذكركك أى منزه من أن يدل على نقص أو عيب قدوس أمرك أى منزه و مبرأ من أن 
یشتمل على ظلم و جور أو عبث. 


**[ترجمه ]«تو اول هستی» به دلیل معرفه بودن خبر یعنی اولیت در تو محصور شده است. يس «چیزی قبل از تو نیست» بر آن 
متفرع می‌شود؛ يا اينكه مقصود از اول بودن» علت همه چیز بودن او است» و آخر نيز به دلیل حصر چنین است؛ يا به معنی 
غایت غایت‌ها بودن اوست و سخن در مورد آن دو گذشت و به زودی خواهد آمد. «آغا زگره اشیاء و خالق آنها. «به پایان 
نمی‌رسد» یعنی از بين نمی رود يا ابداع و خلقش به پایان نمی رسد. «لاتضام» یعنی ستم نمی‌شوی. «صمد؛ یعنی بسیطی که 
دارای اجزاء نیست يا میان‌تهی‌ای نیست که در آن جهت قوه و استعدادی باشد. يا کسی که همه به او احتیاج دارند و به چیزی 
احتیاج ندارد. و بر اساس همه اين وجوه. منشعب شدن عدم احتیاج طعام بر او صحیح است چنانکه پوشیده نیست. القیوم» قائم 


به ذاتى که همه چیزی قائم به اوست» يس از او نه خوابی است و نه غفلتی» و «حان» یعنی بسیار مهربان و رئوف. 


الا یرام؛ یعنی با هیچ بدی و سوئی قصد نمی شود پس مهربانی او برای دفع ضرر نیست. يا اينكه در رحمتش نیازی ندارد که 
قصد شود و طلب شود. «لا-بوصف» یعنی عقل‌ها به کنه عظمت او نمی رسد که آن را وصف کند. «انکار نمی شودا یعنی به 
دلیل کثرت ظهور آثار او در همه جاء جایی برای انکار نیست. يا معنی اين است: به احسان معروف است و جز آن از او 
مشاهده نمی‌شود. و حق یعنی ثابت «و آنجحها» یعنی نزدیک‌ترین آن به اجابت. «و کلمات توا یعنی علوم تو یا کتب تو یا 
تقدیرات تو يا انبياء يا ائمه» و به دفعات بیان شد. «و نزدیک‌ترین آنها به تو از جهت وسیله» یعنی نزدیکی آن از جهت وسیله 
بودن آن برای حاصل شدن خواسته‌ها باشد. «و سریع‌ترین آنها به تو از جهت اجابت» یعنی اجابتی که از جانب تو باشد و 
ظرف متعلق به اسراع نیست. «سبوح ذكركك» یعنی منزه از اينكه بر نقص يا عیبی دلالت کند «قدوس ام رکث» یعنی پاک و مبرا 
از اينكه بر ظلم» جور و بیهود گی مشتمل باشد. 


2 1 تر جمه 1 
۰*۵ 


تا رس و ال تا شان دُعاء آخر: الله نی أشألك رَححمَة ذ من شک دی بها قبی و تج با أثری و 
م با یی و تخفظ بها غاثبی و نضلخ بها شامدی و کی بها ان راس بها تاشوك و تمه يها سی تسس بها قن 
کل شوم الله أغطنى إيماتً ضادق وق الصا و رخعه آنال بها وف گرامتک فی الا و الاجر للم ای سالک الْمَوْرَ فى 

الْقَضَاءِ و مَنَازِلَ الْْلمَاءِ و عیش المُعَدَاءِ و ال ر علی الْأَْدَاءِ اللّهُمْ إنّى ارت بك عاجیتی و إِنْ ض مُت عَمَلِى قَقَدِ اتقو ای 


عه ۶ 


زخمیک فَأسألك يا قاضدی الأمورِ و یا شافی الصّدُورٍ كما تجیر بن احور أنْ نجیزنی من عرذاب الشعير و من دَغوَہ لور و مِنْ 
هابور الم و ما صر عله وى و لم بلغ تی و لم تحط به مسألّیی من عبر وعذته أحداً ین لک فَإنّى رب |لیک فيه 
الم وا دا لبیل ابید و الأفر اتید سالک الَأ وم اوعد و اجه یم ود مع مقر الشّهُودٍ و ار کم المُجُود 
الْمُوفِينَ بالود نک رَحِيمْ وود و الک تفعل ما تید ۱ 


ص: ۳۹۲ 


۶۸ البلد الأمين:‎ .١ -١ 


الل اجعلنا هَادِينَ مَهدیین یر ضَالِينَ و لا مغ لین بت لما لأؤلیانک و عَزباً لأغدائك تُب لمك التاثبی و نعادی لِعَدَاوَكك ت 
ےک الله ذا الغا و علیکه ال اب و دا الخد و علیک اكاد 17 اجعل لی ُورا فى قلبی و ور فى ری و ورن 


2 2 2 


دی رن ی رن چا رن تن رن یر یسب رد بشری و ری کر 
ورا فى بشری و ور فی لخبی و ور فی یی و ور فى عظایی | م و أَعْظِمْ لِى اور و آغطنی نورا وَ اجعل لى نورا سُیْحَان 


له الى ارْتَدَى بِالِْرٌ و بان به و شخان الله الى لبس الْمَجْدَ و 7 رم به بخان مَنْ لا یی اش ِا لهُ ان ذى الْفَضْلٍ و 
عم سْبِحَانَ ذی الْمَدِ و الکرم سَبعان ذی الْعَلَلِ و ال کرام (1). 


٭ | ترجمه |المتهجد و البلد - البلد الامين: ۱۱۱۶۸ - 
و جمال الأسبوع و الاختيار: دعايى ديكر: 


الفتم را با آن باز گردانی» و با آن مرا از هر بدىاى مصون بدارى 


پرورد گاراء ایمانی راستین و یقینی خالص و رحمتی که به وسیله آن به علو منزلت تو در دنيا و آخرت دست بیابم بر من عطا 
کن. پرورد گارا؛ کامیابی در قضاء جایگاه علماء زند گی سعادتمندان و پیروزی بر دشمنان را از تو مسألت دارم. پرورد گارا من 
حاجتم را نزد ت تو آوردم» اگر عملم ضعیف است به رحمتت نیازمندم» يس ای انجام‌دهنده امور ای شفا بخشنده سینه‌هاء 


چنانکه بين دریاها يناه می‌دهی» از تو می‌خواهم مرا از عذاب سعيرء و از گفتن «وای نابود شدم» و از آزمایش قبر يناه دهی. 


پرورد گارا؛ آنچه اندیشه‌ام از آن کوتاهی کرد و نیتم به آن نرسید و خواسته‌ام بر آن احاطه نيافت» از خیری که به یکی از 
مخلوقاتت وعده کردی» پس آن را از تو می‌خواهم. پرورد گاراء ای صاحب حبل محکم و امر راستین» امان در روز وعید و 
بهشت در روز خلود به همراه تقرب یافتگان شاهد و رکوع کنند گان سجده کننده» وفا کنند گان به عهد را از تو می‌خواهم که تو 


بخشنده مهربان هستی و هر آنچه اراده کنی را انجام می‌دهی. 


پرورد كارا ما را از هدایت كران هدايتيافته» نه گمراهان و نه گمراه کنند گان» اهل سازش برای اوليائت و اهل جنگ برای 
دشمنانت قرار بده» به عشق تو توبه کنند گان را دوست داریم و به خاطر دشمنی توء با هر كه با تو مخالفت کرد دشمنی می.. 


كنيم. 


1 وه ٠‏ يم .4 ٠‏ 33 3 4 » و تا ۰ ينها 
پرورد كارا اين دعاست و اجابت بر توست. اين تلاش است و بر توست توکلء پرورد کارا برای من در قلبم نوری» و در قبرم 
نوری» و پیش رويم نورى و پشت سرم نورى و از جيم نورى و از بالاحی سرم نوری» و از پایین نورى و در گوشم نورى و در 
دیده‌ام نوری و در مویم نوری و در پوستم نوری و در گوشم نوری و در خونم نوری و در استخوانم نوری قرار بده. 


پرورد گارا؛ نور را برایم بز رگ كن و به من نوری عطا كن و برای من نوری قرار بده. 


پاک و منزه است خدایی که جامه عزت بر تن کرد و با آن هویدا شد. و پاک و منزه است خدایی که لباس مجد و بز ركى بر 


تن كرد و با آن کرامت یافت. پاک و منزه است کسی که تسبيح شايسته نيست مگر برای او» پاک و منزه است صاحب فضل و 
نعمت. پاک و منزه است صاحب مجد و کرم» پاک و منزه است صاحب جلال و اکرام. - مصباح المتهجد: ۱۸۷۔[۱] - 


| تر جمه | 


بیان 


اللم الجمع و الشعث مح رکه انتشار الأمر و لم الله شعثه قارب بين شتيت أمره ذكره الفیروز آبادی و ترد بها آلفتی أى آهل آلفتی 
و من آنست بهم أو آلفتی و آنسی بجنابک و ليست هذه الفقره فى أكثر الکتب و النسخ أسألكك الفوز أى بالسعاده فى القضاء 
آی قضاء الموت و عند نزوله أو كل قضاء و منازل العلماء و فى بعض النسخ و نزل الشهداء و التزل بالضم و بضمتین ما يهي 


كما تجير متعلق ہما بعده |شاره إلى قوله سبحانه وَ عل یی الْبخْرَيْن حاجزآ(۲) و قوله و هُوَ الى مَرَج البخرین هذا عَذْبٌ فرات 


و هذا ملخ أجاځ و جغل بَتِنَّهُما بَؤرّخاً و حجراً مخضورآ(۳) قالوا و ذلک مثل دجله بدخل البحر فيشقه فیجری فى خلاله فراسخ لا 
يتغير طعمه و قيل المراد بالعذب النهر العظیم مثل النيل و بالبحر الملح البحر الکبیر و بالبرزخ ما يحول بينهما من الأرض و قیل: 


ص: ۳۹۳ 


.۱۸۷ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 
.۶۱ النمل:‎ .۲ -۲ 


۳- ۳. الفرقان: ۵۳. 


المراد بالبحرين أولا خليجا فارس و الروم ينشعبان من المحيط و الأرض فاصل بينهما لا يمتزجان. 


و من دعوه الثبور هو أن ينادوا فى القيامه وا ثبوراه و الثبور الهلاک تلميح إلى قوله سبحانه و إذا لوا مِنّْها مكاناً ضیف مُقَوَِينَ 
دَعَوَا مُنالک تُبوراً(1) أى هلاكا یتمنون الهلاک و ينادونه و يقولون وا ثبوراه تعال فهذا حینک. 


و من فتنه القبور و عذابها و سؤالها قال فى النهايه فيه إنكم تفتنون فى القبور يريد مساءله منكر و نكير من الفتنه الامتحان و 
الاختبار و فی القاموس الفد لفضيحه و العذاب. 


با فا لعل القنديد كال ال ال هنا الد و شه قر ها إا ك .من الله وان ااا فظر سی اله سا لأنه 
يعقد به الأمان كما يعقد الشىء بالحبل و فى خط الشهيد قدس الله روحه بالياء المثناه من تحت و معناه يا ذا القوه الشديده و 


إنما قال الشديد رجوعا إلى لفظ الحبل فإنه مذكر انتهى. 


و الأمر الرشید أى أمرك ذو رشد و صلاح و الشهود و السجود جمعا شاهد و ساجد و السلم بالكسر و الفتح الصلح و بالكسر 
المسالم و الحرب بالفتح العدو و المحارب و الجهد بالضم و الفتح الطاقه و بالفتح المشقه و التكلان بالضم التوكل و بان به أى 
امتاز بذلكك العز و الغلبه من جميع الموجودات. 


#»[ت رجمه ]الل یعنی جمع کردنء و «شعث» با حرکت؛ زرا کل کی ام فیروزآبادی آورده. «و لم الله شعثہ) امور يراكندهاش 
را جمع آوری کرد. «و با آن الفتم را باز می گردانی» یعنی اهل الفتم و کسانی که به آنها انس گرفتم يا الفت و انسم به محضر 
تو راء و این فقره در اکثر کتب و نسخه‌ها موجود نیست. « کامیایی از تو می‌خواهم» یعنی کامیایی به سعادت «در قضا» یعنی در 
قضای مرگ و به هنكام نزول آن يا هر قضائی «و جایگاه علما» در برخى نسخه‌ها «و نزل الشهداء» آمده است. و «نزول» با 


یک يا دو ضمه آنچه که برای مهمان آماده می‌شو د. 
«چنانکه يناه می‌دهی» در اشاره به اين سكن خداوند متعال «وجقل بين النخرين عاجڑاں د تمل /۲[۶۱] - 


إو ميان دو دريا مانعى گذاشت.) اوَهُو الى مرج البخرین هرذا لب قُراتٌ ودا مخ آ2 وجل بَتِنَهُمَا بوزخا وحجرا 
مُخُْجُو را - فرقان / ۳[۵۳] - [و اوست کسی كه دو دريا را موج زنان به سوى هم روان كرد. این یکی شيرين [و] گوارا و آن 
يكى شور [و] تلخ است و ميان آن دو مانع و حریمی استوار قرار داد.] و كويند: آن مثل دجلهاى است كه وارد دريا مى شود و 
آن را می‌شکافد و در ميان آن جندين فرسخ حركت می کند» درحالی که طعمش تغيير نمی کند. و گفته شده: مقصود از 
«عذب» نهر بزرگی مانند نيل است و مقصود از بحر دریای بز رگ شور است و مقصود از «برزخ» زمینی که مابین آن دو 
حائل می‌شود است و گفته شده: مقصود از بحرین در ابتدا دو خلیج فارس و روم است که از اقیانوس منشعب می‌شوند و زمين 


بين آن دو فاصله است و آميخته نمی‌شوند. 


«و از دعوت قبور» اين است که در قيامت ندا دهند: «و اثبوراه» و «الثبور» هلاک و نابودی است. تلمیحی است به اين سخن 
خداو نک سبحان ووذ ار ا تا عکانا فرعن قنور فو هالک فرق او لفان ۲-171۳ ن جون آنان را دز گی از آن 


نه زنجیر کشیده و بیندازند» آنجاست که مرگ [خود] را می خواهند 1 یعنی هلاک و نابودی را آرزو می‌کنند و او را صدا 


می کنند و می گویند «واثبوراه! بيا كه اينكك زمان توست». 


«و از آزمایش قبر» و عذاب و سئوال آن در النهايه كويد: درباره آن افده |سٹ: ها در قبر آزمایش مى شويد» و مقصودش 


سئوال و جواب منكر و نکیر است. از ريشه فتنه به معناى امتحان و آزمایش و در قاموس به معنى فضيحت و عذاب آمده است. 


«ای صاحب حبل محکماء کفعمی گوید: حبل در اینجا عهد است و اين کلام خداوند متعال از آن است: ۷ بل من الله 
وتیل مّنَ الّاس» - آل عمران / ۲|.۱۱۲] - (مگر آنکه به ييمان خمدا و پیمانی از مردم). وعهد به اين ا ےا مات شده 
E‏ مرا ی سا قروو هر کل موم یا | سای 
«حیل؛ و متا ای صاحب قدرت شدید است. و شدید گفت و شدیده نگفت. زیرا آن صفت برای حبل است که مذ کر 


«و امر رشید» یعنی کار تو دارای رشد و صلاح است او الشهود و السجود» جمع شاهد و ساجد است. و «سلم» با کسره و فتحه 
صلح» و با کسره صلح‌جو است و «حرب» با فتحه دشمن و جنگ جو و «جهد» با ضمه توان و با فتحه سختی و مشقت است و 


«تکلان» با ضمه ت وکل است «و بان به» بعنی با عزت و غلبه از همه موجودات متمایز شد. 
٭٭| تر جمه | 
»$« 


ان و الْجتال(۳) 
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.۱۳ الفرقان:‎ .١ -١ 
.۱۱۲ آل عمران:‎ .۲ ۲ 
.۴۳۵ البلد الأمين: ۶۹ء جنه الأمان»‎ ۳ ۳ 


راء عفوک و لب تاک و جا نک لا تیب افيؤم دای با ولا یا من لا تخيب إ[يَخيبُ] 
لم آيك اليو کے ہے بل وا لواد ای محلو ره نب نیک مقر عى تفه ى با ماه و الظلم مُغترفا بان اه 
لی و لا مر تیک أَزجو عظیم عنوک الَّذِى عَلَوْتَ ت به علی ال اطِئِينَ فلغ یمن 0 كك طول عُکوفھع علی عَظِیم ال بجوم أن رت 


سے ور تر رپ یر پت ےار ہت 
إن اضر رک توب لی با ھی كرجا ار یبا یی يت لاد و لا هلک َمَاً ی جیب لی و یی الْإجابة 


o 


فى دُعائی و أَذقْنِى لع الْعَافيه إلى م2 0 بی ا له عق و کین ی ها هی اڈ 


وَضَ تی کمن ذَا الى یرقعنی و إِنْ رفتنی فَمَنْ ذَا الى يَضَعْنِى و إِنْ أَهْلكتنِى فَمَنْ دا الَذِى عرض لك فى عند ک أو یسالک 


ور 4 


عن ارہ و مذ مت کا هی یس فی کمک لم و َا فی تقمتک عَکَلَه و ما جل 2 تن یخاف الفوت و انا يتاج إلى 


للم اسف و قد اكيت یا هی عَنْ دبک علا کبیا الُم ای اعود پیک انی و آشتجیر بسک أجونی و ا شتوزفک 
فَارْرُقنَى و اتو کل علیک فاكفنى و اس تنص رك علی عَدُوّی قانضونی و تین بک ای و أسْتغْف رك با الهی فَاغْفِز لی آمِينَ 


آمِینَ آمِین .)١(‏ 


**[ترجمه ]المتهجد و جمال الأسبوع و البلد - البلد الأمين: ۶۹ء جنه الأمان : ۳[.۴۳۵] - و جنه الأمان: و مستحب است که شب 
جمعه روز جمعه» شب عرفه روز عرفه با اين دعاء دعا كند: اللهم من تعبأ و تهيّأ و أعدّ و استعد لوفاده إلى المخلوق رجاء 
رفده و جائزته ... «پرورد كاراء هر کسی که به اميد هديه و جايزه به سوى مخلوقی مرتب می کند و مهيا می شود و آماده می شود 
و حاضر می شود پس به سوى تو است ای پرورد گار من» آماد گی ترتيب» مهيا شدن و حاضر شدنم» به اميد عفو تو و طلب 
هدیه و جایزه توه يس ای مولای من امروز دعایم را بی‌نتیجه نگذار. ای کسی که هیچ سائلى از او ناكام نمى شود و هیچ 
عطائی از او نمی کاهد» من امروز عمل صالحی که انجام داده باشم به سويت نیاورده‌ام و نه برای رسیدن به مخلوقی که به او 
اميد بسته باشم بلکه با اعتراف به بدی و ظلم و اقرار به اينكه هیچ دلیل و بهانه‌ای ندارم به سويت آمدم به سويت آمدم 
درحالی که به عفو بزرگت كه با آن خطاکاران را عفو کردی اميد دارم» پس توقف طولانی آنها بر جرم بز رگ» تو را مانع 


نمی‌شود که با رحمت به سوی آنها باز گردی. 


پس ای کسی که رحمتش وسیع و عفوش بز رگ است» ای عظیم ای عظیم ای عظیم» خشم تو را جز حلمت رد نمی کند و از 
خشمت جز تضرع به سوی تو نجات نمی‌دهد. يس ای خدای منء با قدرتی که با آن بندگان مرده‌ات را زنده می کنی 
گشایشی به من عطا كن و مرا از غم نابود نکن تا استجابتم کنی و تا منتهای مهلت من اجابت در دعایم را به من بشناسانی و 


طعم عافیت را به من بچشانی؛ و دشمنم را بر من شاد نکن و او را بر من تسلط نده و او را قادر بر سلطه بر من نگردان. 


ای خدا | كر تو مرا قرو بنهی» کیست که مرا بالا- ببرد؟ و اگر مرا بالا- ببری» کیست که مرا فرو بنهد؟ و اكز مرا هلاک کی 
کیست که از ميان بند گانت به او اعتراض کند يا درباره امر آن از تو سئوال کند؟ و ای خدای من دانسته‌ام که نه در حکم تو 


است و تو ای خدای من بسیار از آن متعالی هستی. 


پرورد گاراء من به سوی تو يناه می‌برم يس مرا يناه بده و به تو يناه می برم پس پناهم باشء از تو روزی می‌خواهم يس روزی‌ام 


ببخش و بر تو ت وکل می كنم يس حمايتم کن» و بر دشمنم از تو طلب يارى می كنم يس يارىام كنء و از تو استعانت می‌جویم 
پس كمكم كن و ای خداء از تو استغفار می‌جویم پس مرا بیامرز آمين آمين آمين. - مصباح المتهجد: ۱[.۱۸۸] - 


* | ترجمه ] 


بيان 


قال الكفعمى (۲) 


تعبأ و تهيأ بمعنى و كرر للتأكيد و اختلاف اللفظ و تعبأ يجوز فيه الهمز و عدمه و عبأت المتاع هيأته انتهی و أعد أى نفسه أو ما 
يحتاج إليه للسفر و قال الكفعمى تهيأ و تعبأ و أعد و استعد نظائر و الوفاده بالكسر الورود على الأمير لرساله أو طلب حاجه و قال 
الكفعمى الرفد و النيل و الجائزه نظائر و قال الجوهرى النوال العطاء و النائل مثله. 


ص: ۳۹۵ 


.۱۸۸ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 
جنه الأمان: ۴۳۷ فى الهامش.‎ .۲ ۲ 


يا من لا يخيب عليه سائل فى الصحيفه و سائر الأدعيه يا من لا يحفيه سائل و الإحفاء المبالغه فى الأخذ أى كلما أخذ السائلون و 
طلبوا لا يكون إحفاء مبالغه فى جنب سعه خزائنه و قال الكفعمى الحفو المنع أى لا يمنعه سؤال السائلين و كثرته عن العطاء و ما 
ذكرنا أظهر و هو المراد بقوله و لا ينقصه نائل أى لا-ینقص خزائنه كثره العطاء طول عكوفهم أى إقامتهم و لا تهلكنى غما أى 
بسبب الغم أو مغموما بسبب العلم بخطاياى و عدم العلم بالعفو من ذا الذى يتعرض و فى بعض النسخ يعرض بمعناه أى يمانعكك 
و يعترضكك يقال عرض لى فى الطريق عارض أى منعنى مانع و السؤال عن أمره هو أن يسأله تعالى لم أهلكته و بأى جرم أخذته 
ثم لما كان ذلك موهما لأن ذلكك لمحض قدرته و استيلائه من دون استحقاق عقبه بقوله وقد علمت إلخ. 


و إنما يحتاج إلى الظلم الضعيف لأنه يظلم ليتقوى بما يأخذه من المظلوم. 
**[ترجمه ] کفعمی - جنه الأمان: ۱[۴۳۷] - 


گوید: «تعبّأ و تهیاه به یک معناست و برای تا کید و اختلاف لفظ تكرار شده است و تعتاً با همزه و بی همزه جايز است. «عبأت 
المتاع» يعنى آن را آماده کردم پایان. و «آماده کردا بعنی خودش را یا آنچه که برای سفر به آن احتياج دارد» و كفعمى 
كويك: «تهة أ تعزأء اعد و استعذ» نظير هم هستند» و «الوفادة» با کسره وارد شدن بر امير براى نامه يا طلب حاجتی است و 


کفعمی گوید: «رفد. نيل و جائزه» نظائر هستند و جوهرى گوید. «نوال» عطا و هديه است و نائل مانند آن است. 


«اى کسی که درخواست کننده از او ناامید نمی شوداء در صحيفه و ساير ادعيه «یا من لايحفيه سائل» است و «الاحفاء» مبالغه در 
گرفتن است» يعنى هر جه سائلان بگیرند و طلب کنند» در كنار گنجینه‌های گسترده او مبالغه محسوب نمی شود. و كفعمى 
كويد: «الحفو» منع استء يعنى سئوال سائلان و كثرت آنء او را از عطاء منع نمی کند. و آنجه ما ذكر كرديم بهتر است و آن 
مقصود از اين سخن اوست «و لابنقصه نائل» يعنى کثرت عطا از خزائن او نمی کاهد. «طول عکوفهم» یعنی طول اقامت آنان «و 
لاتهلكنى عتا يعنى به سیب غم يا در حالی که به سبب آگاهی از خطاهايم و عدم علم به عفو اندوهكين هستم» مرا به هلاكت 
نرسان. «من ذا الذی يتعرض» و در بعضی نسخه‌ها «یعرض» به همان معنا آمده است» یعنی از تو ممانعت می کند و بر تو عارض 
می شود گفته می‌شود: در راہ مانعی بر من عارض شد یعنی مانعی مرا منع کرد و سئوال درباره امر او یعنی اينكه از خداوند 
متعال بيرسد چرا او را از بين بردی و به جه جرمى او را مؤاخذه كردى. و برای اينكه توهم نشود كه آن صرفا به جهت قدرت 


و استيلاى او و بدون استحقاق بوده استء «قد علمت» - به راستى كه می‌دانم -- را به دنبال آن آورده است... تا يايان. 
و فقط ضعيف به ظلم محتاج است. زيرا او ظلم می کند تا با آنچه از مظلوم می كيرد قوی شود . 

٭ | ترجمه] 

«¥» 


مید و انز الکثب: و تحب أن فول لی الع و بزماجمعه سربع مراب الهم آنت ری لها آنت یی و أنا 
بذک و ابن تیک فى قبقہ یک و نامء ج يتى بيك امیت عَلَى هد که و وَعْد که ما اسْتَطَغتٌ أَعُودٌ برضاک مِنْ شَرٌ مات 


وه بععلی و انز داري از لی دوب هلف لوب نت ده 


*##[تر جمه ]المتهجد و ساير کتب: و مستحب است که شب جمعه و روز جمعه هفت مرتبه بگوید: پرورد گار تو پرورد گار من 
هستی» هیچ خدایی جز تو نیست. مرا خلق کردی و من بنده تو» پسر كنيز تو در اختیار تو هستم و اختیار من به دست توست» 
تا آنجا که توانستم بر عهد و وعده تو بودم. از شر آنچه که انجام دادم به رضای تو يناه می‌برم. به عملم اقرار می كنم و به 
گناهانم اعتراف می کنم» يس گناهانم را بر من ببخش که کسی جز تو گناهان را نمی بخشد. - مصباح المتهجد: ۱۸۸ البلد 
الأمين: 1[.89] - 


* | ترجمه | 


توضيح 


على عهدك أى ما عهدت إلى من فعل الطاعات و تركك المعاصى و وعدكك أى إنجازه و طلبه بسبب العقائد و الأعمال بقدر 


استطاعتی و باء بذنبه أى آقر و اعترف. 


تررجمه ]بر عهد تو یعنی آنچه که درباره انجام طاعات و ت رک معاصی با من عهد کردی. «و وعده تو» یعنی عمل كردن آن 


و طلب آن به سبب عقاید و اعمال به اندازه توانم. «باء بذنبه»: یعنی به گناهش اقرار و اعتراف کرد. 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


الْمَتَهَجَكَ و غیرف: اء آخز فى لبه الجمَعه- الم اجعلنی آخشاک نی كأنى آزاک و آش_عذنی بتقواک و لا تشقنی 
بمعاصیک و خز لی فی قضائک و با رک 


ص: ۳۹۶ 


۱- ۱. مصباح المتهجد ص ۱۸۸ البلد الأمين ص ۶۹. 


لوّارئین منی و انض نی ۶ ہے ل على عون 
من الذنا اما و َذخلنی الْجَنّهَ آمنا و زَوّجْنِى من الخور الْعِينِ و اكفنى موی و موه عبالی و عَتُو وة الاس 


o‏ مه 


فی جاک الایجین ھی إن نْ تُعَذَيَى فَأَهْل ذلك أن ا و إن تعفر لی تال یک نت و كب تعيب يا با ای اتک تی 


لی أَمَا و عرّتک ین فعلت ث لک بى لحم نی و یی قوم طال ما عاب 


هم فیک ال , بحن أَولِيَائِك الطاهری علیهم السلام 
رقنا مد دق دیب و أداء اانه و امه علی الصَلوَاتٍ الهم إل عق لوک أن تفع کیک با اَم عل ا ر بر خمتک 


ُء 


هرق ی |لیک صاعدداً ومع فی عدوا و ا عابدا و احقطیی تام و اعد عدا و 17 فان و رَاقداً ال عفر لى و لحئنى 
نی یلک لوم نى عر هم الهم و ریمض تۃ و اعمط على تعفنم یی ين جارعم ال 
ارْحَمْنِى معا لا طاقه لی به و لا 2 یر لی عَليه بر مک با رم الرَاجِمِينَ .)١(‏ 


ا 


**[ترجمه ]المتهجد و جز آن: دعايى دیگر در شب جمعه: پرورد كاراء مرا وادار كن كه از تو بترسم» گویی که تو را مى بينم» و 
مرا با تقوای خودت سعادتمند کن» و با معصيت از تو بدبخت نکن و در تقديرت برايم خير بنويس. و در تقديرت بر من ب ر کت 
ده تا تعجيل آنچه که به تأخير انداختى و تأخير آنچه که تعجيل فرمودی را دوست نداشته باشم. و غناى مرا در خودم قرار بد 
و با كوش و ديدهام مرا بهره‌مند کن و آن دو را وارث من قرار بده و مرا بر کسی که به من ظلم کرد يارى كن و در آن قدرتت 


را به من نشان بده و جشمم را با آن روشن كنء ای پرورد گار من. 


پرورد گارا» بر هول و وحشت قيامت مرا يارى کن و مرا از دنيا سالم بیرون ببر و ایمن وارد بهشت کن» و از حور العين به 


همسری من دربياور. و مرا از رنج خودم خانوادهام و مردم حفظ كن و با رحمتت مرا در ميان بند گان صالحت داخل كن. 


خدايا اگر مرا عذاب كنى من شايسته آن هستم و اگر مرا ببخشى تو شايسته آن هستى. و چگونه مرا عذاب می کنی ای سرورم» 
درحالی که عشق تو در دلم است. به عزتت سوكند اگر آن را در مورد من انجام دهی» بين من و قومى كه عدوات من با آنان 
SS‏ 
روزى کن» پرورد گارا ما سزاوارترين مردم هستيم که آن را درباره ما انجام دهی» خدايا به رحمتت آن را در مورد ما انجام 


بده. 


پرورد گارا؛ ظن مرا به سوى خودت بالا ببر و هیچ دشمن و حسودى را به من حريص نساز» و در حالت قيام و قعود» بيدارى و 
خواب. مرا حفظ كن. پرورد كارا مرا ببخش و مورد رحمت قرار بده و مرا به راه استوارت هدايت كن و از گرمای جهنم و 
آتش سوزان آن محافظت كن و ضرر و گناہ را از من زائل کن و مرا از برگزید گان عالم قرار بده» خدايا مرا در مورد آنچه 


که طاقت و صبری بر آن ندارم مورد رحمت قرار بده» به رحمتت ای مهربانترین مهربانان. - مصباح المتهجد: ۹.- 
٭| تر جمه | 


بيان 


و خر لی فی قضائک ای اقض ما هو خير لی و باركك لی فى قد رک أى اجعل فيما تقدر لی بركات دنيويه و أخرويه حتى لا 
أكرههما و اجعل غناى فى نفسی أى تكون نفسی قانعه راضيه لا بسبب كثره فإنها إذا لم تقارن الرضا تكون سببا لمزيد الفقر و 
الحاجه و اجعلهما الوارثين منى قال فى النهايه أى أبقهما صحيحين سليمين إلى أن أموت و قيل أراد بقاءهما و قوتهما عند الكبر 
و انحلال القوى النفسانيه فيكون السمع و البصر وارثى سائر القوى و الباقیین بعدها و قيل أراد بالسمع وعى ما يسمع و العمل به و 
بالبصر الاعتبار بما يرى انتهى. 


ص: ۳۹۷ 


.۱۸۹ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 


و قیل الضمير راجع إلى التمتيع و التثنيه باعتبار السمع و البصر. 


سالما أى من الذنوب آمنا أى من العقوبات قبله اللهم ارفع ظنى أى اقطع ظنى و رجائى عن خلقك و اجعلهما صاعدين متصلين 
إلى جنابک الأرفع و اجعل ظنى بك فى أعلى مدارج الكمال و العزم هو الذى يجب أداؤه و يقال أثم الرجل بالكسر اثما و 
مأثما إذا وقع فى الإثم ذكره الجوهرى. 


##] ترجمه ]او خر لی فى قضائک» يعنى آنچه كه خير است را برای من تقدير كن «و با رک لی فى قد رک» يعنى در آنجه كه 
برای من مقدر می کنی» بركات دنيوى و اخروى قرار بده تا از آن دو بیزار نباشم «و غناى مرا در خودم قرار بده» يعنى نفسم 
قانع و راضى باشدء نه به خاطر فراوانى» كه آن اگر با رضايت همراه نباشد» عاملی برای افزايش فقر و نياز می‌شود. «و آن دو را 
وارث من قرار بده» در النهايه گوید: ر يعنى آن دو را تا مركم صحيح و سالم باقى بكذار. و گفته شده: مقصودش باقى ماندن و 
قوی بودن آن دو بعد از کھنسالی و از بین رفتن قواى درونى است» يس شنوایی و بينايى وارث ساير قواست و بعد از آنها 
ماند گار است. و گفته شده» منظورش از شنوایی» آ كاهى به آنچه كه می‌شنود و عمل به آن» و مقصود از بينايى» عبرت گرفتن 


از آنچه می بیند است. پایان سخن. 


و گفته شده: : ضمير به «تمتیع» برمی گردد و مثنی بودن به اعتبار سمع و بصر است. «سالم» ب یعنی سالم از گناهان. «ایمن» بعنی از 
سے رت شیپ و رٹ وس وس وت 
قرار بده و ظنم به تو را در بالا-ترین درجات كمال قرار بده «و عزم» يعن یعنی آن چیزی که ادايش واجب است. و زمانی که مرد 


دچار گناه شود گفته می‌شود: «أثم الرجل إثماً و مأثما» جوهری چنین آورده است. 
* | تر جمه | 
۰ 


لهج و الجا و سابل وال یاژ: و يبحب أن راد فى دُعَراءِ ره لمع الل یا مَقَامُ لبانس الْققیر مَقَامُ 
ال تغیث المشتچیر مَكانٌ الاک الَْرِيقٍ مَكانٌ الْوَجِلٍ الْمُشْفِقٍ مَکان عن قز کیا ورف نويه و يوب ایلع قد 
ری نیو یخی عبک شع 2 ن آنری ا 5ا الا لام و لک پائک لى الثذبير و نی اماد سوال من 

أا و کت و اه کات و اغف أن لى على تعفر و آل د ۰ محمد و اَن کف ر لی ما مضی فى علمکک من دوہی و شَّهِدَتُ به 
عنطتک و عقظهملانکیک و َع یب عه مک قذ أختر مت فيه البلا قلک التحهد و أذ جاور عن میتابی فی أضحاب ال 
و بت لقا الى کاو ارک لوم صل على معد نکر تب لس ليس 


و 0 


ضعغفث فَوَّنَهُ وال مَنْ لا يَجِدُ لفاقته مسا وا ِف خفه َو ھک م الهم أض خ باأیة 13 
فوته سؤال من و یر )کر فبض ءَ 


اشنق لیک لعانی و أشألك عبر کتا کت ود بک من شَرّہ جل تاک و أ ستبیز یک آن نلک ES‏ 
قوب لاير نک لقن ان و یقن 0 ین روز رقي پک وکوت لين وخ 


1 ول 


وتا يا اتا نے تا له عل على تعفد و آزه جو ےت الم وا لن وب ای تورث اش و 


ص: ۳۹۸ 


لوب الى تخبش القسم و اغْْز لی الذَّنُوب ای فطع الوّجاء و افو لی الذّنُوب ای تبس غَيِتَ السَمَاءِ و از لى ال 
اتی تلم لا و اغف لی الذنُوت الى کش الفطاء(۱). 


**[ترجمه ]المتهجد» جمال الأسبوع» المسائل و الاختیار: مستحب است که در دعای وتر شب جمعه اين دعا افزوده شود: 
خداياء اين جایگاه فقیر نیازمند» کمک خواه پناه آورنده» مکان هلاک‌شونده غريق» خائف ترسان است» مکان کسی است که 
به گناهش اعتراف می کند و به گناهش اقرار می کند و به دركاه پرورد كارش توبه می کند. خدایا مکانم را می‌بینی و چیزی از 
امر من بر تو پوشیده نیست. ای صاحب شکوه و اکرام» به اينكه تو تدبیر را به عهده داری و مقدرات را عملی می سازی به 
سان خواسته کسی که بدی کرد و در گناہ فرو رفت و خوار شد و اعتراف کرد از تو می‌خواهم که بر محمد و آل محمد 
صلوات بفرستیء و آنچه که از گناهانم در علم تو گذشته است و حافظان تو و حافظان ملائکه‌ات بر آن شاهد است و علم تو 
از آن پنهان نشده است را بر من ببخشی آزمون در آن را به نیکی انجام دادی و حمد از آن توست. و از بدی‌هایم در گذری 


در ميان اهل بهشت» [همان ] و عده راستینی که بدانان وعده داده می شد نك . 


خدايا بر محمد و آل محمد ائمه مؤمنان صلوات بفرست. خدايا از تو می‌خواهم بسان کسی که نيازش شديد و قوتش ضعيف 
شده است. خواسته کسی که برای نیازش جانشين و برای ضعفش تقويت كنندهاى جز تو نمی‌یابد» ای صاحب شكوه و اكرام. 
خدايا قلبم را با يقين اصلاح كن و زبانم را بر صدقء به سوى خودت بگیر. خير كتاب گذشته - تقدير تعيين شده - را از تو 
می‌خواهم» و از شر آن به تو يناه مىبرم. ستایش تو بز رگ است و به تو يناه می برم از اينكه مكروهى بگویم كه با آن مستحق 
عقوبت آخرت باشم. علم خائفانء بازكشت خاشعان يقين ت وکل کنند گان توكل یقین داران به تو خوف عالمان» خشوع 


توبه کنند گان شكر صابران» صبر شکر کنند گانء و پیوستن به زندكان روزی داده شده را از تو می‌خواهم. آمين آمين. 


ای اول اولين و ای آخر آخرین ای اللہ ای رحمن ای اللہ ای رحیم؛ ای اللہ بر محمد و آل او درود بفرست و كناهانى كه 
نعمت‌ها را تخیر می‌دهد بر من ببخش. گناهانی كه پشیمانی در پی دارد را بر من ببخش. گناهانی كه روزی را حبس می کند 
بر من ببخش. گناهانی که اميد را قطع می کند بر من ببخش. گناهانی که باران آسمان را محبوس می کند بر من ببخش. 
گناهانی که هوا را تاریک می کند بر من ببخش» و گناهانی که پرده را از ميان برمی‌دارد بر من ببخش. - مصباح المتهجد: 
۰ - 


+ جج ای سب اعرف ای اكيب الط رج ای ادال و حفع زور را و یریت 
ولم ی وعد مسق تفيفين ار رت وزیی إلى قوله ولیک این کل عَنْهُمْ آخسن ما عملا و جاور عَنْ 
سَيئاتِهِمْ فى أَضْ حاب ال ه وعد الصَّدْقٍ التق کائوا وغ دود لگا فى أَضْ حاب لح أى كائنا فى عدادهم أو مثابا أو معدودا 
فيهم و قوله وَعْرِدَ الصَّدْقٍ فی الآيه ننه ووو كله لله فزن کر کا ر حایس اسب سز سک راہ كز 
مفعولا- لأ-جله و اقبض على الصدق إليك لسانى لعل الظرف فى إليكك راجع إلى القبض و المعنى و اقبض إليكك لسانى عند 


الموت حال كونه كائنا على الصدق إلى هذا الوقت أى اجعلنى صادقا إلى وقت الموت أو المراد بالقبض إليه التصرف فيه أى لا 
تكله إلى بل اقبضه إليك لأجل الصدق أى لأن تدعوه إلى الصدق و لا تدعه یکذب فى صدق المتوكلين أى حال كونى فيه 
تک سس ترک کر رش بویٹ ہو ےہ سی سا 
آدر که انتهی و الأحباء المرزوقون الشهداء كما قال تعالی و لا تخسن ن لین لوا فى سیل الله وتا بل اميت ریغ روہ 
(۳) الآيه و قد مر تفسیر آنواع الذنوب فی آبواب صلاه اللیل. 


**[ترجمه ]«بانک تلی التدبیر» يعنى به سبب آن «و مرتکب شد» یعنی مرتکب خطایا شد. «خوار شد» یعنی ذلیل شد و خضوع 
را ی تم وک برذبارق كرديو عنويت را تسیل كردق «وعد الصدق» دربر دارنده اين 
ناو ورت وزی [پرورد كان من» روزیام كن 1 تا این کلام او ولیک این بل عَنْهُْ أَحْمَنَ وار ھا 
عن سَيَاتَهمْ فى صاب اه وغل الصَدّق اذى كانُوا بوعَدُون»» - احقاف / ۲|.۱۶] - 


[اينانئد كسانى كه بهترين آنچه را انجام داده اند از ايشان خواهيم يذيرفت و از بدبھایشان درخواهيم گذشت. در [زمرہ] 


بهشتبانند [همان ] وعده راستی که بدانان وعده داده مى شده انت : 


«در اهل بهشت» یعنی موجود در تعداد آنها يا ثواب‌داده شده يا شمرده شده در ميان آنها. و این سخن او «وعد الصدق» در آب 
مصدر «مؤ كد لنفسه» است يس «نتقبل و نتجاور» می پذیریم و می گذریم» وعده است. و در اینجا مصدر بودن برای فعلی مقدر 
نيز محتمل است و اينكه مفعول لاجله باشد. «و اقبض على الصدق إليكك لسانی» شايد ظرف در الیک به قبض برمی گردد» و 
معنى اين است: و زبانم را هنكام م رگ به سوى خودت بگیر درحالی که تا اين وقت بر صدق و راستى بوده است. يعنى مرا تا 
زمان م رگ صادق قرار بده يا اينكه مقصودش از «القبض الیه» تصرف در آن باشد يعنى آن را به من وامگذار بلكه به خاطر 
صدق و راستی» آن را به سوی خودت كر ہنی تا آن را به صدق دعوت کی و آنهارا رها نکن که در صدق تر کل 
کنند گان یعنی درحالی که من بر آن هستم. دروغ بگونت: «خير نوشته‌ای که گذشت» يعنى نوشته تقدير اعمال. «الاخبات» بعنی 
6 عر را لحقا؛یعنی به او رسیدہ يايان. و اند كان وردی داده ده 
كينا عمسب انك او ند کال رهد رولا 7ھ ۶ بن الَِّينَ فلا فی سبيل الله نوا بل أخياء عند رهم تورقونه - آل 
عمران رہ کے ےا کرک كه هده نه درو ب ا ا وو ارا لز و 
داده می شوند]. و تفسیر انواع گناهان در ابواب نماز شب گذشت. 

** | ترجمه ]| 

د4 

لهد و الْإِخْانُ و الْجعال: و یسح آن یذغو بغ الوثر بھَدَا 


ص: ۳۹۹ 


.۱۹۰ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 
.۱۶ الأحقاف:‎ .۲ ۲ 


.۱۶۹ آل عمران:‎ .٣ ٣ 


الدّعَاءِ- الم یب ال 0ئ شاو افو رن فا ماک الرّاحة و ال رکه و الْكَرَامَة- - و أَلْحِقْنِى ببالصّالحین و ا 
نی فی الشزار و یی بابح ء ین مق ی و اجعلیی تن ضالتج رن یو ام لی ععلی تیه و حل کوب ا 
برختیک و خد بی پیل الصَالِحِينَ و نی علی ضالج تا أغطیتنی كما نت ینعی ضالیح ما أعْطيتهُمْ و لا تزع می 
صَالِحاً أَعْطيئنيه ول یس شود اتا مته یداو 1 تيتا عدوا و اه اند ولا کی إلى دين شن شق د 
أخرى طوقه عَین دا تا رب امین الهم مل علی محمد و آل محمد و أشألك يا وب یات ل أجل له ون ایک تُخيينى 
عَلَيهِ و تُمِييّى عليه و تجعثیی علیه إذا بَعَدينَى و بر قلبی من الوم وا و الشفعهز الک فی دینک الل أغليى تو را فی دینک و 
ر فیعبادنک و ما فى جلك و نها فى حكمكك و کفلین ین وميك و تیض وجھی بو رک و اجعل رعْیتی فیما عند ک 
و نی فى سيبلك عَلَى بلتکک و بله زشولک صلوائک عليه و آله الُم ای اعود بك م ِن الكملٍ و موم و ال و له و 
لته و الم کته و وه بک لتفیدی و هی و ری ین المیطان لژجیم الم ان ُجیزنی منک اَعَد و جذ ین ڈوک 
مدا لا تودنی فى هلکه و لآ رذنی بعذاب أشألكك الّبات ت علی دینک و اضق بکتابک و اناع سنّه رَسُولِك صلوانک علیه 
و آله- الله اذ کونی برخم خمک وكاتذكرى برک لخبت و تقل بی و زذنی من فش لک نی الیک رَاغْبٌ الله اجعل 
واب مَنْطِقَى و توا مجلیتی رض اک و الجكول عملی و دُعرائی حالصا لسك و الكل توابی له برخمیک و امم لی یر ما 
الک و زذنی من ضیلک إِنّى |لیک رَاعْبٌ الهم إِنّى َشْهَدُ با شهذت به علی نَفْسِك و شهدث به ملانکنک و آولو الیم أن 


2 


ا له آنت الغزیر الیم فمن لم یَشهّذ علی ما شهذت به عَلَى 


2 


ص: ۳.۰ 


َفيك و شَهِدَتْ به ۾ انکشک و أولو الم كن ك کشت شَهَادَتى کان شاد ته 1 نت الصَلَامُ و منک السَلَامُ مالک تا دا 
لمال وا کرام 71 20 تبح الخیر و حَوَاتمَهُ و شوایعة و اه و بر کاته و ما بل مه 
8۹1۳97 و جفظی مخ لی أشبات مغرقيه و ارخ لی ابو و نی رک و من عَلی بعض مو عَنٍ 
له عن یتک و طهر قَلٍی من الک و تغل قلبی دیا و عاجل انی عَنْ آجل تواب آجرتی اه ازم ایکا 
تثیلقی و ذل ای و مجلیتی و مشوعی ایک بزقیتی الک الم دی ین الصََالهِ و اب يره من تایه و رسد مِنَ 


سح ی م 


الوا به و آحآلک آکتر عفد ملد لزخا و مل الب عند الم و ْضل اشكر ند مؤضع الک و الٹرلیم ند لیات 
و انان کت اوہ فی طاعیک و الصَّْفٌ عَنْ مَقص یتک و الْهَرَبَ ایک مشک و ارب ایک رب لر ى و التَحَرّىَ لکل ما 
یرفیک نی فی إش مالك و تخاط لک یماسا لرضاک رب من أجوة ادا لغ تزحفيى و من یود علق إن رض تى أذ 
من يَْفَعنِى عفوة ان عراقبتیی أو مَنْ 7 بل عطاا إِن عرتیی اؤ تن یفیک کرامء تی إِنْ هنتنى [أَهنتیی] أو مَنْ یش نی هَوَانهُ ان 
آکرفتیی رب مرا اشوا فغلى و قح عملی و آفتری قلمی و أَطْوَلَ أملى وف ر أَجَلِى و آجرآنی علی جض‌یان من حَلَقَنى رب ما 
ان هک جنیی متا رٹ جو على السك نا ہے 
رت لل قُم و َو عن ال کر و کیٹ اليل بد الم و مجرت ین العڈلِ ای الم و جوزت الب لیام و صوث ی 
الو ی ال و الزن رب ما اض ر عترئاتی و له فى که وی و اغظمھا على قَدر صقر خَلقی ‏ ضَعْضٍ عَمَلِى وب ما 
َطْوَلَ آلی فی قص ر آجلی فی بعد لی و ما أفبح ترریزتی فى علایتی تی رب لا مه لی ان اجج و لا مذر لی |ذا اعْتَذّرْتٌ و 


ا مُکر نی 


ص: ۳ 


1 


إا آییث و آویث إن آم 7 می علی شکر نا آولیث و ما نف میزانی عَداً إن َم ا وج و أل لسَانِى إن تم ته و شود وجهی 
إن له نَم اث کو بی ينوي ی ایرث مِنّى ذ هد لها آرکانی رب کیت لی بطلب شَهَوَاتٍِ الدُنیا أو ر یکی عَلَى ميم 


فتاه تا کی ع شي و نت مواق لعض یانی و تفریطی رب دَعَثبٰی 5واعی الدُّنْا جیا مر ريعاً و کت ها طاثعاً و 
دوّاعی الآ خره فَتَققِطتٌ عَنْهَا و بط أتٌ فی الإ ابه و ال ارَعَهِ لا AES‏ ا لاعن اند باه مها تما و 


7 


لاج ۵3 


تیه اند و موب للا زت حرق و کرکی و اع علق و كفك زقى كارك ؤفك وتنك دو کنو يک و 
لم اکل عَلَى م مانک و تی اوت با یتاج کک ال اجول انی یلک فی ذه الا تحؤفاً و عون تثبرطى مَوقاً ‏ انی 
تیک فرق ملك ف م ری بها تہ مک لی من وِقکک با کریم نالک باشرمکٹ العظیم رضاکک عند السَحْطَه 20000+ 
الکویه و اوعد الظلمه و الم يزة عد سِدَه له رث اجعل جى من الْعَطَابا خصديلة و درجانی فی الْجتان رَفيعَة أغمالى 
کنیا مب و حت اتی مُضَاعَفَه ژاکیة و بک ین ات كلها ما هر ھا فانط وم رٌ العطعم و الْمَضْرَب و ین شر ما 

غلم و من شَّرٌ ما َا أَعْلَمُ و آود بك أن أذ شتری اجهل باعل الج بلجلم أو اور باعل الطب الي أو لزع بابر 
أو الصا دی و الكفر ای ان الم نی شک برخمیک ی ای لا مال ال برض اک و الْحَرُوجَ من جمیع ماف یک و 
حول فی ل ما ودیک و الجا من كل وره و المخوج بن کل یه بها بی نرق أ با َى از طو يها 
حَطَرَاتٌ الشَِّطَانِ أشألك خَوفا وی به علی دود رضاک و عت به عَنّى کل شهوه حَطْرَ بها هموای وا رل عِنْنَعَا ابی 

لجاؤز عَدٌ علالک. 


ص: ۳۰۲ 


اک الهم لخد اخسن تا غلم و ترك دب کل تا تم أؤ ی من عیث أغلم و ین عیث ذا الم سالک الشعة فى 

الق و الد فیالکاف و الْمَخْرَجَ بایان ین کل هه و السَواب فی کل مج و الصذق فى جمیع یعالموَاطن و إِنْضَافَ الاس 
ا ی فیا َل و فی تیا لی و اذل فى إغطاء الَصَفٍ يِن جبیع وان الط و وضو رک كلل ای و کیره فى 
لول یی و اي و ترام يفتك فی جمیع شیا و الشکر لک عَايَا لكك توضی و بغ وة لضا و لک الجیزة فى کل ما 
کیا يه لت رآ ی7ض دا رخا ری م: الله نی أشألك قَوْلَ رای و عَعَلمُم و تور ناه و ص دْقَهُمْ و 

ا شوہ و رٹ یہ << 
واض هم و جلع الها و نهم و خی الق و رتم و تضد جفتد ےجو وھد الع ويوقه الله تی 

الیک ا وات الا رین وم رین و ره ایی له یمک شوت فا کر کے 
لك و يَفِينَ الم کلین لک و و کل امه ین بك الهم نك بک اجتى تالغ 2 یر فعلم و آنت لها وا عي کلف 
ی بيك عو وک فك کول رل بتک کون کت هالول و وق اقول له بل له 
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و نک 
9 


0 
۰ ۷ 


o 


و جرا عظیما و سثرا جملا الم هأ ت الْأَصْوَاتُ و یکت ار کات و عَلہا كل حببب بعببه و لو بک ك يا وهی فَاجعَلٌ 
حَلْوَتَى منک اليه الق من اّاردا. 


تر جمه ]المتهجد. الاختیار و جمال الأسبوع: و مستحب است که بعد از وتر با اين دعاء دعا کند: خداياء دیدارت را برای من 
عزیز بگردان و دیدارم را دوست بدار. و در دیدارت برای من راحتیء برکت و کرامت قرار بده و مرا به صالحان ملحق كن و 
مرا با اشرار به عقب میانداز. و مرا به صالحانی که گذشتند ملحق كن و مرا از صالحینی که باقی ماندند قرار بده و عملم را با 
بهترین آن خاتمه ده و به رحمتت. واب آن را بهشت قرار بده و مرا در سبیل صالحان قرار بده و مرا بر صالحی که به من عطا 
يارى كن چنانکه مؤمنان را بر صالحی که به آنان عطا نکردی یاری کردی و صالحی که به من عطا کردی را از من جدا نکن 
و مرا هركز به جایی که مرا از آن نجات دادی بازنگردان و هرگز دشمن و حسودی را بر من شاد نکن و مرا در هیچ کار 
هر گز لحظه‌ای به خود وامگذان ای پرورد گار جهانیان. 


پرورد گارا بر محمد و آل محمد صلوات بفرست. ای پرورد گارم» از تو ایمانی می‌خواهم که بدون دیدار تو پایانی نداشته 
باشد مرا بر آن زنده کنی و بر آن بمیرانی» و چون مرا محشور کردی بر آن محشور کنی و قلبم را از رياء شهرت و شک در 
دين پاک کن. 


پرورد گارا» نصرتی در دنت قدرتی در عبادتت» فهمی در علمت. دانشی در مخکمت و دو برابر از رحمتت به من عطا کن 
سيمايم را با نورت روشن كن و رغبتم را به آنچه که نزد توست قرار بده و مرا در راہ خودت بر دین خودت ودين رسولت که 
صلوات تو بر او و خاندان او باد بميران» خدایا از سستی؛ اندوه» ترس» غفلت» تنبلی و بیچارگی به تو يناه می‌برم و برای خودم» 


خانواده‌ام و فرزندانم از شیطان رانده شده به تو يناه می‌برم . 


خدایا کسی مرا از تو يناه نمی‌دهد و جز تو پناهی نمی‌يابی يس مرا به هلاکت و به عذاب بازنگردان. از تو ثبات بر دینت؛ 
تأیید کتابت. پیروی از سنت رسولت که صلواتت بر او و خاندان او باد را می‌خواهم» خدایا مرا با رحمتت ياد كن و با عقوبتت 


برای گناهم مرا ياد نکن» و از من بپذیر و از فضلت بر من بیافزای» من به سوی تو راغب هستم. 


خدایاء ثواب صحبتم و ثواب نشستنم را رضای خودت قرار بده» و عملم و دعايم را خالص برای خودت قرار بده. و به رحمتت 
ثوابم را بهشت قرار بده. و خير آنچه كه از تو مسألت كردم را برايم جمع كن و از فضلت بر من بيافزاى كه من به تو راغب 
هستم. خدايا به آنچه كه تو بر خودت شهادت دادى و ملائکه‌ات و صاحبان علم به آن شهادت دادند شهادت مىدهم كه هيج 
خدايى جز تو خداى شكستنايذير دانا نيست» يس هر كه بر آنجه كه بر خودت به آن شهادت دادى و ملائکه‌ات و صاحبان 


علم به تو شهادت دادند شهادت نداد. شهادت مرا به جاى شهادت او بنويس. 


خدايا تو سلام هستى و سلام از توست» ای صاحب شكوه و کرامت» از تو می‌خواهم كه كردن مرا از آتش آزاد كنى. خدايا 
مفاتيح خی خواتيم» شرایع فوائد و بركات آن» و هر آنچه علم من به علم آن رسيده و هر آنچه كه حافظهام از شمردن آن 
عاجز شده را از تو مىخواهم. خدایا اسباب شناخت آن را بر من روشن كن و ابواب آن را بر من باز كن و رحمتت را بر من 
بپوشان و با حفظ من از» از دست دادن از دینت» بر من منت بگذار و قلبم را از شک پاک كن و قلبم را به دنيايم مشغول نسازء 


و مرا در زندگی اين دنيايم» از ثواب آخرتم غافل مساز. 


خداياء به خواری منطقم و ذلت مقام و مجلسم و خضوعم با گردن به سوی تو رحم کن. خداياء هدایت از گمراهی بینایی از 
نابینایی» رشد از ضلالت را از تو می‌خواهم. بيشترين حمد به هنكام آسایش» زیباترین صبر به هنكام مصیبت برترین شکر به 
هنكام شکك. تسلیم به هنكام شبهات را از تو می‌خواهم. و قوت در طاعتت» ناتوانی از معصیتت» فرار به سوی تو از تو تقرب 
به سوی تو را از تو می‌خواهم» ای خداء تا از من راضی شوىء طلب هر آنچه که تو را از من راضی می کند در به خشم آوردن 


خلق تو به جهت التماس رضای تو را از تو می‌خواهم. 


خداياء کیست که به او اميد ببندم» اگر تو بر من رحمت نیاوری» کیست که اگر تو مرا رد كنى به من سودی رساند؟ کیست 
که اگر عقوبتم کنی عفوش به من سود برساند؟ اگر تو محرومم کنی» کیست که بخشش‌های او را آرزو کنم؟ اگر تو مرا 
خوار كنى» کیست که کرامتم را حفظ کند؟ اگر مرا اكرام كنى» کیست که خواری‌اش به من ضرر برساند؟ پرورد گارا جه بد 
است فعلم و جه زشت است عملم و جه سخت است قلبم و چه دراز است آرزویم و چه کوتاه است مهلتم. جه کسی مرا بر 
عصیان بر کسی که مرا علق کرد جرئت داد؟ پرورد كارا چه نیکوست آزمایشت در نزد مج نعمت‌هایت بر من آشکار است» 
نعمت‌ها از جانب تو بر من بسیار است» يس نمی‌توانم آن را بشمرم» شکر از جانب من بر آنچه که بر من عطا کردی کم شدء 
يس با نعمت‌هایت بدمستی کردم و در معرض بدبختی قرار گرفتم و از ذکر غفلت کردم و بعد از علم» بر مركب جهل سوار 


شدم و از عدل به سوی ظلم رفتم و از نیکی به گناہ عبور کردم و از خوف و اندوه به سوی لهو و سركرمى رفتم. 


خداياء جه کوچک است حسنات من و جه اندک است در ميان انبوه گناهانی و جه بز رگ است به میزان کوچکی خلقتم و 
ضعف عملم. خدایا جه دراز است آرزویم با کوتاهی مهلتم و دوری آرزويم» و چه زشت است درونم در آشکارم! خدایا اگر 
حجت بیاورم هیچ حجتی ندارم» و اگر عذرخواهی كنم هیچ عذری ندارم و زمانی که مبتلا شدم و عطا شدم» هیچ شکری نزدم 
نیست. اگر مرا بر شک رگزاری آنچه که به من عطا کردی یاری نکنی؛ و جه سبکک است ترازویم فردا؛ اگر آن را برتری ندهی. 
جه لرزان است زبانم اگر آن را ثابت نکنی و جه سياه است رویم اگر آن را سفید نکنی. 


پرورد كاراء چگونه است حال من با گناهانی که انجام داده‌ام و ارکان من برای آن شکسته شده است! خدایا من چگونه در 


طلب شهوات دنيا هستم يا به خاطر [از دست دادن] یک دوست در دنيا می گریم ولى بر خودم نمی گریم و حسرتم بر عصيان و 
تفريطم فزونى می گیرد. خدايا انگیزه‌های دنيوى مرا دعوت كرد و به سرعت آن را اجابت كردم و مطيعانه بر آن تکیه كردم. و 
انگیزه‌های آخرت مرا فراخواند و از آن سستى كردم و در اجابت و شتاب به سوى آن كندى کردم چنان كه به سوى انگیزه.. 
های دنیا و اموال يوج و سست آن و نسیم از بين رفتنی آن و سراب زائل آن شتافتم. خدایا مرا بیم دادی و مشتاقم کردی و بر 
من برهان آوردی و رزقم را تضمین کردی» پس از بيمت ایمن شدم و در مورد تشویقت کندی کردم و بر تضمین تو توکل 
نکردم و حجتت را سبكك شمردم. خدایا ایمنی‌ام از تو در اين دنیا را خوف قرار بده و كندىام را به شوق تبدیل كن و سبكك 


شمردنم نسبت به حجتت را هراس از خود قرار بده» سپس مرا به آنچه که از روزی‌ات قسمتم کردی راضی کن. ای کریم. 


به اسم عظیمت» رضایت تو به هنكام خشم» گشایش هنكام بلاه نور هنكام تاریکی بصيرت هنكام شدت غفلت را از تو می... 
خواهم. خداياء سيرم از خطايا را محکم» درجاتم در بهشت را رفیع» و همه اعمالم را مقبول و حسناتم را مضاعف و فزاينده 
قرار بده. از همه فتنه‌های ظاهری و نهانى و از شر خوردن و نوشيدن و از شر آنچه مىدانم و آنچه نمی‌دانم به تو يناه می برم. از 
اینکه جهل را با علم يا جفاء را با بردباری يا ستم را با عدل يا قطع روابط خویشاوندی را با نیکی يا جزع و بی‌تابی را با صبر يا 
ضلالت را با هدایت يا کفر را با ایمان بخرم به تو يناه می‌برم. 


خدایا به رحمتت که جز با رضایتت به دست نمی آید. خروج از همه معصیت‌هایت و ورود در آنچه که تو را راضی می کند و 
نجات از همه ورطه‌ها و خروج از همه کبیره‌ها که به عمد از من صادر شد يا به خطا لغزیدم يا وسوسه‌های شیطان باعث آن 
شد را از تو می‌خواهم. از تو خوفى می‌خواهم که با آن مرا بر حدود رضایتت متوقف سازی يا با آن هر شهوتی را که هوسم به 
آن خطور کرد و رأى و عقیده‌ام برای تجاوز از حد حلالت لغزید» از من پرا کنده ساز. 


خداياء گرفتن با بهترین آنچه که می‌دانی و ترک كردن هر آنچه که می‌دانی يا ابتلا از جهتی که می دانم و از جهتی که نمی.. 
دانم را از تو می‌خواهم. گسترش در روزى» زهد در کفاف. خروج با وضوح از هر شبهه و درستی هر حجت» صدق در همه 
مواضع. انصاف با مردم از جانب من در آنچه که بر من و آنچه برای من است. تذلل و تواضع در اجرای انصاف در همه 
مواضع خشم و رضاء ترک فساد کم و زياد از من در قول و عملء اتمام نعمتت در همه اشیاء و شک رگزاری از تو بر آنها تا 
راضی شوی و فراتر از رضایتت را از تو می‌خواهم. کار نیک و همه آنچه که کار نیک در آن است. با امور آسان و نه با امور 


خدايا سخن و عمل توبه کنند گان نور انبیاء و صدق آنان نجات و ثواب مجاهدان» شکر و نصیحت بر گزید گان عمل و یقین 
ذکر کنند گان ایمان و دانش عالمانء عبادت و تواضع خاشعان» حلم و سيرت فقهاء» خشیت و رغبت متقیان» تصدیق و توکل 
مؤمنان» اميد و احترام نیک و کاران را از تو می‌خواهم. خدایاء ثواب شک ركزاران» منزلت مقربان» همراهی انبياء را از تو مى.. 
خواهم. خدایا؛ خوف عمل کنند گان» عمل خائفان» خشوع عبادت کنند گان توء يقين ت وکل کنند گان بر تو و توکل مؤمنان به تو 


را از تو می‌خواهم. 


خدایا تو به حاجتم آ گاهی درحالی که آن را از کسی نیاموخته‌ای و تو بدون تکلف وسعت‌دهنده هستی. تو کسی هستی که 
هیچ سائلی تو را منع نمی کند و هیچ عطایی از تو نمی کاهد و قول هیچ قائلی به مدح و ثنای تو نمی‌رسد. بلکه تو چنان هستی 


كه می گویی و فراتر از آن هستى كه ما می گوییم» خدايا برای من فرجى قریب» اجرى بزركك و پوششی زيبا قرار بده. 


خداياء صداها آرام كرفت و حركتها ساكن شد وهر حبيبى با محبوب خود خلوت كزيد و من با تو خلوت كردم اى خداء 
پس خلوتم با تو را امشب رهايى از آتش قرار بده. - مصباح المتهجد: ۱۹۱ -11.148] - 


#* | ترجمه | 


توضيح 


و خذ بی سبيل الصالحين أى اذهب بى فى سبيلهم على صالح ما أعطيتنى كالزوجه الصالحہ و الأولاد و الأموال و غيرها أعنى 
على حفظها و تربيتها و صرفها فيما تحب لا أجل له دون لقائكك أى قبل الموت و عدم الزوال 


۳٣٣ ص:‎ 


.۱۹۵ -۱۹۱ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 


بعده لا يحتاج إلى الدعاء أو المراد الإيمان بالدليل و بعد الموت فینقلب ضروره و عيانا و الأول أظهر كما يدل عليه ما بعده من 
الفقرات و الحاصل أنه لا يكون له أجل إلا لقاؤكك و هو لا يكون أجلا 


کقوله صلی الله عليه و آله و سلم: بَئْدَ أنى مِنْ فرزش. 


و يحتمل أن يكون المراد بالأجل الحد الذى ينتهى إليه أى يكون إيمانى مترقيا فى الكمال لا ینتھی إلى حد إلا إلى اللقاء و هو 
غایه مراتب العرفان أو یکون دون بمعنی عند أى لا يكون له أجل الموت و التخصيض لأنه عند ذلك پوسوس الشیطان. 


و يحتمل وجها خامسا و هو أن يكون المراد بالدعاء الرؤيه و يكون المعنى لا أجل له سوى الرؤيه و الرؤيه لا تكون أجلا 
لامتناعها فلا أجل له أصلا و يكون إشاره إلى ما مر فى الخبر أن الرؤيه توجب سلب الإيمان الذى كان فى الدنيا. 


نصرا فى دينكك أى وفقنى لأن أنصر دينكك و فى بعض النسخ بالباء أى بصيره و هو أظهر. 
و قال الجوهرى الكفل الضعف قال تعالى بوتکم کفلین مِنْ رَحْمَتِهِ و يقال إنه النصيب 


** | ترجمه ]«وخذ بی سبیل الصالحین» یعنی مرا در مسير آنان ببر «بر صالح آنچه که به من عطا کردی؛ مانند همسر صالح؛ 
فرزندان اموال و جز آن.. مرا بر حفظ» تربيت و بهكار بردن آنها در آنچه دوست دارى يارى كن «لا- أجل له دون لقائكك)» 
يعنى قبل از م رگ» و عدم زوال بعد از آن» نيازى به دعا ندارد؛ يا اينكه مقصود ايمان از روى دليل كه بعد از مرگ تبديل به 
ضرورت وعيان مىشود و معناى اول ظاهرتر است. جنانكه فقرات بعد از آن بر آن دلالت دارد. و نتيجه اينكه براى او اجلى 


تاش هگ ا ناج ساك ماس ار مجو کی صلی ا عو دريب تردق ی 


و محتمل است که منظور از اجل» حدی باشد که به آن منتهی می‌شود يا اينكه ایمانم در جهت كمال به حدی نرسد مگر به 
دیدار تو؛ و این غایت مراتب عرفان است يا اينكه «دون» به معنای «عند» باشد» یعنی اينكه اجل م رگ برای او نباشد. و 


تخصیص به اين دلیل است که به هنكام آنء شیطان وسوسه می کند. 


به دليل ممتنع بودن آن» اجل نیست يس اصلا اجلی برای او نیست. و اشاره‌ای است به آنچه كه در خبر گذشت که رویت؛ 


سلب ایمانی که در دنيا برای او بود را موجب می‌شود. 


«نصرتی در دین» یعنی مرا توفیق ده که دينت را يارى کنم» و در بعضی نسخه‌ها با باء آمده است» یعنی بصیرت و اين بهتر 


است. 


جوهری گوید: «الکفل» یعنی دوبراب خداوند متعال فرمود: ١يُؤْتِكمْ‏ کفلین من رَحْمَتِهاء [تا از رحمت عويش شمارا دو بهره 
عطا کند) و گفته می‌شود. آن نصیب است. 


| تر جمه | 


أقول 


يحتمل أن يكون المراد النعم الظاهره و الباطنه فى الدنيا و الآخره و بيض وجهى بنوركك فى الآخره أو الأعم منها و من الأنوار 
المعنويه فى الدنيا كما قال تعالى ديماحم فى وجُوهِهِمْ ینآ الشُجُو(١)‏ ورد فى الخبر فى المتهجدين خلوا بربهم فألبسهم من 
نوره فیما عندكك أى من المثوبات و القربات فى سبيلكك أى فى الجهاد أو الأعم کائنا و ثابتا على ملتكك و الكسل التثاقل عن 
الأمر و الفتره الانکسار و الضعف و الملتحد الملجاً. 


فلا تردنی فى هلکه أى إذا نجیتنی من هلکه فلا تردنی فیها بمنع لطفكك 


ص: ۳.۴ 


1 ۱: الفتح: ۹. 


أو لا تردنى من الابراده أو بسكون الراء و کسر الدال من الابرداء بمعنى الإهلا-كك كما قال الله تعالى اُژداکغ فَأَط بَُْم من 
لْخاسِرِينَ (۱) فاكتب شهادتى أى ضاعف الثواب لی بعدد كل من جحد ما أقررت به أنت السلام أى السلم من النقائص أو 
مسلم الخلق من الآفات و منكك السلام أى سلامه كل الخلق من العيوب أو البلايا من فضلكك مفاتيح الخير و المفاتيح جمع 
المفتاح أى أسألكك ما يصير سببا لفتح أبواب الخيرات و خواتيمه أى ما يختم به الخيرات أو أسألكك أن يكون فتح جميع أمورى 
و ختمها بالخير. 


الخسه. 


عند موضع الشكك إذ کفران النعمه غالبا آنما یکون عند الشکک فى المنعم أو هو عمده الکفران و التسلیم لله و لحججه و انقیاد ما 
يصدر عنهم و آمروا به عند الشبهات أى عند اشتباه معنی ما ورد عنهم و صعوبته على الأفهام و خفاء عله الحکم و قد مر تحقیقه 


فى باب التسلیم. 


و التحری طلب الأحری و الأليق فى إسخاطكك أى |ذا ترددت بين اسخاطک و اسخاط خلقك أطلب ما هو أحرى و هو 
إسخاطهم لطلب رضاكك و فى سائر الکتب سوی المتهجد لیس إسخاطك و لعله آصوب. 


يعود على من العائده و هو العطف و المنفعه إن رفضتنی أى ت ركتنى و البطر الطغیان بالنعمه. 


أسألك برحمتكك أى رحمتکک يقال سأله و سأل به و قال تعالی مَأَلَ سابل بعذاب واقع و يحتمل أن یکون المسئول التی لا تنال 
و لا یکون صفه لرحمتک بل لمقدر أى النعمه أو الخله و شبههما و برحمتک قسما أو الباء للسببیه و فی 


ص: ۳۰۵ 


.۲۳ فصلت:‎ .١ -١ 


بعض نسخ الدعاء النجاه بدون الواو فيكون هی المسئول و الخروج و الدخول معطوفين على قوله رضاک و على نسخه العطف 
يحتمل أن يكون الجميع کذلک و يكون المسئول خوفا و أسألك تأكيدا و لعل الأظهر زياده الواو فى قوله و الخروج كما أنه 
لیس فى بعض نسخ الدعاء. 


و الورطه الهلكه و كل أمر يعسر النجاه منه على حدود رضاک أى لا التجاوز عن الحدود التى بينتها لرضاک إلى ما ترضی 
تشعث أى تفرق و فى بعض النسخ بالباء بمعناه يقال شعثت الشی ء أى فرقته لکن الأول على بناء التفعيل و الثانى على بناء 
المجرد. 


خطر بها هواى أى خطر بسبب تلكك الشهوه ببالى ما أهواه أو طغى بسببها هواى و لم يطعنى فى القاموس الخاطر الهاجس خطر 
بباله و عليه بخطر خطورا ذكره بعد نسيان و أخطره الله تعالى و الفحل بذنبه يخطر ضرب به يمينا و شمالا و هی ناقه خطاره و 


الرجل بسيفه و رمحه رفعه مره و وضعه أخرى و فى مشيته رفع يديه و وضعهما خطرانا فيهما و الريح اهتز فهو خطار انتهى. 


فى الکفاف أى معه قال فى النهايه الكفاف هو الذى لا يفضل عنه شی ء و يكون بقدر الحاجه و يحتمل أن يكون الواو فى قوله 
و الزهد بمعنى أو أو يكون تفسيرا للسعه و فى التهذيب و الزهد فيما هو وبال و هو أصوب فى جميع المواطن أى سواء كان 
ضارا أو نافعا ما لم يبلغ حد التقيه و النصف بالتحريكك الإنصاف لا يحفيكك سائل قد مر معناه و يحتمل وجها آخر و هو أن 
مبالغه السائلين لا بعد عندك مبالغه لأنكك تحب الملحين فى الدعاء و الأظهر ما مر و فى النهايه و الهدأه و الهدء السكون من 
الحركات. 


#*| ترجمه ]محتمل است که مقصود نعمت‌های ظاهرى در دنيا و آخرت باشد «و سيمايم را با نورت روشن کن» در آخرت يا 
اعم از آن و انوار معنوى در دنيا است. جنانكه خداوند متعال فرمود: (علا.مت [مشخصه] آنان» اثر سجود در جهره هايشان 
است]. در خبر در متهجدين آمده است: با پرورد گارشان خلوت کردند» پس از نورش بر آنان پوشائید. «فيما عندك؛ يعنى از 
ثواب و قربت. «فی سبیلک» یعنی در جهاد یا اعم حاضر و ثابت «بر دینت» و «الکسل» يعنى کاهلی در کارہ و «الفترث» یعنی 


سستی و ضعف. و «الملتحد» بعنی ملجأ و پناه. 


«مرا به هلا-كت بازنگردان» یعنی زمانی که مرا از هلاکت نجات دادی» با منع لطفت مرا به آن بازنگردان؛ يا اينكه «لا تردنی» به 
معنی اراده باشد؛ یا اينكه با سکون و با کسره راء» از ريشه ارداء است به معنی هلاک کردن چنانکه خداوند متعال فرمود: 
«أردا کم َأْصْبَحْتم مُنْ الخاسریق» - فصلت / ۱[.۲۳] - تا را هک كرفو از وا كازان شدي 


«شهادتم را بنویس» یعنی برای من واب را به تعداد همه کسانی که آنچه را من بدان اقرار کردم انکار كردند» دوچندان کن. 
(تو سلام هستی» بعنی سلامتی از نقایص يا سلامت‌بخش مخلوقات از آفات. «و سلام از توست» یعنی سلامتی همه مخلوقات از 
از تو می‌خواهم. «و خواتیمه؛ یعنی آنچه که خیرات با آن خاتمه می گیرد. يا از تو می‌خواهم که آغاز و خاتمه همه امورم با 


خیر باشد. 


شرايع جمع شريعت است و آن محل نوشيدن از آب است. يعنى راه‌های خیر» و گفته می‌شود: «نهجت الطريق» يعنى آن را 
آشكار كردم و واضح ساختم. «مرا با رحمتت بپوشان» يعنى رحمتت مرا بيوشاند و مستور كند و مرا احاطه كند. «عن الازاله) 
يعنى از اينكه کسی مرا زايل كند يا من کسی را زايل كنم و «الغوايه» گمراهی و ضلالت است. 


«در موضع شک» زيرا كفران نعمت غالباً به هنكام شک در نعمت‌دهنده است يا اينكه شک اساس كفران است. «و تسليم) 
براى خدا و حجت‌های او و فرمانبرى از آنچه كه از آنها صادر مىشود و به آن امر كردند. «به هنگام شبهات» يعنى به هنكام 
مبهم بودن معناى آنچه كه از آنها وارد شده و دشوارى آن بر افهام و خفاى علت حكم. و تحقيق آن در باب تسليم گذشت. 


و «التحری» طلب شايستهتر و لا-يقتر است «فى اسخاطكك» يعنى زمانىكه بين خشم تو و خشم مردمت ترديد کردم» آنچه كه 
اسخاطكك» است و شايد صحیحتر باشد . 


«يعود علؾ؛ از عائده است و آن مھربانی و منفعت است و «اگر مرا رد کنی)» يعنى مرا رها کنی» و «البطر» يعنى طغيان بر نعمت. 


«أسألكك برحمتکک» یعنی رحمتت را می‌خواهم؛ سأله و سائل گفته می‌شود. و خداوند متعال فرمود: «سئل سائل بعذاب واقع» و 
محتمل است که امر مسألت شده «التى لا- تنال» باشد و صفتی براى رحمتكك نباشد بلكه صفتى براى موصوف مقدر يعنى 
نعمت» دوستى يا شبيه آن دو باشد. «و برحمتكك) قسم است» يا باء سببيه است و در بعضى نسخه‌های دعاء بدون واو است» يس 
اين همان امر درخواست شدہ می‌باشد. و خروج و دخول معطوف بر این سخن او «رضاک» است و بر اساس نسخه‌ای» عطف 
متحمل است: که همه آنها انون باشد و آمر وزكر ات كد هونا باشد و«اسالک» تا کید است,و شاید ظاعردره زاقده تردق 


واو در این سخن او ١و‏ الخروج» باشد» چنانکه در بعضی نسخه‌های دعا موجود نیست. 


«الورطه» مهلکه و هر امرى كه نجات از آن دشوار است. «بر حدود رضايت توا يعنى تجاوز نكردن از حدودى كه آن را تبيين 
کردی» برای رضایت تو و آنچه که راضی می‌شوی. «تشعت» یعنی جدا می کنی و در بعضی نسخه‌ها با باء است به همان معناه 
گفته می‌شود: «شعثت الشی» یعنی آن را جدا کردم اما معنای اول از باب تفعیل و دوم ثلائی مجرد است. 

«خطر بها هوای» یعنی به سبب آن» شهرت آنچه که دوست دارم به ذهنم خطور کرد؛ يا اينكه به سبب آن» هوسم سرکشی 
کرد و از من اطاعت نکرد. در القاموس «الخاطر» یعنی فکر» «خطر بباله و علیه بخطر خطورآ» یعنی بعد از فراموشی آن را به ناد 
اور راداو مان إن 1 كاه کس E‏ سس سا راتسا رس نان 
داكو أن قمر es‏ ماش را یک مر تال بی ان دنگ وح گفاقت وش راو شی aS‏ 


الا يوقتو راید اورف با کر امه ست‌هاین وا جات ری راد کا و روطان اسك بان 


لفن :لكف فيس سس مات راس گت كناك شعان انق گا سی امراف مر مات ما باه ان 
محتمل است که واو در اين سخن او «و الزهد» به معناى يا باشدء يا اينكه تفسيرى برای «سعة)» باشد. و در التهذیب. «و الزهد 


فيما هو وبال» است. بى رغبتى در آنچه وبال است و اين صحيحتر است. «در همه مواضع» يعنى جه اينكه ضرررسان باشد يا 


نافع» تا زمانی که به حد تقيه نرسد. و «النَصّف» با حرکت: انصاف است «لا يحفيكك سائل» معنايش گذشت و وجه دیگری را 
محتمل است و آن اينكه اصرار سائلان را اصرار به حساب نمی آوری زيرا تو اصرا ر کنند گان در دعا را دوست دارىء و بهتر 
چیزی است كه گذشت. و در النهايه «الهدءة و الهدء» سكون و آرامش از حركات است. 


* | ترجمه | 
»۱1« 


ا : و تشتخت تب أذ يول ب تن منت اجر الأول ہس ی شْتَغْفْژ الله 


ص: #۶ 


21 رويك واس باتک ون یی ہے ےد ےہ ےی بيات ای 
تزضم الا و ض عانک الاب الم صل على مُحمدِ و آل محم و نی له الشاعه- م يتكبٌ علی ابر و يَقُولَ مَوْلَاىَ 
ابی نوم ائیتفتی على طالمه لطر الَضر- حَمّى تفع لس و ؛ 9 ےش ےت 
آله و مب لا امه رضاک رانک فلي کوک واه عم وا + ی لا اجو و لا أَحَافُ لباک الم صل عَلَى 
محمد و آله و عب لی تبات الیقین و مخض الٍشناص و شرف اد و وام لا سیقاعه و مَعْدِنَ الصّثِرِ و لضا القضاء ء و الْقَدَر 


5 


یا قاض دی خوائج الغالن با ن بعلم کا فی ضَمیر الصَاوتِينَ صل على مُحَمّدِ و آله و اتب دُعائی و اف دی و و أسغ رژقی و 
اقض خوائجی فى تذیتی و إخوانى فى دينى و ألى إِلْهى طموخ الآ ٤٦‏ ا 
لیک و مَذَاهِبٌ العقول قَذ ترعث إلا لیک قان ال جاء و تیک الا يا أكرم مَقْصُودٍ و جو5 مرول هَرَئْتٌ ایک یتفیتی 

لجاًلواربین بال الوب علی طهری- e‏ 
لابو یا من ق لول بعفرقیه و لسن بعد دو و جعرل تا اتی به علی عبایه فى کماء تأیه مه صل علی محمد و 


آله و لا تجعل للنّیطان علی عقلی سبیلا و لا لِلباطل عَلَی عَمَلی دليا(ا) 
دا طلغ رل آضربخث فی دِئہ الله و ذم ملكي و ذم ناه وله عليهم السلام و وهی صلی الله عليه و آله و 
ذم ایو ین آل متمد عليهم السلام نك پیت آل مُحمّدٍ عليهم السلام و علنیتهم و ظامرمع و باطنهع و أَشْهَدُ أََهُم فى 


ص: ۳۰۷ 


۱- ۱. مصباح المتهجد: ۱۹۵. 


*[ترجمه ]المتهجد: و مستحب است که بعد از دو ركعت از افله‌های فجر اول در روز جمعه صد مرتبه بگوید: «سبحان ری 
العظیم و بحمده استغفر الله ربّی و اتوب الیه» پاک و منزه است خداوند بز رگ من و و او را حمد می کنم. خدا را استغفار 
می كنم و به دركاه او توبه می کنم. 


و نیز مستحب است که به دعای مظلوم در كنار قبر امام حسین عليه السلام دعا کند و آن این است: خدایا من به دينت افتخار 
می كنم و هدایتت را گرامی می دارم و فلانی مرا خوار می کند و با اذیتش ذلیل می کند و دوستی اولیائت را بر من عيب مى.. 
كيرد و با ادعايش مرا مبهوت می کند و به موضع دعا و محل اجابت آمده‌ام. خدایا بر محمد و آل محمد صلوات بفرست و 
همین الان مرا عليه او کمک کن. سپس روی قبر می افتد و می گوید. مولایم» امامی مظلومی عليه ظالمش یاری می‌خواهد؛ 
کمک کمک... تا اينكه نفس قطع شود. 


و همچنین مستحب است که وقت سحر بگوید: خدایا بر محمد و خاندان او درود بفرست و در این صبح رضایتت را به من 
ببخش و خوفت را بر قلبم ساکن كن و آن را از غير خودت قطع كن تا جز به تو اميد نبندم و جز از تو نترسم. خدایا بر محمد و 
آل محمد درود بفرست و بات يقين» اخلاص کامل» شرف توحید. دوام استقامت. معدن صبر» رضایت به قضا و قدر» ببخش. 
ای بر آورنده حاجت‌های درخواست کننده گان» ای کسی که در آنچه که در درون خاموشان است آ گاه است» بر محمد و آل 
او درود بفرست و دعایم را مستجاب کن» گناهم را ببخش و روزی‌ام را فراخ کن حاجت‌هايم را در مورد خودم» برادران 


دينىام و خانوادهام برآورده كن 5 


خداياء بلنديروازى آمال ناكام شد مگر در حضور توء و درگاه‌های همت‌ها بی اثر شد جز بر تو» و راہ عقول باز و بلند است 
مگر به سوى تو. يس تو اميد هستى و يناه به سوى توستء ای گرامی‌ترین قصد شده و بخشندهترين مسألت شده با ياى خودم 
و با سنگینی گناہ بر پشتم به سوى تو فرار کردم ای يناه فرا رکنند گان»واسطه ای به دركاهت ندارم به جز شناختم به اينكه تو 


نزديكترين کسی هستی كه طالبان بدو اميد دارند و راغبان به آنچه نزد اوست. رغبت بيشترى 
دارند. 


ای کسی که عقل‌ها با شناخت او باز شد و زبان‌ها به حمد او گویا شد» و آنچه که با آن بر بند گانش لطف کرد را مناسب با 
ادای حقش قرار داد! بر محمد و آل او درود بفرست. و برای شیطان راهی بر عقلم و برای باطل راهنمایی بر عملم قرار نده. - 
مصباح المتهجد: ۱[.۱۹۵] - 


و چون فجر طلوع کرد بگو: در عهد خداء عهد ملائكه او و عهد انبيا و رسولانش و عهد محمد و عهد اوصیاء از آل محمد 
هستم» به پنهان آل محمد و آشکار آنهاء ظاهر و باطن آنها ايمان آوردم و شهادت می‌دهم که آنها در علم خدا و طاعت او 
مانند محمد هستند. - مصباح المتهجد: ۲|.۱۹۶] - 


* | تر جمه | 


بيان 


روی ما سوی الدعاء فی جمال الأسبوع و الاختيار 


و قال المد بَعدَ الذعاء الأخیر رَوَيَْاُ باشنادنا إلى اؤ الق عَنْ أبى عبد الله عليه السلام: أنه مَنْ قَالَ صَبَاحاً و مَسَاء تا مات 


]ينه الله E‏ 
و قال الكفعمى فى البلد الأمين (۲) 


دعاء الفرج يدعى به فى سحر ليله الجمعه و رأيت فى بعض كتب آصحابنا ما ملخصه أن رجلا جاء إلى رسول اللہ صلی اللہ عليه 
و آله و قال يا رسول الله إنى كنت غنيا فافتقرت إلى آخر ما مر فى كيفيه صلاه الليل و ذكر الدعاء من قوله إلهى طموح الآمال 
إلى قوله على عملى دليلا و افتح لى بخير الدنيا و الآخره يا ولى الخير و قد مر شرح الدعاء. 


قوله عليه السلام و ضمانك بالكسر عطفا على الدعاء و الإجابه بالنصب و فى بعض النسخ برفعهما على الابتداء و الخبريه أى و 
الحال آنک ضمنت الإجابه قال الجوهرى العدوى طلبكك إلى وال ليعديكك على من ظلمكك أى ينتقم منه يقال استعديت على 
فلان الأمير فأعدانى أى استعنت به عليه فأعاننى عليه و الاسم منه العدوى و هی المعونه انتهى. 


قوله إمامى نداء مظلوم خبر مبتدأ محذوف أى أنا مظلوم و استعدی على صيغه الغيبه و فى بعض النسخ أستعدى على صيغه 
التكلم فالخطاب فى مولای إلى الله و إمامى مبتدأ و مظلوم خبره و الضمير فى ظالمه راجع إلى الإمام النصر بالنصب أى أطلبه 
شرف التوحيد لعل المراد أشرفه. 


:** | ترجمه ]این حدیت. غير از دعایش(دعای مظلوم)» در جمال الأسبوع والاختيار روايت شده است. و سيد بعد از دعاى آخر 
گوید: با اسنادمان به داود رقی از امام صادق عليه السلام روایت کردیم» و هر که آن را صبح و عصر سه مرتبه بگوید» خداوند 


ص ۲۷۹-۲۷۷ بیان شد و اين حدیث را در نسخه جاب شده از البلد الأمين نیافتم - 


گوید: دعای فرج که در سحر شب جمعه خوانده می شود در بعضی کتب اصحابمان چیزی ديدم كه خلاصه‌اش اين است که 
مردی نزد رسول خدا صلی الله عليه و آله آمد و گفت: ای رسول خداء من ثروتمند بودم پس فقیر شدم... تا پایان آنچه که در 
چگونگی نماز شب گذشت. و دعا را از الهی طموح الامال» تا این سخن که «علی عملی دلیلا و افتح لی بخیر الدنیا و الآخره 
يا ولی الخیر» ذكر کرده است . 


شرح اين دعا قبلا بیان شد. 


و این سخن او «وضمانک» با كسرء عطف بر دعاست. «و الاجابة» منصوبت است. و در بعضى نسخه‌ها هر دو بر اساس مبتدا و 
خبر بودن مرفوع است یعنی؛ و حال اينكه تو اجابت را تضمين کرده‌ای. جوهری گوید: «العدوی» درخواست تو از حاکمی» تا 
تو را علیه کسی که بر تو ظلم کرده است یاری کند. یعنی از او انتقام بگیرد. گفته می شود: «استعدیت على فلان الأسمير 


اين سخن او: (امامم) نداء است و «مظلوم» خبر برای مبتداى محذوف. يعنى من مظلوم هستم. «و استعدی» صيغه غايب است و 
در بعضى نسخدها أستعدى به صيغه متكلم است» يس خطاب در مولاى به خداست و امامم مبتدا و خبرش مظلوم است. و 
ضمير در «ظالمه» به امام بازمی گردد. «النصر» منصوب است یعنی آن را طلب می کنم. «شرف توحید» شايد مقصود از آن 


شريف ترين آن باشد. 
* | ترجمه | 
۷۳۲ 


فِقَهُ الرّضّاء قال عليه السلام: الم يمك [اللَهُ] أنَّ الل تمارک و تَعَالَی فضل يَوْمَ الجَمَعَه وَ ليله علی سار ایام فضاعف فيهمًا 


الحسات لعاملها و السات علی مُقترفها اغظاما لَهُمَا فَإذَا حضر يوم لجع فقل فی لیله فی آخر السَجده من توافل 
ص: ۳۰۸ 


۱- ۱. مصباح المتهجد ص ۶ 
۲- ۲. تراه فى مصباح الکفعمی: ۵۳- ۵۴ و قد مر فى ج ۸۷ ص ۲۷۷- ۲۷۹ و لم نجد الحدیث فى البلد الأمين المطبوع. 


o 3 نے‎ 


لمعب و نت مَاجدً- للم إِنی سالک باشمک الْعَظِيم و لطانک لیم أن لی عَلَى مُحَمّدِ و آله و أن تفر لی دب 
اأعظلیم و اقرا فی ایک ایشا اجره شروزه امه فى ار کعه ای و فی اه تريح اشم ربک ای و ژوق بصا إا 
ہہت و اكيز ین له على زشول الله صلی الله عليه و آله فى لله لجعو و با و 
عل دک أَلْفَ کرو فافعل فان الفضل فيه و قذ پووی أن ٤‏ إا کان یوم اميس رت تایه مھا اَم من ور 
الل سرت سس بھی 


| ترجمه ]فقه الرضا: امام رضا عليه السلام فرمود: خداوند تو را رحمت كند. بدان كه خداوند تبارک و تعالى» روز جمعه و 
شب آن را بر ساير روزها برترى داد و در آن حسنات را براى انجامدهنده آن و سيئات را براى مرتکب‌شونده آن به جهت 
بز ركداشت آن دوجندان می کند و چون روز جمعه فرا رسد» در شب آن در آخرين سجده از نافله‌های مغرب درحالی که در 
سجده هستى بگو: «پرورد كارا به اسم عظيمت و فرمانروايى ديرينهدات» از تو می‌خواهم كه بر محمد و آل او درود بفرستى و 
گناہ بز رگ مرا بر من ببخشایی». 


و در نماز عشا در ركعت اول سوره جمعه و در دوم (سبّح اسم ربك الاعلی» را بخوان و «اذا جائكك المنافقون» نيز روايت 
ذه ام | غر ا در اکر نی رای تر لات سی گت و دود بسن صلى اق عر لرا کت حسر 


و كاه روایت می‌شود كه چون شامگاه روز پنج‌شنبه شود ملائكه فرود می آیند درحالی که قلمهايى از نور و بركههايى از نور 
رام لان اسه رگا بابات روا روا جبعة: قاط ارات بر وسول ای الله عليه و آله رای نگارتل = از ضا غل 


السلام: ۱.- 
* | تر جمه | 
,۳ 
عه اللّاعی: ر وق بر فى اب الخیر ین یله الْجمعه شوزه الْقَدْرِ حمس عشره بز ثم و ها برد 


| ترجمه أعدة الداعی: روایت شده است: در ثلث آخر از شب جمعه» يانزده مر تبه سوره قدر را بخواند. سپس آنچه می ... 


خواهد را دعا کند(بخواهد). - عده الداعی: ۲[۳۰] - 
* | تر جمه | 
۱۴۰ 


قال: من قال فی آخر تج ين اه یر و رو کا 


الكريم و اشمك الْعَظِيم أن تُصَلَى علی مُحَمَدٍ و آل مُحمَّدٍ و آن تَْفِرَ لی ذلبی الْعَظِيمَ سبع مراب انْصَرَفَ و قذ عَفَر الله له 


ہے 2 


ال و قال بو عید الله عليه السلام: دا کانث عَيديهُ اميس و له لمعه رث ملائكة من الشماء مهم اام الب و صحفُ 
الْفضه- لا ییون عَشْية امیس و یله امه و یوم الْجفعه ای آن کن 


5 


0 نفیب الشَّمْسٌ إلا الصّنَاه عَلَى الب و آله (۳. 


كاب الْعرُوسء باشناده عَنْ أبى عَبْدِ الله عليه السلام قَالَ: ذا کانث إِلَخْ. 
ص: ۳۰۹ 


.١١ فقه الرضا:‎ .١ -١ 
.۳۰ عدّه الداعى:‎ .۲ -۲ 
.۳۱ الخصال ج ۲ ص‎ .۳ ۳ 


2 2 


ول میتی مُشّدا فی کتاب (۱) لقن عي الا عليه السلام أنه و نی اشرائیل فی كل یله الْحمْعَهِ لم يمْتْ 


ی بذک الا عليه السلام کون من آضحابه (؟). 


و عله عليه السلام قَالَ: من قو موز الطوايةين ين الا فی یله الْجْمْعَهِ ان من أَلیاء اللہ و فی جوار الله و کته و لم بْصدَمَهُ فى 


الا اقلق عاو اس فی لس رفاک بوضی و لزن رضاه و نجه له باق يھت نشور امین ۸ 


1 و عَنْهٌ عليه السلام و قال: 7 


وَأ 


سُورَةَ السَّحْدَّهِ ه فى کل لله مجمعه عْطَاهُ اله ابه یمینه و لَمْ يُحَاسِبةٌ بعا کان مه و کات من فا 


مَحَمَّدٍ صلی الله عليه و و اهل بتو صلی الله عليه و آله (۴). 


و فی عد من مغ فيه ها 


و عن الصَادق عليه جو قال: مَنْ 
فرع ۳2 القتامه ان شاءَ الله تَعَالَى 0 


صرو ام 


وَعَنْهُ عليه | لسلام: من كرأ فی كل ليله جمَعه الْوَاقِعَةَ الله و حم إلَى النّاس أجمعین و لم یر فی الدیا بسا بدا و لا قفا و ل 
اه مودت لسار 0 مني کرات الله له زا 
ص: ۳٣‏ 


.١ -1‏ راجع ج 4۲ آبواب فضائل السور. 

۲- ۲. راجع ثواب الأعمال: ٩۵‏ تفسير العیاشی ج ۲ ص ۲۷۶. 
۴-۴. راجع ثواب الأعمال: ۹۹. 

۴- ۴. راجع ثواب الأعمال: ۹۹. 

۵- ۵. راجع ثواب الأعمال: ۱۰۲. 

۶-۶. راجع واب الأعمال: ۱۰۳. 

۷- ۷ راجع واب الأعمال: ۱۰۵. 


٭ | ترجمه |الخصال: امام صادق عليه السلام فرمود: هر كه در آخرين سجدہ از نافله بعد از مغرب در شب جمعه» هفت مرتبه 
بگوید: پرورد كارا به سيماى بخشنده‌ات» و اسم عظيمت از تو می‌خواهم كه بر محمد و آل محمد درود بفرستى و گناہ بز رگ 


مرا بر من ببخشی» درحالی از نماز خارج می شود كه خداوند او را آمرزيده است و اگر در هر شبى آن را بگوید» بهتر است. 


و امام صادق عليه السلام فرمود: چون شامگاه پنج‌شنبه و شب جمعه شود ملانکه‌ای از آسمان فرود می آیند که قلم‌های طلایی 
و ب رگه‌های نقره‌ای با آنان است. و در شب پنج‌شنبه و شب جمعه و روز جمعه تا غروب آفتاب, فقط صلوات بر نبی و آل او 


که درود خدا بر او و خاندان او باد را می‌نویسند. - الخصال ۲: ۳(.۳۱] - 

کتاب العروس: امام صادق عليه السلام فرمود: چون شامگاه پنج‌شنبه...تا آخر حدیث. 

مؤلف: 

مسندى از امام صادق عليه السلام در كتاب قرآن - مراجعه شود به: ج ٩۲‏ ابواب فضائل سوره‌ها.| ۴] - 


خواهد آمد كه وى فرمود: هر كه سوره بنى اسرائيل را در هر شب قرائت كند نمىميرد تا اينكه قائم عليه السلام را دركك كند 


و از اصحاب او باشد. - مراجعه شود به: واب الأعمال: ٩۵‏ تفسیر العیاشی ۲: ۵[.7۷۶] - 


و نیز فرمود: هر که طواسین سه گانه - سه سوره طسم - را در شب جمعه قرائت کند از اولیای خداوند است و در جوار خدا و 
کنف حمایت اوست و هر گر در دیا سختی به او نمی رسد و در آخرت. از بهشت به میزانی که راضی شود و بالاتر از 


وهنا قن دنه اوغطا من شود و قد اولك کھت همسر از خوویان راب همسرع از درمی آوود: 2 نوات الاعمال ۹.(]- 


و نیز فرمود: هر که سوره سجده را در هر شب جمعه قرائت کند. خداوند نامه او را به دست راستش می‌دهد و آنچه که از او 


وکو اس الم شوه و از هم راهان مخت صلی ال عليه و الو اهل ت اود كود ارات الاعمال :۲1۹۹ 


امام باقر عليه السلام فرمود: هر که سوره ص را در شب جمعه بخواند. از خير دنیا و آخرت. آنچه که جز نبی مرسل يا فرشته 
مقرب به هیچ يكك از مردم داده نشده است به او عطا می‌شود و خداوند او را به همراه هر کسی که از خانواده‌اش دوست دارد» 
اگر جه نه در حد زن و فرزند او باشد و نه در حد کسی که درباره او شفاعت می شود حتی خدمتکاری که به او خدمت می.. 
کف وا و اد نقيت نی کین 2 غرات'الأعال: ۱۳۲1:۱۸۱۲ بت 


امام صادق عليه السلام فرمود: هر که هر شب يا هر روز جمعه سوره احقاف را بخواند» خداوند او را در زند گی دنیوی گرفتار 


ترس نمی کند و از فزع روز قيامت ايمن می سازدہ ان شاء الله تعالی. - واب الأعمال: ۴.۱۰۳] - 


و نیز فرمود: هر که در هر شب جمعه واقعه را بخواند» خداوند او را دوست می‌دارد و او را نزد همه مردم محبوب می‌سازد و 
هركز در دنیا نه سختی‌ای می بیند و نه فقری و نه احتیاجی و نه آفتی از آفات دنیا. و از همراهان اميرمؤمنان عليه السلام می۔۔ 
شود. - ثواب الأعمال: ۵[.۱۰۵] - 


* | ترجمه | 


۱۰ 


رم ومع تزع کب وو ی ی و 


2 


no 


م وو 


ا اٹ تم َال لی با شام اف انا لَه ُوآن فرأت حٌى بت یم لا یی موی عَنْ مولی يئا و لا هم يُنْصَرُونَ قَالَ هُمْ 
ال لت ال من جم َال تحن الوم الّذِينَ جع الله و خن الوم الَّذِينَ استثتى الله و نا و اللہ نی عَنْهُ. 


#*[ترجمه ] کتاب تأويل الآيات الباھرۂ: زيد شخام گوید: شب جمعه‌ای نزد امام صادق عليه السلام بودم» به من فرمود: بخوان. 
برای او قرائت کردم. سپس فرمود: بخوان و قرائت کردم. سپس فرمود: ای شحام» بخوان که اين شب قر آن است و خواندم تا 
اينكه به «یوم لا- یغنی مولی من مولی شيا و لا- هم ینصرون»» [روزی که هیچ دوستی از دوستی دفاع نکند و آنان یاری 
نشوند.] رسیدم. فرمود: آنها [هستند]. - ادامه داد: - گفتم: مگر کسانی که رحمت کرد. فرمود: ما قومی هستیم که خداوند 
رحمت کرد و ما قومی هستیم كه خداوند مستثنی کرد. به خدا س و گند ما - دوستانمان - را بی نیاز می کنیم. 


] ترجمه‎ | E 
«\%» 


کتاب الْعَرُوسء لِلشِّخ الْمَقِيهِ أبى مُحَمَدٍ جغفر بن آخمد بن عَلِيٌ ام رَحمَة الله باشناده عَنْ علی بن موس ى الرّضًا عليه السلام 
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6:۱ ^ 


تاده عَنْ أبى الصّبَاح الکنانی قال قال أب و ید اللو عليه السلام: اف 
ع سس 2 شم ریک الأخلى: 


ر ام 


لہ لمع فی مرب بشورء امه و قل هو الله 


ا 


۱90 
ما 


5 


پر ہم 
0 
ذ 
وا 


ىا 
so‏ 


أنه قال: اقَرَأ ذ فى یله | لع و صله اله شور ة الیهس شورة الحشر. 


و فى خبر آخر عن الصَّادِقٍ عليه السلام 


۶ و 5 


و مه اشنا عن ابقر عليه السلام أنه قَالَ: تب أن 


و مه باشناده عن الصادق عليه السلام: قلت ما ما افر و 


2 


شناد دو عن عَِدٍ الله بن نان غن الصاو عليه السلام قَلَ: من لى المثرت لته وه آزج رکاج ال فى 
سور وٹ یک الكريم و اشمک الْعَظِيم أن تُصَلَئَ عَلَى متمد 
ار لی دی الْعَظِيمَ سَبِعَ مراب ینْصرف وَقَذ غَفْرَلَه 


3 


7 


سيد 


2 


انا عن عبب الج قال: من صلی المرب یه المع وَبَفدعا أزيع 


۳۱۱۵ 


رَكعَاتِ و لَمْ کلم حَنَّى يصَلَى عَشْرَ رکعات يَفْرَأْ فى كل زکعه الْحَمْدُ له و قُل هو الله أحدٌ كائث عذل عشر رَقبات. 


لالخ عَغفَر بن أخم 1: جَاء مَذا یت مکذا وَالَذِى هُوَ فصل مِله هون يمع ین المرب و الْعشَاءِ اجره لَه لمعه 


ےہر کے تيس ت“ 
سا بر الیل 


وساي ی ابن 


شب جمعه خوانده می شود خوانده شود. 


و نیز امام صادق عليه السلام فرمود: در غروب شب جمعه. سوره جمعه و «قل هو الله احد» را قرائت كن و در نماز عشا سوره 


جمعه و «سبئح اسم ریک الاعلی» را بخوان. 


و در خبرى دیگر از امام صادق عليه السلام آمده است كه فرمود: در شب جمعه و نماز عشاء سوره جمعه و سوره حشر را 
بخوان. و نیز از آن با اسنادش از باقر عليه السلام آورده كه وى فرمود: مستحب است در شب جمعه در نماز عشا سوره جمعه و 


حاقترة را تفن 


و نیز راوى گوید: به امام صادق عليه السلام عرض كردم: در شب جمعه جه بخوانم؟ فرمود: «انا أنزلناه فی ليله القدر» و «قل هو 


الله احد» را بخوان. 


بخواند و در آخرين سجده از نوافل» هفت مرتبه بگوید: «پرورد كارا به حق سيماى كريمت و اسم عظيمت از تو می‌خواهم كه 
بر محمد و آل محمد درود بفرستى و گناہ بز رگم را بر من ببخشی» از نماز خارج می شود درحالی که او بخشيده شده است و 


اگر آن را هر شب انجام دهد. بهتر است. 


و نیز امام موسی بن جعفر عليه السلام فرمود: هر که شب جمعه مغرب بخواند و بعد از آن چهار ركعت بخواند و صحبت نکند 


تا اينكه ده ركعت بخواند که در هر ركعت حمد و «قل هو الله احد» را بخواند» برابر با آزاد كردن ده برده است . 


شيخ جعفر بن احمد گوید: اين حديث اين جنين آمده است و آنچه برتر از آن است اين است که شب جمعه مغرب و عشا را 


مغرب را می‌خواند به تأخير بياندازد تا اينكه نماز به وتر شب به پایان رسیده باشد. 


* | تر جمه | 


كذا فيما عندنا من نسخه الكتاب و الظاهر عشر ركعات مكان أربع ركعات و لعله استدركك ذلكك لخروج وقت النافله و دخول 
وقت العشاء قبل الفراغ منها و قد سبق قول فى ذلكك و أنه يمكن القول بجواز فعل غير الرواتب فى غير وقت الفريضه إذا لم 
يخل بوقت فضيله الفريضه. 


و قد رويت صلوات كثيره بين الفرضين مع أن تأخير العشاء أفضل و الاحتياط فيما ذكره لکن الاتیان بها بعد الفرضين خروج عن 
النص و لم أر نصا عاما فى ذلکك. 


٭ ‏ | ترجمه ]در نسخه‌ای از کتاب که نزد ماست اين چنین است. و ظاهر آن است که ده ركعت به جای چهار ركعت باشد و 
شايد آن را به دليل خروج وقت نافله و ورود وقت عشاء قبل از فراغت از آن جبران كرده است و سخن درباره آن سابقاً 
گذشت و نیز گذشت كه قائل بودن به جواز انجام نوافل غير رواتب در غير وقت فریضه اگر مخل وقت ذه فضيلت فريضه نباشد 


ممكن است. 


و نمازهای بسيارى بين دو فريضه روايت شده است. به همراه اينكه تأخير عشا بهتر است و احتياط در جيزى است كه ذكر 


کرده‌اند. اما به‌جای آوردن آنها بعد از دو فریضه. خروج از نص است و درباره آن هیچ نص عامى نديدم. 
٭٭| تر جمه | 
۷ 


کاب الْعَرُوسء باسنا ده قال الصادق عليه السلام: الصَّلَاهُ لله المع و یوم الجْمعه بالف حسرنات و برع لَه آلف دَرَجَهِ و ان 


او لعل 3 مد و آل تعقد 0ك امھ 7 ٥ر‏ نرق فی الشماوات نت إلى أن تقو | الشاعة و فاتك الله فى التَماوّات فون 


0003 


له و شتف فر لَه الملک الم کل ب بقبْر الب علیه و آله الم ٍلی أنْ تقوم السّاعَهُ. 


مہا 


أنه قَالَ: من دَعَا لعشر من إِخْوَانِهِ الْمَوْتَى فی یله امه وجب الله له ان 


و یل تاه ای َب الل عليه السلام 


2 2 


و مه باشناده عن ن السَكونِيٌ عَنْ جغفر عَنْ عَلِیٌ عليه السلام قال قال رز شول الله صلی الله عليه و آله: مَنْ تل بت شغر ر من ال 
لله المع تم بقل له لَه لک الیل و تن كمل فى يؤم المع لم یله فى بمو دک 


ہہ 


ص: ۳۲ 


*#[ ترجمه | کتاب العروس: امام صادق عليه السلام فرمود: نماز در شب جمعه و روز جمعه داراى هزار حسنه است و هزار درجه 
او را رفعت می‌دهد. و درود فرستنده بر محمد و آل محمد در شب جمعه» نورش در آسمان‌ها تا قيام قیامت می درخشد و 
ملائکه خدا در آسمان برای او استغفار می کنند و فرشته گمارده شده بر قبر نبى اکرم صلی الله عليه و آله تا قيام قيامت برای او 
استغفار می کند. 


و نیز از کتاب العروس است که امام صادق عليه السلام فرمود: هر که برای ده تن از برادران متوفایش در شب جمعه دعا کند» 
خداوند بهشت را بر او واجب می کند. 


نمی شود و هر که در روز جمعه مثال آورد. هیچ نمازی در آن روزش از او پذیرفته نیست. 
۷| تر جمه | 


بيان 


الخنا بالقصر الفحش من القول. 
٭ | ترجمه |«الخنى» در حالت مقصورء ناسزا در سخن اسث. 
٭| ترجمه ] 


۸ 


o 


کراب الْعَرُوسء نَا ده عن آبی شعِيد الک گر قال ای فا زی رل ال صا او 7 یا یا علق ان جامَغت 


اک ل اجه اناد كو ليما الا وم و إن جامَختها هلجم e‏ 0 وی أذ بكرن من 
ابال و ان جامقتها بعد العضر يَوْمَ | لجع فان الود يَكونٌ مَشْهُوراً معزوفا الم 


و مه بإ باس این أيى عبد اله عليه السلام کل من قال ین و کعتی الفجر إِلَى اعدا یم لمع - - شاد وی اْعظیم و بحشده 


سم 


3 


سر اله ری و اموت إلیه ال مرو بی الل له سکن فى الج 


سس 


#*[ترجمه ] کتاب العروس: ابو سعید خدری گوید: در آنچه که رسول خدا صلی الله عليه و آله به على عليه السلام توصیه کرد: 
ای علی! اگر در شب جمعه با همسرت مجامعت کردی» فرزندت بردبار و زبان آور و فصيح می شود و اگر شب جمعه بعد از 
عشای آخر با او مجامعت کنی» اميد می رود از صالحان شود و اگر بعد از عصر روز جمعه با او مجامعت کنی» فرزند» مشهوره 


معروف و عالم می‌شود. 


و نيز امام صادق عليه السلام فرمود: هر که بين نماز فجر تا بامداد روز جمعه صد مرتبه بگوید: «سبحان ربی العظیم و بحمده 


استغفر الله ربى و أتوب إليه»» خداوند در د بهشت خانهاى براى او بنا مى كند. 
#* | ترجمه ] 
۰۹ 


بضیباخ لاه عن عفر بن مد عن أيه عن جه عین بن تین عن قَايلمة ری عن اهسین بن علق عن اج امن 
صَلَوَاتٌ الّه لهج قَالَ: راب ث تیاه اعث فی مخزابق لامعو كلم / رل رَاكعَة ساجدة ّى الْمَجَرَ عَۂِود الصوح و 
ته تذغو شی وك غیهع و لكي اذغ اه و ا تذغو بفی و تقو تلكا اه لم ا تذعین فیک کا 
یرک فَقَالَتْ يا یلار ثم الدًار 


**| ترجمه |مصباح الانوار: امام حسن عليه السلام فرمود: مادرم فاطمه را ديدم كه شب جمعه در محرابش ایستاد پیوسته 
رکوع کنان و سجدهكنان بود تا اينكه صبح برآمد» و شنيدم كه برای مؤمنان دعا می کند و نام آنان را می آورد و برای آنان 
زياد دعا می کند و جيزى برای خود دعا نمی کند. يس گفتم: مادرم» چرا آن‌چنان که برای دیگران دعا می کنی برای خودت 


دعا نمی کنی؟ فرمود: پسرم» اول همسايه سپس خانه. 
* | تر جمه | 


»۲۰« 


و مر ل الله صلی الله عليه و آله: اُگُیڑوا مِنّ الصَّلَاهِ عَلَىَ فى الله الَْدَاءِ و 


20 


ایزم ار له امعد و بزمالجمعه یل كم الکیڑ فا إِلَى مائه و ما رَد هو آفصل. 
وضع 2227ا قرو العزق كل العف امش مِنَ الور ماه و بیش ابیت و ما راد العتیق و مَنْ قرأ حم الخاد فى لَه 
اليو هو روم امه بی الله له یا فى اجه و من رل امه حم ویس أطخ مور و من را رور ابر و آل 


عِمْرَانَ فى ليله الْجْمْعَهِ کان لَه من ی الاجر كما ين اعدا و عَدَوبَاء فلا الأزض الشابعة و عدوا السَمَاء الشابعة: 


وَعَنْ نس ال َال رَسُولُ الله صلی الله عليه و آله: مَنْ قَالَ هَذِهِ الکلعات سبع مرا فى 


ص: ۳۱۳ 


7 عه 
ا 


له الجَمعه فمرات ليله 5ل الله و مَنْ فاليا ؤم المع کرات فی دیک اليؤم 5تل له 2 من قال للم رَبّى لا ال 


۱ 


2 2 


۳ و آنا عمد کت و این آثتک و فی قَبِفَّ تک و نَاصيتى تج E‏ له 
ا فو و 


۴ 


0 


رد سک و او يذل فاخي لى إن منت الذنوت ول 


2 
30 


و رَوَى عَبْدُ الله بن ستتان عَنْ أبى عَبد الله عليه السلام قَالَ: کان رَسُولٌ الله صلی الله عليه و آله سحب اذا حل و إِذَا َرَج فی 
الشتاء أن کون فى له الْجْمْعَه. 


ال 0 


روايت شده است كه هر كه سوره کهف را در شب جمعه قرائت كندء نوری به اندازه فاصله بين خانه خدا و فراتر از عتيق برای 
او روشن می کند. و هر که حم دخان را در شب جمعه قرائت کند. خداوند خانه‌ای در بهشت برای او بنا می کند. و هر که شب 
جمعه حم و یس را قرائت کند »آمرزیده صبح می کند. و هر که سوره بقره و آل عمران را در شب جمعه قرائت کند» اجری 
بسان فاصله بین بیداء و عروبا برای اوست. بیداء زمين هفتم و عروبا آسمان هفتم است. 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر که اين کلمات را هفت مرتبه در شب جمعه بگوید و در همان شب بمیرد وارد 
بهشت می شود و هر که روز جمعه آن را بگوید و در آن روز بمیرد وارد بهشت می‌شود و فرمود: خداياء پرورد گار من» هیچ 
خدایی جز تو نیست که مرا آفریدی و من بنده تو و فرزند كنيز تو هستم و در تصرف تو هستم و زمام من به دست توست. و تا 
آنجا که توان داشتم بر عهد و وعده تو ماندم. از شر آنچه که انجام دادم به تو يناه می‌برم و به نعمت تو و به گناه خودم اقرار 


و امام صادق عليه السلام فرمود: رسول خدا صلی الله عليه و آله دوست داشت در زمستان اگر داخل | خانه | می شود و [با از 
#* | تر جمه | 


«¥1» 


ام ال الصّادِق عليه السلام: ده كرام فی عباده حَصَّهُعْ بها فى کل لله 8 مک جمعه نیز فیها من اهليل و الشبيح و 
لاه عَلَى الله وَ الصّلّاهِ عَلَى ال صلی الله عليه و آله .)١(‏ 


9 
3 ا 


قال: الصَّدَقَهُ له الْجَمُعَهِ و یَڑتھا بأل و لاه علی مُحَمَدِ و آله لله الْجَمْعَهِ بألّف 
ين الحا و يوط الله فا لا ین العياتِ و يز فبها ألفا ِن رجات ما 


7ھ 
نه قا 


و من رُوِىَ عَنْ أبى عد الله عليه السلام 


وره فى المُمَاواتِ إِلَى أن تقوم المَاَةُ و إِنَّ که الله فی السَمَاوَاتِ بث تَففْژُونَ لَه و بد حفر له امک الم و کل بقبر رَسُولٍ الله 


َه ره 


صلی الله عليه و آله إِلَى أن تَقَومَ المَاعَةُ(٢)۔‏ 


| تر جمه ]المقنعه: امام صادق عليه السلام فرمود: برای خداوند در بند گانش چیزهای گرانبهایی است که در هر شب و روز 
جمعه آنهارابه آن اختصاص داده است؛ يس در آن تھلیلء ت تسبیح» و ستایش بر خدا و درود بر نبی را بسيار بگویید. سے 
المقنعه: ۱[.۲۵] - 


و نیز از امام صادق عليه السلام روایت شده است که فرمود: صدقه در شب جمعه و روز آن هزار برابر می شود و درود بر محمد 
و آل او در شب جمعه با هزار حسنه برایر است؛ و خداوند در آن هزار سیثه را برمی‌دارد و در آن هزار درجه را بالا مىبرد» و 
درود فرستنده بر محمد و آل او در شب جمعه نورش تا قيام قيامت در آسمان می‌درخشد و ملائکه خدا در آسمان برای او 
استغفار می کنند و فرشته گمارده‌شده بر قبر رسول خدا صلی الله عليه و آله» تا قيام قيامت برای او استغفار می کند. - المقنعه: 
۶- 


* | تر جمه | 
»¥« 
لْمَحَاسِنْء عَنْ أبيه عن الْقَاسِم: رُوى فی أكل المان كل لهه الجمْعه(۳. 


:* | ترجمه آمحاسن: درباره خوردن انار در هر شب جمعه روايت كرده است. - ۲. المحاسن: ۵۴۰ با اسنادش از سعيد بن غزوان 


كويد: ابوعبدالله عليه السلام هر شب جمعه انار می‌خورد. - 

**| ترجمه | 

۲۳ 

الْمْتهَججدُه: وی فی کل الژانِ فی ؤم المع و یه َضْلٌ کیڑ(ئ). 


** | ترجمه |المتهجد: درباره خوردن انار در روز جمعه و شب آن فضيلت بسیار روایت شده است. - مصباح المتهجد: ۱۱۱.۱۹۲ 


* | ترجمه ] 


«¥» 


و 
0 
رم م2 


الم ا ل ل 
: قال لی أبو ید له عليه السلام تَا 2 عر اه 54| كان یله الْحمْعهِ رل من السَمَاءِ مَلَائِكةٌ بعد ال 


3 


ص: ۳۱۴ 


.۲۵ المقنعه:‎ .١ -١ 

۲- ۲. المقنعه: ۲۶. 

۳- ۳. المحاسن: ۵۴۰ پاسناده عن سعيد بن غزوان قال: كان أبو عبد الله عليه السلام يأكل الرمان کل ليله جمعه. 
۴-۴. مصباح المتهجد ص ۱۹۷. 


فى یه لام الدب و قَرَاطِيِسٌ الْفِضَّهِ- ا یکنو إِلَى له ا بت ال اللا ءَ لی محمد و آل محمد لی الله عليه و َيه 


فا یز مها و قال لی با مر ان من له آن تضك علن در أغل تيعد فى كل غه لف مره و فی سَائر الأيّام ماه مر 
و رَوَى مد بْنُ مُحَمَّدٍ بن بح ل 0'8 کی ہی الک ن عن عل إن ۶۵" 


3 
0 
10 
0 
3 
E 
۲ 
ہک‎ 
00 


ئن عیصی عَنْ یمان عَنْ عَبدٍ صَالِح قَالَ: مَنْ نی يُصَلّى َو 


رکغات يَقْرَأْ فى كل کته بِالْحَمْدٍ وَ الْإخْلاص کات 0 عفر رقاب. 


**[ترجمه ]جمال الأسبوع: عمر بن يزيد گوید: امام صادق عليه السلام به من فرمود: ای عمر» چون شب جمعه شود از آسمان 
ملائکه‌ای به تعداد ذرات فرود مىآيند درحالی که در دستان آنها قلمهايى از طلا و بركههايى از نقره است و تا شب شنبه فقط 
ا اکن ی لسع ی الله غلب ر آله واس ترسالہ بس آ2 راسار گو و نو ہستا3وع اش اسع 


كه در هر جمعه هزار مرتبه و در ساير روزها صد مرتبه بر محمد و اهل بيت او درود بفرستی. 


امام موسی بن جعفر عليه السلام فرمود: هر كه شب جمعه نماز مغرب بخواند و بعد از آن چهار ركعت بخواند و صحبت نکند 
تا اينکه ده ركعت بخواند که در هر ركعت حمد و اخلاص می خواندہ با (آزاد کردن) ده برده برابر است. 


* | تر جمه | 


«¥0» 


5 2 


قلعت آرالحترین اد بن أخمد بن علي لكوي عنم بن مدب سيد عَنْيَخبى بن رکون بن 
رال عن لسن بن علی بن أبى عفزة الط اش و خترت بن أبى الْعَلَاءِ عن آبیبصدیر عَنْ أبى عود الله عليه السلام ال إِذَا 


رَذْت آن نی یلاہ اللي فی یل الجمعه قوأت فی ال ركع بم الكتاب و قل هر اله اعد و فی اليه بم کاب و كلا 
یئ الْكَافِرُونَ و فى ااه ه بام الكراب و الم الم ده و فی ال کقه الرابعه بام لاب 7 نها لد و و فی ال کت الخاد 7 


یال الأشبوع, 


سک 


لاب وحم المخد و إن م يدنه قرأ باجم و فی اه لدعم اكاب و تمارک ی تم مک و : فى الك کعه 
ابق بم الكتاب و یس و فى ال کعه هام الکتاب و لواقعه و یرالد تین و قل هُوَ الله ا 


المتهجد. و غيره عنه عليه السلام مرسلا: مثله (۱). 


| ترجمه آجمال الأسبوع: امام صادق عليه السلام فرمود: چون خواستی که در شب جمعه نماز شب بخوانی» در اولین ركعت 
ام الکتاب و «قل هو الله»» در ركعت دوم ام الکتاب و «قل يا ايها الکافرون» و در سوم ام الکتاب و الم سجدۂ و در چهارم ام 
الکتاب و «یا ايها المدّثرا و در ركعت پنجم ام الکتاب و «حم سجده» و اگر آن را نمی‌دانستی نجم را قرائت كن و در ركعت 
ششم ام الکتاب و «تبارک الذی بيده الملك»» و در ركعت هفتم ام الکتاب و يس» و در ركعت هشتم ام الکتاب و واقعه و در 


نماز وتر معوذتین و «قل هو الله احد» را بخوان. 


المتھجد: و غير آن نظير آن را به صورت مرسل آوردہ اند. - مصباح المتهجد: ۸۹,]- 


پا ماد | ترجمه ] 
» 


جمال الاش یوع: کر دُعَاء افله الیل ریا پاشتاونا ی الخ مُحمّدِ بن عَلِی الکراجکی من کتابه فى عَمَل يَؤْم المع فقال إِذَا 
سل الْمَصَلَّى ین ال کعتین 


ص: ۳۵ 


.۱۸۹ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 


ل وه یی ساد اس ہر و زد ون ی ور 
و میکائیل و تفیل اجکل الْقينَ فى قلِى و الور فی بی ری و النصبحهَ فى صذری و کرک بالی و الا على لانی و 
اعا یو نون و لا مخظور نی للم و نی شيك علي - فادا تک قمع یلم صل علی محمد و آل مد 
انم ای و لارنج وج کاوین لین کی صلی و1 یلم یک و عر بأغذايكك یب من 
الود موه ور رجہ تا ہت جح جک 
ری و سغری و بَری و لخمی و عظمی و تُورا بُحيط , پی الم نی راد و الف لی بالشتاد و نی شر | لى 


ازن لد مو مہ و و کت 1 ۲ 
دك الم ا وک یز تفر بفتیک : ہت و من 


ہی 


حَوْفِى فانک و ف عق رَجَائِى با خسانک الما ی من حَغْفِ رك از لی اب ب إِلیک قت عَلی اغف عَنْ دوب کل قديمها و 
یم تا اوق - قإذا تمم لاه یل - | هم صل علی مد 

پلک الا اط طت و م الطامرین أَهْل الي و ا لیڈنی فی شوء اتکی مه أبدأ و لا ایی صالخ ما أَغطیتنی 
رت 


و 


سے كل على جح ےس جج جس ت كل کر و خوخ ئی۔ تھے ملک مدرم ين 


الجن و الإنس بن ای این در لین جح ی يله مت جو 
ررض رے دل مل عم ول عم شام ترا 1 E‏ 


2 
ّم 


2 العؤام و اج بتک لعرام و ژوار فريك معمد عليه و آله فصل | اه و السلام و فاص یی اماي لام اکفنی 


۔ 


05 ا 


ےہ 
۳2 3 


رام و جر ری فی الین و اليا على تن من ظا الم تک امد على ما یی له من مغر عق که اللي اميه 
و تا و وی له من دک رک فیا الهم اتید ات ایو ی و ذکری لک فبا مَوْفُوعاً و لا تہ ثنى ما 
رات ںہ سا ےت ہت 
ماج ای تین أليع عقابک و مسر بعظ تیک الهم مرك فی ضالج انی و لی و شوانی فیک و أهلى 


2 


و غا بزشفيه یلک جايعة الک ذو ده الؤايتعه.- قا ال و إن م یکیو له أن بور5 هَدًا الا علی وثره فلیذع به َعدَهُ ذکر ما 
ثیذعی به بغ الور ليله لجع من روایّهالکزاجکی قال ذا فرغت من ورک ف بح اتب ع الَذِى تقد ره و قل بغ الوثر 
باتک الم وب كف کون له نت وخدك ا شریک لك لك الك و لک اتا تخیی وميك و نمی و تخبی و 
نت اع الین مُوتٌ بک اراک علی کل شی ۽ قدیز- ولځ الیل فى اهار و ولج هار فى الیل و تخر ال 
من لت و رخ الْمَيّتَ مِنَ الع و توق مَنْ تشاء بير حساب الم از نا 


کا فا و ما ْنا و ما شزا و ما او ما نک الم ہہ ّا و بلا پو من لاو اجره آمَالنَاوَاقْضٍ کل عاجه ی لا بسر 
تیبدیر و هل امهل و تم ای و آخمد عاق تم ول شبحانک دی امک و لکوت بان ذى الک ادوس ات 
رات فی ذلك فضل عظیم كر الذّعَاء بعد کي جر ليله المع - تبحا الى عَم الأزواج كلها ما بُ اض و من 
دهم و مما لا تون وا الله عبن تشون و حبق تبون - و ان فى الشماواتِ و لض و شا وحن 
ُطهوُونَ- و الله اذى لا | إا و الم لعب OE E‏ ن رح - هو ال اذى لا ! ےم 
الْمُؤّمِنٌ نُ امهعم العريز لیا مکی شبحان الله عَمَا بش كود ہُو الله الق الباری الْمَصَوَّرُ لَه 1 الع 127 

ارات از و 0 صل علی ‏ تپ ین له و ملكا على تیم فد الا و رن 
کک لالدو آل ته الطاهرين ذى لاه وال لا اذا ان تین أو أخطأنا رتا 20 


2 


2ى ہرم 


وي 


وم الكافريع. 


** | ترجمه اجمال الأسبوع: دعاى نافله شب را ذكر كرد: با اسنادمان به شيخ محمد بن على كراجكى از كتابش در عمل روز 
جمعه براى ما روايت شده است كه كويد: جون نمازكزار از دو ركعت اول سلام داد بايد بگوید: يروردكارا بر محمد و همه 
آل مطهر محمد درود بفرست و مرا بر طاعتت يارى كن و برای عبادتت به من توفيق ده» يروردكاراء ای خداى جبرئيل» 
میکائیل و اسرافیلء در قلبم يقين و در ديدهام نور» در سينهام خیرخواهی» و ذكرت در شب و روز را بر زبانم قرار بده و رزقی 
گسترده و بدون منت و محظور به من بده. پرورد كارا مرا از آنجه كه تو را از من راضى می‌سازد آکندہ كن. 


و چون چهار ركعت را به اتمام رساند بايد بگوید: «يروردكارا بر محمد خاتم انبياء و همه خاندان مطهر او درود بفرست و ما 
را از هدایت کنند كان هدايتيافته» نه گمراه و گمراه کننده» اهل سازش با اولیائت و اهل جنگ عليه دشمنانت قرار بده كه هر 
آنكه تو را اطاعت كند را دوست بداريم و از آنكه با تو مخالفت كرد نافرمانى كنيم. پرورد كارا اين دعاست و در اجابت؛ 
ت وکل بر توست. پرورد گارا در قلب» سينه» گوش» چشم موء پوست» گوشت» استخوان» نورى برايم قرار بده و نورى قرار بده 
كه مرا احاطه كند. پرورد كارا مرا به سوى رشد» هدايت كن و با دادن صلاح بر من لطف كن و مرا از شر بند گان محفوظ 


بدار و در روز معاد بر من رحمت بياور. 


و چون شش ركعت را به اتمام رساند بايد بگوید: «پرورد گارا» تو بخشنده مهربان خالق آسمان‌ها و زمین» صاحب شکوه و 

اكرام هستی» هیچ خدایی جز تو خدای صاحب بخشش و کرم نیست. بر برترین مردم» رسولت محمد و خاندان معصوم پاک و 
كريم او صلوات بفرست. پرورد گارا» من بنده درخواست کننده نيازمند» بنده پناه‌خواهت» ترسان از عذابت» امیدوار به فضل و 
وابتت هستم» يس نيازم را با نعمتت جبران کن» و کمبود مرا با رحمتت جبران كن و ترسم را با بخششت ايمن کن و امیدم را 
با احسانت محقق کن. پرورد كارا من از تو طلب مغفرت می کنم» يس مرا مشمول مغفرت کن. به سوی تو توبه می کنم؛ پس 
توبه‌ام را بيذير» همه گناهانم را؛ قدیم و جدید آن را ببخش» پرورد گارا آزمودنم را سخت نکن و دشمنانم را بر من شاد نکن 


و آتش را جایگاه من قرار نده. 


و چون هشت ركعت را تمام کرد بگوید: «پرورد گارا بر رسولت محمد که بركزيدى و بر ائمه اطهار» اهل بيت او درود 


بفرست و هركز مرا به بدىاى كه از آن نجاتم دادى بازنگردان و هركز نيكويى آنچه كه به من عطا كردى را از من بازنستان. 
پرورد كارا از آن توست حمد و مجد. تو پرورد گار آسمان‌ها و زمين وهر آنچه كه در آنها و مابين آنهاست می‌باشی. 
پرورد كارا تو حق هستی» و سخن تو حق» بهشت حق» آتش حق و قيامت حق است. يروردكارا براى تو اسلام آوردم و به تو 
ايمان آوردم و بر تو توکل کردم و برای گرفتن حق و داوری نزد تو آمدم. پرورد كارا بدى هر صاحب بدى را از من دور كن 


و هر ضرری را از من بر گردان. 


پرورد گارا بر محمد و همه خاندان پاک محمد درود بفرست و هر خير را با آنان شروع كن و خير در هر خیری را با آنان به 


انان مان یشان انها اسع رامن راهان غر هاو اود کی ائ اي کات ام 


گوید: و مستحب است که در قنوتش در شب جمعه بگوید: پرورد گارا به فضیلت شب جمعه حرمت» شرف و منزلت آن و به 
حق نبی‌ات محمد که درود خدا بر او و خاندان مطهر او باد» که دلالت کننده بر آن(فضیلت جمعه) و دعوت کننده به آن و 
معروف به آن» و هشداردهنده بر واجب آن است می‌خواهم که بر محمد و خاندان پاک محمد برترین مردم و بر اهل بيت 
پا کدامن كريم او درود بفرستی و مرا از نماز گزاران» روزه‌داران و حجاج بيت الله حرامت» و از زاثران قبر نبی‌ات محمد که بر 
او خاندان او بهترین تحيت و سلام باده و از قصد کنند گان مراقد بز رگ قرار بدهی و مرا از شر مردم نجات دهی و کارم در 


دين و دنیا را بر بهترین نظام جاری سازی. 


پرورد گاراء حمد از آن توست به خاطر آنچه که در شناخت حق این شب شریف و روز آن مرا به آن هدایت کردی و درباره 
ذکرت در آن به من توفیق دادی. پرورد كارا دعای مرا در آن اجابت شده و عمل مرا مقبول و ذکرم را برای تو در آن رفعت 
يافته قرار بده» و آنچه که به من شناساندی را از من باز نستان» و آنچه که به من عطا کردی را بر من مدام ساز و تا زمانی که 


مرا باقی گذاشته‌ای» سعادت را شامل من كن و زمانی که مرا بازستاندی» مورد رحمت قرار بده. 


پرورد گارا در این شب شريفء مغفرت زایل کننده معصیت‌ها را از تو می‌خواهم که مرا از عقاب دردناک ايمن بدارد و به 
واب عظیمت بشارت بدهد. پرورد گاراء در دعای نیکم يدر و مادر» فرزندان» برادران دینی و خویشاوندانم را شريكك کن و 


با رحمتی جامع از جانب خودت ما را فرابگیر که تو صاحب قدرتی وسیع هستی. 


و ادامه داد: و اگر برايش میسر نبود که اين دعا را در وترش بخواند» بعد از آن بخواند. و آنچه كه بعد از وتر در شب جمعه با 
آن دعا می‌شود را از روایت کراجکی ذکر کرده و گوید: زمانی که از وتر خود فارغ شدی با تسبیحی که ذ کرش گذشت 
تسبیح بگو و بعد از وتر بگو: منزهی تو خدایا و تو را حمد می کنم» هیچ خدایی نیست جز تو خدای واحد که هیچ شریکی 
برای تو نیست. فرمانروایی از آن توست و حمد برای توست. زنده می کنی و می‌میرانی» می‌میرانی و زنده می‌سازی درحالی که 
تو زنده‌ای هستی که نمی‌میری. خير در دست توست که تو بر هر چیزی قادری. شب را در روز و روز را در شب داخل مى.. 
کنی و زنده را از مرده خارج می‌سازی و مرده را از زنده» و هر که را بخواهی بدون حساب روزی می‌دهی. پرورد گارا؛ آنچه 
كه از پیش فرستادیم و آنچه که به تأخير انداختيم و آنچه که پنهان کردیم و آنچه که آشکار کردیم و آنچه که از ما نسبت به 
آن از ما آ گاه‌تری بر ما ببخش و در دنيا و آخرت ما را به‌وسیله آن به آرزوهایمان برسان و هر حاجتی که برای ماست را به 
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راحتترين شيوه و آسان‌ترین راہ و كاملترين عافيت و ستودهترين عاقبت» برآورده كن. سپس سه مرتبه می گوبی: «ياكك و 


منزه است صاحب ملک و ملکوت. پاک و منزه است صاحب ملک قدوس» که در آن فضیلت بسیار است. 
بعد از دو ركعت فجر در شب جمعه نيز اين دعا را آورده است: 


پاک و منزه است کسی که همه جفت‌ها را از آنچه که زمين می رویاند و از خودشان و از آنچه که نمی‌دانند خلق کرد. پاک و 
منزه است خداوند» زمانی که عصر می کنند و زمانی که صبح می کنند» و حمد در آسمان‌ها و زمين و شامگاه و زمانی که ظهر 
می کنند از آن اوست. و او خدایی است که هیچ خدایی نیست جز او» عالم غيب و شهادت. او رحمان رحیم است. او 
خداست» هیچ خدایی نیست جز او فرمانروای پاک سلام. امان دهنده صاحب اختیار شکست‌ناپذیر جبار بز رگ منش است؛ 
پاک و منزه است از آنچه شريكك قرار مىدهيدء او خدای آفریننده ایجاد کننده صورتگر است. اسماء حسنی از آن اوست» 
آنچه که در آسمان‌ها و زمين است او را تسبیح می كويد و او شکست‌ناپذیر داناست. 


پرورد كاراء بر کسی که به وسیله او ما را از گمراهی نجات دادی» و بعد از جهالت توسط او ما را تعلیم دادى» سرورمان محمد 
رسول توه صاحب إنابت(با ز گشت به سوی تو) و دلالت» و بر اهل بيت پاک او» صاحبان ریاست و عدالت درود بفرست. 
(رورد گاراء اگر فراموش کردیم يا خطا نمودیم ما را منواخذه نکن. پرورد گاراء باری بر ما حمل نکن آنچنان که بر کسانی که 
قبل از ما بودند حمل کردی. پرورد كاراء آنچه را که توانی بر آن نداریم بر ما حمل نکن و از ما دركذر و ما را بیامرز و مورد 


رحمت قرار بده تو مولای ما هستی يس ما را بر قوم کافران پیروز گردان] . 
* | تر جمه | 


بيان 


قال الجوهری المن القطع و يقال النقص و منه قوله تعالی َهُم جر یر نون و المحظور المحروم آو الممنوع علی واجبها أى 
على ما یلزم من رعايه حرمتها و الإتيان بأعمالها الواجبه و المندوبه الأزواج أى الأنواع و الأصناف ينما تبت الََرْض من 
النبات و الشجر ويخ امتهم الذکر و الأننى و یما لاديَعلموة أی آزواجا نما لم بطلعهم الله عليه و لم یجعل لهم طريقا إلى 


معرفته. 


ص: ۳۸ 


**[ترجمه آجوهری گوبد: «المنْ). قطع است و گفته می‌شود نقص است و از آن است اين سخن خداوند متعال: «لهم اجر غير 
ممنون». و (المحظوراء محروم يا ممنوع است. «علی واجبها» یعنی بر آنچه که در خصوص رعایت حرمت آن و به‌جای آوردن 
اعمال واجب و مستحب آن لازم است. «خلق الأزواج)ء یعنی انواع و اقسام «از آنچه که زمين می رویاند؛ یعنی گیاه و درخت «و 
از خود آنها» یعنی نر و ماده «و از آنچه که نمی‌دانند» یعنی اقسامی از آنچه که خداوند آنها را پر آن مطلع نساخته است و برای 


آنها راهى براى شناخت آن قرار نداده است. 
#* | ترجمه | 
364 


جیال لو لاه فى له المع رُوِىَ عن ال صلی الله عليه و آله أنه قال من َرأ فی یله الجَمُعهِ أو يَؤْمهَا فل هو الله 
اعد ماک یئ مره فی اَی كعات فی کل کته حشیتین مره غفوث هو لو کائٹ مثل رَبَدِ البخر و يسح عَقِيها ول شبن 
ذى لز الشّامخ منیب ستحَانَ ذى الْجَلَالٍ آبازخ العظیم شيْحَانَ ذی ملک الاجر الَقدِیم خان مَنْ لبس الْبَهجَهَ و الجمَال 
سُبْحَانَ مَنْ ن تیاور لواحن من بری افر اللي فى اشفا شبعان تن بری وغ لطر فی الا بان من هو لا و 
ھ0 د 0 يداي O‏ 


2 
و 


جس وت َو تا وسل ایک e‏ 
و آتمنشک و أَنَضَ رع إلیک و أَخْضَعٌ لک ح ےج ئا ہت 
شیک هرانک َل من از نجل و ار رن التيم بن وله لها الی لی آخِرهَا فان فیا اش رمک العم و بعا فيها 
مالک الْعُظْمَى نرب إل آیک و شالك أن قك على تعد محمد و آل محمد و أن تج عن آل محمد و تقد بهم إلى کل 


مو ا توفع عَمَلِى فی عِلَيِينَ و عل فى كه الصَاعَهِ و فی ده الیل قرجی و تُعْطِينِى 
ےج ہآ و یا من الشماء اء و عی اض على الام و 
احْتَار لنَفْسِهِ > رش ےت جا کے بهذا سم فلا شفیع موی مه 
تفاع على تعفد و آل تكسن و و نقفیدی > ایج و تترعع دکرواتی و یکت مد و عَلِىٌّ و اطتة و لسن الخترین و 
وْحدَيانِهمْ صلرانک و سلامک علیهع يعوا لی ایک فَمَفْعهُمْ فی و لا ترکنی خَاببا لا إل 
ها صَلَاُفَاطِمَة الَهْرَاء 


ا 


8 


ص: ۳۹ 


علیها السلام. 


**[ترجمه |جمال الأسبوع: درباره باز ذو شب ج از تی صلی اللفدعليةة و الد راک رایت كه وى رسم کا در 
شب جمعه يا روز آن «قل هو الله احد» را دويست مرتبه در چهار رکعت: در هر ركعت پنجاه مرتبه بخواند» گناهان او هر چند 
مانند كف دريا باشد بخشوده می‌شود؛ و بعد از آن تسبيح بگوید و بگوید: پاک و منزه است صاحب عزت رفیع بلند مرتبه 
پاک و منزه است صاحب شكوه عالى بزرگ. پاک و منزه است صاحب ملک فاخر قدیم» پاک و منزه است کسی که بهجت و 
جمال پوشیده است. پاک و منزه است کسی که لباس نور و وقار بر تن کرده است. پاک و منزه است کسی که اثر مورچه را بر 
زوک هش ام اک ر کات کس کا اه کی هوا وا یہ اک بو سوه بنك کے که سیف اه 


کسی غير از او اين جنين نیست. 


سپس می كويد: پرورد كاراء من به وسیله آنها به سوی تو روی می آورم» و با اسم عظیمت که ابراهیم را امر کردی که با آن 
پرندگان را بخواند و آنها او را اجابت کردند و با اسم عظیمت که به آتش گفتی برای ابراهیم سرد و بی آسیب باش» پس 
چنین شد. و به حق محبوب‌ترین اسمائت نزد خودت و شریف‌ترین و عظیم‌ترین آنها از نظر اجابت و موفق‌ترین آنها از نظر 
طلب» و به آنچه که تو شایسته» مستحق و مستوجب آن هستىء از تو می‌خواهم. و به تو توسل می كنم و به تو رغبت دارم و از 
تو طلب صدقه می کنم» و از تو مغفرت می جویم و از تو بخشش می‌خواهم و به سوی تو تضرع می كنم و برای تو خضوع مى.. 
كنم و به بدى عملم اقرار می كنم و نزد تو التماس می كنم و بر تو اصرار می کنم» و با کتابهایت كه بر انبیاء و رسولاحنت که 
درودت بر آنها باد نازل كردىء از قبيل تورات. انجیل» زبور و قرآن عظیمء از آغاز تا پایان آنهاء که در آن اسم عظیم تو 
است» و به آنچه که از اسماء بز رگ تو در آن است» به سوی تو تقرب می‌جویم و از تو می‌خواهم كه بر محمد و آل محمد 
درود بفرستی و برای آل محمد گشایش حاصل کنی و آنها را بر هر خیری مقدم بداری و هر خیری را با آنها شروع کنی و 
درهای آسمان را برای دعای من باز کنی و عمل مرا در عليين رفعت بدهی و در اين ساعت و در این شب. فرجم را تعجیل 


بفرمایی و خواسته‌ام در دنیا و آخرت را به من عطا کنی. 


ای کسی که جز او نمی‌داند او چگونه است و کجاست و قدرتش را نمی‌داند» ای کسی که آسمان را با هوا مسدود کرد و 
زمین را بر آب گسترانید و برای خود بهترین اسماء حسنی را بر گزید» ای کسی که خود را با اسمی که به وسیله آن حاجت 
کسی که او را بخواند بر آوردہ می‌سازد نامید. با این اسم که شفیعی قوی‌تر از آن نیست از تو می‌خواهم که بر محمد و آل 
محمد درود بفرستی و حاجتم را برآورده کنی و دعاهايم را بشنوی؛ و به حق محمد» علیء فاطمه» حسن» حسین و اوصیای آنها 
که سلام و صلوات تو بر آنان باده كه نزد تو برای من شفاعت دهند. پس آنها را برای من شفیع قرار بده و مرا شکست‌خورده 
بازنكردان» هیچ خدایی جز تو نیست. سپس حاجتت را بخواه. و روایت شده است که اين نماز فاطمه زهرا عليها السلام است. 
* | تر جمه | 

بيان 


الشامخ الرفيع المنيف المشرف تردى أى جعلهما رداء كنايه عن الاختصاص به وقع الطير أى يعلم عند كون الطير فى الهواء أن 


بقع و يسقط بعد نزوله أو يعلم محل وقوعها على الأشجار فى الهواء أتوجه إليك بهم الضمير راجع إلى أهل البيت عليهم السلام 
بقرينه المقام أو كانت الصلاه عليهم قبل ذلك سقط عن قلم النساخ أو زيد بهم منهم أتصدق منک أى أطلب الصدقه و 
أستمنحكك أى أطلب منحتكك و عطائكك. 


**| ترجمه |«شامخ» يعنى رفیع» (منیف) يعنى مشرف. «تردّى) يعنى آن دو را رداى خود قرار داد و كنايهاى است از اختصاص به 
او. «وقع الطیر؛ یعنی هنگامی که پرنده در آسمان است. می‌داند که می‌افتد و بعد از فرود آمدنش سقوط می کند. يا محل وقوع 
او بر روی درختان در هوا را می‌داند. «به وسیله آن به تو رو می کنماء ضمير به اهل بيت عليهم السلام برمی گردد به قرینه 
مقام يا اينكه قبل از آن درود بر آنها بوده است که از قلم نسخه‌پردازان افتاده است؛ يا اينكه «به آنها» از جانب آنها افزوده 


شدہ است. (اتصدق منکت) یعنی صدقه می خواهم. (استمنحکك) يعنى بخشش و عطاى تو را مى خواهم. 


۷| ترجمه ] 

«YA» 

لحم ال: رکعتان أ خربان عن صلی ا علبه و ا فی کل کا 012322 امت ول وال اعد شش 
عشره مره و ول فی جر لاه لت َو الله صل علی اب المي - عط الله َفَاعَهَ أل تب و کتب له عَشْرَ ججج و عَشْرَ 


ماع 


۳7 


عفن وی ما تع فی رک لت لیا ول ال کال ایلع فق فى الب ااب من ای تم نیع 
بل دک فص ل اع رکعاب تفر فی ان کعه الاو من اد تح الکتتاب و مرورة يس و فی اللَييهِ فَبَعَة الکتراب و تی 
المُجْدَہ وَ فی الاه فاتحة الکتاب 7 الدحَان و فی الرَابعَهِ فاته الکتاب و تمارک ال ده لک فاذا فرغت من الع هد و 
لت قاخمد الله َر و جل و أبن علیہ و صل علی بأخسن الصّلَاِ تم اغف لِلْمَؤْمِنِينَ نع قل الل ازحمنى بتوک الْمَعاصِى أبدا 
کا تی و ازعنبی بن أن تلف طلب نا یی و یی محدی افیا زخیدینک على لمع الشعاؤاتِ و الزض دا 
۱ ۱ ا ۱ کے 


چ ء ود 


از رف ان ألو علی الحو 


ص: ۳۳۰ 


المكارِغ:: اة لظ الزن صل أ ہر تا تر ےے ےر سی 
حم اله و الرابعة تمارک ای َيِه و امک فَإِذًا مت فام د الله و ين سج تہ 


2 قر 


aA 


۱ 


بان ره تم قل له از جن ب رک معا یک أ ندا إلى له ین آن نف إِلَى فو را م با له با رمان سالک بجلالک و 
ورک إِلَى له كتابك ان الْمنْزلِ على وا رک رن ابرم ب ب وخم نکپ رک زی 
قوله بص ری و تطلق لِسَانَى و تفرح به قلبی و تشرح به صذری و تشتغمل به بَدَنِى و و توب ینی علی دک و تُعِييَتى علیہ اه لا بین 
لی لیر مک و لا وف الا آنت- إلى آخر العاف 

*[ترجمہ]جمال الأسبوع: دو ركعت دیگر از او صلی الله عليه و آله روایت است که در هر ركعت حمد و آيه الکرسی را هر 
كدام یک مرتبه و «قل هو الله احد» را پانزده مرتبه می‌خواند و در يايان نمازش هزار مرتبه می گوید: پرورد گاراء بر نبى صلی 
الله عليه و آله صلوات بفرست. خداوند شفاعت هزار نبى را به او عطا می کند و برای او ده حج و ده عمره می‌نویسد و خداوند 


در بهشت قصرى مانند وسیع‌ترین شهر در دنيا به او عطا می کند. 


نماز ديكرى براى اين شب است و آن نماز حفظ قرآن است كه ابن عباس آن را از اميرمؤمنان عليه السلام روايت كرده كه 
فرمود: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: آیا كلماتى به تو بياموزم كه خداوند عزوجل با آنان به تو سود می رساند و هر 
كس آنها را آموخت. از آنها سود ببرد و آنچه كه آموختى را در سینه‌ات ثابت سازد؟ گفتم: بله ای رسول خدا. فرمود: 
زمانی که شب جمعه شدہ در ثلث سوم شب برخیز و اگر نتوانستی» يس قبل از آن برخیز و چهار ركعت بخوان که در ركعت 
اول فاتحة الکتاب و سوره يس و در ركعت دوم فاتحة الکتاب و تنزیل السجده و در ركعت سوم فاتحة الکتاب و حم الدخان 
و در رکعت چهارم فاتحۂ الکتاب و «تبارک الذی بيده الملک» را می‌خوانی» و چون از تشهد فارغ شدی و سلام دادی؛ 


خداوند عزوجل را حمد و ثنا بگو و با بهترین صلوات بر من صلوات بفرست. سپس برای مومنان استغفار كن و بکو: 


روود کار اء با کف ها دیب کا وای كد مرابناق ذاش ر ھن رس ازن ولا اشک ا طلے آتے که وس 
ارتباط ندارد - فايدهاى ندارد - خود را به زحمت اندازم» مورد رحمت قرار بده» و حسن نظر در آنچه كه تو را از من راضى 
می کند به من روزی بفرما. پرورد گارا؛ ای خالق آسمان‌ها و زمين» ای صاحب شکوه و اكرام و عزتی که قابل دسترسی نیست؛ 
ای الله ای رحمن» به شکوهت و به نور سیمایت از تو می‌خواهم که قلبم را به حفظ کتابت ملزم سازی» چنانکه آن را به من 


آموختیء و به من روزی کنی که آن را به نحوی که تو را از من راضی می سازد تلاوت کنم. 


پرورد گاراه ای خالق آسمان‌ها و زمين» ای صاحب شکوه و اكرام و عزتی که قابل دسترسی نیست. ای الله ای رحمان» به 
شكوهت و نور سیمایت از تو می‌خواهم که با کتابت دیده‌ام را روشن کنی» و سینه‌ام را با آن گشاده سازی, و زبانم را با آن 


گویا سازىء و قلبم را با آن گشایش بخشی, و بدنم را با آن به کار بگیری که جز تو کسی مرا بر خر یاری نمی کندہ جز تو 


آن را: نمی آورد» «و لا حول و لا قوه إلا بالله العلى العظيم). 
ای ابوالحسن» آن را سه ينج يا هفت جمعه انجام بده. 


المکارم: نمازی برای حفظ قرآن: شب جمعه يا روز آن چهار ركعت بخوان» ركعت اول با فاتحه الکتاب و پس؛ ركعت دوم با 
حم دخان و ركعت سوم با حم سجده. و ركعت چهارم با تبارک الذی بيده الملک و چون سلام دادی» خدا را حمد و ثنا بكو 
و بر نبی و خاندان او صلوات بفرست و صد مرتبه برای مومنان استغفار كن سپس بگو پرورد كاراء مرا مانع شو تا ترک 
معاصی‌ات کنم...از اينكه خودم را به زحمت می‌اندازم... که قابل دسترسی نیست ای اللہ ای رحمن» به شکوه و نورت از تو 
می‌خواهم... کتاب قرآنت که بر رسولت نازل شده است و روزی‌ام بدهی ... که قابل دسترس نیست ای الله ای رحمن» با 
شکوه و نورت از تو می‌خواهم... دیده‌ام را و زبانم را گویا کنی و قلبم را با آن خشنودی ببخشی و با آن سینه‌ام را گشایش 
دهی و بدنم را با آن به کار بگیری و مرا بر آن نیرومند سازی و بر آن یاری دهی که غير تو بر خير یاری نمی کند و جز تو 
توفیق نمی دھد... تا پایان دعا. - مکارم الاخلاق : ۳۹۱ و مشابه آن در قرب الاسناد: ۱[.۱۷۶] - 


** | تر جمه | 


۲۹ 


الال دة أخرى له 220071 نج آخر الیل 2 کات تفر فی وی 60ت یں 8ے 8 رک اد وک 


٥ 
ع‎ 


۳ رر ترا ملک ای یقن قرب وہ ہہ تَجِيبُوا لی و منوا بى لعَلهُم 


2 
o‏ 22 
بمو ےه یھ 9م و أسَكك وا 2 


۸ 


بَوشْدُون دد ذکرها مائة و ری ای العف من و بس هن و اك وت فغ رسک 
a‏ و مر م کت 


رمک ین ال کوع 7 ترا فيكم الله و هُوَ السَميع ال 1 


ص: ۳۲۱ 


.١ -١‏ مکارم الأخلاق: ۳۹۱ و مثله فى قرب الاسناد ص ۱۷۶ ط نجف. 


ماه مه و ترا ز فى ال کقهالرّابه دیع اب و يس مره و ترا بعد ال کوع رَبٌ نی مى اضر و أ 


ادا لمڪ مجذت و اش تفوت الله باه ره وضع دک اليم علی الْأَدْض و تُمَے لی علی مُحَمدِ و آله بائه ره و تم 
تنك اب على از و فا رنه رد شيا نیون گنیک و ذو بما يلت بنج لكك إن که الله 

ای اه الع اجه فى ليله لمعه و یله عبد ال ض کی وخ فا اه الکتاب إلى إتاكة واوا هتم و نوز 
یک ماه رم و تیم الکنرد 0 رال هو لد بای مرو فی کل رکعه 8 تم و تول لا حول وكالوه بل ال 
ليم بِعِينَ مره و تج مد و تقو ماع موه نوا رت با رحو تقال کل ا رکفین ندرا فی کل 
رکه اتح اكاب و آية الکزیدی موه مره وا خلاص حطس عشره مره ادا تفت م لت على محم و آله همم لا 


آخری لله امه رین فى كل رَكعه الحو مد و ذا رت الَْرْضٌ زلرالها حشیتین مره صَكَاه الْحَضِدر عليه السلام فى ليله 
الا ی مه که اه الکتاب مره و مه مره و ذا اون إِذْ دعب مُغاضباً فَظَنَّ أن لَنْ تَقْدِرَ علیه 
نت شر بحائك إِنّى کنث من الظَالِمِينَ - فا تهنا له و نَجَعِناةٌ من العم و کذلک ننجی الْمُؤْمِنِينَ- 


6 
۰9 
سخ 

CO, 
ی‎ 
گے“‎ 
Ge 


لت" ااه نر ور ری وت 


ہے د تين َرأ فى کل رسعو اله مو٤‏ و ن و اله عة سین نو 
سوا ستعین موه ققیل يَا رَسُول الله فما تا هَائَين ال کعتین؟ 


کی سے یا 


ص: ۳۳۲ 


ال و الى بعت بالق ا إن جميع می لو دعا هم هذا الْمَصلَى بهذم الصَلَاِوَ بهذا الاستغَارٍ عد هم من الله اج یقفا 
E‏ جوم اشتا ورا في كر ذا بو جوم الشماء ور فى كل ضر یوم 
نجوم السَمَاء ء ران فى کل حَزِيئه یو ٴ جوم لقعا ء ره فى کل تیر بعد جوم السَمَاء فرش و عَلَى کل وش بعدد و 
اکتا وتاب و بت نوم الما جوا کل جره من ونر جوم الشماء ضایف و ان فى کل بت بعد جوم الما 
صَحَائِفُ فی کل صي جيه پع جوم الصمَاءٍ لوان طعام- لا بشْہة بخ و لطعم بقضه بغضا و غ الله کل هذا الاب لَنْ 
صَلَّى این کین اة أخرى لہ ال و هى ص له اجه لأر الَو تَضوم لیا اليس و لجع و مُصلَى ان 
عشره ركع ترا فيه فی کل رَکعہ لحم مره ول هو اله اعد عفر رات كذ صلیت آزیع زکعاب فلت الهم با عابق لت 
و یا ايع شوب وا مخيى الام بيد المت و می زبیع أدألكك بابك العظیم اقم ان / ی على خن دى و 
رشولک و أغل بیته الطَاهِرِينَ و عل لی ال گا آنا فيه ير خميكك يا رم الْوَاحَمِينَ. 


ااا 


**[ترجمه |جمال الأسبوع: در يايان شب جمعه نماز دیگری برای حاجت‌ها است كه چهار ركعت است: در ركعت اول یک 
مرتيه حمد و یک مرتبه یس می‌خوانی» سپس ركوع می کنی و چون سرت را از رکوع بلند کردی» می‌خوانی: «و إذا سالک 
عبادى عنّى فانّى قريب اجيب دعوه الداع إذا إذا دعان فليستجيبوا لی و ليؤمنوا بی لعلهم یرشدون» و هر كاه بندكان من از تو در 
باره من بپرسند» من نزديكم و دعاى دعا كننده را هنگامی كه مرا بخواند اجابت می کنم. يس بايد مرا اجابت كنند و به من 
ايمان آورند. باشد كه راه يابند.] و آن را صد مرتبه تكرار کن و در ركعت دوم دو مرتبه حمد و یک مرتبه يس می‌خوانی و 
قنوت می خوانی و ركوع می کنی و سرت را بلند می کنی و صد مرتبه دعايى كه گذشت را می‌خوانی و سپس سجده می کنی و 
چون از سجدتین فارغ شدى تشهد مىخوانى و بدون سلام برای ركعت سوم برمى خيزى و سه مرتبه حمد و یک مرتبه یس 
می‌خوانی و چون سرت را از رکوع بلند کردی» صد مرتبه «فسیکفیکهم الله و هو السمیع العلیم» می خوانی و در ركعت چهارم 
چهار مرتبه حمد و یک مرتبه یس می‌خوانی و بعد از رکوع «رب اٍنّی من نى الضر و أنت آرحم الراحمین» را می‌خوانی و 
زمانی که سلام دادی سجده می کنی و صد مرتبه استغفار می کنی و گونه راستت را بر زمين قرار می‌دهی و صد مرتبه بر محمد 
و آل محمد درود می‌فرستی و گونه چپت را بر زمين می گذاری و «انما آمره إذا راد شیئا أن يقول له كن فیکون» را می‌خوانی 
و هرجه خواستی دعا می کنی» ان شاء الله تعالی برایت اجابت خواهد شد. 

نماز حاجت در شب جمعه و شب عيد اضحی در دو ركعت است که در آن فاتحۂ الکتاب را تا اياكك نعبد و اياكك نستعین 
می‌خوانی و آن را صد مرتبه تکرار می کنی و حمد را به اتمام می‌رسانی» سپس در هر ركعت دویست مرتبه «قل هو الله احد؛ 
می‌خوانی» سپس سلام می‌دهی و هفتاد مرتبه «لا حول و لا-قوة لا بالله العلی العظیم» می‌خوانی و سجده می کنی و دویست 
مرتبه می گویی يا رب یا رب و هر حاجتی را مسألت می کنی. 

نماز دیگری برای شب جمعه است که دو ركعت است: در هر ركعت فاتحة الکتاب و آية الکرسی را یک مرتبه و اخلاص را 


پانزده مرتبه می‌خوانی و چون سلام دادی» صد مرتبه بر محمد و آل او صلوات می‌فرستی. و نماز دیگری در شب جمعه است 
که دو ر کعت است. در هر رکعت یک مرتبه حمد و پنجاه مرتبه اذا زلزلت الأرض از الما وجوت دارد. 


نماز خضر عليه السلام در شب جمعه. چهار ركعت با دو سلام است که در هر ركعت یک مرتبه فاتحة الکتاب و صد مرتبه او 


ذا النون اذ ذهب مغاضباً فظن ان نقدر عليه فنادى فى الظلمات ان لا اله الا انت سبحانكك انی كنت من الظالمین فاستجبنا له و 
نجیناه من الغم و کذلک ننجى المؤمنين» - .١‏ انبياء / ۸۸-۸۷ - [ و «ذو النون» را [یاد كن] آن كاه كه خشمكين رفت و 
پنداشت که ما هركز بر او قدرتى نداریمء تا در [دل] تاريكيها ندا درداد كه: «معبودى جز تو نیست» منڑھی توء راستى كه من 
از ستمكاران بودم.» پس [دعاى] او را برآورده كرديم و او را از اندوه رهانیدیم» و مؤمنان را [نيز] چنین نجات می دهيم.] و 
آيه «وافوّض امرى الى الله ان الله بصير بالعباد فوقيه الله سيئات ما مکروا و حاق بال فرعون سوء العذاب» - ۱. غافر / ۴۵-۴۴ - [ 
يس به زودى آنچه را به شما مى كويم به ياد خواهيد آورد. و كارم را به خدا مى سپارم خداست كه به [حال] بندكان [خود] 
بیناست.» پس خدا او را از عواقب سوء آنچه نیرنگ می کردند حمایت فرمود» و فرعونیان را عذاب سخت فرو گرفت] را می- 
خوانی و چون از نمازت فارغ شدی» صد مرتبه «لا- حول و لاقوة إلا بالله العلی العظیم» را بگی پس حاجتت را بخواه که ان 


شاءاللّه برآورده شده است. 


ا دک در شب کک اق وسول حاصلی الله عليه و آل ر ات قد امت که وى ارت هر کاب کہ دو رکٹ 
بخواند كه در هر ركعت یک مرتبه حمد و هفتاد مرتبه «قل هو الله احد» می‌خواند و چون از نمازش فارغ شدء هفتاد مرتبه 
استغفرالل فى گوید. پس گفته شد: ای رسول خداء واب ایخ دو .ركعت چیست؟ فرمود: سو گند به کسی که مرا به حق نی 
فرستات که گر نما زگزار ع ایو ماو وجا این اسار ورا همه ات هن دعا گنت قلعا با قناعش مش را اذ هنا برای انها 
می كيرد و خداوند برای هر حرفى كه در اين استغفار خوانده است. به تعداد ستارگان آسمان خانه‌هایی به او عطا می کند. در 
هر خانه به تعداد ستارگان آسمان قصرهايى است و در هر قصر به تعداد ستا ركان آسمان خزائنی است و در هر خزانه به تعداد 
ستاركان آسمان تخت‌هایی است و در هر تختی به تعداد ستارگان آسمان فرش است و بر روی هر فرش به تعداد ستارگان 
آسمان متکاء و به تعداد ستارگان آسمان دختر کانی است و برای هر یک از آن دخترکان به تعداد ستارگان آسمان ندیمه و 
غلام است. در هر خانه به تعداد ستارگان آسمان صحیفه است. و در هر صحیفه به تعداد ستار گان آسمان اقسام طعام است که 
رايحه و طعم هیچ یک از آنها شبیه دیگری نیست و خداوند اين ثواب را به کسی عطا می کند که اين دو ركعت را بخواند. 


نماز دیگری برای این شب است و آن نماز حاجت برای امر خوف است: چهارشنبه؛ پنج‌شنبه و جمعه را روزه می گیری» و 
دوازده ركعت نماز می‌خوانی که در آنها در هر ركعت یک مرتبه حمد و یازده مرتبه «قل هو الله احد» می‌خوانی و چون چهار 
ركعت خواندی می گویی: «پرورد كاراء يا سابق الفوت(پیشی گیرندہ بر هر فوتی)» ای شنونده صداء ای زنده کننده استخوان‌ها 
بعد از مرگ درحالی که پوسیده است. با اسم عظیم اعظمت از تو می‌خواهم که بر محمد بنده و رسولت و بر اهل بيت مطهر 


او درود بفرستی و گشایش از آنچه که در آن هستیم را به رحمتت برای من تعجیل بفرمایی» ای مهربانترین مهربانان. 


* | تر جمه | 


بیان 
يا سابق الفوت أى لا بسبقه فائت و لا يخرج من قدرته ما هو بمعرض الفوت أو یتقدم على الفوت و یغلب عليه فلا یعجزه فوت 


فائت. 


٭| تر جمه |ايا سایق الفوت» بعنی فوت‌شونده‌ای بر او پیشی نی کرک و آنچه که در معرض فوت است از قدرت او خارج 


نمی‌شود. یا بر فوت متقدم می‌شود و بر آن غلبه می کند يس فوت فوت شونده‌ای او را عاجز نمی کند. 
* | تر جمه | 
جه 7» 


هد وت لین الق بیع قاری وہ ع سیت 
ق انث له إلى الله وال علق عر NE‏ شب الیل و بیع و بت لی وخ یر ےن رت 
لد ذا ب ياك تع و ياك د نش تعین ُ يكو وها مائه رو یم فى المائه إلى ا سُورََ النََوْحِيدِ مَرّهَ وَاحِدَةَ و 


ص: ۳۳۳ 


ٰ۷ ۰ یس 
َالْمَحْمَدَهُ لك و إِنْ عم یک الب لک منک روخ و منک اج س بِحَانَ من آنعم و شکر شبعان مَنْ قَدَرَوَ عَفَرَالَّهُمْ ان 
کت فذ عق یٹک فَإِنّى قد اشک فی أحبٌ الشیاء (لیکک و ہُو یمان بک لغ ند لك ولد و لم أذ لك شریکاً متا منک 
به ی لا نا یی به علیک و قد عص ینک يا إِلَھی علی غیر وجه الْمکابره و لا روج عَنْ عبودییک و لا الْجْخود ربتک و 
لکن اَل موا و رای اطا دک اح على و لیران إن دی فیثوبی غير طایم و إن عفر لی و توحشیی فانک 
وا كريخ یا كريم با ریغ شی بقع التق ثم ول ها ابا بن کل شین نم و کل شن ۽ ملک خایق عفر لک پأتبکک 


سے 
ملک أن + 


ن كل تن ب وح كل کی ۽ ینک ی على معطو و آل معطي و أذ ونیا یی و أَهْلِى و وی و سار ما 
دا 


5 دا الک علی کل شین ع ء قير و حش يتا الله و غم ال کیل یا کافی 


او ۳ 


یر رک رز عاو مظن ا أ تن على نمی ا تع 


1 
و أن تکفینی شر فلان بن فلان فیشتکفی مر مَنْ بَخاف شَرَّهُ فا تکفی د سره إِنْ شاء الا 4 تعالی- نم شد و یشال حاجته و یضرع 
ای الله رای فَإِنهُ ما من مُؤْمِن و لا مومه ری رذه الصّلَاة و دعا بهذا الدُعَاءِ إلا فتحث له أَبْوَ وَابُ المَمَاءٍ لجاب که و يجاب فى 


وَفْتِهِ و لته كائناً ما كان وَ دک من ضل الله عَلَنَاوَ عَلَى النّاس (1). 


#[تر جمه |مهج الدعوات: در كتاب كنوز النجاج تأليف فقيه ابو على فضل بن حسن طبرسىء از مولايمان حضرت حجت عج 
الله تعالى فرجه الشريف جيزى ديدم كه لفظ آن اين است: احمد بن دربى از خزامة از ابو عبدالله حسين بن محمد بزوفری 
روايت كرد: از ناحيه مقدس خارج شده: کسی که از خداوند متعال حاجتى دارد بايد شب جمعه بعد از نیمه شب غسل كند و 
به محل نمازش بيايد و دو ركعت نماز بخواند كه در ركعت اول حمد می‌خواند. چون به «اياكك نعبد و اياكك نستعین» رسيدء 
آن را صد مرتبه تكرار می کند و در مرتبه صد تا يايان سوره كامل می سازد و یک مرتبه سوره توحيد می‌خواند و در [ركوع و 
سجود] آن دو [ركعت] هفت مرتبه تسبيح می كويد و ركعت دوم را به صورت ركعت اول می‌خواند و این دعا را می‌خواند و 
داوق ال ,دای را هر کد با بر آووقه من گنام گر اکن کش با خریفات اك و تھا این است: 


پرورد گارا؛ اگر تو را اطاعت کردم» يس حمد برای توست و اگر از تو نافرمانى کردم» يس حجت برای توست» آسايش و 
گشایش از توست. پاک و منزه است کسی که نعمت داد و سپاسگزاری شد منزه است کسی که قادر شد و بخشید. پرورد گارا؛ 
اگر از تو نافرمانی كردهام» يس در محبوب‌ترین چیزها نزد تو که همان ایمان به توست از تو اطاعت کردم» و برای تو فرزندی 
نگرفته‌ام و برای تو شریکی نگرفته‌ام» و اين لطفی از جانب توست بر من و نه منتی از من به سبب آن بر توه و ای خدای منء 
نافرمانی من نه از روی تکبر بود و نه خروج از عبودیت تو و نه انکار ربوبیت تو» بلکه از هوای خويش اطاعت کردم و شیطان 
مرا لغزانيد» يس حجت و بیان بر من برای توست» و اگر به خاطر گناهانم عذاب کنی» ظلم نکرده‌ای و اگر مرا یامرزی و 


ببخشی» پس تو بخشنده کریم هستی» يا كريم يا كريم ... تا اینکه نفس قطع گردد. 


توء از تو می‌خواهم که بر محمد و آل محمد صلوات بفرستی و امانی به خودم. خانواده‌ام» فرزندانم و ساير آنچه که با آن بر 
من نعمت دادی عطا کنی» تا از کسی نترسم و هركز از چیزی بیم نداشته باشم که تو بر هر چیزی توانا هستی و خدا برای ما 


ای نحات‌دهنده ابراهيم در مقابل نمرود و ای نجات‌دهنده موسى در مقابل فرعون. ای نجات‌دهنده محمد در مقابل احزاب» از 


او بیم دارد را خواستار شود شر او را دفع خواهد کرد انشاءالله تعالی. 


سپس سجده کند و حاجتش را طلب کند و به سوی خدا تضرع و زاری می کند. که هیچ مرد و زن مؤمنى نیست که اين نماز 
را بخواند و با این دعا دعا کند» مگر اينكه درهای آسمان برای اجابت بر او گشوده می شود و در همان وقت و شب. دعایش 


هر جه که باشد» اجابت می‌شود و اين از فضل خداوند بر ما و بر مردم است. - مهج الدعوات: ۳۶۶ - ۱|۳۶۸] - 


] ترجمه‎ | E 
بیان‎ 


فيستكفى أى يدعو بكفايه شر من يخاف شره و يسميه و والده 


بل امین من کتاب کئوز الاح قال: حرج من النَاحِيَه الْمَقَدِّسَهِ وَ د كر نَحْوَةُ. 


ص: ۳۳۴ 


.۳۶۸ -۳۶۶ مهج الدعوات:‎ .۱ -١ 


المكارم» عن البزوفرى مرفوعا: مثله (۱). 

*؛* | ترجمه |افسيكتفى) يعنى حمايت از شر کسی که از شرش می ترسد و نام او و يدرش را می آورد. 
البلد الا مين از كتاب كنوز النجاح» > گوبد: از ناحيه مقدسه خارج شد. .. و مانند آن را ذكر كرد. 
المكارم: مشابه آن به صورت مرفوع آمده. - مکارم الاخلاق: ۳۹۰ - ۳۹۱۔[٢]‏ - 

**[ترجمه] 

۳۱ 


جمال ال بوع؛ عَنْ محمد بن علی بن ت ڃيڊ عَنْ عدي الله بن مد بی لسن لیب عَنِ الین بن عل بمب عَنْ أبيه 

مق بن الاح عن مرجید ٹن عي الکریم لامعل عن الیم بن ضیح عم لسن قال ال ز شول الله صلی الل عليه و 
م یأر ن ارب و الِْمَاءِ ای عذره كمه را فى کل رکه انح نه الکتاب و قل هُوَ الله أَحدٌ آزبعین مره 

7 


المتهجد. مرسلا: مثله (۲). 


##[ترجمه آجمال الأسبوع: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر که شب جمعه بين مغرب و عشاء دوازده ركعت بخواند 
که در هر ركعت فاتحة الکتاب و «قل هو الله احد» را چهل مرتبه بخواند» او را بر روی صراط ملاقات می كنم و با او دست 
می‌دهم و با او همراه می‌شوم. و هر کسی که او را بر روی صراط ملاقات كنم و با او دست دهم او را در حساب و میزان 


المتهجد: مشابه آن به صورت مرسل آمده. - مصباح المتهجد: ۱[.۱۸۰] - 
* | تر جمه | 
شرف 


الال تعد مُحمّدِ بن علی بن شَاذَانَ عَنْ میتررة بن على عن الح : ين بن عَلِی الطنافية یتین عَنْ أبيه عن َي الله : ن الواح عَنِ 
المخارين عن شمان الا عن مر بی عبد الله مؤلى خف ال ال و شرل الله صلی الله غیت آله: مه ول تحص 
مرب و اء اجره عشرین رَكعة یف فى کل ركع بنهابفیعهالکتاب ول و اله اعد عشر راب حه الله تالی فى 


آهله و ماله و دینه و دا و آخزته. 


ےر موسے 


المتهجد» مرسلا: مثله (۳). 


**[ترجمه ]جمال الأسبوع: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه شب جمعه بين مغرب و عشاى آخرء بيست ركعت 
بخواند که در هر ركعت از آن فاتحة الکتاب و «قل هو الله احد» را ده مرتبه بخواند» خداوند متعال او را در خانواده» اموال» 
دين» دنیا و آخرتش محافظت می کند. 


المتهجد: مشابه آن به صورت مرسل آمدہ. - مصباح المتهجد: ۱۸۰ .| ۲ - 
* | ترجمه ] 
«f>»‏ 


الجَم ال» عَنْ عَلِىٌ ٿن عد الرّحْمَن بن عیتی عن الم ین بن شرلیمان بن مَنضور عَنْ خمد بن حامتد عَنْ مُحمّد بن جغفر عَنْ 
خكرة بن شرهیل ار عَنْ عتد الله ٿن داد عَنْ تابت بن اد عن الْمختار عَنْ انس بن مالک قال قَالَ رَشول الله حلی الله 
لوہ و آله و مرلع: مَنْ صلی ليله الجَمعه زکترتین برأ فیهها ضاتحه الکتاب و إِذَا زلرلث خشس عَشْرَةَ مره مه الله الى مِنْ 


عذاب ابر وَ مِنْ أَهْوَالٍ يَوْم یامه 


An 


المتهجد. مرسلا: مثله (۴) 


ص: ۳۳۵ 


۰۳۹۱-۳۹۰ مکارم الأخلاق:‎ .١ -١ 
.۱۸۰ مصباح المتهجد:‎ .۲ ٢ 
.۱۸۰ مصباح المتهجد:‎ .۳-۳ 
.۱۸۰ *-ع. مصباح المتهجد:‎ 


رساله الشهيد الثانی» قى أغمال الجمعه عن ابن عباس عنه صلی الله علیه و آله: مثله. 


#[تر جمه ]جمال الأسبوع: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه شب جمعه دو ركعت بخواند كه در آن فاتحةٌ الکتاب 


161و ار لك و سی SENE‏ نان او اااعاہائی افران بو قافت كر SON‏ 
المتهجد: مشابه آن به صورت مرسل آمده. - مصباح المتهجد: ۳|.۱۸۰] - 

واه شين کان ون سال ا ان ای از اھ على له ظا رآلا اه ا 
**[ترجمه] 


«f» 


الجمال» عَنْ مُحَمَّدٍ بن آخعد بن شاذان عَنْ خمد بْن الحَسَن عَنْ مُحمّدِ بن الحَسَن الاڄڙى عَنْ خمد بن مُحَمّدِ عَنْ مُحَمّد بن 
الحَسَن البلخق عَنْ عو ي الله ِن الْمَبَارَكِ عَنْ أبى حفص عَنْ حَمَئِدٍ الطويل عَنْ آنس بن مالک قال قال رَسُول الله صلی الله عليه 


و آله: مَنْ صرلی لَيله الْجُمُعَه أ یرما أو یله الخمیس أو رَوْمَهُ أؤ یله این َو یمه زیم زکعات بَفْرَأْ فى کل زکعه فَابِعَة 
الکتاب سبع مراب و ان ناه فى یله الْقَدْرِ مره و صل بینهما بشنلیمه فاذا فرغ منها يَقَولَ مائه مره الهم صل علی مُحَمدٍ و آل 
ُحمّد و ماه مره للم صل علی مُحَمّدٍ و علی جترئیل - أَغطاة الله بعِينَ آلف قضر فی کل قضر سَبِعُونَ آلف بَئِتِ فی كل بَئِتِ 


یعون الف کار فی کل کار شتغون الف جار ته 
لمتهجد. مرسلا: مثله (۱). 


۶| ترجمه آجمال الأسبوع: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر که شب جمعه يا در روز آنء يا در شب ينج شنبه يا روز 
آن» يا شب دوشنبه يا روز آن» چهار ركعت بخواند که در هر ركعت آن هفت مرتبه فاتحة الکتاب و يكك مرتبه «إنا انزلناه فى 
ليله القدر» را بخواند و ميان آن دو با یک سلام فاصله ایجاد كند و چون از آن فارغ شود صد مرتبه بگوید: پرورد گارا بر 
محمد و آل محمد صلوات بفرست. و صد مرتبه» پرورد گارا بر محمد و بر جبرئيل صلوات بفرست. خداوند هفتاد هزار قصر به 


او عطا می کند که در هر قصری هفتاد هزار خانه و در هر خانه‌ای هفتاد هزار اتاق» و در هر اتاقی هفتاد هزار كنيز است. 
المتهجد: مشابه آن به صورت مرسل در آن آمده. - مصباح المتهجد: ۱[.۱۸۱]- 


* | تر جمه | 


«A» 


3 


لجع ال عَنْ أبى الق ل مُحَمّدِ بن عودِ الله عَنْ مُحمّد بن احم د بن |شیماعیل ادم عَنْ اح بن مَنْضُور الزمَادِیٗ عَنْ عتد 


الؤزاقی بن هَمَام عَنْ مَعْمَرِ بن راشي عن الزَهْرى عَنْ عَبِدٍ الرّحْمَن بن جَابر عَنْ س لمان الفارستی رَضِدَىَ الله عنه عَنْ أمير المُؤْمِنینَ 


ہج رتو رہ کے ھجت 
بے ہی مہ تین عَشْرَ مات و فل هُوَ الله اعد عشر موات و آبَه الکوسی و فل با با 
۳ عفر الله فى کل رکعه م بعِينَ م وَيُصَلّى عَلی ای و آله سبیین مء و بول شبعاق اله و اه وَل 


و عون و 7 و إلا الله ال الیم وین مو عق ال له ما تفم ین ده ما رو قضی الله تعالی سا سا 


2 


14 


وا 
3 3 


3 0 


۱ 


0 
27 


م 
«عه 
م 
Oa‏ 


۱ 


يون 
کم )ا 


N 


۲ 
۸ 


2 


و 


E‏ َِعِينَ ايه مِنْ عوانج اجره و كنب لَه لت عسه و ی عله أل سيه و أغطى جميع ما يُرِيدٌ و إِنْ كا 


۰۰ 


ی 


۱ 


.۱۸۱ مصباح المتهجد:‎ .۱ -١ 


2 


الْمَتَهَجَدُ موسلا: مِثْلهُ إلى قَوْلِهِ و و ما تاخ ثم قال ای آخر الخبر(١).‏ 


**[ترجمه ]جمال الأسبوع: نبى صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه شب جمعه چهار ركعت بخواند و ميان آنها فاصله نياندازد و 
در هر ركعت فاتحۂ الكتاب را یک مرتبه» و یک مرتبه سوره جمعه و ده مرتبه معوذتين» و ده مرتبه «قل هو الله احداء و یک 
مرتبه آيهٌ الكرسى و «قل يا ايها الكافرون» بخواند و در هر ركعت هفتاد مرتبه از خدا استغفار كند و هفتاد مرتبه بر نبى و آل او 
صلوات بفرستد و هفتاد مرتبه بگوید: «سبحان الله و الحمد لله» و لا إله الا الله و الله اكبر و لا حول و لا قوة الا بالله العلى العظیم)ء 
خداوند گناهان گذشته و آینده او را می‌بخشد و هفتاد حاجت از حاجت‌های دیا و هفتاد حاجت از حاجت‌های آخرت را 
برای او بر آوردہ می کند و هزار حسنه برای او می نویسد و هزار بدی را از او پاک می کند و همه آنچه که می‌خواهد را به او 


عطا می کند و اگر عاق والدینش بوده باشد» او را می‌بخشد. 


المتهجد: مشابه آن به صورت مرسل تا اين سخن اوه و ما تأخر» آمده است سپس گوید: ...تا پایان خبر. - مصباح المتهجد: 
۸۱ - 


| تر جمه | 
»$« 


لمال عَنْ علق بن بد امن بن عیتری عن الین بن سلَيمَانَ عَنْ مُحمّد بن حَامِدٍ عَنْ محمد بن الشرق عَنْ عَلِيٌ بْنِ داو 
عَنْ عبد الزَحمَنِ نبیر عَنْ أبى مود عن شیلیمان بن شام 2 عن ابن عُمَرَ و أبى هريره فالا قال ول الله صلی الله عليه و آله: 
من قر ىلل المعو أ رق اتل مو الله آ۵ جاتن مو فی ازع كعات فی کل رحو حمیتین وه مُرث وه کاٹ 
ٹل ربد البخر. 


المتهجد» مرسلا: مثله (۲). 


#ترجمه اجمال الأسبوع: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه در شب جمعه با روز آن «قل هو الله» احد را دویست 
مرتبه در چهار ر کعت. در هر ركعت پنجاه مرتبه بخواند» گناهان او كرجه به سان کف دریا باشد» بخشیده می‌شود. 


المتهجد: مشابه آن به صورت مرسل آمكة. = مصباح المتهجد: ۱۳۱۰۸۹۱ - 
* | ترجمه | 
ود 


و ید تک کہ ار ن لسن بن أَبُوبَ عَنْ علی بن مد الطياليد يّ عَنْ عبد 
اوح ميا أب یکر ف عن فعا ني تعد عن کر نن عنطب عَن الى صلی الله عليه و آله قال: 


2 
لہ 13 


وو و روم لله أ ےد لف مرو فى کل زکقه ماين ين و حَمْيدينَ مره لیم عَتٌی یی 


th 


جع 


الجن أو رى 


**[ترجمه ]جمال الأسبوع: نبی صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه شب جمعه چهار ركعت بخواند که در آن هزار مرتبه «قل هو 
الله احد»» در هر ركعت دوست و پنجاه مرتبه بگوید» نمی‌میرد تا اينکه بهشت را ببیند یا به او نشان داده شود . 


] ترجمه‎ | E 
«A» 


لمال عن الب صلی اله عليه و آله كَالَ: مَنْ صَلّى ليله المعو رکعتین يقرا فى کل رکعه قُلْ هو الله عد حَمسِينَ موه و ول 
فی آخر ص لاہ الم صَلَّ عَلَى الب رین و آله- عفر ال له ماقم من دنه و ما تأر و کالما َأ لوآ ای عَشَرَ أَلْفَ موه 
و رف الله عله يوم یامه الْجُوع و العطش 2 له هکل عم و خزن و عض مه من الیش و جنوده و لم تُكتب عليه یه 
الب و 


7 
ہے نو ابي 


فف الله یه مکرات الْمَْتٍ فان مات فی یمه أذ له ات ہب یجہت 
اه و صیاعة واقوات ع و کر ال لک الوت رعا کے بک روا کان ین اليل و راب 


2 


58 2 محر 9 7 ۵ E E‏ لز 3 ۴٣‏ 7 
مَنْ ص لى ليله الْجْمّعَهِ إخدّى عَشرءة کعه بتشرلیمه وَاحِدَّهِ قرا فى کل رَكَعَو فاتخه الکتاب و 
وه ۳ ۳ ممه وو 


م و ٤ے‏ تہ ال فى سُجُودهِ 


.۱۸۱ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 
.۱۸۱ مصباح المتهجد:‎ .۲ -۲ 


یع مرا لا ول و لا فو نا له الب العظيم کل ال ؤم القيامه من أي أَبْوَابِها شاء و بَعْطِيهِ الله تغالی بكل رکعه تا 
ی بن نوت له ی رکه یه وب ال كواب آیه ر 


ره ناء علیهم السلام. 


yy ها‎ 


| ترجمه آجمال الأسبوع: نبی صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه شب جمعه دو ركعت بخواند که در هر ركعت پنجاه مرتبه 
«قل هو الله احد» بخواند و در پایان نمازش بگوید: «پرورد گارا» بر نبى عربی و آل او درود بفرست» خداوند گناهان گذشته و 
آینده او را می‌بخشد و گویی که قرآن را دوازده هزار مرتبه خوانده است و خداوند در روز قيامت گرسنگی و تشنگی را از او 
برطرف می کند و او را از هر غم و اندوهی آسوده می‌سازد و او را از ابلیس و لشکریان او مصون می دارد. البته بر او گناهی 
وش کی شرد و کد ارد سکرات م كك وا برای آو اسان می كلد و اکر هو انوروز ا شي ميرف شید سرده اسك و عذات 
قبر از او مرتفع می گردد و از خداوند جيزى مسألت نمی کند مگر اينكه به او عطا كند و نماز و روزهاش را می پذیرد و دعايش 


وا انس قد وق فیس گنا جات او راان مطاته تا اتكدسوضرا رسای ال هت وش انش از دمت راک می اورک 


و نیز فرمود: هر که شب جمعه بازده ركعت با یک سلام بخواند كه در هر ركعت یک مرتبه فاتحه الکتاب و یک مرتبه «قل 
هو الله احداء یک مرتبه «قل اعوذ برب الفلق»» یک مرتبه «قل اعوذ برب الناس» بخواند و چون از نمازش فارغ شود سجده کنان 
بر زمین افتد و در سجده‌اش هفت مرتبه «لا- حول و لا قو إلا بالله العلی العظیم» بگوید» در روز قيامت از هر دری که بخواهد 
وارد بهشت می شود. و خداوند برای هر رکعت» واب یک نبی از انبیاء را به او عطا می کند و برای هر رکعت» یک شهر برای 
او بنا می کند و برای ثواب هر آیه‌ای كه قرائت کرده است. واب حج و عمره برای او می نویسد و روز قيامت در زمره انبیاء 


است. 


الا ماه ذو کر با ای ذو قت امه اسك ماد ال ارق ۱ 
به دو خبر + ِ باح 


* | ترجمه ] 
۰۳۹ 
الال ڪاه یله المع ین مرب و العشاء اَن عشره رَه ترا فی كل رکعه فاتعه الکتاب مره و فل هُوَ الله أحدٌ عشر 


ثقات, 


2 


ص: ۳۳۸ 


۱- ۰۱ مصباح المتهجد ص ۱۸۱. 


**| ترجمه اجمال الأسبوع: نماز شب جمعه بين مغرب و عشا دوازده ركعت است که در هر ركعت یک مرتبه فاتحة الكتاب و 


ده مرتبه «قل هو اللہ احد» می‌خوانی 
#* | ترجمه | 


باب ۴ آعمال يوم الجمعه و آدابه و وظائفه 


روايات 
»|« 
ال رَوَيْنَا با وا إلى امن بن موب عَنْ مالک : بن عَطِيََ عَنْ أبى حمر الما عَنْ آبی جففر عليه السلا ال 


A 


وت نا تر رد یت وفَادو ای مَخْلُوقٍ رَجَاءَ 
ہے ہے که بای ےب ےت ےت ہے 
أ محمد ص وات الله عليه و آله- و َم أذ ليك الیم بعملٍ صالح أي 
مزا بفئوبی و إِسَاءتى إلى َف ی فیا عظیم يا عظیم اغْفِرْ لی الْعَظِيمَ 


نت با رم اس ذلك 


و فاد لک و عطاتکک و قد عَدَوْتٌ إِلَى عید من غاد 


3 
مه محمد 
ضعا 


به هد مت ا خی ق غ اتیک اذ 


من نوی انه نا يَغْفِرٌ لوب الْعِظَامَ الا آنت یا ال لا آنت 


* | ترجمه ]امام باقر عليه السلام فرمود: در عیدین و جمعه. چون برای خروج آماده شدی» اين دعا را بخوان: 


پرورد گاراء هر كه در اين روز مهيا شد. آماده و حاضر شد» برای ورود به مخلوقى به اميد بخشش» غنیمت. فواضل و عطاياى 
او. ای سرورم» آماد گی استعداد مهيا و حاضر شدنم به سوى توست. به اميد بخشش» جوائزه غنائم» فواضل و عطاياى توء 
درحالىكه براى عيدى از اعياد امت محمد صلوات الله عليه و آله شتافتهام و امروز با عمل صالحى كه با اطمينان به آن به 
سويت تقديم كرده باشم» به سويت نيامدهام و به مخلوقى كه به او اميد بستهام روى نکرده‌ام» بلكه با خضوع و معترف به 
كناهانم نزد تو آمده‌ام» که كناهان بز رگ را نمی آمرزد جز توء ای کسی که خدایی جز تو نیست. ای مھربانترین مهربانان. - 
كتاب اقبال الاعمال: ۱(.۲۸۰] - 


کا ماد 1 تر جمه 1 
»¥« 


۸4002 لسو يو ہت ان أَنْ يش رن الي نز 


جات کے اه الک انا قد تكو و ی هرا و مِنْ ود الشتن فيه سل و وه ین بود طلوع جر إِلَى ارو و كلما 


9 ء ه ىا عه عه رام e‏ 


۳ دی وون واه نی ا رت رک نب یا ویر سر 
آ و و و و و زد 


ص: ۳۳۹ 


.۲۸۰ کتاب اقبال الاعمال:‎ .١ -١ 


له و امه من بش ده عليه علیہ و لهم الم و اد من شاربه و ول ببشم الله و علی مله زشول اله صلی الله عليه و آله و بل 
مير امین و لیام عليهم السلام و يغ أن یمس شین ین الطیب جسه و یلیس أطهر ابه ۵ ها روج ای الصا 
ال - الم من تیا فى عذا الیزم ای آخر ما مز بريه الد(۱). 


هار جه | توش لزا تی صلی اھ یی الا رات امت که کر و قر ذو ووه صو دو جا سی شوخ بس رای نان 
شایسته است که در آن بر خير بیافزاید و از شر اجتناب کند. و حجامت كردن در آن مکروه است و جواز آن نيز روایت شده 
است. و از سنت‌های مؤکد در آن روز غسل است و وقت آن بعد از طلوع فجر تا زوال است و هر جه به زوال نزديكك شود 
بهتر است. و زمانی که قصد سل داش قث باعل و سنا شهادت می‌دهم که هیچ خدایی جز خدای یگانه نیست. هیچ شریکی 
ندارد و شهادت می‌دهم که محمد صلی الله عليه و آله بنده و رسول اوست. پرورد گارا بر محمد و آل محمد درود فرست و 
مرا از توبه کتند گان قرار بده و مرا از پاکی كان قرار بده و حمد برای خداوند رب العالمین است. و مستحب است که ناخن- 
هایش را کوتاه کند و به هنكام آن بگوید «به نام خدا و با خدا و بر سنت رسول خدا و ائمه بعد از او که بر او و بر آنها سلام 
باد». و شارب خود را کوتاه كند و بگوید: «به نام خدا و بر سنت رسول خدا صلی الله عليه و آله و سنت اميرمؤمنان و اوصیاء 
عليه السلام». و شایسته است که چیزی از بوی خوش را به بدنش بمالد و پاک‌ترین لباسش را بپوشد و زمانی که برای خروج به 
سوی نماز آماده شد. بگوید: پروردگارا؛ هر که در اين روز آماده شد... تا پایان آنچه که به روایت سید گذشت. - مصباح 
المتهجد: ۱[.۱۸۹-۱۸۸] - 


چا ماد 1 تر جمه 1 
»¥« 


لته و جمال الأبوع: و يحب زیاز الى صلی الله عليه و آله و اليه علبهم السلام فى يَْم المع رو عن الاق 
تفر بن محمد عليه السلام ال م َنْ أرَادَ أن يَرُورَ و زشول الله صلی الله عليه و آله و قر أمير الْمُؤْمِنِينَ و فاطمة و و الْعَسَنِ و 
الحم دن جد شيج لس و کو فی بره يقي فى يو فد فين عن لطن و فيو إلى قو لأ 
را تر و اران هد و تلع ليقع مد مد تفیل القبله و 4 فل السام علیک یالب و 
رح خمة الله و َكانه الا م یک أب قیال وا مق المزتشی و اليه الکیری و الميذہ الرَهْرَاءٌ وَ السطان اجب 
للع و لاه النقعيرة - جنك اطعا الک وَإِلَى آاِکع و کم الب علی پر که الق كلب كم م تلع و تصْرّتی 
لکم مه ئی بكم ال یه تمعكم معکم لا مع دوع ای لین این بط یکم مور يجعيكم - - کا انکر له فُدْرَ ول 
زغم إا یا شاء الله شربحان الہ ذی ملک و املکوت بت بخ لله بأش ائه جمیع حَلْقِهِ و اعلام على واكم و آجساد كم و 
الَلَامُ علیکع و رَحمُ الله و رکه - و فی روایه أخرَى ال لک علی عطح دا رک (01. 


و 


ع 


**[ترجمه ]المتهجد و جمال الأسبوع: و زيارت نبى صلی الله عليه و آله و ائمه عليهم السلام در روز جمعه مستحب است و از 
امام صادق جعفر بن محمد عليه السلام روايت است كه وى فرمود: هر كه بخواهد كه قبر رسول صلی الله عليه و آله و قبر 


امیرمومنان» فاطمه» حسن» حسين و قبور حجت‌های خدا را درحالی که در شهر خودش می‌باشد» زيارت كندء بايد در روز 


جمعه غسل كند و دو جامه تميز بر تن كند و به سوى دشتی از زمين بيرون برود و چهار ركعت نماز بخواند و در آن هر جه از 


قرآن ميسر بود را می‌خواند» و چون تشهد خواند و سلام داد» بايد رو به قبله قيام كند و بگوید: 


سلام بر تو ای نبى و رحمت و بركات خدا بر تو باد» سلام بر تو ای نبى مرسل» و وصى او مرتضى و بانوى بز رگ و بانوی 
درخشان و دو نوه بركزيده و فرزندان اعلام و امينان برگزیده خود را از تعلقات دنيا بريده و به سوى شما و پدران شما و 
فرزندان خلف شماء و به بركت حق آمدم» و قلبم برای شما تسليم و يارىام برای شما مهيا است تا خداوند برای دینش حكم 
كند و با شما هستم با شما هستم نه با دشمن شماء من براستی از معتقدان به برترى شما و معترف به با ز گشت شما هستم. هيج 
قدرتى را براى خدا انكار نم ىكنم و به جيزى غير از آنجه كه خدا بخواهد اعتقاد ندارم. ياكك و منزه است خداوند صاحب 
ملک و ملکوت. همه مخلوقات او با اسماء حسناى او او را تسبيح می كويد و سلام بر ارواح شما و اجساد شما و سلام بر شما 


و رحمت و برکات او بر شما باد. 

و در روایت دیگری آمده: آن را در سطح حیاطت انجام بده - مصباح المتهجد: ۱[۲۰۰] -. 
** | ترجمه ]| 

أقول 

ثم أورد الشيخ قدس سره زياره أخرى للحسين عليه السلام أوردتها فى 

۳٣٣ ص:‎ 


.۱۸۹ -۱۸۸ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 
.۲۰۰ مصباح المتهجد:‎ .۲ -۲ 


تاب المزار(۱) 
مع غیرها و شرح جمیعها و لم نوردها هاهنا لعدم ظهور الاختصاص بیوم الجمعه من روایتها. 


**[ترجمه ]سپس شيخ -- قدّس سره - زیارت دیگری برای امام حسین عليه السلام ذکر کرده است که آن را به همراه 
زیارت‌های دیگر از آن و شرح همه آنها در کتاب المزار(زیارت) - مراجعه شود به: ج ۱۰۱ ص ۲۶۸ -۲[۳۶۹] - 


ذکر کردم و آن را به دلیل عدم ظهور اختصاص آن به روز جمعه از روایتشء در اینجا وارد نکردیم 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


لد :و وق التوغیبِ فی ضزمه إلا أذ ر إلا : 
00 اللا لي ب" آله و إن تمكو من کلک أل مره 
کان لَه 5 آوات کیو و بعت عقيب القجر هزم امعد أذ بٹرا اقة توق مو اله ع E‏ 
E E‏ 
و لَوَاتِ تلاتکیک و میک علی مد و آلِ مب و يَقُولَ الهم صل عَلَى مُحَمَدٍ و آل مُحَمَدٍ و عَجَلْ رجهم - و دمحب 
ن یذغم اض بدا الذُعاء۔ الم ی تعمَذْتُ لیک پک اجتى و لك ہہک ای قفری و اقتی و کر کتیی و آنا میرک 
زجی یی لی و نفک و ا ل ےہ 
مر وی اي و و ود ویو ادن رک و لت اجو لآخرتى و دبای برک و 


ومسا مسد 


- 


٭ | تر جمه |المتهجد: ترغیب به روزه در آن روایت شده است. با اين تفاوت که بهتر اين ن است که به روزه آن روز تنها اكتفا 
نکند. مگر با روزه روز قبل از آن. و درباره خوردن انار در آن روز و در شب آن فضیلت بسیار روایت شده است و آغاز سفر 
فر آن روز مكروة اسه و زيادث صلرات بر کی صلی ال غل و آله ور آن سحي اسو اگ هران رب اند ارات 


بفرستد» داراى ثواب سيار است. 


و مستحب است که اند کی بعد از فجر روز جمعه» صد مرتبه «قل هو الله احد» بخواند و صد مرتبه بر پیامبر صلی الله عليه و آله 
صلوات بفرستد و صد مرتبه از خدا استغفار کد و سوره نساء» هوف کھت صافات و رحمن را بخواند و بگوید: پرورد گارا؛ 
صلواتت و صلوات ملائکه و رسولانت را بر محمد و آل محمد قرار بده و می گوید: پرورد گارا بر محمد و آل محمد صلوات 
بفرست و فرج آنها را تعجیل بفرما. 


و نیز مستحب است کہ با این دعا بخواند: پرورد گارا؛ با حاجتم تو را قصد کرده‌ام و امروز فقر» نیاز و بيجا رگی را نزد تو 


آوردم و من به مغفرت تو امیدوارتر از عمل خويش هستم و مغفرت و رحمتت از گناهان من وسیع تر است» يس برآورده 


كردن همه حاجت‌های من را با قدرتت بر آن و ميسر بودنش برای تو و به دليل فقرم به سوى توء برعهده بگیر كه من هر گز به 
خيرى دست نيافتهام مگر از توء و هیچ بدىاى را هركز کسی غير از تو از من دور نكرده است؛ و نه برای آخرتم و دنيايم و نه 
برای روز حاجتم» روزى كه مردم در قبرم تنهايم گذارند غير تو را اميد ندارم و گناهم را به سوى غير تو نمی‌برم. - مصباح 
المتهجد: ]١1[1.1917‏ - 


چا ماد 1 تر جمه 1 
»0« 


لن ناف بن شال عن واي إن أبى بر عن بقض اض يحاي عنامالب قلضور ال الك عن ای راز قال قال أب 


2 ی و 


ود الله عليه السلام: من لزع مج بت لی اله بل أن کلم و تب یا آثر ام محم بن عبد لله ب 


ص: ۳۳۱ 


١ط- .١‏ راجع ج ۰۱ص ۳۶۸- ۳۶۹. 
كرد مصباح المتهجد ص ۷۔ 


برج الا - عَنْ مُحَمّد بن + جَغمرِ کف عَنْ إِسْحَاعِيلَ بی شور عَنْ أبى رکازِ عَن آبی غورد الله عليه السلام ال م مَنْ قال 
يوم لمع سین ب لى لاه قبل أن يتكلم - ام الک فى مجمعبى راهن ؤل آز حافت فيه ین لب أًؤ دز نیا من 
نر مینک بین دی دک کله فوا نت یله ن یکون کا و ما لم تا هم يكن الهم لز لى و جاوز عى الهم من 
فلك علفد فص نی عَليه و مَنْ لَعَنْتَ فلَعْنَتَى عَليه کرت ےد ےت 
اف كل هد جُمْعَهِ و فی کل ستو کانث کمارة لما بَتِنّهُمَا و راد أبُو افص فی آخر الذّعَاءِ و إِنْ فنك قراخ کل قد کا 


مِنّ اجه ی لجع و من هر إلى شهر و من ستو إلى مَنَو. 


ےر تعدو الهزهرش قال كي إلى عم : ِن أَحمَد بن مان ول خی أبى عَنْ أبيه عَنْ 
جد مڪ بن ستئان ی عله الفلا ی و E‏ اجب من الذعاء و كان يم 
الْجْمَعَهِ فقَلْتٌ و ما هو ییا مَوْلَاىَ قال تقول السَلَام علیک أَبّهَا ایو دید الْمََارَك الى جعله اللهُ عبدا لأولائه الْمطهَرِينَ من 
الس الا رچین ین ی المکژورین مع أزليائه ام ین ِنَ العكر ااذ تم فى مه لیام امن 7 تتیما الم 
لیم تما انم بیدا و تق إلى امس - و کول الما علوي أب نا امس الطالعه و اور مضل یهن آشهک 
تو ہیی ال کنیقاویی إا الب ب فض ل لقص ام فی الام دید الهم إلى ود بک و ور وجهک الکریم أن 
ردد رُوجى فی داب بو رک الْمَخجوب عَنْ کل ناظر تو زقلبی انی اتا عبدک و فی قبض یک و لا رت لی 
وت تقوب تیک بقلب اع و إِلی ولیک ید ام و إِلی اي ه الرَاشِدِينَ برد متَوَاضِع و إِلَى الق الکزام و 
ناء له اذل ۱ 


ص: ۳۳۲ 


0 
2 


و ام أنى یمن وک و ا له یرک و لا الق سواک و اص مر دّى لْولبانک الْمُقَريينَ و فی علکک کل ضِذ و نذ َإنّى 


2 


ك 5 کپ ہے و رہ ہت 


ف 


عَنْ دی الْقَوْبَى و اسْتَغْتَيتٌ ث بک عَنْ آغل لیا مر ضا نک غو رر مور تس و 2ا ها کم 


1 


**[ترجمه ]جمال الأسبوع: امام صادق عليه السلام فرمود: هر که روز جمعه به هنگام خواندن نماز صبح» قبل از اينكه صحبت 
7 !۶" روز جمعه‌ام گویم يا سوگندی که در آن خورم يا نذری که در آن کنم» پس در 
تمام آنها مشیّت و اراده تو پیش از همه آنهاست. آنجه از آن بخواهى می شود و آنچه نخواهى نمی شود. خدايا مرا بیامرز و از 
من بگذر. خدايا هر كه را تو درود بر او فرستادى» پس درود من هم بر او باد و هر کسی که لعنت کردی» لعنت من بر او باد. از 
جمعه تا جمعه دیگر کفارہ است و مصنف كتاب جامع الدعوات در آن افزودہ است: و هر كه در هر جمعه و هر سال آن را 
کرت a‏ یه اب الال فر بایان ده الاؤده ات در اگ حر امس ادر بد هه تایه از هتسه 
او ماهتا ماه از سال سال ناف 


و نیز از همان: محمد بن سنان گوید: عالم عليه السلام به من فرمود: ای محمد بن سنان آيا در اين روز با دعای واجب دعا 
کردی؟ - آن روز جمعه بود - عرض کردم: و آن چیست مولای من؟ فرمود: می گویی: سلام بر تو ای روز جدید مبا رک که 
خداوند آن را عیدی برای اولیای مطهر از آلود گی» بیرون آمده از آزمایش» و برای رجعت کنند گان همراه اوليايش» مصفا از 


تیر گی» فداکنند گان خود در راہ محبت اولیای رحمن از روی تسلیمء قرار داد. سلام بر شماء سلامی دائمی و ابدی. 


وب خو وقد نگاہعی کی بو يهن کون سلام بر تو ای خورشید تابان» و نور فاضل درخشان. تو را برای اعتقادم به یگانگی 
خدا گواه می گیرمء تا زمانی که پرورد كار برای فصل قضا در عالم دیگر ظاهر شود شاهدم باشی. 


پرورد كارا به تو و به نور سیمای كريمت يناه می‌برم از اينكه خلقتم را زشت سازی و روحم را در عذاب داخل سازی. با نور 


پنهانت از هر بیننده» قلبم را نورانی كن که من بنده تو و در اختیار تو هستم و جز تو هیچ پرورد گاری برای من نیست . 


پرورد گاراء با قلبی خاضع به تو تقرب می‌جویم و بات تنی خاشع به سوی ولی تو و با قلبی فروتن به سوی ائمه هدایت بافته و با 
ذلت به نقبای کریم و نجبای عزیز تقرب می‌جویم. و خود را برای کسی که تو را توحيد كفت خوار می کنم و هیچ خدایی جز 
توه و هیچ خالقی جز تو نیست» و گونه‌هایم را برای اولیای مقرب تو خوار می‌سازم و هر ضد و شریکی را از تو نفی می کنم 
که من بنده ذلیل معترف به گناهانم هستم. ای سرورم» از تو می‌خواهم که آن را از من دور سازی و خلاصی‌ام از آلودگی‌ها و 
نجاست‌ها را از تو می‌خواهم. خدای من و سرور من از خویشاوندانم بریده‌ام و با تو از اهل دنیا بی‌نیاز شده‌ام» درحالی که در 
معرض نیکی تو هستم. از احسانت» احسانی به من عطا كن که با آن مرا از غير خودت بی نیاز سازی. 

٭| تر جمه | 


بیان 


لعل المراد بالأولياء أولا الشيعه أو خواصهم و الدنس سوء العقائد و البلوى الافتتان و الكر الرجوع يقال كره و كر بنفسه يتعدى 


و لا بتعدی و هو إشاره إلى الرجعه و العكر بالتحريكك دردى الزيت و غيره استعير هنا للعقائد و الأعمال الرديه و أصغر بالغين 
المعجمه أى أذلل و فى بعض النسخ بالمهمله و هو لا يناسب المقام و إن ناسب الخد لأنه بمعنى إماله الخد تكبرا إلا أن يراد به 


إماله الوجه عن أعدائهم لهم و بسببھم. 


**[ترجمه |شاید منظور از اولياى اول شيعه يا خواص از آنها باشد. و «الدنس» عقاید سوء و «بلوی» يعنى امتحان و «الكر) رجوع 
اھ که ی وة «كرّه و کر بنفسه» هم بصورت لازم و هم متعدى مىآيد. اين لفظ اشارهاى است به رجعت. «العكر» با 
حرکت» روغن بی ارزش و جز آن است» و در اينجا برای عقايد و اعمال يست استعاره گرفته شده است و «اصعْر» يعنى خوار 
می كنم و در بعضی نسخه‌ها «اصعر» آمده است که آن با این جایگاه تناسب ندارد» هر چند با گونه تناسب دارد» زيرا آن به 
معنى بر گرداندن گونه از روى تكبر است» مگر اينكه مقصود از آن» منحرف كردن روى از دشمنان آنهاء برای آنها و به سبب 
آنها باشد. 


چا ماد 1 تر جمه [ 
»$« 


لمال دی الماع یقت فك اشام بشتايجم ای مد تن الحم الصّفَارٍ عَنْ يَْقُوبَ بْنِ بريد عَنِ الْحَسَنٍ بن على 
وشا عن نی أبى اه الام عن أبى عود الله عله السلام ال تیم بول قا بن عمل بم امعو مَل + رر الصلوات 
عل سض و آل عفد و و رھ مه و موه قال لك نك کیت أَلی علیهغ تال 7 ول الهم اجعل صَلَوَاتكك و صَلَوَاتِمَائكيكك و 
ایک و شلک و جمیع لک علی مد و أل یت یت مد علیه و علیهم السَلَامُ و رَححمَة الله و برکائه. 


**[ترجمه آجمال الأسبوع: زید شخام از امام صادق عليه السلام نقل می کند: شنیدم که می‌فرمود: هیچ عملی روز جمعه برتر از 
درود بر محمد و آل محمد نيست و اگرچه صد و یک مرتبه باشد. گوید: عرض کردم: چگونه بر آنها صلوات بفرستم؟ فرمود: 
می گویی: پرورد كاراء صلواتت و صلوات ملانکه‌ات و انبیائت و رسولانت و همه مخلوقاتت را بر محمد و اهل بيت محمد عليه 
و علیهم السلام و رحمة الله و ب رکاته قرار بده. 


چا ماد | ترجمه ] 
۰۷ 


له ژوی: أنَّ من ترا لخد عشرا قبل طلوع الشّمْس من يَوْم الْجَمْعَهِ و دَعَا استجیب له 


‫َ 


**[ترجمه ]البلد الأمین: روايت است كه هر كه کافرون را دہ مرتبه قبل از طلوع آفتاب روز جمعه قرائت كند و دعا کند 


* | ترجمه | 


من أضل قدیم من مات فدماقا ا یلک المج ريز تس ہر پیج اليد تپ 
الله نت زبی و وت کل شین ء و خالن کل شین ء ام نت بك و بعانکتک و کبک و شلک و بانشاعه و البغث و الّشُور و 


51 


2 
2 2 


ایک و الحساب و وغ دک و وعبد ک و بِالْمَفُفْرہ و الَْذّاب و قدرک و قَضَائِك و رَضِيتٌ بک و و بِالْإِسْلَام ينا و 


محمد صلی الله عليه و آله ی و باون کتابً و جكماً و بالكغبه قل و بخججك علی خلقک حججاً و تمه و بِالْمَؤْمِنِينَ اخوانً 
و كرت ببالجبت و الطاعُوتِ و بالات و ری و بجمیع ما ی دوک و اب تدع کٹ بالعزوه فی لا افيصام لها و الله دجي 


لیم و َأ شیک أن كل مود من لَدّنْ عوشک إلى قرار ار ضین السّابعه سواک باطل - لا ال 1 ا أنْتَ ودک لا شریکک لَك کنت 


یل الام و الیو بل امان و الور قبل کل شنم !ف ذ انك قلق قیل کل عق و عم وكا كل اعرف نار کت و ا 
لاک و تَقَدّسْتٌ فی اُشمایک- ل إل یرک و لا و سواک و نت عي یو ملک دوس معا اَبداً- لا تاد لک ۳ئ0 
نا و( غاب و ا مُتََى- لا إل فى الشماوات و لین إلا نت تَعَطَم > حميداً وَ تحت كريماً و تکبزت رَحِيماً و کنت 
يز دیما ديرا مجيداً تالت قوس جیا قَدیراً و توگحڈت إِلَها جرا قیاع ليما عظیماً یراو تفت بحي اي كلهم 


ما الق بار مُصَوّرٌ مقن غیرک و تعالیت قاهرا معبوداً مُئِدئاً معیدا منْیماً مُفُضِلَا جواداً ماجداً ما کریعا أت الوب ب ال لم 


ول و ا تزال و ضرت بيك ال و ا یرک الدَّهُورٌ ول نیک الزَمَان و لا شاولک الام و لا یخلت علیک الیالی و 
تُحاولك الفا و لا تک الآ جال- لَا رَوَالَ ملک و کا ناء لن طانک و ا اثقطاع لِک رک و لا نیل لكلماتك و ر اویل 


ے ہے بد یا ات الجیل الْقَدِيم م اَن لاخر ااطءُ 


الظاهه الو رت اهاز كك ول کاو كفا و لا اله واک وم صَفْتٌ نفک أعداً صَمدا دا لم یڈ صَاحِبَهُ و لآ لداع يِذ 
و لم تُولّذ و لم يكن لک كفُواً أحدٌ. 


نت الم فى غير وضب و ضب لع 2 شلک رک 2 عَنْ عذابک با 


0 


بكك ایهم و لا آلس بهم و اتهم این شین ی ۽ کان و لا بشی ء شَّيَهْتَهُغْ- لا برام عزک E‏ لاع لهذ 
أَذْلَلتَ می ار یت وت تن دنک ی قد خودی هته و ل 
َال الصَّادِقِينَ عَنْ ص ذْقِهمْ و لک تولک- - لا ملكو الشَّاعَه إا من اند عند ال خمن ن هدا له إنَى 76 ایک بِمُحَمَدٍ 
رت ل جا و ی 
محمد بي امه الا إلى الوخمہ الى بطاعته تخت و تفه هتک اب مه یی الل له و له وحم و حم و 
کرم با داحی الْمَدْحُوّاتِ و با بانی المَث مُوکاتِ و یا مُوْسىَ ہے کت وت ہت 
سَعیدها و تامحط ال مه لین اجعول راتت لوّاتک و توامی بر کاک ورا تک و عواطت زوا کی ریک على 
7ے ی مت ی ِا ربق و مُظهر الق بالق و يغ ال كما اطع بأ رک 

تم لطاعیک شت تؤفزاً فى موضاتک یر تاک فی شم ول وان فی عژم حافظا هدک ماديا على تاذ مرک عتّی آَوزی 
قبس لاس و یہ یت الوب بغ توض ات اي و قا مُوضء یحات اغلام و رات 1 شرام و ارات الأخكام مر آبینک 


۱ xX 


۳ 


ون و ان جلمک المخژون و شهیذک بوع الدّين و یتک نم و وشولک زخمة افخ له مف حا فی عذلک و اجزه 
ہے وت ےت شول الهم لیا 
بای باه و آکرغ یک نله و ما و آنمغ له تورَه و آراة باتبعائك ایا 2 موضدی الْمَقَالَهِ مَْبُولَ الشَّهَادَهِ ذا مق عذل و خطه 


2 


فضل 
2 


ص: ۳۳۵ 


ا اجعلنا نام مخلصدین و اوقا ي و کا مُصَاحِبِينَ ایلع ما العَلامَ و ورد" علیه و ورد علیه ما السَلامَ الله نی 
هد و الْسَّهَادَ ای ال علق آن تعفد ع داك ووش لج و تیک و ص يك و جک و آمیلک و تجیٹک و حبیک و 
صفونک من علقک و خلیلک و خاک و حالص تک و خبرنکک من برینکک- الب الى همینا به من الضُلالّ و علَمْتَنا به مِنَ 


لاله و بشوتنا به ین العمی و اقفتا به علی امت الثظمی و سيبل التو و خر تتا به ین الَْمَرَاتٍ و شتا به ِنْ َا 
جرف کات ینک علی وخیمک و مد تع یوک و جکمیک و زشولک إِلَى لک و تشک غلی عراوک و مل 
وَخيسك و موی رد کث و اعد شم خمَه للعالمی و ورا بشتضدی 2 به الْمَؤْمِنُونَ یر بلجل من تواہک و بذ باْأليم من 
و ی ےت 

لك و الدَلِیل ء علیک و الدّاعى |لیک و اه علی بر یک و الب فيما ینک و ينهم و نه قد صع باش رک و بل سالک و 


2 ے 
ع 


کا ایک و عر اک ال ا E‏ و اقام حَدُودَك و أخكامك و عض عَلَى عِبَادتِك و 


eS وو وہ‎ 
انان‎ ٦ o 2 o 9 1 پلک‎ 5 24 


۳ ۱ داب جح من 00 و ٦‏ انت 


ص: ۳۳۶ 


2 هد أن ال قدو ه یو الیذاب ليم و أذ الذین آمنُوا به و لوا الور اذى آثرل مه اوک هم لصو الله صل 
مُحَمَّدٍ و او رار آشرف و لم و یب dT‏ رد ما 

خر و حل على زج فى وا الیو ل على جنر یال از کو مق ینت 
أَئلفُهُ الدّرَجَهَ د ل ا > E‏ 
بکل مَنْقَبهِ من مَناقبه و موف من مَروَاقفہ و سال م 0س8 سک ھ2 1 
و ا وت بها مه و لے 5 
ره ئی مي به أْضَلَ ما وذ من جيل جزانک و آختذت له ين گریم ججاینک و وت ْ ابع عطانک الم و 
واو و 90010 7ک و یل فى 
اران ال اما بعك و كثرا عق رکو و وا فى اک تا رک إِنڈاک و عوڈوکک على نہ ی ال 
ال مهدا اقل لک ملک ژلنی و آغطمهع جندک شرف و رتهم مت و تم مكاناً و أَوجَهَهُعْ عند ع جاها و 


2 


ق آولاها و تنم 


مده 


یج سسا کت تہ ررم عو آغلاها و تشر 


ص: ۳۳۷ 


کو و و کک 7 0 دوا بك رش ھت 


5 


تتشعزوا تیفیک و وَجِنُوا ننک و اهُوا ماک و كَرِعُوا من وعبددکه و رؤا امک و هابوا عَطَمَيَكٌ و دوا کرقک و 
توا ماک و و کدوا میتاقک و آشکنموا خی طاعتک و | تد زوا بنشمیک TTT‏ و مرو مه 
حقک به ولام من الاک و نعاقاتهغ تن عاداک و یرمع عَلَى ا اه فی معییک و دُعَانِهم باْحکمه و معط لت 
نی بتک و ندیه ات ہی ا حل من عَاند ک و تخد لهم علالک و تخریمهع عزاتک سی أَظْهَُوا دغزنک و َو 
دینک و اموا ود که و انوا ترانشک بوا فى دک ملک الوصا و ملموا لک الْقَضَاءَ وَصَدَّهُوا من رلک مَنْ مضی و 
دَعوا إلى سيل کل فرتضی لین عنم با لم و من اتر بهع مه غصم و مَنْ دَعرامُغ إِلَى الْمُْضدلَاتِ یه و تن 
اسْتَعْطاهُمٌ الْحَيِرَ اتوه صَلَاة 


كثيرَةٌ طبه زاکټه نا کہ ص اء لا تد و لا تبلغ عتا وَ ا تذرک خدوذها و نّا يُوصَفٌ كنْهُهَا و E‏ 


ص 
عله لهم بانجاز وَعْدِهِمْ و سَعَادَهِ جَدَّهِمْ و اشّاء رفد ء كما قلت تہ E‏ یک تجری ا > المع ال 


۹۰ 


فيهم مُحَمّدا أحسَنَ ما خلفت أ د وا لین فی ایهم واه من بردم َتَّى تم پوشولک و بهغ كه ال مرا تقر به 
رت ےت لم فس ما اَی لم ین هی جزاء بسا کاثوا یعون و الم فی مزب گرامیکک و 


لا عیِنْ دن سمعث و آغطهع ما تون و زذْهُم بَعْدَ ما يَوْضَوْنَ و عرّف جمیع لک فصل مُحَمّدٍ و 
آل ملد ومع رك علق قروا بِفَضْلِك فَضْلَهُمْ و رهم و یرثا له هم الى أَوْجَبِتٌ علیهم مِنْ قرض 


ص: ۳۳۸ 


اتهم ز معتتهم و اتُراع أمرهم و اعلا سامین لهم يعي و لته تَابعِينَ و علی عدُوّمِغ من الّاصدرین و فیما دَعَوَا إِلَيِهِ و 
دا علیہ من المصَدقِينَ الق روا هم بذک و بها مزا به على لب هم و تَْهدُ أن یک من لاک فبرضاهع رجو 
رضاک و بت خطهم خی م خطک الم نا علی متهم و احشوتا فی ژترتهم و اجعلنا من هه دا بوژیتهم و ردنا 
حزق پم و اثرقتا بکأسهم و افجلا فى کل حبر وکلهم فی و ارجا ین کل شوم آخرجتهم بل حتّى وجب توابک و تنجو 
من عّاببک و لاک و أَنْتَ عنَا زاض و تعن لَك مرضد! ون نا الله رکا لوف الوّجِيم عَلَى یاو آله أجْمَعِينَ : الم انا 
دالت رو ومع رن رک کیا اک ات مک کو وى تداك تمر بر 

تقد لیم یاس اما که هم و نوات مزغوک واه له بهم و الشَفَاعة ا مهم الُم نی لک لكل محمد 
الماضتین من أنه ۾ دی أَفْضصَلَ المازلِ عند ک و ها یک ین ارف على و الْمَكانٍ الڑفیع من ارجا الى یا شید 
ی تفه ین تك اہی لا من نها و ی خضهع ملک با یم فى ارهز ام و اواب الدَّائِم الق الى ل 
نب فيه و تیم | هم ند رهم العف امه عَلَى ار الْمَرْفْوعَهِ و الشُژرِ الْمَضْ موفه- شین علیها مُتَقايلِينَ- علا ور 
فيها لَعْواوَ لاد یما إا قا تراما سرلاماً تیا ر ب این ال ازع مدا فی أغلى علین قوق ماز لین و تلاکتکک 
مقژیین و جمیم الب و ص غوتک ین لک أَجمعِينَ برخم مک یا ذم الرَاحمِنَ الهم جرهم بشکر نفک و تغظیم 
خو مک جَرَاءَ لا جَرَاءَ فَوْقَهُ و عطاء لا عَطَاءَ مله اوها الو يق كلد و لا يَْمَعٌ أَعدٌ فی مثله و اود ال كدو و اليلق 


NE 


ص: ۳۳۹ 


2 


عم ین نض رک تم و آشیاعهم ین کل شوم ملع و بهم یا ز ب امین جاح الْکر فحطع و آنوال امه ویک لو 
کن لَه با و رل عَلَيهمْ من السك اء OT‏ رواٹ هم من اتی 


۳ 
دم 2 2 


لیا أشتافهع تمارا و 1 تدغ عَلَى الْْض من الکافرین 11 و رد اطَالِِينَ إلا مار الُم مد لآل مب و شیاعهم فی 
لال و ححصم بصازح الأغترال و لا نجعلا من تيد لبي نا رد و القعَال الهم حص آل مُحمّدِ بالوستیله و 
آغطهم فص الف یل وَ افض لَهُمْ فی الا با خسن القَضد يه و اخكة یم م و بين وهم اذل و الوفاء و اجعلتا يا رب هم 
غان و وراه و ا شيت با و بهم عدا للع اعقظ محمد و آل محمد و نام و أؤلياء مع الیل و اهر ين أل الجخ 
ر انار و اكفِهم - تن تل حاتي مک جر و تلم علی کل اک حار حٌى يَفْضُوا مِنْ عدُوّک و وم الوصا 

اجعل عَدُوَمُمْ مع ع ال و شرا 


لاب إِلَى طلبه نِم ما شکزوا مِنْ آیادیک و ارص | ادا لا > ُو علی ای فیک: للم و علیاباقی مغ تم و نا 


7 


ا 


وخ زب على ومجوهن فی ار لك الاب الها الم کن وک فی لک ولا و حافظاً و ادا و اصدرا عَتٌی تن كته 


2 2 ۹ 7 2 
گا هم هو ہی ا .2 
ا ا 9 


اض كك طوْعاً و تمه مها طَوْلا و نجعلة و دُرْيَْهُ فيها الب الوارئین و اجمَغ له شَعله و كمل لَه 
کته نے رٹ تب او مت 


دماء تشمو که و آُزڪام مفطوعه و طاعه مَجهُولَِ قذ خلت خسنت اه البلاء و تفت ت علیه ال و آنممت علیه النعْمَاءَ فی حشن الحفظ 
7 کک للم قله ول رتو اس ضرا اوھ و کذ من كاذه و امكو بعن مکر به و اجعرل كائرة الوم ء علیهم 


۳ 
ااا 
0 

EN 
۱ 

یه 
برع 
3 
° 
وا 
ox»‏ 
o‏ 


وهم و رل تامهم و امد كع شَغهُم و مت آترفم هم اضاغوا الضلاع و وا توا و عملا اليقاتِ و اجنو و 
لات عم بالات و آرجم العتیزات- اک عَلى کل شن ء ديز الله صل علی جمميع تین و این لین لا 
عذک ای و اعتقدُوا لك الْمَوَاثیقَ بالطاعه و دَعَوًا الاد بال يه و صَبَرُوا عَلَى ما قوا فی جلبک من الیو اک ذذیب و 
صل علی آژواجهم و دارهم و جميع انماهم ین المي و نات و لین و لیات و لام عله جميعاًوَ زخع 


2 


3 


له و را الم صل عَلَى تلانکیک لین 1 ن و أَهلٍ طاعتک أَججمعِينَ لاه ايه امي یه و حص آل لک اي الَاِعِينَ 
لک الْمَطِيعِينَ الْسَوَامِينَ باه رك این أَذَمَدِتٌ عتهم الج و هركهم تطهیرً و اف يهم ینک آنض ارا و جعلتهم عفطه 
زک و من تدعا مکمک و ترجه لومک و شْهَدَاه علی که و اما مواوک و ترا فى باك رم بادك 
الْمَكرّمُونَ لَّذِينَ لا پولک بقل وَ هُ مُع بأثرک َعْمَلونَ یحاون بالغیب و هُمْ من الَاعه فقو بص لَوَاتِ کیره یه اکیه 
با 
نارمع و الک با جن تھے یسوی وہ 

عرفا من حقهم و الله بر انم و البراءة من أغدائهم و الب لمن أو EE‏ و الْعَمَلَ بِمَا رَصُوا دا 
لھا کرهوا و كما جع نقبب [لیکک ہے ےت 
و آل مق و عل رجهم - تولف مره إِنْ قَدَوْتٌ علیه - و على ال علی وک و آل مد و مل ای جع فرجی 
َعَم با رم الرَاحمينَ تم كُلْ مائة مره صَلَوَاتٌ اللہ و ملانکته و ژشلہ و جمیم له عَلّى مُحَمّدِ ال و آل مي 


ص: ۳۴۱ 


و السّلامُ عليه و عَلئِهِمْ و عَلى أرْوَاحِهِمْ و آجسادهم و رَحْمَهُ الله و بركاته. 


٭| ترجمه از اصلی قدیمی از مؤلفات قدماء: چون در روز جمعه فجر را خواندی» با اين شهادت و سپس با صلوات بر محمد و 


آل او شروع کن و آن اين است: 


پرورد گاراء تو صاحب من صاحب همه جيز و خالق همه جيز هستى. به توء به ملائكه توء کتاب‌های توء رسولان توء به قيامت» 
بعث و نشور به ديدار تو حساب. وعده و وعيد توء به مغفرت و عذاب. قدر و قضاى تو ايمان آوردم و به تو به عنوان 
پرورد كار و به اسلام به عنوان دين و به محمد به عنوان نبی» و به قرآن به عنوان كتاب و حكمت و به كعبه به عنوان قبله» و به 
حجت‌های تو بر خلقت به عنوان حجت و ائمه به مؤمنان به عنوان برادر راضى شدم. و به جبت و طاغوت. به لات و عزی و 
همه آنچه كه غير از تو عبادت می شود كافر شدم. و به ريسمان محكمى كه پاره شدن ندارد مستمسكك شدم و خداوند 
شنواى داناست. و شهادت می‌دهم كه هر معبودى غير از توء از عرش تو تا عمق زمين هفتگانه باطل است. هیچ خدايى نیست 
جز تو یگانه» هیچ شريكى برای تو نيستء قبل از روزها و شبهاء قبل از زمانها و رو زگارانء قبل از هر جيزى بودىء زيرا تو 
زنده قبل از هر زنده و زنده بعد از هر زنده هستى. در بالا بودنت. برترى و مباركك شدی و در آسمانت تقدس يافتى. هیچ 
خدایی جز تو و هيج پرورد گاری غير از تو نیست» و تو زنده جاودان فرمانروای پاک متعالى هستى. نه يايانى برای توست و نه 
فناء نه زوال نه غايت و نه انتهايى. در آسمان‌ها و زمین هيج خدايى جز تو نيست. درحالی که ستودنى هستى عظمت يافتى و 
درحالی که كريم هستى ستايش شدى و درحالی که بخشنده هستى بزركك شدی» و شكستنايذير قديم» تواناى ستودنی هستى. 
درحالی که پاک رحيم و قدير هستى متعالى شدىء و درحالی که خدای جبار قوی بلندمرتبه دانای عظيم بز رگ هستی» یگانه 
شدی و در خلق همه مخلوقات يكتا شدی و غير از تو هيج خالق آفریننده تصويركر متقنی نيست و درحالی که قاهر» معبود. 
آفریننده» باز گرداننده» مُنعم مُفضلء بخشنده ارجمند رحيم و كريم هستی» متعالى هستى. 


و تو خدایی هستی که پیوسته بوده و هست و به تو مثل زده می شود و روز گاران تو را تغيين نمی‌دهد و زمان تو را ازن نمی 
برد و روزها تو را جابجا نمی کند و شب‌ها بر تو مختلف نمی گردد و تقدیرها تو را قصد نکنند» و اجل‌ها به تو نمی رسد تا هیچ 
زوالی برای فرمانروایی تو و هیچ فنایی برای سلطنت توء و هیچ انقطاعی برای ذکر تو و هیچ تبدیلی برای کلمات تو و هیچ 
دك رگونی برای سنت تو و هیچ خلفی برای وعده تو نیست؛ و نه خواب تو را فرا می كيرد و نه چرت. و نه خستگی بر تو 


عارض می‌شود و نه ناتوانی. 


و تو جلیل قدیم اول آخر باطن ظاهر پاک هستی که اسمائت گرانقدر و ثنايت برتر است. و هیچ الهی غير از تو نیست» و خود 
را یکتای یگانه بی‌نیاز فردی وصف کردی که نه همسری می كيرد و نه فرزندىء نه زاده‌ای و نه زاده شده‌ای و کسی نظیر تو 


ست. 


تو دائم بدون بیماری و خستگی هستی» رحمتت تو را از عذابت مشغول نمی‌سازد و نه عذابت از رحمتت. مخلوقاتت را بدون 


کر 


و عزتت تزلزل نمی پذیرد و امرت ضعيف نمی گردد. نه برای کسی که ذليل كردى عزتی است و نه برای کسی که عزيز كردى 
ذلتى است. کسی را که خواندی. به او شنواندی و کسی که تو را دعا کرد اجابت كردى. 


پرورد گاراء اين شهادتم را بنويس و آن را عهدى نزد خودت قرار بده» و روزى كه از صادقان درباره صدقشان سئوال می کنی» 
پیماتی. كرفته انيت ان 


يروردكاراء من با نبی‌ات محمد صلی الله عليه و آله و با ايمانم به اوه و با طاعتم از او و تأييدم از آنجه که از نزد تو آورده 
است و آنچه که روح الامين از وحىات بر محمد نبى رحمت. پیشوا به سوى رحمت. کسی که با اطاعت از او رحمت به دست 
مىآيد و با معصيت او عصمت هتک مى شود فرود آورد» به تو روی آوردهام. پرورد گارا بر او و خاندان او صلوات و سلام 


بفرست و رحم و كرم خداوند شامل آنان باد . 


ای گستراننده گستردەھاء ای بناکننده بالابرده شده ای مستحکم كننده مستحکمات. ای جبار آسمانهاء آفريننده قلب‌های 
بدبخت و سعادتمند بر فطرت آنها؛ و گستراننده رحمت برای متقیان» شریف‌ترین درودهایت. و بركتهاى رشد یابنده‌ات» و 
رأفت مهربانی‌ات و عواطف پاک رحمتت را بر محمد بنده‌ات و رسول گشاینده آنچه که بسته شده» خاتمه‌دهنده پیشینیان, 
اظهار کننده حق با حق» و دافع باطل قرار بده» چنانکه بر او امر کردی» يس او بر امرت متعهد شد. درحالی که حمل کننده 
طاعتت. در رضایتت شتابنا ک - پیشتاز ‏ بدون هراس در کارزار بدون سستی در عزم» حافظ عهدت» قاطع در اجرای امرت؛ 
تا آتش گیره آن كس را که خواهان روشنی - هدایت - بود برافروخت و با او دلها بعد از ورود در فتنه‌ها هدایت يافت» و 
بیان کننده‌های علائم نشانگرهای اسلام و روشنگرهای احکام را برپاداشت. 


او امین مورد اطمینان توء خزانه‌دار علم مخزون توء شاهد تو در روز جزاء مبعوث تو از روی نعمت و رسول تو از روی رحمت 
است» يس جایی وسیع در عدلت برای او بگشای» و از فضلت» خيرى چندین برابر به صورتی گوارا و غير مكدّر به او پاداش 
ده» از بهره‌های سرشار نازل شونده و عطای فراوان همیشگیات. پرورد گاراء بنای او را بر بنای بانیان بالا ببر» و نزول او و 
میک أو اف کرت گرا از راو را اھ اما کفویای کش ان اپساھافاہ وتعاق کی رنه 


رضایت. شهادتش مورد قبول دارای منطقی عادل» و برنامه جدا کننده» و حجت و برهان و دارای جزای بز رگ است. 


پرورد گاراء ما را شفاعت کننده مخلص اولیاء مطيع» دوستان همراه قرار بده» و از ما به او سلام برسان و ما را بر او وارد كن و 
از ما بر او سلام پرسان. 


پرورد گاراء درحالی که شهادت بهره من است و بر من حق است. شهادت می‌دهم که محمد بنده» رسول» نبی» پا کدامن؛ 
نجوا کننده» امين» نجیب. حبيبء بر گزیدہ تو از مخلوقاتت» دوست. خاص» خالص» بهترین تو از مخلوقاتت است. نبی‌ای است 
که با او ما را يس از ضلالت هدایت کردی و با او [بعد] از جهالت. ما را تعلیم دادی» و يس از نابینایی بینا ساختی و او را بر 
حجت عظمی و راہ تقوا مقیم ساختی و از طغیان‌ها بیرون آوردی» و از دره‌های هلادکت‌ها نجات دادی. امین تو بر وحی توء 
محل سپردن راز و حکمت توء رسول تو به سوی خلق تو» حجت تو بر بند گانت» ابلاغ کننده وحی توء ادا کننده عهد تو است» و 


او را رحمتى برای عالميان و نورى كه مؤمنان از آن روشنايى می گیرند قرار دادى كه به ثواب جزيلت بشارت مىدهد و از 


عقوبت دردناكت انذار مىدهد. 


و گواهی مىدهم كه او از نزد تو حق را آورد و بنده توست تا اينكه از وعده تو يقين به او رسيد و او زبان تو در مخلوقاتت» و 
چشم تو و شاهدی برای توء و دليل بر توء و دعوت كننده به سوى تو و حجت بر مخلوقات توء و سبب در آنچه كه بين تو و بين 


و اينكه او فرمان تو را اجرا کرد و رسالتت را ابلاغ کرد آياتت را تلاوت كرد و از ایامت برحذر داشت و حلالت را حلال و 
حرامت را حرام كرد و فرايضت را بیان کرد» و حدود و احكام تو را برياداشت و به عبادتت ترغيب كرد و به طاعتت امر کرد و 
از آن بيروى کرد و از معصيتت نهى كرد و از آن نهى نمود» و بر حسن اخلاق راهنمايى كرد و به آن تمسكك جست و از 
اخلاق بد نهی کرد و از آن اجتناب کرد و با قول و عمل با اولیائت دوستی کرد. و با قول وعمل با دشمنانت دشمنی کرد و با 
حکمت. وعظ و نيكىء به راه تو دعوت کرد. 


و گواهی می‌دهم که او نه ساحر است نه مسحور, نه شاعر است نه مجنون» نه کاهن است نه دروغگو نه منکر است نه کذاب؛ 
نه شک کننده و نه مرتاب» و اينكه او رسول تو و خاتم انبياء است که با وحی از جانب تو آمد و رسولان را تأييد نمود. 


و گواهی می‌دهم کسانی که او را تکذیب کردند. چشند گان عذاب دردناک هستند و کسانی که به او ایمان آوردند و از نوری 


که همراه او نازل شد پیروی کردند. همان متقیان هستند. 


پرورد كارا بر محمد و آل او» برترین» شریف‌ترین» كام ل ترين» بز رگ ترين» نیک‌ترین» پاک ترین» تمام‌ترین» عام‌ترین» 
فزايندهترين» رشد کننده‌ترین» بهترین» زیباترین و بیشترین صلواتی که از ميان اولین‌ها و آخرین‌ها بر کسی فرستادی را بفرستی 


که تو ستودنی قابل ستايش هستی . 


پرورد گارا بر محمد درحالی که زنده است و بر محمد درحالی که مرده است و بر محمد درحالی که مبعوث است و بر روح او 


در ارواح طیبه و بر جسم او در ميان اجسام پاک صلوات بفرست. 


پرورد گارا بنیان او را شریف کن مقام او را گرامی كنء و نور او را روشن کن» و او را به درجه وسیله نزدت در رفعت و 
فضیلت برسان و به او عطا كن تا راضی شود و فراتر از رضایت بر او بیافزای و او را در مقامی محمود مبعوث کن. يروردكاراء 
به هر منقبتی از مناقب او و هر موقفی از مواقف او و هر حالی از احوال او که او را در آن یاری کننده تو دیدم» و بر امتحان 
ناپسندش صبور ديدم» صلوات بفرست. صلواتی که با آن خصائص عطایت و فضایل نعمتت را به او عطا می كنى و با آن 
سیمای او را گرامی می‌داری و اهمیت او را بز رگ می كنى و ذکر او را رشد می‌دهی و حجت او را نمایان می‌سازی» و عذر او 
را آشکار می‌سازی تا بهترین آنچه که در خصوص جزای جزیلت وعده کردی, و از کریم نعمتت برای او آماده کردی و از 


وسیع عطایت برای او ذخیره کردی را به او برسانی. 


پرورد گاراء در قيامت مقام او را شریف كن و مسکن او را به خودت نزديكك كن و بزرگترین وسایل و شریف‌ترین منازل را به 


او عطا کن» و حوض او را بز رگ کن و واردشوند كان به آن را گرامی بدار و آنها را زياد كن» و شفاعت او را درباره امتش و 
درباره امتهاى غير از آن را بيذير» و خواسته او درباره خاصه و عامهاش را به او عطا کن و در شرف و برترى او را به برترين 
آنچه كه کسی از رسولان» کسانی که به حق تو پرداختند و از حرمت تو دفاع کردند و عذر و هشدارهاى تو را در ميان خلق 


افشا کردند و کو را عبادت کردند تا اينکه مر كشان فرا رسید» وشائدقء برسان. 


پرورد گاراه محمد را برترین مخلوقاتت از نظر تقرب به تو و بزرگ‌ترین آنان نزد خودت از نظر شرفه رفيعترين آنها از نظر 
جایگاه و نزدیک‌ترین آنها از نظر مکان» آبرومندترین آنها نزد خودت از نظر جاه و بیشترین آنها از نظر پیروی» و ممکن‌ترین 


آنها از نظر شفاعت» و جزیل‌ترین آنها از نظر عطا قرار بده. 


پرورد گارا؛ بر محمد و آل محمد صلوات بفرست صلواتی که درخشند گی آن ثمربخش است. و برتری آن اوج می كيرد و 
ابتدایش درخشان می کد و آخر آن فزونی می کیره نبی رحمت. رهبری کننده به سوی رحمت» کسی که با اطاعت از او 
رحمت به دست می آید و با معصیت او عصمت هتک می‌شود. و بر او هميشه تا روز جزا سلام بفرست» سلام عزیزی که 


| پاداش |بسیاری را موجب می شود و از نابودی ايمن می‌سازد. 


و بر خاندان اوه چراغ‌های تاریکی و باران‌های بهاری مردم» پشتوانه‌های اسلام» کسانی که چون سخن بگویند راست می گویند 
و زمانی که نادانان لکنت بگیرند سخن می گویند» رضایت تو را ترجیح می دھندہ و عشق تو را خالص می‌سازند. و از خشیت 
تو سرشار هستند. و از تو می ترسند و از مقام تو خوف دارند. و از تهدید تو می ترسند و به روزهای تو اميد دارند و از عظمت 
تو می‌ترسند و کرم تو را تمجید می کنند و شأن تو را بز رگ داشتند و میثاق تو را تأكيد کردند و رشته‌های اطاعت از تو را 
محکم کردند و به نعمت تو بشارت دادند» و آسایش تو را منتظر شدند و شکوه تو را بز رگ داشتند و پیوندهای حق تو را 
محکم کردند؛ با دوستی‌شان با کسی که تو را دوست داشت و دشمنی‌شان با کسی که با تو دشمنی کرد و صبرشان بر آنچه در 
محبت تو به آنان رسید. و دعوتشان با حکمت و موعظه نیکو به راه توء و مجادله‌شان با بهترین روش با کسی که با تو عناد 
ورزید و با حلال دانستن حلالت و حرام دانستن حرامت: تا اينكه دعوت تو را اظهار کردند» دين تو را اعلان کردند» و احکام 
تو را برپاداشتند» از فرائض تو پیروی کردند. و در آن به رضایت تو رسیدند و به قضای تو تسلیم شدند و رسولان پیشین تو را 


تأبيد کردند و به سوی راہ هر مورد رضایتی دعوت کردند. 


کسانی که هر كه آنها را مرجع و يناه كرفت سالم ماند و هر که به عنوان سير يشت سر آنان استتار کرد در امان ماند و هر كس 
آنها را به سوی مشکلات خواند. او را لبیک گفتند. و هر که از آنان طلب خير کرد به او بخشیدند» درود فراوان پاک مطهر 
فزاینده مبا رک درودی که نه محدود می شود و نه به وصف آن رسیده می شود و حدود آن درک نمی‌شود و نه عمق آن 
وصف می‌شود و نه تعداد آن شمرده می‌شود. و سلام بر آنها با عملی كردن وعده‌شان و و موفقیت تلاششان و محکم كردن 
جایگاهشان» چنانکه گفتی «مَمَلَامٌ علی إل یاستین * 1 کد لک تجْزی اال موسر سراف فا ها نكر كاران وا اب 


گونه پاداش مى دهیم ]. 


پرورد گارا در ميان آنان محمد را جانشين کن؛ بهترین آنچه که کسی از مرسلین را در ميان جانشینانشان جانشین کردی» و 


ائمه را بعد از آنان جانشین كن تا به رسول تو و جانشینانش برسدء کامل‌ترین آنچه که دیده‌شان در دنیا و آخرت با آن روشن 


می گرد از آنچه كه هيج نفسى نمی‌داند جه نور ديدهاى که به عنوان جزاى آنجه كه انجام داده‌اند» در دنيا و آخرت برای 
آنان پنهان شده است و آنها را در فزونى کرامتت» و جزيل جزايت قرار بده از آنچه كه نه چشمی ديده و نه گوشی شنيده 
است. و آنچه كه آرزو دارند به آنها عطا کن و بعد از اينكه راضى شدندء بر آنان زيادت کن» و همه مخلوقاتت را با فضيلت 
محمد و آل محمد و جایگاه آنان نزد خودت آشنا كن تا به فضل تو به فضيلت و شرف آنها اعتراف كنند و حقى كه تو در 
خصوص فرض طاعت و محبت آنها و پیروی از امر آنان بر آنان واجب كردى را بشناسند. و ما را شنوند گان آنان و مطیعان 
پیروی کنند گان سنت آنهاء یاری کنند گان بر عليه دشمنان آنهاء و تأييد کنند گان آنچه كه به سوى آن دعوت كردند و بر آن 


رهنمون شدند قرار بده. 


پرورد گاراه ما آن را و آنچه كه بر زبان آنان به ما امر كردى را در مورد آنان اقرار كرديم و شهادت مىدهيم كه آن از نزد 


توست و با رضایت آنانء رضایت تو را اميد داریم و با خشم آنان از خشم تو می‌ترسیم. 


پرورد گارا ما را بر دين آنان بمیران» و در زمره آنان محشور کن» و مارا از جمله کسانی که فردا دیده‌شان به مشاهده آنان 
روشن می شود قرار بده و ما را بر حوض آنان وارد كن و با جام آنان ما را سيراب كن و ما را در هر خیری که آنها را در آن 
وارد ساختی وارد کن و ما را از هر بدی و سوئی که آنها را از آن خارج کردی خارج كنء تا مستوجب ثواب تو باشیم و از 
عقوبت تو نجات يابيم و درحالی تو را ملاقات کنیم که تو از ما راضی و ما مورد رضایت تو هستیم صلوات خدا پرورد گار 


رئوف بخشنده‌مان بر ييامبر ما و همه خاندان او باد . 


ھن کہ توعان زو ضيف ان گا ات يحت کھج 


داريم نمی رسیم جز تقاضای خیرخواهی آنان و ثواب موعود توء و روى كردن به آنان به وسيله آنان و شفاعت آنها برای ما. 


پرورد گاراء برای خاندان محمد از ائمه هدايتى كه [از دنيا] رفتند» برترين منازل نزد خودت. و محبوب‌ترین آنها نزد تو ا 
شرف والاے مكان رفيع و درجات برتر از تو می‌خواهم ای بز رگ نیرومند رایحه‌ای از عطايت كه نه منتى در آن است و نه 
اذيتى را برای آنها می‌خواهم آنها را از جانب خودت به كاميابى بز رگ در نگاه و نعمت و ثواب دائمى همیشگی كه نه 
خستگی‌ای در آن است و نه کسالتی» مخصوص بگردان. 


پرورد گارا؛ آنها را در اتاق‌های برافراشته» بر روی فرش هاى بلند» تخت‌های چیده شده, درحالی که به آن تکیه داده» رو به 
روی هم هستند ساکن كن که در آن نه سخن بیهوده‌ای می‌شنوند و نه گناهی» بلکه فقط صدای تبادل سلام می شنوند ای 
پرورد گار جهانیان. 


پرورد گارا؛ محمد را در اعلی علیین؛ برتر از منازل مرسلین و ملائکه مقربت و همه انبياء و بر گزید گان همه مخلوقانت بالا بر 
با رحمتت ای مهربانترین مهربانان! پرورد گاراء به شکر نعمتت. بز رگداشت حرمتت. جزائی که هیچ جزائی برتر از آن نیست و 
عطایی که هیچ عطایی نظير آن نیست. جاودانگی که هیچ جاودانگی مشابه آن نیست و کسی به شبيه آن طمع ندارد و کسی 
اندازه آن را نمی تواند و خردها به طلب آن هدایت نمی‌شوند را به آنان جزا بده» به عنوان نعمتی برای آنچه که نعمت‌های تو 


را شكر كردند و ياداشى براى آنجه كه بر اذيت و آزار در راه تو صبر كردند. 


پرورد گارا! بر باقى ماند گان آنان رحمت آورء و آنجه كه درباره يارىات به آنان وعده دادى به اتمام برسان» و پیروان آنها را 
ازهر بدى سالم نگەدار ای رب العالمين. بالهاى كفر را به وسيله آنان درهم شكن. و اموال ظالمان را برای ولق خود غنيمت 
بگیر و برای آنان ولى» حافظ و يارىرسان باش. و آنان و مؤمنان را بيشترين قرار بده و از آسمان فرشتگانی را به عنوان ياور 
فرو بفرست. و از خود آنهاء برای خون اسلافشان خون‌خواهی برای آنان مبعوث کن و از كافران بر روى زمين احدی را باقی 
نگذار و بر ظالمان نيافزاى مگر خسارت و ضرر. 


کسانی که جایگزینان را جایگزینشان می کنی قرار نده» ای صاحب بخشش و فعل نيكك. 


پرورد گارا آل محمد را به وسیله مخصوص بگردان و برترین فضیلت را به آنان عطا کن» و در دنیا با بهترین دادخواهی برای 
آنان داوری کن» و ميان آنان و دشمنان آنان با عدل و وفا داوری کن و ای پرورد گار» ما را برای آنان یاری گر و وزير قرار 


بده و با ما و آنها دشمن را شاد نکن. 


پرورد گارا؛ محمد آل محمد پیروان و دوستان آنها را در شب و روز از اهل انکار حفظ كن و آنها را از حسادت هر حسود 
متکبر جبار حمایت کن, و آنها را بر هر عهدشکن خائن مسلط گردان تا در مقابل دشمنت و دشمنانشان به آرزویشان برسند و 


دشمنان آنها را به همراه ذلیل‌ترین‌ها و شرورترین‌ها قرار بده و آنها را در آتش واژگون كن که تو واحد قهار هستی. 


پرورد گاراء برای ولی‌ات در ميان مخلوقاتت ولی» حافظ. رهنما و یاری گر باش تا او را با اختیار در زمينت سکنی دهی و با 
فضل از آن بهره‌مند سازی, و او و ذریه او را در آن» ائمه وارث قرار بدهی و پراکند گی او را جمع کن و امر او را به كمال 
برسان» رعیتش را برای او اصلاح کن» رکن او را برایش تثبیت کن و از جانب خودت صبر را بر او جاری ساز تا انتقام بگیرد 
و شفا یابد و ناراحتی قلب‌های دردمند و آتش سينههاى داغدار و حسرت جان‌های اندوهگین از خون‌های ريخته و ارحام قطع 
شده و طاعت مورد جهل را شفا بده. در حالی که بلا را در حقش کامل نمودی و نعمت‌ها برايش گسترده ساختی و نعمت را 
در حفاظتی نیکو از جانبت برایش تمام کردی. 


پرورد گار؛ او را از هراس دشمنش حفاظت کن, و نام او را از ياد آنان بزداى» کسی که او را اراده بد کند تو برایش اراده بد 
نما. و به ه رکه به او نيرنكك زد نیرنگ بزن» و به کسی که به او مکر کرد مکر كن و دایره بدی را بر آنان قرار بده» پرورد گارا 
جمع آنان را پراکنده کن» تندی آنان را کند کن» دلهای آنان را دچار رعب و وحشت کن, پاهای آنان را متزلزل كن» گروه.. 
های آنان را از هم بگسل» امر آنان را پراکنده كن که آنان نماز را تباه ساختند» از شهوات پیروی کردند بدی‌ها انجام دادند و 
ار سات اجات کر ونت س نان را علانائ هانگ ارات گنر عسرت زا آ نان قان يداه که کو همه سز 


توانا هستی. 


پرورد گاراء بر همه رسولان و انبیاء کسانی که از جانب تو هدايت را ابلاغ كردند و طاعت را به مواثيق تو پیوند زدند و بندكان 


را با نصيحت دعوت كردند و بر آنچه كه در جوار تو از اذیت و تكذيب رو به رو شدند صبر ييشه كردند» درود بفرست. بر 
همسران» فرزندان و همه ييروان آنان از مردان و زنان مسلمان» مردان و زنان مؤمن درود بفرست. و بر همه آنان سلام» رحمت 


و برکات خدا باد. 


پرورد گاراء بر ملائكه مقربت و همه اهل طاعتت درود بفرست. درودى پاک فزاينده و نيكك. خاندان پاک آل نبی مان و شنوای 
توه مطيع قائم به امر توه كسانىكه آلود گی را از آنان بردى و آنها را پاک و مطهر كردىء و به عنوان یاری گر دينت انتخاب 
كردى و آنان را حافظان سرّت. محل سپردن حکمتت. ترجمان وحی‌ات» شاهد بر مخلوقاتت. نشانههايى برای بندكانت» 
مناره‌ای برای بلادت قرار دادى كه آنها بند گان مكرم تو هستند؛ کسانی که در سخن بر تو پیشی نمی كيرند» درحالی که به امر 
تو عمل می كنندء از غيب بيم دارند درحالی که از قيامت خوف دارند را به صلوات فراوان نیک مباركك فزاینده مخصوص 
بگردان» با بخششت و وسعت رحمتت از فراوانی آنچه که نزد توست. در اولین‌هاو آخرین‌ها و در گذشتگان و بر آنان در 


بازماند گان» جانشين قرار بده. 


تقد كارا سا اسان لتر کات با اه اس وها را مر ag ME‏ بھی ارار 
ادای حق آنان که بر ما واجب کردی يارى کن. حق آنان که به ما شناساندی را برای ما کامل كنء و ولایت را برای اولیا و 
برائت از دشمنانشان» و دوستی کسی که دوست داشتند» و دشمنی کسی که دشمن داشتند» عمل به آنچه که راضی شده‌اند» 
ترک كردن آنچه که اکراه داشتند را بر ما کامل ساز. چنانکه آنها را سببی به سوی خود» راهی به سوی طاعتت» وسیله‌ای به 


سوى بهشتت و راهنمايانى بر راه‌هایت قرار دادى. 


پرورد گارا بر محمد و آل محمد درود بفرست و فرج آنها را تعجيل بفرما -اگر توانستی» اين را هزار مرتبه می گویی - و درود 
و سلام خدا بر محمد و آل محمد باد» يروردكارا فرج مرا با آنان قرار بده ای مهربانترین مهربانان. سپس صد مرتيه بگو: 
صلوات خداء ملائکه اوه رسولان اوء و همه مخلوقات او بر محمد نبی و آل محمد باد و سلام» رحمت و برکات خداوند بر او 


و آنان» و بر ارواح و اجساد آنان باد. 
* | تر جمه | 


توضيح 


لا تحاولک الأقدار أى لا تقصدك و تريدك التقديرات كالعباد يتوجه إليهم قضاياكك و تقديراتكك و الوصب المرض مستوفزا 
أى مهتما مستعجلا و الوفز العجله و استوفز فى قعدته انتصب فيها غير مطمئن و قد تھیأ للوثوب و توفز للشى ء تهياً. 


و فی النهايه فى حدیث على عليه السلام: غير ناكل فى قدم. أى فى تقدم و يقال رجل قدم إذا كان شجاعا و قد يكون القدم 
بمعنى المتقدم و قال يقال ورى الزند إذا خرجت ناره و أوراه غيره إذا استخرجه و منه حديث على عليه السلام: حتى أورى قبسا 
لقابس. أى أظهر نورا من الحق لطالب الهدى انتهى. 


و المحلول صفه للفوز أو للفوائد و ذكر بتأويل لرعايه السجع و هو بمعنى الحال أو المحلل و لعل فيه تصحيفا و فى النهايه فيه أن 


يفصل الخطه أى إذا نزل به أمر مشكل فصله برأيه الخطه الحال و الأمر و الخطب انتهى. 


و حذر أيامكك أى الأيام التى ينزل فيها العقوبات على المجرمين فى الدنيا و الآخره و الأفاكك الكذاب و المرابيع الأمطار التى 
تجی ء فى أول الربيع لا يريم أى لا يبرح و لا يزول على الفرش المرفوعه أى الرفیعه القدر أو المنضده المرتفعه و قيل هی النساء 
لَغْواً أى باطلا و لا تأثیماً أى نسبه إلى إثم أى لا يقال لهم أثيم الا قیلا أى قولا سَلاماً سَلاماً بدل من قیلا كقوله تعالى لا يَسْمَعُونَ 
فيها لا سَلاماً أو صفه له أو مفعوله بمعنى إلا أن يقولوا سلاما أو مصدر و التکریر للدلاله على فشو السلام بينهم. 


و الإرصاد الإعداد و التحطيم التكسير و النفير من ينفر مع الرجل من قومه و قيل هو جمع نفر و هم المجتمعون للذهاب إلى 
العدو ممن تستبدل بهم أى تذهب بنا لعدم قابليتنا لنصره الحق و تأتى بغيرنا لذلك. 


و فى القاموس الفعال کسحاب اسم الفعل الحسن و الكرم أو يكون فى الخير و الشر و الوسيله درجه للنبى صلی الله عليه و آله 


فى القيامه تختص به و قد مر شرحها فى 


FY ص:‎ 


آبوانت المعاد و الختار الغدار و الأوطار جمع الوطر و هو الحاجه و الأوتار جمع الوتر بالفتح و هو طلب الدم. 


و يقال جمع الله شملهم أى ما تشتت من آمرهم و قال الراغب فى مفرداته آفرغت الدلو صببت ما فيه و منه استعیر أَفْرجٌ لينا صَبإراً 
و الاشتفاء و التشفی زوال ما فى القلب من الغيظ و شفاء الغيظ إزالته و فى الصحاح الحزازه وجع فى القلب من غيظ و نحوه و 
قال نغل قلبه على أى ضغن و قال الوغره شده توقد الحر و منه قبل فى صدره على وغر بالتسکین آی ضغن و عداوه و توقد من 
الغيظ و قال الترح ضد الفرح. 


و طاعه مجهوله أى جهلهم بوجوب طاعتهم و قال الراغب الداثره عباره عن الخط المحیط ثم عبر بها عن الحادثه و الدوره و 
الدائره فى المکروه كما يقال دوله فى المحبوب قال تعالی نخشی أَنْ تس ينا دائرَة و قوله عز و جل و برض بكم الدُوائر عَليْھم 
دائِرَة السَّوْءِ أى يحيط بهم السوء إحاطه الداثره بمن فیها فلا سبیل لهم إلى الانفکاکک منه بوجه. 

و قال الجوهری الشعب الصدع فی الشی ء و اصلاحه أيضا و شعبت الشی ء فرقته و شعبته جمعته و هو من الاضداد تقول التأم 
شعبهم إذا اجتمعوا بعد التفرق و تفرق شعبهم إذا تفرقوا بعد الاجتماع قال المثله بفتح المیم و ضم الثاء العقوبه و الجمع المثلات. 
فى جنبكك أى فی طاعتک و قربک و الاعلام جمع العلم و هو العلامه يهتدى بها فى الطریق و المنار أيضا علم الطریق و الموضع 
المرتفع توقد فى أعلاه النار لبهتدی به من ضل الطریق و استعیرا لهم لاهتداء الخلق بهم علیهم السلام. 


بالغیب حال عن الفاعل أو المفعول آی حال کونهم غائبين عن الخلق أو عن ربهم أو حال کون ربهم غاثبا عنهم أو المراد 
بالغيب القلب فالباء للآله مُشْفِقَونَ أى خائفون و قوله بصلوات متعلق بخص فى الأولين أى خصهم بذلک من 


ص: ۳۴۳ 


بين الأولين و الآخرين أو اجعل ذلك فى الأولين منهم و الآخرين و اخلف عليهم أى كن خليفه محمد صلى الله عليه و آله أو 
من مضى من الأئمه فى الغابرين أى فى الباقین منهم عليهم السلام و قد مر فى باب صلاه الجنائز وجوه فى شرح هذه الفقره و 
تصحيحها إذا أردت الاطلاع عليها فارجع إليه. 


**[تر جمه ]دلا تخحاولكك الأقذار» یعنی تقنديرء مانند بند گان تو را قصد و اراده نمی کند» بلکه قضايا و تقدیرات تو به آنان روی 
می کند. و «الوصب» یعنی بیماری. «مستوفزا» يعنى با اهتمام و مستعجل. و «الوفز» يعنى عجله و «استوفز فى قعدته» بعنی 


غير مطمئن نشست و آماده برای پریدن شد. و «توفز للشیء» یعنی آماده شد. 


و در النهابه در حديث على عليه السلام «غير ناكل فى قيدم) بع: یعنی در تقدم» آمده است و «رجل قدم» زمانی گفته می‌شود که 
شجاع باشد. و گاه» القدم به معنی متقدم است. و گوید: گفته می‌شود: «وری الزند» زمانی که آتشش بیرون بزند. و «آوراه 
غیره» زمانی که آن را بیرون آورد. و از آن است اين حديث على عليه السلام: «حتی اوری قبساً لقابس» یعنی نوری از حق را 
برای طالب هدایت آشکار کرد پایان. 


و «محلول» صفتی برای فوز يا فوائد است. و برای رعایت سجع با تأویلی ذكر شده است و آن به معنای حلول کننده يا محلل 
است و شاید در آن اشتباهی رخ داده باشد. در النهایه در آن آمده است که خطه را باز کند» یعنی زمانی که امر مشکلی به ا 


می‌رسد آن را با رأيش حل و فصل می کند. و «خطه» یعنی حال» امر» وضعیت. پایان. 


توعد وا ایک کی ایام فآ نمی ر مما دو او اعم ووی اناا کا کے کات «المرابيع» 

نی که در اول بهار می‌آید. الایریم؛ يعنى از بين نمی رود و زائل نمی شودہ «على الفرش المرفوعه» يعنى والا مقام يا جيده 
جوم کٹ «لغوا) , يعنى باطل» «ولا تأثيماً» يعنى منسوب به اثم. يعنى به آنها أثيم 
(گناهکار) گفته ھی کرت ا قیلاه یعنی قولی «سلاماً سلاماه بدل از «قولی» است. مانند ابن سخن خداوند متعال زلا رة 
ھا لا لاه (در آنجا سخن بیهودهای نمی‌شنوند جز درود.) یعنی صفتی برای آن با مفعول له آن است» به این معنی 
که مگر اينكه سلامی بگویند. و مصدر يا تکرار برای دلالت بر انتشار سلام در بين آنهاست. 


و «الارصاد». یعنی آماده کردن. (تحطیم) بعنی شکستن. «النفیر». افرادی از قومش همراه مرد جمع می‌شوند و گفته شده جمع 
نفر است و آنها افراد جمع شده برای رفتن به سوی دشمن هستند. «ممن تستبدل بھم؛ یعنی به دلیل عدم قابلیت ما برای یاری» 
حق مارا از بین می‌بری و غير ما را برای آن می‌آوری. و در القاموس «الفعال» بر وزن سحاب. اسم فعل به معنای فعل نیکی و 
کرم» يا اينكه در خير و شر است. و «الوسیله؛ درجه‌ای برای نبی در قيامت است که به او مختص است و شرح آن در ابواب 
معاد گذشت. «الختّار» یعنی غدّار و فریبکار. «الاوطار» جمع وطر یعنی حاجت است و «اوتار» جمع وتر با فتح است و آن 
خونخواهی است. 

و گفته می‌شود: «جمع الله شملهم» یعنی امور پراکنده آنها را جمع کرد. راغب در مفرداتش گوید: «آفرغت الدلو» یعنی آنچه 


كه در آن است را ريختم. و «أفرغ علینا صبراً از آن استعاره گرفته شده است. «الاشتفاء» و «التشفی» از بين رفتن خشم و غیظی 
است که در قلب است. و «شفاء الغیظ» از بين بردن آن است. و در الصحاح؛ «الحزازه» دردی در قلب از خشم ونظير آن است. 


و گوید: «نغل قلبه علن» يعنى كينهدار شد. و كويد «الوغرة» شدت سوختن و حرارت» و از آن گفته شده» «فى صدرہ عليٌ وغرا 


يعنى كينه» دشمنى و سوختن از خشم. و گوید: «الترح» مخالف فرح و شادى است. 


«و طاعة مجهولة» يعنى جهل آنان نسبت به وجوب طاعتشان. و راغب كويد: «الدائره» عبارت است از خطى احاطه كننده» سپس 
به آن از حادثه تعبير كرده است. و الدورۂ و الدائرۂ درباره مكروه و ناپسند است. جنانكه گفته مىشود «دولة» درباره محبوب و 
پسندیدہ است. خداوند متعال فرمود: «نخشى أن تصينا دائرة» و اين سخن او «يتربص بكم الدوائر عليهم دائره الشوء». يعنى بدى 
و سوء آنها را احاطه می کند به سان احاطه كردن دايره» كسانى را كه درون آن هستند» يس آنها به هيج وجه راهى براى آزاد 


شدن از آن ندارند. 


و جوهری گوید: «الشعب» شکاف در چیزی و نيز اصلاح آن است. و «شعبت الشیء» یعنی آن را پراکنده کردم و شعبته یعنی 


آن را جمع کردم. و آن از اضداد است. می گویی «التأم شعبهم» زمانی که بعد از پراکند گی جمع شوند. و «تفزق شعبهم» 
زمانی که بعد از اجتماع يراكنده شوند. گوید: «المثلة» یعنی عقوبت و جمع آن مثلات است. 


«فی جنبکك» یعنی در طاعت و قرب تو. الاعلام؛ جمع علم است و آن علامتی است كه در راہ با آن هدایت من گردند. «المنار» 
نيز علامت راہ است و مکان مرتفعی است که در بالای آن آتش روشن می شود تا کسی که راہ را گم کرده است به وسیله آن 
هدایت شود و به دلیل هدایت يافتن مردم به وسیله آنان عليهم السلام» برای آنان استعاره گرفته شده است. 


«بالغیب» حال برای فاعل يا مفعول است. یعنی درحالی که از مردم يا از پرورد گار غایب هستند» يا درحالی که پرورد گارشان از 
متعلق به «خص» است. «فی الا۔ولین؛ یعنی از ميان اولین‌ها و آخرین‌هاء آنها را به آن مخصوص بگردان يا اينكه آنها را از ميان 
الغابرین» يعنى در ميان باقىماند گان از آنان عليهم السلام. ودر باب نماز میت » وجوهی در شرح این فقره و تصحیح آن 


گذشت. اگر خواستى بر آن اطلاع بيابى به آن مراجعه كن . 
* | ترجمه | 
۹گ 


مه هم و 


الخضال عَنْ أيه عن امد بن اذریس عَنْ مُححمّدِ بن آخمد الأشعری عَنْ أبى عَبد الله الرازی عَنْ مُحَمّدِ بن عبد الله عَنْ إِبْرَاهِيمَ 


۳ 


مر خی یم 


بن عقبه عن رّكريًا عَنْ أبيه عَنْ يَخيى قال قال 
مى الله عَنْهُ الْمَفْوَاا). 


- 
عو 7 


بو عبد الله عليه السلام: مَنْ فص أَطَافِيرَةُ يَوْمَ الخمیس و ترک وَاحِدَهَ لیم المع 


ثواب الأعمالء عن محمد بن على ماجیلویه عن محمد العطار عن الأشعری: مثله (۲). 


| ترجمه |الخصال: امام صادق عليه السلام فرمود: هر که روز پنج‌شنبه ناخن‌هایش را بگیرد و یکی از آنها را برای روز جمعه 


باقى گذارد. خداوند فقر را از او دور می سازد. - الخصال ۲: ۱[.۲۹] - 
كواب الأعنال: مشاه ان امته‌است: عراب الاغمال: ۹ 
#* | ترجمه ] 


>۱ 


اص ال عن أيه عن تخد عود الله عن تراهيم بن اشم عن نع الدكونئ عن لابق عن آباه علیھم السلام ال 


قال سول اف صلی اق علیه و آله: أَطْرِقُوا الیم فى کل جفعه بِشَئْ ء ین ام کهه و الحم كى بفرخوا بالْحمْعَه. 


و کان اب صلی الله عليه و آله ادا خر فى الَیّف مِنْ بَئِتٍ حرج يَوْمَ الخمیس و إِذَا أرَادَ أن دحل ابیت فى الشتاء مِنَ لبود 


عو ضر پر فى 


دَخَلَ یوم الْجُمْعَهِ و قذ رو آله کا خر و موجه يزع ال 


* | ترجمه ]الخصال: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: در روز جمعه چیزی از ميوه و گوشت را به خانواده خود تقدیم 


كنيد تا در جمعه شاد شوند. 


و نبی صلى الله عليه و آله» زمانی که تابستان از خانه خارج می شدہ روز پنج‌شنبه بود و زمانی که قصد داشت در زمستان از سرما 


وارد خانه شود روز حمعه بود. 
وروايت شده است که ورود و خروج وی روز جمعه بود. - الخصال ۲ ۳|.۳۰-۹] - 
* | ترجمه ] 


«1» 


تير عَلِىٌ بن ابراهیم ذ فى روایّه أبى ال اژود عَنْ آبی جَغفَر عليه السلام فی قؤلد با أنها لین منوا إذا نُودِىَ لِلصّلاءِ من ن يوم 


لجو اث مزا إلى ذكر الله و درو امع ول اکا انضوا و یال ا ڑا اغعلوا لا و هُوَ فص الشّارب و نشف الط و قاد ۰ 
لظافیر و ال و لش أَفْضَلٍ بابک و طیت للجمعه قهی الشفی قول الله و من اراد الآخرَة و عى لها سَعْيها و هُوَ 


ص: ۳۴۴ 
١-١۔‏ الخصال ج ۲ ص ۲۹. 


۲- ۲. راپ الأعمال سض ۲۲. 
۳ ۳. الخصال ج ٢‏ ص ۲۹- ۳۰ و السند ساقط عن مطبوعه الحجر. 


مُؤْمِنٌ (1). 
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**[ترجمه ]تفسیر على بن ابراهيم: در روايت ابوجارود امام باقر عليه السلام دواد ان سكن رها لها لني آمنُوا إِذَا 
ودی للصّاه من یز اليف فاش هذا لی ذكر الله کو اليا می‌فرماید: «اسعوا» يعنى «امضوا. و گفته می‌شود: اسعوا یعنی 
برای آن كار كنيد و آن ویر ےی وف ودب كس رو و ونس 
قرف ها اک را سن اسر كل رافق ےی اھ ا التق ومس اح اتا سے ھی 


۹ ايه اسراء /۴[.۱۹] - ژو هر کس خواهان آخرت است و نهایت کوشش را برای آن بکند و موّمن باشد!. 
* | تر جمه | 
۰۲ 


الا ا مع بن عدي الله عن مد د بن الْحْسَِيِنٍ بن أبى لطاب عن صَالِح بن غقبه عن أبى کهمش فَالَ: فلت 
لأبى عبد الله عليه السلام عَلمْنِى دُعَا ء اتل به الق كَالَ لی حُذ ین سارک و اما رک و لیکن دک فى بو م الم( 


ثواب الأعمال عن محمد بن الحسن بن الولید عن سعد: مثله (۳. 


**[ترجمه ]الخصال: ابو کهمش گوید: به امام صادق عليه السلام عرض کردم: دعایی به من بیاموز که روزی را با آن طلب 


کنم؛ به من فرمود: ریش و سبیل و ناخن‌هایت را در روز جمعه بگیر. - الخصال ۲: ۵[۳۰] - 


ورات الاعمال: مشابه آن آمده است. ٹراپ الاعمال: ۶1.۲۳] - 
* | تر جمه | 
»¥« 


الخضال و واب الْعْمَالِء عن ابه عَنْ مرخ بن عبد الله عَنْ مد بن ع عیسی الیطینی عَنْ آبی یو این ۶ عن ابن بی عُمیر 
عَنْ مشام بن الم عن أٍى عبد له عليه السلام قَال: قیالع لمعه ین ین ام و یرص و العمی ون َم تفغ 
کا عدا 


2 - 2 و 


قص شاریه فى کل جُمُعه ڈ 


3 


و ال آئو ید الله عليه السلام: من قلم اأ ا 


بكل و قلامه و جُزَارَهِ عق رقبه من ولد |شماعیل (۴) 


م 


2 


EE‏ یه عن تر ٍ الْعطار عون مُعَمّدِ ن أخم 


کنیع أبى تب ال عن یه طبهم السلام ا 


سم 
3 
8 
Be.‏ 
٦‏ 
2 
۴۲ 
3 
1 
00 
3 


3 


من أنامله ال و اذل فيه الدَّوَاءَ وَ رُوىَ 


اب الْأعْمَالِء عَنْ أببه عَنْ علق بن ابراهيم عَنْ أبيه عن اللَوْكلِيٌ: إِلَى 


ص: ۳۴۵ 


.۱۹ تفسیر القمَيَ: ۶۷۹ و الآيه فى سوره الاسراء:‎ .۱ -١ 
.۳۰ ؟. الخصال ج ۲ ص‎ -١ 

۳ ات از ان هن ۱۳۳ 

۴ ۴. الخصال ج ۲ ص ۳۰ واب الاعمال ص ۲۳. 

۵- ۵. الخصال ج ۲ ص ۳۰. 


قوله الدَوَاء(۱). 
آعلام الدين» مرسلا: مثله و مثل الحدیث السابق. 


**[ترجمه ]الخصال و واب الأعمال: امام صادق عليه السلام فرمود: چیدن ناخن در روز جمعه از جذام» پیسی و نابینایی ايمن 


می‌سازد و اگر ناز نداشتی آن را سوهان بزن. 


و امام صادق عليه السلام فرمود: هر که روز جمعه ناخنش را بگیرد و سبیلش را کوتاه کند و سپس بگوید: به نام خدا و بر 
سنت محمد و آل محمد برای گرفتن هر ناخن و کوتاه كرون آن؛ (ثواب) آزاد كردن برده‌ای از فرزندان اسماعیل به او عطا 
می‌شو د. - الخصال ۲ ۳۰ ثواب الاعمال: ۱[.۲۳] - 


وسرل دا ضلی ال طز لاف رم که روز چغ ای زا بگہت عدار دد از ای درد را رون فى ووه وخر 


آن درمان را وارد می‌سازد؛ و روایت شده که جنون» جذام و پیسی به او نمی رسد. - الخصال ۲: ۲[۳۰] - 
ٹراپ الاعمال: تا این سخ درمان را وارد می ساژد؛ روایت شده است. - ثواب الاعمال: ۳1.۲۲ - 

اعلام الدین: مشابه آن و مشابه حدیث سابق به صورت مرسل در آن آمده. 

** | تر جمه ]| 

۴, 


ہے ےس ور کپ ہج اس 
"۰ َم اليس وت اس 


العيون» عن أبيه و ابن الولید معا عن محمد العطار و حمد بن إدريس معا عن محمد بن أحمد: مثله (۳). 


| تر جمه |الخصال: موسی بن جعفر عليه السلام می‌فرمود: روز سه‌شنبه ناخن خود را گر يك روز شيا رشن استحمام کنید» 
روز ينج شنبه حجامت كنيد و روز جمعه با خوش بوترین عطرء خود را معطر کنید. - الخصال ۲ ۳۰ - 


الخون: مشانه أن آمده: -عون الأخبار ۱: ۵[۷۷۹] - 
| تر جمه | 


۱۰ 


الْخِصَالَ عَنْ أبيه عَنْ مُحَمّدٍ لحا م << ا کت 


عليه السلام قال: کا تیفی لبیل أَنْ يد الطيب فى كل يوم فَإِنْ لم ید ليه يوم و یم لا ان لم یدز قفی کل جمعه و ا يدغ 
لک (۴). ۱ 


| ترجمه |الخصال: ابوالحسن رضا عليه السلام فرمود: برای مرد شایسته نیست که در هیچ روزی استفاده از بوی خوش را رها 
کند و اگر قادر بر آن نبود» پس هر دو روز بک مرتبه و اگر نتوانست پس در هر جمعه و آن را رها نکند. - الخصال ۲: ۳۰. 
[۶]- 


العیون: از احمد بن محمد. از عطار» از پدرش. از اشعری مشاه آن آمدی دون الا ار ۷۷۹۰۱ ۷۵| اع 
** | تر جمه | 


م۲ 


0 اه 


ال له ےہک سے رو ال تر ریہ 


رات عن علق بن مر عنِ الشکن راز ال سمغت 2 سَمِعْتٌ آبا عید الّه عليه السلام بَقُولَ: لله عق ی کل مُختلم فی کل جمعه أ 


شاربه و آطفاره و مش كن دوت لیب (۶). 


** | تر جمه |الخصال: امام صادق علبه السلام می‌فر ماید: برای خداوند بر هر فرد محتلم(بالغی) در هر جمعه. حق است: کو تاه 


كردق شارت و فا حاكن ر۴سط شدق به راسداق رش د الخال ۱1۳۰] + 
* | تر جمه | 

۷ 

الخضال عَنْ أَحمَد بن یا مدای عن عَلِىٌ بن إِبْرَاهِيمَ عَنْ أبيه 

ص: ۳۴۳۶ 

.۲۲ ثواب الأعمال ص‎ . -١ 

۳۰ الخصال ج ۲ ص‎ .۲ -١ 

۳-۳ عيون الأخبار ج ۱ ص ۲۷۹. 


۴- ۴. الخصال ج ۲ ص ۳۰. 
۵- ۵. عیون الأخبار ج ۱ ص ۲۷۹- ۲۸۰. 


۶-۶. الخصال ج ۲ ص ۳۰. 


نا آبی عير و علق بی الحكم معا عن جشام بن العکم عن آبی عود له عليه السلام : فی الیل برد أن يعمل شین ین 
لیر بثل الصَّدَقَهِ و الوم و تخو مَذَا قال یسب أن بک دک بَوع الْججمْعد ان العمل بوم الجمعه يَضَاعَتُ (۱) 


هب تاد ان أبى حمر نامب أبى الا عَم رو عن أي عد الله عليه السلام قال: مخ نشد بيك یت شغر يَوْمَ 


3 2 


لمعه که علَه ن دنک ايوم و تال سول اله صلی الله عليه و آله | رايم لیخ دت يوم الْجمْعَه بأع ادیث ال اهكه 
فَارْمُوا را فی 0 


| ترجمه |الخصال: امام صادق عليه السلام درباره مردى كه مى خواهد كارى از خير مانند صدقه» روزه و نظير آن انجام دهد 


فرمود: مستحب است كه آن در روز جمعه باشد كه عمل در روز جمعه دو چندان مىشود. - الخصال ۲: ۲[.۳۱] - 


و نیز از آن» امام صادق عليه السلام فرمود: هر كه بيت شعرى در روز جمعه بگوید» آن بهره او از آن روز است. و رسول خدا 
صلی الله عليه و آله فرمود: هركاه پیرمردی را دیدید که روز جمعه با احاديث(قصه هاى) جاهليت سخن می گوید. بر سر او 
نز تنل مرعنلد با نکر وره اشن الخصال ۰۷ ]ات 


| ترجمه ] 


بيان 


يدل على جواز النهى عن المكروه و الزجر على تركه و يمكن حمله على الأحاديث الكاذبه أو على ما إذا كان النقل على وجه 
التفاخر بالآباء الكفره. 


** | ترجمه ]بر جواز نهى از مكروه و سرزنش بر ترک آن دلالت می کند و حمل كردن آن بر سخنان دروغ يا بر زمانىكه نقل 
به منظور تفاخر به اجداد کافر باشدء ممكن است. 


** | ترجمه | 
۸ 


اخصال عَنْ أبيه عَنْ رهد بن عد الله عن یوب بن تُوح عن ان ٍ أبى تن عانعن أبى عبد الله عليه السلام 
قَالَ: 07 00ھ تپ ئ ام لب و صحف الفشّه- - لا يكت ون یه 
ایی و ليله لمعو و يزم جع إلى أن تہ غيب الشّمْسُ إلا الصَلَاة ة عَلَى ال و آله صَلَّى الله عم و بُكرَه اسف و اسف فى 
الوا ب بوم المع بكر بن أجل اشنا بغة الاه ار کک به (۴)۔ 


| ترجمه |الخصال: امام صادق عليه السلام فرمود: شامگاه ينج شنبه و شب جمعه ملائکه‌ای از آسمان فرود می آیند درحالی.. 
كه قلمهايى از طلا و بركههايى از نقره همراه آنان است كه در شامگاه ينجشنبه» شب جمعه و روز جمعه تا غروب آفتاب» فقط 


صلوات بر نبى و آل او - كه درود خدا بر آنان باد - را می‌نویسند. و سفر و تلاش در رسيدن به حاجتها در سپیده‌دم روز 


جمعه به خاطر نماز مكروه است و اما بعد از نماز جایز است و به آن متب رک می گردد. - الخصال ۲ ۱ - 
| ترجمه ] 
۰۹ 


اخم ال» عَنْ مُحمَدِ ن اسن عن محص بن لس اصَفَارٍ عن َوب إن بزب من ان ني أبى خی عن أب وب از ال 
امعد و از یز ا 


2 


و ید له عليه السلام: أت وجل المعلم أن ار فة فی الأشبوع ‏ يوم الْجَمْعهِ لأر دینه نأل عَنْهُ (۳) 


2 
2 عو 


و قال 


#*[تر جمه ]الخصال: ابو ايوب خزّار گوید: از امام صادق عليه السلام درباره اين سخن خداوند عزوجل: و چون نماز گزارده 
شد. در [روی] زمين پراکنده گردید و فضل خدا را جویا شوید.] سئوال کردم فرمود: نماز در روز جمعه و پراکنده شدن در 


روز شنبه است. 


و امام صادق عليه السلام فرمود: وای بر مرد مسلمانی که در هفته روز جمعه خودش را برای امر دینش فارغ نمی کند. که در 


آن از او سئوال می‌شود. - الخصال ۲: 1۱.۳۱ - 

٭| ترجمه | 

«¥*» 

ليود عن مد بن علي بن لاحن ای بكر بن عد اوري 


ص: ۳۴۷ 


۱-۱ الخصال ج ۲ ص ۳۱. 
-١‏ ؟. الخصال ج ۲ ص ۳۱. 
۳- ۳. الخصال ج ۲ ص ۳۱. 
۴- ۴. الخصال ج ۲ ص ۳۱. 


عن غ ود الله 


نن توب ابر عن یه و عن أخترك بن << تی ل 
ات 


الا عن یه الاو عله السلام َل اميك گا وفع هياو اين یی اج 


مه سر رت 
و میس لِیےیقتهع و الْجْمعَة له کی ای و لک ائر الاس جمیعاً و یس فيه مر قال الله رارک و تَعالَى- قإذا غیت اللا 
ایو فى اض و توا من قضل ال نى يوم ات (1). 
ترجمه |العيون امام صادق عليه السلام فرمود: شنبه برای ماء یکشنبه برای شيعه ماء دوشنبه برای بنى اميه» سه‌شنبه برای 


سس خداوند تمارک تعالى فرمود زو چون نماز گزارده شدء در [روى] زمين يراكنده گردید و فضل خدا را جويا شوید]» 
یعنی روز شنبه. -. عیون الأخبار ۲ ۲ در آن» عبارت «براى خداوند متعال» موجود نیست.|۲] 


| تر جمه | 
»¥1« 


قوت ب الا شتاو عَنْ عیّد الله : 


ن الْحَسَنِ عَنْ جد عل بل جغفر ع ا عليه السلام قا ال سا 


َه عن النّسَاءِ هَل عَلَتِهِنَ من التَطيْب و 
لرن فى المعو و این ما عَلّی ال[ جال قال تمع (۸0 


[ ترجمه ]قرب الاسناد على بن جعفر از برادرش روایت کرد: از او درباره زنان سئوال کردم که ابا آنچه که درباره معطر 


* | تر جمه | 


«¥» 


کتاب الْمَسَائِلء لعلی بن جغفر عَنْ أخيه عليه السلام قال: مَألهُ عن الْعَجوز و العاتی هَل علیهما من اب إلى آخر الخبر(۳) 
[ ترجمه ]کتاب المسائل على بن جعفر از برادرش روايت كرد و فرمود: از او درباره پیر و دختر جوان سئوال كرد كه معطر 
شدن بر آن دو لازم است... تا پایان خبر. - المسائل: البحار ۱۰: ۱.۲۷۳ ۴] 


* | تر جمه | 


«f» 


الإ ختجا * 4 : كب الْحغیرِیٌ إلى الاثم عليه السلام يشال عَنْ صلاهج 


جقفر بن أبى طالب- فی أىٌ قاتا آفضل أنْ تصلی فيه و ل 
فیا وت و إِن کا کی ا رعو یلها جاب عليه السلام أَنْصَلُ اضر ها ین َؤم امه ثم فى اَی اأ 27 


٥ 


آی وَفتٍ فُتٍ صَیتها من يل أؤ نهار هو جابر لو فيا رن فی لاه قل ال کوع و فی الَابعه بعد الکو (۴). 


1 


ت رجمه ]الاحتجاج: حمیری به قائم عليه السلام نامه نگاشت و در آن درباره نماز جعفر بن ابوطالب از او سئوال کرد که بهتر 
است در جه اوقاتی خوانده شود؟ و آيا در آن قنوت است و اگر هست. در جه رکعتی از آن؟ جواب داد: بهترین اوقات آن 
اول روشنایی روز جمعه» سپس در هر روزی که خواستی و هر وقتی که از شب يا روز آن را بخوانی جايز است؛ و قنوت در 
آن دومرتبه است: در ركعت دوم قبل از رکوع و در ركعت چهارم بعد از رکوع. - الاحتجاج: ۵[.۲۷۵] - 


* | تر جمه | 
٣۴‏ 
نَوَابٌ الَْعْمَالِء عَنْ مُحَمّد بْن الْحَسَن بن الْوَلِيد عَنْ مُحَمّدٍ بن یی الْعطَارٍ عَنْ مد بن أَحْمَدَ الأَشْعَرِقٌ عَنْ بْرَاهِيمَ بن إشحاق 


عن دیع امین ئيس عن أب ید له عليه السلام ال َنْ وَاقَقَ ملکم بوم الجمعه فا یتفن 


TFA ص:‎ 


.١ -١‏ عیون الأخبار ج ٢‏ ص ۴۲ء و ليس فيه« لله تعالی؛. 
1 ادس اا حر سی ۶ظ تحت 
+ ". المسائل: البحار ج ٠١‏ ص ۲۷۳. 

۴- ع. الاحتجاج: ۲۷۵. 


بشي ء عير الْعِبَادَهِ فان فيها يُعْمَدُ للعباد و تَنْزل الَحْمَهُ 


:* |ترجمهہ]ثواب الأعمال: امام صادق عليه السلام فرمود: هر يكك از شما كه جمعه بر او فرا رسد. به جيزى غير از عبادت 
مل تک فد ةراق بند گان بخشیده می‌شوند و رحمت نازل می گردد. - ثواب الاعمال: ۴ المقنعه : ۰۲۵ مصباح 
المتهجد: ۱۹۶ ]١|.‏ - 


بد > 1 تر جمه 1 
«A»‏ 


اماو رر عن عفرو تن تخفر عن ابر قال کان علخ عليه السلام يَقُولَ: أكيروا شاه يوم الْجفعه و 
الذّعَاء فان فيه سَاعَاتٍ یشاب فيا الل غا و المفالة کا م تَدْعُوا بقطیعه أؤ عقصدیه أو عُقُوقٍ و اعلَمُوا أنَّ الْحَیر و الم يضَاعَفَانِ 
یرم الْجُمْعَه(۲). 


و مه عن الخترن بن عَلٌِ ژن فضال عن العلماء عَنْ مُحمّدِ بن مثلم عَنْ آبی جغفر عليه السلام قال: ان الصَّدَقَه رَوْمَ الجَمَعَه 
تضاعف و کان بو جغفر عليه السلام يَتَصَدَّق بدیتّار(۳). 
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٭ | ترجمه آمحاسن: على عليه السلام می‌فرمود: در روز جمعه حاجت خواستن و دعا را زياد كنيد كه در آن ساعاتی است که 
تا زمانی که برای قطع روابط خویشاوندی, معصیت يا نافرمانی از والدین دعا نکنیدء دعا و خواسته استجابت می‌شود. و بدانید 


که خیر و شر در روز جمعه مضاعف می گردد. - المحاسن: ۸ - 


و نیز محاسن: امام باقر عليه السلام فرمود: صدقه در روز جمعه دو چندان می‌شود و امام باقر عليه السلام یک دینار صدقه 
داد. - المحاسن: ۳[.۵۹] - 


* | تر جمه | 


«¥$» 


أقول میتی مُتداً فی کتراب الْقَوْآنٍ عَنْ أمير الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام أنه aL‏ کهآ 


القبر(۴). 


2 


و عن الباقر عليه السلام أنه ال از کر شور لاه فى کل ميس لم بلس یانبم و لع رک أبدااه). 


ےہ 


و عن الصاد 


$ 
ہس 


E2 
نه‎ 


ل: من قرأ مُو 


+ 


و عن الاق عليه السلام أنه كَالَ: م مَنْ قرأ شوره هود فی کل جمعه عه الله عر وَ جل يَوْمَ الْقيَامَهِ فى ژفره ال وَ لم يُعْرَفْ له 


و عن الصَّادِقٍ عليه السلام: مَنْ قرأ سُورَةَ إِبْرَاهِيمَ و الحجر فى ر کعتین جمیعا فی کل 


ص: ۳۴۹ 


۱-۱. ثواب الأعمال ص ۳۴ و تراه فى المقنعه: ۲۵ مصباح المتهجد: ۱۹۶. 
۲- ۲. المحاسن: ۵۸. 

.۵٩ المحاسن:‎ .۳ ۳ 

۴- ۴. تفسیر العیاشی ج ١‏ ص ۱۵ واب الأعمال: ۹۵. 

۵- ۵. تفسیر العیاشی ج ۱ ص 7۱۵ واب الأعمال: ۹۵. 

۶-۶. تفسیر العناشی ج ۲: ۲ ثواب الأعمال» ۹۵. 

۷ ۷. تفسیر العناشی ج ۲ ص ۱۳۹ ثواب الأعمال: ۹۶. 


جمعه تم يْصِبْهُ فر بدا و َا جُنُونٌ و وى (۱). 
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عَنْهُ عليه السلام قَالَ: مَنْ َرأ شور الْمؤْمِِينَ تم الله لَه بالشعاده دا کال يُدْمِنُ قراتها فى كل ممع و کان مره فى الْفِوْدَوْس 
على مم ای و الْمَوْسَلِينَ (۲) 


وَعَنْهُ 


و عله عليه السلام قَالَ: من قو شوزة الصَافَاتِ ذ فی کل يز جمعه لوزن رطا عق كل افیا عه كل له فی انا 
لیا موژوقاً فی الاب سع ما کون مق الق و له : ۱ تک ار ور لسري ص برل كر 


نيد و ان مات فی يَؤْمِه او فی یه اله هيدا و 6ا هيدا و اله الع ىق مع الشْهَدَاءِ فی كرجه من لنم 


و کل جمعه سُورَةَ الأخقَافِ لَمْ يْصدَيْهُ الله بر وعو فی انوا الا و مه مِنْ فزع یز 
العامة إن شاد الله تعالى (۳). 


٭| ترجمه ]مؤ لف: 


در كتاب القرآن» مسندى از امير مؤمنان عليه السلام خواهد آمد كه وى فرمود: هر كه در هر جمعه سوره نساء را قرائت كندء از 


فشار قبر ا یمن می‌شود. اتفسير العیاشی ۱: ۰۲۱۵ ثواب الاعمال: ۴14۵] - 


از امام باقر عليه السلام روایت است که وی فرمود: هر که در هر پنج‌شنبه سوره مائده را بخواند» ایمانش با ظلمى آلوده نمی 
شود و ه ركز شركك نمی ورزد. - تفسیر العیاشی ۱: ۰۲۱۵ واب الاعمال: ۹۵۔[۵] - 


از امام صادق عليه السلام روایت است که وی فرمود: هر که در هر جمعه سوره اعراف را قرائت کند. از کسانی است که روز 
قيامت محاسبه نمی گردد. - تفسیر العیاشی ۲: ۰۲ واب الاعمال: ۶[.4۵] - 


از امام باقر عليه السلام روایت است که وی فرمود: هر که در هر جمعه سوره هود را قرائت کند. خداوند عزوجل روز قيامت او 
را در زمره انبا محشور می کند و در روز قیامث كتاهى که مرتکب شده باشد از او شناخته نمی شود. - تہ تفسير العیاشی ۲ ۰۱۳۹٩‏ 
ثواب الاعمال: ۹۶ .|۷] - 


امام صادق عليه السلام فرمود: هر كه سوره ابراهيم و حجر را در دو رکعت: در هر جمعه قرائت کند» هركز دجار فقر» جنون و 
مصيبت نمی گردد. - تفسير العياشى ۲: ۰۲۲۲ ثواب الاعمال: ۸[.۹۷] - 


و نیز فرمود: هر كه سوره مؤمنون را قرائت كند و به قرائت آن در هر جمعه عادت كرده باشد» خداوند زند گی او را به سعادت 


ختم می کند و منزلش در بھشت اعلى همراه انبیا و رسولان خواهد بود. - ثواب الاعمال: ۸]- 


و نیز فرمود: هر كه سوره صافات را در هر روز جمعه قرائت کند» در زند گی دنیا پیوسته از هر آفتی محفوظ است. هر بلایی از 
او دفع می شود و در دنیا با وسيعترين روزی» روزى داده می شود و خداوند او را در مالش» فرزندش و بدنش به بدىاى از 


شيطان رانده شده و نه از جبار عنيد گرفتار نمی کند» و اگر در همان روز يا شب آن فوت كندء خداوند او را به عنوان شهيد 


محشور می کند و شهيد می میراند و او را همراه شهدا در درجه‌ای از بهشت. وارد بھشت می کند. - واب الاعمال: ۰۱ ]- 


و فرمود: هر که در هر شب يا در هر جمعه سوره احقاف را قرائت کندہ خداوند او را در زندگی دنیا به وحشتى گرفتار نمی 
کند و او را از فزع روز قيامت ایمن می‌سازد ان شاءالله تعالی. - ثواب الاعمال: ۳(۱۰۳] - 


* | تر جمه | 


۷ 


٥ 


اب الَْعْمَالِ عَنْ محمد بن مُوسَى ؛ ن مت و کل عَنْ علی بن لسن التغد آبادی عَنْ أَححمَد بن أَبى عبد الله ارقي عَنْ اب عَنْ 
اسان اگضر عن عفرو در عن جابرعن آبی رعو اساد ال :ار و السو يَصَاعَفٌ يوم المع (۵). 


٭ ‏ |ت رجمہ |ثواب الأعمال: امام باقر عليه السلام فرمود: خير و شر در روز جمعه دو چندان فی کر وہ ثواب الاعمال: ۱۱۱.۳۸ 


۸ 


و من 4 بالا تراد عن البزقی عن أبيه عَنْ مدان عَنْ عبد الله : بن سان قال: أنَى َال اعد الله عليه السلام عدي اليس تال 
رده ثم لت إِلَى مجلسائه فا ما لا ما قى عليه و لكق انك بى الج تُضَاعَفٌ آضعانا(ع). 


و له عَنْ أبيه عَنْ عبد الله ن > جغفر الحفیرق عَنْ مد بن مُحمّدِ عن ابن 


ص: ۳۵۰ 


.۹۷ تفسیر العیاشق ج ۲ ص ۲۲۲ واب الأعمال ص‎ .١ -١ 
,۹۸ ثواس الاعمال:‎ .۲ -۲ 

N الاغمالة‎ TE 

۴-۴. ثواب الأعمال: ۱۰۳. 

۵- ه. ثواب الأعمال: ۱۲۸. 

ع- ۶. المصدر نفسه 


توب عن أبى معد نی اب ےی ا عبن اللو له ند : كان أبى عليه السلام 015 آل بی مَل 


2 نَّ و كان وړ ماس 


و مهم متونهُ قال وَ کان يَتَصَدَّق کل جُمُعَهِ ه بدیثار و كان يَقُولَ الصَّدَقَهُ يَوْمَ المع تُضَاعَفُ لفضل یم الْجْمْعَهِ عَلَى غَیرہِ من 
اق 


وص 


و مله عَنْ أبيه عَنْ سد بْن عود الله عَنْ آخمد بن أبى عبد الله البق عن الْحَسَن بن عَلی عَنْ مُحَمّدِ بن ال يِل عَن الرّضًا عليه 


السلام قال قال رَسُولُ الله صلی الله عليه و آله: من صلی عَلَی يوم الْجمعه مائه َڑو قَضی الله له سين اجه ينها لیا كافون 


عاعهُ و نون لا خرو(۲). 
رساله الشهید الثانی» عن الکاظم عليه السلام: مثله 


**[ترجمه أو نیز از ثواب الأعمال: عبدالله بن سنان گوبد: سائلئ در شامكاه پنج‌شنبه نزد امام صادق عليه السلام آمد و از او 
تقاضا کرد پس او را رد نمود. سپس به همنشینانش روی کرد و فرمود: آ گاه باشيد که نزد ما چیزی است که با آن صدقه 


بدهیم اما صدقه در روز جمعه چندین برابر می گردد. - ثوب الاعمال: ۵[.۱۲۸] - 


و نیز از واب الأعمال: امام صادق عليه السلام فرمود: پدرم کم مال ترین اهل بيت و بزرگ‌ترین آنها از نظر مخارج بود. و ادامه 
داد: هر جمعه یک دینار صدقه می‌داد و می‌فرمود: صدقه در روز جمعه به دلیل فضیلت جمعه بر سایر روزها دو چندان می... 
گردد. - کراب الاعمال: ۱[.1۶۸] = 


از کراپ ال رل حداف ای هه ا دو ورن جه صا سره ر ان وود بار فا اند 


ت عاج ا سی ات رق دا وس سای برق ارک را براض ا ا موه عى كنم كراب ال خمال :۲۱۱۴۱ 
رساله شهيد ثانى: مشابه آن از امام كاظم عليه السلام آمده است. 

**[ترجمه] 

+۹٠ 

ما ال شبوع» پاشناده عَنْ زرا و الَفقَيْلِ الا: َلنَا ” بُجُزی إِذَا اعْتَسَلتٌ بَعْدَ الْمَجْر لِلْجَمْعَهِ قال نَحَمْ. 
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وب شاد عن زاره ال َال ابو عفر عليه السلام: کر ےت و یبش صالخ ٹیابک و 


لکن فرامکک من سل بل روا ات الشَّمْس قَقُع و علیک السَكيهُ و الوق ر و قال الْعْسْلُ اجب یرم المع 
و باشرتاده و ی مُحَمّدِ بن جَمْهُور الم فيا رَوَاهُ فی کتراب لاه عن الباقر عليه السلام ال: مَنْ عد أفارة و شَارِبَهُ کل 
مجو و ال جين یهباشم اللہ و باه و على سن فک و آل محمد لم , بد قط مه فلا و ا رازه إلا کتب له بها حكن لت 


و باشتاد لَه عَنْ مُحمّدِ بن طَلْحَهَ عَنْ أبى عدد الله عليه السلام قال: أذ الشَّارِبٍ و الْأظْفَار وَ غَسْلَ الژاُس بالخطمی یوم الْجْمْعَه 


شاع ۳۹ 


۱-۱. ثواب الأعمال: ۰۱۶۸ 


۱۳۱ OEE 


D1 
3 
و‎ 
عع‎ 
۱ 
۱ 
CT 
یگ‎ 
1 
ee 
E 
3 
وا‎ 
Oo» 
329 
سے‎ © 
Be 


و باشتاوه عَنْ عود الله بن مان عَنْ أبى عَثدِ الّه عليه السلام قَالَ: 4 0 ربه و قل 
ال كان کمن اع ا 


و پاشتایه عن ابن بُکیر عن أبى عبد الله عليه السلام قال: عسل اراس بالخطمی يَوْمَ الْحْمَعه أَمَانّ ین ابص و الْجَنُونٍ. 


و تایه عن هام ناکم فال ال یوعد الله عليه السلام: رن ۵ ادك بوم لعشم يسبل وتوت وی لخيتة 
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ےہ مت و لیکن علیہ فی فیک ليذ السّكيئه و الْوَقَارُ و خسن عِبَادَةَ رَبّه و ليفعل الخیر ما اشتطا فا 


اها اك 


۳ 


۷0 0/7 مک 
محترين بت عن ژر بن عبان مد بن با عن أبى الى عَنْ جغفر عن یه عَنْ جم عليهم السلام 2 عن الب صلی 
00 سے ےت ےت تو 


و 


و و اک ك تشْترى الْمَاءَ بقُوتِ يَؤْمِكك و 7 ويه فإنة لیس شی 2 ٤‏ من اطع أغظم بل 


2 


ی عَنْ 


۳ 2 
3 5 7 


و بِِسْنَادِهِ عَنْ أبى ولد الْحَنَّاطٍ عَنْ أبى ود الله عليه السلام ال من ال يَومَ اله هان ا أن ا له ال ال و 


شریک له وَأَنَّ مُحمدا عَدِدَهُ و رَسَولهُ للم ص عدر عن سقو ال رنه و اجْعَلَنِى من الاب و اجْعَلَنِى من الْمَتَطْهرِينَ- كان 
طورا لئ لتاق EE‏ 


**[ترجمه آجمال الأسبوع: زراره و فضيل گویند» كفتيم: اگر بعد از فجر برای جمعه غسل كنم كفايت می کند؟ امام فرمود: 
بله. 


سو دس سو ا ا ا جس پچ مم 
فراغتت غتت از غسل بايد قبل از زوال باشد؛ و چون خورشيد زايل شد برخيز درحالى كه آرامش و وقار داری. . و فرمود: : غسل در 


روز جمعه واجب است. 


و امام باقر عليه السلام روايت كرد فرمود: هر كس در هر جمعه ناخنها و شارب خود را كوتاه كند و به هنكام جيدن آن 
بگوید: به نام خدا و با خدا و بر سنت محمد و آل محمد» هيج جيدن و برشى از او نمىافتد مگر اينكه با آن برای او آزاد 


كردن یک شخص نوشته مىشود و بيمار نمی شود مگر در بيمارىاى كه به م رگش ختم می‌شود. 


و امام صادق عليه السلام فرمود: گرفتن شارب و ناخنها و شستن سر با خطمى در روز جمعه» فقر را دور می کند و بر روزی 


و امام صادق عليه السلام فرمود: هر كه روز جمعه قسمتی از شارب خود را بگیرد و ناخنهايش را بجيند و سرش را با خطمى 
بشو ید» مانند کسی است که بنده‌ای را آزاد كرده ای 


و امام صادق عليه السلام فرمود: شستن سر با خطمى در روز جمعه» ايمنى از پیسی و جنون است . 


و امام صادق عليه السلام فرمود: هر یک از شما روز جمعه بايد آراسته گردد و غسل کند. عطر زند و محاسنش را شانه كند و 
تمیزترین لباسش را بر تن کند و باید برای جمعه آماده گردد. و در آن روز باید آرامش و وقار داشته باشد و پرورد كارش را 
نیکو عبادت کند و هر جه توانست خیر انجام دهد که خداوند بر زمين توجه می کند تا نيكىها را دو چندان کند. 


از بی صلی الله عليه و آله روایت است که در وصیتش به على عليه السلام به او فرمود: ای علی» در هر هفت روز یک روز بر 
مردم غسل لازم است» پس در هر جمعه غسل كن هرچند آب را با قوت روزانه بخری و گرسنه بمانی» که چیزی از مستحبات؛ 


بزرگتر از آن نیست. 


و امام صادق عليه السلام فرمود: هر که روز جمعه غسل کند و بگوید: «شهادت می‌دهم که هیچ خدایی جز الله نیست. یگانه 
است و شریکی برای او نیست. و محمد بنده و رسول اوست. پرورد كارا بر محمد و آل محمد صلوات بفرست و مرا از توبه.. 


کنند گان قرار بده و مرا از متطهران قرار بده»» از جمعه تا جمعه برای او طهارت است. 
#* | تر جمه | 
«۳۰» 


مَجَالِسُ لیخ عَنْ عَنْ مُحمّد بن آخمد بن الْحَسَن بن شاذان عَنْ أبى عَبدِ الله مُحمّدِ بن علی عَنْ مُحمّد بن جغفر بن بْطة عن مُحَمدٍ 
ین الکترن ءَ سر جم ول سی ل و 
تاد عن الدثر عليه ےت سأ عَْ زیازه الور قَالَ دا کال يوم الْحمَعَِ قرُرْهُمْ له مَنْ کان مهم فی م ضیق ومع علیہ 

ین طلوع ار إلى طلوع 


ص: ۳۵۲ 


الشّمْس يلود بن أَنَاهُمْ فى کل بوم فَإِذًا طعتِ الشمش کائوا دی قلت فَيَعْلَُونَ بن أَنَاهُمْ فیفرخون به قال َعَم و 


> وه 


یستوحشون لَه إذَا الْصَرَف عَنْهُمْ (0۱. 


**| ترجمه |مجالس شيخ: عبدالله بن سليمان از امام باقر عليه السلام نقل مى كند: از او درباره زيارت قبور سئوال كردم. فرمود: 
اگر روز جمعه باشد. يس آنها را زيارت کن كه اگر کسی از آنان در تنگنا باشدہ در فاصله بين طلوع فجر تا طلوع آفتاب بر او 
گشایش حاصل می‌شود. مىدانند جه کسی در هر روز نزد آنان آمده است و چون خورشيد طلوع کند» رها می‌شوند. عرض 
کردم: يس می‌دانند جه کسی نزد آنان آمده است و از آن شاد می‌شوند؟ فرمود: بله» و زمانی که از آنان روی گردان شود 


برای او دلتنگ می‌شوند. - امالی طوسی ۲: ۱[.۳۰۰] - 
* | تر جمه | 
»¥1« 


سے ےر إل توح قل وید سے بے نے نے پ رش ہے و سم وتات 
مندباه- جوع اجه بل ارو َل الْعَنَهَ(٢).‏ 


٭ | ترجمه آمحاسن: امام صادق عليه السلام فرمود: هر كس روز جمعه قبل از زوال هفت بركك کاسنی بخورد. وارد بهشت 


می‌شود. - المحاسن: ۲[۵۱۰] - 
* | تر جمه | 


«Y>» 


کاب الْعرُوسء سیخ الق أبى معحقدِ مغر بن خمد تن عل ای يسراد عن الصادِقي جَغقر نمی عليه السلام کا قَالَ: اذا 
کان ؤم الك امه بعت الله الام فى ضور یعرف الل انی الَأ یام تم يبعت سے الله الف ماما مها کَالَْرُوس دا اس 


0 
مر 


كمَالٍ تی إِلَى ذی دين و مال قال قف علی باب اجه و ايام ها هد و یشم لكل 2 رر EON‏ عفد 
آل محمد عليهم السلام قل لَه و کم از ین نو فی اي انا تھی ےھ له 
کین ا 


کیت اقل قال نول | ل و و رع 


0 


و 


6:۰ 


و مله بس اده عَنْ أ بى الصاح الان قال قال و ود له عليه السلام: فا له الْجْمَعَهِ ذ فی لغب بِسُورَهِ الع و قل هو 


ال ارآ فى ضلاه امہ پشورہ امه و سبح اشم ریک الأغلى الى عَلَقَ الل مهبم و رقم 
و فی الطهز تقوو اله لفق و فی تر و الف شوزه المع و فل هو الله أحد. 


جمال الأسبوع» بإسناده عن الشیخ باسناده عن الکنانی: مثله 


فرمود: چون روز قيامت شود. خداوند روزها را به صورتی که مردم بدانند كه آنها روزها هستند. محشور می‌سازد» سپس 
خداوند جمعه را پیش‌روی آن روزها مبعوث می سازد که مانند عروس صاحب جمال و کمال» به سوی دامادی صاحب دين و 
مال برده می‌شود. ادامه داد: بر در بهشت می‌ایستد» درحالی که روزها يشت سر اوست. شهادت می‌دهد و برای هر کسی در آن 
[روز] بر محمد و آل محمد زياد صلوات فرستاده باشد» شفاعت می کند. به او گفته شد: زياد یعنی جه مقدار و در جه اوقاتی 
بهتر است؟ فرمود: صد مرتبه» و آن بايد بعد از نماز عصر باشد. سئوال کرد: چگونه بگویم؟ فرمود: می گویی: پرورد گارا بر 
محمد و آل محمد صلوات بفرست و فرج آنان را تعجیل بفرما. 


و از همان: امام صادق عليه السلام فرمود: شب جمعه در مغرب. سوره جمعه و «قل هو الله احد» را بخوان» و در نماز عشاء 
سوره جمعه و «ستح اسم رک الاعلی الذی خلق فسوّی» را قرائت کن و در فجر سوره جمعه و «قل هو الله احد» و در ظهر 


سوره جمعه و منافقین و در عصر در روز جمعه سوره جمعه و «قل هو الله احد» را بخوان. 


جمال الأسبوع: با اسنادش از شیخ» با اسنادش از کنانی مشابه آن آمده. 


**[ترجمه] 

«f» 

وس و فی عبر آحَرَ عن الصَّادِقٍ عليه السلام أل 4 كَالَ: را : فى لله الْجُمْعَه فى صلاه الْعَتَمَهِ سُورَة الْجَمُعَهِ وَ سُورَة الْحَشْر. 
و مله پاشاده عن باقر عليه السلام فَالَ: يُستَحبٌ أن را فی یه لجع فی صلا 


ص: ۳۵۳ 


.١ -١‏ آمالی الطوسی ج ۲ ص ۳۰۰ و تراه مشروحا فى ج ۶ ص ۲۵۶ من هذه الطبعه. 
۲- ۲. المحاسن: ۵۱۰. 


تمه شور له و الْمنَافقِينَ و فی صَلَاءِ الجر مثل ذَلِكك و فی صلاه الظهر مثل ذلك و فی صَلَاءِ الْعضر مِثْل ذَلِكك. 

مه با ده عَنْ آبی عَمِدٍ الله عليه السلام قَالَ: ادا کانث عَشْيهُ الحمیس له المع کون أملاِکۂ من الشماء معا لام ادعب 
TT‏ نَ عَشْكَهَ الخمب و له الَْمُعه و یم الْجَمْعهِ إِلَى أن تن : تفیب الَّمْسٌ إلا اسلا علی مُحَمّدٍ و آل مُحَمَدٍ 
صلی الله عليه و آله. 


و مه با شناده عن ن الکونی عَنْ جغفر عَنْ بيه عَنْ عَلَِ عليهم السلام قال ال وَسُولٌ اله صلی الله عليه و آله: من تمثل مقت نر 5 
ین ال له امعد لم تغب يئة صلاة بلک اه و من کل فى ؤم اجه لع تب مه له فى بزمهدلک. 


و من با اده عَنْ أبى عید الْجدْرِئٌ قَالَ: کات ن فیما اص رشول الله صلی الله عليه و آله عَلِياً عليه السلام یا ی إن جاغفت 
لک ك ليه امه قن ایکون اتا 0 ا بک عِنَاءِ خرو فاد بُوجی أَنْ یکون ین 


3 
2 


2 


دال و إِنْ جامعتها بَعْدَ العضر یوم الْجَمْعَهِ فان الوَلَدَ كود مَشْهُوراً مغروفا عالما. 


و مه باشناده عن الرّضًا عليه السلام أنه قال: صل صَلاة العَدَاهِ إذا طلع الْفَثِرُ و آضاء مخشنا و صل صَلاة اعدا ه یم لجع اذا طلم 
TT‏ 


مه باش َرأ فى بر لاه يوم اجه الژَحمَنَ من م تقول كلما قلت فا 


2 


شتاده عَنْ أبى 277" ۳ 
کت کدّبان فلت لا بش ۽ من آلانک رَبٌ ا 


2 


و مه عَنْ أبى بصیر عَنِ الاق عليه السلام نه قال: مَنْ قَالَ يَوْمَ عه بَغدَ له ال عل ات ت ملالکتک و حمَله 
عوشک و جمیع لک و سالک و أَرْضِك و نانک و ژشلک عَلَى مُحَمَدٍ و آل مد لع يُكتت عَليه دنتسه 


1 


و مله باشناده عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قال: مر سَلْمَانٌَ ارس رَحْمَهُ الله عليه 


ص: ۳۵۴ 


مقار یم لجع وة قف تم قال الم علیکم با أَهْلَ الدّيَار ه: غم دار َم من با أل الع هَل علمثم أذ الو اهال 
رن اعد مه انه آتِ فی امہ قال َه با أ عبد الله رلک نیفدت عا و رکذت ليك ام و قلت 


لي ات ور ول لیر فی لجع قال ب يفول شیوخ نوس رت الملانک و 


و مل پاشتاده عن ابْن میم قال قال عَلِيٌ عليه السلام: أ لا ذل الصَّائِمُ لام و لا يَحْتَجِمْ و لا نع صَوْمَ يوم الْجَمُعَهِ | 


2 
سر م2 5 


و مه عَنْ أبى بص ير عَنْ أبى عبد الله عَنْ أبيه عَنْ آبائه عليهم السلام قال ال مير 
ا تج فیا عد إل مات. 


و ملعن أبى ود اله عليه السلام قَالَ: من اله السَاه علی مُحمّدٍ و آل مُحَمّدٍ ألف مره و فی عير یم الجمعه ماه مره و مَنْ 
صلی علی محمد و آل محمد فى یم جع ماله لوا و اسْتَغْفَرَ ماه مره و َرأ قل هو اللهُ أحدٌ مائه مره غفر لَه الب 


مر ہیں ام 


و من تحن الحم : وان علی عليه و ها 2 شول الله صلی الله عليه و آله: إن ئة اأكزيئ فى زج ين مرد حص موب 
يعداو مخ زم باه یش ین يز جع صک دک الوح جبهه (شوافیل فَإذَا صك عبت سب فقال سُبِحَانَ مَنْ لا ینبفی 


اقدے إ1 


۶ 


5 


۰ له و او شرع وه کیک لل لدي بح سح جیغ من فى مات منز 
لوا ادا شیع اَل الشعاء لا یحم قَدّسُوا قلا یی ملك + قرب و لا تیش مُوسل إِلَا دَعَا ! قاری آیه الکویی عَلَى افتزیل. 


2 


۳۹ 


قال جغفر نز بن مححمِّ: كدان مَريْدالْعَابدِينَ عل بن الحم : ين عليه السلام إِذا أض 


مس صلی فذافرغ من صلاته بدا فى شوزه إن رنه فى یهار 


ال عَتِدُ الله : ِن لسن قَالَتْ لت آئی قاطمه نت ال :رآ سول الله صلی الله عليه و آله فی 


الوم فقال لی بَا بيه لا تخیری میزانک و آقیمی وَزْنَهُوَ ثقلیه بقراءه آيه الکزسی فما قَرَأَهَا من أخلی اد الا ارت السَمَاوَاتٌ و 


لض بعلؤكيها و نا جل اشعيح و لتيل و افيس و اشنجید ثم عذا جیهم قرع بت عل لب و بجاو ع 
و ال الصَادق عليه السلام: كان علی بنْ امین عليه السلام بخلف مهدا أن مَنْ 2 رها قبل روا امس تر بِعِينَ مره قَوَاَ 
رن جج ل E‏ - الله لا إله إلا و ای 


2 


2 


الوم - لاه تن و لزغ 4 ما فی السّماواتٍ و ما فى الَْدْضِ و ماما و ما تخت ری - عم الب و اه قلا غور 
لح ی ی بت سا ون ازس و ما فاع و لا بحطون بدن ع ء من علمه إلا ہما شام وس 
كرس الشماواتِ و الأْض و لا يَؤُدُهُ حفْظهما و هو ال الْعَظِيمٌ- لا إكراة فى الین إِلَى قَوْلِهِ هُمْ فیها خالِدُونَ. 


ان کون قيضا تحاف على سک 
a‏ ٹک عُسْلَ یزم المع لعل وق کا عفر ہزم المع فَليِفْضهِ یم السَبتِ. 


و مِنهُ عَنْ رَد الوْسِىٌ عَنْ أبى الحسن عليه السلام أنه قا 
و يسن الشَّعْرَ و ره و ھُو أَمَانَّ من الصُداع. 


2 


و مِنْهُ عَنْ أبى عَمِدِ الله عليه السلام قال: 


َ‫ 
37 فی و م 


خد الشاب و الَْظْمَارٍوَ غَسْلُ الرس بالخطمی يَوْمَ الْجَمْعَهِ يَنْفِى الْفَفْرَ وَيَزِيدٌ فى الرَرْقٍ. 


مت ية ال زشول الله صلی الله عليه و آله: من قم ره الجمعوآغج الله ب ام مله 2 و ذل فيه دَوَاءَ و لم بص به جنون 


هم مه وَقَالَ جین بَأَحُلّهُ بشم الله و بالله و عَلَى یه رَشولِ الله صلی الله عليه و آله لَمْ بشقط مه امه و لا رازه إل 


کت الله ا له بها عق تمه و لغ يَمْرَض إلا مَرَضَهُ الى يَمُوتٌ فیه. 


و ملعن أب در قال قال 3 شول الله صلی الله عليه و آله: امل يم لسع و نخس هه و لبس صالخ ثیابه وَ مَس مِنْ 
لين ا له مزع إلى المعو و م یز ا دا و لم يمت رقاب اس کل اه ماه و بین المعو نوی و زيادة انو ام 


1 الله يق ا فان لام الله رل ل جاء بالعت ته له عه آمالهادا و لاک وز دنه آجرا عظیما بنك الْعشر و كان 


فد ی تفه و فیتن حَلْفَ إِلَى بم الْقامه. 


ا 
0 0 


1 كول الله ا الله عليه و آله: قال خب جریا تیب يَؤم وي ا و يوم الجفعه يد من‎ EE 
دكم و لو من قاروره امْرَأَتِهِ ان که تم نتر تين ووفك نعمت : يجو هك با مکی لاصف الأول تلاا و ما بَقِیَ فم حه‎ 


3 2 


5 2 


و مه پاشناده عَن الرّضًا عليه السلام قال: يُسْتَحَبٌ أن يُقْرَأ فی الرّ كعتين راون مِنْ لاه الظهر - يوم المع فى کلتیهما امد 
له و قل هُوَ الله أحدٌ. 


و مِنْهُ ژوق عَن الصادِقِ عليه السلام قَالَ: یف فى لاه الظهر تم الْجَمْعَهِ فی ار کین بے وره ال لجمعه و اتا وعد 


ینبم الكتاب وَقُل هو الله أحدٌ. 


| تر جمه |العروس: و در خبری دیگر از امام صادق عليه السلام روایت است که وی فرمود: در شب جمعه در نماز عشا سوره 


جمعه و سوره حشر را قرائت کن. 


سوره جمعه و منافقین» و در نماز فجر» در نماز ظهر» و در نماز عصرء مانند آن را قرائت کند. 


و نیز از همان امام صادق عليه السلام فرمود: چون شامگاه ينج شنبه و شب جمعه شود ملانکه از آسمان فرود می آیند 
درحالی که قلم‌هایی طلا-يى و بر گه‌هایی از نقره همراه آنان است. در شامگاه پنج‌شنبه و شب جمعه و روز جمعه تا غروب 


خورشید. فقط صلوات بر محمد و آل محمد را بر آن می‌نویسند . 


رت از اس لا على اهر لچ سردم شس ری ال موقن روا کر اكب حب كر نله فا2 اقب 


از او يذيرفته نمی‌شود و هر كه در روز جمعه مثال آوردہ نماز آن روز از او يذيرفته نمى شود. 


و نيز با اسنادش از ابوسعید خدری گوید: در آنچه که رسول خدا صلی الله عليه و آله به على عليه السلام وصیت کرد آمده 
است: ای علی» اگر شب جمعه با همسرت همبستر شدی» فرزند» بردبار سكو پرداز زبان آور می‌شود و اگر شب جمعه بعد از 
عشای آخرء با او مجامعت کردی, اميد می رود که فرزند از پرهی زکاران باشد و اگر روز جمعه بعد از عصر مجامعت کردی؛ 


فرزند مشهور» معروف عالم می‌شود. 


بخوان و نماز صبح در روز جمعه را زمانی که فجر طلوع کرد در اول وقت آن بخوان. 


سپس هر بار گفتی بای آلاء رَیُکمَا تک ذبان» [پس کدام یک از نعمتهای پرورد گارتان را منکرید؟] می گویی: هیچ یک از 
نعمتهای پرورد گارم را منکر نیستم. 


از امام صادق عليه السلام روایت است که فرمود: هر که روز جمعه بعد از نماز صبح بگوید: پرورد گار؛ صلوات ملانکه 
ساکنان عرش و همه مخلوقات» آسمان زمین انبیا و رسولانت را بر محمد و آل محمد قرار يدت گناه یک سال برای او نوشته 


از امام صادق عليه السلام روایت است که فرمود: سلمان فارسی - رحمت خدا بر او باد - روز جمعه بر مقبره‌ها گذر کرد. 
ایستاد و گفت: سلام بر شما ای اهل دیار» که بهترین خانه قوم مؤمنين است» ای اهل جمع آيا دانستید که امروز جمعه است؟ 
سپس ب ركشت و زمانی که خواب او را دربر گرفت» کسی در خوابش آمد و گفت: ای ابو عبدالله» نزد ما آمدی و بر ما سلام 
کردی و سلامت را پاسخ گفتیم و به ما گفتی ای اهل دیار! آيا دانستید که امروز جمعه است؟ درحالی که ما آنچه را که 
پرند گان در روز جمعه می گویند را می دانیم. - ادامه داد: - پرنده می گوید: ای پاک قدّوس پرورد گار ملانکه و روح؛ 


ابن مریم گوید: على عليه السلام فرمود: روزه‌دار وارد حمام نشود و حجامت نکند و بر روزه در روز جمعه اصرار نداشته باشد» 
مگر اينكه از ایام روزه‌اش باشد. 


امام صادق عليه السلام فرمود: از سنت. هزار مرتبه صلوات بر محمد و آل محمد و در غير روز جمعه صد مرتبه است؛ و هر که 
در روز جمعه صد مرتبه بر محمد و آل محمد صلوات بفرستد و صد مرتبه استغفار کند و صد مرتبه «قل هو الله احد» بخواند» 


البته بخشيده می‌شود. 


کال ها سبلن الك عله و له قوووف ال کی ندر لوق ای رش سا سای توص تا یکاش اه اس زود 
جمعه‌ای نیست مگر اينكه آن لوح با پیشانی اسرافیل برخورد می کندہ و چون با پیشانی او برخورد کند تسبیح می كويد و می.. 
گوید: پاک و منزه است کسی که تسبیح شایسته نیست مگر او راء و نه عبادت و خضوع مگر به سمت او» آن خدای توانای 
یگانه شکست‌ناپذیر. و چون او تسبیح کند. همه ملائکه‌ای که در آسمان‌ها هستند تسبیح می كنند و تهلیل می گویند و چون 
اهل آسمان دنیا تسبیح آنان را می شنوند» تقدیس می کنند؛ پس هیچ فرشته مقرب و نبی مرسلی باقی نمی‌ماند مگر اينكه برای 


خواندن آیه الکرسی مطابق تنزیل دعا می کند. 


جعفر بن محمد گوید: سيد العابدین على بن حسین عليه السلام زمانی که صبح می کردہ تا زوال آفتاب جز آن [آيه الکرسی] را 


قرائت نمی کرد و چون خورشيد زايل مىشد نماز می‌خواند و چون از نمازش فارغ می‌شد. سوره «انا انزلناه فى ليله القدر» را 


شروع می کرد. 


عبدالله بن حسن نقل کرد: مادرم فاطمه بنت حسین فرمود: رسول خدا را در خواب ديدم که به من فرمود: ای دخترم» در 
میزانت ضرر نکن و وزن آن را برآورد كن و آن را با قرائت آيهُ الکرسی سنگین كن و هیچ یک از خانواده من آن را قرائت 
نکرد مگر اينكه آسمان‌ها و زمين با ملانکه‌اش لرزید و با صدای تسبیح, تهلیل و تقدیس» تقدیس می کنند. سپس همه آنها 


برای خواننده آن دعا می کنند و هر گناهی بر او بخشوده می شود و از گناهان او گذشت می‌شود. 


آن را بخواند و کامل كردن هفتاد بار آن با زوال خورشید برابر شود گناهان پیشین و پسین او آمرزیده می شود و اگر در 


همان سال بمیرد» آمرزیده و بدون حساب» می میرد: 


١‏ الله لا له الا هو ای الوم لا ده َه و لا نَومٌ له ما فى السّماواتٍ و ما فى اض - و ما بَيِنَهُما و ما تخت الثّرى عالِمٌ 
الیب و الشَّهادَهِ قلا يُظْهِرٌ علی عیبه أحداً - مَنْ دا الى یشم عِنْدَهُ الا باذنه یلم ما ین أيهم و ما حَلَْهُمْ و لا بُحیطودً بسن ۽ 


من علمه ِا ہما شاء وع کرسئه الشماواتِ و الْأْرْضٌ و لا يود حفْظطهما و هُوَ ال الْعظیمم٭لا۔ | کراة فى الدَّين) تا «هُمْ فيها 
خالدون» 


«خداست که معبودی جز او نیست. زنده و برپادارنده است. نه خوابی سبكك او را فرو می كيرد و نه خوابی گران. آنچه در 
آسمانها و آنچه در زمين است - و آنچه ميان آسمانها و زمين و آنچه زیر خاک است - از آن اوست. - عالم به نهان و آشکار 
است و کسی را بر غیبش مطلع نسازد - کیست آن کس که جز به اذن او در پیشگاهش شفاعت کند؟ آنچه در پیش روی 
آنان و آنچه در يشت سرشان است را می داند و به چیزی از علم او جز به آنچه بخواهد احاطه نمی یابند. کرسی او آسمانها و 
زمين را در بر گرفته و نگهداری آنها بر او دشوار نيست و اوست والامی بزركك. در دين اجباری نیست و راه از بیراهه بخوبی 
آشکار شده است پس هر کس نه طاغوت کفر ورزد و به خدا ایمان آورد به یقین به دستاویزی استوار که آن را گسستن 
نیست جنگ زده است و خداوند شنوای داناست. خداوند عهده‌دار کسانی است که ایمان آورده اند. آنان را از تاریکیها به 
سوی روشنایی به در می برد و[لى] کسانی که کفر ورزیده اند» عهده‌داران آنان [همان عصیانگران] طاغوتند که آنان را از 


روشنایی به سوی تاریکیها به در می برند. آنان اهل آتشند که خود در آن جاودانند» . 
امام صادق عليه السلام فرمود: روز جمعه غسل كن مگر اينكه مریض و باشی و بیم سلامتىات را داشته باشی. 


بدهد» بايد روز شنبه آن را قضا کند. 


به انسان نمی‌رساند» مو و يوست را نیکو می سازد و ایمنی از سر درد است. 


امام صادق عليه السلام فرمود: كوتاه كردن شارب و ناخنهاء شستن سر با خطمى در روز جمعه فقر را دور و روزى را زياد 
رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه روز جمعه ناخنهايش را بجيند» خداوند درد را از انگشتانش خارج می كند و 
درمان را در آن داخل می کند و جنون» جذام و پیسی به او نمی رسد. و هر كه شارب خود را كوتاه كند و ناخن خود را بجيند 
و در حين آن بگوید: «بسم الله و بالله وعلى سنه رسول خدا» به ازاى هر بریده‌ای از مو و تكهاى از ناخن» ثواب آزاد كردن 
برده‌ای به او عطا می‌شود و نمىميرد مگر به بيمارىاى كه در يايان عمرش باشد. 

از همین كتاب از ابوذر است كه گفت: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه روز جمعه غسل كند و خوب خود را 
كردن مردم[از بين مردم] عبور نکند و کسی را اذيت نکند؛ كفارهاى است مابين آن جمعه و جمعه دیگر و سه روز بیشتر و 
(مَن جاء بالعسته فَلَهُ عَشْرُ أَمْتَالِهَاه - انعام / - (هر كس كار نيكى بیاورد؛ ده برابر آن [ياداش] خواهد داشت.1 و بعد 
از ده برابر» از نزد خود به او اجر عظيمى مىدهد که بر او و هر كس كه تا قيامت بر جاى گذاشته وارد می شود . 

و از همان است که رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: حبيب من جبرئيل گفت: عطر زدن يكك روز در ميان و روز جمعه 
نباید ترک شود؛ بايد هر یک از شما معطر باشد» هرچند از شيشه عطر همسرش باشد زیرا ملائکه روح شما را بو می کنند و 


چهره شما را با بالهای خود در صف اول سه بار و در صف‌های دیگر یک بار لمس می کنند. 


امام رضا عليه السلام فرمود: مستحب است که در دو ركعت آخر نماز ظهر در روز جمعه» در هر دو نماز» حمد و «قل هو الله 


احد» خوانده شود. 


امام صادق عليه السلام فرمود: در نماز ظهر روز جمعه. در دو ركعت اول سوره جمعه و منافقین و در دو ركعت دیگر ام.. 


الكتاب و «قل هو الله احد» را بخواند. 

** | ترجمه ]| 

بيان 

الخبران نادران لم أرهما فى غير هذا الكتاب و لم أر من عمل بهما. 

** | ترجمه ]این دو خبر نادرند و من در جاى ديكرى آنها را نديدم و نديدم كسى به آنها عمل كند. 


* | ترجمه | 


«¥» 


رکا الشھید النّانی ره وی عَن الب صلی الله عليه و آله أن شال مل ا منک ا KEE‏ 0 


ê 


وَقَالَ صلی الله عليه و آله: من اغْتَسِلَ وم المع حیث دنه و َطایاه وَإِذًا مد فی الْمَشْى كيب له یکل خطوه عِشْرُوںَ 


سن 


و کان عل عليه السلام إذَا وی رجا يهول لَه و اهنت آَغجز من تارك الْعُشل یوم 


ص: ۳۷ 


.١ ۱‏ الأنعام: ۶۰۔ 


الجَمَعه فاته ذا یال فی طهر إلى يوم الْجْمَعَهِ الْأخْرَى. 


۶و © ۴ 


و عن ال صلى الله عليه و آله أنه قَالَ: ال تا المع ولت على كل 4 شیم و أنْ یمن نی یشاک و 
ے سے وس ST‏ یر إلى الصّلَاه. 


وَعَلهُ صلی الله عليه و آله قَالَ: لا يسل رَجل بَؤمَ الْجَمَعَهِ و ےر ہے ےو وو بعش ین طیب 


و 


ته و زج فا رق بن انين تم ُصلی ما کیب لَه ثم ينْصِتٌ اذا تکلم ال ماما عفر له ماب و ین الْجْمُعَهِ الأَخْرَى. 
وَعَنْهَ صلی الله عليه و آله: من كلم أطقازة زوع القع لع من الوم ء الی مِثْلهًا. 


##] ت رجمه آرساله شهيد ثانى - رحمه الله -: از رسول خدا صلی الله عليه و آله روايت شده كه فرمود: هر یك از شما به جمعه 
بيايد» بايد غسل كند. 


ونيز رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر کس در روز جمعه غسل کندہ گناهان و خطاياى او محو می گردد و چون 
شروع به راه رفتن كندء برای هر گام او بيست حسنه برايش نوشته می‌شود. امام على عليه السلام چون مىخواست کسی را 
توبيخ كندء به او می‌فرمود: به خدا سوگند تو از ترك كننده ه غسل روز جمعه ناتوان‌تری» زيرا او - کسی كه غسل كند - تا 


جمعه دیگر در طهارت به سر می‌برد. 


و نیز رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: سل روز جمعه بر هر مسلمانی واجب است و این که مسواكك گند و اگر عطر 
داشت عطر بزند. و ایشان در روز جمعه پیش از آن که برای نماز خارج شود ناخن‌های خود را می كرفت و شارب خود را 


کوتاه می کرد. 


گرداند و از روغن خود به خودش روغن بزند و خود را از عطر خانه‌اش معطر كند و خارج شود به طوری که بين دو نفر 


دو جمعه انجام داده باشد آمرزیدہ می شو د. 


و نیز رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: کسی كه روز جمعه ناخ نهايش را بگیرد» تا جمعه آیندہ از بدى محفوظ است. 


* | ترجمه | 
»8۵<« 
و منھاء [المنهاج] و مق الْمُقْعَه عَنْ أب عود الو عليه السلام قال: ا حك من شاربه و وق أَظْفَارَُ يوم الْجَمُعَهِ ثُّ ال يشم الله 


عَلَى سل محمد و آل مُحَمّدٍ کتب الله له بکل شغرو و کل قلاته عتق رقبه و لم بفوض مَرَضاً ُصِبهُ امرض الْمَوْتِ (1). 


**| ترجمه |رساله شهيد ثانى» المنهاج» المقنعه: امام صادق عليه السلام فرمود: هر که روز جمعه شارب خود را كوتاه کند و 
ناخن‌هایش را بگیرد و در حين آن بگوید: «بسم الله و بالله وعلى سنه رسول خدا» خداوند به هر بريدهاى از مو و ريزهاى از 


نان قرات آزاد کردن برده‌ای را برای او می‌نویسد و نمی‌میرد مگر به بیماری که پایان عمرش باشد. 
* | تر جمه | 


بيان 


ااتطلت کی فی الموارة فلا لفلف ینف افقراظ مخ الخااس و الى رک همان فد قال صا و 
بعَهْدِكُمْ )٢(‏ أو هذا مشروط بالمصلحه. 


* | ترجمه آشاید تخلف در برخى موارد» به خاطر تخلف در برخى شرایط باشد مانند اخلا.ص و تقوى و غيره؛ و خداوند 
فرموده است «آوفوا بکھدی آوف بغهد کم [ به عهد من وفا كنيد تابه عهد شما وفا کنم.1 يا این که مشروط به مصلحت 
است. 


* | ترجمه | 


«$» 


و 
2 


یہ تھے ہمہ تہ ا ءَ 


وَرُوىَ: أن مَنْ د را شوه الْكَهْفٍ یوم الْجَمُعَهِ فَهُوَ مَعْضُومٌ إلى تمانیه یام و و ان نْ خرج الد جال عصم من مَنْ قرأ حم الدّحََانَ فى 
لله الْجْمَعَهِ او يَوْمَ الجْمَعَه بی 


.۲۶ المقنعه:‎ .١ -١ 
۴۰ كرد البقره:‎ 


و 


الل لَه تا فى اجه و مَنْ قرأ الور ابی بذ کر فیها آل عِمرَانَ یوم الْجَمْعَهِ صلی الله عليه و ملائكتة علی تفیب السَّمْسُ. 


کي موس يعوا قال قعل .لاه اه يوم الْجْمْعَهِ تلا مَرَاتِ- أ 


هُو ال الْمَيُومُ وَ وب الیه- عفرت ذ؛ و اه 


2 
و 222 2 


عله صلی الله عليه و آله: مَنْ صَلَّى المع و ضام یمه و عا ممريضاً و هد عَنارَه وَشَّهِدَ نكاحاً وجيت لالج 


3 2 


عَنْ آنس قَالَ ال رشو الله صلی الله عليه و آله: ن قال عذه الکلعات یع راب فى له المع فماث ليله حل اجه و تن 
اه بوم ا ا واگ فی رکه یم كر کی یم ری لاله نت حفتنی و آنا عب دک و ابن أ مک و فی 
ےت ید که أن یت علی هرک و وغد که ما اش طعت أَعُودٌ بک من شو ما صتفث أَبُوۂ ينغمتك و أبوء بدّنبی 


اه لی ها قفاوت إن کت 
و ال صلی الله عليه و آله: مَنْ زَارَ َر أبَوَيْهِ أو أحدهما فی كل جمعه غفر له و کیب با 


8 


قال بَعض الصالحین: و الْمَوْتَى يَعْلمُونَ زُوَارَمُمْ يوم الْجْمُعَهِ و ء توما له و وما تقد 


و عن آنس ة قال قال رَ 6 يلو فو 2 يوم الجمَعَه بَعْدَ صَ لاه الامام- قل هُوَ الله خذ ماه مره وَ صلی علی 


ره و ال سبعین مره للم اکفنی بعلالک عَنْ حرامکک و نی بمَضْلِك عَم سواکک- قَضَى | 


ج 


ال صلی الله عليه و آله ماه 


مره 
ان َه اجه ماني مِنْ حانج ال خره و عشرین من خوانج نی 


ا 


**[ ترجمه آرساله شهيد انی: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: در روز جمعه بسيار بر من صلوات بفرستيد» زيرا هر کس 
صلوات بیشتری بر من بفرستد» منزلت او به من نزديكتر است و کسی که در روز جمعه صد بار بر من صلوات بفرستد» در روز 
قيامت در حالی نزد من می آید که بر چهره‌اش نوری است. و کسی که در روز جمعه هزار بار بر من صلوات بفرستد نمی ميرد 
مگر آن که جایگاهش را در بهشت می‌بیند. 


و روایت شده که اگر کسی در روز جمعه سوره کهف را بخواند» تا هشت روز معصوم است و اگر دجال خروج کند از او 
محفوظ می‌ماند؛ و کسی که در شب يا روز جمعه حم دخان را بخواند. خداوند در بهشت برای او خانه‌ای می‌سازد؛ و کسی 
که در روز جمعه سوره‌ای را بخواند که در آن آل عمران ذکر شود. خداوند و ملائکه‌اش تا غروب خورشید بر او درود مى.. 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: در روز جمعه ساعتی است که هر كس در آن حجامت کند می میرد. 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: برای کسی که در روز جمعه مجامعت می کند دو اجر است. اجر غسل خودش و غسل 


همسرس . 


انس روایت کرد كه رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر که پیش از نماز صبح روز جمعه سه بار بگوید: «أستغفر الله 
الذی لا اله هو الحی القیوم و آتوب الیه» گناهان او كرجه به سان کف دریا باشد بخشیده می‌شود. 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كس نماز جمعه بخواند و روزش را روزه بگیرد و از مریضی عیادت کند و در تشییع 


جنازه‌ای شر کت کند و شاهد ازدواجی باشد» بهشت بر او واجب می‌شو د. 


اتی ورارت کد کل عتاسلی هوهق موه کسی ابن کات را م ار درس جه کین و هان ق 
بميرد» وارد بهشت می شود و هر كس روز جمعه بگوید و همان روز بميرد وارد بهشت می‌شود؛ هر كس بگوید: خداياء 
پرورد گارم. خدایی جز تو نیست: تو مرا خلق کردی و من بنده تو و فرزند كنيز تو و تحت سیطره تو هستم و پیشانی من به 
دست توست. بر پیمان تو و وعده تو شب کردم و آنقدر که توانستم. از شر آنچه که انجام دادم به تو يناه می‌برم» به نعمت تو 


بازمی كردم و به گناهم اقرار می کنم» يس مرا ببخش که کسی جز تو گناهان را نمی بخشد. 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر کس هر روز جمعه به زیارت قبر والدین خود يا یکی از آنها برود» گناهانش 


آمرزیده می‌شود و نیک و کار نوشته می‌شود. 
یکی از صالحان گفت: اموات می‌دانند جه کسی در روز جمعه و یک روز قبل و یک روز بعد از آن به سراغشان می‌رود. 


انس روایت کرد که رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كس در روز جمعه بعد از نماز امام صد بار «قل هو الله احد) 
بخواند و صد بار صلوات بفرستد و هفتاد بار بگوید: «خداوندا مرا با حلال خود از حرامت کفایت كن و و مرا با نعمت خود از 


غير خودت بی‌نیاز کن)ء خداوند صد حاجت او را برآورده می کند» هشتاد حاجت اخروی و بيست حاجت دنیوی . 
** | تر جمہ] 

«FV» 

مَجَالِسٌ الصَّدُوقِء فى خر مَنَاهَى اَی صلی الله عليه و آله: أنه هى عن الججامه ی الراك و الف 


ص: ۳۵۹ 


.۱۹ آمالی الصدوق: ۲۵۵ س‎ .١ -١ 


٭ |ت رجمه]مجالس صدوق: در مناهى رسول خدا 7 الله عليه و آله آمده است كه ايشان حجامت را در روز چهارشنبه و 


جمعه نهى فرمود - . امالی الصدوق: ۱[۲۵۵] - 
* | ترجمه | 
«A»‏ 


ِقّهُ اص اء قَالَ عليه السلام: اف فى ص لاه لاه یم لمع سُورَة الْجْمَعَهِ فى الْأولّى و فى الاه الْمنَافُِودَ 
اعد و اق فى الثاني قبل الژکوع (۱) 


َي 
e:‏ 
3 
ئا 
وا 
( 


ہم 


و عَلیکم پالشتن بَژمَ له و هى م : بعة إِثران ال اء و تنل الوأس و اليه ؛ بالخطمي 

یاب و مَس الطيب فَمَنْ أَنَى باه من رنه ان تابث عَنه و هى الفْسل و افضل َو بقل ال ا کڈ فى مقر 

عضر و إن کنت مُسَافرا و تَحَوَفْتَ عَدَمَ الْمَاءِ یم المع یل يَوْمَ الخمیس فان العمل یوم الْجَمْعَهِ ند م 
سائر لیم فان (1) 


و نتب بو المع یلا اشییح و هى اه جقفر و لاه أمير لین وکا الطاجره عليها | لسلام و لَا تَدَعْ تشبیح فَاطِمَة 


بعقب کل فریضو و هی الما و الِاستغْفَارَ بعقبها یوین مر قبل آن تی رجلکک یر اله لَك جميع د ویک إِنْ شاء(۳) 


و 2 
و ع 2 ع 
| ذ ا 


و غر فى صَلوائک كلها یوم لجع ہو ر وت واحده 
ِنْھا فلا اعا ده علیک إن وتا ین قَبِلٍ أن تقر نضفٌ شور ازجع إِلَى شور المع و إذ لم ذ ا إلا > 
سُوره افض فی صََاتک (۴). 


و کال وقول الله على لغ 20 ا 


۳9 


کیزوا الصا علی الله الا و یوم اهر فقیل و ما الليله لْعَرَاهُ و اليو ار فقال الله 
لْعَرَاء له الجمعه و لیم ال یرم الجمعه فیهعا له طَلَقَاء و عُتصَاء و هو یوم الد إاگتی أكيدوا الصّدَقَةَ فیهما و رزوی أطرفرا 
آالیکم فى کل جمعه بشی ءٍ من الا کهه و اللخم حتّی يَفْرَحُوا بالْجَمعه(۵). 
info‏ 6۵/۵ . فقه الرضا: امام رضا عليه السلام فرمود: در نماز صبح روز جمعه» در ركعت اول سوره جمعه و در ركعت 


دوم سوره منافقون» و «قل هو الله احد» نیز روايت شده است؛ و در ركعت دوم قبل از رکوع» قنوت بخوان - . فقه الرضا عليه 
السلام: ]1[1١‏ - 


و بر شما باد به سنت‌ها در روز جمعه» و آن هفت سنت است: مجامعت با زنان» شستن سر و ريش با خطمی. كوتاه كردن 
شارب. گرفتن ناخن؛ عوض كردن لباس و عطر زدن؛ هر کس یکی از اینها را انجام بدهد جایگزین بقیه می شود و آن سل 
است و بهترین وقت آن قبل از زوال است و آن را در سفر و حضر ترک نکن و اگر در مسافرت بودی و از کمبود آب 
ترسیدی, در روز پنجشنبه غسل کن زیرا غسل روز جمعه؛ کامل كردن نقص طهارت در روزهای دیگر است - . فقه الرضا 
عليه السلام: ۳[۱۱] - 


و در روز جمعه نماز تسبيح مستحب است و آن نماز جعفر و نماز اميرالمؤمنين عليه السلام و دو ركعت نماز فاطمه زهرا سلام 
الله عليها است و تسبيحات حضرت زهرا سلام الله عليها را در تعقيب هر نماز فراموش مكن كه آن صد تسبيح است و هفتاد بار 
استغفار بعد از آن تسبيحات» پیش از آن که پایت را جمع کنی» ان شاء الله خداوند همه گناهانت را می آمرزد - . فقه الرضا 
عليه السلام: ۴[۱۲] -. در همه نمازهايت در روز جمعه و شب جمعه سوره منافقون و سوره جمعه و «سبح اسم ربك الأعلی» 
را می خوانی و اگر در همه آنها يا در یکی از آنها فراموش کردی» نیازی به اعاده آن نیست و اگر پیش از آن که نصف سوره 
دیگر را بخوانی به ياد آوردی» به سوره جمعه باز گرد؛ و اگر بعد از آن که نصف سوره دیگر را خواندی به ياد آوردی» به 
نمازت ادامه بده -. . فقه الرضا عليه السلام: ۵[۱۲] - . 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: در ليله الغراء و يوم الأزهر بر من بسیار صلوات بفرستید. گفتند: ليله الغراء و الیوم الأزهر 
چیست؟ فرمود: ليله الغراء» شب جمعه و يوم الازهره روز جمعه است و خداوند در آن آزادشد كان و رهاشد كان زیادی دارد و 
آن برای امت من روز عید است و در آن روز زياد صدقه بدهید و روایت شده است که در روز جمعه مقداری میوه و گوشت 


را به خانواده خود تقدیم كنيد تا در جمعه شاد شوند. - . فقه الرضا عليه السلام: ۲..- 
| تر جمه | 


«۴» 


المَحَاسِنُ» عن النهیکی عَثْدِ الله بن مُحَمّدٍ عَنْ زیاد بن مَوْوَانَ قال 


ص: لمانا 


۱-۱. فقه الرضا ص .١١‏ 
؟- ۲. فقه الرضا ص .١١‏ 
۳ ۳. فقه الرضا ص ۱۲. 
۴ ۴. فقه الرضا ص ۱۲. 


۵- ۵. فقه الرضا ص ۱۲. 


و سو مب اش 


اس ال سو بو أكَلَ هزم الْحمْعَهِ علی اليتق تَؤّٹ که آزتعین ص باحاً فان آکل رگاکین 
داق يؤما وان ؛ کل اث ماله و عضرین 
UE‏ 


3 


5 ۱ 
2 
1 


طرق غلة وشوسه انٹگاووی طردث ع ووس مان غ يفص الله و 


aA 


مَنْ لع تغص ا 


٭ إترجمہ]محاسن: موسى بن جعفر عليه السلام مىفرمود: هر كس روز جمعه ناشتا يكك انار بخورد» چهل صبح قلبش را 
روشن می کند و اگر دو انار بخورد هشتاد روز و اگر سه انار بخورد صد و ببست روز و وسوسه شيطان را از او دفع می کند و 
هر كه وسوسه شيطان از او دفع شدء از خدا نافرمانى نمی کند و هر كه از خدا نافرمانى نکند. خداوند او را وارد بهشت می کند. 
- المحاسن: ۲[.۵۴۴] - 


اد اد | ترجمه ] 
«f+»‏ 


ی إلى ظر نت عیہ اسان لإ اک م یی یلد شر اط لع جل تک بن اشم إلى الأ 


**| ترجمه |محاسبة النفس: تأليف سيد على بن طاووس به نقل از كتاب التذييل تأليف محمد بن نجار با اسنادش به جعفر بن 
بر گه‌هایی از نقره همراه آنان و قلمهايى از طلا در دستشان است كه تا غروب خورشيد روز جمعه» صلوات بر محمد و خاندان 


او را می‌نویسند. 
* | تر جمه | 


۴۱ء 


2 5 


نوَادِرُ الوَاوَنْدِئٌ» باشتاده عَنْ موی بن جغفر عَنْ آترائہ د ال ال رشول الله صلی الله عليه و آله: من عم تفر يوم لجع لم 
مت امه (4۷. 


ت ا 


و بدا شناد ال َال وَسُولٌ الّه صلی الله عليه و آله: مَنْ فَلُم اط افير 


353 


وم المع أَخْرء ال من ا ووا فیه 


و بهذا الأاشناد قال قال الب صلی الله عليه و آله: لت اعد کم يَوْءَ لو لو 6او عل ا 


2 م2 


٭| ترجمه |نوادر راوندى: رل خلا صلی الل علد الا زس هر كد روز جمعه ناخن‌ھایش را كوتاه کند» انگشتانش ترک 


نمی خورد. ند نوادر راوندى: [Y1].‏ یم 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه روز جمعه ناخنهايش را بچیند» خداوند متعال درد را از انگشتانش خارج مى.. 


كند ودر آن شفارا وارد می‌سازد. - نوادر راوندی: ۴|.۲۳] - 


فى صلی الله علدو آله و د هر ک از شا وود جیه بابل بیط کر ده هر میک كد از عط سمش باقد اور زارلدی: 
۳ - 


* | تر جمه | 
«FY»‏ 
عُدّهُ الدّاعَى» فى بَغض الرّوَايَاتِ: أنَّ الذَّعَاءَ بَعْدَ قراءه الْجَحْدٍ عَشْرَ مَوَاتِ عِنْدَ طلوع الشّمْس مِنْ وم الْجَمْعَهِ مُسْتَجَابٌ. 


| ترجمه اعده الداعى: در بعضى روابات ]اند است كه دعا بعل از ده مر تبه قرائت جحداقل با ايها الكافرون] به هنكام طلوع 


| ترجمه‎ | * 
«Ff» 


0 


قرب ال e‏ عَنْ آبَائِهِ عليهم السلام: رَسُولَ الله صلی الله عليه و 


CC 
م6‎ 
5 


ہے نمو اھ ر ےت رش ها ار الود ٠‏ ہے ۔ ‏ اکا کا ایک 


لرجل من ضر حابه يَوَْ لجع مت اليم قال لا قال فَهل تصدّفت اليم بشین ۽ قال لا قال قم َأصِث من آخلک فان ما 


خر لو یں ون زر 


صَدَقَهٌ علیها(۵) 


4 
ثح 


ص: مان 


۱- ۱. المحاسن: ۵۴۴. 

۲- ۲. نوادر الراوندی: ۲۳. 
۳-۳ نوادر الراوندی: ۲۳. 
۴ ۴. نوادر الراوندی: ۲۳. 


۵- ۵. قرب الاسناد: ۳۲ ط حجر ۴۵ ط نجف. 


آيا امروز روزه گرفتی؟ پاسخ گفت: خیر فرمود: آيا امروز جيزى صدقه دادى؟ گفت: خیرہ فرمود: برخيز و خانواده‌ات را 


E‏ [ترجمه] 
«۴۴» 


الخ ال پاش اده غن ابْن عباس ال قال ول الله صلی الله عليه و آله: شش خصال تور ابص اوه يوم الْجْمْعَهِ و یم 
الَاحقاء العتق 


**[ترجمه |الخصال: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: ينج خصلت يبسى را به دنبال دارد: نوره در روز جمعه و روز 
وا ي اداه ی ا الك 


| ترجمه | 


بيان 


لعله فى الجمعه محموله على التقيه أو النسخ 


الکلینه ا 


- َو 7 


عَنْ علی بن إبْرَاهِيمَ عَنْ أبيهِ عن البزقی رَفعهُ الی أبى عبد الله عليه السلام د قَالَ: قيل له بَزْعُمْ بض الاس أن الور يَومَ الْجَمْعَه 
مَکژومَۂ مال لیس حَدِتٌ دعب اَی طهور اهر ین اوه يو م المع 


از على بن ابراهیم از پدرش, از برقی نقل می کند که به امام صادق عليه السلام گفته شد: بعضی از مردم گمان می کنند که 


نورۂ در روز جمعه مکروه است. فرمود: آنطور که او معتقد است نیست. کدام طهارت از نوره در روز جمعه پاک‌تر است. 
* | تر جمه | 


«F۵» 


۔ 
۵ ء 


ص7 لی نم تقول کو فق آلاء ربکما کرو 
۶ص سم" مو ٤‏ لما بن المع إلى الْجْمُعو(90). 


۳۳ 


المع عن الصادق عليه السلام: بش تحت 
و قال من 


ر 


ايقن ء من الانك زت آکذت 


ن 
7۳ 


هر بار «فبأى آلاء ربكما تكذّبان» را خواند» بگوید: پرورد گارا هيج یک از نعمتهاى تو را منکر نيستم. و ادامه داد: هر كه در 


هر شب جمعه» سوره جمعه را بخواند» كفاره مابين جمعه تا جمعه است. - المقنعه: ۴|.۲۶| - 
٭| ترجمه ] 
«۴۶» 


العلل» عَنْ مُحَمّدِ بن موی بن الم کل عَنْ عند الله ٿن جغفر الحفیری عَنْ أححمَد بن مُحَمَّدٍ بن عیتی عن الْحَسَن بن مَحبوب 


عَنْ مالک بن َطیَة عن المالی قال: ص لت مع علی بن الختین عليه السلام الْمَجْرَ بِالْمَدِينْهِ فى یم جمعه فلمّا فرغ من صَلاته و 
تسییحه نَهَضٌ الی مرل و أا معه فَدَعَا مَولَهَ له ت می م کیت فَقَالَ ها لا یڑ علی بَابى سَائل الا أَطعمتموة فان اليو يَوْمٌ الْمَعَهِ 


*٭[ترجمہ]العلل: ثمالی كويد: همراه على بن حسين عليه السلام فجر را در مدینه در روز جمعه خواندم و زمانی که از نماز و 
تسبیحش فارغ شدء به قصد منزلش برخاست درحالی که من همراه او بودم. کنیزی که سکینه خوانده می‌شد را صدا کرد و به 
او فرمود: هیچ سائلی بر خانه من گذر نکند مگر اينكه او را اطعام كنيد که امروز روز جمعه است... ادامه خبر. - علل الشرائع 
:١‏ ۴۳ ضمن حدیت.[۵] - 


* | تر جمه | 
«FV»‏ 


المع ژوی عَنْ أبى عبد الله عليه السلام أنه قال: الصَّدَقَهُ َل الْجَمُعَهِ و يَوْمَهَا بألف (۵). 


* | تر جمه |المقنعة: از امام صادق عليه السلام روایت کرد که وی فرمود: صدقه در شب جمعه و روز آن» هزار برابر است. - 
المقنعه: ۱[۲۶] - 


* | تر جمه | 
«FA»‏ 


ص: ۳۶۲ 


۱-۱. الخصال ج ١‏ ص ۱۳۰. 


۲- ۲. الكافى ج ۶ ص ۵۰۶. 

۳-۳ المقنعه: ۲۶. 

۴- ع. علل الشرائع ج ١‏ ص ۴۳ فى حدیث. 
۵- ۵. المقنعه: ۲۶. 


علیهما السلام قَالَ قال الب صلی الله عليه و آله: مَنْ صلی بين الْجُمُعتين فش ی ماله صلا فل عِنْدَ الله ما ی من ال ر(۱). 


السکونی: مثله (۲) 


* | تر جمه آمحاسن: تبن صلی الل عليه و آله فرمود: هر که د بين دو جمعه پانصد نماز بخواند» هر خیری که آرزو کند. نزد خدا 


براى اوست. تم المحاسن: ۱۳۱۰ 2 
کرات الاعمال: مشابه آن آمده. - ارات الاغمال: ۳۱.۴۱] - 
* | تر جمه | 


بيان 


لل الْمْرَادَ بالطلا ار که لِمَا روَا ال ین 02 عن علی بن سے عق ا رع خرن كر اب رياد عل 


7 


السلام قَالَ: تما اد لمع ای المع شس اہ کو قله ِنْدَ الله ما شاء إلا أن یی موم 


** |[ ترجمه آشاید منظور از نماز» ركعت باشدء بر اساس آنچه كه كلينى - الكافى ۳: ۴۸۸۔[۴] - از على بن ابراهيم از يدرشء از 
نوفلى از سکونی از امام صادق عليه السلام روايت كرد كه فرمود: هر كه مابين جمعه تا جمعه» پانصد ركعت نافله بخواند؛ 


آنچه بخواهد» نزد خدا براق اوست مگر اینکه حرامی را آرزو کند. 
| تر جمه | 
»۴۹« 


م الِانِ ونه الأمَانِء فی ال وگ ادا کان يَومُ المع قعیدّت المَانکه عَلَى واب ا د بأدیهم خف من فضّهِ و 


2 0 
وی 


ام ین ذهب يکود الَو لول عى تراغ و كانت الوا فى يام لشلف وف الشكر و بغ رن 027 مضه بالْمُتتَكرينَ 
ای الْجْمْعَهِ يَمْشُو نَّ بالطرق و قِيلَ رل بذعه فى ال شلام وک البَكُورَه إلى المع 


سی 
3 

- عي ١‏ اضر رم 
5 


و عن ابن مش ُود: أنه بکر فرأی اة تفر قد سوه فاعم و جعل E‏ راک رابع 


أَرْبَعَه 


2 


** | ترجمه آمجمع البيان و جنه الامان: در حديث است: زمانی که روز جمعه شود ملائکه بر درهای مسجد می نشینند درحالى.. 
که در دستشان بر گه‌هایی از نقره و قلم‌هایی از طلا است. و به ترتیب [داخل شوند گان به مسجد را] بر اساس مراتبشان می۔۔ 
نویسند و در رو زگاران گذشته راه در وقت سحر و بعد از فجر مختص به شتاب كنند گان به جمعه بود که در رادها گام برمی۔۔ 


داشتند و گفته شده: اولین بدعت در اسلام» ترک كردن رفتن در بامداد به سوی جمعه بود. 


و از ابن مسعود روايت است كه وى بامداد به سوى نماز جمعه شتافت» يس سه نفر را دید كه راو تی "لمات يس 
غمكين شد و شروع به سرزنش خويش کرد درحالی که می گفت: تو را چھارمین نفر می بینم و جهارمين تن سعادتمند نیست. 


- جنه الأمان: ۴۲۰ در حاشیه و گوید: طبرسی آن را در مجمعش گوید. .[۵] - 


[جنه الأمان]: كدعو فى س اعه الاش تجابه و با الدغام و و هو موی عن ای صلی الله عليه و آله 
نت یا ان یا مان یا دیع السَمَاواتِ و رض يا دا ال و اكرام تم تَدْعُو ہما اغبت میت (۵). 


اج اسار اذى باق و الا كر ساعت اتا ان دعا ا فى صلی العو الاررات شاه انس عائی۔ 
كند: پاک و منزه هستى توء هيج خدایی جز تو نيست. ای حنان» ای منان» ای خالق آسمان‌ها و زمين» ای صاحب شکوه و 


كرامت» سپس هر جه دوست دارى دعا می كنى. - جنه الأماث: ۰[- 
** | ترجمه | 


«A1» 


عع ےتا 
١‏ 
2 


هد والح [ جه E‏ مَنْ قال ل ا و الظهر و لا الفجر فى الْجَمعَه یه 9 :2 غیرها الا 


علی مُحَمّدِ و آل مُحَمّدِ و ع 


جل فرجَهُم- لم یم حتّی 


ص: ۳۶2۳ 


۱ء المتحاسن ض :2 

کک تراب الاعمال: 21 

.۴۸۸ الكافى ج ۳ ص‎ .۳ ٣ 

۴- ۴. جنه الأمان ص ۴۲۰ فى الهامش و قال: قاله الطبرسی فى مجمعه. 
۵- ۵. جنه الأمان: ۴۲۰. 


يدرك الَْائِمَ الْمَهْدِىٌ عليه السلام (0. 


| ترجمه |المتهجد و الجنة: از امام صادق عليه السلام روایت است هر که بعد از نماز ظهر و نماز فجر در جمعه و غير آن 
بگوید: «پرورد گارا بر محمد و آل محمد صلوات بفرست و فرج آنها را تعجیل بفرما» نمی میردہ مگر اينكه قائم» مهدی عليه 
السلام را درک کند. - مصباح المتهجد: ۱۹۷ جنه الأمان: ۴۲۱ حاشیه.[۲] - 


بد > 1 تر جمه 1 
<۵۳۰ 


لمت إَجْنَه الَأمَانِ]: فَمَنْ صلی عَلی الب صلی الله عليه و آله بهذه الصَّلَوَاتِ يَوْمَ الْجَمْعَهِ مِائَه قَضَى الله لَه سِتّينَ اجه تون من 


خوائج الا لاون مِنْ خوائج ال خرم(۲), 


و فی کتاب فضائل ال خلاص لأبى تعیم َرفعَه: أنَّ مَنْ قرا یم الْجْمُعَهِ شوره الوحبد مائه مره قَقَدْ دی مِنْ فضائل شوره الإخلّاص 


مَا دی حمل العؤش مِنْ حق العزش. 


وت ]ال حا هر که روز یع فيد مر که با این ضلوات پر فی صلی الله عليه و آله ارات بفرستد» خداوند شصت حاجت 
را برای او برآورده می کند: سی حاجت از حاجتهاى دنيا و سی حاجت از حاجت‌های آخرت. - مصباح الكفعمى: ۴۲١‏ 


اي - 


و در كتاب فضائل اخلاص تأليف ابو نعيم آمده است که هر که روز جمعه سوره توحيد را صد مرتبه قرائت کند. از فضائل 


سوره اخلاص» آنچه كه ساکنان عرش از حق عرش ادا كرده اند را ادا كرده است. 
٭٭| تر جمه | 
«Af»‏ 


لهج و الْجنَّهه [ جنه الأمان] عن الصَادِقٍ عليه السلام: مَنْ قال بَعْدَ ص اه المَخْرِ و بَعْدَ ص اء املع اجعل ص لَوَاتِكك و 
صَلْوَاتِ ملانکتک و رلک علی مُحمّد و آل مُحمّدِ لم يكنب عَلَيِهِ د منه(۳. 


**|ترجمه |المتهجد و الجنة: امام صادق عليه السلام فرمود: هر كه بعد از نماز فجر و بعد از نماز جمعه بگوید: پرورد كاراء 
صلواتت و صلوات ملاائكهات و رسولانت را بر محمد و آل محمد قرار بده گناہ یک سال براى او نوشته نمى شود. - جنه 


الأمان: ۴[.۴۲۲] - 


* | تر جمه | 


«Of» 
هد قال ابو عبد الله عليه السلام: إِنّى سبح و اُذکڑ له الى بزع المع کین مو(‎ 


٭ تر جمه ]المتهجد: امام صادق عليه السلام فرمود: من روز جمعه سی مرتبه خدا را تسبيح می گویم و ياد می کنم. - المتهجد: 
۷ - 


** | تر جمه | 
«AA»‏ 


الذَكْرَى» نا عن کاب علی بن اشیعاجیل مق باش اده إِلَى الصادق عليه السلام قَالَ: ص ل يَوْمَ له العَدَا بالجُعه و 
ال خلاص و ات فى مان ر ما مت فی ال کعه وی (۵). 


**| ترجمه الذ کری: به نقل از كتاب على بن اسماعيل ميثمى با اسنادش به امام صادق عليه السلام كه فرمود: روز جمعه نماز 
صبح را با جمعه و اخلاص بخوان و در ركعت دوم به میزانی که در ركعت اول قيام کرده‌ای» قنوت بخوان. - الذ کری: ۸۔ 
1۶1 - 


#۶ تر جمه] 
«AF»‏ 

الدّعَائِم عن اَی صلی الله عليه و آله قال: وا من الصّلَاءِ علی يوم المعو فا َم يُضَاعَفٌ فيه ال (۶) 

عَنْ جققر بن مُمّدٍ عليه السلام: أَنَّ الله تارك و تکرالی يَتِعَتُ که ذا اجر ار یم امه كود الصَّلَاه علی مُحَمّدِ و 
آله ی الیل 0۷ 


ص: ۳۶۴ 


-١‏ ۱. مصباح المتهجد ص ۱۹۷ جنه الأمان ص ۴۲۱ الهامش. 
۲- ۲. مصباح الکفعمی: ۴۲۱ فی الهامش 

.۴۲۲ جنه الأمان:‎ ۳ ٣ 

۴- ۴. المتهجد: ۲۵۷ و فيه بعد الجمعه. 

۵- ۵. الذ کری: ۰۱۵۸ 

۶- ۶. دعائم الاسلام ج ۱ ص ۱۷۹. 

۷ ۷. دعائم الاسلام ج ١‏ ص ۱۷۹. 
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وَعَنْ مُحمّد بن عَلِی عليه السلام َئهفالَ: الْأَعْمَالَ تُفَاعَفُ یوم لجع فا کیڑوا فيه من الصَلَاهِ وَ الصَّدَقَه و الأُعَا(١).‏ 
وَعَنْهُ عليه السلام قَالَ: لا تع الل یوم المعو كن مَِ اه و لیکن غَعلک بل ار 00 

وَعَنْ رَشولِ الله صلی الله عليه و آله قَالَ: لیب أَحد كم یوم الْجُمُعَه و لو من قاژوره امْرَأَتِهِ (۳. 

و عَنْ آبی جِغفَر عليه السلام قَالَ: لا َع ؤم له أن تلبس صالخ بابک (۴. 


* | ترجمه |الدعائم: تو علي ال عليه و از فرمود: در روز جمعه صلوات بر من را زياد كنيد كه ان روزی است که در آن 
اعمال دو چندان می‌شود. - دعائم الاسلام :١‏ ۱[.1۷۹] - 


از محمد بن على عليه السلام روایت است که فرمود: اعمال در روز جمعه مضاعف می گردد» يس در آن نماز» صدقه و دعا را 
بسیار کنید. - دعائم الاسلام ۱: ۳(.۱۸۰] - 


و نیز فرمود: غسل در روز جمعه را رها نكن كه آن از سنت است و غسلت بايد قبل از زوال باشد. - دعائم الاسلام ۰ ۴)] 


ول وسيل ذا علق ال هي له روا اس هفوکش کر شا ا رت یه مخ کرہ کر اھ سر 
- دعائم الاسلام ۱: ۱۸۱۔[۵] - 


و از امام باقر عليه السلام روایت است که فرمود: روز جمعه پوشیدن لباس نیکویت را رها نکن. - دعائم الاسلام ۱: ۱۸۱ (۶] - 
| تر جمه | 
«AY»‏ 


کناب من مات عَلِی بن بَا یه عَنْ أت بن علي عن مد بن امن عن مد ناس ار عن إثراهيم بن كان 
عن لین الشکونی عن جنرب محمد عن یه َنْ آاه عليهم السلام ال ال سول اللّه صلی © علبه و آله: غشل یوم 
لته ات عَلَى کل ششتلم. 
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* | ترجمه | 


«AA» 


کتاب الْحَسَِيِن بن عُثْمَانَه عَمَنْ ذَكرَةُ عَنْ أبى عبد الله عليه السلام ال اذا کان یوم اجه قاس أ + خسن بابك و مس الطيت 


3 
- 


o ۳‏ مج 2و 


ان شو اللو صلی الله عليه و آله ان یب لیب دحا باوب العضبوغ راغ مسج به وج 


ترجمه ]کتاب حسين بن عثمان: امام صادق عليه السلام فرمود: چون روز جمعه شود. بهترين لباست را بر تن كن و عطر بزن 


كه رسول كنذا صلی ا علد و آله زناف كد طر تت تاه لاس ر کاو نکراک ویر أن آت ی اكد سين تسام 


چهره‌اش مى ماليد. 
[ترجمه] 
۵۹۰+ 
جَمَالُ الہ شبوع.: حمر شول الله صلی اه علیه و آله أنه قال یر الْمؤْنِينَ عليه السلام و اهاط عليها السلام ! تن 


رید ات ۹ 2 ِن لیر با علعنی ہمہ الله َي فاختقظابه لا عم با زشول الله صلی الله عليه و 
ا کعتیر ترا کل ر کعه فاته 4 الكتاب و آيه الكو يّ تلا مرا و فل هو لد ات 


و و عم وی مد آل مذ ونم عل ار آخره فاذا جلس یتسه و لیٹن عَلَى الله عَرَّ و جل 
و صل علی الى صلی الله عليه و آله و لدع لِلْمؤْمِنِينَ وَ الْمَؤْمَِاتِ تم يَدْعُو علی 


۲۹ 


ص: ۳۶۵ 


.۱۸۰ دعائم الاسلام ج ۱ ص‎ .١ -١ 
.۱۸۱ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۲ -۲ 
۱۸۱ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۳ ۳ 
.۱۸۱ ص‎ ١ دعائم الاسلام ج‎ .۴-۴ 


عست م2 


ار دیک فیقول الهم انی أشالك بق کل اشم هو لک یجق لیک فيه اب الدّعَاءِ إا دُعِيتٌ به و أشألک ب کی كل کان 
علیک و أشألك بحقک علی > جمیع ما هو وتک أن نعل ؛ پی کا و کا صل اَی ليزم المع عن صلی لله عليه و آل أنه 


ال مَنْ صلی يَوْءَ الْجَمْعَهِ ز کته ری إحت امتا اة الب زه أل ولل آعذ ا زو مهد عام وتو مور 


0 ۷ 


3 م2 
َ‫ 


و أَعْتة 


لور تا اله با شمان با رجیم يا ع با بوم ليخ لی اواب زشعیکه و عفرت و من على دول یک و عتِقْنى من النّار- 
وا بع رات کر له له بين وه اجه کل هو جع و بیج له فى اجه کوجاب وَل بطم تب إل اله له عر و جل. 


**[ترجمه ]جمال الأسبوع: نمازی است که رسول خدا صلی الله عليه و آله به اميرمؤمنان عليه السلام و به دخترش فاطمه علیها 
السلام آموخت و فرمود: من می خواهم شما را به خیری که خداوند عزوجل به من آموخت و مرا بر آن آگاه کرد مخصوص 
کنم» يس آن را به خاطر بسپارید. گفتند: بله ای رسول خدا - صلی الله عليه و آله - آن چیست؟ فرمود: هر یک از شما دو 
ركعت بخواند که در هر ركعت فاتحة الکتاب و آيهُ الکرسی را سه مرتبه» «قل هو الله احد» را سه مرتبه» و سه مرتبه آیات آخر 
حشر از این سخن او «لو آنزلنا هذا القرآن على جبل» تا پایان آن را بخواند و چون نشست تشهد بخواند و خداوند عزوجل را 
ثنا بگوید و بر نبی صلی الله عليه و آله صلوات بفرستد و برای مردان و زنان مؤمن دعا کند. سپس به دنبال آن دعا کند و 
بگوید: خداياء به حق هر اسمی که از آن توست. که زمانی که با آن دعا کردم اجابت كردن دعا بر تو واجب است. از تو می.. 
خواهم به حق هر صاحب حقی بر تو از تو می‌خواهم. و به حق تو بر همه آنچه که پایین‌تر از توست از تو می‌خواهم که در 


حق من چنین و چنان کنی. 


از نبی صلی الله عليه و آله نماز دیگری برای روز جمعه روایت شده است که وی فرمود: هر که در روز جمعه دو ركعت 
بخواند که در یکی از آنها یک مرتبه فاتحۂ الکتاب و صد مرتبه «قل هو الله احد» بخواند سپس تشهد بخواند و سلام دهد و 
هفت مرتبه بگوید: «ای نور نو ای اللہ ای رحمن ای رحیم؛ ای زنده ای جاودان» درهای رحمت و مغفرتت را بر من بگشای 
و با ورود به بهشتت بر من منت بگذار و مرا از آتش رها کن»» خداوند هفتاد مرتبه او را می‌بخشد که یکی از آنها دنیای او را 


اصلاح می کند و شصت و نه مرتبه آن در بهشت برای اوست. درجاتی که جز خداوند عزوجل از ثواب آن آ گاه یت که 
* | تر جمه | 


»۶۰« 


2 


لت و الما زوی بو بسحاق عن الْحَارثٍ عَنْ أمبر الْمؤْمِنينَ عليه السلام لالز سول الله صلی الله عليه و آله: من أَرَاد 
ندرک قَضَلَ : ؤم الجمعه فيصل قَبل الظهر أذ یم رکغات فا فى کل رکم ایت حه الكتاب و ا الكزيرمع حش عة 
مر وف هو اله اعد تحمس عشره مو ادا رخ من عذء الصَّلَاِ اکطقر له ربعین مء 

وه و يَقُولَ لا له إلا اللّهُ وَحْدَهُ لا شریکک له خمیدین موه و ول صَلّى اللَهُعَلَى لالم و آله حَمْسِينَ موه فا 


يقم من مَقَامِهِ عتی بُعْتِقَهُ اللهُ مق الّار(). 


#[تر جمه ]المتهجد و جمال الأسبوع: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر که بخواهد به فضیلت روز جمعه دست یابد» 
قبل از ظهر چهار ركعت بخواند که در هر ركعت یک مرتبه فاتحۂ الکتاب. پانزده مرتبه آي الکرسی. پانزده مرتبه «قل هو الله 


احد» می خواند و چون از این نماز فارغ شدء هفتاد مرتبه از خدا استغفار می کند و ينجاه مرتبه می گوید: «لا حول ولا قوة إلا 
بالله)» ينجاه مر تبه: «لا إله إلا اللہ وحده لا شريكك له»» ينجاه مر تبه: «صلى الله على النبی الأ و آله». و چون چنین کند. از مکان 


خويش برنمى خيزد تا اينكه خداوند او را از آتش رها كند. - مصباح المتهجد: ۰۲۲۱ [۱] - 


* | تر جمه | 


ہے اض صر ی يمن معد بن را عن أبى ديت عن فيا عَن 
أفى اشحاق: له و زاد فى آخره و بل ص لاه و جيب ذعاءه و یز وه و یب الله لی لَه کل زفِ غرج ین 


ے2 
ر 


فيه هو مره و یتنی ا لش بکل عزف مب و بغولبه کرات مَنْ صَلَّى فى مسَاجدٍ انار لجامعه مِنَ الا 


له ۰ 


۷ 


| ترجمه ]سید آن را در محل دیگری به صورت مسند از محمد بن وهبان» از محمد بن ابراهیم» از محمد بن زکریاء از ابو 
OE a‏ عق سام و روا کی ذو با ناس ھاہتھر فااای قرل معا مسات هن گرددر 
او و يدر و مادرش بخشیده می‌شود و خداوند متعال برای هر حرفی که از دهانش خارج می‌شود. حج و عمره می نویسد و برای 


هر حرف شهری برای او بنا می کند و واب انبیائی را که در مسجد جامع شهرها نماز خواندنده به او عطا می کند. 
**[ترجمه] 

“4۶۱ 

تهج و الجمال, و ده ریغ َكعَاتٍ أُخرَى وی اتش بن مال 


ص: ۳۶۶ 


.۲۲۱ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 


قال قال رَ شول الله صلی الله عليه و آله: مَنْ صلی يَوْمَ الْجْمُعهِ اربع رَكَعَاتٍ قَبِلَ ایض يَفَْأ فى الْأولَى فاح الکتاب ره و سبح 
اشم رٹک الْأَعلَى مره و فل مو ال أحدٌ حفس عفره مره و فی الوَحْعه الاه اة الکتاب مء و إا ژرلت اص مره ول مر 
اله أ تحمس عشره موه و فی الو که الا فاته الکتاب مره و هکم اکا مره و قل هُو الله اعد حفس عضو 


7 00000 إا جاء نَضْرٌ الله و الځ ره و قُلْ هو الله أذ خمس عَشْرَ مره فاذا فرغ من صلاته رَه 
تیه إلى اا ی اه تعالی و یله اجه جَنَهَ (۱). 


**[ترجمه ]المتهجد. جمال الأسبوعء البلد: جهار ركعت دیگر است كه انس بن مالک روايت كرد: رسول خدا صلی الله عليه و 
آله فرمود: هر كه روز جمعه چهار ركعت قبل از فريضه بخواند كه در ركعت اول یک مرتبه فاتحۂ الكتاب» یک مرتبه (ستح 
اسم ربک الاعلی» يانزده مرتبه «قل هو الله احد)» و در ركعت دوم یک مرتبه فاتحة الکتاب؛ یک مرتبه «اذا زلزلت الأرض»» و 
پانزده مرتبه «قل هو اللہ احد» و در ركعت سوم یک مرتبه فاتحة الكتاب و یک مرتبه «ألهيكم التکاثر» و پانزده مرتبه «قل هو 
الله احد؛ء و در ركعت چهارم یک مرتبه فاتحة الكتاب و یک مرتبه «اذا جاء نصر الله والفتح» و پانزده مرتبه «قل هو الله احد؛ 
می خواند» و چون از نمازش فارغ شد دستانش را به سوى آسمان به سوى خداوند متعال بالا می برد و حاجتش را از او مى.. 
خواهد. - البلد الامین: ۱۵۰ المتهجد: ۲[۲۲۱] - 


1 تر جمه‎ 1 E 
۶۳ 


رو 711 یا عد الله عَنْ يزيد بن 


۳ 2 
3 2 


ےت بن ود الله رَغدی ال عن قال مال 07 موادي آله: مَنْ ص لى يوم الْجْمْعَهِ أرب 
اي اا الكتاب هل مو ال 


َر 


ربع وكات sS‏ 


**| ترجمه اجمال الأسبوع: مشابه آن آمده است. 


جیار ركعت دک بت كه ان ذم هید ال ورابت کردم اسکه رسول خا صلی ل عله و آلہ شرهردة هر که زوز جه هار 
ركعت بخواند كه در ركعت اول» دوم. سوم و چهارم. یک مرتبه فاتحة الکتاب» ينجاه مرتبه «قل هو الله احد» و پنجاه مرتبه آية 
الکرسی بخواند. خداوند متعال برای او دو بال قرار می‌دهد که با آن دو بر روی صراط و جنت. هر جا که بخواهد پرواز می... 
کند . 


چهار ركعت دیگر است که از اميرمؤمنان عليه السلام روايت شده است که وى به مردى امر كرد كه پیش از ظهر روز جمعه 
چهار ركعت بخواند که در هر ركعت ده مرتبه فاتحهٌ الکتاب و يازده مرتبه «قل هو الله احد» می‌خواند. سپس فرمود: چون سلام 
دادی» هفتاد مرتبه از خداوند عزوجل استغفار كن و بگو: «سبحان الله الحمد لله لا إله إلا اللہ الله اكبرء لا حول و لا قوه الا بالله 


العلی العظیم؛. 
* | تر جمه | 
»¥$« 


۵ رش ام تحر عن ص 


لهد و امال ماه أخرى ليؤم المع ری خمد بن کیال قال أَبُو عید اللِٰ عليه السلام: إذا كان يَوْمُ لجع فصل 


ع اس اخ وه اد ركفت لت ريڪا ري الْعظيم و بعشدہ کات وا و 
شنت س ات دا مجذت فلت سَجد لَك سَوَ ادى و حَالِى و آمَنَ بک فُوَادِى و وه ایک بالنّعُم و آغترف 


ص: ۳۶۷ 


.۲۲۱ البلد الأمين: ۱۵۰ المتهجد:‎ .۱ -١ 


و 


کت ی فَاغْفِرْ لی نوی فا" ها يِف الذتوت !| 
میک من تقعیک و رد برض اك من سک و ود بک منک اا لم متذعتک و لا اح 


2 
عه م 


انت 


كنا اتوك على تنسک و عملت ما لعب تی اغف لی دنوب إن یف لوب اك - قَالَ قلت فى ی ساعه أصلیها 
من ؤم المع بجعت فاك تال إذا زفح الا مرا یشک و بهن زوا لهس تم قال مَنْ فلا فکانما قَرَأ الْقَوَآنَّ أَرْبَعِينَ 


٭ تر جم |المتهجد و جمال الأسبوع: نماز دیگری برای روز جمعه است که حمید بن مثنی روایت کرد: امام صادق عليه 
السلام فرمود: چون روز جمعه شود دو ركعت بخوان که در هر ركعت یک مرتبه حمد» شصت مرتبه «قل هو الله احدا می.. 
خوانی و چون رکوع کردی» سه مرتبه يا اگر خواستی هفت مرتبه می گویی: «سبحان ربی العظیم و بحمده» و چون سجده 


کردی. می گویی: 


جسم و خیالم برای تو سجده کرد قلبم به تو ایمان آورد» و نزد تو به نعمت‌ها اقرار می کنم و گناہ بزركك را نزد تو اعتراف 
می کنم. بد کردم و به خودم ظلم کردم پس گناهانم را بر من ببخش که جز تو کسی گناهان را نمی‌بخشد. از عقوبتت به 
عفوت يناه می‌برم و از نقمتت به رحمتت يناه می‌برم و از خشمت به رضایت يناه می برم و از تو به تو پناه می‌برم. به مدح و 
ثناى تو نمی رسم و نعمت تو را نمی‌شمارم و نه ثنای بر تو راء تو چنان هستی که بر خودت ثنا گفتی و بد کردم و بر خودم ظلم 


گوید: عرض کردم در جه ساعتی از روز جمعه آن را بخوانم» فدایت گردم؟ فرمود: زمانی که روز بالا آمدء تا هنگام زوال 
خورشید. سپس فرمود: هر که آن را به جای آورد» گویی که چهل مرتبه قرآن را قرائت کرده است. - مصباح المتهجد: ۳.۳۰ 
[1] - 


السواد الشخص و حبه القلب أى سويداؤه و الخیال بالفتح شخص الرجل و طلعته و الطبف و صوره الانسان فى الماء و المر آه و 
هنا بحتمل السواد الوجهین و الخال بحتمل الأول:و الثانی و القوی المدر که 


| ترجمه ]«السواد» یعنی شخص و «حبه القلب» یعنی سویدای آن. و «الخیال» یعنی هيأت مرد و ظاهر او و طبف و تصوير 
انسان در آب و آیینه. و در اینجا سواد محتمل دو وجه است و خيال محتمل اول و دوم و قوای ادراكى است . 


** | تر جمه | 


42 


اقول 


روى السيد هذه الصلاه فى موضع آخر عن على بن محمد بن يوسف البزاز عن جعفر بن محمد بن مسرور عن أبيه عن سعد بن 
عبد الله عن محمد بن عبد الحميد العطار عن منصور بن یونس عن أبى المغراء حمید بن المثنی: مثله. 


ی رب | * ۰ ۰ حَ ۰ ۰ ۰ ۰ * ۰ ۵ 
|ترجمهہ]سید اين نماز را در جایی دیگر از على بن محمد بن بوسف بزاز» از جعفر بن محمد مسرور از پدرش» از سعد بن 


عبداللہ از محمد بن عبدالحمید عطار» از منصور بن يونسء از ابو المغراء حمید بن مثنی» مشابه آن آورده است. 
* | تر جمه | 
«$f»‏ 


اْجمال و لهج آغ کت اكز زوق عن 07050 دَحَلَ محمد بن عل التي علی أبى عَبد الله عليه السلام فى يزم 
الْجْمْعَهِ فَقَال ای فلت نع فی هدافم قا ا عة ما اعم أ ما ان ی نه د شول الله صلی الّه علیه و 
آل ین وه ضا سام ول وكا م وا فة فق عور اللو ذال » مَنْ أصے یع يَوْمَ الْجْمْعَهِ فَاغْتَسَلَ و صف قَدَمَيِهِ و 
صَلَّى أرب نبغ وکعات می می یف فى اول رکعه اف و ال خلاص حََمْيدَينَ مره و فی الانیهفاته الکتاب و الْعَادِيَاتِ حَمْيدينَ 
نة ف اه فاع ابو بش عفجیق فى ازرم اج اكاب وذ جه قر لهاع حيتي 


ره و هَذِهِ سُورَهُ اضر و هی خر شوره رل فاذا فرع نها دَعَا فقال: 


ص: ۳۶۸ 


1 و يى من تیا أ تا أو أَعَذٌ أو اَعَد لوفاده إلى مخلوق رجاء رفده و فَوَائِدِهِ و ائله و فراضله و ججوائزہ فالیک یا هی 


| 
کات نث تهیتبی و تغب و إِعْدَادِى و اشتغذادی رجاء رفدک و مَۂ مغروفک و تائلک و جوائ زک فلا تخیر ام دلا 


۱ n 


لا یب تساه ماب وه عه للم آیک يعمل صالح فلت و لا بشقاعه مَخلوق رجو اقب یک بشفاعه محمد و 
أل بت رانک عم جعي بل ازو عظیم عفووک ای عَقوْتَ به على ال انين عن مُکوفھغ على امک ارم كلم بک 
طول غکوفهم علی الْمحوارِم أن رنت تلع مقر و آت عیب الْعَوَادُ بالععِاء و نا لاد بالخطاء ء نالک فقن و آله 
الطاهری أَنْ تَغْفِرَ لی دی العظیم اله َا یر نی الْعَظِيم لالم با عظیم یا عظیم با عَظِيمُ با عظیم با عظیم يا عَظِيمْ .)١(‏ 


ا 


صل أخرَى وی عة ب ُضعب عَنْ اَی عبد الله عليه اسلا قال: مَنْ قَرَأ سُورَة ابراهیع و شورة الججر فی رَكعَتَئِن جمیعا فی 


يَْم مجمعه لع يُصبهُ بدا و لا نون و لا بى (1). 


0 3 تا‎ eee Ey 


*[تر جمه آجمال الأسبوع و المتهجد: چهار ركعت دیگر از صفوان روايت شده است كه كويد: محمد بن على حلبى روز 
جمعه بر امام صادق عليه السلام وارد شد و به او كفت: برترين كارى كه در اين روز انجام دهم را به من بياموز. فرمود: اى 
محمد! فكر نمی کنم کسی نزد رسول خدا صلی الله عليه و آله از فاطمه عليها السلام بزركتر و نه از آنجه كه پدرش محمد بن 
عبدالله به او آموخت برتر باشد. و فرمود: هر كه روز جمعه صبح کند» يس غسل كند و ياهايش را صاف كند(به نماز ايستد) و 
چهار ركعت را دو ركعت دو ركعت بخواند كه در اولين ركعت حمد و پنجاه مرتبه اخلاص و در ركعت دوم فاتحة الکتاب و 
پنجاه مرتبه عاديات» و در ركعت سوم فاتحة الكتاب و ينجاه مرتبه «اذا زلزلت الارض» و در ركعت چهارم فاتحۂ الكتاب و 
پنجاه مرتبه «اذا جاء نصر الله و الفتح» (و سوره نصر آخرين سورهاى است که نازل شد) و چون از آن فارغ شد دعا كند و 
بگوید: خداى من و سرور من» هركسى مهيا شد و آماده شد و برای ورود به مخلوقى به اميد عطاء فوايد» بخشش. فواضل و 
جوايز او حاضر كرديد. يس ای خداء آماد گی و مهيا شدنم به سوى توست. به اميد عطايت» احسانت» بخششت و جوايزت» 
يس ای کسی که حاجت نیازمند را ناكام نمی گذارد و بخشش و عطا از او نمی کاھدء مرا از آن ناكام نگذارء با عمل صالحى 
كه تقديم كنم و با شفاعت مخلوقى كه به او اميد ببندم نزدت نيامدهام. [بلکه] با شفاعت محمد و همه اهل بيت او صلواتک 
عليهم اجمعين به تو تقرب مىجويم. بخشش عظيمت كه با آن خطاكاران را به هنكام اقدامشان بر محرمات عفوت كردى اميد 
دارم پس اصرار بر محرمات مانع از اين نشد كه با مغفرت به سوى آنها با زگردی» و تو ای سرورم» بازكرداننده نعمت و من 
با ز گرداننده خطا هستم. به حق محمد و خاندان مطهر او از تو مىخواهم كه گناہ بز رگم را ببخشى كه جز عظيم گناہ عظيم مرا 


نمی‌بخشد» ای عظیم ای عظیم ای عظیم ای عظیم ای عظیم ای عظیم . - مصباح | لمتهجد: ۲۲۲ -۱[.۲۲۳]- 


نماز دیگری است كه عنبسه بن مصعب از امام صادق عليه السلام روایت کرد که وی فرمود: هر که سوره ابراهیم و سوره حجر 
را با هم در دو رکعت. در روز جمعه بخواند. هر گز نه فقری به او می رسد و نه جنون و بلوایی. - مصباح المتهجد: ۲ ۲۲۳-۲ ۲. 
[٢]۔‏ 


و نماز دیگری را حارث همدانى از امیرمؤمنان عليه السلام روايت کرد كه وى فرمود: اگر توانستی كه روز جمعه دہ ركعت 


بخوانى كه سجود و ركوع آنها را كامل كنى و در بين هر دو رکعت» صد مرتبه «سبحان الله و بحمده؛ بگویی؛ پس انجام 
بده... ادامه خبر. - مصباح المتهجد: ۲۲۲ -۳(۲۲۳] - 


1 تر حمه‎ 1 E 
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المخد و جمال اسر خلا اثری وان ززی عفد بل کاو بن ین و ال لت علی سَيِدِى أبى عبد الله جففر 

بن محمد سایق عليه السلام ره بت لی تم ره نت فى ال که اانه فى قيامه و رُكُوعِه و ش وده م م اَل بوجهه الكريم 
عَلَى الله تم ال یا داد هی رَکَعتَانِ 29+ 1 ری الاد ينه اڈ ات یهت ما نيت نم ارخ بن عکانی تی 
علقت قال با کاود على ۶ 9 بذ که عل ک قال ای افق علیک أن تق يع فلت كنا إن شاء اه ال إا ان بوم 
المعو یل أن رول الهش فصي لهعا و افر فى ار هه نوی اه الْکتاب 


اعد و تيتا ِقَاتِحَه الکتاب فَإِذًا فرغت 


ا راه و فى الانیه قاد تحة الکتاب و کل هُوَ الله 


و 


ص: ۳۶۹ 


.۲۲۳ -۲۲۲ مصباح المتهجد ص‎ .١ -١ 
.۲۲۳ -۲۲۲ مصباح المتهجد ص‎ .۲ -۲ 
۳۳۳ "۳۲ مصباح | ْ لمتهجد ص‎ ۳ -۳ 


ِنْ راو قل هو الله أحدٌ فى ال كمه لاه ازع یدک بل أن توکع ول الهی إِلّھی اٍلهی أشألك زاغا و فص ذ ک سائلا واقفً 


2 


۹ 


2 
2 رز ہیں ۳ 


یک إن یی دوہی نی عَفوْك و إن أن كتبى ععلی یی صَفْحك فصل عَلَى مخ و أل بی 
شالك الْعَفْوَ الْعَفْ- نم ع و تفرع من تَشبيجكك و قل مدا وفوف الاب بک من الا وک ا2 که ها وزاك تا 


ور 


ایک بالذ له اشع مت اول مُنْطقٍ من جشعه مدلا الک ات ی لا الك ات 2 موٍلای- فاذا مدت فاققط یدبک 


۱ 


6 ما 


کالب ڪاه نیا ری الیو يفيو وب هذه یدای م مبشوطتان ی ینک موہ جوایغ بَدَى اضعا نایک و که 
آشیابی مجتمعه لعبااتک لا أذرى بای تغمایک أو آقلك فلت و لابا افص لعباتک أ لمشألتک أم له ليك کی خی یٹک 


و اج فق كر الا خن ہس BE‏ كل نكاد و إِنْ حجبث عَنْكك آغین ااظرین البیک أشألك بك اد 
ار فی طء فیک زعفوکه أن ی علی محم و آل محمد و زحم من یمالک و و ند حلفت یکمال مویہ و دنوب 


لم تشرط الیک یه ق ببكك و لا لتا إل رحا پک قاذم من کنر ذه على قله و قلث دوب فى ترعه عفوک و جرآنی 


وہ ی 


E‏ لا 
فیک العفو لعف م تجیش تم تسج اليه و قل يا مَنْ دانی إلَيه و نی عَقیقَة اد علیہ و ساقنی + ِنَ اه إلى مره و 


9 6 


يَصُرَنِى زشدی برافت ص على وو آل مد و الى عدا و لا تا ود أَنْتَ َب ای مَوْلَاىَ أَنْتَ اب ی با 
مولای- دم قال 5 و اللہ مد لت لی علیهما جَعْفَرْ رب مُحمّدٍ علیهما السلام وَ هُوَ تجا الب 


**[ترجمه ]المتهجد و جمال الأسبوع: نماز دیگری است كه دو ركعتى است. محمد بن داود بن كثير از پدرش روايت كرد: بر 
سرورم ابوعبدالله جعفر بن محمد صادق عليه السلام وارد شدم و او را ديدم كه نماز می‌خواند. سپس ديدم كه در ركعت دوم» 
در قيام و ركوع و سجودش دعا خواند. سپس با سيماى كريمش به سمت خدا روى كرد. سپس فرمود: ای داود» اين دو 
ركعت است و سوكند به خداء کسی آن دو را نمی خواند مگر آنكه با چشم خود آتش را نمی بیند به اين صورت كه آنچه كه 
من بجا آوردم را در آن بياورد. و پیوسته بر مكان خویش بودم تا به من آموخت. محمد بن داود گفت: ای پدرم؛ جنانكه به تو 
آموخت به من بياموز. گفت: من می ترسم که آن را تباه كنى. كفتم: انشاء الله هر گز. گفت: چون روز جمعه شود قبل از زوال 
خورشيد آن دو را بخوان» و در ركعت اول فاتحۂ الكتاب و انا انزلناه» و در ركعت دوم فاتحۂ الكتاب و «قل هو الله احد» را 
بخوان و آن دو را با فاتحة الكتاب شروع كن و چون از قرائت «قل هو الله احد» در ركعت دوم فارغ شدى دستانت را قبل از 
ركوع بالا ببر و بگو: خدایا خدایا خداياء مشتاقانه از تو مسألت دارم سائلانه تو را قصد می کنم درحالی که در مقابل تو 
ایستاده‌ام و به سوی تو تضرع می کنم. اگر گناهانم من را ناامید کرد عفوت مرا با نشاط کرد و اگر عملم مرا به سکوت 


واداشت. بخششت مرا به زبان درآورد. يس بر محمد و اهل بيت او صلوات بفرست. يس از تو عفو می‌خواهم عفو. 
سپس رکوع می كنى و از تسبیحت فارغ می‌شوی و می گویی: 


این جایگاه يناه آورنده به تو از آتش است. ای خدا! متضرعانه با ركوع و تقر بجويانه به تو» با ذلت و عاشقانه تو را می... 
خوانم که من اولین کسی نیستم که حقیرانه شرمش او را به سخن آورده است. ای مولای من تو برای من محبوب‌تر هستی. ای 


مولای من» تو برای من محبوب‌تر هستی. 


و چون سجده کردی» دستانت را مانند طالب حاجت باز كن و بگو: «سبحان ربی الأعلى و بحمده». خدایا اين دستان گشاده 
من در حضور توست. اين کالبد بدن من است که در ساحت تو خاشع است و این اعضای من است که برای عبادت تو جمع 
شده است. نمی‌دانم به سراغ کدام یک از نعمت‌هایت بروم» و برای کدام یک از آنها تو را عبادت کنم؟ برای مسألت تو يا 
رغبت به تو؟ يس قلب مرا از خشیت پر كن و در همه حالا-تم» نيتم را به برای خودت قرار بده. تو در هر مکانی هستی ای 
سرور من كرجه چشم ناظرین به تو از تو پنهان شد. از تو می‌خواهم» زیرا طمع عفوت را در من قرار دادی؛ که بر محمد و آل 
محمد درود بفرستی و کسی که از تر مسألت دارد را رحمت کے و او کسی است که به كمال عیب‌ها و گناهانش آگاهی. 
دستش را به سوی تو دراز نکرد مگر با اطمینان به تو و نه زبانش را مگر شادمان به تو يس به کسی که با وجود حقير بودنش؛ 
گناهانش زياد شد و گناهانش در وسعت عفوت کم است. رحم كن و جرم و گناهم مرا جرأت [به درخواست از تو] داد به 
طمعی که [نسبت به رحمتت برايم] قرار دادی زمانی که مغرور نادان از فضل تو نا اميد شدء که بر محمد و آل محمد صلوات 


بفرستی و برای برادران دینی‌ام از تو عفو می‌خواهم. عفو. 


سپس می‌نشینی و سجده دوم را به جای می آوری و می گویی: ای کسی که مرا به سوی خود هدایت کرد و حقيقت وجود من 
نز اه دلقلت كرد و مرا از سرت به فا سوق داد و هدای رنه اشن | گاه گرد مار آل عند صلوات 


بفرست و مرا به عنوان بنده بيذير و مرا تنها رها نکن که تو ای مولای من برای من محبوب‌تر هستی» تو برای من محبوب تر 


هستی. ای مولاى من. 


سپس داود ادامه داد: و سو گند به خداء جعفر بن محمد درحالی که مقابل قبله بود نسبت به آن دو ركعت برای من سوكند ياد 
كرد كه کسی از حضور پرورد گار متعالش خارج نمى شود مگر آمرزیده؛ و اگر حاجتى داشته باشدء برای او بر آورده كرده 
است. - مصباح المتهجد: ۲۲۳ - ۱[7۲۵] - 


* | ترجمه ] 


بيان 


بأول منطق على بناء المفعول من حشمه أى لست أول من أنطقته حشمته أى استحياؤه و فى بعض النسخ منطو أى من انطوى 
بحاجته لحيائه و لم يظهرها و هذه أسبابى أى أعضائى و قواى و مشاعرى على قلته أى ذلته و حقارته و قوله عليه السلام و دلنى 
حقيقه الوجود عليه إشاره إلى طريقه الصديقين الذين يستدلون بالحق عليه. 


[ترجمہ]١بأول‏ منطق»» اسم مفعول است (من حشمته) د ۶ ئھ۹99 "۷" 
است و در بعضی نسخه‌ها «منطو» آمدہ است. يعنى کسی کہ به دليل حیائش» حاجتش را پنهان کرد و آشکار نکرد. «و هذه 
اسبابى) د يعنى اعضای قواو مشاعر من ن. «علی قلته»» ذلت و حقارتش. واين سخن او عليه السلام: «حقيقت وجود مرا ب بر او 


رهنمون شد». اشاره‌ای است به طريقت صديقين که به حق بر او استدلال می کنند. 
** | ترجمه | 
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لجال عن لب أبى الب عليه السلام عن الي صلى الله عليه و آله قال: رم الجمعه لاه كله ما من عمد قام إا ازكقعتِ 
ت و ار تع لی ر كو اانا و شا 


2 


حي 


رز 5م ور ۳۹ ۳ 99327 3 نے ا 3 
2 کو عم رو 3 إن و #و مور وه 2 


رکعات رقم الله له فى اله تمان مائه كرجه و عفر له َوه كلها وَ مَنْ صلی اتی عشره رَكْعَهَ كنت |کتب] الله لا و مانت 


7 


2 
5 يي ۵۶ 2 


ہےر تی الله عليه و آله مَنْ صلی الصّبِحَ 
یم الْجْمَعَهِ تم جلس فی امش جد نَّى طا الششش کال لَه فی الوس تیعون دَرَجَهَ بوذ مرا ین الدرجتين حض ر ارس 
مق كر تین سک و من صلی ہزم المع اریم رکعات قرأ فى حل عه اعد موه وَل مو اله أذ محضيديق موه يعت 


روم 9۶ ے 


عدكه و متاه ألنا مان سينو و رف 


حتّی بَری مده من اله أو باع له 


Rm 
اندازه یک نيزه و سڈ بيشتر بالا آمد برخيزد و با ايمان و اخلاص دو ركعت بخواند» مگر اينكه خداوند دويست حسنه برای او می..‎ 
نويسد و دويست بدی از او می زداید. و هر كه هشت ركعت بخواند» خداوند هشتصد درجه او را رفعت م ىبخشد و همه‎ 


گناهانش را بر او مى بخشد. و هر که دوازده ركعت بخواند. خداوند هزار و دویست حسنه برای او مىنويسد و هزار ودويست 


بدى از او پاک می کند و هزار و دويست درجه در بهشت او را رفعت مى بخشد. 


رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه روز جمعه نماز صبح بخواند سپس تا طلوع آفتاب در مسجد بنشيند» در بهشت 
براى او هفتاد درجه است که فاصله ميان دو درجه به ميزان هفتاد سال دويدن اسب باريككميان است. و هر كه روز جمعه 
چهار ركعت بخواند که در هر ركعت یک مرتبه حمد و پنجاه مرتبه «قل هو الله احد» بخواند» نمی میرد مگر اينكه جایگاهش 


در جنت را بیند يا اينكه به او نشان داده شود. 
* | تر جمه | 


بيان 


الحضر بالضم العدو و تضمير الفرس أن تعلفه حتى يسمن. 
#[ ترجمه |«الحضر) با ضمه دويدن است و «تضمير الفرس» يعنى اينكه به او علف بدهند تا فربه شود. 
* | ترجمه | 


526 


و و 


جَمَال الاش بوع»: الصَلاة المَعْرُوفَة بالکامله حڏث مُحَمّد بن وهبان عَنْ مُحَمَّدٍ بن اخمد بن ركريًا الغلابی- عَنْ مُحَمّدِ بن جغفر بن 
عَعارة عَنْ أبيه عَنْ جغفر ٿن مُحمّدٍ عليه السلام و عَنْ غثبه بن الزّيِ- عَنْ جغفر بن مُحَمّدٍ عَنْ أبيه عَنْ ده علی بن أبى طالب 
عليه السلام قال قال رَشُول الله صلی الله عليه و آله مَنْ ص لى أَرْبَعَ رکعات یوم الْجَمُعَهِ قول الصّلَاهِ يقرأ فى كل رکعه فاتکه 


الکتاب عَشْرَ مَوَاتِ و مها قل أَعُودْ رب الق 


ص: ۳۷۱ 


.۲۲۵ -۲۲۳ مصباح المتھجد:‎ .١ -١ 


سا سیت کت الکافژور ملا آيَهَ الکدستن و فی روَا أخْرَى بَئْرَأً عفر 
ات إا َء فى لَه الْقَدْرِوَ عشر مرا سهد الله ول لولم ی اد - لا إلا هو لیر 


کی و بعد ره من اللاه یس له ماله مر ره و 0 یی ز اخ طون رود کت لله الذى نا 


له هو ال اليو غافر الب وا امه و ول معا الله و امد لله و ا الا الله و ال اک تو لا حول و لا موم ال 
بالل اللي العظیم مال مره و بُ لی عَلَى محمد و آل مد ماله مره تم يَدُو بعْدَ ذلك بِالدّعَاءِ الى يَأتَى قَالَ رَسُولُ الله صلی 


۰ 


2 3۳ 
رەھ > ء 1 م ہے 2 5 


4+ ا و اير امسر ار ل 


2 


ہے ہت 
س اه بُغْتق الله اك ان مع ركراب لیا یک 
هم الله من انار و ل أذ ص اجب قرذه الصّلَاهِ أتَى الْمَقَايرَ فَدَعَا موی أََابُوه بإذْنٍ لّه لکراقته عَلَى الله َعَالَى ” مم قال عليه 
رر سے ل ل توشر سر م ا تہ 


N 


دفن عله الات و بَوفعون له ال جات و افون له واتصلوق عله ی بموت و ل أن ر خلا ذا بوند له ولد و ]فرأة ا يولك 
یی رذ و الصَّلَوَاتِ و دَعَوَا بدا الدّعَاءِ ررقم الله وَلَداً و لز مات بَعْدَ عذه الصَلَاهِ َكانَ لَه جر سربعین أَلْفَ شهید و جين 


يرغ من ذه الصّلَوَاتِ يُعْطِيهِ ال بکل مره قَطَرَتْ من السَمَاءِ و بعد بات الَْوْضِ و کب ا له مل أخر إِبْرَاهِيمَ و مُوسَى و زکریا 
وََيَحْيَى صَلَّى ال علیهم و آله 


VY ص:‎ 


2 ۳ 
4 32 


9 0 000 00 0 اررقم ی 
الصادق أا الصّامِنُ عليه علیہ و یرالیه فی کل یم لات ماه و سین نظرة و من ينظ إِليه بل علیہ الؤخمة و المغفره و َو صَلَى 
هذه الصَّلَاءَ و كب ما قال فيها قران و عمل اء الط شرقی اون و امد و ابوص لاهم له عر و جل و عمف 


ےرت مُحَمَّدٍ عليهما السلام و هنوا شاه UR EN‏ 


2 


لم صل + ۹7:7 ا و هُمْ بك و ملک هه و اكفنى بِمُحَمّدٍ و آله صلوانک 
عليه و ء کل 2 هم و اقض لی بهم کل عاجو عع و ٹہ ا 


َ ايد نى فى مج أُورى و نی من ال ان الوجیم لا له علی طَرْقه ڪين ول من یک و لا کر و اتلقنی 


فرط عَلَئِنا أو أَنْ يطغى أَْ أَنْ بعل إِلَىَ مه مكروة أو اذى او ا 
رضواتک انک تفعل ما تا و و لل ل و رس O‏ 
نَظْرَةُ كز لے فا الع دیا و انی تقلینی تو ا عَنْ مَوضهعی بِالْمَغْفْرَهِ وَ ار خمَه نی من ماک للها نك من 
گاج القع خر علی درا اروا اهل و ای تیاعر وت 
رر ٹر رت 


َو یل و افا د شو كل عَدٌ و و باغ و خاسد و لص و مُعَانِدٍ و فرب و ائ و غاصب و طَالِمٍ و مخاصم وین َر کل ی سر ون 


yy 


رھ ۔ 


وه هقرو اك عن د اض و اذمه اہ گا أت لها و منغ من نیفرط عَلينا أذ أن نی أو أن بل نا پعکزوه و 
ی و لب ب کل بء و رل پساعیه و ره کل أا و مهل لخظه و ا طرق عن دنک علی كل سن ۽ دير الم 
صل علی مُحَمَدٍ و آل مک و افع بى ما آلت أَهْلُ و اشن علی بو عَنْ دوہی و اد لخطایای و الصّفْح عَنْ جزائری و 
مت امح لی و زک نی پجھلی و شوم ععلی و اغف على و از لیقیسخ ما كا وى بحسن ما عن کک با من إا و 
فى و إا وعد عا یا نو عن الشات و بعلم تا یل جاه يا من مز افو و جوز صل على شح و آل محمد و 
اغف عنی و تجاوز يا کريم یا کريم يا کرم من کل کریم و زاف ین کل روف و أَغظفَ يِن کل عَطوفِ صل عَلَى محمد و 
آل مد و لیم عل العفو و لاه و امغر و الزخمه نت با یی فلت فمن عفا و أ لح فجزة علی الله یا ریم يا َو 
یا اد امح برا ميل یا لیم اف با آزعم انتج و أو تن یل و رم تن أغطى صل علی مه وآ 
محمد و از لیب بتک الوجيمه تَر تکونْ لی فيق الْخيرة و مها الْمَغْفِرَة و الوَضْوَانٌ و غتنی من ار و نی ین ار 
كك زیی من ار دای له با ماك انی من الور لین وى لما رد یک على و یبن الوب زر 


سے کر 


6 


اکت 


0 


ی راض تا حم این | 21 00 10 ا با مات جا 


عاجلا س محا محا م ريعاً کات نی به عن جمیع لک و تضولیی به عَم سواک و مَهّلْ لی من أرٍی ما قذ مز و أضلخ 
لين قا وبا 


VF ص:‎ 


ا لیف يا لطی أَش مَلْطِفُ الله اللطیت لما اف و أَخدر تییرة آن یش يا من ال عله لمیر الک یی لیفک و 
بمحمّد حبيبك و بآله سین فیک أن تصلی علی محمد و أن تلطت بى بلطفك لیف اف ول عَلی پزختتک 
جود ک و نی بنظ رک و نطی رک د و تجعانی من رَضەیت عله فرص یه و تو كل علوک فَکَفيتَهُ ےت 
کل جد لیا نی و جالى با تیب کی با دی با دى با مختدى کا ری با من کو ولى فى کل 
علیہ توکلی فی کل كه و دذخرٍی و جیرتی فی تاه و روه و تی و اؤِى بن کل رض و ع الهم صل عَلَى 
TS‏ و وی عتایتی الْحَافيَهَ النَافيهَ الكافية الذَائمَه ه اه السَابعَة الْكَامِله و أَدِمْها نا و الوا 
SS‏ 


مك ۳ 


و عاف فى خر عَافية شاه کا امه امه ماع ماه مص ل راکمه مُمَضَاعِفَه توا یا وَهّابُ بَا کریم اللّهّمَ صل عَلَى 
مُحَمَدِ و آله الو ا ےت 0 یت عقه و تعمل عنی با مولای 
ام جا دك زاغ و ب لی ما یی و يتك و انرتؤهب لی ما بھی وين کیک یا من لش حرا و ید ما فده 


صل علی مُحَمّدِ و آله و مد لی با لا یفص کن ا يد كا الوم ور الى تعر ا و و 
تغادینی و يَِغينى و تکیدّنی و نی مها ا عِلم لی به و ہما آنا فى ما فلو عه و ده ین عأمنه و من بین تردیه و مِنْ خلفه و عَنْ 
یمینه و عَنْ شماله وَ مِنْ فوقه و من تخته و لا تفهلهٌ لحظه و ا طرق ین نک عَلَى کل من ۽ قَدیژ الم صل علی مد و آله و 
فی ال إِلَى بيك الْحَرَام و زيار قبر قثر 


3 


م 


ص: ۳۷۵ 


یێک مُحمّدٍ صلی الله عليه و آله فى عراہی مدا و فی کل ام ما یی فی شیر ملک و عافیه فی مره ررق و کفایه و یر و 
سعاکو و سلامه و خبطو نک علی کل شین ۽ دیز له صل علی محمد و آله و از على زمحمتک و افخ لی اواب مَنفرتک و 
ور ا رت کت 
شخ لی یاب عط میک و الخ لی راب عذوک و افخ لی ناب عافیدک و افخ لی ابوب جزایع ار و ارات 

السَعادّات و المغونات: و الکفاء یات و وتات و زَا الدَّارَهِ مِنْ راتک الْوَابتعاتِ و اعلق عنی أو ات اور ول 2 
لالام و امام و ال ورام و الْأثراض و ال و ارات و الات ۶۶۹۷٦‏ ا 

الَو : و الات و الْعَادِنَاتِ و الْأَدِئَاتَ و الوم و اموم ولو اذ و العکر و ارو الک وتاب لمیر و له 


۳ 


دم علیها لیر الک علی کل سی ۽ قدیژ الم قَذ مشک با مَلَایَ نا یی و رَجَوْئَكٌ فلا تَقْطَْ زجائی 5 ا 


عر ۳ و 2 


فلا ترذ ذُعَائى و هلت ٍلیک تلا تفرض عَنّى ا معت ی و تَقَرَبتٌ |لیک بنییک مُحَمّدٍ و آله الطاهرین ص رانک عَلیه و علیهم 
و اج يها و یه کرو یهلا ما قصدثه أ مه عله و لت الم به و ججبيع نا لت آخضی لقذره 
لت احص ی لَِدُنُويى مِنّى فَاغْفِوْهَا لی با ھی ان ذُنُوبى كثيرةٌ و أَفعالی یه و جرانری و إِجْرَامى عَظِيمَة و افامی و امجترائی 
آکتر من أَنْ بحص ی أو بعد أؤ يُذْكَرُ اؤ بد و اغتماوی با یبی علی عَفوک و علی ما وغذت به من فضلک فانک با سَيِدى 
2 و وک الق با جبادی لین را على هل تقتطوا ین رخم الل نالل بر لوب جميعا اه ولو 


ہر ل ل اک( 
: شین + فلتسغى رخمتک با أذ حم الرّاحمِينَ. 


ای 


۰۹ 
مک 
۱ 

3 


میرک یا یی اعم من کل شین ۽ فصل بھا على عفر لی یا یی ما تبث |لیک مه أ ثم غُذْتٌ فيه و اغَفِرْ لی با سَيدِى ما 
ال على ي لا یلاع من ثم ماف په و اط فٌخ عَمّا جع علی تفیتی لد 
لا وال و انار و الاق ارار و امرض أن ا فمل فا أت و آلهشت و عافیت و فو وه هب از 
الدب ییا مار تر الوب با كاشِفٌ الضر عَنْ أي وب مل علی تعفد آل مد وا کیٹ اض وی برخمیک و اقل عار يريك 
الم صل عَلَى حم و آله و جع لی فی تفیتی و ای و عالی و وی و وال و من بغنینی ده و يصن البركة اه و 
تد رت تی تا رت عراتوک و یتیک و 


e‏ ۰ 0 و الول و او 


دي الم سل علی معد و آل معد و وغ رذقى ودا اتی و ره ور ولا و لا تعشوه و 
إن كان فى آم الكتاب عندک آئی شقن أو خروم أ مف على رژتی فافخ من آم الكتاب شَكَئِى و جزمانی و ار 
عندک س يدا موف لِلخیر موس ا علی فى رژقی فَإلُک قلت و آنت أضدق القانلین : ار الله ما شاه و بت و مه م الک 
ام رل علی محمد و آل مد و ایز لی و لاح زاغا كما یی ص جيرا و جاجتا على بالإخترانٍ خن 
یناب عفرا و نز وما و لها تنما ی ال حم و آله مات اللہ عليه و عه غ و اشقهعا کاس مَشْرياً مَاء عَذ 


رونا سَائِغاً مَنیتاً- - لا مات یه الد او کر متا تتیض فیه اھر 


1 
ih 
532 
2 


VY ص:‎ 


و آغلهما و آغطهها مه را و کابهما بأْمانهها و محص عَنْهُمَا سیناتهما و ضاعث لَهُمَا حت اتهم تاه كذ تما تعد لھا 
نها فقیران إِلَى رَحْمَدٍ ختيدكك محا ان ای لوک مل طران إلى رانک دنل قبورهم [بوزختا| الشیاء و الود و لحه و 
ال ولا اما بقح کال مها و ایا من ول جنر تک جات الم NES‏ 
اک - ا مهما فا تصَتِ و لا بمشهما فبها لوب و أَجَِهُمَا من الاب و ما من ارو اجمغ بیئی و تما فی شد عفر 

خمیک و نرب من رضواتک و میرک و ول نلک باخرتاد ور او اضبی و تاق و تولی و عو 
أَولَادِى نات أوْلَادِى و مَعارفی و جیرانی و مَنْ اک و رَبَانِى و مى من الْمُؤْمِنِينَ و الْمُؤْمِنَاتِ الأحاءِ مِنْهُمْ و ارات و 
ل وو دو کو ا لام 
لی و تَيسينى أل اندئیا و م یکن لی ار و ا داز فكن آنت با سیدی مونیتی و ذاكرى و ار إل و لاحم لی و لعف 


دنب و الصَّافِحُ 
عَنْ خطيئًاتى و المَنْوَرٌ ربی لکا لی پزخمیکه با عم اال یف و د و آله و 


زو توس ات E‏ نی ص- و ا ا 
e‏ با كونبو یی قزيرة وف کے اواك فل لي 


2 


رواک و ال جتلیی عبا ار با آزعم یی الل هن طض ضر و E‏ بش وا و د 
َو حفط أذ 


ص: ۳۷/۸ 


مه نطق به ِسَانى أؤ لم ينطق فَافْضِهِ لی و تَقَضْل به عَلَىَ و أرنى فی يَؤْمِى مِنْ عَلَامَاتِ |جابتک و تباشتیر ولک و اقبالک ما 
یط به فی لذا و الأ جره و اززفى الكدية قبل المت و المت مه و الطهارة من لوب اک على کل کیو یو رتا آنا فی 
لا من و فی اجره عَمَنه و قنا عذاب الا له صل علی مب و آل مُحَمَدٍوَ وففیی للحشد عَلَى نغمیک ای آنعشت بها 
لی و الشکر لاخمانک الّذى اش یت ای و ابا عَلَى تخمیدک و تکبیرک و تشبیحک و تفدیسک و تهلبلک و تفجیدک 
و تفظیمکک فی کل وَفْتٍ و لضا بابک و قد رک دا قَض یت و قَدَرْتَ و ابر علی بلء کک و معیک إذَا ابیت و امْتَحدْتٌ و 
الث لیم عد يدك دا عتفت و أَمَوْتٌ و نی بقَضانکک و با رک لی فی َض لک و عطاتک و سل لی لول دار جنک و 
ذب على الت بف یک و جنینی معمیتک و انی ین عرض لما پنخطک و انی ین رضوابکت الک غلی کل شن 
ٍ مدير الم صل علی مد و !> و امْمَظْنِى و احفظ على و اخرث نی و از عَلَيَ و ای و اکفنی و اجعلنی و أَهْلى و 
لدی [3] من بغینی آم و يَخْضّنِى فى وداک المخفوظه و صدیائتک الْمکلوعه أشأليك ب بخن مدا و آله و بی مماتکتکک 
شین و زگ و حمل تیک و عن یس اران العكيم و عق لالب تشن عبیکد مهدا تلوائک عاي و لب 
و بق نّ تیمک ارام و اکن و لام و الا لیام و ایک ال ی الْكرَام و بات,مکک ناغم عم الأجل الأكرم 
کون الْمْرُونٍ ای إا میک به أت و |۱4 میلک به آغلیت و آشعفت و لع ترد مابلک و کل اشم ہُو لک أذ تيت به 
و من خلقک اؤ َأتُور فی علم لیب عنذک و ما أحاط به لُک و وَسِعَهُ جلشک و ال به فک و عزشک و بک وَل 
کے اسیک آن سال على تقفو و لوو أن تفع تع و ات 
شدیم افیتی و نم هل قض اء عاجتی و نی و تُوَسُّعَ علی فى رِزقی 
ویک و یی إِلَى 


۴ 


نجیب بتذائی و توحم تض ژُعی و تفبل على و تقل توَیتی و 


و تمدخ جد می و تطیل عُمُری و تَغْفِرَ دی و ونی لِمَا 


ص: ۳۷۹ 


رضوانک و اجه برخمتك و نی من انار بجو وک و تکفینی کل مهم عَنْ اھر الذَّنْيَا و الْآخِرَهِ بکزمک الک عَلَى کل شین 
۽ یز و ذلك علیک يدير و أن عم الاين و وی الله لی ییا محر لین و آله لطاهرین- ما ال فى آجر مج 
مِنَ الصا الکاملّه- الم إنَى أشألك بالمماشه الیل رعرع لا م صلیت علی مُحَمّدٍ و آله و غفرت لی ذَنْبِى و عرَفت علی قَضَاءِ 
عوایجی و سالک انی نظر به موم ی ای و رک ول نع ال ایک ایک و چیک لا حر یت عَلَى محمّد و آل 
شک و عفرت لی دب و عزفت عَلَى قضاء عوایجی و لک باذزه ایی رت بها الصَحْرَة بغد ورك فا فت لاغیرا زک 


خط أذ وَهم وكا ره بعلم أؤ ہد ور ل ا ہت 
عرَفت عَلَى قضاء حرانجی و لک بِالْدرَِ ای توت بها ای ساثرالجبال دعت لِكبريَاء عظمیک أَقْطَارُهَا انا 2 صلیت عَلى 


مُحمّدٍ و آل مُحَمَّدِ و غفزت دی لي و عزفت على E‏ و أشالكه الشذره ای نوت بها إلَى TT‏ 


7 الح وي و ا و كي تی كفلتكك 


ر8 
tee‏ 


یی يوا على وى نبا ماع 


یا نی كم الوم وا کایت فرب میم نا رٹ مم كأ | أن E‏ 7 
پ ٹن ل مح ہر ےئ 


ص: ۸۳۰ 


**[ترجمه |جمال الأسبوع: نماز معروف به كامل: رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: هر كه روز جمعه قبل از نماز [جمعه] 
چهار ركعت بخواند. در هر ركعت ده مرتبه فاتحۂ الكتاب و ده مرتبه «قل اعوذ برب الفلق» و ده مرتبه «قل اعوذ برب الناس» و 
ده مرتبه «قل هو الله احد» و ده مرتبه «قل يا ايها الكافرون» و ده مرتبه آیۀ الکرسی بخواند و - در روايت دیگری آمده است - 
ده مرتبه «انا انزلناه فى ليله القدره و ده مرتبه «شهد الله أنه لا إله إلا هو و الملائكة و اولو العلم قائماً بالقسط لا له إلا هو العزيز 
الحکیم» و بعد از فراغتش از نماز صد مرتبه از خدا استغفار كند و بگوید: «استغفر الله ربى و أتوب الیه» - و در روايتى دیگر: 
[بگوید] -از خدايى كه هیچ خدايى جز او زنده جاودان بخشاينده گنا داراى مغفرت وسیع» استغفار می كنم و صد مرتبه 
بگوید: «سبحان اش لا اله إلا ال الله اكبر» و لا حول و لا قوة إلا بالله العلى العظیم» و صد مرتبه بر محمد و آل محمد صلوات 
سس یت ان ال تدعا که هل دعا كنده مل ها ی ال هی اف راع کاو تمان اہر ند اذى كفيه را 
بگوید» خداوند شر اهالی آسمان و زمین» شر شیطان و شر هر سلطان ستمکار را از او برطرف می کند و هفتاد حاجت در دنیا و 


هفتاد حاجت در آخرت را برای او بر آورده می کند» درحالی که بر آورده شده و رد نمی‌شود. 


و فرمود: شب و روز بيست و چهار ساعت است. خداوند متعال برای صاحب اين نماز در هر ساعتی به دلیل کرامت آن بر 
خداء هفتاد هزار انسان از ميان موحدان را که آتش بر آنها واجب شده است. از آتش رها می کند. و اگر صاحب اين نماز بر 


سر قبور بيايد و مرد گان را بخواند» به دلیل کرامت آن بر خداوند متعال به اذن خداوند به او جواب می‌دهند . 


سپس فرمود: سو گند به کسی که مرا به حق مبعوث کرد زمانی که بنده اين نماز را بخواند و با اين دعا دعا کندء خداوند هفتاد 


و اگر مردی که بچه‌دار نمی شود و زنی که بچه‌دار نمی‌شود اين نمازها را بخوانند و با اين دعا دعا کنند» خداوند فرزندی به 
آنها روزی می کند و اگر بعد از این نماز بمیرد» اجر هفتاد هزار شهید برای اوست. و زمانی که از این نماز فارغ می‌شود؛ 
خداوند به ازای هر قطره‌ای که از آسمان می چکد و به تعداد كياهان زمین به او عطا می کند و نظير اجر ابراهیم» موسیء ‏ زکریا 
و یحبی عليه السلام برای او می نویسد و دروازه بی نیازی و ثروت را بر او می گشاید و در فقر را بر او می بندد و مار و عقرب او 


راقو قح تنو اطریق ھت سر شک سی كلو کی تن ره تشرد 


جعفر بن محمد صادق عليه السلام فرمود: من ضامن آن هستم و خداوند در هر روز سیصد و شصت مرتبه به او نظر می کند و 
هر كه به او نظر کند» رحمت و مغفرت بر او نازل مىشود. و اگر اين نماز را بخواند و آنچه در آن گفت را با زعفران بنويسد 
و با آب باران بشوید و دیوانه» جذامی و پیسی‌دار را سيراب کند» خداوند عزوجل آنان را شفا می‌دهد و بر او يدر و مادرش 


تخفیف می‌دهد» هر چند مشركك باشند. 
جعفر بن محمد عليه السلام فرمود: و به اين نماز کامل گفته می‌شود. 


دعای بعد از نماز: 


خدايا بر محمد و آل پاک و مطهر و صادق او - جنانكه تو شايسته آن هستى و آنها با تو و از تو شايسته آن هستند - درود 
بفرست» و به محمد و آل او که درود تو بر او و آنان باده مرا از هر امر ناراحت کننده‌ای حفاظت كن و با آنان هر حاجتی را به 
همراه حاجت‌های دنیا و آخرت برآورده کن. و مرا بر آنچه که تو را از من راضی می کند توفیق بده و مرا به آنچه که آن برتر 
است هدایت کن و مرا در همه امورم مصون بدار و از شیطان رانده شده محافظت کن و آن را لحظه‌ای نه کمتر و نه بیشتر از 
آنء بر من مسلط مكنء و مانع از این باش که بر من زیاده‌روی کند يا سركشى کند يا اينكه مکروه يا آزاری از او به من برسد» 
يا مرا به وحشت اندازد يا ارتکاب آنچه که خشم و دوری از رضایت توست را برای من آراسته کند. تو آنچه را كه بخواهی 


انجام می‌دهی و بر آنچه بخواهی حکم می کنی. 


خدایا بر محمد و آل محمد درود بفرست و در این وقت و در همه اوقاتم به من بنگر» نگاهی که در آن خير دنیا و آخرت در 
آن برای من است و با آن مرا از این جایگاهم با مغفرت و رحمت جابجا کنی و مرا از آزادشد گان و رهایی یافتگان از آتش 


قرار دهی. 


خدایا بر محمد و آل محمد درود بفرست و مرا و خانواده‌ام و کسی که مورد نظرم است و بر او اندوهگین می‌شوم را در ودیعه 
امان» پناه» جوار» مراقبت صیانت. مراقبت» احاطه مراعات. حمایت و رعایتت قرار بده. در هر جا که بودم و هر جا که فرود 
آمدم در خشکی» درياء دشت يا کوه. و ما را از شر هر دشمن» ظالی حسود دزد؛ عنادورز فريد» حیله گر غاصب. ستمکار؛ 
مخاصم و از شر هر صاحب شر و از شر جن و انس حفاظت كن و او را از مقابل» يشت سر راست» چپ. بالا و پایینش بگیر و 
او را با بلامیی بز رگ فرا بگیر و او را با بلا- پپوشان و او را با آن از بين ببر» و او را از روی زمين ريشه کن کن و او را با بلایی 
که نظیر ندارد بزن و مانع از این باش که بر ما زیاده‌روی کند يا طغیان کند يا اينكه مکروه يا آزاری به ما برساند و هر بلائی را 
بر او فرود آور و هر شدتی را بر ساحت و عرصه او نازل كن و هر گز لحظه‌ای و چشم برهم‌زدنی به او مهلت نده که تو بر هر 


چیزی توانا هستی. 


خدایا بر محمد و آل محمد درود بفرست و آنچه که تو شایسته آن هستی را در حق من انجام بدہہ و با بخشش گناهانم بر من 
محو خطاهایم» گذشت از اشتباهاتم و آسان گیری بر من» ترک مؤاخذه من به خاطر جهل و بدی عملم بر من منت بگذار و از 
من د رگذر و زشتی آنچه که از من بوده است را با زیبایی آنچه که نزد توست بر من ببخش؛ ای کسی که چون وعده دهد وفا 
می کند و اگر تهدید کند می‌بخشد» ای کسی که بدی‌ها را می‌بخشد و آنچه بند گانش انجام می‌دهند را می داند ای کسی که 


به عفو و گذشت امر می کند» بر محمد و آل محمد درود بفرست و مرا بخش و از من درگذر يا كريم يا كريم . 


ای کریم‌تر از هر کریم» ای رئوف‌تر از هر رئوفء ای مهربان‌تر از هر مهربان بر محمد و آل محمد درود بفرست. و با عفو» 
عافیت؛ مغفرت و رحمت بر من نعمت ببخش. ای سرورم تو گفتی قش فا و ال غر عل ال (پس هر که در گذرد و 
نیک و کاری کند پاداش او بر [عهده] خداست.)] ای کریم» ای غفور» ای بخشنده» ای نیک و کار» ای انجام‌دهنده کار نیک» ای 
نعمت‌دهنده ای مفضلء ای رحیم‌ترین کسی که از او رحمت طلب شد. و بخشنده‌ترین کسی که از او درخواست شد و 
بخشنده‌ترین کسی که بخشید» بر محمد و آل محمد صلوات بفرست و با چشم رحیمت به من نظر کن نظری که در آن برای 


من خير است. و مغفرت و رضایت همراه آن است. و مرا از آتش رها کن. و مرا از آتش نجات بده و مرا از آتش رهایی بده و 


وارد بهشت كنء ای رحمن» و حور العين را به همسرى من دربياور» و مرا به آنچه كه تو را از من راضى می كند توفيق بده. و 
مرا از گناہ پاک کن و قلبم را از گناہ طاهر کن» و جسمم را از آلودگی» چشمم را از خیانت» سينهام را از وسوسه‌ها و دلتنگی 
پاک کن و مرا از دنيا خارج نكن مگر درحالی که تو از من راضى هستی» ای مھربانترین مهربانان. 


خدايا بر محمد و آل محمد صلوات بفرست. روزى واسع حلال طيب ريزان و فراوان» كواراء لذيذ, نيرومند» فراوان» وسیع؛ 
عاجل» جارى و روان» زود نزدیک. به من روزی‌ای بده كه با آن مرا از همه مخلوقاتت بىنياز كنى و مرا از غير خودت 
محافظت كنى و امرم كه دشوار شده است را بر من آسان كن و آنچه فاسد شد را برای من اصلاح كن. ای لطيف لطیف. ای 
خداى لطيف» در آنچه كه می‌خواهم و از دشواری آن می ترسم» از تو مهربانی می‌خواهم که آسان کنی؛ ای کسی که دشوار 


بر او راحت و آسان استہ 


به لطف پنهانت» و به محبوبت محمد و خاندان طیب او پا کدلان توء از تو می‌خواهم که بر محمد درود بفرستی و با لطف 
لطيف پنهانت بر من لطف کنی و با رحمت و بخششت بر من تفضل کنی و با نظر و يارىات مرا مود کنی و مرا از جمله 
کسانی که از او راضی شدی و او را راضی کردی قرار بده. و [از کسانی كه] بر تو توكل کرد» يس او را کفایت کردی و از تو 
خواست يس او را يارى کردی. تو را آرزو کرد يس به هنگام آرزویش[و برای برآوردن آن حاضر] بودی» قرار بده. ای 
آرزوی من ای اطمینان و اميد منء ای توشه من» ای پناهم» ای سرورم؛ ای سرورم؛ ای تکیه گاهم» ای محل بی‌تابی من» ای 
کسی که او در هر سختی ول من است و در هر بلایی توكلم بر اوست و در هر مصیبت و ضرورتی؛ ذخيره و گنجینه من است؛ 


و در هر مرض و بیماری توشه و پناه من است. 


خدایا بر محمد و آل محمد درود بفرست. و به من» فرزندانم و افراد مورد توجه‌ام سلامتی شفادهنده کافی دائمی تام سرشار 
عافیتی که مشتمل بر عافیت است و عافیت آن را احاطه می کند به ما ببخش عافیت در دنیا و آخرت. عافیت شفادهنده کافی 


تام دائمی پیوسته مترادف متصل متراکم متضاعف متوالی ای بخشنده ای کریم. 


خدایا بر محمد و خاندان محمد درود بفرست و دين مرا ادا كن و مرا از اذیت و آزار آن رها كن و دادن حق هر صاحب حقی 
را بر من آسان كن و ای مولای من» مظالم بند گانت و تبعات آنان را از من به عهده بگیر و آنچه مابين من و توست را به من 
ببخش و برای آنچه ما بين من و مردم است. از تو طلب بخشش می کنم» ای کسی که از خزائنش کاسته نمی‌شود و آنچه نزد 
اوست نابود نمی‌شود! بر محمد و خاندان محمد درود بفرست و با آنچه که از تو نمی کاهد بر من ببخش و از آنچه که ضرری 
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برای تو ندارد از من در گذر. 


خدایا بر محمد و آل محمد درود بفرست و مرا از رنج کسی که با من دشمنی دارد و بر من ظلم می کند و نیرنگ می کند و مرا 
از يشت می كيرد از آنچه که علمی بر آن ندارم و آنچه که من از آن غافل هستم» حمایت كن و او را از پناهگاهش و از پیش 


رو و پشت سر راست. چپ. بالا و پایین بگیر و لحظه‌ای و چشم برهم‌زدنی به او مهلت نده» که تو بر هر چیزی توانا هستی. 


خدایا بر محمد و آل محمد درود بفرست و حج بيت الحرام» زیارت قبر محمد صلی الله عليه و آله» امسال و در هر سالی که 


مرا باقى می گذاری» با راحتى از جانب خودت. عافيت» وسعت روزى و کفایت» خیر» سعادت» سلامتى و غبطه به من روزى 


كن كه تو بر هر جيزى توانا هستى . 


خدایا بر محمد و آل محمد درود بفرست و رحمتت را بر من بگستران درهای مغفرت و درهای وسعت. درهای روزی؛ 
درهای بی‌نیازی» درهای توفیقت. درهای آسانی» درهای عصمت. درهای عفو و درهای عافیتت را بر من بگشای» و درهای 


جوامع خیں بركات» سعادت‌ها» کمک‌ها؛ کفابات. حفاظت‌ها؛ روزی‌های فراوان از خزائن وسیعت را بر من بگشای. 


و درهای بدىهاء گناهان» روياهاء بيمارىهاء ورمهاء مرضهاء علل» عيوب» آفتهاء سختى هاى شدید مصببت‌ها» غمهاء 
شداید. بلایاء فجایع» حوادث. اذيتهاء اندوەھاء غمهاء فقر» نیرنگگء مک فريب» كفر» عذاب قبر و بلايايى كه صبر بر آن از 


دست رفته است را بر من ببند که تو بر هر چیزی توانا هستی. 


خداياء تو را آرزو کردم ای مولایم» يس ناکامم مکن. به تو اميد بستم» يس امیدم را قطع نکن. تو را صدا کردم ای خداء پس 
صدایم را بازنگردان. به سوی تو التماس کردم» پس از من روی برنگردان ای تکیه گاهم و با نبی‌ات محمد و خاندان مطهر او 
که درودت بر او و آنها باد به سوی تو تقرب جستم» يس حاجت‌های بز رگ و کوچکم آنچه که ذكر کردم و آنچه که 
فراموش کردم. آنچه که ذکر کردم با از آن غفلت کردم و آنچه که تو به آن آگاه‌تری را برآورده كن و جمیع آنچه که تو 


مدای آن را ساس فی دای و ترس امن شمان كتاهان مرا دای يسن اندرا بر تن مک 


ای خداء گناهانم بسیار؛ اعمالم بد. خطایا و جرمهايم بز رگ» گستاخی و جسارتم بیشتر از آن است که شمرده شود يا به عدد 
آید يا ذ کر شود يا پراکنده شود و تكيهام ای سرورم» بر عفو تو و بر فضلى است که وعده دادی؛ که تو ای سرورم» گفتی و 
گفته تو حق است: «رّا عرادی الذیق اش رفوا علی آنفیدهم لا تَقْنَطوا من رَحْمَهِ الله إِنَّ الله يَغْفِرُ الذَنُوتٍ مجمیگا اب ہُو الْعَفُوزُ 
الإجیخ؛ -. زمر / ۵۳ - ای بند گان من که بر خویشتن زیاده روی روا داشته اید از رحمت خدا نوميد مشوید؛ در حقيقت 
خدا همه گناهان را می آمرزد که او خود آمرزنده مهربان است.) يس آنچه که تقدیم داشتم و آنچه که پس از آن انجام 
می دھم؛ آنچه پنهان کردم و آشکار کردم. خطا کردم و تعمد کردم حفظ کردم و فراموش کردم دانستم و شهادت دادم را 
بر من ببخش که رحمت تو همه چیز را درب ركرفت و من هم یک چیز هستم» يس رحمتت بايد مرا درب رگیرد» ای ارحم 


ای سرورم» مغفرت تو از هر چیزی بزرگتر است. يس با آن بر من لطف بفرما. ای سرورم» هر آنچه که از آن به در گاه تو توبه 
کردم سپس به آن باز گشتم را بر من ببخش. ای سرورم» آنچه که بر خود عهد بستم که انجام ندهم و آنچه که گفتم آن را 
ترک می کنم» سپس به آن وفا نکردم را بر من بپوشان و از آنچه كه به هنكام سختی‌ها؛ بیماری» خطر اضطرار و مرض بر خود 
عهد بستم که انجام ندهم و زمانی که [آن را از من] بر گرداندی و بردی عافیت دادی و به اتمام رساندی و از من وفائی بر آن 
نبود را از من در گذن ای بخشاینده گناہ ای پوشاننده عیوب ای برطرف کننده ضرر از ایوب» بر محمد و آل محمد درود 


بفرست و با رحمتت ضررم را برطرف كنء و با عزتت از لغزشم د رگذر. 


خدایا بر محمد و آل محمد صلوات بفرست. و برای من در خودم» خانواده‌ام مالم» فرزندانم والدینم و هر کسی که امرش به 


من مربوط است و به من مختص است. بركت تام قرار بده» و بر من و بر آنها بخشنده. ولی» حافظ باری گر» روزی‌رسان؛ 
يارى كننده باش و مرا در ودائع» امانت» حرز» حفاظت» صيانت و بهترين آنچه كه تقدير از جانب تو بر آن جارى شده است 


قرار بده» ای مهربانترين مهربانان. 


خدايا بر محمد و آل محمد صلوات بفرست و آنجه كه از قسمت» نصيب من كردى يا از روزى روزىام قرار دادى را حلال 
طيب وسيع مبا رک» خواستنش نزدیک. كرفتنش آسان» در راحتى از جانب خودت. عافيت» سلامتی و سعادت قرار بده كه تو 


بر هر چیزی توانا هستى. 


خدايا بر محمد و آل محمد صلوات بفرست و روزىام را تا زمانىكه مرا باقى كذاشتهاى وسيع کن و آن را پر ثمر و فراوان 
كن و آن را تلخ و تیرہ نکن و دشوار نساز. آسان كن و از آن نكاه. و اگر در ام الكتاب نزد تو من بدبخت. محروم يا اند ک.. 
روزی هستم» از ام الکتاب بدبختى» محروميت و اند کی روزىام را پاک کن» و مرا نزد خودت سعادتمند» موفق در خیں 
داراى روزى وسيع بنويس كه تو گفتی» درحالی که صادق‌ترین گویند گان هستى: «يمحو الله ما يشاء و یت عنده أم الكتاب» 
-. رعد / ۳۹ - [ خدا آنجه را بخواهد محو يا اثبات می كند» و اصل كتاب نزد اوست.] 


خدايا بر محمد و آل محمد درود بفرست و مرا و پدرم و مادرم را ببخش و آن دو را مورد رحمت قرار بده» جنانكه آن دو مرا 
در كوجكى تربيت كردند و احسان آنان را با احسان جواب بده و بدی‌های آنان را با آمرزش» و چهره آن دو را با طراوت كن 
و آن دو را به نبىشان» نبى رحمت و خاندان او كه صلوات خدا بر او و آنها باد ملحق كنء و آن دو را از جامى كه نوشيدنى 
آن آبى شيرين سيراب کننده سرشار گوارا است و بعد از آن هیچ تشنگی نيست سيراب کن» و چهره آن دو را در روزى كه 
چهره‌ها سفيد می شود سفيد کن» و آن دو را بالا ببر و آرزوی آن دو را به آنها و نامههايشان را به دست راست آنها عطا کن؛ 
و بدی‌های آنها را از آنان پاک كن و حسنات آنها را دو چندان کن» و ای سرورم تو برای آنها باش که آن دو محتاج 


در قبور آنان روشنی و نور» شادی» سرور» وسعت و عبور قرار بده» و آن دو را با زشتی آنچه که از آن دو سر زده است 
مواخذه نکن و آن دو را از اهل بهشتت» بهشت نعیم قرار بده» و آنان را به فضلت در دار اقامت مقیم کن؛ که در آن خستگی 
به آنان نرسد و در آن کوفتگی آنان را لمس نکند و آن دو را از عذاب يناه بده و از آتش رها کن و در قرا ر گاه رحمتت و 
نزدیکی رضایت و مغفرتت با من جمع كنء و نظیر آن را در مورد يدر بزرگ‌ها و مادربزرگ‌هايم عموها و عمه‌هایم» دایی‌ها 
و خالههايم» فرزندانم مادران فرزندانم» آشنایان» همسایگانم و کسانی که از ميان مردان و زنان مؤمنء زند گان و مرد گان آنها 
و محبان محمد و آل محمد که سلام بر او و بر آنان باد به من محبت کرده و مرا پرورش دادند و به من خدمت کردند انجام 


بده که تو بر هر چیزی توانا هستی . 


خدایا بر محمد و آل محمد درود بفرست. زمانی که به سوی دار بلا حرکت کردم و اهل دنیا فراموشم کردند و زیارت کننده و 
یاد کننده‌ای برایم نبود» تو ای سرورم» مونس و يادكننده من و نظ ركننده به من و رحم کننده بر من» بخشاینده گناہ من 
در گذرنده از خطاهایم» نورانی کننده قبرم پوشاننده من با رحمتت باش» ای مهربانترین مهربانان كه تو غفور و رحیم هستی. 


ساكن می‌شوم قرار بده» و حجتم را به هنگام خروج روحم به من تلقين» و فراق دنيا را بر من آسان کن و قبل از خروج 
روحم» آنجه كه جشمم به آن روشن می شود را به من نشان بده و فرشته مرگ را شفيق و همراهى برای من و حنون و مهربان 


بر من و رثوف رحيم بر من قرار بده. 


ای سرورم» ملائكه رحمت. بشارت به مغفرت. آنچه كه ديدهام به آن روشن مىشود و نفسم به آن مشتاق و اعضايم به آن 
آرامش می‌یابد را قبل از فراق دنيا به من نشان بده سؤال را بر من آسان کن» فشار را از من دفع كنء و در قبرم برايم نور و 
رحمت قرار بده و دكركونىام را بهترين دكركونى و قبرم را وسيعترين قبر قرار بده و مرا به سوى رضايت و رحمتت 


دک کون نوفا سے يران اد خسف تون یرای 


اهمال کردم» و زبانم به آن گویا شدء برايم برآورده كن و با آن بر من لطف كن و در همین امروز نشانههاى اجابت» علائم 
قبول و توجهت به آنچه كه در دنيا و آخرت بر آن غبطه می‌خورم را به من نشان بده و توبه قبل از مرگ عصمت و طهارت 
از گناهان را به من روزی كن که تو بر هر چیزی توانا هستی. پرورد كاراء در دنیا نیکی و در آخرت نیکی به ما عطا كن و ما را 
از عذاب آتش محافظت بفرما. 


خدایا بر محمد و آل محمد صلوات بفرست و مرا بر حمد بر نعمتت که با آن بر من لطف کردی و شکر بر احسانت که برایم 
فراهم کردی و روی آوردن به تحمید. تكبير» تسبيح» تقديسء تهليل» تمجید و تعظیم تو در همه وقت. رضا به قضا و قدرت 
آنگاه که قضا و قدر کردی» صبر بر بلا و محنتت زمانی که آزمودی و امتحان کردی» تسلیم به هنكام حتم کردنت زمانی که 
حتم و امر کردی را به من توفیق بده و مرا به قضایت راضی کن و در فضل و عطایت برکت بده. اقامت در دار بهشتت را بر 
من راحت كن و با فضلت غم را از من دور كن و معصیتت را از من دور كن و از قرار گرفتن در معرض آنچه که تو را به 


خشم می آورد و مرا از رضایتت دور می کند يناه بده که تو بر هر چیزی توانا هستی. 


تشر مزلم قرو قوفتت وهر ات گر سد محاظت خیش ای اک کسر مه لافس يدهن[ اتا 
كن و مرا کفایت كن و مراء خانواده‌ام فرزندانم و کسان ی که امرشان به من مربوط است و به من مختص است را در وادیع 
محفوظت. و صیانتت تحت مراقبتت قرار بده به حق محمد و آل او به حق ملائکه مقربت» رسولانت» ساکنان عرشت» به حق 
يس و قرآن حکیم و به حق قبری كه محبوبت محمد که درود تو بر او و خاندان او باد را درب رگرفته است و به حق بيت 
حرامت» رکن و مقام» نعمت‌های بزرگت و به اسماء كريمت و به اسم اعظم اجل اکرم مکنون مخزون که چون با آن خوانده 
شوی اجابت می کنی و چون با آن درخواست شوی عطا می کنی و یاری می کنی و درخواست کننده‌ات را رد نمی کنی و با هر 
اسمی که از توست» يا اينكه با اسمی که یکی از مخلوقاتت را با آن نامیدی يا مأثور در علم غيب نزد توست و آنچه که 
علمت آن را احاطه کرد و حلمت آن را وسعت داد و عفو و عرشت با آن مستقل شد و به تو كه چیزی بزرگتر از تو نیست؛ 
می‌خواهم که بر محمد و آل محمد درود بفرستی و دعایم را بشنوی و ندایم را اجابت کنیء و بر تضرع و ناله‌ام رحم کنی» و 


بر من روی بیاوری و توبه‌ام را پپذیری. 


عافیتم را دوام ببخش و برآورده كردن حاجت و دینم را آسان کن و روزی‌ام را بر من وسیع كن و جسمم را سالم كن و عمرم 


را دراز كن و گناهم را ببخش و مرا به آنجه كه تو را راضى می کند توفيق بده و با رحمتت مرا به سوى رضوان و بهشتت 
نوق کالم کی ر با مت ها اقش وھا كو ورا كرست مرا ا کر ار قازاضة کدف از اعون تار شرت حقاظت كر كه 
تو بر هر جيزى توانا هستی» و آن بر تو آسان است و تو مهربانترين مهربانان هستى و بر سيدمان محمد نبى و خاندان مطهر او 


درود بفرست. 
آنچه كه در آخرين سجده از نماز كامل گفته می‌شود: 


خدایا 


از تو می‌خواهم به حق ارتباطى كه متزلزل نمی شود بر محمد و خاندان او صلوات بفرستی؛ كناهم را بر من ببخشى و در 
برآورده كردن حاجتم اراده کنی و به آنچه كه با آن موسی به نورت نظر کرد و به خاطر جلال و هيبتت نتوانست به تو نظر 
كندء بر محمد و آل محمد صلوات بفرستى و گناهم را بر من ببخشی و بر قضاى حاجتم اراده كنى» و با قدرتت كه بعد از 
نورت صخره را با آن فرود آوردی و آن صخره به دليل افتخار به مقام و منزلتت شکافت» با نگاهی يا وهمى يا فکری یا رؤيت 
با علم يا عقلی كه بسيار بالاتر و متعالی‌تر از آن هستی» از تو می‌خواهم كه بر محمد و آل محمد درود بفرستى و گناهم را بر 
من ببخشى و بر قضاى حاجتم اراده کنی» و با قدرتى كه با آن به ساير كودها نظر کردی» پس به دليل كبرياء عظمتت قطعات 
آن متلاشی شدء از تو می‌خواهم بر محمد و آل محمد درود بفرستى و گناهانم را بر من ببخشى و بر قضاى حاجتم اراده كنى. 
و با قدرتى كه با آن به اعماق درياها نگاه كردى يس مواج شد و با امواجش د كركون شدء از تو می‌خواهم كه بر محمد و آل 


محمد صلوات بفرستى و كناهم را بر من ببخشى و بر قضاى حاجتم اراده كنى. 


ای سرپرست سرپرستان» تو را بر خود كفيل کردم هر جا كه روى کردم» يس ای از يدر و مادر برای من بهتر مرا حفظ كن. 
و تورا بر يدر و مادرم كفيل كردم تا آن دو را با نورت بپوشانی و برای طاعتت به آنها توفيق بده و آنها را از عذابت نجات 
بده. تو را بر ديونم و دیون خلقت بر من كفيل می كنم تا همه آنها را از من ادا كنى و مرا از تبعات آن رها كنى. و تو را بر 
اماناتم کفیل کردم تا آنها را ادا کنی. و بر حاجت‌های دنیوی و اخروی‌ام کفیل می كنم تا آن را برآورده کنی و مرا مورد 
مغفرت و رحمت قرار دهی و بر محمد و آل محمد درود بفرستی ای انجام دهنده امور بز رگ ای پایان غم غمگین» ای از 
بين برنده بلای بز رگ» ای پرورد گار عظیم الشأن من» تو برای ما کافی هستی که تو پرورد گار ما هستی. هیچ خدایی جز تو 
نیست. زمانی که چیزی اراده کنی به او می گوبی باش» پس می‌شود. با اين دعا و با این اسماء از تو می‌خواهم که بر محمد و 
خاندان محمد درود بفرستی و حاجاتم را برآورده کنی و برای من و همه برادران مؤمنم» با رحمتت كشايش حاصل کنی؛ ای 


مهربانترین مهربانان» و درود بر سرورمان محمد نبی و خاندان مطهر او باد. 


بد ماد | ترجمه ] 
بيان 


لا أخت لها أى لا تشبهها بليه أخرى فى الشده كقوله سبحانه و ما رهم من آیه لا هی بر من أختها(ا) أى من التى تشبهها 


أو لا یبقی إلى بلیه آخری بل یفنی بها و الأول آظهر و العقوه الساحه و ما حول الدار و اللأواء:الشلده و التغمد الستر يقال تغمده 
الله برحمته أى ستر الله ذنوبه و حفظه عن المکروه كما يحفظ السیف بالغمد و مثله تغمد زللی أى اجعله مشمولا بالعفو و 


الغفران و تغمدت فلانا أى سترت ما كان منه و غطيته. 


و الوعيد فى الاشتقاق اللغوی کالوعد الا آنهم خصوا الوعد بالخیر و الوعید بالشر للفرق بين المعنیین و ربما یستعمل الوعد فیهما 
للاتباع و الازدواج قال الجوهری الوعد یستعمل فى الخير و الشر فان سقطوا الخیر و الشر قالوا فى الخیر الوعد و العده و فى 
الشر الایعاد و الوعید و الحرج الضیق صبا أى مصبوبا کنایه عن الکثره عفیا أى کثیرا و فى بعض النسخ بالقاف و لم نعرف له 
معنی و السیح الجریان و فى بعض النسخ سحا بالحاء المشدده و هو الصب آی جاریا أو مصبوبا و الوشكك بالفتح و الضم 
السرعه. 

و قال الجوهری اللطف فى العمل الرفق فيه و اللطف من الله تعالی التوفیق و العصمه و التلطف للأمر الترفق له و قال الفیرو زآبادی 
لطف کنصر لطفا بالضم رفق و دنا و الله لک آوصل إليكك مراد ك بلطف و قال الجوهری توحده الله بعصمته أى عصمه و لم 
يكله إلى غيره و قال آسعفت الرجل بحاجته إذا قضيتها له و ذوی عنایتی أى من آعتنی و آهتم بشأنهم و یخلفنی أى يخلف 
وعدی أو یبلینی و یخلقنی أو یفسدنی و يقال أخلف الرجل إذا آهوی بيده إلى سیفه لیسله و فى بعض النسخ بالقاف کنایه عن 
هتك العرض و الختر بالفتح الغدر و قوله عليه السلام و ما آخرت لعله هنا سقط شی ء و یحتمل تقدير العامل بقرینه المقام أى و 
اغفر لی ما أخرت و العطف على الضمیر فى قوله فاغفرها أبعد. 


و قال الجوهری ثمر الله ماله أى کثره و قال نکد عیشهم بالکسر إذا اشتد 


ص: ۲۸۱ 


۱- ۱. الزخرف: ۴۸. 


و قال التباشیر البشرى و تباشير الصبح أوائله و كذا أوائل کل شی ء و قال الغبطه أن تتمنى مثل حال المغبوط من غير أن تريد 
زوالها عنه و ليس بحسد تقول منه غبطته بما نال أغبطه غبطا و غبطه فاغتبط هو. 


قوله عليه السلام لاعتزازكك عن قد رك أى إنما انشقت صخره الجبل الذى كان عليه موسى بعد تجلیک عليه و نزلت و تقطعت 
ليظهر للعباد أنكك أعز من أن يقدر العباد قد رك و يطلعوا على كنه جلالک بلحظ عين أو وهم أو فكر يقال قدرت الشی ء 
آقلتره أوا انبرج قفرا مد الات ر۷ سال وما ذقوا الله کی كذ وى لك 


2ھ 


| ترجمه الا اخت لها» یعنی در شدت. هیچ بلای دیگری شبيه آن نیست. مانند اين سخن خداوند سبحان: «وَمَا ریهم من آیه 
إا هی کید من أختها»» - زخرف /۱[.۴۸] - 


و [ما] نشانه ای به ايشان نمی نموديم مگر اينكه آن از نظير [و مشابه] آن بزرگتر بود.] يعنى از نشانه‌ای که شبيه آن است. يا 
اینکه تا بلاى ديكر باقى نمی ماند بلكه با آن از بين می رود و معناى اول بهتر است» و «العقوه» يعنى حياط و آنچه پیرامون خانه 
است. و «اللأواء» يعنى شدت. «التغمّد) يعنى ستر و پوشش. گفته می‌شود «تغمده الله برحمة» يعنى خداوند گناهان او را يوشانيد 
و او را از مکروه حفظ کرد» جنانكه شمشير با غلاحف حفظ مىشود. و مانند آن است «تغمّد زللی» يعنى مرا مشمول عفو و 


غفران قرار بده و «تغمدت فلاناً» يعنى آنچه از او بود را يوشاندم و او را ينهان کردم. 


(و عید) در اشتقاق لغوی مانند «وعد) است. با اين تفاوت که وعد را به خير و وعید را به جهت تفاوت گذاشتن ميان دو معناء به 
شر اختصاص داده‌اند و شاید وعد به خاطر تبعیت و جفت بودن در آن دو استعمال می گردد. جوهری گوید: وعد درباره خير 
و شر به کار می‌رود و اگر خیر و شر را اسقاط کنند» گویند الوعد و العدۂ درباره خير و الایعاد و الوعيد درباره شر است. 
«الحرج»» تنگنا. صتا یعنی ریخته شده و کنایه از کثرت است. «عفیا» بعنی کثیر و در بعضی نسخه‌ها با قاف آمده است و برای 
آن معنایی سراغ نداریم و «السیح» يعنى جریان» و در بعضى نسخه‌ها وسكا ۳ است وآن به معنای اصت) است» يعنى 


جارى يا ريخته شده» و «الوشکت» با فتحه و ضمه يعنى سرعت. 


و جوهرى كويد: «اللطف» در عمل» نرمى در آن است و لطف خداوند متعال توفيق و عصمت است و «التلطف للأمر» يعنى 
مدارا با آن. فيروزآ بادى كويد: «لطف لطفاً» بر وزن نصر. يعنى نرمى كرد و نزديكك شدء و خداوند آرزويت را با لطف به تو 
برساند» و جوهرى گوید: «توخ ده الله بعصمته» يعنى او را مراقبت كرد و به غير خود واگذار نكرد و كويد «أسعفت الرجل 
بحاجته» زمانی که حاجتش را برای او برآورده کنم. «ذوى عنایتی» یعنی کسی که به امور آنان توجه و اهتمام دارم. «یخلفنی) 
یعنی وعده‌ام را خلف می کند يا مرا دچار بلا می کند و مرا فرسوده و تباه می کند» و گفته شده: «أخلف الرجل» زمانی که 
دستش را به سوی شمشیرش پایین آورد تا آن را بکشد. و در بعضی نسخه‌ها با قاف آمده است که کنایه‌ای از هتک آبرو 
است» و «الختر» با فتحه» نیرنگ است. و اين سخن او عليه السلام «ما أځرت»» شاید در اینجا چیزی افتاده باشد و تقدیر عامل به 
قرینه مقام محتمل است. یعنی و آنچه که به تأخیر انداختم را بر من ببخش» و عطف كردن بر ضمير موجود در اين سخن او 


«فاغفر ها) بعبد تر است. 


و جوهری گوید: «ثر الله ماله» یعنی آن را زياد کند و كويد «نکد عیشهم» زمانی است که شدید شود. و گوید: «تباشیر» یعنی 


بشارت و «تباشير الصبح» يعنى اوايل صبح و همجنين اوايل هر جيزى. و كويد «غبطه» يعنى اينكه مشابه حال و موقعيت فرد 
نوو عط آرژر کی لین ایگ ڈرال 1197 او را کر لی و اع عبد کسی کته با ال اط طا و غا 


يس او اغتبط»» به آنجه او دارد غبطه خوردم» يس او مورد غبطه واقع شد. 


این سخن امام عليه السلام: «لاعتزازكك عن قد رک» يعنى صخره كوهى که موسى بر آن بود» بعد از تجلى تو بر او» فقط به اين 
دليل شكافته شد و پایین آمد و تكه تکه شد تا بر بند گان روشن شود كه تو والاتر از این هستى كه بند گان قدر تو را اندازه.. 


كيرى كنند و با نگاه چشم يا وهم يا فک به كنه جلال تو آگاهی يابند. گفته می‌شود: «قدرت الشىء أقدره يا اقدّره قدراً از 


ر ای و وک سال ق مرک وا دروا اله ی کرو ام ۱۱۳۷۸ 

و خدا را آنچنان كه بايد به بز ر گی نشناخته اند). 

* | تر جمه | 

أقول 

كانت نسخ الدعاء سقيمه و لم أجده فى كتاب آخر سوى جمال الأسبوع فصحح بقدر الطاقه و بقيت فيه أشياء إلى أن يتيح الله 
لنا ما يمكن تصحيحه به و الدعاء الطويل مخصوص بكتاب السيد ره و أما الصلوات فهى من المشهورات ذكرها أكثر الأصحاب 
فى کتب الدعوات و غیرها. 


و رَوَامَا سیخ )١(‏ 


فی الْمتهَجَد عَنْ مد بن ركبا لغب عَنْ جففر بن محمد بن عُمَارَ ة عَنْ أيه عن الصا عليه السلام و عَنْ عن بن أبى ال 
عن جغفر ٿن مُگ عن أيه عن سے ده علیهم السلام: 215 ا ین إلى قله فا قرغ ی اللا ٠‏ اشتغقر الله 
ےج مبضاق لو و فده لو و 1411 له و ہے وه نا بال ال العظیم مان کرو نقلي على 
ای صلی اه علیه و آله ماه مره قال مخ على عذه الصا و ال هذا اقول دم له نهر آغل الَدْض تماع لح 


و نحو ذلك قال العلامه ره فى المنتهی و غيره و الشهید فى الذ کری و غیرهما من الأصحاب فى کنبهم. 


* | ترجمه آنسخه‌های دعا معيوب بود وآن را در کتاب دیگری غیر از جمال الأسبوع نیافتم» يس به قدر توان تصحیح شد و در 
آن مواردی باقى ماند تا خداوند آنچه كه تصحيحش به وسيله آن ممکن شود را به ما عنايت كند. و دعاى طولانی مخصوص 


كتاب سيد 
است و این از صلوات‌های مشهوره است که اغلب اصحاب آنها را از کاپ دعا و غیر آن ذکر کرده‌اند. 


و شيخ - مصباح المتهجد: ۲۲۰ -۱[۲۲۱] - 


در المتهجد مانند آنچه كه در دو روايت گذشت را تا این سخن روايت كرد: «و چون از نماز فارغ شد» صد مرتبه از خدا 
استغفار كند» سپس صد مرتبه بگوید: «سبحان الله الحمد لله» لا له ال الله و اللہ اكبرء لا حول و لا قوة الا بالله العلى العظیم»» و 
ہعتم فک بر کی صلی الله عله و آل اا ات بعلمو ااانه ادناه كدابع تناز را بھرائل و ارہ سک را گرھ داو کر 


زمینیان را از او منع می کند. تمام خبر. 

و علامه در المنتهی و جز آن» و شهید در الذ کری و اصحابی غير از اين دو در کتبشان مانند آن را ذكر کرده‌اند. 
#[ تر جمه | 

»۶ 


جَمَال الأسئو » صلوّات الأعرَاب عن مُحَمّدِ بن هازون عن مُحَمّد بن القاسم عن أبى يَعْلى بن أبى الحْسَین عن عبّد الله ن مُحَمَّدٍ 


التیمابیوری عَنْ أَححمَد بن ید الله عَنْ عبد الرّحْمَن بن زَيَادٍ عَنْ أبيه عَنْ خارثة بن قدَامَة عَنْ زد بن ثابت 


TAY ص:‎ 


۱- ۱. الزمر: ۶۷. 
۲- ۲. مصباح المتهجد ص ۲۲۰- ۲۲۱. 


علی عمل فيه فضل لاه یم الْجْمُعَهِ (ذا مَضَّ ها و و له سل هلآ زک م 
فص ل ر عه کی رت بقع ع موب ری اه ند ره واه و فل 
HE 3 0-0 ۲ 2‏ ی 


کون 


کی ار وت کب عات لأ ذأ کرک مد ور درق 
و الځ مره واجده و قل هو لاح فسا وَِشْرِينَ مره فا مقت 15 TN TE‏ ت بهذا الدّعَاءِ سب ترا 
جیو ہت با این و الْآخرِينَ با أَرْحَمَ ء اح ا شان الا عاو اا اا ت 


۳1 ۳1 


یا رت یا رب ا رب يَا رت با رت يا رت : یت دی سح و زا لی و 


حاجتک و قل لما حول و ل 


۱ 7 
4 
ایا 
on‏ 
جیپ 
1 
5 
3 
1 
9 
۰ 
3 
1١ ۰‏ 
1١‏ 
3 
عا 
N‏ 
ع 
ح 
| 
م 
3 
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بالق ما من مُؤْمِن و گا مُؤْمِنَه ! ےت شام اللہ و بن تاه عقی يف له 
وب و له دَنُوبْهُمَا و غطاة الله تعالی تواب من صَلَّى فی ذَلِكك الیژم فى أُمْصَار الْمُسْلِمِينَ و کتب لَهُ جر من صاع و صلی فی 
لک الیژم فى مشارق اض و عغاربها و َغطاه الله ما ان رأث ون ممعث. 


مهد یه الغرابیق عن زی ئن تا ےو م جو 


2 


ل بعان اله وت اقوش الكريم وا + ل فو إلا بال ای العظیم سَبِعِينَ مرن د کر بعض ما مر م مِنَ الْمَضْلِ (۱). 


TAY ص:‎ 


.۲۲۲ مصباح المتهجد:‎ .١ -١ 


** | ترجمه |جمال الأسبوع: نماز اعرابى: زيد بن ثابت گوید: مردى از بادیەنشینان برخاست و گفت: يدر و مادرم فداى تو ای 
رسول خداء ما در اين باديه هستيم و نمىتوانيم كه در هر جمعه نزد تو بياييم» يس مرا به عملى راهنمايى كن كه در آن 
فضيلت نماز روز جمعه است. تا زمانی که نزد خانوادهام رفتم آنها را از آن خبر كنم. رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمود: 
زمانی كه روز بالا آمد. دو ركعت بخوان که در اولين ركعت یک مرتبه حمد و هفت مرتبه «قل اعوذ برب الفلق» می‌خوانی و 


در ركعت دوم یک مرتبه حمد. هفت مرتبه «قل اعوذ برب الناس» بخوان و چون سلام دادی» هفت مرتبه آیة الكرسى بخوان. 


سپس برخيز و هشت ركعت با دو سلام بخوان و در هر دو ركعت از آن می‌نشینی و سلام نده و چون چهار ركعت دیگر را 
تمام کردی» چنانکه اول را خواندی» و در هر ركعت یک مرتبه حمد» یک مرتبه «اذا جاء نصر الله و الفتح» بيست و ينج مرتبه 
«قل هو الله احد» بخوان و چون آن را کامل کردی» تشهد می‌خوانی و سلام می‌دهی و هفت مرتبه اين دعا را می‌خوانی: ای 
زنده ای جاودان ای صاحب شکوه و اکرام ای خدای اولین‌ها و آخرينهاء ای مهربانترین مهربانان ای رحمان دنیا و آخرت 
و رحیم آنها. ای رب ای رب ای رب ای رب ای رب ای رب ای رب. يا الله يا الله يا الله با اللہ یا الله یا الله يا ال بر محمد و آل 


محمد درود بفرست و مرا ببخش. 


و حاجتت را ذکر كن و هفتاد مرتبه بگو: «لا حول و لا قوة إلا بالله العلی العظیمء و سبحان الله رب العرش الکریم»؛ که س وگند 
به کسی که مرا مبعوث کرد و به حق بر گزید» هیچ مرد و زن مؤمنى نیست که اين نماز را روز جمعه چنانکه می گویم بخواند؛ 
مگر اينكه از مکان خویش برنمی‌خیزد تا اينكه گناهان اوہ و گناهان يدر و مادرش آمرزیده می شود و خداوند متعال ثواب 
کسی كه در آن روز در شهرهای مسلمانان نماز جمعه می‌خواند را به او عطا می کند و اجر کسانی که در آن روز در مشرق و 
مغرب زمين روزه می كيرد و نماز می‌خواند را برای او می نویسد و خداوند چیزی که نه چشمی دیده و نه گوشی شنیده به او 


عطا می کند و من بهشت را برای او تضمین می كنم. 
المتهجد: نماز بادیه‌نشین از زيد بن ثابت آمده و مانند آن را تا این سخنش ذکر کرده است: و بيست و ينج مرتبه «قل هو الله 


احد؛ و چون از نمازت فارغ شدی» هفتاد مرتبه «سبحان الله رب العرش الکریم لا حول و لا قوة ال بالله العلی العظیم؛ بگو... و 
سپس برخی از فضیلت‌هایی که ذكر شد را ذكر کرده است. - مصباح المتهجد: ۲.- 


* | تر جمه | 


بيان 


هذه الصلاه مشهوره بين العلماء و استثنوها من القاعده المقرره عندهم أن النوافل ركعتان بتشهد و تسليم كما ورد فى روايه على 
بن جعفر قال الأكثر إلا الوتر إجماعى و أما صلاه الأعرابى فاستثناؤها مشهور بين المتأخرين و لم يستثنها المحقق فى المعتبر و 
قال ابن إدريس و قد روى روايه فى صلاه الأعرابى أنها أربع بتسليم بعدها فان صحت هذه الروايه نقف عليها و لا نتعداها. 


* | ترجمه ]اين نماز بین علماء مشهور است و آن را از قاعده مقرر در نظرشان مستثنا کردند و آن اينكه اغلب به اجماع كويند 


كه نوافل جز وتر» دو ركعت با تشهد و سلام است. جنانكه در روايت على بن جعفر آمده است. اما استثنا بودن نماز باديهنشين 


ويم متأخرین مشهور است و محقق در المعتبر آن را استثنا نکرده است و ابن ادريس گوید: و روایتی درباره نماز بادیه‌نشین 
روایت شده است که آن چهار ركعت است با سلام بعد از آن و اگر این روایت صحيح باشد. بر آن توقف می کنیم و از آن 


فراتر نمی رویم . 


* | تر جمه | 


وأقول 


يشكل التخصيص بهذه الروايه العاميه و إن قيل ضعفها منجبر بالشهره و كذا كثير من الصلوات التى أوردناها من طرق العامه تبعا 
للشيخ و السيد و غيرهما حيث أوردوه فى كتبهم لمساهلتهم فى المستحبات و يشكل العمل بها فيما كان مخالفا للهيئات المنقوله 
و إن كان الحكم بالمنع أيضا مشكلا و الأولى العمل بالروايات المعتبره فإن الأعمال كثيره و لا يمكن الإتيان بجميعها فاختيار ما 


هو أصح سندا أولى و أحوط و أحرى. 


ص: ع 


دبای رها دنه ره جره ريد در 
KEYED‏ ات هه فی حا انم سمل 

هَاسبَقَالمسَاء برا شر و ارو هی 4 کج و1 

ریو از ی كدب اکت لس لهس ىلان ىا 

2 یاهتنا تم ساوسو 
السا ,صاعلا دقن تقاف ہاج داد ااردت ناذاف رت مها منوت منوت 
ہا وزیا او و 

O A‏ دهز رة ميلا شيضًا لااد فة2 

وی زجضل لک مامتا کرات ونارن لازال بن 
وال دار خن تک ايك و جعلی زارت 
شرت با جک ان دای العا ىط تغط شل 
فاص اه مینست فق لآم TT‏ َك 
يواجلا ولك راد مات دزت لایر اه منم 
ملق دعر رابب وذخا E‏ 
تامولای فاا رقمو هادان مارات ات و راجت تاه من تاد ۶ 
لت کیرک واک ودنن من رک وجا ترادا 7 
با ق ای حم راو الا و طا ليا ل اروصت ل رر 
ول لا رع الع ردا به روالكافون فاد اسع دست فم بات ےا اتا یما وليه ال اض بت ١‏ 

اتراك لاك ید تام وارك دارا تا انا باک م تا E‏ تا 
EE ETE‏ 9( کل لفط رار 
رای ع ن انی ازاھ 12 ا سے موم او داس ةا 
الق ورزر و که 7 ١‏ وَل یلاب ماك 
مامتا او یط مهاب ترا ۳ ال رر ماگ 





صوره فتوغرافیه من نسخه الأصل بخط يد المؤلف العلامه المجلسی قدّس سره تراها فى الصفحه الاولی من هذا الجزء 


ص: ۵ 


تصوير 


که 
ماگ ہی کر 
تال کے 
ای 


3-3 
وو 2 5 7 ۹ 
7 0 


م ع زرط 
بعیه ناب زا رال 
مه الب رز یرم 


سحا مه 


یه 


4 و 


۳ رهام 


وج ہوا ان کا ون رز عو لوا تقاط 
دو لا لحا از لک سز حدر نشیا 
هروه کلامم سیلتات بل موزل 
یلامجا 
عم هرب ادا یلا زان نی و مود 
تر ح حط رم یلد دوف له لاو وی ملق ات ا 
ہی سا احج سا ہہ زی 
ولا رادم ددد نافال الاب تب کا هعرج 
عر زاس نح ڑا یبن تو اج خاحت.قا لكنت اناوبوض بیان لیس 
ار رل اب دكن اش دز کان کن الامج 
اكيزم كر لصاو ناشع لؤائ شى وزغا قلط رس باعب للشو رفاك 
قافتا معلص لالد ترد جيدا دق لی ,زمه ادرىقا 
رح ریہ س زا روھ و ممق بل زرم لاو نما دعق پا قا ل رحا ل رو چب 
لصتم ,بوم جک ادها کار کار ادات لا فو 
۷ج نایلہا ليي تقر سل چالی ادا عرفت ور 


ع ۶ ٭ - ينا 


س چوا زارات اى كا نتو ان ری ضماعالیا الو نو اهوبا تجزم امرخ 





بت دا ام لا بحرا ای( اصرق ذبا ال اتاد ینہ 


مارکا يك یا راتا يك ا وت هه 
وتو کلت ملغ کج دج مات مزر 

تومل دسلا مسرا يمو کرت کت دیلو 
ا ا ا ا ت | 
ابقر دم الا ا ار ا ابا 
ای ن جر ماع داد لیا دام ما شتا ما یڈ 





صوره فتوغرافیه آغری من نسخه الأصل تراها فی ص ۱۲۰ و ۱۲۱ من هذا الجزء 


TAF ص:‎ 


** | ترجمه [تخصيص به اين روايت عامى دشوار است» هر جند كه گفته شده ضعف آن با شهرت جبران می‌شود. و همجنين 
است بسيارى از نمازهايى كه به تبعيت از شیخ» سيد و غير آن دو از آنجا كه در كتبشان به دليل سهل كيرى آنها در مستحبات 
وارد کرده‌اند» از طريق عامه ذكر كرديم. و عمل كردن به آنها در آنچه كه مخالف صورتهاى منقول باشد» دشوار است» هر 
جند که حكم به منع نيز مشكل است و اولی عمل كردن به روايات معتبر است» زيرا اعمال بسيار است و به‌جای آوردن همه 


آنها ممكن نيست و اختيار آنچه كه از نظر سند صحيحتر است» اولی» احوط و شايستهتر است. 
ناشر ديجيتالى : مركز تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان 

**[ترجمه] 

[كلمه المصخح الأولى] 

بسمه تعالى 


ههنا نتهی بالجزء العاشر من المجلد القامن عشر من کتاب بحار الأنوار الجامعه لذرر آخبار الاکمه الاطهار- صلوات الله و سلامه 
علیهم ما دام الليل و النهار و هو الجزء السادس و الثمانون حسب تجزئتنا فى هذه الطبعه النفیسه الرائقه. 


و لقد بذلنا جهدنا فى تصحيحه و مقابلته فخرج بحمد الله و مشيته نقیا من الأغلاط لا نزراً زهيداً زاغ عنه البصر و كل عنه النظر 
لا یکاد یخفی على القاری ء الكريم و من الله نسأل العصمه و هو ولي التوفیق. 


الد |براهیم المیانجی محمد الباقر البهبودی 


TAY ص:‎ 


*؛ | ترجمه اص: ۳۸۷ 

تر جمه | 

کلمه المصحح [النانیه] 

تنم الله الإحمن الرّحيم 

و عليه توکلی و به نستعین 

الحمد لله رت العالمین و الصلاه و السلام على رسوله محمد و عترته الطاهرین. 


و بعد: فهذا هو الجزء التاسع من المجلمد الثامن عشر و قد انتهی رقمه فى سلسله الأجزاء حسب تجزئتنا إلى ۸۶ حوی فى طبه 
سبعه آبواب من كتاب الصلاه. 


و قد قابلناه على طبعه الکمبانی المشهوره بطبع أمين الضرب و هکذا على نص المصادر التی استخرجت الأحاديث منها ثم على 
نسخه الأصل التی هی بخط يد المؤلف العلامه المجلسی رضوان الله عليه إلى آخر باب الصلاه الخوف الصفحه ۱۲۱ تری 
صورتین منها فتوغرافیتین فیما يلى. 

وقد أضفنا إلى طبعتنا هذه ما استدر که العلامه المرزا محمد العسکری رضوان الله عليه على طبعه الکمبانی (طبعه علیحده فی 
إحدى عشر صحيفه لیلحق بها فى محلها) و قد وقع من طبعتنا هذه من ص ۲۹۷ السطر الخامس: «و الکفنی مؤنتى و مؤنه عیالی» 


إلى آخر الباب ص ۳۲۸ 


و مما كان سقط عن طبعه الکمبانی و لم يتنبه له أحد ما جعلناه فى ص ۱۰۳- ۱۰۴ نقلا من نسخه الأصل و هو نحو ثلاثين بيتا و 


و هذه النسخه لخزانه کتب الفاضل البحاث الوجیه الموفّق المرزا فخر الدین النصیری الأمینی زاده الله توفیقا لحفظ کتب السلف 
عن الضیاع و التلف فقد آودعها سماحته عندنا للعرض و المقابله خدمه للدین و آهله فجزاه الله عنا و عن المسلمین آهل العلم 


المحتیخ بکتاب الله على الناصب محمد الباقر البهبودی جمادی الأولى عام ۰۱۳٩۱‏ ق 


TAA ص:‎ 


٭ | ترجمه |أص: ۳۸۸ 

** | ترجمه ]| 

فهرس ما فى هذا الجزء من الأبواب 

عناوين الأبواب/ رقم الصفحه 

أبواب القصر و أسبابه و أحكامه 

6۱ 

باب وجوب قصر الصلاه فى السفر و علله و شرائطه و أحكامه ١-۷۳‏ 

۲)» 

باب مواضع التخيير ۹۴- ۷۴ 

AY)» 

باب صلاه الخوف و أقسامها و أحكامها ۱۲۱- ٩۵‏ 

أبواب فضل يوم الجمعه و فضل ليلتها و صلواتهما و آدابهما و أعمال سائر أيّام الأسبوع 
"0 

باب وجوب صلاه الجمعه و فضلها و شرائطها و آدابها و أحكامها ۲۶۲- ۱۲۲ 
(4۵) 

باب فضل يوم الجمعه و لیلتھا و ساعاتها ۲۸۶- ۲۶۳ 

اج 

باب أعمال ليله الجمعه و صلاتها و أدعيتها ۳۲۸- ۲۸۷ 

۷)» 
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تعريف مركز 


بسم اللہ الرحمن الرحيم 
هَل سکوی این یلو وَالَذِينَ لا ون 
المقدمه: 


تس مركز القائمية للدراسات الكمبيوترية فى آصفهان باشراف آية الله الحاج السید حسن فقیه الامامی عام ۱۴۲۶ الهجری فى 
الات الد هة والثقافية والنامية مهدا على النشاطات الخالصة والدؤوبة لجمع من الاخصائیین والمثقفین فى الجامعات 
والحوزات العلمية. 


اا 

نظراً لقلة المراكز القائمة بتوفير المصادر فى العلوم الإسلامية وتبعثرها فى أنحاء البلاد وصعوبۂ الحصول على مصادرها أحياناً 
تهدف مؤسسة القائمية للدراسات الكمبيوترية فى أصفهان إلى التوفير الأسهل والأسرع للمعلومات ووصولها إلى الباحثين فى 
العلوم الإسلامية وتقدم المؤسسة مجاناً مجموعة الكترونية من الكتب والمقالات العلمية والدراسات المفيدة وهی منظمة فى 
برامج إلكترونية وجاهزة فى مختلف اللغات عرضاً للباحئین والمثقفين والراغبين فيها. 

وتحاول المؤسسة تقديم الخدمة معتمدة على النظرة العلمية البحتة البعيدة من التعصبات الشخصية والاجتماعية والسياسية والقومية 
وعلى أساس خطۂ تنوى تنظيم الأعمال والمنشورات الصادرۂ من جميع مراكز الشيعة. 


الأهداف: 

نشر الثقافة الإسلامية وتعاليم القرآن وآل بيت النبی عليهم السلام 

تحفیز الناس خصوصا الشباب علی دراسة أدق فى المسائل الدينية 

تنزیل البرامج المفیدۂ فى الهواتف والحاسوبات واللابتوب 

الخدمة للباحئین والمحققین فی الحوازت العلمية والجامعات 

توسیع عام لفكرة المطالعة 

تهمید الأرضیه لتحریض المنشورات والكتاب على تقدیم آثارهم لتنظیمها فى ملفات الكترونية 


السیاسات: 

مراعاةٌ القوانین والعمل حسب المعاییر القانونيةٌ 
إنشاء العلاقات المترابطة مع المراکز المرتبطة 
الاجتنباب عن الروتينية وتکرار المحاولات السابقۂ 
اترض الاس ليحت التسنادو والبسارمات 


من الواضح أن يتحمل المؤلف مسؤولية العمل. 


نشاطات المؤسسة: 

طبع الكتب والملزمات والدوريات 

إقامة المسابقات فى مطالعة الكتب 

إقامة المعارض الالكترونية: المعارض الثلاثية الأبعادء أفلام بانوراما فى الأمكنة الدينية والسياحية 
إنتاج الأفلام الكرتونية والألعاب الكمبيوترية 

افتتاح موقع القائمية الانترنتى بعنوان : ۰9۱۵6۲۳[۷6/۱001۳ الالالالالا 

إنتاج الأفلام الثقافية وأقراص المحاضرات و... 

الإطلاق والدعم العلمى لنظام استلام الأسئلة والاستفسارات الدينية والأخلاقية والاعتقادية والرد عليها 
تصميم الأجهزة الخاصة بالمحاسبةء الجوال بلوتوث ١0011]©لا|8:‏ ويب كيو سك 05| الرساله القصيرة ( (51775 
إقامة الدورات التعليمية الالكترونية لعموم الناس 

إقامة الدورات الالكترونية لتدريب المعلمين 

إنتاج آلاف برامج فى البحث والدراسة وتطبيقها فى أنواع من اللابتوب والحاسوب والهاتف ويمكن تحميلها على أنظمة؛ 
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إعداد ۴ الأسواق الإلكترونية للکتاب على موقع القائمية ویمکن تحميلها على الأنظمة التالية 
م۸ 
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وتقدّم مجان فى الموقع بثلاث اللغات منها العربية والانجليزية والفارسية 


الکلمۂ الأخيرةٌ 


نتقدم بكلمة الشكر والتقدير إلى مكاتب مراجع التقليد منظمات والمراکز» المنشورات. المسسات. الکتاب و کل من قدّم لنا 
المساعدۂ فى تحقيق أهدافنا وعرض المعلومات علینا. 

عنوان المكتب المركزى 

آصفهان شارع عبد الرزاق» سوق حاج محمد جعفر آباده اى» زقاق الشهيد محمد حسن التوكلىء الرقم ۹ء الطبقة الأولى. 


عنوان الموقع : : 16.11 100آ9. الالاثالالا 

البريد الالكترونى : 101۲٥٥9۵9155001۲‏ 

هاتف المكتب المركزى ۰۳۱۳۴۴۹۰۱۲۵ 

هاتف المكتب فى طهران ۰۲۱-۸۸۳۱۸۷۲۲ 

قسم البيع ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹شوون المستخدمين ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹. 












مت و 
ارجعوا الى عنوان المسركز من فضلكم 


www.Ghaemiyeh.con 
www.Ghaemiyeh.net 
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و للایصاء من فضلکم 
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